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1760 г., июня 16— Послание эчм иадзинсм л  о католикоса Акопа Ш ама-
хеци Елизавете Метровне

и т и / /  'Р р ^ и ш п и^  & ш п ш  д З ш ^ п р , п р  Ь % Ьп  р 4 [и^Ь Ь п р ш   ̂ш  Р  п <̂Д 1{ п и
и 1̂ Ь р  ш г}!/ ш  о ц ш И 'ЬЪ ицЬ  ^ш^пд рр^  и ш п и ш  1̂ шЬД Ь ш  и ш  т ш & ш  Д̂ Д Ы^Ьг^Ь- 
д Ь ш д ц ,  и р р ш ц ш Ь  ш п ш р Ь ^ п д Ь  Н ш рг^т^/иТ и [1 1х Р* ш  п и Д, ф п [и ш -
Ьпрц. и р р щ Ь  с/'р /и}пр/1 ИЬрп^ /,п т  ш  \_п р ^ Ь  Л ш  п ш  р Ь [ш  щ ш  тД*. 4 ш др ш и /Ь  ш^Ь  
1л  д ш у/т ш ц пуЬ щ  ш  т  р )1 ш  р р  р р /1 и ш  п и ш /1 ̂ [1 Ь / п т ш Ы ц и р / г  /, р  /уЬ ш Ь  ц Д ш Д Ь
ш ш р ш ш ш Д̂, 2̂ ПР ^ Ш Ш П111 к  щ и л р ц к ш р ш п ш р Ь / ш  ̂ шЬ^ Л й!Ь&/1 ш  Р  п ~
пп^и и р р п у  ̂2̂ />ш &Ь//, п р  Д шг^ш р ^ ш щ ш т  ^ ш^ршрш^^шр^^, п р  Ь ш  Д 4Ь~
п п си ш  ш и ш Д р ш ц п н !  1[ш  р о т Д*. ш  п ш  р Ь  1!  1л рЬ&ш ^ Ь ш [ И ш ш т д ш Ь Ь А  
р т ^ р  V ш Ь цЬ рА  о р^Ь т . р Ь  ш  I? р Ь  -С ор  ш  и ш  т .6 п п щ п  «.Ь Д СЬ х/ Д ш бЬ ^  п р ц т ^ и  
и и^ рп^ Ь  ^ п ц т^ Ь  иррп^ , Ь ш Ь  п ц п р А т . р Ь шл/р Ь , ц р т^ р Ь  шх/р Ь  1л Ь ш /и ш /и Ь ш -  
Ц т р Ь  ш И р Ь  Ь п ш Ь А Ь ^  Ьцш риО л^  и //Д лу ш и т  т Ь п у ш|/Ь Ь ш и р р п д , ш щ Ь  4 ш Ь -  
ц Ь р Х  щ ^ ищ ^ и 2̂ ПГ^°-Р^ ^ А ш ̂  ш  Д̂ А ш Ь цуп  ̂ и Ь ш  п ш  р  Ь / ш  I/ ш Ь  Д ш р ш п п ^ и  А* 
ц ш Ь ш ц ш Ь  ц о р т .р Ь  Ш1? р р ъ  ш Л Ъ ш { Ш Г [Р  Ь ̂  ш Ь  ̂  [и ш  Ь , р р  // и т  п и ш А  п / /»у Л 
и р  шЪ 1 ш  цп рд  цЬ г^ш ргуЬ ш Ь Ь , ш и т т ш б ш ^ о ^ ш ф  шуп^Ь и р р п у ^ р Ь  Ч п Р Ь  1П*-~ 
и ш ш т ^ Ь  АЬрп^ , Ь ш  и  ш щ п д  илТЬЬ^ д и р р п д  щ  ш  р  ц к ш  р  Ш2̂ и // ш и ш Ь  д , ПР $  
I] ш Ь  ш и ш  ш п  д ш р ^ ш ш п д  р ш р Ь ш д  р и /р Ь щ ^ и  рЬА^ ицЬд  Ь ш щ ,  ш п  Д ш п  
ш р Ь ш д  ш р  /1 ш  р  ш р  1̂ Ь р  ш  р  т и  Ь д  Ь ш  щ ,  ш п  ц Ь р ш щ ш ^ Ь ш п  Ь. 2 рЪ ц ш  щ ш Ь д  {ци^ирц, 
ш п  о ц п и ш ш ф ш п  1х ^и Ь 1/ ш цп 4.Ь Ь ш р р ш щ  ш р р ш ^ д , ш п  р ш ц ^ ш ц о р  й. ш 2~ 
[и ш  р^‘ ш I] ш I Р ш ц ш щ р ц  р  ш  цш  1̂ п р  ш  д , ш п  ^ р Ъ ш ц ш ^ ш р ц  1г р ш р Ь и ш ^ л ! ш Ь  /*2~ 
[и п ц ш  и/ Ь ш ц , ш п  ^п^^^ш4ш Ь & ш р  1х д п [п  ̂  1!  ш  и т  ц , ш п  // Ь Ьш ^  Ш1_Ш ш  1х ш п ш р ^ -  
Ь ш ц п р д ц ,  ш п  4 шл! Ь и ш ш р  ш  р п  у 1л. и{ ш р  1{ Ь 2и/ ил^п р  ц , ш п  дш  и ш  т & п  { 4ор% р Ь  ш  - 
р Ь д Ь  ш/ 1П РЧ1П1 \̂ 21̂ ш ^ш ^прЬдЬш^ и [ ^ ] п ц 1П^Ь иррп^ ^ п^ ЬдЬиц //
п р п д  ш О Ь Ъ ш ц о р  ш Ь т ш И 'р р Ъ  щ и  ш  1̂шл.п р  Ь д  Ь ш  [ 1л о д Ь д Ь ш щ ,  [  ̂  ]  Ь рп  ц р Ь д Ь ш [  
р ш ц т А ^ г^  и гц 1ип г̂1 / [и Р  ] ш  1{Ш<Ь ш  д  (*%) ор^ ЬЬдЬ^ пд  ш ццш дг^  А Ь & ш д  П 'т . -  
и ш  д А $ р Ь  и ш п и  ш и ш т .ш д  // Ь р   ̂ш  н и  ш ш д ь 1 пди  Ь ч \, и ш  р Ь р ^ ц  Я ) Ь ш р п I г
1 1 Г п I  [ 1 ] Н 1 г /г Л ; Ь :

Ъ Ь п р  ,р  и^р, [ишг^шг[п 1 р [ и Ь  и  щ ш 4и ц и Ь т  р/и.Ъ ^ ш и ш т б п у 4о р 1; шИЬ\лш~  
1п Р г\1П1̂  4[1Ш &Ы; ш 1?Ь Ь ш ц ор ^  и ^ ^ п Ц1.П и р р п д  ш  // ЬЬ  ш  [иЬ ш  // ̂  Ы { Ь и -  

д Ь Ь  и 4 ш Ь ц ^ д Ь Ь  ^ кЦЬрш^ р  ш  р  Ь и[ ш  2ш  т . р  Ь ш Ь  ц  к  рЬг} р Ь ц  ^ д ^ Ь  [̂>21П *
пГ п± р ц о р ш [  и ]д \}  и и  и{ ш̂ > и /ш Ь  Ь и д /1 и ,  ̂ЬЬ  д  ш  г^ш ̂ ш  р^ д  Д и Ь Ь ш [и ш  Д/Ь ш  1/ Д д  ̂  и 
4ш Ьц.ЬрА  р п уш ш̂ Ь о р , ш Ь :

Ц ц Ь  ч/, ш  Л  ЬЬ  ш  1( ш  р  о цЬ  ш и ш т ш Ь  З ш ц р ш Ь о р  и р р п ^ п ^  ш и ш -
п 1 ш Ь ш д ДЬ Ь р Ь ш ^ д  и р р п д Ь  /п р п д  п 1̂ шЬ /; Ь. щш^\ ш  щ ш Ь  д Д {>Ьц //

* В подлинейнике вместо имени императрицы Елизаветы Петровны красными 
чернилами поставлен крест, а имя написано вне текста в начале документа
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трЬр, 0 ““* Г>ШМ ’ ЬЬ'шЛр 1,ц,п± и ^ ч  р Ь ^ м /1 и ртщЪшА  *<>- 
пшдтидЬ Ч1,ш р о ц т ^ ^ Л и  /. <^ш и4/тш*»//., ццЬдт ид^ ч Р ^ ш и '^ и  А Чш и^,/ .и  
рп и // ,цшГмп,рЬшЪ ашшЬЬид/.,  Д?/ишЬтрЬшЬ I, рп] А<7?/><Л рш ГАГшдп,идЬ,
ццинш ^и рп и цшрппи .Г /Л ^  /. ^штшршд  <ш иш ш ш  и,ш<Ьид^,

ш И  ̂ Ъг
1к ц 1л о р ^ Ь Ь и д Ь  ц р Ь ц  ш ! ,р  ^ п ^ г т [  Ь Л ш р Л п ^ ,  т ш Л р р  1л л л Ь ^ Ь о р , ц ш р .  

» !о р  /| ч и л ш ^ о р ,  [ т ^ ш щ ^ и  и / г р Ь ^ о #  1л р ш р Ы ^ ш л Г о # , 4ил1ш /ип <  р ш р л ш ^ д о р  

и ^ Ь п с п р ш ^ ш Ъ  ц ш и г л р  Ь Ъ ш п и ц ш Ц ш Ь  [и Л р / ч .р , ц и р ^ т Ь  Ь /у ш /щ Ь  9 ^ / м ^ ,  

и / г ш / - / ^ ш Ь  /• ^ п ц ш Щ !  ш *Г о р  р ш ^ о р  П 1{ Ы о р ,  ц ш р г } ш р Ь ш 1

^ п ц Ь ^ ш Ъ  и  а 'ш р А Ь ш ^ ш Ь  ш п ш р / г Ь т р Ь и а Г р ,  н л Ц Ь г

Ьи р \ щ  о р  ^ Ь / л р Ь ш Ь , п г ц т Ь / в  к  и/>ргц р ^ р щ и  ц р ш т '^ п Ь  /////// ш и т - 

п ч и д ш и ^ р т р Ь ш Ь ц  р п и ! ,  ^ ш Ь ф /г и р р ш ц ш Ь  ш п ш р Ь и ц Ь  Ч о у п и ,

I ш ^ ш Ь Ь ^  щ Ц и и Щ н М  ш А Ь Ь и ц Ь  Ъ ш и и ю ш у Ъ ^ п д Ъ  // ’Р р / г и т п и , ^ ш и Ь  п р г ц  //р р  

орНЬш1(Ш1 1 / ш р Л л ц  Д ш р ч щ  ш и к ,  п р и ^ и  АшрЛ/йЬ  *//г ( фшЬфшд/ы р ш ц п Ы и  

л/с.Ь//, Л ш Л я Ь ш ^ Ь  р ш ц п и Т  ш \ л ^ и л !р  Д ш р Д Ь п ^ Ъ  1!// О 'ш рЛ /гЬ  Ь Ь , Ь п ^ Ь щ ^ и  Л 

/ р / и л л п и  I 1 ’р р  [Щ Р р ^ и и т и  Ч [гл/и  // |/ш //|//;Ь  |/// ( ,  /1 ц р ш ц п и !  ш Ь г ц ш !и  т Ь /г  

‘Я п ц Ь т р ш щ ^ и , п р р  Ь Ь  / и р ш р ш Ь ^ / и р  4  ш и и ш и г д Ь п ц р Ъ  /г Ьлу// 'Р р / ш и т и , п р р  

ш ш р т ^ Ь  ///Ь/ту п р щ ^ и  |//г А ш р А ^ Ь ,  р ш Ъ ^ [/  1//1//1/ ^ п ^ 1 т [  // х//» А ш р -

|///Ь к? 1(р и ; Ь д  ш р ,  Ь р Ь '  ^ 'р Ь ш д р , ь р ь  41* р ш Ь п и р , />/7 1  д и т и ц р ,  Ь р Ь  и л /и л и  р ,  

и п Г Ь Ь р ^ Ь  ^|///Ь Ч’ п^// ш р р ш р :

Ц р ц ,   ̂ и л Ц Ы ^ д / л Ь д , ц// % 1 ! ш р Д Ь и л п р  ш Ь ц ш А р  А ш р А Ь п ^ и  1 !  Ы/

Ч Ц пр& и ц т ^ Ь /^ и  пСЬ^Ъ р Ь  ш  1/ ш Ь  ш  щ ^ и , р ш Ь ц ^  [и Ь  и л !  Д и л и  Ь 2 ш ^ ог[

/[гЬ ^ и  и  1/ ш Ь ш ц и Ь ц  ш ^ Ь д , п [ 'Р  ц щ и /^ ш и г И -Р /п Ь и  и  га д и л и  т Ь ^ д ^ Ь  д и т и /у- 

д Ь ш /  о ц Ь ш 1[ ш Ь  //гЬ//Ь Ь п д ш  // ^//г/ ш ш р Ь ш /  // и ^ т и  ш р ш р Ь Ш [  4 Ь ш -

р 1̂ р  к  й/Ьд'ор р ш Ь / п р  п г ц ш д т  д ш Ь Ь Ь  к  ц^арш д т д  ш Ь Ь Ь  ц Ь п и ш  и п^ и т Ь Ь Ь  

и Л л п Ь и  к  п р п ц т Ъ  ш Ь [и Ь ш \ 1 { Ь I. А ш р к Н Ь ш щ р  ш Ь ц и л ! р  ш д и и /^ и  и л г Ь Ь Ь , т ,-  

р/*1)'Ъ п р р ш 'Ь  к и  ш п и и Ъ [  и ц и р т / и Г р  Л р  //ш р А Ь п д Ь  // щ / и п ^ Ь  $ р ^ и т и п//' //у/у- 

и т ч У п / А Ь р п д  ^ п ц 1ш р  ш Ь  ц и л !  р и , ш ^ и р Ь р Ь  (/ Ь ш  4  ш и и  ш  ш  д  Ь ш  [ р и  /1р Ь р ш д  

[ и Ь ш А ш ш ш р  к  1̂ 2 ш ш ^ 113  / А ^ / >  1^ ш и Ь  и ^ р ^ п Ь  'Р р ^ и ш п и ^  /* ^ ш и Ь  4 и л  ш и/ ш  1{-  

д  т „рЬ  ш Ь  д  1± И ш Ъ и и ш Ь г^  [1 ф ш п и  /х [1 щ ш  р & ш Ь и  и л !  ш  I ш  г^р [и ш  , 1ц. 1?ш ~  

Ьил_ш Ь г1 п р и /^ и  [1 3  ш  р А Ь  ил_п р  ш Ь г ^ и л !и  Л ш р Л т д  Л Ь р п д , ц^п р  ш и т т ш д  А Ь б

 ̂ ш р ш р Ь ш I ,  п р п и Ч  4 4 0 р  п  й.р \и \! и Л Ь & ш ц г ц Ь и  ^ 2 Ь п р ^ Ь ш ^ , Ь ш  ШП.Ш1_Ъ[ щ ш р -  

т и / ^ ш Ь  ^ ф п р Ь р д  и  Ь п с ш ц ^ д  [ и Ь ш /1 ог  ̂ // о ц Ь ш ^ ш Ь  /ДЬ//у, Ь щ Ь и ^ и  и  // ^ п ц Ь ~

I п  р  ш Ь ц ш Д и Ь  4? р  // и т  и и ̂ , ш д и ^ Ь р Ь  [1 •/■р ^ и и т и  4  иц_ш т  ш д Ь  ш  [ и Ь , п р п д  ш и т т ш д  

ци 'Ь<Ьт _р/цЬи к  Ц ^ Ь 1 ш Ь т р / и Ь и  к  ^ ш р о г ^ г л р / л Ь и   ̂ и ^ ш р ц к Ь ш ^ , щ ш р т ^ Ь Ь п р ш  

и щ ш и т  Л о ^ ш Ь ц ш ^  /ДЬДу ш  1̂ и! р ш  д  Ь ш  у /х Ь т ш и т ш д Ь ш ^  4  ш и ш  ш  ш  I/д ш  д  /и.- 

р Ь ш Ь д , Ь р 1;  ^ ш р Ь 1(1 1^ д \ 1  Ь п д ш г  1к^и Ь Ь  Л / ч п р  р ш Ь ^ д и  Л Ь р п д ,  /у// у ш у ш Ь / ; ^ 

Л / й ш у п ^ Ь  ш и т п и и & ш и [1р п 1 .р Ь ш Ь г 1-  А Ь р п и Г , п р  п г ^ п р ^ Ь ^  к /р^А ш ^// ш г^ци Л р  

< ш ^ п д ,  Ь щ Ь щ Ъ и  к  ш г щ Ь  ф р ш д  д ш Д ш д  р ш ц ^ Д ш д  4 Ь ш ^  ш Ь  ш  Д д ш ^ д Д

1( ш Ь  ш Ы ^ Ь и ц р  // Ь Ь р р п д  & ш п ш ^ т р Ь ш Ь  и щ и л щ ш д ,  ^ ш и Ъ  А Ъ г^ш д /1 Ь р п д  р ш г [ -  

Л ш д ,  п р р  р ш г ц Т о р  ш ш п ш и / ш ^ р т р Ь и л Т р  к  щ ^ и щ ^ и  Ъ Ь ц и  ш  1{ р т р Ь  ш  1 ! р  и /Ь -  

д г л д Ь и ц  Ь ^ р  Ь. ш Ь д т д ш Ь Ь ^ р  ц /^ Ь ш Ь и  /) //р , Ь  1_ З ш Ь ш и ш Ь г^ . ^ ш ^ и р ш Ъ  и л ! и , 

Р и Р ш  ц и п п  р т ^ р ^ лЬ  // ш /7|/ р ш щ \ и  ш д  р ш р & Ь д Ь ш / ( ,  ш п ш 1_ Ь [ Ьг^ЬЬ к  р ш ц ^ А ш *

д ш Ь  1Ц '2 т  к  Ь Ь ц п  1_р [ 11.Ьр 1 !  к р  { ш Л Ь Ь ш д Ь  1*Р1и д  к  ( т р ш ^ т р Ь ш Ь д , ш д и ^ Ь р Ь

ш I и л и  и !д  п  1 р ш д г и .р [ л Ь р } р ш р к ц п р & т .р Ь ш Ь д  ^ и ш ф ш \ л !п !_ Ь р , ф ш Ь п р ^ д ,  ш Ь ш -  

Щ ш ш Ь ш д  к Ы { Ь ^ Ь д Ь ш д  и л Ь р ^ г л Ь р ,  ш  и  ш  п и и & ш  ̂ [гЬ и ^ ш 2 ^ п и л !ш Ь д  ^ п п и р ^ л Ь р ,
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и ш Ы ^ ш Ь д  Ы / Ь ц Ь у т у  /у Д  -Р/ / / ' и ш п / у “> ш ш ш ш у Ь / п у  ц Ь рЬ  1[ ш  р п  I р  [ п Ь р , р ш ц и л -  

р ш  у  и ц и ч ш п ш у  и  ц Ь ц о р Ц ^ у  ш А ш ^ т р ^ Ь р ,  р Ь ^ у  1л и ш ш у т ш д п у  1{или/ -  

и т 1 р[и .Ър:  / / у / У м / Д  и ̂ р  / |  ш / Ц  ^ ш /1 ц / л л / т и л д р , п р р  щ  ш  ш  ил'* Ь у  илЪ / /

щ ш ш ш ^ Ь Ь  1ли ( !Ьц  ^ и ц п у  Ь ^ р ш у ,  п^  р% 1!  [1 т  ̂ Ь д ш д и у  1!  Ь р  Ь р1/р ш I/илЬ ш  у  и 

ш ц и л ц ц Ь ш у  щ ш ш ш ^ Ь у ш Ь  1л и / ш ш ш ^ ^ Ь  А Ь ц ,  ш  у ^  / I ш Ь ч л щ л Ь ц  Д  1/т^1/ил и илрЬ ш1^ 

1 %1{ ц Ь ш у Ь ,  | /  ш р ци л  ц п  ц ш у  1л 2 Ш Г1Ш Iй ш Р ш  й  к  *!_ш  ̂  Р ЬЬ ш  р  ш  р  п  у Д  у , п р р  у о / у * у -  

р ш Ъ  д и л !  и ^ ш ш  ш ц Ь у ш / р  1л 4  ил л! ил р&ил 1{Ьш [р  у и р Ь и л Ь  и л Ъ Д ^ ч п у  г! ил 1!  ш Ь  ш 1/ор 

ц ш и п  г / ш и р  у / Д Ь  * / / / Ь Д  « / Д л ^  Д  ф_Ьриц 1 { п г ц !ш Ь у и  Л Ь р п у ,  1ли шпш\_Ь[  Д  фЬрил у 

1{ р ш  и  м  илЬ ил ̂ , у прл!  ̂  р ^  п р р ш ^ Ь  илрц.Ьор ЧЧ^р / ги  ЬЬ ш ш р Ь ш ^  к  п р р ш ^ Ь  щ ! ш р ц 1л 

ЬЬ и щ и л Ь Ь ш /  1л п р р и л ^ Ь  ч ^ п ^ т ^ ш т р  ( ( и л Ь п р ш ^ и  1л ц и л Ь ш и / ш ш и  ЬЬ шЬв ! р  ш  р  ш Ь  

ш р ш р Ь ш / р  /л п р р ш ' Ь  Ь 1{ Ь г/Ь у  Д  и ЬЬ р  ил 1/Ь ил [р  1л ц^л! Д  и л р ш Ь и Ь  Ь п у и л  1л а ш Ь о Р  иЬ  

Д  ц Ь р т р \ и _ Ь  >1 ш р  Ь ш I р , р ^  , / р ш у  1л рЬ, 4 и ц п у ,  п} 1/шрЬ»!  рЬц.  ц р т ^  ш р1{ илЬ Ь / /  

[ к п Ь Ц ш п ц ^  к 4 п ^ ш Ь и л ш п 4 й !  1л. р ш р Ь щ ш ^ ш  о д Ь и ц  ш р р ш ( Ь  л([рилу Р ^ л ! т р и л ц  

■ ] ш Ь ц Ь р \  4 и л р ш ц ш ш  п р ц т ^ Ь  [и р т (  *..Ь р ш  1ц ф 1_ р р ^  и и т  и ил ц о р ( и  шррш[п_  /иЬ~  

^ ш Ь ц / л и ш  1!  ш р И Ь т ^  ЦУШЩ  Ь ц у  ЬрЫ[ р Ь  гщ.^ /! ил у  ш Ь  1л р Ь  ц ц  [и!  илЬ ш Ь  1ли ^ ц ^ Ь ш у  

1л у  ил ц р  Ь у  Д Ь  1л и р и л ц п и !  и л Ь ц и л ! ,  и ш ^ и л ^ Ь  п^  I/ ш  р  ил у  Д I /  ц п т и  Ь п у и л  Д /  ш  /Д  илЬ Ь / 

^ и и ^ ш п .  Д  цил^п^ { Ь р ^ ^ р Ь  [ и р Ь и л Ь у  1л ш] <М 1ли п р ц . ^  ц п р р Ь  1! [1 2 ш  Ь А  ^ р у ^ Ш - Ь и  

и; (Ъ у  4 ш н и ш п у  ^ и л ^ и л п и л ^  Р у Ь ш й и л Ь у Ь  1л Л Ь ш у Ь и л ^  р р ^  и и! пЬ  Ь ил ̂  р Р ^  4  ил ̂ р  1л

Р ^ '  /^ А  р р  к  РЬ  1ли, ^ Д  ц Ь п и и л  !ли ц Ь р Ь Ь ,  Ьил^и и /и  т  п / Ь п у  !л и /п /ил /

ц п у и л  и{ и / 4  щ  ш Ь  П1_р Ь и л !  р1; ^ и л !  ш ^ 6 1 ! ,  / г ш у ^  1л 4(1 п^  ^ ш р ш у ^ Ь  {ил щ и т  Д у ш -  

филЫл/  ц Ь п и ш  Д  Цш [ п 1  ^  оц Ьо г^ р  1л и п^  п р  Ь цЬЪ ц п у и л  1̂ и ли Ь ш  ди п и [1 1{ ил Ь щи л ш~  

/ / А / Д  ил 111(1 у  к  илЬ&ил п Ь / Д  ц и л п Ь т р Ь ш Ь у и  илЬ&илр 1л илЬ о ц!л ил 1{ ш Ь  1! Ь ш  у  Ь ил/ 

о д Ь у Ь и ц  и л р р ш у /^  *1_ГШУ Р ' ^ А г и р и л ц ,  Ь [ Ь и ц  у А р!{рЬ ^ ' Р ^ Ь  Ч & ш Ь ш щ ш р 4 и л ~

1̂ шЪ  1̂ Д  2 т  и  к  цилЬ ил цилЬ Ш2 ^  ш  М1 ил 1{рп I Р  Д е Ь  и  у  шЬ&Ь илпЬил^ и и л ^ п  р  р ^  и  т  п и Ь илЬ 

^ ш ц л л ш п ^ и  Ы{Ь или р ш щ Т ш ц о р  р ш р Ь щ и л 2 шт_Р/ иЬц .  &Ьр,  ^ п ш ш ^ т (  ^ и л Г Ь Ь ш ^ ш -  

р о ц Ь  ш и ш п с ш Ь  1л ш щ и л ^ Ь Ь ^ г л ^  ( п ц п р к !  и л & т р Ь ш Ь Ь  цЬ р ш  ф  ил п . т Р  Ь илЬ у  &!лрпд,  

1̂ ил иЬ о ц Ь ш 1{ ш Ь п 1_ р[ иЬ и  Д  [иЬ ц.р Ь [П у  1л ц ^ Ь и л р и  ф  р ^ т р Ь  ш Ь  ЛЬ ил у  Ь ил [

р р ^ и ш п Ь ^ у  ш и ш  Ь ц Ь [ п у ,  п р р  шг^орЬ^пл^  д и щ п ^  и и/ ил и ЬЬ и/1{Ь и/ ц ^ т

и / и ш ш Ь п р ,  ш ^ и р  ^ ш ц ш ц и и  1л / / Ьр  ш г ^ ш ^ Ь ^ и ^  ш ц ш ^ Ь А р  1л ( и Ь ц р Ь ^ т (  ( и Ь ц р Ь А р  

! ш  и ш т ш  Ь ш  щ  ш  р  ц 1л Р ш  ц ш и г  р т. рЬЫ^ ц .  А Ь р / ! ^ ,  цф 1̂ ш  иЬ  и л !  ЬЬ /и ц о р  ш Ь г и ш Ь Ь  

Р р ^ и ш п и ^  ш и ш т д п ^  »!Ьрп у  Ь 1̂ ш и Ь  и / ш ш п и и ^ ш Ь ^  [ иш^ ф Ь Ь п р ш  ( Ь и ш  / /  и 

и р р п д  *> ш 1 ш ш п у ,  п р  ш п  Ь ш ,  ц ^ ш ^ у п н и б и  г ^прш 1л щ ! Ь р и  I ] ш т ш р Ь ш / 4 п ц ш у -  

уЬ-Р к  Ч/' ^ ш Р и  Чш ш ^ Ь з Ь $ *  ЬРЬ  ^ ШР ^ 1 1 1 / А . ^ А  ^  п р щ Ь и  и л и ш т ш & ш ш т р  4 ш Ь ~  

Ъ ш р Ь ц т Р / и Ь ц  А Ьр  ф_1{и* ь  1̂ и л ! ( 1  Ь 1!  Д  ш Ь т Ь и  / /  ш  Ь ̂  п  у  и  ш п Ь ^ у ^ р  щ !  Ьд ш 4  ил ~ 

г ил ш ш р р ш щ  ш  у / ^  Ь ^ Ь ш щ  ш п  п т  и &Ьр 1л ц>!Ьц ил и  ш  Д  ш ц ш ^ о ц и ,  ш / /  п р щ ^ и  

' П Ц ш ^ р  ц А Ь р  о р ^ Ь  Ь ш  I 1л р  и/ р  ц 1л!цлл /\Ь ш  1  / и ц г щ ,  (1л Ь ц р 1и ! р  Ьп^Ьщ^Ц",  ц ш ц ц и  

1! Ь р  п ц п р ^ Ь ^ ф  1л Ц Ш ц у Ь  ‘̂ р ш у  4 п ц ш [ ,  ш и Ь т /Д  1! Ь ц  /у и Ь / ! р  ^ и / Ь ш и / ш ц  ш ц о ~  

Р о ч р  ии/1^и 4 ш и ш ш ш т р Ь ш Ь  Р ш ц ш т р п I р Ь  илЬц АЬрггу  1л и ш ! ^ и  р ш р Ь ^ ш ^ п г ^ п ^  

р Ь ш Ь  Ь 1!  2 *л ш  у ш  ц Р  т Р  Ь ш Ь  ц п р д п у  А Ь р п у  Д  ф ш п и  ' Р р ^ и т п п / /  ш и т т & п ^  Л Ь -  

рп д  Ь Д  щ ш р д ш Ь и  1! Ьрг  Ч ф т Ь 1(1 ^ Ьи  1л Ы{ Ь ц Ь у  ш !{илЬ ^ п ц Ь п р  щ ш ^ м о Ы ^ ф у  

/ ’^ 1 Р Ь и т ш у т . ш д р  ЬЬ ш ц о Р р  1л о р ^ Ь т р ( и Ь р , ц п р и  / / Д ^ ш  р Ь д ш ^ Ь ш ^  З ш шт . * -  

у ш Ь Ь Ь  ш и ш т Ь п Ь и л Ь  Л ш р ц ^ ш Ь ,  1̂ ш и Ь  п р и у Ч ш 1и Р п ^г]_Р о р ^ Ь т р Ь ш Ь  и ^ р п ^  

Ь п ц ^ т Ь ^  4шЬг}Ьр& и р р п у Ь  2 ^ ПР ^ ° Р  ^  п о р т . р Ь  ш Л  р р  Ь ш ц о р ш 1 ^ ш Ь  ршЬ(и_р> 

ил ш  р Ь  д ш  !  Ь и ц  л! ш ш т у ш р  ш « /  ЬЬ ш / гл Ь ш Л  р  ш ц ш  щ  р  п I р  Ь ш Ь ц  А Ь р щ ,  ц п  р  / у Д -  

р т [  р Ь ц п с Ь / ц  п р щ ^ и  ц Ь р ^ Ь и ц ^ Ь  Ь цил и ш  т . ш  & ил ̂ Ь  ^  р  Д Ь ^  ш ц Ь / и ш ^ и л Ь  Ь цЬЬ[  

Д  ц ш Ь А ш р ш Ь /1 4 п ц Ь п р Д  Д  р  ш рЬ  и/ ил 7 и/ т  р Ь Ы ;  А Ь р И ^  ( / ш Ь Л р ,  цф  / / / Ь Д / у Д  ш и ш

21



! 1 ФП1Р 1,шЪ Р ^ ч ш1пг п1РЬшЬч *ьг п1  Фшиш и шЬц <пЧи„г  ь*„-
/ип,р[ч Ь 1/ 'я1' М-Я ЬЧ шит,  М/т/; ш</ Ы ш ^ш ^ш т р Ь  ш ит т ш д чЬП]ЬшЧ ш рЧ1,

М>р йп/ишфшп и 4шишшт  & Ч ш<Ьид1; /. ^ЬшЬи

2 ш I и ^ /*// л  <г/?Ч  < ш ^ ‘л п 1 1  и р ш г Ь  ч п г д п ,1 > йМ ш л  ш ,/ о ^  ^ / и ш у ш ^

1{ 1 Ь о (  и ^ ш < Ь и д ^  и л М Ь ш уЬ /и . ^лш^р^^  АI  /> < ш Ь г }Ь р Ь Ь ^ п Ы Ъ  4 ш Ъ ш Ь д  р ш ц ш т -  

р т  Р / ч Ь Ь  г Ь п р ^ Ь и д Ь  р Ь ц ,  ^ ш Ь ^ Ь р Ь  р п ^ ^ о р  ^ ш р ш ц ш ш о р  А « / .-

р / ц Ь о р ,  ш Л , Ь 1  П г ц  [ Ь р  /1 « 4 /1 , А |/ 'ш л о  Ь п ^ ' Ч  и  А Щ ш р Ь ш Ъ и  ш Л Ь ш ; Ь  рр!> и ~

и т Ы ,1<д А 1 1 / А4,  п/» у р Ь д ш р  ц и ц и  Р 1 1 1 4 Р  /1 П-1ГР~ ( 1 7 6 0  р . )  Р т ш -  

А ш Ь /»" Л . р п ч !  А 1 т Ь /ги  и и 1 и п 1  « & »  А (г8» /гЬ  ( 1 6 )  ш п  ^ р ш Ь  / т и ш Ы ^ ш р  А

т [1 р ш  1{Ь р т  1?ЬД/1 ш р п п п и р р ц  к ^ / и и й Ь / г :

З ^ р  5ш 1|прпи 1{ш р  п цф1{п и ^ ш ^ п д  и л щ /1,  1^ш иЬ ^ п с Ь Я ш Ь  пкТшЬд ^ ш р д Ь ш д  

1ч ^ ш и т ш т А ш Ъ ,  4/1 I, р п щ р и  ш^и /»*/ ^ и л ш и ш / 1  & Ь п ш А р  /г*/т [  

Д  ̂ш  I ш  и и п !  ш  Ь и п р /гЬ  ч р Ь д / ) '!

Ц рт ^ри ор^ЬтрЬшЬ А тцтЬ/г ш4ш 11Ьрриш/1Ь 1/рЬрЬд(ч (печать)*

Матенадаран, ф. Архив каюликоеата, пап. 243. дек. 18. Подлинник

Л* 2

1760 г., о ктябрь— Челобитная астраханских армян Елизавете Петровне

Всепресветлейшая державнейчпая великая государыня императ
рица Елисавет Петровна сам одерж ица всероссийская, государыня зее- 
милостнвейшая.

Бьют челом обретающимся в вечном в. и. в. подданстве, вступив
ши я в Россию из разных мест ис персидцкой и турецкой областсГ| ар- 
мяня и католики— астраханокия м еш ан я—Сергей Иванов, Иван Буния- 
тов, Д ав ы д  Григорьев, Петр Вартанов, Р еваз  Залиев , Парфен Васильев 
с товарищи. А в чем наше челобитье, тому следуют пункты:

1

Всему свету довольно есть уж е известно, коим образом от р а з 
ных несогласиев и бунтовщиков из давних лет мятется государство 
персидцкое. А напоследок от тех мятеж ев и цветущая коммерция сея 
империи вся без остатку погасла и созсем уничтожилась, шелковыя 
заводы, фабрики и протчия тому подобныя мануфактуры разорены и 
всегдашнему забвению преданы. А ж ительствующ ия в персидцкой об 
ласти подданные едва не все л ь  смертному убивству подвергнуты. Ос- 
тавшия ж, лиш ась  своего отечества и оставя имении с ф амилиям и и 
бес фамилей, разбрелись, по разным странам  и чужим государствам. 
И в таковых зам еш ательствах  и бедствиях несносных ке сыскали мы 
ко благополучию своему других способов и ко спасению жизни н а
шей, но паче уповая ра всевысочайшее в. и. в. великоматернее иссми- 
лостивейшее природное милосердие с своими имениями и фамилиями.

А о притчине учиненных в [ 1 ]732 генваря 21 и 1735 годов марта
10 чисел между Российской империи и шахом персидцким о вечной 
дружбе и свободной вольности для произведения купеческой в П ер
сию и чрез персидцкое государство и во Индию достохвальной и все- 
славной цветущей во всем свете российской коммерции трактатов  и

* В большой круглой печати на верхнем поле читается: V шитЬп1
Зш^прои и.ак ЬшД ^шмр/.и.рр и ррп / ),/ /, и. /, Ц-1ГР, (17.19), МЭ-
лый круI этой печати прочитан частично €•••  ̂ щ1 ш р у ш щ и § «» тш-
би,/.... в  малом печати, поставленной на полях слева, читается; с З ^ » / .  ^ р п ^ ^ п и г ,



сверх того состоявшагося за подписанием блаж снны я памяти г. и 
Анны Иоанновны имяннаго в прошлом 1734 г. ноября 23, а в парод 
публикованного декабря  23 дня, указа , которыми трактатом  и оным 
нмянным указом узаконено н на основании непременных правил о 
произведении в Персию свободной купеческой коммерции во всегдаш 
нее время бесперерывно положено, дабы никаких излишностей не н ак 
лады вать  и со всех российских купцов пошлин и других податей не 
претендовать и чрез области земли шахоны для своего купечесгза во- 
Индию и во иныя страны сухим путем и морем свободной и Беспошлин
ной проезд с товары и деньгами позволен. Рапным ж е образом и под
данным персидцкой области в ро сипско" государство и ч р е 1 оное во 
иные государства для купечества ходящим с стороны в. и в. всякая  
повольность и вспоможение против прежних государства российского 
устазоз  и обыкновения, яко друж еским  подданном , учинрно ж .

И во уповании сего мы все, нижайшими и последнейшия рабы, под 
высочайшую в. и. в. высокоматсрнюю милосердную протекцию в веч
ное подданство в пограничной город Астрахань пришли для жития, где 
записались в вечное мещанство. Которой град из древних лет, по у к а 
зам  блаж енны я и вечной славы  досгойныя памяти вседраж айш аго  
в. и. в. государя родителя и прародителей, населен российскими куп
цами и из разных государств арм янам и и протчих званиев людьми. И 
тако  поселясь своими домами и слободами, каменными и деревянными 
немалыми строениями с начала Астрахани и бесперерывно находятца 
и до днесь. Год от году завсегда  в сей город ж ители приполняютея 
селением чем наиболее довольны от высочайшей в. и. в. высокоматер- 
ией милости, что во всяком призрении и свободности с наилутчею 
пользою довольствуются. А в казну в. и. в. всякия положенный по 
окладам  оплати платим мы повсягодно бездоимочно, да и сверх того 
на коште своем содерж им от себя для салдацкого  ж ительства  постро
енным нами казармы .

2

А прошлого 1759 г. указом в. и. в. ис П равительствую щ аго  с ен а 
та, по прошению арм янском у М анвел и Н азар ето ва  И сахан ова  з 
братьями ево (которые были подданный персидцкой области, приезжие 
из Ж у л ф ы , в российское подданство вступили и запи сали сь  а санг- 
петербургское мещанстгс в прошлом 1752 г.) поволено о; астр а х а н 
ского и кизлярского пертов в П ерсию  Каеп .ш кчм  морем и сулим пу
тем, яко для поправления российского ь Персию торгу и приращения 
в. и. в. казеннаго  интереса, уч ретч гь  новую компанию п в содерж ание 
на представленных кондициях весь персидцкой торг отдать  оным а р 
м янам — М анвелю  з братьями и с его товарищи. И велено ему, Ман- 
велю,—обер-директором, а братьям  и товари щ ам  сво, в том числе и 
астраханскому купцу Федору Ко-Зякову, быть директорами, а протчнм. 
по них, чтоб интерессентам быть под а некою их акционнстами.

А в П равительствую щ ий сенат копдимиями представляли  и добро
вольно обязали сь  они, содерж атели , при нынешних обстоятельствах  
тою персидцкую коммерцию генеральш» для  приращения в. и в. к а 
зенного интереса и общенародных польз якобы исправить и протииу 
прошедших годов умножить. Чего ради при вступлении в сей торг о б 
надеж или кап италу  употребить во оную компанию  обер-директор з д и 
ректорами двести тысячи рублев, да собргть  от ивтересентов четырес
та тысяч рублев, итого было шесть сот тысяч рублев. А буде же 
акппев положенного числа интересенты из наберут, то и весь оной к а 
питал долж ны  они, содерж атели , в сию компанию  из собственного пх 
иждивения от себя положить.
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3

И по тому их обязательству при первом случае па основании ко.ч- 
пшей опробованных от П равительствую щ его сената, обср-днрекгор\ 

и директорам надлеж ало  при вступлении в предписанную повоучреж- 
тенную персидцкую компанию для добропорядочного и неподозрнтель- 
ного исполнения того персидцкого торгу показать бы свое действие и 
капитал бы с в о й — двести тысяч рублен— долж но бы во оную компанию 
наперед положить н тем бы торг начать А когда бы интересенты к 
ним в акции иттить не согласились, то и достальнос число— четыреста 
тысяч рублев, надлеж ит  от них же, содерж ателен, г. сию компанию 
положено быть. Точию того учинить никоим образом они не в состоя
нии, по токмо паче последовало от худова их состояния российскому 
купечеству крайняя обида, а астраханским и точное разорение от з а п 
рещения в Персию торгов, К апиталу  же и сию компанию никто в а к 
ции положить не отваж ится, для  того что те ар м яи а— как обер-дирек- 
тор Манвел (которой уж е после втсупления во оную компанию умер) 
долж ен был многим людям, так и ныне иребывающия братья ево Ар- 
гемей, Богдан и Никита во многих тысечах разных чинов людям д о л 
жны ж сами состоят.

А в кондициях у них написано, чтоб долги с них получать в один 
раз от компании ис прибыльной суммы, в которой компании собствен- 
наго их кап итала ничего не состоит, сверх того промыслов они ника
ких фабрик, заводов и протчаго у себя не имеют. И за неплатеж до л 
гов содерж ались под караулом  долгое время: М анвел— в Астрахапе, 
Артемей— в Москве, в артиллерийской конторе, которой ныне для про
питания находится в Москве у купцов во услужении в маклерской 
должности. Никита находился в Москве ж без кап итала  и никаких тор
гов не имел, а брат  ж е  их Богдан, которой ныне обер-директором на 
место М анвела, чужими товарами, получая эксиденцию от кредиторов, 
при санкт-петербургском порте от европейцев торговал, такж е  неис
правным оказался  и многими долгами одолж ал.

Д а  и отец их, обер-директора и братьев ево, армянин же Н азарет  
Никитин в А страхане пребывал и ж ительство  за неимением двора сво
его имел на гостином армянском дворе в казенной лавке  в крайней 
скудости, а напоследок за  неимением пропитания поехал к сыну своему 
Артемию в Москву, которой гамо в маклерах . А товарищ  их, астр а 
ханской купец Федор Кобяков, малокапитальной ж е  и к содерж анию  
оной новоучрежденной компание совсем безнадеж ен же. И европейски
ми и протчими немецкими товарам и он, Кобяков, торговать не обы к
новенен затем, чго преж де оными никогда не торговал и коммерция 
ево больше в рыбном промысле, то есть содерж ание рыболовных ватаг  
и в провозах оной в верховые города состояла. А в Персию европей
ских и протчих чужих и оттуда персидцких товаров в вывозе не 
имеет.

А хотя ж е  в прошедших 1749, 1750 и 1751 годах он, Кобяков, 
служ а е перси ш ки м и  арм янам и- означенным бывшим М анвелем На- 
заретовым. с Мииаеом Яковлевым и с амстердамских Х ожемалом 
Григорьевым, еще торг в Персию некоторой и имел и отпуск» на 
ево, Кобякова, имя и были, ис которых товарищи ево бывшей Манвел
з братьями, Минае Яковлев и Х ож емал Григорьев— все обанкрутели и 
за  долги свои содерж ались под крепким караулом , товары и пожитки 
их описаны и оценены за неплатеж  долговых денег. А Никита Н аза- 
ретов, слышно, что вовсе от директорства оной компании отказался , 
потому что отправлять оной по части своей и за недостатком капи
тала своего п за неумением отправлять той должности не в состоянии. 
А что ж  касается до обер-директора Богдана Н азаретова , то и он пап- 
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ред сего как  в Персии не купечествовал, так и в России в торгах 
пространных не бывал, о чем действительно известно в санкт-петер
бургской и астраханской портовых там ож нях , в коих о таковых, кои 
т о р т  производят и довольно указны я пошлины платят, и о ево, Б ог
данове, платеж е известно есть.

II затем как нам, нижайш им, с довольным своим капиталом  в 
акции, так  и другим, таковым ж е как  и мы, вступить к ним никак 
невозможно, да и не без обиды, потому что по неимению у них ни 
малейшаго достатка , а получение нам . то наше положение в о зв р а 
щения надеж ды  иметь невозможно. Д а  и он, Кобяков, и сам от долгов 
очистился по вступлении в астраханскую  морскую судовую компанию 
компанейщиком с 1752 г. и зап л ати л  т о п и  ис прибыльных денег, где 
досталось на ево часть не той судовой компании по разделу  шесть 
мореходных судов, и теми судами он, Кобяков, вступил в сию пер- 
оидцкую компанию. А наличных денег как от него, К обякова, так и 
от его товарищей ничево не положено, отчего оная псрсидцкая ком м ер
ция совсем в крайнее разорение приведена, почему и впредь никакова 
плода ож и дать  от иея иеможно.

А мы, ниж айш ия и всеиодданнейшпя в. и. в. рабы астраханский 
мещаня и все жители града сего, принуждены претерпевать неснос
ное разорение, ибо сей торг происходил от нас на собственной наш 
капитал  по состоянию времени весьма на достаточное число. Ныне 
ж е усмотрена тех содерж ателей  совершенная безнадеж ность, потому 
что обер-директор Богдан з братьям и егонмп люди бескапитальны я 
Т акж е  и товарищ  их, Кобяков, м алокап гтальн ой  же, потому что и в 
прошлом 1759 г. не казны з. и. в. брал  в А страхане заим ообразно  не
малую часть денег. Того ради по худому их состоянию в акции к ним 
никто с кап италам и  своими вступить не пож елал , ибо они оказали  я в 
ное свое несостояние и неимение кап итала . А им, хотя б и кроме ин- 
тересентов, при первом случае, то н а д л е ж а л о  б одними своими ак 
циями по своему обязательно  на двести тысяч рублев, лодцо 
циями по своему обязательству  действительно на двести тысеч рублев, 
а не менее отпуску иметь.

4

А как  еще до состояния оной персидского торгу компании в прош 
лом 1758 г. заплатили  мы, ни ж айш ия, в казну в. и. в. с товаров своих 
указные тамож енны е пошлины немалое число, которых товаров р а з 
ного сорта имели мы для отпуску в Персию на многия тысячен рублев, 
н ж ел ал и  на нанятых от морской судовой компании трех мореходных 
судах для  произведения в продаж у на имяна свои по паспортам от 
астраханской  губернской канцилярии отпустить в Персию, кои и отпу
щены были, и брантвахту  по тому отпуску прошли, и судовые пашпор- 
ты на той бран твахте  явлены и записаны, и работныя люди все сви- 
детельствованы и пропуском от брантвахты  уволены были в Персию. 
И о точию, за  препятствием тогда неспособных и весьма противных 
с моря ветров и от наступившего зимнего времени, те три судна с 
товарами нашими при здеш нем банке близ моря озимелп; и долж но 
б им по вскрытии л ь д а  первым вешним временем 1759 г но тому ж 
пропуску и паспортам в Персию  следовать, но по причине в тогдаш нее 
вермя бытия тамо моровой зар азы  остановлены и в Персию отпущены 
не были.

А м еж ду  тем временем от П равительствую щ его сената о у ч р еж 
дении персидцкой компании в губернию указ  последовал. Й чрез 
изыскание, по просьбе объявленного Кобякдова, г ген.-м. и ас тр а х а н 
ской губернии губернатор Ж и ли н  оных трех судов с нашими товарам и 
в Персию для  торгу у ж е  не допустил и учинил от себя наикрепчайш ее
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подтверждение и запрещение. А товары наши пролеж али в судах 
праздно, за который суда отдали мы, нижайшим, в судовую компанию 
за содерж ание при банке во оных судах за неотпуском товаров н а 
ших найму, то есть провозных денег за каж дое  судно по договорному 
числу за прокат взяго напрасно. И как до получения ис П равитель
ствующего сената о бытии псрсидцкой компании указа , так и поело 
оного указа  оН же, г. ген.-м. и губернатор, во все лето обнадеж ивал  
со оными товарами, с коих е том 1758 г. пошлина заплачена была; 
егда ж е в благополучный места указом отпуск чинить позволено будет, 
то и те наши товары не удерж ивая  отпустить наперед обещал. А ког
да таков указ на представление губернской канцелярии последовал в 
губернию, то он, г. губернатор, во угождение директору Кобякову по 
ево происку, вышереченных наших товаров на многия тысячей рублев 
в трех судах отпустить запретил и тем нам, нижайшим, всекрайнее 
разорение с великими убытками причинил.

5

Оной ж е  директор Кобяков в Персию товары от своей компании 
отправил в прошлом 1759 г. российского толко продукта, а наиболее—
что по дешевизне, то есть: муку пшеничную, сало, масло коровье, мы
ло, холст и протчее. А немецких товаров самое малое число послано, 
о чем известно есть астраханской портовой тамож не, кромее чужих, 
которые он под именем персидцкой компании отправлял , о чем и 
ниже имеет быть изъяснено. И истребовал он от губернской кан ц еля 
рии солдат, по которому ево требованию и дано на суда ево салдат  
четыре да капрал  один, итого пять человек, коим и дано наставление 
в такой силе, чтоб имеющимся в Персии российских подданных и а с 
траханских мещан суда с товарами выслать в Астрахань; чем наивя- 
щес учинено нам, нижайш им, разорение, ибо имеем мы, нижайш ия, в 
Персии за продаж ею  товаров многое число в остатках. А в силе кон- 
дицей о персидцкой компании по десятому пункту велено: канвой д а 
вать по их требованиям внутрь государства, а не с тем чтоб в чужне 
государства, как  то во угодность ему, Кобякову, по ево просьбе учи
нено. И по таковому оного Кобякова недоброхотству могут посланные 
солдаты, будучи с сыном ево Л ьеом  Кобяковым в Персии при чужих 
персидцких берегах, товар и людей наших прикащиков и толмачей 
и работников оставлять, которые принуждены будут необходимо пре
терпевать крайнее изнурение, или как  бы и совсем иногда от персиян 
разграбления и убивства им ученено не было.

Почему- в прошлом 1759 г. в октябре  месяце поданным мы, ни
жайш ие, на всевысочайшее в. и. в. имя челобитьем в астраханской 
губернской канцелярии просили, чтоб повелено было, за великими 
тогда в Персии опасностями, о с т а в и т е  наши тамо товары (кои еще до 
состояния и оной перепдцкого торгу компании туда отправлены) тля 
сохранения взяты были на суда персидцкой или судовой компании и 
привезены были к порту астраханскому; и о том бы находящемуся 
тамо главному или судовому прикащ ику из астраханской губернской 
канцелярии послать повеление. По которому нашему прошению от г у 
бернской канцлярии в Персию переводчик на нашем коште и пос
лан был с таким наставлением: чтоб он имеющихся тамо подданных 
российских астраханских мещан товары вывез в Астрахань; ис которых 
товаров несколько оттуда в Астрахань и привезено, а достальные за 
продаж ею  остались и доныне имеютца •’амо. А можем ли оныя дос- 
тальныя наши товары по недоброхотству к нам реченного Кобякова ис 
Персии исправно получить, того действительно зиать не можем; и 
ежели он сыну своему Л ьву  погрузить товаров наших на суда ком па
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нии своей не допустит, то и в том нам не без великаго весьма убытка 
н разорения последует.

6
По высочайшему е. и. в. блаж енный и вечной славы достойный 

памяти г. и. Петра Великаго 1723 г. ноября 8 дня за  собственноручною 
е. и. в. подписанием данному Коммерц-коллегии указу повелено: от 
Персии партикулярным торги заводить Остзсе, например, в Польшу 
пероидцкия товары — кушаки и прогчее, а з новых правинцей -сухие 
фрукты, ш афран и протчее, чему тамо великой расход, ибо поляки 
обыкновение имеют оное в кушеньях всегда употреблять; а от города 
Архангельского— китовой промысел. И для сих надлеж ит  строить ком 
пании, а наисильнейшую в Гишпанию, которую долж но учинить не
которым чинам сверх охотников И, чтоб сеи компании в чужие мес
та сколько возмож но неголостно делать , дабы лиш ним эхом вреда 
вместо пользы не было. И в силе оного 1723 г. имянного повеления 
надлеж ало  б и той персидцкой компании быть неголостной, яко ж е  и 
под секретом, дабы персияна о том новоучреждении не могли призна
ния никакова иметь и не подать бы тзм притчины к озлоблению  их. 
Но точию он, Кобяков, и а р м я н я — М анвелевы  братья  и товарищ  ж е 
их армянин Петр Аносов,— не имея о том ни м алейш аго  разеуж дения, 
но и в подданство они, армяня, еще вступили ис персидцкого в л а д е 
ния с прошлого 1752 г., и не учреди оной компании в состояние, и не 
снабдя ее довольным по силе об язательства  своего капиталом , и не 
присовокуня в ту компанию ни единого достаточного акционнста,— 
только по зависти и но несытости своей, старались, чтоб им, Кобякову 
с арм янам и, сею коммерциею  завл адеть  бы и пользоватца одним; а 
нас нижайш их, хотят тем отличить от подданства [российского] и 
простирались великою неудобностыо.

Оной Кобяков к присовокуплению себе скораго пожитка и б о гат 
ства от неправедных прибытков получить. Во-первых, в прошлом 
1759 г. з бывших в России при астраханском  порте сподданных пер- 
еидцких с товаров их, которые на суда ево для отвозу в Персию поло
жены, провозу брал с каж дого  пуда по сороку копеек; второе, о б ъ я в 
лял  им, персиянам, что де они в Россию впредь для произведения ком 
мерции никаким торгам допущены быть не могут, ибо де указом  П р а 
вительству ющаго сената весь персидцкой торг обще с вышеписанными 
арм янам и отдан ему, Кобякову, в содерж ание  и кроме их другим де 
никому торговать туда не поселено; трет ие, с тех ж е  персидцких под
данных, сверх вышеписанной провозной платы, взято с пуда по сороку 
копеек; еще, с положенных к нему на суда с цены с товарной суммы в 
прибавок к тем- вместо издерж анны х им, Кобяковым, и ево т о в ар и 
щами арм янам и  на учреж дение компании их расходных денег— само- 
извольно, без указу  в. и. в , брал  он. Кобяков, усильностию своею себе 
с кладчиков денег по три, по два с половиною и равно по два про
цента.

А потом, в нынешнем 1760 г. от таковых ж е  незаконных поступок 
чрезвычайной прибыток он, Кобяков, получил: от здешних персидцких 
подданных купцов брал с разных товаров, кои с ево позволения долу- 
щены были для отвозу в Персию в морские суда к нему, взятки (коих 
товаров на знатную сумму имелось в отпуску) ценою с каж дого  рубля 
по шести копеек; и сверх того— с каж дого  пуда по пятидесят копеек. 
Каковую прибыль брал он с таких товаров, с коих в там ож не пош ли
на не плачена, ибо с европейских товаров здесь пошлина не платится. 
А внутренний товары, с которых следовало здесь указную  в там ож не 
пошлину заплатить, таковы я отпускал и Персию от имени персидцкой
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компании под таким образом, якооы за те товары от нево в тамож не 
пошлина заплачена. А те товары, с кои.'; по шести копеек с рубля и
по пятидесяти копеек с пудз взял, отпустить позволил нмин^мп тех 
хозяев, чьи они есть. Которой ево подло: значит по отпускам в Персию 
и по записным книгам, и по данным сообщениям и объявлениям от 
нево, Кобякова, в астраханской портовой тамож не. В чем и состоит 
не без сумнительства, чтоб те персияна.—с которых он, Кобяков, за 
провоз и с принуждения беззаконно бра I излишество вместо их г.ер- 
сидцкой компании содерж ателей, посторонних верноподданных в. и. в. 
пабов купцов, находящихся в Персии, каким бы ни есть образом не 
захватили и то с них не взыскали б без всякой притчины с обидою, 
как то у них и всегда бывает.

При том же, к ак  ныне мы, нижайш ия, уведомились, что он, К обя
ков, н иедаином времени с некоторыми русскими астраханскими куп
цами учинил зделку, с т о р го в а л  от них ценою море.ходныя суда и не 
лав <а них денег, позволил тем продавцам в ге же суда с :Г>стеснныя 
их товары для отпуску в Персию на п родаж у  погрузить. И рядил с 
них себе во удовольствие свое получить а провоз товаров ту ж ? цену, 
за кою у них суда сторговал; да сверх с товарной цены— но осьмн 
копеек с рубля. А егда ж е  расторговавшись, те суда паки ис Персии 
возвратятся в Астрахань, то полученную в Персии прибыль, сколько 
ее будет, чтоб с темп прежними хозяевыми, от ков > он те суда торго
вал, прибыльную сумму разделить попалам. Кромее ж е всего, оных не
законно наложенных денег собрал о н  Кобяков, немалое число. А ког
да мы об отпущении наших в Персию* то состояния новой компании, в 
прошлом 1758 г. судов с товарам и  просили, чтоб оные отпуском уволе
ны были, но оное по наш ему ж елани ю  не учинилось, а по ево, Кобяко- 
ва, проискам отпуском удерж аны. О чем и в астраханскую  губернскую 
канцелярию  поданными на всевысочайшее в. и в. имя челобитной не
однократно просили, токмо и по тем нашим прошениям ничево во 
удовольствие нам не воспоследовало. А по указам  в. и. в. государ
ственных камер и иностранной коллегей повелепо (кон в подданство 
российское их персидцкаго владения вступили) тех товары в Персию 
послать велено имянами росийских природных купцов, а на армянские 
нмяна посылать отнюдь не велено.

И тако, персидцкого торгу компании о п и я  содерж атели  -Кобяков 
и сво товарищи ар м ян а ,— старание свое употребили о учреждении 
оной компании как видно не ради приращения высокаго в. и. в. инте
реса и не для ж е  общенародных польз. И по недоброхотству бывшаго 
обер-директора М анвеля Н азаретова  г товарищи представлено от них 
было П равительствую щ ему сенату в и:: кондициях— для одной славы 
н общему з братьями своими завистному намерению к пресечению и 
зсскраинему' разорению великороссийской купеческой отправляю щ ейся 
в Персию коммерции в таком рязеужденни, чтоб окроме их одних в 
гу сторону другия б никто торговать и коммерцию иметь иемогли. А 
когда на прошение их от П равительствую щ его сената получено ими 
удовольствие, то они по согласию ж своему не так радетельно о произ
ведении в действо коммерции персидцк л о  торгу и об отпуске своих в 
Персию ог компании товаров старались, но паче в с т у п и л и  в должность, 
подобно извощикову. И зачали  на судах акциониега своего Кобякова в 
Персию чужия товары отвозить с получением за тот извоз, против вы- 
шеписанного ж, немалого числа провозных и сверх того расходных с 
каж дого  рубля собираемых ими от купцов денег, для  собственного и 
единственного обер-директора Богдана П Л с а х а н о в а  с товарищи чрез- 
вычаинаго прибытка. Столь же, паче оной рИ ]саханов  и ег.о товари
щи и иовсреиныя их на судах своих в Персии ис порта в порт по.тдач-
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пых персидцких и армянским товары перевозят со п о п ьем  ..а перевод 
извозных и сверх того наложенных вместо издержанных на у ч р еж 
дение компании расходных денег по гакон высокой цене |;о чем) она 
сами взять лохотят, как н вышеписапо: с пуда и с товарной цены с 
рубля. Ибо -за недопущением гуда российских верноподданных купец
ких, |а к о  ж п казенных судов и товаров— в таковом их худом нам е
рении препятствия и помеш ательства им быть ни от ново не может.

А объявленный Кобяков, когда и в судовой компании был гл а в 
ным компанеищнком, п тогда в Персии •• купецких товаров провозных 
денег собирано ими было не по законам , но со многим излишеством, 
чем наиболее он темп доходами, получаемыми 01 персидцких перево
зок, и прибылью свое изнеможение поправил, о чем на ту их судовую 
компанию в обидах и беспорядках  ея многия происходили ж алобы . Д а  
и нынешняя их- завом ая  якобы торговая в Персию, а но обстоятель
ствам о казавш аяся  подобно извозн ой —компания бес подозрения 01 
персидцкой стороны остатца никак не может; ибо во оноп компании 
сами содерж атели  и товарищи их, ар м як а ,  то ж в ирикащ нках и в 
поверенных посылают армян ж е  и персидцких подданных. И так, 
I! следственноеть вышепнеанного 1723 г. указу, никакова исполнения 
от них нет. И чаятельио не токмо, чтоб сия их компания нсголоетна 
была как  го том) указ \  повелено, но чрез их ж е  содерж ателей  самих 
и их поверенных давно уж е мио:ия из кондицен их в Персии поддан
ный тамош ния у себя копии имеют, понеже в персидцком владении у 
каж дого  от них родственники есть.

7

И ап р ед  ж е  сего, до учреж дения сей новой персидцкой компании, 
к ак  всякия товары— шолк, бумагу и протчее что тамо родитца—так 
золотым и серебреныя деньги ис Персии в Россию вывозить было по- 
вольно, которых персидцких денег в преж няя  годы немалый тысячи 
от нас взнесено в московской монетной двор,— каж дой  персидцкой 
рубль по девиноету 1.0 шести копеек,— и тем приносима была от нас, 
нижайш их, в казну в. и. в. несколько в прибыль, о чем московской 
монетной экспедиции известно есть. А гыне, как уж е оная компании 
от вышеупомпнаемого директора К обякова с самым малым иж ди вен и
ем, паче ж е всего как  бездостаточно европейских товаров в Персию 
отправилось и там в действие вступила, то ныне персидцкия серебре
ныя полтинники стали быть ценою дороже, точию— по шестидесят 
копеек, т а к ж е  и золотыя з дороговизною  накладною . Д а  и родящ ияси 
тамо товары и иротчпя всякия плоды, а особливо касаклцияся  и тре- 
бующия д ля  р азм нож ен ия  в России фабричны х пром ы слов— шолк, бу
мага и протчее— стало все гораздо против преж няго дорож ее; и затем  
всякому промыш леннику д оставать  ис Персии как  товары, а паче ден ь
ги против преж няго  у ж е  не без тягости.

От которой дороговизны, паче ж  ст невывозу товаров, многия 
здесь ш елковыя и бум аж н ы я  ф абрики остановились. И не точию, чтоб 
оныя ф абрики  могли свое исправление бесперерывно иметь всегда, но 
паче от такова Крайнева недостатка и неудовольствия потребных при
пасов, яко самых главных и весьма нужных вещей— шелку, бумаги н 
протчаго— могут необходимо и во все показанный ф абрики в крайнее 
вредительство и остановку все притти. А ф абриканты  чрез то не токмо 
чтоб за заведение ф абрик  ж ел аем у ю  прибыль получить могли, но в 
крайнее разорение п нищету необходимо притти могут. П аче  ж е и 
от тово как  потребной для краски  шелку пестрядей и кумачей корень 
марена отдан на откуп ф абр и к ан там  Мирону Протопопову, Грязнов- 
скому и Л апш ину, которой нам от них в покупку приходит по два р у б 
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ли по пятидесят копеек и то нечистой, но з землею, а чистой прйходИт 
в четыре рубли иуд. При том ж е в том они, ф абриканты, искусства не 
знают и покупают мешеной, п от тозо м етен и я  может шолк и портчес 
портитца И за таковым резоном,— как за дорогою ценою, так и за нс- 
годностню и за невывозом в потребное время могут наши фабрики 
крайне остановиться, что можем сами „тля своих фабрик приуготов
лять.

8

Прогнвныя ж е притчйны здешнему граду Астрахани к разорению 
от него, Кобякова, произошли немалые. А в 1752 г., егда по ево до- 
ношению морская судовая компания от П равительствую щ его сената 
учреждена была, го он, Кобяков, в тое компанию старых судов от 
себя в капитальную  сумму на пятнадцать тысяч рублев и знатное ог 
того богатство себе получил, а купечеству здешнему крайнее и мно
гое от того причинилось разорение, и на многия тысячи ог ветхости 
судов в море товаров и людей несколько человек вовсе погибло. К а 
ковой обиды при бытности казенного флота, так ж е  и в партикулярном 
порознь содерж ании никогда купечество не претерпевало, затем что 
каждой стирался собственно для  себя хорошня суда и припасы содер
жать, а судовая компания о том не радела  и ни малого попечения и 
смотрения не имела, о чем— но представлениям концульским и по 
доношенпю здешняго магистрата  презыдента и компанейщика той 
компании Телепнева, тако  ж  и по следствиям,—зн ачи т[ся]  в П р ав и 
тельствующем сенате и в Государственной иностранной коллегии. Н ы 
не он, Кобяков, ис той судовой компании сверх прибытия паки толи- 
кое ж  число по разделу  судов с припасами на свою часть новых [п ри 
былей] получил еще и больше. И так  ево, Кобякова, капитал  оных 
судов стал быть яко беземертной, которые и в персидцкую компанию 
за тое ж  цену и еще с повышением отдал, и оными судами от имени 
нерсидцкого торгу компании богатится он, Кобяков, з детьми своими 
только один. А товарищи сво арм яна  по неимению капитала торг очей 
компании производить имеют с гем только, что ззанием  одних дирек
торских чинов в сен компании счисляют себя почтенными, а не ло 
капиталу. А оставшия в сей судовой компании компанейокия суда 
почти без действия будут и принуждены за ничто пропадать таким ж е 
образом, как было и в 1752 г., когда он, Кобяков, в ту компанию 
вступил компанейщиком. Тогда имелось в построении готовых новых 
судов у купцов тысеч на тридцать рублев и более, и оные были им, 
Кобяковым, с товарищи в компанию не приняты, кои, стоя праздно на 
сухом берегу, все погнили так и что и в дрова не годились, отчего 
многия купцы крайне разорились, а протчия, в тю рьмах долгое время 
посидя, померли, То ж и ныне от него, Кобякова, граж данству  после
довать может и наивящее, а в компанию к ним отнюдь никто не всту
пит.

9

А ныне из оставшьих от прежних годов в Персии наших товаров 
несколько прибыло на судах морской судовой компании в порт а с тр а 
ханской, и купно с нашими товарам и и от новоучрежденной торг пер
сидцкого компании суда с товарам и  прибыли ж. Которых ныне при
бывших наших ис Персии из досгатьны х товаров имеютца протизу 
персидцкой компании прибытия з пять или шесть доль или более, 
каковое их ис Персии сюда прибытие состоит оттуда во отправлении 
большею частию, нежели что тамо за оным отправлением осталось. 
Которым прибывшим ныне ис Персии их товаром, шелком и протчим.
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не Iч»чню, чтоб в России фабрики хотя и весьма достаточно удоволь
ствовать, но и на астраханским ф абрики оного весьма имеет бьпь  :ю 
довольно, о чем о всем астраханской ж р т о в о й  тамож не при вытруске 
оных ;о в ар „з  известно.

10

Здешней ж е  град  А страхань у е и а  пашенных земель, лесных 
угодьев, дач н сенных покосов у себя не имеет. Но генерально всеми 
обыва 1 ельми коммерцию производят в Персию и оттуда в ы в о з а  то
вары, с которых с отпуску и с провозу порю вы я  и пнутренния пош ли 
ны платятся в довольностн, отчего в казн) в. и. в. нем алая сумма при- 
бьпку приносится. А паче, по состоянию в Персии благополучного п 
во всем безопасного и бе с о  м г ш тел ь п о г о мирного времени, в таком 
случае, мы, зеениж анш ия, одни граж дан е  кроме других россииски\ 
купцов коммерции от себя весьма на достаточное число з доволькос- 
тпю как на свой капитал, так и на кредит умнож ить имеем.

11

Сверх же оной коммерции мы. ниж айш ия, по силе в. и. в. указов и 
данных привилегиев, р польз) государственную зав°ли  многия ф а б 
рики па персидцкой манер, п р о т п ы — трудами своими в пользу гос.- 
дарственную троизводят деланием  разный худож ества, то еечь нем а
лый сафьянны я кож евенныя заводы, с которых отпускаю т в Персию 
юфть красную, такж е  сырыя конеаьк кожи вы делы ваю т п именуют 
сазрам н , а ис персидцких простых пол /ю н  многия разными красками 
товары делаю т на российской манер н протчия художествы, которых 
подробно описать не можно. И мчегия бедныя и неимущия, употреля- 
ясь на те фабрики в работу, имеют от того себе пропитание, такж е 
и положенным на них подати в казну з. и в. от тех трудов своих п л а 
тят.

Мы же, ниж айш ия пспсягодно вывозили до сего времени шелк- 
сырец и хлопчатую и пряденую бумагу и протчее тому подобное. От 
тамошних персидцких плодов- не точию для  своих ф абрик , но и во 
всей России, а особливо москсвския ш елкоьыя и бумаж ный ф абри ки ,— 
чрез наш труд и радение оным шелком и бумагою исправляю тся. Как 
и преж де из давных лет  было, как  то и ныне для удовольствия мос
ковских и протчих ф абрик  имеется в М оскве собственного нашего шел- 
ка-сырца немалое число, да и впредь вывозу того шелка и протчего 
можем свое усердное старание прилагать. И от тех своих ф абрик  то ва 
ры в верховые города посылаем и тамо продаем и промениваем на 
российский товары российским купцам  и по привозе тех товаров в 
А страхань при отпусках в П ерсию п одлеж ащ и я пошлины платим. Коя 
коммерция ныне вышереченным арм ян ам  и купцу Кобякову отдана, от 
чего всему граду, а паче нам, ниж айш им, пришедшим из других госу
дарств р абам ,— крайнее разорение; от чего как  от коммерции, и ни 
ж е от >своих рукоделий пропитание иметь з домаш ними нашими и 
податей в. и. в. платить и для ж ительства  салдатам  казарм  содер 
ж ать  будет нечем, ибо все оное, т ак о  ж нуж ную  одеж ду  и пропита
ние, имеем мы от своего рукодельного труда и с привозных с верховых 
городов хлебов, холсту и протчаго.

12

В нынешнем 1760 г., вторичное обер директора Кобякова с това
рищи в Персию товаров отправление состояло во отправлении муки и 
протчих от российского продукта тозаров  весьма на недостаточную 
сумму, в таковом ж е богатстве как и в 1759 г., с коего товару и
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поШЛнна 1! казну и. п. ь. с ам ая  м алая  м о ж о  прнгти. Л есгли 6 пО 
прежним обстоятельствам, то б весьма на достаточный тысячи с 
товарами судов в Персию отправлено б было, от которых бы и пошли
ну в казну в. и. и. довольно принесено было. Как то и ныне мы, все
нижайшим, имеем для отпуску в Персию приуготовленных российскич 
и галанских «.“запрещенных по указам  товаров, да и впредь оным ог 
наших прикащиков и корсспондентов ож идаем , го естлн оныя получим, 
а отпуском в Персию остановлены буду; и мнлостиваго дозволения об 
отпуске оных в Персию дано не будет, го можем необходимо прнг- 
тн во всекрайнейшее разорение и бедность. А новоучреждениогэ нер- 
сндцкого торгу компании содерж атели, арм яна  и Кобяков с товарища, 
готовых наших товаров на наличным деньги ни десятой части купить 
состоянии своего не имеют. Па кредит ж е им поверить никак неьоз- 
можпо, потому чю , как  выше упомянуто, по довольной ви д и м о е  и 
люди они бгекалитальны я и недостаточная и голзко стараю тся, чтоб 
от чужаго капитала получить и разбогатеть.

И дабы высочайшим в. и. в. указом повелено было нам, н и ж ай 
шим, записавш имся в вечное в. и. в. подданство рабам , в Персию ком 
мерцию попрежнему каж дом у особо своим капиталом допустить, как 
и напред сего бывало, и учинить в том высочайшую в. и. в. вы сокома
тернюю с нами, всениж айш ими рабами, милость, дабы  нам, всени
жайшим, за неимением объявленной коммерции яко обыкновенна го 
нашего промыслу,—-не притти зо всекокечное разорение и нищету и 
не помереть бы голодом з ж ен ам и и з детьми своими. А мы, всепод
даннейший и всенижайшим рабы, .усердно долженствуем стараться  о 
казенной и общенародной прибыли и пользе и о размнож ении сея пер- 
сидцкого торгу коммерции. И для того дать  нам милостивейшее соиз
воление о построении для отвезу в Персию собственных наших товаров 
своих мореходных судов, так ж е  и употребленный наши для отп равле
ния с товарам и нашими г. Персию судов, до состояния еще о повоуч 
рожденной торгу персидцкого компании указу, немалым убытки— как 
провозным наемныя за суда, гак и пошлинным деньги (а суда наши 
как  выше значит в Персию отпущены не бь:л'<),— с кого н адлеж и4 
милостпвейше соблаговолено б было приказать  нам, нижайшим, воз
вратить, дабы тем нам напрасного разорения и убытка быть не могло.

И о всем вышеписанном наградить нас, нижайших, милостивей
шею в. и. в. резолюциею.

Всемилостивейшая государыня, просим в. и. в. о сем нашем че
лобитье милостивое решение учинить-.

О ктября  дня 1760 году.
Сию челобитную писал инженерного корпуса фурилент Игнатей Петр
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Иван Буниятов руку приложил
Д ави д  Григорьев
Реваз  Залиев
П зрф ен  Васильев
Петр Вартанов
Григореи Комланов
Ионан Н азаров
Костапт Иванов

пунктами.
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П авел Артсмои 
К лиазар  Пайлов 
Степан Григорьев 
Ь ли зар  М акаров 
К ариб И сааков 
М артын Иаковов 
Г ригореи Эдилханов 
Ш агум Иванов 
М арут М арков 
Степан Курнязов 
Л у к а  К арапетов 
Иван Аракелов 
Л а л а з а р  Христофоров 
Степан Н азар о в  
Иван Д ан и лов  
Григорей И ванов 
Н авел  Мелхссетов 
Иосии Петров 
Иван Никитов 
Симон Аваков 
И саак  М акаров  
М артын Кеворков 
Григорей А зарнев 
Н икола Илинн 
Василей Б алиев  
И яков  Степанов 
Василей А ракелов 
Степан А ракелов 
А фтандил Нстатов

Пометы: на л. 671: Докладывано при дворе и конференции 2 мая 1761 года 
на л. 684: К поданню надлежит в высочайшую при дворе в. и. в. конференцию. 

ЦГАДА, ф. 248, Сенат, кн. 2985, лл. 671 —685 Подлинник.

№ 3
1761 г., ф евраля  25— П оказания  арм янин а  Папы Хатова астраханском у

губернатору В. Перонову

1761 года ф евраля  25 дня прибавш ей из Грузии чрез К изляр  и 
Астрахань грузинской армянин П апа  Хатов, будучи у астрахан скаго  
губернатора, д. с. с. Н еронова меж ду разговорам и на вопросы ево 
чрез перевод объяви л  о заграничны х обращ ени ях  следующее:

И в прошлом 1760 году в октябре  месяце как  выезж ей из Грузии 
владетель  Тейм ураз с свитою своею о т р а в и л с я  ис К изляра  в А стра
хань, тогда ево, Папу, послал он от себя ис К изляра  в Грузию ради 
отвозу писем своих ко оставш ему тамо в правлении Грузнею к ныиу 
своему, царевичу И раклию . И доехавш и он по сю сторону персицкаго 
города Д ербен та  горами до уцмейскаго владения в Казыкумыки, ус
мотрел тамо та к ж е  и от лю дей был уверен, что за  выпадшим тогда в 
горах великим снегом ехать ло оным л Грузию никак не способно, в 
таком случае он, П апа , за удобно признал по знаемости дороги вдатся 
во околичные к горам персицкие пределы п потому оттуда  приехал в

33
3—858



Персицкой3 город Дербент, а из оного проехал по персицкнм местеч
кам далее  в Ш емаху, откуда пустился за Ш емаху прямо в горы, в 
самые лезгинские ж и лищ а во владение бывшаго хана Хаджи Челеби и 
доехал до их города, зовомого Чар , где известнлся, что грузинской 
царевич И р а к л и [н ]  из Грузи[и] с войском своим, сосю ящ нм  в две- 
натцати тысячах человеках грузинцах и артиллериею  выступил в пер- 
сицкие земли и осадил порубежной к Грузи[и] город Генжу, почему 
он, Папа, поворотясь из лезгинских жилищ, следовал в Персию ко 
оному городу с намерением, чтоб ево, Иракли, застать  при осаде, 
но не доехав до оного он, И р а к л и [й ] ,  встретился ему на пути идущей 
по границе с войском к другому персицкому городу— Иревану чля 
взятья ево в свое подданство Коему он, П апа, явясь, посланные с 
ним от отца ево письма вручил и репортовал ево об нем, что он выехал 
ис К излярав  Астрахань, причем ему, Папе, от войска ево сказано, что 
они помянутой город Генжу взяли штурмом, которой между войском 
ево в приступах, а тамошними ж ителями персианами в отпоре против 
их продолж ался четыре дни, но напоследок персиана грузинцами р а з 
биты и будучи в слабости своих сил принуждены были здаться  в 
подданство Ираклиево, коих он получа оставил в городе из своих гру- 
зинцов военных людей три тысячи пятьсот человек при одном комен
данте, грузинском князе, а как ев«, ^овут, не знает.

2-е Егда ж е он, И р а к л и [й ] ,  после того к показанному городу И ре
вану с войском подошел и не подходя к городу в жительствах  горских 
татар, зовомых хозак, поймали одного шпиона, посланного от бывшаго 
в Перси [и] беглого оттуда авганского А зат  хана, которой чрез данной 
ему страх об нем, Азат хане объявил, что он едет вШ емаху по пись
мам тамошнего командую щаго Х адж и ААамедали хана для общаго с 
ним нападения и раззорения кубинскаго хана деревень, к ечму у него, 
А зад хана, и войска с ним в готовности состоит мужеска пола р а з 
ных людей и при них жен и детей до четырех тысяч человек и остано- 
вися де во одном местечке, близ коего в стороне поставлен от него 
отзодной караул , которой посланными от царевича военными людьми 
грузинцами разбит и переловлен, а напоследок по оном и самого Азат 
хана, с войском ево осадили и к проезду никуда не допустили, что 
видя, он, А зад хан, себя осаж денна и против его малосильна, принуж 
ден искать себе ко освобождению способа покорностию, сняв с себя 
саблю, повесил ее на свою шею и вышед пред него, царевича, пал с 
нею ему в ноги, предан себя в волю его, что он с ним учинить пож е
лает, коего грузинской царевич взяв под присмотр со всем его войском 
отвел в Грузию в горд Тефлис, а протчее ево войско разослал  по 
городам, и хотя из них оного, А зат  хана, реченны[й] царевич от себя 
отпускал, позволяя ехать ему, куда он похочет, токмо он не ж елая  
никуда не поехал и остался  при нем, царевиче, з двенадцатью  чело
веки.

3-е. П о взяти [и ]  его, А зад хана, и к тому городу И ревану он, ц а 
ревич, с войском ходил и его было во-первых осадил, но тамош ни[й] 
ком ан дую щ и [й] ,  не чиня против его никакого супротивления, добро
вольно ему под власть отдался, которой получа возвратился в Тифлис, 
откуда еще в бытность ево, Папы, тамо нараж ен а  была команда во
енных лю дей грузинцов в посылке в И р е в а ^  в гарнизон.

4-е. Горские татара , лезгинцы беспрестанно грузинские ж илищ а 
набегая воровски раззоряю т разбоеми и как  людей, так и скот бьют и 
берут в плен себе вдобычу, чего ради он, царевич, с собранным вой
ском чинил на них многие весьма щ астливые поиски и нападения и не
малое число их, лезгинцов, по разным партиям разбил и до смерти по
бил до осми тысяч человек, а достальные, видя такой отпор и себе 
урон, прнуждены были из Грузии в горы во эвр ащ атц а  и спасатца
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бегом, и Сгда город Генжа грузинским царевичем взят не был, то они, 
лезгинцы, в Грузию воровские подбеги чинили, ездя мимо его и раз- 
зоряли леж ащ и е  по близости Перси [и] грузинские деревни, а как  оной 
город в грузинские руки ныне достался, то уж е они изыскали себе 
другую дорогу между самых гор, по которой проходят партиями и 
воровствы д ел аю т  в турецких пограничных зем лях  около города 
Ахалцыха, и многие места вконец раззорнли  и людей с скотом побра
ли, а т а к ж е  с той стороны вбега[я]  отворовать в Грузию, отчего в 
защ ищ ение оной собрано грузинского войска до пятидесят тысяч чело
век, ис которою  пятнадцать  тысяч состоит при нем, царевиче, вы б р ан 
ных во оружии и в военном дей ствн [й]  людей, с коими он всегда ездит 
сам, а протчое войско похуже того располож ено по другим грузинским 
местам для  отпора и войска лезгинцам . г от турецкой стороны какое 
бы против их, лезгннцов, собрано было войско и оным какой отпор 
лезгинцам при нападении их был ли, о том ничего не слышно, откмо о 
тех ворах горских татарах , лезгинцах известно, что они собираютца 
иттн на Грузию великим ополчением, но в какое время от них н а 
падение будет, известия нет.

5-е. О П ерси[н]  слышно, чго о б д е р ж а щ и [й ]  персицкой столичной 
город Испоган Фетх Али хан (которой напред сего при Азат хане 
был ф ельд м ар ш ал о м ) ,  быв поблизости к Грузин у персицкого города 
Теврнза, посылал в Грузию к царевичу И ракли ю  нарочного своего 
человека и просил ево о свидани[н ]  с собою, но для чего, неизвестно, 
токмо грузинской царевич оттого отозвался , что он ныне имеет про
тив себя многих неприятелей и потому сн для  их побеждения всегда 
находитца в походах и затем, оставя  ему такое важ н ое  дело, ехать к 
нему, Фетх Али хану, и видитца с ним невозможно.

И более сего ни о каких обращ ени ях  он не слыхал и д а з  ему
реченны[й] царевич от  себя к отцу своему, владетелю  Теймуразу,
письма, отправил ево из Грузии обратно в Россию, откуда он чрез 
два месяца следуя чрез горы и К изляр  по вы д ер ж ан и [и ]  карантина 
прибыл в Астрахань, и просит, чтоб ево с семи письмами пропустить 
к нему, владетелю, в С апктпетербург  за  н адлеж ащ и м  в пути препро
вождением канвоя и з дачею  ему на проезд двух почтовых подвод.

У подлиннаго подписано: оные речи переводили переводчикАвет
М иляков

С подлинным читал кан целярист  Икан Зайцов

АВП Р, ф. СРП, оп. 77/1, 1761 г., д. 2, лл 
12— 14 с об. Копия.

№  4

1761 г., ф евраля  28—Донесение астрахан ского  губернатора В. Нероно-
ва в Коллегию иностранных дел.

Астрахань

По данному ис К излярской  камендантской кан ц еляри [и ]  пашпорту 
прибыл в А страхань чрез К изляр  ис Г рузи[и ]  армянин П апа  Хатов, 
которой объявил, что он в прошлом, 1760 г., в октябре месяце послан 
был ис К изляра  от грузинскаго владетеля  Т ейм ураза  в Грузию к сы 
ну оного владетеля  царевичу И раклию , с письмами, с каковы м и и от 
него во оборот отправлен к нему, Теймуразу; и просил, чтоб ево с 
теми письмами пропустить к нему, владетелю , кои письма и по ос
мотру у него оказались;  причем он уведомил и о заграничны х обра-
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Щениях, с котораго объявления всепокорнейше прилагается при се.М
копия*. ,  _

Ныне ж е  отправлялся от губернской канцелярии в Государствен
ную коллегию иностранных дел з доношеннями и репортами нарочнои 
куриер астраханского гарнизона царицынского полку салдат  Семен 
Богомолов, и сего для  во оной губернской канцелярии разсуждено 
того армянина отправить при сей оказии со оным куриером Бого
моловым, кон при сем и отправлен; иод которого сверх обыкновен
ных куриерскнх двух, во удовольствие помянутаго владетеля  Т ейм ура
за прибавлено еще одна и гак выдано под обоих на три почтовые 
подводы прогонных денег ог Астрахани до Санкг-Петербурга  гритцать 
четыре рубли девяносто восемь копеек из иной губернской канце
лярии и с подлеж ащ их до статс-копторы доходов на щет Государст- 
веннной коллегии иностранных дел чрезвычайных расходов; что же 
касается до отправленных с сем армянином из Грузии писем, в коих 
упователы ю  писано есть, к его, Теймуразову уведомлению что-либо и 
какой потребности, показанному куриеру Богомолову приказано, не 
о заграничных поведениях, то в разсуж деиии сего не будет ли в них 
з аезж ая  нимало никуда, со оным армянином напред явиться со всем 
в Государственной коллегии иностранных дел; буде ж е случится в 
проезде означенной владетель  Теймураз в Москве или где ннде в 
пути, то не явясь бы ему и не остан авли ваясь  объехав ево, ехал пря
мо в Санкт-П етербург, не д ав ая  тому армянину знать.

Василей Неронов

Помета: По секретной экспедиции колежскои.
ЛВПР, ф. СРП, оп. 77/1, 1761 г. д . 2, лл.
11 — 11 об. Подлинник.

№  5

1761 г., июня 30— Рапорт астраханского  губернатора В Неронова в 
Коллегию инотстранных дел

Сего июня 25 дня по присланному из К изляра от правящего тамо 
каменданскую долж ность полковника Д ебоксберха репорту дано знать, 
что в силе указа  е. и. в. из Государственной коллегии иностранных дел 
и по ордеру моему присланные при оном от находящегося в Санкт- 
Петербурге грузинского владетеля  Теймураза письма в черной клеен
ке за печатью, его адресованные к сыну его, кахетинскому владетелю  
И раклию  в Грузию, отправлены с народным Кизлярского грузинского 
ш квадрона капитаном новокрещенным из армян Исаем Ахвердовым, 
которой и о разведанни в проезде туда о персицких, грузинских и прот
чих обращ ениях секретное де наставление даио и что им по возвра
щении об оном репортировано будет, о том в тогдашнее время Госу
дарственной коллегии иностранных дел донесть не премину.

Василей Неронов
Канцелярист  Иван Зайцев

АВПР, ф. СРП, оп. 77/1, 1761 г., д.. 2 , 
л. 65, Копия.

* См. док. № 3.
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1761 г., августа 19— Рапорт капитана И. Ахвердова кизлярскому ко
менданту И. X. Дебоксберху

Секретно

Сего 1761 г. июня 6 дня от вашего высокородия отправлен я в 
Грузию для отвозу запечатанны х в черной клеенке грузинскому в л а 
детелю И раклию  писем и при том определено, будучи тамо, в Грузин, 
секретно под пирстойным претекстом о персидских обращ ениях, о со
с т о я н и й ]  самой Грузии и о смежных с нею народах где что произ- 
ходит, такж е  о состоянии кахетинскаго владетеля  И раклия , о его пред
приятиях и о протчих в тамош них краях  обстоятельствах разведывать. 
И в силу повеления по о т п р а в л е н и й ]  моем ис К изляра , во-первых, 
прибыл я по спопутности в грузинской город Мухран, пс котораго гра- 
додерж атель  со известием о моем прибыти[и] посылал к кахетинскому 
владетелю  И ракли ю  в город, называемой Горы, и по приказу онаго 
владетеля  И ракли я  ж ил в М ухране д евять  дней, а потом прибыл 
владетель И р а к л и [и ]  с мертинским царем 4, причем касаю щ ияся  ему, 
владетелю, письма с подлеж ащ ею  учтивостию сохранно вручил. П ос
ле  того от М ухрана обще а ним, владетелем  И раклием , и с меретин- 
ским царем отправился  я в город Тефлнз, куда  по прибы ти[и] ген- 
ж инскаго Ш аверды  хана сын ево, М ам ат  Х асан бек, поднес ему, в л а 
детелю И раклию , денежной суммы, а сколько числом, того не знаю  и 
просил ево, И ракли я ,  чтоб д ал  ему пятьсот человек, с которыми хотел 
итти в город К а р а б а г 5 для раззорения  Пени хана. И м еж ду  тем при
были от Пени хана в Тефлиз ко владетелю  И р акли ю  и просили дабы 
тому М ам ат  Хасан беку требуемых людей не давать  и их помирить, 
за  что обещ ано ему, И раклию , денеж ной казны  сколько он, владетель, 
требовать  будет.

Р а зв е д ал  ж е  я чрез прибывш аго из Ш ем ахи в Тефлис армяннна, 
что де кубинской хан  намерен ехать  с поиском своим в Ш ем аху  для  
раззорения Х адж и М ам ат  хана; о собрани[и] ж войск, яко ж е  о моро
вой опасной зар гзе ,  где оная продолж алась , ни от кого не слышно и 
объявляю т везде благополучие и тз коих местах я был, видимо не бы
ло. Слыш но же, что авганскоп Азат хап и поныне у владетеля  И р а к 
лия содерж ится под караулом . Известно ж , что выходило из гор к 
Грузи[и ]  тавлиннов три парти[н] состоящ ие к а ж д а я  в числе не м ен :е  
тысячи человек.

А более сего ни о чем я разведать  не мог, о чем ваш ему высоко
родию сим репортом в покорности моей доношу августа 19 дня 1761 
года.

У подлиннаго подписано грузинским письмом.
С подлинным читал канцелярист  Иван Зайцев  

АВПР, ф. СРП, оп. 77/1, 1761 г., д. 2, 
лл. 113— 114 об. Копия.

№  7

1761 г., сентября Г*— Письмо И осифа Эмина русскому послу в Л о н 
доне А. М. Голицыну
Сэр!
Преисиолненый благодарности за  милостивый прием, коим удосто

ило меня в. пр. и, почитая за честь служ ить  вам, беру на себя см е
лость представить вам в этом послании краткий отчет о событиях моей

№  6

* Датировано по новому стйлю.
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ж изни Они вряд ли заслуж иваю т внимания в пр., однако ж е повино
в е н и е ,  коим я вам обязан , предписыват мне со всем тщанием испол
нить это в меру, моих скромных возможностей.

Р о д и л с я  я в Х ам м адане в Персии в христианской армянской семье, 
в п е р в ы е  годы правления Тахмас-К ули-хана. Уже в раннем детстве я 
п р о н и к с я  возвышенными патриотическими устремлениями, чем обязан 
отчасти моему деду, отцу и родичам, а отчасти—самой природе Р о д 
ные п о в е д а л и  мне такж е, что мы являемся потомками старинного и 
славного в здешнем краю рода. В ту пору тирания Кули-хана стала 
невыносимой д а ж е  для собственной его армии и лучших его друзей. 
Гогда-то мой отец и предпринял весьма благоразумный, хотя и не слиш 
ком доблестный шаг: вместе с тремя своими братьями он покинул П ер 
сию и укрылся в Восточной Индии, в Бенгалии, где пребывает и поны
не. Спустя несколько лет он прислал за  мной, и я отправился к нему. 
Там я увидел, как много преимуществ даст англичанам их европейское 
образование, их искусство кораблевождения, их законы, обычаи и 
проч.; все это столь поразило мое воображение, что я решился беж ать 
от отца и нанялся на один из  кораблей Ост-Индской компании, даж е  
не в матросском звани, а чернорабочим, без денег, без дружеской под
держ ки и участия и совершенно не зная языка. Прибыв в Англию, я 
долгих четыре года влачил унизительнейшее рабское существование, 
ка,швое человек высокопоставленный и знатный не в силах даж е  себе 
помыслить; однако смею надеяться, что благородное сердце ваше не 
преисполнится з а  это презрения ко мне, ибо я страдал  ради моих не
счастных соотечественников— армяу. З а  -ти годы я претерпел столько 
тяж ки х  бед и испытаний, что расскаж и я их сейчас по порядку, они по
каж утся  почти неправдоподобными, похожими скорее на арабскую  
сказку, нежели на истинное происшествие. Единственным моим утеше
нием было слушать рассказы  моего наставника6 о жизни царя Петра 
Великого и Густава Вазы: первый из них прибыл из своей необозри
мой империи в Голландию учения ради и трудился ка дорабельных 
верфях среди людей самого низкого знания; второй работал  в ж е л е з 
ных рудниках вместе со своими соотечественниками из Д алекарлии . 
Н иж айш е прошу вашего еннхождення, ибо я нимало не дерзаю  и не 
дерзал  равнять себя с сими ноустрашнмо-балгородными героями и 
ыевигелями о благе отечества, однако  ж е  при всей своей скромной 
почтительности я твердо вознамерился подраж ать  их великим деяниям, 
вдохновляясь их беспримерной целеустремленностью. В. пр. велико
душно простит мне. что я посмел столь долго зани м ать  ваше вним а
ние, ибо не что иное, как  великая доброта и благосклонность в. пр. 
понуждаю т меня говорить долее, нежели должно.

По прошествии некоторого времени счастливый случай обратил на 
меня внимание графа Н ортумберленда, чье покровительство снискало 
мне поддерж ку его королевского высочества герцога Кумберленда 
каковой отрядил меня в Королевскую Академию в Вулидже, едва я 
достиг там определенных успехов в искусстве фортификации, как р а з 
рази лась  война, и я был направлен служ ить под началом выш еозна
ченного герцога в Германию, в Ганноверский егерский полк. Год спу
стя мне вы пала честь находиться при ныне покойном герцоге М альбо
ро во время высадки войск на побережье Франции. В том ж е году я 
поехал к королю Пруссии и встретился с ним, когда он руководил пе
редвижением своей армии у границ Силезии; принял он меня весьма 
благосклонно, чем все были изумлены, зная , что е. в. не поззоляет 
каким бы то ни было волонтерам находиться в своем лагере. По 
счастию, судьба уберегла меня от поступления на служ бу к этому 
государю и тем самым избавила меня от необходимости поднять ору-
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жне против ваших непобедимых соотечественников— русских, им пера
тор и повелитель коих Петр Первый был отцом и заступником моих 
несчастных братьев армян. Я покинул лагерь  е. в. короля Пруссии в 
году тысяча семьсот пятьдесят восьмом во Ф ранкфурте-на-О дере, ког
да оп готовился дать  первое сраж ение  русским на подступах к Кюс- 
трину в трех днях пути от своей столицы— Берлина. Затем  я принял 
участие в кампании под началом принца Ф ердинанда (в Мюнстерском 
епископстве), вы казавш его  мне большое благорасположение.

Спустя несколько месяцев после моего возвращ ения из Германии 
в Англию, в 1759 году я отправился в Алеппо в Турции, а оттуда по 
суше п Персию до Е р езан а ;  я совсем было собрался вместе с еписко
пом З ах ар и ем  Тифлисским выехать к князю И раклию , но увы, мои 
средства истощались, и я, хотя и протиз волн, был принужден воро
титься в Ангию, куд.1 и прибыл в м ае 1761 г.

И зм ерения  мои, как  прежде, остаю тся неизменными, о чем в. 
пр. уж е изволили слы ш ать от моего покровителя лорда Н ортум бер
ленда и большого моего друга лорда  Бата :  ниж айш е прошу в. пр. 
моего первого российского патрона— рекомендовать меня в Санкт- 
Петербурге какому-либо значительному лицу, в выборе коего я все
цело полагаюсь на ваше усмотрение, с тем, чтобы изыскать наилучший 
способ представить меня Там раз-М ирзе. каковой затем направит меня 
к сыну своему князю  И раклию  Грузинскому в Тифлис, где под н ач а 
лом столь достославного и знаменитого муж а я буду иметь удоволь
ствие и честь защ и щ ать  христианскую  веру и свободу моих соотечест
венников.

И наконец, я убежден, что, памятуя о тех услугах, каковы е мои ве
ликодуш ные ходатаи  оказали  вам ради моей ничтожной особы, и 
серьезно обдумав мои замыслы, в которых я неизменно руководство
вался  самыми частными и христиаскими принципами, в. пр., без сом 
нения, не откаж ет  мне в своей друж бе, покровительстве и защ ите 
и снабдит меня рекомендательными письмами, каковы е о каж у тся  мне 
весьма полезны на служ бе у помянутого князя, где я уповаю дож ить  
до лучш их времен и услы ш ать  или увидеть падение неверного маго
метанства и установление христианства по всему Востоку, как  в Е в 
ропе.

С глубочайшей благодарностью  и почтением честь имеют кланяться ,
вашего превосходительства 

покорнейший, признательнейш ий 
и преданнейший из скромных слуг

Овсеп Эмин 
из Х ам м адан а  в Персии

ЦГАДА, ф. 1263, оп. 1, д. 8177, лл. 1 - 2  
Перевод с английского подлинника.

№ 8
1761 г., не позднее сентября 4*— Письмо русского посла в Лондоне

А. М. Голицына канцлеру М. И. Воронцову
Л о нд о н

Милостивый государь!
Н е за труд, а за честь почел я написать настоящ ее письмо в. высо- 

копр., дабы представить вам человека в некотором роде необыкновен
ного- Он армянин, родивш ийся в Персии, и прозывается Иосиф Эмин. 
Ф ранцузский перевод письма, которое написал он мне на английском

* Датировано по новому стилю.
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языке, коим владеет в совершенстве, и которое я беру на себя сме
лость при сем присовокупить, даст в. высокопр. достаточное представ
ление о том, что это за человек и какую цель он преследует, отправ
л яясь  в Россию, так что мне нет надобности все это здесь повторять. 
Однако ж е я долж ен все ж е добавить, что человек этот сумел снискать 
благосклонность и покровительство многих особ при здешнем дворе. 
Граф Нортумберленд, один из первых вельмож Королевской палаты, 
рыцарь ордена Л азари тов ,  и граф Баг. некогда столь знаменитый в 
парламенте и известный под именем Пултеней, оказы вали  ему наи
большую протекцию и помощь, и они особо мне его рекомендовали и 
говорили о нем столь много доброго, чтобы взял я на себя труд 
способствовать его благосклонному приему у в высокопр., так что мне 
оставалось только уступить их ходатайству и поручить его покрови
тельству и благорасполож ению  в. высокопр. тем паче, что двое этих 
английских вельмож самолично снабдили вышеназванного Эмина пись
мом, в котором они усердно его рекомендуют г. посланнику Кейту.

Коль скоро намерения человека сего состоят в том, чтобы служ ить 
иод началом князя И раклия  и сраж аться  против врагов своих соотече
ственников и всех христиан, он ж ел ал  бы быть представлен и рекомен
дован отцу этого князя, каковой находится в настоящее время в Санкт- 
Петербурге.

Д олгом  своим почитаю представить на просвещенный суд в. вы
сокопр. каким путем способнее будет оказать  ему содействие в его 
намерениях. Его отвага, его редкостная одаренность, равно как и чест
ность, признаны здесь всеми, и утверж даю т, что он приобрел опыт в 
военном искусстве. Тем самым он мог бы д аж е  не без пользы послу
жить е. и. в., тем паче, что он, по всей видимости, располагает  полез
ными сведениями об Оттаманской империи и, надо полагать, имеет 
много единомышленников среди своих соотечественников-христиан, на 
тот случай, если бы возникли какие-либо препятствия с посылкой его 
к князю И раклию , хотя, как  каж ется , иных помыслов у него нет, и 
коль скоро он не преуспеет в этом, то намерен вернуться обратно.

Мне остается только просить у вас великого снихождения, милос- 
стивый государь, за вольность, с каковой я направляю  к в. высокопр. 
этого человека, который не преминет, в случае если п о л у ч т  на то ми
лостивое ваше соизволение, сообщить ьам  во всех подробностях о 
своих приключениях и о целях, кои он себе ставит.

Имею честь, милостивый государь, пребывать к вам в совершен
нейшей и почтительнейшей преданности,

вашего высокопревосходительства 
нижайш ий и всепокорнейший слуга 

ка. А. Голицын

Помета: Получено 10 ноября.

Л в И И  АН СССР, ф. 36, оп. 1, д. 1105. 
лл. 109 с об., 121— 122. Перевод с фран
цузского подлинника.

,\*  9

176) г., ноября 23— Из рапорта  переводчика А бдрешида Алтышепа
астраханскому губернатору В. Неронову

Секретно

1761 года ноября 23 дня посыланной от Астраханской губернской 
канцелярии чрез Кизляр  в Персию для  разведании о тамошних обра-

40



щениях оном губернской канцелярии татарского языка переводчик 
Абрешит Алтышев по возвращении ево оттуда д. с. е., и астраханскому 
губернатору Неронову сверх отправленных от него не П срсн[и] репор
тов еще о тамошних происхождениях я дополнение объявил.

...8-е. В бытность ево в Д ербенте  тамошние армяня и персияня все 
неведомо с чего публично говорят, что будущею весною в Персию име
ют быть введены российские войски, котораго все персияня охотно 
ож идаю т и ^подданстве Российской империи быть ж елаю т, ибо де 
грузинской владетель Теймураз из Т ефлиза  выехал в Россию и нахо
дится в Санкт-П етербурге  у всероссийского им ператорскаго двора, от 
котораго якобы по прошению ево высочайшее повеление воспоследо
вало дать  ему к защ ищ ению  ево владения калмых, к а за к о з  и черкес 
по пяти тысяч человек и над  ними быть командующими над черкеса
ми ген.-м. князь Эльмурзе Ч еркаскому, а над казак ам и  и калм ы кам и 
кнзлярскому коменданту...

АВПР, ф. СРП, оп. 77/1, 1761 г., д. 2, лл.
151, 155 об— 156. Копня.

А? 10
1762 г., ф евраля  2— Письмо кан цлера  М. И. Воронцова И раклию  II

Санкт-Петербург

Светлейший царь, мой почтенный приятель!
Д р у ж б а  и благосклонность, который показыпал ко мне покойной 

в. св. родитель Теймураз Н иколаевич, суть причиною, что я не усум- 
нился употребить к вам предпнсательства мояго в пользу вручителя 
сего.

Он называется  Иосиф Эмин, а родом армянин из города Г ам ада- 
ни в Персии.

Ж ел а н и е  видеть свет и зделать  себя к чему ни есть способным 
отвлекло его от фамилии, которая ж и тельствовала  в Бенгале. П риехав 
в Англию, одно из знатных европейских королевств, уп р аж н ял ся  он 
наипаче в военном искусстве и служ бе, да  и действительно служ ил 
несколько лет при разны х армиях.

Чтоб не наскучить в. св. подробнейшими описаниями, д о в о л ь с т в у 
юсь я коротко прибавить, что он приехал в Россию  с тем только, чтоб 
пристать здесь к покойному ваш ему родителю и определиться в служ бу 
в. св., зная  со всех стоорн, колике вы прославили имя ваш е делами 
храбраго  и нскуснаго полководца.

К ак  е. св. Теймураз Н иколаевич  сегс человека весьма милостиво 
принять изволнл с обещ аниями, кои соответствовали его ж еланию , так 
прошу я и в. св. равномерно его принять и великою  ваш ею  милостью 
не оставить, чем меня ко взаимным услу 1 ам весьма об язать  изволите.

Я заступаю сь за  него по той причине, что рекомендован он мне 
самому отл[и чн о]  от многих знатных особ. Если ж е  бы он в предь 
рассудил возвратиться  во всероссийскую империю, то и в таком опять 
случае просьба* в. св. его с удовольствием отпустить.

П ребы вая  в. св. к услугам  готов

Помета: Отдано Эмину на руки.
ЦГАДА, ф. 1261, оп. I, д. 380, л. 1 •  об.
Черновик.

1

* Зачеркнуто— «прошу»
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П ринцу И раклию
Государь.

П редъявитель сего письма Иосиф Эмин, армянский христианин, 
уроженец города Хамадан, что в кэролевс-ве  персидском, получил об 
разование в Англии, где обучался воечному искусству. Он принимал 
участие в нескольких кампаниях в Германии, где его поведение удо
стоилось внимания друж бы  этой прославленней нации. Там же, 
услышав о вашем имени, первозносенном как  одного из величайших 
полководцев и государственных деятелей в ваших краях, склонился 
он к мысли приехать к вам и по ступ ить  на вашу службу. Его знатные 
друзья в Лондоне и наш имперский посол князь Голицын считали н уж 
ным снабдить его письмами, порекомендовав его решительно к наш е
му вниманию и протекции. Когда он прибыл сюда с теми верительны
ми письмами, мы рассудили за благо представить его вашему ныне 
покойному роднтелю-королю Теймуразу, который, увидев его пове
д е н и е ,  обратил большое на него внимание и обещ ал взять его с собою 
в Грузию ло своей смерти. И зъявив  последнюю свою волю, он велел 
ему непременно и без задерж ки  еп ех ать  к вам. На это он с готовностью 
дал свое согласие. В случае, если вы не будете довольны им или же 
не согласитесь с ним, извольте разреш и ть  ему вернуться к нам подо
бающим образом, после чего он м ож ег быть использован нами с пре
в е л и к и м  удовольствием на нашей августейшей императорской с л у ж 
бе, ибо нам лучш е известны его характер  и примерное поведение.

Подписано собственноручно: 
Граф Воронцов 

великий канцлер Российской империи 
и проч., и проч.

Л Не апй айуеп(иге5 оГ Еш1п ,1о5ерЬ Еш1п,"
Са1сиПа, 1918, р. 180-

№ И
1762 г., августа 14—Донесение кизлярского коменданта А. А. Ступи-

шина в Коллегию иностранных дел

Сего августа 9 дня прибыл сюда по паспорту, данному из А стра
ханской губернской канцелярии, армянин Иосиф Эмин с показанными 
при нем в том паспорте набранными в Астрахани вооруженными 
служ ителями персицкой области арм якам и  д вад ц атью  человеками 
для проезду в Персию. И на другой день 10 числа вручил мне от 
астраханского губернатора г. д. с. с. Неронова письмо, которым он 
изъясняется, что тот Эмин— армянской природы—отправился чрез К и з
л яр  в Персию, который ему рекомендован со многою прозбою от е. с. 
государственного канцлера сенатора и разных орден ов .кавалера  графа 
М ихаила Ларионовича Воронцова.

А в бытность де в Астрахани армяне признали ево за н а с л е д н а я  
своего принца; да он ж е  де во многих государствах странствовал, а 
напоследок из Англии приехал в Россию  и к е. с. ото многих знатных 
особ рекомендован, а при том и такой кредит ему дан: сколько он пот 
ребует денег, то везде получить может. И хотя он из себя не виден, 
только признал ево он, г. с с. Неронов, весьма л'мным и потому де 
догады вался  он, какие большие препозиции и дела иметь будет и 
для того рекомендовал (так к ак  и ему он рекомендован) в проезде 
его показы вать бы к нему ласку.
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Но и здесь, не зная  ево ни одни, а только из Астрахани будучи 
уведомлены, как сей... народ армянский знак почтения, яко владею 
щему своему принцу, приходом к нему, целуя руки и ползая па коле
нях, показывали, что он охотно от них принимал, о чем мне доныне 
было неизвестно, чрез что все почти армяне к нему обратились и ми
лостей от него требовали. И я сей ево поступок за несходный с его п ас 
портом разсу ж д ая ,  притом еж ели б и дозволено было ему сис звание 
для чего ни есть скрыть, не сходно б тогда сего было и принимать, 
почему я, ставя  в подозрение, имел причину обстоятельнее выведать 
но пристойности; но чем далее  тем час от часу подозрительнее мне 
к азался , ибо в приход ево для обеда ко мне, когда многие ш таб  и 
обер-офицеры были, при всех разговорах армянскую  нацию точно сво
ею называл, тщ еславяся  притом, назы вая  многих знатнейших особ в 
Петербурге своими друзьями, рассказы вая  и то, что он во время свое
го странствования был в нынешнюю воину при ганноверской армии 
под командою принца Ф ердинанда, потом против французов в англий
ском флоте, когда якобы француских сто д вадцать  кораблей созжено, 
н наконец, в кистринскую батали ю  с прусским самим королем.

И при всем оном, когда мои речи далее  ко поведению склонились, 
тогда объявил: хотя он примечает, что мне о причине проезда и вру 
ченного дела ведать ж елается , но только он того открыть не может, а 
и известно будет по проезде ево месяцев чрез шесть; и просил меня, 
чтоб присылаемые от него письма зерно в подлеж ащ ие места пересы
лал . А когда еще далее  с ним разговор имел и объявил, что я, кроме 
как  от астраханского  губернатора рекомендаций, ниоткуда об нем 
никакого повеления не имею, тогда он отзы вался : якобы вслед его ко 
мне из Государственной коллегии иностранных дел и от вице-канцлера 
с. с. кн. Голицына обещ ано указ  прислать: и при том, якобы в разеуж- 
дении запрещ енного пропуска денег за границу, обнадеж ен был 
присылкою товаров, и хотя он сего, будучи п Астрахани два месяца, 
ож идал , но, видя перемену в России, поехал, не дож идаясь , из А стра
хани; и здесь не ж ел ает  продолж итца, а по обеде, при выходе из мсей 
квартиры при казал  чрез арм янского  здешнего кизлярского  ш квадрона 
пор. С ум батова мне объяви ть  секертно, что он, будучи в Англии, по
лучил родословие, по которому он точно персицкий принц; да и г. полк. 
Д ебоксберху, который здесь в сам арском  полку состоит, тож  объявил; 
и для того проезд ево скрытный, дабы  магометанцы, уведав  о сем, чего 
о ним зделать  не могли, а заедет только к грузинскому владетелю  
И раклию  повидатца.

После того на другой день, будучи я о том в сумнении, был уж е 
у него, дабы  и еще достовернее приметить, уде во всем наш лись неко
торые пременные объявления  с прибавкою  еще тою, что дело, которое 
зависит в нем, есть и к пользе Российского государства; а наконец, 
только в том признался, что он, хотя и принц подлинно, но для своей 
бедности никому не о б ъ являл  доныне, пока ево армяне за  принца не 
признали. И ведая, как  в Европе принцу себя содерж ать  надлеж ит, 
чем я р н ы  уж е ево стали неосновательные и еумнению подлеж ащ ие 
разглаш ения, ибо преж де о б ъ явл ял  о своей знатности, назы вая  з н а т 
нейших особ друзьями своими; и так все сии— развращ енны е, как  и то, 
что имея великий кредит (каж етц а  быть вероятну, по объявлени ю  а с 
траханского  губернатора, в котором он посланному от меня знаю щ ему 
у него по-французски спросить г. выш еозначенному полк. Д ебоксберху  
объявил, что он в деньгах никакого кредита не имеет), а назы вает  себя 
бедным, якобы для  того, нигде что он принц не объявлял .

Весь сей ево поступок приемля я во осторожность, а особливо при 
нынешнем пременном времени, довольно разсуж д ая ,  яко с первыми 
здесь г. полк. Д ебоксберхом  и подполк, Копытовским, могущим быть



иногда не полезным, от сего России следствиям по причине объявлен
ного от губернатора великого кредита, в котором он хотя и запирает- 
ца, но может быть скрывает или уж е  и переслал либо в Персию или 
куда иное место, чем в азиатском народе может зделать  иногда не
пристойное к здешней стороне, да он же как  турецкий и персидский, 
так и армянский язык достаточно знает, за крайне нужное почел евс 
здесь зад ер ж ать  под претекстом, и, кои ке имея повеления в препро
вождении, конвоя дать  не отважусь, а без того в рассуждении объ яв 
ленного сво достоинства, еж ели подлинно и в ож идании об нем указа, 
которого н он сам как  выше значит в Астрахани дож нкался , и  более 
отпустить опасен, дабы какого нещастия с ним ке последовало, объявя 
притом некоторые и сумнення. просил ево— пока от астраханского гу
бернатора известие получит, а иногда по неимению и тамо точного 
повеления принуждено будет от вышнего места—дож датц а  здесь, а 
когда уже он остановку свою узидел, уговаривал  меня разными об 
стоятельствами, чтоб без зад ерж ан и я  пропустить, не требуя никакого 
конвоя, а когда все ево увещания не имели силы, тогда он сказал : хотя 
де вы представлять и будете, только подлинно ведает, что ево про
пустить позволять и еще принужден буду я тысячу другую конвоя дать  
для того, что уж е разглаш ено  будет в горах об нем, а наконец, при
нужден он был по необходимости согласптца ож и дать  указу. И так он 
под претекстом для  чести ево караулом  определен, а в самом деле 
под присмотром уж е находился.

Но сего числа, прншед ко мне, просил меня, чтоб ему дозволить, 
возвратитца в Петербург, ибо ему здесь указа  дож идать  не ж елаетца , 
оставя своих набранных вооруженных людей здесь всех, кроме двух, 
которые имеют с ним д ля  услуг следовать с прошением, чтоб тем 
оставшим, еж ели  он здесь следовать не будет, роспустить по их ж е л а 
ниям, но я —как  выше значит— будучи уж е сумнителен, для  того и 
отправил ево по ж елан и ю  к астраханскому губернатору с тем, ежели 
он все означенные сумиении по известным ему обстоятельствам решить 
может, тогда б отпуск ему учинил, хотя и чрез здешнее месго только 
с основанием, а когда и он в том ж е сумиении, как  и я останетца, го
б справясь обстоятельно, подлинно ли он кредит .на деньги такой имел, 
как  в ево письме значит и откуда именно, о чем иногда при отпуске ево 
Государственная коллегия иностранных дел и неизвестна, такж е сами 
ли кто армяне ево признав или по ево Эминовому как  и здесь р а зг л а 
шению стали наследным своим принцем почитать и не примечено ли 
и в Астрахани было какое и еще подозрение, он, г. астраханский гу
бернатор, по своему б разеуж дению  об отпуске ево далее  или за д ер 
ж ав , присозокупя все вышеписанное с сим моим покорнейшим пред
ставлением для лутчего раземотрения в Государственную коллегию 
иностранных дел представил. И о всем вышеписанном Государствен
ной коллегии иностранных дел сим покорнейше доношу7:

Генерал-майор и комендант Алексей Ступишин

Пометы: Получено из секретной экспедиции во 2-ой день октября 1762 г., запи
сать.
Прислано с нарочно присланными парнцынскаго полку сержантом Ермолаевым 
сентября в 21 день 1762 г.

АВПР, ф.. Внутренние коллежские дела,
оп. 2, 1762 г., д. 3631. лл. 1—3- Подлин
ник.
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(762 г., сентября 4 —Донесение Астраханской губернской канцелярии
в Коллегию иостранных дел

Сего 1762 г. июля 22 дня поденным з губернскую канцелярию  
армянин Иосиф Эмин доношенном объявил, что он и нынешнем ю д у  
прибыл в Астрахань из С анкт-П етербурга  с данным из Государствен
ной коллегии иностранных дел паспортом, который прилож ил при том 
доношении, по хоему отпущен он нз России в отечество ев<, в Персию 
чрез А страхань и Кизляр., почему он п просил, чтоб ево с п у с т и м ,  
Астрахани в Персию на подводах. И при нем де имеютца служители 
персицкоп области: армян двад ц ать  человек, по которому доношемию 
ево по определению Астраханской губернской канцелярии означен
ный армянин Эмин с теми служ ителям и  ево из Астрахани чрез К из
л яр  в Персию и отпущен.

А 25 числа августа кнзлярскнй комендант генерал-майор Стуии- 
шин к астраханском у губернатору д. с. с. Неронову сообщлл, чго, б у 
дучи об нем из Астрахани уведомлены... народ армянский (призназ 
ево за  наследнего своего принца) показы вал  ему знак  почтения; и он, 
назы вая  арм янскую  нацию своею, р ассказы вал  о себе, что он з^ 
время странствоьгния своего был з нынешнюю войну при ганноверской 
армии, потом, против ф ранцузов  з  английском флоте и в кистркнской 
баталии с самим прусским королем.

И якобы вслед ево обещ ано к нему, кизлярском у коменданту, из 
Государственной коллегии иностранных дел и от вице-канцлера е. с. 
кн. Голицына прислать указ;  и при том, бутто в разеуж дении за п р е 
щенного пропуска денег за  границу, обнаруж ен  был присылкою т о в а 
ров; и хотя он сего, будучи в Астрахани два  месяца, ож и дал ,  но, видя 
перемену в России, поехал из Астрахани не д о ж д ав  в К изляре  г;с ж е 
лает  продолжитца.

А после секретно обйявил, что он, будучи в Англии, получил ро
дословие, по которому он— точно нерсицкий принц; и для  того проезд 
ево скрытный, дабы  магометанцы, уведав  о сем, чего с ним сделать  не 
могли, а заедет  только к грузинскому владетелю  И ракли ю  повидатца. 
Н апоследок ж е  признался, что он, хотя и принц, но д ля  своей бедности 
никому не о б ъ являл  доныне, пока ево йрмяне за принца не признали; 
что все приемля, он, кизлярский комендант, в осторожность, особливо 
при нынешнем пременном времени, могущим быть иногда не полезны
ми от сего России следствиям  по причине объявленного  в письме к 
нему, генерал-майору, от астрахан ского  губернатора великаго  кредита, 
в котором он, хотя и зап и р аетц г ,  но может скры вает  или у ж е  и 
переслал либо в Персию  или куда в иное место, чем в азиатском  н а 
роде может сделать иногда непристойное к здешней стороне, за крайне 
нужное почел в К и зляре  его за д е р ж а ть  под претекстом, яко он, ки зл я р 
ский комендант, не имея повеления в препровождении, конвоя дать 
не может, а без того в разеуж дении объявленного  достоинства, еж ели  
подлинно в ож идании об нем указа ,  отпустить опасен, дабы  какого не- 
щ астия с ним не последовало.

И когда он остановку свою увидел, у гозори вал  ево, ра <ными об 
стоятельствами, чтобы без з а д ер ж а н и я  ено пропустить, не требуя н и ка
кого конвоя, однако, хотя было но необходимости, согласился о ж и дать  
указа ,  и под претекстом для  чести евс. якобы караулом  определен, но 
после просил о дозволении возвратнтца  в С анкт-П етербург , оставя  
своих набранных вооруженных людей, кроме двух, которые имеют с 
ним для  услуг следовать. И по тому сумнителвстзу отправлен он в 
Астрахань за  присмотром ротмистра М акар о ва  с н ад л еж ащ и м  конвоем
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й с таковым Изъяснением, что еж ели т е  Означенное сомнение но и з
вестным иногда здесь обстоятельствам решить можно, тогда и отпуск 
ему, хотя чрез тамошнее место с ясным об нем доказательством и ос
нованием, позволить; а егда в том ж е  сумиении с ним, кнзлярским ко
мендантом, он, астраханский губернатор, останется, то слраьясь обстоя
тельно, подлинно ли он кредит на деньги имел и сами ли кто армяне, 
признав ево или от него, Эмина, по разглаш ению  стали наследным 
принцем почитать, и не примечено ли и в Астрахани какое за ним 
подозрение, о том г.о ево разеуж дению  об отпуске ево или задерж ав , 
присовокупя все вышеописанное с ево представлением, для лутчаго 
раземотрения в Государственную коллегию иностранных дел пред
ставить.

Во вторично присланном ж е сообщении ево, кизлярского комен
данта, показано, что он, Иосиф Эмин, просил об отпуске оставших ев.) 
служителей, прибывших с ним из Астрахани, персицкой области а р 
мян, осемнадцати человек за границу— е Персию и Грузию; ко от
куда они, когда и зачем прибыли и нет ли из них записанных с 
печное российское подданство, о сем по достоверной справке, о про
пуске их за границу требовал уведомления.

А понеже по вышеозпачанному, данному ему из Государственной 
коллегии иностранных дел, иашпорту написан он просто армянином 
и отпущен из С анкт-П етербурга  к Персию и, кроме того, он реко
мендован к нему, губернатору, ст е. с. государственного канцлера 
гр. М ихаила Ларионовича Воронцова, но в бытность ево в Астрахани 
некоторые армяне неведомо с чего признали евс своим наследным 
принцем и делали  ему всякое почтение и сыскались ему некоторые 
ж е из армянских купцов свойственники, а английский же купец Рен- 
тель ему, губернатору, объявил, что оа ему от англичан кредитован 
в требовании денег, сколько он похочет, у коего англичанина и на 
квартире он стоял. О чем о всем от него и к его сиятельству в ответ 
июня 26 дня писано, а по рекомендации ево и к нему, ген.-м. Сту- 
пишину, сообщено в проезде ево чрез К изляр  показать ем\ всякую 
ласку. А другого известия об нем ниоткуда нет и денег ничего он ог 
купца Рентеля, как  он, губернатор, о том ево спраш ивал , не потребо
вал, да и он ему более тысячи рублев дать  был не намерен; на пос
ланное ж е ево, губернатора, письмо от е. с. ответу не получено, и 
ежели он все то принял во уважение, то совершенно б к предосто
рожности на ево, губернатора, письмо ответом не оставил.

О днако ж е  он, армянин Эмин, по возвращении ево из Кизляра 
в Астрахань, подал в губернскую канцелярию  доношение, объявляя 
оным, что хотя из К изляра  намерение ево было за границу ехать но 
кизлярский де комендант ген.-м. Ступишин, неведомо по какой при
чине, признав об нем сумнение, отпуском за д ер ж а л  и возвратил за 
присмотром в Астрахань. И просил, чтобы ево и при нем двух слу
жителей арм ян — хам аданского  Мосеса Богданова [и] константино
польского Степана О ванесова— по тому, данному ему из Коллегии, 
пашпорту отпустить обратно из Астрахани в Кизляр, а оттуда про
пустить за границу; и для  безопасного проезда, яко об нем чаятельно 
за границу разгласилось , дабы не учинено было от тамошнего гор
ского магометанского народа какого злодейственного нападения, дать 
в препровождение из К изляра  до Осетии конвой. Токмо напоследок.

Сверх того, у губернатора словесно просил себе отпуска в Москву 
в Государственную коллегию иностранных дел. И для того оный 
армянин Эмин на данных ему почтовых подводах за собственные ево 
прогоны из Астрахани отправлен при сем до Москвы в упоминаемую 
Коллегию иностранных дел; и под претекстом, яко он человек инос
транный, послан с ним для препровождения астраханского гарнизона
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I
царицынского полка серж ант Петр Е рмолаев, коему под е зд [у ]  и п >Д 
своз отправленных с ним в разны е присутственные места доношений 
и рапортов, выдано прогонных денег на одну почтовую подходу из 
Астраханской губернской канцелярии, из положенной по расписанию 
П равительствую щего сената на прогоны суммы, из подлеж ащ их до 
Статс конторы доходов. И притом дано ему, Ермолаеву , секретное 
.наставление, дабы за ним, Эмином, тайно присматривать, чтобы он, 
мимо Москвы, в другие места и заграницу  куда проехать не мог. 
Каково  ж е  выш еизъясненное сообщение об нем, Эмине, от кизлярско- 
го коменданта получено, с оного для рассмотрения Государственной 
лоллегии иностранных дел копия, т а к ж е  и его, генерал-майора, пред
ставление в пакете [и] данный ему, Эмину, из Коллегии подленный 
пашпорт приложены при сем.

Елико ж е  касаетца до бывших при нем, Иосифе Эмине, в услуге 
армян осемнадцати человек, кои остались в К изляре ,—все выезжие 
в разные времена из-заграницы д ля  своих рукоделий, промыслов и 
других нуж д и набраны им в А страхани и при отпуске отсюда в 
К изляр  при нем, Эмине, по учиненной с ратгаузом  справки о к а з а 
лось, что они в российское подданство не записаны и дел до них 
никаких нет, а хотя б были из них и записаны, но и таковых 1.0 ж е 
л аниям  отпускать в отечество их по ук азам  позволено. С л едователь
но, в отпуске их армян за  границу никакого сумнения признавать, не 
можно, о чем о всем к нему, генерал-майору Ступишину, и сообщ е
но.

Василий Неронов, Иван Беклемишев, 
Михаил Гневашов, Яков Игнатьев

Пометы: Получено из секретной экспедиции во 2-ой день октября 1762 г. Записан 
о секретном деле.

Получено с нарочно присланным царицыне.каго полку сержантом Ермолаевым 
в 21 сентября 1702 г.

АВП Р, ф. Внутренние коллежские дела оп.
2, 1762 г., лл. 5—8 об. Подлинник.

№ 13

1762 г., октября 30— Прошение Иосифа Эмина в Коллегию иностран
ных дел

К ак  Государственная коллегия милостиво п о ж ало вал а  ему п а ш 
порт д ля  проезду из С анкт-П етербурга  чрез А страхань и К изляр  з 
его отечество Армению или Персию, то и оным проехал он д а ж е  до 
К и зляра ,  где комендант г. ген.-м. Ступпшин, несмотря на его п аш 
порт, а по какой причине, о том неизвестно, не позволил ему, челобит
чику, далее  продолж ать  путь свой.

Почему он, челобитчик, и зд ер ж а  большую часть имевшихся при 
нем денег и протчее в пути своем до того места, принужден досталь- 
ное число употребить на обратны й сюда путь д ля  испрошения себе 
помощи у Государственной коллегии иностранных дел.

И так  челобитчик просит новом пашпорте и об указе  к а с тр а 
ханскому губернатору, дабы  он отправил его с пристойным конвоем 
в К аб ард у  или Черкасы , не п р о езж ая  чрез К изляр ; т а к ж е  с реком ен
дательным письмом к кабарди нском у  князю, который и препроводит 
его чрез горы к принцу И раклию . Еще ж е  просит он, чотб внесены
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былй в оный пашпорт его служители, оружие и протчее, которых он 
к себе принять намерен из таких вольных армян, кой пожелают воз
вратиться в свое отечество.

Иосиф Эмин
Переводил секретарь Яков Сеназич

Помета: Нт секретной экспедиции в 31 день октября 1762 г., записать.
Л Н П Р .  ф. Внутренние коллежские дела, 
оп. 2, 1762 г., д. 3631, л. 18. Перевод с 
английского, современный подлиннику.

М  14

1762 г., ноября 14— Письмо И раклия I! Иосифу Эмину 

Н ш р к д Ь т Ь у  и  и / и ц & ш п ш ф и щ ,  р  ш  ц ш  ц ш  ф  ш п

ШЧЧ & Э 1 ‘ и [ / р ш ф ш ф ш д

/> Ц , р ш д т ш Ь  д ш р р ш ^ ^ Ь  ^ % р ш ! ц ш {  ш п  [ / и ^ ш и ^ ^ и  и ^ р / ц п ]  Л р п ]  Л

у ш ^ и  у Ы /  / / (< // |,  п р  ш ^ и п ^  д Ь р [ ш  [ с / т ц Р и  ^ ш и ^ Ь  р п ^  // 11 Ь ц .  1//»  Ь Ь Ь р Щ ш Ь т  

М п ш Л р  % ш р ш р [ ! и ц  фи:  р ц ш  щ  Ь и/  [гЬ ^ ш Ь у к р Д  /1 Ц ’1 ^ 3 ^ иЧ  р Ь & и ц / и р  [ р / и ,

р Ъ ц  ш  у /  ^ Ь п р ^ и  п и Ь / и У ^ 1 Ь I Ь р ^ р п р ц  Ц ^ р '  Л > р щ  / 1 2 / и ш Ь ш д  А Ь п п ^ р ,  у п р п и 1 

ц р Ь ш [  1<ч1[ 1,/гр «/ / и  /»Р  ш  р  ш Ь  и  р ш р А р ш ^ п Ь  ш р р ш ^ Ъ '  4 о р Ь  О ' Ьр п ^  [ т и  ш 4  п  д.!-" 

Ч - ^ т Ь Л р  /> и ^  // 1 [ Ь р ш ^  ш ^ Ь Ь ш ^ Ь  А ш / и п р у т р Ь ш Ь и  Л  р п д  и р т ш / и п д  

Ь /г ^ ;  Ь ш р & Ь ш ^  / 1  Ь г ц Ь  Р ч Р п 1 Л 1 Ч ^ Ш1 4А /7 ш п  ^ п ц й и  Ь р ^ р ^ и  А Ь р г ц  г /ш /Ь ,  п р

1ли ^ р  А Ь  р о ^ ^ ш р  1л.и ^ р  ц р Ь и ц  ^ ш г ^ ш ц и  Щ ^ р  црЬ^п^ ш п  рЬс^г

1ГЬе ^ и ц Ь ^ ш Л  ^ ш Д ^ ш р  ц ^ р  ЧрЬ[^ ш п  и и р щ / и л ^ п  Р/ц.Ь д ш Ъ т д ш Ь Ь ^ ,

и ш ^ ш ^ Ь  п ^  ц ^ т ш д ш д  с ц ^ Ь Ь^ Ь  $ п  / /  А / т и Т  тЬг^п^  , Ь р р Ь Л Ь  / г  ш ш Ь и  

Ь ф Ь ^ и ,  Ь р р Ь Л Ь  / ;  ш ш Ь и  и Ь ч 1 / , П 1  и  Ь р р Ь ^ Ь  /г ш ш Ь и  1 Ь п ш [ ш и ] т ш Ь и ц  и  

ч т  и / ш ш & ш п ш Ь о р  1 / ш р ш д ш р  р т / и р  4  ш и т д  ш Ь к [  ш п  р 1 ' Ч ! О ч и р & Ь и ц  Ли 

/ .р р п р у ш р ш р  & Ь п Ш 1 1 р  т у ш ^ п д *  р п д  4 / 1  р  {,//р  у р Ь и ц  ш п  Л Ь у '  д ш Ь т д / 4  “ \<рп^  

г ТЬ р п ^ ,  Ь р ^ р п ^ и  и  ш  Ь // / /  и :

т Ь у р / н Г р  Д и / / ,  ч\г  Д ш р ш ^ Ь ш  у и  ш Ь р ш 1 /  1$ Ь ш и д ^  I/ ш  и/  и ^ р п }  р п ^  ш п  1? Ь п  

1с ^ ш ^ р и н .  р п  и / Ъ щ ш ^ ш и  ш п Ь Ь и  [{/ / / . ц :

Ь!. [ Ь р  п ч р г

Я р Ь д ш ! .  Ъ п ^ . А р Ь р ^  1+1} ( 1 4 ) ,  Р Щ Л /  \  ш д  1Ь1Г(Ш, [ 1 7 6 2 ] ,  /и и / ш / ш ш  ш р .  

р п Л ш ^ ш ' и  //Ар п^,

Ч Ь р Г

ЛВПР, ф. СРП, оп. 77/5, 1763— 1767 гг., 
ж 13, л. 72. Подлинник.

№  14а

О бъявляю  чрез сие вам, яко кскренному моему другу, что отправ
ленный ко мне от вас письма во свое время усправно мною получены; 
одно из коих от архиерея Зах ар и я ,  в городе Эреване находящегося,

* Так в тексте.
Н а  Л .  7 2  0 б . 1  <1 ш 1/ илЫ/ид[1 р т - ^ р и  ^  [*1>ш п н т ^ ш д п д  ^  ЛЬпЬ

*ЬШЛ ]{,,!, ш%ршу
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за присланным при котором подарки покорно рам благодарствую ; 
другое ж е  чрез знатных двора моего особ, коим увещеваете вы меня 
не вдаваться  в печаль, о смерти блаж енной памяти родителя моего 
приключившуюся, я не сумневаюся, что 11 вы в том нещастин можете 
участие принять, Уведомляя о ж елании вашем сюда приехать, что я 
и папробую, и изъясняя между тем неудовольствие ваше, по причине 
неполучения от меня писем, я всегда ж ел ал  бы уведомлять ьас о 
>дешннх обстоятельствах; но как мне неизвестно было, где ьы н а
ходились, в Змирне ли, или в Англии, или ж е  в России, то с разсуж - 
дении того и не мог я к вам писать, а третие от человока в а ш е ю  я 
получил. В прочем ж е прошу, почасту меня о здравии вашем уведом 
ляя, лю бовь вашу ко мне сохранять ненарушимо.

\В П Р , ф. СРП, оп. 77/5, 1763— 1767 гг., 
д. 13, л. 71— 71 об. Перевод с армянско
го, современный подлиннику.

№ 1 5
1762 г., ноября 16— Письмо Тархана Маркара Иосифу Эмину

Н Ь & и ц ш р ц  и и/ Ь р & ш  и/ ш  и/ ̂  I Ь р р  ш Ы / ш  ш  \и ЦП ш ц Ъ т ш т т Я ^  и

^ [ и ш Ь ш д  и / ш р п Ь  ш и ш т ш Д ш ^ ш А  к

р ш р Ъ щ ш ц п  и к р щ  и ^ р п ^ ,  ^ ш р о т ^ с  ^ р р  Ь ш п ш ^

ш /7ш Ь гци 1{ ш Ь  ш Ь ш п Ъ ц  А Ь п ш д г }  ^̂ 4 ш ^ р п ^ р  Ь т ^ р Ь ^  п г/рт Ь /и .  4 ш Ъ г/Ь р & :

1)1. V и л ! р п ^ р ш Ь т / 1  р т Р Ь  ш Ь  ш р ч  [ Ь э Ь  щ ш р п Ь  Ы / ’ Ь "  \  П[ 7 ПГ/ПрА П1-~

р Ь и л ! р Ь  ш ц ^ Ь Ь ш ц ф Ь  ш и т д п у к  р / ц р  Д Ь б ^ г /  Д 4  п I/т Ь 1 !  р  Ь р  (г и л ! и п ^  ( Ц

^ш^п^р^^ 2 ШР ШР П1- Ь р Ы ^ п ^ Ь  Р  ш  р д  1 ) Ь ш и п *. Ы / Ь ш /  ^ ш и Ь ш /  А т ш р  Д 

1 !  ш  д р  ш  р  ш  г/ш р Ь  ^ *Д $/Д ^  Ь р Ь и т Ь  А ш р г ^ о р  Д и щ ш и  т Ь г / т д и  и / ш р п Ь ^ Ь 9! 

и ш ^ ^ р ^ и  р ш р т ^ с / Ь  Ь ш  т  ( и р Ь , /у ш  р  Д Д/Д//Ш т р ш ^ и ш д и л . ,  р ш ^ д  ^ п р Д и л !  / т и л  

I Ь ш  г / ш п Ь ш / Ь  и ш ^ ^ р ^ и  ^с/ т р и н !  Ь д и ц у // и I/ д п р ^ и л !  р Ь р Ь р д Ь р д Ь ш / * *  ^ р ,

1/ ш  р ц и ц п ^ Ь  ч [ г и '  р  ш Ь ц /гг/ ,  [ / п ^ Ь ш д  ш п  [ / Ь р Ь ,  и ш ^ ^ р ф и  р ш Ь Ь  Ь 4 ш р д ,  [>Ь^~ 

щ  /у и Ду ш  р  ш  р п  1 Р  Д*Ь т Ь ^ Д ,  ш ^ Ь и / ^ и  щ  ш  т // А д  Д и ш  * ^  р  [ т  п р 1  ч 1 1 и т . р [ и . Ь Ь  ш п ш Ь -  

А р Ь , Ь ш к  р ш Ь г у ^ ч  к  ш л  Ь о р ш р ш д Ь (

П и !  т у .  к  2 Ш ф ш  7Ш Ч /ш*-  ̂ т и ц [ п у, ф ЬруЬ  т Ь и д т р ,  ш и ш п н и  6 ДЬ̂  1/т. 1/ш-
и Ь Ь ш д к  п р щ ^ и   ̂ [ ^ Ъ Ь ^ п д х

Ри!/  РЬ Ь р ^ р ^ и  ш ф  ш[Ъ 4 ш р д ш Ь Ь и , 1/ и л !  9 ' ш Ь р ^ Ь ,  ^  ш / /  Ър\и\_шЬ} Р  ( 2 )  - иЬ  

п ц и р п Ъ / /  А Ь п ш д  Ь Ь р р п ^  х / Д ш у Ь  РК *  ш р Ь  ш щ  и т  ш / /р  Ьд ш ^ щ  ш р п Ь Д д Ь , Р ^ ~  

Л ш р ц р  1{шЬ [ и о и п г ц ) ,  ш и ш д г ц  ^  г / Д ш А ^ Д  р ш ^ Д 2 ^ / Д Ь Д Ь ,  р ^  п^г 

р ь  ч ш \ , [ п ]  ■Р шр[и?  Д у ш Ь / /  р и / Ь Ъ  ^ ш р д и ’Ъ Ь и ,  Ф ш Р ш ^ Д  Д / ш Ь Д Ь  П т . т. -

^ Д ш / Д п и и и ш р  ^ ш р ш р к и ц  Д р Ь р ц ^ Ь ,  Ч ш ^ [ ц ]  " Р ш р ^ Л  [ и ш Ь [ 1  ч ° 2 П1-^ Ь ~

л и  ( и )  / ч ш Ь  ш и / и  т  и л !  р  Ь Ь  Ь г / Ь ш /  щ и  ь [  п ]  • Р ш р ^ л !  Д /ш Ь Д //Ь , р ! ;  //Д ш ~ 

Ь ш Ь  р Ь  г/ Ф  ш  р  ш  / (1 [ и ш Ь ^ Ь ,  п р  к  ш  и/ и ш  ш  1 !  р т р Ь  ш Ь  ^Д/*Ь Ч.Ш ^ [ Т} ]  ^ ШГ ! '* !

Душ ЬД г / ш р ш т / ф  & Ь п Ь  ^ ш Ы / Ь ш / ,  к  Ь п р ш  ш ш р Ь ш 1  Д д п ^ д  г / р п и г / Р и Ь  г /ш Ь [г/ .]\  

' Р ш р ( и !  Д у ш ь д ь , и Ь ш  ^Д |/ш Ь ш / Ь , Р  [ 9 ]  I и ш Ь Д щ т . \ и Ь  4 ш ш Ь ш / I ; , Д иI/ Ь р 1/ т  

Д/ ш Ь Ь  1 ! ш г / ш и / т р &  Ь г/Ь ш / д Ь ш д Ь ш / Ь Ь  Ь. И ш Ь ш /  Ь Ь  Д р Ь р р Ь  П ! .п п [ ё!Д ш уД Ь ш п  

Ф  ш  р  ш /(1 Д/ ш Ъ Ъ : "Ъ ш  1х 1/ Ь р  и/ ш р п Ь Ъ  ^ Ь  ш  г/ш Ъ [ г/У  Р ш р ^ 1 1 !  ш Ъ Ъ  и !,р  к 

1 [ ш и Ъ п р п ^  ^ ш ф ш р  Ы /Ь  ^  Ь ^ ш Ы ;  ш п  и / ш р п Ь Ь  ^ Ь р  4 ш Ь г / Ь р &  Р ц Р г п ^  и  р Ь ~

* Слова »Ч*и/шЬ ^-Г/'Ьз написаны отдельно з начале текста, а в самом тексте 
оставлено свободное место.

** Так в тексте
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д ш &1 ши{ ии1 ш Г Ь ш 1 1 р ,  Р !, т у ш щ  Л /?•/,![ ш Ч и ш р у ш р Ь  Ь ш Ь  Н у ш т  /и ш Ь Ь , 

пгцир^Ъ и ц и ц ,  щ ш р п Ь Ь ,  п р п ^ Ь ш к  ф п р р  1;р /11/1 ш ^ш ^Ь Л [и р Ь  р ш -

р Ь ^ ш Л  {/> П - ^ ш ц  и ш р ц ш р Ь ,  Ьш Л  П1  п щ ш р ^ Ь ш д  Д 4Лпи /иш^ДЬ /7г Ьш <Л .п;Ь, 

Ли и Чш ш  /ишЬДЬ </шиЬ шуЬ л ;  т у ш р ^ Ь ш д , ц/, Ь р ц ш Ь и ц  Ь р,  р {  п{ п и ! Ь #  

ш ш д  Д ай л и  9 ( 3 )  ш Ь т ш Ь / г  Лшрг) т у ш р ^ Ь ш д  ш п  ч ш ^ [ ч ]

У ш р Ь А  Д /ш Ь Ь  4 ш Ь г ) Ь р & Р ч Р П11 Ь р Ъ Ь ш ^ ц ) ,  ц Ь п  щ ш т ш и ^ и ш Ъ  п ^  Ы ^ Ь ш ' ^

/ ’и ^  /с7^ и г ^ и и ц Ь д ' - п д  р ш Ь Ь  “. ш р д ш Ы и ,  Д Ь ^  п /1 1/ / . ^  и / ш р п Ь  $ 1, ш  ЛЬ »/Л- 

^ р Ь Ь р Ь  т ц  р о 1  ЛЬ Ь ц Ь ш 1 , Л ^ Л ш /  Д б ш ^ р о р /  Р"Ь п р  Ф ш Ь [ ш * ] [ г  р ш Ь Ь  4 ш р -  

д ш Ь Ь и ,  ч ш ‘ь [ ’} ]  ’Р ш р 1, ‘1 ( и ш Ь Ъ  Ф ш Ь ш у Д Ь  [ и р  < /о ш Ь  ^ т ш р 1* ш [ ,  и ш р у ш р ^  ^ Д -  

Ы , Ш [ ,  Л / и р  т у ш ^ Ь  Ь и  ш  Ь ш  I Ь [ С т ^ т ]  у ш ^ ш р  / ' и ^  р ^  Ч ' ш Ъ & ш и ш р  т  и р р -  

1 ' ш п ш Ь  I/ ш  [I п  ̂ Д  1) п  и /; ш ф и ц Ь  4 ш р д ш Ы и  1̂  ш  [] п у  Д /у /? иЬ 9 1ш Ь А ш и ш р т  Л ^ Л ш /  ^

Д 9* ш Ь ^ и /у ,  Л Ь р Ь р  [ Г ш М ^ т Ь р Ь  Л ш | / Л Ь ш у Ь  1̂ ш Ь р Ь  ЛЬ ш </шуД* Л и ^  и р р п ^

^ х / Д ш ^ Ь Д  р ш Ь  *»ш р д ш Ь Ь и  2 №  ^  щ ш  $ А ш п  1, ,  и / ш р п Ь Д у т ^ ^ ш р ^ д Ь  п ^  п р  1] ш р ^

/ / о т ш Ь ш /  шЬг[, Л | / Д ? ш  1)шЬ Д ^шуорк^Ьг Ъш11 рь  ^шрдшЬЬи ршушр^и цпр-
д ш ! 1ш 1 ш 1 р  Ъ ч ш ^  ш Ь т ш ^ р  р ш  Г ш Ь ш у Ь  п р  ^ Д ^ л / 71/ ш Ь ^ Ь  и р р п ] Ь ^ 9</Дш<К 

Ь ш у ,  и  1\ ш р ^  и р р п  <1 р ш ц ^ ш с  Ц ш р о т \ ч ,  о р ^ Ь  т . р  Ъ ш  3  р  4 шЬ г }Ь р & п г ц п ^ Ь  1/  ш  - 

и г т д ш Ь 1Г и ш ^ ^ р ^ и г  Ь ш 1± и ш ^ ^ р ^ и  ц р г ц и  и / ш т ш и ^ и ш Ь Ь  и ^ ш р п Ь Ь  А Ь п ш и р

1) ш щ ш ^  п ^ ш р ^ ^ ш д ,  [1 и 1{ И ц и л п  Д /ш Ь Ь  ш у е / 1/  ^ ш т д ш у :

и  ш и ш ^ / / д  А ш п ш ^  |> Ш г [ и ш  и ( Г ш р ^ ш г ! , ,  ур[г  Д р ш г / ш р Ь  Р "/1 .'/> [ [> ц  Д ^ т Д Ь

\ ш д  (ЫРсИк ( 1 7 6 2 )  I ш й и Ь ш Ь Ь  Ъ п ^ Щ р к р ^  & Ц - р Ь  ( 1 6 ) * >

А В П Р ,  ф .  С Р П ,  оп.  7 7 / 5 , 1 7 6 3 — 1767 г г ,  
д .  13 , л л .  7 6 — 7 7 . П о д л и н н и к .

№ 1 5 а

Д онош у вам, что я и с тридцатью  человеками при милости бо- 
жией под вечер в пятницу, то-есть 17-го октября  в столичной город 
Тифлис благополучно прибыл. Здешней владетель  ож и дал  тогда уж 
вас, и к а к  я вручал ему ваш е письмо, он радостен быть к азался ;  но 
усмотря из онаго, что вы н азад  воротились, сож алением  был объят; 
а наконец, подозвав к себе, спраш ивал  меня об вас, по чему я о 
всем том обстоятельно и секретно донес ему, что мне известно было; 
в заклю чение ж  все то как  ко мне, так  и при мне находящимся отзы 
вался  он в следующих терминах: «посмотрим, как  бог зделает  и как 
то будет».

Что ж е  касается  здешних обстоятельств, то доношу вам, что; 
города Генж е и Эреван состоят в здешнем владении; город Ч ар  хотя 
и взбунтовался против здешняго владетеля; однако ж  есть такие л ю 
ди, которые помирить их намерены, но совсем тем не известно еще, ус
пеют ли они в том; Зенд-К ерим  хан атаковал  в городе Уруме П атали  
хана, а из его армии одиннадцать  человек ханов изменя ему, хотели 
с П а т ал и  ханом соединиться; но то им не удалось; ибо сочиненное 
ими об измене письмо Зенд-К ерим хан перехватя и прочитав, осудил 
их всех казнить, из коих однзко  ж е  двое потаенно к П атали  хану 
ушли, а остальных переказнили. Здешней владетель в тесной друж бе 
с Зенд-К ерим ханом находится, и от последнего приехал сюда куриер 
с письмами и подарками, первыми из которых просит он здешняго 
владетеля, чтоб он прислал к нему своего сына, сердаря  Р е в а за  и Азад

* Н а  Л. 7 8 . I?*инГшЪЬид[г ш и ш б т { Д [ ШГ> //Ш1̂  ^ ш^ т ш р ^и шЪ ,  1^ич/
[и ш Ъ , ({ил! 1Гпи^П1^9 1[Ш>1 ЦЬ т  р к [и [ 0 [ р , ил ГЬЪи^Ъ щ ш р пЪ  ^ п^ ^ п ^ ^ Ъ |
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хана; но владетель  И раклий не исполни сего но тем шричинам, что пер
вый еще малолетен, второй ж е  ему приятель, которых и без того 
к нему, яко неверному, не отправил, а третьяго присягал от себя не 
отпускать, послал к нему вместо их, троих знатных персон так  ж е  с 
письмами и подарками; на что еще здесь ответу не получено. Нахо- 
дивш ияся при владетеле  асагнагския особы перешли ог него в город 
И ш амкор; Зенд-Керим хан, приняв к себе П ена-хана, п о ж а 
ловал  его сердарем, сын котораго владеет  местечком И ш угагалом 9 “ 
Канцасарской  патриарх приехал в город Генже; монастыри в К анц асаре  
находящияся, и город Эчмияцин, коего '.икто, в разсуж дении владете 
левой к нему милости, обидеть не может, состоят все благополучно; н а 
ходящийся здесь протопоп Исай посылает вам чрез сие свое благослове
ние; ответ владетелев на ваши письма послан чрез П аба;  вышеписан- 
ной А зад-хан находится ныне при владетеле, токмо под присмотром.

В протчем остаюсь покорнейшим слугою.

АВГ1Р, ф. СРП, оп. 77/5, 1763— 1767 1 г , 
д. 13, лл. 73—75. П еревэд с армянского, 
современный подлиннику.

№ 156
ПЕРЕВОД С ПИСЬМА АРЛ1ЯНСКЛГО, ПИСАННАГО К АРМЕНИНУ ЕМИНЮ ОТ 

СЛУЖИТЕЛЯ ЕВО ТАРХАНА М АРКАРОВА

По комплименте

Октября 17 дня благополучно прибыли в город Тефлис с тритцетьмн человеками 
и ваши письма препоручили царю, чрез которое весьма обрадовался, потом ус
лыхал, что вам обратной возврат, о том весьма сожалел, прочтя ваши письма, 
особливо изволил меня спрашивать о ваших обхождениях и делах. Как меня, так и 
других служителей ваших весьма обнадеживает н в милости содержит, однако что 
впредь окажет, о том богу известно, а ежели о здешних сторонах изволите ведагь, 
как о Ганже, так и о Реване, состоят во владении царя, а з ж арцам1{ у нич 
суспнция нмеетца, с которыми имеют переговорку прмиритца или нет, а на че.и 
утвердятца, о том богу известно. О Зян Керим хане изволите ведать, Фетали хаиа 
в Урмии отоковал. От Зян Керим хана одиннагцать ханов измену учинили, хотели 
пристать к Фетали хану, которое изменное письме чрез зян-керимхановых карауль
ных перехвачено и объявлено Зян Керим хану, .1 Керим хан из оных ханов девяти 
человекам головы отрубил, а двое бежали в крепость Руми к Фетали хану, котороЛ 
Зян Керим хан с нашим царем ище в миру, ог котораго посланник прислан к царю 
с письмами и з гостинцами, которой требует сыча царя и Ревазсардара и Азатхана, 
чтоб отправить к нему, которой царь усмотри сына своего в несовершенных летах и 
ему приятель Ревазсардар, он их не отправил против креста к неприятелем, Азаг 
хана тож не отправил по той причине, что он учинил присягу, чтоб ево никому в 
руки не отдавать. И он трех человек от себя отправил к Керим хану с письмами и 
с презентом, а ответу от него еще не получено А что ж о сигнатцах изволите ве
дать, которые были с нашим царем согласны, ыелики, то есть управители, все по 
рекочевали, перешли в Шамкор. а ежели изволите ведать о Пена хане. Зян Керим 
хан имеет при себе и определил ево сердаром, а сына в крепость Шушекала и 
ежели ж изволите ведать о Ганзасарском патрпархе, приехал в Генжу; ежели 'л:\ 
волите ведать о Ечмиазинском монастыре по милссти царя обстоит все благополучно, 
а ежели изволите ведать здешнего города определенной от Араратского монастыря 
над духовными ж чинами поп Исай, которой с Ееликимн усердиями поклон и бла
гословения имеет до  вас, а на ваши письма царь ответы с Папою к вам послал. 
А Азат хан содержитца под чесным арестом.
АВПР, ф. СРП, оп. 77/5, 1763— 1767 гг., 
д. 13, л. 66 с об. Перевод с армянского, 
современный подлиннику.
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Лё 16
1762 г., ноября 29—Донесение астраханского губернатора Н. Неронова 

в Коллегию иностранных дел

Сего ноября 27 дня находящийся а Астрахани для секретных раз- 
веданий подполк. кн. Отар Туманов поданным мне репортом объявил, 
что он от приехавшаго ис Персии тефлнскаго  армянина Енука слы- 
шел, яко в турецкой области, в город- Б ахдате  находившейся тамо 
наша Сулейман в нынешнем 1762 г. умре, а по смерти епо как во оном 
городе, так и во околичных около его местах начался между там ош 
ним народом великой мятеж и др \’1 д р м а  убивают до смерти. А ис 
псрсицкой области из местечка Сигнак некоторая часть сигнакских 
армян переехали з ж енами и детьми в Грузию для  житья в города 
Ахпат и Болнис, а для  чего они переселение вознмели неизвестно, о 
чем Государственной коллегии иностранных дел покорнейше доношу 
во известие.

Василий Неронов
Канцл.чрист Иван Зайцев 

АВПР, ф. СРП, оп. 77/5, 1762— 1767 гг.,
д. 10, л. 51. Подлинник.

№  17

1762 г. ноября 29— Паспорт, выданный Иосифу Эмину из Коллегии 
иностранных дел
По указу  е. и. в. государыни императрицы Екатерины Алексеевны, 

самодерж ицы всероссийской и прочая, и прочая, и прочая.
О бъявляется  чрез сне, кому о том ведать  надлеж ит, что пок аза 

тель сего армянин Иосиф Эмин с одним служ ителем  Моисеем В а р 
ламовы м и со всеми находящимися при нем собственными его зещми 
отпущен из России чрез Астрахань и Кизляр за границу. Во свидетель
ство того отпуска и д ля  свободного проезда дан ему сей паспорт
за е. и. в. печатью из Государственной коллегии иностранных дел, 
который пред отъездом отсюда объявить в Главной полицмейстерской 
канцелярии в Москве.

У подлинного подписано тако: граф М ихаила Воронцов

Помята: Таков подлинной пашпорт для отдачи означенному армянину Иосифу Эмину. 
Принял и расписался жульфинской компании Иван Лазарев

АВПР, ф. Внутренние коллежские дела, 
оп. 2, 1762, д. 3631, л. 24. Копия.

№  18

1763 г., января  22— Рапорт кизлярского коменданта А. А. Ступишина 
в Коллегию иностранных дел

Посыланнои от астраханскаго  губернатора г. д. с. с. Неронова, 
по силе указу  е. и. в. из Государственной коллегией иностранных дел 
от 5. ф евраля  прошлаго 1762 году при свите умершего грузинскаго 
владетеля  Т ейм ураза  в Грузию для  сехретнаго разведания о там ош 
них, та к о ж  в П ер си [и ] ,  и на границе турецкой происхождениях и 
о  протчем так ж е  и каким  о б р я ’о** и ч н р" ,|“ ' ”  г —гчим владетелем
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;

Ираклием принето будет отправленное к нему е. и в. ж алованье , киз- 
лярскаго  ш квадрона прапорщик Д м итрей  Мангов, минувшаго декабря* 
дня оттуда возвратился и по н адлеж ащ е у. при Червленском форпосте 
осмотре по неимению никакой опасности с прибывшим с ним для  от
возу посланных от показанпаго владетеля  И раклиея писем арменином 
Папою Хатуновым сюда пропущены., И что но бытности ево тамо р а з 
ведано, о том с ево объявлениям  такж е  с поданных на него от бывших 
с ним в той посылке здешнего войска казаков  нозокрещеннаго Ивана 
Ьлишукина о коченескаго Тараверды  Сююнчева с непорядочных ево, 
Мангова, поступках да от арменнна Папы Хатунова в неотдаче им, 
Манговым, подареннаго ему от грузинскаго  принца И раклия  и зарбаф а 
доношение и на то от него во оправдание свое объявление при сем на 
раземотрение Государственной коллегии иностранных дел копии в по
корности моей представляю.

Из чего довольно р я д н о , о всех ево, М ангова, непорядочных пос
тупках, т ак ж е  и что он не о разведы ван и ях  тщание имел, но едино с 
родственниками своими в Тефлизе не чы езж ая , не только за  принцом 
И раклием , но и некуда, прожив праздно и чрез дурные поступки до
вел себя до того, что грузинской ирнц И ракли  [и] при отправлении 
ево, хотя во первых для  отзоза  сюда поручил ему при подарке одного 
изарбаф а, пяти рублев денег, ответные письма; а потом чрез огорчи
тельную прозьбу в подарок себе одна го служ ителя  осердясь на него, 
отобрав обратно, все то оставя  было и ево в Тефлизе со ьсем в раз- 
суждении, чго он ево до здешней служ бы  подданной был: однако, как  
обявляю т, бывшими пои нем ка за к а м  [и] не выпрошен, из чего приме
чаю нё был освеще** от него кроме вышеписаного каких  ему принц 
огорчениев: отправил с показанным арменином П апою  Хатуновым, а 
он, Мангов, прибыл ни щем и разведы ван иев  ево ничего знатного не 
видно и обстоятельнаго быть бы не могло, а паче того и каким  о б р а 
зом от И ракли я  посланное от двора е. и. в. ж ал о в ан ье  принето, он, 
Мангов, обстоятельно не приметил, д ля  сего и своего от него, принца, 
ответа на мое письмо копию прилож ить честь имею.

Сверх ж е  того в обратнэй  свой проезд перенятых на дороге гре- 
бенскаго войска казак ов  четырех человек, чрез свое оплошность илй 
лакомство упустил, да и данны х ему из астраханской  губернской кан- 
целяри ста рублев казенных денег по к азач ем у  показанию  неспра
ведливые расходы объявил, не которых хотя не все, а особливо за 
покупных в А страхане и здесь дву лош адей  такой цены и ето он ж а 
лованье армейское и рацыоны получает почесть нащ ет  расхода не- 
можно и з полученных чрез показаннаго  арменнна Хатунова отобран 
ных от него при Ч ервленском  форпосте писем м еж ду  другими по под
писи явились два письма на имя арменина Эмина, ис которых по 
подоззрению ево в Персию проезда как  в А страхане и здесь от армян 
пронесеннаго и\' принцом признания и от меня обратно  возвращ енна- 
го, одно потому сумнению об нем писанное к нему от служ ителя  ево 
Тархана М а р к [а р ]о в а  было распечатано  и за не имением никакой 
почти во оном важности, кроме известиев о Персии, у ж е  другое писан
ное к нему ж от грузинскаго принца И ракли я ,  не роспечатав при сэм 
Государственной коллегии иностранных дел, а распечатанное с пере
водом в покорности моей приношу. Протчие ж следую щие к подаче к 
разным пребывающ им в России ж ительством  грузинской наци[й] 
особам для  отсылки куда н адлеж ит  при еообщени моем с приложением 
и со всего вышеозначенного из яснения отосланы от меня к а с тр а х а н 
скому губернатору г. д. с. с. Нерснову, при чем и он Мангов, для  дачи

* Опушено в тексте.
** Так в тексте.
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во всем отчету и ответствия как  он, хотя по указу  Государственной 
коллегии иностранных дел, но от онаго г. астраханскаго губернатора 
по'сылан был отправлен ж е  с тем дабы по взяти[и] с него отчета 
для "обстоятельнаго показания на него от казаков  не порятков и о 
упусченныя гребенских казаков  изследования прислан был сюда у 
команде.

Алексеи Ступишин

АВПР. Ф СРП, оп. 77/5, 1763— 1767 г г , 
д. 13. л. 44—45. Подлинник.

№ 1 9
1763 г., января 30— Из журнала о пребывании Д . Мангова в Грузии

1763 года генваря 30 дня посыланной по указу  е. и. в. из Госу
дарственной коллегии иностранных дел из Астрахани в Грузию в 
препровожденни бывшей в России оставшей после покойнаго грузин
скаго владетеля  Т ейм ураза  свиты его грузинских князей, кизлярскаго 
армянина ш квадрона прапорщик Д м итрей  Мангов по возврате  из Гру
зи [и] в А страхань д. с. с. и астраханскому губернатору г. Неронову о 
препровождении той свиты и о разведан и [и ]  за  границей в поданной 
ему записке секретно объявил ..

И едва он, прапорщик, ответныя письма у пего, царевича, выпро
сил, которыя ему препоручены были в разных пакетах, а именно го
сударственному канцлеру сиятельнейш ему графу М ихайле Ларионови- 
чю Воронцову, астраханскому губернатору, кизлярскому коменданту, 
гребенскому войсковому атам ан у  И вану Иванову, грузинскому патри
арху Антонию, ж ивущ ей в Москве грузинской княгине Бегуме, причем 
дано было на дорожной расход пять рублев, но после на другой день, 
чрез присланнаго своего придворнаго человека те письма и деньги от 
него отобрал и отдал  д ля  отвоза вышеписанному бывшему курнеру 
П апе Хатову, которой отправлен в Россию к называю щ емуся а р м ян 
ским принцом Осипу Эмину, и по приезде в К изляр  те письма все 
препоручены от него кизлярскому коменданту ген.-м. Ступишину, а 
ему, Мангову, в приеме посланных с ним из России писем дан а  одна 
расписка на грузинском диалекте...

...8 . В Тефлизе чрез изъясненнаго куриера П апу  Хатова от выехав 
шего в Россию назы ваю щ егося армянским принцем Осипа Эмина полу
чено об нем грузинским царевичем письмо, куда после и бывшие при 
нем армяна, человек с сорок, приехали ис К изляра  и тамо довольст- 
вуютца пищею и ож и даю т приезда ево, принца, к коему грузинской 
царевич и один ево человек отправили от себя письма с тем ж е  курие- 
ром, коего по приезде в К изляр  он, прапорщик, дал  знать  кизлярскому 
коменданту, которой у него те письма отобрал и отправил в Госу
дарственную коллегию иностранных дел.. .10.

Иоаннисян А. Р. Иосиф Эмин, Ереван, 1945, с 331—332.

№ 2 0
1763 г., мая 28— Сенатский указ о размножении в Кизляре шелкович

ных заводов

П равительствую щий сенат, по доношению мануфактур-коллегии, 
коим объявляет , что по указу  из П равительствую щ аго сената, а по 
челобитью грузинскаго гусарскаго полка поручика Н иколая  Саакад- 
зева, велено ему, С аакадзеву , близ К изляра завесть собственным 
коштом шелковичной завод, и под строение тоге завода  отвесть казен 
ной земли 250 саж ен  квадратных, и для  исправления при том заводе 
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работ, работных людей 10 человек нанять, и материалы и инструмен
ты купить и п ри надлеж ащ ее  заготовить Кизлярской граж данской  к а н 
целярии из казны. Л присланным де в ту коллегию оной кн. С аакад зо в  
рапортом объявил, что но требованию его в отводе земли и в прочем 
удовольствие ему не учинено; а после де, минуя казеннаго убытка, 
изыскал он к тому произведению ш елковаго заво д а  живущ их при К и з
лярской крепости несколько армян, которые де, чрез поданное от себя 
доношение, к разм нож ению  охоту и ж ел ан и е  объявили, но и; по тому 
об них определения не учинено и сколько старан ия  его не имелось, 
осталось без действия. И представлял , что еж ели де  по требованию 
его в надобность государственной пользы повелено будет там  к р азм н о 
жению шелку заво д  построить и тутовыми деревьями размнож ить, то 
б определять, минуя, по прежнему его требованию, казенный инте
рес, ж елаю щ их быть ныне и впредь к тому охотных иностранных л ю 
дей, яко то, грузин, армян, новокрещенных, коим бы, по требованиям 
его, в отводе под дворы пахотные и огородныя места земли, показы- 
вано, равное удовольствие и отмену имели бы от тамош них жителей, 
кроме суда и других рядовых работ и дел. А на посланной де  из той 
коллегии, по тому его представлению, указ,  из кизлярской г р а ж д а н 
ской канцелярии рапортом объявлено, что по у казу  из П равительствую - 
щаго сената, под объявленны й кн. С а а к а д зе в а  заво д  велено отвесть 
земли и нанять работных людей и сделать  припасы, которые де к а 
зенным коштом и сделаны  были, токмо де, как  усматривается , чго 
оной С а ак ад зев  находится в глубокой старости лет, почти что и л ю 
дей совершенно зн ать  не может, и не повелено ль  де будет ему Са- 
акадзеву  от того заво д а  о тказать , предала  в р азсуж дение  мануфактур- 
-коллегии. И представляет  та коллегия, что за  показанны ми от той ки з
лярской  К анцелярии резоны, объявленном у С а а к а д зе в у  от заведения 
того заводу, по мнению той коллегии, о тк а за ть  надлеж ит. П ри к азали  
как  из доношения оной м ан у ф акту р — коллегии П равительствую щ им 
сенатом усмотрено, что означенный кн. С аак ад зев ,  хотя сам  и в 
глубокой старости находится, но о д н ак о ж  изыскал к тому несколько 
охотников из армян, ж и вущ и х при К изляре, то мануфактур-коллегии 
им в том воспрещения не чинить, но еще стараться , как  ему или т о в а 
рищ ам его, та к о ж  и другим, кто б ни п ож елал , позволении давать ,  и 
те шелковые, яко весьма надобны е заводы, приводить в размнож ение, 
и для  того и земли, потребныя им под строение тех заводов, отводить 
немедленно, н аблю дая  только того, чтоб оныя ни на что другое, кроме 
шелковичных заводов, употребляемы не были; а равномерно и в найме 
вольных людей с у казан ны м и паспортами и в прочем поступать по 
у к азам  и реглам енту  мануф актур-коллегии .

ПСЗРИ, т. XVI, № 11835, с. 265—266. |

№ 2 1  '  '
1763 г., май—Аттестаты, выданные М. Ваганову

А ттестат

По указу  е. и. в. дан  сей кизлярского  армянского эскадрона  
майору М ирзабеку  Ваганову, в том, чго он состояния добраго  и пре
порученные ему посылки и дела  и сп равлял  порядочно и д л я  того к 
ево а в а н т а ж а м  сим засвидетельствую  при К и зляре  м айя  27 дня 1763 
году.

Г енерал-м айор Алексей Ступишин

АВПР. ф. СРП, оп. 77/5, 1762— 1767 гг, 
д. 10, л. 68. Подлинник.
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Аттестат

По укгзу  е и. в. я, нижеподписавшийся Тсрскаго полка ген.-м. 
кн. Эль М урза Черкасской сим агестую кизлярскаго  армянскаго  эскад
рона майора М ирзабека В аганоза , в том, что он трезв и состояния 
добраго, в порученных ему делах исправляет  добропорядочно, как и 
приметить, мог, при команде по своей должности вел себя честно и во 
время посылки от е. пр. г. ген.-м. и бывшего в Кизляре каменданта
г. Ступишнна ево в Персию, за интересною надобностию, порученное 
ему дело исправил по данному ему наставлению порядочно, как подле
жит честному офицеру, в чем подписуюсь майя дня 1763 г.

(подпись)

АВПР, ф. СРП, оп. 77/5, 1762— 1767 гг.,
д. 10, л. 73. Подлинник.

№ 2 2

1763 г., июня 9— Сенатский указ о разрешении армянам строить цер
кви11

В поднесенном е. и. в от Сената докладе  всеподданнейше пред
ставлено: в Сенате из армян гоф-фактор, Иоган Асатуров, доношени- 
ем объявлял , что по высочайшему е. и. в. вседраж айш аго  деда, бла- 
женныя и вечной славы достойный памяти, г. и. Петра Великаго, 
повелению, в городе Астрахани у армян до 1706 г. имелась церковь 
деревянная, а в том году июля 9 дня на прошение армянина Богдана 
Готова, по высочайшей ж е  е. и. в. именной данной грамоте повелено: 
«вместо той деревянной церкви, на том же месте построить каменную», 
которая построена и ныне имеется. А в тогдашнее ж е время, когда о 
построении оной церкви дозволение учинено, в Астрахани было ар м ян 
ских только 30 дворов, а ныне стало быть до 500, и по такому много
людству в оной церкви всем вместиться никак невозможно, а ныне оч, 
Асатуров, ж елает  иметь в городе за каналом в армянских слободах 
другую церковь каменную, во имя святых первоверховных апостолов 
Петра к П авла , и построить обще с живущими тамо обывательми, а 
третию собственным своим коштом, для приезж аю щ их к торгу из 
Персии, Турции, Индии и прочих близ границ чужих городов, во имя 
святого Григория Великня Армении, на тех местах в оном городе Ас
трахани, где дозволено будет; и просил, чтоб те две церкви, одну с 
тамош ними обывательми, а другую собственным его коштом, где близ 
слобод их места отведены будут, такж е  бы и из других городов прибы
вающим с товарам и купцам в российские города, которые, пож елаю т в 
подданстве быть, церкви своим коштом строить дозволить. А по справ
ке в Сенате в 1742 г. генааря 16 дня, по именному е. и. в. веелюбез- 
нейшей тетки блаж енны я и вечной славы достойныя памяти, г. и. 
Елисаветы Петровны, за подписанием собственныя руки, подписанна- 
му на поданном от Синода доношенин указу, объявленному в сообщен
ном в Сенате из Синода того ж  генваря 20 дня ведении, повелено цер
кви армянокия, кроме одной каменной в Астрахани, все, как в Сенкт- 
Петербурге и в Москве и в Астрахани, недавно построенныя, у п р аз 
днить, в впредь позволения о строении оных не давать, о чем, куда 
надлеж ало  из Сената и указы  посланы. А в 1745 г. майя 16 дня, в 
Сенате по прошениям: 1 -му, московских жителей, армянских купцов, 
Богдана Христофорова с товарищи, о позволении им в исправлении в 
построенной в Москве в Китае-городе, между Ильинской и Никольской 
улиц, каменной церкви служ бы ; 2 -му, мануфактуры и фабрики содер
ж ателя, армянина Л уки  Ш ирвацова, о достройке ему зачатой в Санкт- 
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Петербурге каменной церкви; 3-му, арминскаго архиепископа Стефана 
с прочими армянской нации, о распсчатанни построенной в А страха
ни в [1] 734 г. деревянном их церкви, определено в силу означеннагс 
имеинаго указа , отказать. А в 1763 г. декабря  4 дня, состоявшимся 
е. и. в. высочайшим и публикованным манифестом, между прочим о б ъ 
явлено: «как е. и. в. многие иностранные, равным образом  и отлучив
шиеся из России е. и. в. подданные быог челом, чтоб позволено бы ло и 
империи е. и. в. поселиться, то е. и. в. всемилостивейше объявила, что 
не только иностранных разных наций, кроме жидов, благосклонно с 
е. и. в. обыкновенною императорскою мнлостию на поселение в Р ос
сию приемлет и наиторж ественнейшим образом утверж дает , что всем, 
приходящем к поселению в России, монарш ая милость и благоволе
ние оказана будет. Того ради е. и. в. от Сената всеподданнейше пред
ставлено: хотя по вышеобъявлемному именному 1742 г. генваря 15 
дня указу  и повелено церкви армянсхия, кроме одной каменной в 
Астрахани, все, как  в С тнкт-Петербурге, в Москве и в Астрахани уп
разднить, и впредь позволения не давать , но ныне вышеописанным 
е. и. в. высочайшим 1762 г. дек абря  4 дня манифестом призываются 
на поселение в Россию всех наций народы, то, дабы они охотнее выхо
дить и через то селение умнож ить могли, С енат разеуж дает , что н ад 
леж ит, как  объявленному просителю гоф-фактору Асатурову, гак и 
другим, кто пож елает, по их законам  церкви строить и содерж ать  поз
волить в тех местах, где они селиться похотит, и на окое прошено 
всемилостивейшаго е. и. в. указа. И на тем  докладе  собственною е. и.
в. рукою подписано тако: Бы ть по представлению Сената. Во нспол» 
нение онаго П равительствую щ ий сенат приказали: о действительном 
по оному е. и. в. указу  исполнении, в Главную  и. Московскую полиц
мейстерская, також  в А страханскую  губернскую концелярию, и куда 
надлежит, послать указы; а в святейший П равительствую щ ий Синод 
сообщить ведение.

ПСЗРИ, т. XVI, с. 2 8 7 -  289. Собрание 
актов, I, с. 171 — 173.

№ 2 3
1763 г., июля 4 — Из письма ж ителя  г. Гори Егора М акар о ва  старосте

Арутюну Романову

П еревод с письма грузинскаго, писанного из М алой К абарды  
Грузинской области города Горик от ж и теля  арм янина Егора сыча 
М акарова  кизлярском у арм янском у старосте Арютюну Ром анову  сего
1763 г. июля от 4 дня, в котором м еж ду  прочим значит:

В бытность мою в К аб ар д е  у находящ ихся во Осетии слова божня 
проповедников следую щее слышел: что приехали из Грузии к а б а р д и н 
цы и сказали: Эмин де находится в Тефлнзе и грузинской владетель  
И раклий  веема еЬо ж а л у е т  и респект отдает  ему хорошей и более о 
нем ничего не слыхать.

Персицкой Керим хан прислал посла своего к царю  И ракли ю  с 
требованием еж ели  хочет вести с ним, ханом, друж бу , то б прислал 
сноху свою, вдову, которая остал ась  после сына ево В ахтанга, а е ж е 
ли не пришлет, то намерен с войском своим итти и разорить Грузию. 
Но точию царем И раклием  та ево сноха не отдана и возвращ ен с тем 
оной посол, что еж ели имеет намерение приехать о Грузию, то б изво
лил  пож аловать, когда ему угодно, на что я встретить навсегда го
тов..,
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У подлинного перевода подписано тако:
3  грузинского на российский диалект  переводил определенный 

при Осетинской комиссии колеж ской перевотчик Иван Пицхелауров.
С подлинным читал каптенармус Иван Рычков12

АВРП, ф. СРП, оп. 77/5, 1763— 1767 г г ,  
д. 13, лл. 15— 15 об. Перевод с грузин
ского, современный подлиннику

№ 2 4
1763 г., сентября 25— Указ Екатерины II об отводе Мовсесу Сарафову 

земли для разведения в Астраханской губернии садов

Е. и. в., по вселодданейш ему моему д окладу  высочайше указать  
соизволила: явившемуся в К анцелярии опекунства иностранных а р м я 
нину .Моисею С араф ову , который обещ ает развесть в Астраханской 
губернии сады, д ля  заведения ш елковаго  завода, в разсуждении, что 
сие заведение д ля  государства Российскаго весьма полезное, не в 
пример другим, земли отвесть из праздных и подданным российским 
непринадлеж ащ их, сколько он ныне требует и денег 10 000 руб. на 
десять лет без процентов выдать, ежели в оных порук достойных 
представить, тако  ж  деревни покупать д ля  того ш елковаго завода  
не свыше 300 мужеска пола душ дозволить. В исправлении ж  всего 
онаго учинить с ним на подлеж ащ их кондициях договоров и утвердить 
его присягою.
ПСЗГИ, т. XVI, № 11937, с. 337.

№ 2 5
1763 г.— Письмо архим андрита  О внан а  Иосифу Эмину

Курьер наш, М елик Степан из сих мест— провинции Курдистан, 
что в Армении, подаст тебе это письмо, ты получишь от него 600 зо 
лотых монет на оплату  расходов твоего небольшого путешествия и 
чтобы ускорить по возможности твое прибытие к нам. Проси принца, 
с благословения бога и молитвами моими, чтобы он дал  тебе д вадцать  
грузинских всадников, чтобы удовлетворить народ  здешний и чтобы 
люди убедились, что он твой друг. Если противники союза помешают 
ему исполнить твое ж елание, не беда! Бог отдаст  тебе справедливость; 
но не воздерж ись от получения указанной выше суммы, возьми ее и 
расходуй как  тебе заблагорассудится . К а к  заметишь, что принц не 
склонен о казать  тебе помощь, не горюй, не придавай значения. Я по
лучил твои письма, в которых упоминается о злобных поступках тех 
волков, которые внешне претендуют быть учениками спасителя твоего, 
но которые всегда способствовали падению невинной нации твоей, и 
которые не что иное, если не орудие в руках  неверных. В течение 
прошедших одиннадцати  месяцев я был зан ят  написанием писем и 
очень легко привел к пониманию твоих интересов и героического о б 
раза мышления всех великоарм ян в Турции, Константинополе, С м ир
не, Кайсери, Токате, Эрзеруме, Д н ар б ек и р е  (в этом последнем он 
[И оан н ] родился) ,  Вуере [?] и т. д., и т. д.—они горожане. Что ж е  к а с а 
ется воителей, то к концу шестидневного твоего путешествия тебя встре
тят 40 000 воителей; ассирийцы и курды-иезиды т а к ж е  готовы присоеди
ниться к нам. Не говори грузинскому принцу, что им нужны деньги; 
для  твоего успокоения скаж у , что они д ал и  обет на священной библии 
и кровавом кресте благословенного спасителя твоего, что будут во
евать под твоим командованием  десять лет, без ож и дани я  денег; что 
ж е касается  продовольствия и боеприпасов, они ими т а к ж е  хорошо
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снабжены. Турки не те, какими были лет сто тому назад ; они уступят 
все без борьбы; а так  как их города не укреплены, то можешь пред
положить, что их взятие будет делом очень легким. В их мыслях 
укоренилось суеверное пророчество, что их господство приходит к 
концу, и что их борьба против христиан пе будет иметь никакого 
смысла. Они та к ж е  услы ш али о твоем прибытии из Российской импе
рии, сильно рекомендованный ее благословенной императрицей прин
цу грузинскому, и турки не осмелятся  пролить кровь хотя бы одного 
христианина. То обстоятельство, что после твоего приезда из Англии 
по средиземноморскому пути прошло три года, и то, что после того, 
как  ты увещ евал народ деревень, через которые проезж ал, каж ды й 
армянин прибегнул к оруж ию  н что д а ж е  женщины готовы бороться, 
возможно обязуют И ракли я  поддерж ать  тебя. Этим и кончаю. Если с 
И раклием  ничего не получится, мой тебе отеческий совет, никак не 
унывай, а иди вперед со всей своей энергией, не бойся никаких опаснос
тей и уповай на бога. Д остигнеш ь ли ты цели или нет, тебе обеспечена 
слава. Но я уповаю, что ты будешь освободителем своих бедных угне
тенных зем ляков  от оков рабства  и бедствий. М олю бога  защ итить и 
сохранить тебя во славу  Армении.

Остаюсь, и проч., и проч.
И исуса Христа раб

монах Иоанн

Д ати р о ван о  1763 годом; в обители сына Е л и заветы — святого И о ан 
на Крестителя.

.Ш е  лпд айуегииге? о! Еш1п )о?срЬ Е т )п ,'  1726— 1Г 09 5есолй  ейШ ог, С а! с и И , 1918 
р 234 -2 3 6 .

№ 2 6
1764 г., февраль— Прошение Мирзабека Ваганова Екатерине II

Всепресветлейш ая дер ж авн ей ш ая  великая  государыня им ператри
ца Е катерин а  А лексеевна, с ам одерж и ц а  всероссийская государыня 
всемилостивейшая! Бьет  челом ки злярскаго  арм ян скаго  эскадрона  а р 
мянской нации майор М ирза  бек Ваганов, а о чем мое прошение, т о м у  
следуют пункты.

1. В прошедшем 1758 г. я, ниж айш ий, по усердному моему ж е л а 
нию с ж еною  и детьми моими, та к о ж д е  родным человеках из Персии 
выехал в пограничной Российской империи город К изляр , а в 1759 г. бил 
челом в П равительствую щ ем  сенате о приняти меня со всей со мною 
выехавшими означенными лю дьми в вечное в. и. в. подданство; и о о п 
ределении в служ бу  к ак  меня с м алолетны м  сыном, так  и племянника 
моего с сыном ж е  в сигнацкую  команду, со всемилостивейш им в. и. в. 
ж алован ьем  и повелением об отведении д ля  ж и тья  нам в К и зл яр е  пос
троение дворов под огороды, сады, на пашни и сенокосы земли. А какой 
чин я, нижайш ий, при дворе ш аха  Н а д ы р а  имел, о том для  усмотрения 
п рилож ил тогда при челобитне с имею щ егося  у меня подлинного имян- 
ного ш ахова у к а за  перевод.

2. По оному всеподланейш ему моему прошению и по засв и д етел ь 
ствованию от кан целярии  советника Б р ати щ ева  о состоящих в Персии 
чинах в том ж е  1759 г. причислен я, н и ж а й ш и [й ] ,  с моим домочадст- 
вом в вечное в. и. в. подданство и н аграж д ен  майорским рангом в 
кизлярском  эскадроне, племянник мой— прапорщ иком, а сын его—ун- 
д ер-аф ицером  определены с н ад л еж ащ и м  по тем чинам ж ал о ван ьем
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и указом в. и. в., из П равиетльствую щ аго сената посланным в А стра
х а н с к у ю  губернскую канцелярию  велено ч земли потребное количество
отвесть.

3. Толикую высочайшую в. и. в. милость с раболепнейшим благо- 
1арением признавая и предпочитая, верноподданной раб долженствует 

к дальнейшей служ бе все свое радение прилагать. Ныне по донесеч- 
ному в Кизляре армянскому эскадрону упраж нения веема мало, и 
больше погзности, нежели дела состоит а как в прошедшем 1763 г. 
ген.-м. и кизлярскои к а м е н д а [н ]т  Ступишин употребил меня в посыл 
ку в Персию с данною от себя инструкцисю для надобных и секретных 
разведании о тамошних обращениях, то с каким радением и усердием 
оную комис[с] ню я исправил, о том також де и о моем состоянии дер 
заю сослаться на приложенные ат [г ]естаты . По немаловремянной моей 
в персидском государстве и при дворе шаха Н ады ра  бытности доволь
ное знание тамошняго поведения, мест, обывателей и употребляемых в 
разговорах языков имею, не ли ш аясь  притом свойственников и з н а 
комцев, которыми удобнейшими способами и будучи не в слабом зд о 
ровье ж елаю  и надеюсь в таком случае при посылках меня от россий
ских командиров под пристойным н благо изобретаемыми видами по 
временам и обстоятелствам  в Персию и другие тамош ние заграничныя 
области ради всяких разведываний до интересной надобности касаю 
щихся с лутчим успехом рабскую мою долж ность исправлять, нежели 
как  бы втуне в К изляре  ж ительство продолжать, слывя только по 
имени штап-офицером арм янскаго  эскадрона.

Д абы  высочайшим в. и. в. указегм повелено было сие мое рабское и 
усердное прошение зо 1,семилостизейшее принять, разеуж дение и оп
ределить меня, нижайш аго, к тому дэлу  на основании прежде быв- 
шаго и в старость уж е  пришедшаго гусарских полков подполковника 
княэя Туманова.

Всемнлостивейш ая государыня, прошу в. и. в. о сем моем проше
н и й ]  решение учинить.
К сему доношению майор М ирзабек Ваганов руку приложил.

Помета: К поданию надлежит в Государственную коллегию иностранных дрл. 
Прошение писал статс-конторы под канцилярист Петр Максимов

Л13Г1Р, ф. СРА, оп. 100/2, 1767— 1768 гг., 
д. 1, лл. 4—5. Подлинник.

№ 2 7

1764 г., м арта  25— Письмо эчмиадзинекэго католикоса Симеонаа Ере- 
ванци И раклию  II

р ш р 1  щ ш ^ т / г Л ч >  ч / '  ч / ' Г  ш ^ р т р Ь ш Ь / }  ^ ш и  ш п  <5 Ь ч  Д Ь п ш А р  

ш  / р  7  ‘ш р р / 1 1 ; [  ^ ш ^ ш Ь ш ^ Ь у  и р т / у ^ ш ш д ш р  ч и , ЬИ п п ш Ь  ш /Д и ^ р  Ь ц й ^ ш р ^ и л

! ’ ш  р  А // ш  1 !  п г ['} /; 1)1 у  , у п р и  ‘П ' 2  Ш П(_ Ч  и  ш п  А Ь ц  к  Р ^  ш п  и т р р  Ц р п п и ,  г ^ п р Л ;  1± 

 ̂ш п . ш 2 у / / т Ь к  ф п р & ( и .  ^ ш и ш и т Ь / т ^  ш Ы ^ ш р & ^ р *

Г )р 'Ч ^и  к  ^ ш п ш ^  р ш Ь  ц ш ^ и  /^Др  4 ш и Д Ь Д ш ^ р п и р Ь Ь ^ ц  к  ( 3 )  /^Др  1±и 

Ц р Ь д Ь  ш  1 Р  Д Ц ( в )  [ Д & Р  ( 1 2 )  I*. Д /*7 * ( 2 3 )  1 $ ш р т ] хъ и л Г и п р Ъ ,  ц п р п д  1^ЩШ~

ш ш и / ч ш Ь ^ и Ъ  п^ ц р Ь ^ п^ Ь  лП/рпд ш п  т ^ р т Р ^ и Ь г ]  и ^ р ш / и ш п Ь  п ^ т [  / /  Ь г^ш г^рЬ ш  [

Цтр п р  ^ / ' Р ш 1̂> ш р с^ ш Ь /1 Д  и 1[ Ь А р  х/ Ь  г^ш ц р ш Ь  ш  у / у /  Р ш ^ д  ц ^ и л Ь и  &Р2.~
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Д ^ ш р ^ т ^ н .  д ш Ы / ш / ^ д  4  п у щ  { и  [11)1111 А  ш  т  ш р р ш ^  ш  и т  т б  п Д 6 ш  д I/ш д// ш Д Ь 

к и  ^ ц и ^ т Ь ^ ,  п р п н Г  к  и ^ р ш  р п  к и  п р  п^ Ь р ^  I1 р  Р  А п п ш Ь ш / т ^  д и ^ р д

к 1/ш 1$  д ш Ь д  ш п Ь Ь / т [  д р  ш р Ь р ш р ш  р Ь Ь ^ д  п)_ д р Ь д ш р  д д ^ р  ш Р ^ ш ^[1Г}р ш  Л  Ь ш -  

[ и ш и / ^ и  (/ у п ]_ /(хЬЬ/п^Ь 4 ш и и т ш р / и ) '  I// п и  р  к р , Ь р I / р п р д ш и / ^ и  // р ш Ь ш / п ^ Ь

и 'к р  д ш ^ и  // и /^ и и /^ и  Ь п р ш и / ш т ш 4  1̂ 2 т ш д  к  д р ш г / ш Ь ш д : Я^шиЬ ш п р / 1 1/ ш д и -

р ш Ь  А /^ п д  Ьш Ь д , д п щ ш й ! Ь к р к и д к и  и ^ р и ^ и п п  д р т ^ д :
Ьи1/ ш ^ А  Ш ^Р У ш рр /г^ /Ь  /1 р Ь р Ь /Ь  дд/гр  т ^ р т р Ь ш Ь д  Ь ш  к и  и /ш и п !к ш д  

р Ь р ш Ь ги /  д р ш р Ь  гш рп д  ш р р и ц т р Ь Ы ^ д  к 1/4/1 р ш и н {11 %ш т  ш  д т / т р к  Ы; г/ ш  
/ т [ ^ Ь  4 ш Ь д к р & , А ш Ь и ц ш Ь г /  гц!/*2Ш I1 А  т /1 к  // и^р гиЬ [1/г/ 41! Ь д  к  ц ш д д и  
I? к р  у 1̂ 1/ шу  ̂ ш и т п и ш б ,  п р  /1 Iи Ь /Ь  1!  к р  р Ь р 1 /р Ь д ш р  д ш А Ь Ь ш ^ Ь /г к  ^шр Ь ш -
/иш и/^и к  к и  хи р ш р ш р  д А к  д и /ш р т ш 1 /ш Ь  1)'/1 ш д о р Ь /п д  1̂ ш иЬ к к и  р ш р к -
{ ш % п й .р к  ш Ь  ш  р р ш  4/1 д , п р п и / т ^ р  //1д // о г/Ьш 1/шЬ к  д Ы /ш ^ ш р  // дш~
АЬЬш ^ Ь  [и пр^  т  рг/и к  /1 д п р д и  /1 ф ш п и  ш Ь п н и Ь  /п рпд  к  /1 и /ш р Ь  ш Ь и  4 ш н и -  
т ш д Ь / п д  /и_рпр

Ьг ЧШ{/ п р  и/Д и П!.р/г Л Ь  //гл/̂ /гЬ, р^ А к р ,  к '  р^  иррп^ Ц р п п п ^ и , к р^
к /11/р/1 и и/ ш  т //к ид^ р Ь р ш Ь т [ т ^ р  7*ш рр /хЬ /д , 1/п р  к т к и  к  /п и ш и  Рш ^ д ш ди
/1Ь  ̂ /и^д/хр Ь I А р ш д д р ш и /х р ш  т^ рпх .рЬЫ ^ д , г/// х / т и Ь  Ь т /хр ш ^ /хд  х !Ьрп^  
I]ш р  1/(1 и х/ш р  д ш  хдЬ ш [1 г/, г/ркш / Ц хр , Р К  ^ ш л!ш Ьш 1 '/ /гЬ̂  Л Ь и ц д !; // шкг/г/, 1! к_р 
к и  /1 и^р р щ  Р " Л  и т с ш р ;  Р и ц д  ц[ил1; /и п ^ Ь Д т -р ^ Л ц ., //// Ь т  ///'/// 1/рЬ  А Ь р  
1/ц Ь ш д к ш /  Ьр^ ^ ри [ч^ркш Ьд V- ( 3 )  т ш р ^ Ь  к /й ш р к ш / и /ш р т /х Ь  к  г/ш/ [/ ипирр  
Ц*рппи к  и / ш т Д  к/ дп  ри/ Д и п !.р /1Л  и Ьр1/р^Ь к  т [  ̂ 4^1 т т к ш / ,  к  т /  ̂ ш р -  
аш Ь (I црп^ к  ш  4/ ш^ии/^и^р и / ш т ^ Ь /  Л к ц ,  с//! к  А к р  с/г/^ри 2 Ь п р^ ш  I/ш /п 1р  Ь ш Ь  
к  1̂ ш иЬ ш р г/Ь ш Ь д  при ///и п /р к  ш Ь  ц р к / т ^  г/Ьпр  Ь т / 1р ш  1/и ш п ш р к и д т р
Ь р М р Ь *

г/ш Ь  ( 5 )  и/1и р // п р  д Ь ш д к ш /  ^ к  А к р  п^ д^т Ь /т ]^  с / к р 1/ р ^ Ь  п р -

и/ // и п I р / и Ь Ь  к  д ш р г у ^ Л и  г / п р ^ Ь ,  п^ 1/ ш р / и У р  ЦШ Ц  Ь т [1 р ш  1/ и  ш п ш р к / ,  ^ ш и Ь п р п у 
[и Ь г / р Ь И  Д т ^ р г п  р к Ы ^ г / ,  [/[1 ф т Р т /  ш п ш р к и д к и  г/г/ш, 4/1 Ы / к ш /  6 ш Ь т и д ! ;  

|/ к д к  Р ^  ШЦ  к и  4  ш р 1 / ш щ р  ^ Ь р и т ^ Ь  д к т и  г / ш р & т и д т р  р к д ,  у т и и и /

Р  /и р  д  Ь к г / ш и р т т р Ь ш Ь  I/ ш  т  ш  р  /1 д  к и г/^иЬг/^ри д ш ^ и х

У ш р & к ш /  к  дш^и ш п ш Ь & ^ Ь  6шЬ\хид\^ т ^ р т р ^ Л д ,  д/1 ш^д А к р  и /ш р п -
Ь ^ Ь  А ^ 1/ Ь р 1/т_ х/ш р г/  п Л ( 1, п р р  ^ ^ 2ш  1ШI й к пг1̂ П1^ и ^  ^ ш А ш р & ш 1/ к

р ш д ш р к р ш Ь  [и о и \хЬ д р ш Ь и  ш Ь  и/ ш т  2ш &  и , д п  р и  /ги к  ш / 4  ш  ̂ р к  т  ш й^ 1/р , 
п А ш Ь р  & ш д р  ш п Ь ^ Ь  к  п А ш Ь р  ир^ Ь  д /Ь д пи и  Д я/крш^ А к р :

3 ш^и А^^пд^и А ^ 1/ А ш ^ т к и ^  ^ р ^ д п р  А Д п Л Д, Ы /Ь  ^ Ь р к ш Ь  к  ш и т  /рр~  
р ш р ш р  ( и о и к / п 1 / п т . Ь ш /  I; р Ь д  \и ш Ь Д // ш  р  г/1/ ш Ь  д Ь , к  Ь п р ш  к и  д ш Ь Ь ш /  Ь 
д Ь ш  к  1/Ь р 1 / ш д т д к ш / ,  к  д п р  д р к ш Ь и  п Л Ь р  ш п к ш /  ^[1Ь к  т ш р Ь ш /  [и ш -
Ь^Ь к  ш Д/пд д щ д  т т . к ш / :  Р  ( 2 )  д^р ( р  п Л Ь д к ш /  А^1/Ь Д д А ш Ы ;  к  А^1/Ь Д 
т ^ р п и р к Ь ^ д  ш п  ип ирр  Ц ш р ш и / Ь т т .  ш п ш у Ь п р д  З о Ь ш Ь  1̂ ш рдш и /Ь  т Ь  *}рк~ 
д к ш / р ,  д п р и  т Ь и ^ Ь  ш А к Ь к р Ь ш Ь  к  ш п  А к д  к и  р к р / Л ,  к  т Ь и ш р  п р  р п  1/Ь^рЬ 
Ьр  к  д ш р А ш д ш р х

Р 'ш 19 ^ к р  и т Ь д ш р '  ш и к / т [ ,  рI; ш щ  1/Ь /х р д  4 Ь ш р ш д к ш /  I; к  п^ к я [ ш / п Л  

1 / Ь ^ р Ь г

Цш ^и ш  А  ЬЬ  ш  ̂  Ь [х А ш д ш Ь  Ь р ^ р ш д /хр и  к  Д р ш д ш р ^ д  к и  2ш т  А ш рд^ 1/р  
к  1/ ш Ь ш и ш Ь д  тЬ^р 1̂ ш рр(г^ /Ь, п р  Ь т Ь и  к  / т ш и

I/ ш ///1 /] ш и [1/ ш д Ь п т ^ д ,  р/; Ь и  п^ и / ш т 2ш й  т Ь и ш Ь ^ А  о р ^ Ь Ь ш / шЬ~
т ш Ь  рпд д р п  д[хрд к  р п  1/Ь/хрд ш^ии/^и/х { (хА ш р ш д  А Ь п Ь  ш Ы /ш Ь /ц  Ь , Л ш Ь ш -  
ниЬг/ я/Ьш и пЛ \х  к  п^ о д п и т ;
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^ Ь З ^ >  ?/■' *>р1{1<ри ш Н ш П ш д  Ь Ь п ш д  I;, Л |/А ^ /> аАлт7 и л д ш  ^ и л Г р " :

Я-^тЬи Ч^-Ч ‘Ч“1и1, п[ ш^и Ьр^^р, ш][ // уш//А'/шуЬ шАт^Ди, т /1
щ л ш Ъ / Л  ш ^ ц  л > р ,  р ш Ь ч [ 1  Ш Ь  д и л .  & Ь ш Ь /1 ,[Ь р  е ш   ̂и ш ц у / и /  Л Ь р г * ! ,  п р щ ^ ч  

Ь р Ц и  Л < ^ / 1/ " 4 л  Ц ш т й Ь и д ! , »

О г ^  [!‘Р  / (  < л / , / 7  /> 1/7 ш л и  / и ш - ^ Ь  ■ Р р ^ и т п и ^  Л  /7 щ ш р д ш Ь и  Л  п-

Матенадаран, ф Архив католикосата, пап.
2_ лл Р—9. Копия. Черновик см Матеил- 
дарам, рук. 2912, л. 43.

№28
1764 г., м арта  30— Из отношения русского консула в Энзели И. Игум

нова астраханскому губернатору Н. А. Бекетову
О секретном деле

Милостивый государь. Н икита  Афонасьевич!

По отъезде моем из Астрахани действительно я отправился от 
Б ан ка  в море ноября 18 и будучи в пути по настоящим осенним ш тор
мом претерпел немалые страхи, однако  ж  того ж е  месяца 28 чисел во 
первых прибыл в С альянскую  пристань, состоящую под властию  у ку
бинского х ан а  в чаяни тут быть российскому купечеству, а как  оных 
тамо никого не нашлось, то отбыл в повеленной мне Зинзилинскои порт, 
И приехал гуда прошедшего декабря  25 дня, где и ныне нахож усь при 
своей долж ности благополучен, что ж  подлежит до прим ечания 15 мною 
о продолж аемой здесь ком ерц и [и ] ,  то оная в крайнем упадке находится, 
одним словом что во всем здешнем государстве не точию торги пере
секлись, но и купцов почти никого не имеется, а которых м алая  часть 
и есть, но и те, купеческаго промысла лишась, ж ивут по разным раз- 
сеявшимся местам, довольствую тся оставш имися в их руках крохами, 
что ж е  малое в пользу комерции и осталось, то сами российские куп
цы чрез перевывку в продаж е и покупке товаров о [со ]бл и во  астра- 
ханския, как  национально-российския, так  и армяне великим тому под
рывом, но сколько я не стараю сь их от того чрез взятье  с них под
писок и протчия строгости, но отвратить не могу, да и впредь у д ер 
ж ать  их от того безнадежен...

.. .Впредь присылаемые сюда в такой ж е  форме, векселя, как  выше- 
оглавлено, без всякаго п л атеж а  высылать к хозяевам  в Астрахань, о 
чем в. пр. ниж айш е представляю, чтоб астраханских купцов от излиш 
них отпусков и от напрасных на индейиов трудов и з в о л и л и  удерж ать, 
т а к ж е  астраханским мещ анам  арм янам  запретить, чтоб они персид- 
скаго подданства прикащ иков не имели, а отпускали б товары с 
прикащ иками или комиссонерами российскими подданными, которых 
мне от подрыву в комерци у д ер ж ать  будет весьма свободнее, нежели 
персицких подданных, а без того упадш ую  здесь комерцию никак по
править невозможно, ибо помянутые персицкие армяня имеют у себя 
в руках российских подданных кап италы  и со оными ездят по р а з 
ным персицким городам, а российским у ж е  не токмо во оных быть и
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прибыток какой получить, Но по продолж аю щ им ся в П ер си [и ]  нёПО- 
споконствам могут и всего от гр абеж а  лишитца...

А так  только при одних портах торгуют, где никакого а в а н т а ж а  
сыскать не могут, таким ж е обстоятельством ныне при мне один з д е ш 
ней персицкой армянин, находивш ейся у астраханскаго  мещанина Ха- 
четура И ванова  прикащ иком в самое то время, как  обретающейся 
здесь астраханской купец Андрей Бирюков уведомился, что в лежащем! 
около шестидесяти верст от Зинзилен реке Севдуре нмеетца довольно 
красной рыбы, то ж е л а л  от оной пользоватца клеем и икрой 
к вывозу в Россию, просил меня, чтоб я у рященского хана истребоьа .1 
ему о допущении ево до ловлп помянутой рыбы, так  и о найме к тому 
персиян, почему о г меня с просительным письмом послан был н ареч 
ной человек, но как  он в Р я щ  приехал, упомянутой армянин уведом и л
ся, то едва сей промысел от рук ево, Бирю кова, чрез откуп в свои руки 
не привел, однако  ж  хан ему, Бирюкову, в том дозволил.

Н а  сих днях получено здесь из Т еврнза  от тефлисского армянина 
Никиты В асильева  грузинское письмо, писанное от 16 ф евраля  к его 
коррешпонденту армянину Д а в ы д о в у — в коем между прочим ево уве
домляет, что Тефлис и вся Грузия от турецкого д вора  в крайнем с м я 
тении и страхе, якобы О ттоманской двор имеет намерение нынешнею 
весною послать на Грузию великую  армию  с тем, чтоб до основания 
ее раззорить, ка к а я  ж  тому притчина, неизвестно. Что ж  подлежит до 
морового поветрия, прилипчивой опасной болезни и другаго зар аж ен и я  
по всем известиям, каки я  при здешнем порте имеютца, как  в Персии и в 
пограничных ко оной государствах  нигде не слышно, о чем в. пр. б л а 
говолите к лутчему о том сведению и в К изляр  к ген.-м. и кизлярском у 
ком ендату  г. П отапову  д ать  от себя знать.

П рилож енной при сем пакет с небезнуж ными донош ениями в Го
сударственный иностранных дел и комерц-коллеги ни ж айш е п р о ш у
в. пр.— по получении с первым или нарочным куриером отправить и о 
том меня уведомить.

Н а  подлинном подписано тако: в нротчем с глубочайшим моим 
почтением пребываю  в. пр., милостивого государя моего покорнейший 
слуга консул И л ь я  Игумнов.

Р. 5. В сам ое  то зрем я ,  к а к  я сей пакет закон верчи вал , получил 
краткое  на словах чрез ардевильского персиянина, приехавшего не 
Тавриза , которой оттуда в ф ев р ал е  последних числах выехал, известие, 
что в л еж ащ ем  на турецких границ ах  от Т авр и за  в восьмидесяти м и
лях  городе А рзеруме дествителы ю  находится  сто тысяч турецкого 
войска, которое хочет итти на М алую  и В еликую  Г р у зи [и ]  с таким  н а 
мерением, чтоб до основания их разорить.

П одлинное подписал консул Илья Игумнов 
С подлинным читал канцелярист  Иван Занцов

АВПР, ф. СРП, оп. 77/5, 1762— 1767 гг., 
д. 10, лл. 84—85, 93—93 об. Копия.

№ 2 9
1764 г., июня 10— Письмо Симеона Ереванци консулу И. Игумнову

П еревод  с армянского  листа  от армянского п атриарха  к консулю 
Игумнову, полученнаго в Энзилях чрез нарочно посыланного ско р о 
хода июля 5 дня 1764 г.

П осланное из Энзилеи писание от обретаю щ ихся росснйскаго под
дан ства  купцов мною чрез Тевриз исправно получено и по раземотре- 
нию моему пишут якобы ваш его  высокородия приказанием, понеже вы
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ИзиолИлн известитна, что с турецкой стоорны имеют намерение содер
ж ать  войну с арарацки м  народом и то неправда. П онеж е мы по полу
чении оного писания всячески старались от приезжаю щ их из турецкой 
области проведсвать, о чем уж е н за подлинно пэвестилея. И для того 
вашему высокородию не оставляю  втуис и сим уведомляю, хотя уже 
ваше высокородие может быть известны, ибо в прошлом. [ 1 ]763 г., 
было от турецкаго двора немалое число войска отправлено в Баш а- 
чуг61, которое по приходе и сраж ение имело, но по разбитии башачу- 
гами турок и с немалым турки своего уроном в бегство обратились. 
И уж е '• того время и пс( сие число никаких известей не имеетца, а 
ежёль впредь что будет, то нимало вашему высокородию без известия 
не оставлю, б чем изволите быть благонадеж ны  И уверяю вас, чтоб 
в том и вы не изволили сумнезатца, что бутто бы мы боясь страху она- 
го не имеем до вас писать, впредь чтоб ки было, всегда будут известия 
до вашего вы сокородия17.

Переводил московской мещанин армянин

Артемей Христофоров
АВПР, ф. СРП, оп. 77/7, 1704 г., д. 8 / ,  
л. 64 с об. Перевод с армянского, совре
менный подлиннику.

№ 3 0

1764 г., июня 19— Из донесения русского консула в Энзели И. Игум
нова в Коллегию иностранных дел

Энзели

Что ж в первом покорнейшем моем доношении о турецком противу 
Грузи[и] движении ниж айш е донесено было, то ныне оной слух гораз
до вяще больше прежняго носитца, будто бы уж е до шестидесят ты 
сяч турецкаго войска в город Иреван, который на самых турецких 
границах и от Тефлиса за четыре дня караванной езды отстоит, всту 
пило. То мною ради обстоятельна го о том разведывания прошлаго 
апреля 28 дня нанят  и послан был чрез арм ян на армянском же 
языке с плсьмами к тамошнему армянскому патриарху в помянутой 
город Иреван скороход, но пройгить туда по притчине опасности на 
шемэхинской дороге, о чем и сам тамошней сеид М угамед хан на мое 
письмо во ответе, состоящем под литерою «И», пишет, не мог, ибо 
его на дороге ш зхсеванцы прибив ограбили, и письма в мелкия л о с
кутья изорвали, с коими он и н азад  в Энзили возвратился, в слух 
об оном час от часу да притом ж е и от надеж ны х людей носился, то 
я вторително однаго из тевриских бусурман с сроком, чтоб в д в а д 
цать дней на посланные с ним письма принес ответ, в минувшем майе 
месяце в 1 2 -ом числе за д ватцать  за пять рублев нанел, и отправил и 
хотя сверх положенного термина уж е двадесять  дней минуло, но по 
отпуске сего покорнейшаго доношения еще не возвращ ался, а как 
возвратитца и во ответах принесет известие, что движение турецкой 
арм и [и ]  на Грузию за истинну подлинно и притом какое ее состоит 
намерение, в таком  случае я, еж ели не случ-итца при здешнем Энзелин- 
ском порте российского судна, то сухим путем без малейшего косно- 
вения о том со всепокорнейшим моим доношением во оную Государ
ственную колегию отправлю  куриера.

При окончании сей моей почты сего июня 18 дня прибыл сюда из 
Тевриза копанской армянин Исай М акаров и объявил мне ниж еследую 
щее: что отправился он из Тевриза 22-го дня минувшаго мая и будучи 
им тамо слышено, что находивш аяся М алая  Грузия, б ли злеж ащ ая  
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Черного моря и имянуемая по здешнему наречению Баш ечук, в коей 
особЛивой владетеле  нли пр"инцг дво.екраГНо с приходящею на Нее 
турецкой армиею имела сражение. Также и нЫне Турецкое войско, 
состоящее в многочисленном корпусе, на нее собираетца, а причина 
сего турецкого на оную движ ения состоит в том, что преж де бывшее 
в помянутой Г рузи[и] поведение— п род аж а  отцами своих кровных д е 
тей, коих они продавали  туркам , нынешним владетелем тоя Грузии 
наистрож айш им образом  прекращ ена н запрещ ена, а в протчем, чго 
касаетца  до А рарата  и другой Большой Грузии, то есть Тефлиза , и 
до П е р с и [н ] , то никакого о том слуха и эхи он ни от кого не слы хал, 
чтоб турецкое войско па помянутые города собиралось.

О сем всепокорнейше доносит консул Илья Игумнов

Помета: Ш  сего доношения очерченое синим кчрандашем пыписано экстрактом и с
упоминаемою картою послано к е. пр. Никите Ивановичу 30 октября 1764 г.

ЛВПР, ф. СРП, оп. 77/7, 1704 г., д. 87, 
лл. 6—0 об. Подлинник.

№ 5 /

1765 г., января 13— Указ Екатерины II астраханскому губернатору о
суде астраханских армян

П рош лаго  [ 1 ] 764 г. ноября 26 числа доношением представляете  
вы, что публикованному от вас  определению  о учреж дении в А стра
хани всем чуж естранны м мещ анам  особого гр аж д ан скаго  прави тель
ства или суда, арм яне  и татары  воспротнвясь, ответствовали едино
гласно, что они ж е л а ю т  остаться  при преж них их обыкновениях.

К огда вы пред сим испраш ивали  от нас повеления, чтоб арм ян и 
татар , ж ивущ их в А страхани домам и  и пользую щихся торгом так, 
как  российское купечество, полож ить в оклад ,  равный подушному 
сбору, и чтоб все они были под российскими закон ам и ; учреж денный 
ж е  у них ратгауз  сделать  на основании словесного суда, где они мо
гут р азбираться  по своим обыкновениям  словесно, только  с приезжими 
на время иностранцами; самим ж е  им просить в магистрате, в кото
ром д ля  того быть бургомистру и двум р атм ан ам , одному с а р м я н 
ской, а другому с татарской  стороны; то повелели мы дер ж аться  точ
ной силе м анифеста о вы езж их  чуж естранцах. В оном м аниф есте 18 в 
6 -м пункте узаконено: поселившимся особыми колониями и м естечка
ми внутреннюю юрисдикцию оставить е  их благоучреж дение, с тем, 
что здеш ние начальники во внутренних их р асп орядк ах  никакого учас
тия иметь не будут; а впрочем обязан ы  они повиноваться г р а ж д а н 
скому праву, и во все время пребы вания своего ни в военную, ниже в 
граж дан скую  сл у ж б у  против воли их определены не будут, кроме 
обыкновенной земской, и то по прошествии льготных лет, после коих 
повинны все поселившиеся в России чуж естранцы  платить обыкновен- 
ныя без всякой тягости подати и служ бы  земския нести как  и прочие 
наши подданные.

И хотя сии последние слова могли бы служ ить  и на ж ивущ их в 
Астрахани иноверцев; но как  мы ныне из прилож еннаго от вас  при 
помянутом доношении экстракта  усмотрели, что о ж ивущ их в Астра 
хани арм янах  иноверцах поныне всегда старан ие  прилагалось, о учн- 
нении им суда и расправы  по их зако н ам  и по преж ним их обы кно
вениям, инако едва ли бы они надолго здесь остались; сверх того пре
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бывание их в России, в рассуж дения их немалых торгов, по тому же 
экстракту показанных и содерж ание к азар м  не совсем каж ется  беспо
лезно, и как  оказан ное  к ним напредь сего снисхождение не препят 
ствовало на них положить побор, так  каж ется  и умнож ить оный по 
мере самих их умнож ения и без перемены их правления, было бы не 
невозможно; то соизволение наше ныне состоит в том, чтоб, оставляя 
их при прежнем порядке их расправы, старание употреблять только о 
исправлении недостатков онаго некоторыми хотя новыми учреж ден ия
ми, но их в сомнение неприводящими и как  присовокупляемыми к 
старым; ибо им для приохочивания их к здешнему житью, некоторая 
по их состоянию свободиость конечно дозволяем а быть долженствует, 
когда манифестом о чуж естранцах  и поселившихся особыми колония
ми и местечками, внутренняя юрисдикция оставляется  в их благоуч- 
реждение; и когда ж ивущ ие в Астрахани арм яне  и прочие азиане, 
переносив дела  свои на апелляцию  в губернскую канцелярию, чрез 
то самое здеш нему праву у ж е  подлеж али, платят с себя поборы, как 
выше показано, некоторым образом  и подать несут. В разеуж дении че
го, тако ж  чтобы учиненныя вами распоряж ения  они не совсем испро- 
верженными почли, каж ется  успокоения и удовольствия их наиудоб
нейший способ есть тот, чтоб как  для армян, так для  магометан и ж и 
вущих еще в Астрахани в особливом гостином дворе индейцов, ести 
сие последние сами того пож елаю т, судей совокупить в один дом, к 
чему из каж дой  нации вы брать  общими всякой голосами, по два или 
по три человека, и назвать  такой суд общим для псех астраханских 
азиан; однакож  чтоб судьи каж дой  нации, разем атри вая  дела своих 
одноверцов, сидели от прочих в особливых покоях; ибо армяне, яко 
христиане, общее с татар ам и  и индейцами, яко с магометанами и 
идолопоклонниками, заседан ие  могли бы почесть себе за  уничижение; 
в случае ж е  дела , до всех наций касаю щ агося, могли бы они и все 
присутствовать в одном месте. При том оставить им на волю произво
дить дела  по прежнему, который будет мож но словесно довольно, ког
да  о решении к а ж д а го  дела  одна кр а т к а я  записка содерж ана  будет. 
Когда ж е  не согласятся  в чем, то представлять имеют губернской к а н 
целярии, так  как  и недовольные их разобранием , в оную ж е кан ц ел я 
рию на раземотрение приходить долж ны  Д л я  лучш аго  ж  произвожде- 
ния дел и надсмотрения над  ними можете определить вы одного из 
надлеж ны х ш таб- или обер-офицеров из россиян с пристойным ж ал о  
ваньем, а о секретаре и прочих причазиых служ ителях  оставить на их 
волю.

По сем первом учреждении, несколько не несходном с их нынеш 
ними расправам и , каж ется ,  легче будет со временем и другия за нужно 
признаваем ы я распоряж ени я  к оному прибавить и постановить их п р а 
вление на основании достаточных к содерж анию  их в надлеж ащ ем  
порядке. Ч то принадлеж ит  до заемны х писем, по которым к ак  из того 
ж е  экстракта  видно, в армянском  р а т га у зе 19 часто взыскания происхо
дили, а не по настоящим векселям, а от того можете вы им объявить, 
чтоб армяне и индейцы и ж ивущ ие в Астрахани иностранные м агом е
тане, яко по большей части в купеческих промыслах обращ аю щ иеся, 
вместо заемных писем, обязы вались  формальны ми векселями, в писа 
нии которых им не больш е будет труда, как  и в заемных письмах: 
аульные и астраханские татар ы  останутся на преж нем основании.

Когда астраханским азиянам  перемена их суда толь тягостною 
показалась , то обучение детей их российской грамоте против собствен
ной их воли, тем более в движ ение прчг:есть их может: почему лучше 
каж ется  отдать им то на волю, ибо из того и дальной пользы мы не 
предвидим.
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Впрочем мы ж елаем , чтоб сии иноверцы более пристойною л а с 
кою и снисхождением, нежели строгостню и насильною переменою 
их обычаев, в порядочное правление приводимы были, чего от вас  и 
надеемся.

ПСЗРИ. т. XVII, № 12307, с. 7—9.

№ 3 2
1766 г., января II — Из ведомости раздачи земель частным лицам в 

Кизляре

Ведомость учиненная в Кизлярской граж данской  канцелярии в си
ле  посланного во оную канцелярию  от е. пр. г. ген.-м. и кизлярского 
коменданта Н иколая  Алексеевича П отапова  от 11  генваря 1766 г. в п р и 
бытия е. пр. в К изляр , кому именно, в которых местах, сколько мерою 
н какия земли отведены и в котором году, месяце и числе и на оные 
земли от оной граж данской  канцелярии указы  и билеты даны  о том 
значит под сим.

1764 г.
Ф евраля  10. Д а н  владеной у к аз  А рм янскаго  эскадрона отставным 

д рагун ам  С агаку  Ц атурову  с товарищ и, всего 12 человекам, па 
отысканное ими впусте состоящее место по ту сторону реки Ста- 
раго Терка, мерою дличнику и поперешннку 55 десятин.

М арта  19. Д а н  билет Терскаго войска р о 'м и с тр у  А лександр Кирееву с 
товарищи, арм янам и  С аркису  М артиросову всего 12 человекам  на 
преж де отведенную под пашню и бахчи подле пашенной земли 
бывш аго подполковника Р ас л а и -б е к а  Ш ей дякова  внис по сю 
сторону реки стараго  Терка, мерою по исчислению 273 и 1/4 
десятины...

Августа 4. Д а н  владеной указ  ки злярском у  ж ителю  арм янину Грузип- 
скаго экскалрона отставному драгун у  Т ем урасу  Богданову на д а н 
ное ему преж де сего во владение бахчевое место по реке К и зл я р 
ке мерою длиннику 90, попереш нику 64 сажени...

Августа 27. Д а н  владеной указ  ки злярском у  ж ителю  вечно подданно
му арм янину Осипу И ванову  на отведенную ему под огород впусте 
состоящее место подле сада  отставпаго  есаула  Т ар аса  Н иколаева , 
мерою земли длиннику от стороны сада  55, ширины от валу  К и з
лярки  реки 41 сажень...

1765 г.
А преля 20. Д а н  владеной у к аз  Терскаго  войска ротмистру И вану М е 

щ ерякову  на отыскание им по реке К и злярке  м еж ду  садов  а р м я 
нина Арютю на Ром ан ова  и отставпаго  А рм янскаго  экскадрона 
драгуна  И сагула  порозж ее место мерою длиннику  100, поперешнп- 
ку в обеих концах  по 70 сажен...

И ю ля 13. Д а н  владеной указ  ки злярском у  ж и телю  арм янину Степану 
А рютю нозу на отысканное нм порозж ее место подля арм ян скаго  
кл ад би щ а, мерою длиннику 70, попереш нику 58, а от п р о е з ж е -! 
улице 8 сажей...
Всего с [ 1 ]764 по 1766 год на отведенные земли дано от оной г р а ж 

данской канцелярии билетов и у к азо в  15, а в [ 1 ]763 г. с прибытия 
е. пр. г. ген.-м. Н и к о л ая  Алексеевича П отап ова  никому в отводе земель 
не было.

П орутчик Михаила Шатченин
К анц елярист  Иван Разкащиков

Помета: Приложение к репорту кизлярского коменданта ген.-м. Потапова от 24 геч- 
варя 1766 г.

«Кабардино-русские отношения в X V I--  
XVIII вв.», т. II, М ., 1957, с. 255— 257,
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М 33

1766 г., июля 22— Послание Симеона Ереванци Екатерине II

Г

З ^ и т и ^  - Р р ^ и т п и / г  ё ш п ш  Ч / и Ц п Ь  I/ ш  / 7  п ц[,  I/ п и п р г ц  А г Ь п р Ц А  / [ Ь р ш -  

т Ь и п ч  ш Л Ь и ц Ь  ^ ш ^ п д  р р ^ и т п и ш ^ ш Ь ^  Ь ^ Ь ^ Ь д т ^ Ь ,  ^ ш ^ п р ц  и р р ш ц Ь ^ д  

ш п ш р Ь / п у Ь  Я р ^ и и т  ч/г ^ ш ц ^ п и ^  А Р т р / р щ / н !  Ь п и Ь  ф п ^ ш Ь п р ц  р ш ц Л  ш ; ш р -  

: ш р  Ь ш . 'ш ш ш ///»)/ Я р ^ и ш и и ) ,  и р р п ^ Ь  Ъ р ^ п р / ,  й Ь р щ и  / т и ш ^ п р ^ Ь  1л ш л ш -  

р Ь / ш щ ш ч ф с  { ш ц г ш щ Ь т ^ Ь ,  II д  ш  } р ш  ц п  и / ш ш р / и и р р  />///// у т л //////»у// Ь //»«.- 

и ш  1{ Ь р ш )• и р р п у А А Ьд// И . р п п п ^ и  Ь ц Т / и и д Ь р ,  п р  // ' { ш ц ш р ц и щ ш ш  р ш ц ш р / п  

З п р Л \  &2.А ш р т / ч .  и ^ р т )  А ш Ь Д Ь ш ш п ^ п р  //ш р п т / и .  ^ ш Ь ц Ь р А  Н,2 (и ш  р !  ш  ш  ии)

о р ^ Ь т / Н л и и / р Ь  А ш А Ь Ь ш и ф ^ п т  п ц п р А Ш р  Ь ш А р Ь  ш Л Ь ш и р р щ  I, р  р п  р  ц т р  I, и л  

А *//»/»у ш и и и [ ш 6 т р Ь ш Ь г  1* ц Ь  ^ ш Ь ц Ь р А  щ ^ и щ ^ и  2 ^ п р ^ о р  Ь ^ п ц Ы / ш Ь  и / ш р -  

ц Ь о р  *///ш<>Ьш/;у// и р р п  у т Ь ц т ^ и ,  ц ш Ь ш ц ш Ь  ц о р т р  Ь и п !  р р  А ш </А-

Ь и ц ш ц р  /иш ;/»Ь ' Р р ^ и ш п и ^ ,  Ь п р ^ Ь  ^ п ц ш А т / и  и р р щ  ц Ь ц ш р ц Ь ш Ь Ь , и р ш Ь - 

/ ш ц п р д  ш ^ щ Ь  и р р щ Ь  (̂ р/1Ц пр/1  А “ Щ ' Ч )  р ш ц А ш д  и р р п  у  А 2 ^ 11Р ^  ш  Г  ш 2 Iй I ' 9  

А ш и ш Ь у  ш и т  Ь ц Ь / п у :  ^ Ь Ь ш ^ Ь ш /  А  ш  ш  т у  ш Ь  [/ р т ц р и  ш ^ и  А ш ц р ш Ь ш у  А

[иЬ ц р т ш д п  д  и /1 [I ш д Ь  т у  /1 { А г/Р ш  2Ш р(1/1 р ш  р  I, и /ш  у и/[1 А ш  и т  т и н )  ш  п [г р ^  , 

р  р  // п т  п и ш  4 0  р  /1 А /и ш  { ш  и/ и ш  I/ [1,  ц I, ц ш  ц ш р  ц А о ц п и ш ш ф ш п Д [ / Ь р Ь  ш  I/ ш  А 

ш  о /и ш  р  ^ ш  1/1)/ р ^  и , д ш и ш т д п д  4 о р 1;  р Ь т р Ь у Ь / щ ,  ^ п р ц т ^ Ь  А ^ ш & Ы ;  и / и ш 1/ Ь у Ь ~  

/ г ц  А // ^ п ц т д Ь  и р р п  у о д Ь у Ь / п у Р  ш  ц ш и п  р[/ ц АЬЬ[»  А ш р р ш ^ ц .  ш  р р ш  ̂  у , р ш ц -  

А и ц т  г/Р /) А р  2 ^  ш  А  и п [ ш Ь /1 , 1/ ш ^ и Ь р ц  //А р п ц р Ь  у Ь  [П у Ы / ш т Ь р ^ Ы ;  р  ш  ц т ^ с п  

ш А Ь Ь ш ^ Ь  п т и ш у I  П р п д  ^ ш ц ш ц ш и  [ и Ь ц р Ь А р  А //А^> ^ ш  А ЬЬ ш  ц о р ^ Ь , дш  и т  т .-  

**п 1 А Р ш ц ш и п р ^ Ь  р ш ц ш щ р ш у , Д ш Ь ш п Ь ^ Ь  ш Ь р ш Ь у ,  [/ 4 ш и т ^ Ь  А // //ш п ш ~  

ш м р ^ Ь  ш А  Ь Ь \ \ у ,  ц[г А ш ц Р ш Ь о р  А р  ш  р  Ь [и п  и т Р  Ь ш  А  р р  ш А Ь Ь ^ у  и р р п у  {л р п у , 

| / ^ 2 ш  ' ъ ш и ш ш ш т Ь ,  и / ш ^ & ш п ,  д ш г / Р п ц  А ш Ь  1^шЬ Ь и  и / ш ^ Ь и у ^  ц & Ь ц  А р ш ц ш - 

1.п р  т . р Д Л  ц  & Ь р ,  А х//г2Ш ц ш р ц ш р Ь и  ук>} и[Ь р & ш  у т и  у ^ , ф  ш  п ш  т  р  Ь и у  I; 4 п ^ ш ~  

1/ ш т р и  ш  р ш  и у к , Ац-Ь/т^ г/А Ьп и  А 4 ^ 2 ^  ШЬ т р [ н . Ь  и А Ь р  Д б ш ц ш у  |/ДЬ^А /г 

6  ш  ц и  ш  [ 1 Ь ц Ь  р  ш  у  I Ч ' ш и ш ц ш Ь  ц о р т р Ь  ш Ь  ш п ш р Ь и  у ^  АЬ ц  т ^ р  Д и р  р  п 1^7 АЬ  ̂

[ ц . р Л ; ,  п р т [  А ш  // р Ь  и ^ ^ р  Д л [Ьрш {  р ^ Ь ш А  Ь ш  у  А Ь р п у г  Ц ц Ь у т и у / ;  & Ь р  ш ^ р  

ц ц о р т р Ь ш А р  /1 ^ ш А Ь Ь ш ^ Ь ^  и / ш т Ь р ш ц А  [1,  А ц о р т р  \мЬ 4 п ц т у А ц о р т р ^ и л  

А ш р А Ь п ^  ^ ш р п и у Ь ш / и Ь  Д 1 [ Ь р ш д  А Ь р  Ь Ь р р п д  А Ь ц  ш  р ш  и у ^ , ц р ^ л ш А ^ и  А Ь п  

^ и ц ш Ь  ш 1/ ш Ь  и ш р ш и у ^  А ц ш ш Ь / ф и  А Ь р  ш п ш р ^  А Ь р  [1 и ц и  р ш  т Р  Ь ш Ь  х / ш т -  

Ь Ь и у ^ х  д 'п ц т / т . р ц ,  ц п р  п^ 4(1 ш (1 у ^ р , 6 ш п ш уАу т и у / ;  &Ьц_$ А //^Ь ^ ш Ь ш -

{ ф у Ь р , ^ Ь ш ц ш Ь ц Ь у т и у / ;  А Ь щ  Л р п д  ц о р т _ р Ь ш А р Ь  // ^ Ь р ш д  Дс/Дд  А $ ш р р р 9  

ц Ь и / и р ^ р  А ц ш А Ь Ь ш ^ Ь  4 п ц Ь п р  А ц Д  ш р А Ь ш т р  ш п[и .& т .Ь  и А цлЦ/^и/щ и ш п  

п ш и  А Ь р  1{ п  [ и Ь и р ^ р !  О р ^ Ь  Ь и у  /; ш Ь р  ш и и и { ш &  ц А Ь ц  А ц р  ш  ц ш и п  р т р  [ и Ь  ц. А Ь р ,  

ц & Ь т Ь ц .и  А ц ш ц ц и  & Ь р ,  ц ц о р ш и / Ь ш и  А ц ц о р и  А Ь р ,  ц ^ / и  ш Ь  и , А ц ^ / и Ь у Ь ш / и Ь  

& Ь р ,  ц ЬрI/1>ри А ц д ш п ш Ь ц т . р [11_Ьи А Ь р ,  ц 1] Ь Ь ц . ш Ь Д и А ц ш Ы / Ь Ь ц . ш Ь и  А Ь р ,  

ц ш п и  А ц ш т р и  & Ь р ,  А т  ш  у ^  & Ьц ш ^ р  р и ш  и р ш ( 1  А Ь р п и Г  А ц ш  А  ЬЬ ш  дЬ [и п р - 

л п и р ц и  А Ь р  /г р ш р ^ Ь  1/ ш ш ш р Ь и у /;, А п р р ш Ь  о р ^ Ь т . р [ и . Ь р , п р р  Ь / Ь ш / р  ЬЬ Дор^~  

Ь Ь ш 1 р Ь р ш Ь п у Ь  ш и ш б п у , А ^ ш и т т - ш Ь ш ^ Ь п у  ш р ш Ь у  [1 $ 1к и т т .ш 6 Ш 2 п и Ь ^  ц ^ р и ,  

ш ^ Ь р  ш А Ь Ь и ц Ь р  4 ш А ш  1/ т т Ь у Ь ш / р  ^ Ь ц у ^ Ь  // Д д п р ц ^ и  д ш ц ц и  А Д р ш -



ц ш и п р т р к  ш Ь  ц  &кр* 6 1. фЬ р% ш  щ Ь  ч  ^ Ь ш ч д ^  [<}ш ц ш и п  р т р ^ С к  у. &/*р шЪ р  ш  п .ш -  

И к ^ и  к  //ц л ш ц ^ п и ш р & и , ш  ищ. к  1 п р ц п д  ^прц.[ги, к  Ч ПЁ-Р ш Ь и ^ ф  Чп Г г1 1 1и

п р ц т д  & Ь р п д ,  к  Д/ ш  г^ш ц п  Д иЬ ш  1 !  Ь Ь  ш  р  ш  ц ш  ип р ^  ̂  ш и т п и б п ^  Д 1[ р ш  & Ь р

^ ч Ь у Ь*
Ьи р Ь г I  и ̂  р п  у | о р ^ Ь Ь  д к [ П у к ш  г] Ь р  и ш  1{ шЪ /г [ I  ц Р  п^и ц / и л т Р / и Ъ  /Д #Д  у Ь р ~  

^ [ и ш Ь / г  к  / [ Ь ^ ш ф ш п / г  т  к р т р к  ш Ь  ц  Д к р п и ! :  Ц )г, р и т  и р р ш ц ш Ь '  ш п ш р Ь / п  ̂  

Я)пг[Пи[1,  П1 { п и и т Ь р ^  I; Д 2 ^ ш Ь п ! . р Д иЬ Ь р I ;  п^ { И и т т Ъ п к  п р р  Ь Ь Ь } {Ц *ит т .~  

Ьп ^ ЬЬ [ ^ ш р ц Ь д Ь ш ^ р г  Л р п {  щ ш т & ш п Ь  I;, г/Д р ^ щ ^ т  ш Д Ь Ь ш ^ Ь  и т р р  фД/?/>

^ ( 12 ш  & ш п к Ь  А Ь *1  [ [ и л ! к Ь  ш  1[ ш  [ р ш ц ш и п р п и р ^ С к } 1 [ ш Ь  ш  1̂  ш р ш Ь  ш [/1 к  ц ^ ц п р

^ [ и  ш Ь  т _Р[и.Ь, к  ц ш р ц ш р  ц ш  т  ш и п р  п 1 Р  Д иЬ ш и т т Ь п у , и ш  1[Ш ЧП1П11 Д*/ш - 

Ь ш ^ ,  к р 1(Ь Ш1П р , Д Ч Ч Ш 1 П1Р  к ш Ь  д  1 !  ш р к !Ь  ш  1[ ш Ь  ш д  ш к  р  1 !  р  п к  к [/г к ,  { ш ц ц ш д  

к р ^ р ш и л р ш д  ш Ь т к ч ш Ь Ь ^ ,  к  1 !  ш р ц ^ р  к и  цп[пф_  Д Л ш р А Ь ^  г [ ш п и л ! к ш [ р  к  

ш  2 [и ш  р  ^ ш  1[ ш Ь  4 п ц о р  ц р ш г ^ Ь д к ш / р ,  л^ ^ ш р ^ Ь  */Д2ш  Д д /т Д  т .Ь Ь (  к  Ь Ь р ^ ш -  

д ш д т д ш Ь Ь ^  ^ Ь р Ь ш Ь д х  *т( ш и к  ш ^ и п р ^ 1 [  Ь л { Ь  ш  1 !  к Ь  ш  р  ш  ц ш  щ  р Ь  ш и и п ^ ш й  и ш * ~  

^ ш Ь к ш д  к  ц Ь р ^ р ш  1^лр к  ц и щ ш ^  р ш ц ш и п р т . р [ ч Ь и  1 и*21и ш  Р ^ Ь  * ч ! 1 т Ь и ш Ь Ь -  

[Пф  1 !  ш  р ц 1[ ш Ь  д  ц ц л р д и  Ь п д / г Ь ,  ш д Ь т .  к  Д 1 !  Д ш  ш п д Ь Ь  р и т  1{ ш  р п  г^п 1_р к ш и  

Ч ц л р б и  ^ [ ч ш Ь ш д т д ш Ь п ^ ^ Ь  Ь п д ш г  ' Р ш Ь ц ф  прит ки Ь р ^ р ш и п р  р ш ц ш и п р ц  

р ш ц д р т Р  к Ш 1!  р  к  / и ш ^ ш г ^ т Р Ь  ш  1 ! р  \ ч Ь ш г ! к Ь  к  1[Ш  п.ш ф ш  р Ь Ь  ц _ * Ь ш у ш Ь г [ к -  

д к ш ^ ч Ь  Д I р к  ш Ь д , ш р ш ц ш т и Ь  ф  ш л ш и п р Ь Ь , к  1 [ ш Ь ^ ш р ш  1 [ ш т и Ь  ш Ь ш р ц к Ь ,

Ч р ш р к ц п р & и Ь  и ^ и ш 1[ к Ь  к  ц ^ ш р ш ц п р д и Ь  и [ ш т ( } Ь Ь  к  [1 л ! ш ^  1 ! ш т Ы , Ь  Ь р к Ь ^ и ' -  

и ^ к и ,  Ь л ^ Ь щ Ь и  к  Р  ш ц ш и п р Ь  Р  ш  ц ш т  р ш  д '  ш  и т  1/ш б , ш ^ и щ Ь и  ш п Ы [ Д 1̂ Ь ш Ь и  

{ ш ^ и  ш Ь  к р  к п I р  ш  и/^ и , к  [1 4  ш Ь  г [ к р & Ь ш [  ^ ш ^ т Ь ^  к  Ь р к Ь  [ ш  щ ^ и г  ^ ш и Ь  ш ^ и п р ^  

к  и т р р  4(1 р р  ц Ь р ^ р ш т р ,  к  Ч Г1 Ч Ш1.11 Р Ш Ч Ш1ПГ П1Р 1 11^ и > и{ ш  т ^ Ь р х о р / г Ь ш ^  к 

{ ш р ш д п ^ д  ^ п ^ Ь Ь  Ь ш  [и ш  т  и  ̂Д к  (и1 ш Ь ш ^ п ^  р  ш ц . ш т р т р Ь ш Ь  ш и т т & п р  IX и  к  

ш ^ и  у ш  уш Ь Д  ^ ш  и т ш & ш  ч^ш р ц к ^  р  ш  у.ш ш  р  т . р  Ь ш Ь  ц. А Ь р п и ! ,  4/1 ш  1 !  к Ь  ш  р  ш - 

ц ш и п р Ь  ш и т ^ ш й ,  п р  р и т  Ч Г п О и Г Р ПУ Л ^ р ^ Ь и  д ш р п п .  ш Ь А ш т п д д  р  ш  4 1 !  Д , 

П1  г1 ш и и  ш Ь А ш р ^ Ь п д  4  р Ь 2 > л  ш 1 { ш  д , к  ЧШИ  к п * - Р Ь & и к р ^ Ь ш ^ Ь и

* / •  ш $ Ь  Ь ш [ и ш [ ч Ь ш Л ;  к  ^ ш п - ш ф ш р ^ ,  п р р  ^ Р Р п >- Ь л !ш Ь  к  А Ь р &  ЬЬ \ ^ Ь р Ь ш Ь у ш ц Ь .  

и ф п ^  ц & ш п ш ц ш ^ Р п  р ш р Ь р ш р т р к ш Ь  [ и р л у  Д и т п р ^ Ь  ь^ ш ^ ри ,  Д р ш Ь ш / ^ ш Ь и ,  

( ш Ь р ш Ь  и , к  Л /гЬ^к   ̂ т ш р Ь р и ,  к  ц к п и ш  Ь ш [ и ш [ и Ь ш  1 ! ^ к

^ ш п ш ^ ш р / ;  р и т  ш  р б  ш Ь  ш и п  р т Р  Ь ш Ь  [ и р  ш р ш Ь ^ / и р п  д  I ( } и т  и ш ^ п и ^ Ь  р  

п ц п р А Ш р Ь ш А  р  т Ь ш п Ь  /Д Ь г[к  Ь р ^ р ,  к  Д ш Ь ш и ш Ь г ^  Д [и п р и  г}Ы; ц ц ш Ь & и  

Д |р , ш д и ^ Ь р Ь '  Д 4 Ь п . ш и п р ч  к  Д д Ь т ^ Ь  [ и п Ь ш р ^ и  к  д ш Ь ш р ц и  д т д ш Ь ^  ш п ш -  

и к /ш и ^ Ь и  г ц !Ь &  /иЬ ш  1 !  и  к  4 Ч 0 Г п 1Р  Д & и Ь*-Р1 П1  ^ ^ ш ^ Ь  ф ш  и Ь  ш ^ Ь п р ^ к

ш  п Ы ; , ^Д -%шиш р ш ^ ш щ ^ и  [и.р  к Ь  ш р ш р ш й , ш ц Ь .  /^Д ^ ш ^ Ь Ь ш ^ Ь и Ь  и т ш и д Д

ф  ш  п ш  р ш Ь  Д ̂ и [ и р п и Г Ь  ш Ы [ ш  р о т  Д р  ш ц ш и п р т р Ь ш Ь , к  д п р п д  и /Ь рш д р и т  

ш Ь  /иЬ ш  д и л ц к ч  р  ш  р  к р  ш  р  п 1Р  1л и Ь  , п и Ь ^ д ^  к  ц ф и  т  ш  ч [ ^ и  Д 2/4  ш Ь  п / р  Д иЬ и I Ьи 

1 ш 1 и 1{ ш Ь о Ь  П2 «/Дш уЬ Д Ь р Ь  ш и т ф ш б  пи Ь Д к  ш ц к  / { ш ^ Ь д ш и ,  1^Д к

/Д Ь р Ь Ь Ь  и т к ц р к ш ^ р Ь  п и Ь ^ д ^ Ь  к ч / ш ^  Д д ^ Ь  р и т  1{ш рпг[П 1_рЬ ш Ь  д  [ ц р Ь ш Ь д г

П р ч [ к и  ш < ш  ш р к ц ш ^ Ь ,  п р  р Ы [ Ш [ Ш 1  ^ ш и т ф ш Ь  ^  Ч.1̂ 2 Ш ш *Чш  ш

1п1"» п1 ^ ^ ш ^ Ь  /ц!к р & ш 1 ч р ч Ь  Iи р  ц Ь р Ц Ь ш ^ Ь  ^ т р ^ Ь и Ь  [ т и ш т р ^ , ш ц к

т ш р ш д ш Ы ;  ц & ш п ш ц ш  ( р ч  / п р  Д д к р ^ р ,  Д / и п р и ,  Д р ш р ш Ь & ш и и , к  Л ^Ь^к.

Д у А т Д Ь  и т  к у д  г л ш д  и к  ц и Ь ш р ц  т к ц ф ч !  Ц п р и  к [ п и и ш и п р Ь ^ т /  йТ Ь ш д  Д Ь р Ь  

(Д 1 р п и 1 Ь  ч/ 1ч л) ш  п т р к ш //р  1/ ш р п и р  / ш Ь  1/ ш р р т р к  ш Ь д ) /  //ш ^ р ш д ^ И д и  { т Ь ^

(  ш и ч и [ ш д ш 1 л п 1 р  /(1!  ш  и ш Ь  т / 7 /, ш Ъ  у  Д Ь р п и ! ,  4 ^ 4  /(« Ь р 1̂  ш  р  I, д[< д  I И ( у  

Р п у Ь и ц  1 ш ц  щ ^ и / ц ^ и  у и л . и  Л р ,  1/ /г ш  (Ь у Ь  Ь р1/ ш  ф Ь  и д ш Ь г и ч д п и р  Л д т р Ь ш Ъ ц
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Ь Ь р п и ! ,  <*Д п р щ Ь  и Д Л л ш Ь / » /  Л ш р Л Ь п ^  < я^ /гЬ  ДЬ^ ^ ш /1^  у п р б Ь ^  и ц Ь т -  

< Ь т Ь ,  Ь г ц Ь щ ^ и  Д р ш п Ь ( ц  ^ ш р ^ ^ Ь ш ^ п р ^ 1  т Ь р т р Ь ш Ь  ^ Ь р ^ р ^ и  Л р ^ Ь  Ь ^ш^^- 

у 1;и> п р щ Ь и  р Ь  р и т  Л Ъ [ *  Л ш и ^ Ь  ш Ь у п р й  Ь ^ Ь  Ь ^ п у Ь п р  ДтД/ ш Ь  п 1 р  /иЬ  и Л  р , 

п р  I; ш п и л Ь  I у и л Ь ^ ,  Ь  п д о ш // г , р ш Ь  ц ш п ш ^ Ь Ь л  -Р ш Ь  /̂ Д у ш у т Ь Д  (  т Ь р т -  

р Ь ш Ь у  Д Ь р т Л ,  п р  р п [ п р [ 1  и л щ / т  ^ ш ^ п д  х/Дх/Дш/Ь (  щ  ш  т р (1  ш р р т р / и Ь , п п  

и Ь и Ь ш [  Ь Д и р р " &  ^ р Ь ц п р к  1ги.и и л п  р  Л р Л ^ ,  п р п ^  щ ш  т р [ 1  ш  р р ш р ш Ь Ь  4  

р  ш  г^шр и ш ^ и  г^ш р ^ ш  щ ш  ш  Ь  Ц *Р пп Ь Ь п р ^ Ь '  [ т и  ш  1̂ 1, р  т т ш й ш р и  ш д и  и т р р  

^ * / Д ш ^ Д Ь , у п р Л ;  р " [ п р  ш ц ц и  4 и ц п д  ^ ш [ и Ь ш [ 1̂ ш Ь ,  т р  Ь [> д № >  Ь п р п д  Ы { Ь -  

г[Ьд[1{) Ь г}1, ш Р  Ы ^ Ь ^ Ь д Ь ш д ,  1(11* р  ц ш  лцЬ т  р , р ш ^ ш Ь ш ^ р  Ь  ш Д Ь Ь ш ^ Ь  е/ п ц п  ‘[ т р  г] р  

р и т  ш Л Ь ш ^ Ь ^  р Ь ц  ^  р  ш  Л и/Ь и л  и п р ^ Ь  и{ ш  р  и л ш Ь  Ь 2 ШГ С̂11 ^ п р р ш Ь  ш п

^ п у Ь п р  и  Ы{  /»///> д  Ь ш  1[ ш Ь Ь  ц п р б х  И.и^ш Д ш Ь т ^ р ш Ь ш ^ Ь  Ь р ^ р ^ и  Ь ш ц г ^ / и  х//»- 

Г П1 А 9 Ш^ ^  д ^ Г  [[>ЬЬ[Ь  ш и ш  и  ш Ь г } ,  и1[иШ1_ о р  р и т  о р ^  Ь ш ^ и  ^ п ц Ь п р ш -  

I/ш Ь и I? Ь р  1{ ш р ц  / и ш Ь ц ш р ^  Ь  ш ууш у/Д у/ ' Р ш Ь  /уД д т р Ь р  ^ т р Ь р  Д 4  Ь п ш т р  

х/ш^ри Ь  Д ш Ь & Ь п Ь ^ ш и  т  Ь г/ Д и , т !  ш Ь  р лирр й ш ^ ш ^ т т р  у ш  р Ь  д Ь и ц р  Д

/о Р Ь р ш  1[ ш Ь  и , Д ^ Ь и т Ь ш ^ и  Ь  ^ ш  р  и т  ш  л? р  Ь д  Ь ш  [ и Ь  // //^Ь ^, Ь  $ п р п д  ш п Ь п С и

ц ^ ш р ц и  х / ш р ц ш щ Ь  т ш 1̂ ш Ь  и 1л Ь и/ Д и 1[ п и/ п и ш  ш Ь  и ц п ^ т Ь ^  Ь /1 6 ш Ь п с 1[ [/ 1/ <;,

п р п д  п 1  ^ ш 1 ш т п ^ и  1л т  т . р  Л ш Ь  Ьл!р  л / Ь р ш ^ ш и т .  // /»р  1л п^ / [ ш р т д Ь  шА/^- 

1,ш1[х 1)*и{ш ш р л л ц ^ и ^ р и  1 ! /;Ь^ п^ т Ь / / Ь  / г Ь р Ь ш Ь д  г\1ш т ^ ш д I ,  ш [ л ^ А ш ^  к  Лпг^п 

1[щ_рг1, л / ш и Ь п р п д  2 Р ? №  ш  лл т  1л ш\лгуу л! т  ш Ь  ЬЬ  Д л /^& ш ^и  ш  ц п  д  1, 14 [1 и /у и щ  и - 

и ш д  и  ш Ь ф п р А  и  Р ш р д  р Ь т р т р Ь ш Ь  & Ь п Ь ш г / р Ь Ь  г^рш^ ш Ь  ш  у/у Ь [ ц и т ш р Ь Ь  

/ щ и р Ь  Ь и/ Д /у /уп и/ п и //, п р  Ь л^т Ц лр ш р ц Ь [ Ь д Ь ш [   ̂ д ш ^ Ь Ь ш д Ь  1[ ш Ь о Ь и г  Ь л/ 2 ШШ$  

Ь и  1[ ш ^ ш  п о  р  1л 1{Ш11 & Ь п Ь т т р Ь ш л ! р  т Ь г ^ п ^  ^ [ и  п ̂ Ь  ш п Ь п и Ь  ц ш  п ш  рЬ п р  ц т ~  

Р [ и .Ь Ь  Ь ^ ‘И 1 ^ ш  1{Ь  // А Ь п ш д  Ь л ц ^ и ^ п л ц п и ^ Ь  [*^рпд  Ь  уДЬ р Ь ш Ь р  т ^ р Ь Ь  р п Ь т ~  

р Ь ш л Г р ,  Ь. 2 Ш т р  Ь и  ш ^ и и [ [ 1 и Ь ш д  ш р т ш р т . и т  'Сшу А Ь ш д Ь ш ^ р ,  Д Ь Ь р р т и т

^ Ь и т Ь ш ^ р ,  [ о р Ь р ш ^ ш Ь р , р Ь р ш /л Ш 1 ш т  р  Ь  ш ^ т ^ р  г ^ ш Ь т ^ ш Ь / и р  ш/ит/и^р А п -  

I Ь д Ь ш [ р 1  З п р п д ,  Р I ;  п р р ш Ь  л ! п ^ п р т Р ^ с Ь р  и Ь р ^ ш Ь ^ Ь  Ь ц ш ^ р ш ^ ^ т р / л Ь р  & Ь ш ~  

Ь ^ Ь  Д <} п г[п л / т р  г[и Ь п р р ш Ь  ш р ш т ш т р Д Ы [Ь г[Ь д  ДЬ Ь [ и п р ^ р ц ш -

т р т Р ^ Ь р  Ь п р /г Ь  [и п ^ Ь  л! т р  Ь ш Ь  гу & Ь р п и !  д ш д т Ь /]  П р п д  ш  // ЬЬ  // д  и ^ ш т -  

& ш п Ь  ^ ч п р  ш и ш д ш р  4)1 п^ т Ь ^ Л р  г ц И ш р л !Ь ш с п р  /^ А 7ШЬ т .р (и .Ь  и , п р п л[  /^шу/у- 

и/Д/у// ш  Ь и ш  Ь А иЬ  Д и ш Ь & и  Ё л У ^ д Ь А р  Ь  Д ^ Ь  ш  ц ш Ь  у т р  Д СЬ л! Д п у ^/Ду пд шЬ^Ьг^  

лц ш ^  [1 д  Ь л1 рг И лцш  Д д ^ р ш ^ Ь ^  [^ Ь Ь ^ Ь  лТ Ь р  л^ш ̂ и л ц ^ и Ь ш  д , Ь ш [ и ш л ц Ь и  ^ п ц Ь п р Ь  

и ш и т  ш&Ьл1 р  Д л/Ьрш д  Ь  р / ;  ш ^ Ь т . п^ л щ ш и т ш Ь ш Ь ,  т Ь г ^ п ^  1 ! ш р л !Ь ш л .п р  Д ^ - 

Д/п/^ДЬ ( п р  лллгщ п 1̂ л Д ш^г^Ь^пл/ лц! ш  р  //Ь ш  1П р Ь  лц ш  т  Д </ ш р р т д ш Ь Ь Д р ,

р ш Ь ц / г  П1.ЬД// р  и ш п Ь п и ! р  л Ц ч т  Д дш лТ Ь Ь ш д Ь  (} ш  1 !  ш Ь  ш 1̂ и Д р ш ц ш л . п р ш д Ь  о и -  

л!ш Ь д х .п д  Ь  лцш р и \ * д  ^шу/у/ууД /у Д ш р р т Ь ш ^ ш Ь  4  р  ш  л! ш Ь  ш  ̂ Д р , 4/1 ш л щ Ь  л! Ь р ,

п р р  р Ь г }  Д^/17ш Ь т _ р Ь ш Ь  Ь п д ^ Ь  Ь Ь , рЬгу ^ Ь ш ц ш Ь ц т р Ь ш Л р  А Ь р п л /  А Ь ш ^ д Ь Ь  Д 

^ ш с ш т и  Ь  Д д о р Ь Ь и  л!Ьр* 1Ьрг}> Д ^ о р ^ Ь Ь ш ^  ^ р ^ р г ^  Ь  .(/Д^Душ Ь п  1.рД л.Ьи ш и т ~  

т . ш & ш 1 ц ш ^ ^  Р ш ц ш  1 _ п р т р Ь ш Ь ц  & Ь р п д  Ь и  ц т ш Ь ^ Ь  п^ и ш 1[ш\_р д ш л щ ^ и  4 ш д п д ,  

п р р  л ! Ь 6 ш 1  2 _ Ь п р ^ ш [ [ ш ^ т . р Ь ш ^ р  1{ Ь ш Ь  ч / и Ь ш А п д  А Ь р п д  Ь ^ ш с ш л ц Ь и  1[ Ь Ь д ш -  

4Ш1.Шр/уЬ р и т  х/ш р л ! Ь п ^ ,  п р р  Ь Ь  Д Ц т г ^ ш ^ т . ,  Д Ь ш [ и ^ р Ь ш Ь т .  ,Д  ^ Ц ,р ш р ш т Ь ш ) к  

Ь р 1{ р к и ) Д Р*I1 $ /А Чп 1-’ А б ш ^ ш / и т  Ь  $ ш ц п д  ш Ь г ^ Ь ш д ,  п р р  Д Л ш р Л Ь ш т р  1{пг^~ 

А  ш Ь ^ Ь , п р л ц ^ и  ш  // ЬЬ ш  (Ь ДI. и/ ш  р  т  ДЬ АЬл^ ^ Ь ш г ^ ш Ь ц Ь ^  Ь *> ш ш  ш  ш  р /1 ш  лцЬ и & ш  -  

п ш ^ ! ,  п р т ^ Ь т Ь  Д \ и Ь ш л ! и  Ь Ь р  Ь Ь I  Ъ п ^ Ь и / Ь и  Д ^ п ц Ь п р  1{ п г ц ! ш Ы ; , п р т / ^ Ь т Ь  

ЬЬ , Ш ^ Ш & / 1 Ь р  Ь  [ 1 Л и Ш 1 [ п р ^ ш 1 ( р о Ь р ,  [1 Ьг[ ^ДЬ д ш п ш р  р ш Ь  ![Ш.1и А ш Ь ш /г

>Ь ш ^ ш Ь  ц р  р и т  ш  л! ЬЬ и/ (Ь 1>, п р  Ь й р  щ ш т р ^ ш р р  ц л ! Ь Ь ш ( Ь  ^ Ш ( п д  [л ф п / и ш *  

Ъ * Г 7  и г г п 1 Ь Ту»/7'? " / ’ /’  ̂т и ш л / п р  1 ^ Ь  I 1/с Д А ^ Ь ^  Ь  р ш  1 ! ш Ь  и л  ^ Ь р т /  Ь и ш [ л р
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Д 1 ПЭ ш  Ь и / ^ и ^ п и / п и  Ь  ^ Ь р ш ^ ш и щ .  / Д ^ / *  ^ п ц Ь п р ш  1/ ш Ь  1/ ш р ц ш д  1л Ы / Ь -

цЬ у  ш  1/ш Ъ  о / г ^ Ь ш д  Ь р и л л  А Ь р п д  I / ш Ь о Ь ш д  1/ ш  п ш  л[ш р ^ р  ц ц п и ш ,  п р щ ^ и  у ш у т -  

Ь Д ^ ш Ь р п и р Ь ш Ь г ^  А Ь р п и А г  Ц*Д(}А Ь. ш // ^  дп р  и и Г Р п 1 Ц * Р п п п ^ п ц . Ь . п р  

ш Ь т . р [ н Ь Ь  и л А Ь Ь Ь ^ Ь  р ш р А Ь и л /  I; Д </пг/пл[рц.ЬЬ^ А Ь р А ! ; ,  п р р  ц п Ь  Д ^ р ^ -  

Ь Ь ш {  ^Ь р ^  рц.  А Ь р ,  1л 4р ш А  ш Ь  А Ь р  п^ ш Ь  д  илЬ Д р Ь ш и  Д л/Ьрш^ ц п  у  ил 1л Ь щ Д и -  

/]гил/пир А Ь р  п I  1{ ш р Ь Ь  А т ш Ь Ь [  Д х/Л^ ц п д ш ,  ухлуу  ̂ ш  I, ц ш  у  шу^ к  ШЦ  Ц П Г/пЛ ^  

1л ш р и т ш А р р  и Ь ш л ц п Ц и р  1л Ь щ / т ^ п щ п и р  ( п р п д  п^ ц ц ^ Ь р Ь  А ш Ь ш ^ Ь А р ,  п I  

ц ^ ш т л т Ь  1л П1 ц ц п р д Ь ,  п^ х^ДЬ  ̂ ш ц ш Ь ц  1/ р о Ь  г н Ъ / ц Ь ,  п^ ц п н л ш / 1  ц п [ Ь ,  1л г ц т А -  

лЦ 1/ ш р ц  ш п Ь п ц Ь  ц ^ т Ь А р )  ^  ш  А  ш р А ш ^  и  ш Ь ш р ц Ь ^  А  ш  ш Ь  Ь Ь  ухх/ух/7 Ь р ^ р  Д 

^ п ц т / т р г ц л  А Ь р ,  ц п р  ДЬ^ ^хоух/ДЬ' ш п Ь Ь Ь  к  п и и т д ш Ь Ь Ь , 1л. ц Ь /у^Ди 1\ п щ п и ш  1{ ш Ь  

ц п р &  / [ ш р Ь Ь ,  Ь. А ^ ш ^ Ь  [ к р п п п ^ и  Ь щ ^ и ^ п щ п и Ь  ^ ш р ц Ь ^ Ь д Ь ш /  1л 4 рил~

А  ш Ь  А т ш Ь Ь ^ п д ,  Д и л щ р*  Ц п р п д  ц щ ш т & ш п Ь  п^ ц Д т  I, А р  А Ь р ,  р Ь  п *  х̂  ^ 1л. л[ш иЬ  

р* И ^ ш ^ Ь  ш ^ и р и л Ь  ^ п ^ ш ^ Ь Ь , р Ь '  Д А Ь Ь ш ц о р  ш Ь р т р Ь Ы ^  А Ь р А ! ;   ̂ ш ^ и  4 р ш -  

А ш Ь (  П I  ц ^ ш Ь А р ,  р Ь  ^ р ш л [ 1  т ^ р т р ^ С и ^  А Ь р  ^Д ш ^ ,  р Ь  п ^  ^ил  и Ь  п р п {  уш уху- 

р ш Ь  ш А и  ш А Ь Ы л ^ Ъ  и л Ь т Ь ц Ь ш / ]  /»*//? ш Ь ц и п д г /  с/ п г/п л[р г^Ь илЬ А Ь р п д  п р и / ^ и п ^  

р Ь и л Ь ,  Р ^ х Д уДЬ^ 4  ил 1 ш  и/ и 1л Д ^илц и лЬ ц и  /ушЬх 1Ь р г } ,  р п г ^ п ^ и  илди илр^Ьил/  Д 

у п т и  Д Ь р '  / и Ь ц р Ь А  Д &^А ш р т и л  ̂ п щ  т  Ь р т ^ р  Ь Ы ;  А Ь р А ^  цг^ил т  ш  и т  илЬ 1^ш иЬ  

ш ^ и п р ^ г  Д Д  1* р 1,  4 ил^р Ь Ь , 4 ш { ш 4 и л 1 . ш т р  1л [псииллпр±ил 1( р о Ь р , и р р п у [ пилил - 

л(пр^Д 1Ь р п п п уху к  и п р ^ Ь  и л р п п .ш  1/и л / ш д Ь  щ ш р т ^ Ь  Ь  4 Ь и л ц и л Ь [ ,  щ и л р -

ш Д  Ь и/ /1 и I/ п  хуу п и Ь  1л 4 п ц 1л п р  ц Ь т Ь  ц п д ^ Ь  Д [ т и ш л / п р ^  хД п Ду ш Ь  п р  ц ш  д  и 1̂ илр-  

?Д / 1л ц ц Ь ш и  ^ п л ^ п ^ /  р и ш  2, ил у ш  /у т  шЫ> ил у х/ Ы / Ь ц Ь д и п ^  1л Д ^  хууу^ш^^Д А 2/ /х 

ш Ц и л 1( р ° Ь р , р Ь Ы г^Д х/Д щ ^ и л ц ^ и  А п / и л р  1л р [ и р  илц и лЬ ц р  ^ил/ 7 ^ Д  и Ь  ш д  у ш -  

пил рил д  илЬ ^ил ̂ (и ил р ^ ^  г П и р Ь А Ь  1л А  ш Ь  ш  л[илЬ ц. шуху ^ ил ц и л^ ш Ь р  А Ь р  Д ц Р  

2 илш 1л д п ц п р А и л &  р ш ц ш  1_прп!_рЬЬ^ А Ь р А ^ ,  ^Д Д хДшлху и л и т т б п у , ^ 2 А и л р ш ^ Ь ,  

Д и ^ р  и р р п ^ Ь  (Ьр\м±пр\1 1 т _ и Ш 1_ п р ^ Ь  ( 4 П р  р Ь г ^ п ^ Ь ^ р  Ь  ш о Ы ; р  хД ш п ш щ р и л щ  Ь л 

Д р р ^ и ш п и ш ^ ш и ш ш ш  ^ Ы / Ь ц Ь д ^ и  А Ь р )  А  Д ш Ь ш Ь и  ш п Ь ^ д ^ р  ц / и Ь ц ^ р и  А Ь р г  

■?А /> *>лА и ш п и ш ^ ш р ц  ш Ь р т / З Ь Ь ^  А Ь р Л ;  ^ ш Ь ^ д Ь р  о р ^ Ь Ь ш /  ^ Ь р ^ р г }

И р ,  ч 1< п р р ш Ь  к  / п т ш 1 ^ п р 1 ш 1 { р о Ь р  ^ п г / т ^ т р ц р  ц п Ь  р Ь  г}

ЬпсЦЛЬшАр Д Ь р п ^  Д > Ь ш ч ш Ь ^ т р Ь ш Ь  и р р щ  П р и п и ш и  ^ ‘^ / 'ш<^ / '  ^  [ т и и л п р ^  

ф п / и ш Ь п р ц ш д и  Л ш ^ д Ь Ь  ш Л Ъ ш ^ Ь ^ ,  р и ш  4 и и ш т п { Ь , р и ш  ^ р о Ь ^ у  Д р и ш  

Ш ![ш Ь  ц псР Ь ш Ь д  Ы / Ь г / Ь д т ^ и  1 ш { ш и ш ш Ы . ш ] д , и  I, и/^ и 1{ п и / п  иЬ  Ц п у ш  ^  Л Ь Ь р  

и  > р Ш 1? ш Ь ш 1 .  Л , р т /  Ь и ш [ г д 1 } /> 4 п 1[п 1 . 1 1 [ ц г / п у ш ,  п р щ Ь и  1Ц1 Ь и ш Ь ш [

Ь> Ь Д ^ ^ [ и ш Ь т р ^ Л т  М р  ш п ш Ь д  ‘ П , р п {  1 14  Д и ///> и/ п  и /, ^ / и л т ^ ш Ь '  /, п/ /, и - 

1 /п и / п и  п р  1/(1 | / ш ш Ь / |л (  /< Л п ц т ^ ч р ц и  ^ ш ^ п д ,  /» ^ | ,  п р  \ ч [ и к и д ^  Д

г / п д ш ,  п р р Ь  ш п  < ш с ш ш и  и  { Ы / Ь ц Ь д ш ^ ш Ь  ш ,  ш Ь  г / ч I р / и Ь и , 4/1 Ь р Ь  и ^ р / . р ,  р Ь -  

г / п Л 1 р  и ш о Ы , р  ц и т р р Ъ  Ч р ^ ц п р  ^ п ш ш т р ^ ^ Ь  Л р  ( п р  ^ ш Л Ь ш ^ Ь  п щ ^ ш ф ш п  

р р ^ ч ш п Ь ^ д   ̂ и т Ы , 1(1 и  р Ь г / т Ь Ь / / ) )  //Д ^Др т д ш Ы р  ц ^ ш Ь р Ь г ^ и  Ь п р ш ^  Д у 4 - 

Нк ЧЬЭ Ь и  Д 1 /7 Хс |/Д р ш п Ь ш ( р  ц ш Ь п Л  и  ^ щ ш ш / и .  Ь п р ш у  { Ш Ч ^ ^ Ь  Iп р Л \ , п р р  

ц ш ш Ь ^ Ь  Д ̂ ^и ш Ь  п  ̂ р  ̂  &  и & Ь р 1  Ь [ и Ь ц ^ р и  ш ^ и '  п^ Ь р ^ Д ш  ̂ Ь ш ^ ^ Д ^

Л ^ р п ^  и  Л 4  (  о ц п с ш ,  ш ^ и  о р ^ Ы д Ъ / п I  Ь р ^ р ^ ч  и  ш ^ ^ Д ^  < и / т ^  / и /  р ш р Ь ^ ш .

Ш 1 ? р ш ф ш ^ т р ь  ш Ь  и ш ^ И ш Ь  р и ш  ш Л Ь ш у Ь Д » /1 { / р ^ Ь  и и / ш ^ И  и

[ и Ь г / р Ь ^ ,  ^Д */Д ^ш уД |/Д ^  Д ^ ш Ь  ш  р б  ш Ь  т р  [ и Ь  и  Л Ь р ,  у Р ш / п ^  ш ^  р ш  р ш  р

^ Ь п р ^ р д ^ р  Л , Ц  р и ш  ш г / Ь р и ш Ь ш д  Л р п д  $ р ш А ш Ь ш ц ^ р  1/Д Д р р ^ и ш п и ш и / и ш 1{ 

Р ш  1 / ш т р т р Ь Ь ^  г\ А Ь р й ^ ,  п р  Д и т р р  И . р п п и  ш Ь у ^ Ь у  уД ^ш ш ш /^  ^ С 2 ~

т ш ш Ь  р ш ц ш т р т р Ь ш Ъ ц  М , р п ) 1  ■№ш Ь ц Д Д / ш ^  ш ц у Ь ш д  р ш ^ ш т р ш д  Д / и р Ь у -  

р Ь [Ъ  //Ь р , [/р Ь  ш ш Ь  ш Ь ш р ш т Ь [ ,  ц п р н  и  I? Ь р  и /ш  >1и 1 р  ^ Ь д ш с  и / ш ш п т ^ ,  п р ~  

р ш Ь  1т  ш / 1Ш 1 ^  Д [ и Ь ц р Ь / и  Л р  Д р р ^ и ш п и ш и / и ш ! /  р ш ц  ш т р п с /? ЬЫ, у  А к р Л ,
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ш п Ъ п ч ,  у п р  и щ ш т п с п ^  р Ь у т Ь ^ р  А  и^ш < ^ ^ р  у / г / т ш ^ ,  п р -

щ Ь и  р Ь  ш и т ^ ш Ь ш  у Д Ь  А Ь р ^ Ь ш т р  щ ш р ц к  {и1 Ь ш Ь  *»’ ш *//»|/ш ш  & х /А с *  щ ш р -  

Ь ш Ъ р  Ь [ Ц и ^ р ш р т р ^ с и  Д  ч ш Чш ^ ш Р ш Г п 1 Н и " х / А х ^  и / ш ^ Ц ^ А ш / »  / 7 ^ / п у

г ^ ф п ( и ш р 1,ЪЬ П1 Д Ь ^  т Ь ^ р  А Ь ц  ^ ш т т д ш Ь Ь ^  х / Д ш у Ь  Р ^ '  4 Л 4  щ ш р т ш 1ц и Ь  

ш р ш и т р ,  / ? Д  1к р  п п п  ри А  [ 4 1 1 1  х[ш иЬ  А к р  Ш 4 0 Р  Ь и д т р ,  Ь Д  <//*(/?/' щ ш т ш р ш ц и , 

пут 1/ ш т ^ Д ^ Д  Д  и т р р  Д ^ х / ш Ь  т Ь ^ т ^ и  - Р р ^ и т п и ^ ,  у ш т т ^ п ^ п р Л . ш  1{ Ш -

Ь о Ь Ь и д т р  ф ш и Ь  ш п и л Ь ^  ^ ш и т ш м т р Ь ш Ь  р ш ц ш т р т р Ь ш Ь  4  Ь ф ш и Ь  р ш р Ь ^ ш -  

рпг^ 1{ЬЬшдч  А Ь р п у х  П1_р/и!Ь п р и / / ,и  -Рр/титпи ш т т / ш б Ь  Л р  п^ ш Д о р  С ш - 

О ш р Ь у  ш I  / и п Ь ш р ^ (11 Д  ц р ш т  р Ь т р / и Ь и  Л ш р ц ^ ш Ь  Ь ш ^ р ш Ь  ц и р ц и р ш Ъ р

и ш  ш Ь  ш  [ ц А ш р г у и  Д  ф ш п ш р ш Ъ ^ и  ш Ы {  ш  р о  иг /1 ш и и и / ш д т Р  Ь ш Ь  Д  1 р п { ,  Ь п ( Ъ -  

щ Ь и  Ь ЧП1Р А  К  ш А о Р  ^ и л Г ш р / г р  Л б т р Ь ш Ь ц  А Ь р п Ы  х / Д  п х ^  1_и ш  ч р  ил 1̂ ш Ь  

Ч р п ф  [и п Ь ш р - ^ Д ^  Д  Ь т ш и ш т . р ^ Ь и  х / Ь р  1л Ь п ф ш ь. и т ш Ь ш у гцТЬц ш ц ц и и  х / А  -

р т [  о р ^ Ь ш р ш Ь / ^ и  р ш ц ш т р т р Ь ш Ь 4  А Ь р п у  П р  1л Д  [ и Ь щ  Ь Д  1{ш т ш р Ь [ Г ) .  & Ь р

ш г ^ ш ^ ш Ь и  Л з р ,  [ П1[1У^ т Ьр Ь ^ ш т ш р ^ у ^  хухлх/АЬхх/уЬ Д/Ьх^Д^тху <1Ау/ 

Д р ш р ^ Ь  Ь  ц ^ р ш А ш Ь  т Ь р т р Ь ш Ь  А Ь р п ^  ш ц ц т  Ь ц о р ш т р и  ш р ш и д (  /х^х/А-

Ьшух/ Ь ш ц и  ш / г Ь ^ Ь р ш у г  1к р  4  > п р п ф ^ Ь ш Ь  А ш р А Ь ш т р  А ш ^ / и ш р ^ / г  р ш р Ь о р  1 4  

Ь ш р Ь А р  р Ь А ш ( и л ! ш ш п ^ д  ^ДЬАу А1>4 > ПР П1)  ^ 2 ^ п р ^ ° ^ и  ш и ш т б щ ,  п^ \}и {̂ 1{ ш -  

р о ш ^ р ,  и  ц ш т ш р ^ ш & Ь п Ь  I/и Ь р Ц ц ,  Ь ш ^ и р ш Ъ  р ш Ь / и р  д ш 1 _ Ь д т . д ш Ь  Ь[ ч ш Ч~ 

ЬДх. Ц [т /и  А Ь р  Ь и  ^ р  ш Ь и ^ ш т Ь ^ ,  1/ш и Ь п р п у ^ п ц Ь п р  Ь ш и т ф ш б ш ^ Ь  ш Ъ ц ^ Ь  

ц ш Ь А / и р  х / Д  у/хх/ ч ш р ц ш р Ь и ц  ' 4 ш и т  х/ш г)ш г [ш р г [  р ш 4 ш т р х/хр ДхЬ/у А Ь р :  

Ц»4 ш  ш п ш р Ь у ш р  шп.  ^х/шх/Ь ДЬ^ Д Ь 2 /и ш  р  ш  у  и р р п у 11ш р ш и [ 1. т  ДЬ /х

( Т ^ р ш ^  ^ р ^ и т и и ^ ,  хух/шхуЬ ДЬ^ Д Ь ^ / и ш р ш д  и р р п ^ Ь  2. п ^ ф  и Дх//, ш  у оу/Дпу7/^ДЬ 

^^/ДхушпхуД, 71/ш хуЬ ДЬ^ Д Ъ ^ и ш р ш д  и р р п ^ Ь  (Ы п р ц 1 ш у ч ° Г ш , [ ш г №  ^ р ^ и ш п и Ь  

к  х^х/хяхуЬ /тЬ  ̂ и р р п ^  8 ш и ц ш Ы ; Ь  Ъ п ^ Ь ш Ь ,  Д щ ш ^ щ ш Ь т р ^ С ь  А1>ч к  А Ь р п ^  р ш -  

ц . ш т р т р Ь ш Ь  и  р п ^ п р  Ш 2 [ и ш р '*  1>ч Ь. р Ь ш с ^ у  р Ь 4  ^ [ и ш Ь т р Ь ш Л р  А Ь р п ф  /»/^А- 

^л/^, П[ 1ПУ  А уо^Ьх/х^Д ^Ь ^ ш ^ Ь Ь ш ^ Ь  щ ш  ш Ь  р ш  х̂ х/ /7х.Ь и у Д у ш п ш  т т .р [и .Ь  д ш Л -  

Ь ш ^ Ь  р ш р / и / ,  Д р ш р & т Д Ь  ш ^ Ь Ь ^ у  & ш [ и п р ч т . р Ь ш Ь д  /х Д ф ш р ш т п и У Ь  р Ь ш ~

и119  9 Ш1ПУ ^  ^  А ^  А [ х у Ь п р ч  & 2 ^ ш [,и 1Ь  к  [и 1 ип.( и 11Г п 1  ^

Д уД2 ш ш ш ^  у ш с ^ ш Ь Ъ ш 1̂ ш Ь [1 р ш р Ы ц ш Т т Р Ь ш Ь г  ^ ш и Ь п р п д  [ и Ь ч р Ь А  Д р ш ч д р ш  -

и ^ р т  м Ь р т . р Ь Ы ;  А Ь р Л ; ,  7Д  [ и п Ь ш р ^ Ь ш ^  и ^ р т ^  /х 4  ш с ш  т  п ф ,  к

4 1 !  Ь ч  к  чиП1ГР  ^Р п п.и Ь. ч ш Ч Ч и ^  Ь р  т Ь ^ д ^ р  Д ДуЬхх/х/ху /х Д и Ь р  ш Ь А п п ш д  

1 !  2 т ш и { ^ и 1  Я п Р и ш  Д х/Д//1х/ р ш п ш Ы / ^ Ь ^ д  ш  1 !  ш Ь  пр  А/^Ашу д ш т т ^  ушхлп'./у 

Ь 2 и л Ь ш ч р п 1 [ ,  к  Л р п ф  1{ Ь ^ п ф  ч ^ п ш Ф ш ( { Ь ш /  ш п ш р Ь д ш р  р Ь 4  ф ш р п ш ~

и / Ь т  ш п  т Ь р т р [ л . Ь ч  АЬрх П 4% [ Ь р т р  Д /лА^/ ш  1 !  ЬЬ ш  р  ш  ч ш  р Ь  - Р р ^ т п и  р п -  

[ п р  р ш ч и л п р т . р Ь  ш  1 }р  А Ь р п ф *  Ц ^ Ь Ъ г  У 'р Ь д ш /.  Д [Ь9 ^ 9, ( — 1 7 6 6 ) ,  Р  т п р  - Р р ^ и .  

т п и /1 и  ^ ш ^ и Ь ш Ь и  д п ц ^ и ^  I 1 р  ( 2 % )  I 1 и п 1 р р  и  ш и р ш  ^ ( Х ^ п п и  ш г 1Ь ~  

Ь ш ^ Ь  ^ ш ^ п д  I1 ш & ^ Ь *  г
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№ 3 4
1767 г., января 29— Рапорт астраханского губернатора Н. А. Бекетова 

в Коллегию иностранных дел

П рош лаго  1766 года д екабр я  14 дня кизлярской комендант г. ген.-м. 
Потапов присланным ко мне репортом д а л  знать, что того ж  декабря  
1 -го числа прибыл в К изляр  из А р арац ки х  гор армянской а р х и м ан 
дрит Д а в и д  и о б ’явил тому коменданту  дан ное  ему, архимандриту, от 
арм янскаго  патриарха Симиоиа письмо, следую щее к персонально.) 
подаче е. и. в., при котором ея ж  величеству в малинком ящ ике пос
ланы  неизвестные и ему, архимандриту, вещи, но как  де он, комендант, 
на таковой случай у себя указов  не имеет, то, не з а д ер ж и в а я  ево в 
Кизляре, отправил в А страхань, предай в дальн еш ем  ево до Петербур- 
ха отпуске по имею щимся в губернии указом  в главное раземотрение 
мое. А ныне находящ ейся в А страхани арм янской  архиерей Стефан, 
поданным ко мне доношеннем просил об отпуске того архим андрита  до 
С анкт-П етербурга , и при нем во услуге астрахан ского  мещ анина а р 
мянина А сатура И саева , а ради съезда  им туда о даче  за  собственные 
прогоны двух почтовых подвод, по чему оп, архим андрит, с тем с л у ж и 
телем из А страхани в С анкт-П етербург  з данною  ему подорожною 
и отпущен и велеио ему но прибытии в С апкт-П етербурх  явиться в 
Государственной коллегии иностранных дел , о чем оная  и благоволить 
быть известна.

Б е к е т о в
АЕП Р, ф. СРА, оп. 100/2, 1767— 1768 гг., 
д. 1, л. 3, Подлинник.

№ 3 5
1767 г., июня 2 — Рапорт М. Ваганова астраханскому коменданту К. 

фон Н о зе н б е р х у

По долж ности своей я ныне чрез употребленные старан и я  от р а з 
ных съезж и х  из заграниц ы  люден секретно р азв ед ал  о разны х т а м о ш 
них обращ ениях, кои состоят в нижеследую щем:

1-е, О Персии: ее правитель  векиль Керим хан иыне находится в 
ж иве и жительствует  в городе Ш иразе ; главной его неприятель был о 
городе Кирмане, Таги хан, которой от многих ево сердаров  побеждаем 
не был, а в нынешнем 1767 г. чрез посланного от пего с войском пле
мянника его А ли-М агмет хан а  при том городе К ирм ане  у ж е  и с вой
ском побежден, да  и сам  он, Таги хан, захвачен  в полон, от него ж  и 
отослан к нему, векилю, почему и зееми состоящ ими в его власти мес
тами овладел  он, однако  еще от арабской  стороны находятся  его не
приятелями Н асы р  хан и М нрм ан  а р а б  с другими; он же, векиль, с 
грузинским владетелем  И р акл и ем  состоит в несогласии, и тайно н а 
мерение имеет, и зо ж д а в  удобной случаи, предприять  поход в Грузию. 
В Гилянской провинции находится по преж нем у правителем  Гедает  
хан, при коем в Р я щ е  ныне ж и вет  отпущенной в 1766 г. из Росси;! 
грузинский принц А лександр Б ак ар о в ,  с коим он, хан, сего года в 
апреле месяце в трехстах военных лю дей п р и езж ал  в Ензелн, и б ы в
шего тамо под кар ау л о м  у правящ аго  консульскую долж ность  перевод
чика Ш убина, астрахан скаго  арм янин а  Василья А брамова днем пер 
сияне военные, по приказанию  ханскому ис-под к а р а у л а  захватя ,  о тн я 
ли, ибо как  слышно, что тот А брам ов, будучи под кар ау л о м , чрез 
письма тйШАМ образом  просил о выручке себя, как  царевича, так  и 
хана, почему и онс на сие поступили вообще, и, ".ахватя его, увезли в 
Ряш . где он, Абрамов, состоит при царевиче; но хотя переводчик 
111\'бин о возвращ ении его, к Гедает  хану от себя и писал , одчако  хач
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дтозвался  якобы он его не держ ит, а находится при принце для  пере 
вода речей, ибо де он персицкаго и росснйскаго языков не знает, а 
переводчик Шубин из Энзилеи, по сей и по другим онаго хана обидам 
выехал и находится против их на острове, реченной ж е принц просил 
того хана  о пропуске ево к персицкому векилю Керим хану, но хал 
наперед не дозволя ему сего, представлял сам к нему, векилю, а до 
того ево содерж ал  при себе; а ныне уж е на то резолюция и от Керим 
хана получена, почему и он, принц, ко отправлению туда приуготов
ляется. В Персии опаснаго мороваго понетри[я] нет, кроме как  толь
ко пред сим между Д ербента  и Баки, з разных местечках люди имели 
припадок удушьем и от того некоторые умирали, но ныне и оное п ре
кратилось.

На подлинном репорте подписано тако: Мирзабек Ваганов
Протоколист Федор Слуцкой

АВПР, ф. СРП, оп. 77/5, 1767— 1769 гг., 
д. 16, лл. 22—23. Копия.

№ 3 6
1767 г . /п о сл е  ноября 24,'-Письмо Симеона Ереванци астраханскому 

епископу Мефодию

3  П р  • П  1  ш ш ^ ш ^ ш Ь  и ^ р т /  Ь г ц > ш д р ш ^ ш Ь  ш I  Ь  р р ^  и ш п и и / щ ш р ц Ь  и т р р  п ц -  

о/нЬ/п д ш Ь т д п и 1Ь /Дд Д ч Ь р ш ц Ь т щ  Ь д ш Ы ^ ш ц . п  д Ь ц р о р ц .  1 ? Ь р п {  Д ' Р р ^ и т п и  

Ь  ш Л Ь  ш и т . р р  ^ п ц и п ^ Ь  ш и т т ё п ^  Ь ц ш р ш р  Ь  2?2<̂ ш /г/гш и ^ р т / Ъ  и ^ р Ь д Ь ^ д  

1Л Ь ш  п Ь  ц I I /.’ $  с ш Д ш у  ш  р ^ ^ щ ш Ъ Ь  и [и ш  щ ш  т  [н. ш р р  /у щ Д и  ̂  п щ  п иД ц Ь & 2 ^ ш  ~ 

р Д и/ Д -рЬц ^ и л ш т ш д 1, ш [ р и и ш т & п д  р ш Ь и л п р  ^ о ш ^ ц ,  ш и ш т . ш & ш  -

и ^ р  и р ш р Ь & п / и  о р ^ Ь Ь ш ^  ш  4 4 (1  ц  п т и ш д ,  п р р  у ш  и ш  п ш  Д/Ь ш  // 1 !  ш ^ р ш р ш -  

ц ш р ц  2  ш 2 ш ш р Д/ш Ь  и  Д I ) т и л р ш щ о / г  $ Д  ш р ц ш р Ь  р и ш  р ш Ь / 1  / н Г ш и ш Ь п ^ Ь ,  

п р щ 1у и $ п 1 р  д т р т  ш Ь Д Д Ь б ш р ш и ц  ш / и п р Л ц ^  ^ , ш у л ц ^ и  Ь. ш и Ь ш Ь р  р ш р Ь ш д  

{ Ь р 1 ( р к  ^ Ь п ш и т ш Ы \ у р ш Ь ц ^  п р п н I  ш Ь Ь ^ ш Ь ш ^ д ^  п р  [ и Ь [ ^и.-и "  /г} п А

т Ь ^ с п } ! ,  т р т р  < Ь п . ш т р ^  к  / ' и 1 ’ Г 1,^ п !  ш ^ Ь п и ц ,  ш р у ш ^ и  /г ’ ; Г! и  Ь

[ и Ь ^  п р п н !  ш Ь Ь ^ ш д р ,  /ДЬД Ь //ш  ш ^ Ь р ш Ь  ш / и п р Л ^ ,  п р и ^ и  рт .р д т р т  ш Ь - 

<^ДЬ й ш р ш и ц  и  ш ^ Ь р ш Ь  ш и { ш ^ п 1 [ 1 и д т д [ ч  Ь. щ ш р ш р \ ч  Ь 1 } ш Ь , п р р ш Ь  ^ т р ^ с Ь  

4 ш д [}  # шг1 д Ь [ П 1  т р т р ,  р и ш  ш А  ^ ш А р ш и  р ш р /л  щ ш р ш р Ь д т д ш Ы [ ц п  и 1[ Ь р а х  

Ц*рг}, к  ^Д 1 ! Ь ц ш уЬ Д и1{ к р  ш Ь Ь ^ ш Ь р  ( п р щ ^ и  Ь. ] ш п ш  , Ь  у р Ь д ш р ) ,  ч),  

ш ц Ь т т Р / и Ь  р п {  Д и ^ р  А Ь р  Ь и р р п у 1к р п п п ^ и  А Ь р щ  Ь А ш Ь ш с ш Ь ц  п р щ ^ и  Ч ^ п ^ и  

I/ ////^ п р щ ^ и  ц о ш ш р и  4  ш  // ш  р  Ь { п  р  и ш  АЬ п Ь  4  ш  и т Р  Ь ш Ь  , п р  1[ ш  р  п ц [ т ^  Ь и ,  Ь 

р и ш  щ и / ш ^ ш & ш и п р т р Ь ш Ь , /иЬ ш  // Д д  I; [1 р  ц / и ц & ш  Ь  г[ ш  ш  п  ш  и{ ш  I] [1 р  ш ц ц ц  

А Ь р ,  п р р  п р щ ^ и  |^х/// Ь Ь р [ [т .  // р ш ц ш р / ;  Ь  п р щ ^ и  ц / и ш Ь А п ц и  ц Ь р д Ь ш {

-С р п  у Ь ^ .[и Г Ь ш /р  п р щ ^ и  // р ш ц ш р  ш щ ш и ш ш Ъ ^  уш  и ш  т ш & ш  щ ш ^  ^ [ и ш Ь т . -  

Р[иЗ/ Ъ п / и ш ф ш п .  Р  ш  ц ш  ип р  т . р  Ь ш Ь  А Ь р п у , щ ш  I щ ш Ь  Ь д Ь  ш  у п Ь  р Ь  у  А Ь о р *

$ [ 1  р Ь р Ь и  ш  и[ ш ^  п [Ь  ш  1 [1 ц п д ш Ы ;  ц ш  п  З Ь о р  Ьг^Ьш^и ^ п ц ш д ^ д ,  п р р  

у ш р ш ( ) и л !  ц ^ ^ ш ш ДЬ д ш Ь п ц п р А  ц . ш ц п д  Ь  ^ДЬДЬ //Ь ц </Д2ш  А Ь Д А ш р -

// ДЬ/

Ъ ш Ь  4/1 Ч ^ Ь р ш ^ Ь и ,  п р р  ш п ш р Ь д Ь  ш { р  Д 1 !  1; Ь р  ц .ш д д Ь Ь  ^ о р ^ Ь Ь и ц  Ь р ^ р ц  

[иЬ  ш  А  (1 д  Ь и  Д и ^ р  А Ь р  п р щ ^ и  ц ^ ш ^ р  Ь. /Д^Д/7 Ь п д ^ Ъ  А Ь п Ь ш т .  Д ц п р & и  Д*.- 

р Ь ш Ь д  Ь и д Ь  и у Ь Ь и  ^Д ц ^ ш ш т ^  и ^ р  р п {  шп. 1 !  Ь ц  Ь. Ц^}п1_Г[Р ь ^ р щ  Д,

п р  ^ (Д//Ш1.Д Ь ^ ш Ь  ш Ь / и ш п Ь  и ^ р п д  Ь г ^ р ш ^ р ш 1̂ ш Ь Д Ь  1̂ ш и ^ ^ д о / ^  Ь р 1{ т д  ш ш р ш ~  

/ [ ш д Ь ^ и д  Д г/Д //Д / / Д«.Ь </Д Ь р р ^ р  Ь ш ^ ш Ь р Ь д п т д Ь Ь г  И р ц ,  ц Ь р ^ и  /^ш(///м;Д// 

, / Ь р  п у ш - и ш д Ь ш  1 р и  Д // ш Ь Ъ ^ ш Ь р ,  р Ы ^ ш ^ ш ^  шус/// Д р п н М / ;  ш ц Ь т р Ь Ы ^  п р - 

и{ Ь и Ч 1 П1[1 д п ^ р ш  Д д ш р ш и ч р Ь ш Ь ,



ц ц ^ р  Ь*1РШ4 Г П1Р ^ 2 П1> п Р  УШ/^А ш Ь ш п -Ь 1 7 6 7  к  /1 

о ц п  и ш п и / 1  ^ р  ц р Ь д к ш [ ,  /г Ы '  ( 2 4 ) - р Ь  Ъ п А р  I,р)} /г и п ^ Ь п и !  ш А [ и

Прт]_ к ц к  /*Ь<1 р  ш  77/ ш  1(Ь р щ  д Ь Ь т р ^ С к  к  р к р 1 [ р к д ш ^  /г 4 п ц [ п  !/ш  / и ш й ц ^ и , 

рЬ ц п г ц г и Р / и Ь  к  р Ь  ц  р ш  р Ы ^ Ь  д т р  / и Ь  р п и ! ц  лцш т  т ш  1/ ш Ь  [1 шЪА/гЪ, ц п р  т ^ р  

ш Ь ф п р А  щ ш ^ Ь  и д ^  к  / и ш ц ш ц  к  ш щ ш ^ т /  1 / к Ъ о р  Р ^  ц  1*Р^Ш№  ш\-П1ри ш р ш и -  

д ^ 1  Ь р 1\ р п  р ц ш  щ к , и , р Ь  ц  ш Ь я / п п ш д  т Ъ ^ щ  цлТЬц ш  р ! 1 ш  и ^ р т /  р п д  к  рЪ  ц

1 [ Ь р ш  Ч РПй1 и Ь р п 1 1 Ъ р р п р ч ш щ ^ и »  Р^  Ц ( и Ь ш Л щ  ^ ш ^ р о р ^ Ь  7 7 /А -

р ш  ( ^ Ь Ь , п р р  д ш щ р  ш п ш р к д к ш ^ р  кЪ  Д //ш Ь  ш  1 ш Ъ  7  7 О ' ш ^ р  1^ш р ц ш  ~

щ к т Ь  А к р ,  п р  7  р п и У Л ;  щ ш  т  т ш  1[ ш Ь  т _ р Ь Ы ; ц р к ш /  ^ р  щ п ус/ у Ь п р ^ ш  1̂ ш  [ т . -  

Р / и Ь и ,  Ь й ! ш Ь ш щ ^ и  к  ш  ц р Ь , п р р  д ш щ р :

9  п р  р п  р  ц ш  и /1;  и , р Ь  7  п С к \\щ  /г Д /Ь ш ///у  7 / /  А р  ш  г/Ъ I, ш  у/уЬ / и ц & ш / р и , п р р  Д 

д о р ^ Ы ш ^  р ш 7 ш р п ( к  р Ь ц  1/ 1,р ш  , ' ш и т  7  р и т  Д к р п ^  д ш п ш р ш ц п д Ь  [ и р Ь ц -

р п д  т ! ш Ь д  Ь п д ^ Ь  ш Ы / ш р ц т р к ш Ъ д  к  р Ъ 7  ц ш т к щ  \ х р ш 1 ш ^ р  к  //Ар ш т . ц ц Ь щ , 

ц п р  ц р к ш /  // /у ̂  ^  щ ш  т  т . ш 1{ ш Ь  т . р  [ и Ь  р п д )  к  ц ш  ц Ь  ш  у 7  Д и /1 и , п р р  у Ь п р ^ ш -  

1{Ш [ т р  к ш  1 !  р  ц р Ь Ь  А к ц ,  п р р  П1 и ш  ш  1  к ц Ь Ь  //Л 7  п I р  ш  /и ш  д  т  д  [1 >р I 1Ь р ц ,  ‘/ к р *  

ит\\Ъ к  /г Ь п р п д  ц ш  р & к  ш  ( цЬ  п  уЬ  / и Ь ц ^ р  ш  п Ы л ! { ш ц Ь п и ц ц ,  7/7 ц к р ^ и  Цш  

и п и [ / 1^к р  п ̂  ̂ к  ш  [ и  Д ^ ш ш и / ^ и  к  ^ ш д т Ь  т Ь  ̂  д  [1 и , т Ь к / т /  щ !  к  7  к

Ч " " Ч ' Г  Ц-Р п п и  // Л р  // //ш Д , Д/Ьшт/Лул/^ 77/ к р  ш  цЪ к ш  у /у 7  /* ц о ц т т и

1{Ш1Г Ь [ т )  к  ч ^ к р ш ^ Ь и  у ш у 7 у 7  щ ш т ш ^ Ь д Ь ш / и , п р щ ^ и  ц ^ ш ^ р  / и Ъ ш З к ц  

Ц 'ш 'к ш г.ш Ь  7  7 т / Л ^  2 ^ п р /' и  п Л л к ^ п д  / / т /  / /  и / г р п ^ ц ,  к р ^  д ш ц ш ц и  ,1 'Ш 1.рр

/ [ ш р ц ш и / к ш ^ Ь  1 ? Ь р п { ,  Ц п р  щ к д ш р  [1 ц п с п Ь  ш и ш т ш д ш щ ш ^  к  ш п ш ш ш / и Ь ш с !  

1{ ш ^ и к р Ь  ц р к и д к и  ш Ь ц ,  п р р ш Ь  к  А к п Ъ ^ ш и  ^  д  к и , к  п и !  к  // ш  < / / ; 7  Д -у

( п р р  ^ ш Ь ш и ^ ш ц ш и и ^ ш и р  [1 д к Ь  Д  ц к р ш ц о р  т / Л ^ Д  ш р р ш { т . р к ш Ь Ь ) ,  7 / 7  Ш 1 т р р  

т /  /7 п т ^  у  ш п ш р  1 { Ь ш  ш п  т /  к  7  п и ^ к п  р /»д  к Ь  / % п р и  Д  д ш п Ь к щ  р п д  р и т  Д к р п д  ^ ш у -  

д т ш б п у ,  ш р ц ш р к  д ш р ш х У Ь ш  д т р / и Ь  ^ и ^ р п д  й ^ ^ ш р т / х ,  ц п р  д т и ш А  [и ' 1 {  к  

1[Ш ш  Ш р П ц И 1 ш ^ р ш ^ ш ь  ^ р ш З ш Ь ^ Ь х  4 ? ш Ь ц [ 1  Д  Аш 1и 1{ ш Ь  р т / ш Ь  ц ш 1[ к  ш  [ р  Ш 1 ? к -  

Ь ш у Ь  / ц ш т т ^ р ш Ь р  к  ц п р б р  ^ ш & Ь ^ р  ш и т т ^ п ^ ,  ц п р  ^ ш р ш / Г Ь ш у  14 ш  , Ь и д Ь  

/ирп^  пуп(п!трАш^ рЬ;

Матенадаран, рук. 2912, л. 215. Черновнк.

№ 3 7
1768 г., июня 30— Распоряжение Н. И. Панина кизлярскому комендан

ту Н. А. Потапову
С.-Петербург

Уведомили вы Коллегию иностранных дел репортом наш им от 
4 д ек аб р я  прош лаго  1766 г. о при ехазш ем  в К изляр  из арм янскаго  
ар ар атск аго  монасты ря от там ош няго  п атр и ар х а  Симеона и следую 
щем сюда ко двору е. и. в. с некоторыми вещ ам и арм янском  ж е  а р х и 
мандрите Д авы де .  Сей архим андрит  потом здесь был и ныне по ис
правлении порученной ему от п атр и ар х а  коммисии, обратно  отсюду 
во отечество его чрез К изляр  отпущен, по прибытии котораго имее!е  
вы его и далее  за  границу пропустить; с какою  ж е и м е [н ]н о  комми- 
сиею оп сюда при езж ал , да  и с чем* обратно  отпущен, о том уведомн- 
тесь вы обстоятельно из прилож енны х при сем копий с отправленной с 
помянутым архим андритом  к патопарчу  Симеону е. и. в. грам аты , 
и с респрипта в А страхан ь  к там ош нем у губернатору ген.-м. Бекетову, 
по содерж анию  которых и ны с своей стороны при случаях  н а д л е 
ж ащ ее  исполнение чинить имеете.

* 3»черкнуто: «нашнм удовольствием», сверлу надписано «с че м » .
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Подписан по сему: граф  Н. Панин 
к [н я зь ]  А. Галицын

Помета: Оригинальной указ отнесеа к е. с. графу Н. ГЦаннну] протоколистом Яблон
ским 10 сентября 1768 г.

АВПР, ф. СРА, оп. 100/2, 176Ь I. ,  д  69 с 
об. Копня.

№ 3 8

1768 г., июня 30 —Грамота Екатерины II Симеону Ереванцн
(Полный титул)

Честнейшему патриарху Симеону и всем прочим честным юз-ба- 
шам и управителем и всему честному армянскому народу наш а импе
раторская  милость и поздравление. О бъявляем  чрез сию нашу милос
тивую грамоту, что пребывающий в великой Армении во граде Вагар- 
ш апате  Симеон патриарх  всего арм янекаго  народа, чрез своего н а 
рочно присланнаго в царствующий град Москву архимандрита Д ав ы да  
писменно пас всениж айш е просил, чтобы пож аловать  его, патриарха 
высочайшею нашею императорскою грамотою, дабы  оная содерж ана 
быть могла в тамош нем престольном его храм е па вечную память ми
лости и благоволения нашего. А ка:< мапред сего высокие предки 
наши б лаж енны я  и вечной слазы  достойныя памяти их величества
г. и. Петр Великий и г. и. Екатерина Алексеева, честный армянским 
народ ради христианства в особливой своей императорской милости 
содерж ать  благоизволили, о чем и грам атам и  их величеств в 1724 и 
1726 гг. к тогдаш ним патриархам  И саию  и Н естору20 к ю збаш ам и 
управителем и ко всему честному арм янском у народу отправленными 
засвидетельствовано; то и мы в последование высокоупомянутым своим 
предкам равномерно соизволяем к а к  пастоящ аго  честнейшаго п атри
арха Симеона, так  и будущих преемников его патриарш а престола, 
також де  юз-баш ей и управителей и весь честный армянский народ в 
нашей императорской милости и благоволении содерж ать; також де 
соизволяем мы помянутому патриарху  Симеону и преемникам его 
патриарш а престола, обретаю щ ихся в нашей Российской империи ар 
млнекаго народа и закон а  людей по духовным обстоятельстам и 
церковным обрядам  иметь в своем ведомстве, как  то и преж де сего 
было. И д ля  того, когда оные требоват:. будут присылать к ним ар- 
мянскаго архиепископа или другаго  сана из духовных персон с 
писменным от него п атриарха  свидетельством, без котораго оный 
инако в нашей империи приниманы не будут, о чем от нас погранич
ным нашим ком андирам  и у казы  даны. В прочем мы помянутаго чест
нейшаго патриарха  Симеона и честных юз-башей и управителей со 
всем армянским народом, а особливо ь Российской империи пребы ваю 
щим, обнадеж иваем  наш ею высочайшею императорскою милостию и 
покровительством, а при том даем знать, что присланные к нам ог 
патриарха  Симеона с архимандритом Д авы дом  мощи святаго пред
течи и крестителя господня, святыя мученицы Рипсимии и святаго ве
ликомученика Георгия, да часть ковчега Ноева, с особливым нашим 
благоволением, приняты, яко ж е и помянутый архимандрит Д а в ы д  о б 
ратно отсюду к патриярш у  престолу с  сею нашею императорскою г р а 
натою  отпущен, и мож ет изустно обнадеж ить  весь честный армянский 
народ с нашей ко он о^ у  императорской милости и благоволении, с
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коими мы пребываем. Д а н о  в столичном нашем царствующем граде 
Санкт-П етербурге  за нашею государственною большою печатью

[Печать]

Матенадаран, ф. Грамоты русских царей и 
Наполеона I, № 1 , Подлинник, ф. Архив 
католикосата, пап. 3, док. 7а, лл. 1—3.
Копия. АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1764—
1800 гг., д. 462, лл. 163— 165. Копия.

СоГ.ранне актов, I, с. 173— 175.

№39

17Н8 г., [август] — Письмо Н. И. Панина Симеону Ереванци
Высокостепенный честнейший патриарх Симеон.

Санкт-Петербург

И з посланной ныне с отпущенным обратно отсюда к ваш ему вы- 
сокостепенству почтенным архим андритом  Д авы дом , милостивейшей 
е. и. в., всеавгустейшей моей государыни и сам одерж ицы  всероссийские 
грамоты к вам и всему честному арм янском у народу, вы обстоятельно 
усмотрите, сколь охотно соизволила е. и в. снизойти на присланное 
от вас с помянутым архим андритом  Д авы до м  прошение, и с каким 
особливым монарш им благоволением  приняты привезенный им сюда 
мощи и часть Н оева ковчега. Я почитаю себе за  удовольствие, что 
при сем случае  мог с моей стороны о к а за т ь  в. высокост-ву некоторую 
услугу и по возможности споспеш ествовать ваш ем у ж елани ю ; о чем 
вручитель сего, по возвращ ении к вам не оставит персонально донесть. 
Е. и. в., сверх изображ енн аго  в высочайшей ея грамоте, о продолжении 
всегдашней милости и благоволения  е. в. к патри арш ем у  вашему П р е 
столу и всему честному арм янском у народу об н адеж и ван и я  соизво
лила еще повелеть в д о казател ьство  особливаго  ея к собственно'! 
вашей персоне монарш аго  благоволения, при настоящ ей оказии о тп р а 
вить к вам  несколько парчи и гасу. И т а к  я сей отличной зн а к  и м п ера
торской к вам милости, имею препроводить сим моим письмом21, ч 
отправить к вам с помянутым ж е  почтенным архим андритом  Д а в ы 
дом, при лагая  при сем и реэстр, сколько чего отправлено*; а в прочем 
пребываю  я навсегда с искренним почтением...

Никита Панин

АВПР, ф. СРА, оп. 100/Ш , 1764— 1800 гг.,
д. 462, лл. 166 с об. Копия. Матенадаран, 
ф. Архив католикосата, пап. 3, док. 7, 
л л. 5— 6. Копия.

Собрание актов, III, с. 319—320.

№40
1768 г., сентябрь— Письмо Ованеса Лазаряна Симеону Ереванци

/' ц Ь р ш щ Ь и !  ш1/шЪ р Ь ш р Ь ш /  и и ш т ш д ш и 1! ш Ь  И / З и п п ^  -

р ш р ш ц Л ш /  и р р ш ц ш Ь  ^ о р у ,  *>ш и ш р ш ^ ш д  А р Ь ш Ь р ш I ] ш Ь  ш Л -

Ь ш  уЬ // ш 1, ш  п  Ь ц /> 1) и / ///? 1/ / о Ь /, р  /* у  и Ъ р  ш Ь  А ш  / 14 ш  р (1 ш Ь  ш  ш  п ш Ь  ц

* На документе приписка: «Одна штука золотой бархатной парчи—З Р /2 аршин, 
две штуки золотаго шнрокаго позументу— 131 аршин».
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Л А ш и  / и п Ь ш р ^ т р Ь ш Л р  Ь ф ш ф ш ^ ш Ь о р  Л ш ш т д ш Ь Ь Л  Ч ^ р ^ р р -

щ ш ц т Р ^ С и и  р Ь ц  Ь4[ . Ь Ь ц ^ ш * Г р п 4р и  2 *лпР /' ш Р ш гЬ* - т р р  ш 9 П ^ 1
’к р ц ,  и ц и т  / и п Ь ш р  » ш ^ ш Ь  ч р т [  {и!ги[  у ш у ш Ь / »  ш п Ь { л /  ц Ь р ш ц ш м / и .  и р р -  

р и щ ш Ь т р Ь ш Ь  А Ь р п и Г ,  ч! '  Ь р ^ п и ^ Ь  щ Ь п р ^ ш д  Ь ц о р ^ Ь т р Ь ш Ь  ^ п Ъ ц ш ^ р Ь ,  п р  

/» и р р т р Ь Ы , ч  АЬр  Л ,  ш п ш р Ь д Ь ш [  ( / ?  ш п  Ь т ш и т ш ц п ^ Ь  < п ц Ь п р  п р ц Ь ш ^ и  АЬр ,  

/ и . рш р ш Ь  *[н.рЬ р и ш  / п р п и !  с / ш < / ш Ь ш / * / г Ь  уЬ п р ^ Ь  д ш Ь  Ь т ш и т / щ ,  А Ь п ш Л р  АЬ-  

р/:Ь и р р т  р Ь  ш Ь ц ^  ш и ш  ш  ш  р ^  Л / у ^ ш ^ ш о Ь А ш у '  щ ш ш т  А ̂  ' Ь ш и ^ р  к[ш р ц ш щ Ь -  

ш ^ Ь , г]при при\1,и и ^ Ь п р ^ и  Ь ц и / ш р ц Ь и  ц Ь р ^ Ь ш п ш р и  <>’ ш < / ш / > Д / / г < / ,  ЧЧ1П1 11'  / » | /  

/ /  Ь Ь р р п {  и п и р р  ор'*Ь т . р  Ь ш Ь  4  А Ь р п и !  ЬЬ р ш  ц р Ь  ̂ т [ ,  т р  ш /и п ир  А ш  / /р  /у [ч р Ь -  

ц т - Р Ь ш ^ р  Р ^ Р ^ Р 1 ] Ш1  I* ш Ь * ш ф  г / п ^ т Ь  ш ^ т р  Ьии)'  р  у Ъ п р ^ ш ^ ш ^ ,  д ш  ̂  ц т ^ р т . -  

р ь ь ^ ц  АЬрЛЬ, Ь ч ш Л Ь и ц Ь  ц ^ р ш А ш Ь  т ^ р т р  Ь шЬ  4  АЬр п и ?  / т ЬА и/ ш р  иг ш  ^  ш  -  

Ь т^Р/иЬ \ ш И  ш р 1 ц т [  Ь р и ш  1 / ш р Ь ш д  / ч Гп д  4 Ь т Ь Ь / п ^  цА ш  п ш  ̂ т р  [н.Ъ и Д * / ,  л ^ ?  

1/ ш и Ь  . п ц Ь п  р  д Ьо г ^ /  и р р п д  М р п п п щ  Ь и р р ш ц ш Ь  ^ Ь ^ ^ ц  о ц т ^ Ь  Ь у / ш -

Ь ш и ш Ь ц ,  ( ш т ^ ш щ Ь п  4 ш ^ п д  ш ц ц ^ Ь  Д Ь р п д  2 Ш^ Ш1̂ ЬШП1Р Ь ш Ь  р ш Ь ш д ^ ,  ^ п ^ ш д / х  

Л / /  1{ ш т ш р  р Ь р ^ :

Ьи Р /, п р щ ^ и  ЛЬ А й н  и ^ р и ^  Ь ц р  т р  Ь ш Лр ^ ш & Ь д ш и  ЛЬА Ь р  ш р  А 14 ш  ? ш  

^ Ь  р Ь  ш1{ш[т.  > (хЬ П ' т и ш д  р Ы/ ш^ Ьп ц ^  ц ш п ш р Ь д Ь и ц  р Ь А ш ^ Ь  А Ь р '  Чи Р Р п й  Лш~  

и т Ь р Ь  Ь ц Л ш и Ь  Ъ п ^ Ь ш Ь  ш  11114  ш Ь ^ Ь  Ь 1/ипГ ц ип и ^Ь  [и Ьц р п д  и р р т р Ь ш Ь ц ,  ц ш у Ь  

А ! ^ 1 Р п Л Л Ь б ш ц п ш Ь ц  п ц п р Л т р Ь ш Ь  Ь 2 “ п р ^  [1 ц р п ^ Ь  ^ р  ( нХ шЬ ш^ п дх  

Ьи Л ш Ь ш ш / Ь ц  / /  ЧРГЧ  Р шГ1Ш1^ !*■ ЧШ1-ШГ1 Шк иЧ ^ [ ’Ь Ь ^ ^ т ш д  
Ь ^ / х Ь ,  п р  ш п  ш ^ р т . р \ н . Ь ц  АЬр  ^ ц р Ь ш [  / /  1т ш п и п Ь [  / /  ' Ь и л ^ р  [ и п ^ А  / / ш ц ш р ц  

/ /ш р  г/ ш и/  А т / Ь  ^ р  / и Ь ^ п д г

Ьи р Ь  ч  ш $и [ и Ь ц ш Л  Ь т р ш [ и  А х / ,  п р  и п и р р  о р ^ Ь т р Ь ш А  р  А Ь р т [  ш р О ш Ь ^  

А ч ^  Ь 1{ ш р п ч ш д ш у  ц щ / ш / ш Ь ^  Ь ч ° Ч ш ш [Ь ^ р ш ^ ш Ь Ь  ( п р  Д  и р р т р Ь Ь ^ ч  А Ь р Л ^ )  

// Ч1П1 1и р1‘р1‘1> п р т (  Ь А ш п ш д т р Ь ш Ь и  ^ д т д ш Ь Ь (  Ь

р Ь  ч  ш ^Ь [ш1{ Л / » 2 Ш  /1 и[ ш т р ш и ш / /  ЛЬш^х

Ьи Ьр1; Ч Ч ш ш &ш п  Ь р ^ ш р  Л ^ р п д ^ и  ^ ш Л Ь Ь ш ^ п ^ Ь  ^ ш р д ш Ь ^ д ! ;  и рр т. р[ н . Ь  

АЬр ,  ч ш &  ш Д Ь Ь ш ^ Ь  Ч ' ши ^ р  щ ш т т . Ь [[1 ^ ш р ц ш щ Ь ш ,  4 ш р ш ц ш т  Ь ^ ш и ш ш ш р / н !  

ш п ш р Ь и ц Ь  АЬр  щ ш ш Л Ь ^ п д  I; и р р т р  А ш Ь  4  А Ь р п и /  4 й т  П1 ЧШ Ч̂ > > Р ^  7  ^  ^  ^

ч ш  Л ЬЬ ш  ̂ Ь ш Ь д и Ь  Ь чк[*Ри<̂ > ч п Р и к р Ь д ш р*

С̂ Ь ч  ш д и п и ^ ! ]  Чш 1и 1̂ и №  & щ ш р т ш ^ ш Ь т - Р ^ С Ь  ^ ш Л ш р Ь ^ т /  Ь р и ш  ш 1!  Ь -  

Ь ш $Ь [1 щ ш  дА ш  п т . р  [1 сЬ и р р п у  Ц,р п п п  д  4  А Ь р п ^ и  и п и р р  ^ ш и ш т п д  Ь и р р ш ч ш Ь 

^ Ь ^ ^ ч  Ь / /  шЬ  ш с ш Ь  ч  { ш м ^ ш щ ^ и  ш ц ч ^ Ь  Л Ь р п д  ^ ш ^ п д  /А^А/

Ч п р и  ч р Ь Л  [и пЬ ш  р 4  т р  Ь ш  Л р  ш п  и р  р  ш  цЬ п ир  Д  1_Ь 4  &Ьр,  4 11 4 Ь т ^  р и ш

I и Ь ч р п у  ш ч ч Ь “ ^ ^ Р п 1  Чш п ш р Ь д Ь и / 1 Ь Д  и р р п и р ь ь ^ ч  А Ь р Л ,  Ь щ / т ^ п щ п и  1^шЛ

ш II к ш р ч ш ипр  Д  2. ш 2 М ш р [ и ш Ь  [ ф^ ^ д / х  ч Ь т ^  [ ч ^ ш и ш т Ь  Ь тЬчЬш1 {  2[хЬ

Ь Ь п р  ^ т ш ^ ш р ш Ь ш д , п р щ ^ и  Ь / [ш^Ь^ I; и т р р  ^ ш и ш т п ^ и  Л Ь р п д ,  и р р п д  Ц,рп~  

ПП1Ч I* АЬц* 1Т ш Ь  ш  ишЬ ч  [ ^ Ь  Д  д  [1 ш  2 [и ш  р  ̂  ш  ш  Ь и Ь р  ш  4 Ш р  ш  ̂  ш  р  р и ш  ш  Л Ь -

Ь ш ^ Ь / п

1Г У  ^ ш ф ш ч ш ^ д  [ и и т ш щ ш р ш Ь п д  Д  д о р ^ Ь и ,  Л (1 '  ш ц ш ^ )  Л р Ь  4  | / ш У / / 

Р ш Р к ш д°Ч> * ! ’ ф  ш  п ш  и ^ р , Л [1 ^ Ь р Ь  ш ^ ш и ш Ь  Ь ш  3  р  ш  р  т  ш  и ш Ь , п р щ ^ и  4(1 Л (1 '  

й ^ Ь д Ь  ф  п  21Т ш Ь  т_р [ц_ЬЬ у  ш  IД  ш  Ь Ь ш 1̂ ш  Ь Ь ч ш  2  А 7 ш  т  п 1Р I 1 ̂  и и л Ь о ц т и т

АЬч  Ь Л Ь ч  д ш д и и ^ и ^  о т ш р ш ч Ь Ь ш у  у ш  ш  р 4 т  ри г

Ь ш Ь  { ш ш ^ ш щ ^ и  ц ш  у /у  у ш у ш Ь А у /  и р  р  т_р Ь ш Ь ч> чЬ  А ЧШ1 ^  ^ Ш*-А Р [ и п ^ Ь -  

у / ш х / Д ш  у ^ ш  р  4 Ш щ  Ь ш  [тьЬ А и т р р  Ц р п п ч  Ь ш п  т^рт.р[н_Ъ 4  АЬр  щ ш р т ^ р  ш Ь  4 - 

р ш ч ш р А ш р ш р  ч р Ь I  ш п  ш 3 ЬЬ ш  1ц ш ^6 ш п  [гЬрЬш1{ш[  ^  ууууууЬ р т . 4 ^ Ь  ч Р П1-ЧРи 

2 Ь п р ^ ш 1̂ ш ! п и р Ь ш Ь  к  /УА / Г/7/  п р щ ^ и  /у у ^ у у у у А ^ ,  Ь п ^ Ь щ ^ и  Ь ц.рш^> Ъ Д  1\  А  м  ш  у
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Я)ш Ь/1Ь/гЬк ш п ш ^ / ' Ь  Ь ш  /и ш  р ш  р  А ^  А ц Д р ш ц ш  */ Д Ь  ц щ ш т ш и [ и ш Ъ и  /л - 

у*/,у Ч Р П№  А у"у<^
1]\щ  Ь п р ^ Ь  [ ш иш 2 1»Ь Ъ ш / и ш р ш р  А Л 6  ^ / ч ш Ь ш д Ь  '̂ДЬ/уА////Ь Ь ^ р ш р д 'и ,

Ч р ш ф р  О п ^ т /ш д Ь ,  ч р р  /Л/ 11 р [1 ч п р /1 Чп 1'1' 1̂ ]  *» Н>[Ьри/, ’̂Р [ , ЧПР/Чр *

1̂ р Ь ч п р Ь &  I* | ^ / ш 7 ^ А / 7 ^ р Н п р ! 1^ 1 Ч Ч Ь Р  ^ А  Ь и  ^ Р ° Ч  / * / / ш Ь / | ^ / | Ь ,
п р щ ^ и  и ^ ш т т Ь ^  ч ^ и щ ш Ь  & Ьр ' ^ ш ^ р  /[ш р  ц ш  щ  А ш Ь  щ ш т Д  Ь [ п д  Ьг т Ь р т -  

[ Л . ш Ь  с\/,рП1_1?1

[}Ъц Ь п и ^ Ь  А и 1» Ь о Р  ^ ш р ^ ш д т ц и д Ь , п р р  А Ь  ш у  *////>/»/у / Цш^ипи//!/ ш Л -

Ь ш у Ь  у/ц/ и / ш р ш ш ^ ш Ь т Р / п ) ,  й ш Ь ш ^ ц п ^ ,  ц п  ц п Ь  I, у/* илЬ ц ш Д  ш  »п^рп ̂  Ъ ш Ь  4 ,

ц п р т / р  4 ш р /у  ̂ п} 4 ш Ь  у  ш п Ь Ь [ ,  шуу ипИ/Ьш^Ь/ц. 4п ч ш [ р и т  ш Л Ь ш ^ Ь ^  ш п ш Ь д  

! ш  щ  ш ч А  шЬ  А р п д [ ш ш р т . р Ь ш Ь , 1/ш пЬ 1{ ш т ш р Ь ш [  ^ ш р ^ ш ^ п р т р Ь ш Ь г

Ь I г / Ь р я ч и ц ^  и Ь , Р ^ щ ^ т  // /у/1/у*/ш Ы ;  О ' и л ^ р  [ и п ^ Ь Л  А </ш /|//ш -

ч/Ь ш^Ь илЬ^прч 4ш 1?шр[и)' ЧЧР^1^ А^I ш 11 Л * дп  1. р [1 &4 &Ьр ( ч пр и А ЧпР^п№
Ь, д ш д т Ь ^ ) ,  ш  у  у и ш 1[Ш^Ь ^ ш р 1^ ш 1п р \ } ^  А//  цЬАшЫ^  у ш у т Ь А у Ь  п р  р  т .р  I» ш Ь  4  А  

^ Ь л / г ^ ш / у ш у  / А ^ А / '  Ь ш / и ,  ч ^ ш ^ /1 ш Р ш  [и п 4 Ь в! т .р  ЬЬ^Ь г 1) р 1/ р п р ч ,  ч ^ ш Р ш Чш ш  

А  ч ^ Ш1ШШШр 1' ^  б ш п ш ^ т р Ь Ь ^ Ь »  Ъ р р п р ч » ч ш 2 1й ш Р ' ш 1[ ш  [ Ь ч ^ ш и ш Р ш ^ ш '

2Ш^ р ш  Чш  рШ1Ш р т .р  ЬЬ А */  ш Ь  Ш 1 ш Ь  Ч ^  Ш / / А Ь  Ш А и Ш 1[ А р 1[ ш  у Ь  ш  4/ Д  ш 4шё!~  

р Ь р т р Ь Ь ^ Ь , ц п р п у  ч ^  ш п ш  { ш ^ ш р ш Ь  ш  у [и ш  т ш  I] р п  1.р [ц.Ь ( п р  ш п  и т р р  II р  п п ч  

А ш л  и р  р  ш  ч ш Ь  ш ^рт ^р /и Ь  и )  у ш т т /у ^ / А ^ / А »  Р К щ К ™  />ЬрЬ р и т  ш А Ь Ь ш ^ Ь ^  

14 ш р и/ш I] ш Ь т .р [пЬ ^ Ь р Ь ш Ь  ^ и л ^ ш р ^ р  ш у е / 1 /  ( ц ц и ш ^  А / Ь  А ч ‘[ ш Р ^ ш и 1 ~

р Ь [Ь  Ь п р ^ Ь  Л Ь д т р Ь  ш Ь  ч  к ,  п р п и /  А / ^ ш у А у ^ Ь  / 1и[ц

Ъ ш Ь  ^ р ш ^ ш ^ Ь у ш ! . ,  ч А ч ч ^ р  А Ь ^ ЬШ// Ш/А Ь г ш о  ^ ш п ш Ь у  ^ ь р п ^

у и Ь & Ы и у ! /  гЬ ш 1 ^ р  1^ш р  4Ш Щ Ь т / х Ь , п р и / ^ и  7/1 1/ ш р п ч  / А /7 А Ат ^ Ь  Ь и ц Ь  т р Ь р  

ш ш /  А  Э п 1 9 и  А  ^ ш  ̂ ш  Р ^ ш  1(Ш и ^^и  ^ т . и ш ч р Ь 1  ц ^ Ь р ш ц Ь  Ь ш ^ и Ь  ииЧЬЬ ш  у Ь  , А  

| / Д ш у Ь  ч ч Ь  Р № ч Ь р №  ^ Ь р Ь ш [  А /у А у ш Ь ^ Ь А ^ А ш у ,  ч [ ’ Шь1 р п ч р ш щ ^ и  А  ш т т и  у ^  

и р р т р Ь ш Ь  & Ь р т З  р Ь 4  4 ш т т . ^  2 ^ ПР ^ [ 1 ^Ь& /]  ^ Ь р Ь ш ^ ш ^ Ь ,  п р  ш п  уш т т 1{

шЬ&Ь АЬр Ь 2 ш Ь   ̂ и ^ р п р

С Ь ч  Ь | / Д Ь  А  Ч Ч ^ Р  Ь ш п ш ^ ч  р шд  ш п ш р Ь д Д  // 1Т о и 1̂ т[ ш п  1 4 ш т п 1^//»

б Ь о ч Ь  ) ч Ь  к  ш А / у А ш у  ш Ь ч  А  ч г}(1Ш ^ П1^ Р  & ш п ш ф ч  \м!ш д Ь ш ^  А  А 1 Р П,1.

1/ Ь р т / Ь  ф ш 1{ Ь ш [  ш п ш р Ь и д Ь  р Ь  4  /А 2 ^ ш 1 Р  ^  ш  2Ш ш  р ш  р  ^ ш  р  4Ш  щ  Ь т

ш п  ч Ь р ш  1 ! Ь &ш р  и р р т Р [ и Ь ч  А Ь р  А  /г ^ А у / ш у  ш ^ и р  ш Л Ь ш ^ Ь ^  •*> ш //ш р А ш 1̂ Ь ш у 

ш и Ь А р '  П42 1_Ьр А ШПП4 2  А ш 4 / 1 ^  А Щ ш р & ш Ь и  [ и ш ^ й Ь  -Р р ^ и т п и ^ , п р т [  А Ь ш А

А Ь6 ш щ ш  т/и. т Ь ,р т .рЬ ш Ь  4  А Ь р п и !  А  и р р п д  а р п А ш п ш ^ д Ь

А ш п ш (  З п ^ й ш Б Ы . и  п р у / 1  Ц . 1 | 1 1 ^ ш г Ь 1 и С д  Ц | ) ш а ш г | 1 :

Л и Ь щ т Ь ^ р Ь р ^  и ! I Ч ш Ы ^ Р  Щ /. ш  Ь р р гн .р [и , I/ ш ̂  и Ь р  ш щ  Ь р& р ш у ш р ^ и г

3 и л ?/1 ш Ь ш п Ь  1768

ЦГАДА, ф 1252, оп. 1, д. 1682, лл. 127—
128 об. Черновик.

№ 4 1
1768 г., октября  2 0 — Из сообщения русского консула в Энзели Г. С. 

Боголю бова астрахан ском у губернатору Н. А. Бекетову

Пр и л агаем ая  при сем копия с подписки в. пр. д о к а ж е т  ясно все

* Взятые в скобки строки написаны другими чернилами и другим почерком. В 
тексте написано: гОщ*,/ и чрш$ ^пГ/,я ь чршг д ь ,  пРе АЪ.- Не упомянуто имя Ф едо
ра Григорьевича Орлова (1741—1791).
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выше сего о непорядках купецких упомянутое и до какой оне краП- 
ности доводят по с б я ч а и и ю долгам и с персиянами, равно как и го, 
что п озд [н ]ое  отправление судне произошло не о г меня, но от бес
страш ия п замедления оных, как  усмотрено будет из их собственнаго 
в той подписке признания и повинной, принесенной мне всеми ими в 
безстрашин и неисполнении писанных от меня в Рящ у  приказов; та>; 
ж е  и что они своим замедлением довели отправление судна до оп ас
ного уж е времяпи и сами дошли принятие на себя морскаго страха 
до половины их нещастия.

N13. Сне судно, носимо будучи чрез долгое время в море силь
ными противными штурмами, напоследок при отбитии руля и с по 
теряю канатов  и якорей зимовало при С альяпах , к произшедшем от 
армян вреду судна и большому убытку судоваго хозяина, в чем они 
как  и в помоще стоящим при консульстве судам на содерж ание всег
д а  отговариваю тся, и только потсргуя здесь и у езж ая  в Астрахань, 
никто из них не хочет истратить копейки для  общей надобности. З д е ш 
нее же, ни м ало не похожее на пристань судовую место, необходимо 
требует отправления последних в А страхань судов в последних числах 
сентября месяца, потому что с октября  начинаю тся с бесперерывными 
дож дям и  равпыя зимним крепкия штормы, и за  великим у берега вол 
нением иногда отнюдь иметь не можно сряду в двад ц ать  дней с судами 
сообщения, по пеотдаче ж е  персиянами ранее долгов не могу я армян 
принудить к раннему грузу никоим образом.

Приложение
В Зинзилях  1768 г. октября  18 дня мы, нижеподписавшиеся, тор 

гующия в частях с ж ивущ им в Астрахане купечеством и особливые от 
онаго прикащики астраханские ж е  жители, в подданстве и вне поддан
ства е. и. в. пребывающ ие арм яна  ж е, те, которыя на отправляемое 
в Астрахань купца Велковоинова судно положили шолк и частига 
другие товары, не отрицаемся, что п бытность наш у в Р ящ е  находив
шимися тамо старш инам и Д авы до м  Моисеевым и Арапетом Афонасье- 
вым писанныя к ним от учреж деннаго над нами начальника консула и 
титулярнаго советника Боголю бова неоднократныя приказы, в первых 
числах сентября месяца об выезде нашем з готовыми товарами, ш ел
ком и другим в Зинзили для  исправления дел и поклаж и всех наших 
товаров к назначенному им, копсулем, сроку 15 сентября месяца, не
однократно от них, старшин, слышели и по оным приказам  были 
побуждаемы, но что за  неокончанием с нашими д олж никам и  дел н а 
ших, забы в страх  начальства , некоторый из нас не только весь помя
нутой сентябрь мееяю в Р я щ е  прож или, но и некоторый д а ж е  за  6 -е 
число октября  месяца и у ж е  потом по приезде нашем в Зинзили в я з а 
ние ш олка  и других товаров продолж или до 16 октября  месяца, а 
потом по сие число за  сильным на берегу моря волнением из нас 
о тъ езж аю щ ая  в А страхань не могли съехать на судно и в том во всем, 
принося наш у повинную как  во ослушании, так  и в замедлении ему, 
господину консулу, по призыву ево и объявлению, что он за  крайнею 
опасностью наступивш ая) позднаго у ж е  осенняго времени судно о с тав 
ляет  в Зи нзилях  с погруженным нашим шелком, сим чиним наше про
шение об отпуске оиаго судна с тем, что еж ели случится разбитие 
судна во время походу или ж е  всего опаснее по приходе онаго в ас- 
трахнекие мелкие воды идущим из Яика льдом будет разбито ж е  и 
потоплено, не зн ая  еще и о нашем спасении, то сии оба, чего боже 
сохрани, морския страха  берем мы на себя и за  потерю и погубление 
судна и товаров обязуемся нашим сообщникам и хозяевам ответство
вать, д а  и предаем себя всему тому, что в вышних ком андах  по высо
чайшим е. и. в. указам  будет судимо по винам  нашим, в чем под сим 
в консульской квартире  и подписуемся 
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У подлиннаго подписались

1. Арапет Афонасьев
2. Д а в ы д  Моисеев
3. З а х а р  Мосесов
4. Сергей М ануков
5. Ц атур  Матосов
6 . Ннкогос Черкисов
7. В аскан Сукиязов
8 . Григорей Турченинов
9. Осип Туманов

10. Арютюи Харасанов
11. К аиван  Власов
12. Минае Керекосов
13. И ван  Бунеатов
14. Артемен Христофоров
15. М артирос Никитин
16. Авет С аганов
17. Б еж ан  Ревазов
18. Гургин Иванов

и другия*

Помета н« л. 57: Приложение к доношению №  23-го.

АВПР, ф. СРП, он. 77/7, 1768 г. д. 1 !!,  
л. 57—58 с об. Копия

№ 4 2

1769 г., февраль— Письмо Симеона Ереванци русскому консулу в Эн- 
зели Г. С. Боголюбову

Р т г / Р  ш п  п ш и ш у ,  п р  Д и ^ р  1г о р ^ Ь г ^ р / п Ь  и

] ш Ь ш р ш р т Р  / ч Ь  ^ ш и Ь  Ь т ' р р ш I ) ^ Ь :

З п р Л ;  ш и ш т ш д ш ^ Ь  ш Л / Ь ш п ш т  т / п р А т р Ь и и ! р Ь  А ч Р , и Р  1‘ ш ^ Р ^  1‘ /' п ~

ц Ь и / ш р ш р  2 ^ п р /! /ч ,Ь и р р п 1 I* р р / г и ш п и ш ^ / )  Ц * Р п п п ^ и  Ь р ш ^ Л ш с  и ^ р т ^  Ь о р ^ ~  

Ь т Р  Ь ш Л  р  и  р р / 1  и ш  п и ш!)  ш Ь  п ц э т Ь ^  I  Л ш Ь т у п ч / Ь  / / '< / / ' о р ^ Л Ь д Ь / п ]  Ь р ш р Ь -  

щ ш ^ ш ^ !  р р Д и ш  п и ш  и / / р /7 1л /г ш ^ р  ц о р ш у Ь / п ^  2 Р ^ 1 ш Ф ш п [’ ^  й п / и ш щ ш т ш ]  

Ч - ш р р Н /  Ц ^ ^ о Ь ^  2 Ш ' р Г1Шр[*ЧI  и 1гР ^ [ СП1 ^ 1 * р п ^  и  о у м ш и ^ р  р ш р Ь -

^ Ш |/Д  и р р п ^ 1 1 . р п т ц и г

Д/« р К щ к  ш  Л > р  ц и  /? р  1> 1 / 1  г} 1? 1* р '  г / о р ^ Ь Ь ш щ  ^ ш и и / т д п ^ п [  Ь ^ р  т Ь и Ь ш /

^ ' ш р ^ Ъ п ^  ш ^ о р  и  Ь р р и Ы ^ т р / ч Ь  и [/р ш Ъ / 1 2  Р ч Р п З  4 /> ЛУ1? / ' Л р п ^ ,

иш1^ш{и  [и1>[т/ ЧРШ1 9  Р ш  р  ш  Р П ! п  1Р А Р п $ ^  Ч ^ и / р г / ш  и ^ р т р ^ и Ь  Ь ц ш п и л л ш -  

уп ^ Ъ  [ и Ь ш А и ц ,  ц п р  т Ь / и /  А ! , р Ы у  т у ш Ы  и и ' ^ ш  ш п  Л Ь р ш у Ы ш ^ и Ь ,  п р р  I/шЬ  

1Ш1ЧР'  п РР ч р Ь Ь  Л ч  р ш ч > ! ш 1. ц п ^ п А ш ^ т р Ь ш А р  и  ч ° Р ^ Ь у 1 -

1 п 1 1 '
1/ ш Ь ш ч и Ь  Г} г ц ш ш т ! )  и^ рч > Чп Р ш п  р р / и и л п и ш и т р р  Ц р п п и

и ш п  Л 4 , Чп Р и 1* ш р ц Ь ш й р р  у т у Ь ш [ ^ р  <ш р ш ц ш ш  п р ц т ^ Ь  Л р п ±  Ц д п -  

у ш Ь ^ Ь  ч ш 1-ш к №  и Р Р п 1 М ' Р п п п ^ и  З т [ и ^ ф  [ил  >*Ь<1 ш п ш ш  ! [шрГ] ши) !,ш [ Л , п р - 

и )^ и  и цр1.ш[  1,р Ь ш  Л 4  2 ^  " Р ^  ш ^ ш / т р Ь ш  | / р  Л Ы ш ! . ,  ] п ^  и ) п ^  ^ Ь п р ^ ш -  

^ ш у Ь у ш р  ч и 1, р1‘11'ЧЧ ^ ^ Р п 1 к  Пр и \ К и  РI; <п ч ш ^ о р  ш 1 . и ш Ы , / т (  Ь Ы р 1 ) ш -

1 ш и / ^ и  Чи *>Р Р ' Ч  п  ср  ш  [ч ш  у  ш  р  I, ц ш Л Ь ш ^ Ь  р ш р / .  р ш р т р / и Ь  и  и

Ч‘Т ш р ч ш  и / |  р т Р [ ч Ь  и  р п $ ,  у п р и  т Ь / т  ш п  Л р ш ц Ь к ш ^ Ь и  Л  4 п р и  ^ ш ш ^ ш и / ^ и  

у т у Ь ш 1  ^ / , р  <ш р ш ц ш т  п р ц и ц Ь  Л - р п ]  З т [ и ^ ф  ( и !  ш  и ш Ь  ш п ш ш  ^ ш р ц ш и / Ь -

т Д Ь  Л , ц  ^ ш ^ ш р Ь у ш р ,  П р п у  ш ц ш у ш с  Л о р ^ Ы у ш р  ч ш Р ^  ш Ь и н п р ц  о р ^ Ь т . -

* Так в тексте.
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рЬшЬ, ц ' .ил-штшр^ и^рХ^Г} ЛЬр и уЬпрпу ршрк^илГу иррпл 1крппп1 и, г,„р
игЬр ор М и ц К  и уоршдтид!; и фр^ЬидХ. *//|?« /> ф,,рАпср1.ш'Ьд
Ь щ ш ‘1Ь и у 1, Ц рЬц лш Ъ ш и ц и ц  /» }п».рш /и т/Л* ш Ь 1х /? // т ш  р И т р Ь  ш Ь 1х /; (ш п ш - 

9 ш г}(ч Гт р Ь ш Ь  Ь \х р ш р и ^ ш ^ п ч п ф Ь ш Ь  /» 2 р Ь ц ш ф ш п п 1р Ь и х Ь , ц и Ь т ш Ь ш р ш р -  

А р т рЬ и хЬ  и р Ь ц  1//7Ш  о щ Ь ш ^ ш Ь  I/ х ц ш ^Ь и у^ [• /и Ь ш й и  1х ^п^^пр^п^р||^Ьи

/п/п
Ц»РЧ, Ч ш 1и (иЬг^рЬх! (х р т -А Л ; ш х[Ьпх .т р ЬЫ ,, ц[х ццп ^Ь  шЬ/уА/уг) и к р г} 

пиЬ/ху/хи 1//7Ш шл хЩххиЪЬ ш ^  и т р р  И .р п п и  Ь ш п  |/ А17 // /1 !/</» х!Ьр ц Э т /и ^ ф  

ф ирх/ш и/Ьих и /хрш ит Ь  ххрцЬш ^ц Л р  2 ш ‘* Ь и у Ь и  Ь // « 4/» т Ь ^  у  [111 хТ^их  п/1-

/>шЬ 1ш щ р  I;, Ь ш к  Ч ш Л и М р ш ^ р Ь и ,  п р р  /» ч р р щ  (крп пп^ и  Ы ^ ЬиуЬЬ ^ш^^}р, 
тЬ/ху/хи Д /иЬшйТих

и ц ш х У Ь Ь ш ^ Ь  Л р ш ц Ы ш ^ и Ь ,  п р р  { ш щ р  ^ ш Ь , / и Ь ш х Г Ь и у Ь и ,  п р и / ^ и  

и ^/хЬ  ̂ ь  уш ^ с)  1/ [ и Ь ш Л . ш 1 Ьих И ш Ь ш 1 ш Ь г 1  п 1  а //ш уЬ  ц ш ^ Ь и ,  п р р  1 ш щ  ^ г к ~  

рл<?г} ЬЬ г] Ь т Ь г] Ь у  Ь ш  [ р , и * л Ь  п р р  [х Ь Ь р р п ^  [ххЬшхТпу Ь {[х 2 [и ш Ь  пх.р Ь ш Ь  ш и - 

т т ш & ш  иЬр/х Ь о р ^ Ь  Ь у Ь ^ п ^ ,  [и ш  ̂ ш  хц и ш  ̂  Д Л р  р)х и ш  гх и ш  4 0  р/х ^^^и^иЬрЬ х!Ь6(х 

ЬЬ 4 т [ ш Ь  ш х . п р Ь ш [ р  р и т  А Ь п Ь ^ ш и т р Ь ш Ь  р п д  Ь прхц/хи/х ^Ьпхц/хх. Ь Ы ^ Ь и у ^  

11 [ххЬ ш  х! Ь и у  Ь и , р I ;  г^т. /хЬрЬ/хЬ Ь Ь р I ;  у  ш  и т т ш & ш  хц и ш  1[ ^ ш д и р т ^  А ь *

х!Ь& 1ПР Г1ПР ^С П1[  Ь. 2 Ш 1П*/ А 1 ^ и  ШПШХ.Ь[ у т р и ,  у/тц п р х ! т Р / и Ь  и Ь [х [ и Ь ш х !и  

ш п  х У Ь р ш ц Ь Ь ш д  / и ч & ш ^ / х и Ь , Ь ш п  и т р р  Ц , р п п и  Ь  ш п  Л*с] , прхц^иц/х у Ь п { Ь  

ц Ь р ш ц п ^ Ь  [иЬ ш  х! иЬ  Ь  4П 7/7р  х! т . р /г& Ь \ , ц п р и  т.Ь[х ш п  А Ь р ш ц Ь Ь ш д и Ь  ш п  Ь 

д ш п ш х .Ь [  Ь и  р ш р Ь ^ ш х !  ршх.пх.р!х 1Ь  Ь /1 р ш р А р т Р / и Ь  о р ^ Ь Ь ш ^  ш Ь п х ш Ь Ь  /и-рпд 

Ь  Ь и  ш  пшх.Ь [ ш  упх.и у ^  Ь  ух !  Ь & ш у п ^ Ь  и ^ р Ь ,  г/ /иЬ ш  х! и Ь  Ь ц р  ш  ц у  р  п х.р [1 х_ЬЬ, ц п р и  

ш п  и т . р р  1к р п п и  Ь  ш п  х !Ь ц ,  рх.’^ ^  т .р  т р Ь р  Ь Ь Ь  ш г щ Ь  х !Ь р  [ х х ^ & ш ^ ,  1{Ш~ 

р о т  ЬЬ / и Ь ш х ! п у  Ь  п г ^ п р х ! т р Ь ш Ъ , п р р  Р ^  1  2/ 11 П1Р ^  ш ^ р  ШЛ_Ш Ч.Ч11 [*2 ~

[игхг^шу р Ь ш ^ Ь / п х ^  [иЬ  ш  х! [хЬ и т г [  [хЬ ̂  1̂ Ьрхц/хх. [х Ь  п у  ш Ы ;  Ь [/хЬ/хЬ Ь п у ш  о р 4 ~ 

Ь ° ч р ,  п р 1ШПф  Ьи  ш п ш  1.ЬI 1{хЬ\хЬ ор^ Ь оцр  Ь ц п ^ ш р ш Ь о ч р  ш и т т ш Ъ ш ^ ш и т ш т  
Р ш ц ш х _ п р т .р Ь ш Ь  Ь ор^ ЬЬш / шцц\х А Ь р п и I ,  х![хЬ^ [х А^Ьу 4 ш ц ш р ш х ц ш т [х  1[, р ш Ь  
Р^  Д у ш л ш I/р о Ь [х уЬ  у г^/иЬшх/и Ь ц п цп рх !т .р {х 1_Ь и р Ы {Ш [Ь туп х_ Ь , прхц^и х![хЬ^Ь 
уш ^ бх! рЫ/ш^Ьш^ ЬЬ х Ъп^Ьхц^и Ь х! Ь р Ь ипх.рр Ц ,р п п и  Ь ш Р п п ш д /хЬ р и  шхГЬЬш^Ь 
х$\х2и1 ор^ Ьо^ р Ьх!р р р /х и тп и ш х ц ш ^  рш цш х.п рпх .рЬ  ш Ь  А Ь р п у Ь ш г/о р о ц р  х/шиЬ  
Ц Ь Ь ш у  Ь рш рЬ^ Ш 2пx^п^рЬшЬ АЬрп^у х[при ш и тп х .ш & Ь  шх!ЬЬш^Ь\х хцш^Ьи у1; 
|/Д̂ ш [х р ш  р Ь 4  ш  9п г^пх-РЬ ш Ь  Ь ^ т.р  ш  [и п х.р Ь ш Ь  * *1Ь р 2ш  хц^и /иЬг^рЬхИр х/Ьрит/хЬ  
Iх р п и Х Л ;  р  ш  р  Ь хц ш  2Ш пх_Р ЬЬ^ г][х х̂ З п х/ и ̂  ф  х /ш р ц ш хц Ь тЬ  п р  цЬ ш  1щ /х х! д ш т т ^  
и[хрпх[ р Ы {ш [у[хи  Ь цц/хрг]. и/хрп^ ^шЬгуЬрА д ш т^ ш ц п ^ Ь  и/хрпх/ц \х х! ̂ Ь р х! [х' 
ш пЬ /хуЬ и  хцш1[ших

Ъх. I Ьр  ПГ12 [х ш ^р Ь [х 2^ пр /*и Ьпр^Ь, 40р шдЬш[ ^[|2Ш /* Ьп^ 1  Ц,Л;Ьг
Я'рЬдшI ^ /7'//'С̂/7 (1769) Рт^Ь ЛЬрпиХ, Д фЬтрпишрг 

Мателадаран, рук. 2912, л. 190. Отпуск.

№ 4 3
1769 г., мая 2—Донесение астраханского губернатора Н. А. Бекетова 

в Коллегию иностранных дел

Высочайшим е. и. в. рескриптом из Государственной коллегии 
иностранных дел от 27 м арта  сего года повелено мне о могущем иног
да  быть от Порты Оттоманской предприятии по настоящей ныне войне

* Вместо этого слова поставлен крест,
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в преклонении персиян с свою сторону, в Астрахани от приезжающих 
иметь разведании, но как  д ля  сего единаго от Государственной к о л 
легии иностранных дел определен здесь м. Ваганов, которой сего ап 
реля 25 дня по особливому моему о разведании приказу репортовал 
ко мне, что разведано им от разны х приехавших сюда из Персии сего 
апреля  21  числа людей.

1-е. Чрез арарацкого  армянина С укияса  Эвазова, яко от турецкаго 
солтана как  известно в Тевризе, в Арараце, в Ганже*, Ш емахе, Кубе и 
Д ербенте  и в горских народах присланы были письма к Керим хану
о настоящей ныне с П ортою  у нас войне и якоб и прочие христиан 
ские государи сообщ аясь с е. в. ж ел аю т  подвергнуть магометанского 
закон а  людей под свою власть  и искоренить, и т а к ж е  магометанские 
законы долж ны  всею силою ему, султану, вспоможение учинить и 
определить от себя войско при Каспицком море во всех портах от 
российской стороны, тож  писано и к другим персицким ханам , грани- 
чущим с Россиею, а именно тефлискому, арарацком у, ганжинскому, 
шемахинскому, кубинскому и дербенскому Ф етх Али хану и горским 
начальникам, ш еф калу  Усмею и к кабарди нски м  владельц ам , а что 
они на то ответствовали он, Евазов. не знает, только когда он выехал 
в Д ербент, в тогдаш нее время два  турецкие подданные в гостином 
дворе жили, кои приехали от султан а  с ево письмами к Фетх Али 
хану, с коим он имел разговор, м еж ду  чем они объявили , что их су л 
тан прислал к склонению в свою сторону персиян, о письме ж  от 
султан а  те присланные д оказы вали , что оно такого содерж ания , дабы 
Фетх Али хан, имея по близости к России свое владение, с тар а л с я  как  
морем, так  и сухим путем Российское войско внутрь Персии не допус
кать, к ак  для  своей безопасности, так  и ради  их общ аго  закон а , а в 
случае  приближ ения  знать  дал  ему, султану.

Из Д ер бен та  ж  по приезде ево, С уки аза ,  в Тарки будучи на к в а р 
тире ш ам халскаго  старш ин ы — А дж и М агомета , слы ш ал  от него яко н 
бытность его, А дж и М агом ета в Ш емахе, слы ш ал  и он, что Фетх 
Али хан реченных присланных от султан а  людей отправил  в Д ербент  
с тем приказом, чтоб им там  ево дож идаться .

2-е. Бутто султан  к грузинскому владетелю  писал, о бн адеж и вая  
ево, чтоб он в своем владении остался , к ак  и преж де спокойным, а 
Соломону И меретинскому упоминал, что хотя против ево несколько 
преж де войска турецкого и посылзно было, однако без ево, султанско- 
ва, дозволения, а от верховнаго везиря и о б н ад еж и в ал  ево покоем и 
своим неоставлением.

3-е. Керим хан, будучи в Ш и рязе  требовал , чтоб аглинская  и ф р а н 
цузская  торгую щ ая в Персии компания, д ля  войска ево променяла 
несколько их сукон на ево шелк, однако  в том ему компания о т к а з а 
ла, требуя за  сукна деньги, что слы ш а Керим хан, осердясь не при
к а за л  у них никогда персиянам товар  на деньги покупать, а вы м ени
вать  на товар, предлож а в свою обиду, что они единственно стараю тся  
из ево владен ия  выводить деньги, представя  к тому пример яко россий
ские купцы всегда охотно на ш елк товары  свои меняют, иногда не 
р а зс у ж д а я  и того, что в России всего ш елку не разойдется, отпускаю т 
к ним же, агличанам , и д ля  того из Ш и р я за  отправил ш елк в Гилянь, 
где действительно у российских довольно товаров на ш елк выме- 
нено.

4-е. От персиянина Б аби  и протчих, Н ады р  ш аха  внук, назы ваемы й 
Ш арух, (который ныне ж ительство  имеет в городе М еш еди ),  и к 
коему от Ахмет авганского ш аха  определены были два  хана, н азы в ае 
мые Фиридун Н а д ж и м а  Н учар  для  присмотра, а в 1768 г. в октябре

* В тексте «Банже».
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месяца «ышеозначениого Ш аруха  сын большей, по некоторой притчи- 
не тем двум ханам п ри казал  г<1Ловы отсечь, что и исполнил, о чем 
после объявил отцу своему, который оиаоись апганскаго Ахмет ш аха, 
отправил сына своего с подаркам и и при нем семьдесят человек к 
Керим хану, и просил о неоставлении ево, а когда Керим хан у с л ы 
шал, что шарухов сын едет, приказал  испаганскому хану и с старши 
нами всех ево встретить, и потом к Пспоганн при казал  ему быть в 
Ш иряз, и по приближении ево туда, Керим хан за три дня вперед 
послал встретить ево сына своего и при нем министров, а когда в 
город Ш иряз въехал, то он сам ево встретил и принял к себе к ж 
наследника.

5-е. От дербенскаго армянина Азария Самурова, Фетх Али хан 
находится в Ш емахе с войском против неприятеля своего шекинскаго 
Усейн хана, но оной хап посылал от себ* к грузинскому владетелю  
И раклию  нарочного с подарками для  пспрошения себе помощи, поче
му И р а к л и [й ]  посылал ж е  от себя к Фетх Али хану человека, дабы он 
с шекинским ханом смирился, а когда на оное не согласится, то он. 
И р а к л и [й ] ,  Усейн хану помогать будет, где непроизводя против друг 
друга батали [й ]  и находятся.

6 -е. В бытность ж е  персицкаго армянина Б агд асар а  в городе Генж е 
на квартире у знатного армянского купца К аспара  видел, он прис
ланное ис Ц а р я г р ад а  к нему, Каспару , от брата обо , Мелкома, пись
мо, в котором изъяснено, что в Ц арсград е  хлеба крайне скудно, так 
что три Фунта по три рубля по пятьдесят копеек покупают, по п того, 
оты скать с нуж дою  можно.

6 -е. В бытность ж е персицкаго армянина Б агд асар а  п городе Генже 
ф ранцузскому королю, со объявлением , что е. и. в. и протчие христнян- 
ского закон а  государи вступают против ево войной, и требовал  от 
него себе помощи, но он в сем ему о тказал ,  а когда оное письмо пос
лано, в то время султан ис Ц а р я гр ад а  с войском выступил в поход, 
сам, против Российской арьми, и стоит в местечке Адране разстоянием 
от Ц а р я г р а д а  езды трои сутки и хотя помянутые известии о разеуж - 
дении объявляю щ их о них людей подлости, за  самы е вероятные я не 
утверж даю , однако имея повеление и сего без уведомления Государст
венной коллегии иностранных дел оставить мне не можно, а оная 
Государственная коллегия иностранных дел о зеех обстоятельствах 
имеет из других мест подробные сведении, то сообразуя со оными и 
что ис того с настоящею правдой сходно или можно сам а  раземотреть 
соизволит.

П одлинная  подписана по сему Никита Бекетов 
С подлинным читал протоколист Д а н и л а  Бахматов 

Помета: Сообщена из Публичной экспедиции 26 мая 1769 г.
АВПР, ф СРП, оп. 77/5, 1767— 1769 гг.,
д. 16, лл. 277—280. Копия.

№ 4 4
1769 г., мая 18— Из донесения русского консула в Энзели Г. С. Бого

лю бова в Коллегию иностранных дел

П риемлю  мою смелость высокую Государственную коллегию инос
транных дел покорнейше просить такж е  и от времяни до времяни енаб- 
девать  меня известиями* о успехах и победах над неприятельским 
российскаго оруж и я, и о других важ н ы х  по войне произшествиях; дабы 
я по точном и порядочном известии, смотря буде (любопытство

* На полях помета: Какия здесь о действиях Российской армии известия по 
17-е число минувшаго июля в печать изданы, сиыя к нему, Боголюбову в разный 
времена при канцелярских цидулах отправлены.
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И ж елан и е  к сведению верховнаго векиля, здеШняго ряЩеНскаго 
и не подалеку обитаю щ их ханов, а потому и народное, д е р 
ж атся  будет в своей силе, с принятием по соседству во 
всех д ля  России происшествиях участия; толь лутче в состоянии был 
довольствовать здешнюю публику, так  ж е  примечании ее и склонность 
обратить на российскую сторону; или но крайней мере при случаях  с 
лутчею твердостию опровергать доходящ ия  сюда с турецкой стороны 
какия-либо вредныя и неправильный известия, уничтож ая  оныя веро
ятными моими отзы вами к персицким начальникам , и разглаш ени ям и  
чрез приятствующих нерсиан и здеш них подданных армян, знаю щихся 
по торгам с российским купечеством.

З а  сим имею честь покорнейше донесть, что до получения еще 
мною от высокой Государственной коллегии иностранных дел  известия, 
хотя без всяких оснований, но носился уж е в Персии от турецких границ 
слух о начавш ейся войне м еж ду  Российскою империею и Оттоманскою  
Портою; что с одной стороны российская императорския иобедоносныя 
войски, а с другой союзный немецкия, не зн ая  точно которыя, и чаемыл 
мною римско-цесарския, по вступлении в турецкия границы, имели на 
оных сильное сраж ение, о д ер ж ал и  с тройным и более с турецкой сто
роны уроном против урона  их знатную  победу над  туркам и и овладели  
у ж е  многими, со обеих сторон местами силою и храбростью ; что по
лученными о том в Константинополе известиями при настоящем до 
того крайнем  недостатке в хлебе и в других провизиях, сами турки 
пришли в большую тревогу и уныние, а бедное христианство, под 
игом их стонающее, пребывает от внутренпяго бунта в несказанном 
страхе и опасности; что турецкое правительство повелело отобрать у 
всех христиан огнестрельныя и другия о р уж и я; и что его величество 
султан, по обыкновенным предкам  его в нуж ны х случаях  в войне о б р я 
дам , выступил из Константштопольскаго сераля  в Адрианополь; полу
ченными ж е  на сих днях  из Б а гд а та  письмами все то подтверж дается , 
с таким еще прибавлением, что турецкое правительство после помяну
тых щ астливы х успехов Российско-им ператорскаго  и немецкаго ору
ж и я, не удовольствуясь преж де собравш ею ся по первому ж а р у  в при
бавок к сл у ж ащ и м  ян ы чарам  из охотников армею, ныне ко умнож ению 
еще оной разослано  по всем знатны м  городам  и округам  нарочных, 
как  то и чинится с таким повелением, чтоб оных начальники криком 
и обнародованием  на минарее при мечетях, и по всем площ адям  и 
улицам  видимой их гибели побуж дали  всеми силам и  народ  к много
численному зборищ у ж ел аю щ и х  по магометовым пророчествам о б л а 
д ать  многими народам и  и получить за  храбрость  и за  пролитие сколь
ко можно больш е в сей войне христианской крови, обещ анное им р а й 
ское увеселение, а в случае  м алаго  числа охотников набирая  от пят- 

адцатплетняго  во зр аста  и силою о тп р ав л ять  к тем местам, где будут 
находиться главны е их турецкия арм ии,— почему здесь подлинно из
вестно, что собранной в ближ них к П ерсии городах Эрзеруме, Б а я зе т е  
и К арсе  корпус в сорок тысяч человек, к Константинополю  у ж е  о т 
правился и здеш н яя  говорит публика, что сие последнее у  турок в
военныя врем яна  д елается  по сам ой у ж е  край ности .....

И о сем Государственной коллегии иностранных дел покорнейше

доносит консул Гаврила Боголюбов

Помета: Получено но почте во 2 сентября 17(>9' году.

АВПР, ф. СРП, оп. 77/7, 1709 г., д. 10ч, 
лл. 57—00 об. Подлинник.
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№ 4 5
1769 г., июня 8— Проект Мовсеса С араф ова

Уведомился я, нижайш ий, что российское государственное бла- 
говоленне есть, дабы  против неприятеля российскаго турка начатую 
войну еще приумножа, воздвигнуть на него и с азиансксй стороны, ) 
чрез какия бы способы можно было сие намерение привесть в совер
шенное действо, о том изведать чрез знаю щих людей кому надлежит. 
Что слы ш а я, и, как  всеподданнейший е. и. в. раб. ж е л а я  всей Россий
ской империи паче всяких государств благополучия, и на супостатов, 
а паче на таковых поганых магометан, не почитающих имени христн- 
анскаго, побед и одоления и в разсуждении, что я азианския поведеп- 
ции и обычаи несколько знать  могу, потому что в Персии в нашей 
Араратской земли мое рождение и отечество, а в Туреции довольно 
д ля  коммерции ж ительствовал, то о сем от усердия моего к России 
кому надлеж ит  открыл, почему и приказано мне о том сочиня, подать 
мнение. Вследствие чего я по присяжной моей долж ности сколько 
могу истинствуя, а не ис какого—либо подлога или любочестивоп 
корысти, но от единственнаго к России и по всему христианскому роду, 
(ж ел ая  их избавления) к ак  верноподданный раб, доброж елательства , 
дабы чрез единодушное к вспомоществованию российским войскам ар- 
мянскаго и других христианских народов совокупление богу помогаю 
щу и счастием е. и. в. сии супостаты погублены и поганское их царство 
разсыпано б было в конец, Всероссийское ж е  государство процветало 
б в своей славе  и пребывало в тишине и спокойствии навсегда. К ни
ж еследую щ ему объяснению  моего мнения поступаю.

I

Российское государство д ля  побуждения армянского народа на 
сие приступление к вспомощ ествованию на турков имеет употреблять 
ради ближ айш ей с ними коммуникации два  способа.

1-е, по Каспискому морю водою и сухим путем чрез Персию, р а в 
но так, к а к  напред сего блаж енны я  и вечной славы  достойные памяти
г. и. Петр Великий в Персию  марш ировал.

2-е, чрез Грузию.
Ис коих здесь намерение мое предположил во-первых изъяснить 

о пути, ведущем чрез Грузию.
2

Естьли оба грузинская цари  между собою союз и друж бу, а не- 
безуповательно, что и родство имеют, то когда они согласны между со
бою будут, надлеж ит  их пристойным образом  склонить к тому, чтоб и 
с Российским государством нелицемерный союз и взаимное вспомо
ществование имели. Ибо егда оныя цари явно откроются по самой 
истине турку противниками, то немалое чрез то- туркам  последовать 
может утеснение и упадок, потому к ак  они скоро помощь свою на 
турка дать  России обещают, так  не медля надлеж ит  одного зернаго  и в 
воинских и прочих делах  благоразум наго  из господ российских гене
ралов с пристойным корпусом военнослуж ащ их в ту Грузию послать, 
в котором бы не столько воинских людей, но более штаб-обер и ундер- 
афицеров, умеющих добре обучать воинской экзерциции и разныя яко 
то инженерство, артиллерии, фортификации, архитектуры, делать под
копы и прочих тому подобных наук знаю щих быть имело со всеми 
при них при надлеж ащ им и инструментами и машинами, а особливо 
такими, каковых по г'дешнему разсмотрению, а по тамош нему месту 
отыскать не можно. Ибо оныя художныя люди и прочее в той грузин
ской земле весьма необходимо потребны будут, потому что салдаты  
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надобны и могут хранить только крепости и на поли сраж аться  где 
способно, а в гористых местах сии почти никакого успеха без пред
писанных наук зделать  не могут. А понеже в Азии находящ иеся к р е 
пости и народное обитание по большой части окруж ены  горами, то без
худож ных людей обойтнться и способа сыскать ко взятью  оных весьма 
трудно.

3
И как  сей корпус в каковом  количестве людей учреж ден и изго

товлен будет, тогда ж  и из состоящих в российском подданстве и ж и 
тельствующих здесь или в других российских городах арм ян  выбрав 
одного, имеющаго в России свою ф амилию , ж ену и детей, разумнаго , 
добраго состояния и вернаго человека препоручите в ведомство иред- 
помянутаго корпуснаго генерала  или кто определен будет. И оному 
избранному армянину д ать  таковое наставление, чтоб он, как  здесь, 
так  и в Москве, Астрахани, К изляре , М оздоке и в протчих российских 
городах ж ительствую щ их российских подданных арм ян  и грузин не 
в служ бе и служ бе, хотя б оныя ш таб  офицеры были, и в походе, 
или б где состоящих, а именно умеющ их по армянски , грузински и по 
русски читать и писать или р азговари вать  чисто, купеческия д е л а  и 
искусство в лекарски х  науках  и в хи троласкательн ы х словах  у п р а ж 
нение и прочил п ри надлеж ащ ий к таковы м  воинским случаям  х удо
ж ества  знаю щи, т а к ж е  и к служ бе  воинской способных людей по б л а 
гоусмотрению ево вы брал . А по вы бран ии таковы х  взять  ему с собою 
в поход до Грузии, к а к  он, армянской ком андир, з а  благо разеудит. 
Однако  ж  с воли будущих сперва не с крайним  огорчением, но паче 
благосклоностию к тому приласкать, понеж е сих вы бран ны х арм ян  и 
грузин как  они подданные российский, а особливо кои ж ену и детей 
иметь будут в России, думаю , что лучш е и без сумнения можно упот
реблять  во всякие, а паче секретный случаи  к а к  единоверных и н а 
циональных армяном и грузином, яко то в переводах  писем, во всякия 
пересылки к меликам  или арм янском у патриарху  под об разом  купцов, 
шпионами д ля  всяких разведан ей  и л екарей , понеж е главны я  наш и л ю 
ди, к ак  то мелики и патриарх  из арм янскаго  н ар о д а  к л ек ар ю  склон- 
нее и приветливее, неж ели к российскому о к азы в ать  себя б л а го д а р 
ными имеют. И сколько таковы х арм ян  и грузин помянутой у ч р еж д ен 
ной из арм ян ж е  н абрать  может, то из оных кап и тал  и довольство 
свое имеющим без нуж ды  ж а л о в а н ь я  не определять , а нуж ным опре
делить ж а л о в а н ь е  по раземотрению , коим всем быть под ево, а р м я н 
скаго избрателя , командою , а главны й аппелятор н ад  всеми ими и 
корпусом имеет быть главнейш ей корпуса ком ан дир , и всех сих с 
корпусом отправить  в столичный грузинский город Тефлиз. В се  ж  бы 
сие происхождение к ак  согласие грузинских царей  и арм янских  меликов 
с Россиею, так  и выш еписанное содерж ано  было в секрете и дотоль 
бы турок не мог ничего уведать, д околе  у ж е  ф орм альн ы м  образом  
время настоять  будет вступить с ним в баталию .

4
А понеже д ля  исправления всего выш еписанного уповательно, 

что не можно обойтиться в Грузии без денеж ной суммы, кое надобно 
до нем алаго  количества, и то все золотом  и серебром, но чтоб из 
России столько золота  и серебра  имело вытти з а  границу в чуж ия 
руки, то сие весьма не без убы тка  и сож алетельн о , в зб ереж ение  чего 
нижеследую щее средство предлагаю : д л я  крайне  необходимых на пер
вой случай нуж д дать  несколько по разем отрению  золота  и серебра не 
в деле  предписанному корпусному главном у ком ан диру  и с тем ево 
отправить, и оное в Теф ли зе  по там ош нем у манеру переделано быть 
имеет в ходячую манету. А м еж ду тем вы брать  не капитали сты х и 
верных российских ж е  подданных арм ян трех человек поверенных
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купчин ис коих одного в Санкт-Петербурге, другаго в Москве, а третье 
го в Астрахани учредить з денежною казенною суммою для  закупки 
товаров способных на персидскую руку, который они покупая имеют 
друг другу при верных окказиях  пересылать д а ж е  до Астрахани, ч 
астраханской поверенной купчина в Астрахани покупая и от товари
щей своих получая те товары, имеет оныя по благоусмотрению своему 
кому он разеудит тамош нему российскому и армянскому купечеству ил 
кредит отдавать , имея с них вексели с тем, чтоб они ту сумму не
отменно в положенной термин по векслю заплатили  предпоминаемому 
корпусному главному командиру, где ол в Грузии быть имеет. И для  
получения с тех купцов денег имеет он те вексели пересылать при 
верных оказиях  к реченному командиру, ис чего уповательно, что 
для пользы Российскому государству последовать: 1-е, золото и ее 
ребро, кое б имело из России выпушено быть за границу, останется ч 
своем отечестве. 2 -е, от покупаемых и продаваемых купцам для отпус
ку в Персию товаров будет не без пользы от пошлин и прибытка.

5

И понеже в сей комиссии имеют быть начальны я четыре персоны, 
от которых все о вышеписанном прсмыш леиие и приведение к ж е л а е 
мому совершенству зависит, яко то грузинския два  царя  И раклий и 
Соломон, главны я российския корпусной и армянской командиры и 
как  армянских главнейш их предводителей, гак называемых меликов, 
есть тамо не один, но чаятельно до пяти и более и каж дой свою 
партию содерж ит  и из оных некотбрыя может быть с предпомянутым 
царем И раклием  союз, а инные как  с ним, так  и между собою и не
согласие по разны м  причинам имеют, ибо при всех тех меликах есть 
один персидской хан, го по произшедшим м еж ду ими, меликами, за 
честолюбие или за  что инное ссорам и инныя склоняются, гребуя помо
щи, ко оному хану, а инныя к грузинскому царю И раклию , а есть 
некоторый мелики, что ни с тем, ни другим никакого союза, ни ж е  ссор 
не имеют, но ж ивут собою, почему наипаче И раклию  с нашими корпус
ным и армянским начальниками за  неприсутствием ц аря  Соломона, 
которой в отдаленности от них есть, н адлеж ит  при лагать  к склонению 
оных меликов в свое согласие всеми мерами старание и союзных себе 
призывать чрез письма к себе в сообщество свое скланивать. Н есоглас
ных ж е  чрез наших подданных армян так  ж е  при том употребляемы 
быть имеют не менее и из духовных армянских честнейших лиц к ним, 
меликам, посылать не явным, но тайным способом в о б разе  купцов 
для  увещ ания и приведения к тому ж  согласию  и к а к  больш ая их 
часть всемогущаго помощию оных армянских меликов с своими пар
тиями к тому ж е  склонными окаж утся ,  то хотя из них один или два  и 
ни чрез каки я  способы склонности на то и ж ел ан и я  иметь добровольно 
не похотят, в таком  случае  оных всем согласившимся меликам  и царям  
грузинским, обще с российским и армянским ком андирам и можно 
склонить к тому страхом военной руки. А естьли И раклий  царь с усер
дным и истинным намерением войдет в спомоществование России на 
турков, то уповательно, что и персиян многих (кои чаятельно есть под 
его областию ) к той войне в помощь на турка побудить и склонить 
может. И как  тамош ния армянския мелики во всем вышеписанном в 
единодушное согласие приведены и уверены будут, в таком случае 
надлеж ит  от них, меликов, сим трем персонам— яко то царю И р а к 
лию и российским двум корпусному и армянскому начальникам  истре
бовать, веем ли они, что принадлеж ит  к воинским орудиям, матери
алам  и припасам достаточны, или которой из них в чем-либо имеет 
недостаток, и кто из них в чем-либо объявит недостаток, то тотчас то 
го надобно всем потребным, а нмянно: деньгами или мастеровыми и 
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искусными в Науках инженерами, артиллеристами и прочими тому по
добными лю дьми или воинскими орудиями и припасами, как  то пуш
ками, руж ьями, порохом и прочим удовольствовать, так  чтоб ни мала- 
го в случае  нуж ды недостатка последовать не могло, и как  все сие к 
ж елаем ом у намерению с помощню всемогущаго приведено и изготов
лено с утверж денною  и неопасною будет надеждою , то*

6

П онеж е имеется в Персии в нашей армянской А раратской стороне 
пограничной город назы ваемой Реван , п коем довольно найдется и 
артиллерийских припасов, пушек и прочаго, которой гораздо надежной 
и за  важ н ое  к защ ищ ен ию  и крепости от турка место иметь россий
ским в своих руках н адлеж и т  и оной город напредь сего был во в л а 
дениях персидском, а потом турецком, а ныне состоит под владением  
поминаемаго грузинскаго царя  И ракли я ,  однако  ж  не в таком  поряд
ке, как  надлеж ит, но в слабом, так  что почти он сим городом сам и 
не владеет , а отдает  его персиянам в содерж ание , имея с них за  то 
каж догодно некоторую денеж ную  сумму. И для  того, чтоб оной город 
был совершенно в дирекции и содерж ании  российских войск, надлеж ит 
И раклию  с советом российских начальников употребить к тому какня- 
нибудь всемерный политический способы, чтоб во оном персияне н и к а 
кой власти не имели и из него были вы манены  вон. И как  сие учинено 
будет, то вместо того определить ему, И раклию , в тот город своего 
ирироднаго из грузиицов достониаго и искуснаго к воинским делам  
человека ханом, придав ему своего грузинскаго и арм янскаго  воинства 
для защ ищ ения, в коих число привмеш ать и нашего российскаго к о р 
пуса при надлеж ащ ую  по разем отрению  партию, состоящ ую  в военных, 
а наипаче в сведущих ф ортификацию , артиллери ю  и прочих тому по
добных науках д ля  располож ен ия  и утверж ден и я  сей крепости и обу
чения экзерциции но российскому маниру, в коих бы были из немцев, 
из российских, армянских и грузинских стаб , обер и ундер афицеров 
довольно. А дабы  о российских лю дях  нимало знаем о персам и ту р 
кам не было, то оных в ту крепость Р евлн  преп ровож дать  общ е з гр у 
зинскими н арм янскими войски под именем и в о б р азе  платьем и прот- 
чим наподобие грузинцов и армян. И егда о сем уведаю т состоящий в 
перенцком и турецком подданстве  арм ян я  и прочня христнанския н а р о 
ды, что Р еван  город состоит в дирекции российских войск, то как  ис 
персицкнх. ар ар атски х  и ис турецких подданных армян, так  и прочих 
христиан, как  оной Р ев ан  от турецкой границы разстояние имеет не 
более как  сорок верст, могут многия тысячи холостых и родства ни
какого в турках  не имеющих людей, а небезуповательно, что многия и 
со всеми ф ам и ли ям и  своими ис турецкой области  выехав (ибо V 
турков в сем случае свободно, потому что паш портов не знаю т и 
ездят  кто куда похочет сам овольно  невозбранно) с крайнею  охотою и 
усердным ж елан и ем  прибегнут в сию крепость Р еван  и к прочим гру
зинским границам  и соединятся с наш ими войсками в помощь на т\’п- 
ка для  избавления  к аж д о й  единоверных своих братий от ига своего 
супостата.

7

И по утверж дении и распоряж ени и  сей крепости Р еваи а  тогда 
н адлеж ит  грузинским царям  И р а к л и ю  и С о л о м о н у  и от  крепости Рева-  
ня каж дом у с своей стороны против турков с совокупленными а р м я н 
скими и нротчимн поисками единодушно выступить иа границы *
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крепости турецкия. А паче И раклию  царю  близь ево границы на нрН- 
леж ащ и я  города: первой— Ахалциха, второй— Гарс и ирочия, а от 
Р еван а  долж но будет напасть на турецкия ж  крепости, к сему, Ревану 
п р н л е ж а щ и я :  первую— Баязи т , и другую— Ван; а потом, естьли бог 
п о м о ж е т ,  и далее  поступить каж дом у  где способнее.

8
И егда бож иею  поспешествующею милостию и щастием всевысо- 

чайшей нашей монархини, а управлением искусных начальников и пред
водителей войск одаренных разумом вступят на турецкия пределы п 
завладею т каж дой при первом случае хотя по одной турецкой к р е 
пости, тогда у ж е  кроме потребных к утверж дению  и охранению заво е
ванных крепостей искусных на то российских разнаго  звания и чина 
людей и артиллерии собственнаго российскаго казеннаго интереса 
употреблять ни на что нуж ды не будет, потому что в каж дой  турецкой 
крепости хотя готовой казны не отнщется, но городовыя доходы непре
менно собираемы будут. Д а  и войско российское приумножаться времп 
от времени чрез взятье городов будет наиболее, затем  что в каждом 
турецкой крепости обывателей из християнскаго народа довольно быть 
имеет, который с охотою присовокупляться к наш им войскам па по- 
беждение и искоренение сих варваров  пожелают. В случае ж е  городо
вых доходов недостатка можно по обыкновению магометанскому от тур
ков из их имения взять сколько надлеж ит, но и сего паче чаяния естьли не 
будет довольно, но и от христианских тамошних армянских и прочих 
народов сколько надобно брать. А наконец, буде крайне необходимая 
надобность неминуемо востребует й пробыть никоим образом  не м о ж 
но, в таком случае как  я мнением своим р азсуж д аю  безгрешно есть 
взять от християнских церквей не только имение церковное, но и вещи, 
яко то сребряны я и золотыя сосуды, кресты и прочее: дорогия каменья, 
земчуг и другое тому подобное и употреблять на законный надобности, 
ибо лучше, все сие взяв, употребить для избавления християнскаго 
рода от рук иноплеменных на свободу, нежели, не касаясь  сего, а по 
недостатку оставить христианския души в руках мучительских на 
погубление, в разсуж дение чего и все церковный веши придут в руки 
беззаконных на расхищение и поругание, а избавленное христиан
ство от ига м агометапскаго на свободу может к а ж д а я  душа не только 
каковую-либо одну церковную вещь, крест или что другое но и три 
вместо того со времянем приумножить.

9

Д л я  ж е  побуждения и склонения вышепоминаемых армянских ме
ликов с их народами, чтоб им охотно было к поможительной войне 
приступить, хотя они будут ли что от России для  своей пользы вместо 
награж ден и я  требовать или нет, я знать  наперед не могу. Однако ж  к 
охотнейшему их на то поощрению и ревности побуждению мнение 
свое я о обещ ании им например сие полагаю, а имянно: 1-е, когда все- 
могущаго благоволением и счастием е. и. в. и их при том обще с рос
сийскими и грузинскими войски помощию турки будут завоеваны, тог
да  по всевысочайшему благоволению и помощи возстановить им из 
них же, армян, одного над  всеми ими царя или владетеля  по их атес- 
татам , равно как  у грузинцов царь или у калмы ков хан, которому и 
быть со всем тем армянским народом под единственною протекциею 
и покровительством как  е. в. так  и высоких ея потомков, и оных приз
нать за  своих верных подданных, равно как  и грузинской народ н а 
всегда неотменно, 2-е, егда по окончании войны имеет быть с Портою 
Оттоманскою заклю чаемы й мирный трактат , то между протчнм в
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трактате  заклю чить, и сие без упущение Пеотменно, (а не так  как  Напред 
сего происходило), что опой армянской народ есть точно верноподдан
ный Российской империи и чтоб турок н ево подвластныя ни под к а 
ким предлогом им обид, насилей и утеснения не чинили. 3-е, в случае 
ж какого-либо на них, армян, от кого из соседственных нападения, 
надлеж ащ и м  образом  России обещ ать  им помощь к защ ищ ению  воен
ною рукою и до обид и расхищ ения их не допускать, а напротиву то
го, естьли России от них, армян, потребно будет воинской ли или др у 
гой какой противу какого-либо неприятеля помощи, то владетель  их, 
естьли будет по грамотам  или у к азам  е. и. в., тотчас бы все то испра
вить яко подданныя своей государыне рабы ни за  что неотменно 
долж ны.

10

И меется здесь присланной из Грузии митрополит, коего, по мне
нию моему, упователы ю  надлеж ит для  исправления по ево долж ности 
дел обратно в Грузию отправить в скором времяни, даоы  турок о ево 
здесь бытности не мог уведать  и подумать, что сей митрополит для 
какого-либо о нем конгресса у нас в России был, а как  вышеописан- 
ныя ево границы к грузинской земли б ли зка  есть, то он в предосторож 
ность свою немедленно оныя наполнит своими войски, чрез что весьма 
уж е оттуда ворваться в их границы будет трудно.

11

Ещ е ж, как  я думаю , н адлеж ит  писать в Персию  к Гилянскому 
консулу с тем, дабы  сноп в сам оскорей м ем  врем яни послал нарочнаго 
человека из армян к персицким городам  Тавриз* и Хой осведомиться, 
нет ли  тамо поблизости ко оным городам ево турецкаго  заставленн аго  
войска. И будс есть, то, как  мне мнится, в самоскорейш ем времяни 
надобно поспешать российским войском по морю Каспискому, дабы  
захватить  кругом Каспискаго  моря к сво стороне л е ж а щ и я  берега, 
чтоб оной турок доведавш ись, не учинил чрез Персию зах в ата  берегов 
сего моря и как  у него корабельны я мастера имеются, то по захвате  
берегов может наполнить сие морс своими к ораблям и  и так вовсе путь 
нашей армии к проходу к нему с сей стороны затворить. Ибо сей турох 
еще во время г. и. П етра  Великаго  с Персиею бывшей войны когда у с 
лы хал, что наш а арм ия  берега К аспискаго  моря овладели , то опасаясь  
того, чтоб сия арм ия  чрез П ерсию  прошедши не могла и на ево насту
пить пределы, тотчас пришедши с своим ьоинством на Персию  и пред- 
пьсанныя города Р еван , наш у А раратскую  землю, Т авриз и прочия 
многия д а ж е  до горы, называемой Хапланту, з а в [ о ] е в а л  и своими 
войски наполнил. То в разсуж дении . что тогда в Персии и шах был, но 
за  приключением ему от российской стороны войны не мог турку п ро
тивиться, дум ать  надобно, что ныне во оной и хуж е того, ибо ш аха  не 
имеют, но разны я владельцы  каж дой  что мог захватить , тем в ней и 
обладаю т, и войска столь доволнаго, чтоб с ним, турком, спорить, не 
имеют, в разсуж дении чего может оной турок по полномочности своей 
всю Персию  пройти и Каспиское море завоевать , не имея против себя 
в том никого противника.

12

Ещ е же, как  я разсуж даю , не можно и того д ум ать , что только 
ево войска есть, которое с сей стороны против нашей армии застав-

* В тексте—Тарвиз.
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Лено, Но есть ли похочет. то по многочисленному у него Народу и с 
персидской стороны свои границы оными заступить может. Но как  оное 
есо войско есть безпорядочно и регул никаких в военных экзерцициях, 
каковы есть в России, не знают, а к тому и между собою несогласны, 
следовательно и опасности от них большой иметь не долж но, ибо р а в 
ный им в регулах персияне, когда я был еще в малых летах, видел, 
что оныя турки, коих было до трехсот тысяч, а персиян только до 
тридцати тысяч, имели с персиянами во время Н ады р-ш аха  войну в 
армянской А раратской земле, и сии персицкия малыя войска большое 
турецкое преодолели и многих из них в полон взяли, а множапших 
рубили, в воде топили, з гор бросали и прочия над ними ругательные 
и лютыя смерти делали. Д а  и потом сих азнанских баталей я несколь
ко самолично видал, а об иных от прочих слыхал, и когда протпч 
нерегулярных м алаго  числа персов сии турки своим множеством одолеть 
не могли, то коль паче противу всемогущим превознесеннаго и прослав- 
леннаго во всецелом свете, сильного и регулами утверж деннаго  росснй- 
скаго воиистпа и артиллерии сии варвары  (естьли только за  мои грехи 
не последует от бога праведнаго гнева) противиться и постоять не мо
гут.

1 3

Сие мое мнение, написанное пи от чего инаго, как  от собственна-
10 моего, поелико мог, знания из единственнаго усердия к Р о с 
сии, о чем и выше сказано, ибо г. таковых государственных 
д елах  я никогда кроме купеческих не обращ ался , в российских 
архивах или б в каких приказных местах ни о чем, что здесь напи
сано, справки не имел, всевысочайшаго о помянутой начатой войне 
секрета и намерения, в чем оное состоит, мне знать не можно, но чго 
я знаю, видел или слыш ал, то но иностранству моему и написал, ж е 
лая  только чрез что-либо естьли угодно будет Всероссийской империи 
о к азать  плод моей усердности, ко всецелому ея благополучию сл у 
ж ащ ий, а не з другим каким незаконным предметом. Одпако не с 
тем обнадеж иванием  сие мнение я предлагаю, чтоб точно по оному 
исполнение учинено было, но только для  одного раземотрення, буде 
что по сему за  благо или за  непотребно покажется, то что касается  до 
произведения чего-либо в действо или до уничтожения, состоит в во
ли монаршей, что ж  по сему в действо будет произведено, и когда по 
благости всемогущаго бога благополучный чрез то успех получен бу
дет, чего я приискренно ж елаю , то Всероссийская империя наипаче 
от бога и человек будет превознесена в славе  и все вышеописанный 
арменския и прочия пребывающий чрез многие лета  под игом сих в а р 
варов в заклю чении народы сих агарян  от злостных нападеней и му
чительных утесненей избавятся  и пребывая потом под всевысочайшим 
е. и. в. покровительством и нротекциею равно с национальными рос
сийскими подданными будут препровож дать в ж изни своей златы я  ве
ки и спокойствие с неизреченною радостию, ибо сколь Российская им
перия наиблагополучнейш а 'Своим тосударствован и^м  будет, толь 
наипаче и все подданныя ей народы, л том числе и я, нижайший со 
всего моею ф амилиею  и потомками (о чем несумненно надеюся) имеем 
того ж  благополучия и спокойствия быть участниками и оными в 
веселостях пользоваться, что все приписано быть имеет к славе  рос
сийской. Буде ж е  (чего не дай боже и слышать) и вопреки того к 
нечаемому неблагополучию, что последует, того б мне ни в малейшую 
вину или за  какой якобы подлог причгено не было, ибо все сие дело 
состоит во власти божней, и будет ли  или не будет, о том един сам 
он ведает.
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П заклю чение же сего, что принадлеж ит до пути, ведущ его  чрез 
Персию сухим и морским трактом  до турецких границ, и о иротчем, 
естьли о чем спрошено и повелено будет письменно объяснить, то по 
тому ж е  сколько в чем есть моего знания , о том мнения моего пред
лож и ть  не оставлю .

Сне мнение сочинено и подано ведомства К анцелярии опекунства 
иностранных Л страханскаго  ш елковаго заво д а  от содерж ателя  а р м ян и 
на Моисея Буниитова сына С а р а ф е в а  1709 г. июня 8 дня.

Хотя я сие от себя мнение предлож ил, о д н ак о ж  па едином сем что- 
либо утверж дать  и уверяться  есть не без сумнепня, то понеже здесь, 
в С анкт-П етербурге, несколько есть ж ительствую щ их из национальных 
ж е  армян людей знатных, по мнению моему, есть ли заб лаго  разеудиг- 
ся, думаю , что следственно оных по одному секретно призывая о вы ш е
описанном ж е  до возбуж дении к войне с азнанской стороны армян 
каким бы то образом  к тому склонить и о прочем благосклонно и 
пристойным образом  выспрося, велеть к аж до м у  тайно, чтоб один о 
другом отнюдь, д ал  кто или не дал  мнение и в какой счле, не ведали , 
предложить письменныя мнении, проговаривая при том к аж дом у , что 
только якобы от одного ево требуется такое мнение, и что может по 
истинне разуметь, то б и написал, и содер ж ал ,  не о б ъ явл яя  никому, в 
секрете, ис коих всех мпеней по собрании, лучш е а еж ели  из одного 
разем атрн вая  полезнейший обстоятельства  и способы к вы ш еоп исан
ному делу избрать межно, кто же, оные имена, о том ниже следует, 
а именно: наш армянской свящ енник И ванис Ш арестанов, гоф-ювелнр 
Иван Л а за р е в ,  князь  М и хай ла  Н азар о в ,  ю збаш а Якуп, М акар  Маны 
чаров, Григорей Кам панов  и прочия.

Ь и  / ш л ш и Ы .Ь п т  1 ш  ̂ т ш  [г/и ш  [ Ь  ш  ]  у 2°1С0 ‘И ' у н и /п т и ш ^  ц / ./и /ш т /ц  '".иц 
И’о1[и^и 1)Ь 1![)('||п11ро|| и]>(д 1 1 ипиифо|| А1,пр ц/.р/г*!
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Помета: По сей записке докладывано было
е. с. графу Никите Ивановичу Панину 
с. с. Бакуниным, но е. с. по выслушл- 
нин оной, не находя ея достойною  
уважения, приказал только словесно 
и. с. князю Моуравову, отправленному 
в Имеретию объявить, чтоб он в быт
ность тамо разведал и самаго имере- 

тинскаго владетеля спросил, в какой

АВПР, ф. СРГ, оп. 110/2, 1761 г., д. 2,
лл. 89—93 с об. Подлинник.

конексин он и другня грузннския вла
детели с армянами находятся и мо
гут ли они к чему-либо с пользою и 
каким образом употреблены быть и 
чтоб по соображении получаемых о 
том известей он, князь Моуравов, и 
сюда донес. Такое ему при отъезде  
его объявление и действительно учи
нено с. с. Бакуниным.

№ 4 6
1769 г., июня 14— Описание И раклием  II сопредельных с Грузией об

ластей

1. Город А халцих содерж ит губернское правление: в нем часть 
древней Грузии, и народ  был весь веры греческаго исповедания, а с 
нескольких лет завладей  турком, под которым игом и ныне состоит, 
и народ  обращ ен  в м агометанство, а в некоторых частях состоят и

* Подпись дана вразбивку под каждым пунктом и сокращенно повторяется.
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До днесь християня, и генерально место оное называетца С аатабего, 
располож ение сего места гористое и между оных пространные и пло
доносные поля. Места сии простираготца к полудням и к за п М у ,  гра 
ница ж  леж и т  в близости к нашему владению. Во оном городе А х ал - 
цихе правитель— везирь трех знаков, и с того правления выступит к 
супротивленню военных люден пять тысяч, от которых хороших воинов 
быть ненадежно. В той ж е  губернии многие разоренные от лезгинцок 
места есть, чем те силы, убавлены, и ныне противу нашей стороны 
весьма смирно.

2 . Город Карс, в нем губернское ж  правление, вблизости Арарап- 
ких гор; из него часть состоит армянскаго владения, а ныне веры м а 
гометанской, между которыми больш ая часть христиан и м алая часть 
смешена греческаго народа. Есть места гористые, а найболее— поля 
без леса, и располож ение того места к полдню и некоторая часть к 
захож дению  солнца состоит; в нем правитель— паша двух знаков; вой
ска набратц а  и выступить может до двух тысяч человек неисправнаго 
народа; места ж  их смешены, некоторая часть в наших границах, и 
многие местечки разорены от лезгинцоь.

3. Город Б аязет , в нем паш а двух знаков и состояла часть а р 
мянскаго владения; войска выступит тысяча пятьсот; в них находитцз 
многое число христианскаго народа, в турецкую протекцию не скло- 
няютца, естли сами собою не поступят; подалось к полудню и при- 
мыкаетца к А рарацкой горе, и приближенно к границам  Еревана, Сал- 
масиса*, да К арса ;  народ ж е  к воинству склоннее, и места весьма по- 
селительные и неразореные.

4. Город Эреван, губерния состояла пред сим армянскаго в л а д е 
ния, столичной город, ныне правитель— персицкой губернатор, и нахо- 
дитца там  патриарх армянской; места находятца гористые, степные и 
плодовитые, народ поселен много армянскаго  закона, и за  пятнадцать 
лет до сего оное владение от лезгинцов и от соседних персиан разоре
но было, покуда с нашей стороны защ ищ ено, а ныне нами от всех не
приятелей сохранно содерж итца и в подданстве нашем. Оное место 
подалось к полудню, располож ение места м еж ду Грузии и Б аязета ,  
войска выступит до двух тысяч человек, но народ! совсем не военной.

5. Город Г ен ж а— персицкой, прехвальной, вблизости к нашим 
границам, в нем народа християн многое число армянскаго, все места 
плодовиты, тамо правитель хан самовладетельной, войска выступит 
до трех тысяч человек; положением своим сие место состоит к воз- 
хождению  солнца и к полудню, границы ево к Ш ирвану, К араг-Баги* , 
Реван у  и Хамзину* до Грузии; места гористые и поля плодовитые. 
Оной ж е  хан и с показаннаго  города Генжи от соседов и своего н а 
рода многократно был выгнан, однако  помощию нашею и дачею вой
ска м ногаж ды  их сопротивники побеждены, и по преж нему оное в л а 
дение от нас ему поручено, и по сей притчине состоит в подданстве 
нашем; да  к ак  оные вблизости лезгинцов поселением состоят, то пото 
му обстоятельству от них и ам анатчики у  нас содерж утца; оной же 
к войне противу эреванцов исправнее.

6 . Хаме состоит владение, и во оных семь воеводских правленен. 
народ весь армянскаго  закона, в том владении находнтца армянской 
патриарх; когда ж  персицкаго шаха ке стало, то с их же стороны 
один человек, закону магом атанскаго  и от народа ж аванш ирскаго . 
принял силу; среди того правления, Хамсы, состоит старинная к р е 
пость, которая им обманом взята, и многократно с ж аван ш и р ам и  в о и 
на с нашей стороны произходила, но божиею помощию завсегда от

• Т а к  в тексте.
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Нас побеж даемы  были и разорены, единственно оные ж аванш иры , г 
не армянсКаго закона, а в нынешнее время по некоторым обстоятель
ствам с обеих сторон заклю чен мир. А рмяня имеют болш ую крепость, 
места гористые, лесные, а притом поля плодовитые; ж авап ш и рскаго  
народу выступит на войну две тысячи пятьсот человек, а арм ян че
тыре тысячи пятьсот, и состоит оное владение к восхождению и к по
лудню. Сие хамское владение состоит посреди Ш ирвана, Н ахчеван а, 
Генжи и К арадаги , и армяня хам ские к воинству весьма храбры ; г 
как  в показанных семи частях воеводы м еж ду собою несогласны, то 
по такому их несогласию ж ав ан ш и р ам и  под свою власть  приведены

7. Куба хан называемой, состоит не над  большим владением, но. 
согласив к себе лезгинцов, овладел  Д ербент, Б аку , С алян  и околичные 
места, и в недавное время подано от нею  доношение турецкому сол- 
тану в такой силе, как  пред сим горской князь  Сурхай владение имел 
от помощи турецкаго солтан а  над Ш ам ахою  и Ш ирваном, и служ ил 
турецкому солтану. Таковы м ж е образом  означенной К уба хан просил 
и на то получил повеление в такой силе, как  нам у ж е  известно, чтоб 
ему морские ближ ние крепости укрепить, а потом выступить и з а в л а 
деть Ш емахою  и Ш ирваном, таковым ж е  образом, к ак  и Сурхаи оными 
владел , почему оной Куба хан, собрав горских лезгинцов, Ш ем ахою  и 
Ш ирваном завладел ,  потом на ш акинскаго  хана  наступил и весьма 
победил, и, как  нам известно стало, в то ж  самое время шакинскому 
хану помощные войски послали, и. по подаче от нас помощи, п ок а
занной К уба хан от своего намерения отстал  и принужден к миру 
склонится.

8. Кумыцкой князь  С улхав  с нами словесной мир заклю чил, онаго 
владения народ воровским об разом  незфиятельствует. П оказан наго  
князя  отец покуда ж и в  был, то от турецкагс  солтан а  силою и д ен е ж 
ною казною  способствовано было, и Ш ирваном  владел , а ныне сын 
ево ж, С улхавское  владение, то ж  уцмейской и ш емхалской народ; 
го солтана. д ля  чего и брат  его прч солтан е  находитца, и по словес
ным известиям слышно, якобы поставлен над войском предводителем 
ево ж , С улхавское  владение, то ж  уцмейской и ш емхалской народ; 
и некоторая часть лезгинцов с нами в сопротивлении всегда состоят, 
а некоторая ж  часть лезгинцов с нами мир имеют.

9. Ш акинскаго  хана  дед  А дж и Ч а л а б  назы вался , отец его был 
армянской священник, но А дж и Ч а л а б  принел веру магометанскую  и 
некоторым искус [с] твом зав л ад ел  Ш акою , которая  в древних временах 
состояла под властию  К ахетинскяго  царя, но силою отнето магом е
танским персицким Ш ах  [А ]базо м  первым; и в том владении ж ивут 
многое число арм янскаго  закон а  открытно, а нашего греческаго з а 
кона со страхом; л еж и т  оное место от Ш и р ван а  и подалось к делбу- 
зннскому полу, на виду против в К ахетии; места плодоносные и ров 
ные, силою ж е  достаточно д ля  войны до трех тысяч человек. Д о  сего 
время м еж ду  нами временем было великое неприятельство, а ныне в 
мирном согласии состоят.

10. К нязь  Алисолтан, которой нап ред  сего в подданстве Кахетин- 
скаго в л адетел я  состоял, но во врем я  Ш а[х ]  А база  перваго принял 
веру магометанскую и отлучился от подданства кахетинскаго; оное 
место подле Кахетии от восхож дения солнца леж ит.

11. М еста, назы ваем ы я Таминское, Чиниж ское, Ч аринское  и Бе- 
лаконское, во оных частях народ  ж и вет  самовольной и ни у  кого не 
в подданстве; ныне имеют в своей протекции т а р а к а м с к и [й ]  народ; 
во оных состоят м ал ая  часть христианскаго  народа; в древния времена 
под владением  К ахетинскаго  вл адетел я  состояли, да  и в недавных 
временах многократно показы вали  услуги Кахетинскому царю, но те



места разорены от Ш а [х] Абаза перваго, к в тех разореных местах По- 
с&лрнь! ч I 111  ̂| \ \ ] Ао&зс! тлтцрскаго з акрма л юди, с * ко 1 орымй и. гор • 
скин лезгмнц» поселены; [е места тихи уткнулись к 1 елбухским горам, 
и потому силу имеют от лезтинцов. Из онаго народа некоторые части 
времянно н миру, а времянно ж  не в согласи [и] с нами; от Ш емахи 
до Б ел акан а  многократно в наше сопротивление во обществе состояли. 
Кроме ж  лезгинских сил оныя места в состоянии выступить войском до 
шести тысяч человек и показанные места в разстояни от Кахетинской 
границы и ж и л и щ а  обстоят на д ватцать  на пять и на трнтцать верст, 
т а к ж е  непроходимым лесом крепкие.

12. Хунзахинской князь  состоит в горах лезгинских и называют- 
ца Гавары, у котораго выступит войска тысяча пятьсот человек, а 
естьли пож елает взять лезгинцов, то в состоянии достать войска до 
шестнатцатн тысяч человек; оное место состоит в Кахетии, в средине 
восхождения и захож дения  солнца. В прежние времена состояло под 
владением Кахетинскаго царя  и счислялось Эрнстовым владением, и 
в те ж  времена с нами в миру и не в миру находились, а напоследок 
великое неприятельство чинить нам начал, и по неизвестности нашей 
с дагистанским войском прибыл в Грузию и одну крепость атаковал , 
почему с нашей стороны весьма победили и многое число и с их 
стороны нами побито, и потом и па другой год злобу повторил в ы с т у 

п и т ь  на нас в дватцети двух тысячах  войска, к чему кахетинские 
соседи, шемахинцы и генжинцы, силою ему способствовали. Шехин- 
ской хан Кали Солтан, т а к ж е  чарелинские и тавлинские, и все того 
места народы согласились и собрали десять тысяч, а всего находи
лось тритцать две тысячи человек, и приступили к одной Кахетинскои 
крепости, поколь мы войска своего собрали и малым числом вперед 
поспешали, из крепости им урон немалой последовал, которые с 
немалым стыдом принуждены были возвратитца, а потом и мир с 
нами пож елали, и смирились, и от нас, но требованию князя  хунзан- 
скаго, ж а л о в ан ье  получает, а от Кахетинской границы в разстоянии 
находитца четыресуточнаго переезда, и хотя он и в миру состоит, о д н а 
ко ж  подданные его воровским образом  противности причиняют.

13. Ещ е ж  К ахетинская часть, места к западной стороне в горах, 
на четыре части разделена, которые назы ваю тся Дидоеты , Кысты, 
Глигвы, Зазурзуки , лезгинцами отнято и к закону магометанскому при
ведены; веема стараю тц а , чтобы Тушеты и Хевсуреты, П ш авы  и Хевы, 
чрез которые от России к Грузии проезж ая  дорога, кои места лез- 
гинцы о б лад ать  ж елаю т  и привесть в свой закон, и их намерение осе- 
тинцов и других, которые находятца в показанных горах до крымской 
границы, всех в магометанской закон привесть, как  немалое число и 
склонились, и наипаче стараю тц а  склонять к магометанству.

14. Естли показанная  Хевская дорога с стороны Российской мо
ж ет признана быть неспособна и в переделе оной признаетца ж не бес 
трудов, однако  с нашей стороны оную дорогу и без дальны х трудов 
ращистить способно.

15. Керим-хан персицкой, которой ныне состоит в городе Ш ирязе, 
а как  Персия разделяетц а  на четыре части и назы ваю тца; первая 
А дрибеж ан, вторая  Араки, третия П арсистан, четвертая Хорисан, д а  
и другие места имеютца: Гилян, М азан д ран  д а  Амадан. А не числа 
четвертой части, во Адрибеж ане, некоторою частию обладает  Керим 
хан, Араки ему вовсе подвержены, в Хурасани совсем не имеет в л а д е 
ния, да Парсистан, которою Ш ираз [назы ваю т] владеет, и что п о к аза 
но, под властию  его из некоторых оных народов не совсем склонен 
в подданство. Гилян, М азандрон, да  А мадан ныне в протекци состоят. 
Керим хан, как  и выше показано, в Ш ирязе  находитца, и с нами в

96



Дружбе состоит и оказывает, а наПротыву и от нас к Нему тож  с 
народным извещаем о д р уж бе .

16. Снрияны, которые состоят подле Персии и турецкаго владения, 
между оными народами весьма многочисленно и места гораздо удоб 
ные, вера их христианская и склонна больше верою армянскою , н а 
род весьма к воинству мужественной; один год присылают своего че
ловека  из больших чиновных людей послом к нам и просят, чтоб сов
сем их оттоль снять и поселить в пашем отечестве. Из оных поселе
ний некоторыя часть от нас в близости и в отдалении, почему с нашей 
стороны намерение было оных от того места совсем снять и в поход 
выступить ж елали ,  для  того однако  ж  оное оставили и от нас им 
удовольствие во всем происходит; и как  в том намерении были, но я 
то ж  самое время получнл[о] милость все христианство от всероссий- 
скаго двора, да  в том наибольш е мнении остались, п стараемся, и ког
д а  от всеросснйскаго двора покровительство и милостивое сож аление 
возсняет, и принять изволит в свою протекцию, то в то ж  время от 
снрнекаго народа большую силу мы от них получим, и которой уж е в 
околичности и близости, чтобы от нас дойти известие могло, то оной 
ж е  народ, как  они никому не в подданстве, весь на ныпешняго супро
тивника, турка, выступить заподлиино будут от нас соглаш ены обще 
на воину.

Сие известие нарошно для  его графскаго  снятелства  посылаетца 
об окуратном известии с нашей стороны25.

Помета: С сего описания пред сим у ж е  получена копия, при реляции астрэ- 
ханскаго губернатора от 5 августа.

А В П Р , ф. С РГ, оп. 110/2, 1768— 1774 гг.,
д . 7, лл. 134 об .— 143 об. Копия. Грам о- ‘
ты, с. 4 3 3 — 438.

№ 4 7
1769 г., сентября 4 — Из письма Ираклия II И. И. Панину

Хевы

Хотя мы вашего вы сокограф скаго  сиятельства  и просили о по 
ж алован и и  нам пятнадцати  полков, но в нынешнее время просим при 
слать  к нам только пять; правда  е. с. Тотлебен обещ ал  нам тысячу 
пятьсот человек и о том и к вы сочайш ему е. и. в. двору он намерен 
был писать, однако  ж  такого числа для  нас недостаточно. П ять  ж е  
полков единственно для  того только в сие время мы ж ел аем  получить, 
дабы, пока о приходе к наш им границам  турецких войск еще не 
слышно, могли мы принять заблаговрем ен н ы я  с своей стороны р а с 
поряжения и л е ж а щ и я  около А рарацких  гор турецкия места, н азы в ае 
мые Ахалцихе и Карс, около которых ог большей части ж ивут хрис- 
тияне, от турок с божиею  помощию отнять, равно как  и около Чернаго 
моря л е ж а щ и я  ж е  места, бывшия преж де в нашей, а ныне в ту р ец 
кой власти, обратно нам в свое владение получить. Д есять  ж е  полков 
просим к нам прислать будущ ею весною и мы при том надеемся, что 
бож иею  помощию и щ астием е. и. в. не меньше и с своей стороны
е. в. услуги окаж ем , как  и протчия е. а. в. армии. Впротчем ссылаю сь 
на словесное вам донесение г. м. Р атнева .

А В П Р , ф. С Р Г , оп. 110/2, 1769 г., д. 12, 
лл. 290 об. — 291 об. П еревод  с грузин
ского, современный подлиннику.
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1769 г., ноября 16— Указ Екатерины II киевскому генерал-губернатору
Ф. М. Воейкову о предоставлении армянам места жительства

Всемилостивейше апробуем представление о присланных в р аз 
ный времена из первой армии волохах, греках, армянах, раскольниках 
и жидах , в разсуж дении единоверия первопомянутых и для  приласка- 
ния прочих их одноземцев к здешней стороне, поступать с ними по 
примеру прошлой турецкой войны, и по тему принимая их с ласкою, а 
не яко пленных, предоставить им самим избрание образа  н \  жития в 
Российской империи, то есть: селиться ли в Екатеринской провинции 
и в М алой России, или определиться в М олдавской гусарской полк, 
или ж е получа от него письменное себе свидетельство, идти в другня 
внутренние места империи для какого-либо промысла, или принятия 
службы у партикулярных людей; в следствие чего всем вышеупомяну
тым людям, по собственному его генерал-губернатора раземотрению, 
согласуясь однакож  с их ж еланием, распределение сделать, да и впредь 
с подобными и от главнокомандующ их армиями генералов присылае
мыми таким образом  поступать, только жидов, которым дозволить се
литься единственно только в Новороссийской губернии.

П СЗРМ , т. X V III , № 1 3 3 8 3 . с. 1018.

№ 49
1769 г. ноября 17— Сенатский указ о разрешении астраханским армя

нам строить мореходные суда

П равительствую щий сенат, по челобитной астраханскаго м ещ ани
на армянина Григорья К ам панова, в коей он прописывает, что в силу 
состоявшихся в 1711, 1723, 1724 и в 1726 годах именных е. и. в. у к а 
зов выехало их, армян, с ж ен ам и  из Персии в Россию в подданство 
с содерж анием  своего христианского закон а  весьма довольное число, 
и ж ительства  ныне с произведением своея коммерции в Астрахани и 
в прочих городах имеют, и что они в Астрахани вместо служ еб в по 
мощь астраханском у российскому купечеству ежегодно платят по 
739 руб., да  для  содерж ания  постоя казарм енны х денег по 600 руб , 
всего по 1 339 руб. на год; а в 1763 г. по указу  из канцелярии опекун
ства иностранных выехавш ему из Персидской области армянину М ои
сею С араф ову  в постройке судов по Каспийскому морю и дозволение 
дано; но по прошению де астраханских купцов, астраханский губерна
тор о запрещ ении как  ему, С арафову, так  и прочим армянам , кроме 
одних астраханских купцов, суда иметь представление учинения в 
реченную канцелярию  опекунства иностранных, и мнение предложил, 
якобы оных купцов требование есть справедливо; но токмо де на то 
его, губернатора, представление в нынешнем 1769 г. из помянутой 
канцелярии сообщено с тем, чтоб ему, Сарафову, в содерж ании судов 
никакого препятствия не чинить, но еще и о казы вать  ему в том вспо
моществование; вследствие чего и он, Кампанов просит, что для  при
умнож ения коммерции как  ему, так  и прочему астраханскому из под
данных армян мещанству в постройке мореходных судов, в силу 
именных ея императорскаго величества указов, д ля  отвоза и привоза 
своих и других товаров, тако ж  и для  хождения от порта в порт учи
нить позволение. И по учиненной в Сенате и взятой ея канцелярии 
опекунства иностранных справке, приказали: как  ж ивущ ие в А стра
хани армяне выехали в Россию, в силу именных е. и. в. указов, в веч
ное Российскому скипетру подданство, из которых некоторые, поселяся 
в Астрахани, производят ныне там  коммерцию на великия суммы. Хотя 
ж е  они с прочими астраханскими торговыми людьми по причине свое- 
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Го иностранетва п не заобыкности граж данских служ еб  и не несут; 
одн акож  в помощь тамош нему купечеству вместо того платят деньги, 
то потому они и мещанамн по справедливости почитаться долж ны. В 
разсуждении чего, без нанесения им обиды сего требуемаго ими ме- 
щ анскаго права лишены быть не могут; но что астраханский губер
натор, как  то из взятой из кан целярии  опекунства иностранных копии 
с представления его видно, право строения мореходных судов у а р 
мян представляет отнять для  того, яко бы от них переносятся в П ер 
сию вести; но как он для  доказательства  в том ни одного из армян 
не именовал, а вместо того в пример приводит российскаго подданного 
астраханскаго  посадскаго человека И ван а  С толарева , который в П е р 
сии принял магометанский закон, и в угодность Рящ ен скаго  Гедает 
хана  построил регулярное мореходное судно и несколько шлюбок, то 
сего примера в укоризну арм янам , яко оказан наго  от русского челове
ка и поставить не можно; и как  по сие время в переносе вестей и в 
повреждении коммерции из армян никто точно не изобличен, то в раз- 
суждении того по одному подозрению нарекать  нм в том и чрез то 
л иш ать  их даннаго  именными е. и. в. указам и  права  не можно, тем 
больше, что именным е. и. в. 1762 г. июля 31 дня о разреш ении мо
нополии указом, при астраханском  порте мореходныя суда иметь имен
но дозволено всем невозбранно, а 1763 г. июля 3 числа в именном ж е 
указе  и точно предписано, что при том порте издревле право строения 
судов одним только тамош ним ж и телям  и мещ анам  иметь с изключе- 
нием всех других; а они, арм яне  и ж и тели  и мещане тамош ние, в 
вечном у е. и. в. подданстве находятся; и д ля  того всем арм янам , ж и 
вущим в А страхани и коммерцию производящим, которые в вечном 
е. и. в. подданстве находятся, в постройке мореходных судов по К а с 
пийскому морю для  перевоза товаров д ать  дозволение во всем на т а 
ком ж е  основании, на каком  и все тамош ние российские купцы м оре
ходныя суда имеют; а по каким  причинам он, губернатор, не исполнил 
по предписанным именным е. и. в. 1762 к 1763 г. у казам , и сего соу
частия в оном их лиш ает, о том прислать ему в С енат объяснение.

П С ЗР И . т. X V II, № 1 3 3 8 4 , с. 1018— 1020.

№ 5 0
1770 г., апрель— Прошение Ованеса Лазаряна и других армян Ека

терине II

Ц,пш^//Ь [иЬ ш у// /I 4  ш  и ш  р ш ^ т Р  Ь ш Ь  *',ш{пд  Д  Ц ^ Ь т Ь р ] -
ргчрд  I* [> 1Гпи1)п1[ иЬ ^ / у Ь т р Ь ш Ь  Ь^Ьг^Ьдшд Л ш т т д Ь ш ^  /иргн.41.П] 1^ш^иЬрпс~
р Ь ш Ь  Ь ^ ш ш Ь р ^ Ь Ь  /1 <11ц I р ш ш р ^ д ш / т / Ь ^ р  Ьсш Ь [шцшр1г р Ь у  
1{ш Ь ш д  ^ I/[  ш Ь т  I  Щ Ь т г ^ р т р *  Л  рЬ д /*дЬ[пдЬ  Д  Ь п т р ш  I] ш Ь 6 ш пш  
рЬшЬ.

1.

Ц>цдЬ >ш̂ пд Ы̂ Ьиц Д ^шдтд с/ ш шЬ ш1̂ ш д Д [ЬптшишшЬ  ̂ -
1П П А &Ьрпд Ьш[иЫ,шд рЫ^ш .̂ш/ ЬЬ цш ̂  [,Ь п дп р д/ ш й дрил1ом I*
[Ь д ^ и ц и  л Л Ь д Ь ш ^  ЬЬ  и ]ш д ш д и  рЬ дш  р&ш  1] I] ш т  ш р I/[ п д р и ш I/ ш Ь пЬ ̂  [и-
р Ь ш Ь д д ш и ш т ш д ш  ( 1д ш  ш  1 /  п Л  и т 1̂ шд р  ш д ш т  р 1̂ ш^ир

V Ь т р п и ^  [ГЬА/1, п р т [  и т  р ш /и ш Ь  ЬЬ И/ЬдЬд^г р ш р Ьш ^  1л т^ ш д р ь .

• Т а к  в тексте.
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1| ш^шрп^■<^п  ̂ и.'чЪш  / ’ о ш Ь Ь п < / / |  /> I I [ ш Ц ш /  Ч  [  Ь т Ь р ]  р т р у  / ,  / ,  [Г а и ^ т /  Ц А -  

г/Ьд/, р ш р Ь ш { и / / и 4/ А  ш !ш р и ,11, / , « « ,  П11,шЧ1, / л / и / А ^ ш / « , / 7 / 1 / 5 / ,  / ; / / , -

и ш ^ А ш ш / Ш т р т / Ь / ,  // 1 7 1 2  ш ,//,Ь  ^ и Ъ ^ ч р ) *  1 6  < р ш 1/ 111/ / , д ! .и ц  /,, /.и ,/;  /Ц и ш -  

р ш /ч ш Ь ш ]  1. 1/ 1-г/!. д т ^ Ь , ш ц  и и /Л Ь ш / Ь 1 / .^ / .ц / .д ^ р  / ч ш ф ш Ы .ч д ^ Ь !

Н ш /и ,!  ор!, ц ш ч т т ш Ъ ш ^ Ъ  и/ ш ш , /  п Л  ч ^ ш т ш р к Ь  '>“']/> ш ч ш  Ь шЬ г/ /, /, ,'ш

чч*рш11 рЬ ч/1] п ир  // ,Ь ч / ч р Ь ш Ь д )  А т 1 ш Ь р  р ш Ь ^ д ч  ^ п у Ь п р ч л ^ ш Ь р  Ч п ч ^ т / т  

I/ иЬ ч /, ч 41 о р  /, уи /пш {/|1 | т ш р[гчЬ  ш п ш р Ь д Ь и ц ф  АЬ ^Ьр!./  ц ц р т Ь ч  ш ц о р  ч< р ш  -

Ьчл/Ь  А (/п/^ш /А/ 11 И { [ Ь ц Ь ] дш 1{шЬ ц ц к ч т ч  А м ,иЬ /г( А I|рIЧ,'шЬш^ч Л . р  /< ,/ш -

Ьш ц ш  Ь  ч/412*л оЬ чип ш рги р/пЬ ч  1 / / , Ь / А  д ш ц ш тЬ ^ Ъ  ш Ь ш / ,  А  1 / 1 1 1 1 1 ) 1  ш / и л / , / , / у  / » ш -  

пгшТ ш Ь у и и !  / ,  ^иипш р/^Ь г,и, 41 у т о Ь  41 и ш п I()п I цш Ъчи/ш Ь  / н и ш Ь т / у  „ , / / / ,  1.1//»  

I, Ь 1,ц Ь [1

2 .
Р ш̂ и Л ш 1л. р ч ш  /чЬурш урпд  /у п * Цич^чю р г  141Ь 11, ч 1лгп 4к )ч 1-

41 г и р к ш Ь /, 1/ ш и / т д А/ / /  ̂ /, I, ш пш  ̂  ш р ^  чЬЪит/Ь 1 7 6 3  ]П 11/ / / /у/; 0  уо /ц и л /^Ь " '  

/М ш л/тш /мш Ь А / к / / /  < />А/у/,ы А гчрЬ  I/ // 5/ /1 т Ь ^ д /и Г р  А/шЬА/ А р Ь ш ^ С /  , [ п ч -

чиирш1\1.д1.чц 1 / Ш4 ШЦЧ ^ /,Ь т /7 /,ш Ь  /-//Л ///. <Д"/ *>"<«/»'/ ,'рил!шЬ  /, ДА/, I,ш / -

I/Ь р ш ^ ш Ь  р ш р Х р п > р / .Ь  1: , ш //  ч р 4 { / и у /; /, [Г п ч ^ т /  /1 /, 1 ) [ч ,Ы ,и ,  т Ь р ] .

р т р ц  1т  А ^ А / / А д /1)1 д[>р ^ и ц п д  п р ч ^ ч  т Ь ^ Ь  ш л  о т ш -

р ш Ц Ц ^ р  П I Ш  1^/1 ^  4 р Ш  1Л Ш р ш  1̂ 1, д  I, Ш [I
Ь*. ш { ( ! / /  / / / » / )  / /  1 Г п и 1 [ т [  Л  ш ^ Ы ( Ш 1 п р ^  и р ш р ш Ь ^ ^ р  и и !р  д ш Ь -

1]Ш  А  р  I/ I )  [  ш Ы { ш ]  Щ [ Ь т Ь р ]  р п 1.рг[ ^  I I  гцТ [1 р  ш  I  и I/ ̂ 1 ^ ш и ^ Ь  / /  Д  ( Р п и ^ т I  [/ Р Ь ~  

[о  А  4 0  р  о ц ̂  / /  1[ Ь  р ш  г}ш  ш  ш  р 1  ̂ щ р т ц ^ ,  т . р  Ш >6 И  ш  ч Ь  4 ш ^ п д  р Ь ш ^ Ь , 1 1 ^ 1*1

д [1 и р ш р Ь ш д  Ь п д Ь и [ 1; и  к  ^  9  ̂ ш  I  Ь А  / / Ш 7 П Ч 7  р ш р 1, ш /

? [ , Ь т ш * р ,  т р  ш у с / / /  I/ ш  т  ш  р ^ Ь  щ ш ^ т о Ь р  ш Ь ш ^ Ь /  А  / /  А  /у  I, д  [1 4 р ш щ ш р ш -

I/ ш 1{ ш Ь  и  п р щ ^ и ц ^  д ш ^ ш д и  Ц ^ ^ 1 П1  д ш т ^ ш ^ ш Ь  4 р п  1̂ ш р ш ш  1^ 1  ш и  ш у Ь  

л А ^ А я А Ь  п ш ^ ш Ь  ш^ д ш щ ш ^ Ь  ^  щ ш ^ т ш ! } т Ь  и ш и ш т . ш д ш ш р ц Ь ц ! т Ь р  /1

и р ш  ш  д Ш 1_п 1_Р 1 и Ь  ш ц ц ^  ш  1!  Ь Ь  ш /и  п Ь  ш  р 4  ш  р  ш  р  д ш Ы ^ ш ^ р  т Ы / [  ^ А Ь р  и и П / Ь ш -  

п г ^ п р ^ ш б  ^ р п ^ ш р ш ш ^ Ь  и  ш ^ Ь г

Ьг. п рщ ^и ^рш Аш ^Ьд Ьш ^  / А ^ А / 7 А  ^ р п ^ ш р т ш ^ ш с  &Ьр рЫ^ш [Ь  пц  ц ш (Ь  
[иЬ цр ш р р и ш  д ш Ы ^ т ф  А  ш Ь  ш АЫ /ш ^Ь ш гщ ^Ь 4 ш^пд ш Д ЬЬшпг^прА ш Ъ ш р ш р

С1)11 Ь 1 ^  [ Р п и ^ т !  и  ^  I Iш Ы ^ ш  Щ Ь ш Ь р р т р г ^  п р щ ^ и  ш ^ А  Ь Ь  (^ ш А Ъ д п г ^ ш д Ь  Ь п д Ь ~

и ^шщ ш^и ^ рш  ш Ь ш 1 Ы[ш1_прш д  //  щ ш ш ^ ш & ш т р  шЬг[[1и  ? А ^ ' /

цЬд^и 4рш  1ц ш рш ^ш ^ш Ьи  / 1  ш ^Ь»
1]Д Ь Ь ш п г ^ п р Д ш б  ( Р ш ц ш щ р )  ^ ш ^  р ш ^ т . ^ } ! * * *  ш И Ь Ь ш ^ и п Ь ш р ^ ш р ш р  \и р Ъ ц -

р ЬА р  [1 АЬр 1[Ш {и Ь р ш 1{ш Ь  Д Ь Ь т р Ь Ы ;  ш ул $  / / Ь р п и /  [иЬцрш цргц  ш пЬ/ц 1-ЦИпш- 
4 ш т т . р 1 и Ь :

И ^ А / А - - * * * *  7 7 7 0  “ “ ' А

М атенадаран, ф. Архив католикосата, пал.
4, док. 5, л. 1. Копия.

• В тексте— 7я*
** С русского «на П ресне».

*** Видим о, переписчик докум ента расш ифровал сокращ енное слово двум я в оз
можными вариантами.
* *** ч исло в докум енте опущ ено.
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Г770 г., мая 22— Указание генерал-полицеймейстера Н. И. Чичерина 
об отводе в Петербурге места для строительства армянской цер
кви

Е. и. в. на всеподданнийший мой доклад , по челобитной двора 
е. и. в. ювелира И вана  Л а з а р е в а  с прочими арм янам и, высочайше 
изустно изволила дозволить построить им в Петербурге, для  отп р авл е 
ния по их вере служ бы , церковь и под оную отвесть им место; а как  
д л я  построения оной армянской церкви место за  способное нашел я на 
Невской проспективе, где м ал ая  собственная конюшня, то от меня 
сообщено было о том в придворную конюшенную контору, которая ко 
мне сообщает, что для  построения оной церкви свободнаго места, в 
котором конюш енная контора надобности не находит, где оная коню ш 
ня имеет быть по проспективой от К азанской  церкви от двора умер- 
шаго кам ергера и к ав ал ер а  В озж инскаго , по улице по поперечнику 
тридцать одна саж ен , в длину во двор под дворы см еж ны я купцов 
Б ока  и Пучкова 41 саж ень , какое  ж е  на том месте ныне есть строение, 
оное в непродолжительном времени снесено быть имеет; чего ради 
оныя ювелира Л а з а р е в а  и прочих челобитную, так  и сообщение прид
ворной конюшенной конторы при сем прилагаю , а главная  полиция 
имеет приказать  оное место под строение показанной церкви отвести, 
и на то место из главной полиции оному ю велиру Л а за р е в у  с прочими 
просителями дать  дан ную 24.

П С ЗР И , т. X IX , №  13464, с . 65.

№ 5 2
1770 г., мая 28— Из донесения русского консула в Энзели Г. С. Бого

любова в Коллегию иностранных дел
Энзели

№ 2 2

... По сем за  долж ность  себе поставляю  высокой Государствен
ной коллегии иностранных дел покорнейше донесть о гласивш ихся в 
прошлых двух годах, слухах  о грузинском в л а д е т е л е  И раклии .

Во первых, что к а к  ево владен ие  сбли ж ается  с областию  Эре- 
ванскою  в Армении, и город Эревань, к а к  и вся сия провинция, н а 
полнена несравненно природными стар о ж и л ам и , неж ели персианами: 
хотя оная  от н ач ала  персицкаго владен ия  и по ныне уп равляется  под
властны м персицкому векилу ханом, с доставлением  оному податей; 
но грузинской владетель  И р ак л и й  по вступлении в правительство 
Грузнею, о к азав  во многих случаях  по соседству и по христианству 
г р аж д ан ам  и народу Эреванскому защ и ту  от персицких наглостей 
паче ж е  от разбойнических в том краю  иногда зборищей вместо того, 
что Керим хан по общ ему ево удалению  от принятия долж ны х  мер ко 
отвращ ению  случавш ихся и в подвластных ему местах зам еш ательств , 
ничего не делает, кроме получения с народа  податей; то сами Эреван- 
ские ар м ян я  охотно прибегаю т ко владетелю  И раклию , и не о т к а зы 
вают ему в денгах но сво иногда требованиям ; сие ж е  натурально 
возб уж д ая  против него зависть в векиле и вообще персицкую, з а с т а в 
ляет  однако ж  сносить Э реванскаго  хана , и сколько тамо персиан н а 
ходится, по не состоянию без векильскаго  содействия ему, владетелю , 
противиться; и он, И раклий , зн ая  персицкую в той стороне слабость  в 
третьем году и ф орм альн о  потребовал, через нарочно-посыланпдох с 
устращ иванием , и получил до тритцати  тысяч рублев денег из сей 
области, чем подал о себе мнение, что будто он изм ерен  сию область  
отрешить от векиля хотя и силою: т а к  что векиль, хотя и скрыл ево

№51
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досаду и намерение, простым ответом на уведомление о том к хану 
Эреванскому, чтоб он всеми силами И раклию  противился; однако ж е 
все зная  сего хана малосилие, полагали по тому, что не минуемо дой
дет до военнаго дела  у векиля с И раклием. В минувшем ж е 1769 г. 
хотя и слышно было о возобновленном от И раклия  о деньгах тр ебо 
вании, но получил ли оные, и на чем сне дело осталося, по ныне ни
чего не слышится...

Консул Гаврила Боголюбов

Помета. С сего донош ення и с п р и л ож еж н  ког.иею с приложения сообщ ено в П уб-
чистая копия послана к е. с. графу личную экспедицию  14 августа 1770 ;.
Никите Ивановичу, а очерченное ка- Во'ш ращ ено от сего сия 15 августа,
рандаш ем выписано экстрактом и с

А В П Р , ф. С Р П , оп. 77/7 , 1770 г., д. 111, 
лл. 43— 43 о б . Копия.

№ 5 3
1770 г., июль— Письмо ассирийского католикоса Симона Ираклию И

М олю мнлосердаго бога, чтоб он .псе скорби и болезни щастли- 
вейшаго моего государя возложил на меня, ассурскаго католикоса 
Симеона, как  на прах его и подножие.

Во-первых, приемлю дерзновение послать к вам, государю, мое 
благословение и при том донесть, что нолуча мы ваш, государя н а 
шего, указ  чрез ассурскаго епископа весьма обрадовались  и благо д а 
рим господа Иисуса Христа, что он сподобил нас вашего призрения. 
Во известие вам объявляю , что у нас для услуг ваших в готовности 
состоит двад ц ать  тысяч военных людей. Д ай  боже вам быть победи
телем. Просим пож аловать  к нам прислать еще ваш указ, с обнаде 
ж иванием  нас ваш ею  милостию, дабы  мы более могли от того обод
риться и неприятелей турок не страш иться, от которых теперь такую 
опасность имеем, что не могли осмелиться отправить к вам своего че
ловека. Мы денно и нощно молим господа бога, чтоб он даровал  вам 
победу и чтоб вы нас милостей ваших не лишили. А между тем за 
особливое божие милосердие почтем, когда удостоимся ваш е щастли- 
вое лицо увидеть. Мы, пока живы, со всем усердием вам служить 
д олж ны  так, чтоб нам не постыдно было.

Писано в первых числах июля.

Помета: Рем арк на оном письме владетеля вместе с  оригиналом25 от тамош няго  
Ираклия: Сие письмо переведено с  кагаликоса чрез епископа И саию , а 
ассурского языка и прислано к нам нами получено 26-го сентября 1770

год*. Ъ

Ираклий

А В П Р , ф. С РГ, оп, 110/2, 1770 г., д. 12,
л. 129 с об. П еревод с  грузинского, сов  
ременный подлиннику,
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1770 г., августа 13— Письмо епископа Исаия Ираклию II
№ 54

Армянской епископ И саия пишет к парю Ираклию : я — раб Иисуса 
Христа И саия епископ, прах вашего подножия, ваших повелений ис
полнитель и ваш всегдашний богомолец, ж елаю , чтоб вы всегда побе
дителем были. Вам, щ астливейш ему государю, доношу, что отправясь 
я от вас с имянным ваш им указом  в К урт-Баязети , ныне туда прибыл 
и тамош нему начальнику26 оной вручил, которой весьма тому о б р ад о 
вался  и возлож ил оной на свою голову, а при том и послушным и под
данным вам учинился. Он вас, милостиг'аго государя моего, просит, 
чтоб вы когда господь бог поможет вам одерж ать  победу, оставили 
в его руках крепость Хошеби, для  пребывания в оной курт-баязетской 
фамилии, а до имения им никакого дела  нет; еще доношу вам, милос
тивому государю моему, что люди все добрые и военные и по сю сто
рону М усула27 вся Б аязети я  послуш на сему главному начальнику, н а 
зы ваемому Чобаи-аге.

Помета: Рем арк на оном письме владетеля  
Ираклия: И з сего письма, писанного к
нам от ассурского епископа И саии, 

ваше вы сокографское сиятельство у с 
мотреть изволите, что еж ели  б россий

ское войско и царь С оломон нынешним

13 августа 1770 г. 28

летом с нами соединились, то б мы и 
границы свои от неприятелей защ ити
ли, и все б  здеш ния християне против
ненавистников имяни християнского  

турок помощ ь нам учинили. Письмо  
сие получили мы 26  сентября 1770 г.

И ракли й

А В П Р , ф. С Р Г , оп. 110/2, 1770 г., д. 12. 
л. 131 с об. П еревод  с  грузинского, с о в -( 
ременный подлиннику.

№ 5 5
1770 г., ноября 1— Указ Екатерины II Сенату о разрешении армянам 

построить церкви в С.-Петербурге и Москве

К ак еще, со времени г. и. П етра  П ерваго , дозволяем о было здесь и 
в М оскве строить арм янски я  церкви; то в следствие того и мы ныне 
повелеваем: дозволить арм янам  построить, для  отправления  по их 
вере церковной служ бы , здесь и в Москве, на отведенных от полиции 
пристойных местах, публичныя кам енн ы я строении, так  к ак  и постро- 
енныя с давних лет, кои ветхи, вновь исправить.

П С З Р И , т. X IX , №  13525, с. 163.

№ 5 6
1770 г.— Послание Симеона Ереванци Екатерине II

3 /, и т и  / ,  4?п (, и ш  п и Д  дш пш д п р п { к  уЬ  //р 4  ̂  Ск ^ ш ^ п г ^ ^ п и  к
ршцпдЬ и^шшр/ушрд ш Л Ь ш ^ Ь  ^ш дпд, дш^прц иррпд ш п .ш рЬ[пдЬ Р  р/чллпир  
Р ш ц ^ п и ^  к Р  ш р г [т г ] [г Л^п и Д ,  ф и [и ш Ь п р  /7 к  дш ^ш ^ш / р ш гц! ш  ̂ ш р^ш р  Ь ш  7 ш  -

ш ш / ^ Ь  Р / ф и и т и ^  и р р п (Ь  ^п ш и л^ п щ р Ь  А Ь р п ] к
^ ш^рилцЬ т ^ Ь  к  ^ п ц ш р ш р & т  р р ^ и ш п и ш ^ ^  к  / п т  ш  /у Ь р т  /т к  иррпд
[Ьрпппди  , пр  Д  11 ш ^ ш р 1ши1ш т  рш  г^ш и , Д прЛ ; й ц Х ш р ^ т  и^ рп ^ ,

103



^Ьр^Ьп.шЬ̂  ̂ ^шрош/и и (ипЬ ш 1'т ч Н ° е  рЬ&ш^иц ш ш п 1,д шЬ /г фт яРи
ш /и  о р ^Ь т р Ь ш Ь  к 2 ^ ПГ ^ Ш ^ Ш [ ПСР ^ Ш ^ • 1Э ^ Ш1 о р ^Ь п ^р Ь ш ^р  ш Л Ъ ш и р р п д  к р - 

р п р ц т р Ь ш Ь , 2_Ь п р ^о р  Р р ^и т п и ^ '  ф р 1ц №  Л Ь р п д , 1/Ь Ь и ш т т  / и ш ^ Д Ь  к Ьпр/гЪ 

1(П Г1 п и ! т  1и иррпд ц Ь ^ш р ц к ш Ь Ь  к о ф Ь т Р Ь ш х / р р ш ^ Л ш ^ р ш ^  ш ^п д  иррпД

Ч'Р1-Чп Р Ь  1п 1 и ш ,[ п п №  > Ш Л к  2 ^ п р * о р  к  о р ^ Ь т р Ь ш А  р  и р р п д  к  р р ^ и т п и ш ^ ^
т Ь ^ т д и  к  ш Л Ь ш А  ш р т р  к  ш  и т  т ш д  р  Ь ^ / и ш ^ ш ^ Ь  и р р п д  ^ п ^ ф и ^ Л ш Ь д

к  9 * ш у Д ш Ь [ А  ш Ь ] д Ь  к  ш д /п д  и л Г Ь Ь ^ д  и р р т . р Ь ш Ь д Ь , п р $  Д  и Д ш  1 [ш Ь , р ш р Ь - 

Ц1  ш 2т / ?  к  ш  и ш т  ш д  ш  и [1 р /1 р ш ^ ш ц Р п д  к  [ и Ь и л З ш ^ ш т ^ , ш  и ш т ш & ш  /у о р ^  к  

[и  ш  }  ш  щ  и ш  [1  х / А ^ Д  к  ш  х /  А Ь  ш  Д /  п Ь  ш  р 4  Д  ш р р ш д ^ ц  ш р р ш д / гд  к  ш Л Ь ш д Ъ  о р * > -  

Ь А ш у  ш  ц ч // /у п т и ш д  Д Ь ^ э Ь ш ^ ш у Д  Р ш ц п ё / ъ ш д  Ы ^ ш т А у / Д Ь ^ Д , Л п р г }  п ц п р Л ш -  

Р Ь ш Ъ ,  ПР П1 к  р ш  р & р ш у т Ь  Ьг[ к  ^ ш Ь р ш 1 / ш /  ш ^ р т . р Ь ш Ь Ь  д ш д ш Ь р  / / * $ / » ,  * / Д

О чш -^ Р  ^ ш р ц ш щ Ь т '  п р г ^ Ъ ш ^ Ь  А Ь р г^ п р  ш Ь ц ^ Ь  у ш Ь & [и _ р  / д п Iд А  ш у  д Ь т и  р  

ц ш р & т д Ь  ш ш и  ш п  х / А х у  Д  и п д Ь  Р т . п ^ и  / /  ф Ь т р ^ ш р  и л Т и п д  с ^ 9 *  ( 1 3 ) - Ъ ,  

п р П 1[  р Ы / ш / ш р  11 д Ь р ^ Ь ш т т р  к  дш  и т  т ш Ь  ш  щ ш  р у к  4  ш  р  и т  п 1.р  А Ь р Л ;

с]\1р  р ш Ь  ц [и Ь  х у у 7 А д  А  ш у Ь  х / А у ? '  ц ^ п ц т д  к  х у х / х х / у х х / Ь п  у  с ^ т ш р & ш д т д ^  щ ш р с ^ к и Ь  , 

цр ш  ц И  ш  у  т к Ь ^ и ц ф  у1>рЬ ш р р ш д ш ^ ш Ь  / х  ц у ш Ь ^ ш / ^ Ь  4  п щ .п  д и , ^ Ь ^ р Ь  1цидиЬ-  

р ш ^ ш Ь ,  [д Ь ш ^  ш ^ Ь Ь ш п ш ш  п ц п р А  т р Ь ш А  р  & Ь р т [ ,  п р п и /  Д  ^ ш г ^ т д  4 Ьш 1 , 

и 1 1 ,Ъ ^ ш у ш р  кП ,р  и [ п т ш 4 п Ь ш \ и Ь ^  ^ ш д р ш и ^ Ь ш р Ь  А Ь р ,  ц п р  к  ^ ш Л р т р Ь ш /  

ш р ш о и р ш у Д  ш ^ о р  и ф  Г1 & 1[ 1/ ш  у  и р т ^ и р  1,г^шр  Д  1̂ Ь р ш д  щ [ и п д  ^ Ь р п у ,  п р щ ^ и  

Р 1  А  11‘ Р к ь  т . и т  ш п ш р Ь д Ь ш ^  и /ш р г^ к  ш и ш т ш д ш д ^ Ь ,  р Ь  ц Ь I ?  / /  г щ и т ^ Ш ^ ш Ь  

п г^п у п /  т Р  Ь  ш Ъ  и  4 "!> рпд  Ь ^ ш Ъ Ь ' ^1ч> р ш Ь  ц ш  р ( }  ш Ь Ь  ш Ь  ш  р  0 ш Ь  п I р  А  ш Ь  и А Ь р п и !  

р Ы ^ ш ^ ш р  Л>&Ш1_  2 ^  пр^> ш  1̂ ш ^ п  1.рЬ Ш  1$р  / *  р П [П р  I ? ^ ш р ш Ь /1 1_р / /  А р ш  п ш р  А д  Ш р

ц ф ш п и  и г ]у п 4 П 1_ Р [и .Ь и  ш л ! Ь Ь ш р ш ц ш щ р ^ Ь  ш и ш б п д  Ь ш ^ и ш щ ^ и ,  цф р ш ц д р ш  -  

д п д д  ^ и ^ р ш ,  ^ ср  ш  щ  ш  т  ^  А  р  р  ш  / у ш  щ  р  п !_р Ь  ш Ь  / у  & Ь р п д , п р  [и п Ь ш р ^ Ь ш ^  Д  « ( / <  

и /г [иЬ Г}[1 р ш 1/  ЬЬ шЬ тш и ш Ь шЬ и АЪрп  ̂ ш^иршЫшд щшрц11ш д шр^шЬш- 
дтд^р 4Л 41

и.рч, А Ь р '  ш ц р ш т р и  д ш Л Ь Ь ш д Ь ^ ,  т Ь ^ ш р  ^ ш т т д ш Ь Ь [  ^ т р ^ ш т р Ъ

ш д и р ш Ь п д  р  ш  р Ь  р ш  р т . р  А  ш Ь  к  п г ^ п р А т р Ь ш Ь  & Ь р п д , п р п ^  ^ ш р ^ д ^ ш р  Ч ^ р -  

& ш Ь ^ 1  Д  щ ш р т т д ,  ш и Ь п р п д  1ц !  А  / у  р  ш  п 1_р  А  ш  х /  у?  Л ^ ш р ш Ь ^ д и  Ь. ‘Г ш / / ш у Ъ  

Д х / у ^ ш у / /  ш г щ о р и  ( п р р  щ ш р ь л ш 1 \ ш Ъ  к  ^ и  щ ш р т ш ^ ш Ь и  ^ ш д т д ш р  шг^о-

Р Ь ^ п д  1̂ ш и Ь  ш ^ р ш ^ ш и т ш т  Р ш ц ш !_ п р г и .р Ь  ш Ь  & Ь р п д , рш ц^Аш х. 2Ь п р 4 ш 1 {ш [П 1 ~ 

Р  А  ш  х /  р  о р ^ Ь Ь у ш р  и  1 т  о р ^ Ь  Ь  и д т р , ф ш п - ш т р Ъ д ш р  / х  Агху ф  ш  п ш  т р Ь  и д т ^ р  

г / д ш и ш т .ш & и с и ш  о р ^ Ь Ь д Ь ш ^  к  ф  ш  п ш  1_п р  Ь д  Ь ш  у  Р  ш  ц ш  т  р т _ р [ ч Ь  г} & Ь р :  -Р ш Ь  

■Рр(1 и ш п и '  ш ^ р Ь  х /  А  у / ,  / / « . у т  ш Ь и ш  А у Д  р Ь р ш Ь т ^ Ь  ш и ш д  к  /и п и т ш д ш 1  ^ А п ш щ ^ и ,  

Р ^  / у п у т  Д Ь ^  ш р ш р / у р  | / Д п * _ х /  Д  ф  п р р 1 {ш Ь  д  и д ш д и д ш Ы ; ш р ш р ^ р ,  т р Ь А Ь

п р п ф ^ Ь ш к  Г}П!.р  Д  ц Ь р ш ^ р ш р А  х /  Ь & т . р Ь Ы ;  & Ьр А 1 ; ^ и п Ь ш р ^ Ь ш ^  д ш ц ш ^ ш Ь и  

ф п р р 1 {ш Ь д и  к  ^ ш ш ш р Ь д ^ р  ч^ и Ъ гу^ р и  х /  Ь р , [гЬ  р Ь  -Р р ^  и т  п  и р и т  [и .р п и !  & Р2 ~  

Л ш р ^ т  [ и п и т ^ ш Ь Ь  п  / у я  р А  т . р  А  хху х /  р Ь  [ ^ р п11 Д  Д ^ Ь / у Д у г х /  & Ь р  [и п Ь  ш  р ^ Ь ш ^  ^ х х у -  

ш ш р Ь и д / у п р  /гЬ^ / и Ь у р ^ р у :

Н р щ ^ и  г}Л 1.р  у т ш д р  ш ^ ш ^ ш Ь ш д  (1 Ь р п у  к  п I р  ш  [и  ш  д  т . д  (1 р  ^ х / А « у ,  ш ш у я / /  

ш п ш г п ш щ ^ и  р ш Ь  у 1{ п р  / и Ь г р р Ь д ш р Ь , Р р ^ и ш п и '  ш и м ^ ш Ь Ь  Л Ь р ,  1иог1

х / Д  / х  ш ш д ^  р  ш  щ ]  ш  щил щ ^ и  р и т  и р ш Д  А Ь р и а !  к  х / Д ^ ^  х х х у г ш / х /  х х ^ х х х -

^ Ь и д к  Ц & к ц  р и т  ^ п ц и гд  к  р и т  х / х х у р/УЬидг

/ > Ч  п р щ ^ и  ф ш п и л н р Ь у ^ р  у м р  ЧтЬ  т ц ц ч л  т р ^ и Ь  ч  Л > р ,  Ц .рЬ[п\\ у ш Ь т Ъ и  

Л , р  Д  9 Ш '/р я .  /х Д  д ^ щ т ш ^ ш р ш Ь и  о у т Г [ х А / х х у  р ш у ш т р т р Ь у / Ь  & Ь р п д  к  ц Л г ^  

к  ц }и  *1 & щ  )ф  ш ц ц и  х / А у т  / г  х / ^  ш ^ Ь Ь ш д Ь  ш у ц ш у  р1/ г/ у^ гр Ь /ф и Ь  & Ь р  1/Ь р ^ ( т /  

ш р А ш Ь  ш д т д ш р  Р р ^ и т п и  р ш ц ш т р Ь  р  ш  ц ш щ  р ш  у  х Г Д 2 т  ф ш п ш т р и  ш р ш п д / ,
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'IР ш Чш 1 п Г "1Р А ̂  7 &Ьр Д ^кЬ шдЪ рш̂ .Ш1пртрЬшЬ д к цшЬтЪи &Ър
ц/ р&шЪ ш дтд Ьш / Д д/^ш ш шI/шршЬ и дшфткЬ ш1/шЬ̂  Р шцшщ ртф /> шЬ /*̂ рпд, 
1/Ърк ид/; рЬ ц шцЬ̂ н. и^рк/фиЪ шЬтшЬ [ирпд, шАкЬшцР ш& р  ш цшт рЬ Аир 
•Рр^ишпи, тшд/; урш^шт^ к шпштширтД р  ш цп ̂  1.П дг/. к Дорг  ̂ пг̂ п рЛ т.~ 
рЬшЬ ч^ЬшЬи кр//шри /ишг/шцш^шЬ и к тр ш /и ш 1/шЬ и, пр к трш/итркш ̂ р 
к р ш р Ь ш I и/иш^шцшр^кидки // д шМ/ ш//г г/ ^пщтди ЧРШГ19Г1'  ̂  ̂ чА^шЬ^Ь
НРЧЬ*} Р п шр р ш Дш ЧП1^ ( ПР П1 и л Ь т Ь ш д  /рпдЬ д ш Ы /ш Л  х / Д ^ * ^  Д  /и ̂  / А  1/кшЬи
Д*/), прпд к ц°р4ЬЬш1 к цш ишт_ш6ши/шрцк шррш дшг/ккш д чпРг/1,и  ̂ чРп~ 
птЬиЬ ткидки трш^итрЪшЗрх

Ъг. дтичл!, чЬ Д < ш  и шЬ Д / црпд Ьтшит к /ипЬшр4 ш^оРну/ш
рпд, ЬрЬ 1^дк [^ш1 шIй Д А к р&ш1/ш ди /ДЬД^Д дшрпг/ЛшI?р 4пг/1.пдЬ иррпд к 
ш //кЬ ш и/ и ш I/ п г] ДЬ и цшЬ ш р(} шЬ п 1р [иЬ и |/ к р ш р<} шЬ ш д ти д к и  ̂ш иЪ ш I/ дк[ 
шдкИ дшЫ/ш/пд Ш1_тр 4пцки/ш ршр трш[итрк шЬдЬ ЦпЫ; рЬ г/. дкт/гЪ ршг/~ 
х/ш 1{шЪ иЬ:

Ц*РЧ,  ц / и л / л ? , 4/1 2 ш т  4 ш А  ш  р ^ ш ^ т р ^ С к  ш р ш р [1 ш  п. 4/1 р ш  г /ор т/ ; р т . ~

Р / л Ь ц ,  и и / 1 / ш д Ь  / и Ь ц р к я !  Д  д п г / п р  1/ ш д  ш и /»  р т  р ш у т ^ т д у  к  Д  р ш / ^ ш п ш т  

г / Р т р Ь Ы ; г ] , 4/1 Ь к р к и у к и , р ш Ь ц /1 р и ш  и р р п д Ь  З о ^ ш Ь Ь т .  ш I к  т ш р ш Ь Д  

ш р \ } т  ^  1\ ш т ш р 1>ш[  и ^ р Ь  4 п ц Ь р п р р п р  Д  Г Ш У  1̂ Ьрс} / ;  Ч ^ Р ^ 1 11Ч ^  ш ш I  Ч.^ш 'т 

/ / ш р А ш / ^ т р / и Ъ  , р ш Ь ц /1 V ш и ш р ш 1/1, ш Л Ы д т Ь  д ш Ы / ш [  Л  ф ш ф ш 1 / / г /  Ь р 1 / и ш  (~ 

Ь п д  ш  р р ш  Д т р  / '  ш Ь , Л ) { ) Х п г / п р Л / ^ р и ,  Ь р ^ р ш т р ^  ш р р ш д т р Ь ш Ъ  к и  1ч 1 р  ш д и ~  

т1г {  1 / ш р о т , ш д б Д  п р п ф И т к  Ь р1/Ь ш  и / ш  р у к  к  п // п р  / / ш д  ш  г / т Ь  !, г/ ш р р ш д т -  

Р ( и Ь г /  & Ь р  1ц ! Ь г /  ш д и р ш Ь  и /у р п д  ш р < ) ш Ь ш д п д д  Л  / / / и ^ р ш р А ш у  к  / /  и ^ р  к  Д  

/ и Ь ш А и  [и_р т Ь [ ц  ф й п .к ш д  п р и / ^ и  п I  4ш  1 } ш р & ш  1/ к д ш д д  /? д о р ^ Ь ш р ш Ь [ ц  / / Ц ш 1  

о р ^ Ь т - р Ь ш А р  дш  и ш т .ш д  т .п т  о р ^ Ь Ь ш /  ш ррш д т ^Р [и .Ь г/. А к р , г/пр ш  ит т ш <У  

о р ^ Ъ Ь и д Ь  ш Ь  ш Ь  д ш Ь  к /(1 о р ^ Ь т р к ш А  р Ь  /м / 'Л '/ |/Д ^Ш/ 1 и & .
И р у ,  г ч р Ь Л Ь  ф Ь р х  ш и ц т ^  и  у Ь п р ^ ш ^ и ц ш ^ ш Ь  р ш Ь / т ,  [ и Ь щ тА</

/> р ш г / д р ш и ^ р т  и ^ ш п ш т ш ц т р  { п ц п р ! } т р Ь Ы ;  р р [ ,и т п и ш ц ш р ц  Р ш ц т ^ т ^  • 

<;/> п р п ^ Ь ш и  ш Ь и ш А ^ А и л  р ш Ь ^ щ  11^ п Ь [П 1^  Л ц р / ц т ^ , и ш Ь  /и ш  /и ш  Ь /Л Ш1 

р н ф г}  /(ЬрЬ^т ^ ш р ( ) ш Ь ш д т  э / ’ Г  1/ш Ь  ш  р  (} ш Ь  т .р  [иЛ* и 1} к р  д ш т т 1/ и ^ р п д  к  п г^ п р -  

А т р к ш Ъ  р п д , Ч г} п 1^ и (>Р 7 » { н Ь ш А р ц  к  ^ п г / п р ^ т р / и ^ Ь  4  ш Ь ^ Ь ^ к / ^  ^ ъ п к и д к и  

Д А и р р п I  ш р п п п д и ,  А А '7^ ш /А 1 ш Ч Ч ^ и 1Т Ь р Л ; ,  4 (1 р п д  к х 1р  к  п {  о ш ш р ,

Ь п д Ь и /^ и  к  А Ч ш Л  9 Ш^ ^  В Ь Г  Ьг/^кш/ д ш ^ ц и  / Iк р  т ш р ш б к и д к и  ф ^ п ^ и /Ь Д  ш й *  

р т р к ш Ь  ц : 2. т  п1/ д к т п д  ц Ь т .ш и т и  к  ц ш Ь  ш  р ^  ш Ъ  и А  / /  1 !  к р ^ / т д к и  Д и [*Р п 1  ̂

д п г /п р х !т .р к Ы ;г 1  к  /Д ^ Д ^  ///иД^ш ^тД^ к  о /уЬш //ш Ь ш Ь ^ / и ^ р ш р  к  ш Ь с / ^ Ь ш ^ ш Ь  1/ ш - 

д т р к ш Ь и  А к р т А )  п р  к  ш ^ ш  ц о р ^ Ь к ш /  1/ш д и р г/ к  г / ш и ш т ш б ш ш т р  1/ш д и к ~  

р т .р / ч .Ь ц , п р  ш  ц ш  с/ ш  п ш Ь  ч к  [/1/ш  ди р  ш  г/Ь к ш  д ш и ш т ш б ш и / ш " и ^ р к / ^  п  рг/.^ г/ 

Ч ^ Ш 1/  Щ Ь т рп ф ф ^  ш и т т ш & ш т т р  < }ш п .ш Ь ц Ь  1/ш  д и к р т р к ш Ь } ^ ш Ь ц к р А  ш Л >

Ь ш  у Ь  рпд ш д Ьт^рц  дш ЬД ЬкЛ  Д  [иЬ ш  1! и к  дпц^лрД т.р\1Си и к р 1/Ь ш т р  р ш ц ш и п р р Ь  

ш  и т т & п  д, к  / ^ Д / ^ ^ ш ^ Д  шс/Чи А кр  к к  г/иП1Р Р  Н 'Рпп.^и д к т  ш и т т _ 6 п д  Д

Д / Ь ш ^ / / / ,  Д  д п ^ п р ^ т р ^ С Ь  к  Д  и^р р пДпД рш  г/ А ш п ш т ^  пг^пр//п 1̂7к ш Ь 4> д т и ш  - 

/ т /  к  к и р Ы / ш / Ь т / г/ш и/ ш 4 п ̂ т р  Д  Си к  4 ^ Д 7 А  Р  ш р п^Р  Д * - Ь  /  1^Р ^  А  т ^Р
цорш дкш / к  и/ ш *  и/ ш Ь к д к ш / Д  2^пР ^ и Ь дп г/п р И т . р  [1 Си и Ь п р ш  рпдш дЬт{рг/  
ш й к Ь  кр п и Т р ч  < / Д ^ ш /  МЛ^Ь* 1'р к д и л  г/  ̂р и о р *Ь  т  р  к ш Ь , 2 *к п р^ ш 1/ш [ т . р  к ш Ь к 

ш г / ш ^ Ъ ш д  Д  гщ12ши И р ш р ш ш к ш Ь , Д  ч т р р  к  Д  р р ^ и т п и ш !^  И ^ п п и  
Л / г ш Ц Ь ,  Д  Й 2 ( 1770 )  Р ’т п р  ф р 1/:1̂ Ь Л .р н д  к  Д . . .  ш 1! и к ш Ь Ь . .  . *  (

• Н азвание месяца опущ ено и докум енте.

I
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И р у ,  / ,  у ^ Ц ш / Ь / я /  к  Д  ш рбш Ьш Ъш ^Ъ  Л р  и ^ р щ  к ш п ш т ш & ^ р  /иЬш- 

Лпдг/ к  т / п р А п ^ Ь т Ь д т / ,  р ^ и / Ь т  ф т . р ш д ш р  урЬ/ Ч ^ Р и ор< Ьт.рЬилЬ к  ^Ьпр- 
< ш //ш /тр Ьш Ь  ш п  пг/прЛШ1ШШ т ^ р т р Ь ш Ь г } ,  при/^иг/^ * / / » '  ш пш -
}/г Л д ш ц о р Д  т ^ р т р Ь ш Ъ  АЬрпд  ш * /  ор ш /[1 , ш и/^рш /ит к  шЪ п р^ ш I/ ш /, г/пр 

к ЧР^О ш Р  Ь ик> и ш 1/шдЬ 1[шиЪ  Д / / л у  ш Ь р ш /иш п 1 р  Ь шЪ и п^ 1/ш рш д ш р  ^ п и л т^  
ш пш рЬ/, пр и и 'Ьш д ш рцЬ/Ьш / шп. л ь ^ ^ . . . ] *  ^ь. щшшЬ-^  ( У ш < / ш Ь ш ^  и
ш Ы/ш  и 1/шд рЬрог/ ц т  Ь ш / ^ Ш ф Д с .  р^  и р ш ш и/Ъ г/1, ш / ш п ш р Ь д ш р ,  ш у Ь  ки рш  - 
//пи! Ьр^/ч-^/ч. к  Ч ^ ии{Ь и А м ш & Д  ш А р , 1 [ш иЬпрп у  ш ^ирш Ь  у ш / / А  д п и !Ь  1/[Л 
Ч р Ь ш ' д Л р п д г

Ц ш ^ирш Ьи  11 1/шрйпд г/рЬд^ /ш^ьш6ш1ш/  Д  / /  ш и ш п 1 р  А  шЪ г/ , I/  ̂ ш^ирш- 
ЬЬор и  к  [Ц Ц ш рш уш ^иЬ А т ш б Ь / т ^  / / Д  3 Ьг/шг/р^дЬ и ц ш Ь ш р ^ ш Ь  к  Ь т ш и ю ш -
г/тЬЬг/ Ьш пш ^и р п , ^ и 1/ Ь р Ь  / и п Ь ш р ^ Ь ш / дос/шр^д^ ш 1! ЬЪ ш и/ш ш т Ь  /[1 « / А ^ л г -  

р [и Ь  &Ьр  Д  ч 11ША /  А  //ршцЫ/  / Д Ь Д /  и / ш т& ш п ^  дш 1! Ь дЛ  ш Ь д ш пш  дш 1/ш Ь ̂  с/рп^и 
к 1/ ш / /  п р щ ^ и т р Ь ш Ь  ^ш дрш ди к  ш Ь т^ р ш д Ь /п ^  шс/с/^и Л р п д  к  иррпд 1крп~ 
ппди  А  Л р  //  3 т [ ш Ы ги1) Ь ш п ш ^  & Ь р Л , 1/ш р1;р  г ш пр п и /  г/рЬш/ Ь^ р  Д  

1/шрйпд, 11/1 Ь р 1/шрши/^и к  и/шрс/ор^Ь цр Ь/к 1! Ь р г/ш ди и/ Д  и А  ш д 1/шр^ к  ^ш;п 
// 41 ш Ь I/ ш р А р I; Л ,  г/ А  шг/ц(:Ъ 1?Ьрпд, п р т ^ Ь т к  Дшди ^ш^рпри Ь г! р ц т ш Ы -  
дЬш / т.р1/1?Ь, [1 ч [1 ш I/1 и &1/р ш и 1! А  г/ш ггр Ь т Ь ^ д ^ р  цЬ т ш  и ш ш у т Ь  А  г/ д ш - 
п шди &1/р, 4/1 I? 2 ш  ш щ!ги ^ш иЪ р ш р А  ( ш  у п ц п 1 р  А ш Ь &Ьрпд шг/оРоц д ш п ш \ А 1! р 
к 11 д^рЩ/Ьи ц ш и т т _ ш &  1л /г Л^рЩгри цршг/дрш и^рш  к  1щ Рш 2ШШ п г/п р 1! т -
Р  А  ш Ь 1$ш  Iрг/- т .Ь [и 1р Ллг/ ш и / ш ^ Ь  к  / / [и/1 р ч и р т .р // 1 . Ь '' I

М атенадаран, рук. 2912, л л . 199— 200.
Черновик.

№ 57
1770 г.— Письмо Симеона Ереванци Ованесу Л а за р я н у

Зпрх!^ ш и т  п 1Ш&Ш  у Д Ь  ш г / А Ь ш / г ш ш  пг^пр^ т .р Ь  ш I? рЬ к  с/Р т р  А  ш  1! рЬ  А  

с/1лрш ^рш 2 г1 ° Р П1~Р Ь ш I? р 1/ Ь Ь и ш т т .  [и ш ^ Ь  р р ^ и ш п и Ь ш Ь  1± Ьпр^Ь  1/пг/Ш1? т [ и  

цЬ г/ш р г/Ь ш Ь Ь , иррпд к  2^ п Р^  ш Р  ш  2/17 Ш2ГЧ  /' ° р Ь  ^Ьрпд р ш сц! Ь рш  [и ш [1 иррп^Ь 
7* р[х ц.п р^1, о р^Ъ т р  Ь ш  в! р р ш с/1? Ш1_, и ^ р т !  &2^ ш ишп^ц. 1/ ш р о ш ^  к

рр  Д  и ш п и ш 1/шЪ пг/^пСи [и  &ш Ь т д п и ! Ь  //»<7Д  Д  и1/ш 1/шЪ к  &2^ш р\*ш иЬр^11-п1г\
ЛЬрп^ к ^ ш р ш ц ш ш  о цш ш I/ ш I? к иртшдш 1_ пргц.пщ иррпд Ц,рппп^и, рр^и-  

ш пи ш и^р  к  Д  Ь п у Ь  х / Д 2 Ш Ц орш дЬш /, ршр1/и/Ш2шоЬ к  х / Ь6 ш 4 ш ш ш ш у Ь т ш -  
шп^х! к  2рЬг/ш ф ш п Зп^ш ЪЫ^и шцЬ^и. шг/ш^г/г

Д  (Ь9 ^^  ( 1768 )  Р т п р  Ф р 1ц №  ^ А  ^п 1/ш  А  Л р  А  р^ ш ^ и Ь ш Ь Ь  цр1,ш/ 
Р т ц Р ц  ^  ш и ш п  * /  Ь с/ // (^92, ( 1 7 7 0 ) Рпип^ к д ш ^ и Ь ш Ь Ь  ф Ь ш р ^ ш р ^  Д  АЬпЪ

ш р ш ц ш ш  прг/1.пдЬ АЬрпд гЬш1.[1р [и п ^ Ь ^ ш п ш ш  ^ш  р г/ш и/ А ш  , к  г/г/рЬш/иг/. 
ш Л ЬЬш ^ Ь  ^и^шдшрг

[}‘и г/ п р п и ! рЫ /ш /ш р Ь ш к  г/и^рпд к  п г/п р 1! т р  А  шЪ ^ р т^ ш р ш ш ^ Ь  ш и ш т . ш -

6ши/иш1/Ьш/ к  //  Ь п у Ь  Л ^ ш  и/оршдЬш/ ^ Ьр Ьш ^ ш / 1/ш дик рт.^1_п у Ь  х / А ^ Д ^  пр
(ур р и т  ш  1!ЬЪ ш у Ь Д  р и т  и р т Д  к  р и т  [иЬг/.ршЪшд А Ьр п д , п р т !  п^ иш1/ш1_ т ~  

рш [и ш д А  ш / д кб ш  д ш  р / /  Ь6 ш и/1; и к  2^ п Р^  ш ̂  ш /П1Р ̂  ш  ̂  р рш цг! Ш1 о р^Ь  А  д ш р 
г/ т ^ р ш ^ ш и т ш т  к  1/ш 1/  ЬЬ ш и/ш ̂ 6  ш п Р  ш г/ш сп р т .р  Д 1.1/ / п р , Ч п  Р  т ^ Р  ор^ЬЬид^  
| / Д 2 Ш  к ки шпш!_Ь/ п/ш ^дш пш д пш д!; к  рЬ  г/ Ь р 1/шдк Ш 1 тр и  ш рш и д ^ , [ирп/иш

'* В черновике оставлено место для заполнения.
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к  уЬ р ш р ш р & р  ^ [ и  ш Ь т р  Ь ш Л р к  ш 4 ш р^пс цорпсрЬ ш 1! р  Д  х/Ьршд ш  / /  А Ь  Д  д 4ш- 

1{ ш пш  1{ п р цш д Iч р п д  у ш / ^ / ^  1Ш ЧЧ к ЛПР Г}1П9  1пР г} Ь их
Ь и 1̂ к  ц т . ' &2.1} ш р/ил и^рЬ/^ц. / /  А  р , Чп Р  Д Ь ^  и 1̂ рЬш^  ^ Д р

АЬдил. ^ ш Ь ш д ^ ш ^ р  Д  * /  ш  ш  т д  ш Ь  Ь [Ь  р р [х и ш п и ш щ и ш 1{ 1̂ ш  у / у  рп 1.4 1.п у  ч Р П1-чР^
к  ч 4пц.Ь.пр рЬдш диЬ х!кр к  у ш п Ь п ц Ь  Д  Ъ А  ш Ы ; ц4рп х/шршш 1̂ Ь п ц п р А П 1 ^ Ьш Ь , 
/ ^ ш у Ь л  ки  ^)хр ц р Ьш ! Л 4  к  ^ п уЬ п р  прч[/Ь Л р  'Ь ш ф р  4 ш Ьй ш  рш ^ш  ш  х[шр~ 

ц ш щ Ьш Ь  ки  Ьш Ьп^д  х! к 4 4ш Ьц кр ^  1!/,д ш цпд1/ -> ш р ш ц ш ш п / р  А  //р 4 к  &2^ ш р/1 ш 
л Д Р П11*}> цпри пхЬ/хи ш п  и т р р  1Хрппи к  ш п  Л 4 , ^лпр4 ш 1{ ш / / Д ^ / П |/  Ч_ш ^ ^ " 
Ь^Ь Л 6 ш щ !ги к х[шх1кЬш дЬ р ш р Ь р ш р т Р ^ и Ь и  к  ц А  р ш  Д у ш  Д  и р п , х/при дл1_- 

д Ь ш [  ^ Д /7 /х Ь р к ш Ь  1 / Д  р и т  / / Д л ^  / /  А  4 щштхУк^пх/, рЬ 4 при к  1! к р 2^пР ,ш " 
1]ш //,ш [ ор4Ь т р  к ш  х! р АкЬшх. ор4Ь кд ш р  цш р<}шЬ ш т р ц  о р^Ь пх р  Ь ш Ь ,  цпр ш^р  
ор4Ь  Ьид Ь  / / Д ^ ш  к ц о р ш д т и д !;  к  ф р ^ ки д !;  Д  у ш д / А Ь Д / /  ^ п ц к^ ш Ь  к  //ш рх!Ь ш  - 
1{ ш Ь ц ^ щ т ш д  п д Iш р ш д  к  ки шпшх.Ь[ ф ш п о р  к  хцшшпх.ор &п/иш д т .и д ^  к 

рш р&рш ЬпСк к  Ь р к Ь / Д  ш рш ид^  / / Д ^ ш  к 4 ш Ь ш щ ш 4 р ш 49  Р  ш 9  П1-119  ̂  1ШI й пг1ПР~ 
А ш д ш ч т Ь Ь ц  к  ш  п ш  ш ш /иЬ ш  х! {хЬрЬш 1(Ш [ 1̂ ш у / у рпх.4 х.пу 2/  к  ш  1 / к Ь Д д р ш Ь Д д к 
цпрдпд рпд >ЦШ 1п п Л  и р ш р ^ и  ш ш д^  / / Д ^ ш  к  щ ш ^ Ьи д ^  ш Ьф пр &  Д  ^шр^г

Ь и 11 у  ш л и р ш  1/ <) ш А  шЬш1ц1  у А  /// ш д п I д ш Ь  А / Ь  / / А / /  цш Ь црш  цш р&иЬ Ч Р П9
ш и т п и и д  ш цор 1[Ш  у / у  р т . 4т  у !>  к Ьп р ^ Ь  х» ш у г ш / / ш ш Д  А  к р 1{р п р  4(1 1Ц 4/1 р ш цш  / /  Д Ь  

/ / Д / ^ Д т ш у Д  //  <1А у у  А  ш щ пд ш ^кЪ кдпС и ч р т ^ ш д Ь  ш п  / / А / /  у ш у / у ^ л х / у ^  ц Р  1И.4Р и ,
1,р  1^шиЬ 4ш Ь р ш ш ш р ш д  р л п п ^ т р к ш Ь  д к  [и ш пЬ ш 1ц ! ш Ь  д 1]пщГшЬд11, цпр рш -  
Ь^д и  ш Ц ш / /  у  ш п ш у , рш Ъ цшди цркш^  А  / /  > ш р ш цш ш пргц_п{Ь АЬрпд к  ш пш ^~  
Ьпрч/ги ^пцАш Ьдг} 1Т  Д Ь  ш и ш и ш т ш д ш р ш Ь  1^ш р ц ш щ А  ш  Д Ь  д ш Ь т д ш Ы ^  &кц : 
Р ш Ь ц ^  р ш д  Д  Л Ъ ш ц п у Ь  // Д  4 ш и ш р ш 1̂ Д у  пп 1^тр  Ь ш Ь д Ь , пр д ш Л Ь ш д Ь  т -  
р кр  < у / / у ,  у  ш  /У7 п 1 Д / / Ь  Д у  пп ф_п 1.р [и.Ь ки  Д  ̂ р ш д  ш р р ш  у Д Ь  к АЬрпд кр^р^и

[^ [и и ч ^ Ь  ЧпЛ> Ьп^Ьщ ^и к  р Ь 4 о и А ш Ь д ^ и Ь  т Ь Д  ш ррш дЬ 1^ршд ц/ипп 1 ^ т р [и Ь и : 
Ц*{Ьр Ш4ШЦ.Ш1. Ь р ^ п д т Ь д  ^ п ^ ^ ш Ъ д  й ш Ь ш щ ш р ^ р к  ки  ф ш ^ Ьд кш ^ р  А ? / ,  к  кр-  
I)П^д 1{пгц1 ш Ь дЬ ки  Ц ^ тр  к  Ц рЬ/чр  А  р Р  к к ^ ш  д к Р ч Р п д  Д  ^ш ^IЬЬш ^Ь &ш Ьш ~  
щ ш р^и 1̂ пч^ш Ьд Ъ  ^ р ш д  цпЬг Ь и 1̂ Д  Л;!к^ Р п щ Р  к  Л ш р ц  р Ь  ц Ь р ^ р Ь  ^ р ш д

д ш р п ц т р  I, ш /1 р к  ш п ш Ь д  »\Ьш ит. шЪ д ш Ь ^ Ь  ^ р кЬР*  ш  У ^  ̂  ш 1и1н к 11
ф ш 1{кдкш 1р кЪ А ш Ь ш щ ш р ^ р  Ьр^ р ^ Ь  ш у Ь / / Д ^ ,  /^шиЪ прп у  у ш / / А ^ п и !Ь  Ь ^ к  

Л/гЬ^к дш^(1^  Р ч Р п д  кИ, рп д ; Ь и 1̂ ш у ^ / /  ш  > ш  ц р кд ш р  42^ п р^ ш I/ ш  / л  1р А  ш Ь  к 
о р ^ Ь т р к ш и  Р п 1 ц Р  ш п  ^ЪрЬш ^ш ^ к  ш и ш т ш & ш ц о р  1^шдирт.4 к  ш п  рр^и-  
ш п и ш щ ш рщ к к  Ь п р ^ Ь  1{ЬЬ и ш  ш  т_  Д / ш ^ Д / Ь  / / Д ^ ш  цорш дкш ^ прц^Ь  Д / у /  

Щ Ь ш р п ^ ^ Ь  к  ш п  р ш цш ЛЬ  / /  Ь& к  ш п  кц рш ^рЬ Ьп р ^ Ь  ки  у Ь ш к  ш п  Ьш ~
\иш ц ш 4 ^ [и ш Ь и  ч р ш Ь Ь  ор4Ь Ь ш [ 1̂ ш у / у р т .41.пу ,  цпри ш  »‘ ш  Д  АЬпи рп дцкдш р  
Л ш т т д ш Ь Ь ^  ш п  [пршрш Ь^/ч-риЬ прщ ^и т к и ш Ь Ь ^ п д  А / у /  З ш ц ш ц и  прпд ц р кА  
и ^ р Ь ^ п ^ ,  /^ Д  Д  Л ш ш т д ш Ь Ь ^ Ь  рп  у  пЬ ш  р 4 ш  1̂ шЬ р т ц р ь  / / А л  р р ^ и т п и ш -  

/ у / о / 'Г  Л & т . р Ь ш Ь  рЬ ш I] и/1 1̂ ш у / у  р т . 4 т  у 2/ ,  Д ш Ь т и д к и  щ ц ш ш й ш п  д ш Л / д т д -
/ /  ш Ь  щ ш ш ш и [и ш Ь 1 л у Ь  // п р 4 ш  ш [п  / Р  А  ш Ь Ь  / / А / т л у ,  прщ ^и ц р кд ш р  к ^ирЬп- 

р Ь и д Ь и  Ь к р Ь ̂  ^  к ц к  ш Ь ^ Ь ц ш ц ^ р  ш пЬ  А / I /  к  ц ^ т р Ь  к  4/14П р А  т .р [и Ь Ь  Д / ./Т  / / Д х 

/у/ ш 1{ ш  /у А  д л  / д ш Ь  А /  Д  / / ^ Ь ^  А  Д  иррпд Ц*р п пп  у / у  //  у  шцц^и АкрД^х

Цип^Ь ш ц кр и ш Ь и  к  р р  Д  л  ш п и ш  и ̂  р ^  рш  цш  х! 1! ш т  п 1 ид Ь и к  ш ^ к Ь ш ^  

Ь/и. 4 ш р ш ч  ш  ш п 1 р  I, ш  / /  р Ч иР Р п 1 И» Р  п пп  у / /  4пц кп р  ЬЬпч\*и рп ч ° ч П 1 тЬ 1̂ ш Л*~  
ш / /  А Ь Д  /у р ш Ь ^ д  к ЧпрдпдЬ Л Ь р п д , прр 4ш Ь 4(1 щ Ь ид Д Ь  у  ш (ц р  Д  ц р т .Ь ;у  

ш и ш т ш д  ш  40 р к  ш пш  ш ш  /иЬ ш  / /  1{ш  д и Ь р т ^ т  $Ь / Д ^ Д ^  4пци1 д оЧ )  ' / А  н р 11̂ "
‘■•кшк ч и1ШЬ Ь д Ь ш [ А  // дшдчр 2^ п р '• (11.Ь ш и т т д п д ,  \*ррк 4^(1 п  / / Д  л / ^ / / л х / / л у

у ш чЧ ^ и А Ь р Л ;  Д у ^ Ь ш / 1 . / » у  ( ч пР  ш Ь щ ш ^ ш ц  к ш&ЬдпСк ш рш ид I;  / / Д ^ л г  ш^р к

107



щ ш ^ Ъ и уЪ ) к Р ШЧ З Р Ш У ^ ш 1 Ьи }Ш^и рр^ и ш п и ш щ и ш  ̂  А  ш Л -
Ь ш р ш р Ь и{ ш 21л 1{Ш  ̂ ирп^**^п у Ь  ,  щшрш/ги т р Ь Л л  ц и Л Ь  ш  у Ь  ц о р т / Л Ы ; к ш Л -  
Ь ш у Ь Д 1  ршЬ/л ц о уп и лЬ  ир р п ! д Ъ п ^ /т  рп  | / / » 2 « л  /* ш п Ы [  к ш Л Ъ ^ д

щ р  щ ш ш ш ^ Ь  ш I р ш Ь ^ д  АЪрпд  / Д ^ Д /  ^п д ш д пч  к  / / ш Ь  ш ш Ь  /у 2ШР ^ ^ [ ^ ш ~
Ь ш  щ ш  4 г щ т р  к  Ч Д / Ь  ш  </ и пг^прД ш д ш у т Ь  I, г] к  ш Л №  ш р ш р Ь 1ц ш ^ЬрЬш ^ш ^  
1/ ш ^ и р т ^ с п Д  фЬрш^ 1!Ьр к  и р р щ  ш/Ииигци к  ш гщ ^и Л р п у ,  ч/1 р Ы { ш^д^и 
^ [12т  4>[шр&и рш р ^ и  ^ ш и т п ^ п  ̂  к  ор^ЬЬид ^и  Д  ЬАшЫ^г

пр \иЪг^р1ли Д  Ч ш рс/ ш Ь ш т  р , г^[ип^1л 1 к  ч ^ ш и ш т 'и  пр ш пш -
р Ь [ { Ь р ^ р г }  ш  ̂ 4 ф ш иЬ ш п ш 2Ь п р ч т р Ь ш Ь ,  п ри/ /, и 4/1 ф т р [ и Ь  Д Ь ^  1 / Д

/ А О!1 77" / ^  ^пЧ и ^ ^ Ь р  т Ь Ь ^ т /  у ш п ш р ш ц п ]Ь , Ьш/и р ш Ь  цу.ш[Ь
/ {ш р ц ш щ Ь т^ Ь  ш и т ,  дг^Ьдшр дш пш  р Ь прцп  *Д7Д  | .Ь  1̂ п ш Ь д ц  ф ^ Д / ^ / Д  пргу^Ь
1?Ьр И ^ Ь ш и  р ш р Ь р ш р п у  Ь щ ^ и ^ п щ п и Ь , пр  ̂ ш ^ ш ^ Ь р т  Д */, и1/Ь ш [ к  фш рбкш^  
ш п [1 и к  ш Ьг [Ьш 1̂ р ш р т д  [и !п д  к  р и ш  ф ш р т д Ь  к  ц ^ ш т ^ Ь ш Ь  ф пр&ЬдЬш ^  
( Д Ь ^ Ь  к  рш  р т р , рЬ  4 пр ^п^и Ш ( / ,  р/; ршрспрши^^и 4 ш &Ь иц ^ ш сш Ь^  д^р к  х /Д  ~ 

р п 1 /  Р*  ̂Ч Ч Р к !1 > Р ш ^ ч [1> прщ ^и ш и ш д Д ;  1 /ш р тр , д ^ т т р к ш ^ р  к  щ ш  р1^Ь 2~ 
1лт-РЬил !р  ^ Л | 1/ Д  Д Ь ^  и/ ш  // ш п п 1 /} / д Ь  , /а Ьи  1 / Д  ш  / /  Д  ш  А * /  у ш у Ь / /  Г ш Лй

Г». ф п р р  1^1 ш Ь т к ^ Ь ш 1{ р ш ^ ш р ш ^ ш Ь  о р^Ьш д  к  рЬ  4 ш 1! Ы/ш дЬ т Л р
р и ш  Ш2/и ш  р^  Д  ф ш ркдпцпъ.рЬш Ь ш дЬ ки  ш$Ьр ш 4Ш Ч ш 1 Г/ А  м  ш ^ ш ф Ь

т I/  и [1 и/1 Ч-РШГ1ШР  к  Ч (̂ п,1П11П1Г г1> Р ш 0  А  ш ^Г11П/ 7» р ш Ь ч ^  А  и т р р  Ц,рппи и Ы ш [  
к  1}ш р б  А  ш 1 А  А  ш Ы [ п 1.р ЬЫ ; к  ч_^Р^ии с} п 4 "  ̂ р  Чп д 1_шЬиЬш^ ш ш ̂  ш  * А Ь  к Ш2~ 
[и ш р ']ш  1{шЪ шд п^ ш ^Ьрш Ь р Ьш I» [Ш д Ь ш [,  ш ^ с / х /  А  4 ш р 1{к  щ ш ^ ш и ш сп р  ЬркЬ^пд  
/; ф прр  А 2̂ 1{П Гц ?ш Ы ;, пр р ш Ь  Ьп р  к  ц Ь п ш Л т т   ̂ дш^ци^ги^ цпрЬ, рш$д
дт_и ш I? , ч А  ки рЬ  ш Ь [ш  и д Д  ш / 1  иш1{ш1_ и ш 1̂ ш и -Р ш Ь 4^ Ч Г ^ Ш[ А и^
Ь  * /  ш  ^шрЩ л. 4 Ь т к [ц  р ш ч ш р ш ^ ш Ь  т ^ Ь  ш Ь к  рЬ ш I, ̂ шЬ ш ̂  <} п 411 >( р Ч^ * Ч ш  и Ь -

пр п1 [и Ь ч р ь I?  А  / / А л ^ / * - п ^ >  ч!1 1ич и^  ^ п ч ^ ^ ’к^  717/ ш ^ ш / у п ^ а ^  А ^ г  / п *-А ~
дЬи ки  ц Ь ^ ш Ы ;,  л / Д '  з Ь  и * ШЛ  ^ ш Ь  ш1.шЬ 4 ^  4 &Ь пЬ  ̂  ш и т [ }  Ь ш Ь 4 д т д -
д Ьи  Ь I?ш  ^ ш ^ / с / ш Ь Ь  шп.ЬЬ[пд к  &Ь п Ь т т .  ф д ^ и  /?п ч ш [Ь ш д  Ь п р ^ Ь , прр р Ь ч  1(1- 

Ь^д^Ь шЫ{ ( чпр ш^ш А и Р̂ рп ^ ш Ь & Ь Ь А ) Л ^Ь^ к \гЬрЬ к  и р Ь т Ь [.ш и д А  

Л ш Ь д ч  при^/типсрЬшЬ к  п р щ ^ и ш р ш р  / {ш р Ь д п чп*-РДшЬ р Ь 4 ш АЬЬш ^ Ьи Ь*
1к ^ к  1 ^ / ^ ^ ш у ш ^ ш Ь  Р т ч Р Ь  у ЧПГ  1{ ш и Ь ш ^ ш ш л ^ А д к Ь ш [и Ы  шд рпд  

ш ч ш т ш  ч^  ^ А #  ^  1П1_иш^пчк ш д [и Ь ч р к ш [ ^ р  А  ^ ^ 2 . р Ь р ш Ь т ^  'Ьшй.^р 1[шр-

Ч Ш щ Ь т ^ Ь  А  Ч ш 1^ ш и ш > Ьш Ьп^д  ЛЬч> ^ ^ ^р  ш ^ ш  р и ш  Д , ^̂ ЧРп^ ^ 1{ш/1шд рпд  
к  1$шЬш1_шЬч р и ш  и т п ^ ч  ф Ь р ш и т . р Ь ш Ь  1?Ьрп{ к  ШР ШП1Р Ь  ш ^ р  Ч Р ^Ш1
{ц Ь д ш р  ш п  р^Ч> при^Ь,и т Ь и ш Ь Ь [п д  Ьи1

± Ь т  црЪ д А ш Ь ч Р п1и [ П1-Шр Ч 1̂ А ш р А Ь Ш 1 _ п р ^ 1  ЬЬп ц ^ Ь  рпд к ^пдЬ- 

^ ПР А  Ч и ш ^ Р <и АЪрп  у  и ^ рЬ^ /ц  к  Дпц} т р т ^ Ь д ш р ,  иш ^ш дЬ ч №  I  1{ш р "Ч  
ш / г Ь Д / )  ЪрЬ, П1 ч Ф ШП11 ш ш /  т тп ч 1 > Ь  к  ш п  [ Ь ] п г , [ , Ь ,  прп у  ^шО'рЬ ^ ч^ о !1 ^ А 2ш  

о р ^ Ы ш ^ , прп у  ч ^ п ч №  ш Ьр [ п1и Ш1П р[1 и д I; к  р Ь  4. и т .р р и  [и.р ^ ш Ь  ц т .и  дЬ к

Ч р кч  к  ч ^ ш Р ш Ч ш т  I* ч иЬр^1Ь Ь ч р п$ри ( ч пР и п щ п & Ь Д  и^рпф к ор 
Ь т р Ь ш А р )  к  ч ш  I I й Ь Ь р ш ^ Ь и  и^ш^Ьид/; к  ч ° Р ш З П1-и0  ̂ ^ ^ш пи  1цшчш р1>ри 
к ш Ь р ш п ш //Ь 1(1 и ш рш и  дк> " г п1 и ш I/ и к  А Ьр  /IА  ш  р ш Ь  /пр и^ш2^лш^^ш^р к щи/- 
/лш рш чор 4пц.1пд ш и ш д ш р  к  ч ^ ^ ш ОпР Ч  Ь пр[гЬ  Д  [иЬ ш х/и  у ш и т т б п у  у ш Ь Л -  

ы  д ш р 14 ш > и/и/Ь I, /и шиЬ/пфг

Лч ЧшАи шпшЬ /̂гЬ дшЬ^р ч  ̂Рш 7̂ у А ̂  и11Р̂ [11П А ;/  ̂ //ш Ь//ш /Ду ,пч^Нуг 
ЗпфшЬ^и шг^ш, чЬ А Р'ЬР"? Рш Чши1 р!1̂  к фЬч^Р^ Ц-рЬушр Д ^руп^, р  I;

• В черновике опущ ено место для двух  ело* для заполнения.
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[
г щ ш т & ш п  дш А Ьд ш Ь р ч Р ^ д и  к  Ч ш Л  4шр1]ш1.пр /иЬгррри п А ш Ь и  р З т / ш Ь ^ и
4 ш рш ц илЬ^Ъ  А Ь р Л ; р ^  ши^рр$

1крг}, ир р Ь/р ч рИ  р \ш р д ш Ь/ц Ь  цндш  рЬг[, р /, 1 / / г Ь ^  ^  ш Л ‘ * г} пс ЧиЧ и п " 
и 1111 14111 р т р  и 14 ш  т  ш  и/и ш Ь  Ь [ ,  Ь ш /иЬ , дииТЬ у А ш Ь  д р ч Р пу и  йТЬрпу

(ц а р и  ц р Ь уш р  р Р ч Р п1 Р пй-^)» Чр  у А л ш в 7# А  Ь Ь р ^ ш  ̂ пи ! и ш Л лЬш ^ Ь  Ьр1{рр */р['~ 
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Черновик.

№ 5 8
1771 г., августа 25— Сенатский указ о взимании податей с астраханс

ких армян и татар

П равительствую щ ий сенат в общем всех деп артам ентов  собрании,
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слушав рапорт ген.— пор. и астраханскаго  губернатора Бекетова, при 
котором он, в силу сенатскаго указа , коим по случаю состоявшагосч 
именнаго е. и. в. от 10 сентября (октября 30) 1769 г., о сборе на сие 
военное время ежегодной экстраординаю рной  подати со всего по нас
тоящей ныне ревизии купечества, сверх прежняго сорокоалтыннаго 
оклада, по 80 коп. с каж дой души, повеления, велено ему прислать 
известие, на каком основании астраханские мещане, армяне, бухарцы 
и прочие народы в А страхане поселились, какия имеют привилегии, 
по каким указам  они нынешняя положенныя на них подати платят, 
куда оныя точно, в казенную ли пользу, или в купецкую, и все ли, 
или часть оных обращ ается , и ныне какой оклад  для казенной пользы 
на них прибавить можно, прилагает выписку, на каком основании те 
астраханские мещане, армяне, слободские и аульные служ илы е татара  
в Астрахани поселились, какия имеют гривилегии и подати, и куда 
они употребляются. А притом доносит: !) что из них аульные татара , 
оставшиеся при взятье Астрахани и с того времени поныне употребля
ются в служ бе в подводной и почтовой гоньбе до Чернаго яра, Ц а 
рицына и К изляра; но напоследок чувствуя из того себе тягость, во 
облегчение свое пож елали  за почтовую до Чернаго яра гоньбу пла
тить в помощь новопоселенным, по высочайшему е. и. в. из Коллегии 
иностранных дел рескрипту, по Волге реке в станицах к азакам  по 
1500 руб. в год; почему оные казак и  за  себя и за  них оную подводную 
гоньбу и исправляют на своих лош адях; а они, татара , остались при 
одной возке  до К изляра  казеных тягостей, получая за  то по плакату  
прогонныя деньги и довольствуясь притом состоящими там за ними 
издревле землями , произвождением на ких пашни и содерж анием 
скота, а других никаких оброков не платят, кроме, что из них мурзы 
и табунные головы за  служ бы  свои имеют в даче себе от губернской 
канцелярии определенное нм из давных лет небольшое ж алованье. 
Напротив того, 2) астраханские мещане, армяне и татар а  состоят во 
всякой привольности и никаких служ еб, против русских астраханских 
купцов, не несут, а торги и промыслы производят с ними, купцами, в 
равенстве; о кл ад  ж е  платят  за  тот торг и промысел по указу  Прави- 
тельствующ аго сената [ 1 ]746 г. сентября 17 дня, и по определениям 
Астраханской губернской канцелярии армяне в помощь российскому 
купечеству по 739 руб.; татара ,  вместо бывшаго прежде, в положении 
на них подымнаго окл ад а  по 150 руб., из коих армянской отпускается 
в магистрат, а татарской о кл ад  остается по бывшему с них в тамож  
не сбору в штатских доходах, да  сверх того на содерж ание со л дат 
ских казарм , вместо на их дворах  постоя, берется с них каж догодно 
с армян по 600, а с т атар  по 300 руб., кои и отпускаются на с о д е р ж а 
ние тех казар м  в Астраханскую обер-комендантскую канцелярию, и как  
они в равенстве с русскими купцами торговые промыслы производят, 
а никаких служ еб, кроме весьма легкой платы в помощь купечеству, 
не исправляют, то не оставил он, губернатор, по долж ности своей учи
нить П равительствую щ ему сенату представление, чтоб их, астрахан 
ских мещан, купно и живущ их в К изляре в подданстве е. и. в. иновер
цев, яко выезжих, более изображенных в высочайшем е. и. в. о чуж е
странцах манифесте лет, положить в оклад  против записавш ихся там м а 
лороссиян по 70 коп. на душу, из коих половину, 35 коп., оставлять в к а з 
не, а другую переводить в Астраханский магистрат в помощь тамошнему 
купечеству, и оныя деньги взносить в губернскую и К излярскую  кан 
целярию известною суммою, сколько ее по числу душ причитаться бу
дет, которую сбирать не с каж даго  особо, но вообще со всех; а они 
б только смотря по имуществу кап итала , как-то у русских купцов чи
нится, оное располож ение между собою делали, дабы  бедные против 
кап и тали стах  отягощены не были, а паче для  того, чтоб не могло



почесться сяе подушным сбором, и сей о кл ад  переклады вать каж ды е 
три года, дабы  от уменьшения людей отягощения им произойти не 
могло. Каковое его представление П равительствую щим сенатом и ап- 
робовано, и присланным июля 2 дня 1769 г. указом  повелено присту
пить и к действительному того исполнению, наблю дая  притом, чтоб сей 
полагаемый оброк ни в Кизляре, ни в Астрахане живущим иноверцам 
одному перед другим не был отяготителен, но состоял бы в равенстве. 
Во исполнение котораго указа , находящ емуся в азиатском суде судье 
к. с. Тарпанову  от него, губернатора, и велено, не д ав а я  о сем на 
них положении знать, но якобы д ля  уравнительнаго  распределения 
постоя учинить об них иноверцам ведомость, по числу людей и порознь 
по родам армян и татар  и оную подать к нему. Но понеже насгоиг 
ныне с Оттоманскою  П ортою военное время и со здешней стороны 
чинятся движ ения  российских войск в турецкия кубанския места, д а  и 
оттуда воровския партии подбегают к Кизляру, то, чаятельно, оный 
азиатский народ, а особливо магометане, яко их одноверцы, мыслями 
своими колеблю тся, и хотя онаго н ар у ж е  не видно, однако единовер- 
ство их подает причину о сем думать, тем больше, что кизлярские т а 
тары и действительно вознамерились было при таких обстоятельствах 
удалиться  в ту противную сторону побегом. И так, если при нынешнем 
состоянии тамош няго  края  выш епомянутое новое р асп оряж ен и е  в 
окладе, а паче в К изляре  начать, то наводит опасность, чтоб оные м аго
метане, которые до сего никаких оброков с себя в К изляре  не платили, 
и были во всем на льготе, не причли себе по легкомыслию  своему к 
какому-либо их утеснению, и не мсгли б иметь мысли свои к побегу 
за  границу и к злодейству против России. Во отвращ ение сего и во у с 
покоение всех тех азиатцов, за  нуж ное почел он, губернатор, означен
ное дело предоставить до времени, пока по всей границе возставится 
тишина, о чем от него и П равительствую щ ем у сенату того ж  года сен
тября 25 дня донесено. А как  м еж ду тем особым указом  П равитель- 
ствую щ аго сената  1769 г. октября  от 30 повелено, для  той с турками 
войны сверх прежней собирать экстраординарн ую  подать, со всего 
купечества с каж дой  души по 80 коп., а всего по 2 руб.; то он, гу
бернатор, по таком у нуж ному случаю  не оставил приказать  тем ме
щ ан ам  объявить на сходе, чтоб они в предписанном сборе сами со
бою учинили вспомоществование, и тем бы д о казал и  верноподданни
ческую е. и. в. присягу, а за  приобретаемы я там полезности свою чув
ствительность, что они, приняв в разсуж дение , полож или с своего 
согласия, д ля  нынешняго военнаго времени, сверх платимых ими в по
мощь астраханском у купечеству оклад ов  прибавки, арм яне  по 500, а 
т а та р а  по 50 руб. на год; но по количеству их народа сия их наддача  
весьма несравненна; к тому ж  ныне напоследок указом  из П равительст- 
вую щ аго сената  повелено, оным ж и вущ и м  в А страхани м ещ анам  с 
постройке мореходных судов31 по Каспийскому морю д ля  перевоза 
товаров д ать  дозволение во всем на таком  основании, на каком  и все 
астраханские российские купцы мореходныя суда имеют; сл едо ватель 
но, когда они, мещане, в р авн ы я  с русскими купцами преимущ ества 
войти ж елан и е  предъявили, в таком  случае  и служ бы  с ними сносить 
и о к л а д  в казну  против подушных денег, т а к ж е  и при рекрутских н а 
борах вместо их деньгами по поставленной цене, в силу м анифеста о 
чуж естранных без изъятия платить долж ны . Б у д е  ж е  сие положение 
на них полнаго оклада ,  по разсуж дению  П равительствую щ аго  сената, 
почтется иногда отяготительным, то по крайней мере, хотя к предп и сан 
ному апробованному выше сего семигривенному окладу, мнится ему 
н адлеж и т  возлож и ть  еще на них на военное время по 80 коп. на 
к аж д у ю  душу, и из них из преж них 70 коп. половину, как  у ж е  опреде
лено вместо 739 руб., отпускать  в магистрат  в помощь купечеству, а



Прочие оставлять й казне на государственное употребление. 3. Что 
же касается до постоя на их дворах, которой они производяI доН*ы 
не п л а т е ж  известную сумму, то оная  с них имеет быть уж е слож ена, 
когда в силу того ж  П р а в и т е л ь с тв у ю щ а я  сената  ук аза  о квартирах 
распоряжение учинится. А более все вышеписанное, предав в раз- 
смотрение П равнтельствую щ аго сената, каким образом  в сем р асп оря 
жении повелено будет поступать, просит указа .  П риказали : к астр а 
ханскому г. губернатору Бекетову послать указ, которым ему пред
писать, чтоб он помянутых астраханских армян и татар , в разсуж- 
дении нынешних обстоятельств, нн в какую  подать, сверх платимой 
ими доныне, не облагал , а оставил бы до времени на прежнем осно
вании.
П С ЗР И , т. XIX, №  13647, с. 3 0 2 -Я 0 4 .,

№ 59
1773 г., декабря 17— Из письма католикоса Симеона Ереванци астра

ханскому губернатору 11. Н. Кречетникову

И д а  буди известно в. пр., что святаго нашего престола лю безней
ший сын Минае архиепископ давно у ж е  отправлен был от нас для  ис
правления по духовенству пастырскую долж ность и о собирани от пре
бываю щих богом сохраняемой в российском государстве армянской 
нации народа духовное подаяние, что и- срок той ево долж ности всту
пил, почему написали мы к нему, чтоб он, окончав все свои дела , во з 
вратился к святому престолу нашему, а вместо ево в оную благослов
ленную землю отправили ныне к исправлению равной должности над 
всеми арм янам и  любезнаго и вернаго сына святаго престола нашего 
Иосифа, премудраго архиепископа и для  того в. пр. мы просим иметь 
над ним ваш у милость и принять ево под покров в. пр. содерж анием ево 
в любви вашей и вспоможением »зо всяких ево случаях до в. пр. при
надлеж ащ их, что и будет оное в начале во славу божию и потом для 
любви святаго престола нашего и нас, дабы  мог он чрез милосердие 
и вспоможение в. пр. добрым успехом предупредить свое дело и по 
духовенству исправлять дела  обретаю щихся во области вашей наших 
народов. Н апротив чего по уведомлениям нашим об оном во всем име
ем благодарить ваш е боголюбие и бла^ославить в. пр., что и благосла- 
вит господь и усилит вас присно, паки прошу от благоверия в. пр. не 
только одного выш епомянутаго архиепископа Иосифа, но и всех н а 
ших случаю щихся в благословленном владении в. пр. людей для лю б 
ви святаго престола нашего и нас помиловать и иметь в любви, дабы 
оные в благословленном вашем граде не почитались яко чуждыми и 
неизвестными народами, но яко своими и знакомы ми признаватца мог
ли и сколько в. пр. ж ал о в ать  и в любви содерж ать  имеете, оное мы за 
благодарность почитать будем. И как  богом коронованная августейшая 
сам одерж ица императрица высочайшим нмянном указе беднейшаго 
нашего народу любезным именовать и тюбви достойным признавать, 
яко своего, а не чужаго всемилостивейше соизволила, что и от в. пр. 
о беднейшем нашем народе таковое ж  милосердие иметь мы ож идаем  
равномерно до пришествия в. пр. имел христолюбивой и оным усилен
ной превосходительной Н икита Афанасьевич Бекетов, высокопочтен
нейший господин губернатор астраханской имел с нами навсегда не
прерывную любовь и приятельство и посланными от себя к нам уте
шительными письмами изволил нас посещать, коим мы весьма доволь
ны и имеем от него свою благодарность да  сподобит ему господь бог



по всяком его деде, где он обращ ение имеет, чего ныне от в. пр. про
шу яезабвеййую  Лю бовям иМетй с нами благопрпйтельство и д р у ж е л ю 
бие и чрез приятельские ваш и письма утешить нас, огорченных, и изо 
всех сторон разными оскорбленными болезнями отягощенных, для  чего 
прошу, снисходя прошениям моим, исполнять любовию, да  буди в. пр. 
в благополучном здрави  о господе нашем и в благодати его сильной и 
да  содерж ит вас избавительная сила святаго  креста во пеки непоколе
бимым, аминь.

Писано 1773 г. спасителя нашего, месяца декабря  17 числа в прес
ветлейшем святом престоле А рарацком

Н а подлинном подписано тако: Во утверж дение всего вы ш еп исанн а- 
го сие своеручно подписал.

Подлинное переводил переводчик Авет Миляков

Помета: П олучено сего 1774 г. июля 22  числа.

А В П Р , ф. С Р П , оп. 7 7 /6 , 1774 г., д . 468, 
лл. 12— 13 об. л. 16, П еревод с армянского, 
современный подлиннику,

№60
1774 г., февраля 5— Письмо Н. И. Панина Ираклию II

Санкт-Петербург

Светлейший царь, мой почтенный приятель!
Н аходится в области  в. св. армянской купец по имяни Тархан  Ага- 

малов, ж ивш ей преж де в Восточной Индии, а пред несколькими годами 
в Тифлис переехавшей, с таким  намерением, чтоб, пользуясь покрови
тельством в. св. со времянем  и когда обстоятельства  его потребуют, 
иметь всю удобость переселиться в Россию. О н— племянник ж ивущ аго  
в Астрахани купца арм янскаго  ж  Григорья С а ф р аз о в а ,  человека не 
только всем двором е. и. в. знаем аго , но и сам ою  монархинею. Теперь 
о бщ ая  сих обоих купцов н у ж да  у б еж д ает  их ж е л а т ь  и действительно 
искать быть вместе, почему зависи т  только  от вашего, светлейший царь 
дозволения, д аем аго  к выезду из ваш его ьладен и я  остаю щ емуся по ныне 
в Тифлисе упомянутому выше сего Т архану  А гам алову , чтоб нашлись 
они оба в состоянии привесть свои общ ия по торговле д ела  в полезное 
и прочное установление. Я, будучи т а к о ю  мнения, что в. св. снисходя 
с стороны вашей на отпуск онаго Т ар х ан э  А гам ало ва  со всем семейст
вом в Россию  к дяде  его по необходимой д ля  них обоих в том нужде, 
зд елаете  дело достойное вашего звания  и ваш его человеколю бия, при
совокупляю  на сем основании и мое за  него заступление, пребывая 
всегда к в. св. доброж елательн ы м  и ко услугам  готовым, е. и. в. пер
венствующий министр.

П одлинное подписано по сему: гр. Н. Панин

АВПР, ф, СРГ, оп. 110/2, 1774—1804 гг.,
д. 18, л. 5. Копия.

№61
1774 г., апреля 23—Обязательство армянского купца Тархана Агамало

ва

Тифлисе 1774 г. апреля  23 дня. Я, нижеподписавш ейся, армянской 
купец Тархан  А гамалов, ж ивш ей пред сим в Восточной Индии, д ал  сне
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обязательство его высокоблагородию лейб-гвардии бомбардир господину 
капитану порутчику и поверенному в д ел ах  е. и. в. в Грузии Л ьвову в 
том что я имею прямое и нелицемерное желание, с женою моею и со 
всеми моими детьми, удостоиться вступить во всевысочайшее е. и. в 
всепресветлейшей держ авнейш ей великой г. и. Екатерины Алексеевны 
вечночное* и потомственное подданство, во всем на точном природных 
всероссийских верноподданных купцов основании и как  ныне е. св 
карталннскои  и кахетинской царь И раклии  д ля  достиж ения онаго моего 
намерения, меня со всем моим семейством чрез область свою в Россию 
пропустить обещ ал, потому я и дал  сие предворительное обязательство, 
которое по прибытии моем в Россию во ьсем что до вечнаго моего под
данства  касаться  будет на основанни Всероссийской империи купе 
ческаго узаконения, дополнить имею. Во уверение сего собственноручно 
и подписуюсь.

урЬш/Ъ [ Л цпй.'ьЪц}* у I

АВПР, ф. СРГ, оп. 110/3, 1774 г., д. 467,
л. 7. Подлинник.

№ 62
1774 г., мая 27—Донесение русского консула в Энзели В. Яблонского

в Коллегию иностранных дел
№ 6

Э н з е л и

Ещ е в первых числах ф евраля  месяца сего года уведомил меня 
известной армянин Д а в ы д  Моисеев о прибытии в Р я щ  из Армении двух 
тамош них архиреев И осиф а32 и Петра: и что они оба по определению 
патриарш у долж ны  чрез здешнее место отправиться в Россию; и первой 
из них имеет остаться в Астрахани на место находящагося тамо ар м ян 
ского ж е  архиерея М инаса; а последней поедет в Турецкую область. 
Почему и просил меня Д а в ы д  Моисеев именем патриарш им об о тп р ав 
лении тех архиреев на приуготовляемом туда к отпуску отсюду купе
ческом судне до Б ак и  или ж е  буде оное здесь останется, то сухим пу
тем до К изляра .

Около 20-го числа приехали ге архиереи сюда и, сами испросив 
дозволение быть у меня на поклоне, церемониальным порятком ко мне 
приходили. При свидании со мною первой отзыв их состоял в том, что 
начальник33 их ежечасно воспоминая оказанную  от е. и. в. к его патри
арш у престолу и всему армянскому собору высокомонарш ую  милость, 
неусыпно со всем собором молит всевышш аго о вседраж айш ем  здравии 
е. в. и вселюбезнейшаго ея сына, государя цесаревича и наследника 
всероссийскаго престола, т а к ж е  о долголетном благополучнейшем ея 
государствовании, о сниспослании свыше благословения на победонос
ное российское оруж и е  и о всегдашнем покорении врагов благочести- 
ваго христианскаго рода.

Потом изъ являли  мне почтение от патриарха, и что он крайне 
будет сож алеть  о том, что в сие время не почтил меня письмом, о б 
манут будучи от некоторых людей о моей будто отсюду отлучке (но 
в самом деле, как  я думаю, по той причине, что он на присланное ко 
мне от него поздравителное письмо не получил еще ответа, которой 
отправлен  с отъехавш им  отсюду вартап едом ), но что однако ж  они 
за  счастие себе почитают преж де приезда своего в Россию видеть 
здесь перваго себе начальника  как  повереннаго от высочайшаго двора, 
о благосклонности котораго они уж е предуверены как  от встретивша- 
гося с ними на дороге вартап еда , так  и от находящихся здесь их на-

* Так в тексте.
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циональцов. Почему и несумненно надеются, что они неточию Во всао 
здешнюю свою бытность тою ж е милостию пользоваться будут, но 
чрез посредство мое и по выезде их в Россию приобретут себе милость 
от тамош них господ командиров и в вверенной им от начальника д о л 
жности их толь лутче достигнут ж ел аем аго  успеха. Я, ответствовав на 
все те отзывы по порядку, просил их сесть на приуготвленныя для 
них ковры и подушки, и потом погодя несколько, пока оне подчиваны 
были кофем, чаем и фруктами, предъявили они свидетельствованныи 
о себе патриарш и грамоты на армянском  языке (писанныя на подо
бие тон, которая пред сим к е. и. в. с архимандритом  Д авы до м  прис
л ан а  б ы ла) ,  а притом и копии на том ж е  язы ке  со всемилостивейше 
пож алованной от е. и. в. патриарху Симеону в 1768 году грамоты и 
просили о своем отсюду отправлении на основании помянутой им пера
торской грамоты. По сему последнему отзыву каким образом  старался  
я под видом д руж ескаго  присоветования у д ер ж ать  здесь архиерея П е т 
ра от поездки в Россию до получения точной на то от Государствен
ной коллегии иностранных дел резолюции, оное соизволено будет 
усмотреть в приобщенной при сем копии с сообщения моего в А стра
ханскую губернскую канцелярию , поелику отправление того архиерея 
в новозавоеванныя победоносным российским оруж ием турецкие горо
да , единственно (как  слышу) д ля  собрания на патри арха  с тамош них 
арм ян  денег, равно к ак  и проезд его чрез российския границы без ис- 
прошения наперед на то от высочайшего двора е. и. в. дозволения, 
показалось мне несколько сумнительным, д а  и не ко времени при т е 
чении нынешней войны. Но правда, что по примечанию моему и сами 
архиереи тому рады, первой как  видно для  того, чтоб ему скорее с 
рук збыть своего товарищ а и в А страхани будучи одном [у] в л а д ы 
чествовать; а последней, бывши уж е  напред  сего в тех краях  и зная  
тамош няго народа и во время мира необузданное своевольство и н аи 
паче остаетца благодарны м  мне за  мои весьма для  него полезныя 
присоветовании, кои пред патриархом  могут его оправдать , а он чрез 
то всякой опасности и напраснаго  труда  избегнет, ж е л а я  лутче в 
здешнем месте, вместо очереднаго сюдч назначеннаго  в ар тап ед а  не 
точию до резолюции, но хотя бы и вовсе остаться.

В прочем оба те архиереи, хотя в средних летах , но скромнаго и 
честнаго поведения, а особливо астраханской; почему и стар ал ся  я 
оказы вать  им всегда пристойныя их званию  почести, а для  вящ ш аго 
прославления высочайш аго е. и. в. имени неоднократно трактовал  их 
как  проезж их чрез здешнее место богатым обедом, п ри глаш ая  ко оно
му д ля  благопристойности и всех российских подданых, здесь н ах о д я 
щихся.

По приезде своем сюда служ или  оба они в здешней армянской 
церкви и во время обедни на ектениах и при большом выходе публич
но воспоминали высочайшия е. и. в. и е. и. выс. имена (а не так, как  
в Р я щ е  не осмеливаю тся персиане) слы ш ал  ж е  я от посторонних, что и 
каж дой  день оне то делали  при чтении молитв, хотя бы и не были 
в служении. О прочем ж е  упомянуто будет в другом покорнейшем моем 
доношении.

Р. 5 . И з приложенной при сем копии соизволит Г осудар
ственная коллегия иностранных дел усмотреть, что астраханской  от
сюду у ж е  отпущ ен на отош едш ем из Себдуры судне д ля  лутчаго его 
спокойствия, а последней с больш им однако  ж  неудовольствием о с т ал 
ся здесь во ож и дани и  от своего патри арха  резолюции; но до меня что 
касается, то по крайней мере почел я себя д олж ны м  у д ер ж а ть  его 
до получения уведомления об нем от Астраханской губернской к а н 
целярии, Н а  будущей ж е  случай ни ж айш е испраш иваю  о подобных
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ему вышшей резолюции от Государственной коллегии иностранных
Дей. _ . п

О сем всепокорнейше доносит учрежденный в Персии консул
Василей Яблонской

А В П Р , ф. С РП , оп. 77/6 , 1774 г., д . 466, 
лл. 156 о б — 158. Копия

63
1774 г., июля 5 — Письмо посланца русского двора в Грузии капитана

И. Л. Львова Н. И. Панину
Т и ф л и с

Сиятельнейший граф, милостивый государь!

П рош едш аго апреля 21-го числа с прибывшим сюда отправленным 
из Москвы от грузинскаго царевича Л ев ан а  нарочным получил я от 
купца Григория С аф р азо в а  письмо и в нем две копии с письма 
вашего вы сокографскаго сиятельства к е. св. царю И раклию  и с пове 
ления вашего вы сокографскаго сиятельства ко мне, касаю щ ияся до 
отпуска отсюда в Россию купца Т архана  А гамалова, который при сем к 
вашему вы сокограф скаму сиятельству препровождаю и хотя я оное в а 
шего вы сокографскаго сиятельства оригинальное повеление, т акж е  и 
письмо к царю И раклию , еще и по сие время получить щастия не имел, 
но дабы  не пропустить время, я и преж де получения онаго, к испол
нению высокаго вашего высокографскаго сиятельства повеления, прис
тупить был принужден, по нижеследую щим причинам.

Означенной купец Тархан  А гамалов со всем его семейством прош
лаго года в октябре месяце по повелению е. св. царя И раклия  был 
взят  под к ар ау л  и посажен в тюрьму; а все его движ им ое и недвиж и
мое имение было конфисковано.

Главное онаго купца преступление состояло в том, что здесь з а к - . 
лю чали будто он чрезвычайно богат и что он старался  отсюда выехать 
в Россию, а сего по здеш нему у ж е  и довольно было для  учинения его 
не щаствливым, но как  после усмотрено, что все его описанное имение 
не превосходило ценою пяти тысяч рублев, тогда оной А гамалов был 
безпрестанно допраш иван , где он имеет свои капиталы  и принуждаем, 
чтобы он оной перевел в Тифлис, но как  все то было без успеха, ибо 
оной А гамалов всегда утверж дал ,  что он нигде никакова имения б оль
ше не имеет; а притом и все здешния купцы за сей е. св. противу 
онаго А гам алова несправедливый поступок, оказы вали  свое роптание, 
то е св. в м арте  месяце сего года приказал  его, Агамалова, из тюрьмы 
освободить, но отнятое у него имение ему возвращ ено не было.

Вышеозначенной прибывшей сюда от царевича Л еван а  нарочно- 
присланной привез м еж ду протчим от номянутаго царевича к е. св. 
царю И ракли ю  уведомление, о том, что ваш е высокографское сиятель
ство из единаго милосердия изволили удостоить онаго нещастливаго 
Тархана  А гам алова  высоким вашим заступлением и что еж ели царь 
И раклий  об оном А гамалове вашего высокографскаго сиятельства ни
какова  заступительнаго письма еще не получил, то бы приказал  его 
со всем его семейством скрыть; дабы  после по получении вашего 
высокографскаго сиятельства в пользу онаго А гам алова письма, е. св. 
мог отозваться, что он его еще до получения онаго письма в Персию 
отправил; или бы и в самом деле его к Керим хану, которой на него 
по некоторым причинам зол, отослал.

Сие самое полученное е. св. от сына его письмо, о коем я здесь 
тот ж е  лень сведал, понудило меня, милостивейшей государь, и недож- 
дав  онаго оригинальнаго вашего высокографскаго сиятельства ко мне
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отправленнаго высокаго повеления, о избавлении Т архана  А гам алова 
от йонечнаго его нещастия употребил мое всевозможное старание, тем 
наипаче, что е. св. царь И раклий  дабы  исполнением по письму сына 
своего ускорить, того ж е  вечера онаго А гам алова  с матерью, с ж е 
ною и с пятью его м алолетными детьми при казал  опять взять  под ка 
раул.

В самой тот час как  сего нещаотнаго брали под караул , я, 
несмотря на все здешния предосторожности, не упустил подать ему 
совершенной надеж ды  объявлением  ему о милосердом вашего высо
кографскаго  сиятельства  об нем заступлении. А между тем старался  
я  с царем И раклием  увидиться, но как  царь приметил, что сие мое с
е. св. свидание касается  только до дела  Т архана  А гам алова , то е. св. 
якобы за  приключившеюся ему болезнею, видеть меня отговорился, 
а между тем в гоже время при казал  онаго А гам алова  со всем его 
семейством из Тифлиса увести.

К ак  скоро я узнал, что он из города уж е  увезен, то я тогда ж е 
принужден был свидание у е. св истребовать, и объявя  вашего высо
кографскаго  сиятельства  об оном А гам алове  соизволение, убедил е. св. 
моими представлениями так, что оной А гам алов  на другой день опять 
в Тифлис был возвращ ен , а чрез несколько дней и из-под к а р а у л а  
на мое поручительство освобожден.

П осле сего, как  я мог легко приметить, что е. св. онаго А гам ало 
ва совсем противу своего ж ел ан и я  волы ю стию  пож аловал ,  и что знат- 
нейшия е. св. придворныя о удерж ании  его здесь крайне старались, то 
д ля  предосторожности, как  оной А гам алов  никаким обязательством , 
чтобы ему остаться здесь вечноиодданным обязан  не был, осмелился 
я, милостивейшей государь, о бязать  его вступлением его в вечное 
всероссийской империи подданство заклю ченны м с ним и при сем 
препровож даемы м обязательством , о коем я после и е. св. знать 
дал.

Таким образом , милостивейшей государь, хотя я и весьма надеюсь, 
что оной часто упомянутой А гам алов  отсюда в Россию  отпущ ен будет, 
и е. св. царь И раклий  в том и в возвращ ении ему всего отнятаго  у 
него имения меня неоднократно уверял , но лиш ь только я вспомню, 
что е. св. во время четырехлетней моей в здешней стране бытности, 
никогда дан наго  своего слова не д ер ж ал ,  то и сия моя над еж д а  о сл аб е 
вает.

В заклю чении сего повергая себя в высокую вашего вы сокограф 
скаго сиятельства  милость, с наиглубочайш им высокопочитаннем пре
быть честь имею, сиятельнейш ий граф. милостивейшей государь, в а 
шего вы сокограф скаго  сиятельства  всениж айш ий слуга

Иван Львов

А В П Р . ф. С Р Г , оп. 110/3, 1774 г., д. 468, 
лл. 8— 9. Подлинник.

№ 6 4
1774 г., июля 5— Письмо капитана И. Львова Г. Сафразову

Тифлис

Государь мой!

Благоприятное  ваш е от 27-го числа прош едш аго м арта  из А стра
хани отправленное письмо я здесь 21 апреля исправно получил, как  
и прилож енны я при оном копии с писем его вы сокограф скаго  си я 
тельства Никиты И вановича П ан и н а  к е. св. царю  И р акли ю  и ко мне 
т а к ж е  и два  письма: одно от царевича Л и в а н а  к царю И р акл и ю  и 
другое ваш е  к ваш ем у племяннику Т архан у  А гамалову , которое я ему 
так, как  вам ж елалось ,  тот ж е  час и доставил.
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Ныне помянутой ваш племянник помощию его высокографскаго 
сиятельства Никиты И вановича П анина милосердно[го] об нем з а с 
тупления из-под кар ау л а  освобожден, и я весьма надеюсь, что он в 
непродолжительном времени отсюда в Россию благополучно со мною 
выедет.

Оригинальное его высокографскаго сиятельства вами с царевичем 
Леваном  ко мне отправленное письмо я еще и по сие время не полу
чал, однако ж, государь мой, я в угодность его высокографскаго си я 
тельства и до получения онаго для  избавления помянутаго вашего 
племянника от совершеннаго несчастий ьсю мою возможность упот
ребил.

Впротчем, как  я надеюсь в непродолжительном времени вас сам о 
лично увидеть, потому до того времени о нещастливых с вашим пле
мянником случившихся здесь приключениях ум алчиваю  и, препровож 
д ая  к вам от него два  конверта, остаюсь ваш, государя моего, покор
ной слуга

Иван Львов

Ц ГА Д А . ф. 1252, оп. 1, д. 1682, л. 162.
Копия.

№ 6 5
1775 г., мая 30— Письмо И раклия II командую щему русскими войска

ми на К авказе  И. Ф. Медему

По справедливости со истенностию изволите быть известным, что 
от христианской верности мысль мою весьма к желанности силою 
побуждает, почему я и говорю тако ж  и многие притчин имел, а ежели 
б к вам зн ать  не дал , то бы быть невозможно было, для  чего вам  от 
меня сие изъясняется с нижеследую щих пунктах:

Е гда в. пр. так  блиско с войском п ож аловать  изволили к сей сто
роне, здешние христиане, все свои мысли к глаза  устремили к вам  и 
смотрят, от С там була , кои находятся христианский народ и имеют со 
мною договор и обещ ании н азад  того шестой год, просят меня, кото 
рой весьма многочисленной и храброй. Какое прошение их было, да 
и теперь оное есть, егда войско российское здесь было, со всею ис- 
кренностию ж ел ал и  они соединитца, но токмо по несчастию ли их или 
моему, сколько ни старались  не сбылось, и речей и прошения моего 
бывшие здесь главны е ком андиры 34 над войсками не приняли. Однако 
ж  по долж ности звания моего знаю, чгэ для христиан надлеж ит мне 
стараться , почему наиболее сим в. пр. объявляю , дабы  вы о сем изво
лили быть подробно сведомы, а как  соизволите быть известны, то 
действительно надеюсь, что к лутчему следовать  или к пользе е. и. в. 
высочайшее повеление будет, и вы к тому поступите.

Я сие с тунною* смелостию вам представляю, а единственно сове
том к вам „пишу, еж ели представление к высочайшему двору возможно 
будет учинить, да  или иногда от всемилостивейшей моей монархини 
вам такое дозволение дано, чтоб вы могли с войском своим потру
диться п ож аловать  приехать в Новую Ш емаху, я надеюся, что весь 
Д агестан  покоритца вам, и мы, находящ ияся в этой стороне все хрис- 
тияне, готовы будем с таким  намерением, как  вам угодно.

Из С альян а  могут пройти лотки по Куре реке, по оной до Кахетм 
на сто верст, а оттуда еще с малым затруднением иногда и ближе мо
гут подойти. У ведомляя еще, что в таком случае, как  вам угодно в 
действо вступим по силе помочи нашей, п от С альяна  по обе стороны

* Так в тексте.

115



К ура река  имеет д а ж е  до Тифлиза и до Кахети глаДКуЮ Дорогу, поче
му весь народ по сухому пути без всякаго затруднения следовать  
может.

Сверх ж е  сего, которые от Гнляни сю да персицкой и махометан- 
ской народ находится, кон друг от друга  притеснены, по большей 
части все радостно вас встречать будут, я что вы нм изволите п ри ка
зать  с покорностию примут, а о христианских и говорить у ж е  нечего. 
Все по благости божией, как  вы прикаж ите приедут. Е ж ели  от вас 
таким ж е  образом  приняты будут и со всеусердностию у вас останутца 
к служ бе е. и. в.

Я сие о подданных турецкаго с ал таи а  не представляю, да  и прп 
нынешних зам ирениях столько смелости не приму, чтоб возбудить сто 
рону турецкую или подданных ее ловить, хотя они действительно 
весьма и сами быть под д ер ж аво ю  всероссийскою ж елаю т, однакож , 
когда бог благословит и соизволение высочайшее будет, оное дело ос
тавляем  до того времени. А сей совет мой в вышеписанных пунктах 
изъясняю  в. пр. для  тех только мест, кои не имеют никакова хозяина 
д а  и сами просят и о коих выше сего в пунктах изъяснил почему и 
присланному от в. пр. Е ф рем у словесно н ак азы вал  некоторые речи и 
доношение ко высочайшему е. и. в. двору, а первенствующему минис
тру письмо. И второе— к в. пр. чрез чего представлены быть имеют. 
Затем  прошу Ваш е превосходительство писанием нас не оставить35.
А В П Р , ф. С Р П , оп. 77/6 , 1775 г., д . 470, 
л. 86 с  об . Копия.

№66
1775 г., июля 20— Письмо Н. И. Панина Ираклию II

Москва

Светлейший царь, мой почтенный приятель!

Получил я письмо в. св., которым вы ответствуя на мое пред сим 
отправленное в пользу находящ агося  в з аш ей  области  арм янскаго  куп
ца Т архана  А гам алова , п редъявляете  разн ы я  неудобства, препятствую- 
щия к отпуску в Россию сего человека, по ж елан и ю  его, несмотря и 
на мое учиненное за  него заступление.

Но позвольте мне, светлейш ий царь, из подвига истинной моей 
к вам друж бы  и в надеянии на свойственную знаменитой ваш ем у 
званию  справедливость открыть вам  мои мысли и примечания по 
всем до помянутаго Т архан а  А гам ало ва  касаю щ и м ся  обстоятельст
вам , код будучи в письме в. св. изъясняем ы  н алагаю щ им и на вас 
нуж д удерж и вать  его и д ал ее  в ваш ем  владении, мне од н аж д ы  в и 
дятся  не могущими противостоять собственному ж е  ваш ем у велико
душию, когда только на состояние онаго арм янин а  милостиво в о з з 
реть восхотите.

Сие подлинно, что он, Тархан  А гам алов , урож ен ец  персицкой и 
тамош няго  знатнаго  купца сын, но мне ье меньше со всею достовер- 
ностию известно, что он по смерти Н ади р  ш аха, у владевш их тогда 
Испаганыо, столицею персицкою, ханоз  откупившись со всем своим 
родом немалою  суммою, ж и л  в И ндии более десяти лет  и потом у ж е  
переехал в Грузию по собственному своему произволению.

Я не сумневаюсь, чтоб в. св. по извест [н ]ой  вашей прозорливости 
и достаточном сведении общ енародны х прав и которыя в своих сл ед 
ствиях стеснены быть не могут справедливы м  образом, не согласились 
признать его, Т ар х ан а  А гам алова , после такого поступка совершенно 
уж е  и свободным с стороны персицкой.

Пускай настоящей персицкой правитель Керим хан по каким-ли-
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бо еще особенным причинам, о коих вы не разсудилн за  благо мне в 
точности открыться, а удовольствовались только сказать , что они в а ж 
ны, хотел бы его видеть несщастливым, ко в. св. как  владетель хрис
тианской по самом закону и удовлетворяя собственной вашей славе  в 
долж ности находитесь защ итить от превозможения человека безсиль- 
наго и беспомощнаго и с удостоверением в ваше покровительство пре
давш егося имея к тому все удобность и безопасность при настоящем 
вашем в разсуж дении Персии независимом положении и когда он, 
Т архан А гамалов, находясь в вашем владении, по всей вероятности, 
каж ется  относительно к Персии и к настоящему ея правителю, таких 
оскорблений и оказать  не мог, которыя засл у ж и вал и  бы с вашим по
собием вечное лищение. А что касается  до протчих персицких ханов п 
местных начальников, они не удерж ивал  в своих городах против воли 
и ж ел ан и я  приезжих из других провинией и национальных персиян, 
того мнения в. св. законы  предписывать могут, и того меньше было 
б сходственно с вашим достоинством з  сем случае о казать  им угод 
ность с стороны вашей.

С к азав  таким образом  все, почему персияне его, Тархана  А гам а
лова, не имеют права  к себе присваивать, прибавляю  к тому с такою 
ж е  надеж ною  откровенностию и те основания, кои мне каж утся  д оста 
точными заступить[ся ]  за  него собственно у в. св. в разрешении его 
переехать в Россию.

В. св. изволит отзы ваться , что он всегда вас обнадеж ивал  со всем 
семейством остаться в Грузии, но теперь в своем слове не устоял и 
что он сверх того такое  злодеяние учинил вам и области вашей, о 
котором во всей Персии известно.

Естьли намерение его, Т архана  А гам алова, напред сего и было 
всегда пользоваться покровительством вашим, но он однако ж е  и 
притом имел данное от вас, светлейший царь, своеручное письмо, ко 
торым ему учинено было точное об надеж ивани е  не токмо отпустить 
его когда и куда пож елает, но для безопаснаго проезда снабдить и 
конвоем, правда он сего письма больше с своих руках не имеет, но 
тем не меньше однако же, судя по справедливости данное с вашей 
царской стороны слово долж енствует быть верно, поелику оное слу
ж и ло  ему залогом и споручением в свободе и безопасности и такж е  и 
поощрением, что он из Индии предпочтительно предизбрал переселиться 
в вашу область  с надеянием во всякое время получить ваше дозволе
ние, коль скоро дела  его востребовали бы куда-либо отлучиться, какой 
случай ныне и настоит действительно, имея он нужду, как  я в в. св. 
предъидущим моим письмом доносил, переехать в Астрахань к дяде 
своему армянскому купцу Григорью С аф разову , котораго не только 
весь двор е. и. в. знает, но и сам а  монархиня.

Я уведомлен та к ж е  и о том, что он, Тархан  А гамалов, имел не- 
щ астие в. св. прогневать и потому чрез некоторое время был и в 
[с]сы лке, при чем и даннаго  от вас письма лиш ился, о котором о д 
нако ж е  всей Грузии известно, но воспоследовавшим потом по воле 
вашей возвращ ением его из [с ]сы лки  каж ется  вы сами засвидетель
ствовать изволили, что неудовольствие ваш е против его истощилось, 
что он удовлетворил за  вину свою ка к а я  бы оная ни была, высшим 
претерпением; и что все дозволенныя ему с н ачала  от вас самих 
преимущества возвращ енными суть. А бывшей при в. св. поверенным в 
делах  е. и. в. гвардии капитан, а нынешней бригадир Львов доносил 
мне, что он по всем сим у важ ени ям  не усумнился его, Т архана  А га 
малова, как  человека свободнаго по его ж елани ю  со всем семейством 
принять уж е  и в подданство е. и. в., и з чем он и к присяге приведен 
в Тифлисе публично, следовательно теперь не ^па^о как п ри н адл еж а
щ ем к Российской империи почитаем быть имеет, которое обстоятель-
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с т в о  хотя б  и всех вышеизъясненных совсем не было и о д н о  каж етса  
д о с т а т о ч н о  склонить в. с б . на благосклонныя в разсуждении его н а м е 
р е н и я ,  п о  вашей к российскому императорскому двору преданности, и 
в протчем имена собственно обяж ете  снисхождением вашим на ж е 
лание  его Т архана  А гам алова , котораго чрез вторично и прилежней- 
ше испраш ивая, восприму оное во всей пристойной цене и взаимным 
образом  пребуду к в. св. доброж елательны м  и готовым ко всем воз
можным услугам е. и. в. первенствующий министр.

Подлинное подписано по сему 
гр. Н. И. Панин

А В П Р , ф. С РГ , оп. 110/3, 1774 г., д . 468, 
лл. 18— 22. Отпуск.

№  67
1776 г., января 30— Прошение армянских купцов Г. А. Потемкину

Астрахань

Ваш е вы сокографское сиятельство, наш премногомилостивый го
сударь и отец, Григорий Александрович!
Ваш ему вы сокографскому сиятельству чрез отправленное от Ас

траханской губернской кан целярии  представление усмотреть изволили 
о несчастии нас, астраханских армянских мещан и российских куп
цов, т ако ж  и других торгующих здесь, что в прошлом [ 1 ]775 году в 
приключившейся ш турме следую щ ие из Зи нзилин скаго  порта казенна- 
го бота зброшено разнаго  товару  более к ак  до пятидесяти тысеч руб- 
лев, которой весь пропал и нигде по берагам  оты скать  не могли. Оное 
несчастливое приключение еще о п л а [ к а ] т ь  и себя от раззорения поп
равить не могли, но и вторично в нынешнем генваре месяце, получа 
горес[т ]н ое  известие, что отправленной галиот здеш няго  купца С к во р 
цова, которой чрез два  года о накопленных товарах  отправлен, сов
сем разбило и лю ди никого не осталось, теперь только наше увеселе
ние как  единой вопль и слезы.

М ало  таких осталось, которые в том ж р е б и [и ]  участники не были, 
как  мы, обыкновенно торгую щ ия купцы не на весь свой кап итал  полу
чаем товары, а больши берем в долги, то дош ли ни торговать  и иже 
долгов платить. Сия потопленная сум м а состояло до миллиона.

А на сих днях находящей в Д е р б е т е  г.-манор и командир Федор 
Кридинер чрез письмо к находящ ем уся  в А страхани от арм ян степен
ному голове Сергею И ванову д ал  знать, что он, майор, л а с к а я  к дер- 
бенскому Ф атали  хану, у зн а л — ис потопленных товаров на берег вы- 
кинутаго перевозил в гостиной двор в Д ербенте  и таям и  оной нап ол
нил и он, хан, дари л  ево до несколько пуд шелком, чтобы быть ему 
с ним участником36 и никуда бы зн ать  не д авал ,  но он, г.-майор, о 
всем обстоятельно доносил е. высокопр. г. ген.-пор. и к ав ал ер у  де Ме- 
дему репортом, а после того и сам  хан отправился  по берегам, и он, 
г. майор, наведался  о тамош них ж ителей , что в Персии потопленные 
товары  им в добычу брать  не велено и хотел оной хан потаенно о т 
править в местечко Кубу в такой н адеж де , что майор о бн адеж ет  д р у ж 
бою, однако  бутто оной майор с ним стал  отправлением  по той притчи- 
не с товаром остался  в Д ербенте. В то ж  время и от другаго ж ивущ а- 
го в Д ербенте  арм янина  П етроса  получили письмо, что оной хан на 
гостинном дворе российеки[е] с погопленнаго судна товары потаенно 
пересушивает и от тово ж судна и достальны я таи с о б р а [е ] т  и в 
ночное время потаенно перевозит, в том ж е  письме упоминает ежели 
российски[с] войска в ы [й ]д у т  оттуда совсем, наш товар пропадет,
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ЧТО и самым делом по их варварском у обыкновению к раззорению 
нашему исполнить могут.

И посему горес[т]ном у состоянию чрез сие осмелились всениж ай
ше со слезами просить вашего высокографскаго сиятельства, милос- 
тиваго государя, ведая  как  сия губерния уверена от е. и. в. вашему 
сиятельству и видимое наше во век раззорение заступить и отеческою 
милостию исходатайствовать возвращ ение от онаго хана  наши потоп 
ленные товары и не дать  нам з ж ен ам и  и детьми по долгам нашим 
умереть в заклю ченном содерж ании, нет надеж ды кроме вашего высо
кографскаго сиятельства. Ваше имя, к бедным оказанны я милости 
везде прославляетца, коим л ас к а я  себя тем будем участники теперь 
по их ж е  варварском у обычаю не оставит оной хан требовать за  най- 
деной товар выкупу. Мы выше сего изъяснили вашему высокограф- 
скому сиятельству такой суммы за двумя нашими несчасти[ями] за 
платить не в состоян и[и] ,  ибо нам и преж де сего с [ 1 ]767 году и до 
ныне несчастие учинялось, но об оном по таковому нашему несчастию 
мы не у труж дали  вашего высокографскаго сиятельства о сем впредь 
просить можем, то и в том всениж айш е просим ваш е к нам, бедным и 
разоренным, свое отеческое милосердие показать, что мы в век наш 
незабытною милость от вашего высокографскаго сиятельства чувство
вать долж ны.

Вашего вы сокографскаго сиятельства, премного 
милостиваго государя и отца, всениж айш е услужники:

/ц о Ь ш р ^ ш у п Л Ь у
Л> пЬ ш р ш ц т Ь  Ь Ь ш пш  у 7* ш [ т и  т Ь ш I] п р п 1[  

к о Ь  ш  р ш щп1.Ь Ь ц Ьш пш ^  Ь'оиро/] 1Г  ш рц ш р
Л/пЬ ш р ш дцт.Ь Ь г[ Ь ш п и ц  1Г1{р(1л)пц} 9*шрпСиЬ ш Ь д

/V пЬ ш р*> и/у т Ъ  Ь г] 6шп.ш^ $ ш рш рш ^ 3 ш п ш Ь Ь ш Ь у
1инЬ ш р ш щ т Ы  ц бшпи/д Ь  ц ш  г- /:• р ^ Щ ту-и ^

Л/ пЬ ш р^  ш упсЬ  Ь &шпш^ 1Г  ш
Ь) пЬ ш р ш 1̂ т Ь  Ь г[ 4/1 Зш р п сР/и Ь

Ц Г А Д А , ф. 15, оп. 1, д . 192, лл. 86— 87 об.
Подлинник,

№68
1776 г., февраля 3 — Рапорт Мирзабека Ваганова в астраханскую гу

бернскую канцелярию

Я за  нужно донести нахож у Астраханской губернской канцелярии, 
что рещенской Гедает хан с тридцетью тысячами войск пошол на 
К арабах , подвластной шушинскому И браи м  хану, для  наказания  
телинскаго Хасан хана  и шушинскаго И браи м  хана за  чинимые ими 
проезж аю щ им обиды. Ц ар ь  И раклий т а к ж е  выступил с помошными 
шекинского хана войсками двумя тысячами для  отобрания имеющихся 
ево в К ар абаге  до тысячи кибиток или котлов, кои лет осмнатцать 
находятся под властию  шушинскаго И браим хана, а хайдацкой в л а 
делец уцми, женгутеевской Али Солтан , аварской хан и табасаран- 
скаго кадия брат  М агмут с восемью тысечами войска пошли в Ш е
маху.

Еще слы ш ал я от ф еталиханскаго  писаря мирзы С ады ка, что яко 
бы бакинской Мелик М огамед хан писал к кубинскому Фет-Али хану, 
что внутрь Персии в багдацкой стороне быв ево люди разведали  тамо,



Что приказано от турецкаго султан а  ево войску на три части р азб и в
шись и итти на персицкаго Керим хана, а в каж дой части по ету 
тысяч человек, первое пойдет чрез Б агд ат  и Бесре города, вторая из 
города А рзалум  выступит чрез граничные города Хой и С алм аст  
подступит на Тевриз город, третия часть чрез турецкую границу город 
Карс и персицкую границу А рарацкую  землю  и протчие персицкие 
города, на против их и Керим хан имеет на три части свое войско в 
каж дой части по двенатцети тысяч Прч-д сим во время бывшаго На- 
дыр ш аха многое число персидскаго народа от раззорения ево б еж ало  
в турецкой город Б агд ат  и Бесру, из того числа по взятье оных го
родов персицким Керим ханом вывел он домовых вышеписанных пер
сиян двенатцеть тысяч и послал их где они преж де сего находились 
и имели жительство, чтоб и ныне гам ж е  были всяк в своем месте. 
Д а  еще ж е  разведал  я чрез прибывш аго из Грузии тамош няго ж ителя 
грузина Ростома, якобы турецкой, которой находится около города 
К арса  и А рзелума, сераскер послал своих посланников к араратском у 
хану с таким известием, что я де чрез ваш  город с в о [и ]м  войском и 
поеду, однако естли вы будите нашей турецкой империи склонны, ни
какой де  вам  обиды не причиню, напротив чего он вышеписанным 
турецким посланникам ответствовал, что и де приказания ваш е хотя 
и послушаю, однако  я нахож усь не в своей воле, а под повелением 
царя И р акл и я  и без приказания  ево ничево делать  не имею. После 
того выш еупомянутой турецкой сераскер  послал с подаркам и послан
ников своих к царю И р акли ю  с прошением, что мы де намерение 
имеем будущей весной чрез А раратскую  зем лю  послать свое войско 
напротив персидского Керим хана , а как  де  и ты находисся между 
нами с Россией в том ж е  тр актате  и у нас намерения к вам  худова 
нет, а только прошу дать  дозволение, чтоб чрез А раратскую  землю  
пропустили. Ц а р ь  ж е  И раклий  ему отвеш ал, что я де без позволения 
российского чрез оную зем лю  пропустить вас  не могу и нельзя затем , 
что и Персия из давны х лет со мной находится в приятельстве, а 
естли де вы хотите, то можете итти другою дорогою.

Полученные мною из Зи нзилеи  чрез Б ак у  в двух мешках за  пе- 
чатьми письма представляю  при сем с А страханскую  губернскую 
кан целярию 37.

На подлинном подписано тако: М айор М и р з а б е к  В а га н о в

А В П Р , ф. С Р П , оп. 77 /6 , 1777 Г-, л. 71 
с  об . Копия.

№ 6 9
1777 г., июня 24—Аттестат Петроса Иванова

По у казу  е. и. в. от ген.-пор. и орденов святого А лександра Нев- 
скаго и святыя Анны ковалера  Д ем ед ем а ,  дан сей дербентскому а р м я 
нину Петросу И ванову  в том, что в бытность мою в Д ербенте  с корпу
сом российских войск, чрез письмо мое он, Петрос, приведен был к 
поставке на вышеозначенной корпус провианта, а на лош адей  ф у р а ж а ;  
на которой во всю бытность в Д ербенте  к а к  провиант, так  и ф у р аж , 
чрез покупку на собственныя его, И ванова , деньги, он безостановочно 
И доставлял. А по отбытию моему из Д ербента , как  мне известно, д ер 
бентской Фетх-Али хан, возимев к нему, И ванову, за  преданность ч 
доставление российскому корпусу п р о в [ч ]а н т а  и ф у р а ж а ,  и как  он, П ет
рос, для  ж и 1ельства в Россию  вышел, крайню ю  злобу и ненависть, 
при казал  ограбить оставш ейся в Д ербенте  собственной его, И ванова ,

123



Дом и лавки: а равно и для домаш няго еп.' обихода имевшияся у него 
земли, коих, как из поданнаго от него, Петроса, ко мне доношения 
видно, и от протчих я уверен, состояло к посеву хлеба на одну тысячу 
пятьсот саб, и пять сенокосных лугов, сад  с тутовыми деревьями, от 
котораго он, Иванов, получал в каж ды й год шолку не менее дву пуд 
и более, в чем и свидетельствую.

Д а н  в непременных квартирах  Ш адринской казачей станице с 
приложением обыкновенной печати и за  подписанием руки моей.

Н а  подлинном подписано: генерал-порутчик Д емедем 
Подпоручик Иван Маслов

Ц Г В И А , ф. 52, оп. 1/194, д. 270, л. 40.
Копия,

№ 7 0
1777 г., ноября 7— Письмо Агазара Лазаряна Шаамиру Шаамиряну

IX чЬ  пип Л Ь ш  р и дш рцп дш щ ш т  /и  Д * /  и ш ^ ш щ  щ ш р п Ь  С ш  х /  Д  р Ц п ц Р ш -  

Ь п и ! Ь щ ш  т т . ш  цш  рцр щ ш р п Ь  I Iп ц Р ш Ь п и !  щ ш р п Ь  Ьш цш рг
Ц ,ЬуЬш [ р т п д  Ьпд ЬЛ рЬр  ш\!ипд 2 4 , пр I; дшА /1 рш  д ш 1! и п д 9 -^Ь 1! Ь р 6ш~ 

п ш д т р / п Ь  4 ш Ьц Ьр&  г!Ьрпд п р и/ Д  и п I р  Ь ш  х /  р Ь , ш п  ш л! ЬЬ  ш  и/1 р Ь  ̂  Ь щ ш т т ш - 
{•шЬ р ш р Ы ^ ш ^ р ц  /и! црЬш^  А х / ,  /х Д  АЬпЬ ш и т  А х ^ А х у у /  Д Ь ^ / Д х ^  Р'пЛипЬ/* 1̂ ш Ь - 
р о а [п Ь  п кЦГ^Ь 1п р Ь ш  [  Д  [о Ь ц о Ь , х /Д  ш Ь т [/  Ьш1_ш1. 4 ш и т и у Ь Ь  ш п  / ? л ^ Д Ь  щ ш -  
т т Ь ^ т р / п Ь г  З п ш ш А  Д  г/рп^и ш^ип^  с /х х у х /х у у Ь  А / Ь ,  Ш^Ь 4ш и Ь ш [ [ ’у Ь  Ц ^Р ’
ш щ ш  р [1, п^} 1/Ьрп ц рЬуЬш I ор^Ь ш1^Ь ш^Ьпд, пу  ̂ Д  тЬгуф  (п-рпД цш цш -
ф  ш р Ь :

и\Р *  ш Ь ш щ ш т / и  р ш р И /ш ^ ^ ц  ш Ь у  А ш  /  х у у х /Д  Ь ш ц ш р  ш  х/ и п у  2 0 -^Ь Л/ир- 

рш рш /^ш Ь 2 Ь п р ^ ш ^ р Ь , цпри ш п ш у Ь т /  Ь  Ь р^рп рц/п. 2^ ПР ^ ^ Ш[ Ь^Р» ш д т !  
у х у у х / Д  у х7( .Ь Д х у Д  4 /х 4пцоишпи/1 1 6 ~[1Ь рЫ^ш/шд, пр  /х р Ь р Ь п Ь Ь ^ т /  цш ^Ьи, п р - 
р ш Ь  ш п  п / и р тр /и Ь  1[Ь Ь ш у  р п у  щ ш [/ ^  ш ^Ьрш Ь  /.и ш п  р ш рЬ //ш дЬ [- 
^ т р ^ Ь  ш ш Ь  рпд Р П1ПР 17) П1.рш [и ш у  ш  /и !ш ^ЬорЬ рЬш с/ир , т и т Д  /у Д  х / Д у Д -  

Р  ш р ш Ь ш у  р пУ Р Ш^11У> ^ [п ^ Р ш р Ь у ш  4пц1ш/  /х А т о р ,  А ш Ьш ^Ь^т/  ц4ш1_шииф 
р Ь ц т Ь ш ^ Ь т Р / п Ь  / и п р ш р Ь Ь т р Ь ш Ь  АЬрпд Ь  ш Ь и ш ^ Л ш Ь  А т ш у  дпсциш Ь, прп у  
Д  р ш  х Д  рЬг [гуЬ 1ш ф  [п !Ь  шЪ ̂ ш ф  А / Д  ^шфпд, ш д Ь т  Д ^ / /  Ьи п^ ЬА р  1̂ шроц  х / х х у ^  

х / Д  ш п Ь Ь I ищ /ппш^ р т [ и ,  пр р ш Ь  1т  и ш ^ и л  щ ш рт/и^ р  рц*  Д  [^ЬЪушцп^и

ш и т Д  1ипР '[ч >  Ь иш ^и щ ш ^ и ш ^ ш Ь  Ь п р ш  тр тЛ / т^ ,  * / Д ^  Ц-^тЬЛр цш~
Ь ш Ь у  фй/хпЬ ш и т т & п (  Д  1^Ьрш /I ш I/ ш Ь ш у  п 1Ш 6 и р Ь ш 1[ш  Ьор^Ь Ь уЬ ш / , Р Ь  /> 

4 пцпд Ь А р , и  Д  4пг] щ ш р т / л !р  1/Ьрит^Ь  ц ш п Ь и ц . р ш у  шдЪ, пр цпд Д  АЬц  
р Ь т р Ь Ь  ш ^ ш Ь , п р щ /1 и /у р ЬЬ  ц т р ,  и^р, ш р ЬЬ  ш 1{ у т _ Р  Д * .1/ Ь ш л  и п у^ Ь  Ь Л ш Ь р ,  

ПР Р  /7 <ш1{ш п ш 1{ 4 ш Ь / ^ Д щ 1!ш Ь Ь  т п ^ п р Ь Ь  ц и ^ р т  х / Ь р , Ь  цшдЬи 4ш р 1{Ш спрЬ  1/р 
А Ь п Ь т т - т р Ь ш ^ р  Д у  п4 Ь 1 /  т .р  Ь ш Ь  АЬрпд 4 ш Ь цш р т  Ь у  т у  ш Ь Ь /  ^ о / х /  77ш /  ПР~
щ 1;и  /1 ш рц Ь. т ш Ь Ь [  прщ ^и 'ш Ь & ш р Ь ц  р и т  [Гш р ^ п и^  Пи^Ьш рш Ь/1, ш (иги  
т р Ь И Ь  Ьи 4 ш ит^ ф  ш ^ Ь Ь ш ^ Ь ^  п цп р  х /  т р  Ь ш  х /  р Ь , Ь  ш  х /  ЬЬ ш щ ш  т  т ш  1{ш Ь  рш -  
р Ы /ш А ^ ц  Д х / л у  Д  ху  ^  дп р цп р 1! ш  х /  р р ^ щ !;т  /[ш иЬ 4 ш Ь ц т у Ь  ̂ п ̂  Д ^ л /  ПР Г11-П1 
х /  Д у  !*р ш  рЬ ш (  А х / ,  и хуу /у х/у у  Ь 4 ш $ уЬА  Ь. Д  и р т ^  у ш Ь Ц ш З , ^ Д  Ь. г у т  ш  х/ ЬЬ ш и Д  -  

рЬ/фч  Д х /  / А ^ Д х / Д х у  х /  Д х  Д  р  ш р Ь ш ! ш ^ Ь Ь ш ^ Ы ; т р ш / и  Ь ш пп/иэ, прщ ^и  х/Д  Ь Ь ч  
Ьр р ЬД Ь  ш п  Ьр р ЬИ Ь  црч&ш[[1 п [иргп-РЬшЬ рпд Ь  ч р ш р Ь 1 1 ш Ь ^ т р Ь ш Ь  ,  п Н  (, 
2 Ь п р 4 ш [Ь ш у  р п у  Р ц т п у  р Ь р Ь р у Ь ш [,  т р ш / и  Ьц^у  у Д х / м и /  т ш р ш ц р т _ р Ь ш Ь I

иьр  д (пцпр^шд Ршцт.‘1п^Ь АЬрЛ; цтЬш^ 2^пР'*Ь 2^пР ' Ш1ПР^11 > 4рш~



р Ь ,  / г р р  Д Ч Р п 1 Щ ш р п Ь  Ч ' р ^ д п р  ^ ш Ь и ^ ш Ь т Ц г Ь  ш  Ь и  Ь р , Р ш ± д  Р К  

п *  р щ \ ч * \ у  (1д(, 2^пР ‘ ш и 1 п [ г & ш ' у  р Ы {  ш ^ Ь  ш  [ А’Ь р ,  д ш ^ и  п ^  ^ ш р ш д Ь р  д р м ! * /

ш п пр 2^ПР  ‘̂Ш1ПР П1- ^  ^ р ш ^ ш Ь п д , Ь'ш/иилд^и  / / ш ш т д ш Ь Ь «/ д ш у / Ь Ь ш Д у пЬ^ ш р  
у п ^ т Р  [п Ь , к  ^ш ^дЬА  Д  р ш р Ь р ш р  ш Ь ш п Ы ,' ш  у /  ЬЬ ииц ш ш т ш  1[ш Ъ  Д  д I1 ̂  п & Ь ш к  
ы Д / у А / Д  ц и и ш ^ ш  дрг} р п1пр [,д цЬп^ЬЬ к  ЛЬдш И 'ЬАи ки  р ш Ь  рдип^Ьи 2.Ьпр$Ь[, 

1цш^1ц к  /у ш п ш 1/ ш р к [ ч& Ьд  1Ш ЧЧ^ 1Ш ЧЧ Ь 1ПР Ч ПЭ 1пР Ч Ь и А  [и Ь ш З и  Д срп ̂  
Ч р т р Ь ш Ь ,  4/1 к &Ьор и\ш р бЬи  у^Д ш дд Л /р  пд^п^Ь, к А Ьр  т р ш / и  [1*дп^р к 

/иЬ дш и д т р , Д / у / /  / 7(  Ч/1 ЬЭ^ Ц м Ь ш [ Л р  2^пр^, /и пЬ ш р V ш р ш р  у ш у ш  ш л ~

ЬЬл !, пр уЬп р ^ Ь  ш^Ь ш д Ь т ш 1̂ ш Ь т .р Ь ш Ь  , цпр ш Ь  д А  ш  /  74  у / ш у Д / У  ш  / /  и п / 

2 0 - т .А Ь  V  ш &Ь д и л  пдпрИ  ш б  р Ь р Ь  ш ^ ш ^ т ^ ^ Ь  1/Ь р Ь п ш  и т  т  р  Ь ш Ь  Д Л * л у  2^пР~ 
• С / » / , к  /7// и р Ьд  п р д т/ р Ь  Д д / л ^  ^ш^^^  ̂ ^шдд ш д Ь т ш д ^ Ь  ^ и лГш р /ц т/ , 4рш~  
Л ш ^Ьш д  Д  2ш Р и ^  ш шЬЬ/г р п т и ш д  ш цЪ т  ш  // ш Ь ш д ц рк [ ,  п р т [  ш^АД ш дЬ т ш  -  

1{ш Ь  4 Ш  I? Ш  р[/ I? р , ц к ч , Ц Ш  I Ш  п дЬ  А  /  к 1^шйш пЬ [ 1[ Ш  у /  Ш  ̂  Ш 11 ЬЬ Ш ̂ Ь Д  /7 Ш1_П1.Ь и 
\ ш и и и ш р  р Ь  д р п т и ш д  ш ^ Ь т ш ^ ш Ь ш д  т .Ь Д /  1/ш р Ь ^ р ,  ууу у /  ш и ш ^ & ш Ь  1{Ш  1$ 
1{ш р д  П1 т Ь Ь ^ р  к  П1 ки  1{ш р Ь / Д  ^  п и !Ь р  ц т ш Ь Ь [ у Ьр I; п^ Д  и и / ш и т  / Д ^ Д ^ А  

Л  6 ш пш  {Ь  и д/и О'шр&Ьш^ И Ь Ь ш  ц иш Ьр  ||^Iп^ рЬ  ц иш ^Ьор  кцшрпЬ П ^ ш Ь Ь ^ п  
I I  п и ? р ш Р  Ь ш Ь  Д  и {и ш Щ Ь [П { [ т р Ь , ЦП р [ т Ь  ш  /  А / у ,  ^ршь. ршЬс{  Д  ш дищ Ьи  
дшяпг^Ьдшс, пр ш ЬдЬш ^ ш / / Д Ь , Ьт_ш и т/1 и  о р ^ Ь т р Ь ш А р Ь  к  р иш  [и .рЬш Ьд  
^ ш Ь  Г//1 и] Ь ш [ / / Д ^ ш ^ Д ,  и{ и ш 1{ Ь д ш Ь рЬ  г} | /  Д 1 /  Ь ш  1 / / » ,  к ш ̂  / /  | / Д  п ^ т / у Д  / Т 1 . Ь Д Ь ,  

у ш  р уп  ̂ ш и/ ш ш  Д | .  цш1ш1]шдЬ рпд ки  щ и ш ^  к п р ц Ь д Ь т р Ь ш Ь  ф п/и / Д Ь Д г  

р1; чп р  Д Д  рЬшй/уЬ к  4 ш ш т 1 { ш ц ц ш и ^ р т р Ь Ы ;, }  1/шиЬ ш ^иА <)ш Л ш  ~ 
Ь ш  / / Д  1крд ш )и  {Ш2/и ш р^/1 1 ш  }п  д ЬцЬш^ Л ^ ^ р  З т / и ^ ф ^ Ь , ш ц п д  Л ,р п д  ш Ь ш Д  

Ьш /и ш р ш р ш д , Ь ш к  //рш д  2.Ь р ш 1̂ [ ш р р ш ^ Ь ,  / /  Ь р о д Ь т Р ^ с Ь  ^ ш и т д  ш Ь Ь ̂ п ̂ Ь , 
к 1\Ш1$ Д  1{пгцТш Ы; ш ^ р т р Ь ш Ь и  р п т и ш д  Ь щ ш и т ш  1_пртР/и.Ь д ш ш Ь Ь [п д и , 

ц р Ьш [ КЬр* Р ш Р 1П4 4п т т / к  ^пр^прА  ш А р , д т д ш Ь  Ь ^ т [  к  ц4  ш  р А  ш р т .В [и Ь  
•Iш ̂ ш Ь ш //Д  / / .  рЬг /у Д  шрг} оий!шЬд/ур Ь т ш ц Ь ш ц )  д ш ш Ь ^ Ь  Д  ц о р т р Ь Ы ; , // ш Л 
щ ш р и ^ р  и/1{ ш р р Д  Д ^ Д у ш Ь т ^ Д ^ Ь  /и р Ь ш Ь д  к р (  р ш Ь/ш Ь  АЬЪф Ь Ь , ^ п р тЦ гр  
к р ш ч ш ^ ш р ш р  1! Ь 1^рЬ Ь рЬ Л>р, прр ч Р ^ Ь ш ^ ^ и  /и р Ьш Ьд  цпц ш д т д ш Ь  Ь Ь , к 
Р Ь  Ьп р ш  А^ш дЬ д ш ш Ь  Д  Л ;Ь у  пр чщ ш т/и .  л / ^ л ^ Ь  ш цд^и  / / Ьрп^ щ ш ^ Ь д ^ Ь , к  дш^Ь 

рп/пр  1/ ш ш ц р т р Ь ш Л  р р Ь р Ь р д ш  к Ь ш Ь Ь ш  $ ф < / Д т  ш Ь ш пЬ ц Д  у / п  у  /у рш рЫ ^ш -  
^ 1’Ч г 1Ърг}ш рк  ш у / ^ / у / Д о Д  г }[чл п и [Ь  рпд  / /  ш ш д Ь ш /и ш Ь Аш  ^ // р т .р  Д  1 .Ь  ^  р ш р Ь ш д  
р и ш  Щпчпи/% % к  4ш ^рЬЬ ш и Д р т .р )и .Ь  ^ш Ьдп^Ь 4 п ^ ш ^ ш т р  ш р ш Ь д Ь  4 п о Л ;ш -  

д пд> к Ь р ш Ь  Д  Р ^  ^ш уп ч Ь ид^ Ьрр^р 1$ Ь р ш д д ^ Ь  ш д Ь и ^ и ^  р ш р Ь р ш  Д у  т  т .р  Д | ./ /  

и / / А й ш / / ,  ^прт^Т ц Ьр д Ьш [ ш у ш т ^ д ^ Ь  Д  ^ Ь^ Ьр п ш Ьш ^  р ^ р т р Ь Ы ;  Ъ п ц т р Ь ш Ь  
(ч р Ь ш Ь д  к { п т Ь  1\ш д д ЬЬ  Д  и^ рш  Ьр^р/г [и р Ь ш Ь д  к  Д  ш ш т _ р ^ Ь , рш^д  Д Ь Л  

ш^Ьи^^и р1. Д  р ^  Ь ш  Д у и/ш р ш  ̂ ш  дд^Ь ЛЬрпд ,  у /  ш Ьш г/ш Ь д  Д  I )  дЬ ш/и к  Д  

ршршг/ Ьд Ь [п д Ь  т_Ь [1 [ [ т и  ш 1.п р т .р  [п Ь  / /  ш ш д , к  Р п д Ь ш /  д и Ь п ш Д  т Ь  ш  ̂ Ь ш - 
^ш1/шшт.р/)Си [и р Ь ш Ь д  к д п п п д т_р ^ сЬ , 1{ р Р Д/г к  /[ш и т ш / / Д /  Д  ^ р д ^ т Ь и  д^- 

ш т_р Ь  ш Ь , и / ш ш ^ т р Ь ш Ь  к ш 2 (и ш р  ̂ш б ш Ь о р  т  р  Ь ш Ь , к  / Д Ь Д /  4ш и т  у /  ш о р 

ш у Ь у /  Ь 1и_р п ̂  к ршЬ/гд, дпрпд йш п ^  р ш  р Ь  ̂ 2 Ш т  ПР Ч  №  Р П1 ^ Ш ^ ПР  Р^  Ч 
д ш и ш Д ш р ш ^ Д Ь  Д ^ д / п у  ^ ш Ь & ш р ш А ^ ш  [Т т^ и ^ и ^ . к  ш ^  ^ Ьд ^ Ьш ^ р  рЬш1рг Ьр1^ -  

рпрд ,  -»пд кп  р ш ^ ш Ь  ш дЬ  / /  Ь р п д дЬ п дЬ р ш Ь  к Ь (и .р  & Ь п Ь ш р 1{ Ь ш [ ,  ^ ш  р^шип р % 
Д  2,ш ^ ш и ш ш Ь  Ьд Ь^ пд Ь , к  т р  т р Ь р  д п иГш рЬд Ь/п д  ш д д ш д Ь  1?Ьрпд, р ш р п д Ь [,  
[прдпрЬ^ , дш дш ш т Р / и Ь  шдд/г к и р р т р Ь ш Ь  А ^ р Ь ш Ь д  Д  / / т Д  Ь п д ш  д Ь Ь [, 

Чш I й Ьп д ^ Ь  р ш Ь ш ^  к ш и Ь [,  р ^  п^ и {ш 4 к  п^ 2Ш т ш Iй ° ип I1 ̂  Д  $ ш д оРи  ЬЬ  
о д т ш  шдд/г, к  г д ш тш р ш р  р Ь  д т .Ь  Ь к  4 ш&п$ шишу// ш и ш т Ь п у ,  ш  ̂  и ^ Р ?  

и ^ ш р ш Ьт^ р ^ и Ь  к ^ ш и ш т р ^ Ь ,  п р т /  ш \ р ЬЬ  ̂  и <\Ьр к  и р р т Р ^ с Ь  и т.р.1

125



тЬ г/Ьш д  ь!Ьрпд Ь цг/ш Лрш рш Ьи I  ш/иЪ Ь ш д ' цЬ р & т .д  ш Ь  /< д ^ р , пр ш ]и т  [ирш -  
1 Ьш/ ц ш р Р ^ д Ь Ь  Ь п р ш , и р и т  ш / 1л /  пр ш ц уЬ  Л р  пщ п^Ь ^ и /ш тш ^ р  ЬЬ -!л- 
ц к п р ш 1/ш Ьш д  и /> ^ р Р п Л и  Ьпд ш  ^ицог/р, < Ь т Ь Ь и д Ь Ь  у / и л т р Ь  ш Ь , и^ рп ]  /| 

< / / :ш р ш Ь п ср Ь ш Ь , Ьррпрг}, ^пр<^ш^ р и т  1 / Ь р п ц р Ь д Ь ш [ р ш Ь [,д , [^ д ^ Ь  Ь ч т ш -  
Ь^д ^Ь Ьп р ш  щ ш т р ш  и т р  к  *>' ш и ш I/ ш т  р Ь ш [р  Д  1̂ ш тш р Ь ш ^  1 / Д  ш  р и / т и ш т р , 
/ ш ( Ь  <)шА <шр1{ 4 Ь "  {и  / | и1) IН ^ р  /X  ,  З п ^ и ^ ф ^ Ь  Ь Ь и ш ^ Ь  ^ ш »!  / |  « / Д ш -

и^ Ь ,  1/ ш * /  ш п ш Ь & Ь ш р ш р , к  ^ ш < /  прщ ^и т ^ п  дш ^пцЬид^, Л ^ ш Ьц ш Л  р Ъ ц п и т-  
Ь п ч  у ш л Ь Д /  // 1[Ьрш ц )\ЬрЬш д т ^ р п ц ш д Ь  дш/и/Л/ цЬпиш  к ш пЬ и /

Г ^ Ь р Ь ш Ь ч  р Ь ш щ т / и  , шици рЬ Р  ш Ь ш  /  [/ршсилГр ш р г }ш р т р Ь  ш 1}р , ш п ^шриЬ 
}и и т  п I р  Ь ш Л р к ш п  р ш р ^ и Ь  /иЬ ш  / / ш  «У п 1.р Ь ш  1 /  р , 17 Д  / Д # / *  цпрд 1{ш т ш р Ь ш [ ,  !I 
ш / у Ь / т Р / и Ъ  шцц/ч, пил/ф  р  /; ип^Ьщ^и// цпрд шдищ^и и // иш Ь  ̂  д /1, прщ ^и  
/чЬА р 1.(1, к  прщ ^и р Ьц  ш^[пд  /**> // р ш ц ^ ш д  ш ццш д ц^Ь р Ь ш Ь и  цЬ рд т д ш Ь  пцш д 
Ьц к и дш^пцЬ д ш Ь  р и т  щ ш т А т р Ь ш Ь ,  ^ш рЬ^г I;, ш щ ш  р I; л г \ 6  т ш  р^Ь  ^  

ЛЬц  и х / Д т /  дш^р/и А ш т ^ Ь  фпр& ш п Ь п ц  ^ ил /  доцЬ т Р ^ с Ь  4 ш и ш Ь Ь [,  ^ Д  Д р ш ■ 
* Д  р ш р Ь ф  2 ш т  ш  /у к!Ь6Ь У Ь т р п и  р п т и ш д ,  р ^ щ ^ т  1/ил! ш рш р  2. ш ̂  ш и т  ш Ь и.  ̂
Л о тш Ьш ^ п д  1{ ш Л ц д т/  ^ р ^ ш Ь ^  ш  /»р ш щ Ь ш Ь [п  д, пр  // ш ^ р ш щ Ь ш Ь ш д  Д и^  к цп- 
А ш Ь и  //  т ц р ш 2 Ь  ш дЬ А Ьр п д , ш ди^ЬрЬ цЦ,1[шЪ /ишЪЪ, ц Р ш ц ^ , ц/^ш р[иш Ъ, 
ц ^р^цпр  (п р   ̂ 4шдр /пУпд ф Ь и ш ^ Ь )  п^ рш 2\*пЬ  к  ц ш ц и  п ц п р А ш Ь ш р ш р  4рп- 
^ ш р тш ^ ш х . 1̂ п>1/шд, цршцпи^и  / /  Ь Ь ш  / /  ЬЬ /ипишпиНи ш р ш р , р ^ , 1{ ш  </ Ч ^ Г '
1{ [1рЬ Ьп д ш  ш Ч ш ш Ь [П ^ 2^ ПР ^ Ь [ п 9  Ь Ьпд ш  Д  1{ ш ш шр 1< ш^ <1 ш п ш Ь ц п 1 [ ) [и Ь  , /у и/ь) 
^ ш и щ ^ ш ^ ш Ь  ц д т/  рЬ  ц !> ц!< р о рЪ ш ш д  ̂ Д  р Ь ш ^ т р ^ Л г  р и т  ш Ь -

р ш / и т т .р Ь ш Ь  АЬрпд ш цц^ , Л1,& 1{шдирЬ ш  у / / ,  ^ ш ц ш ^ ш и  ^ п ^ ш ^ р  ^п^Ьдип  
Д  д Ь р ^ Ь ш ^ Ь  1 {Ьш Ьи , д Ьтпд  Ч ш и щ ^ ш ^ ш Ь Ь  ^ р ^ Ь  ц ш р & т д ^ Ь  щ ш р и ^ д , 1л ипдЬ 
т ц р  ш 2^рЬ  Д  р  ш р ш т  рш  д Ь  ш щ ш  Ь^Ь^пд п о и т ш Ь ш у т /  к  ц ш и т ^ Ъ ш Ь ,  
Л Ь ш д ^ Ь  Д  [к и тр ш /и ш Ь  к т Ь ш т р Ь д ш Ь ,  к  Д  рЬ Р  ш д и Д рр 6 0 -^д шдипд ш  / /  ш д 
ш ЬдЬ^пд  / /  А  п ш Ь ш Ь ц //  Р ш ц к д ш Ь , к  рпупр и1\и т ш б  р ш дЬ Ьр ш Ь  Ь / Д  ш ^ г ^ ш у Д 1г 

р и т  ш ^тИ ^^  ш и ^ Ь  Л Ьш д ^ Ь  ш Ы ^ ш тш р х  Ьи[^ Д  ш ^иА  <У ш 1! игЬ ш  /у Д ,  (пр^ш Л
т ^ р т Р ^ Л /  и шди 1/шр^р щ ш т  к рш  ец! рЬгщ /;^ о и Д ш Ь д1_п д } 4 ш йк дш\_ к ш п ш -  
р Ь ш д  цори [*рр 0 4ш ц ш р и  Ь Ь Р  ^ Д ^  Ь Ь Ь р ш ^  Д  ^А^р^р к  ^Ш 2[ишр4Ь ^р ш д  . 

пр к щ ш т т Ь ш д  2 Ь р ш 1ц  ш ррш д^Ь ш и щ Ь т ш 1̂ шЬ Ь2ш Ь ш I  иррп^Ь [кЬгур ^  
р ш д  Д  цш цш рЬ^ А ш р т ^ Ь ,  цоррЬ  //Ьр Ь^Ьшу ш Ь т Д ,  1/Ьрит^Ь ц ш р& ш Ь  / 1  дкп 
1̂ р и } к 1[ф ррЬ А Ь ш д ^ Ь  р и т  ш пш рЬпдЬ, прщ ^и  /х ^ Д Ьг Ьё. Д  1775  Р ф Ь  ш Ь  
д Ь [п / , ш Ьор^Ь Ъ ^ р ш ^  /иш ЬЬ ГЬш ррш Ьц п1 } ЬЬцЬш ^  Д  т д ^ ^ Ь  пи11л 1Ъ ^ (п ш Ы ,  
к  Д  дшд/пд ц ш ц ш Ь ш д  дшдЫ^пди Ц ш ^ ш и ш ^ Ь  [ Ь р ш Ьд Ь  р Ь ш ^ п ц ш д , ш п ш р Ь ш д  
Д  ц т п  п ц п р ^ ш Ь  р  ш ц т .4 п дЬ АЬрпд ц ц Ьи щ ш Ьи  [п~р} к. ц р ш Ь ш ^ и  /ЬшрршЬц. 
р ш  /7 ш  р/1, ^шЬ&Ь Ь/п /[ ц ^ Ьр Ьш Ь  к. ц т ^ р т р / и Ь  Д  «.дг рпупр, /иЬшДпд к  о ц Ь ш -  

1{ ш Ь т .р  Ь ш Ь Ь п р ш , [чд!; р/; п ц п р А ш б  р ш  ц п ^ ^ Ь  1! Ь р , щ ш ^^д !; цЬ ш ЬЬ р  Ь ш - 
/и ш /иЬ ш  / /  т .р  Ь ш Ь /прпд, пр к 4ш&Ьдш1_ п ц п р Л ш Ьо р ^ Ь , и ш I/и и ш  % * /  ш Ь ш I] д т -  
р Ь ш Ь  Ь п р ш , о цЬ Ь у Ь 1} ш , к  цш р & т д  ш Ь Ь [п  1/ Ь  х /  ш  ц ц Ьищ ш Ьи  к ц р ш Ь ш ^ и ,  
4р ш к !ш {Ь ш д  [ч-рпд и ш ^ А ш Ьш ^ ш у ц о р ш д Ь , 1/шЬЬ^ ц Р2 Ь ш ^ ^ и  Ьп р ш  к щ ш 4Ь[ 
Ь х / ш  Д  / и ш ц ш ц т Р Ь  ш Ь , т .и т [1  к  Ьп^Ь  у ш х / Д  ^пр^Ьд^Ь цР2Ьш11[1иЬ} к щ ш 4^ Ь  
ц^ш ррш Ьц . Л Ьрор  ц о р ш ^ ш Ьо р , 4 шц/и  ш / /  / / Д  ш Ьд ш с, пр  Д  М Ь ц ш / т  1/Ьр  / / Д  

Ь ш  с. у  80  4п ц 1т/ к  60  Р ^  70  4 ш цш р р  п и ! ш Ь !> рЬпор  Д  Ц ,итрш /и ш Ь Ьш -
1 Ь [т /  цш (, к  Д  ф п р & т р Ь  ш Ь  ш ^ Ь ш д  щ ш т ш 4 Ь ш [ п^ 4 Ьп/\ Д  О 'ш ррш Ьцш  у ,  

1/шр\\ Д  д ш ^ ш р , к ш Ьор^ Ь [и ш Ь Ь  ЦшдЬ [иГш дЬш ^, ц п ц п Л ^  ^Ьрщ/и. Лш фрХ~ 
т и ^  ц ш ^ ЬЬш ^ Ь  Д Ь  ̂ и Ьпл/п^Ь, к. ц ш Ь&^Ьи  ирш/ипгупц ш р ш р Ь ш у ,  А к ш д т -  
д ш Ь^ р  ц^ЬрЬ ш Ь щ ш р т  к ш Ь т Ь ц Ь ш ^  ш Ьд ^ д Ь  ш А Ь Ь ^ д , т и т Д  р ш р1^ш д Ь ш [ 
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ш ^ р т р Ь ш Ь  1$Ьрп{, Чрш  р р ш р п  ьА* ц ш у  Ь  А  \л ш /и ш /ыЬ ш 1 /  п сф ЬЬ  ̂  ^срЬш ы д ,
Ь {ш ц л }  ш * / Д  ^ш Ь^Ь ц^ориЬ  Д  'Ь ш р р ш 1/ цш  у  Ь А  Ьп р ^ Ь  и ш ^ ^ ш Ь ш д , пр  ш у . / * /  

/» т ^ р т р Ь Ы ,  шиш/\ пр уп^ ш Ь у , Л  / д у  ^ ш * / / ? Ь  р ш р р ш р п и р Ь

ц ^ т Ь ц  Пр /1^1 и^шт^шЬ// шп ш пшрпиГЬ шЬ ц тГшЪд 1[ш р ц ш т  р шЬ&шЬд  

Ц | /  0 ^ 6 / »  /У /7 ш / А  I), с{пр р ш р Ь Л ^ т  ршрЫ^шЦ'р^  / | | /  тш и Л  ^  /и п р ^т р ц  ш п м  -

* > / » / п у .  у л у с /  / * ш ^ / г  Ь Р ^ р д  Л » р п д  Ь ш /и т д Ь , Ь. т.цг[Ь!.прЬ[пу 1/ ,  ршц_пиТ о ф / » -  

и /1 ш [р и у 1;т р  ^ Ь р Ь ш Ь р  ^Ь р Ь  ш ^ о ё ш р  1̂ ш Л  д п г±т.р Ь ш х /  рЪ /и р Ь ш Ь д  Ь и/грш-  

\ ш р т Р  Ь ш Л рЪ /» к/шцтд { Ь т 1> цЬш дЬш^ ^ д ^ Ь ,  Ьр^ р п ^Ь ш ^ ^ д ^ Р  Ьпдш  цЪ ы /, 

ш щш п^ ЧП1 ш р , цф *> р ш х /  шЪ т Ь ш пЬ  ̂ р  ш ц ш т  р// Ь ^ р ш т ^ р  р ш р ш  1̂ ш)/ 

ц р т р Ь ш Ь д  р п т и ш д  п[ цпр Рпг^пц дш ̂ и щ/1 и I» ш д шп ш у Ь  ^ п ц А Ь , трЬЛЪ ш{Ь  

^[|Ш^Ь  ̂ А ш Ь ш щ ш  [  р  ]  4 , пр 1р^ //шЦфд^Ь ц ^ т р  ш Ь& ^Ьр  Ь и^^иЬш ^р  ш  у Ь

1[пг[Д ш 2[и ш р'* /1 цЬш^, у Ь ш и д Ь Ь  11Ьш1_ Ь т/ш С к  ^ ш А  р Ь  /7 ш  у /  А ш Ь ш щ ш р ^ , ц п̂р 

ц т д Ь Ь  шр&ш^х Ч ^ Р 1 ши{^ и Ш У / ^ А  ^ I ^ и ш и ш э Ь э  ш ̂  ЬЬ ш и )т р Ь ̂  Д с Г л у  рш рЬ~  
ЧпР 2 п!  Ь 4 и ц д т ш Ъ  Ь и^р,  ш у Ь  Ь 1!Ьр  Д и // (  дш Ы ^пср/пЬ Ь ^пу-  

1 / 1  у  т ш п ф ш Ь р ,  Лф ш^Ь р /; ш и т т .ш &  ^ Ь р Ь  у ш ^ п / ^ г А / 7 / 7 ^  ^  ш  / /  р ш р Ь р ш / и т  т р т р  
4 ш Ь ш 1} р , 1[Ш1/  ШI^^|1 ^ Ь ти п г ^ тр Ь ш л Т р  Л  ш р ^ т р Ь ш Д  р } дпрпд  / /  А  ^ , , ‘-

А ш Ь ш 'Ь и  о р ^ Ь Ь ш щ  А  1ш Я Ч и Л * р , 1/шиЬпрп у  ш р б ш Ъ   ̂ п^  / / Д ш у 1 /  ЧР^Ч Ч п11^1> 
ШЦ ^ 1 ^ г^ °р и  ^ ш п ЬЬ [ 1/шиЪ р п { ,  ц/1 и ^ р т / Ь  рпд 1л д прцпрш Ьор , р ш ц п иГр
р п р р п р Ь д ^ Ь , и  А  Ь п {Ь  цкТ/11$ Ь ш Ь и ^ п рц прЬид ЬЬ  ш п  А  фр1{П1.р^Си у ш Ьгцрд ^шд- 
1/ш уЬЬш ди шЛ^их

Ц-и Ь " г  Ш ЦПЩ  п± цп^ {тр у п ^ ш и / ш ш / п  р ш р И ^ ш А А ^ * П У и / ш ш Л / п ^ ,  Р ш 19 
р Ь  Ь т ш и т ^ и  Л /&  пРЦ  А  З т / ш Ь Ь и Ъ  рЬ г} [и-рпд Ь^ш Ъ ш б^ Ь  к  | / Д ш ^  3 ш р т .р [и Ь  
пргц.п{Ь  А  ^  Ь т р р о р р  /;, А  1Т  ш  и Зш /ш ^/пТЬ р Ь  /у р Ь п Ь  /м р Ь ш Ь д  1х Ь^ ш Ьш ^ о р Ь  
рЪц  у А у  ш и т ,  и рЬг} щ ш р п Ь  З т [ ш Ы ;и  ф Ь и ш ^ Ь  Л р п ^ ,  [и п Ь ш р ^ ш р ш п
Ь ш п ш  д т Р / и Ь  [и р Ь ш Ь д  1! ш т  т .д  ш Ь Ь Ь , црп^и Ь т ш и т ^ и  & Ьп  щ Ь Ь ^ п ^ Ь  Ь Ь р п и 1Ь 
/иЬцрЬЛ , щ ш т & ш п Ь  ш ^шд // / /  п д [п^ип^ 1[ш т  ш Ь  ш  [Ь  I;, пр ц ш Ь т Ь Ь  А  ^

^ ш р Ь А , 1/шиЬ п р п ̂  прг}пдЬ [и1пд ър ш ^ и ц Ьд ^  ш и т  Д  и т п р Ь  и т п р ш у р Ь (,  
Ь приучи ш п ш '/ гЬ , Ьп^Ьщ ^и Ьи Ьр/^рпрг/Ъ црпди пцпрЦЬ^ [1 Щ Ь тр р о р р  прг^Ь 

3 п 1^шЬ^и[1 и , 7 А  4 ш и п т д %  ш п  щ ш т т Ь [ т . р [ п Ь у ,  Ь  А  (ш ^ Ь Ь ш ^ Ь  {о ё ш р т .-
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Ц Г И А  С С С Р, ф. 880, оп. 1, д. 610, лл.
26— 27 об. О тпуск,

№ 7 1
1778 г., июля 17— Рапорт А. В. Суворова Г. А. Потемкину

Л® /5 4

Н а сем39 основании кры мские христиане в. св. высокаго покрови
тельства просят у престола е. и. в.

В ож и дани и  в. св. частных повелений донесу, что выход их отсюда 
отныне чрез почти один месяц готовым бы быть мог. П овелениями 
сими поспешите, светлейший князь, дабы  усердие не охлади лось  или 
внутренния препоны не возросли. Ревизи я  п ри бавляет  России душ 
обоего пола: греков купцов 3 000, хлебопаш цев 12 000, арм ян купцов 
(ибо они не хлебопаш цы ) ар м ян скаго  зако н а  5 000, католическаго  з а 
кона 1 200, а всего обоего пола больш е 20 000 душ. Успех после пок а
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жет, много ли их в Крыму останется; есть ныне не ж елаю щ ие. Не 
без разглаш ения, как  то в подобных п р и го т о в л е н и ях  бывает; но св ет 
лейший ,^зя и правительство ведением сего не открываются и с нашей 
стороны нм о том ничего еще не объявлено. Последственное их неми
нуемое негодование в большее сомнение приводит. Легче бы было, 
если б в. св. особливо к хану о том обьясниться  вашею высокою осо
бою соизволили, и к тому подарки. Хотя против целаго н а р о д н а я  
волнования у ж е  благовременно меры принять н адлеж ит40.

П олагается  при выходе подарить преосвященному митрополиту 
3 000 руб., прочим до 5 000, а на подъем за  подводы не менипе 
50 000 руб. и ныне не без подарков, о чем я и е. с. графу Петру А лек
сандровичу Рум япцову-Задунаиском у донес. Н ад л еж и т  им подняты, 
всем враз.

Удостойте, светлейший князь, высоким вашим писанием митропо
лита в имени всего общества, весьма он сей милости от в. св. о ж и 
дает.

По получении высочайшей привилегии о точном соблюдении чо 
ней монаршаго благоволения, дабы  ему пред богом ответа не дать, 
часто он напоминает, неведомо, в чем нежинским грекам подобное не 
соблюдено, уповаю в касаю щ ем ся  только до постоя.

Главные духовные у армян архимандрит Петр Маргос, католиц- 
каго закон а  священник патер Яков на малой пенсии папской, но сей 
последний уваж и телен  по парафии своей из лучших людей.

Азовскаго г. губернатора о надлеж ащ ем  по сему предуведомлю. Д о  
П ерекопа могут они субситировать с помощью хотя сделанных м а га 
зинов; но далее  у ж е  надлеж ит реченному г. губернатору в том пещися, 
ему ж  о подводах, ибо в необходимости я все такия от войск какого- 
бы оныя звания не были отобрать долж ен за  одинакие буде с места, 
а по такой мере за  полуторные буде со стороны Д н еп р а  прогоны.

В поселении собственность д олж н а  ж ертвовать  отечественности: 
«Е ж ели б мои ж ал о ван н ы я  земли, где им выгоды, отдать  им их».

Сельские жители, правда, по получении всех от губернскаго прав
ления изобильных материалов, сами собою отстроиться могут, но не 
граж дане , как  вовсе неработные сами, ко частью и первым надлеж ит 
всею помощью жертвовать . М итрополит и общество отправить от себя 
вперед депутатов к г. губернатору, оным чинить полное удовольствие 
хотя бы с некоторым излишеством; такж е, когда их верховные, паче 
прошедшие Перекоп, будут иметь нуж ду прямо нижайш ую их просьбу 
в. св. приносить, дозвольте им то, светлейший князь.

Н а  сей случай спешу в. св. о том рсепокорнейше донесть, время 
кратко  и скоротечно.

<П рисоединение Крыма к России», т. II,
СП б. 1885 с. 5 5 9 - 5 6 0 .

№ 7 2
1778 г. июля 26— Из рапорта А. В. Суворова П. А. Румянцеву

Ваш ему сиятельству сие мое донесение по выводу в Россию кр ы м 
ских християн после моего рапорта от 17 сего июля сокращ аю  наи- 
всевозможнейше.

... В опасности ж изни и имениев здешния християне частню еще 
поныне; все против того долж ны е осторожности взяты и войскам в том 
строгие по приличеству приказы  даны: та та р а  действуют грозою, по- 
дущениямн, обещаниями...

Выходящих христиан в Россию зерновой провиант, Фураж и сено



велено от меня российским начальникам  снимать от христиан под вер- 
ныя квитанции, по которым определяетца  чинить разплату  в Перекопе 
и Арабате, по провиантскому деп артам енту  тут д о лж н а  быть казне 
некоторая прибыль. Т ако ж  приказано у ж е  комиссии провиантской 
заготовить нм проходной провиант, примерно на один месяц, до Алек 
сандровской крепости на Днепре, а потом их довольствовать чрез 
неусыпное попечение г. азовского губернатора.

Д о л ж н о  мне уж е было реченнаго г. губернатора просить о вы сы л
ке под них пар валовьих повозок, на сей раз хотя до дву тысяч, п ар 
тиями от 50-ти, 100 и 200, чтоб все те 2000 в разны я числы от н ачала  
их отправления  до последних чрез полмесяца в Крым поспеть могли; 
и высылкою их весьма поспешить. Ныно ж е  употреблятца будут ка- 
зенныя полковыя, хотя и партикулярн ы я за  прогоны, по елику их стать 
может, а частию сменяемы быть могут от таковых ж е  корпуса ком ан 
ды г. ген.-пор. кн. Б агратиона , обретаю щ ем ся  близ Ш ангирейскаго 
ретраншемента. Транспорты сии будут до А лександровской крепости, а 
там  у ж е  в попечении азовскаго губернатора.

Просили христиане о сокращ ении на пути каран тена:  обещ ано и 
учино учреждение. Також , чтоб нм к г. азовскому губернатору от трех 
обществ послать депутатов с помощ никами д ля  ходатайства  о при
н ад л еж ащ ем  до всего поселения на их пунктах, как  для осмотру зе 
мель; сих отп равят  они на сих днях.

П реосвящ енный митрополит греческаго исповедания Игнатий по 
первому опасному слуху выехал из Б ах ч и сар ая  в российской под сим 
городом лагерь  при Акхаче и тотчас городская его кварти ра  имела 
посещение от ханских людей. Тож сам ое  вскоре учинил и архимандрит 
арм янскаго  закон а  Петр М аргос, а патер И аков  католицкаго  армян- 
скаго закон а  у б рался  к своим в К а ф у .  Сии три общ ества одно от 
другого суть независимы. Н е могу я довольно в. с. описать, в каковой 
опасности здеш ния христиане были. М ногия разноместно были у ж е  под 
татарским и кар ау л ам и ;  неминуемая им казн ь  п редлеж ала.

Кстате  случились здесь из Е русали м а  арм янския  архиереи и 
архимандрит, ныне употребляю тся они с пользою.

Н а  сих днях отправится  отседа разны х христиан на полковых по
возках  к А лександровской крепости, с эскортом; обоего пола близко 
ста душ. С л а в а  богу, что веревка  потянется. От стамбульских за м ы с 
лов пока еще руки свободны.

О протчем в. с. доносит господин резидент.

Генерал-поручик А лександр Суворов 

Помета: К [опия] с сего и с прилож ений посланы при реляции августа 6 .

Ц Г В И А , ф. ВУА, д. 208, лл. 163— 164 об.
Подлинник.

№ 7 3
1778 г., июля 28— Из письма А. В. Суворова А. Д . Константинову

П од покровом вы сочайш аго  скиптра здешние христиане не д о л 
жны терпеть ни малейших озлоблений о т  кого бы то ни было. Е. св 
в благодарность  от онаго благодеяний сие сносить не д олж ен  и з а д е р 
жанный в том по письму ваш ем у винный татарин  долж ен  публично 
быть наказан ,  хотя как  в н ачале  словесным от правительства изра- 
жением.

9 - 8 5 8
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Благомудрое сне правительство в состоянии предварить \ \ д ы я  
следствия от выездов светлейшего хана.

« П р и с о е д и н е н и е  Крыма к России», т. I I ,

С П б., 188Г>, с. 5 9 8 — 599.

№ 7 4
1778 г., июля 30— Из рапорта Л. В. Суворова П. А. Румянцеву

В дополнение донесения моего в. с. 01 26-го сего июля касательно 
вывода крымских христиан, следую щее честь имею донести.

П риезж авш им  сю да из разных мест армянским депутатам, г. ре 
зидент Константинов, довольное израж ение сделал о несправедливом 
татарском  оных наклонении на прежнее их положение, которыя от 
него у ж е  были у меня и я истолковал нм данные от иреосвященнаго 
митрополита Игнатия о выводе христиан, пункты, с которыми а р м ян 
ский архимандрит Петр М аргос и католнцкой армянской патер Иакоп 
согласны. Коих духовных особ и публикованной манифест у сего п 
копии предоставлю. П риняв сие к их сущей пользе, с видимым у до 
вольствием разъехались. Высшее ж елан и е  всех христиан, сиятельней
ший граф, есть-то, чтоб поселяемы были вместе и на выгодных мес
тах, из чего плод усмотрен будет в их потомстве. С ож алею т они ос
тавить их недвижимое родовое, за  что принужден был я им обещ ать 
здесь на месте удовлетворения из казны, яко иначе они и согласны 
б не были. Реченной интриги неудачею, ровно как  и начавшихся уж е  
действительным выводом прогневанный хан переменил свой лагерь 
и остановился от Б ах ч и сар ая  в двадцати  верстах вниз по Алме. Р е зи 
дент после последней 25-го числа аудиенции, много раз пытался, чтоб 
е. св. видеть, но без всякаго успеха,— с грубыми отказам и  остался 
особливо как  при выезде его на новый лагерь , ездил к нему для все
возможнейш их еще увещаваниев. О днако  ж  он седши на лош адь, не
смотря на него, резидента, который хотя и зачал  было ему говорить, не 
д о ж д ал ся  ни мало уехал; сей поступок, как  есть оскорбителен его 
характера , то теперь и оставляется  требование к свиданию с е. св. 
впредь до лучш аго времени. Г. резидент на время потребен быть в 
Бахчисарае , для  лучш аго утверж дения  в согласии христиан и споспе
шествования вывода их, в разеуж дении знания язы ка и нравов сей 
земли, почему он теперь там и находится. Здесь  слух всюду разееян 
о точном выезде светлейш аго хана  до С -Петербурга, но о точности, 
к ак  он сам  еще не объявляет , неизвестно...

Г. азовский губернатор вступил у ж е  в благопоспешныя меры к 
выводу христиан в вверенную ему губернию, как  о том он меня уве
домляет, что на сие и от его светлости князя  Григория А лександро
вича П отемкина повеление имеет, для  чего я вторично е. пр. просил, 
о наипоспешнейшем сюда отправлении, преж де требуемых мною, спер
ва двух тысяч, а за  ними и еще досгальны х четырех тысяч губерн 
ских подвод, партиями одной за  другою и так  чтобы ни одного дня 
не было без таковых, в Крым пребывающих. Сие поспешное прибытие 
сюда подвод, более потому, ваш е сиятельство, полезно, что д альн яя  
отлагательства  сомнительны в перемене иногда принятых ими наме
реннее и опасны по внутренним и наруж ним беспокойствам. Число ж 
всех христиан является  ныне превосходнее, особливо в купцах армянах. 
К Александровской крепости чрез Перекоп отправлено из Бахчисарая  
в начале обоего пола: грузин девять душ, д а  сего течения 28-то числа 
мещан греков мужскаго пола тридцать три, женскаго  тридцать семь 
душ с приличным эскортом на подводах, всякаго звания, казенных, 
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полковых и партикулярных, а затем и другой небольшой транспорт 
дня чрез три готов будет. Но как  я подвижнаго провнантскаго т р а н 
спорта фуры о б р ащ аю  на сей ж е  отвоз христиан и которыя от сторо
ны П ерекопа н А рабата  во все части отколь отправление оных есть 
прибудут, то недели чрез полторы, надеюсь на первый раз, около ты 
сячи душ выехать может, а к тому еще определил я нанимать при бы ва
ющих в П ерекоп с подрядным, казенным провиантом, фурщиков, а 
между тем поспешат и губернские повозки. Впрочем ж е  во всем о г 
российской стороны на всякий случай по человеческим возможностям 
все готово, а татары , видя таковое отправление христиан, отзываются, 
что они теряю т их как  душу их тела  и потом уповательно с их сто
роны и не без клеветы на меня будет.

Не оставляю  я, в. с. что касается  до вьмода сих христиан, о всем 
принадлеж ащ ем  и е. св. князю  Григорию Александровичу Потемкин^ 
в свое время рапортовать .

«П рисоединение Крыма к России», т. II,
С П б, 1885, с. 608— 610.

№ 7 5
1778 г., августа 23— Рапорт А. В. Суворова Г. А. Потемкину

Со стороны армян, выходящ их на поселение в Россию, выбранных 
депутатов 4-х человек, просивших от меня позволения быть в Санкт- 
Петербурге и при благоврем янии допустить к в. св. с преданнейшею 
прозбою, касательною  до выгсднаго  их на удобных местах поселения 
и тамо пребывания, при сем к в. св. представляя, покорно прошу о 
защищении и о показании им высокой ваш ей милости.

Александр Суворов

Помета: С ентября 21 д [н я ]  1778.
Ц Г А Д А . ф. 16, д . 588, ч. 12, л. 362. П о д 
линник.

№ 7 6
1778 г., августа 27— Письмо вардапета Петроса Маркосова Ованесу

Лазаряну
Бахчисарай
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г/рт-РЬш Лр и ‘Ч ш р ши{1‘ т  и $ Ь Ы р ш /  и/шрпЬ  У л и / о / 1 Л | / / , Ь  {ш 1ш Ы ,ш Я
Iи !ш  щ о ^ ш р т р ^ Л  ш п  / ,  ^ш^п^ ^ Ь р ^ р Ь  [У т и ш ш д  и / ^ Ы / п ^  рЬг/ 4 т [ ш Ы ш 1
I? Ш р  Г/Ш и [1Р  П 1.р Ь ш Ь  />1/7П < 1П у  I/ш ̂ и !• р ш I/шЬ Л А т р Ь ш Ь  Ь Л А ш !.  у о с /  ш  р т .р  Ь ш  | /  р 
и 1}{1 ш р ш Ь т р Ь  ш Лр дш Ы ^ш  дш1_ т  ш р А ш Ьш , прпд ш ц ш ц и и  рпцЬш ^ ш Д ЬЬш ^Ь  
т Ь и ш ш Ь ^ ш р б ш ^ ш Ь  ц^Ь^и /пр Ь ш Ьд  и^ иш Ь Дор^ЬЬш^  А  / /  А д ш  V  ш 1! р ш I
1 ^ ш д и Ь р тр ^ Ь Ь  /Ь п ш тш д г

Ъ Ь р 1{Ш  ди р Ь ш р т р Ь ш ^ р  ш А ЬЬш ^ Ь  V  ш и ш р ш  ^  т_р  ЬЬ  ̂  ш п ш р Ь д ^ Ь  3  ш р т -  
Р (п Ь  Г 'ц Ъ ш т / т и Ь ш Ь  I)  щ ш Ь ц т [Ь  1л Ч ш р ш щ Ь ш  II и1{ш Ь  Ьш Ь  Ц ь^^рт/Ь  | / ш  иЬ 
Л Ь и л .  [ипЬ ш р 4 т р Ь  ш 1!р 4 шддЬ[пд  / /  Д  рЬ п р у т р  А  ш  1! р р ш рАр ш цЬ т ш  1{ш Ь  т р  А  ши 
АЬрпд о ц п и т п и ш ф ш п  А  ш Л ^ Ьпц п р А  ^ ш у / Ь р т^ п д Ь  ц4р т [ ш р т ш 1{ 1/шдиЬрш  
1̂ шЬ 1/шиЬ 41* АЬ ш 1.п р т .р  Ь ш Ь д ш ф ш Ь Ь ш ^ ш Ь ^  р Ь ш ^ т р Ь ш Ь  Ьпд^Ьг Ьи  А  и Л -  
д ил  /и пЬ ш р 4 т .р  I, ил ! р 4 ш  1 /  ш р Аш  // Д  * /  дш ЬАЬЬ[ цЬ п и ш п цп р 1! ш 6 ш р ш р п у  4 т / ш -  
Ь ш т р т р Ь ш Ь  А Ь р п р  1Г  //  р п ц т .^  ццпиш  Ь. ц ш  1 /  А Ь  ш  у Ь  4 ш  и ш р ш т р / и Ь , прр  
ЬЬ 4Ь Ь Ь ш [р  1л д т и ш  дЬш ур 1ПГ1П рД т .р [и Ь  А  л? [1 рЬ п р цп 1.р [и Ь  р ш рАш  цЬ т ш  ̂  и /  -  

Ь т р Ь ш Ь ц , прпд шцшцш%_ / /  {ш ф т Ь и л Ь  щ ш р т ш т р Ь ш ^  ^ Ь Ь А р  дЬ^ЬцЬд^ и А  

Д  и^рш и Д Ьр дш ЛЬЬш ^Ь  с / ш ^  ш цо РЬ1  ш и рш рАрЬш ^Ь ил и т  т ш  д иш ^и  у  ш  - 

р ш т  иЬ [пд Чрш  р Ь 4 ш р п ц т Р / и Ь  1л ^ш  пп гцп 1.р [п.Ь АЬрпд р ш р&рш  цЪ т ш  шЬ т -  
Р Ь ш Ь ц  Ь. ц р ш щ !ш п .ш т  ц Р т р [и _ Ь  Ьпр^Ь^ г

3 ш 1 ш р т  р ш Ь Д  и р и ш  ш 1!ЬЬ  ш у Ь  Д  [ипЬ ш р 4 р ш р [11{ ш 1!Ь д п ц т Р Ь  ш 1}р ии] ш - 
и А  / /  /ипЬш р4 (П Ь ш г п и  1/шргушщЬш  Д  Рш [и& ш д и ш р ш  р ш ц ш р ^ , ш Ь ш пЬ
1778  оцп и шп и

Ц Г А Д А , ф. 15, оп. 1, д . 149, лл. 2 5 6 — 256 об.
П о д л и н н и к .

№ 7 7
1778 г., сентября 18— Рапорт А. В. Суворова П. А. Румянцеву

№220

Вывод крымских христиан кончен! Обоего пола отправилось в 
Азовскую губернию 31098 душ. О чем ваш ему сиятельству ведомость 
прилагаю. Осталось зимовать в Ениколе и Ч еркаске  288 душ. П реос
вященный митрополит греческий, преподобный архимандрит а р м ян 
ский выехали за  христианами сего числа, в то ж е  время и католицский 
патер Яков. Примерно вышло денег на вывод сей здесь до 130 000 руб- 
лев, паче на прогоны. По собрании невступивших еще из разных мест 
о том ведомостей вашему сиятельству вернее донесть не укосню.

Генерал-поручик Александр Суворов

Помета: Копии с сего и с приложений посланы при реляции сентября 27.

[П рилож ение.]

В едом ость,42

учиненная с показанием, сколько разнаго р оду  из Крымской земли, каких г о 
родов и деревень отправлено в Россию  христиан обоего полу муж еска и ж енска, ш  
оных коликое число оставш их для торговли, зимую щ их тож  за  своими расправами  
п а  долгам , о том значит н иж е сего.
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1 О б о его  пола

И з каких м ест К а к о го  рода и закона
число душ И того

м у ж е-
ска

ж е н 
ена

И з г о р о д о з  
Ис К ефы Г реков • . 

Г рузинов • 
А рм ян • •

• •
837

13
2781

806
11
2730

1643
24

5511

И с Бахчисарая П опов • • 
Г реков • • •

2
667 652

2
1319

1 'с Карас Базара Г р узн нов  • 
А рмян • •

И х ясы рен

Г р ек ов  • • 
Г р узи н ов  • 
В ол охов  • • 
А р м я н • •

1 Г рузин  
/в о л о х о в

13
702

8
1

518
5
5

1419

14
673

1
3

486
3
2

139*

27
1375
9 }  13 
41

1004
8
7

2809

И з К озлова • • •

И з А хтм еч ети  
И з С тар аго  Крыма

И з Б елбек а • • •
И з Балаклавы  • • •

Г р ек о в  • • 
П оп  • • • 
А рмян • • -

И х ясы рей

А рмян • • • 
Г р ек о в  • • 
А рм ян • • • 
Г реков • .
Г реков • .

\  Г р узи н ов  
/ В ол охов

92
1

6*7
53

1
145
60
87
30
43

80
1

637
17

114
49
73
40
39

172
2

1304
70

1
259
109
160
70
82

И з д е р е в е н ь *

Т атлы  • • •
М елик • • •
К ам ы ш лак • • •
С але • • •
Ч у р у к су  • • •
Б ур ун  дук  —от а р  • • • 
Топчак • • •
С у л т а н — Салы • • • 
Уртялак • • •

А рмян • • • 
Армян • • • 
А рмян • . . 
А рмян • • . 
А рмян • . • 
А рмян • • • 
Армян • . • 
А рмян • • • 
А рмян • • •

112
39
62
115
20
17
7

34
214

100
33
59
109
20
21

3
23
192

212
72
121
224
40
38
10
57
406

И з ОК1ГО ж числа 
оставш их в Кры му и в 
др уги х  м естах

м у-
ж еска

ж енс-
ка

И того

Для тор го в о го  промысла В П ер е опе И з К о зл о в а  армян 10 10
В Ц а р и  р .д е И з К еф и  армянин  

И з К озлов а арм я
нин

1
1 —

1
1

В А н ад ол г И з К о зл о в а  ар м я 
нин

1 — 1

З и м у ю щ и х В г. Ч еркаске И з К афы  греков 30 27 57
В Е н и кол е И з К еф ы  армян 90 94 184

По своим  расправам В К озл о в е Армян 12 12
В К а р а с— Б азаре Армян 19 — 19

* Ц ифровы е данны е, не относящ иеся к арм янам , зд есь  оп ущены _ с
__ . * - 1 3 3



Ц Г В И А , ф. ВУА, д . 208, лл. 27&—278 об. ^  
Подлинник. * ...
Ц Г А Д А , ф. 10, д . 588, ч. 12, лл. 3 7 0 — 371 
об . К опия. ^

«П рисоединение Крыма к России», ч. 11, с. 710— 714.

№ 7 8
1778 г., сентябрь— Кондиции крымских армян

В каком  положении ж ительство иметь в высокославной Российском 
империи выезжим из давны х лет от великой Армении в Крым разного 
звания арм янам  с их семействами.

1. Селиться им на отведенной в Азовской или Астраханской гу
бернии в назначенных им местах, где они самопроизвольно, по своему 
обыклому климату изберут, которым от той губернии отвесть и дать  
план со всеми при том имеющими лесными угодьями, сенными покоса
ми и к хлебопашеству и скотоводству угодьями, где и сколько будет 
им потребно к вечному и потомственному их ж итью  довольныя места, 
а из стороны от других городов приехавшим в оном селении селиться 
не дозволить, разве  когда сами пож елаю т кого впустить.

2 Н а  отведенной им земле селиться им к о л о н [н ]сю  вообще, не 
раздробляя  ни по их ж еланию , ни ж е  командую щими властьми слобо
дам и регулярно.

3. К вечному вашего императорскаго величества подданствию 
обязать  их присягами на армянском д и ал ек те  в своих церквах.

4. Всякого рода промыслы производить, а манифактуры  и заводы 
заводить в своих селениях и дачах  как  и торговлю внутрь России и 
заграницы  в чуж ия государства с надлеж ащ и м и  паспортами, и с т а 
ковою ж  протекциею, как  и российским купцам и промышленникам 
даю тся и у казам и  дозволены.

5. Всемилостивейше дозволить им построить своим иждивением пуб- 
личныя церкви своего закона , когда и сколько им будет потреблены, 
в которых служ бу  бож ию  отправлять  и духовный свои процессии 
производить от всех невозбранно. К ак  ж е  закон наш христианской, то 
и от поношения, а не менее и от бесчестных ириметков всемилости
вейше защ итить, а имеющимся при тех церквах  церковным чинам быть 
в единственной команде и власти армянскаго  патриарха, находящагося 
в А раратском  патриарш ем армянском монастыре, а вы езж им ныне со 
оным обществом архиерею и свящ енникам  с причетью остается при 
них, но естли из них которые либо чины по ж ел ан и ю  обществом о т с 
тавить, а на место тех выписать других пож елаю т, отдать  в их волю.

6. Селении оных от постоев, подвод, повозок и казенных работ 
всемилостивейше уволить.

7. Из селян предписанных обществ в рекруты требовать, как  и 
всякия казенны я подати брать всемилостивейше не велеть.

8. В селении своем предписанному обществу из вин виноградных 
делать  рейновыя и француския водки, а из хлеба сидеть вино, которыя 
в своем селении продавать  ж елаю щ им  врознь и оныя выш есказанныя 
водки и вино виноградное, окроме из хлеба выкуреннаго вина, в 
другия города вывозя и оптом продавать дозволить, а посторонним в 
том селении откупов кабаков  иметь не дозволить.

9. С елянам  сим суд и росправу иметь между собою своими вы б 
ранными судиями, а в креминальны х и убивственных делах  в той 
крепости, в которой они будут рекомендованы.
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10. Из общ ества оного по причине войн, со стороны неверных 
разореннев некоторый пришли в растропнии, а потому и поселится 
вновь своим домом, а тем меньше ремесленникам производить своего 
мастерства не в силах, таковы м на построение только домов и на вер 
ной случей ко обзавож и ван и ю  себя с стороны казенной делать  помо
щи и с оной по разсмотрению тамош них российских главноком андую 
щих, кому будет потребно на 10 лет  заим ообразно, которую сумму во з 
вратить в казну  по прошествии десятилстниго срока по равным час
тям в три года без процента43.

Ц Г И А  С С С Р, ф. 880, оп. 1, д. 19, лл. 8 5 —
8 6 . Копия.

№ 7 9
1779 г., января 15— Письмо Шаамира Шаамиряна гандзасарскому ка

толикосу Ованесу
Мадрас

ьгиъъц '  н  м я и ъ ь ъ  ц праянь з ы т ь  з о : а ь ь ^  
ип,пн).Ы‘8 г и з п з  ч и р п у ^ т л ч ,

Ь ш / ч '  / и п Ь ш р ^ ш р ш р  И ш т т д ш Ы . А  ф ш п и  А и / ш и г / и / ^ и /  и р р т р Ь ш Ь у  

р  и иг ш р<1 ш Ь т  ̂  р п ]  < прпиг! рил *}р1*[ р ц л / ц [ , иЬ п и н !  1^тРЬ шЬ ^ ш р ш ц р т *  

р Ь ш Ь и  А  /г 8 1,шпЬ^  А р ^ ш ^ Ь  ш г т р и  ^ Ь Ь ш д у ,  ш пп 4 г р  [нЬ шЪХ^Ьг},

т р ш / и т Р ^ Л  и / ш ш т ш ^ ш Ь  и р т/ г ц  11 ш р п г / т р ^ Л  ц прдп/ г}  ш п  8 ^ р  ///)/ /у ш / :

Ип:[ш 1 1щгА  Ьр{ги шЬцш>!и п р т г !  -С ш г! ш рАш  I/ А  д ш {  и т г/и ш ^ ш с  /111 п 1/ Ьр1и[ц

ш и ш и р р т р Ь ш 7/  р п р  р ^ щ ^ ш  / / Д Ь ^ А  д ш р ) г! п I ’} т 11 2^ПГ ^  А  > ^ А  шр-  
Л ш Ь Д  ц/< и  ш пЫ ^рр Ь ш г !ш 1]ор  о р ^ Ь т ,р Ь ш Ь  р п ] ,  ^ш иш иш р  и^рЬ пр Ьи п I -

2; А | /  р Ь у  ш ц у  А  иЬи/ >ш1̂ шЬ ш ^/иш р^Ь  Д | /  п I р п ц т  ^ Д и  р п ц ш Ъ ш [ ш п  Д  цЧп,-^~ 
дпидшЬЬ^ и/ш ш пиш ^ш Ь пиЫ^Ь р п ] шЬ4ш1/ [иои/ир { и ! т [ р  ц т д ^  Ьрр^р  * » ш -  

идЬ >Ш1Ш т  ш рЛ  т Р / и Ь Ь  Д < /  ш л ш ^ Д  и р р т р Ь ш Ъ  р п р
А  ̂ » А А  д и н  ]Ш ]и г ! и т Ь  п г/Ь ^ш^/ишр^^Ь Ь Ь р Л , Ч-р^ цп р [ т  и ш Ь-  

п^ш ^р, прп^^ гТЬшд р Ь у  Л ц  /грр шгЦгии пирЬ  А  пирш (иш д п ]д  и[григ Л р  
ри1цпи/ Ц ’/ч  А  Iпир  (/[шрпид ш цу/’Ь Л р п у  ш п Ц.рдш/и р Ь  ш !/пг[ш д, ^ р ш и р  

р ш ч д р  Р ^ Ь д ш и  Л ц  Iпир  А  и/ш и ч !Ш рр и Ь  А  шцу/гЬ 1/Ьрп]. ш ] [  пр-
и]^и и т/п р п и Р^ и Ь   ̂ Д  ш * / А Ь ш ^ Ь  /иои/гд А / т А Д  ^ 2П / /  р ш Ь Д  А  щшгл&ш-г
ц прд п]  ( / Д А  Ьп^Ь п р и ш д Д  А  и р Ьг, Л г  ш иш у1 ,(п у Ь  ш п  ш{1иТ/г1[ п[1 *
Ш2/ишр>Ь 1крдш[и т Ь ^  р и ш  [гЬ^ Ьш Ь  ш ^ Ь Ь ш ^ Ь  т т р р  р ш р ^ р  к  ш ЗЪ Ь ш ^ л  
и^ш ш йш п [ I,р ] у ш Ь ^ т р I ,  ш Ь ш п  Д  1 / /и//[1 ш рп  1 р  А  ш Ь ш гщ ^Ь 4шдпд, рш^д ^ш рр  

*[ш ̂  р Ь ш Ь  п р п и /  п^  [ т ш  у  [иои!)  х / Д  /\ п^ ^2.ПИ  ^ А ,\_Ш11П1В  ип4ш1 ш 1ирЬ~  
д ш ^ [ . . . ]  к  д ш ^ тЪ ш щ ^ и  Ь р Ь ^ , 1! [1 х/ !, ш  у Ь  ш  ди Д д^ и^ш ш йш п Ь т ш
[  ш ^ ]  / / 1, р п )  I Ъ ш Ь и  4 ш р 1{  Д  1^Ьрш^ у » | /  ^ш Д ш рЪ д ^  4 ш  / /  ш р&ш  1{ Д  /  ш пш у[}
и р р т р  I, I ш Ь  г^] /ипр^руш с [и Т т/  р ^ щ ^ ш  ршр1пр ц ^ ш Ь Л , ц/х п^ ^ ш р ^ Ь и д к  
р Ь п  ш Д ЬЬш ^ Ь  1[Ьри)[и [ . . .  У  ш А т т р Ь ш Ь '  ш ц  ф  п р&ш  п т Р [и _ Ь  Л ;^  ш ^ ^ ш р ^ ^ и

Д 1̂ Ьрш{ шЛЬЬш̂ Ь Ьр!)шшЛш[ „ , ]  4шр1̂ ш1_пр  ̂ Л*рг пр А ^ Г ш1
шшрр ш2^шр^[, шЬишЬЬ^т[ ц̂ шЪш̂ ш̂ Ъ ]  г^шЬшцшЬ ш гщш д ЬррЬАЬ *?А1~ 
р№ 1?Ьг[ ЬркЬид^ щш т&ш пЬ 4ЬшрД [*•' ]  [т&шЬЬ^ у  1[шщшЪшд 2Г1РШ̂110 
ршЬ р 1} рш/тГшлГр 1[0рЬг[ р ш ц!{шд ршгцГор, и ршцпи! А70и Ь1!шЬ ип-
рш, шц ЬРI, 1(иц!р ирршцшЬ^г]. /А//А 2 [ ” ' ]  1"ЧЧ̂  ^иЧп0 > */А кш0 В ^  ^
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д Ь Ь  р Ь ц  и  ^ ш п ш Ь ч  [ . . . ]  { ш Д ш !  ш п  ( и п р ^ т р ^ Ь  / , , /  Л ; Т Ч и1-

т т . ш 1 / ш Ь  И ш ш д  р п ^  ш ^ ^ Ь р Ь г  [ . . .  ]

1 .  П р п Ь Ь ш  и 4 ш 1 ш р Ь ш  Ь р1/ п  ш  ш  и ш Ь  г / и / ^ р и '  1/ил1 ^ ц Ь р ^ п и и , 1 / ш А  р ш ~

1 / ш Л [  1/ ш Ь ш ] 1 / ш Ъ  п < /  п р  п р  / г дЬ ,  ц ) I  ^ ш д /1 ш Ь А ш Л г  р ш , , / ,  чи/1>р ш р -  

< Ь и ш [ , Ь  т и т д ш Ь Ь / п у  у р Ь /  &  [ . . . ]  ш ш п и  и  [ и о и и  ^ ш ^ д ,  и  • ! п ^  Ь п д ш  />  Л , }  

Л п ч п , [ р ц Ь ш Ъ  Ь ш 2 [ и ш р < 1 >Ь ( П }  ш п  />  т [ и т ] д ш Ь Ь /  Л ш Ы { ш д  ш ц ш ^ п д  ^ ш ^ п д ,

2 . З т р  4ршС!шЬ ш А кЬ ш ^ Ь  бпц т/р гукш Ь  рпд, < /Д  Д т & ш Ь Ь Ь  прц/чи Д » .-  

р к ш Ь д  ш п ш ; Д  цщ рш д шдЬпд^р ш п  Д  д т и п и !*
3 . З т р  4р ш И ш Ъ  ш А кЬш ^ Ь  [и пиш п  С/шЬш4 ш р д , 7 Д  щ/;Ьи ц/гдкЬ  Д  1/кршд 

ш Л Ь ш ^ Ъ  дЬоцш д пргц.пд с /пцп1/рцк ш Ь рп^> 7 Д  *ш р 1{  Д  1/кршд Ьпд ш  / Д # Д  

1{ррЬI п р ц / т  Д ср кш Ьд  р Ъ р Ь р д ^ ш Ь  к  /иоии ш р ^ Ь и т ^ Ь  к  р ш гф Ь  4шдпдг
4 . 1Т/1 ш ш р  /1^/иш ЬтР/иЬ п Ы Ь р  ш п  Д  р ш 4ш Ь ш у ш ц п р & т .р к  ш Ь '  * / Д Ь ^  ^ Д # (  

пси к Ш ̂  Ш р ^ Ь и ^ т / ч Ь ] р к  рШ ^ш Ь П1_Р к ш Ь (
[ т р  р ш Ь / ч д  / п Т п д  ш ^ р  к  1 { ш т ш р к ш  ш д и  ^ п р и  4 ш ш п р  Л ш и Ь ш т р  х / т ш -  

Ь т р Ь  ш х /  р  ш  и ш д к  ш [ Ь  Д х /  Д  с / ш х / х х / Ь ш ^ Д  1\ А  Ь ш д  р п  п ц п р Д  п х р  к ш  х /  р Ь  ш  и т т . -  

& п д  щ ш т т ш ^ ш Ь  ш ^ о р  $ П1/  ш к и ш Ь к ^ п д  к и  р п ^ п р  ш ^ / и ш р 4 Ь  р п д  Ь п р п ц к ш /  к  

к р / м л ш и ш р ц и  р п д  / ч р р т.  ц И ш р ц .  Д  щ ш т п с /1 [ к  ш /  /х  ш у ^ х / л у х у ,  п р  х / ^  ш 2 / и ш р -  

^ Д Ь  й ! к р п д [ . . . ]  т к г ^/1 р ш ц ш Р 2 / г Ь т р к ш Ь  к  т к ц /1 т щ ш ц р т р к ш Ь  ш п ш т ш щ

ххх х / А Ь  ш  дЬ ^Ъпд щ ш т Д  т .р / и Ь  и 2Ш 4 Ш т  ш II ш д Д крпд  к  дш гуР т Р / и Ь  и 
р  ш ц [  ш 1.п ]  р ш д Л кр п д , к А ш Ы ^ т Ь р  т и к ш ^ р  р Ь р к р д ^ ш Ь  /*ррк 4 ш и 1̂ ш Ьш Ь  
р Ь р [ . . . ]  /п ркш Ьд  р Ь р к п Ь к ^ т /  1/шри Ьш /и Ькш д  р ш Ь ш Ь  ш^и /и ркш Ьд  
бшпшдп^ркЫу к  6 т _ [т .р к Ы ; Арш/чЬ ш п  Д  х /  [  ш ]  р цпи?Ь  1/ р Р т р к ш Ь  и [ . . . ]  
ш ц ш м т р к ш Ь  к  и т ш Ь ш Ь  уЬ п р^орЪ ш и ш т д п д  !кшк.и р Ь р к п к / т /  1/Ь ш / и Ь .. .ш  2^ ~ 
/ишр4/гЪ /11-ркшЬд Д  щ ш  т й ш  п^ 4 ш  ^  ш пш  1{ т .р  к ш Ь  ш Ь  х /  Д  ш р ш [ Ь  т р  к ш Ь к ]  ш Ь - 
1{ш  р р т р  к ш Ь ЦпуЬ г] ш пЬ ш Ь ш п  и^р к. х /  Д  ш  р ш Ь п ср  Д  Си [ ,, , ]р / и .Ь  к  4 шсш т  ш р- 
А т р / и Ь  у х х х у Ь с / ш х /  ц/ир^Ь  / Д # Д  * /  к д х /  Д  т /  т п ш ^ ш Ь  шс 4 ш сш рк  /  ш А кЬш д Ь  ш^- 
/ишр^Ь Акр Ь к р  4 р ш  х /  ш Ь Д  Акрпд р ш р кщ ^ и  ^ ш р ц ш ц р т р к ш ^ р  1/ш р/1[ ш п  Д  

к р2ш Ь 1̂ т .р  Д  Си ш Ь Р  ш пш  1! к ̂ /1 ш^и/чЬрЬ' $ к т  иф пкуп^Ь дш ш ^ш щ ^и ш р^ Ьи ш Ь  
р Ь р к р д ^ ш Ь  х /  ̂ 2 ш2/пшр^/гЬ АЬрпд, 4 ш р^/1 д[; (^пцт/  х /  Д  Л ш и Ьш сп р  Д  р^Ь к. 
иррш цш Ъ иг к ш пЬ 11 ш г^ш р2 ш щ ш  ш пс к  Ь2ш Ьш сп р  /12/ишЬор, ц ш сш п ш щ к т о р  к 

/ип^ЬЛ ш р ш х/р А крор  х / ш ш ^ Д /  р Ьц  СЦчИкшЬи 2ШР ШГ\Р^1 ш кш р ш ^  х / Д  ^ ш Ь о Ь Д  

р иш  /чршсшЬд к  ш  р гуш р т .р  к ш Ь д р и ш  ^ ш З ш д  к  4 ш&пд/гд д ш т^ ш щ ^ и  1/ш иЬ 
, ш и ш рш  1̂ ш д р ш р т _ р к ш Ь д  4 ш и т ш т / 1  [  Д  х / Д ^ Д  Акрпд к рЬгупСи/ц, 7 Д  41/ ш  цш Ь  7  

ш ^ к Ь Ь р к ш Ь ц  Ьп^Ь ^ш ЬоЬ/} I] к ш [Ь  А кпЬш гурк[ к  ш щ ку т к  т р ш  1{Ь ш у Ь  4ш ц ш ри  
4ш г[ш рш д др>/к[ Д  х / ^  Ш 2/ишр4/чЬ Акрпд и т / ш с  и 1/1 п к идД  с/шрр  х / ^  (}пгуп- 
1./ррг]кшЬ и ш 41? ш Ь ц ш ш ш т р ш д , 1̂ шрд ^ / и ш Ь ш д , ш цш Ь ц.т.р /иЬ шцш^пд  
к ^пцт/кид /г  Д  2Ш ̂  Л ш  р ш Ь  и 4ш р 1̂ и, Л ш р и и  1/ш иЬ & ш / и т  с/ ш  х /  ш  Ь ш I/ Д  4шр~ 
1{ ш 1/п р т_р  к ш Ь к 1[Ш т  ш р п и !Ь  ршЬ/чи (/г д/1 р и ш  шишдк^пд 8  к ш пЬ ршЬ//Ь,  ш у ~  

х у Д Ь ^ р Ь ' шдр т ! Ь  2 Д Ь ( / 7  цшпСк к  ^ ш Ь ц Ь к ш д  4Д х / Ь  Д  1/кршд ^ Д ^ / Д  4 ш и т ш т т . ~  
Р  к ш Ь . дш ркш Ь 4 Ьц кц р  2РПЛ к  шпСЬЪ Л Ь ш д  ш Ьф прАг

ЦъДиршЬ к ц к  / и  п  р 4  т . р  Г}Ь Д х /  ш / х  Д  и щ ш и ,  Ь ш к и  п ^  щ ш ^ ш и / и !  ш  г[Ш у к  [  

ц р к д  1/ ш  иЬ  и / гр пд Ь  ш ^ / и  ш  р 4  Д 1 /  /х  шещ/ чЬ  Д * / л у  к  р  1{ ш  у Ь  ш  х /  Д  ш  / к  р  ш ^ р ,  х /Д  4шр1^  

Д  1/ к р ш д  р п д  к  ш З к Ь ш ^ Ь  / 1 2 / и ш Ь ш д  Ш 2 / и ш р 4 / 1 Ь  р п д  ф ш Ь ц ф  Д  8 к ш п Ь 1

г} ^ ш р к ц  к  ^ / ч ш Ь р  р п д  1[Ш д т д ш с  х /  ̂  с} п  ц т / р  ц к  ш Ь  к  ф  п  р А т _ р  к  ш Ь  ш п ш р / г  

Ь п д ш  [ / / Ь  к / т Ь  к  ш ^ Ь *  Ь ш ^ к ш  Д  < } ш З ш Ь ш 1 { и  р ш р / т  к  щ ш ш й ш п Ь  ц . п п п ц т . ~  

Р к  ш х /у »  1/ ш р р Ь  х/ к р  Ь т ш ц п и Г Ь  < /п ц т / р  1}к  ш Ь  р п (  х / Д  Р " Ц  1,1 ш р  / г и щ ш п  / и ш Ь -  

ц ш р Д ш Ь г  Р Ш ЛРШ ^ ' 3 Ш Р д / ч / 11 Ш Ь п с Р к Ы ; , 4 ш р и ш т . р Ь Ы ;  к  Ь2 ш Ь ш с п р
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ш р ш Ь д 1л, уЬор^орЬ  ш и ш п и бп ] п^ /гии/шп р ш ^ Ь д ш р  й р [ш  р при^^и Ри-
р ш ] ^ ,  Ьц[иц1пш д\< р , ш^ипр^р Ь 4т Ь р .  ц Ь п ки  ф № ш 2/ Д  * / Д ^ Д  «1Ь [Ш и1 < / ш о 1/ ш -  

т р  Д ^ Д л и Ь л ^ Д ! ! / »  Ц .цш ш ш щ ^и 1̂ ш 1//ч ! ш и /, [ » / г}Ьп  ^  ш ш / Ь / у А ш ^  ^ л / ^ Д л

А Ьр  Д  Л ш р ^ Ь п ]  Д 2/” ш Ьп  ср ЬЬ  ̂  Р < Ц ч [^ ]р  й ш р т ш р р  риицЦгди 4Ьш р/чр  цЪг[о~ 

Г ^ О  Р ^ 2.к^С к ш Р^Ь> Р п л  1 / Д  ш ш ]р  ш 1]ш р ш д Ь ш [  Д ^ / л  ш Ь  л  1^ 0  Ь ш Ь  Ш 1 ^ Д Ь  &Ь- 
р п ] ор ш1П1р Ь^ш у/ч-  ч ш Г ^ ш'^ ЬзЬр  / “ "  >Ь й т р Ь ш Л р  / / / > < 7 1/  А ^ р и л , рш ^ш иш -  
Ь/и. и/грщ Ь  1I  [1 ш  р ш Ь  т р  Ь ш Ь , 4/1 Ч^рдд^р ч П1Р  1*и  Д  4ш р п р  Д  1[Ь р ш ]  &Ьр  

^ ш / ,  и Л Ьш и д Ь  И р  Д  IЦ р  ш цц^Ь А Ьрп ] р Ь  4 11144“  ш ц ц ш д )
Ц ^ьЗпди г>1 п Л / и ! и л Ь ^  р ш Ь  ЦШ ]и ш и Ь [ т ,  рш^д р ^  ш иш д Ьш /Ь  Д < /  4 ш *

йп^ш ид^ 1Ц2 Щ Ш ШЛ1Ш 1{ ш Ь  11ш ш д  рпд  Ор >Ы,Ш[ ф д/,  < /ш ^ ш ЬШ  1]Ь  , п р п и ! 1)Ш-
ш ш р п Ы Ь  ки  ш п д Ь , ш ц  ЬрЬ, 14, /и п Ьш р ^ ш р ш р  Д  р^Ь /и Ьчр Ь :! р п у п ц  Л у и  
н  1[шиЬ ^ п ] и  4 ии ! ш р & ш ^ гн р Ь ш Ь , р ш Ь ц ^  Ь и ки  ^  Д  Д  ф п р р ^ ш Ьд  ^шцу*, 
& Ьр Л ,  А « / ,  ш п ё  ирш Д  / | | / я /  ь р ь  ш и Ь ^  р ш Ь у  -Сш и ш р ш ^  <Упцп<[ргупд ^ Д д и / ш -  
1{ш и  ки  к  ш/и 1! ш ш д т Р ^ Ь Ь  рЬш ^ ш Ьш и^ ^ и  Л ;р  ш Л Ь ш ] Ь  ^ Ь Ь ц ш Ы ш д
Ьрк/г 1)ш и Ь  4144/1 к  ш /7“> Д  [и р Ь ш Ь д I

Р и ш  и т ^ п р т р Ь ш Ь  рш  4111 рш  1̂ ш р т Р  Ь ш Ь р / и ш т/ и  ш^иь! рЬА ш ^Ьд ^  ш п  / 1 

ищ ш и 1̂ ш и ]л д , ]п р п и !  Ь Ь р ф ш ^ Ь д Ь и ц  4гц ц ш и т ^ ш п ш ^  < / Д ,  пр т р Ь
4ш т ,  к  1)шпр  1 / / 1  и т ^ р т ш А  4 т Ь ш 1 ,  пр / ч Г т )  1 ]Ьрш { ^ЬрЬдЬш ^ пр ] ш Ы Ь Ь д [г  

У р ^ у л р / т и  п р у т ]  8^р Зо^ш ЬЬ^и/гЬ  ^ш^/ишр^^Ь И р Л ^  Ь  Д  

З т ш ^ д ,  4(1 Аш/и/чр  Д < / ш /  -Сш и т и д ^  ш п  Д  ии/ши и р р т р Ь ш Ь  р п у ,  Ь / / Д Ь ^ и ^ т  
ш у ш } г Л | /  Д  рЬ,Ь, ш ^р, Ьр !, 2^пр> м п  Д  и л Л /ц  1{ш  1 / Д и ,  Чп р № 1  у ш у и < / ш Ь (  

‘'ш р ^ Ь и д  Д  >! ш иЬ 4 ш р 1] ш т  р п >р I, ш Ь и / ш ш т ш ^ ш Ь  ш Ь Л Д Ь  ^ р ш ^ ш ^ ш  4(111
ш Ь / и т р ш Ь о р , и Ьи и ^ р т /  ш п ш р Ь д ^ д  р^4  ш ] Ь , пр  Ь т ш у  I/ ш  р Ь Д < /  /и п и тш -  
Ь ш ]д^г

/ипЬш р^ш рш р [и Ь ч р Ш  Д  Д  < ш 1/ / / Д и / о / ^  < У ш < / ш Ь ш / / Д  Д  1 / п у и  ^ л ^ х / ш ! / ^

п Ч ^ п Л Ь  и дЬ и и / ш ш т Ь ^  Д ^/ишЬрЬ  Д 1 / ,  ш ]и\\ЬрЬ Л ;1 ^ р  Ц-чш^, Л ^ / 'Р  З п ^ и ^ ф , 
ш ^ Ь ш ц ш р , Ь и ш 4/1 к  1^^[/1р 1Г  [1 [1 гци [и  ш Ь  [1Ь к  шгцирЬЛ цпц ш ,  1^//

/ и Ь и л !и  т^прш т Ь ^ д ^ Ь  Д  //Ьршд  * /  / ;  < / А  ш Ь  // к ш пЬпСь 1! [1Л  ш Ь д ш п  Д

1[ши1шрЬш[ и р р т .р Ь  ш Ь  к  пг^прДЬидЬЬ д ш пЬ ш Ь  1! ш Ь  тд ш ^ п д  к  х / ш Ь л ' . * -

2ш1^шт[ид ц и т Ь р ш д  ё п д п ^ р д к ш Ь  [и р Ь ш Ь д , пр Л р &  I; ш Ы^ш Ь/ц {илц ш п.
ш п  Д  ^ и] ш ш ш 1{ п 1 р  [и Ь  ш л  ш ддш д у п р п и ! ш р/пЬ Ь ш  Д / Ь  Ь ш д /и р кш Ьд  п^ {ш Ь & Ь  

ш п ^ Ь  ш^г}4 А и А  дпр&* 1Л{1$ т Ь Ь Д  Д  ^ Д  д п р ш , прд^и Ь п д ш  дп[пл[
Ьш и д Ь Ъ  р Ь ^ т Ь / ч  %ор4Ь т р [ и Ь Ь  4 ш рд  к Ьш /п Ь кш д  [и р Ь ш Ь д , Ь ш к и  р п [п р  2Ш ~ 
4 ш м ш 1{ш д  Д  иррпд Л р п д  ки  п^ Рпц^ш Ь ш  1! щ ш ^Ъ/ 4 ш  / /  ш  / / у ш  ш ш и [и ш Ь  т/И /и к ч 

Ь п д ш , кр ^  2^ПГ ^  ш п  Д и пЛ к^ пф  р и ш  ^ {.рш рш Ь 1$н*рЬф 2^пР ^ ^ и д к Ь  Ь ш ^ ш 1)  
2Ьпр^ ш д  Iи р Ь ш Ь д .  Ь ш к  р ш п Ьш ^  1/ш р кЬ  шЬр^2^1 Ь / Д  и т ё Ь  Д  ирш  *  А < / « / * '

Ь р 1; д р ки д кЬ  [гЬ А [ц щ ш ш ]& ш п Ь  ш Ь 1! [1 ш р ш Ь п 1Р  Ь ш Ь  / м р Ь ш Ь д , ршЬд/х ш Л к-  
Ьш ^Ь р ш р ^ ш д Ь ш /  и ^ р ^ ш  р ш ^ Ь ш / т [  р к р ш Ь и  к  [и оиЬ/п ^  рЬг[ р ш р Ы ^ ш ^ и  [и р  
Ь р р Ь А Ь  г^^ср^Ь [ . . . ]  ^ р ш  р 1̂ т р  ЬЬ  ̂  к  ^ [и ^ р ш р ^  ШЦ ки  ф п р р ^  ищ ш и ш ~  

т р и  цпдш  д ш Ы { [ш Ь ш  1 !] р п [ п р т [  и р ш [и  ш п п ^ т Р ^ Ь  и ^ ш ш т ш ^ ш Ь  ш Ь& ш Ьд  
дпдш  к  ш Ь (и д [Ь [ [1 ]  1! [1 ш р ш Ь  т р  [и .Ь Л ;^  щ ш ш т ш ^ ш Ь  ирш ^д  дпдш  к  ш ц Ь *Ах 

У  рр ш  ц_шЬ Д  /у ^Ьшг^шЬд к  ф п р р  ии{Ш  и ш т  р 6 ш пш  у

СшНииГ^г ИпиршСшг!

М атеналаран, ф. А рхив католикосат ). пап.
240, док. 22. Подлинник.
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1779 г., марта 11 — Указ Сенату об учреждении в Астрахани ссудного
банка для армян

Д л я  поправления состояния жительствующ их в Астраханской гу 
бернии армян, претерпевших разорение ог беж авш их в 1771 г. к а л 
мыков, всемилостивейше повелеваем, учредить собственно для тех а р 
мян в' Астрахани Ссудный банк па точном основании и правилах, 
предписанных в манифесте нашем, изданном 31 марта 1775 г., однако 
ж е  не составляя для того вновь экспедиции, соединить с имеющимся 
в Астрахани Коммерческим банком, и подчинить тамошнему директо
ру, под полным надзиранием губернатора. Чего ради и созволяем, 
чтоб Московский банк для  вымена государственных ассигнаций, от 
пустил без зам едлени я  для  кап и тала  новоучреждаемаго банка 
50 000 руб. в Московской банк для  дворянства, которую сумму и
считать на сем Д ворянском  банке.

П С З Р И , т. XX, №  14853, с. 805.

№ 8 1
1779 г., апреля 11*— Прошение армянских купцов Г. А. Потемкину

ш ш и ш  цп  Ь ц [ г ^ / и ш Ь , р ш р & р ^  р ш  1/  ш Ь  ш ш т  т Ь ш п ц  Л р  ц Ь Ы р ш /  ш Ь - 

2 / /$ ,  ц Ь Ы р ш /  ш ц [ , п и л ш Ь р  и ^ .ш ^ ш ш р /и ш 'Ь п ^  I / т р Ь р Ь / ,  / д ш у ш т р / ,  ш Ь ц ш и / ш  , 

и  р ш ц п и }  и/ ш т т  ш I/ш Ь т р п щ т ш у  и  Ш Ц  Р  ш ц ш т р ш  у  п & ш у п ц  1/Ш1Ш-

1<-Г Ы  /7/7/7 /, 1к/Ьр и ш ь п г 1 ч  "> о ш  1и1 ̂ //ЬД /у- ш// Ь р и ш Ь  ор / и Ь ц ^ р р

I I  ЬЬ р ' Ы>1 т / ? / / /  ш Ь п и и Ы ш ц ш , у / / 1 / / ш / / / / /  ш^ии^/т/г о ц п и т ш ф ш п  /{шдиЬрш- 

1[ш Ь  пц прАП !.рЬш Ь 4р т / ш р ш ш Ц ^ Ь , пр  // р и ш  ш у / / / /  /иЬгуршЬпди щ ш ш & Ь Ь  1{ т  
1 ?ш т т .д ш Ь Ь Д р  ш г^чи ^ш Ь Ьр^р^Ь Ь Ь р  4п ё ]_ ш Ь ш т р т р Ь  ш Ь  П 'пиипш д д и Ь р т -  

р Ь ш Ь Ь  ц ш / т !  Ь Ь р  ш 1[ш  д Ь Ьр  / / / / А /  и р и т  ^ш рц ^Ь 1 {ш & ш пш // ш Ь т р Ь  ш Ь р ш ц п и !  
шг/  к, пр ДЬр цпр&рЬ г’пр&р ц т  ш д ЬЬр , ршдд Д ш Ь ш 1{п и 1 и
Ш / / А /  НГЬ ( 2 0 0 0 )  Р п и !ш Ь  / /  Ь р 1{ Ш ^ Ь  т Ь ц ф и  ^ Ь т ш ^ Р  [и ш Ь Ь  Д  ’(Ь р  Ьр/{т .
ш А ш у , АЬц  1(1 т ш у т ^  ш Ь ц Ь ш [ ЬЬр  Д  ЛЬр пц п р ^  Ь [т .р Ь  ш Ь , пр к  т Ь п ^ и  1(п Ь-  
и п ц ш ^ ш Ь  р ш Ь Ь Ь  ш р р Ь Ь ш 1{ )  цпии^ош^Ь Ьф_шЬ П ц /ш /Ь/ч ^ш Ьи^пф Ь рш -  
и[туи шЬц-шА ^ ш ^ ш ш р ^ и ш Ьш у  ц п с р Ь р и ^  1[ш Ь д Ь [ш р Ь  Ь. \\тИ А Ьрд [{п^/Ы^Ь ш рц  
I; ш р Ь / ,  ш ^ЬЬи/гЬ оёшЬг]ш1{П1_р[11Ь {Ь Ь р  ш Ь и Ь п и I,  пр  / /  Ь р ии^шЪ ш щ р ш Ь ш д  
ф пцЬ 1л Ьц^ и *\Ь цш  Ь р  [и ш Ь  ̂ д Ь  4 Ь ш Ь ^ Ь  ш п Ь Ь Ь  1̂ ш 1Г р ш ц п и ! 1{ Ь р  /// ~ // Ь р  а /  ЬЬ-  

пр  / / А / /  [ Ь Ь ]  / Д Ь п и I,  прщ ^и Ц п и щ п т ^ Ь  ^ ш Ь и ^ т / Ь  ш Д Ь Ь и ц Ь
гуш ш ш и ш ш Ьш ш п С ЬЬЬр Ь  ш рц  ̂ ш р ш р Ь / ,  4 пциЬ { ЬЬ 4 пцпи1г

11ш иЬ ПГ ПЛ [и п Ь ш р 4 ш р ш р * * (иЬцрпиИ  ЬЬр  Д  рп^ЬЬ  Д ^ Д /  ш Ьп  1_РЬЫ; ц , п р -  

и ]1;и  ш Ьр  Д  ф Ьрш  8  ш Ь о {  Ь. 2 ш ^ т ш р [и ш Ь ш  у  ц т р Ь р Ь ^  р  ш  циип  / т Д  ш Ьц ш  щ ш 4 , 

о ц Ь т р ^ с Ь  А Ьц  2^ пГ ^ ^ 1п,1 при {Ьи  ш^дДпди [(т Т Ь р и  ^ицЫ^Ь Ь 2,ш ^ т ш р [и ш Ь ш у  

г [ т р Ь р и 1{ Д  1{ш Ь д Ь [ш р Ь  ш рц ЬЬр  ш р Ь ц  I I Ь  р щ ш 4 ш Ь рп ц т р  Д / .Ь  ш / / у  2.Ь ш Ь ш р  
[и ш Ь^ д Ь  г\тр и  р Ь р Ь и , пр 1! ЬЬр  Ьи ^ш рпц  / Д  Ь Ь А р  / /  Ь р 1[ш&ш пш  1{ш Ь  т.р [п .Ь Ъ  
п и щ ш т р Ь у ,  р1\ п^ шЫ^Ьшу ЬЬр  Д  г / ^  пгупрА Ь ^ т р Ь ш Ь , ш щ ш ф Ь  Ь / п  / /  фПд/гЬ 
о ё ш Ь  // ш 1{ т р  Ь ш Ь  //  ^  Ш /7/ / Д  Ь р ^ р п и !  Д  Ц»Ьцицф Ь ш сш ^ ш Ь ц ^ и тш р ш Ь п и Г Ъ  ЬцЬш /:

Ь ^ ш и ш  дш пш д  Ч * Ь | [ п г Г  п г ^ Ь  З ш г П 1р | и &

Ъ ^ ш и ш  &ШПШД  Ь т ^ Ш Ш Ш Г  1]|1 Р ш г | 1̂

* Д а т а  получения.
• •  В тексте: «/•• --------- ~
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Ь>[ш и т д ш п ш ]  г| |1 'К и и ш Ш !*
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Ь ^ ш и ш  д ш п ш ]  ‘Ч Ь ш г п и  1]Ь  П и 1 | Ь ш 11
Ъ ^ ш и т  д ш п ш у  Н ш г ^ | ) и  ^ и ш ^ ф ш й

Ъ ^ ш ч ш  д ш п ш ] иии|шишг1|  г]Ь 1ГшцшГ|1:

Помета: 1779 апреля 11 дня.
Ц Г А Д А , ф. 15, оп. 1, д . 149, л. 257. П о д 

л и н н и к .

№ 8 2
1779 г., апреля 18— Прошение крымских армян А. В. Суворову

Ваш е высокопревосходительство! П рп  вывозе нас из Крыма, кроме 
известных 14 пунктов, обещ ать  нам изволили, что на место оставш их 
наших домов, дадутся  таковы я ж  построенныя, места по ж елани ю  
наш ему отведутся, ж а л о в а н ь е  и провиант производим будет. Но по 
прибытии нашем отведены места таковы я, где нет ни воды, ни леса, 
д а  и в тех принуж даю т всякому расписаться , что они для  нас удобны, 
чего нам сделать  нельзя по причине их неспособности. П ровиант и ж а 
лованье сн ач ала  всем производили, а 1'ыне некоторым совсем не вы 
даю т; людей хлебопахатны х отделяю т от нас за  120 верст. О чем 
хотя мы Азовской губернии губерн атора  В ас[и ли я]  А л е к с е е в и ч а ]  
Ч ерткова  и просили, но от него нам сказан о , для  чего мы от в. высо- 
копр. никакого в том письменнаго свидетельства  не имеем. Мы на то 
ответствовали, что нами от вас онаго не прошено, а потому и не дано, 
и хотя ж ел аем  мы поселенными быть у берегов Азовскаго моря около 
крепостей, тамо построенных, по способности д л я  коммерции водяной 
коммуникации, и чтоб хлебопахатны е лю ди не д ал е е  от нас были как  
за  5 верст, однако  ничего полезнаго нет, и не только награж дения , 
но и последняго от гр а б е ж а  разбойников и других притеснений л и ш и 
лись, и дошли до такой крайности, что и имевш ия преж де  у себя хо
рошее пропитание, сбираю т ныне по миру милостыню, а другие от 
голоду отдаю т вовсе за  м алое число денег или хлеба своих детей. 
От какого голоду и по употреблению  в пищу варенных в воде отрубей 
много малолетних померло. О сей наше*! горести давно бы мы принес
ли просьбу в. пр. или куда далее , но нас не допущ аю т, ибо и здесь не 
могли подробно десятой части бедствий наших описать. П очему ни
ж ай ш е  просим в. пр. от таковаго  притеснения нас освободить, и д о ст а 
вить полное всем снабдение, з а  что будем мы богомольцами вечно. 
К огда ж  в. пр. предстательствовать  о нас не будете, то долж ны  мы 
денно и ночно (вместо радости, о которой мы при выводе помыш ляли) 
проливать слезы: теперь всю н адеж ду  полагаем  на бога и потом на 
ваш е  превосходительство.

«П рисоединение Крыма к Р оссии»... т. III,
С П б, 1887, с. 152— 153.

Л? 83
1779 г., апреля 20— Письмо А. В. Суворова П. И. Турчанинову

Козлов ( Евпатория)
Из провож даемой здесь  копии, вы, милостивый государь мой, 

усмотреть изволите, что и ныне полож ение у ж е  переселенных в Азовскую 
губернию бывших в Крыму христиан по наилучшее. По человечеству
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Судя, что состояние сих, добровольно оставивших все возможные ДЛЯ 
жизненных полезностей в здешнем краю  выгоды, по единому их к рос
сийском у  престолу усердию и единоверию, долж но бы быть несколько 
услаждено, когда не лучшею, то, по малой мере, не жестокою пере
меною. Но, к сожалению, превращ аетца  она в явную у ж е  клятву  и 
негодование. Последствии того открываю т предыдущие им бедствии, 
могущие произойти от несмягченных еще и не просвещенных их н р а 
вов. Не могу я точно судить о предвзятых по губернии Азовской каких- 
либо генеральных, в рассуждении реченных переселенцев, правил, по 
неизвестности мне оных, как  и по неполучению еще от господина рези
дента Константинова вшедших к нему от них ж алоб , но, уп реж дая  
могущие быть неприятные следствии от их раздраж ения , долженствую, 
яко верный е. и. в. раб, к пользе высочайших ее интересов и к соблю 
дению данного им от меня, всевысочайшим ее именем, об утверждении 
просимых ими привилегий обещ ания, коснуться нечто сей н ем ал о важ 
ной материи, не в намерении какого противопрения установленным 
реченной губернии о сих переселенцах предположениям, но единствен
но к благоустроению оных и к совершению сопряж енных с тем в 
предыдущие времена отечеству полезностей. Вас, милостивый государь 
мой, покорьо прошу избрать приличные благоразум ию  ваш ему сред
ства к отвращ ению  грозящего сим бедным иностранцам заключения. 
Пребы вание ныне в С анкт-П етербурге  с. пр. азовского господина гу
бернатора Василья Алексеевича Черткова и личное ваше с ним сви
дание подаст способ утвердить ж елаем ое  м еж ду ими успокоение, 
опровергнуть всякие раздоры, иногда о г дикости азиатского их свое
нравия исток свой иметь могущие, и упрочить благосостояние нем ало
го числа сограж дан  России, в сих народах  замы каю щ егося, человеко
любивым и снисходительным об них призрением и великодушным 
прощением в случае какого  более безрассудного, неж ели умышленного 
злобного со стороны их преступления. П ребы ваю  затем  с совершенным 
почтением, милостивый государь мой, вашего высокородия покорней
ший слуга.

Александр Суворов

Л О И Н . С обрание рукописных книг, № 3 4 2 ,  
л. 12. «А, В. С уворов», т. II, М ., 1951.

№ 8 4
1779 г., мая 6 — Прошение крымских армян А. В. Суворову

В аш е высокопревосходительство, при выезде нашем ис К ры м а на 
поселение в Азовскую губернию, хотя довольно уверять изволили, что 
к прибытию наш ему будут готовы для  нас к ак  места отведенныя, так 
и домы построенныя, однако не только к приезду, но и по сие время 
не видим мы ни какова себе прибеж ищ а и теперь показано нам ж ить в 
поле на одних почти песках, от ж и тельства  верстах в пятнатцати, где 
не токмо долгое, но д а ж е  сам ом алей ш ее  время пробыть нам никак 
(кольми паче малолетны м детям нашим) нельзя. К асательно ж  до 
построения домов, то господин азовской губернатор велел объявить 
нам, чтоб каж дой  из нас по своему ж елан и ю  делали  оныя наймом, 
платя  за  то деньги, то мы имея н адеж ду  на в. высокопр. нижаиш е 
просим от такой гибели нас избавить и сколько возможно зделать  
нам ваш е вспощсствование, чем об яж и те  по ж и знь  нашу вечно прос
л ав л ять  имя ваш е; строить ж е  нам домов з зап латою  денег никакого 
соедства по не имуществу наш ему мы не находим, а только наконец 
по таковому бедствию долж н ы  будем лиш атц а  безвремянно жизни. 
М О



Еще в. высоколр. ниж айш е доносим, что оставшей по отбытия гос
подина губернатора в губернии командиром хочет чрез месяц весь ос
тавленной нами на корму примолошных возах скот приказать  пригнать 
в Россию, от чего та к ж е  мы платя  беспрестанно от прогону онаго с 
места на место пошлину понесем большом убыток, то буде можно ни
ж ай ш е просим в. высокопр. постаратца, чтоб оной остался  там ло 
времяни.

Ц Г А Д А , ф. 16, д . 588, ч. 12, лл. 3 9 6 —
396 об. П еревод с армянского, соврем ен
ный подлиннику.

№  85
1779 г., июнь— Выписка о службе переводчика астраханской губерн

ской канцелярии Авета Милякова

1752 г. дек абр я  10 дня А страхан ская  губернаторская  канцелярия  
в Коллегию иностранных дел доношением п редставляла , что москов
ский ж и тель  армянин Авет М иляков по поданному от него во оную 
канцелярию  челобитью принят в вечное е. и. в. подданство и по удос- 
тойнству его от арм янскаго  ратгау за  в том, что он по российский и 
по армянски писать умеет и переводить с российскаго на армянской, 
а с арм янскаго  на российский язык исправно может, определен при 
той губернской кан целярии  переводчиком, а ж ал о в ан ья  ему, Миляко- 
ву, по мнению оной канцелярии, н адлеж и т  учинить против калмыцких 
переводчиков, а имянно по 100 рублей в ю д , о определении котораго 
и требовала  указа .

Н а  что из Коллегии иностранных дел указом  от 21 м арта  1753 г. 
и велено ему, М илякову, когда он переводить с российскаго на 
армянской, а с арм янскаго  на российской язы к исправно может, и н у ж 
да в таком  переводчике край н яя  есть, означенной о кл а д  100 рублей 
ему определить.

1758 и .>759 г. А страхан ская  ж е  губернская кан ц еляри я  в ко л л е
гию п редставляла , что выш еписанный переводчик Авет М иляков сверх 
настоящей его долж ности  обучает по особливому Коллегии иностран
ных дел указу  арм янскаго  язы ка  и письма двух учеников, из которых 
по прилеж ному его, М илякова, старан и ю  один обучен уж е  по а р м я н 
ский читать и писать, а другой писать ж е  обучается, а затем  оба они 
обучаются и разговору армянскому, до чего доведены они им, М иляко- 
вым, чрез такое  время, чрез которое и ил природных армян выучиться 
тому не могли бы, д а  и к соверш енному тех учеников доучению он, 
М иляков, с таран и я  при лагать  не оставит, но как  он другаго за  то 
награж дения , кроме ж а л о в а н ь я  не имеет, то в разсуж дении  радетель  
ной своей служ бы  и просит о н аграж дении  его против протчих, нахо
дящ ихся  при той Астраханской губернской канцелярии, переводчиков 
чином, а как  он и по мнению той кан целярии  просимаго чина достоин, 
то оная и предает  на разсмотрение К оллегии иностранных дел.

Н а  сие указом  из К оллегии иностранных дел в А страханскую  г у 
бернскую кан целярию  от 9 м арта  1760 г. велено оному переводчику 
М илякову  согласно с представлением  оной кан целярии  и по силе у к а за  
из П равительствую щ его сената  от 13 апреля  1755 г. воспоследовавш ему 
на представление К оллегии иностранных дел о переводчиках погранич
ных губерний, которых велено, смотря по их искусству и служ бе, н аг 
р а ж д а ть  чинами коллеж ских  регистраторов, дать  и ему, М илякову, чин 
коллеж ского  регистратора.

Н астоящ ей астраханской  губернатор ген.-м. Якоби в Коллегии 
иностранных дел репортом от 12 д екабр я  прош лаго 1777 г. пред
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ставил, что находящейся при Астраханской губернской канцелярии 
армянского язы ка переводчик Авет М иляков поданною прошлаго 
1768 г. челобитною просил ;а частыми от болезни припадками и мало- 
видением о увольнении от служ бы , а по свидетельству доктора фон- 
Л аутебурга  оказалось, что он, М иляков, имеет от многаго во исправ
лении по долж ности его дел сидения ломоту н во всем теле разелаб- 
ление, да  и глазами слаб, за  которыми его болезнями в должности пе
реводческой весьма быть безнадеж ен. О днако  он, Миляков, по неи
мению вместо его знаю щ аго переводить оставался  при своей д олж нос
ти, а ныне вторично поданным ему, губернатору, доношенном предъяв
ляет, что от приумножаю щейся час от часу застарелой болезни, а 
особливо от слепоты едва что-либо и то с крайнею трудностию пере- 
весть может и просит в разеуждении того и приняв во уваж ение  д о л 
говременную его с 1752 г., чему минуло более 22-х лет, служ бу  и за 
вышепнеанными от болезни припадками от переводческой должности 
его уволить с награж дением  чина и пенсии по '00  руб. и по такому 
его прошению он, М иляков, им, губернатором от вышереченной пере
водческой долж ности по предъявляемым от него и освидетельствован
ным болезням уволен, а на его место определен переводчиком з н а ю 
щий российской и армянской разговор астраханской мещанин, армянин 
Степан Асланов с ж алованьем , положенным по штату от Астраханской 
губернской канцелярии по 150 руб. в год из накопившейся от прошлых 
лет от неполного комплекта азиатских учеников оставшей пятнеотной 
суммы, до вдобавок к тому за переводы при армянском суде писем, 
которые он долж ен  без отговорочно' исправлять от их общества по 
100 руб., а всего по 250 руб. в год, о награж дении ж  его, переводчика 
М илякова, за  долговремянную  и беспорочную служ бу чином и пенсиею 
представляет Коллегии иностранных дел на раземотрение.

О ная выписка составлена по случаю  состоявшагося в Коллегии 
штата.
А В П Р , ф. С Р А , оп. 100/3, 1779 г., д. 2, 
лл. 19— 22. Копия.

№ 8 6
1779 г., ноября 14— Жалованная грамота Екатерины II переселивш им

ся из Крыма армянам

Бож иею  поспешествующею милостию мы Екатерина  вторая, им
ператрица и сам одерж и ц а  всероссийская и проч., и проч., и проч., 

Вернейшему наш ему архимандриту  П етру М аркосову и всему 
обществу крымских христиан армянскаго  закон а  всякаго  звания всем 
вообще и к аж до м у  особо наше императорское милостивое слово.

Благонамеренное всеобщее предприятие ваш е да благословит дес
ница вышняго. Мы, раземотрев посланное к нам от вас из Бахчисарая  
от 16 июля прошедшаго года общее и на доброй воле основанное 
прошение о избавлении всех вас от угрож аем аго  ига и бедствия, 
принятием в вечное подданство Всероссийской империи, соизволяем 
мы не токмо принять всех вас под всемплостивейший наш покров, и 
яко любезнейших чад успокоив под оным, доставить ж изнь толико 
благоденственную, колико ж елан и е  смертных и безпрестанное наше о 
том попечение простираться могут. Следуя сему, соизволяем пользо
ваться вам  в государстве нашем не токмо всеми теми правами и преи
муществами, каковыми все подданные наши от нас и предков наших 
издревле наслаж даю тся , но сверх того у к а з а л а  мы:

I. При настоящем переселении ваш ем в Азовскую губернию пе*



ревезгь из Крыма на иждивении нашем все то имущество ваше, ко
торое только перевезено быть м ож е];  что из определенной от нас с у м 
мы у ж е  и исполнено.

2. Д л я  удобнейшаго поседения н аш ею  01 весть в Азовской губер 
нии особенную от прочих селений округу крепости С вятаго Д им итрия  
Ростовскаго, как  границы оной с Д онски м  войском утверждены, ос
тавляя  из нея на крепостной выгон земли 3000 десятин, д а  д ля  ры б
ных ловель тамош ним обы вателям  четвертую часть реки Д он а ,  из то 
го, сколько оной реки в даче  той окру| н состоит, в верьх от устья 
реки Темернпка, а в случае недостатка  для  селений ваш их там з е м 
ли, и в округе крепости Азовской, где против тех дач  ваш их рыбныя 
ловли, всемилостивейше ж ал у ем  вечно в пользу и выгоды всего о б 
щества, без всяких в казну нашу податей.

3. По разделении на классы государственных ж ителей, всемилос
тивейше увольняем всех от государственных податей и служб, какого 
бы звани я  оныя ни были, на 10 лет; а по прошествии онаго времени 
имеют плагить в казну  нашу ежегодно: купечество с капиталов, с 
рубля по одному проценту, цеховые, так  ж е  и мещанство, с двора по 
два  рубли, а уездные поселяне, и именно земледельцы , коим п о л а
гается для  к аж д аго  по 30 десятин, будут взносить с каж дой  десятины 
в год по 5 копеек; неимущие ж е  снабдены будут из казны нашей не 
только продовольствием на первой год, но и на посев земли всякаго 
звания  хлебными семенами, скотом и всем к заведению  домоводствен- 
ному п ри надлеж ащ им , с возвратом  за  асе оное в казну  чрез 10 лет, а 
на построение им домов, лес и прочие припасы отпустятся из казны 
безденеж но; имущественные ж е  на отведенных им зем лях имеют 
строить домы, лавки , анбары , ф абрики  и все, что сами пож елаю т, из 
собственнаго своего иж дивения, пользуясь все обще навсегда от вся 
ких постоев свободою, кроме тех случаев, когда воинския команды 
мимо селений ваш их проходить долж н ы ; от отдачи ж е  на войска р е к 
рут уволняетесь вы вечно, р азве  кто сям в служ бу  наш у пож елает.

4. А рхимандриту П етру М аркосову  по смерть его всемилостивей
ше препоручаем паству всех сих выш едш их с ним из К ры м а армян, 
и позволяем им строить церкви и колокольни с вольным отправлением 
в оных по закон ам  их всех церковных чнноположений, и состоять а р 
химандриту и армянским свящ енникам  в единственной власти а р м я н 
скаго патриарха, находящ егося в А раратском  патриарш ем  монасты
ре.

5. По заселении вами особаго города при урочище П олуденки с 
названием Н ахи чеван а  и с дачею  на выгон онаго 12 000 десятин, по
велеваем  учредить м агистрат  и в нем производить суд и расправу  по 
вашим правам  и обыкновениям, вы бираем ы м и из вас ж е  по ж ребию  
начальниками , коим и пользоваться  чинами и ж ал о ван ьем  по штату 
Азовской губернии и быть под апелляциею  наместническаго правления; 
в городе ж е  и в деревнях д ля  защ иты  во всех нужных случаях  опреде
лятся  особые начальники  из российских, коим, в судопроизводство сих 
поселян не мешаясь, быть токмо о х р ан и телям и  и их заступать .

Впрочем, по вступлении к а ж д а го  в избираемый им род госу
дарственных жителей позволяем пользоваться  вечно и потомственно 
всем тем, чем по общим наш им узакон ениям  каж дой род государствен
ных жителей пользуется, как  то, свободною торговлею вне и внутри 
государства; и для  вящей выгоды оныя позволяется строить из собст
веннаго вашего иж дивения купеческия мореходныя суда, разводить 
нуж ныя и полезныя ф абрики , заводы  и ф руктовы я сады, по разведе 
нии которых, всякия виноградны я вины в селениях ваш их м алы ми ме
рами, вывозимыя ж  во внутренние России города бочками продават! 
можете; ф ранцузскую  ж  водку д ел ать  каж дом у, но не вывозить
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знутрь России, словом, всякаго звания промысли распространять по 
собственной воле и достатку [к а ж д а г о ] ,  и всем тем под са м о д е р ж а в 
ным нашим скипетром и защ итою  законов наслаждаться.

Все сии преимущества ж ал уя  мы торжественно и потомственно  
всему общ еству на вечныя времена; для вящен силы своеручно подпи
сали и государственною нашею печатью укрепить повелели45.
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Вице-канцлер граф Иван Остерман

Г о с у д а р с т в е н н ы й  и с т о р и ч е с к и й  м у з е й  Ар
мении, э к с п о з и ц и я .

П С ЗР И , т. XX, №  14942. с. 878—879, Соб
рание актов, I, с. 177—181.

№ 87
1779 г.— Письмо Иерусалимского армянского патриарха Иоакима Ка- 

накерци Л. В. Суворову

((I 1  и т р р  к  ф  ш  п ш х п  р  Ь ш  /  ш  и ш  т ш  6  ш  ц ш  р  ц  Ь  х /  ЬЬ ш  хцш  ̂ Ь ш  п  4  р ш ^ ш / Д  Ь 

* р ш 2 Ш ф  ш п  [ п т ш ( У ш I ш I  Ь  у ш  и ш т ш б ш Д /  и р р п у  Ь хИЬ6 \х х / ш д р ш р ш г ^ ш р ^  и 

Ъ рпх.и  шг^^х ! Ь,х Ъ ш / и  Д  ипх_рр Ъ ш г ^ ш р Ь р ^ ,  г и р  4  р Ь ^ т  ш1^ш и] Ь т Ь  7 * ш р р Д ^ /  шх.Ь-  

ш Ь ш д  и р р п ^ и ч  1 (п т [хЬ  1Т ш  р ^  ш  х / Ш ,  п р п ^  ЬГ1Ш 9 Ш1\_ ш и ш т ш Ь , Ьх. Н

ц Ь р ш х ц ш ш ^ х .  Ь 4 р ш ^ ш  1 \ ш п п д д  ипх_рр & Ь Ь ц Ь Ы ; Ь  Р р [1 и ш п и Д  . Ъ х. Д  х/ Ь ц и и ц п ш л д  

ипх .р р  З п р ц ш Ь ш Ь п х .  Д  и т р р  х Л / р ш т р Ь Ь ^ Ь  -Рр Д  и ш п  и Д . . .  Ъх. Д  Р ' ш р о р ш ^  ш Ь  

щ ш  п ш  1)Ь р щ т Р  Ь ш Ь  ипх .рр  { Ь п Ы ; Ь  'Р р ^ и ш п и ^ х .  Ъх Д  и ш р и ш ф Ь ^ ф  ипх.рр  

V* п г щ п р  ш  Д  ипх .р р  Д /  ш  ̂ Ь [ п х р  Ь ш Ь  ш Ьх^хп^Ь  'Р р/х и ш  п  и  Д . Ьи  у ш  и  ш  п  ш  Ъ ш  -  

о ш ф  и т р р  х ц ш т ш Ь ш ш Ь г ц _ п  ̂ Ь  - Р р ^ и ш п и ^ .  Ъх. Д  2 ^ ПР ^ Ш Р Ш 2 ^  ш и т г ч ш б р Ы ^ ш /  

ш х ! Ь Ь ш и т р р  ЬЬ и ш  т т .  д Ь р Ь  х ц !ш Ы ;Ь  - Р р /х и ш п и /х .  Ъх. Д  ипх .рр  ^ / т х ^ ш / А  и р р п ^  

в ш р т р Ь ш Ь  ш 2 А 7 ш р “С ш х ! ш ш р ш Ь  т ш & ш р ^ Ь  Р р ^ и ш п и ^ .  Ъх. Д  и т _р р  9 , \ х р Ь Ь Ь ш д  

[Ь  п.Ы;Ь  Д  и т р р  ^ ш х Т р ш р & х Г ш Ь  { п ш Ь ш ^ п / и  ш  Ь г[х.п ̂ Ь  - Р р \ х и ш п и \ х . Ъх. Д  и т р р  

7 ' ш / А / Д ш у  ( }ш х ! ш / ^ А р  ш Ь г ц .п ^ Ь  ' Р р \ х и ш п и \ х .  Ъх. Д  и т р р  1)\хоЬ х / Ь р Ь ш ш ш Ь ^ Ь  ц ш -  

[ р и ш Ь ш Ь  4 т ц . г ц Ь  и р р п д  Д  г у ш и и  и р р ш ц ш Ь  ш п ш р Ь [ п д Ь  - Р р \ х и ш п и \ х . Ъх. Д  4 р ш -  

7 Ш / Д  и р р п д  2,р Ь 2 ш ш  1{ ш щ  Ь т  ш д  и т . р р  т  ш й ш р ^ Ь  , д ш  п ш  у ^ Ь  и т . р р  р ш Ь ш ^ Ь  Ь 

Д  и т _рр  & ш п ^ Ь  • Р р \ х и ш п и Д . Ъх. ] ш х / Ь Ь  ш  и т р р  ф р 1 ц ф  т ш & ш р / ; Ь  { Ь р ^ р л р ц .  и т . р р  

р ш Ь т ^ Ь  и  Д  и т . р р  ^ ш ф ш р Д ^  х ^ Д х / ^ 1 /  ' Р р ^ и ш п и ^ .  & 1. Д  и т р р  З о ^ ш Ь т .  Ц л Ь т ш -  

р ш Ь ^ ф  ш  ш & ш  р ^ Ь  А ^ р р п р г }  и т . р р  р ш Ь ш 1 ;Ь  Ь  Д  и т . р р  и / и Ь ^ Ь ,  д п р  ^ ш щ Ь д ш к .  

1 /Ь Ь ш р ш р Ь  х !Ь р  - Р р ^ и ш п и .  Ьх. Д  и I ; р о р ш ц п и ! ш р  Ь. и Г Р п 1  у Ь р Ь г ^ -

> !ш Ы ;  ш х / ^ Ь о р ^ Ь Ь  ш I  т ^ р ш ^ ш ^ р  и т . р р  ш и т т ш & ш Ъ Ь ^ Ь  х Ъх. Д  и р р п д  З ш 1^п~  

р Ь ш Ь д  и р ш Ь  ̂ Ь [ Ш  ц п  р &  Ь р у ш Ь ^  Ь и р р ш ц ш Ь  р Ь  ш  р Ь  ш  /  ш п ш р Ь ^ п д  ц Ь р ш ц ш - ^  

т  и ш  т ш б  ш  / ^ Д  р  1 1 ,р п п п ^ и  ш Д Ь Ь ш ^ Ь  с ш ^ п д х  Ъх. ш х ! Ь Ь ш ^ Ь  и р ш Ь ^ Ь ^ Ь о р

( д Ь ш ^  ш р ф ^ ш д т д ^  4 п ц ь .п д  р п / п р  ф р ^ ш ц п р Ь  ш Ь о р \х Ь ш 1 ^ ш Ь  ш Ь г ^ Ь ш д  т Ь ш п Ь  

хГЬрпд Ь ф р ^ ц ф Ь  3 \хи п х .и  А  $ р Ь  и ш  п  и  Д  х ! ш р х ! Ь ш д Ь ш [  р  ш Ь  Д Ь  ш и т т б п ) .  Ъх. Д

и п д [ х Ь  ш Ь ш р б ш Ь  и и / ш  ишх_прI;  Д  шЬ9р  З п х ^ ш ^ х !  х/ Ь ц ш х ц ш р ш  х [ ш р ц ш Ь  ш ^  Ь

х ц ш ш р ^ х ш р ^ ^  и р р п у  р ш ц ш р ^ и  Ъ рпх_иш г^хЩ х, ш р ш ^ Ь ш Ь  ш с щ [х и х  З п р п д  ё ш х 1 ш -  

Ь Ь ш I  -Сш и д ^  х ^ А р  о р 4 Ь п х . р Ь ш Ь  Ь щ ш р ^ ш  х л /ш 4 щ ш Ь п х .р Ь  ш Ь  ^ п р ^ р  Ь ш ц о р р  

ш  п ш р Ь  [ ш  I] ш Ь  Ь ш  и  ш  п х .ш Ь ш  у Д 1 /  ш Ь & ш п Ь ^  Ь р  ш  ц х !  ш  хц ш  ш  Д  ^  о р ^ Ь п х Р ^ х Ь Ь  Ь

Ь ш Д / ш / и Ь  ш х / ш I ]  ш Ь  цРпх.р [хх.ЬЬ Ь ш п ш ш ш х х ^ ш р ц Ь  п г [п р х !п х .р [1 х.ЬЬ Д  х^Ь р ш ^  [и  ш  -

^(хЬ ^ ш х .ш т ш р [х л /  и  р ш ^ ш ц п у Ь  ц о р ш х ш р ^ х ц  ш ц Ь п х - ш у п ^ Ь  ш г щ ^ у  п т и х и д  1к [ Ь р ^

144



[
и ш Ьш р  ш ыД / л  ьЦт {  \] т ш р п ь [  ь /Ь  ш рш  [// г] \л рш рЬрш рпд  ^пцш^д/гЬ р п { 4пцЬы^р  

ш т ^ ш  пш  {  Р^ ш Ьл^ Ьш д т Ь§. р ш р Ь и ^ ш тц  гцллЬр рп  у  Ъ ш р ш [Ь  шд ш\Ь шд

и ш л  ш Л Ь ш } Ь  р Ь ш ш Ь Ь ш д ц , Ь. V  ш  у /  ш  Д у л*> ^ 2 ^ ш р [,лл р ш рЫ ^ш Л  ш дц
/ у ш /  и Л ш [  рЬц  р Ьц  Ьпрор  Л  [ 4 т  Д у Ь  у т р  Ь ш  * /  р Ь  Д у  п р  Д /  ш гцицт-Р Ь ш  * /  р {иЬг}Ш [ 

Д  ф ш п и  ш Ь ш п Ь  и  Д  щ ш р б ш Ь и  иррпд  Д / ш ^ Д Ь  Р  / т Д  и т  п и Д . ш у / ^ Ь /

& Ь п р 4р , и^р и [и ш цш ц т .р  [1 с.Ь /у ш п ш т ш щ ш р [  у ] Ь. пцпр х/п 1.рД сЬ ш у у / ^ Ь Д ш ^  

Ь рш  рЬ рш  р ш Д Ь Ь ш и т р р  Ьр р п р цп 1_р Ь ш Ь Ь  2.ор  /у л / 7/ у у .л у  /у 4пцспд иррпд, Ь. 
ор4Ь т .р [п Ь  ^ш А ш ^Ь и р р ш ц Ь ш и т .р р  т Ь о р ^ Ь ш ^ ш Ь  т Ь ц Ь ш д  ш Ь ш п Ь  АЬрпд. 
у / Д ^ ш  и 4 ш Ь [ш ]и {ш ц  1х {ш А Ь Ь ш ^ Ь  ц Ь т о р ^ Ь  дпрци.4пи  /у ш Ь и щ ш п
Д у ш г ш дА  ш у /  р ш п ш т ш щ ^ и  4ЬцЬш^ Ь ш ^ ш /Ь и д ^  Ь. т ш р ш д Ь и д Д  Д  ь^Ьршд ор  • -  

Ь Ь ш [ т ш Ь д  и рЬ  ш1{П1.рЬ ш Ь д Ь рш рЬцш ргу р ш Ь ш ^ ш д , рпупр прцспд Ь гуишЬ -  

р ш д , цш р^ ^д  /х цш сш  1̂ ш д , р Ь ^ д  /у ш щ р ш Ь ш д  /у ш / / А Ь ш у Ь  и т ш д п с ш Ь п д  /у 

ш ^ ЬЬш д Ь  [>Ь {р  и иш ш д псш & р , пр  Д  АЬпи АЬр ш и ш т ш Ь ш ф Ь  ор4Ьп !_РЬш //рЬ  
ш & Ьи д Д ,  ш п ш ш ш и д Д  р ш щ Тш и д ^  /у р ш  р ц ш ^ ш й Ь ш  ̂  6 ш Ь и у  Д  /у ш Ь 4ш ш ш 1̂ ш )у 

Ьцфд 4шЛрш1 р ш р Д  х / Д  щ ш ^ ш и Ь и д ^  Д  2ШПШ1-11Г1  ̂ АЬр Л ;  Д  у ш у Д / л / » ш Ь Ь .  ш Л^Ьг  
Ь». р Ьц  ш и т т ш б  ш щ ш рцЬ.  /х и ^ р ш ^ р  о р 'Ь т р Ь ш Ь  црпди, дш Ьт.дтЛ '>1

/ / » # Д  Л * р  1п 1<Ь иЬр^1Ь Ь ш иш П1Ш &ш и Кр  Д д ш Ь б ш [ Ь ] ори  р ш р Ы ц и А Д ^  Ь  4 п ц 1 л п р

/ / х у у у ш ^ Д / / ,  х /Д  Р^ щ ^ ш  4 ш Ь ш щ ш ц  Д  у  ш  л  /4 Д  ш т р  2^1пЛи щ ш р т ш ^ ш Ь  ЬАр  
ш 1!рШ1 2Ьпр4ш11Ш[П1.р(иЬи А ш т т д ш Ъ Ь ^  ш иш псЬпд , пр  /у А ш т п с д ш Ь Ь А р  Д и1{, 
и ш 1(шдЬ  Д  д у ш / л ш ^ Д / Ь  ш цЬ^с 4 ш ц т ш  /у ЪцЬш ц р ш р т _ р Ь ш Ь д  ш пш  сЬ ̂

шрЬшрЬ^ и^р ^пцтд  /у Ьпршцп^Ь 2^ пР*>ш^ ш[п^ Р ^ и  шЫ^шрош^Ь шиттбпд, 
пр Ьпрш цп^Ь Ьрцор ф  ш п ш р ш Ь  Д  Д  д ш ЬА ш р А  Д I /  ш Ь ^ ш А ш р  цорш дЬ

•  ^ р Ь^ ш ш ^ ш  д , пр 1л рЫ^ш^Ь п ц  4 ш 1 ш ш  //р Д  * / ^ Ь у  Д  4 п Г[Ь ш д и ^ Ь п р ^ ш ^ ш -  

[п  1 р [и Ь  и , и шЬ2Ьпр4ш1^Ш1  / Д Ь Д / Ь  1{шр/1 т Л ш р ц п с Р ^ с и  Ьрк/1 ш п ш я Д  Лшрг}-  
1{ш Ь  и ш и ш т б п ^ , 1[ш иЪ прпд 1х Д  [и  Ь [Ь  к! Ь р ц р ш р Ь р ш р п 1 р  Д<1у /* ц А ш р ц ш и ^ -  
р т р ^ т Ь и ,  дпр ш р ш р Ь ш { ^[гр / /  Ъ б ш щ ш т^ и . Ьцрор й !Ь р п Ы  Д  щ ш т/н . ипсрр 
1лЬор[>Ьш 1{ш Ь  ш Ь ц Ь ш д  т Ь ш п Ь  ЛЬрпд , и прщ ^и А Ь р п и ! ш Ъ ш р б ш Ь т .р Ь ш Ь  Д р ш -

4.Д  п е р ш п  1.р\%А* ирш ^д  А Ьр п д  Ьц Ь  П { иш ^ ш с.  /у д Ь б ш д ш р  Д  - С л ^ Д  /* Д  Дш р-  

у / Д 1г ,  1^шиЬ прпд 2^ ПР /' Ш 1{ Ш[ П1̂ Р111Ь и ш ^ р ш еи  х/ ш т п е д ш р  ш и т т б п д  Л  орриш ~  
ор!; А т ш & Ь ^ т ^  ц р ш р Ь р ш р т р Ь  ш Ьд ц , цпри щ ш т Л ;  * / Д Ь ^ ‘  Д у п4ЬЛ ш дпдЬ Ьц- 

ршдрЪ ДЪр У 'ш р р ^ ^  ш р ^ ^ Ъ щ ^ и ^ п щ п и Ь , Ъпр  Д  Ьпрпд р^р^р^  и^рш  Л р г  &1. 

г[пцпр 1$т р {11_Ьи, цпр 2^пр 4 Ь ш [ Ы 1 Р > ^ ш и п ЛЭ Д иперр 1крпп.и, цпр  /у рЫ^ш^дД 

р ш р Ь р ш р Ь  ш иш пеш б  Д  4 ш &п ди [ч-рг ^  / Д  2ШШш1^Ь рпд ц щ ш ш ^ Ь р ц  4 тц .п $ Ь
иР Р п 1 ц ш ц л т Ь ш Ь , цпр {ш Ь & Ь ш р ш р Ь ш [ ^ р  < /Ь р п 4Д ш /  7*ш р р Д ^ /  ^ ш р ц ш щ Ь -
ш ^Ь и &шдршцпдЪ Ь пс^ р ш  , Ы^шрЬш^ АЬп.Ш11р 4 ш Ь& ш  рЬц  ш рсЬ и т  ш сп р^Ь  
щ ш т т ш ^ ш Ъ  и цпдЪццпдЬ Ь р ш Ь ц о р , ш рА ш Ь ш д т д ш р  Д  « / { •  иррпд З ш р т .-  

р Ь ш Ь  т ш б ш р ^ Ь , у ш Ь ^ Д ^ / ш Ь  2^ ПР ^ ШР П1Г11У цЬ рЬ  цА ш Ь  Д Ь  Р р ^ и ш п и ^ ,  Д  1^Ьршд 
А ш р Л ш р п Ь Ь ш д  и Ь ш Ь , пр  ̂ ш п ш  2(1 /п-ЦшрЬр ит_рр  1̂ ш Ьш Ьд  ш Ь т .ш Ь  / Д 2Ш "  

1Лш({Ьш[ и Ьц ш Ьп ^ Ь , лЬ1Ш1ЛШк  ^  4 ш Ъ ш щ ш ц пргуш Ц ш Ъ ,  ПР П1 2^ПР~
’ШдЬ р ш р Ь р ш р Ь  ш и т т _ ш Ь  4 ш  цп р цш  д и ш рш и д ^  ц^ЬрпцрЬш ^ рш  р Ь щ ш 2 т  

и ш и т т ш д  ш и^р р ш ? ш ц п (Ъ ц о р ш щ Ь т ц  /у ц_ш Л Ь  ш {Ь  ш  сщш  ̂  д и , и ццшеш- 

к Р и > к  ^ ^ Ь ш ш Ь Д х у  Ьс ш рц  п р п ф ^ Ь тЬ .  / / Д л /7цп 1_рЬ шг1 р и р р ш ц Ь ш и т .р р
к цЬ ц Ь д ^ ш Ь ^ ш р  щ ш т ^ Ь р ^  ц ш ^ и т Ь ш Ь  4пд.сп^Ь иррпд рш рЫ ^ш  Аш д Ъ ш у  Уу л / т -  

х ^ /^ /у  > ш ^ ш р А ш  1̂ т Р ) и Ь  ц т Ь ш [  [и Ь ц р Щ  Д  у / ш / т / ^ ш / у Д р т .р Ь Ь {  р т .А Л ; ,  4/1
^ ш Ь ш ц ш ц  ^ 2 ш кпш ^и Л Ьр  Д  1 / ^  Ш 7^ Д  ^ р Ь т ш Ь Ь ш д  рпд д ^ Ь и д Ь и  Д  р ш р ^ Ь .

10—858 145



и /, Л Ь р Л к ,  «1/> и ^ ш т ш ^ Ь и д / 1 ,  ц Л  ш  р у ш  и / ,р  п ф ( , Л  д т д д Ь и ,  < /ш !/ш -

и ш Ь ц  Чш / 1 / л * М ' п р  /■ Ч п р Л ш п Ь п ь Р [ ч Ъ и  Л р  / , д Ь Ь  и ц п р  / .!/ ; ш р ш и -

д Ь и  Д уш Ъ лхЬ и т р р  т Ь ц Ь ш д Ь  - Р р / т т п и ^  Ь Л Ь р и  ш Ь  ш р  </ ш Ь т р  Ь шЪ р ш р Ь -  

р ш р Ь  ш и т т ш й  Д ф ш п и  / п р  р Ы ц щ д / и  П р щ Ь и  ш и ш д  т ^ р Ъ  Л р  3 [ г и п т  Я р / щ .  

ш п а ,  ц и л Т Ь Ь ш ^ Ь ,  ц п р  ( , Ь 1  ш г ь Ь ф д Ь Ь  А Ь ц ,  4ёш1 ш р Ь ш [  I;, р и ш  ш у Ь //, п р

р Ь ц т Ь / 1  ц А Ь ц ,  Ч[*и Г ^ ц п Л ^ ,  и п р  ц ^ и  р Ь ц т Ь ^ ,  р Ь ц т Ь / х  ц ш п ш р ^ Ъ  /г*/, п р  

р Ь ц т Ь ^  ц Л ш р ц ш р 1; , Д ш Ь т Ь  1/ ш р ц ш р ^ , щ [ ш р А и  А  ш  р ц ш  р ^  ш п д (  Ь п р  р Ь -  

ц т Ъ ^  ц ш  р  ц ш  р , у ш Ь т . Ь  ш  р г } ш  р п  у , ц ^ ш р А и  ш  р ц ш  р п  {  ш п д ^ г  &1. п р  ш  р р т и д к  

*/Д/их/ Д ф п р р 1 [ ш Ъ д и  у ш ^ и д ш Ы ;  р ш ё ш 1[ х!Д  [ % ] П^Р д т . р т  //Д ш уЬ  д ш Ь т Ь  ш ^ ш -  

1[ Ь р ш Д — ш л/^Ь ш и Ь А  А Ь ц ,  П1 1[ п р т и д ^  щ [ ш р А и  [ ч р г  Ц>рц'  Д { ш и Ь ш ^ Ъ  Р р ^ и т п -  

и /1К р ш ц д Ь ш  к  Ь т п ц ) ДЬЛ у т т Ь [ ,  [ Ь ^ ш р ш с Ь д ш ^  Ь ш р р п л д ^ р  Д Ь ^ , о т ш р  ^Д

/* ё п ц т / Ь д ^ р  ч 1*и ' ^ Ь р 1 [  / Ч Д /  ^ Ч Ч ^ д п с д ^ р  ч ф и » 4[ н . ш Ь ц  ^Д /г т Ь и ^ р  ч[*и >

Д /зшЬшД ^Д и ш п  /л л  И*рг}' п л 1[  1; р  р ш  ц д  Ь ш [ и  Ь т т Ь  г] п с т  Ь / [1 и , Ь п *  1/

Ъ ш р ш с Ь д ш с ,  и  п '3̂ {) ш Г Г П 1 д ( 1 ^ 9  п °  */ к А Ь р 1 [Ь , и  Ч ^ 1!. ц ц Ь д т д ^ Ь , п "  ! Р  О 1*' 

[ и ]  п^р т Ь и о ц р Ь  Ь п д ^ Ь ,  п ” др 4ДЬ Д р ш Ь  т  [ 1 , Ь п *  ср р ш Ь т Ь ,  Ь

п *  1 Р  4ДЬ, П̂ 7̂ > Ь ^ Ь  ш Ь и ш Ь Ь [  Д р ш Ь ш ^ Ь ,  1{ш рЬ Ш Ш [ 1 4  ш т  ш и [и ш Ь  /»Ь р  ̂

/»Ь [  ш  ш п ]  ш щ Ь ш [р Ь  и п^р ш ^ д Ь [ П 1 р ,  Ь р ^  п^ Р ш д ш т р Ь  ф ш п ш д  ш ^ р Ь  

Л *  р  3^1 и пси $ г Ь  и ш п и ,  п р  и ^ ш ш ш и / и ш Ь /г  ш ш д  р Ь  ^ Ь р Ь ш Ь  // ш и « ш Л ^ Ь  

ш Л ; Ь  [ ш и Ь ] 3  А Ь ц » ,  п р п ф ^ Ь ш Ь .  ш р ш р \ 1р  Л / т и !  ^ Ь г^ р ш р ди  ш ^ и п д ^  фпрр1(Ш~  

Ь ш д '  ш р ш  р ^ р г  - Р ш Ь ц ^  р ш р Ь р ш р Ь  ш и ш т ш б  6 ш п ш  д  /и р п д  щ ш ^ ш о Ь Ь

[ [ н . р Ь ] ш Ь  ^ ш А ш р ^  и  ф п / и ш р ^ Ь Ь  р ш щ }  Си щ ш ш [ 1 1[ ̂ ш ш т д ш Ь ^ х  $ [ 1  [ к р р ш ^ ш ь !

4 ш ^ р Ь  4 ш х ш ш п у ц Ь р ^ д  ш р ш Ь д  ц п ш и  [ т ш д  /г и [Ш т [ц _  Ь р 1 [р . . .  ^  и р р п у Ь р р п р -  

ц т ^ р Ь ш Ь , ̂ I 1 ш Ь & Ь  и р р п д  Ь р р п р ц т р Ь ш Ь  П р ц ^ Ь  ш и ш т б п д  ш ^ р Ь

А Ь р  З ^ и п с и  и ш п и  г[Ь р1[ п  ш ш и ш Ь  Д д ш Ъ А ш Ь д  п р г ^ т д  [  Ь р1[п ш ш и ]  ш Ь  и р р ш -

г [ш Ъ ш п ш р Ь [ п д Ь  ц п ш и  [ т ш д ,  р Ь  ц Л / т ^ Ь  1р р \ *д и  4 ш  ш т д ш Ь  Ь [ т / *  П лр /л Р /  

1{шр /1  р ш р т р  Ь Ь р ш ц ш ш Ь ш д  $ ш р 1 ;п и  Л ш р . , .  ( п^ А р ш /и и/ А ш д , ш у/ щ ш р ш т д Ъ )

ш и Ь [ п ф  Ь р Ь  п [  Ч Р к ^ д ^ д »  ^ ш ш П1В  А д  Ь Л ш  ^ п р Ы [ 1 1 Ь ,  п р п ^  ц 1 и п и т п и Г Ь  р Ы [ ш ~

[ Ь ш [  ш Ь ш п Ь  х !Ь р п ^  З ^ и т и ^  * г А и ш п и Д . . .  [ ш ^ ] и о р  Ъг[1л ф р ^ г п Р ^ х Ь  ш  ш Ь  и ш $ и ~  

//Д//* З ш д и д ш Ы ;  у ш у ш Ь Д  I ; , р / ;  р ш р Ь р ш р Ь  ш и ш п х ш 6  р Ы [ Ш [ Ь ш [  р Ь ц т Ь ^  ц ш р ш  ~ 

р  Л ш  [ р ш р Ь  р ш  р т . р [ и .Ь  и [ ц п р & п ] д  [и_рпд ш п  ф п р р ш ц п у,1/ щ ш ^ ш о Ы ш ^ и  [ п р ,  Ь ш Ь  

/и п и ш З т Ь и  1ли ф  п Ду ш Ь  ш  1[ ^ [ т д Ь  п^ // Д ш  уЬ ^ п р ^ д и  4 ш  ш  т д  шЫ> [ п  1/'  п р и / ^ и  

. . .Д  и т р р  ц ^ р и ,  ш  у^Ух ^ ш  р \ м р ш  и[Ш ш ^1^Ь и  4 ш  ц ш  р ш  и/ ш  ш  Д 1[Ь ш и ш  уш улх/

I и ш р -СД, ШУ/^ ц 1[ Ь ш Ь и  ^ ш х ф ш Ь Ь  ш 1[ ш Ь  и [ и п и т ш д 1 1 Ш [  ^ . р А Ь  [П и ! Ь  I М р у '

п р п ф ^ Ь ш Ь  р ш  р Ь щ ш ^ ш  т . р \ и Ъ  р п д  Л ^ ш  ф  ш  ф  шр\х р ш р Ь ш д  ц п р Ь п д  и  4 ш Ь ш ~  

и [ ш ц  ш п Ь т и  гц !  ш  р  ц ш  и Д р  т_Р [ и Ь  и . . .  д  И [ Ь  цЪ д с п  у р и ш  и/ ш  ш  Л Ь [п  у х[Ь р п ц р  Ь ш  [ 

7* ш  р  р  [1 ̂  [ // ш  р  ц ш  и] Ь ш  ДЬ и ш  р 4 Ь и[ Д и 1[ п  и[ п и ДЬ / П с р Ь А Ь  1[Ш  у /х х/Ьш у ш^7-

ц ш [ р т Р Ь  ш  Ч  [ ч ]  и ш 1[Ьг Ъс ц п с  ш  1[ Ы [ ш [ Ь  ш [ уш*.Д ш ^ Ь  ш [[ш Ь  ф ш п ш д , [иЬцр*р  

ц ^ р ш Ь ^ / Ь  Л Ь & т р Ь и / Ь ц  р п д  Д [ и Ь ц / г р и  */Ь р  к  А Ь п Ь ш т [ р Ь ш Ц р ]  1 ? Ь р п и 1 ,  п р р  

ц ш ш Ь / г Ь  { о  р ^ Ь  Ь ш  [ Ь р ^ р ц  А Ь р  ш  п Ь  Ь [ п  ф ц р  ш  р  Ь р  ш  р  т . р  Д хЬ и п р р ш Ь  1л 4Ь ш р  

^ ш //ш р Ь [ п  1] п^ п р щ ^ и  ( о т ш р )  о/у/ п р и [ ^ и  р т . Ь  ^ ш ^ ш ц ц ^ и  р ш р Ы [ ш ^ и  1л и Д - 

р Ь [ ^ и г  Ъс Л Ь р  ш и т  Д и т р р  т Ь ц ^ и Ь  'Р /тДи т п и Д ш ц о р о ц Ь Д р  1^ ш и Ь  А Ь р  Ь_ р ш р ~  

т р  ( ц п р ) ш  1 ^ ш р т р Ь  ш Ь  1[ Ь Ь ш д  А Ь р п д г  Р р ^ и т п и  т ^ р Ь  //Ь р  и т р р

т Ь ц Ь ш д Ь  I и р п д  ц р ш ^ т Р ^ с Ь  и А Ь р  А ^ м ш т Ь и  ш р ш и д I ;  Ь  д ш ц Р т . р [ и Ь  А Ь р  

ш Ь  Ду пЬ  ш  р ^  Ь /Д щ ш ^ Ь и д ^  р Ь  ц  у ш ц Р о ц  р ш р ш Ь д  4 ш ш  и ш  р Ь  и д ^ г  Ь с  п р р ш Ь  Д 

ит ^рр Ь р Щ г р и  ^  п р 4 ш  р  ш  ̂  Д/ п 1_р[ 1Л  р  /Д Ь Д Ь , уш уЬ/7 ш Л / Ь / г д  Ч_АЬц А ш и Ь ш ^ д и
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и 4  ш  ц п  р ц ш  I/ /> 5  а  ш р ш и д ^ !  ^ Ь Ь и ш т т  / ы ш ' Ь  4? [</) и  и 1 п и / /  \ п * / ш Ь /1 Ь

//|д)т !> 1/Ьрш$ /,: /ъ,шЪп1р(ЬшЪ I  Ьр

Г осударственная публичная библиотека  
С ССР мм. В. И. Л енина, отдел рукописей, 
док. Арм. 7. .

* Текст обры вается, т. к. докум ент п овреж ден, не хватает нескольких слоа.
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1780 г., января 10—Докладная записка Ованеса Лазаряна А. В. Су
ворову

Армения у ж е  несколько веков, к ак  лиш и лась  государя своего и 
особеинаго правления, многими местами овладели  турки и персияне; 
м ал ая  ж е  часть, то есть, кар аб ах ц ы  и поныне остаю тся в независимос
ти, но в случае какого-нибудь н ачальника  из своей нации, весьма л ег 
ким способом Армения может паки возстановиться  и в короткое в р е 
мя сделается  стечение нем алаго  народа; от натуры укрепленныя мес
та  немалы м способом служ ить могут к защ ищ ен ию  себя, качество зем 
ли и климат, без всякаго  недостатка  мож ет снабдить всеми нужными 
припасами; д а ж е  порох, ж елезо  и свинец иметь могут собственный.

К арабах ск и е  и сигнахские владельц ы , хотя и не зависимы ни о г 
кого, но по несогласию своему усилили м еж ду  себя однаго м аго м етан 
ского хана, назы ваемого  П ана-ханом , чрез что сила их приведена в 
разстройсгво, а притом незнание оных арм янских владельцев  как  со б 
ственно д ля  себя, так  и д л я  всей нации д ел ает  их безполезными; д р у 
гая  ж е  часть, то есть Ш ем аха ,  Г ан ж а , Еривань , Нахичевань, Акулис 
и прочие города и места, будучи под владением  персидских ханов, сде 
лались  опустошенными, множество народа  переселилось в Турецкую 
область, в М алую  Армению, в Ван, Карс, Ерзерум  и прочие места. 
Если б по выбору народа  или по вы сочайш ем у соизволению случи
лось быть из нации одному начальнику, довольно б было на первый 
случай, чтоб он мог утвердиться  в Д ер бен т  [ е ] , и сделан а  б была ему 
помощь овладеть  Ш ем ахою  и Ганж ою , тогда из К а р а б а х а  и Сигнаха, 
кои без сомнения присоединятся, собрав  достаточное число войска, 
может легко овладеть  Е риваном  и прочими городами.

Д л я  такого н ач ала  потребно только первое пристанище и двугодо
вое содерж ание  д ля  войска не более двух или трех тысяч, покамест он 
успеет овладеть  до Е ривана;  по овладении оных провинций, доходами 
своими без всякой у ж е  нуж ды  может содерж аться  немалое число вой
ска, д ля  н ач ала  ж е  и впредь подкрепления и обороны, необходимо 
иметь он д о лж ен  несколько артиллеристов  и пехоты, чтоб на первый 
случай быть защ и щ аем у  и в безопасности, а потом чтоб национальное 
войско могло научиться необходимым знаниям  регулярства , чтоб быть 
в состоянии в предбудущ ия времена укреп лять  границы свои и з а щ и 
щ аться  от нападений турецкой и персидской д ерж ав .  Таковое пред
приятие, которое одним словом монарш им и весьма легчайш им спосо
бом, без всякаго  сомнения, в действие приведено быть может, и ея 
покровительством чрез короткое время не токмо к вечной славе  Р о с 
сии утвердится, но и в будущие времена к немалому угнетению ту- 
рецкаго государства  и Персии послуж ить может, ибо по стечении ар- 
мянскаго народа под власть  правительства  своего и по распростране
нии ими несколько границ своих, по изобилию мест, от разны х продук
тов получаемым уж е  не малы м доходом, навсегда содерж ать  может 
войска от 15 до 20 тысяч, а в случае  войны иротиву турок 
или Персии, в состоянии будет со временем употребить вой
ска до шестидесяти тысяч и более. Сверх того оная  ж  нация 
о бязаться  может, в надобных случаях , России д ав ать  войска по со-
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стоянию каж даго  времени, и вечно быть обязанною России за  спасение 
и возстановление свое, и турецкое государство со временем чрез оную 
перемену восчувствовать может великий урон в народе и в доходах 
своих. Коммерция ж е  между Персиею и Россиею, которая никогда 
еще не была доведена до ж елаемого  состояния и которая у всех ев 
ропейцев считалась завидною  и полезнейшею, по возстановлении ти
шины в Армении и Персии, достигнуть может до такого состояния, 
что приносить может д ля  России пользы миллионами.

Т аковая  записка подана 10 генваря 1780 г. е. пр. А лександру Ва 
сильевичу Суворову

Архив АН  СССР, ф. 99, оп. 2, д. 13, л.
59— 64. П еревод с армянского, соврем ен
ный подлиннику.

С обрание актов, 11, с. 6 8 — 70.

№ 89
1780 г., января 11 — Секретный ордер Г. А. Потемкина А. В. Суворову

Часто повторяемые дерзости ханов, владею щ их по берегам К а с 
пийского моря, решили, наконец, е. и. з. усмирить оных силою своего 
победоносного оруж ия. Усердная в аш а  служ ба, искусство военное и 
успехи, всегда приобретаемые, побудилт монарш ее благоволение из
брать  вас исполнителем сего дела. Итак, в. пр. имеете быть предво
дителем назначенного вам  войска.

Вследствие сего немедленно долж ны  вы отправиться в Астрахань 
осмотреть флотилию  и партикулярны е суда, могущие служ ить дли 
транспорта, и о числе годности оных отрепортовать меня с нарочным.

Осведомиться, какие бли ж айш ие и выгоднейшие дороги к Рящ е 
по набереж ью  и как  согласить марш  по-суху идущих войск с флотом, 
и где назначить приставать оному, ибо я полагаю  провиант везть, 
большую часть, водою.

О бстоятельства Персии, Грузии, Армении долж ны  вы, узнавши, 
меня уведомить.

Число войск в ком анду ваш у в море за  сим назначится, так и 
разделение оного на части, как  то, что имеет быть на судах, что к 
прикрытию ты ла и что пойдет до Рящ и.

П олную инструкцию, в. пр., получите немедленно.

Генерал-князь  Потемкин
«А. В. С уворов», т. II, М , 1951, с. 221 —
222 .

№ 9 0
1780 г., январь— Из дневника Иосифа Аргутинского

1780 $п1) л /ш р /1  АпилЬг /ЧшЬ УЬтрт//,^ Н'ор/г/Ь Ы/Ь шп и
^ ш ^ тЬ Ь ш д  цг/Ьш/Ь /п р Ьш Ьд  [1 г/Ьрш ] Ушри/гд ш п  /г т ^ р Ь /  цЬ т / Ь ц Ь р Ь  ш ̂  т Ь -  
//[1 и Ь , ^ ш  р д п ц }Ь  ш р ш р  г/ш иЬ Ц ш р и /1 д Ь р 1/ рш  дЬ пррш Ь 4 Ь пш  сп р т/д  Ь ш Ь дЬ
р ш ц ш р ш д Ь  /, 1/[ч1ЬшЬд и 1 {ш р пц т/ЗЬш Ьд  Ьпд/гЬ  &  п р ^ ш Ьт/И /чЬ  г/оршдЬ

д и м ш & 1/ш д, и1/и Ьш ,  Д  ^ш ррш Ьг/пс  /г Д  дР'шрг/^ц  &  /1
^Ъ р Ьш Ь . и шЬш/у др^ш рш рш г/ и. /, й р т ш Ь :  Ьс Л ^  пррш Ь с/^т^ш р
ш и ш д ш р . и [гЬрЬ д рЬш д  п т и т Ь р ^ Ь  и т ш р ш и

ЗпЛ ф ш р/т 2  ЬЪш рш / и/ о ппй  Д I/ I I , и  ш Ь г/р Ц,ши/1/1ч Ч т [  о р о г/Ъ Ы/Ь 
ш п  Д  т Ь и т р / и Ь .  и 1 /  Ь р  шцЬ/гл ш г/ш ̂  З т / ^ ш Ь Ь ^ и Ь  рЬг/. Ьи ш /1 г/Ьрш ]

Ь/ч/дп^Ь. и /1 фЬрш^ ЬрЦ ррш дЬ Л р п д  р ш ц п и ! ^ ш р д ^ п & и  ш рш р  I
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г
д Ь р ^ п х  6шх1их ^ ш р д  Ь. х !ш Ь р ш / / ш  и Ь  ш р ш р  ц1[ ш д п х _р Ь Ь  ^  и р р п у  / / ^ / л л л у Ь  х1Ьр»>{ 

^ ях !/ х ш Ь Ь ш ^  к  { т и ш ц р т Ц Ц н Ь  ш р ш р  у л у с /  п р х ц ^ и  р ^  Ь п р п ц Ь ^ п д  ^ д Ь Ь  Д  * / / » ц  

Д ^ / л ш Ь  л у ^ / Д х Ь  Д Ь ^ '  л ^ /  Ь  Д  Ь [Ь ш ^  ц Ь ш д Ь ш ^  ^ р  ш п  щ ш ^ д ш г г ш ф ш ц  р Ь Ь ш ц Ь

Ч 'р/хцпр Ц * [Ь р и  ш Ь  цр\х I  ^  о ш  Л х! ̂  Д Ь Ь  и  Ч ш ш Л ш 1 Ь х Гш  ц ш  х! Л Ь  ш  у Ь  ш и ш д Ь ш [ и Ъ 

А Ь р  ш  и Ь  р ш ц ш р ш д х

Л  л л у Ь  ш хТ ип  у  х ц ш ^ Ь ш п ш х / х ш у ^  р Ь Ь ш ц Ь  \ и Ь ц р Ь ш [  ^ р  ц х !Ь  ц р Ь  ц ш ц Ь / и

ш  ц ш  у  3 пх^л ш Ь Ь [х и [х Ь  Ъ ц [х ш ц ш р Ь ш Ь х  I1 х! Д  ш  л  Д Ь  ц Ь ш д ш р  ш п .  Ь ш  / *  р ш ц п и /  Д Ь ^  

[и о и Ь д ш р  х [ш и Ь  ш ^ д Ь [п с р Ь  ш Ь  ш ц ц \хи  х*Ьрпд  Ь  ш ^ / и ш р ^ / х Ь , Ь. р ш ц п х .  < ;  / . ^  ш ц ш  I 

З п х ^ ш Ь Ы ^ и Ь  хцш  ш  х! Ь ш  д  Ь  ^ ш ^ Ь р ^ Ь  ш ^/и  ш  р ^  ш  д т д / х х Ь  ц ц ш х .ш  п и Ь  2 ,ш ^ ш и ш ш ~  

Ь Ь ш ^ д  к  х [Ь р Ь Ь [[х  р ш ц ш р и Ь  д п х .д ш р  Ь  \хЬ р Ь  у Л ш  р ш х ^ п и !  \  ш  р  д ш  р Ь Ь  п х Р  Ь ш Ь  д Ь  

ц ^ ш д п х р Ь Ы ;  шх^ц/хЬ х !Ь р п д  Ь  и р р п у  М ^ / л л л у Ь  / с  ц 1 [ш р п ц [х  1 ^п и ^ Ь . Ь. х !Ь р  р ш -  

/ и ш Ь А Ь ^ Ь  Ъ п р л ц Ь [  Д  * / Л ^  ц х }ш и Ь ш х .п р  ш  ̂  р  п х_р Д  х Ь  Д  х !Ь б Ь  2. ш  у ш  и их ш1х Д  ^ э ш -  

ц ш р Ь  Ъ р Ь х и Ь , х ц ш ш ш и / и ш Ь Ь ш д , р ^  1^шрЬ[\х /;, р ш ) д  хц/хшп^ ^ х ц ш ш р /х ш р ц Ь  

А Ь р  р ш Ь Ь о р  [х 2  [и  ш Ь  о р  /иЪ ц [х р  Д  ц п р б  ш Ь \ х д Ь Ь  х/ш и Ь  ф р ^ п х р Ь  ш Ь  А Ь р п { ,  п р  

х !Ь р  ш у Ь п *  Д  у о ц Ь п х р /х х Ь  А Ь ц  Ь р ^ Ь и д п х р х  Ц ^ ш р д  Ь  ц Ш р р ш у ( Ь  ^ р ш д  Ь  ц ш у ^  

Д Ь ^  р ш ц п и I ,  х !Ь р  и  ш  ц  ш  Д 3  п х ^ ш Ь Ы ^ и Ь  хцш  ш  ш  и [и  ш Ь  Ь  д  ш  р  ршцпх-хГ  Д Ь ^ ,  / у  у л у . /  

| / Л < >  ш п Ь ш [  Д  р ш Ь [х д Ь  Ь п р / х Ь , (и Ь ц п х р Ь ш х !р  Ь [ш р  Ь  Ь л у Ь  у пх_ипх\Ь х!Ь  ш  х! р  ш у с / д /  

р Ы [Ш [Ь п х [  ц [ и п и т ш д Ь ш [ Ь  Д  с / ш х / ш Ь ш ^ Д  Д х_рпх.х/х 2 .р ш х 1 ш ^ Ь ш д  Ь  ш  ц ш  {  З п х [-  

4 ш [ Ь ] Ы ; и 1 х Ь  ц р Ь [  Д  Я л ^ ц ш ^  Ы / > ь  ш ц ш ^ Ь у  п р  Ы ^ Ь и д ^ ,  п р  Ь  ц р Ь ш д  Ь. ц ш  у Ь  

ц\хрЬ ш п ш р Ь ш д  2. ш  2 Ш  ш  р  [и  ш Ь  п х. ц п  х_р Ь  п Ь  ш  р  Д Ь '  п р  Ь ш  Ь ^ Ъ и д ^  Д  ^ ?п ^ ц ш ^  ш п  

Ь ш ,  п р  2 П1-ШП11_ Ы {Ь и д 1 ;х

/ *  л л у Ь  ш / / л л у  С ^ 9 *  ( 1 3 ) ,  Ь  п у Ь  Ь Ь ш р ш [  х ц о п о Ё ^ ^  и п и [о р п х [Ь  ц х !Ь  ц ш ц ш  I

3  пх [^  ш Ь Ь ^ и / х х Ь  1 {п ^ Ь ш [ 1;р ш п  [х Ь р Ь  х [ш  и Ь  ш Ь ц Ы ^ п х р Ь ш Ь  ! (ш  дпх_р Ь  ш Ь  д  Ь  х[ш  -  

рпх .д , Ь  ш  и  п р щ ^ и т р Ь ш Ь д  х Ц ^ /х р ш д Ь  х !Ь р п д , п р р  Д  ^ И р д ш / и  Ш 2 /и ш р 4  Д  Л Ь ,  

л /7 ш у с / | /  / / л ^ Д  1\ ш р ш р ш ц  и  1^шх! \ ]ц Ь ш \ и , Ь. х! Ь р  ш и ш д ш р  ц ^ ш р ц Ь  Ь п д /х Ь  и  

ц х1 [хш рш Ьпхр\хх .ЬЬ  р Ь ц  р  Ь  ш  р  и Ь  ц ш ш р ш А ш ^ Ь п х _ р [ 1 х.ЬЬ и  ц х ц х и ш й ш п Ь  т [ х р Ь -  

/ л у Ь  Ь п д ш  Д  Ф ш Ь ш  / и ш Ь ^ Ь ,  Ь  Щ ^ и  хц^и х [^ ш ш  рпх .р \ххЬиЬ  Ь  ц ш ш р ш ш р ^ Д I] 

/ г Д Ь Д / Ь  Ь п д ш ,  ш у л Д Ь ^ Ь '  х Г Ь ^ р  [Ь ц  шх!\хЬ Ь- х !Ь / Д ^  Зпх1иЬх{х[хЬ  Д  ^ ш ( р Ь Ь ь ш д Ь  и 

х[х^Ьриш [хЬ ц ш р А Ь  9  ш  р ш  р Ь  р Р х  М п ш р / х Ь Ь  ^ ^ [^ р  1Ьцшх1Ь 1 {ш р п ц п х .р Ь ш х 1  р  ^  ш  ц ш  р  

ш р ш Ь д  х ц ш ш Ь р ш ц х И п ц ш д — I 1 ц [х р А ^ ц о р ц * *

Ь р р п р ц Ь '  | / ^ / Д  р  Ь и ш ^ Ь ,  р и ш  1 ^ ш р п ц т р Ь ш Ь  х^Ьрш д  * Д / Д  р ш д Ь % и ш -

Д  у ш х / Л Ь ш у Ь  Д  р и  и  [ и п р ^ р ц ш ^ ш Ь  р  к  р и ш  х!Ь6\х А  ш  и  Д Ь  у ш Ь  А Ь Д ^ Д /  ш Ь  ̂

Ь Ь  р Ь ц  ш ц ш Ь ц п х .р Ь  ш х !р  & 0 2 ПХ. \ и ш Ь \х Ь **х

Ь р р п р ц Ь '  х1^ [хр  Ь  и ш  у Д Ь  р ш  //ш р п ц п х р Ь ш Ь  ^ Ь р п ^  х! ̂ [[х р ш  д Ь , и ш - 

1 {Ш {Ь  ш р Д  Ь Ь ц Ь ш ^  Д  Ь ш / и ш Ь  Апх.1^ * ^ / Д ^  С ш ^ Ь ш ц ш р / х Ь . гЬ т ц ш ц х

З п р р п р ц Ь '  / / ( / Д ^  б ш ^ Ь ш ц ш р Ь ,  п р  ц ор ш д п х _д \х ]Ь  /; ш ш й 1 [ш д  к  х!/х ш  р  ш Ь  

р Ь ц  Д у ш Ь Д Ь .  Л | . Ь Д  ш р о ц п х .р [и Ь  к  и ш  *>ш ц ш р  ш р ш Ь д  и { ш ш Ь р ш ц х ! п ц ш д , * / ш « -  

р ш Ь ц *  I

Ц х Ь ц Ь р п р ц Ь "  Л Ь / ^ р  1 Т [х р ц ш [и ш Ь Ь  к  п р ц ^ Ь ,  л х Ь Д Ь  / с  и п р ш  1[ш ро ц п х Р [х х .Ь  

ш р ш Ь д  хц ш  ш  Ь  р ш  цх! о ц ш  д  | / Д Ь ^ Л .  А / ш ^ ^ Ь ж х

* / ^ Д < >  ^ [ш ^ х / Ь р ц / х Ь ,  п р  I; ц п Ь ^ М  Ь. [ и ц Ь ш р ш р п у ,  л х Ь Д  1 {ш р о ц т р / х х Ь  ш ~  

р ш Ь д  х ц ш ш Ь р ш ц х И о ц ш д  х / Д Ь ^ Д  д р ^ ^ Ь ц  4 ш р/и .рх

I 1 ип^,Ь Ь )ш ^ Ь Ь  /; Ь. З п х ^ ш Ь Ь ^ и  и /р п ц [х  1 {п и Ь  М ц п х ш Ь ^ д ,  п р  [ш Ы ^ Р ш х И п х .р Ь  

ш ш р ш ц р Ь ш д  ц ш  ц ц Ь  [к ц п х ш Ь ^ д  Ь  ^ ш д р  Ы [ Ь ш [  р Ь ш 1 / Ь д ш Ь  Д  Ь / / Д Ь  м Ь ц т у ,  

к  1 (ш р п ц [х 1 {п и Ь  ш Ы ш д  * / Д Ь ^ &  д ш ^ и о р * 7*

* Н азвания владений меликов написаны тем  ж е почерком на полях.
** Н азвание владения мелика О всепа отсутствует.
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Ч и ш ^ Ь  щ ш и ч !  Ь д ш р  Ь. Ц ^ / и ш т р  /г^/ишЬ т р  [чЬЬ и р р ш ц ш Ь ^ д  ^ ш р п ц / г ^ п -  
ишдЪ ш й к Ь ш ^ Ь  1 ш ^ п д ,  п р р  /| и т р р  Ь ;<//1ш д />1/. к Ь п р ш  ц р к д ^ Ь г

*Ч ш ш Л ш д  ш ц ш {  З п ^ ш Ь Ь ^ и  к  Л р  п с ц р ш ^ п д  Л/, ш р ш Ь  т р ^ Ь Ь  к  ци>1,- 
р т р Ь Ы ,  Ь п р п ц к / Ь  к  пцгЬ}]!!. 1 / прт.ишЬк/Ь г Ъ ш к '  ' Ь и л ^ р  р ^ ц [ , ц о р ш Ь ш / Ь  к
ш р [ г т Р / и Ь Ь , к  ^ к ш  фш/и&шЬ^Ь )и ш ф  шЬ [цЬ г 2.шрд/уЬ к ц р ш р т д Ь  шррш^(^Ь  

2.Ьрш1цш 1  к  ц 1/ ш р п ц т _ р к Ь ^  Ъ п р ^ Ь .  к  ц п р  IIЬ^ ш и ш  д ш  р , ц р к д ^ Ь г  Пр ‘[ к д  ш ц -  

ц ш д  ц о р и  ц т г / ш р ^ .  (, у о и/ гд , р т ^ д , ф ^ ш ^ д ,  р иш / г д ,  { к р р ^ ц ф д  к / ш ^ ц к ш д г

ЬЬ /> и п д шЫ ;,  п р р  ^ЬшцшЬгу ^Ь 1л1 ш , Ь ЬЬ, п р р  Д  ^ шр&т .  1]Ш[Ьпц ц.и и т Ь/ ,  

Д  т1;ртр1*шЬ I и р п и !  р Ь ш ^ к ш /  к  к  /» ЪпдшЫ; к и  ш п Ь т  ц ори!
Р'Ш^и и л1 к Ьш^ Ь,  ц п р  ш и ш  Ь^шЬЬ д ш р , Д  ^ ши Ь/ Ь ш ц ш ^  3 лф4шЬЬI;  и/уЬ Ь п р ш  п /1 1 .  
и к р ^ Ь  ц р к  д/гЬ 1

Ь ш Ь т д ш р  к ц ш р ^  ш р ш Ь д Ь  и ^ и / г ш Ь т  к (\ ш ф ш Ь т . ,  п р р  1/шроц кЬ 

[к д > ш ц ш р  шЬ&Ь / и ш Ь ^ Ь  т ш /  [1 ^ шг !  и/ш т к р ш  щ ! /, ,  Пр р  Ь^Ь  у ш п ш ?

р Ь ц  / г т / и ш Ь т р к ш г / р  Ьш /и/гркшЬ ш  у  / и ш Ь ^ Ь ,  р ш / д  ш ̂  // кЬ р Ь ц  ^  2/и шЬ т р  к ш Ц'р 
' [ ш р ш р ш ц п с  /ишЬ/уЬ .  ц ш ^ и  к [ и ]  ц р к д ^ Ь /

М атенадаран, рук. 9647, лл. 18— 19 об.

№ 91
1 780 г., я н в а р ь — Инструкция Г. А. Потемкина А. В. Суворову

Высочайшего рескрипта из приложенной при сем копии* усмот
рите важ ность поручаемой мною вам  экспедиции. Приступите к ней 
с известною ваш ею  прилежностью и, сдавш и войски настоящей вашей 
команды г. ген.-пор. и кавалеру  Текеллию, отправитесь немедленно в 
Астрахань, где г. губернатору о исполнении по требованиям вашим 
н адлеж ащ ее  повеление от меня дано.

По прибытии ваш ем туда, проницательно опознавши настоящее 
положение тех стран обстоятельств, с могущими быть их последствия
ми:

1. Вступите в командование тамош них сухопутных войск, вкупе 
с флотилиею  на Каспийском море. По сведению на месте, сообразно 
положению дел и величеству России, определите сколько можно вер 
нее число первых для  сухопутной и морской операциев, снабдите их 
и флотилию  потребною артиллериею, военною аммунициею, всеми, 
служ ащ им и для пропитания и иными припасами в довольном коли
честве. П аче  приимите наиблагомудрейш ие меры для  субсистенции 
войск на походе и временных их местных пребываниях, по состоянию 
сих стран и в них произращениев.

2. С приверженными России ханами поступайте неостудно; с по
коряю щ им ися— человеколюбно; е. и. в. высочайшей воле противных— 
наказы вайте; буйствы и преступления—строго и праведно, предваряя 
их злонамерения; с коими н адлеж и т— содерж ите сообщение и коррес
понденцию, поелику то благоусмотриге.

3. Ф лотилия надлеж ит  быть умнож ена наемными купеческими 
судами, эк и п аж  ее умнож ьте потребною пехотою, ради высаживаниев 
оной в неминуемых случаях. Главное ее действие есть в забирании 
и истреблении противных судов, наносящих вред и препятствия рос
сийской торговле на Каспийском море, которого берегам начальник 
на оной долж ен сочинить исправнейшую карту.

* П рилож ений не обн аруж ен о.
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4. Главной ныне предмет ваш  есть обеспечить коммерцию без
опасным пристанищем, которое, еж ели не инде где то вообразитель- 
но, способное быть может за  Р ящ ем  при Ленгеруте. Д л я  нужного тамо 
этаблиссмента с российской при консуле конторой, приличнее вам 
от тамошнего владельца  купить за  деньги потребное пространство з е м 
ли, которое, по возможности, сильно укрепить, особливо каменною 
стеною так, чтоб сия крепость незанные злоумы ш ления тамошних лег
комысленных народов противоборствовать могла. В ней оставьте г а р 
низон с артиллериею  по ваш ему усмотрению на месте.

Без потеряния времени в операцию  вступите; полезно вам ос
тавить российский гарнизон временно в Д ербенте  д ля  надежности и 
беспечности вашего тыла. О миролюбивом намерении е. и. в. д ля  вос
становления беспрепятственной коммерции на Каспийском море, ви- 
дитца необходимым дать  вам  от себя знать грузинскому царю  И р а к 
лию, ш емахинскому хану и иным подлеж ащ и м  на первой случай в л а 
д ельц ам  онародовать  и поступать. С колько мне известно, ваш е ...* 
о определении вам комиссиев комиссариатской и провиантской, меди
цинских чинов и довольных медикаментов, на потребные расходы по 
сей экспедиции экстраординарной суммы, куда следует я предложил.

«А. В. С уворов», т. II, М ., 1951, с. 2 2 2 — 223.

№ 9 2
1780 г., февраля 15— Рапорт А. В. Суворова Г. А. Потемкину

Астрахань

Светлейший князь, милостивый государь!

В аш а светлость мне великодуш но простит, ежели, особливо а 
случайных известиях, обрящ ете  какие  недостатки: иных плодовитость 
для всей связи  и последствиев к а з а л а с ь  при начале  быть необходи
мою.

Буду всегда с глубочайш им почтением, светлейший князь, 
милостивый государь, вашей светлости всениж айш ий слуга

Александр Суворов

Ц Г В И А , ф. 52, оп. 1/194, д . 218а, л. 1 
П одлинник.

ПРИЛОЖЕНИЕ

Вы ехавш ие из К арабага н азад  том у 3 месяца, в А страхане обретаю щ иеся, один  
мелика А там а**, другой  мелика Ю супа подданны е арм яне известили следую щ ее:

В К арабаге имена меликам по стар- Сии два  знатны н друж ны , м еж д у  собою  
шинству: мелик Атам, у  него дети — сын свойстгенннки.
М едж лю м -бек , мелик Ю суп, который, ск а
зы ваю т, ум ре, однако потребно п одтвер
ж дение, у  него дети — сыны Беглаг-ага,
Апов ага

М елик Ш ах Н азар , у него дети — сын Сей в д р у ж б е  с  ш уш ннским И браим
Д ж ун ш ут-бек  ханом , чрез что делает протчим меликам

от оного ш уш инского хана угнетение.

* П ропуск в автограф е, очевидно, опущ ен титул А. В. С уворова.
'*  В тексте «А мм ата».
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М елик Исай Сей по проискам оного Ш ахназара по-
могагельством оного ж  туш и нск ого  И5-
раим хана приведен в скудность; д а ж е  н
владение его отнето и отдано племяннику
его мелик И саеву мелик Бамату; он чело
век гтарой, имеет грам оту Петра П ервого.

М елик М ирза хан Сен со стороны оного шушинского х а 
на и с  сими меликами содерж и т себя  на
балансе.

Ц арь И раклий в 12 000 войска за  неплатеж  подлежащей ему эри- 
ванскаго хана подати прибыв к Эревану и взяв форштат, пленил до 
15 000 домов разного роду людей, которых отправя  в Грузию, в город 
Тифлис, получил известие о прибытии из Ш и раза  царевича Б а к а р а
сына А лександра в Имеретию, притом находящейся в Тифлисе патри
арх катугикос писал к оному царевича Б а к а р а  сыну Александру, чтоб 
прибыл скоро в Тифлис с уведомлением, что царь И раклий находитца 
с войском против Эревану. О сем спедал царь И раклий, выпроводп 
находящегося с ним в походе в одном лагере  армянского патриарха 
катугикоса Симеона в город Баязет , который расстоянием от Эревана 
150 в [ер ст ] ,  принадлеж ит туркам, сам  царь с половинным войском 
отступил и прибыл в город Тифлис, с другим половинным войском 
оставил сына своего Л еван а ,  который, слышно, тож  благополучно воз
вратился в город Тифлис. П ричина оного армянского катугикоса выез- 
д [а ]  в город Б оязи т  того ради; чтоб эриванской хан за  причиненные 
ему убытки от царя  И ракли я  не мог ему отомстить. Однако как  от 
Эревана монастырь Эчмиацын р ас [с ]  гоянием только 30 в [ерст] , то 
не упустил эреванской хан к оному монастырю подбегу, где слышно 
будто человек до шести монахов порублено; что ж  касается  до того 
монастыря утвари  и прочего сокровища, не упущено заблаговременно 
[в] безопасное место сохранить. Грузинский ж е  патриарх Антоний к а 
тугикос от царя И р акл и я  действительно сброшсн [с] башни.

Помета: Ч [и сл а ] 15 февраля 1780 г.
Ц Г В И А . ф. 52, оп. 1/194, д . 218, лл. 5 - 6 .
Копия.,

№ 9 3
1780 г., февраля 27— Письмо А. В. Суворова Г. А. Потемкину

Астрахань

Астраханской портовой тамож ни правящ ий пред сим цолнерскую 
должность, директор Б огдан  Хастатов п ож елал  быть с переименова
нием по табели  о директорах, с награж дением  чина, в военной службе,
о чем по команде на раземотрение в. св. представлено. А как  он ази- 
атския обстоятельствы и их нравы, языки сведущ, каковаго мне ныне 
иметь в ком анде нужно, по требованию  ж  моему ныне от него для 
сведения на сей раз нужностей усмотрен мною он довольно надежен: 
всепокорно прошу в. св. с награж дением  чина приказать  явиться ему 
в мою команду. Сим обяж ите  чувствительнейшею благодарностию то
го, которой с особливым почтением и истинною преданностию честь 
имеет быть всегда и прочее.

Архив князя В оронцова, кн. X X IV , М.,
1880 г., с. 301.
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1780 г., марта 10— Ордер Г. А. Потемкина азовскому губернатору В. А. 
Черткову

Л® 0191

В грамоте, всемилостивейше пож алованной ея и. в. вышедшим из 
К ры м а армянской нации христианам, 4-м пунктом предписано: ар х и 
мандриту П етру М аркосову по смерть его всемилостивейше препору
чаем паству всех сих вышедших с ним из К ры м а арм ян  и позволяем 
им строить церкви и ко л о [к о ]л ь н и  с вольным отправлением во оных 
по закон ам  их всех церковных чиноположений и состоять архим андри
ту и армянским свящ енникам  в единственной власти армянскаго  пат
риарха , находящегося в А раратском  патриарш ем  монастыре.

А к ак  в течение того время, в кое ж ал о в а н н а я  грам ота  ея и. в. 
подписана, архим андрит М аркосов умер, то бывшие здесь депутаты 
письменно просили меня от ли ц а  всего арм янскаго  общества, чтоб по 
добровольному их ж елан и ю  подчинить их по духовным делам  пребы
ваю щ ему в России арм янском у архиепископу Иосифу, которой имеет 
грамоту от армянскаго  патриарха, чтоб ведать  ему всех армян в Р о с 
сии пребывающих, а по сему и п редлагаю  в. пр. с соизволения на то 
е. и. в. о б ъ язи ть  обществу армянскому, чтоб отныне по всем делам , 
касаю щ и мся  до благоустройственной жизни, относились они к архи
епископу Иосифу как  известному и засл у ж и ваю щ ем у  отменное почте
ние архипастырю.

П одлинной подписал князь  Потемкин 

П оздняя  помета: УотЫ^ъ/'я ш" шчл\ ч пР̂ пЬши"’р 7 « -
 ̂ш 1. ш ш у*|/ п IР Ь ш й! р и/Ък] п ̂  р  />«/!> 1780, Л ш рт/г 9

М атенадаран, ф. Архив католикосата, пап.
3, док. 7, лл. 11— 12. К опия, пап. 5. док.
26а, л. 2. Копия.
С обрание актов, III, с. 321— 322.

№ 94

№ 9 5
1780 г., [март-апрель] — Письмо Иосифа Аргутинского Г. А. Потемкину

По пастырству моему имея долг  пешись об отвращ ении всякаго 
вреднаго д л я  общ ества и церкви армянской соблазн а  и зла ,  от чего 
происходит вред и неспокойствие ж и вущ и м  в России арм ян ам  и пре
пятствие к выезду из других мест, наипаче всегдаш нею  вр аж д о ю  в 
семействах от разнообразны х законов в домах, о чем по милостивому  
дозволению в. св. осм еливаю сь предстаЕя просить о покровительстве 
в. св. и о подтверж дении у казам и  от тех мест, от коих зависи т  оные 
учреждения. К атолицкаго  закон а  мис[с]ион еры  и патеры, научась 
языку наш ему и церковных наш их риз одеянием и о б р аз а  обрядов 
нашей церкви служ ением , уверяю т лехкс.мысленных нашей нации в 
содеянных нескольких лет, д а ж е  и впредь в творимых грехах упу
щением, разрешением постов и другими противными христианской 
церкви и святых отцов вредны м и внуш ениями и наруш ая  таинство, 
перекрещ ивая иных, приявш их их закон , стар аю тц а  всякими у м ы с 
лам и  п ревращ ать  из нации нашей в свой закон , отчего многие лехко- 
мысленные, а паче невоздерж ны е у ж е  и приняли и ежегодно, случает-
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ца, переходят в их закон и тем самым производят не токмо р а зв р а т 
ность. но и злобную  нелависть и отвращ ение в семействах, во о т в р а 
щение онаго и для заведения полезнаго для  нации нашей учреждения 
всепокорно прошу о нижеследующем.

1-е. Всем католицкаго  закон а  патерам запретить, чтоб разными 
внушениями своими и всеми другими способами из нашей веры а р 
мян, какого б звания не были, не дерзали  б принимать и обращ ать  
в свой закон  явным или потаенным образом.

2-е. К ак  арм янская  и протчии все нации, пребывающие в россий
ском государстве, окроме католиков, к а ж д а я  отправляет  служ бу бо- 
ж ию  в собственных своих церковных одеяниях и на национальном 
своем языке, а католицкие патеры, чтоб удобнейшим способом вкраст- 
ца в сердца многих из нашей нации лехкомысленных, научась по-ар
мянски служением и облачением церковным, во всем наруж ном под
р а ж а я  нашей церкви, д а ж е  употребляя служ ебник наш только сов
мещением исповедания своих догматов правления прежде к своей 
церкве, а потом и в свое исповедание обращ аю т и сим хитрым спосо
бом нечувствительным образом  усиливаю тца оне успехом ж еланаго  
своего, инако б не могли столь лехко исполнить намерение свое, о 
чем всениж айш е прошу, есть ли возможно, запретить указом, чтоб к а 
толицкаго исповедания церкви в России отправляли  б служение свое 
на свойственных им европейских языках, не притворяясь армянской 
церкви облачению и обрядам.

3-е. Многие из армян, приявшие католицкое исповедание, осмот
ревшие погрешность свою, с чувствительнейшим раскаянием  просили 
меня о присоединении их паки в первобытие их и в исповедение свое. 
К ак  о сих, так  и впредь о таковых раскаявш ихся  всепокорно прошу 
милостиво позволить принять паки в армянское исповедание и при
соединить их к церкве нашей.

4-е. П од владением горских князей ж ивущ ие во многом числе 
достаточнаго состояния армяна, между протчими вольностями своими 
покупают разных наций есирей, то есть пленных, и из махометанскаго 
закон а  многих покупая крещением приводят в христианской закон, кои 
остаю тся им крепкими.

В проезд мой по увещ еванию  моему приметил я во многих нашей 
нации наклонность к выезду и к ступления в подданство российское, 
хотя по изданному манифесту [ 1 ] 763 года о выезде иностранных т а 
ковыми и вечно владеть  всемилостивейше позволено, но со о бр аж ая  с 
последними о благоденствии рода человеческаго высочайшими е. и. в. 
божественными милосердыми намерениями, чтоб вывозимые в Россию 
пленные навечно остатца  могли в неволе, есть ли позволено будет 
оным армянам , чтоб вывезенные ими крепостные люди и в бытность 
оных выезж их купцов в России кого ис плена выкупят или в неподдан- 
стве находящихся из иноверцов покупкою из плена и по ж елани ю  их 
приведут в христианской свой закон, таковы е пленные заработы вались  
и могли б им быть крепкими от числа вступления в Россию семь лет, 
после ж  сего времяни быть вечно свободными.

Я, л ас к а я  себя надеждою, что по приглашению моему многие 
достаточные и полезные фамилии из нашей нации, выехав в погра
ничных местах на основании изданных законов поселитца пожелают, 
от чего в приращении земледелия и в торговле, во укрепление границ, 
в приумножении подданных, в избавление от неволи и в приведение из 
иноверцов в христианской закон  последует н ем алая  полезность48.

М атенадаран, ф. Архив католикосата, пап
3 , док. 7, с. 12— 15. Копия.
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1780 г., апреля 17— Ордер Г. А. Потемкина астраханскому губернато
ру И. В. Якоби
№ 4 1 6

Армянский архиепископ Иосиф подал ко мне объяснение касатель  
но до благосостояния и устройства армянской ж изни и общественной 
их пользы, прося притом в сохранение оиаго кому следует моего пред
писания. Я, препровож дая при сем к в. пр. копию с сего объяснения, 
предлагаю  в просимом им, архиепископом, когда нет к тому ни каких 
препятствий и установленному порядку нарушения, сделать  возможное 
удовлетворение.

Князь Потемкин

А рмяне и их архиереи просили меня:
1) Что по превращ ению католицкаго  закон а  патеров многие а р 

мяне переходят в их закон, и чрез то производят развратность  и нена
висть в их семействах, к удерж ан и ю  которых неоставить всем католиц
каго закон а  патерам  чрез их первенствующаго запретить  строж айш е 
отнюдь, бы оные армян ни под каким  образом  в свой закон  принимать 
не отваж ились , и церковно-служение свое о тп равляли  бы на своих ев
ропейских язы ках, а не применяясь армянской церкви, так  как  о б л а 
чению по обрядам .

2) П риявш им арм янам  католицкое исповедание, если пож елаю т 
паки присоединены быть в первобытное их армянское исповедание 
не препятствовать49.

Подлинное подписал: обер-аудитор Илья Д ебольц ов

‘ М атенадаран , ф. Архив католикосата, па.1.
5, док. 263, л. 3. Копия.
С обрание актов, III, с. 3 2 2 - 3 2 3 .

№ 9 7
1780 г., мая 11— Ордер Г. А. Потемкина азовскому губернатору В. А. 

Черткову

№ 6 6 9

А рмянской архиепископ Иосиф подал мне прошение: 1-е. Чтобы 
никого из духовнаго сана  сей нации без письменнаго вида от А рарац- 
каго п атриарха  внутрь России не впускать, как  о том 1768 г. июня 30 
дня в ж алован н ой  грамоте повелено.
2.-е. Н а  случай ум нож ения арм янскаго  народа  отвести зем лю  поблиз
ости Н ахичевана.
3-е. П ож алованн ой  крест бывш ему архим андриту  М аркосову  отдать  в 
церковь нахичеванскую во свидетельство милости высочайшей к о б 
ществу армянскому.

Вследствие чего и предлагаю  в. пр. во уваж ени е  просьбы сего 
преосвященнаго показать  н ад л еж ащ ее  удовлетворение50.

Подлинной подписал тако:
г К нязь Потемкин

П о и т  по|?Т1 с 9 п <п ̂  шп ш ч п >1 и 1̂ Д /уп р^ рЪ ш т  ор $1; рт % ар
% пу 1лпр Чш! 0‘пв.ишишшЪ ршд^ *Ъпрш, пр пв-Ъ̂ д̂ / у Д р Д }1,рпп̂ >д\ А
ш^и/Ьи 1780 11—  91

М атенадаран , ф. Архив католикосата, п а п .
3 , док. 7, л. 18. Копия. Там ж е пап. Г), 
док. 23, л. 1. Копия. Там ж е, пап. 5, док.
26' ~13, л. 4. Копия.

№ 9 6
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1780 г., июля 21— Письмо Симеона Ереванци А. В Суворову

Эчмиадэип

Иисуса Христа раб Симеон апостольской церкви свято хрнстосо- 
шедшего великаго престола Эчмиадзина, от армянскаго патриарха 
грамота любовно благословением всеми имеющими во святом сем 
престоле Эчмиацине святых мощей много трудящего отца нашего 
святого Григория и святых дев Рипсимии к Каянии. Ж е л а я  неисчерпи- 
мо милость божию императрицы многопохвальному и высокопочтен
ному храброму высокопревосходительству ген.-пор. и кавалеру  А лек
сандру Васильевичу Суворову и богом сохраненным ево детям истин
ным приятелям и друзьям под руководством подкомандующим навсег
да. Аминь.

Буди известно вашему боголюбию много оказан ны е милости нации 
нашей народа крымскаго, обязан  я при сем принесть мою благо д ар 
ность, ибо известен я, сколько много вашей добродетельности было 
к ним, подробно уведомил меня душевной сын наш Иосиф преосвя
щенный, что свято благопотеш ествовали притчинствуя избавлением 
от рабства и от котораго избавя выводом находятся вольными под по
кровительством благо снисхожденной щедрой матери милостивой вели
кой императрицы снабдены многими милостьми, пользуясь выгодами, 
пребывают довольно благодарными, молят всевышнаго за  здравие  щ ед
рой матери милостивой императрицы и ее чад и внуков и всех наслед
ников императорских и вас, благопочтенного, как  вы были притчиною 
их избавления и благополучия пишут к нам благодарность и мы из
вестны точно о любви и милости как  к престолу Ечмиацину, к нам и 
нашей нации имеете, и усердствуете всегда помогать нам доброде- 
тельностию, почему и мы вам, боголюбпвому, много благодарны, ч 
за  такую  великую милость нации нашей много я обрадован, не упус
тил со всеми братьи молить всевышняго пред святым престолом, прося 
всемогущаго о пребывании во всяком благополучии щедрой матери ми
лостивой великой императрицы и наследников ее чад и внуков, боже 
благослови и усиль всеми силами, сохрани на долгие веки мирно пре
быванием, украси  всеми душевно спасениями, телесно вящ е почтением. 
А как  причиною их благополучия вы, лаки  повторяем наше благосло
вение напротиву вашей к нам добродетельности, воздай вам всевышний 
душевно и телесно, и как  вы их от несносного ига избавя, благоден
ствием притчинствовали, вас избави боже всяких душевных и телес
ных злоприключениев, навсегда пребывая в благополучии и вящем 
сане упраш иваю  вас, боголюбизого, ту милость навсегда над ними 
иметь, сугубо пож елав  им к пребыванию возм ож ное благополучие, 
и тем более явить богу угодную добродетельность, чтоб через эхо их 
благодейственного пребывания обратить и других прибежище сыскать 
в сей богом благословенной земле, день ото дня милость над  нацией 
моей иметь прошу, колми паче естли и трафитца: вам  инде отлучка, 
где б то ни было беспомогательной нацию мою защ иты человеколюбно 
не оставить, сыскав ту от вас милость и д ар  успокоятся беспокойств 
своих, и благословит бог учреж денную  сам одерж авнейш ую  великую 
императрицу чад, внучат и наследников императорских, а вас прошу 
еще истинную и сущую любовь, милость и д р у ж б у  к сему святому прес
толу и к нам иметь навсегда, и, удостоя писанием, обрадовать  и иметь 
нас в памяти. Если соизволите быть известным о нашем обстоятельстве 
и о разном соболезновании, душевный сын наш Иосиф архиепископ 
уведомит вас, которого препоручаю в ваш у милость, буди богом сох
ранны и с вашими всеми навеки благополучно аминь.51 Писано в лето

Л» 98
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Г-дне 17вО г. июля месяца 2 Ь г о  дня. Христосошедшего престола всей 
Армеляи П^ягяацин

Ц Г В И А , ф. 52, оп. 1/194, д. 234, лл. 2 0 -  
24. Копия

№  99
1780 г., сентября 12— Письмо А. В. Суворова П. И. Турчанинову

Астрахань
Милостивый государь мой Петр Иванович!

И з приложенного при сем в копии письма вы, милостивый госу
д ар ь  мои, усмотреть изволите просьбу подателя  сего, арм янин а  П етра  
И ванова, который от усердия его к пользе войск наших, во время пре
бывания оных в Д ербенте , в доставлении поставкою провианта и ф у 
р а ж а  по злобе и ненависти тамош него Ф ет-А ли-хана лиш ился  своего 
имения, а потом, предавш ись вечно в подданство России, не нашел 
еще и поныне, против протчих таковы х ж е  у нас обитающих, [к  про
ж итию ] места5*. И д ля  того, повергая его в ваш е покровительство, 
покорнейше прошу ему, по великодуш ию  вашему, в воздаян ие  сделать 
возм ож ное предстательство. В сегда с совершенным почтением и пре- 
данностию, милостивый государь мой, ваш его высокородия покорней
ший слуга

Александр Суворов

Л О И И . С обрание рукописны х книг, № 3 4 2 . 
л. 29. Подлинник.
А лексеев В. Письма и бум аги С уворова, 
т. I, С П б, 1916, с. 176.

№100
1780 г., сентября 2 5 — Из донесения русского консула в Энзели И. В.

Тумановского в Коллегию иностранных дел

Кизляр

Слух и молва по всей Персии, что российские войски собираю тца 
туда иттить, отчего владельц ы  по близости к здеш ним местам как  
то ш емхал, уцмей и протчия благосклоннее, а особливо Фетх Али хан 
дербенской отзы ваетца , что он по преданности ево к России о при
ходе войск в П ерсию  весьма рад, д а  и весь тамош ней народ, начиная 
от Д ербен та  и Гилянская  провинция персияня, купечество и зем л е 
дельцы (кроме тех, которы я какую -либо власть  имею т), а особливо 
арм яня  все генерально говорят, что оне с великою  радостию  ж д у т  не- 

терпеливно российских войск; и как  скоро вступят в пределы тамош- 
ния, то все выш еписанныя места без псякаго супротивления будут 
покорными, потому что подвластной народ  от начальников своих в 
несносном изнурении терпят великое раззорение и пришли в крайнюю  
бедность. А приходом российских войск полагаю т н адеж ду  избавит- 
ца от несноснаго ига, каковое  они теперь несут; ибо берут с них по
боры или подати совсем неумеренны, бедной человек не менее в год 
о тдаст  тритцать рублев, а п о заж и то ч н ея—пятьдесят, до ста и больше, 
вы клю чая  тех, с которых ханы берут нагло, зн ая  кто достаточен и что 
потребует долж ен  отдать , а естьли и кто начнет отговари ватц а  не
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имением, то дюгирят или бьют по пятам до тех пор, пока отдает, а 
напоследок и все имение отбирают.

Все владельцы  в Персии ныне один з другим не согласны и к а ж 
дой ж елает  овладеть многим и получить власть вышняю, и по р а з 
вратностям своим отягащ аю т подвласных своих, но и тем еще паче, 
как  они все вообще войск особых у себя на ж алован ье  не имеют, а 
когда надобно воевать против другова, то из тех ж е  подвласных 
набирают, кои и подати платят, а некоторыя идут сами по своей о х о 
те для добычи, однакож  все без всякаго ж алован ья ,  и чрез таковыя 
неосновательныя их ханов поступки подвласныя их приходят в к р ай 
ней раззорения и чувствуют к ним ненависть...

Консул Иван Тумановский

П о м е т :  В озвращ ено от е. с. графа Н ики
та И вановича Папина в 18-го 1780

А В П Р , ф. С РП , оп. 77/6, 1777— 1785 гг., 
д. 482, л. 117 о б — 118. Подлинник.

№ 101
1780 г., октября 21 — Рапорт А. В. Суворова Г. А. Потемкину

Астрахань
№ 17

Ваш ей светлости моим .известием от 19 июля донесено было о 
приступлении к испытанию обретаю щегося в непрестанных безпокой- 
ствиях рященского Г адает-хана к иодвержению себя с его имением 
под высочайшей скипетр е. и. в. Сие полезное производство п р и н е с 
ло было ж елаем ой  совершенный успех, но объясненные препятствии 
в приложенной ноте под литерою А, оной опровергли довольно, что 
есть влияние в сердцах  народов о высочайшем е. и. в. покровитель
стве; а мой долг ныне пещись об избавлении невольника, употреблен
ного мною по сему происшествию.

Генерал-порутчик А лександр Суворов

Ц Г В И А , ф 52, оп. 1/194, д. 218. л. 53 с
об. Подлинник

Н ота  А.
Письмо к генерал-поручику и кавалеру  Суворову от армянина

Никиты Яковлева

К ак  я отправлен был от вашего высокопревосходительства из 
А страхани, но по приезде моем дербентского хана  к шурину Магмет- 
хану, ж и вущ ем у от Д ербента  в двух верстах, оный отобрал у меня 
без всякой причины собственных моих денег семьдесят рублев, отку 
да  поехал я в Гилянь и намерен был чрез несколько времени отпра- 
витца обратно к ваш ем у высокопревосходительству. О днако тем ж е 
М агмет-ханом в проезд мой чрез его деревню, по какому-то к нему 
неведомо от кого писанному письму, пойман, в зят  под караул , не
щ адно бит и по ограблении у меня всех имевшихся при мне вещей 
посаж ен был в ж ел езах  под караул , где и находился пятнадцать дней, 
а потом хотел умертвить, но я, узнавш и о том, ж елеза  излом ал  и ис
под кар ау л а  чрез стену ушед, пробрался  в Д ербент, но и отсель хочет 
меня взять опять к себе; а что принадлеж ит  до известиев, оных чре? 
письмо донести не можно. А всениж айш е вашего высокопревосходи
тельства прошу зд елать  со мною отеческое милосердие об освобож 
дении меня от сего ига вашим покровительством не оставить,
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Письмо к армянскому подпоручику Сергею Мелекову  
от оного ж армянина Никиты Яковлева

Ваш ему благородию о себе имею донести, что дербентской ж и 
тель армянин Осип посылал при отправлении своем в Астрахань ас 
траханского  татарин а  Н ау р зал и  к М агм ет-хану  д ля  взятия от него 
писем к астраханском у армянину М инасу  Степанову писанных, по
чему покорнейше прошу оные чрез какие-нибудь обстоятельства по
лучить, из коих все здешния новости и происхождении усмотреть 
может. Д а  из Баки  приехал в Д ербент  хорошей человек, которой 
объявил, что гилянский А диат-хаи приехал в свое место, а я н ахо
ж усь  в Д ербенте  на поруках и о освобож дении меня от сего всепо
корнейше прошу старанием  у его высокопревосходительства А лексан
д ра  Васильевича не оставить. Прочие ж  известии зн ает  преж де пос
ланный от меня армянин Гукаяс, а чроз письма ничего писать нель
зя, дабы  не лиш итця  мне живота.

Прибавление к вышеписанным двум письмам, объявленное от 
генжинскаго армянина Гукаяса Петрова, выехавшего из Дербента

28 сентября

О тправленной от 19 ию ля из А страхани  генжинской армянин 
Н икита Яковлев, прибыв в Д ербент , где от шурина дербентскаго  х а 
на М агм ета , ж и вущ аго  от Д ербен та  в двух  верстах, отняв, у него 
семьдесят рублев деньгами, о коих просил дербентскаго  Ф етали-хана, 
но удовольствия никакого не получив, следовав  в город Б аку , а из 
оного на прилучивш емся в то время российском купеческом судне 
отправился  в устье реки Сефитры, где А диат-хан рященскей, о с тав 
ленной от своих подданных и избегая  поисков от Н а з а р  Али-хана 
ш ахсеванского, тогда  укры вался ,  но по прибытии судна в устье 
реки Адиат-хан у ж е  на берегу оной в Л а г и н д ж а н е  находился, куда 
и выш епомянутой Н икита Я ковлев следовал  и был благосклонно 
принят от А диат-хана который по состоянию тогдаш них своих обсто
ятельств предприял  с оным на выш епомянутом российском судне 
ехать в А страхань, чтоб отдать  себя в покровительство России. П оче
му и эк и п аж  с имением ханской был у ж е  полож ен на судно, но за 
несколько времени пред сим прибывш ее от Али М урат-хан а  сердара  
из И спагани  войско, состоящ ее в 3000, по уходе Н а з а р  Али-хана 
вступило в Р ящ , и начальствую щ ей оным войском И см аил-хан , у ве 
домлен будучи тайно чрез письма от находящ егося в Б а к е  а с т р а х а н 
ского татари н а  Н а у р за л е я  И м ан к улова  об отправлении российскаго 
судна из Б ак и  в устье реки Сефитры, а от других персиян о при
бытии судна и о намерении А диат-хан а  сесть на оное, в отвращ ение 
чего отправил в Л а г и д ж а н  партию  в 100 человеках, которая  н а м е р е 
вающ егося вступить у ж е  на судно А диат-хан а  зах в атя  со всеми при 
нем бывшими, имела повеление препроводить в Р я щ , где оный поныне 
под присмотром у вы ш есказаннаго  И см аи л-хан а  находился, нагру 
женной ж е  на судно эк и п аж  и протчее пред выездом Адиат-хана 
из Л а г и д ж а н а  присланному от него чиновнику возвращ ен . Вышепо- 
мянутый ж е Н икита  Я ковлев по прибытии сей партии уш ел тайно с 
берега на судно и, возвратясь  на оном в город Баку , а из оного 
сухопутно следовал  к К изляру , но в проезд  чрез Д ербен т  захвачен 
от выш епомянутого М агмет-хана, ш урина дербентского Ф етали-хана, 
в сходство писем некоторых астрахан ских  ж ителей, коих имена, как 
дербентския ж и тели  объявляю т, арм янин Миней Степанов и персия
нин Г ад ж и  Р аги м ; по оным ж е  письм ам  в Д ербенте  и в окруж ностях
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оного разглаш ен слух, что вступление российских войск отменено и, 
оледовательно, наглости, чинимые российским подданным, могут ос
таться без всякого взыскания. Всходстьнс чего М агмет-ханом отнято 
от Никиты Яковлева все находящиеся при нем товары ценою на 
564 рубли; т ак ж е  от кизлярского армянина Я дара  Хендарова, еду 
щего с ним из Персии в К изляр , отнято жемчугу и каменьев на 
1000 рублев, а в половине прош едш аго сентября от кнзлярских а р 
мян четырех человек, Б еи дж ам а ,  Калуета , М еркума, Симана, едущих 
из К изляра  в Ш ек и -К аб ала  для  покупки шелку, отнято самим д ер 
бентским ханом на дороге в сорока верстах ог Д ербента  5500 рублев. 
а по объявлению  некоторых дербентских жителей участвовал в сем 
грабительстве и астраханский татарин  П аурзалей  И манкулов.

Ц Г В И А , ф 52, он 1/194, д. 218, лл. 53— 57.
Копия.

№102
1780 г., о ктябр ь— Послание католикоса Гукаса Карнеци русскому двд- 

ру и арм янам  России
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^ ш щ ^ и  / и о и /ц Ь  ц р ш ^ / и А ш Ы ,  цшЬшл[шЬ ^ Ь п р ^ ш д  ^ п ц и ц Ь  и р р п у '  ( р и ш  п р п ц /  к 

ш и / ц р ш р ш Ь  1/11 р  т А Ь р  ш т Ь ш ^  I; Д  $ ш ц п Ь т р ^ л Ь  ^ п д т ^ Ь  ш п  ( и р ш р ш Ъ ^ / и р  о~ 

ц т ш  к  ш ^ Ь  п р  ц ^ Ь ш  и А ^ Ь ) .  г / Ь р ^ ш щ ^ и  р Ь р ^  Д  1̂ Ьршд ш А Ь Ь ш^ Ь  ^ш^пцУ.

х / Д Л Ь л у Ь  ^ " 7 Д ^  р ш ё ш Ь ^  Д с рлиршЬ4' Д | р  при+^и к  1{ ш А Д * /Х*>ш ( ш иш дЬ [ П(  ш и 

ш /1 ( ш  ( ш Ь Д  Ь рк / 1 , 1̂ Д ш ( /ЬЬш (Ь р ш 2/ и п и 1 Ь 2^ пР ^ ш В Д  ^ п ц т ^ Ь  ир р пд  ш А Ь -  
Ьш^Ь ц п р д  ^ п ц к п р  Д  ЬАшЬ/;  ш Ь о р ^ Ь ^  к  шД Ь Ь ш ^ Ь  р Ь ш р т р / ц Ь  ^ п ц т д  Ь т / ш с  

/ Д Ь Д ,  я Д  Ьш п р  дш^пц!;  ц ш А Ь Ь ш ^ Ь  д ш А Ь Ь ш д Ь ^ '  р и ш  Ьп^Ьп^  и р р ш ц ш ?/
ш п ш р Ь [ п { Ь  р ш Ь / и  II,рг], ш и ш д Ь ш /  ц ш ^ и  6ш Ь т и д п л р  ш щ ш  и ^ р Ь ^ Ь ш д ц  А Ь р п д  

ц А Ь р п ^ и  илЬ ш р  ё  шЬ п I р  Ь шЬ ^ п ^ т А Ь  Д  / ш у / у  ш  и ш ^ й ш Ь , рI; п р  щ  Д  и Д  ил р ш р  Ь ц к ,  

7 Д  ^ Д ш ш . '/ ^ Д ^  р ^  к  ш ^ и  П1  !;р ш п ш Ь д  ш и ш т ш & ш ^ Ь  ш Ь и ^ т . р Ь ш Ь , ш ц  Д  Ьп^~ 

Ь п у  ^ п щ п ^ Ь  и р р п у  ^ ш ^ п ц Ь ш [  к  ^ ш п ш ^ ш  д Ь ш [ ,  д ш^ ЬАш Ы; '  п р  ц А ш р и ш л п р и  к  

ц Н Ь ц ш с п р и  ш р ш р  ё ш п ш Ь у п р ц и  [лсрпд у Ь п р ^ ш д , п р  к  ^ Д  и ц ]шЬцт!и ш 1̂ \>д 

Ь п д ^ Ь  Д  ^ ш ^ и  1[п^пи!Ь ^ ш & Ь д Ь ш / '  щ ш р 2Ь д ш с  Д Ь^ ^ Д </щи ш Ь р ш и ш ^ ш -

и т р  ЬЫ^г ^^шЬц/}'  А  ̂ Ь  ̂  ^ Д  Ьи т ш I/ш 1 [гЪ Д  цпр& Ь т _/1 р  ш 1[т.р Ь шЬ к  ш п ш у Ъ п р -  

ц т р Ь ш Ь  А ш { р ш р ш ц ш р ^ Ь  $ / /  [:лпЬ п  у  к  ^ ш А ш ^ Ь  о р ^ Ь Ьш ^ ^ й ш ^ ш  дЬ цллАи 

Ь р 1 \ п т ш и ш Ь , Д  р ш ц А ш д  /и т ё  шЬ ш д  к  Д  лц^и лц!;и ц р ш д А ш Ь д  ц п р д п д Ъ  ш ^ Ь п -  

д^1{ и Ь2^ ш 1 к  л / ш и ш ш ^ Ь ш ^  Дп^ё,  д ш Ы / ш у Д  ц./и}Ь[ Д  ц ш  ^и ит_рр '  ш п  Д  ^ ш Ь ц -  

IЬ[  Д  д п д  и п р ^ Ь  к  ц ш ш Ь Ь [  ц шщш ^п ф_ т. р / и Ь 1^ЬЬшд. т . и т /1 к  р ш Ь ^ д и  / и Ь ц р к -  

д [1 Д  (ЬршЬ Ь1/1 ^ ш ^ р ш щ Ь ш ^ Ь  А Ь р А ^  ш Ьр 11/иЦоЬ и р р ш ц ш Ь  ^ шр пс ц ] ? ^ п и  

А р ш А  ш {Ь[  Д1/ А Цш I ш и ш ,  п р п  ̂  к  [иЬ^пл/  Д ^ ^  ш ц ш ^ ш Ь ш д  Д  А п д , ш п ш р Ь ш ц  

ш Ь ц  фп/ишЬш1[  Д 1/  цЬпрпц.  Ь т /1 рш1[ к  ш п ш р Ь п р ц ,  к  Д ЬА ^ р ш А ш ^ Ь ш д  Ь[шЬЬ[  

к  ЦШ { Д  и пь рр  Ц р  п п и . п р  к  Д  Д ^  ш и ш  Д  [ЫГЬЬ / Ипш^ А Ь р т А :  Ь с

ш щ  ш , т / т р Ь  шЬ д ш Ы ^ ш п р и ^ и  к  ц р Ь д / 1 , иш1[Ш{Ь п ^ Ь р р ^ р  и/ Ь иД  ц ш щ ш  -
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4 т [ т Р 1 п Ь ,  к  п I  ц т р ш ^ т Р ^ Ь  [ёЬ  ± и р т Д ,  х /Д  дор^ Л т ш Ь Ь ^ п д Ь  / п / я у  Д  1/ Л 1 / 1/1 

ш р п п и  ёЦ ёЬ ^  у и п д Ь  с / ш х / ш Ь  ш  1̂ и п {  Ь р р ^ р  ш Ь ц\ё ц Ь р ш Ь Ь / Д  4 ш д р ш щ Ь т Ь  ё!  Ь р 

гирш /и к  ш Ь ц р ш ц  к  п {  / / ^ / /  ш ц ш т  Д  и ш р Л ш ^ ш Ъ  4  /ё с ш Ь  ц т р  Ь Ь  4 .  ^ / г  о р р и ш -

0 р  ̂  р ш т Т ш Ь ш ^ Ь  и{1;и УШ1{* ^  [и п р цпЁ.р [ёё.Ь р  ё^ш иЬ [и пп  1̂ п 1.р Ь шЬ у
/ г / г а . п р т [ р  ^ ш ^ Ь р  Ь А ш ^ р  [ёЬ рЬ к  1?Ьр Ьё.п рЬ ц  Ь х/ ш ; Ьё. ш(Ьт.  ^ ш д т р Ь ш О  р 
4 ш и Ь ш [  Д  д шЬуЬ ш { ш и Ь  ^  рЬ { ЬрЩтри I? Ь р  о Ь д ш ц п д Ь и  Ё^рцпЁ^Ьуш ё /х и л Ь р Ь -  

у ш с ,  Ь [>ЬрЬ к и  ЦЛ"[п*/ х/ Д ^ш ху ^  ц у ш с и  /ур Ь ш у ,  шёцш'  ц[ицЬуил_ ё!Ь6шцпдЬ к 

Ьр1{шр 4/и.шЬ ц т Р / п Ь  Д ^ Д / ? ,  прщ1уи ш 4 ш  цр Ьш[  ^ ш п  &Ьц 1{пЬ цш^шё.  ц ш А Ь -  
ЬмдЬ ш Ь у и Ь  ЬрЬфри к  и ррп д ш р п п п  ди к  ( пр :  Р,пр цр Ьш[  к  щ ш т р ш и т Ь ш ^  

/;р р Ь ц  ш ц  р ш п п и / Р ч Р  ПУ ш п ш р Ь [  дшдцр к  ё[ш иЬ (} ш ё!шЬ Ь[пд //ш [и&шЬ Д Ь  
Д ш р ш у  /ёЬ рЬ лцЬ [‘ 1, и к ш  * ш  ЛЧ^9Ш& ип& п1  к ПЬ цшЩчи ЛЬрпд ц ш  ди
шё/ЬЬшдЬ р  т ц Р  иЬ [ПЁ.и ш 4  п цё.п дЬ к  ц1{пЬ цш1{Ь п ри[^  и шд  шЬ п ду , д прЛ;  /и ! ш Ь ш -  
/ п 7̂ ^  щ ^ ш и ^ и Ь г  Ьё. ш у Ь / п . Ьр1{шршцпдЬ 4  Д  < ш Ь  ц т р  Ь ш 1!  рЬ  Д  и и[ ш п шЪ 1{ Ь ш / 

Д  цпрпЁрЬЫ;,  ^ р р к  4 ш и ш р  Д  Л Д  ( 2 6 )  орЬ шА ип дЬ  у / п ^ Д и Д ,  л// //ш р ц ш Ё ^ ш -

п/г 1{[и_рш 1[1;Ь ,  р  ш  р!/ ё[ш /и&шЬ ш ё., ц ш р ^ ш Ь ш ^ г  ц ц ш  и т т р Ь ш Д р  к  Л . &ше  >(»2 ~ 

тпЁ.рЬии!р фп[иЬушЁ.  ш п  • Р р ^ и ш п и ,  Р п ц Ь ш ^  щ ! Ь ц  д п р р т р ^ Ь  к  Д  и т ц  ш Ъ - 

^ ‘[ и ^ р ш р  к  ц и т р р  ш р п п и  шЬт/^р к  шЬ шдуЬ[_т.  Д  ц ш п Ь  </ ш  х/ шЬ ш I/ /: и : Прпд 

ц \ п ц ^ Ь  ‘п!,р [т.ишЁ.прЬиу^ , к ЧЧ1П11и р  пцр щш4Ьиу1> к  и т р р  4пцЁ.т]Ь 

// /17 Д  р  ш р  Ь и у  ̂  1[&Ьц ц ш  1!  Ьи Ь и Ь шЬ ц  к  ЬЬ ц шЬ  Д  ор  >Ь пёР^ёЬ Ьпр[/Ь ^ Ч ^ й !1 I' 
1Ц1 р ш  у  ё.Ьр ШЁ^ЬЬЬутЬг Ьё п р и ^ и  ш и ш у Д ,  Д  /уАЬ цшЬ пёР Ь шЬ [ т и  ш^ пц спд Ь  Д 
г;ршцё)‘пёЬи к  Д  у ш щ  ЬцЬш[  р Ь ц  Ь х/ ш  /г цшлцш4пё^пё^Р[1 ё.Ь { шЬ и Ьш [  Д х / , ч № I 1 
//ш 4 т ш Ь  Ьпр1,Ь к и '  р и ш  [прпд / /шш^/ёЬ,  ш р ^ Ь  ц[ёи Д  //^  Л д ш щ т Ь Д  ш у . - л -  
р[ё 1[ 4 п цш 6 п Ё . р Ь ш Ь , п р  Д  »{_к'р I; р ш Ь  Ё[1[шрЬ Дх/* Р шЬц/ ё  [>ррк Ё?Ьр& Ь ц к  [Пё. - 
и ш ^ п ц ^ Ь  Д  Ё[ш\и&шЬЬ[ ( ц п р  к  [ёАшушё.  Д и!() ш Ь и Ь ш у цЬр^ /чри  у ор(\ ор  Д  / и п п -  

ё1пё.Р1ёё.Ь к  Д  ДШЁ.ЬрпЁ.Ё$Ь ц[ёё2 Ьш[ к  цс! ш ё! шЬ ш 1^и { ш р ш у Ь ш / /* ЦШдЬ к и  Д о ^ , 
//Д у  / » ш  // ш 4  п Ё-шЬ / л р п д  Ё/Ьшир ШЁ-Ьр/т^р /Д1/ Ь [п у  ЬЬ ш ш Ь и  и р р п у '  Ьр1[ у  ш / / -  

ш /ё рпЁ.р Ь шЬ ё!Ь ш и у1;, ш щ ш  дшЁ.тр 2Ш р ш Р  П1 ^  ш р  ц ш  ё^ш п/ёЬ , Д  (}шё! и р р п / 
4 ш ц п  р ц т р Ь  ш Ь Ь , 1(шш1[Ьш[ ^ р  А ^ ш р ш Ь ^ у  ирр пд  ш р п п п д и  Д  &ЬпЬ /и п и ш п -
Ё{шЬш4орЬ,  ё[ Д  ц ш Ь ш р б  шЬпЁ-Р^ЁЪи ё! Ьр 1[ ш у  п Ё.и у  ЬЬ д ш р п п  4 ш др ш ёц Ь ёп пёР Ь шЬ , 

ц[ё ё! Д  ш Ь ш ^ р  ё!Ьш[пё^ Ё^шиЬиу^Ё ш р п п и  и т р р г  Пр к  ц Ь ш ^ ^ Ь  ё]’р ш и Ь  ^ г_р 

Длг/у уш ушЬАш / 1;р, р ( ;  ш д и т  А т о р  Ё Ц Ш ^ Ь и у ^  Ц Ц ш  ш и ш  к  Д ц п р б  ДЬ^ л; ^ 

[цЬу^Ё. ц/, ё! [ёЬ {  ц [ г и { Ь и у [1 \ёЬ А ё! ш 4  , ё? Д Л Ь ш и у ^  ш р п п и  и т . р р  ш Ь  цё д уЬ  [пё. Д 

дЬр1[шр Л ^ р п у и  Д $ ш 1 и / [ Ь ш и ш ^ ш ш  с/ ш «/ шЬ ш ̂  Д и г П с и ш ^  ^//ЬД //ш Д/^ш ЬД 

[ т . и ш 4  пцё-П уЬ х/Д х/ Д ш  р ш Ь р  и р р п д  ш р п п п д и  к  ё!Ь ш у п  р ц р  ( } п ц т [ р ц Ь  ш Ь  Ьр1[-  

р [ги  д п ц п Ё ^ Ь у ш Ь  Д х/Д ш//ДЬ Д [ и п р 4 Ь [  цоцпё.шЬ ш ш и  и и р р п  у /1 Д Л ш у ш Ь  

ц ^ ш ш ^  [ПЁ.и ш 4  п ц.Ё.п уЬ, / /  Ь ш Ь Ь ш Ь  ЦЦ^ ёп ё! т Ь  и Ь  к  ЦЁ^пр &Ь  Дь'/у ш п Ь ш [ ,  ш Ь и ^ Ь  

Р  ̂ у Д /7 ш  1Д х/ Ь б ш ц п  уЬ Ё ^ ш и т у  ^ 4 ш Ь ц [и ц Ь [п у  и т р р  ш т Ь и , ш щ ш  и ^ и ш Ь  

Л^ЁШ рш Ь р ш  Цё! ПЁ-Р Ь Ш ё! р  р п Ь ш Ц Ш т Ь [  Цё! Ь Ц к  [{П^Ь/ 11 ушу Х7 /-[ШрЦЁ Т7 ХУ /у Дх/ цр-  

ш Ь [П ё[ ц ш Ы 1 шрпЁ.р[ЁЁ.Ьи  у ш х / ^ Ь ш у Ь Д ,  к  ц ш Ь  ш  р  Д ш Ь  т Р  ]ё ёЪ и шдёёёГ 2 ^ пР^11ё РН ~

к  р ш ц Л ^ у и  ^ р ш ё ш р Ь у ш д  к  ш  ц ш  {Ь  у  Д  Д  р ш у  у  [ёЬ ̂ Ь , ш у /  п {  1 [ш рш у1;

ц Ь р & ш Ь [ё  [ к  Д  1[ ш  ё! и Д х /  ё !Ь ш [,  р ш Ь ц Д  и ш и ш ^ ш щ ^ и  р п Ь  ш  ц ш  ш  Ь иц ц Ь т ш и ~  

ш т р ^ С к  и Д х / ,  ш х / ^ Д Ь  к  Ч ш 1и Р ^  ё ц ш ш & ш п  Ь и  [(ёЬ Ь [п  у  Ё ^ Ь ш и т у  к  шё.Ь рё! ш Ь  //  

ш ш Ь и  и р р п  у  к р ^  { ш п Ь т у т и  д ш Ь & Ь , прЁц1,и к  1[ ш  ш  к  Ь ш  [  ^  [п ш ш 4 п ц \ё Ь ё  Оё. 

(ёёТ Г ш  у / г  [п  ’1 Д  ?. ш  [и  ш Ы [ш  ш  ц^ ш ^ /ЁсЬи  [п  Ё.и ш 4  п цеп  у Ь ,  /х Д  {Ш  ё̂ ё ш  ц ш Ь  у о  р ^ ч  

и ш  [ё и> п ё.ё!Ь 4 ш  ё5 ш  [и  ёё ё-пЬ р ш ц А  п ё Р Ь ш Ь  и п у ш ,  к  Д  ё^ёлшЫ^Ь ш п ш ^ 1 ;ш д } пр/ЁГ/  

1\ Ь ш и Ь [п у  (ур  шпёЪёё и т р р .  ш щ ш  п {  4 ш ё !ш р А ш 1 ^ Ь уш у ш п ш Ь у  ш ц м п ё& п д  1{шр~ 

Ь Ь ]  ц ш д и . ш  у у р и т  ё[Ь р п  ДЦрЬ у Ь  [п у  р ш Ь ^ Ь  ш  п ш р Ь  [Ш  1{ ш Ь  , ц ^ т ш у ^  ш п ш Ь у
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Ьр1[рш ̂ п с р Ь ш Ь  } цф ^ п ц ^ Ь  ип ср р  ^  п р  цшди  ш ^ и щ ^ и  ш Ь о р ^ Ь ^  к  д ш ^ п ц ^  (ь 
шпЫ\  прщ1,и 1[ ш А \ 1г П си ш [х к  кр1[Ьшд, р ^  ц п с д ^  р Ьц ц / х А ш Ь ш ^ и  [хА ш и ш п с ш -  

д ш ^ Ъ  ^ ш А ш д Ь  р Ь ц ц ^ А  ^^13^1} I*- Щш ш& шп  [ ^ Ь ^ д ^ А  х /Ьшипсд ш шЬ и и р р п ^  Д  
п Ь п ц и  дшЬАЬ,  п р т !  ^  ц А Ь ц и  и ш ш Ь ш д д Ь А  [хЬА, р ш Ь  р ^  ц о цп с ш хиЬА(хЪ к  

Д Д о р ^ Ы ш ^  ш ц ц ^ и  А Ь р А ^  к и  ц А к  ц ш  ц р п с р  [хсЬ и [ и ^ д Ь А  х/Ьр^шсц^их Ч ш и Ь п р п д  

V Ь ш к Ь д ш у  1циАшд  ипд\хЬ ^шЬАЬ ш п {1 ц б ш Ь  рпсР/хсЬ и [дп^и  ^ ш ЬА Ь Ь / т /  ц\}и 

2Ь п р ^ ш д  к  п ц п р А  п с рЬшЬ Ь ши шп с бп ^ х  IхиЦ А /х ш рш Ь р ир рпд  [к^пп-п^и к  ё п~  

ц т [ р  <У п ц т [ р ц п д Ь , п р р  рЬ ц  и п и ш ,  Д р р к  шЬи/хЬ р ^  х /Ьшир А Ь д ш ц г ц Ь р  1( шЬ 

ш л ш /Д , п р ц ^ и  ш и ш д ш р ,  ши^ ш ш ц  п I  ^ ш р ш д ^ Ь  Ьр1цирЬ[ ц А ^ п д Ь  к  Ь ш - 

/ и ш щ ^ и  црЬ[  Д  *»’Ь н ш щ р  шЬц[хи р и ш  и т [ п р т р Ь ш Ь  к  п '  I  ц п Ь Ь ш у '  ц Ь о р Ь Ь - 
р п р ц  орЬ р ш ц  А ш Ь [ п с и ш^ п цс п ^ Ь  ш Ь д п с д ш Ь Ь [, ш ц  Д  Ь л у Ь  Д и ^  Ь ^ р Ь Ь р п р ц т А  

шспсрЬ п р  ^  р  1 ^ \ ч . р ш ^  к  о ц п и ш п и Д  Р ( 2 )  цЬ п ш  и ш п 1_р Д(_Ь и А Ьр  с&(хЬ Д  ^  ш  у -  
р ш щ Ь ш т р [ и Ь  шцц [ / и  4 ш { п д  к  и рр п д  П р п  п п  ди ^ р А  [хш&Ь^х  Я ^ Ь Д  п р п^  ш щ ш  

ц р Ь д ш р  ц Р т ц Р и  д ш Ь п с д ш Ь о ц и  ш ^ и р  Ь ц Ь [п с рЬ ш Ь ) ш А Ь Ь ш ) Ь  <Ь п ш с п р  к  Д  
А  Ьр Ашс пр  ш Ь ц ^ и ,  1 п р п д  р Ы ^ш ^ ш р  к  р Ь ^ ш ^ Ь п с А р  ц Р т ц Р и  4 ш А  ш ^ ш Ь ш ^ ш Ъ  и 

к  рЬ ц п с Ь п ц ш ^ ш Ь  и к  2Ь п р ^ ш с п р ш  1^шЬ их 01. ш±ищ1,и шЫ[Ьш[  Д А  Д  Ь Ь р р щ  ш ^ и р  

&шЬ р ш  цпсЬ [х рЬп\хЬ,  ^ п ^  ш л  Д Ь *  ЬА ш и ^ ш и ш ш Ь  Д  А  Д  ш{ и  //<// ЬшЬ и к  ДшЪ~ 

оцЬ ш1^шЬ т р  Ь шЬ и Д А т  А  Д  д ш с ш ^ ш ш  ё  ш А шЬ ш 1[ [г и , Ь р 1\ п ]_ Ь ш  Д/ Д  ^ шшпс1[ к 

{ ш А Ь Ь ш А Ь д  п ц п р А  псР)хсЬЬ ш и ш т & п ^  к  ш щ ш  Д д о ё ш Ьц ш^ п ср ^ хс Ьи  ш ц о р ^ ц  

л*шАш{Ь [п тшД/ уЬ  ц ш с ш ^ ш  д ц  и р р п у  ш р  п п п ± и .  п р т [ р  ш ц ш  /у ш  р п ц ш  д ш  ду  

ш п ш  1̂ ш рЬ I  р и ш  1[ Ш р п ц п л р Ь ш Ь ,  щ п с и ш ш т .  А ш ^ р и  АЬр и плр р И р п п и ,  к  

ц ^ ш и ш р ш ^ т р ^ Ь  о р*»Ь Ь д  Ь [п  у  шц ц/ ги  ^ ш д п д г  1Ь^ёА ц ш  ^и ц р Ь А  и ^ р Ь ^ !  и  

4 п ц к п р  п р ц т д ц  А Ь р п д  Д -Р р ^ и ш п и г  5 А  п р п ^ Ь ш к  4шр1[  Д Й^ЬрШД Д А Ь ЦШ С 

Ш*>Ш Д  ш Ь ш Ьи Ь [  к  Д 1{Ш и ш 1[ ш  р Ь !  цЫ[Ь цЬ д  Д к  ц б п ц п ф п с р ц и  ш и ш т & п ' ,  к  Д  
А2ш1(Ь[ ц р ш Ь ш щ р  ш ̂ ц/т и ш Ь ш п Ь  ц о р т р Ь ш Ь д  р и ш  1{ ш р п ц п 1_рЬ ш Ь , ф ш и Ь п -  

р п у '  шп.  Д  д о ё ш Ь  цш1{т.р[и.Ь ш 1[ш р т . р  Ь шЬ и /гАпд'  ц ^ Ь ц Ь и ^ Ь  Д р и  /и Ь ц р Ь А  /»
4 п ц к п р  п р ц т д ц  А Ь р п д , п р т [ р  ^ ш р ш д ^ д  к  Ьи р и ш  Д А т А  //ш р Ь ш д  р ш р с п р ш -  

и^^и и{ ш тш и{ шЬ Ь [ ц и ш г  Ъ ш / и ш щ ^ и ,  / и Ь ц р Ь А  Д  А^Ьр цо 6 шЬ цш1[т_р[ыЬ и шц о~  

Р ^ д ,  п р т / р  1{ ш р ш  д\} д  4 п ц ш (  ц ^ ш и ш р ш ^ т Р / и Ь  ш ц ц /1 и к  ц ^ ш с ш ш п д  А ш ' р и  

АЬр и т р р  Ц р п п и х  -Р шЬ ц ^  ш А  ЬЬш1[Ьрщ / и т ё ш Ь р  ^ п л ш ^ Ь  к  1^псшЬ[пд ЬЬ 

Д  с/Ьршд А Ь р  ор ришор I;  к  1^рЬ[пд ЬАр  р и ш  ршЬ/гЬ ЩоцпиД  Д  ^ш А  ЬЬ пси ш Ц1Ц 1 
ш р и  Д  “>Ь р ш Ь п и ш д , ^ ^ ш и  ^ шсш цш1[ш д , /^Д ̂ ш  и 1 ШЦЦ^> ’Ц12Ши Д и т ш  Ьц~ 
р ш р д х  П ' с и ш ^  ц / и Ь ц ^ р  Ь п р ^ Ь  Ь рш ЬЬ /пд  к  к и ш п Ь Ь А  Д  А/^Ьрх {Ь^и^ЬрЬ 

р ^ '  щ Ш ш Ь р ш ц А  ш Ц ^ д  1^ Ь к [  Д Ь  а  д ш ц о р и  //ш  иЬ  Д Ь  Д ш п  ш и ш т ш б г  $ Д  ши^~ 

р Ь д ш ^ д  Д  ’й Ь ^ п ц ш д  ш А Ь й Ь д т Ь д ,  п р р  д шА ЬЬ ш^ Ь 1[ЬшЬи  Д д/  АЬ^Ь^пд к  А ш~  

2к [ п д  ЬЬ ц(‘и 11 |/Д2 Ш// р и ш  р ш р т д Ь  А ш Ь ш т _ р Ь ш Ь д  ( р Ь ц  п р и  п ц п р Ь [ п д

ЬАр  Ц ш ^ п  х 1 ш ф ш ш А ш Ь А ш А р р  ) к  щ ш ^ м о Ь и  р Ь ц т Ь Ь ^Д  / Д в I 1 ШП ш и~  

шпсшЬг  Ъп^Ьгц^и к  ц ш  у Ь  Д ^ ^/  ( и Ь ц р Ь А ,  пр  ш и ^ .  ш ^ и п с ^ Ь ш к  Ь ц р ш р р ,  

ш ц с Р и  ш р ш р ^ р  Д  хЦлрш^ А Ь р у 7 Д  р ш Ь Ь  ш Ь ш п Ь  р Ь р ш Ь ш {д ^  к  ф  ш п ш ~  

сп р  / Д # Д  { шА Ь Ь ш ^ Ь  т Ь ц [ т 1 <?Д ш щ р ^ д т р  д ш Ь о р ^ Ь ш д  к  ш Ь ц ц ш А ш д  

А ш р ц п д , ц! 1 п ^ ш А Ь Ь Ь д т Ь  ЬЬ 4 ш с ш ш р г  П р и ^ и  <?А о д ш Ь ц ш \ [ Ь ш [  ш ^ и т  ш ц о -  

Р[ПР> к ш Г ш в Н  Ц ^ п ц к п р  ш { ц / ш  ш и ш т ш 6ш ш т Ы [  ( ш ^ и ^ Ь р Ь '  ц л ш и ш р ш ! ^ т  
Р / и Ь  ш ц ц ^ и  к  ц и т р р  11>рпп А ш д р и  А кр  [т и ш т т . ) р ш р Ь щ ^ и  А2ш1[Ь[ к  1{ш* 

п ш 1[шрЬ[*  Я Д  Р ^ к  п ^ 1 {Шр ши д тр  ^шсЬ^пс^  Д Ь ^  Д  фЬрш^ ш п ш р Ь п д Ь  р ш р Ь ц ш р -  

ц т р Ь  ш Ь д , ц пЬ  Ь ш л  к  ^ и [ш  1( ш и Ь д п с и д и  ср  Д Ь ^ , 7Д  А Д ц ш Ь Др ш с  к  ц ш Ь  » ш -  

с ш т ш р ^ А  А 2 ш 1[ ш д Ь  р Ы / ш ^ д п с р  ц ц ш ш ш и ш ш Ь х  Ъ п д Ь и ^ и '  ^ ш ш ^ д ш р ш р  ш ц о ~  

р ь с и  >1ш ч Ь  и п ^ Ь п ^  ш щ с п ^ и  *» п ц к п р / 1 , ш д и ^ Ь р Ь  1^ш иЬ  ^ ш  и ш р ш /{п с р Ь ш Ь  ш ц ~
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»/»"« п р р  ^ ш р Ь ш /  ЬЬ ЬЬ ш $Ь т р Ь р  ш ь ^ ш ^ п ц п ^ | ^ ^ | ш ^ р ,  & I[ ш и Ь  и р р п ^  Ч р п -

п г ц  1/  о р и  &Ьрп}  ^ и г ш ^ р / г , ш и Ь / ш [  ц р ш Ь Ь  Ь р ' ш Ы / ^ Ь  ^ и л ^ / у  / } { '  ш и м т . ш Ь  

ц о р т - Р Ь ш Ь д , ц ш ' р Д '  ^ ш ^ ш ' д  ^ Ь р^ Ь / у д  & ш Ь ' и ,  ш ^ д  ш р ш  и ц ц т ^ и  ш у и |/Д '/  

и  ц ш р А ш Ь  ш ш р  и у ! ш,  ц п р  ш Ы / Ь ш д  ш ? р т  Ъ р 1 ( р п ' р ц ,  ш ц ш ^Ьу!  и / у р т / Ь  ш и -  

м т & щ  п р ц [ у и ц  и р р п ^ Ь  У-р/уцпр/у [ п и и ш т р ^ / у Ь  Л р г ц ,  и / ш ' р ш / у р

ци р̂Ь шиттшЬш д^Ь &2̂  ш Р т  п 1Р ̂  ш ̂ Р  н&Ь/ шп- й ^ Д Ь ш Ь и  1х [и ш цш цп  ер Ь шч  
ц 4 Ь т  Ь р р ш ( и Л ^ р к Ь щ  т Ь ш п Ь  1{рРЬ[ ц ш Ь А ^ Ь и  &Ьр, и цшЛЬЬшдЬ Ь Ь р ^ ш ^ и Ь  
рш рЬ ш у  Д  р и / у  / г  Р  ш4 шЬ ш дрц щш р т ^ р  дор̂ Ьи шиите&пд тш -
^ А /  ^  А  1п ^и ш ^пР1 *н ( ?А Р ип,-РР к  { п е ц ц ш ф ш п .  '»*ш с ш т и щ ш4 Ь [  ц ё п Чп 11П1Р I й 7  
ДЬц 4 ш ш т ш у  Ь ш [,  ? А  Чш р ^ Л ц ц п у ^ Ь  А  щ ш 4 ш Ь ^ Ь [ п у  ^ ш итпешЪг  Ьи1[
б п ц п ^ р ц ш ^ ш Ь ш у ц  ц ш и р щ ш ' р т [ г р  ЛЬЬше Ь р ^ / ц ц / ч  1л ш /7 о / ? /и ш Ь т  р  А ш *7 п 

‘Ь ш ц ш Ь ц  и 4 щ ш ш ш '  1̂ 1{Ш[ 4пц1лпр 4 т [ т ш у ц  А Ьр пу  р и т  шпшрЬ^пдЬ 4 р ш -  

* 7 ш Ь Д ,  р ш Ь ц ^  Ь. ц шЬ  ̂ Ь ш ц ш Ь  циЬ щ ш р т ш е п р ^ '  ^ Ь р '  п р щ ^ и  ц/1 р р  шиЬЬх

Пер 1л!Ь ^ е р ш р ш Ь  {[чр пр  А / / А 2 Ш 2Ш^ ш и У^ Ч^ш&лди т Ь ш п Ь  шпЬЬ[ ,  п р п ^ р
и  ё ш п ш Ь ц ш е п р  ш р р ш д п е р Ь ш Ь  Ь п р ш  Цп [* ЗшдЬс/шл! 1л Д/7 [пеЬ ш / ц р ш р е п р  

ц Ь ш у и  АЬр'  т р ш  / и т р Ь ш ^ р  АЬЪше п е рш' / и  Ъ ц ^ у  Д  т ^Р* р и т  3  т ^ ш Ь Ь п е  
иррпд  ше Ьт шршЬ ^фЬ п р  ш и ^ х С$ЬЪ Ь.и Д Ь ^  п е р ш и т  Р1>л,  р ш Ь  цилди п ' I  пеЬ[и!.  

т  I й Ь У  Ь А РЬ Н  п р ц Ь ш ^ р Ь  ш  Р ш  П1Р Ь ш ̂  р  цЬшЬх Ъ р р п ' р ц ,  Д  и т р р  и
А  //Д ш р Ь ш ц ш е ш Ь  и д т ц ц ш ф ш п .  4 шеш т и 4 ш д ш и т ш Ы ш д у  иррпд  И^ЬцЬуепд'  

ш Ь 2Ьц 1л. ш Ь ^ и п т п ' р  ЛЪшир/хр 1л ц ш ^ Ь Ь ш д Ь  4 п ц 1 т р  /уш р ц и  Ь ш ешЬ ц т . р  Д д Ь  и 

Ь!{ А цЬ у  ш 1[ шЬ и к  г[1{шЬпЬи ш и т т ш Ь  ш 4  ш&п ди ц ш  ешЬ цЬ ш [иЬ ДЬ ц  Д  иррпди  

Ч'р^ цпр^  [ т и ш л. п р 1_1;Ь Д Ь р Л ;  1л д ш А Ь Ь ^ у  1, р ш Ы [[1 Ь ш ^ Ь Ь ш у Ь  // А рп  у , 4 ш и ~

т ш т т Ь  [1 щ Ь ц ш щ /;и т Ъ ^ у ^  р ,  п р п у  к  Ьш[ ишЬ &ш [и Ьц ^р  [/1 Ь Ь [ т [  цп { шп.- 

Ьоц иЬ 1[2‘ПШ11 р Ь и ч ^ р , п р ц е п у  к  д Ь т ш ц ш д ^ у  А Ьр п у  ршр/ г  о р ^ Ь ш ^  / А ^ А ^ ' 7 П 1 ^  
ш п Ь Ь ^ т !  ^  Ь п у ш  Ьи п еипе ушЬ  А /л// /х ше шЬ цЬ^п^ х  П р щ ^ и  ц[г / / Д 2 Ш 4 ш и т ш ~  

т т Ь  Л Ьш[ т[  А  ^ А  &ЬрП1̂ Л Ш1Г}ПВА ^ '  / [ ш р & ш т р ^ р ^ р  д ш и т т б п д .  к ц и р р п ./ 
4 ш  д р ш щ Ь т  ш у  и ц Ь р ш Ь Ь ^  Ь ш [иЬ А ш уЬ Л Ь р п у  Р ^ к ш [тКр цо р 4Ь  т р  [иЬ и Ь , цр  

о р'лЬ п е р  ̂  Си р  4 ш р у  4 ш и т ш т ЬЬ ц т т Ь и  п р ц е п у '  р и т  р ш Ь А  А  ^ ш и т Ь п д Ь х  9 п р -  

р п р ц ,  ц и т р р  Цр пп .  4 ш е ш т п д  А ш д р и  &Ьр А  ^*Ш А  пОлЬ/т)  ш п ш е Ь у 4ш~
р ш ц ш т т р Ь ш А р  Ь. р ц А ш ^ ш п .  и ^ р т ^  и ^ р Ь и р ^ р  ц и ш  4  ш р ш  ц ш т  п р ц ^ ш р ш р г  

-РшЬц'р и ш '  I; /1шдр 4 ш е ш т п д  АЬрпд Ь. и ш '  I; &Ьц ЬЬпц [ т и ш б ^ Ь , Ь дштт1[  

щ ш р & ш Ь р  ш ц ц ^ и  4 ш д пу г  ПерЬЛЬ,  щ ш р т ^ р  /)*А2Ш и п р ^ Ь  о ц т ^ у Ь  ч ш Ь ш у п ц  

1/1 ы , /  и  ш п Ь о ц  прц[/  ш1{шЬ у  шеш I]у т Р Ь  шЛ р к  и р т  ш у  шет. р  А ш /7р Ь ш п

А  2 Ш ^ /  с ш Ь  ш I ц ^ ш е ш т п д  А ш д р и АЬр и т р р  ш р п п и  1л. ц ЛЬц ,  шпшеЬ[  р ш Ь ,  

цп  р  2Ш^  Ь ш [ Ьр А \*Ь {Ь. у ш р ц .  рI;  Д  АЬпЬ р ш ц А ш т Ь и ш /у 4 ш р ш  ц ш т т. р Ь шЬ у  

к  р[;  Д  АЬп.Ь 4п цЬпрш1[шЬ т р п у ,  т ш [п ̂  д ^ е р ш р ш Ь  }]и.р д ш А ш Ь ш ^ и  ш п ш  - 

т ш щ ^ и х  2,^ Ь ц Ь р п ' р ц ,  ш 4 ш  Чи[1Р^[ 11 пГ гь11Г/  А Ь р '  ц ^ ш р ш ц ш т  1л ц р ш щ ! Ш 2 - 
1ишт ц ше ш1 щ ир рпд  [к рп п пд и  Ь. ц д шд р шц п дЬ  Ь п е ^ р ш ^ ц  1л ц ш п ш р Ь п р ц  &Ьр 

4Ш Ьр З т ^ и ^ ф  ш и т т ш Ь  ш р ш Ь  / /ш р ц ш щ Ь т ц  1л ц ш р \ ^  Ьщ [ у и ^ п щ п и ц  4  ш и - 

т ш т Ь у ш р  1[Ь р  и т  ̂ Ь  А  ц п р б и  \ч~р у шгг А  ш еш р т Ь [ щ!Ь ш у п р ц и  Ь т ^ р ш ^ т -  

р Ь ш Ь Ь  Ь. д ш е ш р т  4 ш и т у  шЬ Ь [ цр  ш р ^  1л ци  ш т  пешЬ ш 4 ш&п д ш п ш  ?ш ц р т -  

Р ^ е Ьи Ь  ^е р  ц п р и  ш п ш р ш ц р Ь ш ^  пСЬД  Ь 4пц.шд,  п р щ ^ и  ц рЬш[  /;р 4пцЬ[пди  

т Ь ш п Ь  а Ь рп д  и р р ш ц ш Ь  4 ш д р ш щ Ь т ^ Ь  /1 Р  р ^ и т п и  4ш Ь ц т у Ь [ п Д 1 Пе й т /т, 
и / ш р т ^ р  прщ!;и  |7 /ёЬ {Ь. у ш д ^ Л  рЫ^шуЬш^ ^р  ЧЦШ ц Ьр шц пд Ь и/грт^ Ь З Ь Ь ш -  

р ш Ь о р  ( ц п р  ЦрЬр 2 ^ пР ^ ш к ш 1П1Р ^ ш ^ р )  Ьп д Ьщ^ и  ша шс Ь^шцп дЬ р ш Ь
ЦШдЬ р Ь ц т Ь Ь [ АЬЬше и^рпе[ ,  / А ^ А /  ш д ш Л Ь ш д Ь /1 4 щ ш ш ш ц  // ’Ь ш -  
ц ш Ь ц  п р ц ^ ш / ^ ш Ь  и ^ р т /  Ь. ш Л Ь Ь ^ у  4пц.Ьпр Ь. ш Ь /7Ь ц ш Ь ^ Ь  4 р шЛ ил Ъшу  ц п р ^ Ь  
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^ио ц р  ЦП/ (г ш п Ь о ц р :  бх цшА ЬЬ шд Ь ш т р и  АЬр 4  п ц Ь 1[ ш Ь , ц п р  (1Ъ С А 1Л Ш { Р  

и р рп д  Ц . р п п л { и '  А о р и  АЬрпд / т т и ш т / в , ш п ш ш о р ^ Ь  Ь т ^ р А ш А р  дшЬАЬЬц-  

р ^ р  /г АЬ п и  ц п р ш ,  р ш Ь ц /1 // ц ш  ^  ш и Ь ш[Ь Л ц  Ь ирр пд  1кр п п п  ди I; *>ш и Ь ш (,  
ш п ш Ъ д  1[шрЬЬшд р ш р д  Ьр 1[ршДП1.рЬ ш Ь д : Пр пс А,  ц п р  *  и ^ р  Ух ц А Ь д ш р ш Ь и ,  

ц щ ш т ^ с  и ц р Ь ц п с Ы [ п с р ^ С и , ц ^ Ь  ш цшЬ ц т р ^ С и  Ь ц р ш р т р  т Ы ^ Ь ц р т Р /»хЬ, ц о -  
ё ш Ъ ц ш ^ т р / и Ь  Ь ц А Ь п Ь т т т р / и Ь и  д п с д  шЬ /г д / , р , ш А Ь Ы р Ь ш Ь  ир рпд  ш р п п п д и  

и Л ц  / Д Ь Д Ь  ?шА ш р Ь д Ь ш / р х  ПсрЬАЪ,  1[ ш т ш р  I* [ п 1/  АЬр ц ^ п ц Ь п р  4 р ш А  шЪ ч 

АЬр ,  ш р  ш и 2(1 р  ц Л ц  т р ш / и ш ц ^ А и  Ух ир тшц[ц_ри ,  ц [г  Ух 1/ ш р А ш ш р Ь ш ^ р
д ш и т т & п д ,  р Ы ^ ш / ^ р  к. ц ^ п ц Ы ^ Ь д п д д  у Ь п р ^ и  и р рп д  1 кр лпп ди  Ух ц о р ^ Ь  т Р  [иЬ и 

АЬр д ш р ш <} ш А . шА^Ьг
Ч'рЬдшс  Д  ГМГЫЪ' ( 1 7 8 0 )  р т п ^ и  [1 ^ п ^ т Ь А р Ь р ^  ш А и п д  Ь[Ь. ш п  црш^г 

/ п ш  ш1[Ь р ш  Д  к ш ц ^ Ь  ш и шр  ш и [1 А Ь д [1 (1,рпппди и рр п д  ^ р А ^ ш д Ь ^ г  

Ц ш д и р ш Ь и  ЦрЬд[1 ^ А п ф  А Ь п ш А р
Д  ^ ш и ш ш т п с Р ^ С и  ц р Ь д Ь [ п д и :

«Архив армянской истории», IV, с. 4 4 --5 3 .

№ 103
[1780 г.] декабря 2 —Ордер Г. А. П отемкина азовскому губернатору

В. А. Черткову
№ 8 1 5

Н а место умерш аго  арм янскаго  архи м ан дри та  П етра М аркосова 
все арм янское  общество единогласно избирает  себе главны м священ- 
ноначальником астрахан скаго  арм янскаго  архиепископа Иосифа. Я, 
удовлетворяя  их ж елани ю , д о к л ад ы в ал  е. и. в., на что и получил вы со
чайшее соизволение об определении его к ним, с произвождением в 
год ж а л о в а н ь я  против получаемого архим андритом  П етром вдвое. 
Вследствие чего предлагаю  в. пр при казать  производить ему оное из 
суммы, определенной на содерж ан и е  выш едш их из К ры м а  христиан, 
и показы вать  ему во всяком случае  с х ар актер о м  его уваж ение, ему 
ж е  следует отдан а  быть и панагия, х р а н я щ а яс я  в армянском  ратгаузе.

С обрание актов, III, с. 320— 321.

№ 104
1780 г., декабря 27— Рапорт А. В. Суворова Г. А. Потемкину

Астрахань
№ 31

Вашей светлости доносил я от 19 ию ля53 о покушении моем к 
выезду обремененного его тогдаш ними нещ астиями, рящ енскаго  Гедает 
хан а  с его сокровищ ам и, в Россию  под высочайш ую  д ер ж а в у  е. и. в 
П роизш ествие сие какой было ж ел аем ы й  успех восприяло, естьли б 
помеш ательствы  п артикулярн ы х здеш них особ тому не возпрепятство- 
вали, паки значит в моем донесении с прилож ениям и  от 21 октября . 
Третье по сему мое донесение от 1-го числа ноября, в п ри н адлеж ащ ем  
до показания  при казчика  российского судна, в которое Гедает-хан 
свой имении н агруж ал .

По сему делу особливо употребленной генжинский армянин Н и 
кита Яковлев, бывший при конце своего ж и вота ,  слава  богу, возвра  
тился сюда здоров; з а  услуги его, как  за  снисхож дение дербентскаго
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Ф етали-хана с ш ам халом  Тарковским, мерное награж дение  мною 
учинено.

Сего армянина Никиту Яковлева принимаю смелость в высокое 
покровительство в. св. поручить. Краткое его показание и все сне про
исшествие54 предаю на высокое разсмогрение в. св.

Г^нерал-порутчик Александр Суворов

Ц Г В И А . ф. 52, оп. 1/194, д. 218, лл. 74— 70.
Подлинник.

№  105
1781 г., января 11 — Рескрипт Екатерины II русскому послу в Констан

тинополе А. С. Стахиеву

По случаю учиненной ко двору нашему в 1768 г. присылки ог 
патриарха армянскаго  Симеона, имеющего пребывание свое в горах 
Араратских, нарочнаго архим андрита  с прошением о пож аловании 
ему вообще со всем армянским народом императорской нашей гр а 
моты для  хранения в престольном его храме в достопамятство бу
дущему роду монаршей нашей к армянскому народу милости, сниз- 
шед мы на таковое прошение сего армянскаго  первосвященника, по
велели тогда ж е  из нашей Коллегии иностранных дел дать  ему проси
мую грамоту и сему равные и примеры наш лися во время государ- 
ствования достославных наших предков г. и. П етра  П ерааго  и г. и. 
Екатерины Первыя. Сия по наш ему повелению дан ная  армянскому 
патриарху  грам ота  ж а л о в а н н а я  при общих изъяснениях высочай- 
шаго нашего к нему и ко всему народу благоволения содерж ит и 
особенное узаконение в удовлетворение, с одной стороны, сделаннаго 
патриархом прошения, а с другой и для  необходимо нуж наго поряд
ка и благочиния в отправлении по армянскому чиноположению с л у ж 
бы божией в нашей империи, чтобы ж ивущ ие в ней армяне находи
лись по духовным обстоятельствам и церковным обрядам  в ведомст
ве онаго ж  патриарха, и духовныя особы всякаго  звания  присыланы 
были от него с письменным свидетельством, а без того оныя и при
нимаемы не будут.

М еж ду тем та к а я  в империи нашей зависимость от патриарха 
армянскаго  всего духовнаго и церковнаго отправления относительно к 
арм янском у закон у  и вновь еще подтверж дена данною от нас 14 ноя
бря прошлаго 1779 г. всемилостивейшею привиллегиею армянам , из 
К ры м а выш едш им и в Азовской губернии поселенным.

Но как  при доставлении к патриарху ж алованн ой  грамоты, со
вокупно и н ад л еж ащ и я  от нашей Коллегии иностранных дел предпи
сания учинены были в Астрахань, К изляр  и Киев о непропуске в 
границы здеш ния армянских духовных без письменных патриарших 
видов сходственность поданнаго патриарху столь торжественнаго об 
надеж ивания , то бывший здесь в нашей столице пред некоторым 
временем в приезде из Астрахани армянский архиепископ Иосиф 
поданным в нашу Коллегию  иностранных дел доношением имянем и 
повелением патриарха  своего вновь представил, чтоб подобное запре 
щение о непринимании в наш у империю армянских духовных Оез 
письменного патриарш аго  свидетельства распространено было бы и 
на протчия пограничныя места, а на основании содерж ащ ихся  в ж а 
лованной нашей патриарху грамоте милостивых изъявлений о нашем 
монаршем к нему благоволении и покровительстве, испраш ивал оной 
архиепископ и того еще, чтоб препоручено было вам, как нашему 
при П орте  Оттоманской министру, о казы вая  со стороны вашей по-
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МоЩь и защиЩение присылаемым в столицу турецкую о? патриарха 
армянскаго  начальникам  духовенства при встречающ ихся д ля  них 
надобностях.

Мы всемилостивейше склонны находимся сему армянскому п ат 
риарху в разсуж дении продолж аю щ ейся  его к нашему им ператорско
му престолу приверженности, а не меньше и всему армянскому н а
роду в разсуж дении христианскаго их исповедания, и что многие из 
них действительно ж ивут в нашей империи и в вечном нашем под
данстве, оказы вать  опыты нашего монарш аго  благонам ерения и приз
рения при всех удобных к тому обстоятельствах, по чему сим вам 
и восхотели дать  знать, не только о преобретенной у ж е  патриархом 
армянским императорской нашей грамоте и сделанных потому в 
некоторых пограничных местах запрещ ениях и ныне вновь и на дру- 
гия распространяемы я, как-то: на губернии Азовскую и Н овороссий
скую, по новости настоящ аго  их сущ ествования и чему при встреча
ющихся случаях  не меньше и вы сообразоваться  долж ны  будете, 
на что и в том равным образом  есть наш е вы сочайш ее соизволение, 
дабы  где и когда не будут о б ращ аться  предосуждения служ бе нашей 
и непосредственной торговле действительных наших подданных, а с 
греческою единаго с нами православия  церковию под игом турецким 
стенящей соперничества и наконец где и когда  не будут остуднаго 
отношения и к возлож енном у на вас  качеству, чтоб во всех таких 
случаях  употребляли вы добры я ваш и старан и я  в пользу при сы ла
емых от патриарха  арм янскаго  в место вашего пребывания поверен
ных, как  людей христианского закон а , и о к азы в ал и  им приветли
вость и всякое пристойное по сим начертаниям  пособие.

В протчем, пребываем к вам наш ею императорскою  милостию 
благосклонны. Д а н о  в С .-П етербурге  января  11-го дня 1781 г. По 
нмянному е. и. в. у ка зу 55.

Подписан по сему: граф  Н. Панин, граф  Иван Остерман.

Пометы: Отправлен по почте чрез В ену 23 л ш а р я  1781 г. На подлинном напи
сан о  собственно е. и. в. рукою  тако: «Быть по сем у», С П б, января 1, 1781 г.

Г. А. Э зов. Н ачало сношений Эчмиадзин- 
ского кзтриарш аго престола с русским  
правительством. «К авказский вестник»,
Тифлис, 1901, с. 77— 79.

С обрание актов, III, с. 3 2 4 — 327.

№106
1781 г., января 26— Письмо азовского губернатора В. А. Черткова Ио

сифу Аргутинскому

П олуча при ордере  е. св., г. генерал-анш еф а, сенатора, государ
ственной военной коллегии вице-президента, астраханской , новорос
сийской, азовской и саратовской  губерний ген.-губ., всех российских 
и разных иностранных орденов к а в а л е р а  кн язя  Григория А лексан 
дровича П отемкина, в копии поданное к е. св. вашего преосвящ енства 
объяснение, не оставил по оному сделать  следую щ его: по 1-му каково 
дал предписание католицком у патеру И акову, с онаго для  ведома 
п репровож даю  копию56; по 2-му, касательно  до принявших арм ян ка- 
ю л и ц к о е  исповедание, если пож елаю ! паки присоединены быть в пер
вобытное их армянское исповедание, чтобы и с светской стороны пре
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пятствия чинено не было; предложил губернской канцелярии для 
предписания о тому всем подведомственным оной местам; по 3-му, 
чтоб арм яне  на избранном для  них месте выстроившись, из квартир 
выступили, когда-ж  им о том месте па постройку домов и другия 
надобности не будет достаточно лесных угодьев, тогда им дозволил 
свободный въезд  и в другие азовской губернии казенные леса на таком 
основании, как  и грекам то сие у ж е  преж де сделано, д а  и по 4-му, чтоб 
оставшим на месте и по дорогам, кои ж елаю т все быть в Н ахичеване 
в проезде им вспомоществовать, то все таковые уж е переселены и туда 
доставлены; по 5-му, что принадлеж ит до определения на построение 
церквей и монастыря суммы и снабжения их гербом, представлено от 
меня е. св., о построении в свое время магистрата  и о потребном 
вспомоществовании в их заселении и во всем, что для  заведения и 
устройства их нужно, предписал губернской канцелярии, о чем в. 
пр-ву дав  знать, пребываю и пр.

С обрание актов, III, с. 327— 328.

№ 107
1781 г., февраля 23— Рапорт А. В. Суворова Г. А. Потемкину

№ 3 5
Астрахань

После отправленных от меня вашей светлости 16-го числа настоя
щего месяца нзвестиев следующие при сем имею честь поднести.

Генерал-поручик Александр Суворов

Адиат-хан рященской, всгупя в общий союз с ханам и шемахин- 
ским, бакинским и дербентским, заклю ченный против шошинского 
И браим -хана, отправил от ссбя нарочного чиновники для  соглашения 
к походу в К ар аб ах  за  деньги лезгинцев; сам  ж е  со своим войском до 
4000 выступил из Р я щ а  и находится ныне при городе Эрдевплс, л е ж а 
щем по дороге к К арабаху.

И браим -хан  шошинской, требуя под пристрастием некоторой сум 
мы денег от мелика Есая  Д узагского  и сим мучительством умертвил 
оного, а после, спустя чрез месяц, таким ж е  образом  поступил и с 
меликом Вахтангом, преемником Е сая; сим тиранством приведены бу
дучи в страх мелик Атам Чарапертский и мелик Есюп Игермидарский 
по крепкому местоположению их ж ительства  явно отлож ились  от по
виновения Йбраим-хану.. а отдались в протекцию царю  Ираклию .

Ц Г В И А , ф. 52, оп. 1/194, д. 234, лл. 11 —
12. П одлинник.

№ 108
1781 г., февраля 23— Письмо Иосифа Аргутинского Гукасу Карнеци

Нахичеван

I1 'ЧЬшри/о/р ш1ч\' к ршцшри  Д Ыррп ]  цр/,Ь, //шиО
ц/члЬ/п/ и р р т р Ь ш Ь  \ 1,рп$ } прпд р и ш  ^ ш р 1/^Ь ц р Ъ и у Ь и , Ьрр ри/Ь  ̂ и/р -  

шп ̂ ш иу/и
1 . 11>цЬ/п шI]ш ( З п ф ^ш Ь Ь ^ и  Ьц/гш цш р^шЬ' рш р Ь р ш р Ъ  //  Ьрш/итштрЪ  

иррп] 11[} п п п [ I] 1П1 [и) ; и 1/  А р:
2 . Ь/^р От/^шЬЬ^и, Ш1.ШЦ
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3 . Щ шрпЬ 1Рш р ц ш р Ь  1Т  ш Ь> ш р Ьш Ь ' ор^ЬЬш /Ь д ш и ш тб п д  Ь и / т ц ш и )т  

прг / Ъ и т р р  цш ,/гц Ь Л *р
4 . Ъпр//Ь Ьцршдр щ ш р п Ь  Ф/цф щ щ пиЬ [Гш Ь ^ ш р Ь ш Ь , ш п ш Ь д  т ш Ь х
5 . З^ р  3  п •/ » 'ш  Ь Ь /111/1 прц/1 Ьр Ь д 1/1 л /»/ ицирпЬ Щ Ь тр п и Ь  С ш р и ш ш Ь Ь ш Ь *
6. IX а и/ ( Ч'р/гцпрЬ Ц ш Ь щ ш Ы ш Ь .
7 . /Л /у т  ш  /// ш ш д/1 1ц ш рп Ь  1Г т / и ^ и Ь  ИшршЦлЬ ш Ь  1
8 .  Щш рп Ь  1Гш1{шрЬ 1 и т ц ш р ш 2 Ь ш Ь , 2 ш А ш / и Ь д / 1 , о р 4 Ь Ь ш [  шЬ&Ьг

9 .  Щшр п Ь З т / ^ ш Ь Ь ^ и Ь  к о ^ ш А ш / Ь ш Ь  Я т ц ш д т .  Ь р Ь ш Ь  д / 1 , п р  пи1[<’

р п п Ь о Р ш А ш Ь Ь  л/шиЬ иррш ц ш Ь/}Ь  уипр^Ьш д *

10. ЩшрпЬ 3п 1/ш /1А [ш[т/ЬшЬ!

Л 1Г о и ^ т /

1 . Ь ц / 1 ш ц ш р  ш ц Ь / и  ш ц ш д Ь  Ъ ш ц ш р ^ р Ь ш Ь г

2 . 1'лр "рц/* ш цЬ/и ш цшд (У/хЬшиЬ Ь  ц / ;  ш ц ш р А  ш Ь , дш Ы ^ш /^Ь ^пцспд

/ и ! п р

3 .  Ъ р р п р ц  п р ц /1 ш цЬ / и .  ш ц ш д  3  т / ш Щ / А Ь  Ъ ц / х ш ц ш р Ь ш Ь '  ц Ь ц Ь д / Л \  &шр~  

ш ш и ш Ь  Ь р ш ц д р ш р ш Ь  Р  ш  р ц А  ш Ь  х

4 . (Гш д Ьоп  лцшрпЬ З т / ^ ш Ь Ь ^ и  т .ц р ш 2/х Ч 'р ^ ц п р т/  \] т .А  хцшшЬшЬх
5 .  1ГшдЬоп  и / ш р п Ь  1 ] т Ь ф ш Ь  Я ' р ^ ц п р т /  V Ш А л ц ш т Ь ш Ь х

6. Ъ Ьри^ и  шцшд орр ц р ^ д м о р *  Ь Ьр^  ш ц Ь/и , цпр цр^р, ш д и т ^ Ь ш Ь '

ПЦ
7 .  1кцшд 3  ш  р т . р / и Ь  Ь и ш / и ш Ь Ь ш Ь  р т ц ш  дЬ д / 1 , п р  ц ц ш с ш  [[шЬ и 4 ш Ь ц т -

д Ь ш [  Ь ц р о р  /и .рпд ё п ц т / Ь ш [  р Ь  ц  р Ь о р , 1^ш п ш  л/ш р1; цЬ п и ш  х ЪрЬЬ^/х ^ 1л 4 ш -  

р т и ш ,  Л ц  А / и ^ р ш р ^  Ь 2 ш 4 о ц ,  ш п  п р  4шр1(1; 2Ь п  р 4  ш  1\ш [т_р / 1 1_Ь ц р Ь [ ,  ц / 1 

т Ь /1 ц ^ ш т А Ь  ш ш [  /*Ь^ 1л. х/илиЬ и р р п д  1 к р п п п д ц ,  / \Ьр Ь  ш п л Ь  * т Ь / и

8 .  Щш рп Ь Ц ш р ш р  Ь х / ш Ь / ц Ь  1Г /х р ц ш  /и  ш Ь Ь ш Ь , ц Ь ц Ь д / 11) р  ш р  ц А  шЬ /1 1 , п р  

Ь ш Ь  Ь р п  рц/у  ш ц Ь / ч .  ш  ц ш  у  3  п 1/4 ш Ь Ы ;  и / /Ь х

9 .  1]цшд I I т  Ь ф  ш Ь  Ъ)рц[ЬшЬ*г

1 0 .  1Ъцшд Що ц п и Ь Щ Ь ш р п и Ь ш Ь  2т . ц ш  дЬ д / 1 1

1 1 .  4? ш  [  ш  Ь  р  ш  р  п  1/  рё/12 1{ Ь р Ь д ф п / и  щ ш р п Ь  V  Ь  т  р п  и Ь  3  п 1/ ^  ш Ь Ь  [1 и Ъ ш Ъ  

2т ц ш  у / г  д/ 1 } ш п  п р  4 ш р ^  Ц р Ь [  ц 2Ь  п  р 4  ш  1^ш [ т Р  /1 сЬ 1/ ш  и Ь  и ^ р п д Ь  Л  1 ^ ш п ш -  

1/ ш р т . р Ь  ш Ь  1л 1 \ш р ц Ь [ ц Ь п и ш  Ь р ^ д ф п / и  Ь п р п ц  Ы ^ Ь ц Ь д с п у 1 / ,  ц п р  4 ш Ь  ц Ь р & Ь  ш » 

Ь А р  о Ь ш Ь Ь [ .  Ь  А Ь р  ш ц Ь / и р Ь  у л у с /  у ш р ц Ь Ь  ц Ь ш !

Ь  2. ш у ш ш р /и ш Ь

1.  Щш рп Ь  и) о т щ о п  1/ Ь / 1 1Г/1 р ц ш р ^ ц !

2 . (1[шл/шд лцшрпЬ (Ьш [п \ .и т  ш ^р Ч'^спр_рЬшЬ г
3 . Мцшд [Г^ Ь ш и  г}'/1 [ш Ь }Ь  ш Ь  1
4 .  и  ш  лц /1 ш  ш Ь  ш  ц ш  у  и * и ш п 1 ш Ъ ш ш т . р  Ъ Ь р и Ь и  ш  ц ш  у  /1 п р ц /1 Ь ) ш ч т ш ш Ь ш Ь г

5 .  ЩшрпЬ 1Г!{ршпи1 Ч ' ш/ишЬшЬ р т ц ш у А д / п

6. Щ шрпЬ Ч 'ш и щ ш р  I 'Г п л р ш т Ь ш Ь , пр А Ы [ рш ^Ь т т Ь и ц  ^р // ц^р п у 
цпдр, ипрш  ш А Ь Ь Ь р Ь ш Ь  >ш р ш ц ш ш  прц^р ЬЬ  АЬцг

7 .  Щш рп Ь  [ Г ш ш р ^ п и  Ь)ш[ш{/)ЬшЬг

8 .  И . Ц Ш Д  З т / ^ ш Ь Ь ^ и  (Ьпл[ШилцпЬ д  3ш р п ! _ р / ц & к ш Ь /

* Так в тексте.

173



9 . Ф ш р пЬ  IIихЬ ф ш Ь I' 7 / / и  шЬ Ь ш Ь у  Ч'р^супрЬшЬ шсутуЬд^х
1 0 . Щ шрпЬ З т ^ и Ь ф  Р*пн1ш Ь Ь ш Ь  шсутукд^х
11. (кцшд (кр р ш '1шЦ 1ош {Ш  их т р  Ь ш Ь О ш рц^и шсуЬЬд, суиш 4x1-

их шЬ о II г,ЬЬу 1\ш\рЬЬ\х /уЬ^шд, Ьрр {ш ц  т р Ь р  Ьуш ЬЬЛ  Д  2 ш т м ш р [и ш Ь ш  /

1 2 . II, суш д [кеЬт^хр  / / шру.и  А  ш Ь х
13 .  Щ шппЬ ИуЬри ш Ьи Ь иушрпЬ 11,рух ш 4ш ЛЬ О'ш 1.р А  ш Ь , рЬ[х1у прсу^хр ипегр  

Ц,0ппп (Ьх
1 4 . Р ш р д Л ш Ь  иушрпЬ 11ихЬф ш ЬЬ 11,иушЬ Ь ш ЬЬ  , ш п пр 7 ш р 1ушеп р  ̂ ] п Г- -

гусхрЬ/ ^ш  иЬ []  ш рщ ) ш Ь т Р  Ьш Ь Црпу Р^хд Ь ш ц п у  у Ь пР  ' ш 1П1Р ^ ш ^ Р :
1 5 . Щ шрпЬ Щ Ь тр п и  * {шрсушЬЬшЬх
1 0 . Щ шрпЬ 1] ш 4 ш!у 5) / |рпЬпх[Ь ш Ь х
1 7 . Щ шрпЬ 1Г ш Ь т ^ ш р  1! ш 4ш 1уЬ ш Ь , пр  */Ьр Ь  1;х
18 . Щ ш рпЬ 1и о и р т ! Иш рсуш рЬш Ьх
1 9 . Щ шрпЬ 1)\хъ!ЬпЬ 1кх.ш су А ш Ь р ш Ь  шу>Ь пд\х х
2 0 . Щ шрпЬ Зпх[4ш Ь Ы ги 1Г ш Ь [  т . ] {ш р Ь ш Ь ,  пр /, Ьсуршдр Л р  р ш р Ь р ш п

иушрпЬ I I  ш рсуш р\хЬ I I  ш Ь т ^ ш  рЬ ш Ь  х
2 1 . Щ шрпЬ Ьсу[хшцшр Щ Ьш рп и Ьш Ь  //шррЬд/п
2 2 . Щ шрпЬ Ц ш р ш р  3 ш 1[ п р 9 ш Ь I, ш Ь , утсушдЬд^хх
2 3 . Щ шрпЬ /и ш ^ ш ш тр  Р ш р Ь  ш Ь , 2_ш Д ш \иЬу !1*
2 4 . I I  Ьр сушЬАшиуЬихт и/шрпЬ 1{ш  рсуш ЬЬ, Лш ^тЬи^х 1кц ш р Ь  шЬх
2 5 . Щ шрпЬ И Ьурп Ь  3 п х[ ш и ш ф I, ш Ь х
2 6 . Щ шрпЬ Щосупи Ь. ( П у р т ^ ,  шсупсуЬу^х Ьсуршдррх
2 7 . Щ шрпЬ Ьиш ^х З о 4 ш Ь  А ш Ь , ] ш //ш их ш Ь д[х,
2 8 . Щ ш рпЬ П и 1ушЬ II, ни I/ А ш Ь , р ш Ь ш р  А п у /х х
2 9 . Ц ш ^ тЬи/х  1кп ш р Ьу  ш сутуЬу^х
3 0 . Щ шрпЬ Ьишд^х Ь ш ц ш р Ь ш Ь , ш сутуЬу^х
3 1 . Щ шрпЬ Щосупи II Ьу/хри^рЬшЬх
3 2 . Щ ш рпЬ 1кЬсур[хши Щ ш рЬ ш Ь х
3 3 . Щ шрпЬ Чхирш и уЬт, /ушухрЬу^, шд с / / /  А  р А  у  ф п [и х
3 4 . Щ ш рпЬ & ш  рш  рп  у  О' ш Ь гупср Р ш  др ш  / /  А  шЬ х
3 5 . Щ ш рпЬ 3 оЬ ш Ь Ь ш  г] ш р  А  ш Ь , №[1 [$[•  <7Ьу[х х

А ^ц ш р

1 . 1Г Ь Г  и р ш ш у и л  шсшсу ри»4 ш Ьш д их^р 1Гш р ц ш р  ЬЬрЬх
2 . Щ шрпЬ Ъпцх^яш ЬЬ 1л [ч р  4 ор Ьсуршдр ХЦШрпЬ 'Ь ш Ь ^ у Ь ,  пр ЬЬ  Р Р Р  

сусхрЬш!ушур ЛЬрх
3 . О '^ ф т .р ш р  и [ш рп Ь  \1 шр[упих
4 . Щ шрпЬ Ч 'ор^^Ь 1'иш ш ихЬш Ьх
5 . Щ ш р п Ь  I I ш р с у ш р  З ш р т Р ! п _ Ь Ь ш Ь , шсут_уЬу\хх

6 . И ш ^ т Ь и ^ х  (Ьр[хсупр Ь ^ 1_р прсу^х и у ш у т З ш р т Р ^ х е Ь х

7 . Щ шрпЬ Ф ш Ь п и Ь , прпд пргу(х И ^и ^рш рЬ х[ш [и&ш ЬЬш у I; , хГ[и[хршрт.р\хЛ х
8. Щ шрпЬ ()ш рр!хЬу Ъ гу\х ш суш рЬ шЬх
9 . Щ ш рпЬ Ьсу^хш Р  ш р /и т ш  ш р Ь ш Ь х
1 0 . Щ шрпЬ 3 о4 ш Ь 9хиЬ , р Ь / $ / / иЬд^и
1 1 . Щ шрпЬ 1кЬ ш о Ь  3 ш р т _ Р 1х 1_ЬЬшЬх

1 2 . Щ ш рпЬ [ксЬт^х/у, ^т.сушдЬд!п

1 3 . З^ р ш ^ р Ь Ь д  иушрпЬ Ьиш д^ , Р / * [ $ 9 11 *
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14 . Щ шрпЬ Зп±иЦ> Р 'ср п и Ь  ш Ь , ? / ' /  Ш р* I
1 о . [Г!*!} ц ш Ь А ш щ Ь ш  к . ш р ш цш ип п р / и ^ ш р п Ъ  (кр р ш ',ш А  Ц ^.ш роЬЬмЬ/
/6 * . ЩшрпЬ н.цшд 'Ушк.рЬшЬ,  1Ьпрд[ и

17 . Щ ш рпЬ \ Гш р т^ р п и  к 'Ь т р ц Ь Ь  ( ? )  1!.[ш  1]Ь р ц Ь ш Ь , Р  [ ч $ 1* В  Iй

/' 1Г о/щп^

1 . Ъпрпц  цпрдш  1{ш [ щ ш р п Ь  [Гш р ш ^ р п и Ь  ' ЬшЬ/ / ш Ь , /у// ц 'Ь о р ^ Ь  шр-  
т  ш р и Ь д ш р , 1/ ш и Ь ['р/'р  1^1 ц ш т и ш п ш д ,  пр р ш р д  АЬрпд у ^ т т р к ш Ь  /1т -  
Ь Ь ш [  ̂р ц р ш .ш Ь ш д  пр  / /  Р*/1 [ф  [1Ц п I. к  щ к р к д Ь  рпЬ/и. ш рш ркш /х (̂ ркдш р  
^ш хЦ Ьуш р/хЬ ' ш р ш ш р и к/ , п р т А  щ ш ш п скр  / / ш г / ш Д / у '  А т ц ш д ^ р  *  1 / 1 1 1 . -  

д ш Ь Ь [ ЦПр шЬ/}!
2 . Щ шрпЬ 1Ги/Ы ]Ш иш р[хЬ , ц ш Ь & ш щ к т  к  к р к д ф п / т

11 Ъ ш /и/хркшЬ

7.  Ц ш щ /илш Ь к  ц ш т ш с п р  и( ш р пЬ Зпф ^ш ЬЫ ^и IX р р ш ш А  Л ш Ь х
2 . 1Г Ь р  д ш Ь & ш щ к т  11 1[Ьр[ч к ц ш т ш ш р  щ ш р п Ь  Ц '^ р т ^  Щ Ь тр п и Ь ш Ь х
3 . Щ шрпЬ 1Т ш р т ^ р п и  /^п рпи кш Ь, ц ш тш сп р х
4 . Щ шрпЬ З ш ^ о р  Ьци/дЬш Ь, г[ш ш ш т  р  /

5 . [Гш-ъ'шЬи// 1[ш р гуш Ь , г^шшшспр (̂ п р ^ Ь ш Ь х
6 . О 'Ь ф т р  ш р  к  щ опо&\}1[ } Аш^шки/х хцшрпЬ Ч ш р ш щ Ь т  8  ̂ р  -  П и // ш Ы  ш Ь  г
7 . Щ р  ш щ р&[) I) щ ш р п Ь  Щ оцли, 7 ш р  3 ш р т р / и Ь Ь  ш Ь х
8. 1Г ш \  т Ь  и //  к  ̂ [х ш цш р х
9 . I I  ш ^ т к и ^  Зш ^орх
1 0 . [Г ш ^ ш к и ^  хцшрпЬ 1).и т  т ш д  ш  м  т р  и о р Ь [11{ Щ ш ри ш А кш Ьх
11. Щ ш рпЬ И ш р ц ш р  11 ш ^ ш ^ Ьш Ьх
1 2 . Щ ш рпЬ 3 ш р т р ^ Л  З^р-Ц '^рш ^кш Ьх
1 3 . Щ ш рпЬ ш р ц ш Ь  Щ ш щ Ьш Ь/
1 4 . 1 Гш 4тЬи [1  71ш Ь /1̂ 1 Аш^шки/х Рш рш х/кш Ьх
1 5 . Щ шрпЬ Ч 'ш и щ ш р  8 !,р-1Г  ш р т ^ р п и к ш Ь х
1 6 . Ъ ш 2 [и п Л  щ ш р п Ь  Зп ф ^ ш Ь Ь ^ и  Ршг/ ц ш и ш рЬ ш Ь :
1 7 . Щ шрпЬ Ц ш Ь ф ш Ь  8/;р ~ П и !{ш Ь Ь ш Ь  х
1 8 . Щ шрпЬ 1Г Ь [р п Ь  и щ ш р п Ь  Щ ш р п Ь - к ш ^ ^ Ь ш Ь /
1 9 . Щ ш рпЬ / и ш ^ ш т т р  [^ п р п и кш Ь , А  к ц к Ь р кд ф п / и , ЬдЬшд р ш ц ш р '

20 . Ц о р ь м  А ш  »’ ш  /у и!> Цти^1[1
2 1 . Щршкцр’й^^ А ш ^ ш Ьи [/  1Г Ь р 1[Ь ш Ь /
2 2 . [Гш-^шЬи!! ^ ш ц ш р  3  п ш Ь Ь  [1 и Ь ш Ь :
2 3 . Ч ш т ш Ь  щ ш р п Ь  Н ) ш р Ь и  Щ Ьш рп иЬш Ьг
2 4 . Щ ш рпЬ 1'Ьпр ц  А ш ^ т Ь и ^  З ш 1{о р Ь ш Ь г
Чш щ /илш Ь 1кЬ  чр[/ ш  иЬ // ш /иъ ш Ы , ш [ ^  1± 1/ т  шЦшс [п п и т А л с Ь р  П1.Ь [1 и т р р

И рп ппд ц  Ц,?$ ( 100 )  [ (ш р А р ш ^ ш т  пиЩ/. А Ьц  ^ ш и Ьш / [и Уш ' к  Ьп р ^ Ь  I]/1Ь

Р ш г\ц ш ц т/^ Ь  /1 [г/^рш рш ЬР  к  2^пР ^ ш к ш 1П1Р у р к ш ' г
1‘ 1[п Ь г [ш 1[ш д Ь  ш д и т .^ Ь т к  ш дищ ^и д р Ьд Ьи  ц ц ш и ш т р т .р [и .Ь  I )ш Ы \ Р -

Щ Ь т Ь р р т .р [и , [ Г о и ^ т ! ,  ^ ш ^ т ш р / и ш Ь , Ъпр  Ъ ш [и [1 р к ш Ь , ^ /ц ш р , 1Гот\цо1[ } V]ш~ 
ш ш р^Ь^и  [ш с , У  ш р ш ф п Ь , Р о р ш ц ш Ь , М ^ш /и, И Ь ц р ^ ш , рп^пр З ^ р р Ь ц  к  ш ([  

* А * 7Ь в  и ц ш сш пш д  к  ШД[Ь р и ш  1[шрц[/х
1 . 2.ш  2*л ш  р[и ш Ь  т .  и р р ш ц ш Ь  Ц ьЬтоЬ^Ы л кщ/х и ^ т ц л  и\/Ь ц р Ьид Ьи  р  и / г -

* Так в тексте.
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р п д ,  п [I 6  шЪ о Р  ш и д [х и  к ф ш  иЬ  ] ш ш п ^  и[хрпд Ь Ьпрш  ш п Л Ь ц ,  ^  п Р ^  ш  ^ ш [ Г  • -  

Р / п Ь , ц/х 4п ц т [  ^ш хцш ^дкиц 1/шд рЬ ц хЛцх
2. 2. ш2Ш шр [и шЬ п I ц тр кпЬш р  кЬшрш[ хцопо&[х1[ к 1/шеш^кр Рх^шЬ Ршч-

Ъхи^ор^Ь п\хрпд д ш Ь о Р  т .р [п Ь  к шщш  /?( Р ШР8 ^ Ь р я д  ц/хихтрки-^ 
1 / Д  цпр дшхщ^ х!к[хп1 / / ш р ц и л п р ш д Ь  Р п ц д к и  х?ш ш Ы /  Л^рЩхрц ш.'7 Р и т  4рш~  
ЛшЬ// ш х! А  Ь ш и ч п р  / /  ш () 4 р т [ ш  рш  ш  ^ / ? Ь  /у ш ди к р ш I/ ш Ь х Т к Ь т р к ш Ь  к  шд[и шди- 

щ[х и [х их
3 . I I  ч т и ;/< //  \ршх!ихЬ /х х[кршд ^ щ ш р д е п д Ь , р /, щшрих/хр щих<к[ ч^рш -

х? ш Ь 1/ш ди крш ^ш Ь х!кд пх.рк ш Ь к  крш Ьк^х  и т р р  4ш д р ш щ кт/хЬ , пр ршЬ/хди 

1[пЬцш^шх. цркш^ т Ь (х  ш п  А кц х 1Р п4 пЧ  ЧпР  к ш Р 4 ш т р  А ^

т Ь ^ д ^  цх^^шдш^шЬ ч1*Г А  ^ ^ 2 *
4 . [Гоццо^пе 1/шх!ЬЬг/шр що [ 1{пфЬ[х1( щ ш р п Ь  [к^криш Ьцр 3) Ьш ортЦ х^  Рх[ш- 

ЬпхЦхЬ ц [ х р ,  щ ш 4Ь [ ц ^ р ш х !  ш Ь 1\ш дикрш  1̂ шЬ х!кдпхр  А  ш ЬЬ к шрихихрик[ Щ Г Р ?  
1/шрцшх.приЬ, прр ш п ш Ь д  х!крпд х/^шдш^шЬ чрпд цш Ь прщ^хи^х ш ит{х&ш Ь[х  

к [/ д кЬ  х
5 .  /1 фкршд 2 ш 21л ш р /и ш Ь ш , * \ ч [ш р т . к  1Г  о ц ц о ^ т. х^шиЬ Ч ш р ш и/ А  их [хЬ

Ь рпх.и ш  ц кх!шд, р 1;  //  щшт[хх_ и т р р  Ьрпш ш цкхЦх шди х! Д  Ь т ш ц и  [и Ьш д кдш р  

к шдипх.4 к т к ,  Ьр^  п { т Ь [х д ^ Ь  [х Л ; Ь 2 х! / /  рЬ цт_Ь^д^р  к р I; ч пР
Ь Н  3  т^ и ^ ф  1^шрчши{ к т Ь  Д  2Ш  ̂ Ь р т и ш ч к Л ш д  дш пш  уш цр к ш [  ̂ 1^ш иЬ ш п-
ц Ь ш Ь д Ь  Ь п д ^ Ь , ш дЬщ ^и ш пЫ ;рг

ш Ьк  р 1{ш  дш д т д ^  ш пш р^ и р р т .р  А  ш Ь р п н !  1 ^ ш х /  кЬ  дшЬ п рщ  //  и т р  //  еЬЬ 

кр/цф и к  ш Ь т_Ь р  Ь р кк^ кш д , прпд 4 ш р^ш епр  ̂ ЧР^Ч ш п  [*^рш р ш Ь{фериЬ Црр 
и р р т р к ш Ь  р т Л , рЬ  4 пр п н /  Ьп р ш щ ^ и  ки Ь и т к ш [  д ш р пп  4 ш др ш щ к ш т .р  к ш Ь , 
к р к  А кч  6 ш Ь р  р т /1 ч ^ ^ Р ^  Л ш ш Ь к д к р , пр Л [1 Л^шдЬш1[ ш п ш Ь д  оуЬ  ш ^ ш Ь Д

Ч р кЛ  [/ шпе^ к  //  4^2 к р\̂  шпилек^ / /  Л ^р п д ^ и , пр дш ЛкЬш дЬ т р к р  ц р кЛ , п р -  

Щ^и 1^ш иЬ ^ ш /и & ш ЬЛ ш Ь и т р р  4 ори, ЬЛ ш Ьш и /^и  к  иЬ д ш р прт^тркш Ь
и р р ш ч ш Ь  т .р  к ш Ь  /у к  ^ т ш Ь А * /  4 ш Ь 4.(1 и т , и/ш рш  /  Д  до р кЬ  и цр т р  [1 » Ь  

Чш р ^ и  Ъ ш [и  Д  р кш Ь  ш Д1
И к р  [кекш ^^ и ш р 1[ш еш ц к п р ц к ^ Ь  щ ш тп е ^ р к^  к Л , пр Л /гЬ {  Д  1Г о Ч г} ° к  

цЬиш д^ фш иЬ 1{ пЬ цш 1[ ш дЬ к  Л ш Ь и ш р ^ Ь , ш Ь т  Д  41лшеиллЬ ш п к ш [ Л ш Ь и ш р ^ Ь  
к^кид ^  4 ш р 1[\хе ш п  и р р т Р ^ е к  Акр и ш I/ и кр^т^д , Ь ш [и у [/ д к р ^ г ч  пруш д к-  
[п  дЬ к  ш к ц к ^ т Р ^ А  пррпдЬ к  рЬ  ц х(ш др /и п 1{ / /  ш Ь Ь , пр р иш  ш  дЬ Л щ ш т р ш и -  

ш к и д т р  Ь Л ш  ч пР пс1ш лР*
Ь  р 1̂ рп рц , дш ЛкЬш дЬ ц[и1ш д 6ш Ь т д ш Ь  к [п  д и р р т .р Ь ш Ь  Акр п н ! ч ^ ^ 2  

к  ч 1\_\}^ ш к ^ и > прпн1 щ ш  ш  а п ./ /  рк [ кг! рш\_ш1[ш Ь  р ш Ь р , Iиои/ч ш пш р^ и р р т .- 
Р  к ш Ь р п н /  д ш ЛкЬш дЬ ц ^ Л ш д , ч пР и Ч ш ̂  ЬЬ ш дЬ д^Ь^Ь [1Л ш , р  ш р д дш1_кц!шЬ 
к щ ш  1 [Ш и т.р к  ш Ь , ц/1 4ш р ш 4 ш ш  /*Л к*

Ь е  с / ш / /  1Ц1 ш п ш р  р Ь  ц  [ [ р п е Ы ^ Ь  ц ш  р А т д  ш Ь  к  и  д к т и х

Щ ш ш т ^ р к  ш I кх!, 4 4 п 12п 1Р Ь  ш ^р  9Ш /  ^  шрц\м!крЬ ки  {ш ф ш е п р  рЬрк^х
Ъ ш ^ ^ р к ш Ь т  д[х2[ишЬшдЬ  / и Ьц р кд Д  п цп р х! пх.р [х 1_Ь д ш т т 1[ к  о цЬ ш ш Ь т р  [х еЪ, 

ш 4ш и1д икш [ кЬ  т ш /, д к т  ш х_ш ртх!ш ЬЬ ш п ш р кд ^ д  цдшихпх. ^  4 (1Р и т Р п 9  ^ п ~ 

у[хЬ, пр \херш рш Ь{\чрпдЬ ц р ки д ки  ц д ш ш т 2^п Р^  ш ^ ш 1П1Р  1П $ ш Л и 
Ьш дЬ дшдЬ(1шх/ ЧрЬд^У) дп рс! ш  х! 1/ш Ь оЬ шеп рк д[х д чипиШ1

М цш ^кш  ч ш ишпХ.ШЬ 4 й !•ш [ и 1/ ш ш ш р к / р и т  4 ш&пд[хд Iхерпд //  ф ш пи
ЛорЬ [пеипд [х р ш рк^ш рц пер^ С к иррпд к!дк4^депдх

1 . Ц р ки д ки  к  д ш ш т ^  1[п Ь ц ш 1[ /1 (Гои^пф  фш иЬ 2^ПР^  ш ^ш /перк ш Ь Ьп-  
рпц к 1[ к ч к  дх-П дЬ, ЧПР  ^ ^ш Ьц крА кш ^  кх/  д о Ьш Ьк / д ш Ь т Ь  и т р р  [и ш ^ Ь  х̂ Ь -
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р ш у А ш Ь , цпр I; ш цЬ^л Ь ц ^ ш ц ш р  ш цшдЬ  //  4 ш Ь цпсу Ь ш [

п р ц т д Ь  /’Ч'пд п ш ^ ^ Ь , п р п и !  / / /и^рш рплр/иЬ  /г 7л / / »  Ь  Ь 2^пГ ^ ш к ш 1П1Р11̂  
//  ЬА ^ Ь  1\пЬ цш 1{п^ Ь ор^Ь т ^ ^ и Ь  Ь п р ^ Ь , ирц^ ш цЬ[и. шцшд 3  п 1^ш 1[ [1А  , пр
^ п ц ш р ш р А т  ЬцЬ. 1/шиЬ 1{Ь р ш А  ш Ь Ьп р ^ Ь  Ь 2Р^,Г1Ш0 П1В  ш А ЬЬ ш дЬ ^ Ь р щ ^ и  Ц*п 
ш  ш / / ш у  [Г^ Ь ш и Ь  I*г/[/ш 1[шрк ш Ь , ш п  ип^Ь  ш / ^ ш у  3 п/{шI/[/11Ь ки
] Ш Ш т 1{ о р Л т р / и Ъ  к  2 ^ " Р .'' ш 1)ш  р ^ р  [ , Л , у/, / ,  [Го и ^ п ,[ ,Н р  { ш т т . ! ]  /ишррЬ 
Ь п р ш  1/ркЬ  // ш п  ^ Ь р к ш Ь и  и/ ш > к Ь к 4 п г/т [ I/ ш и/ ш  // д I, ш  / А Ь  1 / А 7 ,  ^ Ь  ̂
г/ / ;  1‘Р Ь  Ш | / Д и  | / Д  р Ы / и ц Ь п Л  Чч/’Г  I ' и]/гии]^и ш  ш  рш  1 ]т и  шЪ и ш Ы ^ ш Ь^ Ь , 
т к р Ь  и р ,Ы ,и д 1, ч^ кш Ъ и  Ьп д ш  к прг/ / |  и/ш р у  к //к и д ̂ , Ч  р р т р к ш Ь  Л к р и ч I ш 1! к - 
Ьш /ипЬшр> д ш п ш ]  и  <| и  1. ф  ш ррк >'</ т /у п н / /» и П 'т и ш д  / .рI/р//  ш 1! кЬ  ш  ]Ь  '» и![ пд 
ш дд^Ьг

М атенздаран, ф. Архив к а т о л и к о с а т а ,  п а п .

5, док. 26, X III, л. 8 — 9. Подлинник.

№ 109
1781 г , [апрель] — Письмо Иосифа Аргутинского А. В. Суворову

Нахичеван

Высокопревосходительному милостивому государю 
А лександру Васильевичу

Чувствуя в. высокопр. ко мне милости, д олж ны м  признаюсь пред 
престолом божиим навсегда за  вас бога молить, чтоб вам  одарил все 
могущий при всех благ  и долгие веки.

Естли ж  в. высокопр. удостоите о мне, ниж айш ем, быть сведомы. 
всепокорно донссть честь имею, по моему долгу  и с позволения е. св. 
нахож усь я в Н ахичеване, где наш ел нации нашей поселившихся там 
чесьма в прескудном и сож алетельн ом  состоянии, о чем много собо
лезную, но в помочь сему разсудил отправиться  в Е катерино^лав  к г. 
губернатору к Василью  Алексе?вичу Черткову, от коего по моим прось
бам возмож ное получено удовольствие, а что ему собою невозможно 
было, о том от обеих нас представлено к светлейш ему, на что ож идаем  
повеления, чрез что господину губернатору я много и чувствительно 
обязан  благодарностию .

Получил я от святейшего патри арха  арм янскаго , господина моего, 
на имя б . высокопр. письмо, которое при сем п реп ровож даю 57, из кото
рого соизволите усмотреть отчасти несиастие зем ли нашей и святей- 
шаго патриарха, а окуратно м ож ете быть сведомы от подателя сего, 
конечно, не оставите сож алеть . Аветик архидьякон, наш сын, изъяснял 
нам о человеколюбии в. высокопр. оказан н ом  ему и всей нашей нации, 
чем я много обрадован . И одолж енны м  будучи, приношу в. высокопр. 
мою чувствительную благодарность . П ри сем покорнейше прошу и 
впредь иногда по нуж дам  моим и нации моей возм ож ною  милостию 
не оставить. При мире бож еское благословение подношу е. высокопр. 
супруге вашей, препоруча вас  в сохранение божьей сильной руце, 
впрочем препоруча себя в ваш у непременную милость, пребуду в 
ж и знь  мою в. высокопр., милостивого государя богомолец, смиренный

Иосиф архиепископ в России армянской нации

Ц Г В И А , ф 52, оп. 1/194, д. 234, л. 22 с 
об  Когия.
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1781 г., мая 15—Донесение русского посла в Константинополе Л. С.
Стахиева Екатерине II
№ 1 1

Пера

Всепресветлейшая, держ авн ей ш ая  великая  государыня нмперат 
рица и сам одерж и ц а  всероссийская.

Государыня всемилостнвейшая!

О тпадаю щ ия от своей и прилепляющиеся к Римской церкве. как 
духовныя так и мирския армяне, не только в столице, но и в д р \гл х  
местах здешняго государства с некотораго времяни разм нож аясь , 
наконец так усилились, что в Ангоре находящуюся армянскую цер
ковь в свои руки захвати , совсем отвратились от повиновения пребы
вающ ему здесь армянскому патриарху58, почему оной просил Порт) о 
поправлении того и она послала туда одного кап удж и  баши, как для 
возвращ ения арм янам  церкви, так  п для иривезения сюда к п атр и ар 
ху некоторых из ослушнаго арм янскаго  духовенства.

Оной капудж и баши, встретя в Скутари  отправленнаго после его 
выезда отсюда в Ангору с письмами ог пребывающих здесь иностран
ных министров и купцов обыкновеннаго пешеходнаго курьера, остано
вил, и по наущению находящихся при себе патриарш еских трех сл у 
жителей все порученный ему письма отнял и прислал к патриарху. 
А сей оныя все у себя одерж ал . И как такой поступок подает повод 
к учинению равнаго насильства и другим отсюда отравляем ы м  курье
рам, так  д ля  отвращ ения  того все д р )ги я  здесь пребывающия инос- 
транны я министры согласились зделать  общее дело и принести Порте 
по тому ж алоб ы  к чему и я будучи приглашен 10 числа сего маня 
подал чрез посольства секретаря  П изания при сем на всевысочайшее 
в. и. в. усмотрение всеподданейше повергаемой мемориал на ф р ан ц у з
ском языке. А французской посол того ж е  дня имея аудиенцию у вер- 
ховнаго визиря свой мемориал безпосредственно оному первому ми
нистру вручил, сколько Кечая бей с реиз-эфендием, повидимому б)- 
дучи подкуплены от армянскаго  патриарха, ни старались  его от того 
отвратить, почему того ж е  дня на вечер некоторыя из поминаемых 
писем от Порты возвращ ены  разиечатаныя, между коими и одно пись
мо пребывающ аго здесь дац каго  агента Борнемана, а других со всем 
не достает. Реченной посол, так  как  и венскаго двора интернунциус 
в своих представлениях ж алую тся  наипаче на патриарха и усильно 
просят, чтоб он сослан был в ссылку, особливо ж е  последней, потому 
что то его двору обещ ано по прежним ж ал о б ам , на который венской 
двор побужден был патриарш еским оглашением при Порте, что оной 
двор переманивает к себе на поселение множество турецких подданных 
христианскаго исповедания.

А реиз-эфенди, приняв мой вышеозначенной мемориал на доноше- 
ние всю вину в [о ] з л а г а л  на кап удж и баш ия и на курьера, которой 
между тем в тюрьме содержится. В протчем со всеглубочайшим рес
пектом пребываю в. и. в. всеподданнейший раб

Андрей Стахиев

Помета: П олучено 23 июня 1781 г.

№110

А В П Р , ф. С РТ, оп. 89/8 , 1781 г., д. 574, 
лл. 7— 8 об. П одлинник.



1781 г., июля 27— Из рапорта А. В. Суворова Г. А. Потемкину
№111

Ш ошинской И браим  хан, ведая  о богатстве владею щ аго в Кара- 
баге варандинскаго  мелика Исаи в минувшем мае месяце, призвав
оного к себе, якобы в гости, ж е л а л  узнать  о количестве его капитала, 
но как  сен мелик Исай добровольно ему не признался, то он возна- 
мерясь овладеть  его имением, п ри казал  допраш и вать  его пристрастно, 
отчего признанием оного последовала смерть, хотящей ж е  присвоить 
его богатство своему владению  И браим хан чрез сне себя удовлетво 
рил
Ц Г В П Л , ф. 52. оп 1/194. д  234, л Зо.
Подлинник.

№ 1 1 2
1781 г., сентября 2 — Обращение карабахских меликов Адама и Бегла- 

ра к А. В. Суворову
Карабах

1Ы1.&Ш 11|Ш ^ и т  ш цГ||п и ('Ш гЦ иС ш и 'п ц  ц Ы пи нин  и р и а п и л ^ Ц , 
ц ш 1|ш |Ь г  Ц,^ЬГиш1*цг

1Г!•,> Ы р р г ц  и /Ъ ф ш Ы и ц р и  ^ ш р ш р ш ц т . ^ и ц пд  р ш ц  и п п р ш д  ш цЬ/и  
п р ш д ЛЬшц1,ш^ Л ш п ш Ьц р  Л Ь ^ / р Ь Ь р р и , рпд ЛЬд Ь рщр/1 4 ш Ь р ш Л  [ и Ь - 

пР  р ш ц т Л р  цпрор ^и Ь р ^ р Ь  Л Ь р  цш^Ь Ь  Д  ц ш /р и ш Ьш Ь  рпд
2 ш ш  р ш р п р  ЬЛ р  1{ш Л  ЬЬ т Л  // ш щ шд Л Д Ь  { Ь  ш д д Л т и  п ^ Ь ^  ц ш ^ р иш Ьш Ь  рпд^Ь 

I  {/и/ш дш Ър Ь Л ш  /Л  // ц ш  /у ш Ь ш ццЬ ш 1/ к I р ^ ш Л ш д Ь / ш д  Л р  р р ^ чш п -  

4) * Р Ш1* П1№  I  ш Ь ц ш у  {Ш-Ъ/и/р о цЬ ш  I/ ш Ь п *Д / Д  , | / Д  шдЬ ш щ ш  1Ц1Ы  /  ЬЛр  
ш  п ш  у1 ш и ш т ш д  Ь д Ьтп д  ш Л  ЬЬ  ш щ ш  дд ш  п Ь ш Л ЬЬ ш [/ 2 [ч ш Ь  Д ЬрЬш Ц ш / пг/пр- 

Л ш д  р ш ц т ‘,пдЬ [ ч р т [  п ц п р Л тР \ п .Ь  ЬЬр  /иЬцрш д, пр Л Ьр  ш цц^Ь о цЬ п 1.р Д  1.Ь 
4 ш и ЬЬ [п еЬ  Л Ьц  рил^ш !{ш Ь  Ц ^Ь^прр шп.шр\г Ь  Д  рпд Л Ь д ш п ш ш  п цп р Л т .р  [11.ЬЬ 
Л Ь р ш ц ц ^ уи  ш Ь щ ш ^ ш и  ш рш и д ^ и  /[ш иЬ Л Ь р п у ч  Ь Ь ц т .р Ь ш Ь  Л  Д  ш ш п Ь Ь / т !  
Л Ьр  [иЬ цр^ш д 1/Ь д Ь ш Ь Ь / т I ^ ш ш ш р Ь ш у ЛЬ ц оцЬт.р^и.Ь 2^пР^Ьиг

И.щ ш у  Л Ь р ' ЬЬр р п  дшЬ 1^шЬ Ь ш  [р р  и , Л Ь р  Ь Ь ц т .р  Д  еЬ Л  Д  ш  ш п Ь ш / 4 шр~  

1\ ш т р Ь у ш Ь р  Д  рпд Л Ьд ш ц Ь [и -тр ^ С Ь  ц 4 ш Л ш рАш  1ц^Ь/Ь Ь //  р^Ь [и п Ь т р ^ ш р ш р  
1/ т/ и Ь  ц рЬЛ р  прщ ^и Ь р Ь Ь ш ц  Чр^ц п  р^ 1к [Ь р  и ш Ь  цр  Д  { Щ о т  Ь Л {  Д Ь  Д  д рЬ Ь ^  

Ч1,П1[  Ь ^ Ч Р ^ Ч  ПР  п ц п р Л т р / и Ь  ШШ1>Ь 4 цш р д Ьш Ьш ^  Л ш рц
о ц Ь т .р [п Ь  ш пш р/г, пр /зи Ь р ^ т  /и Ь ц р ш Ь ш д  у/ 'рЬ ш п ш р Ь д ш р  ш п рпд ЛЬ  - 

д т р  Ь ш Ь ц п ц т г / Ь , пр Л Ьц  ^Ьрш д 1{ ш т  ш р Ь ш [ 2^пР ^  ^ пцпрЛ пеР^еЬ шЬЬЛи
ЛЬ р /иЬ цр»! шд р / / ш  иЬ  /7Д / 7 я у  'Р р ^ ч ш п ч ^  Ь [и Ьш д Ь/т^  Л Ьр  р р ^ и т п Ь Ь ш д  шц- 
ц/ёЬ ш п ш Ь у  Л Ьц ш ц ^ р  / ^ Ь Ь / т !  д Ь тЬ п ц т_р ^ С и  т Ь  ЬЬ  ш и , I/ ш т  ш  рпсЛЬ т ш и .  
прщ ^и црЬ и т .р р  ш с Ь т ш р ш Ь Ь ,  рЬг и^рЬш д цЬцрш дрЬ рпд /»р р Ь  цш ЬАЬ р п / ,
Д р ш 4. пр рпд р ш р /|  4ш Ьрш Л л , пр [ ч Ь [  ^Лр ЬпдЬ и^рЬ цшд рЬШ I/Ь Ш[ Д  рш р^  
и р р т  рид, пр ш Ь  ш Л Ь Л ш т Ь / Д  / Д  ^  рпд ш п ш ш  Л ш р ц ш ч^ р  Ь [Ь  Ь  /у Д  ЦрЬ 
и т р р  и и Ь ш ш р ш Ь Ь , р  Ьг ш и ш т ш д  Д  ^ Д / / л ,( Л ш р ц т . ЬЛ п н п  Л ш 4 Ш2 [и ш р 4 Ь. 
![ш Л  и т р р  ш п ш р Ь ш [Ь  Ц рЬ, Р ^  п ц п р Л ш д т  р / ,л  / ,  цпрд ш и т т б  пд I;, ш щ шд  
Л Ьр ш  у с /  Л т и  прщ ^ и^  ш ш п ш щ ш д  // Ь Ь ц т р Ь ш Ь  ЛЬ^/ё ЬЛ р , пр щ ш р ш  /; ЛЬщ 
п ц п р Л т .р [и Ь  2<Ь п р 4 Ь [, пр ш ч ш т д п д  цпрб

^'пд^Ь Ь ш  1и ш рш  р т р  Ь ш Ь  Л Ь Ь т р Ь ш Ь у  /и п Ь ш р ^ ш р ш р  [иЬ ц р т Л  ЬЛ р  ш Ь -  

^ Д / у  Ч ш р ш р ш ц т . Л Ь ^ р Ь Ь р р и  и ^2 (и Р Р и > ПР  р пЛ ш п ш ш  Л ш  рц ш  и[г р т .р !;~
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Ы т ,  пр А Ьр  [иЬ цр^ш д рЬ уЬп р ^  ш Ы ,и  1[ш  т  ш р т А Ь  ш  ш  и , пр АЬц  А  / / ш -  

илирЬ ш [ п ц п р А т ф ^ А  [^ Ь [1 Ь рпд/А А Ь д т / }Ь  шЪ Ьр ш /и т^ р р и  АЬц  д ш ср тЬ  - 
Ь ш 1[ш Ь  Д ^ А т Ь р  [ ^ Ь [ п д  ^ , прщ ^и пр I/  пфи^и ф р 1[Ь ш д  ^ ирш д Ь[ш д пд  [/ ф ш -  
п ш т Ы ;  и ц т  I;/ ЬпдЪ ЬА  ш Ь и/ш риф и АЬц  фр^Ь/  / 1  АЬпш д ш Ьор^Ь А ш ^ А Ь  
ц ш ^ ш Ь^ д р Ь  рпд^Ъ дЬ ш Ь п ц т .р Ь  ш Ар Ь А Ьр  ^ рпд А Ь д т  / У / .  ш Ь  ш Ь п А Ь  щшп-  

т ^ А р  д{12.ш 41 ш 1[ Ь I  и т р р  Ы [Ь ц Ь д т А Ъ  [1 1[ ШР Ч Ь  и п *-рр 2рпр  ‘ ш ^ *
/* рпдпд АЬ&шцЬ/и. Ь ш [и ш р ш р  А Ь Ь п с р Ь ш Ь д  /ипЬ ш р 4 ш рш р  /иЬцрглА Ь А р , 

пр Ь рпд Ь ш [и ш р ш р т  р ь  ш Ь ц п ц т .ц т А Ь  Ь А Ьр  Ьцршдр ш цЬ т ш д  А ш п ш Ьц  

А Ь[[1#[1 н р чЬ  Щ шрпЪ Уш р ц ^ и  И ц ш А ^ ш Ь^  АЬпофЬ А Ьр  /иЬц/1ррр1> /А 1 т Ь ~  
пр щ Ь т ^  I; Ьп р ш  ш п ш р Ь и  Ь [/  рп д АЬд Ь ш [п ш р ш р т _ р 1;Ь ^ д  ^  / и Ь ц р т А  ЬАр,  

пр ^и^щ Ьи пр 4ш р 1[шд ф ш иЬ А Ьр  4ш р 1[ш т р т .р Ь ш Ь  ш цш цш с д Ьш ЬЬ^ т/  / / ш ~  

ш ш р т А Ь  шших Ь Р  ̂  ц^ р  / / / ! / / /  /у А Ьц  1^Ьршд црЬ^пд шди ц р ш р Ьр  ир'лрпЬ ГЬш ~ 
С[1Р  *\Ь ш Ьр Зп и ^ ф ^ Ь  ш ш и , пр шшд АЬц 4 Ьш  А [1 ш Д/ипр4т р ц   ̂ Ь р ш р Ы ;ш А  
цшд 2П*-ш ор АЬц 1[пс 4 ш и д р Ы ;, рш с Ь/* 1

Щ А  1 7 8 1 ,  и Ь и [ш Ь А р Ь р [1 2 , ‘Хш р  ш  р ш ц

* 1 гЬ иш пи Ы  ш А^Ьш д Ь ^ ш и ш  дшпш^
(||>  1 Г Ь [ Ь Г  Г’ и г и ^ Ц :

А  'Р [ р ^ и ш п и ]  ш А ^ Ьш д  Ьф ш иш  дш пш д  и щ а -

Н Ы ц ш г  ц | |  1 Г Ь | | 1  Г  . П ш ш ф :

Ц Г В И А , ф. 52, оп. 1/194, д . 260, л. Ч.
Подлинник.

№  112а
П еревод с письма, писаннаго от медиков, владею щих в К арабаге  

армянским народом, е. пр. г. ген.-пор. и разны х орденов кавалеру 
А лександру Васильевичу Суворову.

Мы, нижеименные армянской нации оставш ия в К ар абаге  из воен- 
ноначальников мелики, уведав, что в. пр. по военным обращ ениям 
о казы вали  к нашей стороне всякое сож аление, и что для сего ж  из
волите быть сюда, о ж и дал и  вас с великою радостию. Но как  прибытия 
в. пр. до сего времени не видим, а между тем народ  магометанской 
паче оказы вает  нам притеснение, не имея ни с которой стороны помо
щи, повергаем себя под покров: в первых всемогущему богу и потом— 
всепресветлейшей сам одерж авнейш ей всемилостивейшей государыни, 
прося чрез письма из милости монаршей к спомошествованию нам от
править некоторое число военных. А посему и в. пр. покорнейше про
сим сию наш у прозбу не оставить и подать н ад л еж ащ у ю  помощь.

Мы как  е. св. князя  Григория А лександровича П отемкина, так  и 
в. пр. просим для  отвращ ения терпимых нами несносных тягостей по
ж а л о в а т ь  нам пехотных российских войск десять тысяч. И о сем два 
письма дабы  лучш е получить защ иту  от вашего в том старания, под
носим у сего к в. пр. уповая что вы, тем не обременясь, доставите нам 
ож и даем ую  нами ваш у из человеколюбия милость, как  глаголет о том 
святое евангелие и апостолы. Сии труды в. пр. вечно останутся в пам я
тях наших и мы почитая вас подобным Моисею, спасшему И зраиля  от 
ф араон а ,  не оставим помянуть имя ваш е в святых церквах наших.

Вашего ж  превосходительства покорнейше просим, чтобы сия наша 
прозба куда н адлеж ит  доставлена была рукою брата  нашего из н а 
чальников наследника при в. пр. находящегося Сергея А гадж анова  
сына М еликова; и паки просим в. пр. о удовлетворении сего нашего 
прошения ваш им милостивым предстательствам; естли ж е  удостоите
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нас на сне уведомлением вашим, то оное верней доставить можно чрез 
вручителя сего господина Д а в ы д а  Осипова сына Попова, нашего прия
теля, которое мы неудержно получить можем.

С ентября 2-го дня 1781 г. сигнакския или карабагски я  мелики 
мелик Атам бек, мелик Б ек лар  бек, Стефан владелец.

Ц Г В И А , ф. 52, оп. 1/194, д . 266, лл. 5, 7.
П еревод с армянского, современный п о д 
линнику.

№ и з
1781 г., сентября 2— О бращ ение карабахских  меликов Адама, Бег.ла- 

ра и других к Екатерине II
Карабах

Ц ,Л )1 Ш ] щ ш  ш и  и ш Л ,Ь  [г^/чшЬ Ь ш Ъ ^ ш ^ р Ъ ^  р  ш цш т  р т р  Ь ш Ь /’Ьр-  

Ъ ш ^ ш ] шрршп^/г ^ и и л ^ р / уЬ ш ]  Ш ], [П ]и и п п р Ь ш [ г1ш]р п ц п р ^ т р Ь ш Ь
Ц Ы / 1 !  ш Ь  ]П  ̂ и ш и тр Ьш ] Ш 2[иш рЬи р р ^ и т п Ь ^ р д  ш Ь рш  и] Ь ш пц [п  и ш  -

ипрЬш ]  ̂ рп Л &  [ ‘Ь р Ь  ш I] ш  [П  >.р Д  А  ш  и ш Ь ^ ш Л А ш т  Л ш ^ р ш ^ ш Ь пг[пр1!п1- 

Н А  ш , п р ^ш Ьрш Си пцп р А  шд т .р  Ь ш Ь  т  т ш р ш б Ь ш /  ̂ рЬ  р  ш Ь  п р ш Ьц Ь р и  ш АЬ~  
Ьш дЬ,  ^ Д  ш А ЬЬш д Ь  [иЬ црпцш  д /иЬш Апц к  ш Ь р ш щ Ь ш п ц  Ь А ш д рш 1̂ шЬ ЦП дР 
^ ш р бЬд пд ш Ъ п ц  Ь и , ршдд А Ьр  Д  ш ц ц ш д  4 ш 1П д  Д  ш ш Ь[гдЬ Ц р ^ ш ^ гнЬЬш д  Ь  Цс- 
ц ш Ь^ д  Д  ш р р т Ъ  ш 1̂ шЬ ц ш 4 п у Д  д , АЬ ш д Ь ш [ шцЬ[и_ ц^Ь ш спрш д^Ь д ш п ш Ьц  
А ^ ^ р Ь Ь р и  к  А Ьр  р и / т р  ЬрЬ/гри ^ / и ш Ь о ^ р  ^ш ЬцЬр&  Ь р Ь и и  шЫ^Ьш/ Ь р ^ р -  
щ ш ц ш Ь ^ А р  Д  рпдпд АЬ&/1 Ь ш ц Ь^с ^ш диЬрп^пдш  / п т ш щ р Ь ш /  цш р-

ц и щ ш р т  А Ьбш с  щ ш  ш 1̂ ш п ш Ь  о р ^ ш Ьрпд рЬА р  с[ш иЬ АЬрпд ш цц^и 4 шдпд оц- 

Ь т .р [и Ь  ^ш иш ЪЬ/пд ш ц ш ц ш е  Д  рп ш п ш ш  А ш р ц ш и Д  р т Р ^ Ы ; ш , [иЬ ц рЬАр  пцпр- 
А т- Р /и Ь , ц/г А ш д рш ^ш Ь цпдР Ь  /иЬш Ар 2ШР ^ Ь  1оё1 ш ццЬ А Ь р  [иЬшдЬ/пд ш цш -  
цш!_ 4ш ид Ь  Д  р^Ъ рр[1 и ш п Ь ^ д и  о ц Ъ т р / и Ь  Ь  ф  р ц т р / и Ь  Д  р ^ Ь ш А Ь ш д  А Ь 
рпд  Ь  А Ьр  [ 4 ]ш ц Р п ц  Ь  4ш [ш & п ц  [ф ЬЬА р  Р у Ь ш А Ь ш д Ь  [иш ]ф Ь -9 р ^ и ш п и ^  Д  

рп р ш р д р  Ь ш Ь 4 ш  [и ш Ь ш Ьф ш Ьр ш г

1 .

Ч ш и Ь  прпд  Д  Р-ПЬПД А ЬЬ  Ь 1пиш 1прЬш { ш Ь > ш [и [ }  I, [/1 ^ Ь р Ьш ^ ш /  р  ш ц ш т -  
р т р Ь ш Ь т  ш рш  ш и г/ ш Р  т р  ш^ор А ш ц р Ь А р  п ц п р А Ш р /и Ь  / / ш  иЬ ш ш п ш щ Ь ш / 

ш ц цЬ и > ш  дп д , 4/1 2ш Г ^ Ь и д Ь и  Ч Ч П/ Р  "/»/»«^  4?  р ^ и т п и ^  Ь Ьш /иш ЬА  р ш г !1
ЛШСШШПд, п р и/!г и цр^, Р  ̂  Ьш /иш Ь&пд р ш Ь и ш р /у / ; 1 р  [ц Ь  д Ь А т т  А ш 4 ш^/ишр, 

[уи1] ш ^рЬ А Ь р  11 АЬпЬ лЬц А ш Ьр  и т р р  ш р Ь ш Ь  [гт_рпд А ш ^ Ь  Аш 'лшдпдд Ь  ш Ь~  
А ш ^ т р ^ с Ь  щ ш р р Ь сЬ ш д  ^ш /ш ш ш д Ь/п д  /и р п д  Ь п у Ь  ц п Ь ш 1{ Д  А ш А ш Ь ш ^  АЬ~  

р т_А  ЬА псш  Ь  Ь г Ы ’г  и А Ьр  Аш > Ь ^пцпд А Ь р п д , пр ш ди^ЬрЬ  ̂ шццЪ А ш ^ А Ь-  
ц ш 1{ш Ь  Р ^ щ ^ ш  [ ^ ] п Ч ° 1[  ё ш А ш Ь ш ^ и  й/ш иЬ и^рпдЬ -Рр^ишпи^ щ ш т Ь р ш ц А Ь -  
д ш р , ишЦшдЬ р ш ц А  т .р /и Ъ  ш Ьор/гЬш д Ь и ш ^ ш с т р / и Ь Ь  Ьш пш д^д и  рп дЬш  
цА Ь ц [1 АЬпи ипдш д, пр Ь А р ш ^ Ь  Ьр^^ри  А Ь р  Ь ш Ь р ш щ [1 ш [1 у  Д Ь  ц А Ьц , пр 

ЬА р  Д  &Ьпи ипдшд прщ !ги ц Ьр ^ ,  * т Ь Ь А р  п т ш Ь р ^  & ш р ш 1{р  Ь  [ д ]пди ф р ц т .~  
Р Ь ш Ь  АЬрпд, ршдд  Д  р ^ Ь , пр Ьи  [ д ]пди  А Ьр  Ь  Ашдр п ц п р А т р Ь ш Ь г  П 'т  АЬш дЬ  
Ьи !)ш рпц  АЬолI 4ршАшЬш1_ рол/ А ш ^ Ь  4пцпд А Ьр пд  р ш п Ь ш /  Ь  ш ц ш т Ь у цАЬц  

Д  цЬ р т _ р  Ь Ы ; р ш р р ш р п и ш д : 0 < / ,  ш Ь ш / и т Ь / Д  р ш ц ш щ р ,  ^ Д р Ь А ш Ь п ц  фрЦ-1 №
АЬ Р п4> пР  Ьи  ш/иш/и^Ь -Рр^иш пи^ Ь Ашдр ц оро^ш  цп дР шАЬЬш д!Ь 'Рр^ иш пи  
4 [ ш сш у ш ш д Ь/пд  оцЪЬшд цАЬцг

Ц,Ь4ш [и р Ь ^ Д  р ш ц ш т р , о ц ЬЬш 'д  ц А Ьц , р ш Ь ц ^  А Ьр & ЬА р  р Ы щ А Ь ш /  Д  [ и т -
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Г Р и [ 1 ] п 1иш < ш и,п1р Ь ш Ь ,  р ш ]д  1 / Д 2 1 Л  ии/ш н/чГр /у рп^п] и п Ц Ъ ш п ш ш  пцпр- 
и т / И ш Ь т  ш ри ц  цу/Ьц ш уЬ цЬЬ шЦ ш Ь -?ш 1ш цш р/у у/ д ш п ш ]  //ЬрЪш^ш/ т / ,р т -  
Р ^ ш Ь т  рп при/^и /у Л п ^ и  ш Ьцш у! цш [и  ш  А  ш ЬЬ  -Рр/уишпи/у шпд/.и рЬ  ц рЬц  
ф рцЬш /ри /у р!,Ь шпш%/у Ьпрш ^ цу/шрц ц1,у/ор 1л шишид/уи. « ш  С  ш }  I "  А  фрп-  
ц 1- ш I р и /уу1» ,  А  ш п д Ьи  ф т / и ш п ^ Ь Ь  Г ШГ 1' '/ ш и т ш ^ п у  $пд  /< Ьу/шЫ, и ,и ш 1/Ь 
ш Ь р  ш п ш Л //у  и р ш ц ш т р т р / у л Ь  ш лЬц ЬЬш ^ ш Ь  1у ш Ь ш Ь д ш  Ь / - / / г ,  1иЛ ,Ь :

2.
• [шиЬ Ьр/{р 1> и ' [ ш р ш р ш ц п }  р ш р Ь / т р Ь ш ' ь Ь  А ш п ш ш т р А ш Ь Ь , п р и / ^ и п у -  

Р / и Ь  [ /уЫ/Ь [ { ] Ш! ‘Л ш п Ы л! р ш Ь и ц ш / ш р ш р  ш- ^ип пр  // ш / и  А р т Р  А шЬ иу АЬ/ушу/ у 

1) ш{  /у Ьр1/[ури Л р  [ { ] п1оф Л ш ц ш Ь  п и 1[ п д и ш р б ш р п у  Ь шрЩр&пд, пр 
Лг/(>/ шди Л ш ц ш Ь Ь р и  ш Ь [д ]ш д ц  Г; Д  / ^ Ь ш Л Ь ш д , ш ц  /, 1{ шд Л ш ц ш Ь  щцЬА/1,

Ь р ^ ш Р щ , 2Р Р 1^Г1ГЧ> Р ПР ПР Г}11 > 2 ° Г Ш1Р ’ ПГ  ш 1и Л ш ц ш Ь Ь р и  шдиор р ш Ь Ь  1;г
(№ !*  [ л ] " Ч ° ±  ш р р Ь у ч Л ,  р ш Ь р ш ![, ию р о Ь , д т р / гЬ , р р ЬЬА , А Ь р , Л Ьцр  

и ш (I 4пеЬц и ш щ р т и т  щ/ёшшЬ/ё р ш ц т Л  Ь'р1[/1ри шди ш п ш ш   ̂ Ь. / Д  ^  

ш Л ЬЬш д Ь р ш р т р Ь ш Л р  [ЬпЬшд//Ь и цш^мшд//Ь, щ ш р ш р ш  I/ р р и л ^ т  ш ци[ Ь т р р  
р ш ц т Л р  и ц^ш Ьр  / Д  А цш Л р,  Д  / у ш ^ ш Д  ЛЬрпдЛ рш ц  Ь роиш /иЬ, [(гЬ/1 

к 011(1 р ш ц п еЛ , [/1 ^  ц ш Ь ш ц ш Ь  и[/пцор 1± Л  ррЬ цЬЬ ор , 1[шд Ь р ш ц т Л  р ш р ш -  
2^Ь Ы[ЬцЬд/11[, пр [1 Л Д ^ Д  ипдшд ц Ь ш Ь ц Ь ш [ 1± ш Ь ц р А ш / ^  р ш ц п н ! Ь^/ишпи  
и\ р ]р п д Ь  ш иш дпд, ^ ш и Ь  прпд шп.шсЬ[ д и ц ЬД р  //  ш рт.Ъ ш 1 {ш (] и рш  (и. Лир-  
Л п р ЬА р  т / .и ш Ы л Г р  Ш^ор Л р о ^ р  щ ш 1̂ ш и т Р / и Ь  А ^ ш р ш Ь ^ д Ь  ^ ш Ь о р ^ д
[л [и ш Ь ц ш р т Л Ь  щ ш ц н  ш  / /  ш Ь  // ш ц п р ^ д Ь , р иц р ш  д т Д Ь  Ь ^ Ь ц Ь д Ь ш д  // ш ш п ш -  

щ п н !Ь  Ы ^ Ьц Ьд ш ^ш Ь ш д , ЬшдЬ. [и^Ъ р  ш ^ш Ьро^р  Л Ьр о^ р  илЬшрцшЧ’и 1{Ь Ьи ш ~  
1/1 п ( /иш^^Ь и т .р  Д  1.Ь и ипнп о р ЬЬш д Ь  ^ср Ьш Ь  дг

О/ / ,  ш Ь ^ ш / и ш Ь ^  р ш ц и л п р , Л Ьр  прщ ^и 1^шрЬшр ш ш Ь Ь [ шди 1/шЛ
прщ ^и [//ЬЬр Л^Ь^Ье дЬ ш Ди ор ц1[ ЬЬ  цш Ь п ер /цЬ и Л Ь р , ршдд /[/д ]  гц гЬ  пг[пр~ 

Л т р Ь ш Ь у п р иицши^Лр 4 ш Ь ш  щ ш  и / г Ь р Ь ш 1[Ш [ 1[ш  диЬ р т р Ь Ь ^  АЬрЛ^/ Ь ш  д ш  ш ( 

4 ш Л  р Ь  р т .р  [и Ь  Л Ь /[ и д / Д 2 ш  Л [и Ь р ш  р 1; ц т р т Л Ь ш /  и^ рш и  Л Ьр  прщ ^и Ь /г

ц д т/ и и  4пц\/рЬ р ш Ь г [ш р 1[ 1,ш [р  1л т ш Ь ^ Ь  Д  ш Ь& Ь Ь и  (и п р Ь ш Ь д  ш Ь и /ш Ь Ь > (1 

>шр^шршЬ и ц с !т/и п д , ршдд [ д ]п р 6 ш Л  Л[ I1 ] >  Р Ь  4 ш 1пй Ь -Рр/1 иш п и Ь 
ш/[Ь т Ь ^ Ь  // 1 р цт/А  Ь ш Ь Ьпршд гч/ ,<Ь I  4 ш Л ш р ^ Ь  г[(!Ь г[ш1[/п Р/иЬ  ш ш Ь чш Ь ш д Ь  
шдЬ, пр ш Ь 4шЬц//иш крЦ /Ь Ьпрш д , ЬпдЬщ ^и Ь Л Ьр  т т ш д  [и т ц  /у Лпе/и/гр 
// Ь Г ш ф и/ и 1[Ш  д и Ь р / и р Ь ш Ь т  АЬрпд Л /^ш  [д ]пд и ш [о //  ш Л ^ Ь ш п ш ш  пцпрЛш -  
& т.р [п .ЬЬ  АЬр Ь. 4 ш Ьш /цш и ш 1[Ь  т Ь ^ Л р  1/1 р ц /и РЬ  ш Ь АЬрпд, //шиЬ при  ( п{//Ь{
4 ш Л ш р [1Л  р Ь Ь ц т Р ^ Ь Ь  Ь  / / ^ ш и , пр ш Ь цш цш  р 1[р Ь Л р  /1 Р^Ьш /ГЬш д Ь  Л Ьрпд , 
ш дЬрш Ь Ьр 1[пц  ш [[1 ЬЬ Ь ц Ь ш [ /ир/иНш[// ш ццЬ Л Ьр  /1 Р у Ь ш Л Ь ш д Ь  Л Ь р п д , Л/>Ь{  
ц /г  п { 1[ш р Ь Л р  4 ш 1 ш ш ш [ Л Ьр  Л  ЬЬ и ЛЬ п у  ш ш [ Ьс ц /и тр п р ц и  фрр~

ц т р Ь  ш Ь ЛЬрпд, //шиЬ пР п1 и ш 1[ш//р ЬЬр  А ЬпЬш ц роц  Ь Л 4роц  ш ц Ь р и ш 1[ш Ь  
/иЬ цр//шЬпД/1 шдиЛ/11[  у Ьр ^  [д ]ш д ц Ы ,ш р  / и тр п р ц и  шди Л п ц т/ р ц Ь ш Ь и  Л Ь -  

р т Л , Р ^ щ ^ ш  Л Ь Ь  т р и / / и т р / и Ь  [/Л ^р  ипдшд и рш ц псЛ  АЬпЬш ц роц  [/ / Ь ^ Ь ,  

Р ШЮ  п1 и ш  1[Ш{_ Ь р 1[пц  Ь. 1[ш и 1[ш д ш Ь и  Л ш 4пд Ь  ШЦ '/Ьш ипд  1[р^ш р  Д  ш Ьо-  
р ^ Ь ш д , {Ь Р ^  ш (ЛЛпди [и Д Ь  Ьпршд ц /и тр п р ц и  шди Л Ь Ь  4 ш [ш 6 ш Ьи  4 ш рпдш ~  
Ь/1Ь Д  //Ьршд ррЬишоЬ^/1 д , ршдд [ у ] п р (}ш Л  рш Ьш др  ц т п Ь  п ц п р Л т_р Ь ш Ь  Д  

//Ьршд ш ц ц / т  ЛЬрпд, Ь. Л Ьр  р Ы [Ш [Ь т .Л р  ц [д ]п д и  ф р ц т р Ь ш Ь  Л Ь р т Л , ш/Ь~ 
(}ш Л  р ш д ш Д ш [д ]ц р Л р  ц/ит_рпрци Л п ц т/ р ц Ь ш Ь и  Л Ьр  Ь  п^ Д Ь {  4ш Лшр//Ля Ьр~ 
к пг1 Р 2 ^ ш ^ Ь ш д Ь  Л Ь р п д у [//Ь // Л  р р Ь  ц шррт.Ь/1 ц//Ь т п р  и/ дЬ щ ш ш Ь р ш ц Л  пц 
р Ь ц Ы  Р у Ь ш Л Ь ш д Ь  / и ш ^ Ь  ’Рр /ти /п и Д  оцЬш1[шЬ//1рЬш ЛрЬ Ь п р ^ Ь , пр Ь  Ь и 1[ 
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[1 Ь  | /  ш Ы ; р п ц т  р  [п Ь , / /  Л с) т/д  [ц Ь  Ь ш и ш  ш ш п I Р  /иЬ [гЬрЪш ^ш / и
шЬ^ш/итЬ^ ш^ртрЬшЬш АЬртЛ шЛ^Ьг

I Iш г <||1 и Г Щ и ш ,  
Чччшфг Вши^шЬ, 
^ . г ^ ^ / ш ( ^  П , | ш [ ш ,

Н ш р и ^  Г т Ц и ш ] ,  

'ЬшСЬЦ Г^1Циш^ 
1 ) [ и Ь р ш г  П , | Ц и ш | :

Д  ш п ш р Ь ш ^  ш п ш р Ь п р Р  Ь щ р и ^ п щ п и  П п ц т Г п Ь  А Ь п Ь [ ш ] ]  ц р Ь д / ч ! * !

и Г В И А , ф. 52, оп. 1/194, д. 270, л. 5 - С .  
П одлинник,

№  11 За
Перевод с прошения, писаннаго ог меликов, владею щих в К а р а 

баге армянским народом.

Всепресветлейш ая и вседерж авн ейш ая  непоколебимаго государ
ства  императрица и сам о дер ж и ц а  Е катери н а  Алексеевна!

Несравненно светлейш ая  на сем свете над христианами в л ад е 
тельница, ваш а  вы сокосам одерж авн ей ш ая  и беспримерная матерняя 
милость всюду распространилась  и просветила светом наш у а р м я н 
скую нацию щ едром атерны м  влады чествованием  и оказан ны м  м онар
шим сож алени ем  над  многими просящими точию и мы из нации а р 
мянских начальников и государства  оставш ие военные мелики и все 
здеш ния владельцы , припадая  к светлейш им стопам в. сам одерж авней- 
шаго и. в. слезно, покорнейше просим о нашей армянской нации из 
вашего человеколюбия и милости и матерняго сож алени я  о казать  нам, 
христианам, помощь и спасение от неприятелей наших, избавить чрез 
силы победоноснаго вашего оруж и я  от наших и креста  христова зл о 
деев и принять нас под высокое в. и. в. покровительство.

Того ради  в. и. в. слезно покорнейше просим принять в вы соко
монарш ую  милость пребываю щ ий в угнетении народ  армянской н а 
ции, со дел авая  сие из лю бви и усердия к вере Христа спасителя 
нашего, как  и священное писание о нем повествует, что кровию своею 
искупил верующих к нему от вечныя смерти, тако  и мы в настоящ ее 
ныне время преданы смерти духовной, то есть под влады чество  нацей 
к вере Христа спасителя нашего оным противоборствовали, но по 
множ еству их, а по м алолю дству  наш ем у преданы  мы в их руки и 
состоим яко пленники, не имея ниоткуда помощи и надеж ды  к сп асе 
нию нашему, кроме ваш его вы соком онарш его имени.

* И з приложенны х ш ести печатей читаются следую щ ие: 
4? [  р/шити/г] ш] п[ !щ] 1 П'Ц'д' (1761)
1>Ь  ОП- 1]и ,/,ф ш Ь  /И/7- ( 1 7 7 1 )

•РЬ & 0 '

РЬ ПП-

С ветлей ш ая  мать милостивая!



Вы, всепресветлейшая императрица, всемилоетнвейшая мать мо
жете от той духовной смерти нас избавить и спасти от плена варвар- 
скаго, в чем уподобите себя спасителю и пребудите его вернейш ая р а 
ба и мать щ едрая всем христианам, всепомоществх и нам, всемилостп- 
вейш ая государыня, ож и даем  вашей высокой помощи, прими нас в 
вечныя и верныя рабы, а мы усердно вам  ж ел аем  при втором при
шествии Христа спасителя нашего получить от него веиец без н ару
шения и царство вечное.

О плодовитости ж е  мест наших карабагских подробно изъяснить 
при сем имеем: в иных находится золото, серебро и свинец, но для 
опасности от наших неприятелей закры ты я, явно ж е  пользуемся мед
ными и ж елезны м и рудами, т а к ж е  квасцы и сера пронзростают, еще ж е 
родится довольно шелк, бумага  хлопчатая , корень морен, пшено и 
протчия надобности и дозольны я места плодовитых гор и лугов, ры 
бою наполненных рек, землею, способною и хлебопашеству, садами, 
нзобилущимп разнаго  рода фруктам и и плодами и прочими и до во ль 
но строеннев церквей каменных с почивающими в них святыми мо
щами по произволению божию, а по сему и чувствуем чрезвычайное 
огорчение, будучи очевидцы разорения оных церквей и нарекания 
ж ивотворящ его креста похвалою в ар в ар ам и  своего магометанского 
закона. Остается для нас, во всем утесненных, одна н ад еж д а— высо
кая  в. и. в. милость, без коей мы подобно, как  осужденные на ст р аш 
ное мучение всем веце*, но помянув пришествие Христа спасителя 
нашего и уповая на него, почитаем за  ничто сие наше мучение.

Сию ж  общую нашу прозьбу немногие подписали и печати своп 
прилож или за  опасностию от врагов имени Христа спасителя нашего. 
Ибо если оные уведают, то поработив нас более, приведут в крайнее 
разорение всю наш у армянскую  нацию, а когда отворятся  двери вы 
соких ваших монарших милостей над нашим народом и мы получим 
высокое благоволение, то тогда объявить имеем всему народу, не у в а 
ж а я  страха неприятелей наших и быть имеем обще с войсками в. и. в. 
против неприятеля креста  спасителя нашего и просим от него помощи 
вам, всепресветлейшей и сам одерж авнейш ей непоколебимаго государ
ства императрице во всем и всегда. 1781 I. сентября 2 дня.

Сигнагския и карабагскня  меликп. ниж айш ие рабы 
мелпк Атам бек, мелик Беглар  бек, мелик Израил, 
мелик Юсуп бек
монастыря святого пророка Илий архиереи Со 
ломон Стефан владелец
Саркис, Григорей, Бабай, Д ании л  начальники

Ц Г В И А , ф. 52 , оп. 1/194, д. 270, лл. 50  
51. П еревод с армянского, современный 
подлиннику.

№ 114
1781 г., октября 20— Рапорт А. В. Суворова Г. А. Потемкину

Светлейший князь, милостивый государь!

У важ ения требую щия труды упраж няю щ агося  при мне в ото бр а
нии от прибывающих сюда из Персии разных людей известии прис- 
ланнаго  ко мне от в. св. при письме г. полк. Турчанинова армянской 
нации подпоручика Сергея М еликова, которой по притчине перехода 
его из А раратской земли под покров России, не имея здесь никакого 
промысла и не получая по несостоянию у меня таковой суммы, ж а л о 

* Так в тексте.



ванья з ж еною  и детьми несет в содерж ании себя недостаток, с п р а 
ведливо достойны моего о нем предстательства, почему я, осмелясь 
донесть сие в. св., ни ж айш е прошу не лиш ить его но благоразсмотре- 
нию вашему весьма заслуж иваем ого  им н аграж ден и я60.

П ребы ваю  з глубочайшим почтением и преданностню 
светлейший князь, милостивый государь, вашей светлости н и ж ай 

ший слуга
А лександр Суворов

Ц Г А Д А , ф. 10, оп. 3, д. 252, л. 1. Копия.

№ 115
1781 г., н ояб рь— Прошение арм янин а  П етроса Иванова Екатерине II

Ваш е императорское величество по возшвствии своем на всерос
сийский императорский престол, излив всевысочайшия ваш и монаршия 
верноподданным вашим благоволении, милости и щедроты, в коих 
щ астливо соучаствовали и нации моей племена. Чем самым все н а р о 
ды страны нашея, ободрясь, возлож и ли  упование свое на преблагого 
бога и священнейш ую  в. в. особу, во освобож дении их о г 
ига рабства  агарянския , и каж ды й  из нас в долж ность  себе 
вменял во всяком случае по силе и возмож ности разпространять  свое 
усердие со всеподданическою верностшо и ревностно служ ить  святей
шему имени в. в. и славной в свете империи вашей.

Вследствие чего и я, всеподданейший, п о д р аж ая  примеру ревни
телей, о пользе высоких интересов в. в., к а к  только к тому удобный 
случай воспоследовал, и именно прош лаго  1775 года в апреле месяце, 
когда от армии в. в. ген. пор. и ка в а л е р  Д ем едем  вступил с корпусом 
войск в Д ербенскую  область  д ля  н ак азан и я  за  некоторые нродерзости 
кар ак а й д а ц к а го  владельца-уц м и я, и расп олож и лся  лагерем  при Н ады р 
шаховых ш анцах, н азы ваем ы х И ран  Х ар аба ,  тогда я, всеподданней
ший, первый предстал пред онаго с моими услугами. И узнав весьма 
нужную потребность в провианте и ф у р аж е , котораго во всей той о б 
ласти  по причиненным от вы ш еозначенпаго  к а р а к а й д а ц к а го  в л а д е л ь 
ца опустошениям и разорениям  зем ледельцев , совсем почти не было и 
город Д ербент, находясь девять  месяцоз в неотступной блак аде ,  у то м 
ляем  был великим гладом и п ри бли ж ался  у ж е  к здаче, в такое  время 
предпринял я, всеподданейший, со усердием снискать сие продоволь
ствие войскам в. в. без всякаго  кон трактн аго  об язательства , из доброй 
воли и не о ж и д ая  себе во зд аян и я  и прибытков, а ж е л а л  единственно 
быть верноподданным в. в. рабом и не требуя наперед  из казны денег, 
покупал оной у горских лезгинцев с немалою  трудностию на собстзен- 
ныя мои деньги. Коего и употребил чрез 13 месяцев.: муки 17441 пуда 
12 1/2 фунтов, круп 233 пуда 22 фунта; на ф у р а ж  ячменю 1300 капанов, 
считая в к аж д о м  российских 3 пуда 15 фунтов, а всего 4397 пуд 
20 фунтов и сена 4700 пуд. А всего ценою на 10 150 руб. и 32 1/2 коп., 
не полагая  к тому в щот, как  и здерж ан н ы х  мною на провоз того про 
виан та  и ф у р а ж а  и на промен денег 1392 руб. и 35 коп., т а к ж е  вы 
данных войску по крайнем у недостатку в хлебе, сушоных груш 450 
пудов, а на великий пост осми сороковых бочек огурцов и кислой 
капусты, и отпущенных на весь тот корпус печеных хлебов, которой 
покупался  тогда в Д ер бен те  по 20 кои. каж до й  и отведенных мною 
для  продовольствия ж  войск собственных моих трех рыбных тоннй, кои 
мне приносили еж егоднаго  доходу вящ ее  500 руб.; а вменяю  все то в 
принадлеж ность христианскаго  странноприимства, видя в том совер
шенную войск в. в. нужду.
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В число вышеозначенных издерж анны х мною на провиант и ф ураж  
денег, кроме провоза и других росходов, получено мною только 
7150 руб. и 32 1/2 коп., а 3000 руб., т а к ж е  и отпущенных мною по 
приказанию  оставш агося по отбытии корпуса из Д ербента  при дета- 
шаменте войск секунд-майора Криднера, прапорщику Полу для  р а з 
дачи гусарскаго ескадрона служ ителям  вместо неполученной ими ам- 
муниции, денег 316 руб. н 50 кои. и отправивш емуся из Д ербента  к 
К изляру  капитану Гаксбушу с командою на провиант и ф ураж  25 руб. 
и 55 коп. и забран ны х от меня показанным секунд-майором Криднероч 
в щот ево ж ал о в ан ья  287 руб. и 62 коп., а всего 3629 руб. н 67 ко
пеек и поныне получить ниотколь не могу, хотя о том но неоднократ
ным моим прошениям, как  от уиомипяемаго ген. пор. Д ем едем а, так и 
бывшаго в Астрахапе губернатора генерала ж е  порутчика и кавалера  
Якобия к кизлярскому коменданту бригадиру Куроедову и п редлагае
мо было, но еще моего удовольствия ни в чем том не имею.

Всемилостивенш ая государиня! Сии мои услуги, кроме моего все- 
конечнаго раззорения, я, всеподданейший, ни во что почитаю, потому 
что имел щ астие вящ ее  о казать  их при нижеозначенных обстоятель
ствах и именно: когда Ф ет-али хан дербентский, воспользовавш ись ус
мирением и победою от войск в. в. владельца  князя уцмия к а р а к а й д а ц 
каго, тогда встретив он предводителя войск за  двен адц ать  верст, под
нес оному ключи города Д ербента , яко избавителю  их от бедств, то 
и мнил он, что оный ген.-пор. востребует от него по примеру ази атско
му великаго воздаяния: вымыслил обольстить его знатною добычею, 
есть ли он победоносными войсками вступит в ж и лищ е горских табаса- 
ранцов, уверяя его безбож но всеми клятвам и, бутто б оный народ и 
кадый, их владелец, недоброж елатель  империи в. в. и причиняют 
якобы многия наглости проезж аю щ им в Россию купецким караванам . 
Чего однако  ж , по истинне сказать , никогда не бывало, и они имея 
ж алованн ую  от государя блаж енны я и Еечной славы достойныя п а 
мяти императора П етра  Великого грамоту, свидетельствующую их спо
койствие и покорность, навсегда пребывают между всеми тамошними 
народам и в совершенной тишине и при всяких случаях нелицемерно 
х валятся  оною, яко некими крепчайш им щитом и непобедимым ору
жием, оказуя  не токмо российским подданным всякое удовольствие, ко 
и тем, кои в Россию  или из оной приезжаю т, отменное снисхождение; 
а кольми паче, когда я, всеподданейший, покупал у оных табасарапцов  
провиант и ф у р аж , тогда кадый, призвав меня к себе нарочно, с п р а 
ш ивал , не для хана  ли дербентскаго я тот провиант приготовляю 
и есть ли де для него, то ни одного батм ана , то-есть 18 фунтов, он 
купить не допустит, а есть ли де подлинно для  российскаго войска, то 
бы я брал  у него оный сколько потребно будет безденежно. Но мною 
того его предложения для  высокой славы  имени в. и. в. не принято.

А хотя сие самое ген.-пор. Д ем едем у  мною и внушено было, 
однако  ж  Фетх-али хан разными убедительными представлениями, а 
паче обнадеж ивани ем  обогащ ения превозмог и понудил его вступить с 
войсками в табасаран ское  владение. Кадый, узнав о непременном 
командую щ аго предприятии, и не зная  за  собою никакой вины, выслал 
своих первенствующих людей и старш ин представить, что он с свои
ми подданными никогда в. в. и империи противником не бывал и быть 
таким не намерен, а ж ел ает  остаться, как предки ево были и он н ав 
сегда с истинным усердием и преданностию верным доброж елателем  и 
просил онаго ген.-пор. о выводе войск из ево владения. Токмо он, по 
побуждениям Фетх-али хана не приняв ничего во уважение, начал 
производить воипския действия.

Т абасаранц ы , видя такой с собою неожидаемып поступок, при
нуждены были, оставя  свои ж и лищ а, уклониться в горы. Но предводи- 
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тель войск, стремясь к побеждению  их, следовал  за  ними и принудил 
их обороняться, потом, увидев неприступность мест и некоторый урон 
в войске, потеряние ш тандарта , знам я  и б ар аб ан а ,  хотя и ж е л а л  воз
вратиться, но раззяренны е табасаранцы , сидя по разселинам  гор, были 
уж  весьма опасными.

Тогда я, сож алея  о невинном кровопролитии, убедил прозьбамп 
моими кады я, чтобы он под смертною казнию  запретил производить 
таково беззащ итное убивство. А потому ген. пор. и возвратился паки 
безопасно к Д ербенту . А я, всеподданенший, выкупи ш тандарт , знам я  
и б араб ан  за  170 руб., доставил оные к нему без возвращ ения  мне тех 
выкупных денег.

По выступлении выш еозначеннаго корпуса из Д ер бен та  в Кизляр 
оставш ийся по просьбе Фетх-али хаиа  при секунд-майоре Криднерс 
три роты мушкетер, три ескадрона конных, 500 человек казаков  дон
ских II 100 человек терских, /5  человек канонеров и погонщиков н 30 
человек калм ы ков, были мною довольствованы  не токмо провиантом, и 
ф у р аж ем  без недостатков, но и ж ал о в а н ь е  и аммуннчныя деньги полу
чали от меня без остановочно ж.

А как  1776 г. выкинуло ж естокою  погодою на дербентские берега 
ш едшия из Гиляни три российския галиота, нагруж енны х одно— рыбою, 
а два  разными товарам и  ценою до м иллиона рублей, тогда Фетх-али 
хан к раззорению  астраханских купцов, захвати  с тех поврежденных 
судов все товары в свои руки, с тар ал ся  их скрыть, а чтоб никакого 
о том д о к азател ьства  на него не было, то п ри казал  он бывших на теч 
судах  людей безчеловечно побить и зар ы ть  в пустых местах, что под
данными его н учинено. О чем мне, всеподданейшему, чиновники его 

. и л еж ащ и х  при берегах моря деревень старш ины, ж елаю щ и я от ти 
ранства  онаго хана  избавиться  и быть вечно подданными империи
в. в., все то от усердия их к России о б ьяви ли , и о всем, где товары 
положены были и где нобитыя российския купцы и матрозы похоро
нены, доказали . Почему мною некоторые купцы астраханский о том 
и уведомлены.

Когда ж е  отправленны й но тому моему уведомлению  н по прош е
нию астрахан скаго  купечества с письмом е. св. кн язя  Григория А лек
сандровича к Ф етх-али хану уполномоченный от купечества армянин 
М инай С тепанов с майором М и рзабек  В агановы м  в Д ербен т  прибыли, 
тогда пришед ко мне с майором Ф ром гальтом , состоящим при воинской 
команде, об оных разбитых судах и о похищенных с них товарах  о б 
стоятельно от меня узнали, а потому и приступили к сильнейшему 
оных товаров требованию. Хан, не знавш и, что в таких  случаях  начать, 
призвал меня, всеподданейш аго, к себе, и обещ ая  в н аграж дение  
5000 руб., требовал  от меня совету, каким  бы ему образом  тс россий
ския товаря  утая , у д ер ж а ть  у себя без всякаго  за  них отчета. Н а что 
мною, всеподданейшим, и ответствовано, что того учинить ему никак 
нельзя, д ля  того, что об ояы х товарах  известно уж е всевысочайш ему 
им ператорскому двору, коему он считается не токмо союзником, но 
и под высочайшею протекциею находится, а потому и неможно ему 
не исполнить требования  такой особы, которая  сколько знатна  при 
дворе монарш ем, столько ж е  сильна и при войске, то и н адлеж и т  
непременно все те товары, без всякой утайки, присланному от а с тр а 
ханскаго купечества поверенному выдать. Н а  что было он и согласился. 
А я, радуясь, что возмог толь завистливаго  человека приклонить к 
тому, не умолчав, о том объявил  М инаю  Степанову, которой, повторяя 
свои требовании, поссорился напоследок с ханом и отъехав  с протчимн 
астраханским и купцами в К изляр , у гр о ж ал  хану произвесть на него 
повыя ж ал о б ы  с вы ш епрописанны ми ясными на него в похищении 
товаров д о казательствам и .
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Но так  после из обстоятельств оказалось, что та его, М иная 
Степанова, с Фетх-али ханом ссора была одним только видом нзряд- 
наго вымысла, ибо чрез то привлек он всех при том бывших для то~о 
астраханских купцов выехать из Д ербента , дабы ему удобнее было 
произвесть в действие их замысл, которой состоял о том, чтоб ем \\  
Степанову, возвратясь из К изляра  одному, разделить с ханом те 
товары по себе без огласки, а притом и астраханским купцам нечто 
из того под видом подмоченных товаров уделить. Что они самым делом 
и исполнили, как  только оный Миней Степанов из К изляра в о зв р а 
тился. И сколько он получил от Фетх али хана  из тех товаров, о 
том одни они только ведают, а для  астраханских купцов взято им, 
Степановым, из подмоченных товаров ш елку 500 пудов, бумаги хлоп 
чатой пряденой 70 пудов, да  канаватов , кутней и бумаж ны х ф ат  не 
более как  на 6000 рублей. Что все едва составит ли тридцатую  ’^ с т ь  
того похищенного с судов богатства. А протчим всем из того великаго 
кап и тала  воспользовались они, Фетх-али хан с Мииее.м Степановым.

Р азд ели в  таким образом  не п ри надлеж ащ ую  обоим им добычу, 
обратили мысли свои на меня, всеподданейшаго, яко о всем том 
сведущаго человека. И Миней Степанов, признавшись хану, что он о 
всем том сведал чрез меня, сказав  д а ж е  и то, как  хан советовал, со 
мною о утаении всех тех товаров, причем и предлож ил ему: «есть ли 
де вы Петроса, то-есть меня, всеподданейшаго не погубите с другими 
двумя персианами, дербентскими ж и телям и  Д урм ахм едом  и Хочжеем, 
то де в ы [й ]д е т  оное дело наруж у и не останется без взыскания». З а  
что он, Фетх-али хан, крайне озлобясь на меня, и приказал своим 
есаулам , чтоб они ночным временем захватя , всех нас умертвили и 
Оросили в море.

Но ненависть ко мне М иная С тепанова была не менее ханской, 
ибо он, преклонив подаркам и находящ агося при оставленной в Д е р 
бенте воинской ком анде начальником кап итана  В аулина, ко взятию 
меня под караул , который призвав меня к себе, спраш ивал  под к л я т 
вою, сколько мне за  поставку провианта и ф у р а ж  денег из казны по
лучить следовало, которому я объявил, что по безграмотности моей 
наизусть сказать  о том не упомню, а имею в приеме того квитанции. 
А как  оные от меня были требозаны , будто б для выдачи денег, тогда 
я, всеподданейший, послал за  оными в дом, и как  те квитанции при
несены были, тогда оный кап итан  арестовал меня отобранием носимых 
по тамош нему обыкновению пистолетов и ки н ж ала ,  и набив па ноги 
колодку, приставил караул . А М инай Степанов, утеш аясь  оным позори
щем, осыпал меня безчисленными ругательствами. Потом, как  те на 
принятый от меня провиант и ф у р а ж  квитанции, так  и прочия денеж- 
ныя росписки слиш ком на 3000 рублей он, Минай Степанов, иасильно 
у меня отобрал , кои и поныне мне, всеподданейшему, не возвращены, 
без которых и суммы той миг из казны  не выдано, хотя б об оном, 
по справедливости сказать , по числу людей и лош адей, состоящих как  
во всем том корпусе, так  и во оставш ей при Д ербенте  команде, и 
можно было узнать, сколько чрез все то время провианта и ф у р аж а  
употреблено и меня, всеподданейшаго. по оному исчислению удоволь
ствовать; ибо кроме меня других никого поставщиков онаго не было и 
от казны того провианта и ф у р а ж а  не покупалось. О днако  ж  всего 
того не учинено. И я, всеподданейший в в. раб, остался  до ныне пре
терпевая  крайню ю  бедность без удовлетворения.

А как  я, всеподданейший, при всей той чинимой мне наглости 
защ и щ ал ся  моею невинностию, тогда Минай Степанов хотел меня о б 
наж ив, сечь прутьями, однако  ж  бывшие при том караульны е до того 
ево не допустили, о б ъ явл яя  капитану Ваулину, что «есть ли б де не 
он, то б они все принуждены помереть с голоду». М еж ду тем хан,



узнавши, что я взят  иод кар ау л  и опасаясь , чтоб все их с Минаем 
Степановым дела  не открылись, подослан ко мне одного из своих чи
новников, склонял меня к тому, чтоб я просил ево о выручке из-под 
той неволи; а как  я на то, зная  ево свойствы, не согласился, тогда 
он, Фетх-али хан, призвав м айора В аганова, просил его, чтоб он, 
объявя  капитану Ваулину, истребовал меня, будто бы для  некотораго 
самолнчнаго и краткаго  разговора, к нему; а сам приказал  своему 
п аж у  зап рави ть  пистолеты двойными зар ядам и . И доколь майор В а г а 
нов с тем ханским позывом ко мне пришел, то пред тем за  несколько 
минут вышеозначенный п аж  прислал ко мне своего брата , которой 
и объявил, что хан для  меня приготовил у ж е  пистолеты.

Тогда на позыв м айора В аганова  я, всеподдаиейший, оберегая 
мою жизнь, сказал ,  что я к нему ни д ля  чего не пойду. Тогда Фетх- 
-али хан, видя мою против их умыслов осторожность, при казал  по 
совету М иная  С тепанова дом мой и псе имение, лавки  и товары, в них 
бывшия, ограбить. И з коих и похищено на него, хана, всего на 
14707 руб., а жену мою и детей вы тащ ив из дому за  волосы и. в про
тивность всех прав, т аскать  в позор всего граж д ан ства ,  по всем д е р 
бентским улицам. И есть ли б но двен адц ати  дневном ея в темнице 
заклю чени я  не вступились родственники мои и жены моей в бедное 
наше состояние, то конечно б они лиш ены были жизни. По каким  о б 
стоятельствам  кап итан  В аулин чрез последующия д в а  дни осм отрев
шись в своем со мною поступке, при казал  снять  с меня колодку, и 
во охранение ж и вота  моего со дер ж ал  меня при зн ам енах  под к а р а у 
лом. В таком  утеснении препроводил я всеподдаиейший целые два 
месяца. О чем хотя и писано было от меня к пребываю щ ему в К и з
ляр е  выш еупоминяемому ген.-пор. многократно, дабы  я с семейством 
моим истребован был от Ф етх-али хан а  в К изляр , но оныя письма 
перенимаемы были на пути, а я, во о ж и дани и  на них соответствия, 
не смел чрез те два  месяца из л агер я  отлучатца.

Фетх-али хан, видя, что подкрепляю сь доброю  надеж дою , уповая 
себе, по невинности моей, защ иты  и помощи от вы ш еозначеннаго 
ген.-пор. и к а в а л е р а  и опасаясь , чтоб его деянии не откры лись в пол
ном их виде, подтвердил он первое свое п ри казани е  есаулам  своим, 
чтоб они, побив упоминяемых персиан, лиш или и меня жизни; тогда 
один из тех его есаулов, пришед ко мне потаенно, ск азал ,  что вышеупо- 
минаемыя два  персианина Д у р м а гм е д  и Хочжии у ж е  задавлен ы , и 
чтобы я спасал  мою ж и знь  бегством, и к ак  можно поспешнее, уверяя 
данны м ему от Ф етх-али хана значком , подтвердив притом, что он, к о 
нечно, о б язан  будет исполнить порученное ему дело, есть ли я сам 
для  себя не поспешу избегнуть от пагубныя сея гибели.

Такое предварительное уведомление н советы употребил я в свою 
пользу и собрав от сродников моих оборонительное в случае н ап ад е 
ния подкрепление, выш ел в ночное время из-под страж и , поспешествую
щей мне во спасение ж и во та  моего. И от нравясь чрез горския народы, 
достиг наконец К и зл яр а ,  Где, явясь к ген.-пор. Д ем едем у , просил ево 
к ак  о принятии меня в покровительство и вечное верноподданство 
в. и. в., так  и о истребовании от Ф етх-али хана  ж ены  моей и детей, 
донесший ему все тамо случившиеся со мною произшествии. Которой, 
не вступаясь д ал ее  ни во что, возм ог только вы требовать  от того хана 
мое семейство. И хан при выпуске онаго из Д ербен та ,  не донустя 
ж ен у  мою до продаж и моего дому и двух садов, ш елковичнаго и ви- 
нограднаго, которые мне стоили в 5000 руб., т а к ж е  сенокосных пяти 
лугов, состоящих в 2000-х десятинах и пахатной земли, бывшей в 
толиком ж е  числе саб  или десятин, которое все стяж ено  было пред
ками моими на собствениыя их наличиыя деньги, что все оное Фетх
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алн хан отнял на себя. А бывшим у меня три виноградный сада  в зак  
ладе , каж ды й за триста рублей роздал  он тем закл ад чи кам  без ) д о 
вольствия меня моим капиталом, чем самым н всеми вы ш еозначен
ными притеснениями причинил он мне всекрайнее раззорение, коих 
убытков и с разграбленны м  из дому м оею  имением, а из л аво к  ю ва- 
ров до 23607 руб. простирается, в чем во всем имел дан ны я мне ог 
онаго ген.-пор. и к ав ал ер а  Д ем едем а  и других стаб- и обер-офицеров 
атестаты, кои по команде представлены к е. св. князю Григорию А лек
сандровичу Потемкину.

Сей коварный хан, привыкши к таким обидам, будучи еще во оте- 
чествии его и местечке Кубе рожденным от рабы, как  и сперва у д ач 
ливо похитил город Д ербент  от закон н ою  наследника М агомед Усей- 
на, которой по смерти отца своего М амкул хана, возведенного б л а ж е н 
ным и вечной славы достойным памяти от г. и. П етра Великого и, в л а 
дея спокойно, старался  быть верпопослушным высоким предкам в. и. в 
Но Фетх-али хап Кубеиский, завидуя  его благосостоянию, приближ ал 
некогда с его подданными и собравш имися к нему горскими лезгинца- 
ми и уцмеем каракай дац ки м , и вы звав онаго М агмед  Усейна к себе в 
лагерь, мкобы для  некоторых соседственных переговоров, который, не 
о ж и д ая  никакого себе от них злоключения, приехал в тот их лагерь  с 
малою и невооруженною свитою. Тогда Фетх-али хан, арестовав его, 
отправил в Б аку  к зятю  своему, Мелик М агомет хану, за  коим сестра 
его родная, рож денная  от законнаго  б рака , где он и заклю чен был 
в темницу и содерж ался  до самыя его кончины в крайней бедности 
и в презрении. А по взятии города Д ербента  ограбил он, Фетх-али 
хан ханской дом и сына М агм ед  Усейнова, бывшего тогда еще м ал о 
летним, препроводил та к ж е  в Б ак у  и заклю ча  в темнице, предал твер 
дой зятя  своего страж е, коему ныне тридцать у ж е  лет отроду и к о 
торого не только город Д ербент, но и вся его окрестность, помня деда 
и отца его добродетели, видеть V себя в ханском достоинстве усердна 
ж елаю т. А Фетх-али хан, досадуя на оное и опасаясь  низвержения, 
из первейших гр аж д ан  одного за  другим лиш ает  жизни, присваивая 
себе их имении и оными обогащ ается  без зазрени я  совести.

Оные его, Фетх-али хана, тиранския поступки давно бы укрощены 
были соседьми его и подданными, но он, превозносясь всевысочайшнм 
в. и. в. монаршим покровительством защ ищ ает  себя единым святей
шим именем в. в., и наводит страх  на всех без изъятия, а паче после 
бытности победоносных войск в. в. в горах, когда не только по навож- 
дению его ген.-пор. Д ем едем ом  табасаран ски я  ж ители  многия разо р е 
ны были, но и часть войск во охранение чести ево оставлена при 
Дербенте. Чем самым о твращ ает  он многих горских владельцев от их 
усердия к империи в. в. и всеподданичеекой должности.

Не возмните, всеавгустейш ая монархиня, что сие мое об оном 
Фетх-али хане откровеннейшее повествование происходит от чувство
вания предельно оказан ны х им мне обид и раззорений. Ей, всемилос- 
тивейш ая государыня, пишу о нем не ложно: и душа моя от многих 
лет гнуш ается зловредными его поведениями, ибо он столь завистлив, 
что ни один ево подданный не смеет надеть на себя лучш аго по иму
ществу своему одеяния, и каж ды й имение свое принужден хранить в 
зем ле  для  того, что он при первом подозрении объискивает, имеет 
ли тот что в доме, и еж ели  у кого что найдется, того лиш ает  он ж и з 
ни, взим ая  имение на себя, а еж ели не найдет ничего излишняго, тог
да  с телесным жестоким наказанием  дарует  живот, не пропуская при
том никого из проезж аю щ их, чтоб не наведаться, с чем кто и куда 
едет. И  когда узнает, что есть чем поживиться, тогда по выпуске из 
Д ербента  посылает из своих подчиненных в след, кои нападая  грабят
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И всю добычу привозят к нему, которых он по мере добычи и н а г р а ж 
дает, яко за  добрыя услуги.

И когда бы сей пронырливый и пагубный для  рода человеческаго 
хан низвержен был купно и с его союзником и свойственником Мели* 
М агмед ханом бакинским и законный наследник дербентский возведен 
был, но ж елани ю  ж ителей на его место, тогда я клятвенно в. и. и. 
удостоверить могу, что все горские владельцы , начиная от Темпр Ак- 
дреевскаго и Е л д а р а  А ксаевскаго, обитаю щ их при границах империи 
и числящихся между подданными в. в. как-то куденет Брагу некий, 
хам за  Костюковский, бам ат  Гременчуковский, обладаю щ и я  кумыц- 
кими, черекейскими и частию мычекимп народами, так ш ам хал  Т а р 
ковский, муцал Аварбийскин, б ам ат  К азакум ы ц кнй  и князь  Али-Сал- 
тан Ж унгутейский, владейю щ ня народам и А рыяк Кумтарку, тарку, 
Казаннш , Бай нак , Каякент, К арабудакен д . Урпели, А ракал , Уйцукул, 
Ц удакар , Акуша, Д арго ,  К адар  и К аф нр-К ум ы к; кадый Табасаранский 
князь  уцмий к аракай дац ки й , ш емахинский и гилянский, могут быть 
по усердному их самих и народов их ж елан и ю  ревностнейшими ь. 
подданными. А как  все оныя земли и народы отделяю тся не токмо ог 
турецких границ Грузнею, М еретиею и Армениею, но и от Персии 
'Гаврийскими, Рящ еискими , М азандран.скими и А страбатским и горами, 
так что во всю сию П оморию  не б злее  к а к  три пути простираю тся от 
Персии, но и то толь тесны, что с величайш им трудом могут быть 
проходимы, а по тому самому и м азандрански й  хан  со всею той про- 
винциею и А страбат , последует равному прочим примеру. Ч рез  то не 
только Грузия и Армения подкреплены будут безопасностию от турок и 
волную щихся персиан, но и все там о ш н яя  продукты, как-то: шолк, 
бумага  хлопчатая  и мануф актуры  разн ы я  могут итти в Россию, и 
тем ум нож атся  еж егодны я в. и в. доходы вящ ее  трех миллионов. 
Н ароды  же, блаж енствуя  под всевысочайш нм в. и. в. покровительством 
из рода в род, у сл аж д ать ся  будут монарш ею  матернею  в. в. милостию 
и вознесут гласы ко всевышнему о продолж ении многолвтняго здравия  
в. и. в. и щ астливейш аго  царствования.

К сему непотребуется ни войск, ни иж дивения, разве  только ка 
случай м алое  число исправных артиллеристов  и орудий, п р и н а д л е ж а 
щих их долж ности. А что л еж и т  до благоуправлени я , то в расужденин 
разееянных во всех почти гр адах  от Д ербен та ,  Ш ам ахи , и Б аки  и по 
всей Гиляни и М азандринской провинции, арм яне  есть ли возлож ено 
будет оное на меликов великия Армении, и напребы ваю щ их по некото
рым местам архиереев их и грузинских и на национальных жителей, 
а в протчем служ ить  будут в потребном случае  горския народ*; пол 
предводительством единой только из великороссийских знаю щ их их 
нравы и обычаи, особы.

Всемилостивейш ая государыня, таки м  образом , быв я, в сен и ж ай 
ший, сперва усердным войск в в. снабдителем  и полезным ас тр а х а н 
скому купечеству услуж ником, а ныне состоя в границах  России веч 
ным и верноподданны м в. и. в. рабом, осм еливаю сь раболепнейш е при
пасть к священнейш им стопам в. и. в. п всеподданеш е прошу всеми
лостивейш е повелеть издерж ан н ы я  мною в Д ербен те  д ля  войск в. в 
на покупку провианта и ф у р а ж а  деньги, кроме употребленных мною 
на провоз онаго и на другия из усердия моего о казан н ы я  войску по
мощи, и за  выкуп зн ам ен — всего 3511 р \б .  75 коп., из казны в. и. в. 
выдать. А заб р ан н ы я  покойным секунд майором К риднером в щот его 
ж ал о в ан ья  287 руб. 62 коп., как-то  и от ген. пор. и к авалеров  Д ам еде-  
ма и бывшаго астрахан скаго  губернатора  Якобия предлож ениями 
кизлярском у коменданту  К уроедову предписано со оставш их ево наслед. 
ников взыскав, меня, всеподданейшего, удовольствовать. Причиненныя
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ж е мне Фетх-али ханом раззоренпн и убытки простирающиеся до 
23607 руб. с него, Фетх-али хана, или с астраханскаго  купца, всему 
тому злу виновника, армянина М иная  Степанова, взы скав, меня, 
всеподданейшаго, в конец ими разсренпаго, удовлетворить. А поелику 
я, всеподдаиейший, новый еще в Кизляре п [е]ресельник и никаких для 
домоводства моего земель не имею, всемилостивейше за  заслуги мои 
наградить по избранию моему при Кизляре, как  под строение дому, 
шелковичных и виноградных садов, так  и во окрестности его длл 
разведения хлебопаш ества и под сенокосы из порозжих земель, двумя 
тысячами десятин и по содерж анию  в. и. в. обнародованнаго  мани
феста на изображенной во оном срок от всех податей уволить, дабы 
я, всеподдаиейший, не токмо полезным быть империи в. в. гр а ж д а н и 
ном, но и возлагаем ы е служ бы  в. и. в. понести мог со всякою рев- 
ностию без уныния и недостатков.

Всеавгустейш ая монархиня, всемилосгнвейш ая государыня, в. п. г. 
всеподданнейший н последнейший раб Петр Иванов
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ЦГВИА, ф. 52, оп 1/194, д. 270. лл. 27—
33. Подлинник.

№1 16
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Потемкину
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пЬ  Х  ̂Ш р  Ш ХХу А Ш  ̂ и, 1 Ш1̂ . р  Ш *> ш Ь  Ш Д Ш^ р  З п ф ^ ш Ь Ь ^ Ч

ЦьСШЦ р 1 Ц ^ ш Ь ш у  Ш Ьр ^ Ш  С{Ш р

и Л Ь  ш [ и п Ь  ш р 4  д ш п ш д  ^ ^ р ш [ ч  Щ Ь т р п и Ь ш Ь  

и Л Ь Ь ш ^ п Ь ш р !  6  и\ п ш  у  ( Т ш р ш ^ р о ^ и  1  П  п  ] р п  и А ш Ь )

3  ш  I? 1/Ь ш  ̂  /и пЬ  ̂  ш  р  ̂  д  ш  п ш  у  З ш ^ п р  Ъ ц ф Ь ш Ь  

3 ш х / А Ь  ш  !/ и п Ь  ш р  Ь ш п ш у  З ш р т Р [ и . Ь  ш ^ р  №1 / р р ш Д х ^  

и ^ Ь Ь ш ^ п Ь ш р  6  ш  п ш  I  ^ ш ^ ш Ь и ^  Ь чф ш  у  ^ ш р щ ш щ ш и ^ Ь Ь ш Ь

и л ь ь ш ь  б ш п ш { 1?ш^шЬи[1  и ^ ш р  

Ь ) о Ь ^ ш р  6 ш п ш ^  З ш ^ п р

и ^ Ь Ь ш ^ \ и п Ь ш р  Ь ш п ш I  х /х х / V х л  А хуД О ' ш Ь ^ ^

и л ь ь ш ^ п Ъ ш р  6  ш  п ш  у  х / ш ^ ш А х у / х  и ь р ^ ь ш ь

и ^ Ь Ь ш ^ / и п Ь ш р  Ь ш п ш у  щ р ш и { р 1 ^  Щпг^пи ш ^ и ^ п р ш р  и р п  1_ р [ и Ь Ь ш Ь  

и Л Ь ш ^ / и п Ь ш р  6  ш  п ш  ̂  (Г ш р р ш  р  И ш \  ш  1̂ I/ ш  Ь 

и Л Ь ш ^ и о Ь ш р ^ р ^  Ь ш п ш у  и о р Ь / / ^  [ ^ и ш ^ р ш Ь  Я ' ^ р р о р о ф  

и ^ Ь Ь ш / и о Ь ш ^ ш р р ^  Ь ш п ш у  х / ш ^ ш А х у Д  Р о р п и  

и Л ^ Ь ш ^ и п Ь ш р  Ь ш п ш у  х / ш ^ ш А х у Д  1 иш^ЬрЬи  

и Л Ь Ь ш & ^ о М ш р р Ь  Ь ш п ш у  Р ш р и ш л /  и ^ ш ^ о Ь о * !

Н)оЬшдр Ь ш п ш д  С) ' Ь р [ ш ] и ^ А ]  О ф ш Ь ^ и о ф  

О ф ш ц ^ Л  1Т Ь [ р о Ь Ь ш Ь  

и Л Ь Ь ш ^ о Ь ш р  Ь ш п ш ^  Р ' п р п и

и л ь  ш  ( [ и о Ь ^ ш р  Ь ш  п ш  у х/ш^шАхуД * \ ш ц ш р  Ъ и ш ^ ш Ь о ^

1 Ы Ь Ь ш , / и о Ь ш р  х /  хуу4 ш  Ь и  Д  О ^ р п Ь  

к } п Ь ш р ^  Ь ш п ш ^  3 ° 1  ш  Д х о х ^  и Ы ; и

и л ь  ш ] [ и п Ь ш [ 1 Ь п н и и ш  Ч ш р ш и / Ь ш  1 Т р ч ш к ш Ь

1 3 - 8 5 8
193



Ц Л Ь ш ф п Ъ ш р  Ьшг г ш]  [ у ш^ Ь рЬ и  т ^ р  

ШпЬшр Ь ш  п ш д  Ь и ш ^ !  Ь ш ^ ш т п и р Ь ш й  

/ Ь /  АЪ ш /и пЬ ш р \  Ь ш п ш  у [ Т т р ш т  / 1 ^ ш Ь Ь ш Ь  

И А Ь Ь  ш / и п Ь  ш р $  Ь ш  п ш  д О ^ ш Ь Ъ ^ и  Ч ^ п р р Ь ш Ь  

[ к ^ Ь Ь ш д  [ и о Ь ш д р  Ь ш п ш д  Ч ш и щ ш р  Р ш Ь о и о | /

1 к Л Ь  ш { / и о Ь  ш 1 р  Ь ш п ш ^  Ъ ш п т ^  О^шЬоф^

И ь А Ь Ь ш ^ и п Ь ш р ^  Ь ш п ш  Ц , / } ш ф ш [ I) I  ( " )  И ш Ь т ^ Ь ш Ь  

/ / / / Л Ь ш п Ь ш р  д ш п и * }  И ш Ь т ^ г

ЦГАДЛ, ф. 15, оп. 1, д. 149, лл. 259—
260. Подлинник.

№ 117
1782 г., января 30— Письмо Гукаса  Карнеци Г. А. Потемкину

3 / ,  и п т Д *  'Р р ^  и ш п  « Д  Ь ш п ш д  8 Ь р О ^ т ^ ш и  1^ш р  п 4 ^  1{п и А Ь ш д р ш ц п ^ а  

щ ш ш р ^ ш р р  ш Л Ь ш ^ Ь  ^ ш д п д  ш  п ш р Ь / ш ^ ш Ь  /1 Ы^Ъг^Ъщ-П^и -Р р ^ и ш п  и Д  Ьш1л  т Д А -  

/ ; А рш1]шЪ[1  А [ т и ш Ь ш ^ ш ^  1/ А Ь[г А  и р р п д  ( к р п п п д и  к  $ 1!  / и и Ь Ь  [ 1 , ^ п р ^ ^  ( } ш Л ш -  

Ь Ь и д ^  р п Ч р  ш Ь  ш Ь  д  ш Ь  А ̂ Д  о р 4 Ь  т р  А шЬ 4 о р  ш и ш Ь п д  [и ш  4 Ш ч ш  д т д ^  I  пг^~ 

рт.  1 /Дс1 /  и ф ш Ь Ь ^  пргц.пд  А ш Ь и и ^ ш п  и ^ р п ф Ь  ^пщ_пдЬ и р р п д  4шЬц.Ьр& ^ п ц Ы ^ Ь -  

Э п 13 2 ^ ПГ ^ ° Р  ^  Ч ° Р П1- Р ^ Ш^ Р Р  ^  ш р - ш ц ш ^ ш и  оцЬ  ш ^ ш Ь  т р А ш //р р  ^ Ь Ь и ш т т .  

Д у ш ^ Д Ь  'Рр 1̂ и ш п и Д  А  Ь п р ^ Ь  ^ п г ^ ш / / т [ и  4 ^ Чш  Р ш ЬЬ  и р р п д  А  д п ц Ь ш ^ р ш ^  и РР~  

р п д  ш ^ г ^ п ^ и  Ь п р ^ Ъ  Д ^ / / ш Ь ,  А  ^ р ш 2 ш ч п р Ь  шрпд  4 о р Ь  А Ь р п д  и р р п ^ Ь  ^ р ^ ц п р ^  

/ . п ш ш ы р ^ Ь  А  ^ Ь п р ^ ш т т .  / /  ш и ш Ь д  А  ц ш ^ р ш р ш Ь ш д  и р р т . 4 Ь ш д  1 [ т и ш Ь ш д Ь  

2 .п^  ф  и  Д  х /А  ш Ь д  А 9 1 ш  у Д  ш Ь  А ш Ь  д , А  ш  ц  ш 1!  А Ь  ш до цЬ ш 4  ш 1 ш р  и р р т ^ Ь ш Ь  д  А 

и т р р  Ь 7 [и ш  р  ш  д Ь  , п р р  ш и т ; Ь ф Ь р ш д  о р  »'ЬА д  А / п (4  Д  ш А  ш  пЫ; ш и ш Ь п д  А 

ц о р ш д А [ п д ч  Ь п ^ А р ,  &21?ш р11ш и Ь Р ^ ^ н и т п щ  р ш р Ы ^ ш А ^ ц  А  Д / Ь ш -

х / п п Д / ^  и р р п д  [ к р п п п ^ и  А Ь р п д  А / /  А ^  А ^ ш т т А р ш  (ч ш  ш т  р 1̂ у  ^ ш ^ ш д Ь  / / А ~  

р ш ц Ы ш д  (^пг^пфрг^п д , п р р  ц п Ь  Д  д о р ^ Ь Ь ш [  к р ^ р п р ц  /Т ' п т ш д , А  ш  и т т ш Ь ш  - 

Ч ° р  Ь / / А ^ Д  1[Ш ̂ и  А р т . ^ 1.п Ы ^ ш ш Ь  р ^ Ъ  ш  у  Л) * ш ^ ш ш ш ^ / Д ^ ^ , А Ь ш [ и ш -

и ^ ш т ^ с  Д /  п р ^  р  гуш 1]шЬ Д  ш и ш  т ш Ь ш и ^ р  А р ш р Ь щ ш 2 м о Ь ,  р  ш  р&р ш и/ ш  т  Д «. А 

щ Ь р & ш ф ш п  ш  п  ш  р (гЬ Ь ш [и ш р  ш р  А цЬ р  ш  щ ш  дЬш п  Д ^ Д у ш Ь  р Ы ^ ш ^  ^'г11 Чп Г 

и ш Ь г ^ р / ч  У о т I ; Л { Д Ь Д / п  ш и т т ш Ь ш и / ш ^  т ш Ь  р п н ?  А Ь т Ц г А р  ц о р ш д Ь [ ПРЧ~ 

т д у .  А ц и т Ь р ш д ц  А  ^ ш ^ ш д Ь  р Ь т ш Ь Ь ш д ц  А  и ^ р Ь / Ь ш д ц  р Ь ш ^ д  ^иЪг^ш^ Д 

ш ^ р ,  ш Л ; Ь г

С Ь п р ^ р  Р ^ Ц  #1*4 А  Ъ р 1] Ь ш 1_пр /и  ш  !^ш ̂ п  1-Р Д  &  дш и т Ь  п д 4 ор1\  Ш | / А 1 / Ш ^ Ш / ^  

А  Д  ш Ь ш п Ь ^  А Ь р Л ;  З ^ и п т ^  ' Р р ^ и т п и ! ;  А  Д  и р р п д  ^тц-П^Ь ^ Ь Ь ш р ш р ! ; ,  Д ^ Ь ш / 

^ ш Ь г ^ ^ д ^  Д  ф Ь р ш д  р п ^) Ь1[Ьид1;  А р Ь ш ^ Ь и д ^  ш п  Л А ^ ,  Д / 7/ 7^  г щп р& шЬи  ц Ь т п д  

А  п р щ ^ и  ч ф т ш ^ и  ш ц р Ь р ш д  д п р ^ ш ^ п и  р ч[ и I ? ш 1} р  А  ш п ш т ш щ ^ и  Ь ш с ш ц } ш I ? р }

Ш1/

(?1 2^  "  ш  гьП1-Ь о р ^ Ь  т[ИЬ ш Ь и ш  и ш п 1 ш Ь ш  дЬ п  у  Ь ш Ъ т д п и \ Ь  / Д # Д

ц Ъ р ш р ц п д  Л Ь т ^ Ь ш Ь  ^ Ь р п с А ,  ч ! 1 ЧПГ ч ! 1 иП 1 Р ^ ш Ь д  А  ч ш ^ в Ь 9  Ц ^ ч ^ ш Ь д и  ш{~  

и п  ^ ш Ь ш ^ ш Ь г ^  ш ш Ь  и Ц , р ш / I ш т I / ш Ь  , [ т Ь ш ^  ^ р ш р Ь щ ш  т т Д с Ь

^ 4 / » ,  [И, п  р  и] [> и /1 ш ^ т ^ д  г ^ щ Ь у и н  ^ ш Ь д Ь ш [ шЗи\> и  п р  1 ; и I? и л Ь р т р / ч М р  

и  ш Ь р  и п ^ Ь п ]  к р ^ р ^  ^ ш  и[гЬ, р Ь  п р п и 1  и  и т р р  И ^ п п и

* В шестигранной печати, проставленной в нижнем углублении буквы <3> 
читается». ^ ш р п ^ ^ и  (1780)П-1Г1’1>-ч
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П} и ш 1( ил. / и п р у т / Л  ш Ь  д  ш п  >}1' Ч ^  9 Ш1-* А  А ^ у п д ч Ь '  I, р т Ь  I./\\

^ ш д р и л ц Ь ю Ь  А  Ь р  и/^р  / У д * / А о Ь  ‘' и р р ш ц ш Ь  ^ ш  р  п ^ Д 1\ ч ч Ь  ф п \ ч \ > д и ч  ш п  Р р ^ ч -  

т п и ,  ^ ш и Ь  п р п д  А ^ л ч р ш Ь р  ч р р п д  Н.р ч  п п  ди  А  А 1$р  ^ п ^ Ь д /гЬ  ц А Ь р и  и т . ш и  ~

ш т р  [ н и  Д  и п { ^  щ ш ш / и .  А  д ш  и ш ^ й ш Ь , р ^ щ ^ ш  А  ш Ь р и л ш 1ц и Ь  I, ш р  ч А \ А и  1л.  

д ш д Ь А  о р ^  А Д Ь * А  0 ШР 1  Р ^ Ч ^ Ш р ш Ч ^ Ь д и ^ ш Ь ш д ш р  Ч Р '̂1 ш п  Г ш 1 Ч ш 2т п 1-~ 

РЬ # Ь  с А ^ 7  ч р т г / р  Ь ш / и р Ь д ш д  о р 'ъ Ь г и .р А ш Ь  4 ш Ь г [ Ь р &  А Ь р п ф и  п р щ ^ и т р Ь и л Т р р ,  

/ГшЬ и л ш Ь г }  А  2 ^ п Р ^ ш ^ ш [ П1Р ^ Ш1^ Р Р  Ь и к> ^ №  I  1л ? р  ^ ш 1 ш 1 ц 1 >и ш Д Ь Ь ^ д

ш п  Д  р 1>Ь р ш р Ь р ш р т . р Ь ш Ь д  А  / /  Ь б ш ц п д Ь  А  р ш  [ ч ш  А  ш д Ь , п р  ш п  ч п ц р р  И р п п и  

Л ; р  А  ш п  ц ш ^ ш ^ ш ^ Ь  ч п р ^ Ь  Л  ш п  ш г щ Ь  Л р  / и ц & и ц ^  А  ш п  ^ т ] 1/ п р  ш д д Ь [ т Ь  

г } п д ш д  З т [ и ^ ф  ш р р 1л ц \ \ и 1[ п и { п и и , р ш д д  п^ Ь ц ш р  & Ь п Ь 4 ш и ,  17 Д  д ш г ц ч ц и  >[рр~

ц т ^ А ш Ь д Ь  Л Ь ш ц т Ь ^ . д  ( ПР Р  ^  ШР Г1 Г1П ^  ^ ш и ш в Т р )  п ^  ^ ш р ^ ш р  ц т ш Ы ц  г]ш~  

и / ш ^ т ]  // А  ш Ь  и , А ш Ь  ил_шЬ ц  А  Д  & ш Ь ш щ ш р 4 ш д Ь  Ь ч  1[ ш ч ^ ш д  ^ ш р  у / / у < / /

1:ч 1[ ш д  с / х /  1ш р 1{ 1, д !> ш [  А  ш Ь  Ш 1 ш Ь  г± А  и / ш  ш ^ ш  п Ь  д Ь  ш  [  Д и ^  Д  р ш г ц Г ш ^ ш Ь  

р  ш р Ь р ш р т р  А ш Ь д  А  Ь р ш ^ ч ш Ь ш д  Р П1 П1  1 ? Ь д т . р Ь ш Ь ,  //ш ш  п 1 д ш Ь  А  //р ц у Ь п р -  

4  ш 1( ш  [ т р [ и Ь  и А  А  р  р п н / г у  р ш р Ь щ ш ^ ш т р Ь ш Ь  4 ш Ь  ц Ь р &  ш  ч  ш  т ш б  ш  д ^Ь  о р 4~ 

Ь т р Ь ш Л р  Д  < $ А п Ь  ш д и р  ч ^ р ш б ^ р  Р * \ Р ПД1 ' Р ш Ь ц ^  ш р ц ш р Ь  п А ^ А р  ^ Ь п р ^ ш -  

1 {чл[П 1.р/иЬч  д п ^ т [ и  ц р  ш  р  А  щ  ш  т . р  Ь Ы ;  & Ь р Л ; ,  г /Д  ш п  / / А Ь  г^шЪ т р  А  ш Ь  ^ / / / ; А -  

[ п д и  ^ ш д р ш щ Ь т ^ Ь  А Ь р п д  ^ ч ^ ш р  А  [ л !  ш Ь  ш  д ш р  ц ш А Ь Ъ ш ^ и  р  ш  р Ь  р  ш  р т . р  [и.Ь иЪ 

А  Ч Ь Р  41 [ч и/!»ч Ь  с .Ь р ,  п р  ш п  и т р р  И р п п ч  А  ш п  и л щ ч  / / А р , //ш Ь  ч л ш Ь  4  ш п

ф ^ ш ш ^ / г р  ^ п г^ т ^ т рг ^и Ь  Ь р ^ р ^ Ь  ^ р ^ А т ,  ц / л П / ш ^ и  Д  Ь Ь р р п д  р ш р т д  4 п ф ш Ь и / ~  

1 . п р т . р Ь ш Ь  ш и ш т ш б ш ч ^ р  А  п г ^ п р З  ш ^ ш ш  1̂ ш д ч Ь р т _ $ с п Ы ^ ш ш Ь р ^ -

?.■ А  ш ^ | Д п р Л ,  ф ш А ш /  А Ь  { { Л б ш ц п д Ь  п ц п р Ц ' т р / и Ь  и А  ц р ш р ^  ш д д Ь ^ т р ^ Ь и

& Ь р т !  / /  / /  рЬ п р г ^ т р  А  ш  / /  р , рЬ ц п 1.Ь Ь [п ф _  А  ^ 1 / у ш  р ш ц & ш Ь ш д  /и р 1, ш Ъ д  ц р  ш  р 1 п р ш  -  

* /^ л у у Ь  ш А / ^ Д  р Ь ш ^ т р 1, ш Ь  Д Ь р Ь ш Ь д 4 ц щ ш  т ^ ш & ш  р ш  р  ш Ь т _ ш Ь Ь ш [ Ь  Ъ п р  Ъ ш  ~ 

[ и ^ Ь - ш Ь  4 ш Ь  ц Ь р &  А Ь Ь ш ц п д Ь  р  ш  р т р  Ь ш  А  р р  А  у ш | _ Д / л А Ь ш ^ ш Ь  п ц п  р ^ т -

р Ь ш А р р ,  п р р  2^' п р ^ Ь  /у А ш  I А Ь  Ь п д ш д  Д  д ш п ш т ш ц п д Ь  /чЬ  и л ?  п д  А  д п ц п  р А т , -  

р Ь ш Ь д  ш  и т  т ш  Ь и л ц и  ш ! [ 1, ш  /  А  Д у  Ь  ш  х /  ш ^ ш  ш  / /А < )-Д  1\ ш  диЪ р т ^ т  дЬ Ь  1{ ш  т  Ь р  [1 ~

Ь ш у  ^ р т ^ ш  р т  ш  1{ ш  1  п р 1 ?  т р  Ь ш Ь , п р п д  А  ^ о ^ / Д Ь ш / ^ Ь  Д ^ ^  ш А / у А /  Ь Д р ,  д п р п и ?  

А  -»*^7ш  1? 1 / у у А д А ш  1 I 1 иII Ь,р т_Ь[11 Ь п д ш д  Д  * / Д ^ Д  /и р Ь ш Ь д  г ц ш т т 1{  А ш ц ^ и т р ш р  

А  11ш р ]}1 р и ш  Л р п д  и п 1^п р т . р  Ь ш Ь  д  А  / т х у ш  ^ п ^ А п ^ Д Ь  / Д Ь А /  р Ь  у  [ ч ^ и ш Ь т . -  

Р ? , ш 1 ? р  и р р п д  Ц р п п п д и  I?/1 ш д Ь ш /12(1 А  и п р ^ Ь  д р ш щ Ь т ш д ,  п р и ^ ^ и  А  Ь ш / и ~

4 р ш 1 ? ш Ь Ь  А  пг^п р 1 ?  т Р [ ч , Ь Ь  [ т 1] ^ ш п ш ш ш / ч Ь и л /  1( ш  { и Ь р т . 41.п ( Ь  Ы ^ ш т Ь -  

/ ? Д Ь ш у  п Р ' Ь  ш  [ (  ДШ 1П 1р и  ^ п у Ь ^ п д и  <  ш  д р ш  и /  А ш  Д Ь  Л р п д  р ч ш  Ь п р ^ Ь  [ и р Ь г у -  

р Ь ш д Ь ,  у п р и  ц ш Л / Ь ш ^ Ь ч Ь  1 ? Ь Ь ш ч  ц п ^ ш р ш Ь  т . р Ь  ш Д  р  у р Ь [  { Д Ь  ш / 1  ^ п ц Ъ ^ п  

^ ш д р ш щ Ь т Ь  I? Ь р  ЬпдЪ Ь п р  Ь  ш  Д у  Д ^ А ш Ь  ^ Д ^ Ь ,  / / ш Ь ш ш Ь ^  ^ п д к п р  ш д д Ь [ т . Ь  

Ь п д ш ^  А  ш / / А Ь  ш  / Ь  Д / у ^  Л р ш ц Ь ^ д Ь ,  п р р  д ш д г/^ п д и  З п ф и ^ ф  ш  р р  Ь и{ [1 и п и{ п и а , 

п р  А  ч ц Ь р ш  г1ш Ь д т . р [ л Ь  Д  / и Ь ш ^ п д  Д Ь ^ > Ь ш ^ ш [ п  1.4т у  А  у ш Д Ь ^ Д  1 ? о р Ь  пг^пр~  

1 ) т . р Ь ш Ь  I? А ^ Д  у / у А  рт .^1 .п  дЬ Ь ^ ш ш ш р ^ Ы ш д  Ь п д Ь щ ^ и  А  ч & Ь р ц  р ш р Ь щ ш 2 "  

к п т р Ь ш Ь  и Ь р Ь  А  < у Д у Ь ш / / / у Ь ,  п р  ш п  | / Д ш < ^ Ь ш ^  Ц р п п и  и п с р р  А  о т  ^ ш ^ ш -  

! {Ш [и Ь  и п р ^ Ъ  А  ш п  р Ь , Ь ш Ь т . д Ь [  ^ р , ^ ш Ь г ^ Ь р А  А Ь 6 ш ц .п д Ъ  р Ь ц т Ь Ь [ т . ~

р Ь ш 1 ? р р Ъ } ч п р и  д т д Ь ш 1  ^ р  Ь А ш ,  ш п  п р и  ш Л Ь Ь и Ь ш Ь  д Ь Ь ш д Ь ш ^  1п  А  

/ /  Ь Ъ ш щ ^ и  2̂ п Р ^ ш ^[ш 1^ш1 4 п ц .Ь [п д и  ^ ш д р ш щ Ь ш ^ Ь  А Ь р п д '  о р ^ Ы ; р  / / Д 2 Ш  ^ ^ А  7

А  ц ш и ш т ш й ш щ ш ^  ш ^ р т р ^ А  / / А ^ Д  А  р Ь ш  ш ^ т ^ т д  1{Ш д и Ь р т .^ 1 .п д Ь  Ы [ ш ~  

ш ш р [ г Ь Ь ш д  А  ш ч т т ш б ш щ ш р ц  А  Р  ш  ц ш  г^ш р  А Ь  А  ^ ш д и Ь р ш ^ т Ь  п р гц .п дЬ  [н-рпд  

Щ Ь т р п ф ^ ^ Ь  А  ш  р  Ь 1ц ш  2 ш  т.4 Д  1$ Ь Ь  щ / и п д ^ ь  Д  1-рпд 1Г ш р ^ ш  3 > ! ; ч р п 1 { -  

Ь ш у Д Ь  А  ш и т т ш Ь ш щ ш р ц 1г п р ц т д  Ь п д [ г Ь  Ц ^ р и ш Ь ц р  Щ ш ц п ф ^ ^ ф Ь  А  О п / у ш ш А -

/ ^ Д Ь  V  Ш ЦП Ф/1{[гЬ  I
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/;*. Л , р  ц г ц ш /  ш ^ ш Ь ш ш Ь и  хххуххх/ ш а ЬЪ ш (Ь , ш  у ^ х ?  р  ц лл ^ п р ц Ь ^и  Л р  п н !  

у / » 4 / ' Ь  А/х / п п и р  х / Ь / х у Ь х х ,  4/1 р ш Ь / / д и  ш Ъ ц ш Ч  ^ / / ш  /  А ш  /  Ь А р  ц ^ п с ц р и  /» и ^ р Ь ^ I  

п р ц т ^  Л р Л ,  З т [ и ^ ф  ш р р Ь щ ^ и ^ п щ п и ^ Ь , Яр  ур!,  л [ Ь р и и ф Ь  х / Ь п у Ь  п р  7 ш  -  

^ ш ^ т р / и Ь и Ь  ц 4  1>рш ц шЬ у  ( и Ь и л Г п у  А о р Ъ  п ц п р А  т р  А ш Ь  Л д [ г  1(Ш уху А р т ^  й.п (Ь 

Ы ^ ш т ш р ^ Ы и ц  А &Ьрп{  р ш р Ь щ ш ^ т т Р Ь ш Ь ,  х /ш и Ь п р п у А  х/А^> < ш х / х х х у Ь  л / Д ш -  

р ш Ь [ и р  ш и ш т ш д  и Р Р п & 1 к р п п щ и  ор  *Ы> у ш  р  А о р ^ Ы . А р  х/хху и ш  т ш д  ш щ ш  »

т Ь р т . р /1 х.Ь А ч / 1 2 / и  ш Ь  т . р  [ и Ь  ш  п ш  т  ш  [иЬ ш  А  Л д р  1{ш уху А р т ^ с п  у Ь  Ы ^ ш т ш  р ^ -  

Ь А / у / у  А д / гр ш Ъшд /г Ь  А 1(Ш^и Ь р ш  ц т Ъ  п р ^ т ^ Ь  ^ р п {  У Ь ш р т Ц ^ / г Ь  А
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ЦГВИА, ф. 52, оп. 1/194, д. 270, л. 3.
Подлинник.

№  117а
Иисуса Христа раб  Л у к а  первенствующий патриарх всея Армении 

апостольской церкви Христовой и светом созданного вселенного вели- 
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кого святого престола в храм е сошествия единородного спасителя н а 
шего, от коего д а  постижет сие письмо с непременным благословением 
бога отца, миротворным целованием единородного сына и безконечною 
любовию святаго духа, вкупе душ еспасаем ы м  благодатием  и силою и 
скоропостижною помощью ж и зн о д ател я  крест Христова, святой его 
копьи и многочудного сего места сошествия его, и чудотворной д ес 
ницы отца нашего святого Григория просветителя и благодательных 
мощен и [робов святых, дев Рипсимы и К аяны  и протчих много с о б 
ранных святынь и святых мощей здесь обитаю щих: к благословенному 
от господа бога и усиливш емуся нм всегда, истинно любезному точней
шему приятелю и покровителю святого нашего престола и нас и дей
ствительному помощнику и защ итителю  всей нашей нации в б лаго 
словенной России обитаю щ ейся и богом усилившейся великой сам одер
жицы Екатерины  верному советнику боголю бивому и благоверному 
высокопочтенному и преславному первому министру и светлейшему 
князью  Григорию А лександровичу и пречестнейший богоспасаемой 
нашей ф амилии и всем лю безнейш им д рузьям  о бозе радоватися. 
Аминь.

О претерпенных сею страною  за  несколько пред сим лет  разных 
разорительны х зам еш ательств  и погубных приключениях и о кончине 
блаж енной памяти Симеона, п атриарха  всея Армении и избрании меня 
на оной патриарш ейской престол, я надеюсь, что ваш ей светлости от 
Иосифа, обитаю щ агося  в России всего арм янскаго  народа д у х о в 
ного пастыря, почтенно донесено, о коих мы не ж е л а я  повторять д о л ж 
ными нас почли чрез сие принесть в. св. з а  всю наш у нацию, обитаю- 
щуюся в государстве благоверной великой монархини императрицы 
Екатерины  Алексеевны усердную нашу благодарность , а паче для  
вы езж их  из К ры му народов, которые не только разны ми правами 
и преимуществом яко собственно природные ж и тели  благословенный 
российския зем ли  п ож алован ы  от е. и. в., но и не м алы ми полезней
шими вы годами сугубо награж дены , что и копии с милостивейших 
указов  присланы были к нам, в коих видя мы к благоденствию оного 
сирого народа е. и. в. милостивые б лагоучреж ден ия  и удостоение бес
примерной своей человеколю бивой милосердии И осифа архепископа, 
который обо всем нас уведомить не преминул. Р а д у яс ь  мы душевно 
прославили создателя  всех благ  и теплыми молитвами пред алтарем  
божиим просили всещ едраго  бога о продолж ении во всяком спокой
ствии д р аж а й ш у ю  д ля  роду человеческого ж и знь  е. и. в. и благовер 
ного государя наследника цесаревича, великого кн язя  П а в л а  П етрови
ча купно н в седр аж ай ш ею  его супругою и д арован ны м и им от всевыш- 
няго возлю бленнейш ими чадами, да  возвы ш ит всевышнее ее государ
ство и учинит скипетр ея устраш ителем  всех врагов ея во веки. В дос
тиж ение ж е  нам п нашей нации таковой всевысочайш ия милости и 
благ  наших находим притчиною в. св., з а  что с чувствительнейшим 
нашим удовольствием усерднейш ее благодарен ие  наше приносим, и за 
все ваш и оказан н ы е  нам благодеянии и покровительство воздаян ие  
восприимете от господа всевышняго и мы, признавая  себя долж ны м , 
беспрерывно молим всещ едраго  творца о д р аж а й ш е м  и многолетном 
ь. св. здравии, а что ж мы не осмелились особым всеподданнейшим 
письмом утв ер ж дать  е. и. в., то все покорнейше в. св. просим, есть 
ли сие почтена не будет за  смелость и за все изливаемы е от е. в. нации 
нашей, а паче пастырю их архиепископу И осифу неизречимые мило
сердие, принесть е. в. всеавгустейш ей матери милосердия всеподда- 
ннческую наш у благодарность  и душ евное удовольствие.

В заклю чение сего обитаю щ егося ч России всего армянского н а 
рода п пастыря их архепископа И осифа, патриарш еского  сего пре
стола, купно п со мною препоручая в. св. природному человеколю бию
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н покровительству, пребуду и. св. всегдашним усерднейшим богомол!
нем.

Писано в святейшем патриарш еском всея Армении престоле со 
шествия единородного спасителя, генваря 30 дня 1782 г.

ЦГВИА, ф. 52, оп. 1/194, д. 270, лл. 2— 4.
Переиод с армянского, современный под
линнику.

№ 1 1 8
1782 г., ф евраля  19— Рапорт А. В. Суворова Г. А. Потемкину

Подпорутчик Меликов, упраж нявш ейся  по особой мне здесь пре 
порученности в отобрании от пребывающих сюда из Персии разнаго 
звания людей о тамошних обстоятельствах известий по неимению у 
меня экстроординарной суммы, не получая немалое время за  сне ж а 
лованья, ныне отправлен от меня с нужно полученными мною от ме- 
ликов, владею щ их в К ар абаге  армянским народом, письмами к ч. 
св. на его коште, о чем представя на высокое в. св. разсмотрение 
ниж айш е прошу его, М еликова, яко заслуж и ваю щ аго  по трудам  вся 
кое уважение, териящ аго  ныне нужное к содерж ании состояние не л и 
шить долж наго  но благоразсмотрению  в. св. удовольствия

Александр Суворов

ЦГАДА, ф. 10, оп. 1, д. 252, л. 2. Копия

№ 1 1 9
1782 г., ф е в р ал ь — Письмо иодпоручика Сергея М еликова Г. А. Потем

кину

Светлейший князь, высокомилостивый государь Григорей А лек
сандрович!

В рож денн ая  в вас благосклонность к добродетели о б н аде
ж и вает  всех тех изщущих вас в свое прибежище, во упование 
сего и я осмелился поднести вам мои всениж айш ия изъяснении на 
бумаги, ибо я словесно не могу хорошо изъяснить по-русски.

Но как  кар аб ац ки е  мелики или начальники просили в. св. пись
менно о защ ищ ении и о принятии их в ваш е покровительство, на что 
ож и даю т себе ваш и великия милости и посланной помощи для з а щ и 
ты их войска хотят приуготовить себя для встречи онаго со умноже 
нием своих войск для  помощи и хотят все войска содерж ать  на своей 
провизии и с великим удовольствием, есть ли не противно будет в. св. 
при том ж е  просят в. св., чтоб быть в тем войске главнокомандующ им 
командиром г. ген.-пор. А лександру Васильевичу Суворову, ибо оп 
знаит  их нравы и разговор.

П ри сем ж е  еще осмеливаю сь в. св. донести, есть ли угодно б у 
дет вам, то я, сверх команднрованнаго  войска, могу набрать  две ты
сячи человек нашей б р ати [и ]  волинтиров.

Вашей светлости, высокомилостиваго государя всенижайш ей слуга
Сергей Меликов

ЦГВИА, ф. 52, оп. 1/194, д. 408, ч. 2. 
л. 20 с об. Подлинник.
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№ 120
1782 г., марта 3 — Письмо Иосифа Аргутинского русскому послу в Кон

стантинополе Я. И. Булгакову
С а н к т - П е т е р б у р . '

Милостивый государь мой Яков Иванович!

По поводу изъявленной милости и покровительства е. и. в. к с в я 
тейшему патриарху Симеону и его преемникам и всей нации а р м ян 
ской в пож алованной в 1768 г. грамоте, о чем по соизволению всеми- 
лостивейшей государыни из иностранной Коллегии в Константинополь 
к с. с. Стахиеву 11 генваря 1781 г. рескриптом и вторично было под
тверждено, приемлю смелость ныне н ахсдящ агося  в Константинополе 
от святейшаго патриарха присланного поверенного архиепископа Минея 
рекомендовать в милостивое покровительство вашего высокородия, и 
при сем прилож енное письмо приказать , милостивый государь, ему 
доставить, я сим случаем пользуясь, препоручаю и себя в вашу б лаго 
склонную любовь и милость и с непременным почтением и предан- 
ностию остаюсь

вашего высокородия, милостиваго государя моего, 
всеусерднейшей богомолец смиренный Иосиф а р 

хиепископ армянский
^П1[и1,ф шрг)!- и//> и/]пщпи 4ицпц

П о м п а :  1 июня.

АВПР, ф. Константинопольская миссия,
1782— 1786 гг., д. 912, л. 2. Подлинник.

№121
1782 г., сентября 24— Паспорт доктора Я. Рейнегса
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М ихайла Ж уков
(П ечать)

Институт рукописей АН Грузинской ССР, 
док. Не!— 13896. Подлинник.
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М 122
1782 г., ноября 23— Наставление П. С. Потемкина Гавриилу Караха-

нову

По прибытии в К арабагу , объявить старш инам  мелнк Н зрайлову, 
мелнку Б ах л ар у  и мелнку Усупову, что посланный от них письма с в с 1- 
лейшему князю Потемкину исправно дошли и действие возъимеют.

С к азать  от меня всем добронамеренным мелнкам мой поклон а 
мое усердие и просить их, чтоб они сообщили ко, мне о всех обстоя
тельствах своих немедленно чрез нарочнаго.

П атриарху  армянскому62 при удобном случае  объявить мое поч
тение и просить его благословения, т а к ж е  просить, чтоб он почтил 
меня своим писанием.

С тараться  разведать  все обстоятельства, что происходит в Персии, 
какие у них м еж ду владельцам и  споры и драки, кто больше других 
силен, кто слабее, кто с кем воюет и кто пребывает спокоен.

Развед ать ,  какия  у них о российских лю дях слухи, дознать точно, 
в каком расположении арм яна  в К ар абаге  и в К ар ад аге  против рус
ских находятся и в каком персидския народы мнении. Разведать ,  какие 
слухи есть во всех тех местах, где прошлое лето отправленной флот 
российской по Каспийскому морю имел пристани. Примечать, довольно 
ли в тех местах хлеба, овса, сена и всяких припасов и могут ли там 
пятьдесят тысяч войска прокормиться.

Исполня все сие, просить старш их меликов, чтоб они, придав к 
тебе другаго товарищ а, нарочно ко мне прислали известие.

З а  сим объявить что я им всем ж ел аю  мир, благополучие и здо 
ровья.

ЦГАДА, ф. 23, оп. I, д. 13, ч. I, лл. 151
об.— 152. Отпуск.

№ 123
1782 г., декабря  21 — Письмо П. С. Потемкина Иосифу Аргутинскому

Крепость Св. Г ео р ги •;

Генерал Потемкин свидетельствует свое почтение преосвященному 
архиепископу Иосифу, и по поводу вопроса, которой угодно было пре- 
освященному сделать, и верно просит по прилагаемым статьям учи
нить объяснение и свои замечании. Сей знак  благосклонности от его 
преосвященнейства примет с чувствованием крайняго признания, уд о с
товеряя при том, что цену друж бы  сохранит он во всем пространстве. 
Ж ел ан и е  генерала Потемкина есть и по любопытству, и, может быть, 
по соображ ениям  ведать  обстоятельства земли, которая древностию 
так  знаменита и которая  ныне представляет ж алостное  позорище, 
напоминаю щ ее человечеству суетность вещей, но не простирая разсуж- 
дение философическия, о бращ ает  он внимание свое ка ту землю  
Поелику на то множество причин привлекаю т его мысли и разум, но кто 
ж  может более дать  понятие и объяснить, как  человек носящей сан 
архипастыря, а паче человек остраго и пространнаго разум а и тех т а 
лантов, кои ознаменяю т особу его преосвященства, и потому почи
татель  его и друг генерал Потемкин покорнейше просит объяснить по 
нижеследующим статьям.

Зем л я  Великой Армении*, впад  в руки нечестивых по закону и 
варваров  по обращ ению  турок и персиян, чрез толико долговрем ен

* В копии, хранящейся в АВПР—Земля Великой и Малой Армении.
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ную неволю сохраняет  ли силу духа, нужную д ля  способныя души.-1 
П орабощ ение и разны е притеснении не истребили ли из сердец бла- 
городнаго сердцам  чувствования? С ила  разум а, закон  и крепость 
веры толико ль  действуют, чтоб внутреннее сердец расположение 
клонилось свергнуть иго, их утесняющее? Сие чувство, будучи осно
ванием образу  мыслей, подвигом выводит или может вывести следствия 
или великия, или к пространным намерения или следствия, могущия 
разруш ить  и самы е лучш ия предначатии.

2

Армяне, у п раж н яясь  по большой части в торгах и промыслах, но 
свободности, которую имеют они производить торги, по долговрем ен
ной привычке к своему состоянию, ж е л а я  сохранить достояние, к а 
ковое каж ды й имеет, не похотят может быть променить лучш аго буду
щего на то состояние*. И по мнению общему, к ак  сие состояние по
читается выгодным или посредственным, ибо генеральное примечание 
зд елан о ,— что все те люди, кои обращ аю тся  в торговли, всякое другое 
чувствование затуш аю т, кроме ж адности  к корысти своей.

3

Еж ели  они обращ аю тся  в промыслах, или есть различны е состояния: 
какое  количество, каких  степеней и как  можно понимать оных степе
ни? К аки я  средства  можно взять  к познанию?

4

Вера сильно ли действует в арм янском  народе? И благочестие может 
ли быть поводом к побуждению  народному? Сан патриарш еский в 
каком  м еж ду ими почтении? Благоволение  к свящ енному сему сану 
довольно ль  глубоко, а потом мелики или кн язя  по степени первенства 
и по прямому действию**; и народ  сохраняет  ли  к священному чину 
д олж ное  благоговение и к меликам  повиновение? А наконец какия 
средства, угодить народу, присоединить верность меликов и привезать 
духовенство.

С к азав  мое любопытство знать  о моральны х располож ениях, весь
ма опасаю сь я, чтоб не обременить ваш его  преосвящ енства трудом, 
но благорасполож ен ие  ваш е ко мне удостоверяет  меня, что вы приняв 
труд разсм отреть  статьи моего лю бопы тства  о нравственных расп оло
ж ен иях  народа, из благосклонности и д р у ж б ы  ваш ей примете труд 
и просветите недоумение мое о всех физических обстоятельствах , мо
гущих встретиться тому, кто ищет познать  те страны. По сему у б е ж 
дению и надеж де, какую  я полагаю  на ьаш е  великодуш ие и друж бу, 
осмелюсь я зан ять  ваш е  терпение, входя во многия подробности; и ж е 
л а я  ведать о зем ле  обеих Армении, д олж ен  коснуться и облеж ащ и х  
земель, поелику у ж е  те зём ли разд ел яю тся  с нами кр я ж ем  славных 
и знаменитых гор К авказских . П оследую ш ия статьи  начну я прозьбою 
к ваш ему преосвященству д ать  мне понятие о сих горах. П ервая  
статья  моих замечаний о сих горах будет вообще составлять  статью.

5

Ваш е преосвященство припомнить изволите, какой огром н ы [й ]  звук  
славы  пролетает от рода в роды прелвадителя  карф агенских войск

* В копии далее следует—каковым они н.)слаждаются.
** В копии—А потом мелики и князья постепенно ли первенства приемлют пер

венство или по прямому действию.
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великаго  Ганнибала, когда прошел он п И талию  и оттворил путь чрез 
альпийская горы, преодолев неизчетныя затруднении и беды. Кавказ- 
ския горы почитаются гораздо более тех, и трудности преходить оныя 
со всеми тягостьям [и]  войска, по мнению многих непреодолимый. Я ос
мелюсь быть другого мнения и чтю, что естли могли карфагенцы одо
леть природные оплоты, российский войоки могут с большим подвигом 
превозмочь всякое затруднение, по чтоб знать подлинно, какия могут 
встретиться трудности, не займу я о тем внимания вашего, ибо сие 
сведение можем получить иначе, а о б р азо м ' взор на те места, кото- 
рыя касаю тся к Армении, и как-будто уж е мы перешли К авказ .  Я 
прошу вашего преосвященства заметить мне, как  далеко  простирается 
союз грузинскаго царя И раклия  с арм янам и? К акую  поверхность име 
ет он над теми ханами, кои прилеж ат к пределам его земель? Вся лп 
кар аб агск ая  провинция платит дан ь  царю Ираклию , и хан шушинский 
подчинен ли ему? А притом как  велика сила войск царя И раклия.

6
П р и л е ж а щ а я  зем ля  арм янская  к Грузии ныне по владению  кому 

принадлеж ит? Сколько меликов и карабагской  провинции, и сколько 
можно полагать народа?

7

Какия знатнейш ия места встретятся, естли проходить чрез Т и ф 
лис? К акие города, реки, озе'ра, горы или леса, а равно с другой сто 
роны, еж ели  бы путь взять от Д ербента?

8

Как далеко  можно полагаться на услуги и обещ ания князей или 
владельцев  и на народ  тех мест, естли бы туда итти следовало?

9

Естли где крепкия места от Тифлиса к А рарату , Еривану и про
чее; или чрез Д ербент  и Ш ем аху  к А рарату  ж  и Н ахчевану  разстояние 
от места до другаго, и все что на пути встретить можно.

10

Где Ш ушинский хан имеет свои укрепления? Какие окресностп 
около его укрепления? К ак  можно к нему доходить? Я прошу покор
нейше дать  мне идею о том славном замке, где он щ итает себя неприс
тупным, как  к оному идет дорога? Чрез какие  озера, леса, горы и 
болота?

11

12

•хи ч х эо двю  и Агаэ ‘имойоп И1Ш иггэх 
-айвйдоя ‘иявс1н и иАевс! хи члвзипо онж оиеоа  Амигэоп ‘кинэшоио и™  
‘с г э г  И1ГП Ч1 эии  о н ж ок  иииом з ‘аоЦч1гэ1ТВ1га и г а  яонвх хэх хээд

К акия произращения в каких местах или промыслы? К ак  пропи
тание народа, их способы и богатство их.

13
М ожно ли повсюду получать на продовольствие войск хлеба, ф у р а 

ж а  и прочаго? К акие реки есть судоходпыя, чрез кои можно б было

* Так в гексте. Должно быть—обрати.
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облегчить доставление провианта, в которой земли больше онаго, 
и в которой меньше, и в которых местах какого рода хлеб? Ибо сие 
есть главным основанием всех дел. Где ьойско сыто, там оно и дей
ствительно. Горе тому начальнику, кто о пропитании войска не помыс
лит.

14*

Во всех тех местах, о коих я упомянул, н на которыя о ж и даю  в а 
ших замечаний ж елательн о  и нужно мне знать, как  может быть 
продовольствие войска, по изобилию зем ли  вообще, или в какой либо 
части одной пред другую преимущественно; а притом естли прои зращ е
ние земли и довольно достаточно, какия  способы есть к перевозу 
провианта? Повсюду ли реки судоходны, как  например река Кура? 
Н ачи н ает  лн  от Тиф лиса допускать  глубиною провозить н а гр у ж е н 
ный хлебом лотки? Какими местами по опой долж но  проходить? К а к и 
ми народам и до соединения оной с рекою Арасом и естли между сих 
рек какия реки, могущия к плаванию  судов способный? В заклю чении 
всего прошу покорно простить мне, что я столь много и пространно 
любопытство мое простираю. Я подтверж даю , что н ад еж д а  на вашу 
благосклонность меня ободрила. Но тем более труд ваш его преосвя
щенства предполагаю, тем паче щ читаю  обязан ны м  моею благодар- 
ностию и почтением, с коим имею честь назы ваться , милостивый го
сударь, вашего преосвящ енства покорнейший слуга.

Н а  подлинном: Павел П о тем кн н 62‘
ЦГАДА, ф. 23, оп. I, д. 13, ч. I, лл. 162—
164. Отпуск.

№  124
1782 г., д екабр я  24— Письмо А. В. Суворова П. С. Потемкину

Крепость св. Дмитрия
№ 112

М илостивый государь мой П авел  Сергеевич.
Н а  требование в. высокопр. от 23-гэ минувшаго о ктябр я  о а р м я 

нине Алексее М еликове объяви ть  сим честь имею: по делам  прои звод
ства по бытности моей в А страхане найдено, что он употребляем  был 
мною на отобрание от прибываю щих из Персии туда разных людей п 
доставлению  е. св. князь  Григорью А лександровичу известиев, о при
леж ном  чего исправлении по его прозьбс д о к л ады вал  я моим письмом 
е. св.63

П ребы ваю  впрочем с истинным почтением и преданностию, ми
лостивый государь мой, в. пр. покорный слуга

А лександр Суворов

Помета: № 39. Получено января 2.
ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 15, ч. 2, л. 83.
Подлинник.

№  125
1782 г., дек абря  28— Письмо И осифа Аргутинского П. С. Потемкину

Иосиф, архиепископ всего арм янскаго  народа , в России обитаю щ а- 
го, имеет честь нижеписанным ответствовать на присланные вопросы, 
с своими сведениями и р азсуж денпям и , относительно посещения м>>-

* Пункт 14 н отпуске отсутствует. Текст до слов «Я подтверж даю ..» дается  
по копни, хранящейся в А В П Р м .................  ..
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наршим благоволением бы вш е[й] некогда преславной, а ныне упадшеп 
и изнеможженной и разоренной Армении и ея народа, за  отличное 
щастие поставляет себе, что служ бою  своею может показать опыт 
своего посильнаго разумения, усердия и друж бы  ж елает  и слезно про
сит десницу всемогущаго бога да управпт и совершит предлеж ащ ее нз 
вся блага  во славу всемилостивейшпя и >.еловсколюбивыя матери щед
рот е. и. в. и да  будет хвала  вам, и утешение утесненному игом в а р 
варов народу армянскому.

• ОТВЕТ 
)

Зем ля  Великой и М алой Армении 113 давных времен впала  в рукз 
нечестивых по закону и варваров  по обращ ению  турок и персиян, в 
по сие время стонет под властию  их. Твердость духа и усердие к вере 
христовой непоколебимо сохраняют, воля их движется, так как  истина 
христианскаго закон а  проповедует, хотя н много ж елаю т  себе осво
бождения от ига онаго, но у ж ас  беззаконных, наводимый на них. 
ослабляет  и оставляет  силы их без действия. Много может сие новое 
начинание обновить в сердцах их тот военного духа пламень, которым 
предки их в давных временах ды ш али, заставит  покуситься свергнуть 
с себя иго, их утесняющее.

2

И склю чая малой части, которые зани м аю тся  военною службой, 
в протчем все промыш ляю т купечеством и рукоделиями, оставили оии 
военное упраж нение  отнюдь не добровольно, а единственно удаляясь  
вящ ш аго  утеснения от варваров . Д у х а  ж е  воен [н ]аго , свойственнаго им, 
не чужды. Когда ж е  сие начинание явно будет пред ними, то конечно 
многие, оставля  торговлю и рукоделия, станут силами и имуществом 
своим споспешествовать сему, колико будет им возможности. Д а  и 
теперь многие из них сл у ж а т  при персидских ханах  добровольно, то 
коль мы паче сравнение вышеписаннагм д ля  споспешествования сем;, 
премилосердной и благочестивейшей монархини служ бы  с отверзсты- 
ми сердцами не примут ли?

3

О лю дях различнаго  состояния, количестве их, каких степеней, 
сего мне знать  не было и нет возможности, когда ж е  господь бог б л а 
говолит вам  самы м начать сие дело, тэ тогда усмотреть и удовлетво
рить мож ете ваше, по сему пункту простирающееся, любопытство.

4

Н аисильнее  всего действует в них вера во Христа и как  ни при
теснялись, но в ней никогда не ослабевали. Ж естоки я  турок и персиян 
мучении, и ни ж е  сам ая  смерть всегда были и есть до ныне не в состоя
нии отторгнуть единаго от оной. Почтение к патриарху соблю даю т так 
ж е, как  научает нас священное писание, и повелении его выполняют, 
как  истиннаго их отца и свящ енная главы. К арабагски е  мелики при
емлют первенство по степени, и подданные их суть наивернейшие, 
из быть могущих, никакие беды, ни нападении не отлучают ни единаго 
от повыновения их меликам, что в самом простом народе усмотреть 
можно; ибо при случае вместо к л я т е ы  с  великим благоговением произ
носят имя своего мелика, его дома, или другаго чего ему принадлежа- 
щаго. П ар о д  содерж ит вообще все свое духовенство в отличном поч
тении М елики вседушно готовы повергнуть себя в покровительство все-

204



милостивейшей монархини вкупе с народом. Но естли на сие будет 
воля ваш а; то чтоб вы христианским правом, и истинною слов ваших 
увериЛ'Н их. что они в случае  нужды будут иметь вас защ итником и 
помощником, и никогда не о тдавать  их в руки их неприятелей, в то 
время они, уверясь в истинне слов ваших, предадутся совершенно н 
с народом. П оелику все дело в том состоит, чтоб их вышеписанным 
только уверить. В протчем подданные их, коих о верности блюдомой 
к меликам, как  я выше объяснил, сомневаться  не долж ны, ибо они 
охотно в сем последуют без н малейш аго  затруднения.

5

С лавны я д ел а  древних военноначальников, по слава  прош едш ая 
из родов в роды, как  Ганнибал, отваривш аго  путь чрез Альпийским 
горы, и преодолевшего неисчетныя затруднении н беды, не буду про
д о л ж а ть  напоминанием, понеже всякий добрый и храбрый военнона- 
чальник может так  ж е  действовать  и оставить по себе такую  ж е  с л а 
ву, как  и они. Но приступим к делу из каш ей нации. П од владением 
е. выс. грузинскаго царя И ракли я  есть воины, купцы, ремесленники 
и земледельцы. Ныне царь И раклий  сильняе всех ханов и в л а д е л ь 
цев персидских, и почитают его по ш ахе первою знаменитою особою. 
В ладение его простирается, кроме Грузии, на Гянж у, Е ривань и Н а х и 
чевань, а прочия, начиная от Тавриза , присылаю т ему все ханы, как  
сильнейшему их из почтения и уваж ен и я ,  ежегодно знатны я дары : по
тому единственно, что после шах Н а д и р а  он победил и поймал тех, 
которые покушались искать сего степени, притом ц арь  И раклий  имеет 
больш ия силы и владения, и больш е мож ет собирать войска из о б и та 
телей в горах кавказских . Ш ушинский хан по неприступным местам 
его владен ия  безопасен от нападений равны х ему ханов, кроме царя 
И раклия . Ц а р ь  И раклий  может в нуж ное время выставить войска до 
10000 из грузинцов, арм ян  и татар .

6
А рм янская  зем ля  граничит с Грузиею к зап ад у  провинциями к а р с 

кими и ахалцыхекими. Оными владею т турки. К югу А раратом , Ери- 
ванью, столичным городом араратск и м , владеет  персидский хан, но 
под протекциею царя  И ракли я .  От А раратских  гор до Б а я зе т а  владею т 
турки же. К востоку, Г анж ею  владеет  хан  персидский, под такою  ж е 
протекциею грузинскаго царя  И ракли я .  З а  Ганж ею  до сам ы я Ш уши 
владен ие  пяти армянских меликов под протекциею шушинского хана.

7
От К а в к а за  до Тифлиса никаких затрудн ительн ы х путей нет, 

кроме тех самых гор. От К а в к а з а  до Д е р б е н т а  чрез ш ам х ал  и ис* мы 
никаких трудных переходов нет, кром е тамош них народов. От Д е р б е н 
та  до Тифлиса л е ж а т  две дороги. П ер вая  чрез Ш ам ахи , хотя и крат- 
чае, но труднее переход горами, неудобно чрез оные с военными тягос
тями и снарядам и , а другая  чрез Б ак у ,  откуда равниною  прямо на 
Ш ам ах и  притти можно, где, переправясь чрез реку Куру, там  прямая 
дорога и до Тифлиса. А как  намерение В аш е послать в К а р а б а г  войско 
чрез Тифлис и Д ербент, то не лучш е ли назначить путь оному чрез 
один Д ер бен т  без всяких затруднений.

8

П р еж д е  всего необходимо нужно покорить владению  Российской 
д ер ж ав ы  крепость Д ербент  с ея ханом. Естли ж е  сево не учинив, тс

* Так в тексте. Должно быть—уцмей.
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далее  итить во внутренность Персии опасно, а притом долговремен
ность подаст ему средство побудить многия народы, лаходящимсь и 
горах, принять оруж ие против) России. По взятии ж е  Д ербента , хо.ч  
бы предъявленный хан и обещ евал  верность, положиться па его, так 
как  вероломна н обманчива человека, нельзя, а нужно чиновников 
или ж е  и ево детей, буде есть, взять  в аманаты  и отослать в Россию, 
прочих ж е  обнадеж ить  монаршими милостями, армян, кои обращ утгя  
там, употребить можно в вож аты е с благонадеж ною  доверенностню.

9

От Тифлиса до Ернваня и Н ахичевана, хотя и встречаются и мес
тами горы, но затруднения необыкновеннаго нанести не могут. А от 
Д ербента  и Ш амахи, до А рарата  и Н ахичевана совсем пет дороги 
кроме как  выше в 7-м пункте сказано. И: Ш ам ахи в Ганж у чрез гр а 
ницы Грузин до А рарата  никакия затруднении встретиться не могу" 
ни от народа, ни от дороги. Разстояние  от А рарата  до Тифлиса 250. 
и от Ш ам ахи до А рарата  так ж е  250, а от Д ербента  до Ш ам ахи  100 
верст.

10

Город Ш уши укреплен природою и утес того места, на котором 
он стоит, вниз сверху, полагаю  я, простирается до шести почти верст,  
которой притом оброс непроходимыми лесами и кустарниками. З д елз  
на только олна дорога, между дифелеями, так  что с великим тр уд ом  
одному верхом проехать только что можно. Сверх сего напротив Шушн 
делаю т ея неприступною расположенный природою вокруг великий 
хребет каменистой горы и промежду онаго утеса, на котором располо
ж ен а  Ш уш а, течет река. Разстоян ие  хребта каменной гсры межд\ 
Шуши, полагаю я, по всеобщему счислению версту, площадь, где 
располож ена Ш уш а, шириною полагается  до двух верст, а длиною 
шесть или более, где к югу соединяется с другою горою с прямою до
рогою, но с трудными лесами и дифелеями. Хан ея, надеясь на природ
ную крепость сего места, никаго не страшится. Но не воображ ает , что 
блокада  однаго года самого малого числа войска, довольно сильна 
принудит его к здаче. Персияне, ж е  не имея такого терпения, почитают 
по сему оное место неприступным. Озер, болот около Ш уши нет, кроме 
лесу и гор. Близ Ш уши есть провинции, населенныя военнослужатци- 
ми-армянами, Сисиян, Хапан и Х арабаг  под владением шушинскаго 
хана.

11

А друбеж анские ханы все одного р азум а и одного воспытаниэт, 
то есть: неверны, непостоянны, сладкоглаголивы  с обманом, словом 
сказать , всеми азиятскими дарован иям и  преисполненны, как  и вам не- 
безизвестно, хотя случаю тся лю ди одаренны я природными д ар о в ан и я 
ми, но обращ ении их с другим и, соседами своими основываются на 
обм ан ах  и с неверностию. З ав ед я  с таковы м дело, долж но сообразо
ваться  с их качествами, чтоб не подвергнуться обману таковаго  в л а 
дельца.

12

Все те кр ая  изобилуют всяким хлебом и всякими плодами, ско
том и рыбою, заводам и  шелковыми и бумаж ными, железными, медны
ми и краской канцелярнои. Н ар о д  тамош ный составляю т земледельцы, 
скотоводпы и зани м аю тся  частию воинским упраж нением  и купечест
вом, почему н богаты по своим промыслам.
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13
Как в предыдущем пункте сказан о  о изобилии земли, то можно 

надеяться продовольствие иметь повсюду д ля  войск разными хлебами 
и ф ураж ем , только б народ  знал , что м ож ет  кому продать оной. Су
доходных рек нет, кроме одной Куры, па которой можно от устья, где 
вп адает  она в Каспийское море; до Гаиж и, которой оба берега насе
лены татарам и , при надлеж ащ им и с ю ж наго берега шушннскому хану, 
а с севернаго Ш амахинскому. О хлебе сказан о  уж е  н 12-м пункте.

14

От Тифлиса до I анж и  Курою судам и ходить не можно, по причине 
мелководия и порогов, а начиная от Ганж и до С ал и ан а ,  где Арас со 
единяется с Курою, вниз до К аспийскаго  моря свободно, и хотя кроме 
сих, есть реки, какова  Арас, но к судохож дению , но выш есказанной 
причине, неспособны.

Е ж ели  нуж да, чтоб итить с войском в те край, то д олж но преж де 
всего привязать  к себе царя  И ракли я ,  и соединить его со всем и у в а 
ж ить  против царя С оломона, и п ож аловать  сына его И улона орденом 
С [в я т ы ]я  Анны, которым отмечен был покойный брат  его цареви ч 
Л еон, тогда Вы не найдете никакого противника во всем А друбеж анс 
до Т авр и за  по причине у важ ен и я  его у тех владельцев. Притом во 
всех местах к ак  християнам , так  и м агом етанам  обещ ать  милость и 
благоволение монаршее.

Сие п редлагая  в. высокопр. по моему сведению тех мест, народа 
и качеств их, льщ у себя благоволением  вашим, особливо тогда, когда 
вы самовидцем  будете тех мест, который подтверж дать  будут мое 
сведение, окан чи вая  сие, препоручаю себя ваш ем у благорасположению, 
пребуду навсегда вашим, милостивый государь, покорнейшим слугою 
Иосиф, архиепископ всего народа армянского, в России обитаю щ аго

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1797— 1799 гг.,
д. 464, лл. 155— 159. Копия.

№126
1782 г., декабря 29— Письмо Иосифа Аргутинского Г. А. Потемкину

Г еоргиевск
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ЦГВИА, ф. 52, оп. 1/194, д. 20, ч. 6, л. 73.
П о д л и н н и к .

№ 1 2 7
1783 г., января 17— Письмо Гукаса Карнсци Г. А. Потемкину

Эчмиадзин

Исуса Христа раб Л у к а  католикос и главнейший патриарх всея 
Армении апостольской церкви и свягаго  престола Эчмиацина, из 
коего да  поспешит сие грамота благословения и мира пресвятой трои
цы вам, благотворителю сего храм а и всея нации нашей, богом пома
занницы, великой императрицы первейшему министру благоверному и 
светлейш ему князю  Григорью Александровичу и всему благодатному 
дому и потомству милость и благословение всевышняго бога да  пребу
дет навсегда.

Б лагоприятное письмо в. св. 1782 года августа 20 числа смиренство 
наше получили чрез вернаго вам и лю безнаго нашего доктора Якова, 
[Р ей н егса ] ,  ис коего усмотрели мы знак  милостиваго расположения 
вашего к нам и ко всей нации нашей, к любезному наш ему сыну ар- 
хепископу Иосифу, наипаче получа чрез онаго ж  драгоценной крест н 
зн ак  покровительства вашей с радостию и благодарной душою, приняв 
не оставил принесть всем собором торжественное моление и б лаго д ар 
ность ко всевышнему о многолетствии и высочайшем здравии великой 
императрицы и цесаревича сына ея и внуков и вашей высокой свет
лости призывая на помощь великомученика и сонмянника вашего Гри
гория Великаго моля да воздаст вам ьсе благое за  все ваши к нам 
доставленные милости и деянии от источницы и матери милосердия, 
прося в. св. о продолжении оных к престолу нашему.

О надобностях ж е  ваш их и о помоши представлении Иосифа а р 
хиепископа, повереннаго вашего Якова Реникса  и И вана  Л а за о е в а  
прошу принять в милостивое ваш е  покровительство и попечение. О прот- 
чем ж е  обо всем от доктора Якова донесено. Д а  сохранит господь з д р а 
вие в. св. навсегда64.

Писано в патриарш ем  престоле всея Армении в Эчмиацине в лето 
спасителя 1783 г. генваря 17 дня.

Во уверение сего подписано своеручно Л ука

ЦГВИА, ф. 52, оп. 1/194, д. 270, л. 91 с
об. Перевод с армянского, современный 
подлиннику 
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- |  Х о 128
1783 г., января 2 2 — Обращение Iандзасарско! о католикоса Оыанеса к

ЕкаТериТМе II

Богом помазанной во Христа облаченной— сам одерж ице всея Р о с 
сии и всею северною страною  обладаю щ ей  повелительнице, государыне 
Ека^р^иие Второй императрице., царице цариц, великой госпоже гос
пож, коленопреклонно повергайся, приносят богом утвержденной а в 
гу сте—рабское поклонение, прося о г господа и отца щедрот много
летнего  пребывания во славу  ж и вотворящ аго  креста Христова.

Иисуса Христа раб  Иоанн патриарх Армении, стран авганских, свя- 
таго престола И оанна-крестителя К андзасарской  и пяти уездов, все- 
униж енеш е доношу, что как  солнечный луч благотворным сиянием 
своим осветил мрачную тьму сердец и селений наших, и яко господь 
бог, умилосердясь за  первоначальное прегрешение в неволю и бед
ствия вверженного человечества страдани ем  своим на кресте избавил 
от рук лукаваго ;  сему подобно в ы —августейш ая  кесарева  вселенныя, 
зж ал и ли сь  на болезненное и бедственное наше состояние, щедрою вы 
сочайшею своей матернею милостию благоволили избавить нас из рук 
разных родов свирепых иноверцов, почему припав лицем к земли и 
орош ая оную слезами, молим всем ило-ердаго  творца: да  возвисит до 
небес десницу ваш у и д а  распространит влады чество  ваш е  во вся 
вселенныя концы.

П ребы ваю щ ие в Г ар абаге  и в Хамсе армяне, аз недостойный пат
риарх и раб, мелик А там  с находящ имися  в земли нашей епископами, 
свящ енниками, пятью меликами, ю ж баш ам и , всем войском и всеми об ы 
вателям и  до тридцати тысяч домов находящ имися повергаемся верней
шими р абам и  быть влады чества  вашего, ж ер тву я  ж изнию  наш ею а 
всеуниж енно прося всещедрую сам одерж и ц у  о принятии нас в высо
чайшее покровительство и милость монаршую.

Всемилостивейш ая государыня, благоволите  н асл аж д аться  безпри- 
мерным великодуш ием ваш им  многочисленных христиан, вверж енных 
под иго мучения иноплеменных народов, неимеющих притом ниоткуда 
надеж ды , к ак  от в. в. украш ения целого света и ревностной защ и тн и 
цы славы  ж и вотворящ аго  креста  Христова. Мы, всениж айш ии раби, 
несуженно надеемся от в.-в. получить избавление и покровительство 
принятием нас в особую ваш у монарш ую  милость, не оставьте  повели
тельною и возобновительною грамотою  рабов ваш их ободрить и о б р а 
довать, как  и напред  сего от высочайших предков ваш их блаж енной 
и вечной славы  достойный памяти государя П етра  Великаго  и и м п ерат
рицы Екатерин ы  Алексеевны П ервой по ж ало ван ы  оныя Исаию  и Н ес
тору патриархам , меликам , ю ж баш ам  и всему арм янском у н а 
роду в 1724 и 1726 годах, и к ак  предки наш и были п реда
ны влады честву  сам о д ер ж ав ств а  Российскаго, то равномерно и 
нас, ниж айш их, п атриарха  с епископы, священники, меликами, 
владельцам и , ю ж баш ам и  и всем обществом военным и мирским, 
находящ ихся в полном послуш ании и повиновении нашем. Ж е 
лание  наше вообще состоит непременно в том, чтоб повиноватся 
высочайшей вашей светлости, и навсегда готовыми всею ж изнию  н а
шею исполнять повеления в. в. в роды родов; чего ради  и просим 
августейшее в. и. в., приняв нещ астных нас в матерния свои объятия, 
не отвергнуть прозьбу наш у и не лиш ить  покровительства Вашего, 
и да будет повелительная и с а м о д е р ж ав н а я  особа ваш а  зд р ав а  во 
хвалу  вседерж ителя  бога и в превеличайш ую  пользу всего христиан- 
скаго рода и всениж айш их рабов ваших, обитаю щ их в Армении.

М -858
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Н апи сан а  сия просительная грамота 1783 г. генваря 22 дня от 
престола святаго Иоанна Крестителя, земли Агванской в провинции 
К ан засар а  в Хамсе.

ЦГВИА, ф. 52, оп. 1/194, д. 270, лл. 89—
90. Копня.

№  129
1783 г., января 22—Ордер П. С. Потемкина кизлярскому коменданту 

Куроедову
№ 3 0

О тправленнаго от меня в Зинзили по некоторой секретной посыл
ке к находящ емуся тамо нашему резиденту Тумановскому армянина 
Р устам а  Сергеева сына Ч ап ал о ва  благоволите, ваш е высокородие, 
приказать  препроводить за  Андреевскую деревню, отдав прилагаемой 
при сем от меня пашпорт с переводом на татарском  языке. Н а  выезд 
ж е  его, армянина, деньги ему от меня даны, а как  оной отправится 
и выпровож ен будет чрез Андреевскую деревню, о том меня рапорто
вать.

Помета: С армянином Чапаловым.

ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 5. л. 9—
9 об. Отпуск. ,

№  130
1783 г., января  27— Рапорт П. С. Потемкина Г. А. Потемкину

№ 4 3

В прошлом 1782 г. от 24 числа октября  в ордере, в. св. ко мне 
посланном, повелели мне донести вам об армянине Алексее Меликове, 
которому д елая  долж ны я справки имею свидетельства, что он, М ели
ков, в бытность господина ген.-пор. Суворова употребляем был от 
него к доставлению извести[й] от персидских пределов и исправлял 
препоручаемые ему коммисии с рачительным усердием, о чем в. св. 
донести честь имею.
ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. ,5, л. 15 об.

Отпуск,

№  131
1783 г., января  28— Историческое описание о карабахских меликах, 

составленное И. Аргутинским
Нахичевань

и 1 1̂ п  ̂ ршрАр цЬршцшЬдшцп 
р ш р  ц о р ш щ Ь т  к  Д / /  2. Ь т ^ р  к  р ш р Ь р ш р  Д  ЗЬш цорд1{[1 Ц р Ь ” 

щ т и т Ь  ц п [т [  Д / /  щ ]и ш д ш т  Ъ ш А р  4 шр1>ш[ п^ 1{Ш р  ш  д Ь ш  ̂  ц п  р  щ  Д  и п  Д  А  

р  ш р  ш  Д /  т. Л  д Ь  к  Ь п д ^ Ь  г}ш и ш щ  р  п !_[<} Ь шЪ дЪ  Д  ш  1̂ и Ь -

| /  ш I? т т -РЬ  ш Ь &Ьрпд к  д ш Ы ^т -Р Ь  ш Ь урЬ/,  ш у с / х /  ц щ ш ^ ш и Ь  Ь п р ^ Ь  [ЪтнГ р и т  

А Ь р п н !  р и т  & Ьрц  р ш ц & ш Ь ш д  к  р и т  Д / / п  у о с / ш р т ^ Ь  ш Ь г

1
ш у Ь п р ^  Д  рщ гцТш д  4Ьт1;  Д Ь р Ь ш ц ^т /и р  ^ Д ^  ^  пц 1Ь д

* Так в тексте.
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/ / ;  / г <1*1/ г Ь  ц ' Ь ш ц ш Ь ц п и Р / и Ь  , ( ч р ш р ш Ь  > ^ р р Ь  Ц(1 п ц т [ т р ц и  [ и р к ш Ь д  4 п~

цпь^[ /Ь  к  ц п / / А у /ы / Д * .  Ь ш ^ А Д Ь  ‘/ ' шЬр ги  [ и ш Ь ^ Ь /  М у Ь / > ш Ь  а / * . Ь ( Д Ь  ш  ц ш т т -  

Р / и Ь ,  | / Д Ь ^  /уД { п р И ш Л  Ь р ш Ь т . р Ь ш Ь д Ь  ш и ш п и )  пл ш р ( 1 ш Ь ш т р  А Ь 6  / ц и л ^ р Ь  

^  А т  р п  и , л п [ 4 ш & Ь д Ш 1. ш Л д ^ [ П1Р ^ А  ш п Ы / [  т ш р ш р ш ^ и л  Ь р ^ р ^ Ь  лТЬрпл  

к  ц / и П / ш д  Д  гЬ ш р р ш Ь ц ,  [ т. Ьш[  Ь п д ш  ц ш л и  Ар р ш Ь Д /у  у т р и  ш ц ш ш т р Ь ш и  

^ ш / / ш А ш  л Ь Ьш [  ш А Ь Ь Ь р Ь ш Ь  1 8  ^ ш ц ш р  Ь р ^ ш ш и ш р ц  ш  Р-Р Щ ш  т  А р ш  ц / /  а / / у  ш Ь  р  

рилрр  А ш р ^ ш и ^ р т р  Ь ш  [и ш Ь А и л п  р р  / и р к ш Ь д  ^ ш л р Ь Ь Ь ш д  Ь и [1Р°ЦР ш  I й № р ~  

Ь ш ^ ш ^  ш Ь т ш Ь Ь  Л б ^ Ь  ^ Ь т р п и ^ ,  А / у Д Ь  Р ^  Ц л ш п ш 1  Ь п р ш  I?Д Ь ^ А  Д  л ш ^ О и 

Ч т р  ц А ш п л ^  А I? Д  х / Д  ш Ь ^ ш Ь ^ Д Ь  Д  / у А ш Ь  А ш ^ ш и у ш у / ^ Д Ь  ^ р р Ь  ц ш р Ь п ^ и  ш п  

Л ,  6  /у ш л и рЪ г 1) 1  1^ р ш д  ш р р ш л Ь  11 ш / и т ш Ь ц } / п р т )  р  Ш1_Ш I /шЬ ц о р о р  А ^ / г ш у  ( р 

А Ь ш  Д  9 *Аш Ь р ш л  и  Ь ш  ц Ь ш д  р Ь ц  л ш п ш Ч Ь п р ш г

/ '  у т и  ш Ь  ш  I ш  п ш ю т  т Ь  [ т р  ц ш п Ь  ш Ь  р  ш  /и т  т . р  А ш Ь  ^ ш и  ш п  Ь п и ш ,  

п р щ ^ и  РЬ  Л >6 Ь ^ 1 / т р п и  1[ ш и Ь  [ и п т / А ш Ь  Д Ь ^  и Ь щ ^ ш ^ ш Ь  А у / ^ у / Д  /и р п л , л ^ ш и

цшр&ш\_  А \ и п р * т р ц  Ь п р ш  ЛЬ ш  д  ш Ы ^ ш т ш р ,  п ц п р Л 1/1 Ь ц Ь ш [  / /  Ь р ш  Л^ЬрЬ  А 

Л т и ш ^ ш т  Д  ф р ^ т р Ь Ь ^ ,  п р  ц р ^ Ь д ш Ь  у ш Ь / ^ ш у н )  щ ш т ш ^ Ь ш ^  р ш  р Ь р ш  [ и т т , -

р  А шЬ д Ь  I /» / у / /  Д Ь  л / Д  ̂ п ^ Д  о и ^ ш Ь д ^ р Ь  т ^ р Ь ш ^  ( Д Ь  Ь р ^ р ^ Ь  Л  р  п л 1л < / А / Д -

р ш Ь д Ь ,  ш щ ш  и п  у Ь  1 8  4 ш ц ш р  с /  п  ЦП 1̂ Ь  ш у  р ш у ш и ^ р т  ш р р Ь  и / ш т Ь р ш ц ^ ш -  

1{шЬр  у А ш  цшр&1/ш[  Д  * / / и у ?  ц к т п л Ь  л ш р Ь ш Ь  Д  1/ 1/ р  ш л ц о р ш д Ь  о и А ш Ь д п д  Д  

м щ у ?  и т и Ь р Д  / / ш ^ А / ^ Д Ь  ц Ь п и ш  1л ц Д Ь ш д Ъ ш ^ и Ь  Д  / ? ш / у  - ^ ш / ш ^ А / / Д Ь  Д  ^ ш р ш -  

р ш ц т ,  Д  * \ ш р ш Ь т  1л ь  \1Ь»Ь ш Ь т  1л Д  / и р Ь ш Ь д  Ь и т т . д ^ Ь  ц т ! Ь  1*рр Р ш ~  

ц ш т р  1л ш Ь т . ш Ь Ь  д ^ Ь  цЬ ш  С р т ш Ь  % ш 4 , ш щ ш  ш Ь А ^ ш р ш Ь  / А ш у  Д  * /  Д ^ -

р Ь ш Ь д  и щ ш Ь ^ Ь  ц Ь п р  Ь и т т д 1 ,  ш [ ^ ш [ и р Ь ш Ь д  1л. р Ь  ц  Д р Ь ш р и  щ ш т Ь р ш ц -  

Л д  ш Ь {[ш иЬ и т ц п т . р Ь ш Ь  1л ш Ь  Д  * /  ш  и т  т р  Ь ш Ь  [и р Ь ш Ь д , ЛПР ПУ А / / / / А / Д  ц р  

/и ш т р  ц о р ш д Ь ,  р ш ц п и Т р  Д Ь  Д  { . ш ^ т ш р ^ и ш Ь  ш п  Л Ь Ь  Щ Ь т р п и , р ^ щ ^ т  

ш р б ш Ь ш д ш Ь  т  Ь и т р  Ь ш Ь Ь п р / г Ь , и ш ^ ш ^ Ь  / г  ф  п /и  ш Ь  п р ц ш  д  п п п  у Ь п р ш ,

ц ! п \ Л  4 П4 П [ ч Г т / } / и Ь и , ^ п р п д  п / / 1 /  Ц,1_шЬ / и ш Ь  ^ п ^ Ь д Ь и ц  1х З у и Ь

ш Ь Ь р Ь  и / о ш и / о ^ п ^ Ь / ! ^  ( Г ^ р ч ш р Ь ц  ш ^ ш Ь п ^ ^ Ь  к  [! 1! 1{ З Ь ш д Ь ш ^ р Ь

ш Ь щ т / и  [ Ьш[  к  д ш Ь  ш и ш  1х шЬг^г

2

З Ь т  ш ^ и п р ^  г }шр&Ьш[ ц о р ш д Ь ш [  З Ь ^ р ш д Ь  ш ^ Ъ п д ) , ^ ,  ш ^ р Ь д ^ Ь  ( ч р ш - 

р ш Ь > ( и р р Ь  4 ш } р Ь Ь Ь ш д  [ и р Ь ш Ь д  [ и ш ц ш г [ п  Ь ш  А р  ^ ш с т р и  Ъ ш т р  ^ ш ^ ^ Ь г  Ц,Ьт.-  

ш Ь р  ц ш \ . ш п . ш д  А Ь ^ р ш д Ь  ш ^ Ь п д ^  ЬЬ и п р ш .  И ,  Р ц р ^ Д г }орц ,  п р  ^ З т [ ~

и Ь ф ( , Ъ Ь ,  п р  ш ^ З  Ь п р ^ Ь  прц1> Ии^ П 1[Ъ р .  3 ш р ш р Ь р / 3 , п р  ^ Л ; -

I(’Р  У  ц ш А  Д Ь х  Я*, Ъ ) ш ^ Ь , п р  Ь Л , [ [ 1р  1Г Д  Р ЦШ /и ш Ь  ̂ Ь , п р  (  шЛР ЬЬрх ГЬ.  ^ ш -  

р ш Ь ц ,  п р  Ь ^ ( / Д ^  С ш ^ Ь ш ц ш р ^ Ь , ш и т  (  ^  ш А р п д Ь  Ь п р ш , п р

к п 1Ь  &П12 [ 1  р Ь р р К 1л Д  Ь / / ш  Ь и т Ь ш [  I и ш Ь Ь  [ и ш Ьг  Ь.  О*т. цшц, п р п л  Л ^ -

Ьр  ^ / Д ^  Ъ ишл [ *Ь ,  п р ц ^ Ь  « Д / Д ^  Ь ш  ц ш Ь Д , п р  Ъ ш т р  2 ^ Х» Ь  ц Ь ш  4 ш л р  / ч р  

к п 1 ^ Р  к  ДЬЪ л ш р у ш Ь и  д т д ш Ь ^ р ,  ^ р  ш л р  [ и !  ш  и т п А  к  [ и ш ц ш ц ш р ш р  1л уД  

. ш р и т т . р Ь ш л ! р ,  х / Д Ь ^  ^ Д  ц Ъ ш т р  2 Ш^ Ь  Р П1ПР Ц о р о р Ь  ^ р п ф р  1{Ьрш 1^рЬшд  

/ / Д ш у Ь ш ^  Д  р ш ц п и !  ш с т р и г  Ьс ш  / /  А Ь  Ь р ^ Ь  ц ш 1 ш п р и  Л ^ ^ р ш д  Д  * / ( Ь ^  

[ к р д ш / и  Ш2 [и ш  р 4 , [ил1{ ш  у < / / /  А ш е  ^ ш А  ш р Ь ш [  * \ ш р ш р ш ц  1л. ц[гл ш Ь Ь '  ш р ш р ш -  

/у /71  /г ^ ш « /  й т 2 т  [и илЬ I

3
Я к Ц  1!  ш ^ п с ш Ь  " Ъштр 2 ш / ' №  ш  ЦШ 1 [ Ь д ш 1  р п ^ п р  ш п Л и  Щ ш р и ^ д  к  р ш .  

ц п ч ! р  Ьц ЬЬ  р Ь ^ Ь ш у ^ т / и р ,  п р п д  ц п ц г  Ц о р п ^ В ^ Л , Ь ^ ш Ь ш щ ^ и  к  и п^ Ь  З ^ / г р р и !
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^ ш / и & и / Ь к  д ш с  к  Л [ / / р  Ь ш ц ш Ь Ь ,  к  п р ц ^ Ь  Ь п р ш  Л ^ / ^ р  Ь и ш ( / / Ь  Ь и ш  и л  /1

ш Ьц ф  Ь п р ш *  \ ' с р ш р ш Ь ± [ л р р Ь  / |  Ь п д ш Ь ^  1 \шрд/л .р  / /ЬрЬ Л д  [/>Ь/ч к  д ш Ы / ш  лр  

ц п р д / л /  л ш п ш я ш Ь  ш / 1  ( Т ^ / г р  И ц ш ^ / г ,  Л>[/1р З т / и к ф / /  к Л Ц ^ р  Ь и ш ^ т .  [ и пр -  

4 т р ц Ь  / / / /  ( / / ,  р ш  л д  / /  / Ц у  Ь п д ш  п р щ ^ и  / / (  [ • • • ) *  &ш  1 Ь ш ц ш р Ь , п р  (

Ш1Р 1и п рш1? ш Ы [ , р  I, риг> Ш1 Ш т , I/ и;/П/Ь ш  у Ь  ц п р д  и р и / р к ш д  ш Ь щ / л п ш Ь , Ы Ь  - 

ц /и 1_п р  к  ц ш н и & ш Ь о ц  к ц р ш р д /

/ '  %ш р ш р ш ц  ц ш  лр (,[ / / Ь ^ ,  п р щ ! ; и  л Ь Р ̂  [ф и Ь о ц ш  л ^ р Ь  /и п р  и/Ь ш  ? р  у  / ;  I/ , л / т ^  

1{П1ф 1 р  Ц ф ш Ь ^ р ,  п Р п Л щ/иш/ .пр/г , ) /  ш Ь т Ь Ь  1,р Ф ш Ь  ш  л /и и/Ь,  [и п р  ш  / /  и/Ы[Ь  /г 

>шр/л/  I/ < / / * / >  Ъ ш ' Ь ш ц ш р Ь  ц Ь ш  1[П}кш[  А  л ° Ч ^ П1Р1и ^  !,СР 1[шЛшс / л р п /[ . ' Ь ш -  

ц ш Ь ц к д и / 1. ЬI?ш к  ц р Ь р Р Ь  / / 1р  Ь ш  1л?ш к  ц ш т Ь Ь  1 )шцшЬ/ /  к ш  и и ш р  ш п Ь к /  

и  и/ ц и/Ь ц к д т д и / Ь  к / р Ь  ц ЬмГрЬ 4 Ь и / ц ш Ь ц к д п л д  к Ц1?к[ / /р  1Г // р  ц ш л /и шЬЬ

1иш>кЬ/ /ц 1) 1  / / { / п и л  Ь т [ ш с  /// /и /п I, р  и/ ц /? // / р Ь  ц  к ц р ш р и Ь  / л р  р Ь  ц Л>(/ 1р  Н. цш-  

/?/>Ь к  р Ь ц  I? Ь [/1 р  З г л / / / к ф / / Ь  л 1,11̂ и р ч / / /Ь ,  р ^ и / ^ т  ф п р р  ( / г Ь и п р ш  р т т / ,  

р ш  л д  р ш ц п и Г  ш Ь ц ш / ?  Щ ш ч Р  , и Р  / ‘^  и шр/ / / р[ /Ь  к  ц о р и  Ф ш Ь ш л  / и ш Ь р Ь  к  * / А -  

1^1 р  & ш ^ Ь  ш  ц ш  р[/Ь 4 ш ц и д  ш 1(шЬ // ш р ш р ^ Ь  к  1?//Ь^ Ь т ш ц к д ш Ь  ш л и  кр1[пр/ /Ь  

Л ч ^ р р и  к  л п 1-1* шЪр ^  о ц Ь т . р [ л Ь  / г Ь ^  п^  ц т / / Ь  к  п^  1/и 1[ шр шд / / Ь  ц^ /?  п с . Ь / г / ,  

ф  ш [//и ш  ш 1[ и/Ь ц Ь ш д / / Ь  // ш / л Ь Ь  */р ш д  ш п  ш р р ш л Ь  2,Ьрш1[[,  ш /? 1,Ь и/дЬ ( ) п ц п -  

, / р р ц п  / /р / л р к ш Ь д г  / '  ЬI? ш Ы г п{  ц ш к ш [  л ° Ч ^ П1Р111-^ * /ш ЛП1РI* ш Ь  кр1[-  

р Н Ь , П1  \ ш & к д ш Ь  1? Ь ш[  ш Ь ц ,  ш л /  1 т к ш [  ш Ь и ф  ц Ь ш д ^ Ь  /» 7 - ш Ь у ш у ,  <///у Ь п р ц и  

и / п ш р 1 д \ / Ь  ш п  / | р Ь ш р и  Л ^ ^ р р ^ и  1± Ф ш Ь ш  / и ш Ь Ь , п р  /г | / ^  / л р к ш Ь и  / / / / '  / Д д /» 

Л/гчпиТЬ шЬ ц/,  цЬ ш п ш у Ь п д ,  шл[  р 4  [ и ш ц ш ц п* РI *  ш /?р  ц ш р М . и ц  /» л^Ч'МЧ'  

р Ь ш Ь д и  ' ь Ь ш ц ш Ь ц  Ф ш Ь ш  / и ш Ь ^ Ь ,  п р щ ^ и  шл[  Ь р Ь р  Л / ^ р р Ь г  [) 1. и т\ /  I/

и п р ш  ^  ш&Ь ш  [ ц Ь ш д ^ Ь  / /  ш Ь ц ф и  [л р Ь ш Ь д  I/ ц ш  / /  ш  у ш  дЬ ш / цш/_ш п и Ь  Ь п р п ц к *  

д\ /Ь и  Ьц ЬЬ  *»Ь ш ц ш Ь ц  Ь/?ш /ЪфЬ^и д ш л и о р  Л ш / Г ш Ь ш ^ / н  Р ш л д  I ? Ь ц ш Ь /» 

1;р Ф ш Ь ш  / и и / Ь Ь , Ь р ^ п р ^ Ь  Л ц ^ р р и  ш л и п р /х З т / и ^ ф  п^ ^ ш й Ь д ш Ь

ц Ь ш [  // Ът. 2ф  р Ь р р Ь  ш п  Ф ш Ь ш  I и ш Ь Ь  Ьр1[[лц[/  [ и . р Ь ш Ь д , I/ Ь ш  1л/ п^  р п Ь ш ~  

ц ш и/1> р  I Ц*Л ч№1* / ? ш ' * т ш Ь  Ь п р ш , п р ц [1 Ь п р ш  ( Г ш ^ А ш м  / и ш Ь Ь  Ь рц /1ш/ 1р  

^  ш ^ Ь  д п  л д  ц Ь ш /  шп.  / / Ь р Ь , п р  к  ш р ш р ^ Ь  р ^ и / ^ ш  ц 1 / шЛи  Ь п р ш .  р ш л д  

ц ^ ш и ^ ш б ш Ь и  Ш-Ы^/Ал С ш ^ Ь ш ц ш р ^  к  &т. 2 П1_ [’и ш Ь Д  [и п р 4 т _ р ц Ь  к  1/ ш / ? -

р р Ь  / / / ;  /ишЬЬ 4 ш / ? ш р [1 ц Ь ш  4 и ц ш ш ш р / п ? [ л р , к  Ь ш ,  п р и / ^ и  р  1г / л р  ш р ш ~  

р к ш / :  { У к ^ / р  Ьи и / л / 'Ь  и щ ш Ь Ь ш !  I; и п у Ь  [и ш Ь  и / и п р ^ р ц т /  Л / / / р  &ш ^ Ь  ш  ц ш р [ / Ь , 

ш л <11? Л1  ц / и л Ь Л ,  РЬ  п П (  // т к ц / /  Ь п р ш , к  Л ^ р  1Т/ грцш/ и ш Ь Ь , ш л р  / н ц & ш -  

р ш р п л  ( ,  и ^ / Ь ^  о ц Ь т . р / л Ь  1{шр (  Д  Ь /?шЫ;  / I Ь ц /  Ьи1) Л ц / г р  Ц,цш/?Ь

к / IЬ[//р  З т / и ^ ф Ь  к  ш у с / г /  п рц / / Ь  Ь п р ш  / / / 77Ш  /?р ш ///п р  , т р ц р  ЬЬ к 4 ш /? ш  -  

/1 / /шр:  I) 1_ Ы р р ^ Ь  ц / г ш п н ? Ь  Ь п д ш  ш п. р р /1 и ш п Ь  к ш л и Ь  ^ к  4 шЬ ш  и / ш  ц 4Ь ш р и

/ и Ь ц р Ь Ь  / / ш  иЬ ш ц ш ш т р Ь ш Ь  / л р Ь ш Ь д , п р и / ^ и  р ш ц / Х ’р д и  /// п и к д  1> ш / р кЬ р Ь  ц  

/ у иI Ц*Ли Ь р ^ т .  /?к[ />ршд ц ш/ _шп рЬ  /?крА Чп 1п,1 р ш ^ ^ Ь  И т ^ ш  / и ш Ь Ь  п *

ш л Ь щ ! ; и  1[шр(; Ь / л и / 1И к [ ц и  п и  и / л , п р и / ^ и  Г[ШЛ  к р к р ^ Ь  /1 к[ / 1р и Ь ,  / /  /иЬ Ш1 шЬ  ц

ц /1 ш к  ц/1 /1 ш р ш Ь т . р / л Ь  Ь п д ш ,  п р  Ь р (  ^1/ ^1 ,  Ф ш 1и 1 ^ [ п д  ЬЬ шп.  ш р р ш л Ь  2.к-  

р ш ! \ 1 %иг

Р ш д  /1 Л *[ / 1р  & ш 4 Ь ш ц ш р / ; Ь  к  /1 ш ш Ы ; Ь  / л . р Л ; ,  шл[  Л>[/ 1р р Ь  к  р п [ п р

р Ь ш 1 [ / ч р Ь  4Ь ц к р / \ Ь  ц ш  1.ш п ш  д  и к  4 п ц к п р р Ь  и п д ш ,  к р / ;  ц ш / /Ь  шп /* Р  / /Ь ̂  оц~ 

Ь т . р Ь ш Ь ,  ш  и / и  ш  ш / I  р  к [п  д  кЬ  /1 / и ш Ы^ Ь,  М  крI ;  л ш п ш  9Ш 1{ ш  л Ь п р  1[ ш р ц ш ~  

ц р т Р / л Ь Ь  4  ш  и /л /и ш  к и д  / 1 , шЬ1<и/ и 1ци& к  х/ , Ь п д ш  4 ' Ь ш ц ш Ь ц  [//Ь к ̂ п  лЬ к  >ш/_ш-

1Л ш  р  1? т.р/ц .Ь ц п р Ь к [ п л Ь  ш п  ш у Ь  1{ ш р ц ш 1_ п р т Р / л ! к и  и( ш  ш1[ ш Ь  к ш  [ и ,

* Одно слово неразборчиво.
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Пр р  Д  ш ш Ы / ш д  Ьи  р ш п т . Ц ф  д ш Ы / ш Ь  ш  Д  р  ш  и/  А т  к / п  у Ь  & к р п { ,  1/ ш и Ь  ш  р к , 4(1 
Д  А к п ш д  р ш р р ш р п и ш д Ь  п^  т.Ь/гЬ Щ ш Ь ц п р р  к  ц ш и / ш ^ т /  1/1, шЬ и ,  д ш ц ш ц и  

1 / к ц к р к / г ц Ь  Ь п д ш  к  I/ ш  х /  ^ 2 ш ш и / ( ц  и/ ш  т  к  р ш  цл! ш д Ь  г

4

Ф ш Ь ш (  /и ш Ь Ь  д о р и м л о р к  ц о р ш д к ш /  т ^ р к ш д  ^  Д Ь  ц ц ш 1 Ш п ш д Ь  * ^ ( / Д ^ ? ш 7  

//  ш  у /  т ш й \ / 1/ Ь ф з *  Ь ш к  ц р ш ц п н !  ц ш с ш п и  Д  Ъ ш Д / Д у / х ш Ь  лх. Д х ш Ь Ь  ш л  Д Ь у з Ь  

1{ п р ц к ш д  п р и / 1;  и ц 11 [>и [ [ *  ]  * > Ц 1\ ш р ш Ь  к  Ч ШЛ  ц ш ^ ш п и ,  т .п  А Ь  ш Ь т ш Ь Д

ч Ь 1-11п Р ш  19 ' Ш1П0  п р и / ^ и  8 ш р и ,  З Щ Ь ц т . р ,  2,Ш / ш ^ п  р , / и Ь А п р ^ р и  к  ш  л р ,

п р п д  р Ь ш Ц / ч  ^ ш ^ р Ь  А Ь  р ш у ш и / т р т р ,  ' Ц ° р р  к  щ  ш  т  А р ш  щ !  о ц р , п р п д  х / Д Ь Ь  

1/ ш р п ц  (  р ш щ Г ш д  тОл/гц 1] п у Ь  / и ш Ь Ь  Д п х . Ь Д / Ь  и / ш т к р ш щ !  шп.

ц р ш д / 1  / и ш Ь и Ь  п р и / 1;  и ц Д к / ^ р и Ь  к  ц о р и  Ь п д ш , Ь А ш Ь ш и / ^ и  к  ц и п ^ Ь  ц / ч - ц ш -  

ц / т Ь  ц ^ Ь т р к д т д ш Ы ;  и : ш / и / ш т к р ш ц А Ь  Р ^ Ь ш ^ к ш д  Д  с р п д ,  п р т [ р  ш р ш р к ш /

(  р ш ц п н !  ш Ь ц ш Д  ц р ш ц п и !  и / ш т к р ш  х /х/  п А  и  1 ш ц Р  ш Ь ш  1/т.рк ш 1!  р 1
3) ш  р  ш  //1 / и ш Ь  п А Ь  и / ш р и / / I /  2 , 2  ^ ш ^ ш ^  у ш л ш у  ^ ш Ь  ц ш  у / , ц о р ш д к ш /  Д  

ш р и / ш т ш 1 / ш Ь  ш ^ / и ш р ^ ^ Ь ,  ш д и ^ Ь р Ь  Д  ^ ш ц р р ^ ш Ь , ц р ш ц п н !  [и ш Ь и  4Ь ш  ~ 

ц ш Ь ц к д п ^ д ,  Ы/Ь  Д  й / кр шд  б т р т .  Ь и т ш г .  Д  р ш ц п н !  6 ш Д ш Ь ш 1 / и  ^ ш Ь ц ^ и /  &п~ 

р п ^ Ь ,  п р  ^ ш р к к / к ш Ь  1 / п щ! ш Ы ;  4 ш Ь ц ^ и /  Ь п р ш  1 / ш/ ,  п I  1 / ш р ш д  ш п Ь т /  ц р к р -  

Р р Ь ,  ш л  р / ;  ц р ш ц п н /  х /о /т /х  1 / пр п^ и  Д  А к п ш д  4 ш { п д  к  ш щ ш  ц Ь ш д к ш /  Д  ц/л-цЬ  

8  ш р  к  /иЬ ц р к ш д  ц ш й р п д Ь  Ь п р ш , п ' ^  ктт_Ь  к  Ц о р т _ р к ш Л р  п  ^  1 / ш р ш д  ш п ~  

Ь т /  1/  ш иЬ ш И ' р т р  А ш' и , к р ц И ш Д р  ‘̂ ш ^ ш ш ш д п ^ д  Ь ш / и ш ц ш ]  х /  А ш  р  ш  и / о / Д  ш  [1)1 
4 ш ^ п д  т к ш п Ь  3  п 1/ ^  ш Ь Ь  Д  /у Д ,  к  Ь ш  ^  ш  1 ш  ш  ш  д  к ш  /  Ь И ш  А ш  ц ш ^ р п д Ь  1/ ш Ь  Д  д , 

т р  Ьг Ь ш / и ш ц ш ^  ш р п п  1!  к ш  р  ш и / о / [ ч п  т р  к ш Ь  ш ц ц ^ и  О к р п ^ ,  к  $ Ь т  ш п Ь к / п ^ Ь  

[•к гГ Р [ ч р  о р ^ Ь ш д  / и р к ш Ь д  и ш к ш д  к  р  г/. А  ш Ь  Д  1. рп ^ ,  / / п т п р к ш д  щ !  [г ш р ш Ь  и  

*ъп.1 ш 1/ ш 1 п р  / [ ш Ь ^ д Ь  ш у Ь < Г Д / / ,  ^ р ш д к ш / 2 Ш^ Ф ! 1 р ш *. 1 > и р ^ ш р к ш д  г /ки/[1 и / / п и / п и Ь  

д т . д ш Ь к / Ь ^ ш  ц ц ш р ш Ь и  к  ц ц ш Ь & и  1/ ш Ь ^ д Ь ,  п р  к  Ь ш ,  ^ 1 / ш р Ь / т /  ш ш Ь к /  1[ р 2 ~ 

т ш д Ь , д т д к ш /  ( р  к  ш д и и / ^ и  ш н и / ш  ш ш I / к  ш д  ц / ^шЬ  и 8 ш р к т ,  п р  4 ш ц ш р  ± пр и  

>шр [ ир  ш х /  1;р 1/п$и к  ш Ь ш р ш ш  ( р  Л / ш д к ш /  Д  1/  ̂  ш ^ Ь р ш Ь  дш р т д А  шЬ дЬ  

^ ш ц ш ц и  ш А  р т р к ш Ь  ( л р п р  Р шр Д / гЬ  ц ш ^ к Ь ш ^ Ь  ц ш Ь & и  Ь п р ш  к  ц ц \ и г / Ь  ц к -  

р к ш /  ш ш р ш Ь  Д  З п/ и! [ )  р ш ц ш р  , ш ^ п д  к  ш Ь ц  д р т _ к ш /  ш и / и / 1 / шЬк д ^ Ь г

Ц о р ш  д к ш /  4? к р / и !  / и ш Ь ^ Ь ,  к ! / к ш / р А р п Ь к ш д  ц ш  и/ ш I/ ш)/  Д  ;  3 ) ш Р ш / Д  / и ш Ь Ь  

к  и и / ш Ь  ц Ь ш  к  Д Ь рЬ  т ^ р Ь ш д  и л Г к Ь ш ^ Ь  1 / п щ 1 ш Ь д Ь  у / ] т р и / ш т ш I / ш Ь П 1_ к , 4 Ь ш ~  

П ш Ь ц  ш р ш р к ш / ,  ц к ш д  Д  й / г р ш щ

и $ и  и / ш т А т . р / и . Ь  1/ ш и Ь  ш ^Ь  ц р к д / 1 , ц[] ц ^ и и и и у Ь и  ш Ь и ш ^ ш р

ц ш Л . Ь ш д Ь  п р щ / т т Р / и Ь  1 / пщ!  ш Ь  д Ь  ш  у Ь  п д  Д I/ , п р р  ш п ш 1_к/ щ Ь 7 п ц ш 1 /ш Ь  т -  

Р / и Ь  А к р  ц о р ш д т д ш Ь к / ,  ц р ш ц т Ц  4 Ь ш р и  Д х /  ш  и т  т_р к ш Ь  / / ш  иЬ Ь п д ш  у о -  

Р/уЬ к /  р и т  ххуух/х/х Ьи1/ 1? Ь ш д к ш / Ь  Д  у х х у / г ш ^ Д Ь  ц р к д к / п д Ь  1 / шр о ц  к и  ц ^ т к / *  

1Г к р  / и п р 4 т . р ц Ь  ххуу</х/ х / Д х / Д ш у Ь  р Ь ц  х / ^ / Д р  ( к ц ш Д ^ Ь  и / ш р ш /1 / Д Ь Д / к  п ' ^  р и т  

ш Л  т Л к р ,  х / Д Ь ^ к  т ш д (  4 ц о р  шрЬ р ш р & р к / п у Ь  р ш д ш д ш д т к  ш /  / Д Ь Д /  Ьпр п ц .  

1 / ш р ц ш т р т . р к  ш Ь Ь  г

5

/ '  V п ц к п  р ш ц и / Ь  ш д Ь - ц ш и т д  п^  ц п  у  х / А / ^  к р 1{ р ш  ̂ п 1р [ и Ь  Д Ь ^  к р р к р , ^ Д  

{ п р ^ ш Л  к  1/ил!  [ / д /и !  р , прЫ/ ри  Д  к  р д ^  1/крщ[п.  Л>р  Д  Ь п д ш Ы ;  1 / шр о ц  к  А р  к  

ц ^ Ь ц ^ р и  ркрк/у рш^ д  / / Д Ь  V о ц т т  х / Д Ь ^  шл Ь п и ш  А/ / / / х / т т . р / и Ь  Д Ь ^  х^/ху 

А я ^  х / А / /  1/ ш и  1/ ш д  Д Ь ^  1/ Ь п д ш Ь ( х  '

*  В  т е к с т е :  * ? / '  И ^ ш ' ы ,
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З п р ^ ш / Г  т ш п к  ш Ьр ^ ш ^ п ц т р ^ С Ь  А Ь р п н !  цЬ р ш  ц ш Ь  д  т р  Ь ш Ь  ! ш и ш Ь / 11_ /г 

1 ш  ±ш и т  ш Ь  и  Д  ]  Ц, р ш  р ш  и! Д  р ш ц ш р Ь  Ь р Ь ш Ь  к  Д  щ ш ш р ^ ш р ц ш р ш Ь  / ш « /  ЬЬ ш  (Ь 

ш $ п д '  Д  ^ ш ц ш р 2 ш и ^ ш т  р ш ц ш р Ь ,  п р  ш { ( М  1{п^ Д  Ь ^ Ь ш & [ г Ь  1/ ш иЬ / ^ Ы ^ п ^ Ь  

и п р ш  А ш / р  1 ш } ш и т ш Ъ Ь ш д ,  р ^ щ ^ т  шЬ ц  ШЦЦР ЛЬ р  и ш 1(Ш1  ЬЬ Ь Д  * » ш -

/ ш д Л ш Ы ,  к  Д  1{ Ь цЬ р  1/  шЫ,  щ ш р и р д  цр1[Ьш[р ,  и ш ^ ш  \Ь ^ п ^ и  Ь п д ш  1(ш/и1/ш[  Д  

^ ш ^ р Ь Ь ш д Ь х  I' и I] р ш ц т Л  Л п ц п ^ т р ч р  Л р  Л р Ь  Н р ш р ш т ш ^  Д  4> р т т и т ш ' и  

[^п^ЬдЬ ш[ 1/р1{рп?Ь,  ^ ш ^ Ы ^ г ц и  / Ь р р ЬЬ  И р ш р ш т ш ^ ,  ^ п ^  ^п^п^^р ЬЬ ^ ш $ р  р ш - 

рш и [1 р т р  к  ц Р  шЬ ц ш  /I р , и ^ р о ц р  Ь д ш Ы ^ ш д о ц р  ш Ь т ш Ь Ь  п т и т  и/ цЬ х С ш  .л 

/ / ш р Ь 1/1 п р  Д  Ь п д ш Ы \  р ш ц т Л р  Ы ^ Ь ид ЬЬ  ш п ш с Ь /  Д  ц ^ Ь т р / ц  Ь Л ш Ь ш с ш Ь ц  

ц п Ь  шЬI] шцц.  Д Ь ^  Л ш р ш д ,  п р р  / / " ^ Д Ь  Ь ^ ц ^ т ^ р  / и п р ш Ь ш р Ь ш ^ р  Ь п р х ц ^ и  

и ш  т  ш Ь ш ̂ ш  щ  ш 2 ш  р , ц ^  4 ш д ^ п ^ Ь [ Ь  ц и ш т ш Ь ш у / 1Ьцр ^ ш / Г ш р р Ь ,  р ^  ш и т т -  

&пд и/ ш т  п / и /  1{ шЬ 6  ш  п ш  дЬ I;р, р / ;и[ / ;т р ш  р1\ш дш/ .  Ь /1ш,  1[шрЫ , ^ Д  п р  ц ш  р~ 

&Ьш[ пцпр/ И т.р[и.Ь ш  п Ы ; , 1{ ш  иЬ п р п д  п ' ^  ^  4шр1[ ш Ь  ш  р ц Ь  [ ц и ш т ш Ь ш ( Ь х  1кр/  

к о р Ь Ь р  Ь п д ш  ̂ ц/хр п^  т. ЬД Ь , ш Д Ь Ь ш ^ Ь  о р ^ Ь р Ь  р ш Ь ( и  т Ь ^ Ь  шх_шЬ цЬ ш^х I)п ~

р ш  Ьи  р р р и т п Ь ш ^ ш и ^ р  Ь Ь , / / Д Ь ^  ц/х у ш / т ш ^ Д  /1Ь6 щ ш  т  Ь р  ш  ц/ !  [хЬ р ш -

ц п  и ?  р  Д  Л , д  ш Л * д  и / д  Ьпд\хЬ и р р ш ц ш Ь  ^ ш ^ р ш / ц Ь т [ х Ь  шх_Ьт[хи цр^[хЬ,  р 1[ ш и -  

т т д т [  п т и р Ь  ш д и ^ Ь ^  ^ ш ц Р  т.р\ /Си ш р ш р Ь ш [ Ь Ь , Д * / (  Р ^  ц ш Ь  Ь ф р ^ Ь Ь  щ ! Ь ц  

Д  & ш п ш ^ т . р Ь Ы ;  о и Л ш Ь д п д х

Чшр&Ь/?,  п р  и п р ш д  /IД 1 /  ̂  ц р ш ц д р т ^ р Ь ш Ь  АЬр п д  ш[ и п рс ! ^  ш / I  р  ш иЬ [/ /ЬЬ,

б п ц т Ц ^ Ь  ш п  Д Ьц ,  1/ Д  ЬЬ ^ п ц )  щ ш т Ь р ш ц Л о ц р , ц р ш ^ ш щ р р  Ь ш Ь ц ш т р р г

п ^ / Ь  Ь п р ш  Ь ш ц р ц ^  р т_ р цр :

{Ь рЬд \ /  Ь ц ш  щ ш р ц ш и / ^ и ,  ^ Д  ц Д  ш ш и д  Ь и , р  (  Ь ш  ц / щ ^ и ^ р  ц п Ь  ш '  цг

7
1) 1. д п р ^ ш А  р ш Ь Ь  Д  ц [ т \ и  Ы^Ьид!; ,  4шр1(  I; Ь /IЬ ц ц Ь ш [  Д  / ^ Д ф / Д ^  Ь Д 

{ Ц р ш р ш т  д ш ц ш ц и  ц ш Ь ш ц ш Ь  / ц ш т & ш п ш д  ш п Ь Ь [ п р Ь ц  Д л /  Ь ц т 1 Ь  Д  АЬ ~ 

р ш ( Ь п д ,  / /ш иЬ п р п ^ ,  Ь р 1\ ц [ ш ш р ^  т Ь ид I ;  цЬ р ш  ц ш Ь  д  т Р  [иЬ & Ь р пд  *>Ш1.Ш т  ш  р  ~ 

/I ш  д , р и т  д ш / Х ш Ь ш ^ Ь  щ ш  д&ш п ш  ф  ш  ц  р Ь  Ь ш  ц ^ Ь , ц р Ь и д Ь и , /IЬ ц Ь и  Д  /I ш  -  

д т / 1 Ь  ш р ш и д Ь и ,  п р  А Ь р  Ьи  ц р Ь ш [  4 р ш / 1 ш Ь  [ и Ь ц р Ь и д т ^ р  Щ / ^ п д  Д Ь ^  ш Ь ц  

ц т ш Ь ^ [ Х  ^ ш и Ь  -Сш д Д  / ц ш т р ш и т т р Ь ш Ь  Ь  //  ш  ^ ш п ш ^ ш ^ и ц  /и/1 и Ш!_Ь[ и Ь р ~  

/1шЬЬ[пд  Ьи  ц р Ь ш [  Ь/1 2,Ьрш1{[ ш р р ш ^ Ь ,  и р р ш ц ш Ь  ^ ш д р ш щ Ь т ^ Ь  Ь /1Ь[рр

М ц ш 1? Д Ь , ш и т т . & п / 1  ш И Ь Ь ш ^ Ь  Ь2 ш Ь Ь  ш ^ Ь щ ^ и  Ь р Ь Д ,  п р щ ^ и  РЬ  Д  ^ п / [ 1[ ш и

ш Ь д Ь ш [  р и т  ц о р ш ^ ш р ^ Ь  ^ / т / / / ^ ( Д  4 п т ! ш д Ь д щ д  т ^ р Ь ш ^  Д дЬ и р ш р Ь ^ п ^ ш ^

Ь / / ш ^ Ь ^ ш ц ^ р  Ш2 [ и ш р ^ ^ Ь  ^ ш ^ п д г

Ь/_ ( ш ц ш ц и  2 .Ьрш1ц ш р р ш ^ Ь  2 ШШ / А # / 7^  1Ш п ш  1 ^ Ь  ц р Ь д Ь  Ш [ р и , ш  ц  р  (  

1{ш[ ц Ь ш  р Ь ц  1! ^ 2 ш  Р ш р Ь1{ ш х/ 1
Щр[и?1;р А ш д Ь о п  1 1 т Ь ф ш Ь  ^‘р 1 щ п г 1 ч  и п ^ щ ш т о ^ и ,  п р  I; / ! Ь р Л ; ,

1[шрдЬ/$ , п р  Я ш Ь ш ^ Ь и  ц Ь ш х  Щ ш ^ & ш п ш ф ш ^  р Ь Ь ш ц Ь  [Ш1_ &шЬ ш  Ь и  / ц ш  т  ̂  

2Ш& т Ь и ш Ь Ь /1 { ш ^ и / /  / А ^ А /  Ь п р ш  р Ь ц  ц Ь р ш ц ш Ь д т . р Ь  ш Ь  р / т !, ш и Ь

[Ь ц т . ш  ц ^  т  т . р  Ь ш Ь  х Ь р ^  4  ш&Ь и д  Д  и п А / ц^  цЬ ш  Д  &ш п ш  д т р ^ Ь  &Ьр,  ц р Ь  и д Ь  и 

щ ш  дЬ ш  п ш  /Д ш  л  р Ь Ь ш ц  [иЬ ш  /} ш  1{Ш [[/Ь / 1Ьрпд,  т р  к  Д ^ 4  Р ^ Г ^ [  ^  ш п- Ч. ш  Г1Ш ~ 

р Ь[ ,  ц Д  Д  ^ ш р ш р ш ц т  у Др »Д / ш Ь ш д Ь  р ш ц т . / 1 р  ЬЬ Ь п р ш  ш ц ц ш  1[шЬрх

Ъ!- Ьи  ^ ш /? Ь Ь ш ^ Ь  б ш Л  /1Ь ш /! р ш р & р  цЬ р ш  ц ш Ь  д т . р Ь  ш Ь  р п н /  1/ Д 2 Ш  ^о-  

б ш р  р ш р Ы ^ ш / 1  и  р ш р Ь д ш 1 [ ш / 1 р  п ц п  р Д  т.р[и.Ь А Ьр  ^ ш ^ д о ц  Ь 1[ЬЬшд Л Ь р п д  

ш ЦоР ш  р ш  р  д ш п и / д  I и п Ь ш р 4  З т ^ и Ь ф  ш  р р Ь  и^/1 и и[П и

ЦГАДЛ, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 3/2, лл.
321— 323 о б .  П о д л и н н и к .
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№  132
1783 г., февраля 9 —Докладная записка Г. Л. Потемкина Екатерине II

о миссии Я- Рейнегса

Ь к стракт  из писем доктора Рейнегса

26 декабря  прошлого 1782 г. при открытии зимы в Тифлисе, от- 
правясь в Три церкви, достиг он туда в навечерии вербного воскресе
ния, дня отлично празднуемаго  и почитаемого во всей Армении. По 
начатии праздничного священнодействия патриархом, окруж енны м 32 
епископами и по произнесении первых молитв, доктор вступил в цер
ковь, препровождаемый пятью епископами, из коих один на золотом 
нес блюде дар  и письмо мое. Д октор , учиня пристойное приветствие 
патриарху и всему народу, объявил вину пришествия своего, епископ 
возлож и л  крест на патриарха , другой ж е  прочел громогласно мое к 
нему письмо. Последовавш ий сему моления народа ясно и зоб раж али  
его удовольствие, и патриарх, приведенный вне себя от радости, про
изнес речь, возвещ ая  милость и покровительство, которых Армения 
себе о ж и дать  долж на .

Сей был день веселия, среди бедствий сего нещ астнаго народа, 
который не ощ ущ ал  еще подобного утешения от самого падения ц а р 
ства своего. Восклицании о здравии  в. и. в. были повторяемы п атр и ар 
хом и всеми тамо бывшими. Сей день прошел у ж е  за  полночь, как  
зделан о  было совещание, на котором все присягнули быть паче преж- 
няго преданными им ператорскому российскому престолу и просить 
милостиваго покровительства и благоволения к Армении присылкою 
некоторого числа войск, которые и не вступая ни в какое дело, еди
ным присудствием своим могут ум нож ить  храбрость  народа  армян- 
скаго.

Все мелики готовы пустить наши е о й с к и  в крепкия свои места, 
пропитать оный и д ел ать  все нуж ныя снабжения. Собрание кончилось 
по наступлении у ж е  дня. М елик А дам, избранный к правлению  дел, 
начал  приуготовлять всеподданнейш ия прошения, а патриарх  между 
тем отправился  в Корвирап для  исполнения подобных обрядов над 
гробом святаго  Григория.

Д октор  Рейнегс отправился  в Е реван  к Гусейну Али хану для 
изъяснения с ним о коммерции российской с его п о д дан н ы м и

Н а требованное им позволение войти в сей город хан вы слал  ему 
на встречу сына своего и несколько чиновников. С л а в а  России толь 
сильно впечатлена в персианах, что при входе в крепость встречен он 
был пушечною пальбою и музыкою, два  чиновника вели л о ш ад ь  его, 
и он торж ественно препровож ден в дом ему назначенный. Н а  другой 
день посетил он хана, употребивш аго  при сем случае все свое в е л и 
колепие. В изумлении своем предстоял он пред доктором  и тогда, 
когда у ж е  сей возлег на софе, удовольствие и боязнь, н ад еж д а  и не- 
доверенность начертаны были |на р и ц е  его.

М еж ду тем, будучи успокоен разговором  доктора, он позволил 
снять план с крепости, осмотреть магазины  и все, примечания достой
ное. и доктор удобно мог овладеть  крепостью, естли б имел на то по
веление. Ш естидесять человек горцов его довольно было на изгн а
ние хан а  и всех персиян. Из вне ж е  был бы он защ и щ аем  арм янам и, 
коими весь город наполнен. Столь велик был у ж а с  в народе. Д октор  
пробыл четыре дни у хана, который о казы вал  ему все учтивости, го
тов бы был учинится данником  российским, есть ли только предло
ж ение было зделано.

Д октор  д елает  описание Ерньапской  провинции, яко богатейшей 
по К ар а б а ге  и К арадаге .  Х лопч атая  бумага , шолк, пшено сорочин-
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ское, вино и плоды там самы е нанлучшие и в великом количестве; Ь 
д оказательство  тому служ ит прошлогодной збор седьмой части хлоп
чатой бумаги на хана. Сия седьм ая часть состояла в 68000 батм анах  
или 13600 пуд, полагая  ж е  пуд в 5 руб., составится доход сея малыя 
провинции с одной бумаги до 476000 руб.

Из Е ри ван а  доктор отправился в Корвирап, монастырь, леж ащ ей  
при подошве горы Араратской, сооруженный на том самом месте и 
кладезе , где по летописям армянским Свягый Григорий 13 лета  чудес
но сохранен был. Ц ерковь  К орвирапская  достойна примечания, но 
что принадлеж ит до остатков палат  Тиридатовых, то можно заклю чить, 
что искусство армян осталось при одних только священных зданиях. 
Ж ел ан и е  доктора было лриближиться к самому А рарату, но за  вели
ким снегом и потеряв о г стужи одного человека и трех лошадей, при
нужден свое намерение оставить. Всего удивительнее, что в самое 
то время не было совсем снегу и льду ни в Трех церквах, ни в Е р е 
ване, в протчем покрыто было снегом и все пространство славного 
грота, в котором находятся Уо1из А гтег .еиз  п аю п У оп ^е  * и другие ред 
кости, ныне не известныя.

По осьмидневном странствовании доктор, возвратясь  в Три цер 
кви, был там принят с звоном колоколов.

И как  великие снеги дорогу чрез горы зделали  непроходимою, тэ 
он и предпринял путь чрез границы турецкия.

Карской трехбунчуж ноц наш а И б р аш м , знакомый доктору со вре- 
мяни бытия своего в Зи дде  в Арабии, услы ш ав о приезде его в Ереван, 
прислал к нему трех левентов с прозьбою, чтоб он зд елал  ему посе
щение, на что, однако, он не согласился, не имев повеления входить 
внутрь Туреции. Проехав Астероран, Ш онакал , Бембек, прибыл он в 
Грузию. Зи м а ,  снег, лед. все изчезло, явилися цветы, и он вступил в Теф- 
лис 28 генваря наставшей ужеггамо весне. П ри  сем ж е  письме присланы 
от него партреты царя И ракли я  и сына его Георгия. Не мог он доста 
вить лучш их за  згорением в п ож аре  красок у его живописца.

В другом письме доктор Рейнегс свидетельствует, что расп олож е
ния Иберии и царя Соломона не премеины. Потребно одно повеление, 
что бы начать действие огня и меча и ож и даю т только с нетерпели- 
востию ответа на отправленны я пред сим прошения свои.

Д октор  упоминает притом, что в Иберии сверх строильного лесу 
такое множество родится дикой пеньки длиною от 14 до 16 футов, что 
без нуж ды можно снабдиться  целому флоту.

П а ш а  Акишский разруш ил начатую им крепость С окункале и дал  
знать  доктору, что готов сообразоваться  со обстоятельствами, лишь бы 
только мог уверен быть о протекции. Он уведомил его так  ж е  о воз- 
становлении Ш агин Гирея и о безпокойстве своем в разсуж дении при
бытия к границам  ген.-гюр. П отемкина. Д октор  ж е  зделал  пристойный 
ответ, советовал ему наблю дать  долг добраго  соседа.

Грузия находится в том положении, какого только ж ел ать  можно. 
Ц ар ь  И раклий, будучи доволен всем тем, что ему будет повелено, 
ищет только теснейшего союза с Россиею, к ак  вазал**, верный и гото
вый всегда к повиновению.

Д октор  д елает  примечание, сколь полезно бы было для  возстанов- 
ления благоденствия и цветущаго в сей бедствующей стране состояния 
доставить царю  И р акли ю  в ленное владение, яко в а за л у  империи, все 
при надлеж ащ ие к Грузии, предлагая  при том удобность збирания в 
том краю  контрибуции.

Он находит великую  пользу в отряде  к  царю  И ракли ю  двух пол
ков, им просимых. С л у ж а  для  покровительства сего принца, могут

* Так в тексте.

** Так в тексте. Должно быть—вассал.
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оныя такж е  быгь и обузданием  ему самому. М еж ду тем, доктор нб 
распространяясь о слабости турков и собственном их неудовольствии, 
о возмущении курдов и азоров, о набегах под предводительством н а 
чальника их вели на Б аязет , Ван и К ар  [с ] ,  ими чинимых, о переводе 
паши ванского в Ерзерум, дабы  отрубч ему голову, воспользоваться 
его богатством и об отдаче Полии, важ н ей ш аго  в Анадолии города 
И брагиму, брату бунтовщика З а п п а н а  оглу, уверяет, что первое д в и 
ж ение войск российских возстановнт и утвердит покой и тишину ь 
сей стране. У ж ас и боязнь имяни российского выше всякого изобра
жения. Христиане их лю бят  и многие м агом етане  с удовольствием 
вспоминают время пребывания их на брегах Каспийских. Сие д о к а зы 
вает он примером: в бытность его в Е риване  И м ан  Кули хан Урум- 
скни блокировал  Таврис; по прозьбе Гусейн хана  доктор написал к 
нему письмо об оставлении сея блокады  вредным д ля  коммерции и 
сего было довольно д ля  освобож дения Тефлиса.

От прибытия войск наших к И р акл и ю  зависит учесть Адербига- 
ни , и арм яне  избавились бы от своего тирана. Все провинции К ара- 
баг, К арадаг ,  Генж а, Гои, У румиа с Д ербентом , Гилян, Бак е  и Мн- 
зандрон  не имеют принцов родовых, но суть добычею грабителей. 
Тритцать тысяч Фамилий арменских в одном дистрикте К арабагском  
и К арадатском  по уверению меликоЕ в два  дни низвергнут иго рабства, 
естьли только появиться в Грузии солдаты  российские, впротчем, не
взи р ая  на то, будут ли арм яне  признаны подданными российскими 
или дастся  им пристойный владелец , надобно только воззреть на к а р 
ту и увидеть, что от Ензелеи три дни ходу больш ими баркам и  по реке 
Куре до К урк ари ш ан а  в К арабаге ,  от туда  до Е ривана  пять дней и 
три дни от Е ри ван а  до Гоя.

Д октор , описывая плодоносно сего края , упоминает т а к ж е  о тр у 
долю бии и п р и леж ании  ж ителей  и сколь великую  имеют они нужду 
в покровительстве. В сам ое  отправление  письма получил он известие, 
что Фет Али хан дербентский устрем ился на И б р аги м а  хана  кара- 
багского с шестью тысячами лезгинцов, коими сам он за  два месяца 
был атак ован  и которые усмирены были повелением, от ген.-пор. По 
темкина присланным.

Чтобы полож ить предел сим бедствиям народным, нуж но д в и ж е 
ние туда войск. Д октор  изчисляет три пути, в ту стран у  ведущие. П е р 
вый— чрез К ав каз  краток, но труден, другой— чрез Черное море и 
Иберию удобен, но требует многаго времяни. Третий ж е  чрез К аспи й
ское море и сен путь р азд еляется  на двое. Д е р ж а с ь  земли, предстоит 
опасность от множ ества змиев на равнине М огавскон, воспрепятст
вовавш их и великому П омпею  достичь моря Каспийскаго. И так  путь 
водный от А страхани и К и зл яр я  в самый К а р а б а х  есть удобнейший.

По возстановлении тишины в сей стран е  каких коммерция не 
получит выгод, а затем  и в случае  смерти Соломоновой, которая  по 
всем наруж ностям  отстой^ недалеко, близость войск российских не 
попустит новым возмущ ениям.

В прочем нет никакой опасности с стороны владел ьц а  персицкаго, 
он не есть отнюдь заво евател ь  и д оказательством  тому мож ет служ ить, 
что Есе принцы, окр у ж аю щ и е  Грузию, предлагали  И ракли ю  ежегодной 
дани 180 000 руб., если только обнадеж ит он их своим покровитель
ством. Что ж е  можно о ж и д ать  России? П ривязанн ость  к оной грузин- 
цов и армян толь велика, что естли бы повелено было обрить им боро
ды, сию вещь, свящ еннейш ую  V всех азиатцов, то не разм ы слили бы 
они тотчас сего исполнить.

И так, путь водный от А страхани п Кн л я р а  в самый К а р а б а г  
есть удобнейший.

ЦГВИА, ф. 52, оп. 2, д. 90, лл. 3—7 оо. Копия.
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/г д  ЬЬ ц п  р д  ш  1̂ ш  р  ̂ Ь , р и т  ш  д т !  И ш ш д  ^ п  щ  ш  ^ р , к р ^  4 ш Ё [ п р  ш ц Ь ^ с

/>//ш Ь I ш ц р / ч  1 ш ч р т [ Ь  / А & А /  р Ь 7  -Р^Ч А  Чп р Ь и  &Ьр,  ^ А  ШГ1 1Ь ^ ^ р  ^  и р р ш ц -  

Ь ш  и т р р  щ ш т р ^ ш р ц Ь  й ш Ь ш ^ к Ь  цЬ ш  цп^  ^ [ ч ш Ь  ш ц ц / г Ь  /П л р т / / ,  ш и Ь  ц ш -  

Ъ ш 1[ ш Ь  к р ш ^ и ш Ь ш д  Ьпр[гЬ к  ш ш Ь  4 о р  Ь п р ш  к  д ш р ц ш Ь и  А Ь д и  т Ь ^ Ь  ш п  Ь ш  

ш п  *Гш и ш р ш  1[ и л ! к Ь к р к ш Ь х  , 9 А  Д п р ^ и и !  / А ^ А З ^ Р  ^ ш  И ^ Ч п р и ^ и  к р р к Д Ь

* Так в тексте.
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Ш ц ц р  Л Ь р  р п р р п р Ь  д ш Ь  ш п  ^ х / Д Ь  ш ц ш ^ Ь ,  ц п р Л ;  д ш п ш р ш ц п д Ь  ( Д / /  ц р Ь ш [ ,  

ш п ш / . / / [ Ш щ ^ и  ш п  1' /[шЬ 1шц р[ / ^Ь  п ^  х / Д ш ^ Ь  Ь п р ш ,  п Рф Д  А Ь п и  щ ш р и [ / д  1^шЬ, 

ШЛ к  2 П1-П2 1крш р ш ш Ь ш А  р  Ь ц Ь ш [ 4 ш д р Ь , п р р  ЬЬ р Ь ц  А Ь п ш Л р  о и Л ш Ь д п д , 

п р р  р Ьш1 [ ^ Ь  Р Ь щ Ь т  Д  2. ш д ш и ш ш Ь , р ш ^ д  Д  Ь п д т Ь д  ш Ь т ш Ь [ / Ь  ш Ь ц [ / р  Ь п д ш  

- Р р ш и ш ш Ь ,  /г Р ш $ ш ц [ / ц ,  /1 ^ ш Ь , Д  1 Гп р р ,  Д  З ш р ц р п н /  Ь. Д  2Г 1ш ^ ш 1и Ь п р ш  

Ь. ш л  т . р Ь р ,  Р п ц  ц И Ь ш т о ^  Ь ц Ь ш ^ и Ь ,  п р р  ЬЬ ш Ь [ } [ и р 1 З ш ^ и щ [ / и [ /  4 ш Ь ц [ 1 Щ-  

Л ш Ь Ь  Л / д ш щ 1 , и  у Ь п р ^ ш  1^ш{Ь[пу  ( Д Ь  Ь ш п ш с Ь ^  Д  ш ^ р  р п р р п р Ь / п д ,  и р р ш ц ш Ь  

щ ш игрД  ш р ц Ь  Ь ш Л Ь Ь ш д Ь  Д ^ Д '  ш Ь р Ь  Ь г / п ц п / [ п  1_рцрЬ ЛЬрх  Ъ ш  [/^рП1[ [ и п ^ Ь Лт . ~  

Р Ь  ш / /р Ь  Ь 4 ш р и ш т . р Ь  ш / /р Ь  ц и [ / р ш и  р ш ц Л ш д  ш  пЬ  Ь [ т [  4 Ь ш ц ш Ь ц Ь д п \ . д ш Ь Ь  -  

[п О ^Р / {ш. Гшд  А Ь р п д ,  п р  Ь р (  щ  ш  ш  2 ш  & ш  1_п р  ^ Ь Ь т /  ш п ш р Ь Ь  цЬ ш , Ь [ /ЬрЬ  

Г ш й Д ,  ршр[1  / Д Ь Д  ^п^С^^

I / , л Ь  щ о [1^пк[ЬД  ̂  1ч[шЬ Щ Ь т р т ^ ^ ч  г ш и щ ш р т [ Ь , п р  ш ^ 6 Л  Д  Р ' ш ц ш Ь  п п  /[* 

I/ ш  | /  ( Ь  1/1 ш р  ( ,  (  ш  Л 1 [ и п ^ Ь А ,  [ / Л ш и ш т Ь ,  ^ у ш Ц ш ш  Ь Ь р1 \ш у Ь  ш  / /  Д  ш  Ь р ш ц -  

Л[ д и  Д  ///»<} щ ш ш Ь р ш ц Л [ / Ь  6  ш  п ш  д Ь ш  { р  ш ц ш ! _ п р т р  Ь ш Ь  и , ^ ш р д / л Г ,  п р  & ш -  

Ь ш ^ Ь и  ц Ь шх

Ъ ш  п р щ ^ и  ш Ь ц Ь ш 1 /  (  [Ьцт.[ /Ь п т _ и т ш д , Ь Л ш Ь ш щ ^ и  ^ ш ^ п д  Ь т ш а ^ ш д ,  

п р  Д  р ш п п н /  Д /» /^  / /  Д  р ш ц п н !  ш Ь ц [ / и  Л Ь д ш щ ^ и ,  р ш Ь  ц ш  л и Ь , щ [/ ш  п { ш Ь  ш / п  д  

(  ц Ь р ш ц ш Ь д т р Ь ш Ь  р п н ) '  Д  ^ ш я ш ^ ш ^ ш ]  1{ ш р ц ш  ц р т [ 3  Ь ш Ь  и ( П р  Ьр/ ;  4 ш11 Ь и ~ 

д[г р ш р & р  цЬ р ш  ц ш Ь  д т р  / и Ь  А Ь р ,  ц р Ь и д Ь и  щ ш ^ б ш п ш ф ш л  р Ь Ь ш ц [ / Ь  цЬ и/ 

1^шрцЬ[  Д  1{Ш Л ЬЬ ц ш  р  П1_р [и.Ь ' Х щ ш  р т ,  д п р Л ^ Ь  с) п ц т [ т р ц р Ь  ш Ь Ь [ п д  ЬЬ ц р ш 1. ш - 

ш Ь т р / и Ь ;  ЬI  / / Д Ь ^  У ш  и и / ш  р  п/ /Ь I ] ш р ц Ь и д Д  Д  ш  Л , Ь  ц ш  р  п I р / и Ь  ^ щ ш р т , Д  

у ш я ш у  р Ь р ш Ь и ц Ь  &Ьр ^ ш 2 / и ш р  *Ь Л > р  Ь ш  1 \ шр о ц  (  / ^ Ь ш ш Ь Д / у *  Д / у /  р п ц т [  Д  

/\ щ ш р  Ь [ /ЬрЬ ц ш [  р Ь ц  р Ь ц , п р п ^  ц ш ^ и т Ь ш Ь  о ц Ь т р / и Ь Ь  р ш ц п н !  (  ^ Д ЬЬ[п^г  

Ъй. ^ ш ^ р Ь ,  [ и Ь [ т [ ,  п р  у ш ц ц ! [ и р Ь ш Ь д  Ь р Ь Ь ф  п р  ц п  ̂  Д  ц о р и  &Ьр,  д ш -  

Л Ь Ь ш ^ Ь  ^ п ц Л ш Ь д  Л ^ ш Л ш т р Ь ш Л р  ЬЬ ц [ / Л Ь [ п д  Д  ^ А / ^ /  ^7/. ш  у Ь  4 ш р 1{ ш 1. пр  

р ш Ь р Ь ,  п р р  ш ^ и щ [ / и [1 Ь р Ь Ь [[1 ^ ш ^ р Ь  1{шрЬЬ [и ХшЬш^  Д  4 ш $ п д  Ь  Д  ш ш & ^ ш д , 

ш Л р Ь , п р р  р Ь ц  &Ьц Ь Ь , п^  ш ^ Ь щ ^ и /  ЬI. п р р ш Ь  ^ ш ^ р  р Ь ц  А Ь п ш Л р  & Ьр т [  т.Ь[/~ 

д / т ,  ц р ш р и  Ь п д ш ,  и п р ш  / /  Д  ш  у Ь  1{шроц  ЬЬ & ш Ь ш ^ Ь [ ,  р  (  Д Ь ^  шр<) ш Ь  ш щ ш  ~ 

т т . р [ / 1.Ь пСЬ^Ь Ь п р п д  ц п р & п д  ш п ш р Л ш Ь  ш р д ш Ь ш т р т _ Р [ и ! Ь х

/у ш Л Ь Ь ш [ Ь  Ьи  Д  А т Ь р Л т р Ь Ы ^  2 ШР ^ ^ Ш1 црЬ/1  к  4 ш р [ / ш т р  [ / Л ш Ь ш Л  

т Ь  Д 1  г Ьпг р Ь я ц ш  ̂ и  щ[/ и  Д  и , п р п д  ш Ь Л  [ /рш щ  /;и 1 / шр о ц  Ь и ш  Л ЬЬ ш  $Ь Д Ь ^  ш  п ш Ь  д  

Ь р ^ р ш  ̂ т р Ь ш Ь  Д 1!  ш Ь  ш  [ 1}  ЬЬ ш  (Ь ( } ш Л т  Ь [[*Ь [/ [ / / Д ш г / Д ш  /[ ш  иЬ [ Ь ц т ш -

ц / т ш т р Ь ш Ь ,  п р щ ^ и  д ш Ь д Ь ^ п н Т ц  Ь д ш ц ш ц и  щ р [ п Г Ь р  Л ш ^ Ь о п  II ш Ь ф  ш Ь  ^ Д -  

Цп р [/1 У п н ! щ ш т п / / Д Ь  ц рЬд[ / г

П 1 р Ь Л Ь ,  Ь р Ь  ^ ш & п д  ц ш  ш Ь  Д  д  ̂ Ь  р ш Ь р  Д л /  ш п ш ^ Д  р ш р & р  ц Ь р ш ц ш Ь д т -  

Р Ь ш Ь  А Ь р п н ! ,  ц р Ь и д Ь и  2 П1ШП![  Щш  ̂ б ш п ш ф ш  л  р Ь Ь ш ц ^ Ь  1{ш р ц Ь ш [  ц У ' ш и -  

щ ш р т / Ь  Д  ^ ш / /  Ь Ь ц ш р т . р [ и Ь  ‘Х щ ш р т .  Ь ц 1 ] ш Ь ф ш Ь  I! п н !  щ  ш  р т [ Ь , т . р ш Ь о р  

п р  ( /дЬ)  Р ^ р Ь [  Ь ш п ш р Ь /  шп.  р ш р Д р  ц Ь р ш ц Ь т ^ т р ^ Ь  &Ьрг

1?1 I ш  Л ш р&ш I/ т  р  Ь шЬ [и1п^ Ь Ь р п н 1 Ь  2 Ь п р ^ Ь [ } ц  Д  Ьи  ^ ш Л Ь Ь ш ^ о ^ ш р  ирш/ ;  

д ш Ы ^ ш Л  р ш р Ь р ш  [и т  т р  Ь ш Ь  А Ьр пд  Ь. д ш р п ц т р Ь  ш Ь  ц п р & п д Ь  ш  п ш  у ш  1̂ ш ф  д  Д  

1 иЧ д ^  [П1 Р ! 11-Ь ш ш п ш щ Ь ш [  шгщ [ 1 Л Ь р п н ? ,  л[шиЬ и р п ^  Ь 4  ш  х /  ш  р Д ш  1[ Д  /I ш ^ и ~  

п р  [/дЬ,, р Ь р Ь [  Ь ш п ш р Ь 1 ш п  р ш р & р  ц Ь р ш ц Ь т . р [ ц Ь  АЬр:

З Ь ' и ,  п р р ш Ь  ЬЬ т р ш [ и  ш ц ц р  Л / р  Д  ф ш п ш щ р Ь ш /  ш Ь  т Ь  щ и ^ Ь ш п ш ф ш ц  

р Ь Ь ш ц [ / Ь '  Ду Ь  ш  / /  ш  ш  ̂  Д  Ь  / 1Ьр п {  Ь р ш р Ь р ш  р ^ Ь , ш ^ Ь р ш Ь  Ь т р ш / и ш Ь ш / п д  ЬЬ

Так в тексте.
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[ ' Н [ " Р " 11 и г ш 1,1> ш Ь и ш Ь ^ д Ь Ь  /г ц о р и  к к р  к  ц и ц ц ^  / и р Ь ш Ь д  ц Ьр кГ цЬ

ш р и  ( ш п ш ^ ш д т д к ш ^ и  [\ Ь п р ^ Ь  \иЬ ш  * /  ш  1^ш [ т . р Ь Ь  ̂  к  /г А к р г ц  2  Ьпр-* ш д , А ш ~  

Ьшс шЬ ц.  ЦП, ^ ш р ^ ш т р ш и ^ ^ и  А Ь п Ь ш т р  ЬЬ р Ь ц ,  ц р  1/ ^  $шЬ т и п и ! Ь  ш р ш Ь д  

§1 ц л 1. ш Ь и  1{рЬ и д Ь  и , ф ш и Ь  ш Ь ^ п ^ Ь л !  р Ь [}ш д [1 д  Ь п д ш  к  р ш Ь ^ д г

Р ш д д  п р и ^ и  к  ц т .  т Ь и ш Ь ^ д Ь и  к  ц ^ ш & п ^ и  I]шО ш у  р п д  к  ц о ц т т Ь  ц п р ~  

д п у ц  ш п Ь Ь [  ^ ш ъ Ь и д к и , ш]Ъ [т1{ ЬЬ  /тЬ<1 р и л . ш ! { ш Ь п 1-Р[и.Ь к  /иЬ ц т ^ / ц Ь , 4/1 
Ьи  / / / /  ш р д / / и х / ш ш д и  / /  ц ш и г п ц т р [ и Ь  р ш р А р  ц Ь р ш ц ш Ь д т . р Ь ш Ь  А Ьр п ^  т и л Т ,  

п р  Ь р (; ш и ш б т /  г}Ьи1  / / ' ^ А  з Ь  I'  ^ Р ш 3  ш п &  к  А  2, ш ^ ш и ш т Ь  р Ь р ш Ь ш [,
р Ь  ц  и р р ш г ц и Ь  щ ш т р ^ ш р ц ^ Ь  А Ь р п д  к  р Ь  ц. ь / р ш д  ш р р ш  ̂ Ь  2.Ь р ш 1 ц ш  { к  ш ^  

Д 2/ и ш Ь ш д  А Ь р п д  к  / / ш / /  ш ш & ^ ш д ,  Ь п р о р  / и о и ^ Ь  ш  пил .Ь  I д ш р А ш р  ^ ц Ь р ш - 

П ш Ь д п  (р  // ш Ь А Ь р п и !  к щ ш ш / т  Ь 1. Ь п р ш  ц ^ м Ь Ь  ц р ш р и  к  Ц ^ ш  д  п 1. р  Д  гЬ и Ь п д ш : 

Ь{. Ь п р ш  1[шроц  ЬЬ ц и ^ р т и  р Ь ш 1 ^ д  ш п  р Ь ц  р ш р ^ Ь ^ ,  п р щ ^ и  ц ^ ш ц Ь ^ и г

1у 1 ш  Л 1'  ^ ш Ь & Ь Ь А  ц / ш  //  д ш Ь ф п ф п [ и Ь [  Д  2^ п Р ^ и р ш р & р  ц Ь р ш ц ш Ь д т -  

р Ь ш Ь  & Ь р п и $  к  Л Ь ш Л  1 !  2Ш ш  и1^ и ц р ш р ^ и  к  г ц ш р п ц т р ^ и Ь  и ^ ш ^ д о ц  п ц п р -  

1 ! ш Ь ш ц т Ь Ь ц ^  т Ь ш п Ь ц  ( и ! п ^  к  р ш р Ь р ш р к  к  А  и р ш ^  ш ц о Р ш р ш р , б ш п ш ^  \ и п -  

Ь ш р ^  З п 1 [ и Ь ф  ш р р  Ь и{/г и 1{ п п  и П-п 1 и ш  г/ ^ ш ^ п д

ЦГАДЛ, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 3/1, лл. 8 8 -  
89 об. Подлинник.

№  133а

Милостивой государь и благодетель мои П авел  Сергеевич!

Я за  долг сщ итаю  доиесть вам  следующее дело: нужно бы было иметь 
в. высокопр. при себе знаю щ их армянскаго  язы ка  хороших и достой
ных людей, которых осмеливаю сь рекомендовать вам, милостивому госу
д ар ю  моему, И вана  Л а за р и ч а  и Л а з а р а  Л азар и ч а .  Сии люди употреблены 
быть могут вами во всяком нужном и секретном деле, их з н а е 1 а р а 
ратский патриарх, т а к ж е  и всем арм янам  тамошним известны, кото
рых почитаю добрыми людьми. О кром е сих двух армян есть еще 
способной человек, полковник и таганрогской комендант И ван  П ет
рович Гаспаров, и он весьма способен, не худо и ево иметь при себе, 
которой знает  арм янскаго  и персийскаю  язы ка твердо. Естли сей 
полковник вам надобен будет, то в. высокопр. может ево выпросить у 
светлейш аго князя, чтоб он переведен был в К изляр  в каменданты, 
котораго и народ  кизлярской кам ендантом  иметь ж елаю т, но когда сей 
полк. К аспаров  в К изляре  находиться будет, то тогда употребить 
можете ево в Армении, в Персии и в Грузии, нравов и обхождениев 
тамошних всех народов знает, потому бы нужно еще б, чтоб он н а х о 
дился при вас. Т ак ж е  есть некоторой пример-майор именем Степан 
Григорьевич С умбатов, которой может употреблен быть в переводах 
и в секретных делах. В протчем, не подумаете. в.( пр., чтоб я ис 
какого-пебудь интереса рекомендовал  вам вышеупомянутых людей, з 
единственно из однаго моего к вам  высокаго почитания и усердия 
рекомендовал, что оне вам  будут помощниками.

Ваш его высокопревосходительства премилостиваго препокорный 
слуга и богомолец архиепископ Иосиф армянский

Помоги: Получено февраля 20 1783.

ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д.. 13, ч. 3/1, л. 87 
с об. Перевод е армянского, современный 
подлиннику.
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№ 134
1783 г., февраля 15— Письмо 11. С. Пспемкина Г у к а с у  Карнеци

№ 9 7

Святейший патриарх благодатной горы А р ар ата  и Армении, 
милостивый государь.

По случаю отправления от преосвященного Иосифа архиепископа 
к в. св-ву его архидиякона Авета, и принял па долж ность  засви детель
ствовать в. св.-ву моим письмом то почтение, которое я сохраняю  и к 
богоблагодатному сану ваш ем у и к высоким душевным дарован иям , 
коих знам ен и тая  добродетель проникла до мест нашего пребывания. 
А понеже е и. в., всеавгустейш ая н аш а государыня, мать народа и 
покровителница единая християн, изволила препоручить весь край о г 
А страхани и до К авказск и х  гор и все войски, силою исполненные в 
сем краю  моему попечению, я тем паче искал случая объявить в. 
св-ву что естли какия встретятся дела, дабы  вы мне препоручать 
благоволили и что я всякой раз стремительно потщусь д о казать  мою 
готовность к услугам  вашим и пособию арм янскаго  народа разным 
образом. Надею сь, что в. св-во при нужных случаях  не оставите ис
полнить моих прошений. К сем\ падает  мне иеколеблепую  н адеж ду  и 
о бщ ая  связь  християнскаго закон а , и глубокое сведение ваш е в делах 
и обстоятельствах, и что мудрыя очи ваши, созерцая  щедроты, слав \  
и благотворении великой Екатерины, нашей августейшей сам о дер 
жицы, поставите з  честь имени своему и зъ явл ять  ей услуги и во звы 
сить славу  имени вашего. Подноситель сего письма примет от в. св -ва 
ответ, которым меня почтить изволите, я ж  за особенное удовольствие 
и честь поставлю иметь с вам и  переписку и могу удостоверить, что я 
с глубочайш им почтением пребываю.

ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д, 13, ч. 5, л. 37 об. Отпуск.

№  135

1783 г., февоаля 20— Письмо П. С. Потемкина Ф атали  хану
№111

Его светлости владетельном у Фет Али дербентскому хану, моему
благо приятелю

И звещ эясь , что в. св., переш ед реку Куру, простираете подвиги 
свои внутрь К а р а д а ги  и К ар аб аги ,  поспешаю я моим письмом повто
рить в. св. убедительной совет и прозьбу, дабы  благоволили вы не 
касаться  не токмо пределов ц аря  И р акл и я ,  яко зависи маго  от п о к р о 
вительства всеавгустейшей российской императрицы, но и не касались  
бы ни одного армянина, яко христианской закон  проповедующих. 
Удостоверений в. св. о совершенном усердии ваш ем на исполнение 
высочайшей воли е. и. в., приязнь, коею меня почтить и обнадеж ить  
хотели, подают мне непреклонное надеяние, что в. св. сей мой совет 
свято сохранит. П аче  всего прошу вас обратить  свои подвиги на дру- 
гия страны и извести войска свои из К арадаги . ,  в. св. легко разеудить 
может, что война, производим ая вблизи  стран, которы я моему попече
нию вверены и почти V сам ы х пределов Грузин, которая  зависит от 
всероссийскаго престола, не м ож ет  оставить меня спокойным зри те
лем раззорени я  не только Грузии, но и других христиан. А потому при
л еж н о  прошу паки вывести свои войски из К а р а д а ги  и К арабаги .  Я 
надеюсь небезоснователно получить известие, согласное с моею прозь- 
бою, сие подаст мне способ засвидетельствовать  пред е. и. в. прямое
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усердие ваш е и ж елание сохранить высочайшее покровительство. 51 
имею честь бить  с долж ным почтение;* '.
ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч 5, л. 41— 42. Отпуск.

№  136
1783 г., ф евраля  21 — Рапорт П. С. Потемкина Г. Л. Потемкину

Л® 109
Крепость св. Георгия

По убедительным требованиям грузинскаго царя И раклия  и дабы 
не допустить живущих христиан в К арадагской  округе пасть под кро- 
вож аж дущ им  мечем Фет-Али дербеитскаго хана отправил я к нему на
рочно с письмом, увещ евая его, чтоб оп всеконечно не касался  не 
только грузинским пределам, но и но трогал бы христиан. И хотя 
трудно заклю чить, чтоб Фет-Али хан, имея собранную кучу из разных 
люден, без всякаго нужнаго приуготовлепия, без припасов и не произ
ведя никакой войскам платы, кроме добычи, мог долго остаться в 
тех местах; но дабы  не д ать  ему времнии распространить в Армении 
безчеловечия, считал я одним средством написать  к нему такого с о 
держ ания  письмо, сохраняя всю вежливость, чтоб отвлечь от раззоре- 
ния христиан. Впротчем, о ж и даю  от в. св. как  долж ен  я буду учредить 
себя в случае, есть ли он не примет моего предложения и будет про
д о лж ать  свои в ар вар ства  над арм янам и66.

Генерал-порутчик Потемкин
ЦГВИА, ф. 52, оп. 1/194, д. 286, ч. 3, 

л. 52 с об. Подлинник.

№  137
1783 г., м ар та  4 — Письмо карабахских  меликов А дам а и Абова П. С. 

Потемкину

[ЫГ[ Р ( 1 7 8 3 )  р п ш ^ Ь  З ш р ш ^  ^ п р р Ь ,  п р  Ц ' ^ р ш ^ Ь  [’и/Ь [1
й ^ И ш р ^ т Ь  ш р ч  Цш Ь/г Л 6 т_ р Ь ш Ь  р п ]  р Ь Ь ш ц !

И Ъ т ш Ь р  Л ^ ^ р Ы р ш д  ^ Ь р Ц р У  Щ  4 *  М у и л !  Л ^ ^ р  Р и р ш Ь ^ Ь ш Ь  

р ^ щ ^ р р п и ,  Ч-и/т/^ Л ^ ^ р  З о ^ и ^ ф Ь ш Ъ  П ' и ц ф ^ п ^ ,  С ш ^ Ь ш ц ш р  1/ 4 / Д / ?  З т и ^ / г Ъ -

I, ш Ь  11 ш р и / Ь т п у ,  р  ш  [и ш  ш  1!  З ^ ^ р  ' Ь п и ^ ш ц Ь ш Ь , п р  ^ 11,рил1ЬшЬ,

1Г / /  р  ц ш  [и и/Ь Ь и/Ь Ь )ш ^Ь Ьп 1 ) 3  и / р т Р / и ! /  Л ; ^ р  1ТЬ ш  д  ш 1^шЬ Ь ш Ь  7*Ь ш ш 2 / / -

Ь п ^ ,  (1' ш и и / ш р  Ъ и и р п д  Ц ш Ь ^ п ^  р ш ц ш р ^ Ь , * / ( / / * / ?  3  п и ^ ш Ь ш -

и / и п п т _ I/ и/д[Ь, Р  п ц ц ^ и / ^ ш Л Ь  С и / Л и ш р ^ Ь *  I/ & ш Л р о п т . ,  р ^  п р р ш Ь

Ь Ь р  1(шЬ Д* \ Ш[пц

Ри^ йи/пЬидтр Л^^рЬ^рЬ 1\шфшЬт: 1*ш^р Л^^р РшрД/тцшр ЬшЬ 8Ь ~ 
ЦП1 I/ Зои^ф Зп^шЬЬшЬ Ци/Ы^ш цопт. I/ шцЬг ипршд и/Л ЬЬ ЬрЬ и/Ь ^шцр 1̂ и/Ь 
/г ^и/Ьц^щЬ и/[ Ди/Ат. шпшр^ ии/шипд рЬЬшц щшдЬшпт.рЬшЬ рпд,
М  * шпЬидтр ^Ьр^ри/ди дшдиЛЬр ( ^ ш  1̂шшшр /[шишш^ор дпрЬЬор,
1{шрор, 1 Ш[РП^ор и ипд^Ь ЬЛшЬр, I/ пр ицлп^Ь  ( /ии/цпц, Ьт.пЬ, иЬр^к/ц^, 
ци/ЬА, [иЬ&пр, РтцЬ I/ Ап^Ь цЬшпу I/ &п^т, [ипц, ри/[ирш^, р^дри/Ь,
р ш / и р ш { к  ш ^ г

1Г  ш  ш ш Ь р  ^ р д ш р п ^ } щ ц Ь & п ^  и  ш Л )  и ш р Ь  у п р  (  д р т и / ^ п ^ Ь  1̂ и / иЬ  и л 1 и / н ~  

Ь Ь ш Ь ,  ш ц р т р р  ^ п р ц ш п ш ш  д т р т  I/ д ш ц ^ о р  / / г , ц ш Л Ь Ь и / д Ь  шгщ.  щ ш т Ь р и / г \ -

* Так в тексте.



1 1 оп  ш р р  р ш э ш ^ т Ы ц )  У ш и н ?  Ь [ п д  ^ 1ГI] р  ш  ̂  щ : И<РЧ /< и и ^ ш и п /  ц о р ш ^ т Ы п

у ' и Ь ш ц ^ , ^ :  *1 Ь р 2  / )  р ш р ^ Ъ :

ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 3/1, л. 142.
Подлинник.

№  137а
П еревод  с письма армянского  по комплименте!

О обитаю щ их в пределах наших разны х меликах и местечках до
носим поимянно: мелик Атам И ср аи л ез  челабердинский, мелик Апов 
Иосифовов талыш инский, мелик Ш ах н азар  Хусейнов варандинский, 
мелик Б ахтам  Арамов дузагиискин, мелик А лаверди М нрзаханов ха- 
чинский, мелик Арутюн М ан ац ак ан о в  киташинский, мелик Каспар 
Явринов кенжинский, мелик К апрель  восканаиатинский, мелик Д а в ы д  
Борходаров тегунский, Иосиф И ванов зангезурский, а равно шема- 
динцы* и ш амкорцы. Все по прибытии сю да российских войск будут ко 
услугам готовыми.

В ы ш есказанны я ж  местечки всеми обш и рны я и изобильныя пше 
ницею, ячменем, сорочинским пшеном, виноградом, гранаткам и, а й в а 
ми, дулями, яблоками , инжиром, рыболовными реками и разными по
левыми зверями; серебряною , медною и протчих металлов рудами, 
родниками. И народ  сих мест по ополчению военному мужествен. В 
протчем в. высокопр. окуратнее  донести м ож ет  Микиртич.

У подлинного прилож ены две печати
1. М елик Адам Челабиртский
2. М елик  Осип Талышинский

Помета: № 61. Получено 6 апреля 1783 г.

ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 3/1, л. 141.
Перевод с армянского, современный под
линнику.

№  138
1783 г., марта 4 — Письмо карабахских меликов Адама и Абова П. С.

Потемкину

/* ф ш п ш д Ь  ш и ш А п ^  ф ш п ш т р Ь ш ^  /< /> Л А ^  ш п и к )  (и/  ц о р ш д Ь ш ;  Цш 1 - 

и Ь р п ь ^ ^ Ь  ^ р ш ^ ш ^ Ь р .  1[ ш и Ь  ф  р 1 / ш р  А ш Ь  ш ц д ^ и  ^ ш ^ п д  ^ р ш ^ р Ь и ц  Л,А\< ш Ь - 

п с ш Л р  ^ р & ш ^ Ь и ц  Р ш / [ р 1  У р р ц Ь / ч  Р о ш ^ Ь ц ^ Ь * , А ш п ш у ш I / шЬЬ  п у р п ^ Ь  ] / г и п щ ш -  

и и Ь г ш п  Д  и щ ш и п ^  ^ Ь А т р Ь ш Ь  р " ^ .

Ьс ф п р р  / /Ь^ ц л ф ш  и ш Ь т / З Ь ш Ь  и  Д  ф Ь р п }  ц р Ь ш [  ш и / ш 1 -

^1'Г} Л Ь р п ^ ,  ш < ш ^  и / ш р ц Ь Ь  п г/ п р  /I п I [*} I/ ш Ь  /< ш с Ь т Ь ш д  д ш п ш ^ и 1 / ш Ь  { Ь р ^ Ь ш ^ р Ь  

т ^ щ Ь ш д ,  п р  п ̂  /> ш ^ и  [ З л т } ,  п р  ^ р  ГНГ1Р ( 1 7 8 2 )  / З п ^ Ь  ^ ш ^ п д  к  ф !  ш р ^ ш р / ,  

ш Л и п р р Ь  & и  ( 1 5 )  / } п ^ Ь ,  п р  4 р и л Г ш д Ь ш [  к  и л - Ь т Ь ш д  р ш Ь р Ь  ш п

ш Ь ^ Ь ^ п д и  ш  иЬ ^  ш Ь  1]Ь / /  ш Ь ш п ш р Ь ш ^  ЬцЬ. ,  Ш!_Ь[ р и ш  ^ ш  /Д  п  у  и ^ ш ш ^ Ь ш д ,  

1 п  к  1 п Iй р ш Д / ш д ш I. Д  к  / / ш р / / Д 1 /  / / 1/р, и ш и ш  Д  / / Д ш  / /Д 1 /

4 ш Ь р Ь р д *  р ц Р ш щ Ь р  (}*шрр[1 Ь[/и_Ь. ц Ь р ^ п и Ь  к  ^ / ; 1 { шц Ь ш Ь Ь  ш п ш р

р ш Ь  р ц  ^ ш р р ^ ^ Ь  Ы^Еш[  1;р, ц п р  Д Ь ^  ^ р ш А ш Ь ш [  ^ ш ^ р ,  ц ш Л ^ Ь Ь  и ^ ш ш  -

й Ь ш /  и  \ и р ш ^ и т . д Ъ ш [  и  { Ь ш  Н ^ р т ^ Ъ  У ' ш р р ^ ^ Ь  Ы^Ьш^  Ь.и щ ш ш  / /  Ь ш д , фЬр~  

и ш ^ Ь  Ь ^ и  ( и р ш  / и т р / и Ь  Л Ь ,  ^ Д  Я ' ш р р ^ Ь ^ Ь  щ Ь д ш р  и р р ш ц ш Ь  1]ш р  Д  1{П и р Ь  

3  п ш Ь Ь  ̂  и  Д '  ф Ь р ш ^ ц ^ ш п ц ^  Ц р  п  п.п цЬ р ш 4  п.^ш 1{ Я ' ш Ь & ш и ш р т ,  ц ^ и ш ц р ^ Ь  

З п ф ^ ш Ь т .  Ц Ч / р м ^ Ь ,  Ь р ^  ш р ш  и д ^ , ц ш ^ Ъ Ъ ш ^ Ь  р ш Ь / н  о р  > Ь т р !/ ш Ь р т ^ р ,

* Так в тексте.
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/ |  Л / р  ш Ы / Ь ш / р и  к  п игЬ .' ш  р р р  и Р ^ Ь ш Л п ^ Ь  / ы ш * Д 2 /  41 р  [/ и ш п и /.- З ^ ш р ш Ь  шг^и. -  

ц ш ^ Ь  и д п ц : ,  при / ! , и  д ш р и и .  Д  д р ш ш 1/ п ^ и '  * р к  д р Ь и д т р  // и и / ш  и Л д ^  ш и / ш -  

I [’Ь/ч /  Л р ' п у  Щ '^ 1  ш ц т Ь и ц п ц ! *  и/ ш у<) ш п  ш ф  ш л т / Л ,  шЬ р г ^  ш ц т Ь / п д  ^  

1Г1/рш[г^Ь, Р Л п р и / ^ и / /  / , / / / ,  ш /  ш Ь о р ^ Ь р  шЬт_ш, 7р  Ф ш р  >’ ш  ; />  1/ш/Г ^ и ^ / ,  1 / п ^ .  

| / / , ш /  ^ Ш 1/  /> шЬ[-.д1,ш/  ^ ц 1 / ш д Ь ,  р/ ,  п р р ш Ь  и и Ь р т Р / и Ь  ш р ш р ^ Ь  ^ р ^ р / т  Л -

р п ч ! , ш  1.Шр Ь ц 1. р ^ ,  ш ш й \ , 1/ р  ш п и ц I ,  / ц Ь р Ь у ^ Ь , и ш 1/ ш 1  /, - ь ш ^ д ,  и / ш ^ д *  и/ и .  

ш  Ь р ш  4 1! о ц р Ь  ‘л ш ^ п д ,  Р 1, п р р  ш  Ь 7 / т / и и  ш ш й ! / ш  д  ^ ш р [ \ Ь ,  п р и  и / ш ш / П . / п д  { 

II / /риг ' / /  и и / ш и ш т / т (  Л - д  п 1 [> !. ш Ь !•,

Ч. ,Ш] ш г / ш ^ / и !  р  п р и / ^  и И.г/ип! Ь ш[и  ш  !ш ] р Ь  Ц п ' 1, ш д  I, шг/ шг/ ш I / 1, ш д  ш п  

Г р \ ,  и т п и ,  р ^  ш р{> ш Ьр о ц Ы ш д  Л щ  Ьп ^ Ь  А ш д Ь /и Ь  ш  ц ш  ц ш  1( 1, Л р , п р т / ^ к т к  

/ и Ь ш ^ р Ь  к п ц п р А  т . р / 11 .ЬЪ [/Ь^Ьш1[Ш[ р  ш ц ш т  рЬ  р ш ц и л п р ш у  ^ ш ^ и Ь р п ^ ^ Ь

'!р ш / / ш Ь т / Ь  А  о ш ш у 1, ш [  1[ши о р  / / Д  ш п ш р  * / ш Ц>[шцш  ̂ Д  [ЬдЬ* п Г  ш 1 ° р  ш Ь ш р -  

(! ш Ь  I, ш  у  и ш Ь и ш Ы и 1 р  к  ц т ш р & ш Ь и л Г р  к  т ш ^ р  ф ш  п и ш и т д п у к  [ и Ь ц р Ь А р  

ц1/1,шЬи дЬр1{шриг

%{ Ь т Ь п р ш ^  т ш р р ^ Ь ^ Ь  ц ш Л / Ь ш ^ Ь  р ш Ь / л .  ц ш / п у  (  [ /  н щ и т  к  ш ц ш К / п у г

11 ' I !  1Ь Г  I ’ ш ^ р г  ЦьЛ^Ьг

1ЫГ1Р ( 1 7 8 3 )  3 ш р ш  1 > ил 1 и1 , шЬЬ [ п рЬр[г  ( 4 )>  П р  к  ^ Ь  ш  г /шЬ г/ А ш п ш ^ р  

Иг/ш/Г Л , 1 ! 'Р Ь и р ш Ь ^ Ь ш Ь  / /  ^ ‘р ^ ^ р Ь  З ш р ^ и / Ь р Р т ,  и . 11| Ш 1 и ! , ] ! ! !  З о 1| и ^ 1| 1 Ь ш и  

/, IЬрI/р[гЬ Р ш [ / ’^ п и

ЦГАДА, ф. 23, о п .  1, д. 13, ч. 3/1, лл.
145— 145 о б .  П о д л и н н и к .

№  138а

П еревод  с письма армянского. По комплементе 
П рисланное сюда чрез армян М икнртйча и К апреля  весьма при 

ятное нам письмо, касательное до возстановленпя нас, упадших, мы с 
великим восторгом и удовольствием минувшего ф евраля  15-го сего 
года получить здесь удостоились и пришли в наичувствительное о б р а 
зование. Потом отправя ж  присланных от в. высокопр. армян, К а п 
реля в богоспасаемую обитель, назы ваем ую  К ан засар ,  где положена 
честная глава  предтечева, к патриарху д ля  доставления толь радост
ного и полезнаго нам известия и для  благопристойнаго на оное з 
благодарностию  письмяннаго ответа сэ испрошеиием нам, упадшим,
возстановленпя и покровительства, чего и мы со обществом нашим 
крайне ж елаем .

Что ж  касается  до Фет-Али хана и шекинского Х аж и хана, то 
оные ис лезгинцами причинили карабагским  обитателям  немалое раз- 
зорение, больш е иноверцам неж ели ар м ян ам 67, а притом довольно 
побито и арм янам и  помянутых ханов парода. З а  сим повторяя паки 
ниж айш ую  нашу прозьбу о скорейшем ваш ем  сюда прибытии, дабы 
сподобились мы видеть оное заблаговременно. О протчем может оку- 
ратнее в. высокопр. донесть перед помянутой Капрель.

П исано м е [с я ]ц а  м арта  4 дня 1783 г. в местечке Челабирте.
У подлиннаго письма на обороте приложены чернильные печати;

1. М елик Адама Челабиртского. 2. М елик Осипа Талышинского6’.
Помета: № 62. Получено апреля 6 дня 1781 г.
ЦГАДА, ф. 23, о п .  1, д. 13, ч. 3/1, л. 144.
Перевод с  а р м я н с к о г о ,  с о в р е м е н н ы й  под
линнику.

* На п е ч а т я х  читается: и,,! д у ^ д . р т / 1  (на армян
ском, грузинском и персидском),
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V  V  п у ц т В ^ т к  цг^и] р/тип 111т ]  и Ь'пп! у г^т п/  у  В т ^ у т т  п Т т Ъ у т  ^

/ л / У ^ / У у  ^  1/ /  в р т ц ^ л и т т и т  7 гц] ц Т т ц у р т  т и т т п р  и т п ] 7 и  7  и т Ш т  у  

) и ^ т ^  ")д  'Г и Ъ п / у  ^ ( ]  ‘ , ч , т Ь ?  ^  Ч и $ | / р  ) ( ]  ‘ Г и ^ Ь  Ч ] В т < .  ‘ц )  “^ т р Ь и ^  ^

)е /  7 * / / ^ / 7  ш  7  .Г7 т  V /*  *]Цт рЪи}]  ^ т г ^ у р т ?  ‘ ц в  т  ц т ?  т Ъ т  1уп1 П и й  Ь В ^ ' т и  

- т у  Ш ^ т  1̂ и и } т ^  * 7 / у у  & ^ и Ц ц р  д о ^ о Ъ  ?и 1 ц ? т и т у  | /  и т  Я р у  т п п и ] т г п /г»

‘ V у  р  л * У * ^ / У у  ( Н т г щ т о р  «У*Уу ' Д л ^ т л л ?  /Уи  ' ^  п ? т  ц б р т ! ]  у  ц Ь 1/ 7*7у ! и п ]  «Уу/» / / / /  

' л у  В и 1 т П ^ т р ^  Г и д  Ь З р т ц т п 1 т Ь  /У т  /У т  п] т  *У? и ^ и у и т т  Г и Ц у р  1̂ /У/^/Уу й ' ю / У т . /

- л?*У ^ т у 2 г у т  п у  7и  | У у р  ЪдЦт т ^ Ь п ^ ^  41} ц? т  р  т  ? ш п О п т ^ т / п п т  у  Д / / «  т \ п т

т п т  1 ^ ^ т 1т 1̂ т ^^ ц р т  ( о е ~ О г )  ? ■ / 7 7 Ч 4 Г  ‘ / ' Р и ‘* ' У т  ( 0 0 0 4 ) 8 )  V )  * Г Ч

~ Ъ о Ц т 1] ^ / г / У у р  * ! и р А и Ъ и  <Уш<Уу<Уш*У ГР^*П 11\ 1] ^ иг\ <МоЬ /Уу  1т&7 гр 1 ] ^ 1  и Ъ у

7/?^7" ^ " " ц 1 //</тш ( е — г)  Ъ(] (ооо'оое) ур-ь 1 ь т* Ли *}
ц Ь т / п т ^ т ^  ^ / у | У л / * У  / ^ л г  л / * т  ' п т Ь и ^  ^ г р и д ^ т  ц В т Д о Ъ  Т и Л ^ п и 7 у ) ^  / ^ л т / г  ^

/ / ? г п ^ ч т ш  ц В т Ъ Ъ т  ц ^ И о ц т  7^ 7 1/7  и т ц \ т \ п  у  л / 1* '?  *1тЪ 

т ] и и 1 т } л  в р т ^ т  ( о О О О ё )  Ц )  №  * ^ Ч Г  и ‘В и д  Ъ В 1]?т и т у  1У7 1/7 п Г т  т у ш

В и г ^ т Д т р т  7  ^ 6  и  ц? п и !  ц р  В г^гп у  ̂ 7</<У т 1  т Ь  т  В  ̂ у ^  Ви1?т  7  В ц т ^ у  1В и г^п т  г^т 

-IЕ1  7 ц В т А о Ъ  ^ В т ^  у  Г и Л ] п и ! у  ^  : 1  т ц р  ^  ц ^ В и ц  ^ и ^ ^ 7/У1/ т 7Ш 1У

- т ^  7  ^7/* у/ 7тЛ доЦоЪ (ООО*%I)  У г1тптш7" ^^7 7?/?7Г ?77//7и^?ш
и  т  1] ч >] т  »У Г иЦ у у  ^ г ^ т р т Ц ^  7 т Ч  *&оЦоЪ у  ( М р т й т  г ^ Ъ т и т Ъ п п  ( О О О О К )  { / )

Р т 1̂ (ООО’О й )  V  7  [ * Г т Ь ]  й ^ и Ъ И ^ и Ъ и  р  ^ т Ц т п т ^  7  &оё] оЪ у  ^ о ш у / п

-тИоЪ ‘&^ р ш|Ууи п и ц т ш  1 о 2 т Л п  1] у  Ц и т т ц р ^ т р  у  д о п и ^ и ^ п ^ Ь л ц

‘7 т  л и1] ̂ Ьти ̂  т1] Ц1 т т у 1п гтп и]г и ^ицЬик,  *Уу/* ^п&&1]1ур ^7/*

*1 и Л  1] ! т т  г] 1  т  Л л ? т  / т / У у Д  ^  

^ т р В  7 ? ^ < / / »  " ц ^ у ц т Ъ  7  д р т ц т Ъ  & о т р  1] т й п  7  А о р т } ]  »]тро? ^ р

~ ^ 1 Р  ^ г1 1 1 1 ^ 1и^ ° ^  *] 7  З ц у ц т  1] г ^ ? р т ?  7  ' « У у / »  п ^ р й т р  I/  у  й/Ьи^  1] д т В т у  

- г \ д В  ЪйтЛ  / У т  1]т  1ц]ф 77 ^ 7т ш у 7т  У / Г т  &гти1 ц т у ^ и ^ и  р р Т т  Ь й т

*Ъц р Ъ  В т  у  у  п л и  7  ^^у

ц \ т 7 .  и Ьт г ^  1т Ц1]1  п Т и Т ц т  1] и7 гц] р  ‘ ф и 2 т Л Ь Ъ  Ь цО ^  7  ц п и В г ^ т р п о  Ь ц Д  *) ̂  

ц т В у  р Ъ  т  1] у  и 1 т  1т1 В т г ц ] Л о ц т  Ь  ^ / У / п ш  | / 7 у » т  7/“т  / » т ( (  ( О I )  'Р 7 ^ ^ ' / / '  ч № и!1 

1 т ц т р т О ^  / У у / I  1] ц п ] т у  п ^ Ы Ц и  ‘Ъ у р Ъ  1 у т т Ъ т  1/  7у т  < / / " / «  'Уи п /  у  ‘/ Ш УТ V 

/ У ^ 7«/ п о / У ш у ^  г ц ] п ? т ^  { > у / г  Ь ^ и Ь г ^ т и т р  г ^ В т и т ф  г^тУ^тг^ут^лт!  у  / / 7 у ^ п г / У у  
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П о д л и н н и к .

№  139а
П еревод  с письма армянского

Высокородный и высокопревосходительный г. ген.-пор. и разных 
орденов ковалер , высокомилостивый государь П авел  Сергеевич!

Я, нижайш ий, Иисусу Христа раб, авганской зем ли арм ян  свято
го монастыря К ан засар а ,  ниж айш ий патриарх  И оанн при ниспослании 
в. высокопр. благословения, имею честь почтеннейше донести, что 
присланной от в. высокопр. с письмом арм янскаго  архирея И осифа че
ловек К апрел , оное здесь вручил, в коем и зъ является  нам вы соко
монарш ее е. и. в. благоволение и в. высокопр. благосклонность к а с а 
тельно до освобож дения народа  арм янскаго  и правинцей ис-под н а 
ч ала  и ига иноверных, и о принятии под покров е. и. в., т а к  к а к  и 
блаж енной памяти вечной славы  достойкаго императора П етра  Пер- 
ваго намерение простиралось, когда  [н арод ]  наш, п о д р аж ая  оному, 
возстал против турок и персиан войною и п родолж ая  оную далее
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3 )  Р р ^ и ш п и ^  б ш п ш у У'р/гупр р  Ц Ш  щ Ь  ш  г и г ,
долж но быть 1212 (1763).
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деСети лет, будучи уж е во пстощенин сил, взят под начал[о] Надыр ша
ха.

Ныне, ож идая  ко спасению наш ему новыя благости, пришли и 
восторгновенное обрадование и располож или себя к освобождению ог 
ига неверных со всеми нашими п я т ь ю . провинциями, яко то я духов
ными патриархом епископом, сотниками, старш инами и всем общ ест
вом, готовыми когда иопелено будет, чтоб ополчиться поенною и м\ - 
жественною рукою, не щ адя своей жизни, что касается до содерж ания 
войск как в летнее, так и в зимнее время, на сие осмеливаемся донесть, 
что карабагской армянской народ в бытность здесь персидскэго Па- 
дыр ш аха с войском до трех сот тысяч продолж авш имся здесь с три 
года не чувствовал ни в чем никакого недостатка, то кольми паче 
ныне российское войско могущее быть к страху и трепету неверных, 
обнадеж иваем , что можем мы содерж ать  онаго на нашем иждивении 
до тридцати тысяч человек, д ватцать  или тритцать лет без всякаго 
недостатка, и хотя в. высокопр. о изобилии здешнем может быть неиз
вестны, но естьли б бог благоволил в. высокопр. прибыть в пределы 
наши, усмотреть оное можете. Уповая на бога, удостоверим вас, что 
по приближении к нам российских сил можем мы всем потребным из
готовиться, просим пребыть во всем благонадежными. Естли ж со
изволите ведать  о состоянии обитающих в здешней стране ханов и 
владельцов, то оные, слыш а прибытие сюда российских войск, объяты  
крайним страхом и полагаю т намерение свое быть России покорными 
и преданными, а по сему н& извольте отлагать  намерения своего время 
от времени, ибо по нескорому сюда ваш ему прибытию, народ здешний 
лехко почтет прибытие ваш е тщетным, невероятные положить мысли, 
однако ж  никогда не будет оной ополчаться противу России.

Что ж  касается  до располож ения российских войск по здешним 
местам, мы оных известны изобилии, что имеются здесь привольные 
для  пребывания оных в зимнее и летнее время места, яко то зимою 
в местечке, называемом Арпаут и Моган, где изобильно кормом и теп
лом, в коем напредь сего и Н ады р  шах имел с войском свое пребы
вание, летом в горах лехкаго  воздуха, при родниках и нолевых при
вольных кормах, где можно изобиловать тысяча тысяч человек, а 
при всем том можно утвердительно сказать , что, каж ется , изобитием 
и украш ением прогиву пределов наших на свете нет. Здесь родятся 
пшеница весьма хорош ая и другия продукты, яко то ечмень, просо, 
полба, сорочинское пшено, сахарной горох, бобы, стручки, персицкой 
горох и овощ евое масло, шелк, хлопчатая  бумага, нефть, соль и р а з 
ных металлов руда, а именно, золотая , серебряная, медная, ж елезная  
и свинцовая, квасцы и прочее, А при том есть проворные и резвые 
лош ади, верблюды, буйлы, ишеки, овцы и рогатой скот. Из ф руктоз 
садовых имеем виноград разнаго  сорту, чихирь, гранатки, яблоки, д у 
ли, слива, чернослив, ш еф тала ,  инжир, вишня, [ а ]л ы ч а  и некоторый 
ис помянутых овощей бываю т вешние, летние и осенние. Имеются реки, 
называемый Кур и разны я родники и протоки, в реках ж е  и протоках 
бывает разных родов к расн ая  и частиковая рыба. П ространное ж  и 
окуратное о состоянии пределов наших описание последовало для  об- 
стоятельнаго в. высокопр. сведения.

Мы искренне ж елаем  победоноснаго вашего сюда прибытия и с 
тритцетью тысячми войска и более, которое можем мы довольствовать 
во всем без всякой нужды. Д л я  паззорения здешняго народа п р и езж а
ли с войсками Фетх Али хан, М агм ед  Сеид хан, Агаси хан ш е м а х а н 
ской, Ажи хан шекинской, Хасан хан телинской, которые при н а п ад е 
нии своем хотя и причинили армянскому народу некоторое раззоренио 
и пленение, но не так  велико, как  иноверцам. Н аш  шушинской Ибра-
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ИМ хан с Фетх Али ханом великую  имеет ссору, а тевринской, хоии 
ской и румииской ханы обходятся  с И б р аи м  ханом благосклонно, по 
причине объятаго  их от стороны российской страха , от слуху о прибы
тии вашем сюда насящ агося.

Засим  просим от вас о скорейшем сюда прибытии. Впрочем прис
ланной от в. высокопр. человек о обстоятельствах  здешних словесно 
донести может.

у подлинного письма приложены печати.

!. П атр и ар х а  Иоанна 8 . Архиепископа Мелхиседека
2. Епископа Исаия 9. М елик Адама Исраилева
3. Епископа Григория 10. М елик Апова Осипова
4. Епископа Иоанна 11. М елик Даниила Бекианова
5. Епископа Иоакова 12. Капреля Жалалиянова
6. Епископа Елиазара 13. М елик бека Жалалиянова
7. Епископа Исраиля 14. М елик Исраиля Бегияиова

П исано при в ратах  святого монасты ря К а н д [з ]а с а р а .  1783 г 
м арта  5-го дня.

Пометы: Орегннал послан к е. св. князю
Григорью Александровичу Потемкину.
№ 60. Получено апреля 6 дня 1783 г.

ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 3/1, лл.
139— 140 об. Копия. Грузинский перевод 
лл. 222 с об.

№  140
1783 г., марта 5— Письмо католикоса Ованеса и карабахских меликов 

Иосифу Аргутинскому

Ц и  гни/г  ■рг /, и ш п и /1 6 шп . ш^  и1Ьр З г и ^ и / Ь Ь ^ и  1{ ш  р  п 1_ц/1 1{ п  и Ц ц т ш Ь / ч у  Ь 

ЛЬЬ/ /  и р р п д  [ к р п п п ^ и  Ч ' ш Ь А ш и ш р т , д п р Л ,  р р  / г  и ш  п и ш  1^шЬ и т р р  Ь Д / р ш у т -  

З ! ч  ^ и т и ш с ш Ь ц .  Ь й ц ! ш р /1 т  и / г р т /  ЛЬ&ил .  1{ш р о т / и ,  у п у</ ф ш ф ш -

1 /ш Ьо р,  ш р [/ Р Ч ^ Ь 1- к  и Р Р п 1 ц Ь р ш ц о р / \  2. Ь п р 4 [ц.Ь ц / \ ш  ш  у /1 р  ш цЬ/ и .  у ш Ы ] Ш [/1
Ь ц р ш д р  /и? Ь т / и  иг ш  т  Ь р  Ь ш ц Ь [ / н

З Ь р  З т / и ^ ф  ш р  р Ь  14/1 и1{п щ и и Ь / / Ь р ш т Ь и т *> /ц_и /1 и ш  ̂ /гЬ 1 / п ц ^ ш Ь ц  Ь ц Ь ш [  

^ и / д п у  ш ц ц /1 Ь ,  4 и / р ш ц ш ш  п р ц /1 и р р п д  И%р п п п у / /  Ь ш  Р т  ш  щ/; и р ш р Ы ^ ш Ц

Л р ,  4/1 ц Р т ц Р ц  р Ы ц / /  /и /  р  ц р и /  р  Ь р  Ч' ш  р  р  / 1 ЬI т ц ш ^ Ь  Ь Ц п р ,  ц р Ь ш [ Ь  Ьр

р п ,  I/*П1[ / и Х ш у ш р  Ь п р  [1 1 [ пщ ! шЬ Ь р ш р & р  цЬ р  ш ц ш Ь  у  ш  ц п  у Ь  

ц с р ш щ Ь ш  Ь Ь ш п ш /  щ с  п о &/1 / /  Ь 1{ипш [Ьр/* ц ш  [и  т  ЬЬ ЬЬ т р ш / и ш р ш р / г  ц р Ь ш / 

ЬЬр* К /1 ь  А Ь р  / т Ь ш [  т . р ш / и ш у ш р  Ь ц ш ^ ш  п Ь  ш и ш д п у т / Я / н Ь  и  Д и / т т . -

у ш р  и  цц /*р  / /  /* /1 Ь п р ш  г! Ь & т_р Ь ш Ь Ь  ц р Ь у ш р  д Ь р ^ р / г и  И ' Ь р щ  п р щ / 1 -

и т . р Ь ш ! 1 р Ь  Ь р ш р т р Ь  Ь п р щ ^ и  [ ^ Ь  Ь [Ь Ь /1 ц1{Ш п ш  1. ш р  т р  ЬЬ  (  ц о р ш у Ь  ш р -  

^пСЬ/г ,  Ь  у ш п ш ш т р Ь Ь Ь  й ^ р ^ р / г и  Д Ь р п ^  Ь А А Ь р п у Ь  Ц о р ш у  ^  ш А п ш Ь  ^ Ь ^ п у Ь  

Ь ш у ^  и / А Ь Ъ ш ^ Ь  щ Ь и ~ 1ч Ь и  Нп 1 ^ п 3  к  ш р ш р / г у Ь  1? Ь р п у  / и п р ^ р ц п у  Ь  / /  ш  ш  у  Ь 

у ш Ь / г у Ь  Л , р п у ,  ц п р и  ш ^ ш  ш Ь и ш Ь Ь / п у  Ь и  ц ц р Ь  у Ь  ш \ Ь  / /  Ь р , р ш  ±у  щ ш р ш / 11/ ,  ц п р  

г ^ 1  Ч р Ь ш [  Ь ^ р ,  Р ш р р и  ш Ь о р Ь Ь  & ш Ь т у ш Ь Ь [  Ь ш ц ш Ь [  4_Ьрп{ ц р Ь ш ^  ЩШг[ 

ц о р ш щ Ь т  р ш п .  ш п  р ш п  / 11! ш у т у ш Ь Ь /  Ь ц[т. /и  АцЬ[(  Ьс т Ь -

ц Ь ш у и  и и п й ^ т у  [ и п р ^ т р ц Ь  Ь и  ш ^ и  Ь> л Р Д / р ^ т + ш и Ь Ь  Д  ц / Ь ^ Ь ,  р Ь  & ш п ш { Ь [ П у  

Ь х /  р  Ь ш ^ Ь р Ь ш ^ и ц  ']и [ п <! 1/ ш р т / р  -рЬ/уг// , | / ш Ь ш [ Ь < /ш , ш / и и / ^ и

* Так и тексте.
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Ш и к Ь  А к ц п  ^  и ш р и Ь ш [  ц п ц ш Ь  { ш Ь т ш Ы ,  ц п д ш х  Ъх. ц п с  к и  ц / х ш к и  п *  х[ ци^^р 

щр 1̂ ш р(х д^  ц п  д  ш  р Ь ц ц [ х А ш Ь ш ^ ,  р п ц  к^гхц [ и р Ь ш Ь р  [ и р Ь ш Ь р  1{ п р Ь } Ь -

1 п Э 1 ^  > Ь 1{пг1  ^ Д т Д  п ^ р Ь ц и Ь  шЬг
Ъг. I]ш 1? чрЬ(!> РЬ ( 1 2 0 0 0 )  ш р ш А р р  ^ ш А ^ А р  ч ш 1 > р ^ щ Ь т  &Р1Ь

( 1 2 0 0 0 )  ш р ш Ь д  к и  п^  п р  1{шр^ р Ь ц ц ^ А  ш Ь ш [  ц о р ш д Ъ  ш р р т Ь / х ,  и ш ^ ш ^ Ь  & л -  

]и п х - рЬ шАр  к  ш 4 ш р 1 ( т .  Ь р к / ц Ь  / Ш 1 1;х Ц.4 ш  ц р Ь ш (  Ь А р  /*— ЦЬ ( 2 0 0 0 0  —  3 0 0 0 0 )

ц о р о р  ц ш ^ д Ь Ь ,  1р1> ^ ш п Ш 1_ п р т р к Ы ,  ц о р ш д Ь  ^ п ц ш Ь ,  р  п ц ц п р ш  ш Ь р Ь т Ь ^ /Л»

^ Р 1{ Р А и А Ь р щ  р  ш р т д Ь  и ш  п ш  т т .р Ь ш Ь  ^ Ь р ш ^ р ш д Ь ,  ц т , и Ь р ц  А Ь р ,  [шфЪ  

ц ^ ш Ь и ,  п р  д Ь р ^ р ^ и  А Ь р  ш ^Ь ^ш ф  п и л Ь / Д  ЧП1 > ПГ  ^ 4 4  ^  ШГ Г1 1{ш роц ^ / ' / / *  

( 2 0 0 0 0 )  ш ^ р  Ь  ( 5 )  т ш р / г  и^ш^Ь^ ^ Ь р ш / ц х т / р  к ^ ш д / и *

Ъй. //ш А  р ^  ц т  и Ц^ихЬ^ Ь р ^ р ^ и  А Ь р п ^  АА Ь ргх дЬ  к  ш А ш п Ь г х д Ь  ш щ ш ~  

4пх[ ш Ь ц Ь р Ь ,  п р  шррт.Ь[х ц о р р Ь  п^  Д Ь ^  х/Ь ш  и }Ь Ь  1{рЬ{ п ц п  р А  п х.р Ь ш  А  р Ь  ш и -  

ш р & п {1

Ьх. 1[шА р1\ цпх. п " I  ц [ и л к и  ц р ш р т р / и Ь  А Ь р ш ( / х Ь  4 ш д п д  ш ц ц / г Ь ,  п р р  Р п 4 
Ч ц п и ш  Л — I ( 2 0  —  3 0 )  шшр[х  р Ь ц  ш Ь о р ^ Ь  [ и ш Ь ^ д  А Ь б ш А Ь б ш д  р Ь ц ц ^ А ш д ш Ь  

к  ц [ [и ш  /у //  р  ш р ш р ^ Ь  р ш Ь [ х д и  шЬ ц ш  А  к  о и А ш Ь ш д п х .  ц о р Ь ц  р  ш  ц ш  1.п р  Д Ь  

///’х А ш д ш Ь  к  р ш Ь Д  и ш р ш и ^ Ь р и  1 \п шп ркд [х Ь  к  п  ̂ Д Ь  ̂  ш р ш р \ х Ь  р ш Ь [ ц  к  4 р ш -  

АшЬхих.  о ц п и ш ш ф ш п  к  к р х иЬ Д  ф  ш п ш д Ь  д ш п ш Ь ц г х р ц  хУиб Щ Ь ш р п и  ^ /ш / ~  

иЬрЬх  Ьх. $к т п д  х / шиЬ  А Ь ц ш д .  Л , р п д  Д  Ь А ш Ы ;  к и  п^  Ь ц к  о ц Ь т р ( ц Ь ,  ^ Д  кр ~  

1{[хрЬ I и ш п Ь Ь д ш и

О ^ А А  / / Д ^  I;,  ц[х 1{Ши ^ ш б ^ р , ц/г ш и Ш1
П р  п ф ^ Ь ш к  п гупрД т Р 1п Ь  А к б ^  ди Ь р т . 4  п  дЬ к ц к ш [  I;, к  ц т  к и  т Ь ц п д и  '  

ш Л ^ Ъ  п р щ  Д  и п 1_р ̂  1_ЬЬ и ^ ш т ^ Ь ш д  к  р ш ^ ш ^ к р к ш ^  ш и т д т [ Д  ц и ц Ь  ц и д ш г  Рп~  

шп и ЬЬ  У ш р и ^ д  Ь т ш у к ^ п д  кЪг Ья. А к р  к и  ш  к и ш Ь  к 1}  р , ч №  I  д ш п . ш { П 1 ~ 

Р[и_Ь к А р  ш п Ь Ь ^ п д  ш л ш ^ Д  ц п д ш х

9*/1ш Ь и  ш р ц к о ^ р  [ и ш Ь к р и  ц ш ^ и  А к р  / / ш д т . д ш Ь Ь  А р  к  ш Ь т ш Ь ^ и  ш п ~  

Ь к А р х  [ № [ 1  Р к  А к р  1̂ Ь Ь ц ш Ь [1 ЦП/пф ш ^ и  р ш р к [[1 Ь р ^ р Ь к р и  т к и ш Ь к А р  р Ь  ц 

Д  2Д /  ш Ь  П1.р к ш  А  р  ц п д ш  к  ц ш ^ и р ш Ь  б т Ь и  А  Ь ц р  ш  т  к и ш  1[ и к  п и ^ ц п ^ к и  ц п р ш  

^ ш ^ к ^ д к Ь  к  с / ш  п ш Ь  ц к  и д  ЬЬ к р ^ р и  ш ^ и  р ш  р Ь ^ ш ^ Ь / т ^ и г

Ц ш д и р ш Ь и  р ш 1_ш1{ ш Ь ш д Ь ш [  \и п 4  Ь А  п 1_р Ь шЬ ц  р т А ,  ц п  р  Д Ь ^  Д  и А ш  к  ц ш  дк 

Р ч Р п №  Ь ц Ь ш ^ л  ^ ш ц ш ^ д Ь Ь  А Ь 6 Д  ц о р ш щ к т ^ Ь  к  ш А к Ь ш ^ Ь ^  1^пцАшЫ;  ш Ь ^ п ц  

ш р ш  и д к  их &т . т  / Д ^ Д  Д  ц ш / Ь ,  п р р ш Ь  т ш & ^ р Ь  п^  ЬЬ р Ь  ц  А ^ А Ь ш Ь и  4 ш 21л р ,  

ц ш  Ь,  ц ш  Ь,  ц ш  Ь I1 — [П* ( 2 0 0 0 0 — 3 0 0 0 0 ) ~ о р х

П р  к  [ Ь р  п ц р  к  ш п . п ц 2  А  щ ш р б ш Ь и  АЬрх  Ц,А^Ьх I 1 ГЫ1 [ Р  ( 1 7 8 3 )  р п ^ и ,

А ш р ш Д  Ь  ( 5 ) х  *1Ьр2*

1^ 4 / А Р  ^ и г ш ^ Ь ^ Ь ш &  [  А т ^ р ^ г  ш Ь ц Ь  ( ]  А ^ / х р  Ц » и )П 1 [  Й п ^ и ^ ф Ь ш и :

[  А п ^ р \ х  

ш Ь ц Ь  х

ЦГАДА. ф. 15, оп. 1, д. 149, лл. 192— 192 
об. К о п и я .

№ 141
1783 г., марта 7— Письмо католикоса Ованеса и карабахских меликов 

Иосифу Дргутинскому

и  и т  т щ б  ш  у Д Ь  уХтр'л [ иЬ  ц ш р ц ш р Ь ш / к  ш А к Ь ш ф ш п ^ р  щ т ц т ]

&пД у ш д Ь ш I ,  ^  { Ь р ^ р Ъ  р Ь ш р Ь ш I  к  $Ь р ^ Ь и  ц ш и Ь ш I  к  Д  

^ Ь р Ь ш  1[ш[ 1 ^ ш д и к р т ^ Д Ь  щ ш т ^ х .  к  ф ш п р и  ш ^ р к ш ^  Д  А ^ р
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к
ш ц ц / г и  ^ ш ^ п д  ш Ь п Л  ^ п ^ ш ^ Ь ш ^  к  ЦпфЪцф р ш Ь  ц ш А Ь Ь ш ^ Ь  

Ь А  ш Ь  / т Ь  рп^ / гЬ  Д  и р ш ^  и / г р Ь д Ь ш ^  ^ п ц к п р  4 о р ц  к  

А ш р А Ь  ш  1. пр  Ь цр о р ц .  А Ь р п д  З т / и ^ ф  1/ ш р ц ш щ Ь ш Д  ц  к  ШРР  

Ь щ / г и ^ п щ п и / г ц  к  Ь пр/ гЬЬ Ъ ш / и /1 у к шЬт_.

Д О < ш у  р ш р ш к ц Ь  р п д  щ Ь и '-и{Ки п  [  4 ] ? [  П*-Ь ]  Д«- Ь ^ ш и  ш Ь ш р ( 1 ш Ь р и ,  4/1 к  

А  Ьр и / ч р т /  к  / и п Ь  ш р ^ ш р ш р  р Ы ^ ш [ ш р , 4 ш  А р п  1_ р к д ш р  к  Ь ц ш р  Д  л / Ьр ш^

А Ь р п н /  к  р Ь р Ь р д ш р  ц ш А Ь Ь ш ^ Ь  п р щ ^ и п с Р ^ Ь Ь  [ / г ш ^ ш ш ш р  / \ А ш д ш р ,  ч /1 ш ^ р Ь  

т Ь р ш Ь д  к  ш и т т ш д  щ Ь ш ш ^ ш Ь Ь  Д  4 п ц к п р  4 ш ^ р ц  к  А ш р А Ь  ш т р  к ц р ш д р ц  

Л р  ш Ь / и ц к ^  I] ш  и/ шЪ о р  щ ш ^ к и д Ь  р ц р к ц  Д  1\ш ̂ и Ь р ш ^ ш Ь  р ш ц ш р ^ ц ,  Д  иЬ~  

А п д  ц р ш Ь д  ш и т т ш б ш щ ш р ц к  1{ ш  у/у к р  п  ̂  Д Ь , п р п д  Ьпр/чЬ щ ш ^ д ш п ш ф ш ^  к  

ш щ ш к ^ Ъ  А Ь р  Ч'р/ гцпр ш А  Ь Ь ш ц п ф к [ ф  к  ш  АЬЬ  ш  и/ ш т  т Ь  / Д  А Ь б ш ^ п ^ ш ^  р Ь  Ь ш - 

ц / н Ь , п р  1/ ш  иЬ ф  р ^ т . р  Ь ш Ь ш ц ц / т  ^ ш ^ п д  цЬЬ Ь ш  [ к  ц ц / ч ри  ш с Ь т Ь ш д  р ш ^ / и Ь ш ^  

/ (шз / гр ,  А/г  Д  А ^ Ь р  ш п ш р Ь [ п д Ь  Р р / т ш п и /1 Р т Ь ш д ш р  А к ц ,  п р  ш ^ р Ь  4 р ш А ш -  

к ш д ,  РЬ ц Ь ш д Ь р  к  р ш р п ц к д Ь р  р Ь  ц  ш А Ь Ь ш ^ Ь  ш к ц ^ и ,  п р  к  р ш р п ц т р ^ Ь  р п д  

Д  л /Ьрпд ш Ы [ Ь ш [  к  ш ш п ш щ Ь ш I  ш ц ц / т  4 ш ^ п д ,  к ц к  Ь р Ь  ш ш ^ д Ь и  1{ ш  ш  ш  р т А Ь  г 

‘А Д т А / Д  Ь ^ р ш  А ш Ь  п д  р п ^ Ь ,  п р  р и т  ш п ш у  6 ш А  ш Ь ш 1 / п  ̂  1/ ш  иЬ ф  р1{пср к ш Ь  Д  

1 ^ ш { и Ь р ш ^ ш Ь Ь  о ц Ь т р / и Ь  ^ ш ш  ^ Ь  [ т Ь ш / ,  р ш у /7 Ь ц Ь ш [ ,  цф к  ^ ш у < / / / п у / у , РЬ  

п А ш Ь р  ш Ь ^ п ^ и  / Д Ь Д Ь  к  А Ь р  ^ п с и о ф  Ь А р  к  ш1^Ь пСи/ гАр ш Ь д т и ш р ш р ,  п р щ Ь и  

Ь ш / и ш ^ ш ^ р  Ц , ц ш А  11 Л ; ?  ЦШпЬ к  ц6ЬЬш1[  ц б п / и Д Ь  ш ц ш ц ш ^ к ш д  к  п ц р и  ш и ш д ,  

Р Ь  ш р [1 ш Ь р о ц Ь Ь ш у А Ь ц ,  ц /1 к  А к р  Ьп^ Ь  ш ц ш ц ш ^ / г С и  п ц р ш [ п  1/  [ и Ь ц р Ь А р  о ц Ь п с -  

Р / н Ь  к  ш ц ш т ( 1[ р ц А к ц *  /г р ^ Ь ш Л ш д Ь  / и ш ^ф Ь  Р  р  [1 и ш  п и [1 , 4/1 к  цт_  / Д Ь / / / у

щ ш т р ш п *  р ш р Ь р ш р т р Ь ш Ь  к  ф  р ^ т Р  к ш Ь  ш Ы / Ь  иу/  к  ^ ш ш р ш Ы / Ь ш /  ш ц ц / т  

**шдпд,  Ь р Ь  р ш ^ ц ,  ц Ь ^ р к ш р  ш Ь Ь и  о ц Ь ш ^ ш Ь т р Ь ш А  р  ^  Ш1 Ш ш  ш  р  А к р  ^ п ф к [ ф  

к  и / ш т п с к ^  ш щ ш с ^ Ь  А Ь р  к  ц Ь ^ р Ь ш р  р ш р  р Ь к ш ц ^ Ь ,  п р  4 р ш А ш Ь о р  / г Ь р Ь ш ^ ш /  

о ц п и т ш ф  ш  п  / /  ш  у /у  Ь р п  «л  Д Ь  А л / Д / ^ Д  ш ц ц / т  4 ш д п д  ш ц ш ш п 1_ р / и Ь ,  ц Д  к  А к р  

[ /гЬ/гАр ц к р & Ь ш [  к  у ш | . Д  ш / г Ь ш ^ ш Ь  Ь ш п ш  у / у ш  ̂ и Ь р ш ^ ш Ь  и Ь А п Ь д *  ц р ш Ь д г  

Ч ' п ^ п с р / н Ь  ш и т Ь п ^ ,  ц / г ш к ^  (  Р п ^ Ь  4 р ш А ш Ь п д ц  к  т к ц Ь ш ^  Д /у /^  Ьи  у Ь р ^ р / т  

ш п . ш 1л т Р / п Ь Ь . д п р Ь Ь п у ,  ц ш р п у ,  р рЬ &п д к  ш А Ь Ь ш ^ Ь  щ ш ц п д Ь  ц ш Ь ш ц ш ~  

Ь т р / н Ь Ь , РЬ ЦгцЬ ц ц п ^ Ь ,  РЬ  п р р ш Ь  Ь к  у ^ / ш у Д Ь Ь ,  А п ^  1/шА р Ь  ^ п р и к ц ^ Ь * , 

ц / и п ц Ь , ц р ш / и р ш ^ Ь ,  щ к ^ р ш Ь  к  ш у /  Ь А ш Ь р г  ^ ш ^ ш Ь  к  и ш р Ь  (  4 Ь&Ь~

[ п д ,  п р п ^  г ш р р / ! Ь [  Р ц Ц Ш щ к р Ь  Д  [Ь ц п  1. 1; 1{шцш1; / и п ^ Ь А  т р Ь ш Ь  щ Ь т / г ц ,  р  (  

Ы{Ь ш  1 Ф ш р ш [ Д  ‘Х т . р ш ^ т  к  2 ш р /1 С ш р / т ^  к  ш с ш р  к  Ьи/ур ш п ш с к [

т ш & ^ ш д  к  и ш  I /ш I ^  ш  у п д  ш р ш р / г Ь ,  т к и  Р Ь  щ ш ш к р ш ц А о ц р  4 ш ^ п д ,  п р р ш Ь  Д  

Щпс/ и и/ ш и I] ш  ц ^ ш  ш / г Ь :

(]!. А Ь р  ц ш А ( Ь Ь ш ^ Ь )  ш ц ц и  ^ ш ^ п д  А Ь & о р  к  ф п р р о р  А / г ш р ш Ь Ь А р  Д  ш п ш ч  

Ь1(Ь[пдЬ  Д  у ш Ь (  к  Д  щ / и Ь  д ш п ш ^ Ь ^ п д  Ь А р ,  ц /1 1/ Ь р ^ ш щ Ь и Ь  у ш  у ш Ь  Ь и д п с р , ц /1 
р т ц р  к и  ц р Ь ш /  (  Д  и р р ш ц ш Ь  4 п ц к п р  4 ш ^ р  т Ь р  З т / ^ ш Ь Ь ^ и  //  ш  р  и ц  Д  //  п иЬ  к  

р Ь р Ь р д к ш /  А ш ц А т Ь Ь  / г А ш Ь ш [ п д  Ьиг

[ЫГ[ Р ( 1 7 8 3 )  Р т п р ,  ш А и Ь ш Ь Ь  А ш р ш / г  к о р ь  ( 7 ) ,  Д  р ш р / г Ь ,  ш А Ь Ь г  

Ц»1} и и Г  г Г Ь ф  Г ^ и г Ш  | Ь ^ Ь ш Г |

Д  ^ к р  1[/1 р/гЬ $ ш р / г р Ь р р п у /

Ц . 11| 11 | |  и’1 , | |1  Г  З п ^ и ^ ф Ь  ш Ь ,  п р  Р и ц ^ т ,  / /Ьр ч ц  I;, п р  1,1

Помета: Карабацкие меликанские письма.
ЦГАДА, ф. 15, оп. 1, д. 149, л. 193 с об.
Копия.

* Так в теисте.
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№ 142
1783 г., марта 12— Письмо мелика Абова П. С. Потемкину

Г ю  листан

рирар СМ)Р1МЩЪ5Ц.СМ18Ъ зьр мг, чим.  
м г н м г ,  папр цч иш лпзъ  рирърирн-

УЬРПЗ
1/ 1 [Ьш [и пЬ ш р  Г ш / / ш Ь Д  Ь г п ш и ш ш ц п д Ь  Ь ш п ш ^ т р Ь ш Ъ и  Ь ф п р р  Д Ь  ̂  ^ л -  

и ш Ь п  1р  Ь ш Ь и  Д  р ш р & р  цЬ р ш  ц ш Ь  д т р  ЬЫ^ А Ь р п у ш п ш р Ь д Ь ш ^  Ч ' ш р р ^ Ь /  К ш *  

Ь Д ^  *\ш р  ш  Д /  шЬ Ь ш Ь  Г}[1 ГП1_ и р р  ш  цЬ ш  ц т Ь  Ь ц  ш р *>Д / 1. ш  р р  1> щ  Д  /у I/ п щ  ч и [тЪ З п 7^-

ь / . / Д ш у  ш и и т ш  и т  т  р  I* ш  Ь  АЬр*  Ц,пЬш[  Д  ш Ь ш р б ш Ь  А Ь п и  А Ь р  Ь ц ш р  Д  1̂ / » -  

/ / ш /  Ч[1и , Ч  1? Ь р п { ,  4  ш А р т р Ь д ш р , р Ь р Ь р д ш р  Ь ц ш А Ь Ь ш ^ Ь  ц о р г и Р / и Ь Ь  Д т / ш -  

д ш р г  $ Д  ц р Ь ш [  р т ц р Ъ  ^ р ш А ш Ь о р  А Ь 6 ^  ш  щ и ц ^ Ъ  А Ь р  Ь. оцЬ  ш / ц и Ь  ш ц ц / т  

^ ш ^ п д  щ ш ^ 6 ш п ш ф ш л  р Ь Ь ш ц ^ ц ,  р т . Ь ш д  А Ь р п ^  п т Ь ш  1{П[и Ь. т ш  п ш щ Ь  ш [ ш ц ~  

Ц ^ и ,  п р  I; /1 &ЬпЬ Р у Ь ш А п ^ Ь  [ и ш >фЬ - Р р ^ и ш п и ^  п р щ ^ и  щ ш ш ^ ш А  ^Ьр1{Ь ш у Д Ь  

т Ь ш  ш  ф  ш р  1/шА 1{ шЬ ш  ̂  ш Ь р Ь Ь  Ъ п д ш Ь  т  ш  щ ш Ь  (11
(] ' п4 т.р[и.и Ь ф ш п и  Ь т т р  ш А  Ь Ь ш ф  р ^ Ц ^ Ь  ш  и ш  т д  л  ̂  Ь /иЬ ц р Ь д ш р  ц ц Ь ш Ъ и  

у Ьр1>шри / [ ш иЬ  1{ЬЬшд о ц п и ш ш ф ш п  / /  ^ Ь р Ь  ш1{ш [ 1{Ш ̂ и Ь р п ^ ^ Ь ,  п Р и 1  ш и ш ~  

т. ш& и ^ Ь ш ш ^ ш Ь Ь  ш Ь ф п р д  Ь ш Ъ и ш и ш Ь  щ ш ^ Ь и д ^  Д  ш р п п  р ш р А р т р Ь ш и  Дс*- 

р п  у , Ьи  А Ь Ь [1 ш щ и л Ц ^ Ь  р Ь Е ш ц ^ ц  Ьр1{шр 1{Ь шЬ р щ ш  р ц Ь Ь  и д /- Ь  / /  ш ц 1/  ш ц ш  /у Д 

г ш и т д ш Ь ^ д Ь и  ц о ц Ь т р [ и Ь  /} ш  цш\_п р ш  д  р  ш ц ш  т  р  ц о р ш д ц  Ь ш р ш и д Ъ и

^ р ^ б  [иЪц[гр  Д  р ^ Ь ш А Ь ш д  / и ш ^ Ь  4? р/г и т  л  и  Д , п р  / Д # Д  ф р ^ т р / н Ъ  п т Ь ш ^ п ^ л  

и  т ш п ш щ Ь  ш 1 ш  ц ц 1̂ и ' * ш ^ п д 1
$ Д  Д  Ь р Ь А ш Ь  Ъ*2ПИ1. Ь. !»2 ш<и Ч ^ А  р и ш  ш п ш ш ш  1 ^ п ш А Ь Ь ш ^ и  р ш р Ь ш ц  

^Ьр1{[>1'и А Ь р п д ,  4/1 и  А Ь р  Ь т ш и т ш ц п / Ь  д ш п ш ^ р и  2 П1 ШШФ п ]*} Ы { Ь и д т р  ш п ш ~  

2(1 АЬ&[г и{ш 1 & ш п т р Ь ш Ь ц ,  т р  Ь д ш & Ь ^  Ь { ш Ъ п ц ш 1 { ш Ь Ь  ^  ш Ь ш р  /г&Ь-

1. ш Ь и  ш п Ы ц п д ,  7 / / 1У/м/  ^  1 Шг" ° </  Ь ш п ш ^ Ь ^ п д  Ь А р I

131. [ { [1ш Ь [[ 1 [т1{ ^ р ш Ь р ц  ц ш / ш  1± [ и Ь ц р т ш б р  1{Ш^р ш ^ щ Ь ^  Ь $ ш ^ д Ь [  Д

4о[/13 Д АА1\ З о ф и ^ ф  А ^ / г р ^ Ь  к  $Ьш ш ^ Ь п р ^ ^  Ь ц р ш ^ р  Д А  Р ^ ^ ш р  А ^ ^ р ^ Ь ,  п рп $

2 ^ Ь ц Ь ,  п р  ш ^ о р  ш Ь и ш Ь Ь Ь  Ь. и р ш Д * . т р ш ^ и ш Ь ш Ь г

Ь (_ ^ ш ^ А п д и  Ы^Ь шI  Р ц Р ш и [ Ь р  Д  ^ Ь р Ц р ш д ^  Ь А Ь р п ^ и  Д х л р ^ р ц ш ^ Д д  л Д -

рЬ]/г Ч ш р р / г Ь ^  К ш Ь Ь г  Я ш р ш / и ш Ь Ь ш Ь Ь  р и ш т ц Ь ш д  Ь и ^ ш ш А Ь ш д  ' ъ п л ш ш ш р -  

А т р [ и . Ь  А Ь &[1 ш и { Ш ^ Ь  А Ь р  шитЪпф_ ц о р ш д Ь ш ^  1± (и Ь ш А о р  о ц п и ш ш ф ш п  

[]!Л Ь р т .^  Д Ь  ^ р ш А ш Ь ш Л  Ы^Ь^пд  Ьиг  Ь ц Ь  [ и р ш  { и т Р [ и Ь  А Ь Ь  4 ш Ь ц Ь р д  [и п р -  

^ Г А Ь р п ф р г  П р  Ь Ы1Ь ш [ Д  и щ ш и  ш щ и л р Ь ^ ц  А Ь р п д  ц ш А Ь Ь и ц Ь  р ш Ь \ м  

ш  ц ц Ь / п д  Д А  к  Ь и '  д ш п ш д и  р п  у ,  [ и Ь ц р Ь А  Ь ^ ш ^ д Ь А ,  ц п р  Д Ь ^  ш п Ь Ь ^ п д  Ьи ,  

ш р ш (  ^ ш ц ф ш ц ш ^ г

/ / / /  А ,  п р  Д  Ы / Ь ш ^  д ш А  п ) / у ш  (д^  Ь ш р1{дЬ ш  п  ш  ̂  Д  Ц ° р ш д ц  Д /

/ /  щ ш т Ь р ш ц А Д ^ ,  и ^ ш ^ д ,  п р р ш Ь  пи-Ь^ф  / Д Ь Д  ц о р р Ь  I [ 3 0 ]  1{шА Н)И [ 4 0 . 0 0 0 ]  

и  / Д /7/7 р Ш р /1 I; и

/ / ^ 7  /{ш иЬ / и п р ш ^ ш д  ц п д ^ Ь  ^ Ь б Ь ^п д ц  ш Ь ^ п ц  [ Ь 'р ,  цД  1]ш Ар ш пш уф  А Ь & т ~  

р Ь ш Ь  [ & ] Ь р п д  п^  Д Ь ^ л ^  и/ш ш и т Р [ 11_Ь л ^  Ь р Ь [и  ^ ^Ьр1[\}ри А Ь р  ш А Ь Ь ш ^ Ь  р ш р ~  

Ь ор  ( Iг , п р  Ц р Ь I 1{ ш Ь р  А ^ ш р ш Ь т р Ь ш А р г

IуЪ ц р Ь А  Ь \ш / д Ь А  А  [)ШГ\д р  ш 1ш д  к  А  пг-Ч1,г1 иГ ш к> ш Ь А п п ш д  ш р ш и д Ь и ,  

Щ  Д  А Ь & Д  ш щ ш ^ Ь 'р ц  А Ь р п ^  Ь  р I;  Д  и Ь А п д  ц р ш Ь д  !^ш д и Ь р т 4 Д Ь ,  п р п ^  6 ш ~  

п ш ^Ь ^п д  ЬАг 9[/ ш Ь ц п ^ и  ш р А ш ц ш Ы \Ъ  р Ь д ш д  р Ь р Ь  у ц Ь д ш у  Д  т ц ш и  А Ь д Д  

и/и]ш  1 . Д 7 /Д ц [гАпд,  < / / / (  %(ш т  Р ^ р А ш д  й Ь р А ш I/  2 ШС А  ^  1ши1 Ч Ш П[ П1

* В тексте < ЦшгчЬ>Цч*
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Щ и р р ш р р  и $ ш т  А  Д у  ш  р  р р ^ п к А  Ь ( ц ш ц ш д т .  * / Д л у  ^ ш и / п д / л

и. 1{ Ь р к ш [  А о 'ъ р / ч ,  [ 1 Г1 Ц П  1 .р  [ н и  % Ь  п Р  '  к  Ш {  , ц [ >  [ Ш 1 Ш 1 { П ^  к р / и / ш р  Щ  Ш  Ш р Ш  и  Ш  к  ш  I

ц ш ф ,  1/ р Ь  Щ ^ А  Д  и и \ ш и  А к д [ /  ш щ и л ^ Ъ /  ц А к р п д  , / у Д  Ч'шрр/чк^ / и п г ^ р ц ш ^ д ц  

щ ш т ^ ш Ш  п /  ^ ш А и / р к - ш д ,  / / ш и Ь  &и/\/и//ци/р ', ш д Ь : Ь р ^  ш ^ р  ^ ш А ^ д Ь /  г и Ь ^ А

щ ш ш р и / и т к ш /  1/ и /ш  \  к и/[ и р Ь р и / д  Ь р [ ч [ ш  р р , п р  п^  / / » Ь / г  у  ш ;//р I/ к А  Ь ц Ь ш [  

ш т Ь  к  ш к ц ^ р  Д  и щ ш и п д  А к д ^  ш щ и л ^ Ь ^ ц  [/А п д ,  и/и/^д [ и Ь ц р к А  к. ^ ш ^ д к А ,  

т р  т р к р  1>д1г А  [1 ш Ь ш к и  ш п Ь / г д к / / ,  ц/у //  к и ш щ ш ф Ь Ь ш /  1{ ш А  Д щ ш ^ Ь ш п ш -  

ф ш ц т р к ш Ь  р " Ь *  п Р П!  2Ш111Г1 Р п Л Ъ ш ц Ь ш  А к ц /

О р у ,  7 / г Ь ^  ^ р ^ ш р ^ д ^ д , к р к  ^ ч ' . р ш А ш ^ к и  ц и / А к Ь ш ^ Ь  />рор к  .Ь ш ц ш Ъ ц  

г) ш п ш  ( т р  к и л !  р  ш ’. щ к / п д  ^ Р ц Р ш щ к р  I/ / 1/ п р 4  р  ц ш  / /  Д  у  Ч ' ш р р ^ к щ , I/ / п !  и/Ь ш - 

[п  д  к и г  У ш д Ь щ ^ и  ш р ш { ,  п р  I/ р ш Ь  ц ш А к Ь и / д Ь  ^ / и ш Ь р  к р / ^ р / ш  [ ^ Ь / и !  6  ш п ш  у 

ш л ш у / )  и к / I  п  д  ц р и / Ь д  о щ п и ш ш ф ш п  к  Д Ь  р): и/ 1{ и/  /  ^  ш ^ и  к р т . 4  Д Ь  I/ /[и/ Ц ^ ш  Ц ш ^/г 

у / ^ / » ш у  Ч ш р р [ ; к [  Iй п р  ' {■ *1 и/ [1 д Ь  А к р  I/ Ь ш п ш ^ Ь  и] и/  у<> и/ п ш  ф  ш  ц п  * р  к и/Ь ц /

Л  р п т ?  [ Ы Г 1Р  ( 17 83 )  и  Д  ш А и к ш Ь Ь  А ш р ш / г  с А Л ' ( 12 ) /  И . А р п д Ь  Ч ч щ и т ш Ъ '  

ш п  Д  Ь ш ц ц ш ^ ю  I/ Д  ц ш р ц т  и / А к Ь ш ^ Ь  р ш р к ш д Ь /

!ГЬ и л /  р ш р А р  у  I * рш г / ш Ь д п  1 р I / ш Ь  п г / п р ^ ш Ь ^  тI,  ш п Ь  / к / л ^  к  р ш .

’! /; р  и 1 [11< ^ Ь п Л п ш Ъ г }  и I и п Ь ш р ^  1 1 . и | Ш 1  1| | , | Ь Г  ' « | |  ц  1 , ф 1 ,  ш { | , ш п  Д  р ш п Н Ь ,  ш  / /  /  Ь  /

Ц Г А Д Л ,  ф .  2 3 ,  оп. I ,  д. 1 3 ,  ч .  3 / 1 ,  л. 1 8 8 .
Подлинник.

№ 1 42а
П еревод  с письма арм янскаго  от кар аб агск аго  в л адел ьц а  мелик 

Апова мелик Ю супова к г. ген.-пор. и к ав ал ер у  П ав л у  Сергеевичу 
Потемкину

П рисланной от в. высокопр. с письмом арм янскаго  архиерея И оси
ф а  армянин К апрель  Иванов, прибыв сюда, оное доставил, которое 
получа возымели н ад еж д у  на восзставлени я  упадш аго  армянскаго  
народа и свобож дению  от ига иноверных благоволение и пришли в 
чувствительное порадование. П рин яв  оное с великим удовольствием, 
принесли всевышнему богу и всеавгустейш ей монархини усердное б л а 
годарение, ж е л а я  сердечно вашего сюда с войсками прибытия и с 
восторгом готовы на все касаю щ ийся  для вас и военных российских 
сил услуги, надеясь п оказать  вам  во всем потребном совершенное 
удовлетворение и как  скоро удостоились видеть ваш е сю да с вой ск а 
ми прибытие, то исполним все по ж ел ан и ю  ваш ем у с совершенною 
преданностню. Весьма ж е л а л и  прибытия вашего и родные мои отец м 
брат, но не удостоясь того видеть, скончались, не зн аю  сподобит 
ли всевы ш н и[й]  д о ж д ат ц а  того мне.

П ар о д  армянской, уверен будучи чрез предписанного К апреля  о 
вверенных в. высокопр. по соизволению  всеавгустейшей монархини 
храбры х и победоносных войсках и данной от е. в. власти, исполнился 
великой радости, о чем м ож ет вам  донести помянутой Капрель.

З а  сим ни ж айш е в. высокопр. прошу предварить исполнением 
своего ж ел ан и я  войску вам  вверенному, хотя никто сопротивляться 
здесь не может, однако  ж для  страху  неприятелей усугубление оных 
излишним быть не может, хотя бы было их до тритцати  или до со 
рока тысяч, что ж  следует до их содерж ания , то недостатка  в том 
по изобилию здеш няго места не будет н во всем будет удовольствие, 
так  как  в общественном наш ем отправленном  к вам письме сказано. 
При сем ни ж айш е прошу удостоить меня посредством своим к приня
тию во услуги и под покров е. в., досы лаю  при сем в знак  моего 
доброж елательства  к\ т а к  тонкой шсрстИ,* ‘назы ваемой гирма ш ала , 
одну штуку изарбату , д а  штуку па п л а ;ь е  шелковой знатной материи,



на подобие мухояру: все сие завернуто в кипе и запечатано Моею 
печатью. Я намерен был послать к вам изрядную лошадь, но по не\- 
добчости путеваго проезда ныне посылкою оставил, однако ж  будьте 
уверены, что лош ади  у меня есть весьма изрядные и в особом при
смотре для  вас хранятца.

О обстоятельствах здешних может подробнее донести помянутой 
Капрель, впрочем, ож и дая  светлозарнаго  вашего сюда прибытия, про
шу прислать сюда с означенным Капрелем предварительное известие.

П ребы вая  за  сим со особливым моим к особе вашей почтением 
во всякой покорности ниж айш им слугою мелик Апов Иосифов, Писано 
в крепости Гулюстане, месяца м арта  12 дня 1783 г.

Подлиннаго письма при окончании на обороте приложена чернил- 
йая печать с именем выш епомянутаго мелика Иосифова.

Помета: № 81. Получено майя 5 дня 
1783

ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 3/1, лл. 187—
187 о б , 189. Перевод с армянского, совре 
менный подлиннику

№  143
1783 г ,  марта 15— Письмо* католикоса Ованеса и карабахских меликов 

Иосифу Аргутинскому

П еревод  письма, полученного Иосифом архиепископом армянским 
от И оанна  католикоса  Альванского и А дам а И зраи лова , Абова И оси
фова и Б а х т а м а  А рам ова харабахских  армянских меликов

Всевозделеннейш ия в. выс-ва и е. высокопр. П а в л а  Сергеевича 
Потемкина, чрез Гавриила И вановича Х ораханова, писанин с неис
поведимым нашим удовольствием и с таковым точно благоговением, с 
каковы м некогдась Моисей от руки божией принял скр ы ж али  завета, 
имели щ астие получить и сообщив оныя духовенству, меликам, юсба- 
шам и всему вообще народу, за  призрение и милостивое имеющее 
исполниться на нас посещение, приносили вечному богу хвалу  и б л а 
годарение, с присоединением слезных наших молений о здравии и 
умнож ении лет всероссийския обладательн и ц ы — вторыя Екатерины.

Приносим т а к ж е  чувствительную благодарность е. св. князю Гри
горию Александровичу Потемкину и е. высокопр. П ав л у  Сергеевичу 
П отемкину и в. высокопр-ву, милостивейшему архипастырю и благо
детелю нашему, яко исполнителям тех богоугодных е. в. намерений, 
каковы х события издревле ж е л а л и  предки наши и не могли достиг
нуть. Ныне ж е  мы, сыны их, имеем всеблагую  н адеж ду  избавления, 
свободы и упадш ем у наш ему отечеству возстановления рукою вышня- 
го помазанницы всероссийския императрицы.

По оным мы верноподданство наше и непреложную преданность 
ко престолу е. и. в., чрез помянутаго Х ораханова изъяснили писанием
е. св. князю Григорию Александровичу П отемкину и е. высокопр. 
П ав л у  Сергеевичу, о чем извещ аем  и вас., архипасты ря и благодетеля 
нашего, уверяя  при том нелестно, ч то , что только в пользу и б лаго 
денствие наше ни соделаете, примем с чувствительным благодарением 
и во всем будем согласны почему и просим всепреданнейше таковое 
паше ж елание, где следует, объяснить обстоятельно.

Отечество наше, как  и в. высокопр-ву небезизвестно, плодородное 
и во всем изобильное: пшеницы, ячменя, сарачинскаго  пшена, вина, 
масла, меду, лош адей, рогатого скота, овец и разнаго  рода зверей, 
притом шелку, бумаги, руд золотых, серебренных, медных, железных, 
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свинцовых и прочаго преизбыточно. Следственно российское войско, 
коево с сильным ж елани ем  ож и даем , ни б чем недостатку претерпевать 
не будет. И как  сей есть самой главнейш ий пункт д ля  онаго, то и 
просим покорнейше, кому в. высокопр-во сами изволите знать, донесть. 
О провианте и ф у р а ж е  его высокопревосходительству сомневаться не 
д ля  чево. Мы уверяем ево неложною истиною, что до 30000 войска 
чрез пять лет  оным продовольствовать безнуж но можно, исклю чая то, 
что у ж е  в Ш ушинской крепости немалое количество онаго заготовлено.

Что касается  до располож ения  онаго, во время летнее может иметь 
оби тали щ а при источниках целительных вод  и благоприятнаго  к л и м а 
та; в зимнее ж е  в поле по натуре благорастворенною  теплотою о з а 
ренном.

М агометанцы , неприязненныя России, коль скоро дойдет слух до 
них прибытия войска российскаго в наш е отечество, скроются и ис
чезнут от ли ц а  онаго.

Н еутаен на  пред в. высокопр-вом и крепость силы нашей, ибо до 
вольно изволите быть сведомы, что мы хан а  нашего сохраняем  славу 
подкреплением нашей храбрости и мужества. А верность и преданность 
наш а к д ер ж а в е  Российской известны еще от дней б лаж ен н ы я  п а м я 
ти П етра  Великаго, коево воле повинуясь, предместники наши, в бы т
ность ево в персидских провинциях, военноначальников персидских 
истребляли, побеж дая  силы их, равно и турецкия, под предводительст
вом сераскира  С ару  М устафы, российския ж е  подкрепляя.

В заклю чение сево писания повторяя чувствительныя наши у б е ж 
дении, всепокорнейш е просим таковое  наш е ж ел ан и е  и общее согласие 
донесть е. высокопр. что мы с чувствительною ревностию и усердием 
о ж и даем  прибытия российскаго войска и себя приуготовляем к верной 
вы сокомонарш ей служ бе, Еашего ж е  вы сокопреосвящ енства  убедитель
нейше просим быть ходатаем  у престола всеавгустейш ия монархыни 
в разсуж дении нынешних обстоятельств , касаю щ и хся  до нашево о те 
чества.

В протчем поручив себя милостивому вашего вы сокопреосвящ ен
ства к нам благоволению  имеем честь пребыть истинными слугам и во 
всю наш у жизнь.

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1797— 1799 гг., 
д. 464, лл. 164— 165 об. Копия.

№  1 4 4
1783 г., м ар та  15— Письмо м елика  А бова Иосифу Аргутинскому

/ /  и ш  т ш  д  ш  у / > 1/ ^  [> &  Ц ш р ^ ш р Ь ш ^  к  и л !  ЬЬ ш ф  ш п р  Ъ п \ и ш д Ь ш [

Ь /М /М  рЬшрЬш^ и /| ^Ьр^^Ьи цшиЬ[ Ьр^рпргу [Лсишспр^ Л р п ^  шцц^и  ->ш- 
/ п у  / ш у ш & А ш / ,  ^ п ц к п р  ^ о р у  ! }Ьр и р р щ  З п ф и ^ ф  [ о ] р Ь Ь ш р ш Ь  Л щ /> п и / п и  / /  

{ ш р р  ш  1 п  р  I* [ л  ]  Г[ и р р п л / Н Ь ш Ь  й ш п ш ^ ш ^ ш Ь  ^ ш И р щ р  Л ш ш т д ш -
и М р

Ья. / Ь ш  ф п р р  / » ^  ц п ' / ш п ш Ь т / Н ш Ь и  у ш у ш  /» 1̂ к р п ^  ц р к ш ^  ш Ь рт -

0 к г и Ь ц  Чп Г о р ^ Ь т р к ш А р  ~ щ 1̂ и  п&/ и к  ц ш Ь ш ц ш Ь

р ш п / . ч  ц р Ь ш ^  к  ( ц к ш [  кI 1 Р  [ и о и ш ^ д т р Ь ш А р  р ш р к р ш р  к  ш щ и л ^ Ъ  А к р ,  ш и ~  

и » т д т ]  ^ о р ш д к ш !  р Ь Ь ш ц ^ Ь  к  п ц п  р А  т . р  к ш  А  р  А к б А  о ц о и ш ш ф ш п  ^ ш д и к р т -  

^ А "  ф ш и Ь  ф  [; 1{п I р  А шЬ т ш п ш и ] к т [  ш ц ц ^ и  ^ ш ^ п д  Ы ^ ш р к ш /  к  р Ь  ц* (А р  р  ш  д  [1 
А к р  Ч ' ш р р ^ !  11!шЫ>1 ^ ш р ш / и ш Ь / и Ь  щ к ш [  1{Ш{[1р, р  А р  А ш  [ 4 ш { и п д  А  А // /

1л  А к р  Д  А  к  ш  и [1)1 4 о р к ц р о р  А  А  Ц.ЦЩ.А А 1, 1(1 р  о ф и к  [ и п р ^  р ц ш ^ д о р

* В тексте/»" ".
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ШП/.Ш/ /> Л//ПИ р Ъ р Ь / ' д ш р  к  ц и л Ш и и ^  ц о р т р / ч Ъ Ь  ^  ш  -

I;ш ш  ш  р  / : Аи 1 д ш р х  Ч п ^ т . р / и . Ь  1л ф ш п и  Ь т  т р  ш и т т д п у ш г / Ь Ь ш у фр1{]фЬ А Ь р -  

АЬг у т Ь р Ь  т Ь р ш Ь д  ш Ь ф п р А  и  ш Ь и ш и ш Ь  щ ш ^ Ь и д Ь  л / и Ь А ш ц ш р ц  1л Ь р ^ р п р ц  

[ т и ш ш р Д щ  ш ц ц / т  ^ ш д п д  1л р ц ш щ  Ш1 ^Ь 1л щ ш у < ^ ш п ш ф  ш у /  р Ь Ь ш ц / х Ь  ц ^ Ь ш Ь и  

( Ьр ! { шр и  дЬ р  1{ ш  р  и / и ш ц ш ц ш ^ ш Ь и  т ш д Ь  & * ^ ^ Д  1{Ш’и Ь р т .  ,’/гЬ Д  ш ^ п п  рШр&-  

р ш р Ь р у  р ш ц ш с п р т р Ь ш Ь  \ ш и ш ш т  1л ш Ь ^ ш р д  щ ш ^ Ь и д Ь )  п р  / и Ь ш А о р  1л ш / н и  т  

п ц п  р А  т р  Ь ш  А  р Ь  [/1 д Д  ф  р1\т.р/и \ л  ш ц ц / / и  4 ш д п д ,  п р  [ / чЬЬАр д ш п ш у ^ ш ^ | ^ ш ^ -  

Ь ш 1 / ш Ь , ш ц п р Ь А р  /у о р ^ Ь Ь А р  ц1[Ь ш Ь  и о ц п и ш ш ф ш п  1{ш диЬ р п ^ / г Ь »

Ьс  у А ш  р Ь р Ь р д т А Ь  о р ^ Ь т р Ь ш Ь  р ц Р п д Ь  Ч*ш р  р ^ Ь [  / и п р ^ р ц ш ^ / ч д Ь  щ Ь -  

ц ш р  р  и щ ш и  и р р ш ц ш Ь  3  п ф ^ ш Ь Ь ^ и  1/ш р  п ц /1 1/п иЬ  Д  Ц*РппЬ [кцпсшЬ  Д  у  (}'шЬ~  

с . ш и ш р , щ 1 и ш ш р Ь Ь  З п ф ^ ш Ь Ь т .  СГ^рт^фЬг

'/■Ь ш у Ь ш /  ш Ь  т  ц ш А Ь Ь ш ^ Ь  р ш Ь Ь  I и р  т Ь и Ь ш /  А д Ь т и  ц ш р А ш с  ш п  А Ь ц  

^ ш Ь ц Ь р А  ор>Ь П1. р  А шЬ РчР [ч ~) ц/* *1 П Р Ь ^ Ш р Ь ш /  / / Ш у Д /7 х / шиЬ Ц О р ш у Ь ,  РЬ ц ш - 

[ п у  Ь Ьр1[пу ш ш и ш Ь  [ 4 ш ц ш р ]  ш р и  щ ш ш Ь р ш ц А ш ^ ш Ь , л / шиЬ п р п у /гут/г х у ш ^ ш -  

1_и/ц1 & [[*ЬI* I — /у  ( 3 0  —  4 0 )  4 ш ц ш р  ц о р и  Д  ^ р ш А ш Ь о р  о ц п и ш ш ф ш п  1л Д Ь р Ь ш -  

Аууу/ 1 ( ш ^ и Ь р п ^ / / Ь  А // А /у у  ЬЬ 1л т/ гр/ /  д Ь Ь  ц ш А Ь Ь ш ^ Ь  { Ь р ^ р и  ^ ш ^ п д ,  1л [ ^ Ь  Д  ш -  

ц ш т т . р [ и . Ь К 1л ц т '  / [ и А А ш  ц ш р ц  4 п ц  1лпр ^ ш  д р ц  А  Ь р , [ / / Ь / т  Ь р ^ р п р ц  / т и ш щ р / 1^1 
8 Ьц Ьш1 [  ц ш и  Д  ш  п ш т  ш  ц п  дЬ р ш р Ь ш д  дЬр1[р/т АЬ р  и у , п р  / Д  ^ ш А Ь Ь ш ^ Ь  р ш р т . -  

р Ь ш А р ,  д п р Ь Ь п д  1л ц ш р п д ,  и / рЬА пд  А ц/хЬпд.  ц п ц п д ,  А ^ ш Ь д  ц ш  р А  ш Ь  ш / А  о / > , / г у л -  

ц р и ) р ш / и р ш д и , 2 ^ Л , ш Ь и ,  п ^ [ и ш р и ,  ц ш п р ш р и  1л. р ^  ш р р Ь ^ п н ! ,  р ш Ь р ш 1{ 1л ш у /  

Ь А ш Ь р  и п д ^ Ь ,  / /  А ш ц ш Ь р  ^ р д  ш р  п  у ; и щ Ь А п  у ,  А /7^ ш ^ п у ,  х Ь и1п 1 ^  2.ПР Ш1П1* Р п ~ 

р т р Р п д  1л ш{[Ь  р и т  Ь А ш Ь и г

П р р ш Ь  ц о р р Ь  2 ШШ / / ' ^  А  у ш Ь ^ п ц  ЪАр  / / ш / у Ь  [ и п р т ^ ш у  А Р  ̂  р Ь р Ь / Ъ ш д х  

г / ; ш у  п р  1/[шЫ; ш п ш ^ р  ц о р ш д Ь  1л 4  ш  1( ш  п ш  1/п 1Р  [\ А  Ац/;/  Ъё. п^  ц п  у у / / / ш -

р ш Ь т р р 1_Ь /1 ш ш и ^ ш д  ш Ь о р ^ Ь ш д :

Ос А / н и р ш Ь  ц и д П / Ь ш у2/ [ / ^ [ чш Ь р  4 ш { п д ,  п р  Д  ^  А о т ш Ь ш /  ц о 

р ш д Ь  / /  ш  ц  / /  ш  ц ш  I/ Д  Ь [ ш Ы А р  Щ т ш р ш Ь т - р Ь ш А  р  шпилр / /  ц о р ш д Ь ,  т р  ^ ш р п -  

у ш /^ шЬ Ь) 1ЦЬ ц  [1>д[1 Д ^ У у ш Ь '  А А Ь п Ь  ц ш ^ ш ш д / г Ь и  А Ш | / ш п Ь  Д  б ш ц ^ ш / Д  / А р ш Ь д ,  

п р  2 П1-Ри р ш ц А р ш ц п д Ь  1л д р т ш и т / л  ш ц р Ь р ш д /

Ь ш и  ц [ / т Ь [[1 Ь 1л. т Ь ц Ь ш ^  / Д А ш /  1 / ши,  п р  / [ ш и Ь  цш^ц .  ^ ш д д т _ ш Ь п щ ,  п р  

шсК[[1 #илЬ р ц  / Ь  ( 2 5 )  т ш р / 1 , п р  4 ш д р  < Д / Д / ?  Ь т ^ и ^ ф Ь  ф ш / и т и т  ш п ь ш [  

/л А ^ А ш /  ^ ш у у / ,  ш / у / ш с Д Ь А ш /  / и ш ^ Ь  - / ^ р ^ и т п и ^  Д  А̂ ’Д $ / Д / /  р ш ц ш р Ь  ш п  Р ^ Ь ш -  

| / ш у  у ш ц Р  ш р р и л ^ Ь  А р ш д  7тЬ рш1 [ц  6ч  ш Ь ц ^ Ь  ш ц т п р ш ^ ш Ь  р т . ц Р р  ц р Ь ш [  Д 

Ь ш / и ш р ш р ш д ц  ш^ц/ч ,  п р  ^ . ш ^ ш ш  р / и  ш Ь р.Ьш1[Ьш[ 1Т Д  /т ц ш  / цЬ^ Ь  ^ ш с ш и т Ь ш С ь  

ц / . ш ^ ,  п р  1^шиЬр 1 п * [ ш ] Ь 1 ц  Д  р ш ц ш р Ь Ь  П ф ^ ^ ц п д  и  ц ш [  Д  ш у / 7/7 / Д Ь Д /  

п ш  у д ш ф  ц 1 Ь  ш1^шЬ о ц о и ш ш ф ш п  1{ ш  ди Ь р т . 4  ̂ Ь , д ш р п ц т А Ь  п^  ц т ш с ,  АЬ ш  д  

А[ / Ь^ и  д ш ^ и о р  1л ш ^ и  Ьр1[т. т ш р / чЬ  Ь 4  ш  иЬ т . А , п р  Ь ц р ш ^ р Ь  Д у /  /у / у Д ^ А / Д  / / А -  

^ ш / / и Ь А [ \ ц  ш р ц ш д ш ^ ш Ь Ь  Р т ц Р  А Р Ь  1{ ш уууА р п ^ ^ Ь  о ц о и т и л ф и л п ^  1л РЬ  ш и т -  

&т[ ц о р ш д Ь ш /  р Ы  ш  ц/ /Ь р  /; / Д ^ Д  Д  о ц п и ш ш ф ш п  1{шу уу Ь р п ^ / п Ь , п р п д  п ц п р - 

А т р Ь ш А р Ь  ф р ^ т р / и Ь  ш ц ц / т  ^ ш ^ п д ,  п р  ЦШдЬ [ли п^  ^ ш и ш с  [иЬц . рт. ш&п/  

/ц и/ > А ш у  Д  и / ш т ш ^ А п И л и  ^ ш р / г Ь ;

Ч,шиЬ ш ц ц / т  ^ ш ^ п д  / и Ь ц р Ь А р  / / А ^ ш  / / / /  А у /  р ш р Ь р ш р /14  ц ш  А1Л/ ш  у Ь  Д / / / у у -  

д т и д Ь и  1л ц / т  ш Ь А п п ш д  и/ил ' Ь и  д ! , и , / / Д  1л ^ Ь т  / / ш щ ш Ь  4 о р  1л Ь ц р о р  / г А т А ,  

РЬ п р р ш Ь  д ш ф ^ т ш ^ Ь д / ч Ь  Д  т ш Ь  А Ь р п д  п и ^ Ь ц Ь Ь  1л ш р д ш р Ь ц Ь Ь ,  Д  2 ш [ и Р[*Р~ 

А  г и ф  1л 1 ш р 1̂ ш ц / т  п и ^ Ь  РЬ[  к  ц и ц ш А р ш р Ь ц Ь Ь  1л ш  у /  Ь А  ш Ь  р  и п у / у Ь ,  Д  ^ Д  /у 

1П РЬ V ’ п Г  /  ь  /  Ф 2 ш  и / !{ о ц  Ь у А р ^ р / ч и  р п Ь ш и / р  Ь р  р ш  '  / 1А  / и ш Ь Ь  Ф шЬ ш А Ь и л Ь  /и шЬ /1 
к  и л р ш р о ц  иА/>Ь О ш ' ^ Ь ш ц ш р  А Ь ^ р Ь  З т и Ь / ^ Ь Ь ш Ь  АЬ[  Д ^ Д  р ш Ь  цЬ д п  пр
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ш р ш р ш р  щ Ь д ш р ,  ц ш ^ и и ^ ^ и  ^ , п р  [и п р  7 р  г] ш  ̂  [1 д  7 ' и / р р ^ ^ Ь  ц ш А Ь Ь ш ^ и  

ш ^  /у АI п д  Ь к  ^ А ш Ь и ц п д  Ь и ,  7 / /  А Ь р и  ц ш А Ь Ь ш ^ Ь  [Лп ш т Ь  Ь т Ь ц ^ р  ^ 1{ш 1~ 

и А р ш /у шЬ ш щ ш  1 1»ЪО 1[Ь I

И . ^ и п ц Ь т Ь  1^ил/р 1/Ь  ', ил[и  ЬА /)  ц  ^ , ц п р  //Ь ̂  д ш у п ц и / ^ ш Ь  ‘. р ш А ш Ь  1^д(>, 

'р ш / / ш  ( А и , яшЬ п  1/ - щ ) и  п >[ д ш п ш ^ г н Р / ч Ь  А ш т т д ш Ь Ь А г

П'Ц‘1,Р ( 1 7 8 3 )  р п с п 9 , А ш р ш / г  &1) ( 1 5 )  г /р /и

У .и |Ш 1 I I 1,1 I  1}Ь В ш | и  Ц ф Ь  111(1 II ^1 » 1 : / ' ш А р п д Ь  <1,п ^ и ш ш Ь  11 р ш р ^ Ь ,  и л !  ЬЬ I

3 1 /у); /~ 

^ 1 “Ч

АВП Р, ф. СРА, оп. 100/3, 1797— 1799 п  . 
д. ■104, лл. 104— 165 об. Копия.

№ 144а

П еревод  с письма арм янскаго , писаннаго па имя арменскаго а р 
хиепископа И осиф а от кар аб агск аго  в л адел ьц а  мелик Алова мелик 
Ю супова в ниж еследую щ ем содерж ании.

Благопросвещ енный мудростию смиренный архиепастырь! П р и п а 
д ая  к благословенной в. пр-ва деснице, свидетельствую  вам  ниж айш ее 
мое почтение, засим  в покорности моей чрез сие ваш ем у архипастыр- 
ству доношу, что благословенное письмо ваш е, последовавш ее от вас 
с позволения и согласия покровителя арм янскаго  народа высокопревос- 
ходительнаго г. ген.-пор. и к а в а л е р а  П а в л а  Сергеевича, присланное 
с армянином К апрелем , здесь с почтением получено и усмотря из не
го касательное к возстановлению  упадш аго  арм янскаго  народа и к сво- 
бождению  ис-под ига иноплеменных благоволение, ^преисполнился 
народ  армянской великой радости и с искреннею ревностию и усер
дием принес всевышнему богу и благовенчанной славою  и щ едротами 
монархини благодарение. Потом отп равя  конфидента  К апреля  в бо
госпасительную авганскую  обитель, назы ваем ую  К ан засар ,  где поло
ж ен а  честная глава  предтечева, к смиренному патриарху  Иоанну, ко 
торой возвратясь  сю да со врученным ему от патри арха  письмом, в 
коем писано было во ответ требовани я  о содерж ан и и  здесь  д в ен а д 
цати тысяч войска пищею, ф у р а ж е м  и нротчим, следую щее, что хотя 
бы было онаго не только до двенатцати , но и до тритцети или до 
сорока тысяч, то не потерпят воиски никакого в снедении недостатка  
в разсуж денин настоящ аго  в областях  наш их изобилия, так  к а к  и в. 
высокопр. небезизвестно, что изобильно здесь  пшеницею, ячменем, 
сорочинским пшеном, красны м вином, разны х родов рыбою, рогатым 
скотом, овцами, полевыми зверями, шелком, хлопчатою бумагою  и 
протчими плодами; а сверх сего есть здесь серебреная, медная и 
ж ел езн ая  руда; квасцы, селитра, горячая  сера, и прочее сему подоб
ное. С ледовательно не почувствует народ  здешней в продовольствии 
многочисленнаго войска хлебом, провизею и напиткам и никакого изн у
рения; не может никто из иноплеменные ополчаться  и противиться се
му храбром у войску, потому что все здесь иноверцы наполнены меж- 
доусобнаго р а зв р а т а  и несогласия, арм янски е  ж  чиноиолож ники все 
единогласны и единоустны и к ак  скоро подступят российские войска в 
близость здешних пределов, то с поспешностию будут отсюда встрече
ны благопристойным образом  и сыщ утся здесь удобные привольные и 
безнуж ны е д ля  летнего и зимнего их пребы вания места. При всем том 
небезизвестно есть в. пр-ву что н а за д  тому более дватцети  пяти лет, 
отец мой родной мелик Юсуп, полож а  намерение свое быть под благо-
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сл о в еН н ы я  честнаго христова креста спасением н покровительством 
христианскаго царя И раклия , перешел ст ига иноверных в Тефлиз, 
и писал ко двору е. в. о принятии ево в российское подданство, на 
точно не удостоился улучить в том предприятии щастия. о чем обстоя
тельно может знать обретающейся в Астрахани знаменитой Мирзабек. 
Д а  сверх сего близ дву лет н азад  тому времени и брат мои родной, 
подраж ая  тому, писал ко двору е. в. и светлейшему князю о принятии 
армянскаго  народа под покров российскаго престола от ига инопле
менных и о возстановленип 01 упадка , но изменен будучи в том 
судьбою, которая лиш ила  его жизни, не удостоился того видеть. И так 
почтеннейше в. пр-ва прошу быть в снискании народу арм янском \- 
покровительства и благоденствия настоятелем, чрез что можете быть 
вторым народу армянскому просветителем и не забудьте  меня архи
пастырским своим благоволением. По смерти моих отца и брата , пре
терпел я от владетеля  здешняго И браи м  хана, по поводу верендин- 
скаго мелика Ш ах н азар а ,  немалое разорение, коим от него V меня из 
дому нашего немалое число золота, серебра, индейских куш аков н а 
зываемых тирма шаль, да  куш аков зарбатны х под золотом, коленкору 
и протчнх вещей, а сколько чего именно тому прилагается при сем 
реэстр09, да  и конфидент К апрель  донести о том может, и так можно 
ощ ущ ать, что все наше движ им ое и недвижимое имение подвержено 
монаршему благоволению и покровительству, в протчем предаюсь б л а 
гословению в. пр-ва. пребуду с покорностию и усердием ко  услугам 
вашим готовым.

М елик Апов Иосифов.
Писано в крепости Гулюстане м арта  15 дня 1783 г.

Помета: № 73. Получено апреля 25, 1783.
ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13. ч. 3/1, л. 171 —
171 об, 173— 173 об. Перевод с армян
ского, современный подлиннику.

№  145
1783 г., марта 30— Указ Екатерины II Г. А. Потемкину об учреждении 

судов в заселенных армянами, греками и католиками местах Екд- 
теринославской губернии

Учредив наместничество Екатеринославское, в надлеж ащ ем  образе 
управления, мы предоставляем  вам на месте раземотреть и нам 
представить о всем том, что для  пользы служ бы  нашей и выгоды края  
по положению его и состоянию обитателей потребно; а между тем 
признав за  нужное снабдить вас людьми для  отправления погранич
ных дел, доставляем  при сем ш тат  оным, по которому сумма на оных 
полагаем ая  ежегодно к вам отпускаем а будет. От благораземотрения 
вашего зависеть  будет из числа сих лю дей оставить при вас некото
рых, а прочих для  употребления содерж ать, или в губернском, или 
ж е  в пограничном городе вами избираемом, по лучшей к тому удоб
ности.

В селениях тамош них греческих, армянских и римскаго закона, 
мы позволяем иметь греческий и римскаго закон а  суды, тако ж  а р 
мянский магистрат, на содерж ание которых и отпускаемо будет е ж е 
годно сверх полагаемой в ш тате суммы по 4674 рубли; состоять ж е  
им под ведением и апелляциею  тех мест, коих то свойственные по 
силе и разум у  учреж дений наших.

Примерный ш тат  чинам, полагаемым при Екатеринославском  ген.- 
губ. д ля  отправления  пограничных дел.

ПСЗРИ, т. XXI, № 15700, с. 890.
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1783 г., апреля 6 — Из ордера Г. А. Потемкина П. С. Потемкину

И з присланных вам наставлений вы дознаете, как  тесно утвер
дить долж но связь  с царем И раклием . П риобретя  его доверенность, не- 
сумненно вы у п равлять  нм будете.

Ш ушинскаго хана  И браги м а свергнуть долж но , ибо после сего 
К а р а б а г  составит армянскую  независимую кроме России никому о б 
ласть. Вы тут употребите все старание, чтобы новая сия область  ус
троилась наивыгоднейшим образом  д ля  народа. Чрез сие и прочия 
сильныя армянския провинции или последуют их примеру, или ж е  
большим числом приходить будут в К арабаг .

Д л я  пособия исполнению сего д ел а  следует вам занять  Д ербент, 
на что, полагаю  я, довольно четырех баталион ов и разм ернаго  числа 
артиллерии, конных ж е  по разсм стрению  вашему.

Сим способом вы зближ и тесь  к К ар абагу  и им верное будет в 
Д ербенте  убеж ищ е. Не оставьте проведать, не лутчей ли оттоль путь 
в Грузию.

Ф лот Касгшйскаго моря будет в вашей команде. Употребите его 
ради доставления из А страхани в Д ербен т  провянта и для  протекции 
нашей торговли.

Впрочем от усердия ваш его к сл у ж б е  е. и. в. о ж и дается  н аи луч
шее выполнение порученнаго вам  в а ж н аго  дела.

Князь Потемкин

ЦГВИА, ф. 52, оп. 2, д. 90, лл. 8—8 об.
Отпуск.

№ 146

№  147

1783 г., апреля 10— Письмо католикоса Гукаса Карнеци П. С. По
темкину

Ея императорскаго  величества всемилостивейшей государыни им 
ператрицы и наследников ея министр П авел  Сергеевич!

Аз. нижайш ий, И исуса Христа раб, богопросвещенной и посвящ ен
ной разны ми божественными чудесами и облиянны м  спасителевою кро- 
вию копием обители п атриарх  Л у к а  молитвами святы я сея обители и 
действием обетованных в ней мощей ж е л а ю  в. высокопр., яко попе
чителю о воздвиж ении упадш аго  арм ян скаго  народа, преукрашенной 
священною короною и сияющ ей славою  мудрости и щедрости м о н ар 
хини верному и правосудному начальнику  благоденственнаго на мно
гие лета  пребывания и вящ аго  достоинства и благодать  святы я трои 
цы да  пребудет на вас и ближ них  ваш их во веки.

З а  сим с почтением моим, в. высокопр., уведомляю , что при слан 
ное с позволения ваш его от арм янскаго  архиерея И осиф а письмо, пи
санное 1783-го года ф ев р ал я  18-го дня, чрез диакон а  Аветика ко мне 
доставлено, ознам еняю щ ееся  время от время к народу армянскому 
милостивое высокое матернее м онарш ее благоволение и попечение е. 
св. принято с велиею радостию  и благодарностию , моля всевышняго о 
ниспослании ищущим спасения нашего вящ аго  благополучия и о поко
рении под ноги ваш и всякаго  сопротивника. Б л а го д а р я  вас при сем 
особенно за  оказан н ы е  арм янском у архиерею  при отправлении ево в 
Н ахчуван  беспримерныя милости, о которых он в письме, ко мне
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присланном, изъявляет чувствительную свою благодарность и удоволь
ствие, ж ел аю  вам божия за  псе то воздаяния, в. высокопр. ж елаете  
о уведомлении вас о здешних обстоятельствах, извиняясь, в светских 
делах, ибо благоразумием  своим можете познать, как  мне, яко духов
ному человеку, дела  и обстоятельства светские мала  сродны и сведо- 
мы тем наипаче, что из народа нашего большее число знатных люден 
разсеено по разным странам , и совета на случай сен по отдаленности 
их иметь нам с ними неспособно, находящийся ж е  здесь небольшое 
число народа армянскаго незнаменито и советовать о важ ны х делах  с 
ним небезопасно, го в разсуж дении сего и уверить вас о обстоятель
ствах здешних в точности я не осмеливаюсь, вероятнее ж е  и яснее 
может о обстоятельствах здешних донестг верноименитой российскому 
императорскому двору светлейший грузинский царь Ираклий, яко 
древний владетель  и предохранятель здешняго народа, которому и 
состояние обитаемых здесь ханов и владельцев  известно.

И так, нахож у в. высокопр. единственно представить только сне, 
что весь армянский народ прибытия победоносных войск ж елает  и 
избавления себе с радостию надеется, да и как  инако быть, чтоб повер
женный в темноте не искал свету со тщанием, или имевшей болезнь 
не отдавал  себя врачу, о пользе его пекущемуся: а из сего по досто
инству и благоразум ию  своему сами нанлутче разсуднть и познать 
подверженность склонности и прнятсгва всего народа можете.

Из знатных наших, находящихся ч России известных монаршему 
двору армян дворянин И ван  Л а за р е в ,  полковник Иван Петрович К ас 
перов, майор С тепан Григорьевич Сумбатов о обстоятельствах  зд еш 
них по возможности своей известны, а при том полковник и доктор 
Яков Рейнегс, доставивш ей ко мне от е. св. почтенное и приятнейшее 
письмо и благоугодной презент, а при том и мое на то ответствие, . 
отправивш ей к е. св., о обстоятельствах здешних небезизвестен. То 
при случае движ ения в. высокопр. в измеренное место иметь их или 
котораго из них при себе небесполезно каж ется  будет обеим сторонам. 
Впротчем, изобретение удобности и пользы зависит от вашего благо- 
разсуж дения  и что вы соизволите учинить, оное примем здесь с радос
тию и благонамерением.

З а  сим уведом ляю  в. высокопр. о захваченных отсюда в предшед- 
ших годах лезгинцами немалом количестве пленниках при нападении 
их на здеш ние пределы, ис коих некоторые кизлярскими армянами 
выкуплены и освобождены; о чем поручил я дьякону Аветику словес
но донести в. высокопр., и потому покорнейше вас прошу о принятии 
донесения ево во уваж ени е  и о продолжении вашего благоволения к 
народу арм янском у и ко мне, смиренному, любви и благосклонности 
не лиш ать  меня ваш им к порадованию  моему писанием.

Не имея лучшего принести в ж ертву, не престану и долж ен  молито 
всевышняго о достойном за  благодеянии воздаянии и совершенном 
вашем силою честнаго креста господня спасении и благополучии.

Писано в богопросвещенной обители всего армянского народа 
месяца апреля 10-го дня 1783 г.

В заклю чении сего для  имоверности подписываю своею рукою.

Пометы: На подлинном письме в заглавии приложена красная печать, в коей изсб- 
ражается имя вышепомянутаго патриарха Луки.
Получено мая 8 дня 1783 г

ЦГАДА, ф. 23, оп. 1. д. 13, ч. 3, лл. 194- 
195. Перевод с армянского, современный 
подл иннику.
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' № 148
1783 г., мая 19— Рапорт Г. А. Потемкина Екатерине I!

Всемилостивейшая государыня!
Н е имев еще повеления в. и. в. я дал  резолюцию ген.-пор. П отем 

кину об И браи м  хане ту ш и н ско м ,  сбли ж аю щ ую  его к повиновению. 
Тут предлежит раземотрению, чтоб при удобном случае  область его, 
которая составлена из народов армянских, д ать  в правление нацио
нальному и чрез то возобновить в Азии христианское государство, сход
ственное высочайшим в. и. в. обещ аниям , данным чрез меня а р м я н 
ским меликам.

Д октора  Рейнегса нахож у я по делам  его много ветренным. хотя 
и усердным. П р и к аж у  выманить его на линию, а дела  его примет 
посланной в Грузию полк. Буонаш ов.

Я дал , всемнлостивейш ая государыня, повеление ген.-пор. П отем 
кину о употреблении против Ф ет-али хана  соседних владельцов, так 
как  и сам аго  И браим  хана, Д ербент  ж е  зан ять  при казал  войскам 
его команды.

Ваш его императорскаго  величества 
всеподданнейший раб

князь Потемкин
ЦГВИЛ, ф. 52, оп. 2, д. 32, л. 1 об. Под 
линник.

№ 149
1783 г., мая 21 — Из ордера П. С. Потемкина полковнику С. Д. Бурня- 

шеву

№ 247

О днако ж  предполагаю  важ н ы м  три места, где нужно могазейны 
заводить, а именно—от Каспийскаго  моря, в Д ербенте  и соединить оной 
свободной коммуникациею  с К ап адагск ой  к К апабагской  провинциями, 
где пропитанию для  всего войска поставляю  следовать  туда вправо к 
Еривану, где наиглавнейш ее обращ ение  всех дел уповательно последу
ет. И п о т о м у  н адлеж и т  изведать, во-первых, способность мест, и з о 

билие произращений их. изеледовать  все стези от тех мест к д р у г и м  

и м еж ду  их взаим нопроходящ ия к доставлению  всего, что к продо
вольствию войск потребно, и о б о  всем меня с наивозм ож ной скоро?- 
тию уведомить, чего благон адеж н о  от вас ож идаю .
ПГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 5, л. 86.
Отпуск.

№ 1 5 0
1783 г., мая 27— Рапорт П. С. Потемкина Г. А. Потемкину

№ 259

Армянский патриарх Л у к а  вследствие присланнаго ко мне письма, 
с котопаго перевод70 я имею честь поднести в. св., чрез возвративш а- 
гося одного консЬидента приказы вает, чтоб я не зам едли л  ему зделать  
ответ Я. птправя на сих днях одного из надеж ны х, кяковое п и елг»  к 
нему послал, подношу в. св. копию и о ж и д аю  повеления, угодно ль  бу 
дет, чтоб я всему общ еству  арм янском у  возвестил о заготовлении ппп- 
вианта и ф ураж а .

ГПисьмо П. С. П отемкина католикосу  Гукасу  К а р н е ц и !71. 
«Богопросвещенной и освященной благодатью  и чудесами оби-

241
1 6 -858



тели А рарата  знаменитому и смиренному патриарху Луке, Великия и 
М*алыя Армении вер.човно[му] пастырю, моелу милостивому госу
дарю.

Благословенное письмо в. св. с долж ны м  Признанием и сердеч
ным радованием чрез архидиакона Аветика получа, поспешаю за с в и 
детельствовать в. пр-ву те чувства, кон наполняют усердное во мне 
сердце; сие начертание, которым в. пр-во меня почтили, усугубляя во 
мне дух ревности, совокупляет к тому особенное мое почтение к с в я 
щенной особе вашей яко благомудрому мужу и достойному пастырю 
спасительной обители и знаменитаго народом, о котором преизбран 
ные в мудрости преукрашенная слава  щ едротами и победами августей
шая императрица взымлет матернее попечение.

Бог сотвор[ивш ий] мир и вся устроющнй, вручив[ш нй] скипитр 
великой Екатерине для  блаж енства  русскаго народа, непобедимостп 
для  сокрушения богопротивляющнхея врагов направил великое и че
ловеколю бивое сердце ея к защ ищ ению  утесненныя Армении и к воз- 
становлению сего знаменитаго народа; ревнующий о благодатной хрис- 
тиянской вере, пекущийся о свержении поноснаго ига с армянскаго 
народа, покровитель мой и главнородственник, е. св. князь Григорей 
Александрович Потемкин, которой под сению императорскаго трона 
со всегдашней доверенностию царствующей нами сам одерж ицы  у п р ав 
ляем  и препоручаенный делами и силою оруж ия давно у ж е  предпо
л а гал  намерения на исторжение арм ян  из челостей всегда гры з[ащ аго]  
их злочестия.

Я избран будучи к исполнению сих великих намерений и устро 
ение всевышняго и воли его возлюбленной помазанннцы и предполо
ж ения вашего покровителя и моего, благополучен буду я, естли рука 
божия, благословящ ая  все намерения великой Екатерины, предыдет 
предо мною на совершение благоуспешное предлеж ащ их великих дел. 
Споспешествуйте, почтеннейший муж, к тому благоугодному и полез
ному делу теплое ваш е усердие к вере, достоинство верховнаго санч 
вашего, дарован ия  великой души вашей д а  будут строителем сердец 
арм янскаго  народа. Гласите им да  прийднте все под твердый щит ве 
ликой Екатерины, д а  во зл о ж ат  твердое упование на непобедимое ея 
оружие, да  прибегнут в ревности сердец вкусить блаж енство, каковым 
все народы под благословенной ея рукою наслаж даю тся.

Я твердо надеюсь, что в. высокопр-во по верховному званию, по 
премудрости от бога на вас излиянной, проницаете всю силу и в а ж 
ность толь благословеннаго времени и приуготовите к тому сердца 
народные, нет сумнения, чтоб лучи благости в дали  к ним ныне сияю 
щие, не прельщ али их сердец, чтоб блиское их осенение не влекло 
употребить и силы и услуги на прикосновение и с к а [е ]м а й  благодати. 
Иго, народ армянской угнетаемое, тяж ко  есть зло; рука божия гото
вит оное свергнуть, меч Екатерины готов на защ нщ ение сего народа, 
войско ея, мне вверенное, блиско. Но сие войско многочисленно, оно 
востребует нуж наго и необходимаго пропитания, отдаляю щ иеся от
селе пределы мне неизвестны. Вас, преосвещенный влады ко, я прошу 
повелеть и уготовить жителей, дабы воины, идущия на избавление их, 
не потерпели в снедении недостатка. В. пр-во мож ет удостоверить, 
что ни единое зерно хлеба без заплаты  не будет взято, единая былин
ка не отъемлется, но чтоб за  умеренную цену возможно было приуго
товить заблаговрем енно все нужное к продовольствию. Д л я  сведения 
сколько онаго потребно, вручен от меня особенной лист подносителю 
сего. Но всепокорнейше прошу в. высокопр-во о подании вашего ему 
наставления и о извещении меня скорейшем.

Зак лю чаю  мое письмо повторением моего глубокаго почитания к 
особе вашей и благодарностью  за те молитвы, кои угодно вами обо
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мне приносить. ,врерышном.уг /они доходны всеконечно, понеже муж 
мудрости и смирения их приносит; и бог, сердца видящий, ведает, что 
мое исполнено веры к его закону, усердия к избавлению  храним,аГо в а 
ми народа, что впечатлено в нем истинный почтение и преданность к 
святой особе вашей, я прося о продолжении благорасполож ения  в а 
шего и святых о мне молитв, пребываю».

ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 5, л. 89—90 
Отпуск,

№  151
1783 г., июня 1— Ордер П. С. Потемкина моздокскому коменданту Та-

Iанову

Л® 283

Ея и. в. в данной грамоте прош лаго  1768 года июня 30 дня а р м я н 
скому патриарху Семеону высочайше между прочим изъяснить б лаго 
волила; что едуших из Армении духовных чинов арм яна  бес письмен- 
наго вида от А раратскаго  п атриарха  не будут пропускаемы в россий
ский границы. Вследствие сего предписываю ваш ему вы сокоблагоро
дию отныне всех едущих из армянских пределов разны х духовных чи
нов, не имеющих никакого вида от патриарха , отнюдь на линию не 
пропускать72.

Помета в таковой ж е силе № 284 г. бри
гадиру Кизлярскому каменданту и ко-
валеру Куроедову.

ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 5, л. 93 
об— 91. Отпуск.

№  152
1783 г., июня 16— Р апорт  С. Д .  Б у р н аш ева  П. С. Потемкину

№ 107
Тиф лис

П ри репорте моем от 11 июня имел честь в. высокопр. с нарочным 
к азаком  Курчиновым послать снятую мною карту  дороги, но описания 
зд елать  не успел, которое при сем и представляю .

О тправленной от в. высокопр. с письмами арменин Г аври ла  Гара- 
ханов явился  ко мне 11 сего месяца, я ему выпросил двух провож аты х 
и где надобно конвой, того ж  дня в вечеру прапорщ ик М арков, с ним 
я получил повеления г. Т ам аре, кои я на другой день поутру с нароч
ным отправил.

Сочинение карты  дороги от М оздока до Тифлиса д л я  е. св. 
кн язя  Григория А лександровича, которую в. высокопр. покорнейше 
прошу доставить и отобрание по повелению ваш ем у сведениев п р и леж 
ных меня здесь уд ер ж ал о ,  не менее и ож и дан и е  со дня на день г. Т а 
мары.

Е. св. царь И раклий  сообщил мне яко комиссионеру состояние 
соседственных с ним народов, оно м ож ет  быть у ж е  в. пр сведомо, но 
я за  долг почитаю перевод с оного при сем представить. П ритом и зъ 
яснился, что не показав мне и без моего одобрения сношениев с со- 
седами своими делать  не будет. Он прислал ко мне написанную  свою 
грамоту  к ахалцихском у паше, коею отвечает  ему на его вопросы о 
движ ении нашей армии, и намерениях; я де, говорит он, ничего не
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знаю, как  только то, что войска российские по всегдашнему своему 
обыкновению стоят на границах, и что де но заклю ченному военном) 
миру у Порты с Россиею не- надеюсь никаких предприятей. Естли де 
вы, пишет он к нему, что узнаете с турецкой стороны, не оставьте 
меня уведомить.

Ц арски е  комиссары уж е в деревню Степан-цминда для делания 
мостов посланы.

З а в т р а  отправлю сь в Имеретию.
Г. полк. Т ам ар а  еще не возвратился.

Полковник Степан Бурнашев

Всепокорно прошу о переводчике, ибо Тамозик не знает и по рус 
скон грамоте.

Помети: Получен июня 22 дня 1783 г. № 8.
ЦГАДА, ф. 23, оп 1, д. IX, ч. 3/1, л 248.

Подлинник.

№  153
1783 г., июня 28— Письмо Гукаса Карнеци П. С. Потемкину

3 / ,  и п ш  Д  ' Р р ^ и ш п и ^  д ш п ш д  ш ^ р  г1 ц 1 ^ ш и  I] ш [} п ц  Д  /у п и 1л д ш д р ш ц п д Ь  1ц ш т -  

тр ш А Ь Ь и ц Ь  ^ ш д п д  ш  п ш  р  Ь[ Ш  1[ ш Ь  Д  Ы[Ь цЬ д сп  ди ' Р р / г и т п и ^  Ь ш  1л т ^ Ь ц Ь -  

р ш 1{ шЬ Д  1л [ т и  ш  /у Ь р т Д , А  Ь6  ̂  1л и р р п д  Ц ъ ^ п и п ^ и  ш&Ь( ц З п р А / ;  ( к ш А ш -
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[) Ь ш  А  р Ь  ш  и и/ т ш & ш  у Д Ь , р р ^  и ш  п и ш  Л Д  р  и т р р  п ц рп с Ь  [и. 1л 4  пц .Ы[шЬ &21?ш р11ш 
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х / ри х шд шс  !' ш р  А / у ш  / / / т Ь  А Ь р п ^  хц ш  у<) ш п ш  ф  ш  уу к  цЬ р'* хи р ч  Ь[[х р Ы ^ ш ч ф Ь  к  &Ьрц  
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ЦГАДА, ф. 11, оп. 1, д. 957, ч. 1, л. 23.
Подлинник.

* Последнее предложение написано собственноручно. В начале документа в ниж 
гей части буквы *3» в слове 5[>«01и]Д стоит шестигранная печать Гукаса, в которой 
лигатурой читается / ш̂р п7Ц п и  (ЫГМ+9 *
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№  153а
П еревод с письма армянскаго, присланнаго к е. высокопр. г. 1ен,- 

пор. действительному камергеру П авлу  Сергеевичу Потемкину арарат- 
скаго обителя от патриарха Гукаса

Вагаршапат

Исуса Христа раб Гукас, католикос, великий патриарх всея А р м я
нин и апостольскня христовой сошествия святаго единороднаго церкви, 
изъявляя  неизчетную благословенною непреложною божиею и Христом 
дарованную  вкупе и душею истинную любовь, но и сохранением дары 
премудраго христовой и кровью украш еннаго копья и многочудностию 
святаго сошественнаго места и благословенною десницею святаго Гри
гория Великия Армянин и чудотворными мощами святыя девы Ок- 
синия и К аянна , мученницы со многокротким смирением благослове
ния, верному и мужественному победителю и щедрому предводителю 
е. и. в., благость и мир святыя троицы, отца и сына и святаго духа, 
аминь.

Но сверх благословения препровождая в. высокопр., любезному и 
душевному благоприятелю  нашего святаго престола, почтеннейшее 
письмо в. высокопр. от 3-го числа июня получили с искренным усер
дием и благодарносгию  чрез нарочно посланнаго прапорщика Ефрема 
и пользуясь оными со вниманием, ныне в восхищенности мы, что б л а 
годенствие достигли, но и сердце благочестивейшей монархине под 
владычествованием божиим обстается , и коль велика творца б л а 
гость, что вл о ж а  о народе нашем ж алость  в сердце ея и н аслаж дает  
высочайшим ея покровительством, но хотя и в обитании под страхом 
божеским весьма в порабощенности, однако ж  ныне восвещает сие 
предварением благомерное деснице. Сие бесподобное благотворение • 
ис-под ига иноверных попечения о избавлении нас, происходют от 
покровителя и сердобольнаго благодетеля его светлости и в. высокопр., 
воздаян ия  сего д а  наградит всесильный бог благостию своею яко б л а 
годетелей, дабы  избавить нас от крестоненавесных врагов.

Располож ен ны я  мысли в. высокопр. совершили в тишине и см и 
ренномудрию, получа письмо с благоговением и сохраня благоволение 
онаго со вниманием, но нетерпеливно ж елаем  быть благоденствии 
нашего самовидцам , мы творя пред олтарем  божним обеты с п рослав
лением щ едрот божиих, ж елаем  видеть благость, касательно ж  до 
важ н ы х  надобностей обнародования всякого гаяканскаго  рода и прот- 
чим, мы, ж е л а я  быть избавленными чистосердечно от ига, как  и до 
сего представляли  примерою безочных их и хворых, поелику будучи 
разточений по всему свету под начальством иных владениев, таковыя 
нужныя и важ нейш ия секреты не токмо возмогшись изъяснить им, у с 
тремятся  гневом и злодеянием сим правительствам, но и претки оби- 
таясь в вящем колебании и раззорении разныя претерпевали, и ныне 
колеблются в неизреченной ж алости  и п порабощении.

Я надеюсь, что в. высокопр. довольно внушения, когда уведомляю 
окрестным нашим о приуготовлении всяких надобностий, то на сие 
отвечают, что весьма подобострастныя от владею щих города н ач аль 
ников, но надеемся на благость божиию, что предприятие без нужно 
всею возможностию  исправить можем, к чему весьма склонны со всею 
охотою мелик арцахский и протчие, будучи зависим от своей воли и 
имея многочисленный воиски да  и со стороны приуготовления потреб
ном донесли в. высокопр., о чем подробно изволите быть известным.

О бъясняя  сие в. высокопр. яко щедрому предводителю с искрен
ним чистосердечием, ж е л а я  избавиться от у ж а с а  и порабоше.нностей 
Иноверных и быть под покровительством е. и. в. со всею нашею лро- 
винциею, но чтоб достигнуть прежнего благоденствия и благоустройст- 
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ва, благословением спасителя И суса Христа и святаго креста, святей
шим ево дарованием , превозноси всевыщему молитвы о многолегном 
здравствования  всемилостивейшей монархине и благость порабощ ен
ной нации нашей.

В протчем поднеситель сего касаю щ ня дела  в. высокопр. может 
подробно доложить.

В заклю чении сего препоручая себя в ваш е покровительство, пре
бываю  навсегда смирении богомолец

П атриарх Лука

ЦГАДА. ф. 11, оп. 1, д. 957, ч. 1, лл.
135— 131) об. Перевод с армянского, совре
менный подлиннику.

№ 154
1783 г., июля 5— Письмо католикоса Ованеса и карабахских меликов 

П. С. Потемкину
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ЦГВИА, ф. 52, оп. 1/194, д. 286, ч. I, л 
186. П одлинник.

№  154 а

Перевод  с письма армянскаго, п р и слан ная)  к е. высокопр. г. ген,- 
иор. действительному камергеру и разны х орденов кавалеру  П авлу  
Сергеевичу П отемкину К анзасарскон  обители от патри арха  И оанна

Н иж айш ий Иисуса Христа раб  богоспасаемой и просвещенной 
обители К ан засар а  смиренный патриарх  авганский И оанн за  благово
нием и почтением моим чрез сие в. высокопр. возвещ аю , что, получа 
благоприятное письмо ваше, присланное чрез избраннаго К апрела, 
касательное до покровительства арм ян скаго  парода от злочестивых 
иноверцев гонения и возстановления от уп ад ка  на степень благополу
чия; с восторгом и поспешностию принесли общественное пред алтарем  

всевышняго бога за  толь благотворящим неизглаголанны я высокома- 
терния монарш ия милости и совершенное блаж енство , достодолж ное из 
глубины сердец благодарение.

М оля всевышняго о продолж ении е. и. в. и всем наследникам  ея 
высочайш его зд рави я  и благоденствия, и о прославлении великолепия 
и побед ея во веки, прося при том о продолж ении к нам и в. высокопр. 
благопризрения, покровителя и втораго нашего просветителя светлей 
шаго кн язя  и многих первых российских степеней генерал-анш еф а 
Григория А лександровича, а с ним вкупе в. высокопр. и вверенныя вам 
храбры я с чинополож никами войски, д а  сохранит всевышний под б л а 
гословенною своею десницею на многия лета  во всяком блаж енстве.

Посредство ваше, простираю щ ееся к возстановлению  армянскаго  
народа от у падка  на степень благополучия, п од раж ает  нас возлож и ть  
и возлож ено твердое и несомненное упование на непрелож ное высоко
матернее монарш ее благоволение быть преданными вечно во всем 
высочайшему ея престолу, бес пощ ады своея ж и зни  и всего имения и 
утвердить ту нашу преданность обязательствам и . В. высокопр. изволи
ли писать о заготовлении за  деньги по настоящей цене для  храбры х 
конных и пеших многочисленных войск хлеба  и ф у р аж а ,  мы оное охот
но и без всякой пощ ады и безденеж но б исполнить не приминули так, 
как  и преж де  от нас писано, но в сходственность нынешнего ваш его  
предписания даем  вам  знать, что муки пуду цена 40 коп., ячменя пуд 
20 коп. да  и в протчем служ ить  мы не отречемся и в случае движ ения 
вашего сыщется здесь все потребное к снедению, к ак  то пшеница, еч- 
мень, мясо, сено и протчее и изобильные полевым кормом д ля  летня- 
го и зимняго скотскаго содерж ан и я  места, в чем будьте благонадеж ены  
и поверьте сему, без всякаго  сомнения, и почтите нас ея в. и наследников 
ея р абам и  во веки. Естли б не надеялись  мы охотно продовольствовать  
толь знатнаго  количества войска, то неотваж или сь  бы не под каким 
видом д ел ать  сюда и приглаш ения, в случае  ж  могущих иногда по 
прибыти ваш ем  сюда с войсками быть здесь воли вашей ослушников, 
то таковых помощию бож ию  и непобедимостню храбраго  ваш его по
иска привеегь в послуш ание и подЧИТтмость не трудно, но-покорней
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ше просим скорейшаго вашего сюда радош наго нам прибытия, потому 
что движение ваш е сюда само по себе поощрит народ наш на все пот
ребное приуготовление с вящ ею  ревностпю и усердием, паче собствен- 
наго их ж елания.

В. высокопр. изволили писать о присылке к вам одного человека 
для  лутчаго положения потребных мер и протчаго с вами условия 
на сие доносим, что во время получения ьаш его повеления преставился 
здесь владелец  мелик Адам, на погребение коего собралось довольное 
число из окрестных мест народу, в том числе приехал и сын Ибраим 
хана шушинскаго з бывшими при нем знатными людьми более дву сот 
человек и продолж алось тамо собрание с неделю, то по сей самой 
причине не могли мы в толь немалом собрании отправить к вам  пуб
лично чиноположника, опасаясь  могущаго от дознаемости сего быть не 
только каковаго  либо смятения, но и совершенной напасти, поелику 
приглашение сюда российских войск для окрестных здешних иновер
ных народов есть неприятным и лехко возрасти чрез то может всякой 
вред и бедствие, в разсуж дении чего за  удобное здесь почтено, оставя 
посылку чиновника, ответствовать о всем при надлеж ащ ем  чрез сие 
наше письмо.

Естли ж  что либо ж елательн о  в. высокопр. о здешнем крае  знать, 
то спросите находящихся в России арм янскаго  архиерея Иосифа, вер- 
ноподданнаго и знаменитаго М ирзабека, да подателя сего К апреля, 
которому все здешние обстоятельства известны. Елико ж е  касается  до 
предписанного умершаго владельца  мелик А дам а об оном имеем вам 
донести, что по прозьбе и учиненному нм при кончине завещ анию  оп
ределен на ево место по удостоинству общества родной ево сын М еж 
люм бек, которой, надеемся мы, по храбрости, расторопности и вер
ности своей будет в распоряж ени я  не хуж е своего отца. В ы ш есказан
ной мелик Адам, будучи еще в ж нве крайне подателю сего К апрелю  
подтверж дал , чтоб донести в. высокопр. о неоставлении здешних пре
делов благополучным своим для общества армянскаго  посещением, без 
дальняго  отлагательства  времени и не отчаять народ армянской от 
полагаем аго  в том благонадеж н аго  упования, о чем может вам донес
ти помянутой К апрель. М еж ду обитаю щ ими здесь окрестными иноверца
ми происходит ныне распря и несогласие, почему весьма нужно ско
рейшее ваш е сюда с воисками прибытие в разсуж дении могущей чрез 
то быть удачи и пользы, дабы  по нескорому ваш ем у сюда прибытию не 
могли иноверцы поставить оное тщетным и пресекши свои распри, при
чинить нам единогласно каковаго  либо вреда и злодеяния, которое 
мы поставляем не иначе, но точно как  бы России последовавшим, в 
случае ж  совершеннаго вашего сюда с войсками движ ения можем мы 
надеясь на всемощное ваш е покровительство ополчиться и ответство
вать противу их надлеж ащ и м  порядком без всякаго опасения, 
и будьте уверены, что противиться вам  здесь никто не может. Весь
ма ж елательн о  когда бы удостоил всевышний видеть народу арм ян 
скому благополучное ваш е сюда прибытие и просветить вас б пред
приятиях, яко солнце светозарное.

Окрестные здесь иноверцы, слы ш а о движении сюда войск россий
ских и объяты  будучи страхом, поправляю т свои крепости; в гаком 
случае не отлагайте  вы день за  день своего сюда прибытия, а вос
примите предварительные к тому меры, ,дабы  не предуспели они ис
правиться.

В протчсм да сохранит вас всевышний во всяком благоденствии н 
благополучии на многия лета.

П исано при урочище Ч арап ерте  в селе К агакатег,  июля 5 дня 
1783.
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На подлинном письме приложены печати патриарха  Иоанна, еНио- 
копа Исаия, епископа Иякова, епископа Мелхиседека, мелик Алова 
Иосифова талы ш нискаго , мелик Межлюма Адамова чарапертицкаго, 
мелик Бахтама Арамова дузагинскаго , мелик Капреля Бекиянова ха- 
чинскаго, Иосифа Исраилева, свящ енника Иоанна Назарова, беллюбе- 
ка* Жамалова, Ивана Петрова, Иосипа Арютюнова.

Помета: № 139. Получено августа 3 1783 г.
Подлинно взято.

ЦГАДА, ф. 23, он. 1, д. 13, ч. 3/2, лл. 319—
320 об., 324—325 об. Перевод с армянско
го, современный подлиннику.

№  155
1783 г., июля 5— Письмо католикоса Ованеса Иосифу Аргутинскому

Письмо ваш е получено нами в м ае  месяце, ис которого узнали 
мы сущность содерж ания , з а  что принесли всевышнему творцу "благо
дарение и просили всемогущаго бога о продолжении ж изни нашей 
всемилостивейшей монархини и ея наследников.

Н а  сих днях  преставился мелик Атам**, чем мы весьма опечали
лись, однако  ж  на письмо светлейш его кн язя  ответ писали, так  ж е  и 
к генералу, нашему покровителю. Я о ж и д аю  времени предустановлен- 
наго, и коль скоро дож дусь , поеду к наш ему первенствующему п атри 
арху. О днако ж  прошу в. высокопр-ва, чтобы как  можно в скорости 
поспешало к нашим пределам войско российское, в провианте и ф у р а 
ж е  недостатку не будет ему. Д овольствовать  всячески постараемся, и 
всегда служ ить  готовы оному, почему вас, искреннейшаго б рата  м ое
го, прошу быть посредственником и поверенным с нашей стороны, и 
что вы зделаете , мы не отречемся и всегда готовы на услуги России 
споспеш ествовать всеми силами.

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1797— 1799 гг, 
д. 464, л. 161 с об. Перевод с армянского, 

современный подлиннику.

№  156
1783 г., июля 21 — Письмо П. С. Потемкина Ираклию II

№ 3 5 0

Светлейш ему благочестивому царю Грузинскому и Кахетинскому 
И ракли ю

Моему благопри ятелю

П репровож даем ого  с сим письмом архидиякона Аветика прошу 
покорно ваш у светлость при казать  в п редлеж ащ ей  ему путь д ать  сво
бодной проезд, чем много об язать  изволите пребы ваю щ аго к вам с 
особливым почтением...

ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 5, л. 121.
Отпуск.

№  157
1783 г. [ию ль]—Донесение Габриэла Караханова П. С. Потемкину

1-е. По прибытии в К а р а б а г  вруча посланные от в. высокопр. та-
* Так в тексте.
** В тексте «Катам>.
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мошним патриарху и меликам письма, которые приняв и выразумея их 
содержание, наполнясь совершенной радости, принесли с восторгом из 
глубины сердец достодолжное всевышнему благодарение.

Притом как  был из них мелик Адам П сранлев одерж им  тяж кою  
болезнию и не надеясь получить свободы, крайне просил меня, чтоб 
донести в. высокопр. всениж айш ую  его прозьбу о скорейшем туда с 
войсками прибытии, чего хотя по тяж кой своей болезни видеть сам о 
лично и не надеялся, но поставлял то обшею для протчих пользою, ра 
зумея, что прибытие ваше с войсками относится до возстановленпя 
упадш аго  армянскаго  народа на степень благополучия и совершен- 
наго блаж енства.

2-е. Н е имевшей до сего в известных в. высокопр. делах  и пред
приятиях общества армянскаго  участия мелик Бахтам  Арамов по о т 
крытии ему изображ еннаго  в письмах в. высокопр. зделался  ныне со
д ерж ан и я  с обществом в предприятиях их единогласным, и, утвердя 
располож ение свое в присутствии патриарха и протчих чиноположни- 
ков при собрании общества присягою, прилож ил на присланном ныне 
к в. высокопр. письме именную свою печать.

3-е. Н аходящ ейся  в несогласии со обществом армянским в из
вестном в. высокопр. предприятии, варандинской мелик Ш агн азар  Ху
сейнов спраш ивал  меня, будут ли в окрестности их российские войски 
и ка к а я  делается  чрез горы К авказские  дорога, как  де о том ему, ме- 
лику, по носящемуся слуху известно. Н а  тс отвечал я ему, что таковая  
народная молва и мне та к ж е  изрестна как  ему, мелику, но соверш ен
но ли то справедливо, того в тонкость не знаю.

4-е. Ш ушинской И браим  хан, собравш ий народ, своего б рата  и 
родственников, а при том призван был и тесть ево армянской нации 
мелик Ш ах н азар ,  объявил им, что ж е л а е т  он укрепить Ш ушинскую 
крепость для  незапной безопасности, почему и требовал их для того 
вспоможения, на что отвечал ему брат  ево и родственники, что кре
пость Ш уш инская  в порядке и укреплять  ее более и делать  народу 
изнурение не для чего, но тесть Ибраим хана Ш ах н азар ,  назвав  их 
несмысленными, настоял о ее укреплении. Почему и хан, на то скло
нившись, приказы вал  ее укреплять, но брат  и родственники ханские 
единогласно с народом сказал и  хану, что, когда не приемлет он их 
совета, а склоняется на согласие своего тестя, то и они в том ево, 
хана, не послушают, а когда приемлет их совет, то б укрепление 
крепости оставил, и Ш ах н азар а ,  котораго они, естли отдан им будет, 
истребить долж ны, не слушал. Но хан, склонившись на совет Шахна
заров и собравш и с пять меликов по сту человек, да  т а к ж е  и з другаго 
там обитаемого народу по несколькому числу и набравш и всего до 
тысячи человек, начал помянутую крепость укреплять. Чрез то и про
исходит ныне у хана  с родственниками своими ссора, и так, будучи хан 
опасен, выпрося у ш урина своего аварскаго  Ум хана 300 человек 
лезгин, содерж ит их д ля  охранения своего при себе.

5-е. 3 Грузинским царем И раклием , хотя и сохраняет Ш ушинской 
И браим хан по наруж ности друж бу, но каж ется  лицемерно, потому 
что для нападения на союзника царя  И р акл и я  хоинскаго Ахмет хана, 
послал он к неприятелю И раклиеву  И м ам  Кулы хану войско.

6-е. Сын мелик Ш ах н а за р а  Ж у м ш и д  бек донес И браим  хану, что 
посылает де мелик Апов почасту в Россию к генералу людей, хан, 
вы слуш ав сие, сказал  с угрозою, что ему сие известно и пересылка 
де в Россию людей происходит не от одного мелик Апова, а с согла
сия протчих.
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С отпуском свидетельствовал полковой квартермистр Михаил Марков

Помета; № 135. Получено 1 аргуета 1783 I.
ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 13/2. лл.
309—311. Копия

№  158
1783 г., июль— Письмо Ираклия II П. С. Потемкину

№ 136

Присланны е письма в. высокопр. чрез м айора М ахвилова  имели 
мы честь получить сего июля 9-го дня,  со особливым радоЕаннем ус
м атриваем  друж еское  ваш е к нам располож ен ие  при благополучных 
нам временах  пребывание ваш е в здеш них кр аях  наиболее дает  нам 
щ астие свое познавать, не менее долж ны  мы благодарить  в. высокопр. 
за  истинное попечение о монаршей е. и. в. к нам милости и б лаго во 
ления. Мы [со] своей стороны запечатлели  в сердце своем поддани- 
ческую верность к высочайшему ея престолу, готовы будучи собою и 
всем царством ж ертвовать  к служ бе  ея до последней капли крови. 
Советы ж  в. высокопр. и предлож ения с радостию  слуш ать и прини
мать будем и по них исполнять готовы.

В. высокопр. писали к нам, чтобы исп равлять  дорогу нам до С те
пан— Ц м ин да  (К азы б ек а ) .  Мы до приезду еще присланнаго от вас 
м айора М ахвилова  определили  было у ж е  работников, по приезде ж е  
реченного м айора работников ум нож или и работу  производят.

Бог всемогущий призрил всеконечно благодатн ы м  оком на нас и спо
добил ж и знь  нашу достигнуть сего б лаж ен н аго  времени, котораго предки 
наши по многим прошениям достигнуть не удостоились, а в таком 
щ астливом положении производить тру о. есть паче радования  нежели 
труд. Н а  вопрос в. высокопр. об И б раи м  хане, о намерениях и д е й 
ствиях его обстоятельно известить не можем, ибо еще доныне точнаго 
известия не имеем, один из его подданных незначущей человек при
е з ж а л  к нам, но не сведав  ничего достойного и в. высокопр. ничего 
сообщить не можем. Сам ж е  И браи м  хан ни о чем давно у ж е  к нам 
не пишет, все, что известить нуж наго  находим, узнали  мы от некото
рых от него у беж авш и х  людей, которые как  к нам, так  и другим 
окрестным владетелям  убегая  от него, ищут пристанищ а и покрова. 
Они объявляю т, что И браи м  хан собрал  до 700 лезгинов и содерж ит 
их в самой крепости Ш ушинской, набрал  их для  того, что псссорясь с 
братом своим и свойственниками, боится, чтоб оне его не умертвили. 
П ред  сим отправили мы к нему вернаго  человека и у ж е  25 дней, как  
он отправлен, надеемся, он скоро возвратно будет и тогда не преминем 
обстоятельно описать обо всем, что узнаем .

Об ахалцихском  паше извещ аю  в. высокопр., что он человек весь
ма сумнительной, а наипаче ныне сумнительству подвержен, ведая, что 
от в. высокопр. часто п ри езж аю т сю да и слы ш а, что чрез горы исп рав
ляю т дорогу, сумнительство его побуж дает  опасаться. Он спешит соб 
рать войско и отправил нарочнаго в Д а гестан  и к Фет Али хану д ер 
бентскому просит, чтоб пришли к нему на помощь и хотя до сего 
времени он у ж е  приготовлялся, но ныне наиболее  тщ ится  ум нож ить  
число войска. По сие время собрал  он до 300 лезгин из И зрю ма прид
винул несколько.

П ред  сим за несколько лет  посылай был от нас секретарь  наш 
именем М ирза  Гургин, он принят был весьма хорошо и был наше 
знаком. Н ы не сей паш а писал к нам, чтоб мы к нему отправили  сего 
секретаря  Гургина, котораго ж  мы однако  не отправили. С обранны е в 
А халцихе лезгины пять кр ат  дел ал и  впадение в наши пределы, о г р а б 



ляют и уводят людей. Н а  одну из впадших партий наши напали, убн- 
Ли -Четырех лез'гин и взятых ясырей обратно отбили, другой ж е  раз 
убили трех лезгин и добычу паки отбили. Сие побудило нас принести 
ж алобу  паше ахалцихскому и требовать, чтоб пе давал  он позволение 
впадать в наши земли. Н а  требование наше отозвался  он по обычаю 
магоментанцев, то есть, что он никогда не позволял. Мы с своей сторо
ны не причинили ему никакого оскорбления и без повеления высочай- 
шаго е. и. в. на сие не поступим. Естли не противно в. высокопр. и не 
воспрепятствует предназначаемым намерениям вашим, то просим н а
писать письмо к ахалцихскому паше, обласкать  его и обнадеж ить, что 
он не долж ен в вас сумневаться и что войска российские его не тронут. 
В протчем представляю  сие в благоразеуж дение в. высокопр. Г. полк. 
Степан Д анилович  Бурнаш ев возвратился  из Имеретин благополучно, 
он не преминет донести в. высокопр. обо всем, поелику дела  ему все 
открыто известны.

Мы удостоверяем в. высокопр. о усердии и благодарности нашей, 
пребываем и проч.
ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 3/2, лл. 312,
321 об., 315. Перевод с грузинского, сов
ременный подлиннику

№  1-59
1783 г., ию ль-август— Письмо Иосифа Аргутинского католикосу О ва

несу и карабахским меликам

Письмо преосвященнаго Иосифа, архиепископа армянскаго, л 
альванскому католикосу Иоанну и меликам М еж лумбеку, Абову, Бах- 
таму и всем старш ин ам  и духовенству вообще.

Почтеннейшее письмо вашего общ ества от июля 5-го з Гаврилом 
получил, с признанием и благодарностию  моею от приятнейшаго миро
любия и прося всевышняго бога о сохранении вас в богоугодном миро
любии. Безмерно восхищаюсь о совокуплении лю безнаго и почтеннаго 
мелика Б ахтам а ,  вящ ш е великий военноначальник е. высокопр. П авел 
Сергеевич. К ак  вы споспешествуете к совершению предприятий ваших, 
так  равно и мы прилагаем  в том усердие с неизреченным желанием. 
Хотя заблаговрем енно будет прибытие войск в ваш и края , но главно- 
начальник, имея оных множество, весьма заним ается  в мыслях и пе
чется ежеминутно, дабы  не иметь ни малейшей нужды сему храброму 
войску, ис коего больш ая  часть будет пехоты, то во отвращение могу
щей быть нуж ды  делал  разны я предприятия, поелику взойдя в сопря
ж енное раболепство светлейший царь И раклий , но и в разсуждении 
того, что дороги кавказских  гор ныне очищают, чтобы иметь путе
шествие удобное. Посему будьте уверенны и не имейте ни малейшаго 
в прибытии их сумнения, которых по благости божией будете вы сам о 
видцами и утолите всю ж а ж д у  души вашей. Касательно ж  до прис
ланных писем ваших, оныя на российский язы к переведенныя и письмо 
подполк. В аганова  е. высокопр. принял с ж елательн ы м  удовольствием 
и благодаря  о единогласности вашей, которую продолж аете  в сохра
нении и прилож а сей перевод, представил к сердобольному покрови
телю е. св. князю  Григорью Александровичу Потемкину. Что ж  к а с а 
ется до провианта хлеба и овса, оному цену поставлять изволите весь
ма высокую. Но хотя и предписано было вами к генералу П авл у  С ер 
геевичу, тако ж  и ко мне, что провиант вами отдается  безденежно, 
но е. пр. сказал ,  что он ведает, что высочайший двор без денег не 
примет и дабы  вы не могли понесть убытку, щ итает полож ить извест
ную цену как  в хлебе и других надобностях, ибо необходимо нужно 
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г
нам сие знать и быть удостоверенным, пшеничному хлебу положить 
цепу по д вадцати  по пяти, овса по двен адц ати  копеек, сена по две к о 
пейки пуд. Но есть ли м аж ете  хотя и безденеж но или но 
необходимости по пяти копеек, только постарайтесь назначить 
цену умеренную, тем более изобресть можете честь и славу  и вящш а- 
го удостоитесь как  е. св., так и военноначальническаго покровитель
ства.

Вы, почтенные мелики, исполните обещ ании ваши, дабы  не остать 
ся в стыде во время прибытия многочисленных войск; когда оные бу
дут в продовольствии, тем более быть могут храбры  и мужественны.

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1797— 1799 гг, 
д. 4 6 4 ,  лл. 161 об— 162. Перевод с армян
ского, современный подлиннику.

№ 160
1783 г., августа 5— Рапорт П. С. Потемкина Г. А. Потемкину

№ 382

Полученное мною письмо на имя в. св. от патриарха  Л уки  а р м я н 
скаго препроводить честь имею и при том подношу перевод с письма 
ко мне, писанного от к а н з а [с а ]р е к а г о  п атриарха  и общ ества а р м я н 
скаго- Из числа подписавш ихся меликов под письмом сим в. св. изво
лите усмотреть имя Б а х т а м а  А рам ова; много труда  и оборотов наво 
дили мне полож ения сего знам енитаго  и сильнаго мелика, всегда до 
сего бывшаго противной стороны другом. О стается  м еж ду знатней ш и
ми один только мелик Ш ах н азар ,  друг и тесть И браим  хана, но и сего 
небезосновательно уповаю  склонить на готовность к исполнению воли 
в. св. И браим  хан  шушинский после того письма, которое имел я честь 
поднести в. св., не д елает  вновь никакого предлож ения, а потому раз- 
судил я за  лучш ее и с моей стороны ни о чем ему не отзы ваться , доко
ле  не возобновит он прозьбы своей. Известия о том, ко мне доходящ ия, 
утверж даю т, что как  он, так  и все персы и крайней робости и дабы  не 
привести его к крайности и не подвигнуть от страха  или уйти, 
или вооруж иться, ибо, в первом случае  не преминет он ограбить 
всех армян, а в последнем, безплодно сопротивляясь, предаст на ж ертву  
лиш ения их же, всеконечно разсудил  я з а  лучш ее и зъ являть  ему при- 
ятство и ласки  и д ля  того послал к нему м еж ду прочими адрибе- 
ж енским и ханам и универсал  в. св. и подарки. Сколько  всем адрибе- 
ж енским ханам, которым послано сообщ ить о принятии царя  грузин
скаго в покровительство е. и. в. подношу реестр, а понеже не достало 
на всех ханов присланных от в. св. универсалов , послал я к прочим 
мои письма цы ркулярны е, с котораго подношу здесь копию.

Н а  сих днях  оба патриархи , а именно араратск ой  и к а н з а [с а ]р -  
ской, полож ились тайное иметь свидание и условиться о преподании 
мер, когда наш и войска придут, ко всяком у в продовольствии их по
собию. К аки е  последуют полож ения после совета их получа, донесу я 
тогда в. св.

ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 5. л. 1 2 3 -  
129 об. Отпуск.

№ 161
1783 г., августа 11 — Письмо Иосифа Аргутинского мелику Шахназару

Л ю безны й благопри ятель  и в л адел ец  В арандийский мелик Ш ах 
Н а за р  и всем процветаю щим детям  благословение от всепремудрей-
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шаго бога.
Хотя мы неусыпное попечение имели заблаговременно писать к 

вам с объявлением неизветной любви г. благословения, но не имея 
столь важ нейш их предприятий, а хотя и встречались, но обстоятель
ства отвраш али  пространно писать. Елико можно прилагали успехи, 
упраж н яясь  в благомы слящ ем образе  с восклицанием творческаго 
благотворення. Ныне осмелились в разсуждении приятности нашей 
сообщать к вам наиваж нейш ее, как  дому вашему, так и обществу, 
которыя весьма нужны и полезнейшня справедливостию, и по долгу 
християнскрму чистосердечно и откровенностпю как  долж енствует 
приятелю, посему и вы долж ны  быть привязанными и в равновестнос- 
ти ответствованием меня щ итать достойным, сие не для  пользы моей, 
но в приращение и изобылие вам и обществу вашему.

Понеж е вы извещенным быть можете, что всеавгустейш ая вели
к ая  государыня, всея России обладательн ица , дав  полное вверение и 
предводительство е. св. князю Григорию Александровичу Потемкину, 
который всякия окруж ны я дела  военныя и подобныя сему препоручил 
племяннику своему, г. ген.-пор. и разных орденов кавалеру  П авлу  С ер
геевичу Потемкину, ныне господствуя в сих краях  по Новомоздоцкой 
линии имеет храбрых войск многочисленных, те которые предаются и 
склоняю тся по своей воле из роду хрисчиянскаго и из магометанцов 
не токмо удостоятся быть в отличном тытуловании, но и пользоваться 
новыми награж дениям и и иметь .благонадежное пристанище, а одоле- 
вающ ия отрешатся от сильнейшей деснииы жесточайшим гневом. Та- 
ковыч предприятия услыша, светлейший царь И раклий усердно пре
дался  в упряж енное раболепство твердейшим намерением и о б я з а 
тельством подобно и все ханы, кои с искренным усердием и признания
ми ощ ущ аю т и прибегают под сень покровительства е. и. в., ж ел ая  
благотворения. Таковых приемлет с благою надеж дою  и возвращ ает  
с презентом в свое отечество, как  владею щ ий Ибреим хан, мой дав- 
нейший благоприятель, донес до сего обстоятельства благосклонность 
свою. И е. высокопр. П авел  Сергеевич, приняв с любовию и у д оволь
ствием, соответствовал, о котором вы можете известным быть, поелику 
долж енствовало  бы сему хану отправить одного вернейшаго и на- 
деж наго  из своих ближних, или под начальством находящ агося в гл ав 
ную квартиру, которой предвидеть бы мог справедливейш ия дела, а 
поток и возвратиться. И вы, любезнейший сын, между нашими нац и я
ми находясь при дворе владею щ аго хана  долж ны  бы унижением и бла- 
госклонностию писать к хану, с первенствующим ваш им  человеком, 
и отправить к е. высокопр., от котораго с великим благотворением и 
пользою возвратиться  возмог.

Ныне внуш аю  вам, лю безному благоприятелю, с получения сего 
донесите хану почтенному, чтобы для  укрепления преж няго им ж е л а 
ния, одного знаю щ аго со стороны своей человека отправил, равно и вы 
пишите к е. высокопр. и е. св. князю  Григорию Александровичу П отем 
кину, прося все о защ иш ении и предстательстве высочайшаго е. и. в. 
покровительства и отправьте  сына вашего Д ж и м ш и д  бека, которой 
увидит здесь неизреченное почтение. Верьте мне, любезный мелик, 
естли вы ж елаете  быть в благоденственном состоянии и в благом 
пристанище, то предписанное приимите за благо и вы, прияв твердое 
намерение, отправьте вашего сына или н адеж наго  человека, то вы 
увидите безконечное благотворение, уверя вас всевышним богом, что 
не увидите ни малейш аго вреда Сие намерение не токмо имению, но 
и человеческому обществу весьма непротивно, И сверх от двора р ы -
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сочайшаго е. и. в. награж дены  будут, которые по самопроизвольно 
му ж елан и ю  преклонятся, и будут в послушности. П рилож ите  старание, 
согласно с ханом отправьте  сына вашего. Я ныне привязан тою лю- 
бовию, которой пользовался от вас в доме вашем, и в пустыне святаго 
Гевандия сообщ ал к вам  благоприятельски и по долгу християнскому 
истинным признанием и чистосердечностию, понеже и вы долж ны, 
ощ ущ ая  сие, быть в откровенности и во ьсяком уверении от всех стран 
п имеюшия намерения о делах  донести е. высокопр. П авлу  С ергееви
чу. Равно  и хан. Я о сем р азсу ж д ал  с г. подполк. М ирзабеком  В а га 
новым74, старым вашим другом и приятелем и всегда об вас о тзы 
вается весьма привязано и находится под особенным покровительством 
у е. высокопр. П а в л а  Сергеевича и посылаемыя письма чрез него д о л 
ж ны  быть в переводе на российский язык, а ханския письма, что были 
отправлены на татарском  языке, поелику здесь персидских перевод
чиков нет.

Н ыне вы, первенствующий мелик в провинциях ваших, не токмо
долж ны  только просить хана  об отправлении нарочнаго, но сверх во з 
будить и других меликов, быв в единогласном согласии и отправя
купно нарочнаго к е. высокопр. Я прилож у старан ие  о скорейшем
возвращ ении ответа. Будучи давнейш ий ваш  приятель, за  нужное н а 
хож у вас  сим уведомит, яко наставлением  отеческим, в протчем пе
редав на произволение и попечение ваше. Будьте  прилеж ны о получе
нии лестнаго.

В протчем остаю сь д о бр о ж ел ател ь  ваш  Иосиф, архиепископ 
всего арм янскаго  народа , в России обитаю щ аго

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1797— 1799 гг, 
лл. 166 об.— 168 об. Перевод с армянско
го, соьременный подлиннику.

№  162
1783 г., августа 11 — Письмо Иосифа Аргутинского католикосу Ованесу

З а  нужное нахож у донести в. высокопр-ву, как  я имею со сторо
ны вашей полную доверенность, преподаю вам благонамеренной мой 
совет, что весьма полезно будет вам сие исполнить и прошу о сем 
заблаговрем енно  писать с уверением е. высокопр. сии известныя меры, 
чтоб представил е. и. в. Ныне сие д ля  вас весьма нужно, и более толь 
в аж н ы х  дел не имеете.

Что ж  вы просите в представлении ваш ем, когда  бог удостоит 
по благости своей быть в ваших краях , тогда  изъяснить легко мо
жете, и не сомневаюсь, чтоб вы удовлетворены  не были. Я е ж е м и н у т 
но молю благость божию, и прося едипогласность всего вашего о б 
щества в сохранение от нечаянных врагсв  и о удостоении вас б лаго 
денствием и покровительством божиим чрез десницу всеавгустейшей 
великой государыни к спасению от утеснения варваров , от к о 
их отъем лется  ныне горчайший и несносный яд, и в о звр ащ ает  
для  возмездия в руки утесненных. И звеш ай тесь  о ж алости  и челове
колюбии к стаду  гайканском у благочестивейшей монархини, что отрет 
наподобие источника лью щ ия слезы  церквы гайканския. О всещедрый 
творец! Воздай облегчение ж естоки м  ж ребием  удрученному християн- 
ству и прелож и горестной вопль на радостное восклицание. Собери 
воедино разсеянны х по лицу ея и возстанови упадший род гайканской
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на степень благополучия. Вы же, благочестивое общество, располо
ж ите себя к ежеминутному восклицанию пред олтарем  божинм :> 
драж ай ш ем  веке благочестивейшей матери великня Екатерины с 
благоверными наследниками ея, которые не токмо верноподданных 
своих, но и всех к щ едроте ея прибегающих, равно восхищенная рев- 
ности'ю и о утешению скорбящ ия церквы нашея и сетующих чад ея, но 
и д ар о в а л а  в благословенной России всему народу гайканскому твер
дое и безопасное пристанище, отверзла  нам врата  спасения от насиль
ственных рук врагов имени Христова.

С посланнаго мною к почтенному благоприятелю  мелику Ш ахна- 
зару  письма препровождаю вам копию при сем для  яснаго раземотре- 
ния. а о предыдущем деле, как  е. высокпр., т а к ж е  и нас уведомить.

Впротчем остаюсь непреложный приятель и ж елатель  всякаго 
блага  Иосиф, архиепископ арм янскаго  всего народа, обитаю щ его в 
России.

Я. со стороны моей наблю дая  ваш у пользу и благополучие, препо
даю  вам благонамеренной совет в разеуж дении благовременнаго заго 
товления провианта и о постановлении умеренной ему цены. И покорно 
прошу уведомить о сем е. пр.

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1797— 1799 гг., 
д. 464, л. 160 об. Перевод с армянского, 
современный подлиннику.

№  163
1783 г., сентября 5— Письмо католикоса Гукаса Карнеци Ованесу Ла- 

заряну

Рт-г/Р Д 'ЧЬшри/о/р шп шцЬ/и. Зп^шЬЬ^и шцш^Ь Ьц^шцшрЬшЬ Д и/ш. 
тши/ишЬД Ьпр^Ь Д 1783 Ртпр фрЦ̂ фЬ к ^ши/р^/^ &Р (12) црЬш/ РцРп^Ь Д
ЦпцАшЫ, шпшршг/рЬш/ Д р ш I/ шЬ тр Ь шЬЬ [Ьтишуг

ЗпрА!; г} ш А шЬ Ь и д Д Ртг/Р С^^шр^т и^рп^ к 1/шрошшЬшд 4шЬг}Ьр& Ар2~ 
1л рЬ ?ЬЬ ш I/ шЬ ор\ЬтрЬшАрЬ 4ор шишт.Ап ̂  цтшр&шршр т/ртЬ^Ь I/Дш<Я|Д 
пргц-п̂  к шЬии/шп и^рпфк шАЬЬширрпр Ь к  и/ш‘л и/шЬ пг/ш^шЬ
2 Ьпр^ор к оцЪшЦшЬтрЬшЗ рр шитп1_ш&ш1;2 ирр1.П} мЬц!.п]и к АшАш]Ь^д 
^рШ2шг/шрч иррт_рЬшЬд к итрр АшишЬдЬ' прр шиш Д 1̂ Ьрш] ^и^ши/^и 
и^рЬдЬ/пщ /11̂ п1 А "Рр^итпи, ршрЬи/ш^ш^ к А ЬЬш^Ш1_шт^, ш цЬ тшит^А/1
к и/ Ь р&ш и/ ш ш п 1.Д , шЬ & ш р ш пш шД к Д/л’Сш^шЬД, ор^ЬЬш/ к Д т^р цорш ~ 
дЬш/ шцЬ [и. Зт^шЬЬ^и шг/ш^цх Ьс шитпсАши/ш^ тшЬ ртА к рЬш^пс- 
РЬшЬ ршрЬрпцрпр 1\ш' ш I/ш дг/ к ^шрш цш ш рЬтшЬЬшдг} к рЬшг^д Д и 1{ рЬ ц 
ор 'Ьк ш[ ^шр^шх. рп 1̂  ЬцЬ/пдЬ Д/Ьцш/ Д ш^р ^шршцтшрС дЬЬт.рЬшАр1 ЦъА̂ Ьх 

&«. рЬц шимтшАш ̂ Д1/ ор'ъЬт.рЬшЬ к п^пЛшшртркшЬ и^ршА/гр Ьш. 
АшЩхи АшЬтдтАЬ /Д#Д /шш^Ьцц и^рЬ/т/ц [1̂ п1 к ^шсшшшр^А прцт]1} 
иррп$ (крппп^и ^рА^шАЬ^х $Д АшАшЬЬшд шп АЬ ц рт цр  шцЬщщ, црЬдЬш/Ь 
Д ип^Ь Ртп]и шщр^^ (№ (1%) к рЬркрдЬш/ АЬр цЬп^Ь ^ЬрАшЬЬдЬшр цш. 
АЬЬш^Ь црЬицицх Ъх/итЬ ^п/п^т.рЬшЬ ц Р ц  к и^рп^ пцпрАи/АшцпуI/ к ^ Д и -  
шпиши^р АЬЬ  ̂ 1/ш^ирп^т^Ь к Д^рпдЬ ^шсштшр^шд, цпри тЬ^Ь шп /иц&ш. 
/Д шгщн АЬр к цоцттЬ АЬр // ш А ЬЬ , рЬршЬш/фр шр шЬ тр Ь ш А р к ор 
Ьт^рЬшАр 2^п ш//ш[Ьдшр г[ЬпдпсЬдI (?им прт_А к 2^пр/*шкш[ кАр к шцо. 
Р"Ц А^ш иш^и Ьпд^Ь, прпд шАЬЬшршрЬршрЬ ш иштш^ и/шрцкЬид!, 'Сш-
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Ь ш и ц и ц  ц р ш р ^ и  к  г]±ш рп цпсР[п.Ь и к  7] р  ш  р&р ш  цпдЬ ш ^ р п 1 р [ п Ь  [ п р к и / Ь д  ш п ш ~  

1. 1*1 к и  А  Ьд ш  д п ш  д \  к  р Ь ц ш р & ш ^ Ь и д ^ х  1 ‘и ^  к  о р ^ Ь к д ш р  ц р к ц  1 п 1 ^  1[ ш  и **

' л и п ш ш ш р А Ш р к ш Ь , п р  [‘р р к  р ш р к ^ Ь п р ^ [ / д Ь  и / п ш у Ь п д  З т / и ^ ф ш д  к  1Г т [ и ^ и [1 
к  ш ц п д  п А ш Ь д  р Ь ш р к [ п д  цЬ А  ш Ь  п  ».р [пЬ  иЬ  /г  р к ц  р к р к ^ т /  ^ о ц т ш у ш Ь  п 1 ? Ь Ы ;  

шггу/)  <1крп^ П1  г ушг ушр^и  р шг уЛ шу т 1  Д  ( Ш !  шЬгур ^ ш п ш р к у п д  Ь п д ^ Ь  к  ршрЫукд1>1;  

/ [ / ЬЬу п ] , п р т ]  и  4 р и л 1  ш Ь Д  и р р ш / у ш Ь  ш п ш  р  /, уп *Ч о туп и Д  су иг шЪ/г и 1 у ш ш ш р Д ^  ш ^ -  

1 [ ч ! , ц п р  ш с ( .  « И Л ^ д к р  ЧЧП1Р  ш п  р Ь ш ш Ь ^ и  4 и л _ ш т п д » 1  П т т Ь  1, 1у[1 д 1<и г уорш-  

д ^ ш у  к  ; / ш  р \ ш ш  р к  ш у ( Ш  и ш т д  п { , п р щ  к  ш Ь р ш с  п Г[ п р  ,Г п 1 / ?  /, ш  Л рЬ у ^ д т р  ш р -  

с/ ш Ь Д  1/ ш ш ш р ^ ш Ь  и г к Ь ^ шЬ ш д т Ь I  р ш г у д р  / и Ь ш  1! ш р 1у т р / н Ь  ш и ш т ш Ь ш -

иуи ш ! ^ к ш у /)Ьр1гш1у шупс^/ г  Л А [ г  1уш ] и  р т А л  ̂  ш к Ь  т ш  ту у/гд/г  Д

Ц.ргу' Ы у к и д п с р  Д  ц р кшу и гу г  "Ош/ишиу^и  суркшу  ^ Д р '  гуРгуРпд Л р п д  ш п  

и у ш ^ А ш п ш ф ш ^ у  рЬ^шту ЛтА  Д ^ / и ш Ь Ь  к  ш п  ркгу ^ ш и ш Ь ^ у Ь  к  р п  ч Р т г у Р  Ь п р ^ Ь  

Р ш р у т ^ ш Ь к у Ь  к  А ш Ь т у к ш у  ( Д р  р ^  п урЬ  ̂  / у ш р ш д  / п Т ш Ь ш у  к  Д Ь Л  КЬР

туркшу,  | ^ Д  [ушрпгу [/г1г^дЫ* ш и к у  1нГш гуршЬ  Д Ь ^  к  рI ;  $шр1у ^ ц г у ^ т ш т р т р ^ А ц  

сурку и п д ш  к  ш]уЬ I

И / у Ь / ц  и ^ р Ьу ^ гу  ( ч 1 , { ш ^ и и у ^ и ^  / три и у ш ш ш ^ к д к ш у Ь  иушрш/т 2 р 1 ш /',и1 ] к ш д  

к  ЦЧп Л  / А ^ А / >  п р и у ч и  к  гут.  / г и ^  Д  Р ч ф п ^ ц  ш ^ Ь щ ^ и  к  д р к ш у  ^ р >

И. '  ш  Рпгу ц у ^ Ь ^ у и  Л р  ш п ш Ь д  / у ш ш ш р к ш у  [ и п р ^ р г у ш ^ д ^  к  о с) ш Ь гу ш  1у Д  к  Р " 1  
‘{Цпуи Л р ш ^ Ь л д Ъ  р ш д ш 1 у ш }  / г  ^ ^ ш ^ р  к и  Д  ^ ш ш Ь ц ш т р  1 [ш ^ р п у  Д  Л ; }

ш Ь о р р Ь ш д ,  ц ^ ш ^ р г у  ^ Лкгу 1у шр ку \ \  {ш^ит!  1у ш и 1ушАшу\<д ' ( ш ц !Д  1 Д Ь ^  

к  Р т г у Р  ш р & ш Ь ш д т д ш Ь Ь у г  *?Д к  р*ккшсу У о ш к Л у ^ Ъ  Д ^ /и  ш Ы / к и  [уЬр1ушр~

о р ^ Ь  Д 1 / ^  п [  Ьр ц р к ш у ,  ш^у  ^ ш ^ ш л о м  р  ш Ь  и и  Д  р ш  у ш  ш!ушЬ к  р ш р к Х у ш А  ш -  

0 ПШ : 1[ ш и Ъ  п р и ;  Л> р  к и  1у ш  р & ш  п о т  ш  иу^и  ц р Ь д ш р  иу ш  ш  ш и ̂ и шЬ  Д Ь  к  цу/тш-

у ^ р Ь  Д  р г у р ш р к р  пуоу1ут[Ь\*1у Ь ш 1 у т р ^ Ь  [ н ? ш Ь ш у  [ и Ь г ур кд ш рх  И р  к  Ь ш  р ^ и у ^ ш  

п^  т[кршгу шр&ш 1  {ш^гур ,  ^ Д  р Ь р ш Ь п  ш и ш и  ш Л  А  4 ш р А ^ Ь ^ к  д ш р ц  6 ш~

Ь т д к ш  1  {  Ь А ш  Р ч Р т ^ {

И щ ш  ц р к [  ^ р  р ^  у ш у / у * /  ц / п ц т ш д п р  у р к д /1 г ^ т ^ р  ш п  9 ' ш Ь А ш и ш р т .

1{ ш  р  п  ч  [1 1] п  иЬ к  А к ^ р и Ъ ,  к р р  к к //  т р  к ш  А  р  ц р к Ь ш д  А [1 ш р  ш Ь / ц  р Ь  ц  А к ц ,

ц ш А к Ь ш ^ Ь  1  [ и п р ^ р ц т /  ш п Ъ ^ д к Ь  к  ш ц Ь *  Ц>п ш { ц  к и  ц ш ^ и  Ь ш Ь ^ р г  5 / г  

Р Ь щ Ь т  ш п  А ^ А к ш Ь и  к р  р  к к  1{ т . р / 1 1.Ь Р ц Р п д  / Д Ь Д ,  / у ш ^ ш у Ь  ц ш  и [1 р ш Ь и

А ^ Ь ^ к  д ш ^ б А  Ь п р ш  А к ц  д р к д ^ Ь ,  А к р  к и  л ^  к А р  ц р к ш ^  ш п  Ь п и ш ,  1? ш -

Ь ш и / ш р ^ р Ь  и р[ 1 ^ ич 1 1 д  ^  ш 1 ш ц ш 1] ш д  р Ь ш1 ]т. р ! п . Ьр  к Ь , А ш Ь ш ^ ш Ь ц  к  Ь к ц ^ р Ь  

п р р  ц А к п р ,  п{  и ш 1] ш 1 {> кЬ  ' ш Ь & ш  р к  гц) /1 1 ш р [ т  к  ц ц ш и ш р  ш п  / г  ' ш и п е  / / * & / » /  

ш у Ь и / Д / у Д  А /1 ЧП1 9 ^ о цЬ  ш ^ ш Ь т Р / п Ь Ь , п р  ^ ш щ р т и ш  ^ ш А к и д ^  к  и п д ш

ш к ц к ^ ш и д к Ь  4 к ш к А ш Ь д  Л р п д ,  п р и / ^ и  к  ц т р  А ш ш б к ш ^  1;р, к  и ^ и ш Ь ^ Ь  

2 ш ш Д ^  ц А к ц ,  1 п Р п З  А  р к р ш Ь и Ь  / » и1\ 1 /шАр :

Ъ ш к  Ь к р т Ь ш ц ш р ц  АЬ[11р  ЦъЦшАЬ к и  й / й ш р к ш д  ц ^ к ш Ь и  [ п р , п р п д  ц ^ п ц ^ Ь  

З ^ р Ь  [ п с и ш т р к  и д ^  к  ц щ т / и  А к р  пг[^ к  и д ^ г

Ч ш р & к ш [,  п р  ц . ркш[  1; / 1р  ц р д ^ ^  Ь ш ^ т р ^ Ь  / и п р ^ т р ц  4 ш р д ш Ь Ь ^  ш 4 ш  Ь ш  

у ш / х ш у  р ш Ь  ц к р ^ п т  ш А ^ и и  [1 гцир&ш*. /1 1 Т о ц ш о р  ш п  ц о р ш щ к т Ь

р и ш  ^ р ш А ш Ь / г  Ь п р ^ Ь  к  /////р б к  А р , р ^  к ^ к и ц  1ШМ Г 1 ^ ^ 1 { Ь

ш и ш  д ш п ш ^ ш ц п ^ Ь , р ш г / п и !  р ш Ь и  [ и п и к д ш р  р Ь  ц  Ь А ш  дш { Ь д  ш  А  /1 1^пгц!шЬ ̂  ^ ш ~  

[ ( • Ь к / т . р к ш Ь ,  п р  РI; к I] к ш [ [*д^ 4 ШЩР> ЧП1 9 ^  Ш и ш д к ш [ АЬцг

Н и  ш Р г\  Р ^ к  4  ш  А  ш  р & ш  1^о р ^ Ь  4 к т к [ 1[Ь А  к ц  А  Ь Ъ р ^ ш ^ и  ш Ы ^ ш р к ф  / А ^ А  1[ ш и Ь 

и ш и ш \ , 1у Ь р ^ и у / ,  , /  ш ш Ь ц ^ д  *[2 Ш ш  д п с д 1 Ш д  А к р п д ,  и ш ^ ш ^ Ь  и р ш Д  А ш о р  р ш ц ~  

А ш А р  Р и ш  р Ь ц  ш к и ш Ь к 1 ш ^ ш А р  ц ^ ш ш ш р т А Ь  ц п  р &ш  п Ь т_Р к ш Ь  д  ш щ п д ^ ^  

о д ш ш  [ и п ^  р ш р к ^ ш А ш д ц  А ! , р п д  р  ш  р & р ш  ц т Ь  Д  д  г П с р к А Ь ,  А  А  ^ Ь  ̂  ш & ^ д ^  А т ш с
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А к р т /, /<рр р Ь  ц ^ Ц ш А и л Ц  ^ д Ь А р  ш п ш 2 ш ц р п I р Ь  ш Ь  ш  и т п  1 Ш 6  ш 2 ш р О  Ц ш А ш д  

< ш ш ш ш р / и /  р ш р Ь Ц ш А  ш д ц  А к р и д  / и ш ^ ш щ и ш Ц  к  ц Р ш п ш т  Акб/у  Ц ш д и р т ^ -  

т д  к  / и -рпдЬ  4 ш р ш  ц ш  т Д д , п р р  ц р ш р А р т Р / ц Ь Ь  Л р  Ц ш 1/ Д Ь ,  | / ш  иЬ  ц/г г Г »[ п р  

(удЬ, п р  А ш д р  Ц р п д  к  / и Ь ш А п д  < ш Ь ц[гщ Д  д Д  1л Ь к Ь ц ^ д ^ г  Ь 1  Ц / /  /»Л| /  Д # < ,  п /1 

ф р Ц т . р к Ы ,  4  р ш ^ ш р к и д / и  1кд[ ц/г ц / г т Ь А р  [ ш н л л ц Ь и ,  п р  А ^ Ь щ Ь п  к и  ^ Ь п [1 

Ь Ь  ц п р ш  ш и ш / 1 , Ь р Ь  ^ А ш Ь ш д д Ь Ь  и п р ш  /чцАи Ь  ц Ц ш А и  А Ь р  ш п  ш п ш р ш ц р т -  

Р  /н.Ь ^ ^ Д Ь ,  ш Ь Ц ш р 6 \ \ р  й / Ь ш и ^ А р  и п д ш Ы ; ,  л[ш и Ь  п р п д  п^ Ц ш р Ь А р  ц Ц ш А ш Ц -  

ц т р { ч . Ь  л? Ь р  дшдшЬ/у ш п Ь Ь 1  Ь Д  ц[>р ш  р А ш Ь  ш  д п е д  ш Ь  Ь / /  ш ц о р ф  к

Д / Ь  ц р т ш Ь р  л! Ь р  Ь Ь  А ^ ш  ш п  ш А Ь Ь ш Ц ш р п ц  ш и т т ш У  2 ^ П Р ^ 1 ч  Ц Д Ш Я П ц п с А Ь  

А ш ш ц р Ь ш /  Д  р  ш  Ц ш Ь  п 1 р  Ь ш Ь  д  цпд/чЬ ,  п р р  Д  д о ц т т  А Ь ц  Ь / и ц й ш ^  ш ц ц / т  А  Ь - 

р п  д  [ / С и ^ д ^ Ь г  I 1 иЦ  д ш п ш ч  р ш Ь  Ц ш д и  Ь р  // / /  у  и ш Ь ц ш А  ц Ь р ш щ ш т / ц  ц о р ш щ к т  

I ]  ш р ц Ь / '1  У  о т ^ А Ц ^ Ь Ь  Ьр  ц р Ь ш [  А Ь ц  ч Р т ц Р и  ц ш  пшя/уЬ А Ь п ш А р  1кеЬ-  

ш/гр и ш р Ц ш е ш ц / т Ь  Ь р  1*1^ Ш 1 к  ц к  р Ц р п р ц Ь  Д  А Ь п Ь  Ь ф р Ь А  4  ш  р  Д / у ?  ш  и/ Ь ш  Д  т -  

р : п А Ь , п р п д  Ь и  ш  ц щ ш  т  ш  и/и ш Ь /1 и Ь  п {  Ц ш р ш д ш р  р и т  А Ь р и  ^ 7 ^ Ш / А

Ц ш А  ш 1 / д т р  Ь ш Ь  у Д  ш  и/I] и ц р Ь / ,  и ш Ц ш ^ О  ц ш п ш я / у Ь Ь  ш п ш ц ш и т / ч р  Ь ц Ь р Ц р п р ц Ь  

л ц ш р ц ш р ш р  ц р Ь [ т [  А ш Ь ^ и д т р  ц р Ь ц т Ь  п ц т . р /1 А  к  д о ( } ш р т р / ц Ь  А Ь р  ш п ш р / у -  

/ / / / / /  ц п р Ь Ь  \ } е р Ь ш Ь д х ^ А 2 ^ / л / /  Ч .1 ^ Р к Р П тУ к ц Ь ш д  А Ь р ш ц Ь Ь / у д  / и Ь ц & т . р / и Ь Ь  т  

п ц п р А Ь / ф т Р / и Ь Ь  Ь ц Ь п р  ш Ь д Ь и ц  ш А ш д  ф  п р А ш Ь  ш  Ц р  т р  [ ц Ь  и Ь , ц п  р  ц п е р  кы  

[ ш е ш щ Ь и  / / А ш д Ь л щ  Ь р 1 ^ Ь р ^ и к тЬ ш  ц ор /т Ь ш Ц и Ь  ц р Ь д Ь / п д  А к р п д  ш п ш р к ш /  

//дЬ д ш д ц р  к  ш Ь и Ь ш /  / * у Ь р 1 ^ и Ц  Ц ш р ^  Д п ^  р ш р е п р  Ь. 2 Ш ^ Ш1-Ьи1 / А ^ А 1-/7  ̂ ^ Р 4  

ц т . р , ш ц Ь / ц  и ^ р Ь ^ / ц  А Ь р ,  р Ь  ц ц о р ш д Ь  / Д Ь  /тдЬ^Р * Ч_П Р  ^  д ш п ш у ^ Ь  Р ^ Р п ^  Ц о -  

р ш щ Ь ш ^ Ь  Ь и  Ь А  ц р Ь ш [ ,  р ш Ь ц [1 Ц П [ т [  р п д  Д  р Ь Ь  ш ц Ь т ш ш п ^ А  Ь. А Ь б ш ц ц Д ,  

Ь  и ^ р Ь д Ь ш /  р ш ц А ш ц т . р  А о р Ь  п ц п р А т р Ь ш Ь  АЬ6[т Ц ш  ди р п е ^ е п  у , к  Д

[и р ш д Ь п д Ь  1л Д  р ш ц п е А  ш А и  б ш п ш  дЬш /  Ь А ш г  11,щш Ь р Ь  / 7 ^ 7  Ц о р ш л ц к т р и  

ц ш д ^ р  д ш д и Ц п д и ,  А к Ь  /иди  к  р Ь р Ц р т . Р [ н . Ь  Ь р  / А  ̂  ̂  [ п  д  ш ц ц Д  А Ь р т А  к  р ш - 

ц т . А р  1 и Ь д т [ ,  р Ь р А ш Ь ш / п д  ^ Д Ь  Д  д ш п ш р ш ц р Ь ш /  А  Ь Ь  ш  ц п  р Ь  т .р [и !Ь Ь  к  ш п  А Ь ц  

ц ^ А Ь / п д х  1 к д и р ш Ь  ш п  ш диг

11>Д[к, прщЬ, и  д ш д ш Ь /1 Ь > и ^ р Ь д Ь ш щ  ш ^ ш  4 п ц к п р  прц /уЬ А Ь р  З т ^ и ^ ф  

и л и ш т ш б  ш р ш Ь  / / ш  р ц ш щ Ь ш Ь  1л ш р ^/1 Ь щ  Д // Ц пи/  п иЬ  Д  ш ц т д  [илЦ Ш [ Ш

Ь а ц п р д Ь  Ь т . 1̂ р ш  Цт_р Ь шЬ Ь л ц ш р ш  Ьр ЧШ1  А  и т . р р  ( к р п п и ,  и ш Ц ш д Ь  1^ ш  иЬ

^ ш р Ц ш щ р  4 п ц ш / Ь ш д  АЬ ш  д  А^Ь^Ь.  д ш д б А  Д  д о р ^ Ь Ь ш /  Ь р Ц р п р ц ,  Д ^ / /  Д  Ь Ь р -

Ц шд т. Аи  р Ь щ / ; т  Д  р ш ц т . А  ЦЬрщ[и.  щ ^ ш ш Ь ^  Ьр А Ь ц  Ь. и р р п д  1 к р п п п д и , и ш ~

1[ ш  дЬ ц  Д  и р ш  Ш2 ш 4  Ь-Р ! ) 1Р ^ Р ш 9  о р ^ Ь Ь ш /  6  п ц п ф т р ц р  к  Ь ш  Ь 4/1 А Ь п Ь ш р Ц Ь ш /  

^ п ц ш / Ь ш д Ь  п А ш Ь р  и л Ь Ц ш ш ш р р  Ь Ь , л[ш иЬ п р п д  р ш р т р  ^ ш  А ш р Ь ш  /  ш*% ил ^ Ь р -  

и ш  [/Ь 4 ш и ш ш ш Ь д ш р  цЬ ш  Д  Ь т _[1 р ш  Ц ш Ь  к  д ш п ш у Ь п р ц ш Ц ш Ь  ц п р Ь и Ь , цр

А[/Ь{ д Ц ш т ш р Д /  Ь т ^ р ш Ц ш Ь т р Ь ш Ь Ь  Ьи  л[шдЬ / Д дЬ{> ц А ^ А Ь ш Ь и  к. Ь ш  ц Р Ь р т - 

Р [ и Ь  А Ь п Ь ш р Ц Ь ш I  Д  р  ш  Ц ш Ь  т р  Ь ш Ь  д Ь  / дт_идЬ Ь. ш щ ш  ц ш р А д Д  Д  и т р р  [ к р п п  

А ш д р и  / ц р :  Ч,шиЬ п р п д  ш ^ ш  ц и р р ш / п д и  А Ь п п Ь  ш п ш р Ь д ш р  Ь А ш  Д  р ш ^ Д ^ Д /

АЬц  4 ш Ь ц Ь р А  4 ш и ш р ш Ц  ЦпЬ цшЦш!_  Д  1/ Ь р ш д  р п / п р  о р ^ Ь Ь д Ь / п д  ЬрЦр/г  ц  к. 

ц ^ ш А ш п о ш  Ц п Ь ц ш Ц  А  Д  Ь и  д ш ш Ц ш щ Ь и  А  1(Ь  рил Д Ь р Ц т д  А  ш  д р ш  р ш  ц ш р ш  д ц  

ц р Ь д ш р ,  ц п р  ш Ь и ш Ь Ь ^ п д  Ь р 1 П! -рЬАЬх ^ А / ^ / А  ^  ц ^ п ц к п р  п р ц / / Ь  А Ь р  З т / и ^ ф  

ш и ш п е ш б ^ А ш и ш  с / ш р ц ш щ Ь ш Ь  Ь. ш р ^/1 Ь щ ^ и Ц п щ п и Ь  щ ш ш п е Ь ш /  и Д р к  и дЬ  и к  

А Ь Ь ш р Ь и д Ь и  р и т  ш  р д ш Ь  1_п д Ь , п р щ Ь и ^  А  Д Ь  ̂ Ь д ш р ц  ш р ш р Ь ш /  Ьиг  Ье &Р2 * 

А  шр/ ]  т  и ^ р ц  Ь ш  р  ш  ц ш  т  т . р / 11Л1 ц  4 ш и т ш т т Ь  Ь ш & Ь д т А Ь  пСЬ/тд/ти ш п  

и т . р р  Ц*Рпп А ш д р и  р п  к  ш п  А Ь ц г

1}иЦ ^ п ц Ь ^ п д и  4 ш д р ш и / Ь т Ь  А Ь р п д  2 ШР ШГ\ Р ^ Ш/ Щ ш р т ш ф й ш р  ц / г р рЬ ,  п р п д  
Щ и Ь  Д Ц Ь Ь ц ш Ь т р к ш Ь  [ ч р т А  т щ ш ц р Ь д Ь ш /  1л ц А Ь ш д п р ц Ь  1ли А к р  т щ к д ш р ,
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I
ш ^ ш  ч ^ и / ш  А  ̂  Д  Ь А ш Ы ;  1> рр о р ^ и т р / и Ь  к  и р р п д  1 к р  п п п у/у /> 1 ч 1 э ш ч

р Ь /у и ^ р ш Ь /12  Р  *[Р п &и ш п  З п ^ и ^ ф  *> п у Ь ш ^ ш Ъ & ш р  1/ ш р г ] ш и / 1> шЬ 4 ш и т д ш Ы [

ш п  и ^ р Ь ^ ч  Л - р ,  1 п Г  р ' Ь ^ и ц Ь ш 1  р ш р [ I  ф и ^ Ь ^ Ь и д Ь и ,

^ 1 1  1 ‘̂Г  Ь ШЬГ к  I1 Яо р ш д Ь ш и  ш Л , Ь '
Ч' рЬдшс  Д  1 7 8 3  р т л }  ф р ^ Д  Д  и Ь щ ш Ь ^ р Ь р  Ь ( 5  ) и  Д  и т р р  ш / З п п и  

Д  ш < ^ Д Ь  1
Р ш ц Л ш с  и ^ р п ^  и  ч ° р ш д " 1 д / ч  ^ Ь п р ^ / ч  и р р щ  Д ^ 11 ш Ь  т Ь г ^ т ^ и  ■Рр/, и т  п ~ 

и/г,  п щ п ^ Ь  к  о р 4 Ь т . р [ ч Ь  ш ш А  ш  и т  т ш д  ш  щ  ш  р  ц к  ц и л ш ^ Ь  р п 1  Ь. 4 п ц к п [т 

п р ц п ^ Ь  А к р п д  и ^ р к д к ^ п д  - Р р ^ и ш п и / п  о р ^ Ь Ь ш /  ш ц Ь т ш ц ш Ь  к  р ш р к  ш п  *’А  З ш -  

р т . р Д иЬ ш ц ш ^ Ь  к  ш ц п д  р п ^ ш ^ Ь п д  ш  А к \ Ь к д п и Ь , ц п р и  к  д ш Ь & Ь к А  Д  Д у Ь ш -  

А р  и к  п ц п р А т Р / п Ь  и ш к ш п Ь  4  ш Ь  ш щ ш  гц

Матенадаран, рук. 2803, лл. 122 об.— 121 
об. Черновик.

№  164
1783 г., сентября 5— Из письма Гукаса Карнеци Иосифу Аргутинскому

Я р ш - ч р  / / Д  к и  о р ^ Ь п и р к ш Ь  к  2 ^ п р  ̂ ш ^ ш ^ п и р к ш Ь  ш п  и ^ ш р п Ь  Р ^ Ь

Ч р Ь д ш р '  $п р 1} п р Ь [ т [ , г( Д  ш л ^ и  Ч ш ш ш ^ / 1 р  ш р д А  ш Ы [  ц Р П1ч Р  Л * р
ш п  ц о р ш щ Ь т Ь  ц р к ш [ ,  I ш и ш щ ^ и  Р ш р ц А ш ‘Ь к  и д  I; 4  ш  иш ш  ш  р А  п !_р к ш  А  рх

^ ш р ц ш Ь  / / ш  р ц ш щ к ш Ь  к и , ц л р  щ к ш ^  Ь ^ р ,  к ^ Ь  Д  и т р р  Н р п п и ,  к  А к р  

и / 1р т [  р Ь ^ ш ^ ш р  р и ш  ц р к д к [ п у / у .  у ш у Ь / /  ^ п ц А ш Ы ;  ш Ь ^ п ц  [ к р , п р и ^ и  к  \?дК* 

и р р п у 1кр п п п  у/у 4  ш  I ш 1̂ Ьи { ш ц ш ц и  Ь п р ш ,  ч п Г  ц р к и ц  ( / г р  ш н Ь Ь [ ,  ч ш ^ д

п р щ ^ и т Р ^ С Ь Ь  { [к и кт /г р ^Ь  ( п Г ш Ь ш ^ п д  к и ,  ч п Г к  и и * | / ( ^ / ' /  ш р ш р  / / Ь р к ш Ь Ь / 

1( ш и Ь  п р п д  к и  к и  ц р к А ,  щ ш р ш \ * р  ч к ш ! и п Г ш  ° Р  А /» у ш п ш р  4 ш и т д ш Ь к 4 Д  

А 1̂ { т и ш ^ ш т ^ д ^ *

Ьи1^ к  иш1(и  ш п ш ^ Ц ш  у  ^  ш  р  ц ш  ип р  т р  к ш Ь Ь , ^ ш / / А Ь ш у Ь  ц р к ш ^ и ц  Д  / А 1 ”  

р ш р ш Ь  ̂ [ п р  Р  П1 4 Р  и ц , /г А ш  д к ш  I к А р г  Ц,^Ь п р  ц р к и  ЧЧШ З т [ ^ ш Ь Ы ; и

^ ш р  т ч  I1 ̂ п и Д ' Ь , ш ^ ш  Ч* ( 3 )  ш А  ( ,  ] п Р и А ^ т  ц р Ь ,  Р  (  ц ш ^ п д  к А  Д  ш к и т . -  

Р / п Ь ,  ш л  ч ^ п к и  к ^ Ь г  Л  ч ш [^> А  /' ш р1(Ь> А 7ПР**Р7 Ш ^ 9 ^  1П9  Ь А р  к  р к ч  ц р Ь ~  

1 " 9 {
Ь и  Д  у о 7 п / у ш п / у Д  Д  ( 6 )  ц р к ш [  Р  ч Р  П ? Ч  ’  П Р  (и Ь  ч р к  и  ц Р п щ Р и  Ч Р ^ 1  ш п  

р Ь ^ ш ч  Ч ^ Р ш  1Н Ш ш п  Д 2 / и ш Ь Ь  к  ш п  ч ° Р ш и { Ь т Ь ,  р ш р и п р  ц ^ т п и А Ь  I;, и ш ^ ш ^ Ь  

ш у с / / /  ^ п и Ь ^ А р  ч ^ ^ Г1 ' к ^ ш и п 1 Р{*Си ц р к ^ п р  З к ш  и т ч  А ^ р п д ^  ц р к и д т . р г

а  л  п р  ц р к и , р ^  Чш ] и  р Ь д ш ^ . , .  к  ш ф х  З ^ р ш и ^ ,  ^ Д  п^  ц ш ш Ь ^ Ь  Д

и пир р  ( к р п п п ^ и ,  к  к р ^  ^ к ш к ^ д п и р ,  д ш ц  т и ш к р ^  р к р к [ ш ш / ,  /[Ь ш  и № 1 << 

р ш Ь  РЬ  о ц п и ш ,  п р п ^  Ч1Ц ш и 1 & ш п Ь  ^ к и к ш ^ р ^ Ь  Д  А  ш Ь  ш  [п д  к и I  Р ш ^ д  Чш 1и ^ ш  Р~ 

д ш Ь к А р  и 1̂ р к ц п щ ,  р 1, ш р ц к о ^ р  щ ш  ш 1( ш Ь  ^ , ^ Д  ч [и ш 1  ^  Д  щ ш  ш  р  ш  и ш  к и  д п и р  

1̂ ш и Ь  ч ° Р ш и { Ь т [ 1Ь'  Д р р п и  2 ^ п р ^  Д ^ I  Д  и Р Р п { 1 к р п п п ^ и  к  о р  >ЬтР[тЬ  Д  А/;Ьр:  

Ч ш А  р /; ц п  и д ш д ч р  ЧЩШ ш ^ ш & ш и п  р  р Ь б ш у Д  АЬ и/ ш ш  р  ш и ш  к и у  к и р и ш  щ ш ш -  

т п у ч ° Р Ш1ц к т ^ Ь  к  2 П1ШП11 А к ч  Ь ш Ь т и д к и ,  4 Д  ^  А к р  Ь А ш  ч Р п, г̂[ Р  ц р к ш [  

ш п  р к ч  ш п ш р к и д т р , ч п Р Р^: 7  р Ь д ш ^ Ь  А ш ш т и д к и  Ь А ш  Д  ч(7^ ш 9  ^ ^ р п д ,  

[1р р п и  р ^  ч Р ^ д ш $ т Ь  к и  ш и ш Д  Д д к  А р  ш п ш р к ш ц

\ к ^ ш , Р к  ш д и д  к р 1[ т д  ц А ^ Ь Ь  щ ш Ш 2 Ш& ш к и д к и ,  к  Р ^  Чш Л  П1 р [12  А АЬ  

//к р и I  ч / Г1~р1>Ь к  *]ш у/» [П1-1 >[ш р ! [ ш Ь  Д  / / Д  и , А к ц  ц р к и  у  к иг

I' и 1{ / [ш иЬ р Ы ^ ш ц  ц к р ш ф ш п  Акд /х  ^ [ и ш Ь ^ Ь  к и , ц п  р  Д  Ь^ щ ш ш к 4  4 ш А ш ~
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р Ь и д ^ и ,  Ь г,,,ш и, /, и у р к и д Ь и  I П Ч, п р п ^ Ь т Ь .  ш ;Ь  ^ р Ь д Ь ш / р ц  п г ,ш ш Ь / .Ь

Р п п п р и , п р и / Ь и  /> '/А /" ’/
Цш‘*Ш , РЬщЬт шп Ь п и ш  ц(}иецРи ЬАр Ч Р ^ 1 П9> ишЦшдЬ / ^ ш  иЬ шдипдрЦ 

р ц р п д ц  Ьшд(:Ар: перЬАЬ,  [шеши{1;и Ашш( ип4  /Ашу, 2П1-ШП11 Ьш Ьт ид Ь и АЬщ  
Ршдд I ш цш ци ц и ^ш Ь д , цп р  црЬи,  шп. шдц 6шЬ(ур,  цф щ ш д д ш п ш ф ш ц  (*2~
( и ш Ь Ь  |ГА<> II. ( 1 )  Р т ч Р  4/1 Ч р Ь ш 1 шп. Л  ц 1 ш Ь ц  1.рД р Ь й ш ^ с ,  г г и / ^ и  г ^ л л к и ,  

к цоршщЬшЬ Ьи ЬрЦт р п е ц р и  Ь црЬш/  АЬц,  п р п д  шЬцЬшЦ Ьи, Ь Д Цпц-  

А шЬ Ь цш^шЬ д , цпри цт. [иЬ ц,р Ь и , Ьпрш цршЬ  ДЬ^ п^ црЬ\Ь шп АЬц:  Миу*_/
Р  ш  р д  Ь п д р Ь  ( и Ь ц р Ь / п д  Ь  ш п ш Ь д  ц р ш т р Ь ш Ь  ш ц ц / г Ь  А Ь р п д  п р щ Ь  и Ц ш р Ь А р  

ц ц ш ^ Ъ ш ц р р и  Ц рЬ[ ш п  Ь п и ш :  Ь р Ь  ш и ^ д Ь и  ( п р и / ^ и  ц р Ь и ц  (* и Ц ) ,  Р Ь  4 ш р д  

д ш ц ц Ь ,  и(трЬ[фц [/А ,  п р п " д  4 ш р д и А Ь Ь А , п^  ш и у ш ^ ( Ь  р ш  ц т А р Ь  Ь. щ ( и ш е п р р Ь  

ЬЬ р Ь ц  Д 2 Iй ш Ь  п I р  Ь ш  А  р  ш  Ц ш ц ц  р ш ц ш т р ш д :  ]'иЦ  Д д Ь р Ц р п р и  А Ь р т А  Ь ц Ь ш у 

п ц п р А Ь ^ р Ь  ш щ р п е и и ф  Ц ш р о т р Ь , п р р  р Ь  I  к Г ^  9  К^1  Д ш Ь д Ь ш ^ и Ь ,  ц т  Ь и

у ш с ш  1/ у / и ц / н л Ь и :  И .щ ш  ф и д Р  {Ь  9 Ш 1 и1н Ь и Ь  ( и ц & ш ^ и Ь  4 ш р д ш Ь Ь [ ,  ш ^ у  ц п р

/г Ь^  ыушш^ш^ь Ь> Ц р Ь ш /  Ь А р  и Ь и  Ц р Ь ( п д  Ь А р :  $Д д п < } ш р т р Ь ш А  р  р ш ц А ш А р  

ц ш / и ш Ь ш Ь \ Ь  ц п д ( \ Ь '  ш п  Д ш  п Ь  Ь [ Ь р Ц р р и  Ь. ( и ц й ш ^  ш ц ц р  и А Ь р т А :  ОI.

ц ш  ц Ь  р п ц т А  [ и п ^ Ь А т - р Ь ш А р ц  ДА  ш Ь  ш у /

РиЦ >(шиЬ ш ц Ь [ ц  3 т [ ш Ь Ы ; и  ш ц ш д ( :  Ь Ц Ь ц Ь д т д Ь ,  п р  ц Ц п Ь ц ш Ц  Ь ^ Г  ( и р Ь ц -  

р Ь ш [  [1 4_ь р  Ш Д ш д  ЬрЦр[: Ь, р Ь щ Ь ш  д ш п ш р  [ и п и ш ш д ш р  АЧ̂ 1.> и ш Ц шд Ь

п р т / ^ Ь ш Ь .  :[ш иЬ Ь п р(Ь ш  ( ир я Ь ш Ъ  д еп  д Ь  ш Ь р  3  ш р т _ р  [чЬ  р Ь  Ь ш т р ,  л у , ь г  ' /  ш и Ь  

Ь п р ш  1±и ц р Ь ш р ,  ц / ч п Ь и  ц р  т р м т Ь р  /* Л ,  2 ^ п ц т \ _ р ц Ь  ш Ь Ь , ф ш и Ь  шд~

Ь п р р Ц  п{  ц р Ь д ш р :

Ье :[шиЬ ш ц Ь т т р Ь ш Ь Ь  и[:рЬц_пдЬ АЬрпд,  [ т и ш ' » пц[?Ь АЬр РЬ Д Р т. цРи

Ь п р ш  и  р ь  ш а п д  а ^ ш  ц р Ь р ,  Ь п ^ Ь щ Ь и  и А Ь р  ц р Ь ш у ь А р  ь. и и ц р Ь А р ,  п р -
и{Ьи д ш Ь д Ь / т А Ь  /» Р ч Р П2 Ц ° р ш щ Ь ш р  к и  ц р Ь д ш р ,  ц п р  Ь ц ^ ш Ь и  ^ и Ц :  ПсрЬАЪ  

ш л п д  ц р Ь д т д ш Ь Ь [ Ь  ^ т Ь Д /гЬ^  4 ш р Ц ш е п р т . р [ ч . Ь *

Ое дшцшци ЦшЬпЬшдц  Д ЬЬрЦшди Ьи Цшр/: ц рш ц Ь ш у ЬАр Ь цбшАшЬшЦ  

п^ ц ш ш р  ш п  Д п ц ш у, 4 шАрЬр Ьш (}шА шЬшЦ [>Ь ̂  Ь и , 4 п ц ш д / . ш у црЬ[ пд ЬАр 

и ^ рЬ^п дц [тА п д :

(/I ЧШИ шАЬЬш^Ь прщЬиЬ АЬр  /» иррпд И р  п ппд и, // ^пцЬпр прцепдЬ 
АЬрпд ш р р ш д т .  [ЬеЬт^рЬЬ / уАшЬш/пд Ьи: 1кд[Ь.х ш^ш  /г и2 шЬ иррпд Ь // 2^ПГ~ 

^ш&^Ь &Ь пцЬ и рпеААЬ  Д иррпд 1кр п пп ди рЬц идшрцЬ. ^пцЬпр Ь. ор^Ь т р [ и Ь  

А и/ (ршЦшЬ ш п прЧ^Ц. ( а р  2^пР^[!^Чш[> ш п ш р Ь д ш р  рЬ ц р ц р п д и  цА Д { (^шЦ-  
[пе (ишпшд фф/пЬ,  1к ( 1 )  (иш^ф^шд Ь. Р ( 2 )  й(Ьцшр: Цпри рЬЦш^Ьш/ ршрЬше  
:[ш дЬ [Ь и д  Ь и' пСиЬ^т/ дшршДшА  Д А ш Д цАшдри р п  2 Ьпр^шшщ.  и т р р  Скрипи 

Ь цАЬцI

ПЦ9 IЬр Д ЗЬр  Ь Д 2^пР ^ и Ьпр/гЬ ц о р ш д Ь ш у Ь ф ш ц Ь ш /  А / ^ш :  
сЬ р Ь д и ц  Д ( Ы Г 1 Р  ( 1 783)  и  Д и Ь щ ш [ Ь А р Ь р ( 1  ]  Ь ( 5 }

Матенадаран, рук. 2803, лл. 125— 127. Чер
новик.

№  165
1783 г., сентября 8 —О рдер П. С. Потемкина астраханскому губернато

ру В. Якоби

№ 4 3 2

Милостивый государь мой! , .... -
Н адворной советник Ваганов- наконец достигнув почетной старос-
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Тк, пресек ж и знь  свою сего сентября 3 дня, учинив верной служ бою  
своей достойною хвалу  своему имени. Во уваж ение сей служ бы  пред
ставил я к е .  св. князю Грнгорыо Александровичу Потемкину о приз
рении за служ бу покойнаго оставш ейся по нем вдовы.

М еж ду тем при обстоятельствах, весьма нужных по сношению с 
Армениею, лиш ился я достойнаго и вернаго человека, которой мог 
по испытанию верности употребляем  быть к переводам весьма важ ны х 
переписок и не имея ныне при себе никою , кто б мог мои отношения 
переводить, адресуюсь я к в. пр. с покорной моею прозьбою отыскать 
в А страхане знаю щ аго  твердо язык армянской и русской, дабы  я мог 
употребить его к переводу. Н аип аче  прошу в. пр. чтоб сей требуемой 
мною человек б лагонадеж ен  был в верности, скромности и постоянстве, 
а как  наискорее ко мне доставить, ибо дела  и ныне весьма важ ны е 
по неимению переводчика остановились.

ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 5, л. 149 об.
Отпуск.

№  166
1783 г., сентября 12— Письмо П. С. Потемкина Гукасу Карнеци

№  444

З а  приключившейся кончиною достойному и доброхвальном у в а 
шему соотечественнику М ирзабеку  Ваганову, верному и усердному 
е. и. в. слуге, не имею я никого теперь к переводу на армянской язык; 
того для  по надобности сокращ аю сь  письмом моим на татарском  я зы 
ке, отп равляю  к вам усерднаго Гавриилу, дабы  он хотя словесно под
твердил вам благорасполож ен ие  мое и вруча письма преосвещеннаго 
епископа арм янскаго  Иосифа, возвратился  с ответом.

М еж ду  тем сообщу, что у ж е  путь чрез К авкаск и я  горы почти го
тов и войску по нем следовать  будет удобно. Впрочем те ж  самы я по
печения [о]  спасении Армении, каковы е известны вам, зани м аю т мое 
тщание и что избавление народа арм янскаго  от ига, вас отягчаю щ аго, 
есть главны м предметом моего ж елании.

ЦГАДА. ф. 23, ои. 1, д. 13, ч. 5, л. 152 об.
Отпуск.

N

№  167
1783 г., сентября 22— Рапорт П. С. Потемкина Г. А. Потемкину

№ 458

По смерти подполк. В аганова  не имея никого для  переводу с 
арм янскаго  языка, осмелился у д ер ж а ть  находивш егося при мне пле
мянника его лейб-гвардии коннаго полку к а п р а л а  В а р л а а м а  В ага 
нова. П редставляя  о сем, покорнейше ирошу в. св. дабы  он, получа 
в выпуске из гвардии офицерской чин, мог д ля  переводов остаться  при 
мне, а при том приемлю смелость долож ить , что по многому сношению 
с Армениею не безнуж но иметь более одного переводчика. Не б л а го 
угодно ли в. св. прислать сюда В асилия М ак ар о ва  Х астатова, которой 
весьма способен к переводу и находится, как  сказы ваю т, в П етербурге 
ради  хож дения  по его делам.. . , *,

- ч- > »
ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 5, л. 155 
об,— 150 Отпуск. ,  1



1783 г., октября 12— Прошение русских и армянских купцов русскому
консулу в Энзели И. В. Тумановскому

Э нзели

Здешняго гилянского Гедает хана  купчина Ага Рафий и с ним р а \ -  
тарной зборщик Сеид Р и за ,  как  чинят покупку от нас для  Гедает хана 
товарам  и что по сходным нам ценам оное им в продаж у производим, 
протчим ж е  товарам  у нас стараю тся уни ж ать  цены, и дабы никто свы 
ше их даваем ой цены не покупали, зделано запрещ ение всем посторон
ним купцам под ш трафом, есть ли кто купит свыше, от таковых то
вары отим ать для  хана  и сверх того н аказы вать  даж е.

Запрещ ено, чтобы едущих из Р я щ а  сюда купцов в П еребазаре  
удерж ивать  и никово на кирж имы не принимать, из посторонних ж е  
купцов, сторговав у нас из товаров по сходным нам ценам и отдав 
деньги свыше даваем ы х Ага Р аф и ем  и Сеид Ризы цен по запрещению, 
от страха не хотят взять товаров, требовали от нас деньги обратно и 
потому все от покупок по опасению уд ерж ались  и не приступают, как  
видно изо всего, что купчина ханской Ага Р аф ий  и Сеид Р и за  стараю . 
ся таковым запрещ ением  препятствуя другим покупать, притеснения 
вольность торговли в намерении таковом, как  никто другия купить но 
смеют, чтоб мы принуждены были им продавать  по таковы м  ценам, 
как  они означают, и все б товары откупить в одни руки для  хана, а 
протчия купцы покупать долж ны  будут от них, да  и в оборот за  про- 
д аваем ы я  товары нами шелку оными ж  возвыш ена великая  цена и 
запрещ ено, чтоб и другия никто ниже не продавали, а единственно б 
ш ла продаж а из одних рук, да  сверх т о ю  при покупке шолку н а к л а 
ды ваю тся определенными от хана сы м сарщ икам и на каж дой батман 
всякаго разбора  (вместо мизанных, якобы им ханом с нас, росснйско- 
подданных, не збираю тся) по два  рубли по пятидесят копеек.

И по таковым обстоятельствам от притеснения вольности продажи 
и покупки мы претерпевать долж ны  несносныя убытки, а наконец и 
раззорении, и есть ли в продаж е и покупке вольность чрез таковое 
запрещ ение притесняется, то производимая здесь торговля безполезна, 
да  и во вред быть имеет, и о сем вышеписанном изъясняя, п о к о р и ) 
просим благоволить куда надлеж ит  вышнему правительству предста
вить.

К подлинному доношению г. пример-майора Ф алеева поверенной 
Иван Гнусарев, астраханския  мещаня арм яня  Василей Абрамов, З а 
хар Мосеев, Н авасард  М агакеев, М анац аган  Григорьев, Г азар  Д а 
выдов, П апа Артюнов, Яков Туманов, Микиртич Петросов, Сагатель 
Мосеев, М елком Попов, Вартан Петров, Аветик Д авы дов, Габрель 
Сергеев руки приложили.

Так  ж е  астрахан ския  та та р а  Ж ан ус  Ж а н ач а е з ,  М агмет Гурба- 
налеев руки прилож или ж.

Яблонской75

ЦГАДА, ф. 15, оп. 1, д. 192, лл. 44—45.
Копия.

№  169
1783 г., октября 13— Из письма Г. А. Потемкина Екатерине II

Имею счастие поднести в. и. в. описание, с которым народ гру
зинской воспринял объявление высочайшаго над ним в. и. в. покро
вительства76.

П олк Бурнаш ов, в Грузии находящийся, уведомляет меня, что

№168
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возвращ ение послов грузинских из крепости Георгиевской по з а к л ю 
чении там с ген.-пор. и кавалером  П отемкиным тр актата  принесло 
несказанную радость и удовольствие царю  И раклию , что знатные зем 
ли сей л аскаю т  себя при сем случае  видами частными. Н ар о д  ж е 
благословляет  десницу в. и. в., утверж даю щ ую  общее их спокойствие 
и благоденстие.

О писание торжества, бы вш аго  в Теф лисе в 20 день  
августа 1783 соду

19-го числа в вечеру е. св. царь прислал секретаря  своего к пребы
ваю щ ем у при нем российскому полковнику и к авал ер у  Б урнаш еву с 
объявлением , что намерен он в 20 день принести всемогущему богу 
торжественное благодарение за  дарован н ое  от е. и. в. ему покрови
тельство и просил при том присутствовать.

20-го числа в 9 часов поутру собрались знатны е и множество п а
рода в церковь Успения Богородицы в о ж и дани и  прибытия царского. 
Читаны были часы при облачении преосвященного митрополита Гер
мания. В 11 часов его светлость предшествуем адъ ю тантам и  и прово
ж аем  царевичами и придворными своими вошел в церковь. Тсгда и 
н ачалась  литургия. П ред  выносом святы я евхаристии архим андрит 
Гаиос приходил с д окладом  к царю  о провозглаш ении освященного 
имяни е. и. п., что и учинено митрополитом при принятии святыя е в 
харистии в царских дверях.

П ри окончании литургии говорена бы ла проповедь означенным 
архимандритом  Гаиосом.

Благодарн ы й молебен о тп равлял  католикос с митрополитом и 
двум я  архиереями и многими духовными.

По окончании была пушечная пальба, е продолжении коей поз
дравляем  был его светлость как  духовными, так и светскими.

Ц арь , вышедший из церкви, ехал зерхом  до дворца в провож ании 
знатных множеством народа

П ред  обедом подана бы ла кофе, а в 2 часа и обеденное кушание, 
за  коим при питии за  высочайшее е. и. в. здравие , потом их и м п ера
торских высочеств, производилась пуш ечная пальба. Во время стола 
бы ла персидская музыка. В вечеру  царский дом был иллюменован, а 
в рядах, составляю щ их главны е улицы со сводами в городе все л а в к и — 
отперты, но завеш ан ы  парчами, ситцам и и разны м и ш елковыми м ате
риалам и, освещены сделанны м и из бумаги цветной ф он арям и  и мно
ж еством восковых и простых свеч, что и составляло  преузорочные 
прешпективные галлереи. П р ед  каж до й  почти лавкой  бы ла ази атская  
музыка, песни арабски я  и плясанне.

Н ар о д  ходил по сим улицам  изъявлением  великой радости то л п а 
ми, что и продолж алось  во всю ночь.

21-го числа бы ла та к а я  ж иллю м енация  с приумножением воз- 
ж енных в городе во многих местах ф акелов  и фонарей, пред царским 
домом был фейерверк, состоящей из ракет, фонтанов, ш верморов и 
шлагов.

Н ародны й м а с к а р а д  ходил по улицам , все вообще ж ители  и самы е 
престарелые безпрестанно при биении в бубны плескали руками и 
каж ется ,  что народ день ото дня представляет  себе в новыу видах свое 
благоденствие. Сие веселие продолж алось  до света.
ЦГВИЛ, ф. 52, оп. 2, д. 29, лл. 33—35.

Л'? 170
1783 г., октябрь— Письмо ереванского Гусейн Али хана П. С. Потем

кину

Высокородный высокопревосходительный, достохвальный в делах
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преукрашенный и сияющий добродет ельМи и правосудием яко благо 
уханными цветами, высокознаменит многих войск начальник, покрови
тель изнеможенных, высокостепенный ясновельможный, в друж бе 
вернонгблю даемый, приятель, ж ел аю  вам  от создателя мира продол
ж ать  дни ваши под прохлаж дением  прият наго зефира, с ненарушимым 
щастием, чрез сие с почтением моим нижайш е в. высокопр. доношу, 
что благосклонное и весьма приятное ваше письмо и достохвальной 
универсал, осветившей мое и народные сердца яко солнце свет о за р я ю 
щее, имел я щ астие с неописанною радостию  получить чрез знам ени
таго и почтеннаго г. майора граф а А праксина и что предписано было 
о светлейшем царе И раклие, я все подробно выразумел, при всем том 
вклю чаю  здесь, что высокознатное светлейшаго царя И раклия  досто 
инство и благорасполож ение в предприятиях издреЕле как  ады рбеж ан- 
ским начальникам, так  и мне известно и похвально, и никогда в б л а 
горасположении его преложности не бывало.

Преданность царя И ракли я  к высочайшему всероссийскому прес
толу весьма мне приятна. Я, льстясь сему царю  И раклию  подвигу с 
радостию и восторгом ж е л а ю  и прошу признавать меня с потомством 
и провинциями моими в преданности к российскому престолу и д р у ж 
бе к особе ваш ей и во всех случаях  верным и нелицемерным по сей 
ж изни дней моих и в таком  моем расположении ж ел аю  отличить 
себя от вероломных, исчезнет ныне в провинциях И реванских м еж до
усобие, настанет тишина й изобилие, благополучие. З а  сим уведом 
ляю  в. высокопр., что сие мое доношение в щ астливое время бытности 
здесь высокопочтеннаго г. граф а  А праксина имел я щ астие ему вру 
чить.

И надеюсь, что оно к особе в. высокопр. исправно доставлено бу
дет. Впротчем, пребываю ко услугам вашим в готовности, ж ел аю  чтоб 
великолепное ваш е достоинство и б лаш ден стви е  наивящ е усугуби
лось.

У подлиннаго письма прилож ена печать с именем вышеупомянутаго
Хусейн Али хана

Почета: Оригинальное получено 3 ноября 
1/83 г

ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 3/2, лл. 481 —
482. Перевод с персидского, современный 
подлиннику.

№  171
1783 г., ноября 15— Письмо Иосифа Аргутинского Степану Тер-Саакя-

ну
Георгиевск

Л ю безной друг мой Степан Исаакиевич!

В прошедшие дни, то есть 11 числа сево течения, писал я вам, 
чтоб вы, дознавш ись об известиях харабагски х  начальников, прислали 
к нам скорейшие ответы, что и ныне подтверж дая, прошу оныя в 
скорости к нам доставить. А ныне извольте ведать, что мы, как  и гл ав 
нокомандующий наш, были извещены, якобы турки препоручили свое 
зоенноначальство тому, которой заседание свое имеет в Бондосе, и 
ахалцихскому наместнику отдали немалую  силу, а сами якобы преду
готовляют военное предприятие, почему я по повелению нашего глав- 
нокомандующ аго чрез сие вас, вернаго моего советника, извещ аю  и 
прошу обо всем вышеписанном к действительному сведению приложить 
свое старание, или отправить туда одного вернаго человека к сведе- 
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нню и что вы об них услы ш ать  можете, где и куда оные собираются, 
и что об них слышно, имеют ли они в А рзруме и К арсе по прежнему 
порядку своих главных военноначальииков, и что они об нас говорят, 
и страш атся  ли они в разсуж дении грузинскаго народу с нами согла 
ситься, и что об оном думаю т. Притом ж е и персияне какое точно 
имеют намерение, и естьли вы обо всем том подробно и обстоятельно 
известитесь, напишите к господину главному генералу, или ко мне с 
нарочным человеком, то извольте ведать, что не только от вас о т п р а в 
ленному человеку заплачено  будет против вашего ему обещ ания с 
великою прибавкою, но и вы в сем деле  получить имеете от нашего 
главнаго  генерала благодарность и достойное награж дение, и д о ста 
вите впредь дому вашему учинить нем алое благодеяние. И так  не 
только о вышеписанных моих намерениях, но и что вы самы за  н у ж 
ное усмотреть можете сего правительства  извещать, то обо всем по 
пунктам подробно написав по сущей справедливости , поспешите прис
л а ть  в скорости. И м я нашего главнаго  генерала  состоит по сему: его 
высокопревосходительство П авел  Сергеевич. М ож ете вы под сим 
имянем прямо к нему написать, и есть ли вы до сего места нарочнаго 
человека отправить не можете, то по крайней мере пришлите с н а 
рочным в Тифлис к свящ еннику Абраму, а он у ж е  доставит  к нам.

В протчем ж ел аю  вам  всякаго благополучия.

Иосиф, архиепископ армянский

Иоздыян помета: Нынешнему подполкоп-
нику.

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1797— 1799 гг, 
д. 461, л. 166 об. Перевод с армянского, 
современный подлиннику.

№  172
1783 г., ноября 20— Рапорт С. Д . Бурнашева П. С. Потемкину

Тиф лис

Ереванской области хан Гусейн 9 сего ноября скончался. Е. св. 
царь И раклий , яко верховный вл адетел ь  оной, известись преж де о 
его болезни, отправил  туда с указом , дабы  пресечь обыкновенное 
в адри беж ански х  народах  возмущ ение на случай его смерти, чем и 
предворил оное. Д в а  сына м ладш ия  ум ерш аго  хана, армянской ар х и 
ерей, первенствующий в Еривани, и знатный земли прислали е. св. 
царю И р ак л и ю  депутацию  от ли ц а  всего народа  ереванскаго  с прозь- 
бою о постановлении ханом старш аго  сына У лам али , рож деннаго  от 
первой жены, дочери Ш ам дин  ага, кн язя  народа  куртов, обитаю щ ие 
в Ереванской области.

Е. св. ц арь  И раклий  отп р авл яет  туда  зятя  своего, князя  Б агр а  
тиона с указом  о признании онаго старш аго  сына ханом и с обы кно
венными по их обычаю  подарками.

При сем имею честь представить копию с письма ереванской д е 
путации и копию с раляции, привезенной вчера к е. св. царю И ракли ю  
от Нухис [Н ухийского] хана  посланником, о победе его над  неприяте
лем. I ■ •

Ч арцы  и другие соединенные .с. ними лезгины нигде в собрании 
теперь нет, они нее разсы пались , а, как  сказы ваю т, в страхе  великом, а 
особливо беликанцы  от прибытия наших войск.
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Подлинный подписал полковник Степан Бурнашов
С орегиналом освидетельствовал полковой квартирместер

Михаил Л\арков

Помета 8 декабря 1783 г.
ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д  13, ч. 3/2, л. 573.
Копия.

№ 173
1783 г., ноября 20— Прошение моздокских армян П. С. Потемкину

М оздок

Его высокопр-во г. Иосин, архиепископ всего обитаю щ агося в
России армянскаго  народа, возвестил здешнему нашему обществу 
в. высокопр. соблаговоление относительно к переселению нашему от 
М оздоку в [Е ]катер и н о гр ад ,  которой сооружен быть имеет по все 
высочайшей имени е. и. в всемилостивейше?! нашей монархины, по 
обощрению е. высокопр. подвергая мы себя высокопокровительному в. 
высокопр. соизволению, совокупляем при сем всепреданнейше наши 
потребности и ж елан и я  на милостивое в высокопр. разсмотрение.

П ритекавш ись мы из разных мест д ля  спокойственнаго и благо- 
получнаго нашего жития н азад  тому с двадцать лет обитаем ж и тел ь 
ством в М оздоке под высочайшею е. и. п. сенью, ибо по публикован
ным тогда всемилостивейшим м аниф естам 77 всем приезж аю щ им на 
поселение М оздоцкое повелено иметь вольготу от всяких казенных и 
граж дански х  служ еб  на тритцать лет, но точию по новости и незнанию 
наш ему здешных поведений со оных манифестов впредь к о п р а в д а 
нию и сведению наш ему копии достигнуть и при себе иметь невразуми- 
лися. С ледовательно по единственным оным приглаш ениям повиновав
шись, возимели свое пристанище без разбору  в Моздоке. И хотя нес
колько лет  приобрели от служ бы  спокойную себе жизнь, но вскоро 
потом, а паче в прошедшем и в настоящем двух годах толь множ ест
венные достигли нас службы, тягости несносные, изнурение и с о д е р ж а 
ние в домах своих постоев, что многия из нас пришед в крайнее ж а 
лостное состояние, едва дневное свое пропитание имеет мирским п од ая 
нием, ибо с одной стороны содерж ит а домах наших баталионных и 
полевых приезжих постоев, от которых претерпевает разныя тягости, 
яко в дровах, в воде, в свечах, в хлебопечении и в протчих неснос
ных от них поступках, а с другой стороны от всегдашных подвод р а в 
но как  почтовые станы отправляем  безпрестанно денные и недельные 
подводы, сверх ж е  сего исправляем  и внутренные городские с л у ж 
бы, чрез что падши мы в крайнее изнурение и не имея у ж е  силу 
более снести, многие из нас имели намерение разсеятся  по разным 
местам, а некоторые возвратятся  в свое отечество в Грузию78.

Точию по сему новейшему в. высокопр. предприятию и о б н ад еж и в а 
нию нашего преосвященнейшаго архипастыря, сим ж елани е  наше все
покорнейше соединяем, с милостивейшим в. высокопр. соизволением, 
естли соблаговолено будет в согласии следую щаго нашего всени- 
ж ай ш аго  прошения доставить нам удовлетворение, то мы всеусерд- 
но имеем оставить сие наш е поселение. В протчем, хотя нам и весь
ма трудно будет переселиться в Екатеринограде, почему и приемлем 
смелость прошение наше представить в нижеследую щих основаниях.

1-е. Н ачал о  и конец нашего преплачевнаго прошения содерж ание 
свое имеет единственно в том, дабы  п ож алован а  была нам привилегия 
нахичеванцев, за высочайшим е. и. в. собственным подписанием, бе^ 
которой общество наше с места своего движ ение свое иметь едва ли
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может и во оной точно изъяснить все наши выгоды и пользы порознь, 
равным ж е  образом по прошествии десятилетнего вольготнаго термина 
наши долж ности и служ бы  всякаго звания и состояния людей, и сл о 
вом, все те преимущества, что единственно пож алованы  нахичеванцам, 
яко содерж ащ ий в себе о постоях, солдатах , о учреждении судебнаго 
места и произведения в нем суд и росправу по наш ему обыкновению и 
закон ам , и протчими нх выгодами снабдить нас, в Е катеринограде посе
ливш ихся армян.

2-е. Отвесть нам во окруж ностях  онаго города пристойные и д о 
вольные д ля  нашего особаго поселения места, где б могли мы постро
ить себе слободами свои домы, созидать  церкви, гостинные дворы, л а в 
ки и протчия тому подобный потребности, но чтоб оные места обшир- 
ностию не только нам, ныне поселяющ имся, но и впредь приезж аю щ им 
имели быть довольными, и слободу нашу иметь нам от протчих особо, 
не вмеш ивая к тому другой нации людей домов, как  ныне в Моздоке 
находимся, при том отвесть нам довольные ж  места к хлебопашеству, 
к содерж анию  скотов, сенакосов, к произведению садов, шелковых т у 
товых заводов, и напоселение деревьев, что естли иногда пож елает  из 
нас ж и ть  особыми колониями, подобным ж е образом  отвесть нам леса 
на обоих стран ах  реки, где могли мы получить яко из своего на пост
роение домов и протчаго лесу невозбранно и все выш елисанные места 
и леса  где, на котором точно месте, и сколько пространством отведены 
нам быть имеют, соблаговолить нам ныне показать.

3-е. К ак  выше представлено, что общество наше достигло до с а 
мой крайности убож ества , следовательно без особаго вспом ощ ествова
ния из казны перестроить себе домы и протчаго поселения и служ бы  
никто из нас не в состоянии, понеже у многих домы за  ветхостию к 
перестроению никак негодны, другие же, имеющия хотя годных домов, 
перенести и построить находется не п силах  и д ля  того всениж айш е 
просим, на построение церквей, домов и л а в о к  учинить нам милости
вое вспоможение подаянием из короны, ибо когда  у ж е  неприятели и 
другия народы пользую тся от щ едрот всеавгустейш ей нашей всемилос- 
тивейшей императрицы, то кольми паче мы, яко верноподданны е е. в. 
рабы, о ж и дать  долж н ы  себе милостиваго счастия. М еж ду нами ж  мно- 
гия весь свой кап итал  почти употребили на заведении садов и ш елк о
вых тутовых заводов, которыми естли особенное не воспоследует вспо
можение, то оне поправить себя никак не могут, в разсуж дении чего 
пож алован ное  нам на построения церквей, домов, л аво к  и протчаго 
подаяния оставить на нас без возвратнзго  взы скания, в подобие как  от 
высочайш аго  е. и. в. м атернаго  милосердия беднейшим и убогим е. в , 
вечноподданным рабом по ж ал о ван н о й  милостыне. Почему для  п ред 
ставления  в. высокопр. сию наш у всениж айш ую  прсзьбу, вы брав мы из 
нас некоторых людей при сем п реп ровож даем  к в. высокопр., которые, 
естли потребуется, о количестве здеш них наш их дворов, покоев, лавок, 
садов и протчаго в. высокопр. донесть могут.

4-е. П о получении всемилостивейш ей привилегии дать  нам к пе
реселению наш ему пристойное время, дабы  без дальн ейш его  при нуж 
дения могли мы, вспомощ ествуя друг другу, перенестись и построиться 
на назначенных нам местах, и собрать в М оздоке посеяннаго нам х л е
ба и протчаго, а торгую щ им наш им купцам  ныне позволить для  торгу 
по позволенным тр а к т а та м  поехать в Черкесы , дабы  не претерпевать 
нам наивящ ее убожество.

5-е. Недостигш ись предвозначенная привилегия к преосвещенному 
наш ему архиепископу, не можем мы тронуться с места своего и прит- 
ти в крайнее в разсуж дении  нынешняго состояния, и для  того в. вы со
копр. всениж айш е просим, как  в. высокопр. по природному ваш ему 
премудрому проницательству привели в подданство е. и. в. самых вар
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барских народов, и тем произвели е действа толь славныя дела, прос 
вещ аю щ ия их разум к вечной надеж де  благополучнаго их жития, что 
по ныне подобнаго сему никто совершить и привесть в настоящее ос
нование в сих краях  не мог, то всеконечно и нашему во Христа верую 
щему жалостному армянскому народу н. высокопр. природное челове
колюбие не оставить милосердствовать, и сию нашу униженную и 
плачевную прозьбу возвестить е. св. князю  Григорию А лександро
вичу, яко покровителю и возстановителю беднейшаго нашего нарсдг , 
дабы сии наши горьчайшие со слезами прозьбы поднесены были е. и. 
в., яко источнику милосердия, да очистит е. в. матернею кротостию 
слез от лиц наших, удостоив нас достигнуть до всей нашей прозьбы 
к прославлению всепреславнейш аго в свете ея скипетра, и к б лаго 
получному нашему житию, понеже от единой ея пресветлости просве
щаются многочисленные человеческие роды. В надеж де сей утешаемся 
получить от высочайшаго ея престола всеконечное нам благополучие 
чрез покровительных рук е. св. и в. пр., яко от особы, неусыпно ж е 
лаю щ ей и усердствующей осчастливить всех прибегающих к щедрому 
милосердию вашему, с которыми прибегающими под покров в. высоко
пр. совокуплять и нас яко вящ е беднейших и жалостны х ниж епод
писавшихся моздокских жителей армян, с каковой точно преданностию 
и с глубочайшим нашим искренным усердием пребываем79 в. высокопр., 
милостивейшаго государя и покровителя, всениж айш ее рабы моздоц- 
кия армяня:

Протоиерей Асатур, священник Томас Назаров, священник Багда- 
сар, священник Богдан Артемьев, Манкасар Сартаров, Захар Мамев, 
Довлат Егоров, Михайла Петров, Каплан Аведиков, Артеми Шах
назаров, Назар Торосов, Мартын Данилов, староста Иванис, Мосес 
Данилов, Исаи Артемьев, Григори Мартынов, Артеми Махитаров, Ни
кита Иванов, Петр Сергеев, Мелик Григорьев, Сергей Мартынов, Гои- 
горь Тумасов, Степан Григорьев, Артеми Хукасов, Иван Аваков. З а 
хар Хосров, Николай Томасов, Авет Едигаров, Бежан Папов, Сергей 
Иванисов.

П оме т  № 247.

ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 3/2, лл.
5 5 !—554 об. Перевод с армянского, совре
менный подлиннику.

№  174
1783 г., декабря 21 — Письмо католикоса Ованеса и карабахских мели

ков Саркису Меликову
Гандзасар
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ЦГАДА. ф. 23. о п . 1. д. 13. ч. 7, лл. 281 
с о б . П о д л и н н и к

№  174а
П еревод с письма армянского, присланнаго от кан засарскаго  пат

риарха И оанна и от меликов М еж лум а Адамова, мелик Апов И оси
фова, мелик П ахтам  А рам яна  к находящ емуся в Ериване поверенно
му конфиденту от 21 декабря  1783 г.

П осланное письмо вашего благородия от декабря  чрез нарочно 
присланнаго армянина Д а н и и л а  Аванесова мы получили того ж  меся
ца 14-го числа80 и приняли с*довольным благодарением, коим извешай 
те, что с повелением е. высокопр. и покровителя нашего П ав л а  С е р 
геевича хотели прибыть к нам в Армению, но точию извещ аясь о 
здешних безпокойных случаях  прибытием предудерж ались.

Мы довольно уверены, что приезд вашего благородия не предпо- 
даст  нам случая  к избавлению от толь злы х и несносных рук хрис- 
тоненавистных врагов, от которых мы чувствительно ощ ущаем треб 
ление и не можем иначе спасти ж и знь  свою, кроме защ ищ ения силь
ным и победоносным е. и. в. всемилостнвейшей великой государыни 
нашей оружием посредством и предстательством высокопр. П ав л а  С ер
геевича, которого мы просим всем обществом нашим, что ж елаем  про
д о лж ать  общую  служ бу  и присоединимся к числу верноподданных, 
дабы избавить от веропротивных, но кещасти наш е столь велики, 
что и до сего времени пребывая того во ож идании лиш аемся  сего 
упования, но тщетно вп адаем  во отчаяние. Мы ж елаем  усердно, дабы 
к избавлению нас поспешествовать с войсками, сие послужит нам к 
вечному благу. Со стороны нашей будьте уверены, что мы все касаю- 
щ ияся до нас дела  исправлять долж ны  и обязуемся безпреложно 
довольствовать войски российские, как  хлебом, так и рапно во всем 
потребном, но токмо не можем того в скорости удостоиться. Мы, все 
мелики, находящ и яся  здесь, до истечении дней наших обязуемся во 
всяком благорасполож ении с народами нашими и ж ертвовать  за ве- 
РУ-

Кроме узнания удобнаго надеемся на благость божию, что пред
приятие со обоих сторон увенчано будет успехом чрез посредство е. 
высокопр. П а в л а  Сергеевича. К асательно ж  до требования вашего со 
стороны нашей присылкой к вам  одного полномочнаго с данною до
веренностью, то мы и отправляем  ныне знаменитаго Мугдуси Гри- 
горья обще с Д ан и л о м  Аванесовым, которым верим исполнить на 
место нас касаю щ ия дела. В таком  случае просим вашего благородия

* На л. 281 приложена печать католикоса, г- которой читается * р^о^л ши.
шпь.Ьп] ш р  п ц /'//п и V 1 ш'Ь Л и, и ш р ш у  . ( 1 7 П З ) 9 1

На л. 281 об.  приложены три печати, в первой из них читается и-вр^итпи), »ш~
пш/  две другие неразборчивы.
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препоручить даннц^ вам от, е. высокопр. П а в л а  Сергеевича повеление. 
А последняго оставить у себя или отправить до пребывания покрови
теля нашего, коему довольно перепоручено от нас к донесению е. 
высокопр. словесных приказаний. При отправлении отсюда бывшего 
здесь с письмами е. высокопр. конфидента нашего К апреля  не могли 
мы отправить к е. высокопр. письма в разсуж дении опасных случаев, 
и уверяем, что мы во всем до нас при надлеж ащ их  полагаем ся  на 
соизволение е. высокопр.

У подлинного письма подписапы имена ниж езначущ их людей: 
мелик Межлума Адамова, мелик Апова Иосифова, мелик Пахтама 
Арамяна и прилож ены три чернильные печати. В К аизасаре .

Помета: № 110. Получено 15 марта 1784 г.
ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 11, лл. 280—

280 об., 282—282 об. Перевод с армян
ского, современный подлиннику.

№ 175

1783 г., декабря 2 2 —Донесение Степана Тер-Саакяна П. С. Потемкину
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^ ш ш ш р Ь ц и /  ц ^ р ш А ш Ь и  р п г

/ '  1{пгцТЬ о и Д ш Ь д п д  / /  Л д Ь  п ^  т р Ь р  Ц ор р  ц т А ш р Ь ш [

и П1  ^ ш Ь т ш Ы ;  ц о р ш щ Ь т  п р ,  Л ^ ш д Ь  { Ь ц р  У о ^ и п д '  /1 П и и ^ т т ш р  ^ п ^ Ь д Ь и ц  

т Ь ц / гЬ ,  и / ш ш р ш и т т р / п Ь  т Ь и ш Ь Ь Ь  ц ш р Ь ш Ь  щ  ш  ш  Ь р  ш ц А  / 1 :

Ьи А  1 ^ г к 1 1Г и ^  ш р и 1 { ш д , /1 2 ш ^ ш ^ Ь и ш ^  \ Ъ и щ ш ^ ш Ь  Ь и / / /  Ь ш / ц г ц  Ф_Ьр/Ч
1 Г т р ш т  [и ш ЬЬ  , у л у < /  / и ш ц ш ц  щ ш $ ^  Ь р ^ р Ь ,  Ь Д Ь р Ь  ц ^ Ь Ь  ш р п  1 р  Ь ш  1! р

Ч ^ ШЛ ^  к  п и п / и  / п р Ь  1 Ь и т ш р ш щ ш ш т  / и ш Ь Ь , р ш ^ д  п^  Д ш р т Ь ^ ф Ь  ш у < / / / #

Р ' ш р я / ^ ц п и  [121иог1 ' Ьш&шф 1 ПЧЬ  р ш г ц !  ш ^  Ь ш  ̂  / и ш Ь Ъ  ^ Ь Ь ш ц п и р ^  Ь ц к ,  

/ио^Ьд/*  Ц , » А ш т  [и шЬ [1 Ь ц р ш д р  II ш ц !  ш Ь /и  ш Ь Ь  ц Ь ш д  Р ' ш р ф ^ ц  ш п  р  Ьи шг ц . -  

д ш Ь Ь ^  А  ш Ь ц /1 4 орЬ  п р ц ^ Ь  ц п р ш д Ь / п р и , п р  ^ РЬ  ( 2 5 )  ш А Ь ш у .

П р | / / г  р ш ц ш р Ь  р Ь ц  ^ [ и ш Ь т р Ь ш А р  / и < ц Ь д п \ Ь  ф ш р ^ Ь ,  / / / /  ф п р р  / / Ь ^  цо~  

р т р [ п Ь  [иодЬдп^ Ъ ц п у ,  Р ш р ф к ц  и  П р А ^  т ^ ш р р  />Ь Д  ц о р ш д *

1ГЬри  А 2/иог1 ^[ч-и Ь/1Ь ^ / А  [ и ш Ь Ь  Ь п ^ Ь А р Ь р ^  Р' -ЬЪ ( 9 )  ^ Ь Ь ш ц т р ^  ь ^ и ,  

ш п Ь ш  1 ш ш р ш Ь  А  Р ш г щ ш т г  Й  ш Ь  ш  щ ш  р ^ ^ Ь  Р ш р ф ф ц т .  [ и ш Ь ^ Ь  4  ш Ь  щ Ь  ш  [ 

Ьр  А  А ^ ш и ^ Ь  т ш р Ь ш ^  ЬЬ  А  Р ш ц ц ш ц  4 ш Ь ц т д ш Ь Ь [ АЬр& Ь ш \ и Ь Ь ш д Ь  [и~  

р Ь ш Ь д х

Ьи прц.  А  [ и ш Ь ^ Ь  А Ь р п ^  ^ п ц ш А ш ^  ш Ь щ Ь  4 р ш А ш Ь ш 1. 2 , Ьрш1ц  ш р р ш ^ Ь

Ь и ш ш и  А  м Ь ц А  4 о р Ь  и  / и Ь Ц ^  К1 Ь р ^ Ь ^ ф Ь  д п у с /  к  А  6 ш 6 пи 1  ̂ щ Ь ц Ь Ь

ЧР П1Р к Ь  к  у ш у ш Ь А  * ш п ш ^ т р / ц . Ь  [ и п и ш ш Ь ш Ь г  Р ш ^ д  т  ш ^ ш и ^ Ь  п^  4 ш и ш  ш  ш Ь  

ц ш ^ и т Ь ш Ь  А Ь р п у '  ^ ш р б Ь / п ф ,  р ^  ф р ш д  ^ Ь ш р Ь  /1 д ^  и  ш и ^ Ь

П и ^  6 0 2 / 1  р Ь ш ^ о ц Ь  п^  т и т Ь р ^  т.Ь/1 о у Ь ш ^ ш Ь  / / Ь р Ь ш Ь  и  ш А Ь Ь Ь р Ь ш Ь  

Р 2 Ь ш А / 1 р  ЬЬ Ь А ш у  и п ^ Ь  ш  2 Ь ш Ь  и Ч' 1$ ( 3 0 0 )  т п и Ь  ш ш й ^ р  ро^шЬ/*  ^ п ^ Ь -  

/ ,Ь и ц  Г [[/' 1̂ Ь ш р и ш ш А р Ь ш ^ р  ш Ь д ш Ь  А Ь р и  Ь р ^ р  Ь ШЦ Р  р ш ц п и Т р  д о т ш р  Ь р -

^ / О
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/,/,,, ш Ь цЬ ш /р ЧЬ ш д 1-Ь, Ф прр  /|»|; ипк; { [ипрш/,1/ кр^р/'Ь чшЦи дш Ь

и У/’Г , г.
И.ц ,!1.ршцЫ.ш] Ь^шЬшт/т ЛЩцхпдЬ п I //шршд/| /у /> Л / 9///), 7/1 йшЬш.

ш ш р < Ь ,  п р  /| ^ 1 1 7 1 /  < У/ -ш Ь ? ш ; л 1  ( ,  <5/ и 1/ Ь  ф ш ^ к ш д ,  Ц  и п ^  1 / п ц А ш А р и ,  п р  [ >

1/Ьрш^ Ъш /и/^кш Ьп  I Р г Ь ш А т Р у Ь   ̂ рЪ у Ъ п ц Ь д п д  к л^ 7/1^ /,/>/? к

/»р 1/т р [и Ь  1 Ь р р  ршдд[< црк/пд  Ы  ш Ь / и ш ф ш Ь :
О п дЬ ш  2 ^  ш Ь  и & ш  п ш  у /у  ц Ь ш д Ь ш ^  Ьр ш п  Ь п и ш г  Ь ( 5 )  А ^ / ' р ш д Ь  т Ь ^ Ь

/ ; / / •  ( 5 0 0 0 )  и р ш  I/ ш  Ц о р р ,  Ш1[ р ш р 1*Ш[ / и п р т / г Ц ,  ш ^ Ь р ш Ь  п * т Ь / г1г, ш  у /  ш и ЬЬ

р ! г /, А ш А ш Ь ш Щ Л /  у ш у Ь л / / т ш & Ц ш д  ш А р ш р р  р ш ц п Ы р  ЬЬ Ь т Ц г А р р  Ц ш р Ь А р

1 у т д ш Ь Ь [ 1
/» Ц п ц А Ь  11 Ь ш ) / у ш  (П1_ Ц ш р ЬЬ  ^ ш Ь ц Н щ / ц  р ш ц Л ш Ь ш д Ь ш щ ,  п щ  I Ь р  Ш^р

1 7 8 3  ц Ь Ц ш Ь А р Ь р / )  1'Р ( 2 2 ) - и Ь  Ц/»р Ь  ш п / г  Ь ЬпдЬ ц ^ Ь р Ь  и ^ и р ш Ь и  Ъ р ш -  

г]Ш1. ц р Ь д 1 п  II. и/ ш  / / ^ 2 Ш  Ч Г ^ 1 п 0  Ь А  г П т Ь ф ш П  д ш п ш ^  ш ^ р  1 * и ш ( 1 ш 1 | Ь ш й : 

/ Р *  5-7  8 ^ ш и т . р Ь ш Ь  Ь и Л ц ш р А ш р т р Ь ш Ь  Цр Ьд Ь^ п ^  ^Ьш(]Ь д ш п ш  1(1 ц Ь Ь р Ь ш  

п ц п  р  А  п 1. р  Ь ш  А  р  I

ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, л. 169 с об.
Подлинник.

№  175а
Известие конфидента Саакова из Еривана

Бывший в Таврисе из давных лет М аж ар  кули хан умер. По нем 
принял ханство Иосиф Худатат, имеющий от роду 25 лет, брат  Гонска- 
го хана  С олман хан способствовал ему. В Таврисе войска ныне мало, 
а у гойскаго Ахмет хана так ж е  немного.

Здесь  в Еривани бывший Гусейн-Али хан ноября 9 числа умер и 
погребен так, как  и тавриской хан, в Багдаде . Н а место нашего хана 
в Ериване с повеления царя  И р ак л и я  поставлен сын его Г улам али  хап 
и весьма благоприятно со всеми обходится. Приметно однако ж, что, 
у твер ж дая  себя, помыш ляет умнож ить силы. О бещ ание его повино
ваться царю весьма сомнительно; ибо преж де мыслили о приходе 
российских войск, ныне ж  щитают, что оныя у ж е  не будут и что слух 
сей лож но разглаш ен по приказанию  царя И раклия , дабы содерж ать 
более повиновения.

Ж и тели  окрест Ш уш и не имеют ниоткуда помощи и в случае к а 
кого-либо на них нападения. Из тех мест прош лаго года переселились 
персиан до 300 дворов в Ериван. М ногня ищут случая удалиться  в 
другия места. В протчем ж е  о меликах армянских донести ничего не 
могу по причине, что глубокия ныне снеги дороги к Генж е зделали  
непроходными, по нахичеванской ж е  весьма опасно от всегдашних н а 
бегов; но то однако ж  донесу, что в прошлом лете  мелики имели в 
собрании до 5000 человек.

С отпуском квартирмеистер Михаил Марков свидетельствовал.

ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 7, л. 108.
Перевод с армянского, современный под
линнику.
ЦГВИА, ф. 52, оп. 1/194, д. 331, ч. 2, л.
19. Копия.
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№  176
17».Ч г.— Проекты армяно-русского договора.

а )  Ъш [ири/ Ь Ц ш А Ь Ь ш д Ь  • ш и ш ш и 1 А^  Ни ^Р ^  ц А ^ ч / р ш Ь п и р [ / и Ь Ь  Д  А!,}  Ь р -  

1{пид ш ц ц ш д и '  р и ш  ш { Ь А  «Ч'пир ш А Ь Ь Ь р ^ Ь  Ь ц р ш р р  1,р» • п р р  Д  А ^  [ п р Ь ш Ь д  

^ПиЬ^/д^Ь ш А Ь Ь Ь ^ Ь  I ил л р гч . р / ч Ь  о р [ / Ь ш д  п ^ П' гч.ишд шп.  4 ш и ш ш и  А ^ Ы ^ Ь ц Ь -  

д / т  А Ь р ,  А п I  А Ь р  ш п  Ь п и ш .  а ц ^  Д  • Р р ^ и ш п и  п I  ш у /  /гЬ ̂  (  А / 7  4  п  I  4 ш и ш ш  

и ^ р т /  ^ ш ^ п р ц Ь ш р й  ( 1Ь ш ц ш и / ш д т д  7 щ п и / и ,  6  4 ш А ш р )  ШЦ  '>и/АшрЬ^ ц А [ 1 ~ 

А А ш Ь  и А / т л  А Ь п у Ь / ; у  А» ш и ш ш п ^  А Ы^ЬцЬ ди п  д дЬпиЬц.  ^ ^ А Ь Ь ш ^  Д  1/,Ь р ш у  Фрр1(~ 

; ш / / ш Ь  / < ш Ь / / ,  РI, « п ц и т  д и / Ь ^ д Ь Ь  ц А Ь ц ,  р ^  / ц 1  ^ ш Ц Ь р ш  Ьр ,  Р ^  ц А ^ А Ь ш Ь и  

и Ь р Ь  ЯЬр*>* ^ ш и Ь  п Р " 1  к  4шё[  ш р & ш ^ Ь ш /  А 1 алпЬЬ^  у А /у А ц А д  Д  и [/р Ь р ш д ,

п р / ц ^ и  ц[/ А  [1 АЬшидЬ,  Ь [ ч р  [ и п п и / щ Р Ь ш Ь , /[ш и и  ц /1 А ^ ш и ц ^ и  ц ш и ш Ь Ь А р  ЩЦШ2 ~ 

шЬЦг и т р р  Ь р р п  р ц т р / ч Ь  А А  ш  р  цЬ ц т р  [чЬ  р ш Ь [ / Ь  ш и ш п и д п у А А ш р ц  1{Ш- 

т  шрI» шI  и  / [ ш иЬ  А Ь р  ^ ш р ^ ш р Ь ш ^ ,  ц п р  Д  > ш ш  ш и/Ар/г  и ^ ш ^ ш ^  1и Д  Ь п д ш Ы ;  

А Д  А ^ Ь р  п р  </ ,АЬ р р ! 1 и ш п Ь ^ ш ^ ш Ь  ш ц ц ш д  А Ь /? / [Ьр ш^  ^ ш р & Ь д Ь ш /  ц ш ш п -  

ц т р Ь ш Ь  А  шр ц1 \ шЬ х

Р )  Я М  и и г Ь ш ^ и  ^ [ н р ш р ш Ь  ̂  1р  ш ц ц ш д и  ^ р Ы / ш ^ п ч  /,  Ч’ ш  г/ п р  г) ш / 7  / ;  А  Д ; ' Л  

ц щг] 1Л п р\ \  1л ч / и п т [ ш р ш р и  и ^ р г ц  1с /и ш г/ ш ц п  |  р  I, ш Ь 1
Ч-) /1 4 ш с ш т и  Цш [ т 1 ш Ь д  ш ш Щ ш д  Ь 4 Ь р ш Ь  п и ш д ,  п р  ш ц ц / /  1{роЬ 1{Ш~ 

А ^ у / г Ь  р 1? р п Ы [  Ь ш  Ь т / ш и  Л ^ р ш Ь ^ ,  р ш р д  ц ш  дР ш  ^  д  т р  А ш Ь  ш р ц Ь ц !  ш Ь  [[•*}№ 

р и ш  ъ ш а г ц ^ д  Ь п д ш , п р и ^ ^ и  / /  /1 А Ьп ^Ь  р  р  /1 и ш пЬ  ( ш  ̂  ш Ь  о р ^ Ь ш д  щ ш ^ ш о Ь ^ г  

ГУ) Ч ш и / ш ^ д т р / и Ь  Ъ р1{ тд  р  ш ц ш т  р т . р  I. ш Ь  д  Л .  А ш  А  р  т  ЬЬ ш  -

1/ ш Ь ш и

Ь )  ’9 №  I ’ ^  ш ^ ш и ш ш Ь  ^ ш ф ш и п р  ЦОрр п п и и ш д  Ь р ш Ь ш ц и и  А ^ т ]  у ш о -

ц ^ Ь  1ц ш  >и ^ шЬ пи р / чЬ  и  Ь р ^ и ц ^  ш Ц  Р ш ц ш и п р ш д '  Щ ш р и ^ д  А о и А ш Ь д и п д  к  [1 
ё  ш п ш Ь  ц ш  д  Р  ш ц ш и п р п и р Ь ш Ь  А  [/ЬЬ цЬ[ /д \ /  [/ ц р п и Ь и  1^ш ̂ иЬрх

$ )  2. 1ц ш  ш  ш1^пиР\/иЬ /IЬ р  ш ^ Ь / ц ^ и  к ц[ /д [ / ,  прщЬ, и  ([^Ь^ир ЬррЬЦ'Ь  у п и Ь ш д  

1/ и / ш р и ^ д '  ш ш ^ т [  /1 у ш  ррпиЬ[/  и 4  ш  р1[Ш д Ь  Ь. [/ ^ ш Ь р ш д  пи1(ипд  А ш р д и / р п у 

к  /г  с / ш | / ш Ь ш ^ Д  щ ш ш Ь р ш ц А  [1 { о ц Ь  т р [ ч Ь  /I  / г х /  А шЬ  д  -Сш и ш Ь Ь Ь  п р р ш Ь  Ь. 4шр1{Ь  

щ ш \  ш Ь  рЬ и д ^ г

к )  у > ь г  ш  1/  ЬЬ п ц п  р  /I ш  6 А о ц п и ш ш ф ш п  1\ш $и  А р  п и ^ ^ Ь  1^ш/1[/ о ц Ь п и р ^ и Ь  

ш пЬ Ь [ ш ш р ш р ш [ и ш  ш 2 [ и ш р ^[1  1) 'Ьр п ^ А / { п р д ш Ь Ь ш ^  р ш ц Ь  Ь п р п ц Ь [,  р Ь ш р т  ■ 

Р [ ч Ь  р и / ц ш и п р ^ Ь  Л р п д  1{ш/иЬш[  / / » Ь / г д[/  // 1^ш/1шд Ь п р ш  А ^ ш ^ Ь ,  Ь р (; у ш ц ц ^  

А Ь р Л ,  [и Ьр1> ц р ш Ь  [/ирпд 4 ш и ш ш ш р / 1 ш д :

Р )  П р  п р  р ш ц ш и п р  ^  ш д п и и д / / ,  ^ Ш1П9  о р \ / Ь о р  А // 1{ ш ц ш Р 2 Шщ ш ш

р ш ц ш и п р ш ^ ш Ь  р ш ц ш р Ь , [/ и п и р р  ^ 9/1 [ /шд[ 1 Ь о&шЬ [/д/ /  при/Ьги Ь ш [иЬ  Д  р  ш ц ш  -  

ип р рЬ  ДЬрг

([ )  Я Р ш ц ш и п р ш ^ ш Ь  р ш ц ш р Ь  щ ш ш р ш и и / Ь ш ^  [1 ^ ш ц ш р 2 ш / ц ш ш  1{ш/ /  {1кЬ[1 
Р  ш ц ш т  р ш ^ ш Ь  р ш  ц ш  р  иЬ 1}Ш/! Ц  и^ш Ш2 Ш& шип  р  шЬц [ /  {1кр ш  р  ш  ш  ц ш / ш п ' р :

I I ш ^ / / ш Ь Ь ш ^  1{шиш[ЬрЬ ( о р ш Ь , Ь 2 ^ Ь )  / Д Ь А ^  ш ш щ ш Ь  Ъп^[/ ,  и  [ЬЬи/Ь  

Ь р Ь р  ц п ^ Ь .  1]Шр/1 [/р , 1{/иЬи/1  и  1{ши[Пу ш ,  р и ш  ц п иЬ п ^Ь  ш ц Ь ц ш Ь ,  п р  ц1{ЬД  %РГ~ 

^ Ь ц Ь ц ^ Ь  ш п и ш и  ш и ш п и ш д  Ь п {[/ [1 Ь2 ^ Ь  4 и / 2 *ппиР  А ш Ь  I

&\Х\) Ъ р ^  ^ ш и ш ш ш Ь и ц Д  1и ш ^ ш и ш ^ Ь р , ^ ш ^ п СЬ ипирр.  1 ,пиишипр~

Ь о р ш Ь  щ  ш  ш ^ Ь  р  Ь п р ш  к  [ Ь Ь ш Ь '  п р и / ^ и  ^ ш & п ^  / Д ^ Д ^ Д ^

(Т'Р ) ^ ш и ш ш ш Ь и у / ,  Ь. ш я ш ^ Д Ь  Ь ̂  шЬ А Ь р  ц ш  и ш  ш  п ш ^ Д  ' Р р ^ и ш п и ] / ,  ЦП р  

к  ш п ш р Ь ш у  ш п  1Ър цшр  Р ш ц ш и п р Ь  А Ь р .  ш ш у Д ш у Ь  у ш ц Р ш Ь ш  1 { п ц ш у Ь  А 1 >ш /Ь 

^ ш р А ^ р  {ЬЬш^и*

& Ч )  З ш р А ш р Ь и д Д  1^Ь [/ р  р  ш  ц ш и п  р ш  1{шЬ р и ш  и т [ п р т р Ь ш Ь  ш п ш у Ь п д
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р ш Пш ш р ш д Ь  Л . р п д  1к Г 1 ш 11 п Л 1. шд ' '  ш р А / ч Ь  А /, и,  Ч 1 (и [, ,  п р  Ь ш / и р ш Ь  Чрр/>и.  

ш ч Ы ^ т Р / ч Ь Ь ,  ч ш п Ь '  / .  . У ш . Г ш Ь «./ / , />  р р / г и т п Ь п ^ р Ь ш Ь  Ь к р 1 ) т  ш п ( ч & Ъ '  /1 Ф п р р  

{ и ц ш и и ч и Ь  Ь Ь п р о р  ц ш р г / ш ^ Ь и д ^ Ь  ^ шЬг /кр Лр  р и л / и ч п р ш д  А Ь р п д  ц р о ^ ш Ц ^ Ь

к  ц р ш А р Ь г  ' '* И**
М  , Н ш ц ц Ь  шпшу Ч/ гц  Ь ш / и ш р ш р ш д Ь  / П р п д  к  [ ^ [ ч ш Ь ш д  ^ и ц т Ь Ь и д / г  п р  

п р р ш Ь  <ш]р!.Ь1<р п Л ! . д Ь и ц  / < / , { ,  п р  | ^1^ш^п^р /,  и п ! р  <ш и ш ш ш к  и д ^ , , [ 1 р ш ^ ш р .  

А т д к и ц  /■<//<<//'  ш п Ь ш  Л и / ш ш / ч  Ь ш / и ш /7ш  >’ т р /< шЬ ш ц ц ^ Ь  и / ш ■>и / ш Ы и д / 1 )

</■!)) / '  Ь п р п ц  Л /  / ч / и ш Ь т р / ' ш Ь  Л - р щ  ‘>'[1 / Д Ь Д / у Д Ь  д ш п ш ц ,  ^ / и ш Ь ш д  

( и ш р г ч ^ р ) ,  п р р  Ц т р ^ д / Л  1////1 >1 /» ' [ т б и т / . /  / /  Ь п д ш Ы , ,  ш д

п р / ц ^ и  д ш п ш р  Ь ц Ь ш ^  ЬЬ  Д  А ш А ш Ь ш Ц и  р  ш ц ш е п р ш  д  А Ь р п д  Iе о и А ш Ь д т д  к  

щ ш р и ^ д ,  п р р  р ш ц ш т р ^ Ь  « / / г ш у Ь  А Ь  д ш п ш ^ р ,  к  к р р  р ш ц ш щ р Ь  ЦшА/тд/г п с -  

р п е р  Д 2 [ и ш ^ Д  у Ь п р ^  Ь^Ч ш п Ь к (  ц ц / ч ц  1'Ь{,  р Ь ш Ц ^ ш Л  у Ь пр ' л Ь и д Ь  Ь А ш ,  р ш ^ д  

2 Ь п р  *рЬЦш[  Д ^ / м ш Ь Ь  Ц ш р п ц  Ь ц ц ^ е ц Ь  р Ь ц  р Ь ш Ц ^ ш д  Д  * / Д ш / / Д Ь  д ш / и Ь / ,  к 1 4  
РЬ р Ь ш  ЦД ; и Ь , ш Л  ц/и-цЬ р Ь ц  А / р г ^ Ь ,  и ц и ^ Ь р Ь  р Ь ц  4 п ц г ц Ь  к  2Рп &> ЧПР ЧПР~ 

д Ь Ь  А ш р ц / ' Ц р > ^ п р А ш А  т / г р Ь д ^ Ь  А Ь ц  цЦЬ/г ш Ь Ц А ш Ь  р ш ц ш т р т р Ь ш Ь

1).рг ш Ц т . Ь Ь ш д '  Ц ш А Ь д ш Ь  ц А Ь ц  и Ь ф ш Ц ш Ь  Ь ш п ш ^  ^ / и  шЬ ш д  / и р Ь ш Ь д  ш п Ь Ь [ .  

т и ш к  ш ц ц  А к р  П{ 4 ш&Ь дш\_ ш п  Ь п и ш ,  ш л  А ш ^ Ь  р Ь ц  [12 /и  ш)/ гц.рЬ ш  А р  1*шц-  

ц ш т т .  /иш[ Цип{ [ /Ь , 17 Д  и и / п и л  А Ь ш и д Ь Ь /

(^9,)  З ш ц ш ц и  е /ш&ш п ш  Ц ш Ь т . р  А ш Ь и ш 4 А ш Ь Ь и д [ {  о р ^ Ь р  Д  А ^2  ^ р к П19  Р ш ~ 

ц ш е п р ш д и  к  ^ ш т Ц ш д п е и д ^  А ш р и  ( ц . р ш р ш Ь } / и р  й[ш&ш п Ь ^  Д р ш д  к  ш шд [ г  А Ь ц  

Ь ш и и ^ ш Ь ц ^ и ш  / /  0  ш  и и/  Д  и ш  ЦшЬ д л ^ п е Ь г

с!'^ ) Ф ш ( и п е д Ь ш ^  ц ^ Ь п е п р ш д  к  4 щ ш т ш Ц ш д  и ш ^ А ш Ь Ь /  о р ^ Ь р ,  к  / /ш иЬ 

п р ч ^ и ш р ш р  р Ь  цпеЬ  А ул/ ̂  к п п ш ш д  ^ [ и  шЬ и , ц ш ц Ь ^ т  к  ц щ ш ш т ш е п р  шЬА/тки

ш ц ц ^  А Ь р т А  г

)  [ ^ Ь ш р т р ^ е Ь  ^ ш д р ш щ Ь ш ^ Ь  А Ь р п д  [ ^ Ь ^ д ^  дш п ш  2 ш  р  Ц т . р  Ь ш А  р  р ш ц ш -  

е п р ^ Ь  А Ь р п д ,  п р щ ^ и  4 Ш&ЬА р Ь ш р Д  Д  р п ^ п р  ш ц ц ^ Ь *  П р т ] 4 Ь ш к  щ ш д & ш п ш ф ш л  

Я'р/1 ц п  р  11, [Ь р  и ш Ь  ц р  п  1Ц 1 ̂  Щ п шЬ А Ц ^ Ь Ь  Ь ^ ш ш т Ц  [иЬ ш А ш  Цш 1  ш ц ц (1 А Ь р п е А ,  

п р  р и т  4 ш & т р Ь ш Ь  ш А Ь Ь п ц п р А ш Ь  Цш ди Ьрт_4 п  ̂ Ь I; Цш п ш  1( ш  р ^  ̂  ц п р б п ^ и  ш у м -  

А[ 1 Ц. к  ш ц ц Д  А Ь р т А  у ш т т Ц  [и Ь ш А ш Ц ш у к  р ш р Ь р ш р ,  ц п р  \тЬ^ Ь ш  тЬор/т-  

Ь Ь и д Ь ,  ц / /  у Ь п р ^  п ц п р А т р Ь ш Ь  А  ш  р  ц ш  и Ьр Ц ш  ди  А р  т. 4  п  дЬ , Ь п р ^ Ь  А ^ я Ь  п р ц т . ~  

р Ь ш А р  ^ ш  п ш  2 ш Ь  ш  у  п р щ Ь и  ЦШР ППП4 ш и т т . ш д  т . р Ь ш Ь  [1 ^ р / ^ ш ш Ц ш д  ш п  А ш р -

*
*  *

Ц,)  Ъ ш ( и ш р шр т . р \ т С и  2 ш  \ ш  и т  ш Ы ,  ш  ̂ д  / / / / 7Д  4  р п  ф ш  р ш ш Ц ш С  /г т ш Ы ;

2 . ш ^ п д  р и т  о р ^ Ь ш д Ь  2,ш дш и т  ш Ь  А ш  ̂ д*

Р )  Ь ш [ и ш р ш р Ь  4 ш ^ п д  / Д # / *  Д  р т ! к  ш ц ц ^ Ь  к  / /  Д ш  п ш Ь  ц т р Ь Ь Ь ,  ^ ш ^ п д  

к  ц ш  I ш Ь  т  Р  А ш Ь  2,ш у ш  и т  ш Ь  А ш ^ д  ит_рр ЬЦЬ цЬ д е п  р

Я')  / '  ц о р ш д  Ц ш д и Ь р п ! . р Ь ш Ь  п п ш ш д  2 0 0 0  ш е п р р , 2 0 0 0  4Ь т к ш Ц р  к  

2 0 0 0  п А р ш А ^ ц р  р и т  Ц ш р ц Д  щ к т о р  Р о  ф  [и шЬ ш  у Д  1 р , [и ШЬ [ч-р к  Ц Ь р ш Ц -  

р т / р  к  ш  л  ш А Ь Ь ш { Ь  4  ш  р Ц ш т  р  ц п р & п ф р  к  щ ^ т п ^ е р ,  р и ш Ь  ш А  6  ш  А  ш  - 

Ь ш Ц о р  Цш ди Ь р ш  ЦшЬ д ш / и ^ е р  Ц ш ^ т]  А Ь ш и д Ь Ь  д Ь р Ь и и  Ь р Ц р ^ Ь  2 . ш ^ ш и т ш Ь -  

Ь ш ^ д  / ^ ш  иЬ и/ ш 4 п /  шЬт _ р Ь  ш Ь  Ь р Ц р ^ Ь  к  ш ц ц ^ Ь  ^ ш ^ п д г

П*)  И А Ь Ь ш ЛЬ ш А р п д р  к  и[ ш  т  р  ш  и т  п е р  [ н Ь р  ц ^ Ь п е д  ^ Ь ^ д ^ Ь  Д  Ь Ь р р п д  

4  р ш А  ш Ь  Д  и и ^ ш р ш щ Ь т ^ Ь  п т и ш д , А  Д Ь  ̂ к  А / ш Ь  А у Ь п д ш  Д  2,ш ̂  ш и т  ш Ь Ш2 ( и ш р

ч *
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Ь )  Ь ш ш Ь ^ Ь  2 . шд п у  ^ ш ш т у п и И ' Ь  / А ^ А  I/ш л и Ь [ч н  р  Ь ш Ь  / / ш иЬ д ш / и т у  

6 0 0 0  ч ^ Ь п и п р ш у  к  и ^ Ь ш ш у  п т и ш у  / ч р  ш  _р ш Ь  ир ш ш р т л  6 0 0 0 0  р п и Г ш Ь  у п~ 

р п у  3 0 0 0 0  4 ш д ,  А / т  к  ч № Ь г

%)  ^ Ь  п п л/*2 ^  ш  I 6 0 0 0  ц о р р Ь  п т и ш у  ш Ь ц р ^ Ь  ц ш п Ь ш Ь  ш п  1ц и  $иЬ рт[<} [и?1 
/ ч р Ь ш Ь у  ш ^ и и ^ ^ и ^  ^ Ь р щ / ч . ,  2 0 0 0  Ц о р ^ Ь  у / » ш  ш  ш  иЬ ш  А  ш  у , 2 0 0 0  4 Ь ц Ь  т ш и ш -  

Ь Ь р п р ц  ш шр / яЬ  Ь. 2 0 0 0  р и ш Ь Ь р п р ц  ш ш р ^ Ь ,  к  / ч р ш р ш Ь } ] ч р  А  1[ ^ Р ПЛ / А 2 ^ ш /  

(} ш  А  ш Ь  ш 1̂ ш у  Ь ^ ш Ъ п ц ^ Ь  [/*з№ 1 Ш Ф Ш1-п рпй.рЬ  ш < /  р  / ч _ р шр ш Ь  ̂ фир щ ш ^ т о Ь ^  

Ч ^ Ь п и п р ш у ,  к  Ь А ш Ь ш и ^ ^ и  и ^ ш ^ ш и Ь и у / г  /1 ш  шЫ^Ь 2 , ш ^ п у  ^ ш ш т у т А Ь  1. /ш иЬ  

д ш / и т у  Ьпу / гЬ  / ч р ш ^ ш Ь  ]/ч.р Ь[шЪ п ц ш у  2 0 0 0  Ч ° Г ш О '  2 0 0 0 0  Р т . А ш Ь  ш ш р Ь -  

1̂ шЬх

/* { р ш Ь ш ^  р и ш Ь  шА/х  1/ Ь р п л / 1 ш I  ^ ш ш т у т А Ь  /я З ш Ы , Ь  2 . ш ^ п у  АЬд/я  

1{ш ди рт_Р Ь ш Ь , Ь р Ь  ц р п / п р Ь  п^  / А ^ А # А  ш р ш р Ь ш [,  п р  А Ь ш у Ь ш ^ Ь ,  ш  {Ь

щ ш р ш р  / А ^ А  ш Ь д / и ш Ь ^  А  А  ‘1 ^ Р ШЛ З ш Ь  ^ . ш ^ п у г  $ А  ^ ш ш п и и у / ;  ц ш Ь & ш  р  ш Ь  [1 
1^шдиЬр ш  ш  иЬ 1л/Ь у  ш  ш р /1 ( } шАшЬш1(  ши р и р ш р ш Ь ^ / ч р  т ш р и п ^ Ь  ш у Ь  и [ш р : п р  

А  ш ш и Ь  р ш д Ы ^ Ь  А  1;1]Ь ш п ш Ь у  2 ш  » А ;

Р )  /» З ш Ы ^ Ь  2 . ш д пу  / ч р ш р ш Ь  ̂ / ч р  ш ш р т л  А/я ш Ь ц ш А  р Ь д ш л Ь у т у Ь ш (  ^ А *  

Ь Д  1^ ш(иЬр  п п т ш у  к  А  \ Ь ш ц ш Ь ц т р Ь ш Ь  ри и яЬ  А и ц ш ^  ц п и т  п и ^ / 7, Ь р Ь р

<*А и ‘/ Ь у  \ ц п л*
Р )  З т Ь Ь  2. ш  Л ч  у  Ь ш Ь / я у ^  ц1{ ш  л и Ь р  т . р  / п Ь  п т и ш у  ц1п Р ш ц ш т / ч  /я 17А -  

/ и и / М * * ,  / /  ш [ т [ А Ь ш и у ^  р ш р Ь ^ ш А  рЬ  ц  р ш  р Ы ^ ш А  и  Ь Р ^ Ь ш А  А '  р ^ Ь ш А ^ и

1{Ш{иЬр и  А Ь Ь  1\ш Ли рЬ  и / я р Ь и у ^  ц р ш р Ы ^ ш А  и к  ш ш Ь и у ^  ч Р ? ^ ш  А  [1 и
<*; ьрь <Г  ш а  шЬ а  кш ли ь р т р  ь шЬ Ь/шЪ  ̂ рЪцпЛь^ /я 5ш  ы,ь I  шлп у 

ч ч № пипр и> З п С ь ь  ^ шлпэ / А ^ А  ш ш 1  убооо ч ° р ц  ^  А^иЬплЬ
ц Ь р щ / ч  и ш ш Ь  ш { д ш [ и и  Ь п у ш  / 1 1 { ш л и Ь р т . р Ь Ы ; , п р и ^ и  1 / ш л и Ь р т Р / ч Ь  Д  ' С ш -

лпу, чЬшгч А  11ьгь А  <№чЬрпрч щшл̂шь̂ ь црЬш̂
& Ц )  а а ь ь ш л ь  р ^  ш р ч ш т р  и  р ь  ч № п1-п р> п г  и ^ ч  ^ ш и ш Ь т р Ь ш А р  

1{ ш л и Ь р  и^ш р ш  ши п  р  / А # А  А  ^ ^ 2  ш ^ / и ш р ^ / /  Ь. ш цц / яЬ  4 ш ^ п у ,  и щ Ь и ^ и  

ц ш и п р и  и  ц ч ^ Ь п и п р и , п р  л , и Ч Ч ^  /' Ш1П3  / А 3 А » Ц Ш Ш п и Ь ^  /г 1/ ^  ш ч ц ^ Ь  ппи~  

и ш у ,  п р щ ^ и  ч ш ЧЧи  А ^ р ^ ш ^ 3 {
&Р' )  %1{1<ри{ ш и ш п и ш &ш  1 4 ш ^ 1л п  1Р Ь  ш Ь п т и ш у  и ^ ш ш п и Ь и у Ь Ь  4 ш л р  /1 4 ш л р  

щ  ш  Т1л  Ь и у  1лЬ ч ш А Ь Ь ш л Ь  р и ш  и т / п р т . р Ь ш Ь  / ч р Ь ш Ь у  л ^ ^ Ч ^  3 1П2* ^  Ч^ п  №

щ ш  ш  пиЬ и у  ЬЬ п п и и р г

< П )  / ? ь  Ч шр&шI]  ш  щ1} и А ш у Ь Ь  и  Ь ^у ЬЬ  ш 1} ЬЬ шл Ь  ш р  ̂ Ь и ш ш и п р р  Ь 1[ ш  ~ 

И ш п ш ^ ш Ь р  л ш 1Ьл ш Р /' к  п т и ш у ,  п р  / /  А  у Ь  ш А Ь Ь ш ^ Ь  А Ь п ш ц п р Ь  р  Ш2 1 и ш р ^ / 1 Ь 

^ ш  Лп у  \ ш ш т у ш Ь Ь [ т [ ц ^ ш р 1 { Ь ,  ч ^ ш р и Ь  и р и ш  и т / п р п и р Ь ш Ь  Ь. I]Ьр и 1/1 ^ ш -  

п и л / ш р т Р  ЬшЬ ш ч ч ^ Ь  4 ш л п у ,  Ь А ш Ь ш и ^ и  и  4 ш л р  А ш у Ь Ь  Ь Ь ^у ЬЬ  ш Ь Ь  р1\\и-Ч 

и  ш Ы [ ш и Ь ш д  Лш 21и ш Р ^ Ь  п п и и ш у ,  к  ^ Ь ^ Ь / я у ^  А Ь п ш ц п р д р  ^ ш ш т у ш Ь Ь ^ т /  

Ч ^ ш р Ц Ь ,  ч ^ ш р и Ь  Ь р и ш  и т [ п р т р Ь ш Ь  Ь Ь Ь р и 1/1 //  ш  п ш  // ш р  п 1 [I Ь ш Ь  ш ц ц ^ Ь

п т и ш у  г

&•)■) * Г 1, ш  I/ ш Ь  А Ь ч ш и ц и р ш р ,  ф ш / и и т ш ^ ш Ь р  ЬрI;  [1 п г ч и ш у  ш 2 / и ш р ^ Ь

4 ш л п у  Ь. А  ^ ш Лп З  ЛШ1 [и ш р ^ Ь  п т и ш у  р Ы ^ ш ^ Ь т Ь  щ ш Ь т _ р / ч Ь  А р ш л Ь  / / Л -

Ь ш у .  р ш л у  Ч Р ^ Ь ш ^ р Ь  А  Щ ш ш и п л  к  ЧпР № 1  ^ / ш 2 ш о ^ 4  А  дЬ> ф ш [ и и ш ш -

/ {шЬ,  Ьр/;  [ ^ Ь ^ у / г  щ ш р т ш т р  п и ^ т л  Ь. ш р д ш Р п у ,  к  Ьр!;  4 ш л п у ,  и / и / р ш  /; Ь А ш  

ц ш ш Ь (  р и ш  о р / г Ь ш у  Ш2 / ч  ш  р ^  / гЬ , л ^ р т А  ц ш  ш Ь  Ь у ^  ш Ь  АЬ Ь п р ш ,  к  ф  ш / и  и ш  ш  ~ 

1{шЪЬ [1у ! [ Ы[Ьч!> у ш ! ( ш Ь , и / ш р ш  А /У 4  ц ш р & т у ш Ь Ь ^  ч Ь ш  ш п  ш п ш ^ Ь п р ц Ь  [ч р г

&[})  3  и а ь  2 ш  ли  у  1\ ш п ш 1[ ш р Ь и у Ь г чшчч Ь1р ^ чшг1ишР^ь р ии* ч р ^ ь  /<



* ш ! „ д  к  Чп р  / > ь г  и л Ь ^ Ь  17/ г и / т ш *  к  1/ ш п ш ф ш р к и д [ , Ь  /■ < ш и т ш -

т т .  [ )ЬшЬ Ь п ^ Ь п ]  о р ^ Ь ш д :
(+2 ) Ц и ц и Ь р т Р у Ь  п п ш ш д  А ш Ь ( , д ^  ц 8  т Ь Ь  2. ш ^ д  />ррк ц Р ш ц ш т р  1 ш -  

1 ш „ ш ш Ы и , ] д ,  и  п р п д  ц ц к и и / ш Ь Ь  Л У  р к р ш Ь  и ^ п д ,  п р  Ь и ш ^ д / ,  /> <Чкткр-

р т р ч <
^ Ь )  П р п ф ' Л ш к  к р 1 / р ш 1 / д т Р / п . Ь р  к  ш  ц ц ш р Ь  ш Ц т Р / ч Ь р  ' ш ] п д ,  ш ц т ш Ь ^ д  

и  1[ р ш д ,  /| < Ь л у  А ш А ш Ь ш ! / ! ,  />р р и  ц А /1 к Ь ,  п р  ш ^ А п ^ и  и ^ р  к/[г кЬ А ^ А к ш Ь д  

, [ ш и Ь п р п (  /< < ш р 1 / ш м р  ( / ш | / ш 1 / ш / / / |  ш ш / т [  < и ц п д  6 0 0 0  ц о р и  п т и ш д ,  т Ь / : -  

у[,Ь к и  ш ц и н л т Р / ч Ь  о ц Ьш 1/ ш Ь  / ^ Ь к / п ]  ш ц п ч и Ь ^ у  к  ' [ р ш д  п р р ш Ь  Ц ш р п ц  

/ / . Ь^ д / г Ь :
Н )  4  ш и Ь  ^ ш ш т д т А Ь  / ^ Ь к / п д  ц т ш р к 1 / ш Ь  Ь ш / и т д  6 0 0 0  ц о р ш д  1 /ш^иЬр  

ц р ш 1 [1<д1' 1 п р и Ь  / I  т ш и Ь  А ш и Ы ,  р п / п р  Ы / ш А ш ^ д  2 ш у ш и ш ш Ь  ш ^ / и ш р ^ ^ Ь ,  ш ^ и -  

и/1,и т ш и Ы ^ Ь  щ п р и  </ ш  иЬ  <  ш / р  и, и / к  ш/ ,Ь  < Ш) п д '  | / ш  иЬ А ш / и т д  I /роЬ и п п р ш д , 

т Ь ш Ы / ш д ,  ш ц р ш т ш д  к  Ь п р п ц т р к ш Ь  / [ ш Ь о р Ц г д  к  ш ц п д  и / ^ ш п ^ д ,  [>и1/ 

А ш п Ь '  ц ш Ы ш р ш Ь ^ Ь  р Ь  ц ^ ш Ь п и р  8 ш Ь Ь  1 ш ^ п д х

<ЦЬ) { ш т т д А т Ь р ,  п р  /> 1/ к р ш ] и / ш р ш / г Ь  [/’Ь / ц  /,  ^ п р и  к ц ш Ь ш 1 / и  т ш р -  

щ ^ Ь '  ш Г 1,ЬрЬ Ь ш / и '  / 11/ ш р ш  /1 2 0 - р ц ,  З т Ь / ш / ,  2 0 - р ц ,  / / к и / м к А р к р / ,  2 0 - р ц  к  

^Пр/ШрЦ  9* к 1/Ш к §1 р  к  р  /г 2 0 1  *
Ь )  Ь р 4  ^ ш Ь  ц [1 и/ к и д /] /»1»̂  и / и ш / ш Ь р ,  ^ ш Ь  ц / ^ А ш Ь  п^р | ^^Ьр  /)Ш |/ ц ш Ь ш ц и -

Ь т Р У Ь р  / [  к р 1/ т д  ш ц ц ш у  и г ^ р т р к ш Ь д  п п ш ш д  к  4 ш у г д ,  ш п  п р и  ( и п п -

I [ т Р у Ь р  р п / п р т Ц ч ! р  ш р ц к / к ш /  ^ к  / [ р ^ А / и Ь ц р т р / ч Ь р  ф ш ! / к ш / ,  / ц ш р т  / р .  

у\< к р 1 / т у  1 / п ц А ш Ь д  ц ц ш Ь ц ш т и  к  ц и / ш т  ш  и [и ш Ь  /1 и \ ч . р к ш Ь д  р Ы ш ^ к /  ш п  /г 

и ш ш и  ш Л Ь и ц Ь  ф ш п ш д  ш р А ш Ь ^  1 / ш ^и кр Ь  2 п . т [ А ш р  ш ^ и ^ Ь р Ь ,  Ч-Ь р А  ш Ь / г п  ( ,  

к  / )  п р п д  /1 Ь А ш Ы ;  [ Ь ш /  / [ й ^ п Ь  / ( хд^  к р 1 / т д  1 / п ц А ш Ь д  ш р ц ш р т р к ш Ь ’’ г
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^ Ь р ш и / ш ш / ц  к  ш  р<} ш Ь  ш  1̂ ш  ̂ к  /  А к д ^  г / к т ^ г /  ^ ш А ш ^ Ь  ^ ^ л и ^ и ш р Ь ш Ц

ш ц ^ Ь ц  '* ш ^ п у , т к ш п Ь ц  З п ^ и ^ ф ш ^ ,  ш-^р/г к  ф ш п  ш г/ шр г} к и / ^ и Ц п и / п и ^ ц  

А ш р т р  к  и т р р  шяг} Ц ш р п ш ш / и ш п Ь  и / г р т ^  ^ ш А р т р к А р  к  ч п г ц  Ц к ш щ  ( / | я 4 | / р !

Цк!/  [('[]I1 и р р т р к ш Ь г } ,  4/1 ш  Г ш  р ш Ь // А ш А ш Ь ш Ц  1; ш Ь у  к  п^  ^ х ^ к д к п  

р Ь и л  к  «2  1Т ш ш Ь ш ' ш ф  Р ч Р т /  ш Ь ц ш А х  Ц. ^  Ь ш п ш ^ р  р п  при/1 ,и  к р Ы / Ь  к  к п ш Ь -

1Ьрч,  / и к / т 1  ч ^ ш ^ п  г/ т.р[н_Ь к  ц р ш р к  I/ к у  т Р / ч Ь  и р р т Р  к шЬ г/, ц т ш р & ш -  

Ьи п 1р  к  у Ь д ш А р  /1 и / г р т  к  [1 4 т / [ и  ЬI  рI;  А к р и  1 / к д т Р / ч Ь  ц Ь Ь ^ у к и  о 4 ш Ъ -  

ц ш 1 / т р к ш А р  ш р с ! ш Ь ш  . ш ^ у  ш г / о р ^ у г / '  и / ш А к ш /  ^ и г ^р  ш Ь г \ Ь ш и  /1/гЬ^к д ш р г /  

к  { ш и / ш у ш ^ Ь  / ч р Ц  ^ ш Ы ^ Ь г

' 1, ш р 1/ и / ш р ш г //1 Цп/  ц / тюкш  < /Д ш р ц т р / ч Ь  р п  цЬ  ̂  у  и , ц /1 и ^ Ь / ^ р п р р Ь

ш ц ш и к п / г д  и / ш ш й ш п к / т (  р к к п Ь  Ь р Ц Ь ^ у ,  А ^ ц к /  $ ш Ь ш Ь  Л < р ш ц Ы ; ^ у , ш р А ш ~  

т ш / и / к ,  ь а ш ь  [ т п п ^ у ,  Цш и Ь ш ! ф 2 [*ЬЬ скпцт/ Ь / ч р А ^ у  к  ^  п ц Л и п  / (ш р  т  п Ы Ъ

^ г ч Н 1
/ / / 7цЬ Ь  у ц Ши ш 3 р  ф „ лр  ф р Ц т _ р Ь ш Ь  р ш А р 2 (1Ь 111*611 п ц п р А т р Ь ш Ь  1± ш п
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г
■рЬшцг} / хрр р п ц п р  ш л  ШП ш и щ Ь т Ъ  п р щ ^ и  п ц п р ,  у т д Ь  [ 1 ' д №  № I  р ш р т -  

Р / х А р  ф п р Ь р  < о ш / >  р п Л  ф р ^ т ^ Ь ш Ь /  ' { Ь р ^ Ь п ц и  Ь.и А / 1/1 у { / г ц Г ш Ь ,  р {  4 ш А ш -  

р(ги  / Д Ь / г /  ш / х / ш Ь .  у ш у Ь < / ш 1/  61.р Л р  п р и / ^ и  А т . р < ш ^  к  ^ Ь / х р и '  Ъ п д и ц  щ ш -

т  шЪ у, 4 ш Ь ц Ь р &  Л р  р Ь ш ш Ы о р  и 2Пш̂ш1 и и т р ш т р Ь ^ ш ^ р !  У ш т -

61,1 д р  1<[пди ц ш р & т д ш Ы ц  г }шЬ Ар  ф т р т [  ^ т и ш ц р ! , ^ ,  7/1 Л ц  П1 Ьр  /> / » «  ш ^ и

д ш Ь о Р ,  /г и / и ш 1̂ 1,Ъ ш п ш р  / > Ь ^  Ь / и / > (

Ъ р к р и р р Ь ш Ь Ъ  А / г р Ь л р ч / и  к  / ^ п ^ ш А т / и  и р р п ^  т ^ ц ^ А  п 4 % / Д * ' / ' /  р п ^  4ш ^ и А

] ш р ш < } ш А  / иЬц / хр  Л>р

/I р т [ , Ь  1 7 8 4 ,  ^ А ^ ш р ) !  1 3 ,  ч г [г, [ Ь р к ш Ъ ' 2,

Н а  о б о р о т е :  1Аит&т{  4 ш и д ^  р т ^ р и  [г Л А  А  ш $ р ш  р ш ц ш р Ь  ^ . ш ^ т ш р -

/ и ш Ь  Ьпр/хЬ  / / А ш Д  ш к ш п Ь  З т ^ и Ь ф ш }  й*>* р/х  ш  щ  ш  ш л и /  /, и/ \х и I/ п щ  п и /> г/ А  ш р т р  

и и т р р I  С и щ ш  и  л и / Ь  /г р ш р ^ Ь .  ш Л ^ х

ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 7, л. 61.
Подлинник.

№  177а
П еревод  с письма арм янскаго , ирисланнаго к е. пр. Иосифу а р х и е 

пископу арм янском у от араратского  мелика А б р аам а  И ванисова и 
юзбаш и Гаврии ла  А лавердиева  в ниж еследую щ ем содерж ании.

И звещ аем  в. пр-во, что сколь долгое время лиш аем ся  вашей ми
лости и не удостоиваемся получить писем. К асательно  ж  до благо 
располож ен ия нашего, то оными как  преж де обязаны  были и продол
ж а л и  с искренностию и усердием. Ныне ж е  у тв ер ж д ая  сим оное н аи 
паче и остаемся нетерпеливно во ож и дани и  вашей милости, дабы  не 
лиш иться от оных. Мы известны о благосостоянии и щ астливом пре
бывании в. пр-ва в благословенной России, восхищ ается дух наш! 
Но и состояние наше угнетенное и тяж костию  препровож даю щ ее времл 
нудя нас снискать радостного восклицания. Но хотя предстоящее дело 
не было нам известно, ж е л а я  ж  нетерпеливно участвовать  и пользо
ваться  покровительством вообще с ищущими национистами, утвер
ж д аем  сим со уверением, чго искренность души нашей располож ения 
будет непреложно. Н ы не известясь род м агометанской и прибежности 
национистов наших со упованием и надеж дою  к России под покрови
тельство, угнетают умыш ленно к отторгу и хотят истребить ищущих 
таковое предприятие, но мы подкрепляясь  во избавлении надеж дою  
на вы сокомонарш еское благопризренно терпеливостню и лобзанием  
стараем ся  привесть до того, чтоб бесприметным к сомнению средством 
совершить внутренное предприятие, полагаясь  во всем на благопоспе
шествующее бож ие провидение. Хотя мы ж е л а л и  писать к е. высокопр. 
главноначальствую щ ем у корпусом К ав к азк и м  и покровителю нашей 
нации г. ген.-пор. и разных орденов к ав ал ер у  П а в л у  Сергеевичу П отем 
кину о приглашении нас в общество тех, которые [м ог]ут*  в б лаго 
словенной России защ ищ ение, [и м еть] ,  но токмо не имея до сего вр е 
мени коннекции [наш его]  предстателя  поступать на то не осмелились, 
дабы  [сн и ]скать  посредством и покровительством в. пр-ва, яко испы- 
таннаго  в трудах  пастыря и благодетеля  сие благотворение послужит 
нам к вечному блаж енству , а тем более усугубит ж елан и е  рыдаю щих 
от христапротивных П0г1тов. В протчем препоручась в покровительство 
ваш е; остаем ся  с вечноусердною преданностию.

* В квадратных скобках предположительно восстановлен поврежденный текст.
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П о м е т ы :  На подлениом приложены две черИилъНЫЯ печати: одна мелик Абраамл  
И ванисова, а др угая — ю збаш и Гавриила А лавердиева.
П олучено геиваря 13 дня 1784 г. Л* 23

Ц Г А Д А , ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 11, лл. ОП 
с об , 62. П еревод с армянского, совремеч- 
пый подлиннику

№  178

1784 г., января 15— Письмо Степана Т ер-С аакяна  П. С. Потемкину
Е реван
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ЦГАДА ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 7, л. 227 с
об. Г удлиниик.

,  №  178а
Перевод с письма арм янскаго , присланного от ереванскаго а р м я

нина диякана  Степана С агакова  к е .высокопр. г. ген.-пор. и разных 
орденов кавалеру  П авлу  Сергеевичу. Потемкину.

Ныне со <осторо?кностию лредвидимо происхождение персиан, 
кон явно укрепляю т области свои и множество войск собирают. А 
притчина сему от первых людей турецких, кон отправили письма ко 
всем обитаю щ им в А дребеж ан е  и внугре Персии касательный, дабы 
не быть покоренным, ибо де по близости вашей обитаю щ ия грузинцы
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пр и со ед и н и л и сь ]  с южною стороною* и кои де ныне в приуютовлё- 
[нии] общественном мыслить со многочисленным войском и со з н а 
менитым предвадителем ш ествовать и продолж ать  войну, то и вам, 
персианам, долж енствует  войск многочисленно собрать. А естли не 
воспоследует сне от вас, то с вами де в словопрении остаться долж ны, 
на что оныя владельцы  приезжаго отправили  в Турецию с ж елаем ом  
и согласном ответствием. И в близости Имеретин обитаю щ ия турки 
имеют войну с ам адаван ц ам и  своими, кои со стороны А ж ари я  пред- 
прняли путь силою войск к сверж ению  об лад аю щ его  тамо повелителя, 
в разсуж дении того и враж дую т  друг с другом. Ныне ко отправлению  
в восточную сторону писем не имеют средства, в разсуж дении з а к р ы 
тия снегом дорог, а когда откроится путь, намеряются отправить 
письмо к ним и от них далее  внутрь с прошением, чтоб... соединиться. 
Но здешний управи тель83 не в таком  расположении, в каком  был в 
минувшем году, ныне старается  со всяким попечением привесть своих 
подданных в крайнее разорение, а чтоб самому востановиться к 
вящей силе, в разсуж дении чего обы ватели  весьма в отвращ ательны х 
мыслях, а более во ож и дани и  остаю тся спасения силою победоноснаго 
оруж ия. Я остаюсь еще во ож и дани и  огправленнаго  от сих ханов от
мель человека к разны м  ханам , по пребытию онаго сообщу в. пр. р а з 
ные обстоятельства.

П репоруча себя в высокое покровительство, остаюсь в. высокопр. 
н иж айш ею  слугою армянский диякон Степан С агаков сын Попов

Помета: Получено февраля 10 1784.
ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 11, л. 221) 
с об. Перевод с армянского, современный 
подлиннику.

Чо 179
1784 г., января  16— Письмо Гукаса  Карнеци П. С. Потемкину

Иисуса Христа раб  Л у к а ,  великий г?атриарх всея Армении, ап о 
стольской церкви христовой и светом созданного вселеннаго великаго 
святаго  престола, в х рам е  сошествия единородного спасителя нашего, 
от коего да  постиж ет сие письмо с непременным благословением бога 
отца, миротворным целованием единороднаго сына и безпредельною 
тоЛовню святаго  духа, вкупе душ еспасаем ы х благодатию  и силою 
; чоропостижиною помощию ж и зн ед ател я  креста  Христова и святаго 
его копия и чудотворной десницы отца нашего святаго  Григория прос
ветителя и благодатны х мошей святыч дев: Репсиммы и К аянны  и 
п;ютчих многочисленных святых мощен, в престоле сем почивающих, 
ч благословенному от господа бога, усиливш емуся им всегда, истинно 
лю безному и сердобольному приятелю, ревностному защ итителю  св я 
таго нашего престола и нас, всесмиренных и богом увенчавшейся ве
ликой сам одерж ицы  им ператрицы Е катерины  Алексеевны Еерному и 
усердному ген.-пор. и разны х орденов ка в а л е р у  П авлу  Сергеевичу 
Потемкину и всем вашим друзьям  о бозс радоваться , Аминь.

А пои том доношу в. высокопр., что в прошлом годе с г. п рап ор
щиком Ефремом, имел благорасполож ен ие  писанием к в. высокопр. 
непрелож ному наш ему благодетелю , на которое письмо и поныне н -  
удостоились от особы вашей получить почтеннейшего ответа, но точию 
е. пр-ва Иосиф архнеп. пользуясь отменною милостию в. высокопр., 
сколь в отдаленности тем наивещ ие и в бытность его при п. высокопр. 
благоприятны м человеколю бием прнэмлет попечение при всякой с л у -

* В переводе неточность. В подлиннике говорится о полюсе, т. е о России как 
северной стороне. ;
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ЦийШеися оказии Представляв1сЯ к ЬаМ и олаюрасноЛоЖеНИН н Попе
чении в. высокопр. к нзоавлению  нас о* ига раос!ва .

л ш ,  сие приемля знаком  предмета ваш их олаготвореннн, п рн ю - 
сим ж ер!ву  о.тагодарения всевышнем) созда!елю , что снизпослал л 
изоавлеиию с в я та ю  престола н аш ею  толь з н а м е н ш а ю  и н рем удраю  
начальника, которой есть сорадетель под нгом ооитающих и творит 
пред оЛ1арем Оожиим о о е ш ,  даоы  видеть предстоящее нредирияпю  
увенчанною возж еланны м  успехом, ^ а  таковое попечительное в. высо- 
коир. располож ение приносим усерднейшее наше благодарение и про
сим создателя  всех Олат д а  олагословиг всевышпым своим олаю сло-  
вением ваш и благочестивый предприятия и усугубит милость всеав- 
густеишеи и самодерж авнейш ем вел икон ю суд ары н е  к особе вашей и 
нам посредством вашим, защ ищ ение от тяж каго  угнетения, иоо мы, 
оудучи изнурены оскорбляю щ ими из даьны х времен от околичных ино
верцев притеснениями нетерпеливо ж ел аем  видеть избавление и силою 
грознаго оруж и я  е. и. в. нет д ля  нас в свете лестнее и отраднее  того, 
чтоб видить избавление наше совершенно к нам по ж ребии достигшее 
отечеству и церкви нашей со всею кросотою возобновленной, имея 
спасителя нашего И исуса Христа предпочитаем аю  и преславитаго, ко 
торой благостию своею приуготовит и удостоит быть в ж и лищ е т и х а ю  
и безопаснаго пристанища.

П ред  сим бывший здесь от в. высокопр. граф Апраксин довольно 
мог усмотреть искренность души нашей положения, котораго так  ж е  
горестно просили, дабы  донесть в. высокопр. чтоб взять меры поло
ж ения  о предстоящем намерении. Мы уверены, что оныя донесены в. 
высокопр. равно и с переводчиком 1 аврилом  Иягуловым, которым 
т а к ж е  уверены мы были о благорасполож ении и благонамерении в. 
высокопр., что со стороны ваш ей т а к ж е  ж ел аете  быть в святом престо
ле  нашем во время избавления ог ига рабства  соучавствовашими. 
Сколь нас сии олагонамеренности гласа  восхищ аю т и ободряют дух 
наш  и отторгаю т в сердце селящ ия искушения и может ли видеть 
надеяться  тех благодатны х дней, в которые начальствуя, вы пред
примете путь избавляю щ ей роду гайканскому, кои обитаю т потуплен- 
но и тщетно вопиянием благости божией. З а  таковою  судьбы сей ре
шение в содиянии нас щ астливейш нми во всю жизнь, устремись бла- 
годарностию душевный и сердечный наш ия чувствия к не премолчно- 
му воспрославлению  великаго имени и высоких добродетелей в. вы 
сокопр., хотя мы чувствуем множество начертанием обременение вам, 
но несносныя угнетении побуж даю т нас с ю рестны м  рыданием просить 
в. высокопр., яко защ итителя  и надеж наго  предстателя роду гайкан- 
скова воззрения и остаемся у ж е  минутно во ож идании вашего на спе 
ответа, которое, приняв даром  утешительнаго д ля  нас благотворения, 
во ощущении останемся от сорадетеля  изливаю щ аго к нам милости. 
Д а  умнож ит бог привязанность ваш у безконечно.

Нпротчем, со кр ащ ая  сие письмо, восприемлю дерзновение пре
поручать обитаю щ его в России от святаго престола нашего духовнаго 
пастыря и в трудах  пребыЕрющ аго Иосифа архиеп. армянскаго, равно 
и общество в милостивейшее покровительство и человеколюбие ваше, 
кои и до сего, питаясь в. высокопр. надеждою , пользуются в спокой- 
ственном пребывании, более ж  не имея обстоятельства донести в. высо
копр., препровож даю  я сим в знак  моего яскреннаго усердия к в. высо
копр. две занавеси шитыя серебром, которые извольте принять и з а с 
тавьте  мне быть со всегдаш нем к вам  доброж елательством  и о б лаго 
получии здравия  в. высокопр. всевышнему богу приносить теплыя мо
литвы.

Писано в светлейшем престоле араратском , генваря 16-то днх
1784 года.
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Для уверения всего вышеписаиного нодпйсал собственною своск) 
р у к о ю  патриарх Лука.

П ереводил лейб-гвардии конного полку кап р ал  Варлам  Ваганов

Помета. Получено апреля 25 дня 1784 г.
К* 128.

ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 7, лл. 382  
с об., 384—385 об. Перевод с армянского, 
современный подлиннику. Арм текст там 
же, л. 383.

№  180
1784 г., января 30— Письмо Иосифа Аргутинского П. С. Потемкину

Астрахань
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ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, Д 13, ч. 7, л. 193.
П одлинник.

№  180а
Ваш е высокопревосходительство, м и л о с т и в ы й  государь и б лаго д е 

тель П авел  Сергеевич!
И м ея  честь рекомендовать в. высокопр. подносителя сего кап итана  

Богдана  Хастатова, покорнейше прошу принять его в покровительство 
ваше, которой из роду нашего имеет молодых людей с тем чтоб ж е  
повиноваться ему в предстоящем располож ении, кои возбуж дением  
сего ревностного о восторгом сл у ж и ть  ж елаю т.

О пределение ж их, каким  образом  долж н ы  они приняты быть в 
место и назваться  чем, а паче какое  их будет одеяние л  откуда долж ны  
пропитание н^схь, зависит от воли п. высокопр. н сии не могут б ц ть  
в равновесии со служ^ЦШми солдатам и , поелику не привыкш и могут 
понести растройнности но в долж ном  месте их употреблять в сылках
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естли ж  и точным благспверж дением прнемлить сих, кои ревностню 
склонить впредь наивящ е ум нож атся  по точному сведению моему.

Впротчем, я перепоруча сие в прозорливое в. высокопр. благора.!- 
смотрение с особливым высокопочитанием остаюсь в. высокопр., мн- 
лостиваго государя и благодетеля усердный слуга и богомолец

Иосиф архиепископ армянский.

Помета. Получено 20 февраля 1784.
ЦГАДА. ф. 23, оп. », д. 13, ч. 7, л. 1Э2 с 
об. Перевод с армянского, современный 
подл инннку.

№  181
1784 г., января 30— Письмо Иосифа Аргутинского П. С. Потемкину

Астрахань

Ваш е высокопревосходительство, милостивый государь и благоде
тель, П авел  Сергеевич!

Д авн о  не имел честь искренным и всеусердным благоговением воз- 
иметь случаю свидетельствовать всегдашное мое почтение и поль
зоваться  вашим, которое во уединении меня многократно утешает. Но 
причина сему та, что по бытности в К изляре  был я о д ерж ан  ж е с 
токою болезнью и д а ж е  доходил до отчаянности. Ныне по благости 
божией пользуюсь облегчением.

Получил я здесь письмо в. высокопр., от 6 дек абря  посланное, 
что высочайшее е. и. в. благоволение к царю Эраклию  происходило, 
то и просящим достигает, кои в сии стези войти ж елаю т.

Безмерно восхищ аюсь творению обета всевышней власти и со 
стороны моей приношу благодарение в. высокопр. что труды и усердие 
ваш и досегаю т всего блага  и остаюсь в восклицании творца премуд
рости, дабы  увенчаны быть возмогли псе намерения и благораспо
лож ении предстоящий в. высокопр. преззош ло с вож деленны м успехом. 
К ак  в. высокопр., так  и я весьма давно не имев о Армении никакого 
известия, крайне в размы ш лении остаюсь, более ничем не могу об 
ременить в. высокопр., к ак  просить о происхождении обстоятельств 
уведомления, которое меня весьма утешит.

Арзрумской паша, отп равляя  к светлейш ему патриарху нашему 
одного своего чиновника с одным армянином, хотел разведы вать  об- 
стоятельствы российским, что в каком  де располож ении находится 
Россия и просил о удостоянии ево вестьми, но патриарх  отвещал 
ему, что как  вы, так  ж е  и мы, не имея с ними никакой кониексии, по
чему можем знать  располож ение их.

Лю безный друг, я весьма полезное щ итаю  по удобнопонятным 
ваш им обхож дениям  приглаш ение и царя  Соломона в повиновении 
предстательством вашим, который послужит к вящей силе, а особли
во в разсуж дении предстоящ аго намерения.

Я осмеливаюсь рекомендовать е милость ваш у переводчика В а га 
нова, которой, не имев никакой помощи, продолж ает  свою служ бу при
в. высокопр. без ж ал о ван ья ,  не угодноль будет определить ему прис
тойное число ж алован ья .  Он весьма в содерж ании нуж ду притерпевает, 
но и в случае он употреблен быть может по искусству своему в в а ж 
ных переводах. ' ■

Д авн о  я ж е л а л  'отправить  об ещ ан н о го ' ж еребц а  к в. высокопр., 
но, опасаясь  от стужи, оставив, а разеудил отправить в марте меся
це с серж антом , которой находится нрн мне. , / • '  -
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Впротчем, остаюсь в. высокопр. милостивому государю и б л а г о 
детели) усердной слуга и богомолец Иосиф арлиепископ армянской

Помета: Получено 20 февраля 1784 !.
ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 11, лл: *
195 г об, 198. Перевод с армянского,' сЛп 
ременный подлиннику

№  182
1784 г., января 30— Письмо Сергея М еликова П. С. Потемкину

Тиф лис
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ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 7. л. 167,
Подлинник.

№  183
1784 г. [ян в ар ь ]  — Из донесения П. С. Потемкина Г. А. Потемкину

1. При постановлении К арабаги  и К арадаги  независимыми, какой 
род правительства установить долж но: ст  моего ль усмотрения на 
месте предлеж ать  будет по обстоятельствам постановление или осо
бенное мне на то дано будет повеление?

2. Ериванской хан имеет большую часть своего владения, из армян 
состоящаго. Главной монастырь араратской  (где начальствую щий 
патриарх армянской имеет свое пребывание) подчинен царю Ираклию . 
При обороте дел, до Армении касаю щихся, Ериван и область  онаго 
долж но ли под общим положением Армении признать или утвердить 
оную, яко п ри надлеж ащ ую  царству Грузинскому? В нервом из сих 
разум е уповательно, что царь за  сию область соразмернаго  просить 
будет воздаяния; а в последнем долж но будет власть царя постано
вить на основании прочном.

3. Обоих ханов, как  Ш ушинскаго И браим а, так  и дербентскаго 
Ф етали хана, нужно по обстоятельствам  ныне ласкать , дабы  удобнее 
их было получить в свои руки и еж ели обоих или одного из них у д ас 
тся взять, куда их отправить и позволено ль будет заклю чение всена
родно приписать ж а л о б а м  и неудовольствию народному?

4. Из числа знатнейш их арм ян не безполезно некоторых, привле
кая, наградить чинами, позволено ль  будет обнадеж ить  их в том?

5. Не устройство царства Грузинскаго преходит всякое понятие. 
Повелено ль будет давать  царю  мнение к советы о перемене полож е
ния царства и постановления в нем порядка?

6. К установлению прочнаго положения предполагаемых дел ос
меливаюсь просить открыть мне прямое сведение намереваемого плана, 
дабы  потому мог с большим рачением располагать  себя к долж ному 
предмету.

7. .. .Потребно зд елать  укрепление в вершине Кубани. О построении 
сей крепости, так  как  и О положении всей линии о ж и д зю  предписа
ния.
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8 Е катериноград  положением своим воекпнсчно долж но признать 
запасным укреплением, не благоугодно ли б\ тет к больш ему онаго 
приращению дать  ж елаю щ и м  селиться при оном купечеству выгоды, 
равныя Нахичевану, и торгующим привозить товары бе.зпошлинно лет 
на шесть, а м еж ду тем полож ить в- М оздоке тарифу, ибо сие место 
по весьма дурному положению своему крайне  нездорово. Н аходящ ийся 
ж и тели  в великом безпорядке, однако  ж  пользуются безпошлинною 
торговлею. П о л о ж а  тариф у в М оздоке и свободу в Нкатеринограде, сей 
сам собой процветает и ж и тели  из М оздока переселятся...

11. Имеретинской царь Соломон, столь много ж елаю щ ий признан 
быть со всём своим царством подданным всероссийскому престолу и 
по связи политической с О ттоманской Портой, находящий некоторую 
препону, когда пришлет точное прошение о принятии его в подданство, 
какие с ним полагать меры, прошу преподать мне наставление. В прот
чем нужным нахож у донести, что о положении Имеретинской земли 
и п ри надлеж ащ их царю Соломону городах в трактате , при К ан ар д ж и  
заклю ченном, упомянуто весьма не ясно. По заклю чении мира турки 
хотели оныя от царя  отобрать, но царь выгнал турок и вся зем ля  и 
города в точном его управлении и поныне находятся. Зависим ость  ж е  
его политическая от Порты мне неизвестна.

12. Н акон ец  осмелюсь долож ить , что естли войски будут иметь 
движ ение за  К авкаски я  горы, полож ен ная  сумма на екстроординарныя 
расходы тогда будет недостаточна и предаю  сие раземотрению.

ЦГАДА, ф. 23, оп. 1. д. 13, ч. 8, лл. 417—
418. Копия.

№  184
1784 г., февраля 17— Рапорт С. Д.  Бурнашева П. С. Потемкину

Тифлис
№ 9

По секрету

С сем отправлен  от меня армянин Г авр и л а  Ягулов при послан
никах от шушинскаго и хойскаго ханов, о коих в. высокопр. от 9 ф ев 
рал я  с нарочним грузинским дворянином Филипом М адж еварян овы м  
предварительно имел честь донести.

Я д ал  им в конвой из моих к азако в  9 человек, прибывших сюда с
г. полк. Т ам ар о ю  без лош адей , при сем случае  могут оне, их там 
заб р ав ,  приехать сюда обратно.

В послании сем имеет непосредственное участие е. в. царь, н и 
сколько мне известно, старается  он у б еж д а т ь  соседних ханов искать 
протекции, или лучше, иметь счастие быть в подданстве великой им 
ператрицы всероссийской.

П олковник Степан Бурнашев
ЦГВИА, ф. 52, оп. 1/194, д. 331, ч. 3, 
л. 31. Подлинник.

№  185
1784 г., февраля 22— Письмо Сергея Меликова П. С. Потемкину

Тиф лис
и ш  дЦо р  о т Ь  (1 гЦгиоЦ ф  ЬЬ Д р  и щ  о ш  ДЬ

Ь Ь ш р ш [ щ ш п п & ^ Ц  / у ^ / / ш / ^ Д  т Д / Ь ш у  Ц и л Т р Ь п

рпоцЬ^ [ц/ш^Ьр Щшщр^ 1/ЬрЦЫ1^

Ь п Ь ш р ш д р ш р  ш р ч  ш Ь Ь й!  р п ^ Ь  р ш р А р  Ь  ш  Ду ш р  ш  р г ц р  Ь  ш Ь  ц  ц п ц ^ т . ц п ' . й  Ъ ,
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ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 7, л. 205
Подлинник

№  185а
П еревод с письма армянскаго , присланнаго от г. подпор. М ел и к о 

ва к е. высокопр. г. ген.-пор. и разны х орденов кавалеру  П авлу  С ер 
геевичу Потемкину в нижеследую щ ем содерж ании

П олуча на первое письмо мое от К анзарскаго  и Агванскаго патри
арха обще с меликами чрез нарочнаго Д а н и л а  И ванесова ответ, пре
провож даю  к в. высокопр. и на имя мое писанное письмо. Доношу, 
что присланы были ко мне д ля  взятия письма в. высокопр. 
от п атриарха  и от меликов два  чиновника, но не доехав до пре
бывания моего захватили  лезгинцы в полон. Сей Д ан и и л  Иванесов, 
сискэв удобной случаи, беж ав , прибыл в Тефлис и явился к е. выс.
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царю И раклию  и г. полк, и к авал ер у  Бурнаш еву, от коих и отправлен 
г. данным пашпортом к в. высокопр. А я сего ф евраля  15-го числа 
отправляю сь в Генжу, дабы сыскать случай для доставления пове
лений в. высокопр. и проведать о падших в полон армян, отп равлен 
ных от патриарха и меликов.

На подлинном подписал подпорутчик Сергей Меликов
ЦГАДЛ. ф. 23, оп. 1, д. 13. ч. 7, л. 26» 
с об. Перевод с армянского, современным 
подлиннику.

№  186
1784 г., февраль— Письмо Али Мурат хана П. С. Потемкину

Возвышенный почестьми степеней и украш енный великими д а р о 
ваниями герой, избранный между славны ми мессию исповедающими 
людьми. Честь просвещенных христиан, коего добродетели и н ач ал ь 
ство прославляю тся, П авел  Сергеевич!

Д оверенный вож дь непобедимых войск сам одерж ицы  всероссий
ской. Б лаго р азу м и е  ваш е безпредельное мне сведомо. Ч тя оное и дос
тоинства ваши, ж е л а ю  д а  продолж ится благорасполож ен ие  ваш е и да 
возвысится благополучие ваше.

П риятное письмо ваш е чрез ц ареградскаго  армянина Я кова ко 
мне доставлено, льстящ ее  меня тем более, что в. пр. предлагаете  мне и 
знаком ство  и д руж бу  свою. Оное получил я в самое то время, когда 
разны я персидския вельм ож и, иранских и адри беж ан ски х  ханов пос
ланный, с почтением обретались в И спагане, коего слава  блистает 
подобно сиянию звезд.

К ак скоро внял я содерж ан и е  письма вашего, благодарил  судьбу, 
столь много нам благоприятствую щ ую . Д а в н о  у ж е  ведал  я славу  все- 
российскаго престола, блистаю щ аго подобно небесной планете, прес
тола, коего твердость, яко на сияющ ем ал м азе  основана и великолепие 
всех сокровищ  превышает, престола, величеством славим аго  и коего 
силы, яко капли обш ирнаго моря не счетны и наипаче премудрость 
царствующ ей оным императрицы всероссийской ея щедроты, ея ве- 
ликия дела, ея мудрыя учреж ден ия  безподобной сам одерж ицы  единой 
во вселенной, коей слава  и величество подобны солнцу, простираются 
повсюду, где лучи его токмо освещ аю т, да  сохранит всемогущий бог 
здоровье ея дней, славу  ея владен ия  и великолепие ея империи, да 
установится м еж ду Росскею  и П ерсиею твердое, прочное и вечное 
друж ество  к благосостоянию  и пользе обоих народов и к процветанию 
коммерции.

П олуча письмо ваш е, немедля д ал  я мои повеления гр адо п р ави 
телям, судиям и казеннаго  ведомства начальникам , чтоб всякой тор
гующий российской имел полную свободу и безопасность, к ак  то и 
в преж ния времена было, когда П ерсия в цветущем состоянии пребы
в а л а  и прилож ил к тому, что не токмо коммерциею  ведущ ия, но и 
всякой привозимой товар предохранен был, дабы  привлечь там наибо
лее  промысл людей, ищущих закон наго  приобретения.

Ко ободрению промыслов повелено от меня всем начальникам , 
чтоб чуж естранцы были повсюду л аск о зо  принимаемы, чтоб при в с я 
ком случае пособие им было чинимо и снисхож дение оказы ваем о , 
дабы находя отверстыя вр ата  к проезду, находили и безопасность з 
недрах сих пределов.

И хотя всегда было таково и мнение, и располож ение мое, но 
как  скоро усмотрел я ваш е  о том ж елани е , подтвердил о том строго, 
горе тому, кто преступит мои повеления из моих подчиненных и не
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сохранит правосудия по всем его силе.
Сими расположениями уповаю я подать всякую свободу и спосо

бы не токмо торгующим из России, но и могущим привозить какия ни 
было товары. Сверх того, понимая, сколь будет выгодно прочное и 
тесное дружество между империей Всероссийской и государства Пер- 
сидскаго, всеконечно буду искать всех средств к достижению сего сою
за  и по всей возможности моей не пощ ажу ничего, чем удобно приоб
рести толь выгодной и полезной союз и дружество, приклоняя ж е л а 
ние мое к сему изображению  при самом знакомстве нашем, и да ут
вердит благость бож ия наиболее к пользе твердаго, прочнаго д р у 
жества.

П рисланныя в подарок соболи от в. пр. получил я с удовольстви
ем и купно со мною все присудствующия вельмож и и послы дивились 
красоте меха.

Благоразум ие  в. пр , восхищ ая нас и ж елани ю  вашему, б л аго н а 
меренному, ответствуем взаимным усердием.

Писано ревилья 1198, то есть ф евраля  1784 г.
П осланной от меня М агомет бей. ближ айш ий мой адъютант и к 

которому я имею наибольшую доверенность.
С крайним любопытством и нетерпением о ж и дать  буду его воз

вращ ения и прошу поспешить его отправить, дабы из ответа в аш ею  
узнал я дальн ия  намерения ваши.

У подлиннаго прилож ена печать с именем Али Мурат хана.
С переводом свидетельствовал полковой квартирмейстер Мехаил 

Марков.
Помета: Перевод г. Скиличи и р. Рей- 

иегса, полученнаго апреля 25 1784
ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 11, лл. 38»
с об., 389 с об. Перевод с персидского, сов
ременный подлиннику.

№  187
1784 г., марта 5 —Донесение кизлярского армянина Мелкома Попова

русскому консулу в Энзели И. В. Тумановскому

О тправлен  я был от в. высокобл. в Испогань к тамош нему персид
скому главному начальнику Али-ААурадхану для  доставления вручен- 
наго мне от вас  пакета, куда прош лаго 783-го года дек абря  1-го из 
Р я щ а  отправился и 7-го прибыл в город Казбин и явился у н ах о д ящ е
гося там  главного полководца М агмет Зеир хана, которым принят 
был весьма ласково. Оттуда отбыл 17-го и прибыл в К аш ан  декабря 
ж  25-го числа, явился у тамош няго  губернатора Авднрызы хана, кото
рой та к ж е  принял меня ласково, д а  сверх того д ал  мне нарочнаго про- 
вож атаго  человека проводить до настояшаго места Испогани и там 
ож и дать  обратно моего возвращ ения, к препровождению ж.

И по прибытии сего 1784 года января 1-го в столичной город И с
погань показано было мне ж ить  в доме находивш агося при А ли-М урад 
хане министром М ирзы Х алил хана, я 6-го января  представлен был к 
Али-М урад хану и персонально ему учтивым образом  вручил отправ 
ленной со мной ваш  пакет, которой по распечатании приказал  Али 
М урад хан читать вслух главном}' своему мирзе ваш е письмо, равно ч 
приложенныя при том с трактатов  и акредитива вашего вы сокобла
городия копии в ево диване всенародно, и по прочтении оных подтвер
дил показанному мирзе Халил хану содерж ать  меня у себя со всяким 
удовольствием, у котораго я до о тъезда  моего сюда и жил. М еж ду тем 
12-го того ж месяца приехал туда ж  в Испогань в дом ж е онаго мир
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зы Халил хана от е. высокопр. г. ген.-пор. камер!ера и разных ординов 
кавал ер а  Павла Сергеевича П отемкина один афпцер, которой на др\ - 
гой день представлен был Али М урад  хану и после того оному лфицеру 
назначено было ж и ть  у министра ево, Али М урад  хана, мирзы Рабии. и 
как  ево ко мне, так  и меня к нему ни д ля  каких между нами перего
воров не пускали, также сторонним знакомым лю дям, грузинским 
князьям там находящ имся ходить ко мне не приказано, и мне з д р у 
гими ни с кем говорить было не позволено, а зачем п для  какого нам е
рения совсем мне неизвестно.

Ф евраля  7-го прислано было ко мне от Али М урад  хана по их 
обыкновению в подарок халат, состоящей в платье, касатовой к а ф 
тан, дибовая  епанча, куш ак  золотой, мтирм аш ал  на голову, золотой, 
беибудн, то есть косой ножик, какие заты каю т персицкне афпцеры в 
куш ак, и для  отъезда  мне обратно одна  л о ш ать  да  на путевое мое 
содерж ание  сто рублев червонных, при том ж е  и указ  ко всем персид
ским ханам  и начальникам  с предписанием, чтоб везде на пути прини
мать ласково, со удовольствием и провож ать. И того ж  числа пред
ставлен  был к Али М урад  хану и, получа от него увольнения, о т п р а в 
лен с нарочно посланным Костров беком, коему на письмо ваш е от 
него, Али М урад  хана, письменной ответ для  доставления к вам отдан. 
По увольнении три дня как  в Испогани, так  и Ж у л ф е  ездил и раз- 
см атри вал  оной столичной город без всякаго  мне в том препятствия, 
и что мною примечено и наведано, при сем имею честь донести.

1-е. К ак  до взятия  Ш и р аза  Али М урад  хан имел при себе войск в 
сорока  тысячах, с коими атак овал  город Ш ирияз, где содерж ался  
под караулом  сын бывшаго векиля Керим хана  Авдул Фети хан от 
дяди  ево С ад ы к  хана, и он, Али М у р ад  хан в девятимесячном пребы 
вании под Ш ирязом  о б ъ явл ял  войску, что старан ие  ево в том состоит— 
взять  Ш иряз  и выручить ис-под к а р а у л а  наследника Авдул Фети хана, 
н ачалствовать  Персиею, в разсуж дении чего как  войско, так  и ширяз- 
ския обыватели, уверясь ево обнадеж ивани ю , д ер ж ал и  сторону ево, 
Али М урад  хана, (которой в то время по недостатку д ля  отдачи вой
скам ж а л о в а н ь я  под видом якобы заим ообразн о  со обещ анием  воз
вратить обобрал  в Ж у л ф е  армянской монастырь, взял  двен атц ать  б ат 
манов серебрянных крестов и протчего, церковных сосудов золотых два 
б атм ана , т а к ж е  шитых, старинных работ  золотых и серебренных д р а 
гоценных риз и у твар ей ) .  Но как  Ш иряз ему зд ался ,  и, вошед во оной, 
то, во-первых, истребил С ад ы к  хана  з двадцетью  четырьмя сы новья
ми, а потом, на третей день п ри казал  вы колоть гл аза  векильским де 
тям, наследнику Авдул Фети хану и всем братьям , которые ныне, по 
вы ко л ан и [и ]  глас, ж и вут  в Ш и рязе  после чего вывел из города веек 
старинных природных ханов с войском на ф орш тат  д ля  объявления  
им своего какого-то намерения, и по выезде оным п ри казал  там наче- 
вать, и [в ]  ту сам ую  ночь казнил  близь тридцати  главных ханов, и 
взял всю пребогатую казн у  векильскую  и ж и л  в городе Ш ирязе  целой 
год, потом со всеми войсками прибыл в Испогань, где и доныне 
живет.

2-е. И как  сказы ваю т в Испогане, что он при себе имеет войск до 
двен атц ати  тысяч дж азан р ч и , то есть по их названию  гвардейских 
солдат, конницы пять тысяч, две тысячи пятьсот человек турок, из 
разных мест приехавших к нему в служ бу , т а к ж е  из грузинских к н я 
зей и дворян до трехсот человек: что ж  касается  до поступок ево, 
Али М урад  хана, то он ведиот себя не по векильскому, а по-настояще- 
му как  долж но быть хану, диван свой, то-есть суд, производит в ш ах 
ском диване и сидит на ш ахском  месте, но за  всем тем, однако  ж  не 
все в П ерсии ему повинуются, некоторые притворно, а протчия и сов
сем не слушаю т, яко то мизандронские, астрабатски я  ханы — и внутрь



Персии харасанские  и мешедския, что ж  леж ит  до адрибеж анских 
ханов наруж но хотя объявляю т себя ему подданными и гювнновен- 
ными, однако ж  нимало не верны.

3-е. При бытности в Исиогане прислан был от гнлянскаго Гедает 
хана куриер с ево доношением к Али М урад  хану, о котором я, будучи 
у министра ево Мирзы Хали хана, спраш ивал  о содерж ании гедаег- 
ханскаго доношения, то как  от него, так  и от других наведался, что 
Гедает хан просил войска в помощь со объявлением, что российское 
войско как  сухопутно, так и морем выступило на Персию, то чтоб для 
защ ищ ения к нему было прислано, но по ево ль  прозьбе или почему 
другому и велено было сердару Аслан хану к нему, Гедает хану нттн 
с войском шестью тысячами.

4-е. С обираем ая  подать Али М урад  ханом в Испогане и во всех 
владения ево местах крестьянин в год долж ен заплатить  со скота р о 
гатого, с вола, употребляемаго в работу, с коровы, с лош ади и катыря 
по пятидесяти копеек, с баран а  десять, с овцы дойной д вадцать  копеек, 
с фруктовых дерев, с виноградных полагаемых посажно, которой пло
дородие дает, с винограду с к аж даго  батм ана  по десяти копеек, з де- 
ланнаго винограднаго душ апу з батм ана  ж  пятнадцать копеек, с 
апелсыонных дерев, лимонных, помарэнцовых, бадрянош ных, яблан- 
ных, дулевых, чаевных и протчих разных фруктовых ж е  деревов с 
к аж д аго  по десяти копеек.

5-е. Касательно ж  до растояния от здешней Гилянской провинции 
города Р ящ и  до Испогани счисляет по щету верст полагаемых на 
мили сто, к а ж д а я  миля семь верст российских, в городе ж  от Р ящ и  в 
тридцати милях обстоят великия горы, чрез которыя весьма нужной 
конницею проезд, а от того места во весь следующей тракт  в воде, дро
вах, да  и в самом городе Испогане и вдаль  за  Испогань в других го
родах недостаточно; что ж  леж и т  до харчевых припасов, хлеб там 
продается батм ан  в сорок копеек, говядина пятдесят, баранина  восем- 
десят, курица в д ватцать  копеек, масло коровье три рубля батман.

6-е. Состояния города Испогани вновь возобновлемяево не видно, 
а назы ваем ая  Д ж у л ф а ,  которая в прежния времена состояла из две- 
натцати тысяч домов в великолепном строении з ж ивущ ими в них пре
богатыми армянскими купцами, ныне едва во оной найдется до трех 
сот домов, и те самы е бедные, что ж  леж и т  до Ш ахских дворцов и 
садов, которыя поныне в хорошем состоянии и смотрении, в коих 
сам Али М урад  хан живиет. В обратной ж е  мои путь с нарочнопослан- 
ным Костров беком по дороге подлеж ащ им  всем довольствован, с коим 
я сего м арта  2-го сюда в Ы нзели  и прибыл благополучно. А о всем 
том, что мною примечено и наведано, к сведению ваш ем у вы сокобла
городию сим представляю.

К подлинному рука прилож ена письмом армянским.

Помета: Свидетельствовал секретарь Михаила Горбунов.
ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 9, лл. 168—
170 о б . Копия.

№ 188
1784 г., марта 6 — Рапорт капитана флота А. Лялина командующему  

Каспийской флотилией П. И. Ханыкову
По секрету

Ваш ему высокоблагородию  честь имею донести: м арте 5-го числа 
приехал в город Б ак у  из Грузии армянин для  торговаго промыслу, 
которой ж ивущ им в городе Б а к е  персианам разгласил , что будто от



Т-уреЦкаго саЛтана есть посланные к Грузинскому царю И ракли ю  со 
объявлением как  он, И р а к л и [й ] ,  состоял под защ итою  персицкаги 
государства, то д ля  чего допустил российские войски в Грузию и сам 
пошел под российское покровительство и принуж дает  де ево, И раклия, 
российским войскам зделать  отказ, а естьли он того отказу не зделает , 
то как  О ттом анская  порта имеет с персицким государством трактат, 
что в случае каких-либо помешательств заступать  друг за  друга, то 
для сего уж е и готовы турецкие войска в границах  персицких в горо
дах  Баезит, Ване, Арпа-чае.

К находящ емуся ж  в городе Ш уши И браи м  хану прислан О тто м ан 
ской порты посол, с тем чтоб он, хан, согласил ж ивущ их около ево 
лезгинцев д ля  вспомож ения О ттоманской порте, которым тот послан
ник и обещ ает  производить в год ж а л о в а н ь я  к аж дом у  человеку по 
сту рублев, но к ак  И браи м  хан имеет с теклинским* Асень ханом 
войну, и что ему самому в лезгинцах настоит надобность, то д ля  сего 
и о тк азал  тому посланному, что он лезгинцам  позволения дать  не 
может, о чем и к Фет Али хану, и ш емахинскому Осень хану, так  ж е  
были с туркам и присланы письма, но к а к а я  на оные от тех ханов д а 
на им резолюция, об оном неизвестно. С ам  ж е  Фет Али хан выступил
4-го числа м арта  из С альян  на вспоможение теклинскому Осень хану, 
и намерены итти против ш уш инскаго И б раи м  хан а  войска, взяв  с 
собою лезгинцов тысячу пять человек.

6-го числа сего ж  приехал в город Б ак у  с письмами к бакин ско
му А халлер  хану из туретчины назы ваю щ ейся  бухарцом А дж и А бдул
л а  Раим , но все в городе сказы ваю т, что он не бухарец, а турок, а по 
примечании о казы вается , что он и был шпион, которой подав Ахаллер  
хану от Порты письма, но о чем, неизвестно и быв у него, хана, в 
доме поехал отсель 10-го числа чрез Д ер бен т  в Д агестан ,  отколе  н а 
мерен ехать чрез К изляр  в А страхань, откуда  водою на Трухменской 
к р я ж  в Хиву и Б ухари ю  к ж ивущ им  от Д ер б ен та  до Д аги стан а .  К 
хивинскому и бухарскому хан ам  есть т а к ж е  с ним от Порты письма и 
хотя его, А дж и А бдуллу Р аи м а ,  находящ ейся в Б а к е  д ля  торговаго 
промыслу астраханской  мещанин армянин Василей А брамов нарочито 
уд ер ж и вал  отъезды в Д аги стан  и в А страхань, что ему туда  ехать не
способно, а звал  ево на судно, и что ево доставит  на Трухменской 
кряж , токмо он от того о тказал ся ,  а о бъяви л  ему, что он имеет дело 
быть в Д ербен те  и Д агистан е , приметами ж  оной росту среднего, собою 
ры ж , на голове и на бороде волоса светлорусые, борода клином, на 
обеих щ еках  бороды нет.

К апи тан-лейтенан т  Анисим Лялин

Фрегат № 3 - й  
И д учи  под парусам и из Б акин ского  за ли ва .

Ц ГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 8, л. 21 с 
об. Подлинник.

№ 1 8 9
1784 г., марта 15— Из рапорта П. С. Потемкина Г. А. Потемкину

№ 6 3

П однош у в. св. полученныя мною с присланным лю бимцем от И б 
раим  хана ш ушинскаго М ирзой-вели письма на имя в. св. под № 1 -м  и 
ко мне под № 2 -м . От Гойскаго хан а  с ближ ним его чиновником Имам- 
кулы беком нарочно с присланным под № 3 -м .

* Тик в тексте. Следует читать—шекннского.
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Ваш а светлость из писем И браим  хана  изволите усмотреть за 
подлинно то свойство трусливой его души, как  и преж де по з а к л ю 
чению я имел честь объяснить в моих донесениях. Будучи в нереши
мости, не знает он сам, что предпринть. С одной стороны, прибегая 
искать покровительства нмперагорскаго российскаго двора изъясняет, 
якобы Рейнегс был виною его удалению, в самом ж е  деле проведав, 
что карадагск и я  и карабагск ия  арм яна  ищут защ иты  от покровитель
ствующей всех притесненных е. и. в. десницы, не смел он о том о б ъ яс 
нить прямо; но бояся пагубных для  себя следствий, мыслил сим пред
логом прикрыть, так  сказать , свое удаление, а с другой стороны, в то 
самое время, когда ищет е. и. в. покровительства и хощет повергнуть
ся в зависимость победоноснаго ея престола, за д ер ж а л  он по подозре
нию армян мелика Апова.

Когда при принятии от присланнаго его М ирзы-вели писем, воп
росил я, во всем-ли хан его, п од раж ая  царю И раклию , повергается 
на изволение е. и. в. и предаваясь  слепо высочайшей ея воли, от 
щедрот у ж е  ея ож и дать  будет себе положения, то представил он мне 
две статьи ханскаго прошения, а именно: 1-я, чтоб Россия покрови
тельствовала его в непоколебимом его пребывании на ханстве; 2-я, чтоб 
не входить в управление его дел. Сия последняя статья  ясно указует, 
что он предварительно приемлет меры об арм янах  и потому отпустил 
я его с тем только, что естли ханское прямое есть упование повергнуть 
себя подданству е. и. в., то надлеж ит  ему отправить  приличное по
сольство, дабы  я мог оное препроводита к высочайшему двору. Ответ 
мой, к хану писанной, под литерою «А» представляю , Н е хотел однако 
ж  лиш ить его вовся надеж ды  покровительства; а не ведая  еще прямаго 
мероположения в. св. о тех местах и притом, чтоб, отщетя его, не 
подать причины ему за  благовремянно либо к обороне или к уходу 
приготовиться, я обнадеж ил  моим предстательством пред в. св. как 
ваш а  светлость усмотреть изволите* .................. с ответа моего**.

. . .  Сего дня получил я от конфидента из Ь ри вана  письмо, писан 
ное к нему от общества армянскаго, перевод с котораго подношу под 
знаком II. Усмотри все обстоятельства закавк аски х  краев, какое в. сз. 
положение определить изволите, о ж и даю  повеления.

Генерал-порутчик Потемкин

Помета: Получено 5 апреля 1784 г. № 24.
ЦГВИА, ф, 52, оп. 1/194, д. 331, ч. 3,
лл. 12— 13 об. Подлинник.

.V: ш

Астрахань
1784 г., м арта  16— Письмо Иосифа Аргутинского 11. С. Потемкину

1:ш р А р  ц к р ш  ц и Л  у ш ц щ Ь  Ч и п /  У ш р ц Ц 11>

ш /ч/ к р ш р к р ш р ;

1 1 .> ш  р и ш  / / А / / » /  рЪг/ иш рсП ^Ьц Ц"[/рш  / ( / / г Ь  Я 1  ц к п р Ь / !  Ц Ь р -

[{пч/тЬ А р  1 4 Ь и Ь 1  I !  / у р и / ш !/  Л А  &рЪ р  / / / . / и р ш р Д р  ц/, р ш  1/ ш Ь  у т р  Ь ш Ъ  Д Ь р н и ! ,

ц н р  ^ к р ш 1 ц  ш р р ш ^ ь  к р  ш р ш р к ш /  Л ц /  1 'и 1/  /Т/ни / / ш и / т ш  А р Ь ,  у ш -

г / ш ц и  г)р Ьр!/  о[ ш ( / ч  I) и л Т т Ц т Ц г Ь , ц п р  ш р р ш п р ц р Ъ  Ч р о р ^ р Ц  к р  ш п ш -

р Ь и ц  *1 ш и Ь  Л , р >  I ' п р и / ^ и  к  к р к р у р Ъ  1 >г’ I </ц  I /к р и п /и /Ъ у т _ р Ь  ш 'и ,

I и Ь у р / л ! , т т 1 1 р Ь п р  . / 'и ;  р Ы / и ц Ь ш /  п р щ ^ и  щ о / Т и ц и  ш д р и ц Ь  р  Ь ц и Ь  Л р п ]

* Документ поврежден, пропущено одно слово.
** Опущена часть документа, не относящаяся к теме сборника
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ц ! , р ш ц ш Ь д  и / ц ц ц  1л ^ о А ш  р т р  Ь шЪ (л щ ш ш т Ц  ^ Ь п р ^  А Ь р ,  г1  р  ш п  А  С ц ,  

и/Ьи и/ш-ьЬ/г
Ь р Ь ш Ь т  т ^рш д т . 11т Ь ф ш Ь [ Ь ]  Ьи ц[>р рЬЦш[ш^, при/Ьи Ь р ш р А р  цЬ~ 

рш  цшЬ у т р  /чЬ АЬр, ш ф ип и ш д /г  рЬ ц шЬ А ш п »Р  Д г Ь  Ч ш р ц ^ и  ^  Ь{Ь^п1[фЬ  ̂  п р  

фп/ишЬшЛ/ т р ш / и т р Ь ш Ь , /пр ш ЬА  ш т р Ь ш А  рЬ ш п Д р  Ьш т рт А п е р Ь ш Ь , п р - 

и/^и р ш р А р  ц Ь р ш ц ш Ь  д т р Ь ш Ь  А Ь р т А , Ь А ш Ь ш щ Ь и АЬц Ь п ц п р А Ь ^  ш ц ц^ Ь  

А Ь р щ ,  ш п  при ш п ш р Ь д ш и

/ '  щ ш  т й ш  п и  ш Ь А ш т р Ь ш Ь  ц п р ш ,  [ и Ь ц р Ь А  > и/ ш I/ ш  и Ь д  т д  ш Ь  Ь /  ц ц т р  

А Ьр  Д м ш р ш р ш / и ш  ш ц ц Ь  А Ь р АЬ ,  чЬ ^ и А *1шг1П1д  ^ А Ш4А ц ш Ь ц т п Ь  р Ь р ш Ь  

ц п р ш ,  / [шиЪ п р п {  ш ц ш ^ Ц й  'ЬрЬц, I ш п ш р Ь у Ц Ц Ш  Д Ц п ц А т Ь и  АЬр*

Ь ) Ь цр ЬА ,  у ш л ш * ш ^ ш у  ц ш р Ь ш Ь и ,  Д  ЗЬрфЬч.  Ь ц Ь ш /  4 ш $ п д Ь  у Ь п р ^  ш п Ь ^ д Ь и  

ц \ иЬ  ц р Ь ш ^  т Ь ц / г и Ь  Ь п д ш ,  п р  Ь Д  А  Ьр Ь ш ц о р д Ц т  1± Р Ь ц / г ю ^ п и  ^ и Ц  ^ ш ц ш ц и  

А Ь р  \иЬ ЦрЬ ш[ т Ь ц т ^ Ь  Р ш  р т ц о  у Д  * [ и ш ш 4  Ь А  Д  2  Ь п р 4  А Ь р ,  п р  ш п  А Ь ц , ЦШ(Ь 

1 р ш д т д ш Ь Ь [ п д  Ьи  р и т  ( и п и ш А ш Ь  А Ь р п р  Ье ш  у / Ь  у ш Ь А Ь Ь А  ц Д  и Д  2 Ь п р 4 и  

А Ьр  Ь А Ь ш А  А Ь р п 1  р ш р А р  ц Ь р ш ц ш Ь  д т р Ь ш Ь , п ц п р А  ш д ш ц т Ь / *  ш Ь ш п Ь  Д  А  п  у 

к  р ш р Ь р ш р [ г  А  ц л ш щ ^ и  ц р ш р ^ и  4 ш ^ д о ц  ш ц о Р ш р ш р  & ш п ш  у  [ и п Ь ш р 4  5 т | — 

и  1 ф  ш р р к и / ^ и ^ п и / п и  ( У т и ш у  к р 1 \ р \ !  4 ш ^ п д  ш о д Д Ь *

ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 13, л. 145 
с  о б . П о д л и н н и к .

№  191
1784 г., марта 20— Письмо Иосифа Аргутинского П. С. Потемкину

Астрахань

Р ш [ 1&р ц Ь р и щ ш Ь д ш ц п & Ь ч  Щ ш ц  I I ш р у Ы ц ,  

п ц п р А ш Ь ш ц г ц Ь  ш ^ р  Д * /  к  р ш р Ь р ш р

11шг^П1д ^ к ш ^  п^  т Ь Ь ^ п ' /  Чу /1 Р р ш р Ы ^ Ь д т р Ь ш Ъ  &к рп ^  Д  и р т ^  ш ф и п ~  

и щ у / п  П & Ь п ч /  е / | /  ц р ш 1 ш 1/ ш Ь т р [ 11. Ь , и т ш Ь ш ^ т ^  Чш ^  А  р ш р Ъ р  ц к р ш ~  

ц ш Ъ д т р ь ы ,  Д к р Л ,  ^ ш А и к ш Ъ Ь  ф к ш р ^ ш р / г  ц р к д к ш [  р Ь ц  Ь ш ( и / г ^ к ш Ь д Д  р ш , ш ~  

Ьш^|^Ь А к р п ] '  п р т [ А / и ^ / И ш р к ш ^  А ш т т д ш Ь к А  щ Ь п р 4 ш 1 [ ш [ т Р [ ч Ь и  Д #/ к  ‘>ш - 

А ш р / п /  А ^ т ш щ ^ и  Д  ч р ш р к 4 ш л т . р р Л  ш п  [>и1
й ь п р  » ш  Ц 1и I /у А  к  у ш ц ш ц и  А ш иЬ ш щ  рЬ  [п  ц\* и п рщ\* и т . р  Ь ш Ь  д  Ц п ц А ш Ъ -

д р ц : П е р ш / и  Ь А  Ь т ш & [ ц Ь  р  п с р д ш д '  /г  4 р ш А ш Ь и  ш А Ь Ь ш п ц п р А ш Ь  Ц ш у / Ь р т -  

4пдЬ А Ь р п у ,  у ш ц ш ц и  п р п д  Ь А ^ ш ш щ Ь и  4 ш ^ д Ь А  (г ш  Ь ш  п Ь Ь / А ^ / 1/  р ш р А р  Д  

^ ш А Ь Ь ш ^ Ь  р ш ц ш ь / п р и  Ь ц р [ и р  ш\ *р т, 4п ^ Ь  А Ь р п у /

!' и Цш щЬ и 4 п ц е т (  (и Ь ц ш  А *[ш иЬ р ш е ш Ц ш Ь т р  Ь шЬ  ш р р ш ^ Ь  ^ Ь р ш Ц / ш д  к  

>[шиЬ Ц ш т ш р Ь ^ п у  ц ^ ш е ш ш ш р ^ А  Ь р ц п е А Ь  / л р  р и т  р р  Д  и т  пЬ  Ь ш  Ц ш Ь  Д  

т т _ р Ь ш Ь ,  п р  шп.  ^ т / ш Ь ш т р / ^ Ь  /п р  Ь фрЦ[ч> ш п  А ш р ц ш и ^ р  Ь ц Р ш &  р ш ~  

ц т ^ ^ Ь  А Ь р *

/I ̂  и ш Ц ш 1 Ц Ц Ш I щ ш р  ш и п п  р  Д  ш р р ш ( Ь  2,Ь р  ш Ц [I, и ц р ш р А р  ц Ь р ш ц ш Ь д т - 

Р Ь Ы ;  АЬ р  А  Ь , п р  А Ь д ш е  Ь ш Ьп  ц т  р  Ь ш А р  Ь ц Ь р  А ^ р Ь п р ц  Ь щ ш  ш и ш  п  р Ь Ь ш ^ А ш Ь  

Ь п р ш  ц ш  (Ь ц Ь р ш ц ш Ь д  и / ш р ц Ь  Ь 2_Ьпр 4  I / и Ь ц ^ р  Ь Д  А  ш Ь ш п Ы ; , /уД { ш А Ь Ь ш ^ Ь  

А ш А  ш щ и / Ь  и д шр п цшЩ*  ш р ш и д Ь  ц ш А Ь Ь ш ^ Ь  у ш / 1 Ш р ш ц р т р / п Ь  АЬрг

II » д и п / п !  у ш ц ш ц и  Ц п р т и А ш Ь  Р ц Р ' ^ Ь  А Ьр пд  Ь А Ь р  Д  АЬпЬ  ш П А ^ т  1ГЬ~

/А/^л</ А ^ ; ч Ь ш Ъ> А & Ь п Ь  п р п д  ь ш Ь Ц Ь ш / *  ь р ь  р т ц р р ь  ш уЬп р ^ ц  ш ь ц ~
д ^ Ь  Д  А Ь п п  I и ш Ь Д Ь  Ь п д ш , Ц п р т и ш  Ь * ^ ^ / А / - , ш 1) Ь  ш А Ь Ь ^ д ,  Н т [ 4 ш Ь Ь ^ и  Ц ш р т -
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г/ р  п и рЪ и  п г / п р Л / р  ш ц ц ^ Ь  Л р  п р  Ч-рш!, 1[ шЬ  /I р  т  р ш  р и  Ь п р ш ,  иЬ п р п {  

п ]_ ш  п ш р п и А Ь  Ь п р ш :  //у(1А Ь п р ш  ф  п[и шЬ ш I/ о ц Ъ п и р Ь ш Ь ,  ц Ь Ь ц п и Р ^и Ь

ц ш  ш Ь  ЬЬ I Р ш  ! д  кр! /пи  [иЬц/хр ЬЬ /г*/ /» р ш р А р  ц к  р  ш  ц ш Ь  д  п иР кЬ  ̂  А к р А ^ г  Ъ ш ! и ,  

< р ш А ш ^ Ь [  ц1ГЬ//г$ п  фЬ ^ Р п ц п ц  ш Ь ц ,  т р  (  ш ^ А ,  ш л  р Ь р Ь /  ш п  р Ьц х

Ьр1 \рпрц ,  Ь р Ь  п ц п р А  т.р/пЬ ^ ш А ^ д ^ и  ш п Ь Ь / А ^ ^ р ш д Ь  к  ПцпрАЬ^  с / п -  

цпфр.'ц/гЬ Ь п д ш ,  ^ ш & Ь и д ^ и  ЦрЬ/ 2,Ьрш1ц ш р р  ш/ />Ь, оцЬ  т р[ц.Ь  ^ ш и ш Ь / ц  Ь п 

д ш ,  ф ш и Ь  4/1 Ь р ^  ш р р ш ^ Ь  2.Ьрш1ц1,и р и т  ^ ш й п и р Ь ш Ь  А Ь р п ^  ^ р ш А ш Ь  пиЬ/х- 

д Д  Д  ^ ш д и Ь р ш ^ ш Ь  А  Ь& т .рЬЫ ;Ь  и[ш иЬ т ^ р ш и / Ь т Ь / п  у  ^ ш р ш р ш ц п и  

р ш д Ь ,  у л у с /  4  Ь А ш  ш ддАх 1 Г ш Ь ш и ш Ь ц  р I ; , Ь р ^  ^ ш & Ь и д ^ и  ц ш  ш пЬЬ/,

ф прр~ \хЬ^  Ц о р р  к и  1[шрпц Ьи ДоцЬ пиР^иЬ  1 ш и п и д ш Ь  к / Ь А  ш  Д  дш ^Ьи/^и^  и/ ш  -  
и 'Ш ^ А ш Ь х  Ьи ц и ц и  1/ ш и Ь  шдЬ 4 ш  А ш р А ш  I//1 А  /иЬцрЬ/, п р  А / г Ь ^  р ш р А р  ц Ь р ш -  

ц ш Ь д т р / п Ь  А Ь р  Ь Ь пиш и т пир  [хиЬ А Ь р  Ь ц ш р  и/ши/Ъшп Ь р р  к к I/п 1 р  к и/ Ь Р ч Р " !  

ш п  А  Ьц  и ш п  Ь п д ш х  2,ш иш и т  [х ^ [*Ь А , пр  ш^(1А [иц& ш и  к  ц Р  ш и Д  1/Ь р ш у  Ь п 

д ш ,  при/^и  &21? ш  Р ^ ш ц о р ш щ Ь т г  П и р Ь А Ь '  ^ ш д д Ь А  ш р т ш и т ш Ц х  ц ^ А о р  4 ш и  

Ь п д ш  оцЬт.р[п.Ь, А  [хЬ ̂  А Ь п Ь  рпд  ц о р ш и п р  ^ к  Ь п р ш  ц к п  ^кЬ 4  ш и к ш ( Д  у А / л Д Ь  

Р ^ г и ш  пт р/п .Ь  и к  ц Ь п  ^ЬЬ А ш т Ь Ь ш / Д  р Ь р ш Ь  и р п {  р ^ Ь ш А Ь ш д  /и ш ̂ хЬ  Р р ^ и -  

т п и \х Д  х ц ш т & ш п и  ^ ш и ш т ш р  А  п 1 р  Ь ш Ь  ш п  ш А  ЬЬ ш р ш  рЬ  и/ш р  ш цпи^ [хЬ А Ь р  

[х А Ь п Ь  А Ь р п  у  { п р ц п р Ь д А ш Ь ,  пр п ]  Л ш Ц  ш ц ш и Ьи  1/и1/]/6 ш Ь А  [и [т р  ш р  и р ш [: 1 

т  Р ш ^ д  прхц^и / ш ^ Ь ш ш ш р ш б  к  к р ^ ш ^ Ь ш ш к и  [ / А ш и т т р ^ п Ь  рпд ш Ь о ~

р//Ькид^,  ш ̂ Ь  А * 7 ^/  кЬ  ^ Ь  А ^ш&к/^хр ки ш ^ Ь х  2 ,ш Ь А Ь к А  Ц ^ и  Д  2 ^ п р 4 и  2 к р  к 

АЬ  ш А  А  2 т ш и/^и I 1 Г П1ПР  иртЬ, ц р ш р ^ и  к  {Ш рп  ц п и Р ^  иЬ и ^ ш ^ д о ц  Акрпд  р ш р А р  

ц Ь р ш ц ш Ь д п и Р  Ь ш Ь  , п цп  р  А  ш д ш цп  иЬ Ь ц ^  т Ь ш п к  / 1А  п д к  р ш р к р ш р Д  ш ц о р  ш р ш р 

д ш п ш д  ш А к Ь ш [ и п Ь ш р 4  5 т ^ и 1 , ф  ш р р к  и/^ и1{П 14  п и ^ш ^п д г  

1 7 8 4 ,  А ш р т / ;  2 0 ,  / /  2.ш 2 1лшр1иш1п

8 к ц и ,  ш А к Ь к р к ш Ь  и и / ш и ^ Ь  А к р р д  ц ш / и т к ш Ь г  Ь р  I; ц ^ т ш д ^ д ,  п р  шиЬ[  

$пи2 шЬ  ш  [п д  / /  д  к и , Ьи [уЬрЬ^Ь Ы / ^ д ,  ( ш ц ш ц и  Ь р п у  ц р Ь ш /  и/ ш т  & ш п ш  дЬ  1 

и»1 ^ р и  ш Ь  ц р  Ь  Д  1/о [Ш ̂  I  и  ш А  пи ^ / тЦ }  4 Ь т  ц р Ь ш /  ц р п ^ и  ш п  и / ш ^ д ш п ш ф ш ( [  

р Ь  Ь ш  ц Ь '  ^ ш ц ш ц и  Ь ц р о р  п р ц и п ^ Ь  ^  А  п  у '  р Ь Ь ш ц  II о / о  А  оЬ Р ос! шЬ [1 ̂ Ь , ц Ь п  п } 

п и Ь ^ А  ц и / ш т ш и / и ш  ь  № 1 , Г ш 19 1 П1-иП1[ и щ ш и Ь / Т г

ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 9. лл. 143 
144. П о д л и н н и к .

№  191а
Высоконревосходительнейший П авел  Сергеевич, милостивейший 

государь мой и благодетель!

Д авн о  у ж  не имея письмо о благосостоянии вашем, сердечно 
сож алел , котораго ныне получая от в. высокопр. писаннаго ф евраля  
месяца с нахичеванским священником нашим, коим утешаясь, приношу 
благодарность мою, почитая от в. высокопр. благоволения ко мне.

Б лагодарствуя  и о участвования меня об тамошних странах  весь
ма рад  о покорившаго турецком высочайшему всемилостивейшему 
монархини повелениям, о коей наивсегда прошу от вышняго создателя 
да будет власть е. и. в. выше всех царствующих.

Со истинным духом обрадуясь  о довлотворению царя И раклея  и 
о совершиваго верной присяги его, по християнской истинностию, что 
к покровительнице и спасительнице ево, и к человеколю б[ив]ей и 
милостивейшей государыне нашей, о ксем немалым чувствительным 
долж енствует царь И ракл  от в. высокопр., что о довольно ходатай
ствовали быть виновником получить ему тот прево[схо] дный дар ч
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благодать84, и прошу от господа, чтоб наивсегда так частливо совер 
шить все иредучреж дения ваши.

В есьма болезненно сож алею  о потере письма вашей и наше, 
посланное с глупым М еликовым. Кто м ож ет знать, что кому в руке 
досталось оные. Еж ели  оные письма попадутся в руки хана, их про- 
паж ою  дело меликам всех, патриарху Иоанну и бедным народам 
нашым. Я, зная  глупое обхож дения ево, того для  не хотел посылания 
ево, ныне вместо воспоможния претерпевать будут беды. Д в а  прозь
бы суть мои от в. высокопр.— первое повелеть М еликова не допускать 
тамо, где он есть, но привести его к вам. Второе, еж ели восхотите 
зд елать  милость меликам и бедным народам  их, соизвольте писать 
цару Е р ак л у  доставить им воспоможения, понеже есть ли царь Еракл  
по соизволению вашей повеления будет иметь от е. и. в. о взяте К ара-  
бага и меликов, весьма легче ныне можно ему, наипаче есть ли соиз
волите то чинить, не великое войско тэ ж  м ож ете воспоможения ему 
доставить в таком случае, а сие для того осмеливаю сь просить пред
ставить, понеже в. высокопр. и я, смиренной, притчиною между нами 
и их переписку учинилось, потому меня вероятно, что ныне и в. 
высокопр. будите со ж алеть  им, яко отец и истинной полководец пред
водитель.

Итак, прошу со слезно поспешествуй им воспоможения, доколь 
руки ваш е сильны и они не дош ли до крайности и доколь не преданы 
мечу вр агам  кресту Христовой, по причину верности к всемилостивей- 
ший государыни наш а чрез нашей учиненной, о коем неутешно серд 
цем болезнуя, но как  пространной и дальн оразсуди тельной  мудрость 
вашей разсудить с истинными приемлю.

Впрочем, предаю меня вашей ко мне милости, остаюсь навсегда, 
всем сердцем желая всякаго блага и щйстия, проситель в. высокопр. 
милостивейший государя моего и добродетели богомолец и всесмирен- 
НЫЙ слуга Нт|и>л|1 шр|)Ьи[|п|1| т ц 1ш.

Здесь  все ож и даю т  вашего приезду, естли уведомнлся я, что еще 
пребудите долго соизволите, я бы приехал д л я  выш еписанных причи
ны. Ответ на письмо, с А лександром  С зм ойловичем  отправленном  к е. 
св. о племяннике моем князе  С олом она Б еж ан н и ч е  еще не имею ответу, 
но упованием ож идаю .

ЦГАДА, ф 23, оп. 1, д. 13, ч. 9, лл. 141 —
142. Перевод с армянского, современный
подлиннику.

№ 1 9 2
1784 г., м арта  21 — Письмо С тепана Т ер -С аак ян а  П. С. Потемкину

Ереван

Д в у м я  письмами до сего доносил я в. высокопр. о разных обстоя
тельствах, в Е реване  и в других местах бывших, так  равно и преос- 
вященнаго И осифа архиепископа арм янскаго , но не получа никакого 
до сего времени на оныя известии, ныне нахож усь  в великом сумнении, 
что оные полученны ль  в. высокопр. и тем более страш усь, что оные 
утратясь, не попались бы в руки нечестивых врагов.

Ж е л а я  более показать  в. высокопр. усердие, осмеливаю сь паки 
донести о происходивших ныне обстоятельствах . П осланной от меня 
нарочной человек К аспар  до П ондоса , турецкаго местечка, сего м арта  
17 числа возвратясь  которой об ъ яви л  нижеследую щее. А дж и паша, 
начальник местечка П апдоса , находится  к нем котораго просил внутр'е 
обитаю щий паш а чрез присланнаго словесно человека, чтоб он прие
хал к нему для  нуж ных общественных переговоров, но он на сие от
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вечал, что естли какия  дела  до меня касаю тся, то бы д а л  знать пись
мом, а он де сам  к нему приехать не намерен. Во всей области  и

городах т>рецких д а ж е  до Ц ар ь гр ад а  негде не предвидимо, чтоб был,! 
собранным войски к сражению , но однако ж  весьма осторожно укреп
ляю т свои пределы. Служ ителей ж е  своих, дабы  имели оные более 
ревности к службе, всегда довольствуют в свое время жалованием. 
Ш ушинской И браим хан купно с хойским, шакинским и бакинским 
ханами утвердили между собою согласие в том, что еж ели  против 
кого стретятся им воинские действия, то б продолж ать общую подпору. 
Сверх ж е  того сей И браим хан, собирая  с прошлаго года лезгинцес
набрал  оных войск до 12000, которых ныне хан ж елает  отпустить в
свои отчизны, но оне без удовольствия заслуж еннаго  полнаго ж а л о в а 
ния ехать противятся, он ж е  к  уплате  им ж а л о в а н ь я  с трудом может 
найти денег. Н аш и х почтенных меликов он, хан, весьма притесняет, 
кои не без трудности имеют свое обитание и снося сии тягости тер 
пеливо остаются в надеж де  в. высокопр. покровительства и защ ищ ения. 
В протчем остаюсь непреложным слугою85.

Н а подлинном подписал диакон Степан Попов

Помета■ Апреля 15 дня 1784 г. Л» 123.

ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. И , лл.
368—369. Перевод с армянского, современ
ный подлиннику. Армянский подлинник- 
л. 370—371.

№  193
1784 г., марта 26— Рапорт С. Д. Бурнашева П. С. Потемкин)

Тифлис

Письмо в. высокопр. к  е. выс. архимандрит Гаиос перевел вч ер аш 
ней день у меня в доме.

Сего дня имел я честь говорить с царем о состоянии армян, е. выс. 
объявил мне, что мелик Апо выпущен от И браим  хана  в дом; но 
требует от него 5000 руб. на зап л ату  лезгинам , у него состоящим, 
кои не весьма довольны будучи ханом, помышляют возвратиться  по 
домам. Они стоят теперь в 20 агачах  от Г анж и при урочище Ш ахской 
сад.

Ц ар ь  опасается , дабы  посыланной к в. высокопр. от шушинскаго 
хана  не наговорил чего на меликов и тем не причинил нм погибели. 
Он удерж ит  его в Тифлисе сколько можно, дабы узнали  о сем меликп 
от здешних армян, ибо оной посыланной по невоздержности р а зг л а ш а 
ет не закры то, а тем временем надеется вразумить его о их выгодах 
собственных.

Хойскаго хана  посыланной, бывшей у меня, отзывается весьма 
довольным, в протчем, по тесному союзу между Хой и И браим хана, 
полагаться  во всем и на сего нельзя.

Сколько возможно было мне узнать, какими именно зем лями вла 
деет И браим хан и сколько он имеет сил собственных, при сем в. 
высокопр. особливое описание подношу.

М еж ду прочим е. выс. изволил объясниться, что между интереса
ми, связы ваю щ ими его с И браим  ханом, непосредственной был и тот, 
чтоб сохранить арм ян  от раззорения, объявя  мне; при том, что он 
мнение свое особливое о сем сообщит.

О лезгинах изволил сказать  мне свое примечание, что они время 
от времени те, кон бывши бедны, а потому и более склонны к г р а 
бительству и дерски, в неоднократных пораж ениях погибли, осталь



ные, обогатясь удачными иногда добычами, вкусили удовольствие 
покойной и безбедной жизни. С ледовательно образ  ж изни и ж елания  
по оной разливаясь  не чувствительно уменьш ает гораздо кровож аж - 
дую щ ие страсти, а потому и не видится у них тех прежних головорезов 
и толикой склонности к войне.

В половине с е ю  месяца отогнали они скот у казац ки х  жителей, 
кои погнались за  ними стрем глав  и в малом  числе попали в засаду  и 
там  29 человек погибли. Сии погони, да  и самы я их поиски над 
скотом лезгинским и лезгинам и делаю т они без всякаго начальства  н 
послушания, пр старому их обычаю, чего и царь удерж ать  не может. 
Е. выс. посылает зятя  своего князя А ндроникова учредить порядок и 
у казал  подчинить разъезды  из грузинских войск под начальством 
г. подполк. К ваш нина С ам арина .

Подлинной подписал полковник Степан Бурнашев
Помета: № 119. Получено 2Ь марта 1784 г.

ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 11, л. 363 
с об. Копия.

№  194
1784 г., апреля 6— Реляция Г. А. Потемкина Екатерине II

Д у б р о в н а

В семилостивейш ая государыня!

И сполняя высочайшую в. и. в. волю, посланы от меня были нароч
ные в Армению, Персии п ри надлеж ащ ую , в провинцию К а р а б а г  и 
К а р а д а г  о внушении им высочайш его  покровительства, коим они от 
ига агарян скаго  освободиться могут. Б л агорасп олож ен и е  сих народов 
час от часу усиливается. В. и. в. из ведомостей, у сего представляемых, 
увидеть изволите, что И браи м  хан, боясь упустить из своей насиль
ственной власти  сей народ, ищет присоединения к России.

Но как  гут н е ч а л ь н ш  в сходственность высочайшему намерению 
нужен христианин, а не он, то я на его требование п ри казал  сказать ,,  
что о сем донесу в. и. в., а м еж ду тем буду иметь счастие по в о з в р а 
щении моем представить о лучш их д ля  утверж ден ия  Армянской о б л а с 
ти средствах.

Что ж е  касается  о гойском хане, д ля  сего испраш иваю  вы сочай
шего в. и. в. повеления, чтобы его к а к  знатней ш аго  и можно с к а за т ь  
кротчайш аго  из магометанских ханов и правлении принять в покро
вительство.

Он не принадлеж ит турецкому султану. П осы ланны м оф ицерам  к 
нему о казы в ал ся  весьма привязанны м  к России и в сумнительное время 
о войне с туркам и объяви л  в. и. в. свои услуги. В ладен ие  его по т а 
мошнему месту довольно сильное и знатное паче тем, что он весьма 
располож ен к просвещению своего народа.

К асательн о  до намерения царя И р акл и я  предстать пред в. и. п. 
для  принесения благодарности , не благоугодно ли будет, чтоб я ему 
отвечал, когда он сего потребует, чтоб он приехал в Крым во время 
высочайшего там присудствия, на ж ел ан и е  ж его о присоединении к 
Грузии персидской провинции Генжн, издавна у ж е  ему п р и н а д л е ж а 
щей, испраш иваю  высочайш его повеления в. и. в.

всрновсеподданеиш нй раб  князь Потемкин
А БПР, ф СРП, оп 77/6, 1784 г., д. 469 
лл. 1--2. Подлинник; ф. СРГ., оп. I 10/3,

1795— 1797 гг., д . 459, л. 3 3 . Копия.
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№ 1 9 5
1784 г., апреля 18—«Изъяснение цареградского армянина» Акопа Ан

тоняна П. С. Потемкину

По повелению в. высокопр. был я отправлен к знаменитому Али 
М урат хану испаганскому октября  18 числа. Куда предпрняв путь, 
благополучно прибыл в Грузию 26 числа, где, быв по повелению е. 
выс. царя  И ракли я  13 дней, и сыскав способных ездаков внутрь П е р 
сии из подвластных царю  И раклю , предприял путь в Ереван, снаб- 
дясь от царя  к патриарху армянскому письмом, дабы сыскав легкой 
способ безопасно съехать  в Гой, от котэраго с вернейшими попутчика
ми так ж е  отправясь без всякой нуж ды прибыл в Гой город, где прожии 
5 дней, отправился в Тавриз, в сем городе, не находя верных оказиев 
и пока мог оных изобресть, ж и л  пятнадцать дней, а потом прибыл из 
онаго города в Кешан, чтоб отправиться в Исиагань.

Сей владею щ ий в К еш ане  хан, известясь о моем приезде в город, 
прислав нарочного чиновника за  мною, чтоб я к нему прибыл, сп р а 
шивал: откуда я еду и куда? Которому объяснил я, что я отправлен 
от командую щего войсками и пограничнаго Кавказской  линии н ачаль
ника г. ген.-пор. и разных орденов кавал ер а  П а в л а  Сергеевича П отем 
кина к знаменитому Али М урат-хану в И спагань, которой, меня приняв 
весьма ласково, с удовольствием и спраш ивал , что не имею ли я 
каких недостатков в деньгах и одеж де, чтоб я потребное число ему 
объявил, которому отвещ ав что за  милостивое его приемлеиие и за  
предлагаемое благодеяние я благодарен , недостатков ж е  ни в чем не 
имею, ибо при отправлении от начальника моего довольно награж ден 
и кроме вашего благополучия ничего не ж елаю , которой, снабдя менч 
лош адью  и 2 человеками, отпустил в Испагаиь, адресовав своему зятю, 
к второму везирю Али М урат ханова, что я отправлен от в. высокопр. 
в И спагань, куда и прибыл 20 генваря к помянутому везирю.

Сей визирь, отобрав от меня того ж часу письмо, подарки и от- 
крытной лист, понес к знаменитому Али М урат хану, потом, пройдя 
малое время, возвративш ись от хана объявил, что я поутру призван 
буду во дворец для  свидания с ханом. Н а  другой день, прислав за 
мною нарочно конных 12 чиновников и для  меня особливой лош адь  с 
серебреным убором, просили к хану во дворец, и, приближ ась-к дво р 
цу, встретили меня пешия войски наряж ен ны я до пятнадцать тысяч 
храбрых служителей, кои раставлены  по дороге до дворца его ханова 
в 3 и в 4 ряда , часть с обнаж енны м и саблями, часть с дротиками, 
часть с секирам и и часть с руж ьями, дали  чрезмерную честь. И при- 
ш ед во дворец, ведом был до седалиш а Али М урат  ханова, и коль 
скоро подошед ко оному, поставлен был на место, тогда униженно я 
поклонился и он поздравлял  меня счастливым приездом в его город 
с изъявляю щ им  радостным видом.

И погодя малое время, весьма с восхищающим духом приказал  
главному своему секретарю  прочитать вслух данное письмо от в. вы 
сокопр. пред всем народом, дабы  и оные были о сем известны. И когда 
оное громогласно прочтено, тогда пакн благодарил  в. высокопр. а 
потом говорил мне, что д ля  чего, имея из давных лет здесь место, не 
приезж аете  к нам, ныне настает благость и я благодарю  бога, что 
удостоился пользоваться письмом со стороны российской, которыми 
так ж е  предки наши шах Абаз и Т ахм аз  Кули хан таковыя получали 
о бнадеж ивани я  от двора российскаго, чтоб быть в непреложной д р у ж 
бе, а равно и от нас было отправлено. Я с удовольствием ж елаю  глас
но со оным и преимущественно продолж ать  тою друж бу  и довольным 
бы себя почитал, чтоб двор российской отправил нарочного сюда р е 
зидента, котораго я буду содерж ать  и сн аб ж ать  ж аловани ем  доволь- 
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ным. а потом и я бы отправил своего в Россию на таковом ж е поло
жении, чтоб со злодеями моими начать распры, а с друзям и продол
ж а т ь  приятство.

А ирп том и объявил, что естли государынн угодно просить у 
меня области или города под протекцию, то я но благости божиеи 
имею власть и силу раздели ть  всю Персию пополам в ея владение, 
однакож , будучи я довольно известен, что государыня имеет весьма 
достаточны города и места, я не думаю , чтоб о н а  просила области, 
но токмо я давно ищу и намерен продолж ать , д а  и до сего времени 
мы, окроме д оброж елательства , никаких непристойных дел с Россиею 
не имеем, а только ж ел аем  благополучия.

К асательно до купеческих коммерциев, как  в преж ныя времена, не 
собираемо было от них пошленных никаких денег, так  и ныне я 
уничтож аю  оныя. В ж елаем ом  намерении дабы  безпрестанно купечес
тво к нам российское в ъ езж ал о  и не премину им делать  пособие ч 
покровительство, а тем наиболее де ж елаю , дабы  подкрепить сим, чтоб 
я удостоился от двора е. и. в. получить посланника, и когда получу 
онаго, то со всеусерднем и с ж елательн ы м  сердцем отправить бы сво е
го мог ко двору.

По прошествию сих разговоров, препоруча меня своему первому 
визирю, велел, чтоб я квартировал  у нею , которым визирем принят я 
сверх моей чинности и угощ аем, I1 потом при казал  мне отвесть особ
ливую горницу тремя служ ителям и , где и ж и л  я в удовольствовании 
всяким!', потребностями до самого моего о т п р ав л ен и я  обратно.

По прошествию четырех дней бывшей ауедиенции, ханом по
дарено мне чрез визиря парчезое платье, по тамош ней цене коштую- 
щее 400 руб.,— которой уверял  меня 4 р а за  о непрелож ном Али М урат 
хан а  намерении в говоренных им мне при уединении словесах и д аж е  
при конце сюда вы езда  паки напоминал о том ж е, и по примечанию 
моему каж ется  видно, что происходило уверение сие по наставлению  
ево, Али М урат  хана. П ри конце отправления  моего чрез визиря при
казан о  было мне, нарядясь  в подаренное платье, паки быть к хану 
пешком во дворец. П ри таковой ж  церемонии я бы л  принят, как  и в 
первой раз, зн ак ам и  друж ескаго  союза. А потом при казал  в. высокопр. 
свидетельствовать  свое почтение друж еское, нарядил  своего посла с 
письмом и велел мне ехать обратно.

П р и к а за л  д ать  на дорогу 200 руб. и лош адь. О днако  мне выдано 
150 руб. и, дав  повеление открытное до самой Грузии всем ханам , чтоб 
изъ являли  пособие и покровительство мне и посланному посланнику, 
который весьма угощ ал меня по пути, и принимали со удовольствием, 
сверх чайности до самой Грузии.

По примечанию моему предвидеть мог, что подвластныя сему хану 
народы, хотя больш ая  часть повинуется власти , о д н ако ж  черной народ 
не без роптании бывает, но оные без действия.

Богатство он имеет неизбыточное и изо всех стран  приезж аю щ ий 
послы бываю т с великими подаркам и; так  ж е  и от него с воздаянием  
отпускаются. О т персицких ж е  ханов послов, кроме ереванскаго  и царя 
И ракли я ,  я очевидно всех видел.

Ц ар я гр ад ск о й  армянин Яков Антонов
Н ш 1]П |-. 1 ) . ( Ь л п 0 г ц ]

Переводил лейб-гвардин коннаго полку кап рал  Варлам Ваганов
ЦГАДА, ф. 15, оп. I, д. 192, лл. 54— 56 об.
Подлинник.
ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 7, лл. 3 7 3 -  
376. Копия.
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1 784 г., апрели  22— И 1 о р д е р а  Г. А. П о те м к и н а  П С. П о те мк и н \

М огилев
? ’  • -  По секрещ

№  1 3 0

При настоящем разпространеннн бдения вашего на всю часть 
границ, от  Азовскаго моря к Каспийскому простирающихся, п по 
вручении начальству вашему войск всего того края  долж ностью  я 
поставляю преподать в. пр. в примечание и наблюдение:

1-ое. Сохранение тишины и спокойствия па границах[.. .] .
2-ое. Непременно нужно ведать пряыыя силы и число погранич

ных с нами народов. Ваш е превосходительство, постарайтесь узнать 
сие с совершенного достоверноетию, ибо на сем самом могут основы
ваться наши в том краю  виды н предприятия. Не менее потребно знать  
взаимные их меж ду собою связи, род ж изни и способ пропитания. 
Т а к ж е  надеж нейш ия средства к содерж анию  их в тишине и спокой
ствии. Д оставлени е  ко мне таковых сведений необходимо для  решн- 
тельнаго о том краю  положения.

3-е. В разеуж денин Армении, Д агестан а  и прочих персидских 
провинций долж но знать  с точностию плодоносне оных, положение 
мест и пути, к ним ведущие. Ваш е превосходительство, извольте при
казать  со означением всех сих обстоятельств зделать  карту  погранич
ную и представить оную ко мне с ваш им и примечаниями в непродол
жительном времени.

К нязь  Потемкин
Помета: Получен 4 мая.

ЦГАДА. ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 8, лл. 12—
13. Подлинник.

№ 1 9 7
1784 г., апреля 2 6 — Рапорт П. С. Потемкина Г. А. Потемкину

№  119
По секрету

Д оставленн аго  ко мне от армянскаго  архиепископа Иосифа пись
ма, писаннаго на имя его от араратских  меликов, и с письма ко мне,
от араратскаго  патриарха прислаинаго, переводы в. св. подношу. Не 
могу я оставить, чтоб при сем случае не засвидетельствовать  в. св. 
крайняго усердия архиепископа Иосифа, во многих случаях  по а р м ян 
ским делам  доказаннаго . В. св. изволите ведать  его доброе поведение 
и я осмелюсь покорнейше просить воззреть на его усердие к служ бе 
е. и. в.

Армяне, ж ивущ ие м е ж д у  закубан ц ам и  в Большой К аб ар д е  и по 
разным горским местам, просят меня под поселение назначить место. 
Я назначить оное не замедлю , а до тех пор буду ож идать, благоволите* 
ли, в. св. опробовать оное.
, Генерал-поручик Потемкин

ЦГВИА, ф. 52, оп. 1/194, д. 331, ч. 4, л. 22.
Подлинник. <•!«.;. .с.-*

№ 1 9 6
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№ 198
17Л4 г., апреля 28— Письмо Иосифа Аргутинского Г \  Потемкину

Крепость гя Георгия

Сиятельнейший князь, милостивый государь и надежный роду 
армянскому предстатель!

П олуча письмо на имя в. св. от святейш аго  патриарха  а р а р а тс к о 
го нашего с сим покорнейшим донесением подношу. А притом о см е
ливаю сь донести о нещастной стороне Армянской, кои обитаю тся под 
игою рабства  и отдаливш ись  вссго благоденствия: возпгравш ись пред 
очами их рог нещастной воззря, хотя и см ущ аю тся , но не имев толь 
достойных сил отторгнуть сей вышшей ьласги  наконец трепешут, д а 
бы не расталнеь  с лиш ением всего упования. Ныне настало  время, в 
которой в. св. начальствуя предпримите путь к воспященпю сих уг 
нетенных гайканцов к благоденствию. Н адеясь  на иредстательство з. 
св. помоществуйте едииопитающим н адеж ду  на верховную власть в. св. 
Я, всеуниженный, будучи рода нашего возбудитель к предстоящему 
расположению , но дабы покровительством в. св. избавиться от тяж каго  
изнеможения.

В иротчем долж ность  души моей влечет меня, чтоб я, продолж ая  
ж и знь  ж ертвовал  в тех местах, в коей процветает имя в св. и остатся 
вечно преданностию в. св., милостиваго государя и предстателя, по
корнейший слуга  и богомолец Иосиф, смиренный архиепископ гайкан- 
ский.

Зп(|и1,ф и/[I /> 1* 14/1 иI/ п п  и

ЦГВИА, ф. 52, оп. 1/194, л 331. ч 5, л 1.
Подлинник

№ 199
1784 г., апрель— Из реляции Г. А. Потемкина Екатерине И

Генерал-порутчик П отемкин от 15-го м арта  доносит о полученных 
им письмах от И б р аи м а  хан а  ш уш инскаго и Ахмета гойскаго. Пись- 
меносец перваго, лю бимец его М ирза Вели, другаго ж е  ближ ней чи
новник И м ам  Кулы бек. И браи м  хан по крайней  робости своей не- 
решимый в своих предприятиях, с одной стороны, прибегает под вы 
сочайшее покровительство в. и. в., чему главнейш им поводом почасть- 
ся мож ет проведание об искании кар ад агск и м и  и к арабагски м и  а р м я 
нами всемилостивейшей в. в. защ иты. Н о  с другой у м н ож ает  притес
нения свои арм янам . В письмах, упом и ная  о единомыслии своем с 
царем И раклием , ссылается  на словесное донесение своего любимца, 
сей ж е  представил две статьи ханскаго  прошения:

1-ю, чтоб он был покровительствуем и непоколебимом пребывании 
на ханстве; 2-е, чтоб не входить во управление  его дел. П оследн яя  
статья  ясно показует приемлемыя им меры об арм янах . М ирза Вели 
отправлен  обратно к хану с тем, что есть ли  он прямо ж е л а е т  себя 
повергнуть в подданство в. и. в., то чтобы отправил  приличное с ним 
посольство.

И з Е ри ван а  пребывающ ий там конфидент доносит, что армяне 
о ж и даю т  российских войск и что готовы присоединиться к ним, коль 
скоро в тот край  оныя прибудут.

П а т р и а р х  армянский и знатны е мелики в письме86 своем о б ещ а 
ют всякое для  войск продовольствие и отп равляю т  от себя нарочнаго 
с доверенностию.

АВПР, ф. СРП, оп. 77/6, 1784 г., д. 469, 
лл. 3— 4 об. Копая.
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№  20 )

1794 г.. мая 10— Письмо католикоса О ванеса П С. Потемкину
Гандзасар

3  ̂  и т ч  4? р \ : и т п и ^  д ш п ш {  ш Ь р  З т ^ ш Ъ Ъ ^ и  I) ш р  п г/ /< I/ п и Л  д и ц р ш ц п Л /

и ш п и Д ,  и ш  р  и ш  -

фЬ/\* к [ П с и ш д п р и / Ь  (г И . р п п п ^ и  к  / / /  п ш  рЬ  / ш  ЦшЬ  Д  г / ш 4 п ^ и  7- шЬ Аш и ш р  ш  у , п р -  

/ / (  у р ^ и т п и ш Ц ш Ь ш е  и т р р  к  А / у ш д т д ^  п г / рт Ь  /п., ^  и п ш ш г ш Ь  г/ к  ^ ^ А  ш р ^  т  

к  и т р р  и ^ р т / ,  ш  и и и / ш А  ш  у Д Ь  к р ш г / А  ш п ш т  о р 4 Ь т р Ь ш А р , АЬдш*.  Ц ш ро ~  

| / / Д ь ,  . ( ^ у с /  ф ш ф ш Ц ш Ь о р ,  к  и р р п $  Ц р п п п ^ и  /7 о р ш д т д / г ^  р Ь п р4[и.Ь ш р ц  к  г///~ 

ш п с р ^ С Ь  / Д ^ Д  р ш р А р  г / Ь р ш ц ш Ь д ш г / п у Ь  ш Ь ш п Ь г /  А Ь р п ^  И ш р г / Ь ^ ^  п г / п р -

Ашб шГ/ ГцЪ р ш р Ь р ш р ^  Г/ А  Ь р  П Д , Х/Д Ч р ш р  Ар I/ А р  и) Ч Ш Ь д  П I Р  I, шЬ А Ьр п ^  ш п ш -  

р Ь д Ь ш /  4 р ш А ш Ь ш р Ь р  Ь ш  1!  ш 1/Ь 4 ш Ь г / Ь р А  и р р  ш г/Ь ш  г/ п  у Ь  Д  г/ ш ррЬи/^г  и Ц п и / п и ^ Ь  

У о и Ь ф ш ^  ц р т \ Ь  А Ь п ш А р  Ь ш р р ^ Ь ^ Ь  4  ш  и Д Ь  ш п  А  А I/, к  ц ш А Ь Ь ш ^ Ь  Д  ЦРп д  

ш Ь и ф  ( г А ш д ш р ,  р ш ^ д  д Ь д ш д ш р  Д  4пг/ / /  к  Д  А ш р А ^ Ь и  А Ь р , 17Д  ЦрЩчЬ к  / / А -  

р р т п / г Ь  ш р ^ ш Ь ш д ш р  2 ^ / Л / / ^ А  ^  п г / п р А  т р Ь ш Ь  р ш р А р  1/ Ь р  ш  ц ш Ь  д  т . р  А ш Ь  А Ьрп$ ,  

р ш  ̂ д  Д Ь ^  ш р ш и д т р , п р  к[шиЬ А Ь г / ш д  А Ь р п д  ш р р  ш Ь ш и т т ш д р  к  р и т р  

^ ш $ ш Ь  Ь ш / ^ Д Ь  р п Ь ш ш р ^ Ь  А Ь р П { ,  р Ь  Р  т.г/Р и к  А ш р г / и  кЬ ш п  р ш р А р  г/ .Ьрш-  

ц ш Ь д т р р С к г /  А к р ,  п ш ш Д  р п Ъ ш ш р ^  А Ь р п д  1 / ш т ш г / Ь ш /  Д  / / Д ш ц  Дхут Д  *(Ь р ш у 

А Ь р  к  о А ш р ш р п у и/ ш  р  и (1 1/ Д /п  /1 ш А шЬЦ т  р  А ш А/>Ь Ц и л Ц р  РЬ п р и / ^ и  п р и ш и д Ь  

г/1? Ь 1/  Д  д п р п  1/ ш ^ Р и  [ч-р> г[ш иЬ п р п у т ш р Ь ш /  г / рЬр Р  А ^ / ^ р  Ц*рш1.Ь р ш Ь Д  ш  * Ь  и и 

( и п р ш ш Ь Ц ш Ь о р  и / ш 4 Ь ш д } ^ Ь Д  / /  ̂ / Д ^ >  1ГЬ^[П^АЬ р ш г / п и ./  Ь ш [ и ш т ш Ь о р  и / ш 4 ~  

Ь ш д  ш Ь т  к  у Ь ш  р ш г / т . А  1 / ш ш ш Ь ш д  к  Ь ш[и ш и / ш Ь  ш д  $Ьш р ш Ь /1 ш А и п д  4  ш ^  

г/[и. Р Ь  ш р Ъ ш Ц Ь ш /  Ы / ^ Ь  Д  ш т Ъ и  к  ш п  А к ц ,  п р р ш Ь  \ и р п \ и т и  к  Ь р Щ ч г / ш д т . -  

д  Д ^  4 шЛ рш / _и  ш п ш р Ь / .  п р и / ^ и  п р  !; А Ь р  д ш А Ь Ь ш д Ь  ±о6 ш р  I/ ш  1/  о р  у шЬА Ь Ьь!р 

ш п Ь ш /  ч ш 1? Ь Ьш ( Ь  I ш р ^ ш р ш Ь ш и  к  ^ р ш  ш I/р т . р  Д  СЬ и А  Д Ь  ̂ к  д А ш 4  ё[ш иЬ и ^ р п ^  

Ы / ш ш к р ^ Ь ^  1/ш ди  А р  т. 4  п дЬ к  р ш р А р  г/Ь р ш  г/шЬ д т р Ь  ш Ь  А Ь р п р

I I Д  ш  у Ь  п р  п  ̂  1 / ш р ш д ш р  г/ и/ ш  ш  ш  и [и ш Ь 4 р ш А ш Ь ш р Ь р  Ь ш / / ш ^ Д  ц Ь р ш -  

г / ш Ь д т - р Ь ш Ь  АЬрпд  ц р к / ,  п ш ш Д  Ь к р п и 1 Ь  [ иЬ г / рЬА р  Д  ЛЬ&шг /ор  ш ^ р т р Ь Ы ;  

А к р А Ь ,  г//у п^  1 / ш р ш д ш р ,  1/ ш и Ь  1/(1 г / ^ ш 4 и  / I А р  ш п ш  9 / /  ш  ̂ ш  д  / / Ь р п д  т . Ы ; шр (  

5 Д  Л А у ,  ш у / у  9* А Ь / ф ^ т / и  к  ш  у /  р ш г / А ш д  ш р ш А р  т / и т Ь ш /  Ь 1!  р  ш п ш р р

ш и ш б п у  у ш х / А Ь ш у Ь  шЬАЫ;  к  Д  г / ° рт . р ЬЫ ;  ^ Ь р ^ Ь  р ш Ь  ш  /  к  ш2(ишт11/  / /  Д Ь  

д й ! ш 4  й[ш иЬ ( /ЬрЬ ш I / ш / т . р Ь  ш Ь шАЬЬ-ш^Ь р п т и ш ш д  Ы / ш т ш р ^ Ы ;  1 /ш ди Ьр т. 4 п  ( 

Ц , р п п п у Ь  к  Д Ь р т / и  1 / ш ^ ш е  41} ш 4 и  ^ ш Ь А Ь Ь р и  Ь А р  ш п к ш /1
Ъ ш к  У ш р ц / ч и  ш г / ш у ^ ш я ш у Ь  4 А / г  ЬЦЬ/  Ьр  Д  Д ф / Д / у  р ш г / ш р  к  р т . г / р  1! Д

Д  1̂ Ь р ш ^  А Ь р  г / р к ш /  к  ш и ш д Ь ш / ,  р Ь  4  ш е ш  м  ш  р ^  А  А ш р г /  Д  | / Ь  &чЬзЬ$* Ч.11 
ЬЦЬш/  ш и ш  Д  4  р ш  А  ш Ь  ш  р  Ь р  Ь ш А ш Ц  пСЬ Д  / /  р Ьр д( г  ш п  АЬг/> ч[* Р Ь и{ ^ ш  4 р ш ~  

у /  ш Ь  ^  р  (гЬ А , Ьи Чш ^11 ш п  ^Ьс/ ,  и ш Ц ш ^ Ь  т  Ь г/и / п с Ь ш /  ^ Ь  А г/и ш Цр т р  Д  л.Ь АЬрг/  

Ь рЦ р Д  к АЬр  ш Ь А ш д г /  [*иЦ> п^  Ц ш р ш д Д  ц ш / ,  ч(,  а / ,  и  и ш п ш е Ь / д ^  ^ ш р ^ ш р ш Ь р Ь  

А Ь р { I) А Ь р  А ш 4 ш Ь  уу Д  Ч'р^с /пр  п А Ь  Ь р к Ь / Д  ш р ш Ь д  к  ш^г/  ^ ш Ь ^ Ь / ,  п р  Ь АЬ~  

Ь ш ш ш Ь  прг /(1 к  4 ш 1 ш ш ш р ( и !  / и п р 4 р г / ш и / ш 4 , у г / Ь д ш р , л/Д ЬЦЬш/  ц Рп й г / Р  11шр-  

г/[иу ш / / ш у Д Ь  А Ь п ш А р  ЬЦЬш/ Ь  р Ь р д Ь : / '  у шг/ г / АшЬЬ { ш р ^ Ь  & шЬ ши / шр 4 [* Ь  Ч^Р1{ 

Ь ш Ь Ц Ь ш /  Д  А Ь п и  ш Ь о р ^ Ь ш д  к п^  ЬР Д ш А ш Ь Ь ш /  ш п  У ш р г / ^ и Ь  А ш ^ т Ь и ^ Ь ,  к  

р ш р А р  цЬ  р ш с / ш Ь  д т . р Ь ш Ь  АЬр п $  4 р ш А ш Ь ш р Ь р  Ь ш  А  ш ЦЬ х / Ь  а /  д  к  п^  ( ^ ш х /  

х / А ^ ,  п ш ш  ш р м  Ат_РЬ ш  А р  к Ь Ь г / и ш Ц р т . р Ь  ш  А р  / д ш р ,  1̂ ш  иЬ  1/ Д  г /^

ш р д ш Ь ш д ш р  4 р ш А ш Ь ш р Ь р  Ь ш А ш Щ 1 р ш р А р  г / Ь р ш г / ш Ь д т . р Ь  ш Ь  А Ь р п ^ ,  г /пЬЬи,  

г /и/ш и р Ь  ш  /  к  ш п ^ п р Ь ш /  и / г р м  к  г /шЬАи А Ь р  г/п 1̂ ш  д  т.д  шЫ;  ш р  и ц Ъ т . ,  п рп д
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ш г / ш ци л .  п* 1/ш р ш  д ш  р  ЧР^ /  ч Р п ^Ч.Ри о р ^ Ь п с р Ь ш Ь  к ш  г/Ь р  и шЬ ш д  ш п  ц Ь р ш -  

ц о р  А Ь д т р Ь  шЬ АЬрп^х

Ь ш Ь  д о и ^ ф  и р р  ш  г/Ь и: 1/ш т  ш  р  ш р р Ь  и / ^ и  1 / пи / пиЬ  ц р Ь ш /  I,р ^ ш  иЬ ш/Ь3р ,  

ц ш  р п д  к  /и п т  / ? ,  п р и / к  и ц р к ш /  ^ р ,  дш&пд I; А  к г/ ф т ^  Ь ( 5 )  2 Ш ^ А  Ш[^Р^>

Н ( 2 )  2 ш / /  /У. ( 1 )  р / т т ) I  с/шр/гЬ к  /и п т Ь  Ар[/ т ш А р ,  1/ 1̂ А Ь р  1 / шАр  4  г / ш А Ь -  

ЬшдЬ ^ Ь ^ и  у / А /1 ш п  м й р т р / ч Ь  А Ь р п  л и I  / и Ь ш д к / ,  к р Ь  дшЬа'и и т Ь т А р  ц А  ш  V 

/ [ши Ь  А Ьр  п т  А ш - ^ т  ц ^ Ь ^  I; №  1Р ^  п ш ш д т ш ^ р г  Д ш у ы  / / / /  ^ / г т ш и д \ ;  р ш р А р  

1/ Ь р ш г / ш Ь д т р ^ с Ь  А Ьр ,  п р р ш Ь  р и т  ш р р ,  п р р  д ш д т Ь Ь ш /  Ы /  р п Ь и л п р ^ Ь  А к р п д  

ц А  ш/I  г/ Ь Р т г / Р  ц ш / и  ш п  т / ^ р т Р ^ и Ь г /  АЬр  ш А ^ Ь  ш и Ь А  ш ш и Ь  ш и/ ш ш I/ к  ^»ш-  

р  ̂  1 р  ш  и/ ч и п  А I/ и л Ь / Ь  т /  I; ^ ш р ^ ш р ш Ь р ,  ш  ш I / д т р / п Ь  к  Ь Ь г/ и ш  р  I/ т  Р  / п Ь  А Ь р  

к  ц Ь р Ь ^ ш р т Р ^ С и ,  п ри / / ;и  А Ь р  Л ; }  Ь г / Ьш/  / шц ! / / ур Ь  /, ц Ь ш / Ь  / п  рЬ ш Ь д  п р р ш Ь  

ц Ь р к ш р т р \ ч ' и  к  ш и ш р ш п т Р ! п Ь  ш р ш р ^ Ь  т / п р Л ,/{, р р ^ и и т Ь ^ д и  к  п р р и А / 

к Ь Ь ц т . р / п Ь и  > ш и т д ^ Ь  г Ьи р / ,  при/1; и / и п р ш А ш Ы /  и / ш р и )/ 1/ р п Ь ш и ц т  

А Ь р  о А ш р ш р п д  и / ш р т р Ь  при/1 ,и  1/Ьг/ЬрЬ, г /1/ЬшЬи п г / п р А Ь / ^  и л / ц \ т  4 ш д п д  к  

п р и / ^ и  ц А  1. 1/ А ^ / ^ р Ь Ь р и п и  1/ттI; к  1 ш р ^ ш р 1; и / ^ и и / ^ и  о й р и л / п р д  п : Р  Ь ш А  р  к  

I/ Ь р и / / и  1 /Ьри / /п  4 Ь ш р / п р , р ш ^ д  Ш{/  п ^ Ь ^  т.Ъ /г А р  ш и Ь / ,  Ьр\;  п^ г / и ц и  / и Ь и ц Ь -  
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п ш и / ш Ь  ш д и  к  /г  и ^ р  р  р  [ т  т  п Ы ; т . р  к ш Ь  ^ ш и ш ш п д и  ц т р т  / п ш  р ш  р  ц ш / т и т Ь  
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р р / и л л п Ь Ь ш ^ р и , цф п^  1 / ш р Ь А р  А ^ ш  г /дшии А Ь р  ц р Ь / ,  4/1 | / / , г > / г  Ы и / т р к ш Ь  

к А р г  5 / »  шг /1 ; ри шЬо р  / и Ь г / р р  ^  / /  р ш р А р  г/к р  ш  ц ш Ь  д  т_Р ЬЫ; А к р А / ; ,  /7/1 р ц р т /  
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1/ ш / т и ш  А к р  к  1/ ф р 1/ т р / п Ь  А Ь р ,  1/(1 1 / ш/ ф мл ш  цЬ ш и/  / ;  А  р : $ / 1  г / ш^и  к и  ц ^ т ш и -  

ш ^ р т Р ^ Ъ  А к р ,  /7/1 А к р  ш д и  9* ( 3 )  А ^ / ^ р ш щ  А ^ ш р ш Ъ  Ь р г / А ш А р  А ^ ш / и п р -  

4  пир  г/ Ь А  р  I Ь р р Ь А Ь  п I  Ь А р  1/ш р Ь Ь  т А  [1 А ^ ш и ^ Ь  / / * ь / / / ,  п р и / ^ и  ш у )  А  и А/;/[1р  

Р  ш  г /т ш  АЬ  ^ р  /1 т ш Ь ,  шд/  д Ь п и л п р  тЬг/  /» 1 / пц АШЬ  и  Ь р ш / и и  г /Ьтпд п  ̂  А Ь п р Ь - 

'Гш и  к г / к , р ш д д  А  Д  ^  А  /г ш  р  ш Ь  т  р  /1 иЬ и А к р : [Г ̂  ш  А к р  А о ^ р  к г / ш б  ш А  ЬЬ Ь -  

д т Ь д Ь  ^ А ш и я ^ р ,  /у/г А  /г I; А / у ш р ш Ь т Р / п Ь  А Ь р  ш п ш р ^  ш и т б п д  к  р п д п д  т!;~ 

р т . р  ЬшЬх

Ъ ш к  Ь Ьр1/ ш  д т  А  и ш  щ  А Ь р  *} ш Ь  [1 Ь / шдрг /  Ы/ Ь  Д  т! ; р т . р Ь Ы;  АЬрА!;  к  р ш ~  

Ь ̂  р ш Ь  и / ш т А Ь ш д  ш и т  А  Ь г/г Пи и т/ !  *» ш  р  /у и л п  р  Ь д  ш р  $г/Ь/ ш п  Д  и и / ш и

р ш р А р  ц Ь р ш г / ш Ь д т . р к ш Ь  А Ь р п у ш { и т  ш г / Ь р и ш Ь ш д  р  г/Р т ) ,  4/1 [1 А ш д Ь ш /

г/т ш  п ш и / ш  I/р т  Р  [пЬ и А Ь р  ш дд  ш п Ь Ь / т ^  Ь Ь г /т р  Ь ш Ь  и к  Д А ш Ь ш / т /  г / Ъ ш п ш - 

д т р / п Ъ и  А к р  4 ш  р ш  ц ш  т  т  р  Ь ш  А  р  т Ь р т р Ь ш Ь г /  А Ь р п у  к  г / т р ш / и ш р ш р  ц ш  ~ 

/ т и т Ь  А Ьр  А ^ т ^  ш т г р р  2 П1̂ Ш / А ^ А # А '  ЯЬ ^  ш  А  ш  р А ш  I//1 А р  ш п  ^ Ь  рЬ  ш  I/ т_р [1 сЬ 

Ы / ш т Ь р ^ Ы ;  А Ь Ь ^  1 / ш д и к р п ^ п д Ь  к  1 / шА р Ы ; ш ц  Р п т к А / / Д Ь '  [иЬ ш  Аш1/  ш / Ь Ь  А Ь -  

Г п Л ш г / Ь р и ш Ь ш д  р т . г / Р и  к  ш р г / ш / и  щ Ь / ,  и ш I /ш(Ь  р ш р А р  ц Ь р  ш  г /шЬ д  т  Р  Ь ш  А  р  г/, 

р т { Ь п д ш  к и  ш г / к р и Ь А р :

^ р к Ь Ь  /иЬ г/р Ь А  р  ш г / к р и ш Ь о р ,  ^ ш и ш и т ^  4 р ш А ш Ь  А  Ь б п и р Ь Ь ^ ц  р т . А -

А/; ,  г/\г Ь р р  к  1/ш А  п р и / ^ и  /; ц ш / г /  А Ь р '  2 П1Ш к  ^ Р К  г / пр и  Д А ш д Ь ш / А Ь р

к и  р и т  1 / ш р Ь ш д  А Ь р п у ^ ш Ь и / д д Ь А р  о ц т Д  А Ьрпд  т  Ь р т  р  Ь ш Ь , п р и / ^ и  ршЬ[хр  

ш Ь А ^ Ь р  к и  р Ь  ц  А  к г/ к А р  ш р ш р Ь ш / к  п^ ц ш т ш р к А р  Э ^ Р ^ Р  е ш т ш ц п ^ к / г

ШИ  ш А Ь Ь ш д Ь  р ш Ь  ш^г/  А Ь р  9 1 ш Ь  А  Ь/I; г/ Д А ш Ь ш / п д  Ьг т1;рт.р[п.Ь А Ьр ,  

^ А  7 Ш  { шт т . 1 /  А Ь р  А ш р ц  /; к  А Ь & ш т т Ь  п р г / А  к  \ и п р ^ р ц ш и / ш ^  ^ ш  1_ ш т ш р ^ А : 

^р1/  А Ь  ц р Ь А р ,  п 2 1 / ш р Ь А р  ШД/ Р т г / Р  и ц р Ь / ,  4(1 при/1, и А Ьр  ^ ш  А  р Ь  I;, 

А Ь р  д о А ш р  Ь А р  1 / ш т ш р Ь / А  [*Ь 1 к  д А  ш  Г и А Ь р :  Ц ш д и  и / ш и и 1 / ш Ь  / А ^ А  р ш р А р
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ч Ь р ш ч ш Ь д т р Ь ш Ь  Н р П1, п р  к  / / . д / .  ц т / и  ш Ь ш п Ь  Л р п )  п г ц  /г

г ц т / и Ь  V р ^ и т п и ) ,  /> и / ш р д ш Ъ и  Л р г

Ч р Ь д и п .  / |  / Н П . 1!- ( 1 2 3 3 )  р п ^ и  < ш ^ д  А ф р ^ Ъ  Л . р п ]  1 7 8 4  

& ( 1 0 )  / |  и т р р  Ц>рппи Ц,цт.шЬ ш и ш ш Ь  Ь ш щ  Ч - ш Ы ш и ш р !

Ь§, ч ш 1 и к и ф к р 2 ш щ Ь и ц ^ т ш и д Ь  у Ь р ш ц о р  ш Ь р п и р ^ с Ь  тЬ ш пЬ 4  Л р п { ,

4/1 [Пйшр п р  йц /, и РЬ р Ъ ц  о и А ш Ь д т д  р  ш ц ш т р т р Ь ш Ъ  4  ш  п й.р [и.ЬЬ Ьр ш р ш -  

р Ь ш / ,  т и ш (1 ф п р р - ^ Ь ^  А ш ш д Ь д ш р ,  р Ь  у п с д Ь  ш ^ и р  ^ п ц А ш Ъ д  к и  р п ц ш и д ^ Ъ :  

Ч' НшшидЬ  Л & т р [ ч Ь  А Ь р ,  / / Д  А Ь р  А ^ Ь ^ к  у ш р г} п р щ Ь и  п р  Ь А Ь р  р п Ь ш т р ш д и  

у Ь ш  АЫ{ 1{Ьрщ[и А ш Ь ш щ ш р ^  Ь А р  ц \ } ш д Ь ш [  ц А ^ ш и  и п д ^ Ь  ‘.’ т ^ А / л  | / , р ш ^ д  

ш ц} А  и РЬ п р  ш ^ и  ^ п ц А т Ь р и  Ьи  Р п ц ш и р ^ р  к  А  Д '  у / /  ̂ д Ь р  Ч ° Г и » А г Ш1 п Г ш 1и  

Ь ш / и  ш Ь Ь , п р  р п р р п р Ь д Ш 1_ Д  АЬр А Ь р  к  и п д ш ,  и ц и р ш Ь  рр\й и ш п Ь  Ь ш ± р , п р р  

ц п Ь  ш  I й р , /г и щ ш п  п 1 р Ь  { ш Ь  ш  [п д  ЬЬ г 1кАЬЬ ш и Ь А  АЬ 4 , и п д  Д Ь  1 [ пр и ш Ь ш Ь  щ ш ш -  

д шп Ъ  А Ьр  4 р ш А  ш Ь р ч  / Д Ь Д у > ,  /? П | - ^  АЬр  [ и ц р А ш ш Ь р ,  ЧП*-Р 4 ц о р  4 0  р  п е р  Ь ш А р  

Д Ь ^ Ь ш / у ш /  ^ ш ^ и р  к  А Ь д ш г ^ о р  ш Ь р п 1. р р 1Ь  к  А Ь р  Д  Ь Ь р р п д  Рр ЬшАп й .  Ьг^Ьш^р  

Ь й[ш иЬ АЬрпд  4 ш  р  Ш ЦШ Ш П 1. р  Ь ш Ь  Ь. Ш ц ш Ь  Г}П1-Р Ь ш Ь  ^ П р р Ь ^ А р ,  ь р ь  А Ь р п  у 

ш Ь ^ ш ч Р Ь [ Д  А Ь & т р Ь ш Ь г 1  1̂ ш { Ь [  Ь> 1{шАр АЬр  /»7 Д ^ Д  о р ^ Ь Ь ш ц  5 Д  А Ь р  ‘[ ш у  

пй.рЬАЬ Ь А р  д ш Ь А и  ш п Ь ш [  й / шиЬ и ^ р п ^  АЬр п д  [ [ А ш 4 и  Ь ^ Ь Ь ^ ш Р ^ й Ь  и А Ь р :

Ьй. ш $ ч  Ч'шЬ/йЬ^ Ш1 РЧ пСьЬ[пй1 р Ь  4  ш Ьр п й - Р Ь ш А р  А Ь р т [ к  Д ч ш 1 Т1 ° Г Ш3 ^  

ш р р т Ь [ 1 р Ь ц. Ь А  ДЬ Ы^ Ь ид Ь)  к  Р Ь  ч П13 ^  П1 А#^ Чш [ п 1 Ч° РР“ ш  р р ш Ь  [1 , А  Ы\

4шй_шим[й 4 ш А р ш й .  ь ч Ь з ^ Ф  А Ь ч г  ЯЧШ А ^ ш и  ч ш Р&П1 9 Ш Ь Ь[пй[ ш п  А Ь ч ) к  А Ь р  

Ч^ПЧ щ 1 иП11 А Ь р п й [ Ь ч ^ ш [ шЬидпй_р,  ^Д^Ь^ Ь А р  ШП.ЬЬ[П{ 1
Ьй. ш  у Ь  ( ]шрч и\й  у Ь ш и  р Ь р Ь д Ь ш ^  ЧРП$* 1{шрош АЬ ш  д  ш р  к А ^ р ш  А  ш ш ~

ш ш Ь р ,  Ьр Ь ^ ш Ь / й Ь ^ ч  АГ1-[19 ^'Р П̂ 1} ш  $ ч ^ 1 к ш !ТА  ф ш ф ш 1^(йАр, Ч1 П1~
й/ ш ч р  ш !{шЬ Ь ш А ш 1 [ ч  ш Ь и / ш ^ ш и  шпкЬ[Пй[  т р ш [ и ш д п ш д Ь и  чЬ Ь 4 й ш к р  п 1Р  Д  Ск и

А  Ьрг

9 й [ ш ( и й ш Ь  Р ч р п ^ и  ш ш [ п й ( ,  / / ш Ь / ^ ш Д / ^ ш Ь  1/ЬиЛш (пЬ ч р к А  р  ш А Ь Ь ш ч о р Ь Ь  

и ш I/и р ш р А р  ч ^  Р ш  Чш ^  3 П1Р  ̂  А Ь р п  р

1 Г Ь ч и ш А ш д  А Ь п ш А р  IйАпй/  д р Ь д / п  ЪЬрпй.АЬ [ иЬчрЬ( пй(  ч ^ Р ш Чш<̂ 3 П1Р ^ к  

А Ьр АЬ й[ш иЬ ^Ьр1[ш рпй-РЬшЬ ЧРП I й  ^  4 шА ш р А ш 1 { П й . р Ь шЬ и  А Ь р п д ,  р и ш  ш и р д  

р ш Ь  ш  и йп Ь ч & Д  д  п А ш Ь д , п р р  ш  и ЬЬ , Р Ь  Ч‘1_[12.ш и  ^  Ч З Ш1и п С к оч р Ь  ^ ш ш ш ^ и о и р  

/ДЬДЬ/

П ч р  [ к р  /\р1{[йЬ 1{ЬЬор*

М и п щ Ц  Ьйц[йи1{ п й цп и  ( п е ч а т ь )

Нх|Ьшс|шг Ь й ч ^ и ^ п й ц п и  ( п е ч а т ь )

Ь йц[й и ^ п й ц п  и  (пеЧЗТЬ)
Йш1|пр Ьйц / г и^ п йц п и  (печать)

Ь щ  [1 и и / п  и  ( п е ч а т ь )

*ЬгЬс}пг ьй!(!>й1 I /пйцпи  ( п е ч а т ь )

(П ечать без п о д п и с и ) .
Ъ ш п и ц  1Г|1Гш|Ь^ Р ш г п 1 &и|ши|Ьш& (пеЧ Э Т Ь )  

и ш п ш ±  ^игш^Ь^ 1Г^|1Ги|1,1|Ьш&. (пеЧ Э Т Ы  ^ Д  &П Ь и р ш Ь [ )

С * ш я ш у  1ГЬ^ЬГи|1,1| й[Ьр/ч Ь р 1(р[йЬ кш^Ь^пй . !  ( п е ч а т ь )
и ЬинГ А Ь р п  у р ш р А р  ч Ь р ш ч_ш Ь з п й . р Ь ш Ь  п ч п р А ш д / й  ш Ь ш п Ь  ^ А п д  к  р ш р к р ш р / й  

р Ь р А Ь п ш Ь  ч  к  [ и п Ь ш р  Ь ш п ш у Д р / п ш Ь  АЬ[/йр Ц»рги[ З о ^ и ^ ф Ь ш в : ( п е ч а т ь )
(Г&шгГ АЬрпд  р ш р А р  ч  Ь р  ш  ч ШЬ з  п 1Р  к ш Ь  п ч п р А ш д / й  ш  Ь ш пЬ  /тАпд к  р ш р к р ш р / й

р Ь р А Ь п ш Ь ч  / гйпЬшр д Ш п ш (  [йр/пшЬ АЬ[(йр  1Г Ы | п и Г  Ц . 1] Ш 1Г Ь ш & :  (печать* ^ Д

и  п  Iтьс}[п й-А)й
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1Г Г 1Ш 1 Г Л Ь р п /  р и / р Л р  у  I ) р ш ш Ь д т Р I. шЬ  п г / п р ^ ш & р  ш ^ ш п Ь  / п / л у  I* р ш р Ь р ш р /* 

9 /-р  1/ Ь / | Ш ?/у к / и п Ь ш р  Л ш п ш ] р у / н ш Ъ  {И. /рр  ,Ч | 1| | Ш | Ш  | |  П . г ш ( I Ь Ш Г » : -•

Помета: Получено июня 5 дня 1784 г.

ЦГАДА. ф. 23, оп. 1. д. 13, ч 8, л. 179 с  

об. Подлинник

№  200а
И исуса Христа раб  Иоанн великий патриарх  всея Авгании и вели

кой церкви христовой, К анзасарской , ог коей да постижет сие с 
божиею благодатию  и Христом дарован наго  милостию мир и б лаго 
д ать  бож ия высокопревосходительному г. ген.-пор. и разных орденов 
кавалеру , ревностному защ итителю  и надеж ном у предстателю нашему 
П авл у  Сергеевичу Потемкину. Ч рез  сие р. покорности осмеливаемся 
донести, что посланное письмо ваш е  обще с письмом нашего архиепис
копа И осиф а чрез конфидента Гаврии ла  получили, с восхитительным 
духом, благодарим  бога, что мы еще удостоились вашего начертания, 
токмо нещасти наши необъемлемы, ибо некоторыя зломысленники вну
шили наш ему владетелю  о сношений нашем с в. высокопр., чрез что по
терпели немалое угнетение, ибо злонам ерение  его состоит, дабы  не 
токмо притеснить нас, но истребить и привести до той меты, чтобы мы 
общественно ввергнуты были в пагубную сеть. Чего мы избегая, хотя и 
прияли все предосторожности, но однако  ж  мелик наш Апов не из
бегнул, чтоб не стр ад ать  скрытнаго ареста, о чем и в. высокопр. не
безизвестно. С ним купно потерпел и мелик М еж лум. По прошествии 
несколько времени освободил их владетель  наш  и они поручили нам 
донести о их обстоятельствах. Мы терпеливно и неропотно, снося вся 
кое угнетение, подвергаемся всем отягощ ениям , единственно страдая  
за  веру, льстясь  всегда получить верховное е. и. в. матернее милосер
дие. И м ея  пред очами наш ими рог нещастий, не имеем силы к изоб
раж ени ю  всего касаю щ агося  до дел, тогда как  с конфидентом получи
ли в. высокопр. письмо, боялись по опасному случаю  христоненавист- 
ных врагов. Мы, все мелики с прочими соплеменниками клялись  пред 
олтарем  бога, ж ертвовать  собою и всем достоянием своим гласу  бла- 
говествую щему великой сам одерж ицы  Екатерины, преславной во всей 
вселенной и повергаем себя к ея высочайшему престолу.

Верховное ея изволение исполняя, не престанем продолж ать  б л а 
гое располож ение и ревностное наш е усердие.

Д о  сего подпор. М еликов, прибыв в Тефлис, отправил к нам пись
мо, что по воле в. высокопр. следовал  он к наш ему обществу с пись
мом, чем мы известясь крайне  возрадовали сь . Он просил, чтоб о тп р а 
вить к нему одного человека, о б ещ ая  о к а за т ь  в. высокопр. повеление, 
а сам  де, слы ш а безпокойствие в наш ем  краю , отправлением  у д ер 
ж ался .  Мы немедленно отправили  почгеннаго нашего человека муг- 
дуси Григориа и подносителя сего письма— Д а н и и ла ,  которым поручи
ли принять от М еликова письмо в аш е  д л я  доставления  к нам, но в 
нищастное врем я пути их, попались они в руки хищников и, не имея 
способов ко избавлению, довольное врем я страдали . По сему не могли 
мы получить повеления в. высокопр. которое крайне  с нетерпением 
ж елали  видеть и отереть оным источники слез наших, наивяш е впали  
во уныние крайне скорбное, что не получили начертание предстателя

* На первом листе документа печать католикоса Ованеса, в которой по боль- 
л ом у Кругу ЧИТаеТСЯ /* II.,! п, ш <1/1''/ 1л щшшр/щшрц и 1 Г ^ ~
А"*") 9 Ц-Ц'^Р. Надпирь в малом круге печати н е р а з б о р ч и в а .
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о б н а д е ж и в а ю щ а г о  утолить изсохшия сердиа наши. П родолж ая  жизнь 
наш> в горестнейшем колебании, отправили сне к в. высокопр. со 
извещением, что архиепископ наш Иосиф, обитающий к России, писал 
к нам о хлебе, овсе и сене

Мы, будучи в услуж ение готовы, примем во всякое время угодное 
положение, ж елани е  наше издавна есть, и мы готовы все исполнить, 
что повелено будет, готовы и ж ертвовать  всем с радостию, естли толь
ко вы прибыли к нашему избавлению. Ныне по подущениям разных 
людей от владетеля  нашего обитаем в горестном состоянии, тем наипа 
че, что гонение наше возрастает ежевременно. Д овольно т а к ж е  потер
пели и от лезгин, здесь находящихся. Несносныя оговсюды раззорення 
совсем нас истощают и силы наши изнемогают. Воззрите на тяж есть 
нашего состояния. Ускорите избавить нас от христопротивных врагов, 
чего мы нетерпеливо ож идаем . И збавьте  страж дущ и х  нас от уныния, 
которое так  в нас водворилось, что с нуждою отверзаем очи наши, 
ибо все мелики, не всегда в собрании, хотя и в едином положении, но 
имея нужныя надобности, отделяю тся, как  и ныне мелик Бахтам  был 
в отсутствии. Точию мы единогласно утверждены, единое есть осно
вание наш е и обещ ание пред богом и г.. высокопр. что готовы едино
душно жертвовать . Впротчем подноситель сего, быв пред сим у вас, 
объявил нам и словесныя повеления ваши, почему за  нужно почли и 
ныне его отправить с сим всениж айш им прошением, дабы вы, извес- 
тясь о страдании нашем, прияли путь посетить гонимых избавлением 
своим.

Уверясь на благорасполож ение нашей области, претерпевающей 
под игом рабства  тьмы мучений, мы, всениж айш ия, не осмеливаемся 
просить особенным письмом е. и. в. или покровителя нашего, е. св. 
кн язя  Григория А лександровича Потемкина, но точию, прибегая к 
лицу в. высокопр. всениж айш ую  усугубляем нашу прозьбу предста
тельствовать за  нас у его светлости удостоить нас вашим точным о т в е 
том, когда  мы можем надеяться  видеть здесь войски ваши и доколе 
оное продолжится. Естли не вскорости, то бы у ж е  мы начали ст ар а т ь 
ся согласить наших единомысленных, как  и ныне многих надежных 
пригласили в общество наше, стараяся  день и нощь умнож ить и р а с 
пространить славу  и к нам милость великой самодерж ицы  Екатерины 
Алексеевны, а наконец все нужное донесет словесно посланной наш 
Д ании л, которому мы во всем верим.

С о к р ащ ая  сие письмо, уверяем, что мы всякую волю в. высокопр. 
исполнить готовы до конца дней наших.

Мы известны, что заклю чен вечной мир с Оттоманскою  портою, 
сие заставл яет  нас несколько думать, что, может быть, настоящее по
лож ение приведет дела  наши в слабое состояние, и не столь нужно 
будет вам старатся . Однако, обитая  долгое время в сих краях , испол
няли все в угодность наших обладателей  и не подали тем мыслить 
в худую сторону. Естли прибытие ваш е остановится, естли радения 
уснут, и не примите пути ко избавлению нашему, воздействуют в р а ж 
ды на предприятия наш и и окруж ны я владетели  не оставят  нас, чтоб 
не лиш ить имущества, и может быть жизни, поелику возгоревш аяся 
меж ду нами в р а ж д а  не укротится и не может отвести очей от тяж ка- 
го изнеможения и уныния и конечно истощительно истребимся; а 
таковому с нами событию не иной будет причиною, к ак  вы. Вы, буду
чи сильныя и непримерно другим, имея сильное и победоносное ору
ж ие в руках, допустите погибнуть нам под игом врагов. Р а зв е  та при
чина, что мы послушны были намерению ваш ем у или прилично, чтоб 
род христианской умнож ительно мучился, мы и тогда умереть готовы, 
стр ад ая  за  веру, ибо мы с н ач ала  приняли на себя мучения, войдя в 
настоящее положение. Мы останемся в ож идании с подносителем сего
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Д ании лом , спасения нашего. Е с 1ли войска путь к нам примут, то мы 
с сим Д ан и и лом  о ж и дать  будем. Естли ж е  нет, то благовременно и 
основательно известите нас, дабы  мы ииде могли найти спасение; а 
естли угодно будет в. высокопр. кого сю да  отправить.

Впротчем молим не лиш ить нас защ ищ ения вашего. Мы. воскли
цая благость божию, споспешествующую, остаемся непреложный слуги 
до истечения дней наших.

Н а  подлинном подписали и прилож или печати:

П атр и ар х  Иоанн
Епископы: Григорий, Иаков, Елизар , Иоанн, Исаак, И сраиль 
М елики: Алов Иосифов, М еж лум Адамов, Ьахтам  Арамов, Мелик 

Бек Ж а л а л и а н о в ,  Исраиль Беков, М икаель  Парун Бегов, мелик об 
ласти  Хачинской

П исано 1784-го года майя 10-го дня в С [в я т о ]м  престоле Авган- 
ском в К андзасаре .

П ереводил лейбгвардии коннаго полку кап р ал  В арлам  Ваганов.

С переводом свидетельствовал  полковой квартермистр  М ихаил 
М арков.

Помета Получено нюня 15 дня 1784 г.
ЦГАДА, ф. 23, он. 1, д. 13, ч. 8, лл. 173—
175. Перевод с армянского, современный 
подлиннику. Черновик перевода лл. 168—
172.

№ 2 0 1
1784 г., мая 26— Р апорт  С. Д .  Б у р н аш ева  П. С. Потемкину

О ставш их потомков ассирийской империи, ж и вущ и х в зем лях 
Урумийского хана  находится здесь ассирианин И лиа , сын бывш аго их 
начальника. И щ а избавления  своим соотчичам от угнетения магометан, 
просит его высочество царя , адресовался  и ко мне в надеж де  полу
чить избавление от сильной руки великия Екатерины.

Сих ассириан под Урюмийским владением  считается до ста дере 
вень д а  ж ивущ их в границах  турецких до 20.000 семей, зак о н а  несто- 
рианскаго имеют е п и ск о п [а ] ,  яко н ач альника , о коих т а к ж е  уверяют, 
что имеют ж елан и е  избавиться  от ига турецкаго.

О бстоятельное собрав о них сведения с первым донесением в. 
высокопр. буду иметь честь представить.

ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13. ч. 8, л. 93.
Копия.

№202
1784 г., мая 26— Р апорт  С. Д .  Б у р н аш ева  П. С. Потемкину

Т ифлис  
По секрету

№ 4 5

Ваш ему высокопр. имею честь представить при сем перевод с 
письма царскаго  к И браи м  хану, посламнаго 23 числа сего месяца. 
И браим хан ие более своих сил имеет пяти тысяч магометан, кроме 
армян, но тс, как  утверж даю т, ож и даю т  лиш ь нашего приближ ения и 
пр и каза  покарать  их угнетающих.

От пораж ен ия  20 лезгин в Г ан ж с  никаких нет следствиев, да  и
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е. выс. никогда о таковых частных приключениях не безпокоитЦа но 
привычке, потому что лезгин перережут ли их или наградят  всегда за  
стенами гр ада  злодей, лиш ь бы только был к  тому случай и что 
таковые частные и частые ссоры кровопролитныя остаю тца без след- 
ствиев. Грузин ли убил лезгина, поссорясь, или последной иерваго? 
Нет расправы судной. Ц аревичи и господин полковник Т а м а р а  сей 
день из Тифлиса выехали. Деньги сто двад ц ать  рублей золотою рос
сийскою монетою заш итою  в пакете д ля  отдачи конфиденту получены 
в целости.

О присылке содерж ащ ихся  в плену 2-х лезгинов писано от царя 
в Кизики к е. св. царевичу Георгию.

Его выс. начинает опять ж аловаться  на ериванскаго хана. Сверх 
надменности, показываемой им царским присылаемым, утесняет он 
патриарха  арм янскаго  частыми требованиями под видом взаймы 
денег.

В небытность мою здесь при казал  я приехать г. подполк. М ерли
ну в Тифлис и быть до моего возвращ ения, препоруча баталион стоя
щей при С агар ед ж е  капитану Токмачеву, офицеру весьма н ад еж 
ному.

Из Кизиков есть известие, что пришедшие в за  алазан ски е  селе
ния лезгины почти все разош лись в горы, остался  один только Кара- 
Аджи и Ахмат, непримиримой враг  грузинам, с своею шайкою. 
16 сего м [е с я ]ц а  собравш ись их до 1000 человек, не смея перейтить 
чрез А лазан  ходили по ту сторону в верх по оной, до деревни Гавази  
и отогнали там скота. Но грузины, собравш ись небольшое число, з а 
сели скрытно в проходах уских и несколько их побили и скот почти 
весь возвратили, ибо лезгины, дум ая  быть тут великой силы, без 
всякаго  сопротивления ударились в бег.

Описание дагестанских селений сколько какое имеет боевых л ю 
дей не успел я с теперишними донесениями представить, потому что 
прислано только об одних мирных весьма несогласно с первым, а 
потому и надобно привести в порядок вразумительной, кое с первым 
последующим отправлением надеюсь отобрав от секретарей царских и 
сочиня обстоятельно в. высокопр. поднести.

П олковник Степан Бурнашев

Помета: Получено 12 июня 1784 г- 
ЦГАДА. ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 8. л. 163 
с об. Подлинник

№  203
1784 г., мая 28— Из рапорта  русского консула в Энзели И. В. Туманов-

ского астраханском у губернатору М. М. Ж укову
Э н зели

Из Испогани от 8 апреля армянской купец К [а л ]у с то в  между 
протчим писал в письме к  актуариусу Л аты нцову, что приехал в Ыс- 
погань от ф ранцузскаго  двора посланник к Али-М урад  хану, но близ 
месяца будет, как  он ж и вет  в Ы спагане и еще к нему Али-М урад-хану 
не представлен, почему и не можно знать, для  чего он к нему прис
лан. И он же, Калустов, пишет к ак  скоро будет известно зачем прие
хал, об оном уведомить не оставит.

Подлинной подписал консул Иван Тумановский 
ЦГАДА, ф. 23, он. 1, д. 13, ч. 9, л. 165.
Завезенная копия.
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№  204
1784 г., мая 29— Письмо католикоса  Ованеса и карабахских  меликов

П. С. Потемкину
Гандзасар

3  [у и пии [у V  р \ уи ш пи / у  Ь ш п ш д  ш/ ;р  З п ^ ш Ъ Ъ ^ и  / /  ш  [<1 п ц / /  /у п и к  Ь ш  д р ш ц п иЬ  

и ^ ш т р ^ у ш р ц  ш А к Ь ш д Ь  И ц п и ш Ь ^ д  Ъ ш к  А  Ьд  ̂  к ^ к ц к д п д и  'Р р  [у и т  п и // ,  и ш р и ш -  

ф к ^ ф к  [п и и ш б п р ш Ъ Д  [ к ф п п п д и  к  ш п ш р к / ш I / ш Ъ Д  ц ш ^ п д и  Ч ' ш Ь А ш и ш р ш д ,  1ПР~ 

А/; р р / у и т п и ш / ^ ш Ь ш и  и п и р р  к  А [ у ш р ш р  пгцпиЬ/уи ,  д[уипии ш и ш Ъ ц  к  2? 2 ̂  ш /* А //7 

и /у рт ^ ,  ш  и т  п и ш Ь ш  к  р ш ц А ш п ш т  о р ^ Ь п и р к  ш  А  р , А к д ш и  / [ ш р о ш ^ и ,

ф  ш  ф  ш  / { ш Ьо р  к  и р р п д  Ц»р п п п  ди ц о р ш р ш р  2 ^ п Р^11^к д ш д т  к  ц  / /  иг п у р  [у уЬ / А # А  

р ш р А р  ц Ь  р ш  ц ш Ь  д ш  цпиЬ \у т Ь ш п Ъ ц  А Ь р п д  ^)ши[  ( /  шрц/;[у^ п ц п р А  ш б  шцпиЬ[у

р ш р к р ш р [ у ц  А Ь р п д ,  р ш р А р  ц Ь р ш ц ш Ъ д т . р к  ш Ь  А Ьрпд  ш п ш р Ь д Ь ш { шдрЬ  Я'Ш р -  

р / 1%1 4 ш Ь ц Ь р А  ш г к т ш р к р  к  п г р ш  /и ш  р ш  р  Ь ш А ш / ^ ш и  АЬрпу/  4ши[уЬ  ш п  А  к ц , 

к  ц ш А к Ъ ш ^ Ь  ^ р ш А ш Ь  А к р  А  ЧРП1 / / А  Н ш З ш е> ПР Ьр Ч Р ^ д к ш [  А  1 7 8 4  ш щ ~  

/ 'Ь/Ь  ш А и п и А Ь ,  А ш у / /и [1 ( 2 8 ) Ъ Ъ  ш п ш р г

Р ш ц А ш и  т  р  ш  [и п I р  Ь ш А  р  [ д ш р  [1 ^ п ц \ у  к  / /  А ш р А / у Ъ и  А к р у  Ьи  /1 / / ш у  ш р  

ц ^ ш Ь ^ Ь Ь  д к ш р и  [1 АЬЬ% о и А ш Ь д и п д д  к  р п п и и т ш д  Ь п р  \и  ш  ц ш  ц т . р  А  *-Ь шп.  А 

ф  ш  п и  ш А Ь Ь ш д Ь  р п п и и ш  дг  Ъ ш к  ш Ь Ь  р / ^А  \ут р ш Ь р Ь  к  п  ц п  р  А  п §.р [у иЬЬ А Ьр  ш п  

А Ь р и  ш Ь  ш  р  (} ш Ь т . р  А  <-Ь ^ р ш  А ш  д/;р ш пЪ к [ ш п ш Ь д  д Ь т Ъш ^ п д  к  ф  п ф  п [и А  ш Ь ,

к и  4 р ш А ш Ь  ^  А  р ш р А р  цЬ р ш  ц ш Ь  д п и р  ЬЬ/; А ЬрА/ ; ,  р ^  п}_ п и Ь Ь д ш д  [1 АЬЬ у щ  ш  -  

и ш ^ ш Ь  р и т ш Ь ш ^ п д  ц п  р  щ  [у и п и р  [у иЬ I

Ьи ш  { и  пи [уАш[ ц р пи[ и  д ш д т  ш п Ь Ь А  / / ш  иЬ 2 ш / *пи к  оцш/у  р п п и и ш  дх Ои 

{ ш д т Ь к Ь  *{Ьи > Р Ь  п р ч Ь и   ̂ 1{шд1{Ь* 4 ш ^ п д  к  ш  А  р  ш  д  п ид шЪ к §1, п р  1\_ш 1Р
шЫ^ шЬ/ г  и ̂  р т  Ьпд/ гЬ:  Ъ ш к  ^ р ш А ш ^ к и ,  р /; р ш р к щ ш ^ т ш ц п и к к ц  ц Р ш й  к  АЬ&  

Ь ^ ш т Ь р / г Ы ,  1̂ ш д и р Ь  ц р ш ц п и ^ Ь  [гир А ц ^  А  ф  р ^ п и Р ^ и Ь  п и ц ц ш ^ ш и ш т  р р [ г и т п -  

Ь^[гд$ Ц,п ш д и  [п и р ,  т [  р ш  р Ь  р ш  р  т ^ р  А к р ,  А к р  ш д и  ш А и п д и  А ш ^ и ^ и

&~Ъ ( Ю )  О'шЬ/гЬ^ ш д р п ф Ь  ц р к д ш р  ц ш р ц ш д ш ^ ш Ь  Р п и ц Р и  ш п  т ^ р п и Р ^ и Ь ц  А к р  

к ш у } А  к и  ц р Ь А р  А Ь р и  Ц ^ т  ш и п р п и р  [гиЬ, ц/г А к р  ш А к Ь ш ^ о б ш р  ш А о р , п р ~  

и ^ и  И ^ А  ш  рт[гЬ ш и т п и б п д  Д ш ^ т  А Ьр пд  А Ь 6 \г т ! ; р п и р к ш Ь  к и  дш ( т  / А # А ’ 

ш А к Ъ ш д Ъ  ш ЬА Ы,  к  [г ц о р п и р Ь Ы ,  щ ш т р ш и т  Ь А р  д ш п ш ^ Ь ^ п д  А ^ т  р п п и и т ш д  

ш Ь  дш ц Р  Ь ^А т ^ р п и р к ш Ь Ь  А ^ Ь ^ к  д А ш ^ ,  ш р б ш Ь  • ш  А  ш  р ^  д ^ р  ц А к р и  &ш~

п ш  дпиР/гиЬ к  4 ш р ш ц ш т  ц п [  г ^ ш р Ц ^ р  А к р п д  АЬ&[г ш ^ р п и р Ь ш Ь  к  п ц п р А ш -  

Ь ш ц п и Ь Ь ц  Ц ш д и Ь р п и ^ ^  Ь ^ ш т Ь р ^ Ы ;  ш щ и т  [уд/; Д  А Ь п ш д  Ь Ь ц ^ ш д  А Ь р п д ,  ц п р и  

А ^ т  и^/ ;и-и( / ;и ц ш Ь ^ и р  к  [ и п ^ т ш Ы ^ ш Ь о р  Ц т т к Ь  ц А  к ц к  1/ ш А/ уЪ ( г и щ ш п  А  

' [шдр  Ацк[  к  п щ Ь ^ ш д п и д ш Ь к /  ц А к ц г

Ьии ш  п ши Ь[  ц ш д и  4 ш А р ш и и  пир  ш  [и ш  р ш  р  ц ш / и т Ь ш Ь  А Ь р п д ,  у п р и  [пишЪ  

к  А Ь р и  д о б ш рп и Р / г и Ь  к  р п и ц р и  А к р  ш п  т ^ р п и Р / г и к ц  А к р  ^ ш А ш Ь к р к г

1Ьрр р ш Ь  и ш р / ^ п и р  д ш д т Ь  к д  [уЬ ш Ь о р ^ Ь ш д и ,  ( уи^ пдЬ  ^ ш т ш ц Ь д ш Ь  к  1̂ ш~  

А[уЬ 1̂ Ь р р ш д п и д ш Ь Ь [  ц А Ь ц :

1 ’р ш и  п р ,  Ь р / ;  п {  ^ ш и ш Ь ^ д ^  п ц п р А п и Р ^ и Ь  А  р ш р Ь р ш р  т ^ р п и р Ь Ы ;  А ЬрА/,  

д ш д и А  ш А \ у , п ц п р А Ь ^ А  ц ш ц ц и  А Ь р  [у и и ^ ш п  п  ̂ рЪ ̂ ш Ь  ш / п  д  ( |

Ьи пиЬ/уАр дпди  [у р ш р Ь р ш р  т Ь ш п Ы ;  А Ь р А I ; , ц о р ш д п и д ш Ь Ь [  цт/ ;рпир[уиЪ, 

АЬрг.д А  Ь б п и р Ь ш Ь , ц/у к  Цлир А Ьр п д  ц Р ш Ь ш ц п д к  р ш  р  Ь р ш  р п  иР Ь ш /1 р  АЬр пд  

ш щ и т ^ д ^ р  ц А Ь ц  А  ^ Ь г ц ш д  А Ь р п д !

Ьи Ь р (  (Ьр/^р/уи А Ь р п д  при{[у и т Р / у и Ь  [у А ш Ъ ш [ //  ш  А [у д/гр  , цф ш Ъ д Ь ш [  шА\уЪ  

д ш Ь р Ь  П1  ш д Ь р ш Ь  ш р ц / п Ь ш т р р  /,[уЬ, и / ш ^ ш п  ^ р ,  к  ( / / / ’ ( 1 0 . 0 0 0 )  [ ш ц / { А  р к ~

* Так в тексте.
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р п Ь ш т р ' р и  ^ ^ р п ^  ^ р ^ У ч Ь  Ъ Ь р Л ,  ш п  Л ц  ч к ш к ч Ь ш д  ]1,р1{рп9и Л р п - л ! ,  

п р п ^ Ь т к  <шдЪ щ ш ^ ш и  Ьр,  и п р ш  Ьи  и / ш ^ ш и ш д т  д[гЬ,  ф п р р - ^ Ь ^  р и , Ы{ Ш-  

г/гЬ Ь ц Ь ,  п ш ( У  ш ш р п ^ и  А ш и п ц Ь  п ц п  р  А  п * р  Ь ш  А  р Ь  ш и ш Ь п у /ш*. Ь  Ь Ь Ь р1^ш ̂ т А  и

ШЛ  г}ш 2и‘ “' Ьц/йиЬ лпСиА Ь к  р ш ц Ь Ь  ц А ш и п ц Ь ,  Ь I1 ^  )  Ш1-п *-Р ш й Ь -

Ь ш ^ Ь  [ Ь п Ь ш ^ ^ Ь  ш Ь ц /й и Ь  4 Ь А Ь Ь  Ь и :

6ч [ Ь ч . ^ ! 1^  1{плЫ[Ьш[ й^Ьшд/уЬ 1л р  ш  ц т А  ил й/ ш  п п »Р  Ь ш  А  р  Ь цЬ р Ь й [й и р п 1 ~

р Ь ш А р *  Р ш / д  А Д  и/ ̂ Ь 1'иА/й прц/йЬ Ь ш и ш  Ь. 1[йпА / й щ ш 4 Ь [  7 * ^  ( 4 0 0 )  Айирцпй/г

Ьил П 1  ^ о б ш р /;  А Ь ш ^ Ь , й/ЬррЬ ш и ш б п у  Ь 1^т * / Ь ш у  1л Р Ь  1{т_ А Ь  ил у /

Н  ил > и  Ь р ^ с ц  А Ь рА /й р ш  ц и п и ш  Ь р1[/й 1 / / ш / Д  д  илпЫ^г 1*Ь ̂  о ц п с т , п р  

ц ц ш  [П 1.и ш Ь  А Ь р  ^Ь ш  ил д  и/ , и  Д  р  ш  ш  п/йЬ Ь. 1[шА/йЬ 4  ил Ь / р Ь  ц. А /й А Ь ш Ь и г

1ГЬр р п Ь ш с п р Ь  !\)о дп й. Ц .4А  ил т  /и ш Ь/йЬ  у Ь ш  4 ш ^ т Ь ш [  Ь 1л /иЬ  йи А п  1 р/йй.Ь 

1{ ш А/й А цЬ [, / ц р  ш цр/й^Ь Ь п р ш  п р ц п ^ Ь  ш ш [ Ь. Ь п р ш Ь Ь  / ц р  п р ц п ^ Ь  ш п Ь т / г  (?Ь г} 

С ш А ш / и т ,  р Ь  ц  С ш р г ц ш д  Ь р Ь  ц  Ф  и /р  ш  [/1 /и ш Ь /1 д Ь  1^шА/й 4 ш р ш Ь [ ,  А/йрш  А ш р ц Ь  

ц г̂ ш Ь  Ь ц ш Ь , ш  I й й/ш иЬ  А Ь рп д  ц ш  [и т  Ь ш Ь Ь  ш ^ и йц Ь и р Ь  ц. ш А Ь Ь и Ь  4 ш  т̂ т п 1_~ 

Р / ц Ь  Ь р ш р Ы [ ш А т р /и _ Ь  Аг^ЬЬг

Ь ш и  йТ/йрш о и А ш Ь д п д  ц/^рЬ Ь. А ш р ц Ь  ш п  и п и ш , Р Ь  А р ш д ш р г ц р  1л

р  и/р ^ и /д Ь р ,  А /г' 4 Ь  и :ц ш Ь ц /г р  р п п си /й Ь  Ь  ш у /  щ ^ и щ ^ и  дп и/ ш  ц р  и/ ^  ш Ь  р ш Ь и  црЬ'.л 

и п д ш  о и А ш Ь д /й р Ь ,  Ь /<] р Ь  // А Ь рп д  ш А Ь Ь ш ^ ш ц /А  т ^ р т р  Ь ш Ь Ь  А / й ш А ш ш р ш п  

4  ш  у т  Ь ш  I  ЬЬ  к  /и ш  гци г/п 1_р /ц Ь  ш  п Ь  Ь Ь . й / ш  и Ь  Ь° Р  и п д ш  ш  д Ь р ш Ь  ц/йри Ь А ш р ц и  

{ п ш ш  г}рш1[шЬ I/ ц р Ь Ь  1л. р ш р ш ^ Ь р Ь  д т д ш Ь Ь Ь  ц и п и ш  о и А ш Ь д /г р Ь I Р*Ь /иоЬгг~ 

1^шрЬ Ь. р \  ш ^ и А  ’ц п г^ А ш Ь д  ф ш р ш ц д Ь  А /грм  ц/>ри к  А ш р г /и  щ Ь Ь  ш п  и п и ш , Ь 

/ у ш у х у  ш ^ и и ^ и  /у А ш д ^ р г

Ъс й /Ь р р ш щ ^ и  Ч ш .(и  ^ и  ц /чли лид !; р ш р А р  ц Ь р ш  ц ш Ь д п  1р / ц Ь  А Ь р , 4 /1 и Ьр  

А/грш  /{ ш А Ь д о ц р  1л. 4  Ш 1 Ш ш  ш  р[\ А  д ш п ш ^ р  Ь А р  р Ь  ш Ъ р  ш  ш Ь /1 т1гр т р Ь ш Ь  АЬ~  

р п / ,  ^ос}и/р 1[ш А о р  ш  А  Ь Ь  ил ̂ Ь ц о р т .р Ь Ы ;  А Ь р А Ь ,, п р р ш Ь  А Ь р  1{шрЬ ,цЬ А ш  А р р , 

рЬ[/н^р 1л. (!п ц т / р ц т / р  А/тЬ^и д А ш 4 и  А Ь р ,  р ш ^ д  ш ^ и  р ш Ь  ц/гр Ь А ш р ц  ц.ш[Ь

А Ь ц  2 Ш Ш  ЬЬ / 1 П 1_Р/цОл р Ь р Ь  и  ^ Ш р ^ Ш р ш Ь и  Ш 1_Ь [Ш  дп!_д ш Ь  Ь А Ь р п д  ш ш п ш щ ш -

I] р т .р  Ь ш Ь  и Ь. ш ^ и р ш Ь  / Ьц^/ти р Ь р Ь [  ш  ш  ( и  г\1[ЬшЬи А Ь р  А ш ^ Ь *

Ьй. Ь р Ь  ш ^ и А  ш А [1 Ьи  п^  4 ш и д Ь  1/1 р ({п!_Р/ч.Ь АЬр ,  ш у /  р ш Ь  ш Ь д Ь ш /  ш ш ~  

р/*и Ш1.Ь[ Iшг.]1[/1 р Ь р Ь  к  %1/ЬшЬи А Ь р  1л о А ш р ш р п д  /г/п р  ш  А  ш Ь ^ п с -

р Ь ш А р Ь  / п . п т /  А ш 4 т _  с / Ьши  4 ш и т д ш Ы ;  А Ь ц  к и г

/иЬц/йр Ь р ш р А р  ц Ь р ш ^ ш Ь д т р Ь Ь Ь  А Ь р А Ь  /[А Ь ц  А Ь р  4 ш р ш ^ ш ш  д ш п ш / 

//А ш Ь ил ^ т / д п р ^ ш А  р Ь  /]. А Ь ч  й/ ш р^р/йр р Ь  4 ш д [ ц ,  Р Ь  ш  ^  ш А Ь Ь ш ^ Ь  р ш  -

Ь /ц ,  А/йш ^Ь п р  Ы ^ п ц р Ь  Ь. Рпй./1 р р Ь  йцш1[ш и ш п Ь /й д Ь р , 4 /* р ш Ь и ш р /^ т Ь  пу 

г^шшшрЬ, р и Ь ^ п ^  ш п  АЬЪ Ьй

П р  Ь. ( 1‘д/й щ Ь ш ш ^ ш Ь  й ^ т /и  р п д  п ц р  Д  Апг1 ?  Щ П!./иЬ -Р р /й и ш п и  Д  щ ш р ~  

& ш Ь и  А Ь р  к  Д  щ ш р & ш Ь  и  п ц п  р А  Ь[/й шй^ц/ййл А Ь р п д ' А/йрш  ш ц о р п ц ш д  ^ Ь Ь  ш  д  Ь 

ш Ь р п й .р Ь ш Ь д  А Ь р п д х

^ Ь р }

Ч 'рЬдш й. Д  (Ы Г 14' ( 1 2 3 3 )  рпй./йи 4 ш д п д  Ь. ^ Ь Ь ш р ш р /й Ь  Р й/ п у  Д  1 7 8 4  А  ш  л/й и/й 

ЬР* ( 2 9 ) ,  Д  ипй-рр Ц ,р п п и  Ц ч п с ш Ь  ш  и ш  ш Ь  Ь ш  , п р  Д  9 - ш Ь й ш  и ш р :

Ч - г Ц п р  Ь и |1 т1 |пи |пи  [ п е ч а т ь :  ■/?/< &П Ч - р ^ ц п р  1] ш  р  ч и / и/1< ш 1 2 1 2 ]

О ^ЬшцшГ Ь и / ^ и ^ п и / п и  [п еЧ Э Т Ь ]

^оНш&Я1,и Ц/|и//ш^ш/ [печать]
А и / Д и / у  т у п и  [пеЧЭТЬ] 

ь и {[1 и 1/ п и / п и  [ п е ч а т ь ]

1’и г ш Д ^  Ь щ ^ и ^ п щ п и  [ п е ч а т ь ]

3 1 2



1Г Ь  ш  // А Ь р п д  р ш [ 1 & р  ц Ь р ш ц ш Ъ  у т [3  Ь ш Ъ  ш  Ь  ш  п Ь  Д  |/  Л ]  и  р ш -

; : Ь р ш р р  ^ Ь р Л п ш Ь ц  и  I ч п Ь ш р  А ш п и ц  р ^ / и ш Ь  Л Ч / / > ^  1Г1,с)р111 И ц - Ш Л ^ ш Ь

[печать]
[ Г Ь  ш  й Ь р  р ш р А р  ч  А [1 ш  ц ш Ъ  у  п  1 [>! А ш Ь  п г / п р О ш д р  ш Ь ш п Ь  / и / п д  11 р ш -

рЬршрр рЛ , пшЪг/ /ипЪшр-1 дшпш] [^[ишЪ Л , ^ < р  Ц .р т |  З о и ^ ф Ь ш Ц : [ п е ч а т ь ]  

У Ьш с/ И р п ^  р ш р Д р  ц Ь р ш ^ ш Ь д т р Ь ш Ь  п ц п р Л ш д р  ш Ь ш п Ь  [ и З ц  к  р ш р Ь -  

р ш р р  р Ь р Л т ш Ъ  ц  / и п Ь ш р 4  д ш п ш ^  /У к / р р  1! ш |и т ш и '  1),гш11'Ьш11: [ п е ч а т ь ]

Ц-Щ.Ги,!^ РшгтвицщцЬшв Ыш^Ымп 1 </(^/71 [печать]
'Ьш&^Ц ДицицЬшй [печать]
'ЬиЫ ^Ц I)’ 1,̂ |1 ГщЫ|ЬшС [печать]

Ц Г А Д А , ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 8, л. 178 
с об. П о д л и н н и к ,

№  204л
П еревод  письма арм янскаго , присланного от к ан засарскаго  п а т 

ри арха  И оанна  и ото всех меликов к высокородному и высокопр. 
ген.-пор. и разны х орденов кавал ер у  П ав л у  Сергеевичу Потемкину.

Письмо в. высокопр., пущенное прош лаго месяца, имели удоволь
ствие получить с конфидентом наш им Гавриилом ныняшняго майя 
28-го числа, прочтя оное с наи нрилеж ненш им  вниманием, восчувствова
ли облегчение в уныние, что еще не лиш аем ся  милости е. и. в. пред- 
стательством в. высокопр. и утолили ж а ж д у щ и я  душ и наши, отторгая  
утомление. А притом и о б лаж енном  с О ттом анскою  портою к славе  
е. и. в., великой покровительнице и человеколю бивой защитнице, сие 
благовестие ознаменило в недрах наш их великое упование к  спасению 
нашей колебающ ей жизни; ибо когда все распри врагов о т [ъ ]е м л ю тс я  
и силы уж е их ослабеваю щ ия предподают нам недальномы ш ленное 
бодрствование в предприятия нашем. М олим бога равное о т [ъ ]е м л е н и е  
видеть ото всех обрезанцов , кои противятся ныне нутренно, в вн еш 
няя л ас к а  не о т [ъ ]е м л е т с я .  Восклицаем  бога всемогущаго, дабы  усу
губил ж елан и е  великой и горной победительницы. О братили  у ж е  мы 
оки наши к смерти п ри бли ж аю щ аяся .  М олим безпрестанно бога, дабы, 
услы ш а глас рабов своих, сниспослал  милость свою и влож и л  бы ж а 
лость в недр е. св. князь  Григория А лександровича П отемкина и прос
тер бы руку свою ко избавлению  нас от рук насильственных врагов. 
К ак мы до сего и с Д ан и и ло м  Иванесовым писали к в. высокопр., ныне 
зря на продолж аю щ ее утомление наше, прибегаем с повторением, 
уверяя в. высокопр. о непреложности нашей и искренности, что мы 
располож ены  на п о щ аж а ни себя, ни ж  имущ ества нашего со искрен- 
ным д оброж елательством  продолж ать  служ бу  наш у великой Е к а т е 
рине и покровительнице, уверяя при том, что дух наш ж а ж д у е г  того 
времени, в котором мы, увидя по спасению нашей ж и зни  простертою 
м [щ ]ц у  возмогли востановиться от падения. П он еж е  бодрость воз- 
растаю щ аяся  ежевременно в сердц ах  наш их ум нож ит надеж ду, что не 
лиш имся благоденственнаго ж и ти я, когда к сильной и победоносной 
покровительнице прибегнули, сие есть безеум нительная над еж д а ,  но 
токмо п родолж аю щ еяся  время предподает многия осторожности к 
ополчению владетелю  нашему, услы ш а, что покровительство монарш ее 
есть к нам ко избавлению , ныне л а с к а е т  »' п адает  надеж ду, одн акож  
нутренно старается  отсечь намерении наш и во время присоединения с 
протчимн ханам и. Мы все, н и ж ащ ия , осм еливаем ся  просить в. высо- 
копр. естли и в нынешнее время мы по увидим спасение, то во время 
соединявшись с ханами не без трудности будет лредприят  путь ко 
избавлению  нас.
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В. высокопр. соизволили требовать известие о хлебе, что против 
прошлаго года ныне гораздо лучше, ибо находясь здесь около десяти 
тысячи лезгинцев привели было раззорением хлебу недород, ныне б л а 
годарим бога весьма довольно, естли и пятьдесят тысяч войска будут, 
то без нуж ды можем удовольствовать оных.

Н а подлинном подписали с приложением чернильных своих печа
тей.

П атриарх  Иоан
Епископы: Григорий Елиазар , Иоан Елиазар , Саак, Израиль. 
Мелики: М елик М ежлум Адамов, М елик Акоп Иосифов, Мелик 

Бахтам  Арамов, М елик бек Барунбабов  начальник Хачуна Д аниил 
Ж ал ал о в ,  Гавриил Меликбеков.

Переводил лейб-гвардии коннаго полку кап рал  Варлам  Ваганов. 
Помета:  П о л у ч е н о  и ю н я  2 0  д н я  1784 г .

ЦГАДА, ф. 2 3 ,  оп. 1, д. 13, ч. 12, л .
176— 177 об. Перевод с  а р м я н с к о г о ,  с о в 
р е м е н н ы й  п о д л и н н и к у .

,М> >205
1784 г., мая  30— Письмо ереванских армян П. С. Потемкину

Р Ш р АрШ Щ Ш ш  ( ц  и  ц Ь р Ш Ц ш Ъ у  1]Ш ПШ 1^Ш р  ̂  4  
ШI /  1 ] ш р ч [ ч  Ш*» Ш Ч о рШ и ^ Ь т^ Ч АЬЪш{_

(и пЬ ш р п , р  1> ш А р  ч ш  I й 1'^1 Ш['Ч ш п Ь Ь А р
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ш  р  ш  и у  Ь и Д  ф  ш  п и  (и ш  ̂ Ь [ л  у Ь  Ь. и п и !^ш/ Д  ^ ш р ^ ш р ш Ь ш у  Ь п р ^ Ь ,  4 ш и т у ш Ь Ь [ т ^  

ц ш ц ш ^ ш Ь ш у  Р  т [  ц ]  Р  и А Ь р  и л г  А Ь д ш ц п л Ь  Ь- 4 ц о р  ш ^ р п ^ п л Ь  Ь. ш п  ш р д ш ~  

Ь  ш  щ ш  ш  ДI.  и  АЬдшЬтИл  (12/11 ш Ь  р Ь ^ ш ц  ^ р ^ ц п р  М ^ р  и ш Ь ц р  Д  ̂  ^ ? о ш  Ц А 1 ^ Ъ 1 ,Ъ 

2 ш р Д Ь [ т 1  ц Ь п и ш  к р к Ь ь  Ь, ь  ш А и  Ь. п ц п р А т . р ( н . Ь и , ршЪц / ч  р Ъц шр А ш1 { Ь  </шАш~  

Ъш1^и,  ц р  ш п / н д р  Д  ц т р и  Ь Ь ^ Д Ь  //. ш ц т Ь и р  Д  ц и ^ п т и  йЬА/тЬ,  Ь л п 1-и ш А ]) 

р Ь р Ь . и  л ш 2 пг1 П1Р Ь ш А р Ь  ш А Ь Ь ш ц о  р Ь ь  ш и ш т .6  п л 4 ш и у / у Ь  А Ь п р  АЬр  Д  А Ь ц  

шЪ цЬ рА п ц п  р А  т . р Ь ш А  р  Ь. ш Ь и у Ь Ь  ш  1 р  А Ь р  ц ф р ^ / г с р / н Ъ  Ь ц р  ш  р  Ы[ Ь у  т р / н Ъ  

А Ь р  А Ь п ш А р  А Ь р т /  и  ш  л [Ь ш  А  ЬЬ ш  лЬ Д  Р ^ Р П^ ш Ь ш п Ь  З о ф и ^ ф ш л  4 ш р ш ц ш ~  

ш(\Ь А Ьр п л  ( п А ш и р^ р г
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Ощ  [Ьр юЬршЛр Л р т /  <//>2ш*
1784 А^Ь црр ДЬпшцр

1>т|,фшГ| 11ш1||1> (Пои|о1|:
У к/рр Иргшаип!' 1][1 1Г1>1|1 Г-0 Г1ш(1 Ы.и 
I и 1р ш 2 р  Ч-шргЬЦ 1)11 (и^рш ^ Ц.цш1п(Ьп)||
ЦшЬфшБипи 1)ш1||1  ̂ (|1ощо1|

ЬчРш1Р ^шЬцтдЬш^ И Ь Ц оЬ  I/ и, [I п I] I* I/ п п Ь г 
8о1[ш1111^и 1)[1 и’ш К т Ь и Ь  О Кш Ь: 

ии)01[ 1}[1 Ч|1гиич;
[’иги^Ь] 1|Ь Ц-Чшршр 
О ^ш И Я ^и  Р 'ш и ш |Ь ш 1 1

1Гш1!шЬи|1 0([ш1]|| |̂> и'ш11шЬи|1 I) шгсршг:
Пи^шЬ 1}|1 З ш г п 1р|и Ь *:

ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 8. л. 166.
П о д л и н н и к .

№  205а
П еревод  с письма арм янскаго , присланнаго от ереванских меликов 

и юзбашей к высокородному г. ген.-пор. и разны х орденов кавалеру  
П ав л у  Сергеевичу Потемкину

Д овольны  мы известны благодетельствую щ ее и человеколю бивое 
в. высокопр. благорасполож ение, что усердствуйте тщательны м вни
манием избавить род гайканский, иод игом рабства  стенящей и без 
о б л ад ател я  нас лиш аю щ ей благоденствую щ ей жизни , а наипаче у д о с
товерились чрез письма е. пр-ва И осиф а архиепископа нашего о 
сем благоугодном намерении и посему мы, обитая  в несумненной н а 
деж де  остаемся, что спасение нашей ж и зн и  еще не отъем лится , к о 
торое чрез покровительство и предстательство  в. высокопр. у е. св., 
нашего благодетеля , получить мы надеемся, но п родолж аю щ ее к  сему 
обн адеж и ван и е  приводит остаю щ ихся нас в зверских кохтях в н аи 
большее утомление и безсилие и предвещ ает  многия осторожности ко 
получению сих обрезанцев. Тем более усугубляю т нам препровождае- 
мыя днч быть в горестном и унылом смятении, чего ради  притекая с 
благоговением к вы сокомонарш ей щедроте е. и. в. просим отчаянным 
духом пока есть в нас дей ствую щ ая силт, ибо мертваго у ж е  н евозм ож 
но ож ивотворить разны я врачевания , сколь бы они действующия си 
лы не имели. Мы довольно уверены е. пр-вом Иосифом архиепископом, 
что предстательство и сердобольность в. высокопр. есть вам утешение 
видеть во избавлении род гайканский и сколь вы попечительны были 
до сего времени, ныне н аи вящ ш е слезно просим в. высокопр. присо
вокупить мужественное старан ие  изъять  нас, страж дущ их, из-под ига 
врагов к славе  ж и вотворящ аго  креста. И всепокорно просим препро- 
в о ж д аем ы я  при сем наши прозьбы доставить  к е. в. и к достохваль- 
ному высокоповелительному князь  Григорыо Александровичу П отем 
кину, дабы  простер он на нас покров монарш ия милости и под сению 
онаго могли мы иметь благосостояние, ибо ныне время свободное ко 
всякому предприятию, потому что львы  в норах почивающия, равно и 
лисицы в полях безпристрастия прохлаж даю тся ,  а потому и надеемся 
помощию всесильнаго бога достигнуть руководством ваш им  и зб авл е 
ния нас безчастных милостивым помоществованием, дабы  развраты  и 
враги наши увндить могли вместо гибели благоденствие наше. Вррот- 
чем донесет в. высокопр. всякое к обоюдному благорасполож ен ию

* Под каждой подписью поставлена печать.
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Иосиф архиепископ и остаемся всеусердныя слугй.
Н а подлинном подписали с приложением чернильных печатей 

мелики: метнк Аврам, Мелик-Аванессп мелик Гавриил ю збаш и Ала 
вердиев, Степан Саакович Попов, Меликсет, брат покойного патрнач- 
\ а  Симеона, Иванес мугдуси Иванесов, Апов Вирапов, И зраил Агаба 
бов, Иванес Теселян, мугдуси Аваким, мугдуси М аркаров, Саак-Арю- 
тунов.

Со армянскаго на российской язы к  переводил лейб-гвардии кон- 
наго полку кап рал  В арлам  Ваганов.

П о м е т а :  П олучено июня 14-го 1784 г
Ц Г А Д А , ф. 23, оп. 1, д . 13, ч. 12, лл. 16о,
167. П еревод с  армянского, современный  
подлиннику.

№206
1784 г., мая 30— Письмо ереванских армян Иосифу Аргутинскому
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ИиЬшС 1]|1 Зш гтр}иС*
ЦГАЛА, ф. 23, оп 1, д. 13, ч «. л 161 
Подлинник.

№  206а
1784 г.. мая 30— Письмо ереванских армии Иосифу Аргутинскому

Ереван

Письмо в. пр -па получил и все изображ аем ы е  благорасполож ения 
приемля со удовольствием и знаком  в. пр-ва к нам отеческой милости 
и согласно с донесением вашим отправили прошения наши, которых 
п о л 'ч а  явно видеть можете, а потом и вручить за подписанием всех 
наших меликов. 1-ое ко двору е. и. в., 2-ое к е. св. князю Григорию 
Александровичу Потемкину, равно и к покровителю нашему е. высо
копр. П авлу  Сергеевичу, ибо мы все н и ж айш е о стаем [ся ]  ежевремен- 
но во ож и дани и  поспешествования сильнаго и громкаго оруж ия е. 
и. в. дабы  спасти ж и знь  нашу и утолить ж аж ду щ и й  серпа наши. 
Впротчем просим в. пр-ва не оставить нас уведомлением, дабы  нам 
не остаться в сумненин, оставш ись в ож и дани и  на сие в. пр-ла усерд- 
ныя слуги.

Н а подлинном подписано с прилож ением печати: Мелики: мелик 
Аврам мелик Иванесов, юзбаши Гавриил Ю збаш и Алавердиев, Сте 
пан Сахакович Попов, И зраил  Агабабов, Меликсет, брат  покойного 
п атриарха  Симеона, Иванес Мугдуси Иванесов, Акоп Вирабов, мугду- 
си Иоаким Мугдуси М а р к а р [о в ] ,  Ивачес Тасальян , С аак  Арутюнов.

Переводил гвардии коннаго полку к ап р ал  В арлам  Ваганов.

Помета: № 208.
ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 8, л. 160 
с об. Перевод с армянского, современный 
подлиннику.

№ 2 0 7
1784 г., мая 31 — Из письма А. А. Безбородко  П. В. Бакунину

...В пути мсем, близ П орхова, получил я от князя  Григория А лек
сандровича письмо, коим он уведом ляет  об отзыве нынешняго пер- 
сидскаго наместника А ли-М урат хан а  и о присылке от него нарочнаго 
с изъявлением  готовности все сделать , что нам угодно, ж е л а я  приоб- 
ресть благоволение государыни и признание его в шахском достоин
стве.

К нязь  Григорий А лександрович почитает сие за  самый н ад еж н ей 
ший способ к окончанию  персидских наших дел заклю чением  с ним 
договора, в коем распоряж ены  будут наши приобретения, границы 
И р акл и ева  царства , состояние независимых областей Армянской и 
другой, из побереж ья Каспийскаго  учреж даем ой , сверх того о значатся  
пределы Персидской империи и выговорены будут торговыя и иныя 
выгоды. По многим околичностям зак л ю ч ал  я, что А ли-М урат  охотно 
ж ел ает  заклю чить  оборонительный, а м ож ет быть и наступательный 
союз против Порты, на счет коей не прочь он и от завоеваний. Н а р о ч 
ный его возвращ ен будет от кн язя  П отемкина с советами и л а с к о в ы 
ми о бнадеж ивани ям и , а крайнее о том постановление отлагается  до 
его приезда.

«Архив кн. Воронцова», XIII, М . 1879 г .  
с. 53— 54

* П од каждой подписью поставлена печать. На полях подпись писца доку
мента: с и <«а ф и ш / [ / ч  Щ п щ п 1
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№ 2 0 3
1784 г., июня 7—« Изъяснение» армянина Д ан и и ла  Аванесова

П. С. Потемкину

Святейший патриарх И оан обще с меликами писали к в. высокопр. 
о происходящих и настоящих обстоятельствах в К арабахе , равно и 
к е. пр.-ву Иосифу архиепископу нашему отправили чрез Б аку  однаго 
иерея с письмом под именем беднаго человека, чтоб оной водяною 
коммуникацией прибыл к нему в Астрахань, котораго и просили, чтоб 
е. пр’-во изволил отправить к в. высокопр. с убедительною прозьбою 
о спасении рода нашего и принять от вас мероположения к и зб ав 
лению.

М елики мне ж  словесно приказали  донести в. высокопр., что наш 
И браим  хан, известись о сношении нашем с в. высокопр., старается  
о изтреблении всего сего предприятия и подвергает род наш весьма к 
гибельному состоянию, а наипаче тщится приумножить себе силы.

Ог турецкаго двора присланы ко всем ханам  адрибеж анским  пос
ланцы, в том числе и к нему, чтоб все сии владетели  письменно ут 
вердились во единодушном соглашении к ополчению на российские 
войска, д ля  чего и назначили все владетели  с посланцами турецкаго 
двора к совокуплению по скрай* реки Куры зборное место, с теми 
мыслями, чтоб персияне не входили в подданство Российской д е р ж а 
вы, а заклю чили бы м еж ду турецким двором и Персиею письменной 
трактат, дабы  в случае  движ ения российских войск в Персию приняли 
мужественное на них ополчение, напротив чего персияне их в том и 
обнадеж или, но с прсзьбою, чтоб т>рецкой двор прислал на ум н о ж е
нии силы и на укрепление таких  мест, куда войски российския путь 
предпринять намерены: начиная от Д ербента  по край Каспийскаго 
моря и в других нужных персидских областях  богатства и к подкреп
лению своего войска, дабы  войски российския не могли иметь н а д е ж 
ных мест к проходу. С самого ж е  прибытия войск российских в Грузию 
и по слуху, что оные так  ж е  и в Д ербент  вступят, турецкой двоэ 
весьма опасен. А в разсуж дении чего и мелики в. высокопр. поосят, 
еж ели турки, с персианами совокупись и предупреди, займ ут  и ук- 
репя'г многие места, то роду армянскому у ж е  спасения подать будет 
не без трудности. Естли ж е  в. высокопр. намерено от порабощения не
честивых род армянской избавить, то ныне де путь весьма к сему 
способен д а  и заняв  де здешнее место и Д ербент  войском вашим все 
замы слы  турецкого двора и Персии пресекутся. А хотя турецкой двор 
с Россиею и подкрепил новой трактат ,  только оной по слуху весьма 
продолжится не надолго.

Естли в. высокопр. сего так  скораго движ ения войску чинить 
не соизволите, то просят хотя ныне два  войска вашего полка в 
Грузию располож ить, а из онаго в Генже, ибо де тогда и те  в сию 
близкую подпору будут они стараться  о изтреблении И браим хана, 
да  и к сему предприятию из родственников его есть сообщники с н а 
ми и естьли де угодно в. высокопр. будет сие препоручить е. выс. 
царю  И раклию , то и он не преминет к сему с своей стороны прилагать 
старание. А сверх того мелики объявляю т, что они имеют войски свое
го 5000 самых храбры х воинов пеших и конных, которые состоят во 
всякое время в готовности и коль скоро войски российския вступят в 
Генжу, то естли оное войско потребно будет к содействию, то в самое 
короткое время присовокупятся к войску вашему. А хотя и к Дербенту  
войски ваши последуют, то оные войска на встречу вы слать до Куры 
согласны. Естли ж е  турки войском Ереван займут, тогда и войски всех 
адрбеж анских ханов ко оным присовокупятся, а потом и у ч и н я т  н ап д

* Так в тексте.



дение на Грузию, которые обстоятельства явно многим известны.
Город Генж а, которой ныне под ведением цари И раклия , бывшей 

тамо М ахмет хан содерж ится у ш ушинскаго И браим хана под с т р а 
жею, а Фет Али хан возбуж дает  всех чанов, чтоб оные подали ему 
помощь восстановить Махмет хана  паки на прежнее достоинство, ибо 
де тогда способнее будет итти на пределы царя И раклия , кои обстоя
тельства и царю И ракли ю  известны, что ж  де принадлеж ит до продо
вольствия ваших войск провиантом, о чем к нам писал по повелению 
в. высокопр. Иосиф архиепископ наш, то столько провианту имеют, что 
сколько не было войска российскаго, содерж ать  обещ ают, ибо онаго 
великое число у ж ителей в погребах. А г. прошлых месяцах и имели 
заготовление рыбы, которой очень достаточно заготовили к продоволь
ствию войск российских.

А затем  усерднейше просят в. высокопр. о соделании им вс^- 
возмож нагс  вашего пособия в избавлении рода нашего от христане- 
навистных врагов, дабы  не получа мы сего для  нас восхищ ающ аго 
благотворения не остались в угнетение и посрамленном посмеянии.

Помета. № 193. Получено 7 11:01.я 1784 г.
ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 8, лл. 1 2 4 -  
126. Копия.

№ 2 0 9
1784 г., августа 1 — Письмо Гукаса Карнеци П. С. Потемкину

П олуча  почтеннейшее письмо в. высокопр. с нарочно присланным 
Гаврийлом, читал я оное с наиприлеж нейш им  вниманием. Сердце 
мое радовалось, видя благорасполож ен ие  ваш е  к народу гайканскому, 
который во остриях когтей врагов тяж ко  утомлен, ибо подкрепляясп 
надеж дою  на прем удровозстановленпое и богом благословенное ц а р 
ствование е. и. в., чаем мы видеть некогда спасение от руководства в. 
высокопр. и ож и даем  ж а ж д у щ и м  духом, дабы  отторгнуться от тысячи 
нещ адных гонений единою токмо помощию и убеж ищ ем  великой с а 
модержицы, н премудрой закон одательниц ы , блистательной матери 
нашей Е катерины  Алексеевны. П о н еж е  великолепный и горний прес
тол е. и. в. подвизает всех нас прибегнуть под покров ея, мы возносим 
всевышнему богу в собрании теплыя молитвы безпрестанно и с б лаго 
говейным упованием о ж и даем  того часа, в которой начальствуя, 
в. высокопр. предприимите путь переменить наш е состояние и зл о к л ю 
чение обратить в благоденствие, да  воскурим тогда ж ертву  пред бо
гом, ибо сердоболие и усердие ваш е  из опытов довольно видимо, 
наипаче подтверж дением  е. пр-ва И осиф а архиепископа обитаю щ аго 
в России над  народом гайканским. Внимлите, в. высокопр. прошению 
нашему! Н е оставьте  предстательствовать  пред престолом е. и. в., о 
ея к нам вы сокомонарш ем благоволении и прошением за  нас у е. св. 
кн язя  Григория А лександровича П отемкина, не отрините втуне плач и 
рыдание безпомощно стенящих народов; поставьте за  утешение дать  
бодрость удрученным от зверообразны х гонителей; ибо сие принесет 
нам вечное б лаж енство  и обрадование, яко истаеваю щ им  под игом му
чительства; премените злоклю чение доставлением  нам миротворнаго 
благосостояния, к разреш ению  всех претерпеваемы х нами гонений, как  
я о сем имел честь в нынешнем году писать к е. с. главнородственнику 
ваш ем у и благодетелю  наш ему князю  Григорию А лександровичу П о 
темкину, которое письмо, извещ аю сь я, что в. высокопр. соизволили 
у ж е  отправить, но я и поныне не удостоился получить никакого от
вета, коего повторением, я щитаю, толь знаменитой особе за  об р е
менение, а как  народ  гайканский чувствует получить избавление от- 
врагов угнетающих, чрез посредство е. св , яко ревностнаго заступника
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гайканскаго народа и сердобольнаго покровителя пред горним и вели
колепнейшим престолом всеавгустейшей монархини, восклицаем не 
престанно славу знаменитаго сего мужа, коего имя столь велегласно 
во всей Гайканнн простирается, что твердую надежду полагаю т яко 
на крепчайший столп, которой многими подвигами и усердием к блис
тающей монархине, безпредельною премудростню возвысил славу  свею 
в вечное потомство. Донесите, в. высокопр. е. св. претерпеваемым нами 
ежеминутныя гонении от ненавистных ьрагоз: дабы простер он на 
нас покров монаршия милости и изторгнул нас из челюстей нечести 
вых врагов.

Впротчем, по письму е. пр.— ва Иосифа архиепископа, для  лучша- 
го донесения в. высокопр. отправили знаменитаго  и знаю щ аго в делах 
человека Степана С аакови ча  Попова; А затем творя всемогущем}' 
богу о долгоденствии лет п. высокопр. обеты, остаю сь—

Подлинное подписал Л у к а  патриарх гайканский 
С переводом свидетельствовал квартирмейстер /Михаил Марков

ЦГВИА, ф. 52, оп. 1/194, д. 331, ч. 8, 
лл. 70— 71. Перевод с армянского, сов
ременный подлиннику.

. №210
1784 г., августа 13— Письмо И раклия II П. С. Потемкину

Тиф лис

Высокопревосходительный господин, милостивый государь!

Сего месяца 8-го прибыл к нам посланный от патриарха  армян 
Л уки  к в. высокопр. дьячек* Степан. Его архипастырство просило 
нас, чтобы мы его отправили к в. высокопр., которого и отправили; 
и извещ аем в. высокопр., что этот дьячек Степан признан своим 
господином человеком, заслуж иваю щ и м  доверия за  свое доброе по
ведение, и ож и даем , что и в. высокопр. будете к нему милостивы и 
о каж ете  ему содействие во всех его делах. Останемся в дружеском 
уваж ении к вам, в. высокопр., милостивого государя благож елатель , 
царь К артли  и Кахети и прочих Э рекле87.

ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 8, л. 296.
Перевод с грузинского подлинника.

№ 2 1 1
1784 г., сентября 10— Письмо Иосифа Аргутинского Г. А. Потемкину

Астрахань

Щ ш ^ б ш п ш ф ш ^  р Ь к и щ ,  п г] п р  А  ш д  ш  Г] п ш ^ р  А к р  к  [иЬ ш А ш к  ш  /

Р ш с ш 1]ш Ь ^ ш ^ ш Ь ^  кЬ А к ч . к  ш  А  кЬ  ш  ̂ Ь ш  А к р т А  А к р ч  

ф ш ц т - Р к ш Ь  к  / и Ь ш А р  ш п  ш Ы ] к ш [  ш ц ц и  ^ ш д п д ,  п р  к р р к А Ь  Ьр ^ п ^ ш ~

1[ ш ^ п р  ^ ш А к Ь ш ^ Ь  ш ^ и ш р ^ ^ , п р п д  р ш ч & ш Ь р  Ь А  и р р ш и Ь к ш /

'ПЦ^  А к р ,  п с и ш ^  И к р  п^  ч ш Чш р 'рАр  ч ш р[, п ^ \ ' ^ к  &кр п^  п^  ^П] ш I] к !

4 11 14 4 й А к р  к  Ч ^ П1~Р “( , р п 1 Р п ^  ш р1 ] шЬк [  Д  4  п 4/1 Ь п д ш  р п р р п р к [  к  ш к Ь -

1Ш /  Ф ш  ф  ш р к  [[1 ф  р1/ п к ш Ь [ч-рк ш Ь  р  к  4  ш  А  ш  щ  ш  ш  ш  и [и ш Ь  к[ А к р  р ш  р к  А  /г т

* В подлиннике употреблено армянское слово в грузинской транскрипции 
• ф ^ о а " -
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1]Шрцинп  р т р  А ш Ь  , / А ^ А /  рЬг \  4 ц о р  А Ь п и п Гр  к  4 т / ш Ь  ш т  р т Р  Ь и /А  р '  п ц п и т ш -  

ф ш п  к Л ш р г / ш и ^ р  1/1 р1] ; ш 1л 1 ш Ь  /п)  ш  и т Ь  п ^Ь Л * Л к Ь  / /  к  ш  ш  ш р ^ Ь ! , ^  .

П и и п / С  р и т  / п Ь ц р п д  Ьпр[ \Ь  р ш р & р  ц!> р  ш  ц ш Ь  у т р  !> ш Ь  Щил / Ь/  II /, р  ц  /, А / / / '  -  

А»/»Ь у ш / / / / А ш Ь Ь  и чц р( ц( у  ц Ь ш у /1 / /  / /г -1 /^1»Ям ш л  Ь ш  А у л ф л х / ш л л / г  ( Ш )  Г}шр&ш(  

ш Ь т / /  / ;  П.и т  р ш  /и  ш Ь I /* А ^ р п у / г  ш у Ь / / / / ^ ,  Г " / " / '  ц п р б р  к  р ш Ь р  /иГ 1,р / /л*>

ш п  ы ч  ц и / Ь а Ь  Д / /  Д  4 ш 1. ш т ш р ( н !  д ш п ш д п 1 р Д *.Ь  [ н р п ^ с п у ^ ш у / у А / / ш У / ш Ь  / / А -  

<)тр1,шЬ к  А к р у  щ ш  ̂ Ь ш п ш ф ш  ц т р 1 , ш Ь  к  ш д и п р ^  ^ ш р ш А Ь ш Ь  / /  у / / л  / / / г Ь ^ А  

г}ЬЬ[Ь д к т ^ Ь  2 ^ 1 п !  А  и ш ^ А ш Ь / у  [ и . рп и 1  п р щ 1; и  у ш у ш Ь / / ^ >  А Ь  ш у л л ^ > / / ^

и л П / Ь  ш  у Ь  } Ь р Л > п ш Ь  г}П1. р / и . Ьр  и р т [1 к  4 / » ф « . л у  / ;  * /  л  у  Ь п р ^ Ь  р ш р А р  //  А р  ш  // ш Ь  - 

у т р / .  ш Ь  У Ьр ц!,!'  1(  А ^ А ^  А  р ш ^ и ш Ч.цЬ ^ Ь р п ^  А 1̂ ршд** * ' { ш и Ь п р , ч  ц ш  р  р  к  ш\ /

к  р Ь ш ^ / ч р Ь  Ц% р  ш  р  ш  т  А ш Ь  к  у  и / Ы/  ш Ь  Д  А к п Ь  Д А ^ / л у  щ  т ^  ш п ш  ф  ш ц п * р к  ш Ь р ш р /1 
А / у р Ь п р ц т р Ь ш А р Ь  ш ц ш т / ц  / /  ц ш п Ь  6 ш п . ш у л / ^ А Ь ^  Ь к ц ^ ш д  [ н р к ш Ь д , ц ш Ы [ к  ш /  

\ } ш ц Ь  / /  ш  Ь  /7 Ь  А 7 к  ^ к р и т ^ Ь  Ьп рп ц . Ь[  /71/ ш Ь ^ т р / ц Ь  ш  ц ш  т  п  I р  1 ш Ь  ( н р Ь ш Ь д  [гр-  

р к  ц ш  р д  т / 1 , п с и т ^  ф т р ш д ш Ь  ш п ш р 1 , [  ш п  &кц ш  / / А Ь  ш  /и пЬ ш  р  и щ ш ц и Ь о р  

} и . р к ш Ь д  [] т к ф ш Ь Ь  / / ш ^ ш ^ А ш Ь '  ш у / г  4 ш Ь й ш р к ц  к  А / 7^ ш  у Ь  ш  / /  / /  т  к  /г р ш Ь и  

/и п р 4  р  ц ш  1{ ш Ь , п р  А ^ Ь ^ к  у ш ^ д Д  / /  р ш ц п и !  р ш Ь и  и{ (1 т п ^ ш д к  ш [ (  ^ ш / /  А /  

Ч ^ к ф ^ Ь  Д  ш Ь ч 1 П?Ь / п р А ^ ,  [ [ ш и Ь п р п ^  / и п Ь ш р ^ ш р ш /7 [ и Ь ч р к А ,  А / 1'  рЬ  ч " А  ш / Ь  

4 ш А ш р к [  ч ^ Ч ^ Р  Ь п 9 ш < ш  1 1  ш ш /  Ч ° ч Ь п 1. р / 1 1 Ь р и т  / т и п у  ^ р к ш Ь д  к  / Д ^ Д /  

Ь п д ш  ш п 1> р  ф р ^ т р Ь ш Ь  к  ш р А ш Ь ш ч р к [  А 1л6^1 ^ и ц и  Ь р т_ ^ 1.п  ̂ Ь  Д

И р ш р ш ш п д  / и ш т / | ;  ш ^ / ы ш / и ' Д ,  и ш  ^  ф р ^ ^ Ь  ш 4 Ч^Ь ^ ш ^ п д  Ь Р п ч п ц  ф ш иЬ

А к р  ш Ь т Ь  ] Ш 1_1 г1Л ЬЬ ш I /шЬ I

Ь^ Ьр  р  п ч п р А т р Ь ш А р  и у т и ш ч р ш Ь о р  ЧЧШ <?ш  рАт^д ш Ы ^ п д  [<д Ь и

/1 ^ ш ^ ш и ш ш Ь ,  [ и Ь ч р Ь А  1[Ь д  ш  А  Д  и ,1 ш А ш Ь ш 1{Ш1. и А  Ь 4  ш ш д Ь и  ^ р ш А ш Ь  Ь 

ш п ш р Ь и д Ь и  ЧРШ2 ‘Н ° Р ‘Л ш / "  /  ^  ЧШЙП1> " V  ш  д  Ь ш  ] ш Ь  4  Ь ш  / и , 4 й Р Г ,и Чш ^  

щ ш и л р ^ ш р ч Ь  ш Ь и д т р ,  Ь р ^ р п р ч ,  Ь р ^ р  ш ! / ш Ь  ш  д Ь  ] п ш  ш  ч р  Ь и  д  т р  Ь ч ш  Н  М ' с ’ 

Чп р 1 / шАр  [’д Ь Ь  А Ь ч '  ч ш №  1 5 пи3 ^ ш 1 1 ^ ш  Чш Р ^ З ПЧ? А  ф ф б ш ^  АЬрх

3 , С п 1 ^ т  [ и ш Ь Ь  Ь р Ь  р Ы ^ ш / Ь п д  [^дЬр  /» 4 п  1[ ш Ь ш  1_ п р т . р [,А  ^ р п ^ и ц  ^ ш ^ и Ь -  

р ш 1 / ш Ь  А Ы т р Ь ш Ь ,  [ и Ь ч р Ь А  р  Ч‘П 1 [11Р иЬ  ‘М' Р т- рп^ Ь  1\ ш р ч ш 1. п р т . р Ь ш 1 1  р  р Ь -  

^ ш ^ Ь п ц ,  р и т  р л ч п р /1 к  ш ч ^ ^ ш Ь ш д  Ь п д ш ,  п р  А / гЬ ^к  ^ ш ^ р  [ и Ь ч р Ь Ь ,  п р

й/’Ьрд[<Ь Ь п р ш  [1 Ь р Ь ш ч [ т [ п  к  </ Д ш у Ь  / / ш Д / А ш /  Д  4 р ш А ш Ь и  Ь п р ^ Ь  ш р р ш ^ ш ^ и - Ь  

А Ь б т р к ш Ь  2. к р ш 1ц ш р

Р'Ьи/ Ь и’ р и т  [ и Ь ч р п {  {’с р ' Ч  ш р р ш ^ ш ^ ш Ь  1!  к&т_рк  ш Ь  I к р ш 1ц ш у '  4 ш & { и р  

/Чш фЬ 1  И ^ р ч ^ к ^ ^ Ь  т ш Ь к I  ч ^ ^ Ч  Р ^ Ч  А Ь р Ь ш Ь  Д  ‘[ р ш д  т т Ъ ,  иш!{Ш]Ь Ар Ь{  

ч Ь ш [  Ь п р ш  д ш А Ь д ш 1 , А к р  ч ш  р А ш  р  Д  1,ш2 т ш р [ и ш Ь , ^ ш ч ш ц и  п ч п р А к ф т . -  

р к ш Ь  А п ч п ф р ч к ш Ь  А Ь р п д ,  ч Д  ^ ш д п к Р ^ А  ( / Д ^ ш ^ Д  Д < / п /  ^ ш А к Ь и ц Ь  т р к р

у ш у ш Ь Д  ^  и/ ш  { 6  ш  п ш  ф  ш  ц п 1_р к ш Ь  ч , п ш т / ]  Ь р р Ь А Ь  ш и т  к  к р р к А Ь  ш Ь  4  т ш -  

р ш р к р Ь ш ^  2 Р { к А ,  и и / ш и к ^ п ф  2 к р п }  и ) ш  ̂ ш  п ш  ф  ш / [ т . р  к ш Ь Ь  2 ^ ПР ^ ш д  к  д ш -  

' л т .11 о ц Ь т р Ь ш Ь :

1ТЬшА 1̂ ш и Ь  и{ ш  $6  ш п ш  ф  ш  ̂ т р  к ш Ь '  п  4  п р  А  ш д  ш  ц п А I ,  г/[, т ^ ш п Ь  А Ь р п [ ,  

[ и Ь ш А ш ^ ш ^  к  р ш р к р ш р Д  Д  и р т ^  р к р А Ь п ш Ь ч  ш ч о Р ш р ш р  д ш п ш у ш А Ь Ь ш \ и п ~

Ь ш р 4  З п | | и ^ ф  ш р р Ь  и] Д  и ^ п  щ п и  ^  ш д  г

ЦГАДА. ф. 15. оп. 1, д. 149, л. 194 с  об.
Подлинник.

№  211 а
М илостивый государь и покровитель

Д овольно  известные мне и всей нашей нации в. св. из природнаго 
человеколюбия изтекаем ы я к наш ем у арм янском у роду милосердие,
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кротость и покровительство, и оной наш род некогда во всем свету 
был знаменитым, и котораго к возсгановлению ж елан и е  неизчезно 
сияет и светлейшей душе вашей, почему мы безпрестанно прославляем 
во всей нашей нации милосердие и бодрость духа в. св. и огнь вашей 
отеческой любви не престаем возжечь в сердца их к усердному о ж и д а 
нию ж елаем аго  им своего спасения, и с о о т в е т с т в о в а т ь  благоразум  
ным в. св. учреж дениям, подтверждением им самих себя под всесиль
ной десницы и покровительство всеавгустейшей, человеколюбивой и 
премVдрой в подобн спасителя великой Екатерины.

И так, покорнейше в. св. имею донесть, что по извешанню е. высо
копр. П авл а  Сергеевича, в апреле месяце отправился я к е. высокопр. 
на линию, и августа 16 числа возвратился в Астрахань88. Во всю 
мою на линии бытность действии мои состояли в ж ертвовании себя к 
верной служ бе е. и. в., и в преданности к в. св., которые и пребудут 
во мне до сам аго  скончания моего воздыхания, и услуги мои в делах 
нашей и грузинской нации39 и е. высокопр. П авлу  Сергеевичу доволь
но известны, почему возбудившись ар аратские  ж ители возимели ж е л а 
ние чрез милостивое покровительство в. св. изторгнуть от себя при
теснявшее их иго, возстановить падшую корону и возобновить паки из
бавления своего младость яко орел, почему и поспешили отправить к 
в. св. со всепокорнейшею прозьбою Степана И сакова, яко человека 
вернаго и сведущаго о при надлеж ащ их обстоятельствах, которой бу
дучи в отечестве своем во многих случаях поныне показывал свою 
услугу е. высокопр. П авл у  Сергеевичу, в разсуж дении чего всепокор
нейше прошу в. св. соблаговолить прошение их принять во уваж ени е  и 
д ать  им руку помощи по их надежде, будьте, в. св., виновником к и з
бавлению  их и к напечатлению освященнейшей портрет великой им 
ператрицы в самой нутри А рарата  в монумент всего света, да  воскли
цать непрестанно все роды, что сей есть спаситель армянский, и прос
л а в я т  имя в. св. во веки.

И когда в. св. соблаговолите онаго армянина с высоким вашим 
обнадеж иванием  отпустить возвратно в Армению, то всепокорнейше 
в. св. прошу и меня на шесть месяцов уволить д ля  свидания с святей
шим патриархом и обнадеж ивани я  тамошних обывателей, и что от 
в. св. и тому повелено будет исполня возвратится  не премину. И на 
оной срок снабдить меня оборотным паспортом; и естьли Ш ушинской 
хан принят будет под покровительство е. и. в., то покорнейше прошу 
наших меликов во оное принять особым учреж дением как  сами они 
поныне слезно просят, чтоб кроме е. выс. грузинскаго царя ни от кого 
зависимы не были, и хотя по требованию е. выс. грузинскаго царя, 
П авел  Сергеевич вознамерился взять меня с собою в Грузию, но как  
поход ево весьма продолж ался , то я меж ду тем приехал для  призре
ния всяких нужных дел моего народу в Астрахань, и как  бедность 
моего епархии в. св. известно, в разсуж дении чего я нахож у себя в 
безпрерывных по епархии моей проездах, л а с к а я  себя единственно 
в. св. высоким покровительством, в каковой н адеж де  пребуду во век 
мой со всяким моим глубочайшим усердием и искренною преданнос- 
тию в. св., милостивейшего государя и покровителя покорнейший слу
га и усердный богомолец

Иосиф, архиепископ армянский

ЦГАДА, ф. 15, оп. 1, д. 149, лл. 195— 196.
Перевод с армянского, современный под
линнику. АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1784 г..
д. 464. л. 169— 170. Копия.
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№ 2 1 2
1784 г., сентября 19—Ордер Г. Л. Потемкина П. С. Потемкину

По рапорту п. пр. от 31-го маня, при котором препроводили вы 
челобитную кумыцких, кабарди нски х  и закубанских армян, в губер
нии Кавказской  пребывание свое основать ж елаю щ их, предоставляю  я 
в. пр. назначить место для их селения, которое и может быть нарече
но по имянн С вятаго  Григория Арменского. От стечения туда народа и 
от разпространения сего селения будет зависеть учреж дение тамо го
рода, а между тем могут быть нм доставлены все выгоды, вернопод
данным е. и. в. рабам  принадлеж ащ ий.

Помета: Получен октября 19-го 1784 г.
ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 6а. л. 2СГ.
Подлинник.

№ 2 1 3
1784 г., начало октября— Письмо Иосифа Аргутинского Степану Тер- 

Саакяну

Астрахань
11.11- 8МЧ18П1* 118ЬФ1Ш, ч-р ь я ш »

Ь и  у ш Ь  дЬ ш/г/  г / р Ьд р  шп.  р1<ч Чи1 ш  ш  ш  и  / и  ш Ь  Д  и Р ц Р п ^ Ь  р Ь  ц  Ь < / ш  Ь

р ш р Ы / ш г Т ш д  р  и/г/ 1? ш д  ] ш Ь Д Ь  ш р ш  р т . р  / ч Ь  и  / /  ш  иЬ р п / ,  Ь ш Ь '  и / ш ^ А ш п ш ф ш / /  

р Ь Ь ш  ц р Ь :  У Д Ь ^ Л  д ш ] и  ф ш ^ р  П1  т Ь / и !  Д  р к Ь  ц[<р, Л р ш ^ Ь  р  к Л ,  р  Ь и ш / р Ь  

Ч р Ь ш /  к> п р  ш Ь д Ь ш /  ч ^ ш д Ь ш /  Ьи  Д  Щ Ь ш р и / о / р  Ь дЬ ш  ^ Ь и  ш Ь и Ь ш / Д  и / ш Ь -  

г/р /и т  т Р  Ь ш Ь 4 , п р  1$Ьг/ Ьи  Ьг/Ь ш  р ш  | / т р  рсЬ , п р и / к и  Ь рсрЬг

II*^ш г/т. г / р ш Ь и ,  р к  I  Ьи  ш п Ь Ь / п д  р и щ р г  Г ш с ш 1 / ш Ь  1/ Д / Д р ш р п  1_рД /Ь 

к / р Ь Ь / п д  рЬг/  р Ь д  ш ц Ь Д 1  ш г / ш !  З п ф ,  ш Ь Ь р и р Ь  Ь и / ш р п Ь  \Г ш Ь ^ ш р Ь Ь д г  Щшс/  

И ш р г / к р ^Ь  г /Ьп { Ь ш  ^к Ы / Ь ш / 1  1кр р ш ! / п С и  р Ь  Ь и ,  р Ь Ь ш г /  Ч - ш р и / ч / ш Ь  к 2 ^ ш ~ 

г / ш и р ш ^ р Ь 10, п р р  Ы/Ь ш / р  Ь Ь , Ь п р ш  Ьи  ЬЬ р1‘ 1/ А / “ Д Р ш р т р / ц Ь , т Ь р д р и  шп.  

Ь п и ш  Ь р р Ь Ы / т . р \ н Ь  п р и / к и  \ н . р Ь ш Ь д  и Ь и / 4 ш 1 / ш Ь  ш  I р , п р  Д  / Ь ш  г / ш р Д -

0  ш Ь  г/ 1/ р Ь и д Ь Ь  ш  р р ш  { р Ь  4 ^  ш  1.Ш т  ш  р  1Т т р  ЬЬ к р п и Т ^ к г

З ш Ь д Ь ш /  ш * / Д Ь ,  1/ Д Ь ^ А л  и п р ш  у Ь р / !  ^ Д Ь  Д  ф р 1 / т . р / , Ж  * / Ь р ш ц Ь к *

р д Ь  и  Ьр1 /ррЬ ,  А Ь р  г/ш 2 ^ шг?РпсР Ь ш Ь  шЬ и шI /  и 1/ Ш 1/  Ь /н . р  Д ! / ^  и / ш т р ш и т Ь ш / 

к ш р ,  п р п ] и ш / ш ш Ь  ш у с / х /  т - г / Ь п р р А  ш п  р Ь 1/  д т д ш Ь Ь /  п и I  и / ш ш ^ ш й  ш Ь и ш .  

Ь Ь и  А Ь р ш г / Ь к р д Ь  Ь 1/ш //  к 2 ^ ш Чш и Р ш 2 п ^ г

$ к р  Ч ш Ь ф ш Ь  Д Ь  1/ Ь р  п { ц р Ь ш /  Ь З  ш и Ь /  1? Ь р ш ] Ь п д Ь '  ЧР^Ч ) ш ш т I /  и р р п ’[  

р Ы / ш / Ь т . / *  Ьс 111 /  / / Д  у  ш  д  иЬ  р р р ^ ш ^  ^ ш / Ь , ЧПР ^ ш п ш р  г / р Ь д ш р  рЬт/, Ь ш т  

ш у с / < /  и / ш р п Ь  * г Н  п р ^ Ь  ( Г ш ш и Ь ш Ь , р Ь ^ ш {  и ^ р т ^  Ь. / [шдЬ^ Ьшг  Р шр Ьшя .  ш и ~  

1л т Ь т [ ,  Д  ц ш п Ь ш щ  ш у ^ Д ,  ш Ь и ш Ь Ь ^ п д  Ь и  ц А Ь ц  /3!; ш и ш  [ г д Ь Ар  / /  Ь[д1\ Д  

^ щ ш р  и  1^шА дшд^пирг  Ь и  и р р  ш  ц ш Ь  / [ Ь ^ ^ Ь  к  А Ь р  Ц'/{Р1Л[1 1  / [ш р  ц ш  щ  Ь ш  ц р Ь ~  

у ! 1 г/при]I, иЬ р п д '  Ь и ш ^ ш 1 ^  ^ ш р ц ш щ Ь т  Ьг^ р о ри  А Ь р ш д Ь п д Ь  А \ / ш А ш Ь д п ^

д ш Ь Ь у  З Ь щ п д ч  ш А Ь Ь ш д Ь  п р и / ^ и Ь  А Ь р  Ь д ш ц т и ш  Ы ^ п г ^шдЬ ,  п р р  Д  С п 1 2 пи Ь 

Ь ^^^[|/  1Г п 1 р ш ш  [ и ш Ь ^ Ь ,  ц р Ь и д Ь и г  Ъ ш к  и / ш т ш и Д / ш Ь Ь  1л ч ^ т А т Ь ^ Ь  А Ь&^ Ь

и /иЬ ш  А  ш I] ш д ^ п р ш р ш Ъ  { ( п р  д р Ь и д Ь и  2 ш р ш [ 3 п с  Ь г ^ Ь / п ^ ^ С ь Ь  Ь

т ш д Ь и  щ ш р п Ь  ( Г ш Ь ^ ш р Ь Ь д ,  Ь п р ш  т ^ п р Ь ^ п д  ЬЬ I Ь и  ш д Ь р ш Ь  ш ц ш ^ ш Ь р  

ц р Ь д/ )  ^ Ь ^ ^ Ь ^  шг] Ьр и  Р ШЧП1-^1П№  ^  Ь. ш ^ Ь ^  ш ц ш д  З т { 4 ш и -

Ь ^ и ^ Ь , П1  к [П1. Ь ш [ 9 р ш д д  ЧШЛ  I*- ШИ  ^ Ь / у ш Д  р ш Ь и  щ ш ш й ш п ^ г

и/ иЬ Ч р ^ п ф  П!_, п р  р ц ш и / Ь ш Ь  А / 12 ^ 1  Ц А Ь ^  [З ш[ иш ЬА / ; , р 1; и^ 1; и 1
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/ . „  Ь п Ч ш  / / п Ь / / . . / / /  щ р Ь д р .  п 1 " ч , и  Ч ш : ш 1 /  , / ш Г ч ш , ч Ь ш Ь  . ш ^ ш Ы ш ,  к .  „ ш / ш / ь  

1 „ Ь щ » 4 ,  ч \ ,  г / ш ц  / > Ь г  . Ь ш / .  < / ш ш Ь / , / '  7 / ' / . ;  ^ ш ^ и р Ь  п Ь и  Р к ^ к “ '  н / и . * л -  

р ш и т Ь д р ,  Ч п р  ц о / и т т р Ь  ' р ш р ц Л ш Ы . ш д  А  ш ^ 1!  />  и / ш ш р ш и ш р  п А / ч / , и ш -  

1 / ш { Ь  ч р Ь д р  / / Л ^ Д Ь '  р к  Ь и  у р Ь [ ,  / / я ц >  ш Ь т Ь и  ш п Ь к р  ч ш 1 ш 1 ш к и

Ь п д ш :  М у с / * /  чр1-ш[  к Д 1 / Л  р к '  ЧР1‘ и ш 1 “ " " Ь  1к1'1' ш п ш р Ь ш [ ,  и / ш р п Ь  1 Г ш р ц ш -  

р / А  Ь ш  ЦП д  Ь ш  р  д  , и / Ьч  ч р " Ь ^  ш  и ЬЬ 1 Ь и [ ( н и /  ЧРШ^  Ь>/ и / ш р п Ь  1 Г ш р д ш р Ь Ь ,  

р Ь ч  Ь И ш  / и о и Ь ч д р и  г/ ш  у и  | /  ш Ь к  /< ц р Ь и д Ь ч  р Ь 17 / ( л  1/ ,’ш Ь Ь Д  . / Д Ь ,

Цп щ п п п ^ ш & р п  [и о и Ь п д  [1 и  7 ш у и < / ш Ь 4 , 4 /'  Ь  ш  /у г / А » и / ш Ь Д Ь  1/ ш  у и  Л р  1/шрк

/и о / /Д I ч 1“ {чт!шЬ к , 1/11 ЬЬ рш рЫ /ип! р  | / Д  1/ А ч/Ьд 1

П р р  Л Ь  р Ь ч  р! ‘ Ч " Р ' Ь Р [>:Ь ш и н !  Ь п д ш ,  ' ( ш р г / ш Ь  * / ш . ' ш Ь н ( / Д Ь  /< ш ц п д :

/ / , < / . игД / у Ь  | / / , / т  Л  ш ] [ р Ь  ч р ! ‘ ч  п щ п А Ь Ь )

Матенадаран, рук. 4496, л. 229. Отпуск.
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З п р Л ,  ] 1П /, Г111'  I 1 & Ь и11 !'Ч  Д  ' И ' О Ч /у П / / ,  Ркч/1,41 Д  р  /  Ь  чЬР  П1 ч А  Д  {!, 11111 - 

//Ш _(Ь 1> чрпд  ш р  / 'ч !р ! , /у ш д чр м ш д р , пр (‘Ч Ь д !, 1111 и н !чп { //ЬррЬ Ь[ши/,[пд  

А и [Ьш/  Д  //" о ч ![ п 1/4 1-, и/шдк и>кр ^ш/ТЬЬш^Ь ш р Ь р  ш пп ч^п1-Р Ь ш ‘! Г  Ь дЬ&т.- 

р  А ш А р  и/Ь д  / / 1. / /  д  Ь и ч / ( / / ш Ь и  р п д  А к Ь ш д [ / Ь  4  ш А  ш  дЬ щ ш т т Ь ^ !  р Ь  т  ш Ы  орг} 1 
Ь и  д ш Ь д Ь ш ^ и ц  ^ ш А ш п о т  дрЬд^л  ш п  ^ Ь 4  Цп р и ^^ и Ь  [п1 , Ьт[ш(_ ^ ш р о ц  А / /  

р![ш рЬ / г А ш Ь и ! / ,  п р Ь  / ц и р Ь / ^ Ь  I; р  д т д ш Ы ч  ш ц ш д  (1' р [1 ц п р ^ Ь  ч и ш *-ши1и  

Р ч Р П1 ^ Х п Г  ш п  и р р ш ^ ш Ь  ^ ш д р ш и / Ь т Ь  к  ш п  ш Д{ и , Ь. ч и{ ш  ш ш и Iй I1 и  Ь  п д ^ Ь

д т . д [ ч  2, ш р д  к  [п $ ш  п ' ^  Ь [31; и р р ш ц ш Ь  4  ш д р ш и д Ь ш ^ Ь , к  У ш ц  V  ш  р  4 ^  Д  1р Ь

р  ш ч А  [г д  и ЧГП1[  я ^  Ь р р Ь А Ь  р  ш Ь  [г д  и ш ди А  щ ш  ту^ш -

Ё ш с п р  щ ш р т ^  ш  ч ш  I З п ф ^ ш Ь Ь ^ и Ь  Чп С  ш  п  [' ЧГШП^ 1. Ч ^ ^ ш и  ш ц ц ^ и

А Ь р п д  и шд[ р ш  4 П1.1/  Ъ п  р ш  щ  ш  ш  ш  и [и ш Ь Ь  [Ьш[  р и ш  [ п р

с}ш 1$ ш Ь  ш  1{[гЬ и ^ ш р ш ^  Чп [ ^  п 1  шП р и ^ ^ и  ш дЛ А  //ЪА Ь р к [1 Л , р  р ш и '1 
р т ^ ш д к ш ^  /; [1 ц п д ш д ,  4 / '  ш ш и Ь  Щ ш ц  I) ш  р  у.1; Д  ^  и ^ ш -

ш ш и / и ш Ь  ^ ч ш  Г&П1-9 ЬЬ п р и ^ ^ и  д ш п ш ^ г  ПирЬДЬ Г1 4 Л р А  Ь / Д ^  А Ь  ш  4 4  А Ь р ,  к  

1$Ь,р [1 ч п 1.р ^ п р п и и ш р  А Ь р  ш А и  Ьр1^пт* ш А Ь Ь Ь д т Ь  с[шрА д п 1-~
д[тЬ Ь А Ь ч '  Ь р р ^ р г  ' Р ш Ь ч Д  V  ш р ц ^ р л  у-рЬш/  ^ ^ Ь А ш а / Д Ь ,  [3^ 4 шд Ь~

дЦц>  Д  ^ ш ш , ш ш р [ , А  Ъ ш п ш д т ф ^ Ь Ь  Ь л ^ Д  и ^ п  и]П и  Д  и ш  ди А  [1 1д, п р  д ш А Ь Ь ш д Ь  

А т  Ьр А т [<}Ь ш А р  Ь ш п ш д ^  Ь п р ^ Ь  1 [ ш д и Ь р ш ^ ш Ь  А Ь & т [ З Ь ш Ь Ь , и ш ^ ш д Ь  п^  Д Ь ^  

щ ш 1/1 ш и [и шЬ п^  ц п  д / [ ш иЬ  ш д и А г  ЬI. ДШДЧГ А ЧГШ^  ,Л^ Р  ^П1 Ь[/А,  Ь[3/; п^  Д / /  

ш 2 [ и ш ш ш Ь р Ь  ш п ш Ь д  / / шр &т.  ^  А Ь ш ^ п д .  ч п Г  1 ' ^ I  ^ и ш р ш р Ь ш { д шди  ^ г/4 -  

А т Ь  и ш А и  Ь р ^ п ш ,  ш ш и Ь  Ь ш Ь ш р ш [ п/_Ь[/д ^ р  [3ш д т . ^ Д Ь , ^ Д Ь  ^ ш р о ч  ш п Ь Ь у  

/ ' Ь А  Ь р ц А ш А р  4 ш / . ш ш ш д г / 1_дшЬ[[ Уш/ . /  I] шрц . Цй^Ьх п р и ^ и  [}!; д ш д ш Ь Д

А Ь  Р ш д т - ^ п д Ь  к  рЬ  Ь ш  ч ̂ Ь  ш А Ь Ь ш д Ь  Ь ш  п ш  ДП1_Р [п.ЬрЬ \ / А , р ш д д  ^ ш и ш и ш \ / Ь  [/ЬА 

п I  ^  д ш д ш Ь Д *  /7 р ш Ь [ / д  [и Ь ц р Ь А  д шд тЬ Ь [  р Ь Ь ш ч \ / Ь  и { [ / т п д / и д Ь ш [ Ь А  [п_рЬ 

к  и ф ш п д ш Ь ш / п д  Ь А  ш щ ш д Ь  к и  т. р  к  ЬдЬ  и / Ь п / Ь  [п.рг Ц ш р о ч  к и  к  ш р р ш -  

д п р ч т д Ь  к  р Ь к и /4  Ч ' ш р и к ш Ь  ^ 2 ^ ш Чш и Р ш 2 п ^  4 А  к р  А  ш Ь  р А т р [ п Ь Ь

ш п  2 , кр ш 1ц  ш р р ш д Ь г

Ь р к р  Д Ь ^  4  ш  д д п с ш Ь р  кЬ  Д А  Д  п р п д  ^ ш ш ш р п с А Ь  [ и Ь ч р к А  Д  / > ^ Ь /

Ъ ш / и  ч Ь р к ш Ь ш д  Ы / Ь и /1 ш [ / р ш д т  У ш к ф ш Ь Ь  Д  дштт.1д 2 Ь п р ^ и  р п  тЬ[ / д[ / и
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к  г»1 ц / и л Ь А  при{1;и Ь Ь [п д  ц ш ^ и & ш Ь  ц п р & п^ Ь  ц п р ш *

Ь р 1[ рп р ц  А  I I  ш щ ш с п* .  ^ п ц А п Л и Ь  ц п Ь  1 ШЦЦЬ АЬр*!!; р ш ц п и /  А п ц п 1]_пй.рцр 

А р ш ц ш р Ь  Ч р р ц и ^ и ц  к  2 Р 2 ш ^ ш л  ц ( ч ц о р ш  (и Ь п р ^ Ь ,  т Ь [ 1 к  Ь р ^ т  *[шЬр* &П-  

цп*[ти.рцр и л р ^ Ь  \ и Ь ц р Ь ш [  ЬЬ Ь щ / / и ^ л щ п и  Д  и р р ш ц ш Ь  4 ш д р ш щ Ь  т  1;Ь, ц[/ 

п ш р  А  1̂ Ь р ш у Г\ п( *А  п с Ъ щ ^ и ^ п щ п и ^ Ь  Ь ^ Ь , п р  ш у < У / /  А Ь р  ЬАр* Ъ ш  р п с ц ш ^ Ь д к  

1 ! т Ь ф ш Ь  *[ш р  ц ш  щ  Ь ш  /*Ь ш п ш р Ь ш I  Ь Ьпс(*рш1[ к  ш п ш р Ь п р ц  ш Ь т ш А р .  ц Ь ш -  

д Ь ш [  ш Ь ц ,  А  Ь Ь р и  IЬЬ р п ц Ь ш ^  Р  Ь З т ^ и ^ ф  1 [ш ^и Ьр ^ Ь  4 р ш А ш Ь  1{ш 1 п л п ш Ь д  

А  кП Ч11П& ^ ш 1 п д  Ь 1 п ^ ш д  ш ц ц ^ Ь  !{ШРЧШ1Пр  цР п п т Ь , п*.ит\* () п ц п  *[п 1 р  ц р Ь

ш Ь & ш р  А Ь ш д Ь  ш [,  Ы[ Ьш[  ЬЬ ш  р ш  ш  р п  у ё ^ ^ Ш ш ^ Ь  к  Ь п *.[; р  ш  1[ ш Ь  п  *.р А  1.1/ [н р Ь ш Ь д  

ш  п IЬ ш  [ к  и р р ш ц ш Ь  4 ш  1 р ши [Ь ш \ * Ь  / ш  [п  ц р Ь ш ^  А  %1( 4Ь ш  р  ц т ш Ь ( / [  *[ш иЬ (п.-  

р Ь ш Ь д *  (1 *.и т  ̂  и р р ш ц ш Ь  4 ш 1 р ш щ Ь ш Ь  к  Ь т ш ^ р п ^ п с  Ь т ^ р ш ^  \ )ш4ш1[  * [ ш р ц ш -  

ё ц Ь шЬ ,  п р  Ь Ь ц р ш ^ р  ЦП&Ь т ^ р ш д т .  1 ) т Ь ф ш Ь [ [ * Ь ] ,  ш ц ш ^ ш Ь р  ЬЬ ц р Ь ш ^  А Ь ц  

4Ь ш  р  [>Ь ̂  ЦШШЬ1*1 ш Ь  ц  цЬ*ц\*и 1[пи[П и ш п ш р Ь ^ п р  }цЬ ц[ /р  Д  А  ш ^ и  /; ш  у с /  А  / /  

Р ^ Ь , п р  [{шдиЬр Ь ц ^ Ь  ■Р̂Ч р ш р Ь 1 { ш А , ц ш и Ь  ш д и А  р Ь ц  Ь А ш  [и о и  Ь и д 1 , и ,

т  1{шрЬ[1*  А д^> А Ь р  и  ш  А  и р р ш ц ш Ь  *> Ш л р ш щ Ь ш Ь  ш ц Ь р и  ц р Ь и д т р  ^ ш ^ и Ь р Ъ  

р и т  ёцш т р ш & ^ Ь  Ь / /  А ЬпЬ  щц п р ш  ш  п ш р Ь  и д т р  ш п  Ь ш ,  р Ь р к и  4  р ш  А  ш Ь  р Ы ^ ш  

д п 1 р  /* Ь А ш Ы ; ,  п р щ ^ и  А  ч п и / т ш д  1 { Ш { и к р т ^ т ^ Ь *  Ь р {  А ш р ц т [  щ ш ш ^ ш Ь ) *  

и т ш р Ь / к  1 \ шА  А  АЬп Ь  А *-Р> *}Ьц ^ ш ^ т Ъ Ь и д Ь )  (ц,р ш р ^ и ш т ш Ь р Ь  ^ п р Ь ^ Ь ^ п д  ^

4  ш  и т  ш  т  ш  и * Ьё. 1[шА Ьр!;  и р р ш ц ш Ь  4  ш  ̂ р  ш  щ Ь  т ^ Ь  4 р ш А ш д Ь и д 1 ;  ц р к [  Зп*(~  

и! ;ф 1 \ ш ^ и Ь р Ь , ш р А ш ^ Ь  Ь 4\ ши Ь  ш ^ и А  к  А к р  Р т ц п ^ с п ^ Ь  ц рЬ [  / г Ь ^  к  1{шА 

р Ь Ь ш ц / г Ь ,  РЬ  п ц  У р р 1 П * [ ш д т д  р ш Ь Ь  ш / тр шд т.  I I т Ь ф ш Ь  к й  ц^т! ;*

Ь р р п р ц ,  т ш и Ь  ш А  I;, п р  Ьи  ^  и р р п {  Ц . рп  п п  ̂ Ь Ь^Ьш^  к А , у ш Ы ^ ш  А  и п с р р  

а р п п Ь  к  Ь п р  ^ ш ^ р ш щ Ь ^ Ь  т  Ь и ш Ь  Ь [,  ц /* ^ 4 ш р 1 ^ ш щ р , ц/у к и  п {  ^ ш р о ц ш  -

Ь ш А  црп*[  4 ш и / [ ш д т д ш Ь Ь /  Ь п д ш  ^ Ь А и к  А 4̂  ( {^шЬрЬ А ш ^ Ь д ш с  к  А ш р ^ ,  Ьп~  

д ш  А т Ь ш р Ь '  Ш1 к [ / и  Ь и  ш Ь д Ь ш щ  црЬд[* р Ь Ь ш ц ^ Ь  к  /, р ^ Ь  к и  / и Ь ц р Ь А ,  п р  

щ ш г & ш п ш ф ш ц  р Ь Ь ш ц Ь  *1кд ш А / т  * [ ш т ш  д т /  А  ЬА о т ф п ! _ и 1[ т ш д I ; '  цЬ ш  /  А 

ч п 1 р р  ( Ь р п п Ь  к  ЦШ[* Ц р Ь  4 ш Ь  ц Ь р А  { ш Ь А Ь  ш р ш р т . р Ь ш А р  ш п ш р к и д Ь  ш п  

У ш ц  [ / ш р ц ^ ^ ф Ь ,  ш ц ш ^ Ь А '  А  А1>2 р ш Ь [1 д  к  щ ш т ^ ш & ш с п  р  </ш А ш Ь ш Ц ш  У  

( ш ( т Ь Ь д Ь и  к  *> Ь т к Ь  ш  / ш п д к и  ц ш ^ и  4 р ш А ш Ь  *(ш иЬ  А  А* Ь*. ЬрI;  п ц п р А т Р ^ с Ь  

ш р ш р Ь ш [  А Ь ц  щ ш ^ б ш п ш ф ш ц  /и ЬшАш1 [ Ш[ Ь А Ь р ,  ц А Ь  ц  р п ц п ц Ь  4ш&ки д[*  *[Ьд 

ш  АI* и <) ш А  ш Ь  ш1]п*!,  1 Ь р ш 1 {( ш р р ш ^ Ь  к и  ^ ш Ь  АЬ ш  р  ш  р  п *_р А  1.Ь ц р к и д ! ;  *[ш иЬ  

А к р ,  п р щ ! ; и У ш Ь ц т ^ и  цп*.рЬ пЬ  ш  р  [*Ь * 1^Ь ц  ш  у /  А Ь д ш А Ь д  р ш  р Ь  р  ш  р т р  Ь ш Ь  д

р п д ,  ш ( и т  к и  р ш р ц к и  А  ^ Ь р ш д  р ^ ш Ь д  А Ь р п д '  ц щ ш р т ш с п р т Р / и Ь  ш ц о р Ь -  

/ л у  *! ш  и Ь А Ь б ш ц ( *Ь  1 \ ЬЬшд  р п д  к  р п ^ п д Ь  к  А  ЬА 2 П1ШП1[  ^ ш ^ т Ь Ь и д Ь и , Ьр/;  

п ц п р А т р / и Ь  ш р ш и д ! ; , А Ь ц  ш п ш р к и  ц р к р Ь * I и Ь А р , п р  Щ ш ц  I I ш р ц ^ ^ Ъ  { Ь ш  I; 

ц ш р А Ь ш [  А  11 г ш 9  ш и * Ьп 1 , р ш  ̂ д  ц Ь п  ц[*р П2 т Ь ^ А  А  Ь АшЬЬ * - Р ш ц ш р и  р п [ п р п ~  

1/(1 Ь А  А  Ьр А ш \ и п р ц т р Ь ш Ь  [ Ь ] >  п р  Ь р р Ь р  п^  Ь !_Ьш  [ Ш У и щ Ь иг И Ь р  А  ̂ Ь  { к  

р р о р ^ Ь  ЬрЬ ш и т  Ь А р  к  ш и / ш  ‘Х ц ^ ш р  к А  ц Ь ш / п д  к  и щ ш и к ^ п д  щ ш т  ш  и / и ш -  

Ь п^ Ь  ц р п ^ и *  и р р ш ц ш Ь  Ч'Шрр(*ЬI А Ь т р ш и ^ о ^ ф т Ь  [н р  щ ш т ^ Ь р Ь  и щ ^ т ш ^  *[Ьцш~  

рш*_, П ^ р и д  ц р п *( ь  А 1 р т ( ,  ш п ш р Ь ш [ Ьр Ш П. А  к Ц*

Матенадаран, рук. 4496, лл. 232—233. К о
пия.

/г щ ш Ь у / и и т  * р Ь ш Ь ц  ш щ А \* 1 {  Ь и д  I, и . А  к  р  щ ш т & ш п .  Ь ц ш р  ЧЧШ р Ь р Ь у ц
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О к и / ш к А р к р ^  3 0 - ^ Ь  чЬРЧ к и  ш [ и п р 6  и ^ р т [  р Ь1^ш^кш[  д и / А и п д и  2 3 ,  4/1
ш ш  ч [> ш Ъ ф Ь ш и  р Ь р ш д р ч  к  т р ш [ и  к 4 ^  V  р р ш ц ш Ь  д р ш щ Ь т ^  ч1'Р^  ф п ф ш *

Ьш!/ / !  ДцЬд! 1д* Ь п р ^ Ь  и / р р ш д ш ^ ш Ь  А к д т р [ п Ь Ь  Ь р к ш Ь ш д  / и ш Ь п 1 р [ п Ь Ь  т т к ' щ  

^ !и т. рц ш [и ш Ь т . А  [1 п р ц т д к  к  к р / ^ р ^  м / ^ р / ц т р ^ Ь Ь  '  1Гш1^т и п ц Р ш Ь ^ Ь ,  Ь р 1 ф р к  

щ  \ сЫ 2 ш т  * ш Ь ц ^ и ш  ^ г

[)и 1[ ш и Ъ  р п д  Ц р Ь у / ’у  У  к Р ш Ь I  * /ш  Р Чш  и1  к ш  А ^  ш и к (  р Ь  ш  шЬ к ш у  4  ц п р и ^ и -  

&кр ,  4 / ’ А [ г ш А  т к и у ^ Ь х  З т _ и ш А ,  4 ^  ш  Чш  Д З п ф $ ш Ь Ы ; и Ь  к 1/ к  ш^ [>уЬ ••

Ь т / и л .  [туки ш к и к ш ^  4  и / ш  дб ш п ш ф  ш  д/ [ и Ь ш А ш ^ ш р /  А к р г

2,пч1> п р ч ф  , >Ч 1'РЬ ЧП1- ЧЬ ^ П1-РШР» ш д и ^ Ь р Ь  ц к и и [ ш Ь  к 1/шА А ^ р Ъ п р у

к г  / Ь р к ш Ь т . ,  ш Д [ к '  р п ^ п р  Ш4 4 111' , ш Дп у  ^  п ц п р А  к[[» А к ^ р ш у Ь  ' [ ш р ш р и / ц т ,

п р р  А к Ь ^ к  у ш д г / о р  [у[>Ь дш1/шЬ ̂ и  ч п У ш  ^  А к р :  1/1 и к р  р п ^ п р

р ,  р Пу  Р ш р ц А ш Ь П 1_р[п.ЬЬ, ( п р щ ! ; и  ^ ш р ц ш Ь Ь  ч1, и*Ь)> Ш11 ЧП и ш  Ь» Чс ркАЬ к 

[г ц к А и / у  Ь п у ш  1 4 Ш р ш  к и  р п ц п ^ к / г  Ц*4ш 4 ш и к ш ^  ^ (I ш 1) I/ ш А ф  ш  п ш т р к  и у  'г 

ш  /»ч  А к р ,  / | Ш / /  I/ ш Ь  ч ’и к //у  / /  р  и ш  д к р г п Ь щ д Ь  к  1 \шА и/)>1/ к ш /  Ч1 п р к и у [ ч  П с р к А Ь  

и / Ъ ч к ш  ч А ^ р и  р п д  шр [ х ш 1/шЬ ^ п ц С п ф  [ /  р ш у  ч ^ ^ [ п, [ Чш  11 А ш ш Ь А т Ь и  и л !  к  -  

Ь ш д Ь ,  п р р  [ и ш ф ш Ь / ч р  [ ^ Ь ^ у ^ Ь  р ш р с п д  дш И Ш ^ Ш  ч р н 1_р к и/Ь ч  чЬ  ^ Р ^

/ [ ш т и / р п и У Ь  / А ^ А ^ А  р ш р 1_пд 4 / л !  и/Ь 4  ШДЧА[1̂  ^ А ^ п *-ш  ̂ п 1 > Р п ч _ т и  /[и/иЬ ш Ь ~ 

&[/Ь 4 , р Ь  ш  ш Ь к ш  у  ч  к  ргЧ п р  ш ч ч 1 1Г1 д['2 ш  ш  ш  1{ к  шЬпхХ/ р шр [}  [1 ч ш р и к  А  < / ш -  

А ш Ь ш 1 / и ,  [>ик кр I ;  ш Ы / ш ш ш р  А Ь ш и у ^ ,  ч П1- [ А Ь ш п у к и ]  [тррк 4 Аф ф ^ ш и / -  

!(['р ш Ь ч ш  А  4 ш и ш р ш ^ т_рк ш Ь ш ч ч 1 ' Ьг

/У. ^  и/ иг к и ри/Ь[ /  ш  А  I; ЧРП11 > р  ш *к [п. к  ш р ч к и / А р р  [’и ^ ,  п р и р уп ф п р р  [/ 

2 ш ш (  ч[, т Ь и ) п^ п р  с ч ^  к ш  у , р  ш у  / /  дш и ш  т б п д г  Р ш д у  ш А к Ь ш д Ь  [>к ̂  р и ш  

[ и п ^ к А  А А ш и ш т р к ш Ь ц . 7 ш А ш р к ш  [Л; ^ и  1 ^к шЬ ри  А  ш ^ к  уи/\_ к  А ш 2/1 ч ^ 1
к и  д ш ч ^ Ч и  ш  и 1 и /  Ч ш  Д ш 1 \ ш Ь  и { Ш  т & ш  п ш  у  1  $  4 ^  ш /Ь А к р  Д ^ р ш у ш т Ъ

у  ш  I  А  А к и  ш  дЬ к ц к  А  к 4 *

З п р  [ Ь ^ ш Ь у р  к  ш и п 1_р[ц_Ьр [ ^ Ь ^ у ^ Ь  ДШДЧР> ф п / Р ш и у ^ и  д ш А к Ь ш д Ь  ф о 2 ш Ь 

Ч Р ^ 1 Х З р ^ Ч  Ь р к к [[1 п р  А к ш у т и у к  иг ш  4 Ш д 3  п ф? ш ЬЬ  /; и[гЬ к и  / и Ь ц р ^ г У

к А  м[шиЬ р п ,  п р  п^  \ } р р к  ч ^ ш и ш Р ш ^  п р  р Ы ^ ш / Ь т у т .  ЧР^Ч> Ш У / '  п р и / ^ и  ( Ш -  

ШП!.  ̂ Н [ Ь ] ,  ь  и  /1 Ы  ^ и и !  ш р / ч /  к  ^ Ь т к Ь и д р  р ш Ь р г р  </ш  и Ь  ш Ь т и / Ъ

р 1 Г 7 п (,  п р  2 п " л ' " 1  ч Ь р д у Ь и  Ш {и г / ц  Ь и ш ^ р Ь  :!  Ь  р  ц Ь п  ^  Ы / Ь  ш  [ ,  Ь р р  И / Ь и д к ,  

ц р Ь д Ь ^ п д ц  щ ш  ш  т /> р Ь  д р  д  Ь 1? ш  ц р ! , ^ '  1 Т Ь р р Ь  п ^ у т Ь  Ь Ь  I

Матенадаран, рук. 4496, л. 238. Копия.

№ 2 1 6
1784 г., декабря  18— Письмо Степана Т ер-С аакяна  Г. Д. Потемкину

Санкт-Петербург

Ъ п р ^ Ь  и^ш дЬ ш  п ш  ф  ш  д^ рЬ  к ш ч V’р / 'ЦПр Ц / к р и  ш Ь ЧР01\_Ь I  Р П1_ПР ш  Ч Ч№  

Vш д п у  ш д у к ^ т .  к  [ и Ь ш А ш ш ш р  У о ш к А ^ Ь / г Ь  г

У р р ш ч ш Ь  2,т[и1;ф шр<[/  к и ^ и ^ п щ п и ^ Ь  Ц-Ьр Ь п д к А р к р  7* ( 3 ) ~ №

ц р к и / / ,  ч п  дЬ ш А  ч п  ди  О* ( 10 )~ 1 ; Ь  р Ы / ш ^ ш д ,  ЧрЬ» Р  Ь (! ф [ ш Ь п с  Ьи/ 1  к ^ Ь ,  и л и *  

и { к "  щ ш ш А к у ^ Ь ,  р ! у ! ] [ ф А т р и / и /  / и ш Ь Ь  /У,п  П' ( 1 0 0 0 0 0 )  А ш р ц т [ I, I/ к ш / 1г //  

и о ^ ч - р п ц ш ч .  п р ч ^ Ь  Ч ° Р ° Р  АЧ^ш 1. Ь А И ш ^ А ш и г  Л ш и ш Ь  [ишЬ[г и р -

з г е



ц п  ( Ь , ц п р  ф ш ( и т _ д 1 ш [  ^  / ;  Р 'т . р ф Л ш Ь .  ^ Ь р и  Ц и т ш р ш щ ш ш , [) ш  ц ш Ь  ц ш  р  шЬ

к  Чф^шЬ ц ш  хЦЗ Ь ш  /  Ь и ш ^ х

^ у / / л  &Р(Ь ( 1 2 0 0 0 )  Ч°ГР  4  Ъ \ г р ш ц п 1_ /У. / / / ( ишЪрЪ >[рш { Ь Ь ш  ш и -

р ш у Ь ш I  Ь ДшЬ&пх.^ м Ь ц т р  А Ь п  Ц А ш ^  д ш р щ  Ьи[^ Ц г ^ А т р ш т  ( и ш Ь Ь  ц ш -  

1п 9  Ь у М / / л л  лх/л./л/, ^ / /  р и т  ор[ х Ьшд  [ и . р Ь ш Ь д  р  ш  ц ш  щ  р Ь  и д[х 1л [ /  0  п с ц ш Ь  А ^ Ь -

г Ы :
1) 1. *[шиЬ { ш ^ ш и ш ш Ь Ь и ц д  р п ц п р Ь  / л у г / '  ц Д  ' \ ш р ш р ш ц д [1 А ^ ^ р  Ц ь Щ О ^  

1Ь ( 1 )  /  ш  л. ц ^ ё ц Ь  [1>чк1'-РЬ ц Ь р Ь ш ^  ш ш р  I, ш ! ЬЬ р ш ц п и /  р р [1 и ш п Ь Ь  ш  ( и , п р п д  

х/ш иЬ [ ш $ ц ш п Ь ш и / ^ и .  Ц ш и ш х / ш Ь ц ,  ц / /  ш Ь и ш Ь ^  ц2 , ш^ ш и т  шЪЬ Ь Ь и /л р ^ п с ш -  

п п I р  Ь ш Ь г 3 / 1р Ш 1/1 ц ( 1 т 1л /  к  Ь и ,  ц[х Р ’ ( 9 )  ш Щх и ^ ш у г / « / ,  ш  л /  ЬЬ ш  /и пЬ ш  р  ,'

Ь п 1 шит[ти 4 ш Ь  ц / хщ /ц Ь  р п [ п р  р р р ш ^ ш  у / /  А Ь р п д "  Ь ш р ш р ш ц т . ц А ^ р р и Ъ

их Ь и (х и  ц А / и л и  Ьпд[хЬ  / л / / ш д ш у , Ё ^ А  ш  р[* " 1  и ^ р п х /  Ь 4  ш  и ш  ш  ш  т.Ь ^ п щ т \

1^шщш1[дЬш[  ЬЬ и р р ш ц ш Ь  ( Ь р п п п д  АЬЬ\х  /л р(и ш Ь  п  л^7 Ь ш Ь , п р щ ^ и  у ш у ш  ^  шЬ~  

р т р Ь ш Ь  А Ьрпд  р и ш  ЦрЬ д Ь ^ п д  (н^рЬшЬ дх Ьх_ л /^  / /  /л ш  у Ь  цх} Ь р А ш  1^ш ̂  д Ь  т.Ь [х х/  

ц п  р  щ/х и п х_р \х Лл, ш ц  л / / л Ь ^ / /  / /  ц п п . Ь  У о ^ и п д ,  ц ^  ^  / /  4  ш  р  ш  ц ш  ш  Ь ц р ш / р и  Ь п 1.[1 ~ 

рш1{ Ь ш Ь ц  /л 1{пщ1 шЫ;  и р р п  I  ( к р п п п ^ Ь  ^ р А ^ ш & Ь ^  Ь А ^ ъ  ш  п  р  Щ [1 и  т . р  [1 1.ЬЬ 

[ и Ь ц р Ь А  (х Ь А ш Ы ;  /л ш п Ь п и ! , п р щ ^ и  д ш п ш р ш ц п д Ь  ц р Ъ ш [  Ь А  Щ ш ц  

и  у ш у ш Ь (1 Ь Ьпр[хЬ р ш р А р  ц Ь р ш ц ш Ь д п ^ р Ь ш Ь Ь г  Ъ п ^ Ь щ Ь и  х Н д ш Н Ы )  р ш ц ш р ш д  

4 п ц Ь п р  ^ Ь р ш ^ ш д т ^ р Ь  р ш р Ы ^ ш ^  и  й ш Ь о р  [и!  ЬЬ р п ^ п р ,  ц ^  I ( 3 0 )  ш ш р (1 ^ , 

п р  р Ь ц  Ь п и ш ^  ШЦЦ^ / и п р ^ р ц п у Ь А , Ь Н ( 2 )  ш ш р /1 ^  и п у Ь п у АЬб/х  ш Ь -

р т р Ь ш Ь  р Ь  ш  т ш  ш Ь  т р  ) н Ь  и , п р  (1 А Ьп Ь 3  о и ^ ф  ш  у  и р р ш ц ш Ь  Ь и/[1 и 1[П щ п  и ̂ Ь  

ц р Ь д Ь ш [  Р ц р т / ^ Ь  А Ь п ш И р  Ь т . ш и ш  Д  и ц ^ ш ш ^  ЬЬ ш Д Ь Ь Ь р Ь ш Ь  д ш ш т ^  п ц п р ~  

1/ т р Ь ш Ь  р ш Л р р ^ Ь  А Ь б ^  [ и Ь ш Л ш ш ш р т . р Ь ш Л р  Ц_ 4 п х [ ш Ь ш  1_ п р т . р Ь ш А р  ш Ь ш п -  

Ьр цх  Ь д ш Ы ^ ш Ь  АЬ&Ш1_ ф ш ф ш ^ Л ш ^ р  ш Ь и ш Ь Ь [  ц ф р ^ т р ^ С Ь  п ц п р х ! т р Ь ш * ! р  

АЬ р п  х/х -РшЬ ц /1 А ^ Ь ^ и  Д  р Ь ш1 [ Ьш [  4 ш { п д  4 ш и Ь ш [  1г хц их ус) ш п ш  / / ;  ш ц/х  Ц

р ш р Ь р ш р т Р  ЬшхХр 4 п ц ш  д п ц т _ р  [и.ЬЬ * / ш  иЬ ш  1}  ЬЬ [1 д  4 ш ^ п д  0  А ^ р ш  / и Ь ц р Ь Ь  

( ш и т п х д п у т ш /  р ш р Ь р ш р  ш Ь ш п Ь ц  х/Ьрг /у  к р ^ ш р  1{ЬшЬи  / г  ф р ^ т р / н Ь  / / Ь -  

р Ь ш Ь д х  2 ш ЛЬ р . ш ц А ш д 4 АшдЬ ш и ш т б п у .  ш ц ц р Ь  А Ь р  1!  )хЬ Р  ( 9 )  А Ь [ / ю Ь  

1{шх] ш у /  ш с Ь ^  1{шрЬх} ш  и Ь [,  п р р  А ^ ш  ш ц о Р о ц  ЬЬ р ш А р ^ ^ Ь  // ЬЬ ш  д  Ь. ц Р ш -  

п ш  их ш ^ д Ь ^ т р Ь ш Ь ц х  3  ш  у Ь  /л/у у / » ш Ь А / л г у / у  З о и ^ ф  У Ь т Ь  и р р ш ц ш Ь ,  р / ;  цт.

ц  (х ш  Ь и ц ш  А  ЬЬ ш  ̂ Ь и  п^  Р Ь  А( 1 Ш{Ь / ^ ш  иЬ Ь р к ш Ь т .  ц Ь ш д Ь ш /  Ь и ,  ш у /  и ш / ц /  

р п ^ п р  ш ц ц ^ Ь *

Ч ш А / п 1  ^ ш ^ ш Ь Ь [  ш А Ь Ь и ц Ь  Ь[фд Ь. А ш ^ д  ц ^  ш  ш  ЦП^Ь Ь т ш  и Ш/1 и , п р щ ^ и  

ц р  Ь ш  [ ЬЬ 4 ш и ш р ш 1 { т Р [ и . Ь Ь  А Ь р ,  / и п р 4 р ц ш 1 ^ ш Ь  ЦП[Ь ^ Ь ш Ь Ь ^ п ^ и ,  х[ш иЬ ц к  

и т р р  11.рппЬ к р А ^ ш & ^ Ь  ц ш ^ ш Ь  1 к р ш р ш ш Ь ш Ь  1± / Ь ш п Ь  ^ ' ш и | и ^ Ь ш ^ ,  п р  т.Ь [1 
ц т ш щ ш Ь Ь  Ъ пдш Ьх  Ъ п р ш д  ЬЬ ц п с п Ь  /л ш т. Ь  р п ^ п р  ш ц ц ^ Ь  З ш р Ь р ш и Ь р т Ь ц  

п рц п х ! ьш ь , 1 ш ^ ш Ь , Ч ' Ь ц ш Л Ь ш Ь , и , р ш Л , ш Ь , з ^ р ш Ь , и , р ^ ш р  и ь р ц ш ш Ь ш Ь  

/л ш  и] /1 л /  ш и ш  и , д ^ и Ь ш ^ Ь ш  ш Ь ц Ь ш л. ц п ^ т /  Ч ' Ь ц ш Д Ь ш Ь  д Ь Ь ш ^ и  [1 Ь п^ Ь  их ш Ь  и  

и Ь Ь ш ^ и  у Ц р ш р ш ш Ь ш Ь , 4 А ш ш д Ь ш [  Ь А  ш цц (х Ь  А  Ь р  п  у п р  щ  // и п  !_р Ь ш Ь  ш  ус/ А  Ь р  Ь и и 

/• ц Ь ш Ь 1̂ А Ь р ц  ш  п ш  9 (1 х!Ь ш  / /  х1Ь6(х п ц п  р А  П1. р Ь ш Ь  , р ц & ш А  [и  Ь /  ц ш  цЬ их и  / л / /  

р п ц п р х 1 ш Ь  [трр Р п [ п р  ШЦЦ^Ь ^ ш А ш ^ Ь х

1ГЬшА А Ь р п  у и{Шу<) ш п ш ф ш ц т р Ь ш Ъ  

ш А Ь Ь ш / и п Ь ш р 7  и  А т Ь р ^ !  А ]  й ш п ш ^

И ш Ь ф ш К Г ш и  М ш 1и и 1| Ь ш 11

Помета: Записка, данная е. св. князь Григорию Александровичу Потемкину ог 
эриванскаго конфидента Степана Попова 18 декабря 1784 г.

ЦГВИА, ф. 52, он. 1/194. д. 331, ч. 9. л. 98.
Подлинник.
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№ 2 16а

Перевод с записки, данной е. св. князю Григорию Александровичу 
Потемкину от ереванского конфидента Степана Попова в последующем 
содержании.

1-е. Получил я письмо от е. пр.-ва Иосифа архиепископа ноября
3 -го числа пущенное, в котором пишет в собственное мое сведение о 
Али М урат  хане испаганском, что он ныне пребывание свое имеет с 
многочисленными войсками в Совуг Булагс, то-есть между А маданиею  
и Тавризом. А двух сыновей своих отправил в разны е места воору
женною рукою. 1-го к астарабатском у Аге М агет-хану, а 2-го в Ш ираз 
с двен атьц аты о тысячьми войсками для  н аказания  его, яко ослуш 
наго ему, Али хана, от которого еще никакого известия не имеет. 
А астрабадского хана  прогнал почти до обитаю щ их трухменцов и 
завоевал  М а за н д а р а н  и Гилян, в котором ныне и пребывание свое 
имеет. А сам Али мурат хан располож ился зимовать в м угам ск он  
долине и по обычаям своим будет короноваться в Ардевиле.

2-е. Со стороны Армении уведомляет, что у карабагского  мелик 
Абова лезгинцами р азграблена  крепость Кулистанская и внутрь оби
тающих христиан больш ая часть взята  в полон. Я приемлю смелость 
долож ить в. св. в лице всех страж дую щ и х армян, что сия нация 1 
зверских когтях будучи, утомленная токмо зрит посреди толь великих 
бед на высокоматерное е. и. в. покровительство чрез представитель
ство в. св. достигнуть, ибо я имея верненшия уверения и от о б и таю 
щих армян по близости Индии и Ц ар ьгр ада ,  кои ж а ж д у т  слышать 
избавление нации и прибегнут под скипетр премудрой и человеко
любивой матери— великолепнейшей России. А тем более и рассы пан
ная по земному ш ару, могу долож ить в. св. о количестве сих до д ев я 
ти миллионов, кои усердно ж ел аю т  продолж ать  верноподданническую 
служ бу и творят обегы, дабы видеть во избавлении от ига рабства и 
неоднократно пользу подобными сношениями доставлял  к собствен
ному сведению е. высокопр. П ав л а  Сергеевича Потемкина, то и приемлю 
смелость всепредданнейше повергнуть сие прошение к стопам в. си. 
н о ж и дать  человеколю биваго вашего покровительства.

Н а подлинном подписал по-армянски эреванский конфидент Сте
пан Попов. С армянского на росси й ски й  язык перевел подпорутчик
Варлам Ваганов.

ЦГВИА, ф. 52, оп. 1/194, д. 331. л. 95 
Перевод с армянского, современный под
линнику.

№ 2 1 7

1784 г., декабря  23— Из рапорта  С. Д .  Б урн аш ева  П. С. Потемкину
Тифлис

«...20 сего ж  месяца возвративш ейся из Ш уши посыланой от его 
высочества к И браим хану князь  Аргутов объявил, что прислано от 
Порты И браим хану шубу, часы, 7000 червонных, Фет али хану тож, 
Гой хану часы и шубу, но денег гораздо более, ериванскому были по
дарки, но он их не принял, таврискому. карадагскому. И азар ел и  х а 
ну, нахичеванскому, шамахнйскому, нухискому, уцми ш амхалу Ома 
хану, урумнекому деньги, но неизвестно их количество, с увещ ева
нием, чтоб быть им в соединении на случаи каких российских пред 
приятии, обещ ая за  то деньги. И браим хан сам ему о сем сказывал 
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й он видел присланного от Порты турка, которой поехал при нем 
к Фет Али хану. В ф ермане писано усильно, чтоб не допускали о в л а 
деть Ернванскою крепостню. И браим  хан сбирался  тогда ехать видет- 
ца для условия с Фет Али ханом в М угап на берегу реки Куры, пои 
надлеж ащ ей  Т ал а  Асан хану. И браи м  хан приказы вал  донести е. выс. 
ву, что еж ели он помнритца с Фет Али ханом, войски обратить 
свои к Генже, естли ж  не помиритпа, чтоб е. выс. ему помогал.

П олковник Степан Бурнаш ев

ЦГВИЛ, ф. 52, оп. 1/194, д. 350. ч. 2, лл, 5, 
об. 6. Подлинник.

№ 2 1 8
1785 г., ф евраля  5— Письмо Иосифа Аргутинского католикосу Ованесу 

и карабахским  меликам
Астрахань

I I ,п  З п ^ ш Ь Ь ^ и  И ц т ш Ь р д  1/ш р  п ч р  1/и и Ь  ц р Ь д ш с  и  ш п  I ?  к/р  р "  : Ь  иЪ

Ч р ш ш и э р р ,  ц п р  р Ь  ̂  / р Ь Ь ^ п д  к ,  1 ш 1 и ^  ш А р  1 / ш ш ш р п ^ Ь  / р Ь Ь / п д  (  ш р Ь д ,

ц р  ц о р ш и / ^ ш Ь  к и  ш ш р ш Ь  р  ф к р Ь г  И р ш р ш т Ь ш Ь  ш р р ш д т  И ш Ь ф ш Ь Ь  к и  ш Ь ц г  

Р '^ и / ^ ш  Ь и  ц р ш д  Ьг !  / {ш и Ь  Ь п р ш ,  п р и / ^ и  р  к к  р  А Ь р  1/пц1?ш Ы ; ^ к  ф ‘У и Ь  

р ю и Ь и д р  к  ш ш ц Ь ш и / Ь  А Ь р  д ш Ь т и д к  ц р ш Ь Ь ,  ц р  / /  р  р ч п ‘ р  1 /п р р д ^  ч ш Ь р  Д Ь п 

к  Iр Ь р ^ р Ь Ь  ^ ш р  [ р ь р д р , р ш Ь  ц ш п ш р р Ь , и ш  1/ш ̂ Ь Ьр/;  ^ Ь ш р  р Ь  ̂  к,  п р р ш Ь  

Ь ш  ш Ь ц Ь  */^// Р п с г / Р  р  I р Ь  к  Л , ! { '  и / ш ^ б ш п ш ф ш ^  р / Ь ш ^ ш 1 / ш / р Ь  к  

ц п р ш и / Ь ш р Ь  к  ///> ' < //.// ф  т^р ш д т д  : и Ы ; р  р  Р 'р ' .р/рч  ш п

'Хш  !/ш р Ь  к  и т р щ к р  ш п ш р Ь / ш п  Ь ц/ 114 и/ ф Ь р ] Ь  ^ р ш Ь р Ь :  2 ш / ц Ь ^  ш Ь Ь р Ь ч  

^ ш п Ь Ь /1  I I  т Ь ф ш Ь р Ь  2 ш ш  уш р ц ш Ь  о р  п с Ь р Ь  к  ^ п с и ш ц р Ь Ь /  Ч 'р р  1/  р  к и  ш п  | /  Ь п 

и/ ш  1<) ш  п  р 2 р ' ш Ь  ш ц Ь р и  ш ц ш ^  З п ф ^ ш Ь Ь ^ и Ь  ц р к р ,  Р к  ^ к р  г / ш р ц ш и / Ь т Ь  к 

ЧрЬг/ ц р ш Ь ^ р  Л / р и  1 / п ц Л ш Ы ;  •/пцш д о ц  к  ш ' , ш  р / Ь ц р Ь / 1 р  р  рЬуЬ г /^ Ь р  ц ш п Ь

1/рррЬ  к  ш и / ш ц ш  ̂ ш 1/ш Ь  Ь р !/ р 1 ц Ь  А ш Ь п с и д Ь и  п ц п р ^ ш А  ш Ь Ь  к  р и ш  ш п с Ь -

д Ь ш / ^ п с и п ^ Ь  р с р Ь ш Ь  д  о ц и т р р / Ь  , ш ^ д Ь и д Ь и .  Ц Чш Л и ш р / и / р и р и  ц Р ш ^ ш р -  

/!ш!/шЬ р ш Ь т  Ц , и т т & п 1/  $ т Ь ш ] Ь  ^  ш Ь д ш Ь Ь / п д :  Ьи ЧШЛ  ЧПР Ч'П Р

ц р ш ш и д к р г  I I  цр / Ь р т р  р  р / Ь и н Т и  т Ь ш п Ь ,  ш  </ Ь Ь  ш  р/ п Ь  ш  р  З т / и ^ ф  ш р р Ь и / р и -  

1/пи/пи С р с и р и п ц

Матенадаран, рук. № 2699, л. 19. Отпуск.

№ 2 1 9
1785 г., ф евр ал я  17— Прошение С тепана  Т ер -С аакян а  Г. А. Потемкину

Светлейший князь, милостивый государь и надеж ны й предстатель 
всея Гайкании.

Вашей светлости врож денное снизхож дение и божественный нрав, 
привлекаю щ ий вас к содеянш о притекаю щ им благоустрой на го покрови
тельства доволно дали  мне возчувствовать не токмо внеж ностию реку, 
что величественныя деятельности подкрепляю т утомленный дух мой, 
но днесь зря  от лучезарн аго  и б л и с т а ю щ а я  величеством д елам и  уподоб
ление отторгнуть нас от челюстей нещ ално утомляю щ их злосм радны х 
персов и присоединить ко утеш аю щ им  божественным б л а г о д а т я м  к 
стаду россиян, хотя до сего простирались суть милости августейшей 
монархини в премудрость ея, но и ныне наивящ ие усугублен в А р а р а т 
ских полях, где о б п т аю 1 торгомосцы, токмо приездом е. высокопр.
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П а в л а  Сергеевича [в ]  1 рузию, и остаются в верной н адеж де  о поЛу- 
чении избавления, услы ш ать  восхитительны» глас и полагают н а 
деждою , что в ближ айш ем  времени д о с т и г н у  покровительства. Поче
му, побуж дая  друг друга  и зделав  м еж ду собою согласие, начали 
изо всех мест писать к е. высокопр. Павлу Сергеевичу Потемкин) по
рознь, и то весьма с подобострастием, ог персов секретным образом, 
дабы  дознав таковы я обстоятельства на быть подвергнутым к наивя- 
щему притеснению. Но каким  путешествием и положением получить 
избавление, то было нам неизвестно. Однако ж , учащенными письмами 
обн адеж и вал  нас Иосиф архиепископ словом е. высокопр. П а в л а  С ер
геевича П отемкина снискание монарш аго покрова. Мы, получа таковое 
милостивейшее обещание, чего благоговейно ож и дали , избрав меня о г 
Ареванскаго армянскаго  общ ества и К егам а  отправили к подножию
е. и. в. и к в. св. очам. Е. высокоир-ву первенствующему патриарху 
Л у к е  дали  знать, который та к ж е  с своси стороны удостоверившись и 
приемля за  благо писать к е. высокопр. и к  архиепископу Иосифу. 
Касателоно ж  донесения к е. и. в. и к в. св.— 1-е, о ж и дал  ответу на 
посланное письмо к в. св. и полагал  надежду, что конечно будем 
пользоваться  милостивым обнадеж ивани ем  подкрепить утомленны.ч 
национистов, чего и поныне ож идаем , а 2 -е, не будучи он известен, что 
каким  положением д о л ж н а  быть избавлена  нация, дабы  мог он благо- 
временнее изъяснить всем, а потом в лице всех гайканцов с совер
шенным усердием бьпь  ходатаем, изустно ж  изволил мне приказать, 
чтоб я поспешал приехать сюда искать благотворительнаго  в. св. пок
ровительства и возвратиться  со изчерпанием от источника щедрот, 
коим напоются множество, но несчастпе мое столь велико, что и до 
сего времени не могу ни в чем участия иметь и узнать мероположения, 
которое зависит от особаго вашего благорасполож ения, так как  вам 
благоугодно будет соделать. Я приемлю смелость долож ить  в. св., 
естли в ближ ное время мы избавиться можем, то хотя обн адеж де  меня, 
здесь ож идаю щ агося . М не давольно известно изо всех стран текущие 
дела  ваши, что обременено будучи не угодна ли будет при казать  мне 
отправиться  обратно, купно с архиепископом Иосифом, который и в. 
св. просит, ибо он непрележ ым старанием  своим ободрил всех ищущих 
м онарш аго покровительства и немало имеет до днесь переписку с 
духовными санами, а тем более служ ит  мне подпорою бытия ево, и 
не может никто из иноверцов помыслить о сем благоугодном н ам е
рении нашем и дать  какого-либо изтязания. Но и вслучае объясниться 
могу о приезде сюда не для  инаго чего, как  единственно за  архиепис
копом Иосифом д ля  отдачи по духовенству своему разны я отчеты 
святейшему патриарху, а иначе нет мне возможности возвратиться  о д 
ному, дабы  вместо избавления не встретится какому-либо угнетению 
от персов- В сем случае  припадая к стопам в. св. осмеливаюсь просить 
возвращ ения купно с Иосифом архиепископом в Аратской* монас
т ы р ь  и угодныя в. сц. (ллагоразположении объясн ит^  патриарху, т о гд а  
можно будет без малейш аго  подобострастия в единогласном соглашении 
и с сочиненным трактатом  в пользу нашу и в угодность в. св. с сог
ласия  всех гайканцов и патриарш еским утверждением печати и кого 
заблагоразсудят  отправить к двору, дав  полную доверенность в лице 
Армении, и объяснить может он тогда о всех делах  в. св. Я сие пишу 
так, яко верный сын Отечеству моему и сходное с привезенным от 
общества нашего письмом, в котором о доверенности моей известно.

Прострите, в. св., десницу свою изъять нас, страж дущ их, из среди 
Христу противных врагов, от тягчайш аго  угнетения, не могу описать 
о достодолжном их приуготовлении сердец, что в о с [с ] т а з  пред престо

* Следует читать—Араратский
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лом божиим. проливая наподобие источника, лию щ аго слезы, творя! 
обеты, дабы  видеть во избавлении, ибо пребывание наше, будучи о к р у ж е 
но суть разн озаконцам и  всегда о ж и даю щ и м и напоиться кровию нашею. 
Я весьма опасаю сь продолжения моего здесь, поелику, дознав бытие 
мое здесь, не подвергнули бы всех домочатцов моих к гибели. Хотя 
от грознаго и победоноснаго оруж и я  е. и. в. от известнаго наказания  
и избавился, однако ж  всячески будут стараться  внезап [н о]  ввергнуть 
к пагубной сети разточенных стад, кои ж ел аю т  с восторгом пролить 
кровь за  благочестивейшую христианскую  веру и войти под благосло
венную д ер ж ав у  россов. Я припадаю  к стопам в. св., с утомленным 
духом молю яко непрелож наго покровителя и надеж наго  престателя 
Гайкании благотворения и избавления от уз, как  избавил просвети
тель наш Григорий. Д н есь  не имеет Гайкания  подобнаго, зрит токмо 
от в. св. яко втораго просветителя в покровительстве.

З а  таковое судьбы решение соделаа  нас счастливейш ими, а тем 
во всю ж и знь  нашу устремите душевный и сердечныя чувствия наши к 
непремолчному ж  воспрославлению знам енитаго  имени в. св. Д е л а  
ваш и останутся в свете безсмертными, пребывая во ож и дани и  милости- 
ваго вашего на то благоволения есмь, вашей светлости всепокорней

ший слуга Стефан Исаков

Помета: Ис Кавказа

ЦГВИА, ф. 52, оп. 1/194, д. 270, лл. 7—
9 об. Подлинник.

№ 220
1785 г., ф евраля  25— Письмо И осифа Дргутинского П. С. Потемкину

Астрахань

Ваш е превосходительство, милостивейший государь и благоирия- 
тель П авел  Сергеевич!

Я надеюсь, что в. высокопр. благополучно у ж е  прибыли в прият 
нейший Санкт-П етербург, где течение рек возвеселяю т сердец, о ж и 
даю  вашего увеселительнаго  письма ко несчастной нашей области  ра- 
достнаго известия.

О бласть  наш а поныне состоит в. высокопр. известным состоянии, 
точию находящийся в Ахалцнхе лезгннцы часто Грузию пленением 
своим приводят в отягощение.

П лем ян ник мой, князь  Ш иош Мовсесов, находящ ейся по некото
рым притчинам в А халцихе у С улейм ан паши, о чем известно ц ар еви 
чам и князю К арсевану по письменным призывам  царскаго  величества 
и моего, оставя  там  всю свою свиту, только  гремя слугам и в генваре 
в первых числах оттуда ушел пешком и хотя С улейм ан паш а немалое 
число лезгинцев отправил  за ним д ля  поимки, точию он по лесным 
распутным дорогам, идя по ночам, в три дня благополучно прибыл в 
терем к князю  П апун а  Церетелю , которой отправил  ко мне и ныне 
находится при мне.

В Ахалцихе находится три тысячи лезгинцов, которые раззоряю г 
как  Грузию, так  и самого Ахалциху, в приведении коих в А халциху 
сами не рады, но о тказать  так  ж е  опасаются.

Ш ушинской и хойской ханы послали посланцов к султану и не
давно возвратились обратно, д ля  сих ханов присланы шубы и до во ль 
ное число золота, а для  тавризскаго , нахичеванскаго, дербснтскаго, 
ш амахинскаго , нухнпгхаго и бакпнекаго  ханов, т а к ж е  для ш ам х ал а  
истинна*, и аварскаго  хана  и протчим горским прислано каж дом у

* Должно быть—истмы, уцмий.
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I

Золотые часы и по две тысячи червонных, иному больше, иному мень
ше, такж е  подкрепительныя письма, чтоб, возымев им согласие, россиян 
не допуш ать поехать в Ереван и есть ли  возможно, то б им самим 
зав л гдеть  Ереваном, в чем и он якобы нм поможет.

Точию весьма страш аю тся  от россиян и для  сего самаго  отправ- 
леннаго от вас офицера отвели и ввели к пашу ночным временем, как  
и в. высокопр. известно, опасаясь, чтоб не мог приметить оп городо
вые входы и другие нужные обстоятельствы, но племянник мой гово
рит, что оной город взять Еесьма нетрудно монархины, от которой оно 
трепещут, соединяются Грузия с имеретинцами.

В отправлении от Али М урат* хана в Россию посла оне, весьма 
злобствуясь, представили о том к султану и просили, чтоб он писал 
к нему и склонил бы ево, дабы , имев он с адрибеж анскими ханами 
соединение, вход неприятеля в их зем^по препятствовать, точию о 
сем ахалцихской паш а ответу еще не имеет, а день ото, дня о ж и 
дают.

О тправленное от в. высокопр. из Тнфлиза к пашу на трех языках 
письма, из коих на грузинском диалекте  прочитал им сей мой плем ян
ник, но выслушании пришли в сумнение и не знали  чем отвечать, точию 
оные письма отправили к султану в октябре месяце.

Лезгинской Ж онгутлн  Ахмет хан, меньшой брат Али султана, 
тысячию пятьюсот человек конных в ноябре месяце поехал в Ахалцхе, 
когораго паш а принял весьма ласково, и ныне находятся там  и он 
больше разоряет  Грузию.

Я со всегдашним моим усердием и склонностию о ж и даю  в. высо
копр. ко мне благоприятной любви и обнадеж ивания, что я оставлен 
не буду от щ едрот всемилостивейшей монархины и покровительства
е. св. и препоручаю при сем племенников моих, князей Ш иош а Мо- 
сесова и Соломона Б еж ан о ва  Д олгоруковы х в человеколюбивое ваше 
покровительство, которых покорно прошу удостоить милосердие а в 
густейшей государыни и при сем нижайш ий прошу не оставить прис- 
хавш аго  по вызову в. высокопр. С тепана И сакова  яко иностранца.

В протчем пребуду со всяким моим искренним усердием, в. высо
копр. милостиваго государя и благодетеля , усерднейший слуга и б о 
гомолец И осиф , архиепископ обитаю щ его в России всего армянского 
народа

З т  Н Ф  ш р р к щ ^ и ^ п щ п и  ^ ш ^ п д г

ЦГАДА, ф. 11, оп. 1, д. 957, ч. 1, лл. 140—
141 об. Подлинник.

№ 2 2 1
1785 г., апреля 18— Письмо Иосифа Аргутинского П. С. Потемкину

Астрахани

О и  /г ир!лI;  и п р и п и ш и ,  ,<р [< 4Ьт1; 4/1 р  Д  р ш р Л р  ц и р ш г ^ ш Ц -

упсЦЦпЫ; А к р А ^ ,  у ш ' и Ц ш И  А / > ш у Ь  и ь р  ш п п ц ч П 1 р Ь ш Ь , ^ ш ^ п г ^ т ф к ш У  к  и и / ш -  

и к А  т р ш / ч ш р ш р  ц и ц и ш к ш Ь г / . :  А / » / / < / и > / г < / ,  п р  ц т т Ь ш ^  (ги и / ш -

р п Ь  Г}о /и  /л П1 р  /Ы,  Д  и ц п  ^ ш Ь п А  А к р п ^  р ш р А р  у к р ш г ^ ш Ь д т р к ш Ь ,  к р ^  п^  

1 >у/  и ш к и к ш [  к  р Ь р к р д к ш ^  к  / [ / { ш р к ^ / и Ь  к  Ь п д ш Ы |  п 4 11  р А  ш д  ш  р ш  р  1̂ ш ш ш ~  

р  к ] 1 $ / т  к ч  ]>п$ к/)' {орк, ,  у л р Л ,  п А к д и ц  р ш / и т  д ш Ь о Р ш Ь ш [ П 4 р Ь ц  Ак ц к  крк,  

>к д к и  т к и к ш ^  '{Ш^Ъ ч_ш и( [1 и 1( Ь , > ш  ( 1] к ( /  ^ ш й к и д к и  ш п Ь п ц  к  ц / ' 1Пк />

щ р к А  41/ к р и и ^ ш Ь д  и л 1  т и Ь т р  / и Ь  л  к р  п 1 р ш п А п  ц к  р ш  ц ш Ь и т  11 к ш Ь Ь  к

* В тексте Турат.
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. /, и  н ш и и и ч ш б  , ц]< Л / ; / / ш / , / / А и о у .  пи.рш / и п с р Ь и и }  р  I ц й / н Х Ь ш Ь и ,
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Пп , ь ь  ш Ь ш п Ь  р ‘! п {  и р ш р Ь р ш р р  /1 и р ш к  |//>ш///>Ь л ш { д п ц  З п ^ и ^ ф  ш рр 1 , и / [1 ч - 

1/ п и / п и  [ Ь п с и ш д  Ь р ^ р р  4 ш ^ п д  ш ч ч / ’Ь ’

Матенадаран, рук. 4496, л. 292. К опия.

№222
1 7 8 5  г. , м а я  9 — И з  у к а з а  Е к а т е р и н ы  II Г. А .  П о т е м к и н у  о б  у с т р о й с т в е  

К а в к а з с к о й  г у б е р н и и  и А с т р а х а н с к о й  о б л а с т и

п. 16. Относительно армян, присоединенных к закону римскому, 
да  и вообще всех иноверцев, н адлеж и т  поступать по изданному от 
нас положению для  городов наших в отделении под буквою К, где 
вы найдете предписание и о консисториях для  иноверцов; и что к а с а 
ется до армян, неприсоединившихся к латинской  церкви, то как  они 
имеют своего архиерея, учреж ден ие  и содер ж ан и е  консистории, или 
другаго духовнаго суда, по их закон у  предоставить на его р асп о р я ж е
ние, с тем однако  ж е, что они, по примеру прочих иноверных духов
ных властей, имеют быть ведомы, до будущ аго нашего соизволения, 
С ената  нашего в 3-м департаменте.

ПСЗРИ, .т. XXII, № 16194. с. 389.

№  223
1 7 8 5  г. , м а я  2 0 — П и с ь м о  к а т о л и к о с а  О в а н е с а  И о с и ф у  А р г у т и н с к о м у

Изволите писать, чтоб мы к вашей области  писали письмо, но 
видно вы не слы хали , какия  притеснения и н ап адки  претерпевали от 
злодеев как  я, так и начальники  наши, от чего, как  и преж де от меня 
писано, едва избавились, а ныне хотя писать нам не можно, однако все
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мы состоим на прежнем нашем мнении, к чему прибавили и совоку 
пили к нам еще товарищей мелика Ш ахн азара  с прочими. К вам 
несколько крат  мы писали, что с нашей стороны что вы ни учините, 
то мы во угодность свою принять согласны. Мы впредь никому писать 
не станем, а по ирежным нашим письмам состоим всегда в готовности, 
ибо вам небезнзвестно, что нам ныне в одно место за отдаленностню 
собраться невозможно. Д а  и сие известие распространилось у ж е  во 
все места. Почему, как вы знаете, хотите и можете от нашей стороны 
делайте, а мы все то примем с нашим удовольствием. Что ж  касается, 
якобы мелика Абова деревня взята  в полон, сие ложно, а несколько 
душ и скота уведено и ныне с ними находится добропорядочно.
АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1797— 1799 гг., 
д. 464, л. 170 об. Перевод с армянского, 
современный подлиннику.

№  224
1785 г., июля 15— Письмо Иосифа Аргутинского П. С. Потемкину

Астрахань

Сердечно сож алею , что я по сие немалое время не удостоился по
лучить от в. высокопр. никакаго письмсннаго известия. Молю всевыш 
няго навсегда, да продлит он др аж ай ш у ю  вашу ж изнь на множ айшие 
лета  со всяким щастием, а в протчем я уверен, что в. высокопр. по 
благоволению ваш ем у ко мне в забвении никак меня не оставите. Ха- 
рабагской армянин Д ан и л о  Иванов, приездивший в прошлом году ч 
в. высокопр. на линию от меликов, ныне паки прибыл сюда. Ни от 
кого ни откуда писем не имеет, а прислан единственно для  того, чтобы 
мы им д али  достоверно знать, что от сего времени в один год пойдет 
ли к  ним российская армия, дабы  они между тем могли снабдить себя 
всякою принадлеж ностию  и просят, естьли российская армия до Ган- 
жи пойдет, то они, соединясь с ними, могут завл адеть  не только всем 
Харабагом , но и самым городом Шуши. Хан их, имея в них сомнение, 
якобы они переписку сюда имеют, сказал  им: что они доселе зделали. 
он прощает, а впредь бы не делали  худово, ибо де сам хан ж елает  
служ ить туркам. Н а  сие мелики ответствовали ему, что они турок не 
знают, а сам ом у хану служ ить  будут. О приезжих к хану турецких 
послах так  ж е  объявляем , что они де присланы были с тем, что как 
Грузия по единоверию с Россиею, так  ж е  чтоб и они признавали толь
ко турок и во время войны с Россиею помогали б во всем туркам. 
Ханы на сие согласились, д а ж е  и поныне имеют с ними переписку. Я 
принужденным себя наш ел о приезде его, Д а н и л а  И ванова, и все сии 
известии, по требованию  меликов и по донесениям сего пришедшаго. 
в. высокопр. чрез сие долож ить. И естьли он самолично потребен, то 
куда приказано будет, я его туда отправлю, или до прибытия в. высо
копр. останется здесь.

В протчем я надеюсь, что о всех моих ревностных заслугах  не 
оставите где следует доносить, а я, о ж и д ая  здесь в. высокопр. прибы
тия, пребуду со всем моим искренным усердием и достодолжною  пое- 
данностию навсегда.

АВПР. ф. СРА, оп. 100/3, 1778— 1799 гг, ~ 
д. 464, л. 171 с об. Перевод с армянского, 
современный подлиннику.
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№  225

1785 I., сентября 10— Письмо Иосифа Лргутинского Шаамиру Шаами- 
ряну

Астрахань

^  ы  у ш  ц ш  /л ш  ф  ш  п и ш ц Ь т и п П ^ ш р  ш у и / ц .  С ш А / г р ш А  ш  ц  Л  /г  4 ? р ^ и

ч т и  ц о р ш д к и ц  п р ц щ д Ь  р п д '  ш ц ш  у  1'щ ф  ш  ц ш  р/\\, и  Н ш ^ п р ^ ш Ъ ^ Ь  // о р  

т ш Ь  р п и !  к р п д и ц Ъ п д Ь  п ц у п д и ,  и / р  I, о р  , Ь и ‘ Р / л Ь  и ш и т и и д

ш и р Ь  АЬ / /  Ь /)  г
/* Ъ п р  Ъ ш / и / ^ Ь ш Ь п I  / / Л /7 ^ п ц п ^ ^ ш р ш р  т ^ р  З ш р п с р / н Ь  4 ш А Ь и т  р ш ~

4 ш Ь ш ^ Ь  Ц р Ь д ш р  ш п  ш щ Ь т . ш ф ш п т . р [ н . Ь  А Ьр  ц А Ь р  и ^ р  Ь ц ш Ь  ш  ц и / Ь  п р и ^ / / ~  

и т . р \ ч ! и '  п р и { Ь и Ц п ц А ш Ь у и ,  Ь А ш Ь ш щ Ь и  Ь Ь р ^ р ^ Ь  А Ь р п д ,  д т и ш А  Д  ДПГ[п Г~ 

А т . р Ь Ы ,  ш Ь ш п Ь ,  ц/г А  \хЬ ̂ Ь у ш р М  Ь п ̂ Ь р ш ^ ш Ь ш ^ Ь  д ш у п ц т р  Ь ш А р  Ы[ Ьш[  /хуЬ 

ш п  АЬц  Ь р Ы ( ш [ Ь ш [  1>дЬ-Р Чш №  ч! 'П ^  ч [* шшг) Ьш[  ц ш А Ь Ь ш ^ Ь  п р и / ^ и Ь  А Ь р :  1*1. 
р и т  ш ц ш ^ ш Ь ш у  А Ь р п у  А Ьп Ь т т .  [ Ь ш [  )л) ш  / /  ^ ш А Ь Ь ш ^ Ь  4 ш Ь  ц \ х и [ Ат Ъ  и щш-^ -  

т о Ь / /  I и р г ; у ,  п  р  П1  Ь р ^ р ш ^ и ! , п р  Ь ш  А Ь р т / ц  { о А ш Ь ц ш ^ т р Ь и л Т р ,  А Ь п Ь т т -  

р Ь и л ) ' р  и р ш р с п р  ^ ш п ш ^ ш ц р т Р  Ь ш А  р Ь  п{  /гуЬ ш  р у / п Ъ  ш т р т р  I* ш А р  1, ц Ь р Ь ш \  

ц ц п р д  [чр* Я п р  л ^ Ь р и т ^ Ь  д ш Ь А Ь Ь А  / /  у Ь п р ^ и  Ь / /  А  ш  р ц ш  и ^  р т р / п Ь  ц 

п т р Ь ш Ь  А Ь р т А  к  о р ^ Ь Ь ш ^  п р ц т у Ь  р п у ,  п р п у Л ц ш ^ и т Ь  ш Ь Ь  и щ ш и Ь А р  <! ш - 

1/ Ь [1 б ш А х

З Ь ш  ш  дЬ А , Ь р Ь  ^ О(1ш г 1 ,о[1и г ^ ш р А Ьш I  ш Ь ^ Ы [ ш Ь ш [  Ь ш / п ^ Ь  ц р Ь у / ц п у и  р ш -  

Ь [х у , ш ^ и  Ьх

Ъ ш / и '  Ъ ш / и ^ р Ь ш Ь Ь  Ь п р ,  Дор р и т  орЬ щ ш ш п ш Ь  ш ^  2 ^ Ь т р Ь ш А р  Ь ш ц -  

р ш т р Ь  4  Ь тЬ/ хЬ  ш  и/ р  п хи ш [/ \и.р Ь ш Ь  у , ЬрЬ/х ш п  Ь п и ш  р ш р ^  д ш п ш у ш Ь  и п  

/х 2 № п  1. р[п.Ьи к  д ш ц  х ^ ш и т ш ^ и  Ь ц п р д и х

Ь р 1 [ р п р ц ,  [х Ьп^Ь  шА[ хЬ,  п р  ц р Ь у ш р  ш п  АЬц  ЧЧ^Г  А Ь р ,  и п р ш  т ^ р ш щ Ь -  

тЬу[хЬ  р п ^ п р  т ш Ь Ь  ‘Х п ^ А т . ,  ^ о р ш Ь т .  Ь Ь о ц ш ц п .  Ь ш{с )А  ^ [ и ш Ь р  и п у ш  р Ь и / ~  

/ ф Ь  ^  Ь п и ш  к  ^21иЬЬг

й р р п р ц ,  1̂ р ш у  ш р р ш ^ Ь '  А Ь б Ь  к  р ш у Ь  2 , Ь р ш 1 ц Ь и , А  \* ш  \_п р Ь  у Ш 1_ р Ь  ц  и п и ш ,  

т.ит\т Ь т ^ р п ^ ^ Ь  1 1 Ь& ш п ш р Ь ш  у  ш п  Ь ш  Р  ш  ц р  ш  ц ш  \_п р  ш ^ ш Ь х р ш р ш А ^  

ц ш р ц ш р ь ш [, ЦпСЬц,  ЦШ1 Ш ц ш Ь  у б ^ р ш Ь / г  , ит_р 1± 1^ршЬ Р  Ш ЦШ 1_п р ш 1 ^ ш Ь К ц ш  п -  

ц ш р Ь ш [  Ь 2 ш Ь о р ,  р Ь ц  п р и  и  Ь р 1{П1_ ц т . Ь ц  Д  Ч ° Г ШУ 11 1 Г Пй  А Ь ш 1  *)у»2 ш  А  Ч , р ш у  

т т Ь  у ш ц ш ц и  и ] ш 4  и^шЬ п 1. р  Ь ш Ь Ь п у ш г  ЪI. ш р р ш ^ Ь  АЬ& Ь р 1{П1_ прц/трЬ [п^р ш п ш ~  

р Ь ш у  ш п  ц т п Ь  1̂ ш ^ и Ь р К // ̂ Ь Ь  Ь к ш Р П Ч Ь к п и ш у  п  *. у ш  ̂ 6 А  и ш р ^ ш ^ ш ц  ш Ь т Ы л  

а Ь т п Ь ,  п р  ш ^ б А и  Д  ^ ш ^ и Ь р ш ^ ш Ь  р ш ц ш р Ь  п с и ш Ь ^  щ Ь ц т .  и п у ш ,  / ги^  А  [ н и ?  

ш  2 [и ш  р ^  ш  1{ ш Ь '  и / у р ^ ш Ь  ш Ь п с Ь ,  ц п  р  и] о ё\Ь [1 Цп !_р Ь шЬ , ш д и ^ Ь р Ь '  4 ш ц ш р ш ~  

и ^ Ь т ш ^ ш Ь  ш Ь т ш А р  р Ы[  ш  [Ь ш  [ ^  ц р п СЬ и  [н.р  Д  ^ ш т п с Ц  ^ л п р 4 и  ^ р  т Ь [ ц  Ц п  

ш ( и  А ш ^ ш у ш Ь  и ш  п  ш  1[ ̂ Ь  п  и р Ь , 1/  ш  иЬ п р п д  Ь [1 2 !и ш Ь Ь  8 ш ( п у ,  ш ди [ ; Ь р Ь '  [/,[и р [-  

у [ и ш ^ т . ,  ц р ш ц п и /  ц о р и  [Ы щ Ь ш у  ш п  [>ЬрЬ ц п ц ^ ш р Ь ш у '  ш и/ ш  /у шЬ Ь ̂  Ч ^ Г ^ г Р  

ш р р ш ^ Ь  А Ь р п ^ ,  р ш  { у  ш Ь ш п Ь  п  ц п  р  1$ т  р  Ь ш  А  р , р р ^ и т п и ш ц о р Ь  Ь р ш ~

пЬи[Ш2 ш Ь , ц о р т _ р Ь ш А р  / и ш ^ ф Ь ,  р ш  р ш  и] Ь и !^шЬ Ь ш  ̂  и ш т ш ^ Ь ш у  ц Ь /. и ш р ш ~  

Ь ^ у и  к  ш и т п и & п ф  и ш т  ш Ц Ь у  т у  ш Ь  Ь / п у  Ь Ь. Ьиг  & Ь п р 4 Ь ш у  Ь А ш  Ь Ь п р ^ Ь  

1{Ш ( и Ьр ш1 [ ш Ь А  Ь &п ё Р/ п ЬЬ  А  ш ^ ш  црт_р1п_Ь и[ШШ1_ п р  Л  ( ш А Ь Ь ш / Ь  р ш Ь и  ц р Ь ш / 

ш п  Ь ш  ш р р ш ( ш 1 { ш Ь  АЬЪт_ р \ 11_Ьх Ш / и т ш ^ р Ь  Ь п р  Ь> 1 ° р  Р и ш  ° г Ь  " / ш ^ ш п ш * 

Ь ш ^ п у  Ь ш и т т Ъ п ф г

3 п р р п р ц ,  ш Ь р ш / и ш  шЦч\}  А Ь р п у  р ш Ь Ь  А Ь ш у  Ь. А Ь ш д  т ш Ь ш ^ Ь  ш Ы ^ ш -
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шшр> П р и / к и  {ШПШ* ц р ш А  Н р д ш / и т  Л А ш Л А  ^ / и ш Ь р Ь  ш Л Ъ Ь р Ь ш Ъ

ф п { и Ь д ш 1 ,  Ь ц Ь ш ц . Ь  Л ш Ъ ^ п Л р  ЬЬ Ь рЬ  (/ Ь р / ^ н ц / ,  ц и и / Ь ш ц , ,

ш р р ш ^ ш Ь  » П 1/ П | /  Л р ш д Ь ш ц !  р Ь ц  И п ф ' ш Ь Ь к „  I / п ц / , ! / п и  рЬ  / и р Ь ш Ь д  п р ц р р ^  

Л ц р р  И ц ш Л / 1 , Л , 1 / 'Р З п ^ и ^ ф р  к  Л ^ ’рЪ ')• п 1. ц ш  ц п  I  Р ш / и т ш М  М р ш Л ш Ь  Ь 

Ш(  с / / /  црт1 ) Ьш, 1 ' р  Л р т [  Л Ь ^ / р  & ш ’, Ь ш ц ш р Ь  Ьи  <//> ш р ш Ь р  р Ь  ц Ь п и ш : 1 ) пр ы

р ш ц ^ р д и  ц р Ь д р Ь  ^и  Ь р т _ !  п } Ь , /иЬ ш  / /  ш  I/ ш  [рЬ Л р п у и / ш  ̂ А ш п ш  ф ш  ц  р Ь Ь ш ц  

Ч ' р р ц п п  1)>[Ьри шЬ ц р  и  * / / /  ̂  ЩомЬ Л ] / / Ь р Ь  и  ц о р ш и / Ь т  Щ и щ  Ц ш р ц Ь / ч  У о м Ь г ! -  

[ /рЬрЬ  / /  </ /<Ч А  /л 1] ш р и  ( ' ( ) ,  и  ш  1/ш дЬ г/Ьи А Д Ь  ̂ А  у ш д и о р  п } Д Ь ^  1/ш р ц ш  т  р т ~  

р / и Ь  П1  Ь, Ь ц Ь ш / ,  р ^ и / ^ ш  /и о и ш  I/ у  т . р  Д  л.Ь '  р и / ц т А ,  пи/1 /шдЬ п} и / ш  I /ш и Ь у  т у  т - 

Ь ЬЬ Ч1п 1и А Ь р ,  ш  д/ ш Ь  А Ь  цп д Ь  Д Ь ^  ^ ш А р Ь р Ь у
Ч р Ь у ш р  д1),рш р ш  ш  р Ь  ц  А ц Ь ш /  А р  А А ̂ А ш у Ь ) Ь п р ш  1/и Ц ^ р  ш ц Ь р и ш Ь ш у  

и / ш  т  р ш  п т!,  у / ' Ь  р ш ц Ь ш р ш р  А р Ь  г/ ш д ^ А п д и  Що/ипд Ь т / 1р ш 1/ 1*иш1ш1/ ш и -  

ш т ш д ш р и / Ь  1/  ш р  I/ ш  и/  А и/  Д  Ь ц р о р '  ш ц Ь / ч  щ ш р п Ь  \) т  А /Д ш Ь  [иЬ ш  п ш  рЬ у ш Ь  ш п  

АЬ  / / ,  п р  ц о р ш и / Ь ш Ь  ш п ш р Ь ш у  цЬ ш  ш п  Ь п р ^ Ь  1/ш ди Ь р  ш  1/шЬ А Ь д т р [ и Ь ц , 

и/ ш  ш А Ь  п щ п д Ь  / р ш  д ш с ,  ц Ь п  Ь ш  ш Ь  г/. ^ п ^ и  Ш Ш Ь >  и ш I/ш дЬ ^  д ш д т Ь к  

р  шЬ  Д  п р и / ^ и  ц п / Ь ,  п р  ц ш д и А ш Ь ^  1/и ц р ^ ,  ц п р  Д Ь ^  / Д Ь Д / / Д  ш и / ш д Ь  ЦР^ [ п У 

А « / |  & 1. Ьи  д ш ^ и ш ш т р Ь Ь ^  и ^ р Ь / ^  и / ц ц  Д Ь  Д * / л  у А * /  ц ш  ц ш  р Ь / п  у '  ^ п РЦп Р ^ 1
ц ш А Ь Ь ш д Ь  ^  ш  д ш  ц п  Си А  ш Ы / т Ь  и , п р р  г и Ь ^ у ^ Ь  ц ^ п ц ^ Ь  Ь ш  [и ш Ь А ш  д т ц т Р  А ш Ь  

ш ч ц Д Ь  р ш р Ь и / ш т т т р Ь ш Ь :

Ь р Ь ш Ь  и  (/‘ш Ь р ш д  Р ^ и / ^ т  т Ь ^ Ь  ЦДШ тт.1/  [и ш Ь и , и ш  1/ш дЬ ^ р ш А ш Ь ш с  

Ьпр/гЬ ш р р и / д ш 1 / ш Ь  А Ь Ь т р Ь ш Ь  ЬЬ 4 Ь ш ц ш Ь ц  ш/ ТЬЬшдЬ ^ р ш А ш Ь /1 Ь п / ф Ь  АЬ~  

Ь т р Ь ш Ь г

/ У . 7 ш  ш д д А п д и  п р и / ^ и т Р ^ С Ь  р Ь  1 / п ц А ш Ь у и  ш д и п р ^ 1/  ^ Д Ь ,  ц п р и  ^ ш А ш п о -  

ш ш р ш р  ц р Ь у /1 ш п  и ^ р Ь у Ь ш / и ц  Д * /  1̂ и / и Ь  ш Ь ц Ы / т р Ь ш Ь  АЬрпдг  Ь р  ш Ь  Д  рЬ, 

шд<М р  р  [1 и ш п и ш  и/ ш  /I ц1/ п р щ . т [ р ц  Д  1/ пцА п\И/ и ш д и  / Д Ь Д  д ^ р ,  п р р и / Ь  ^ р  Ь р ш -  

Ь т Р [ и Ь  ш ц ц ! 1 А Ьр п д :  ^ Д  р и ш  р ш Ь ^ у  Ь р ^ у  А ш Ы / ш Ь у ,  п^  цп д  Д  ^  ш  А  ш Ь  ш  1/^ 

ш д и А / 1 1/ [12 / и ш Ь  и  шд /Ь :  $ Д  Ь т ш ц Ь у ш р  р ш Ь  ц ш А Ь Ь ш д Ь  ш ц ц и  А п / 7̂ > 7 ^ Ь Д  | / г * »  

/7ДЬ  //Ь р ш р Ь р ^ Ь  : Ь и  А ^ 1/ ш 1 / ш р  шЬ&Ь и 1/Шрцш\ _п р  ц /1 Ь^ и/ ш р ш / 1А  ш п Ь Ь /  

ш п ш Ь у  П1. р п 1_р о ц Ь т р Ь и / Ь , ш и т т ш Ъ  А / / Д ^ Д  о ц Ь ш 1 / ш Ь  р ш Ь ^ у  ш ц ц ^ Ь  А Ь р п / 

ш ш п ш и / Ь / п  Д1
С « / Д Ь  ш ц ш д Ь  ь р ь  дш ди А  А ( 1 2 п у [1 ш и ш  Ц ^ А ^ р ,  р ш р [1 ш п Ь ^ р  ( н р Ь  А 

и ш  ри/1/ ш  цц/т А Ь р п с А ,  ц  Д  ш д ц и / ^ и / /  ш п Ь  2 Г ? №  • ^  ч ! 1 Г ^ и Ь ц ^ Ь  ц А ш ,  п р ~

и / ^ и  дш п ш  2 ц р ш &  Ь А р ,  р ш д у  ш и ш  4  п ^ ш  1/Ь у  ш  с, п р и / ^ и  р  ̂  ^ ш / и & ш Ь Ь ш /  Д ^ { /

и ^ р Ь у Ь ш /  ш ц ш д ,  ц р ш р Ь р  [Ь и ш ш !/ Ь и и ш д и  р (  м[ш иЬ  Д  "*Ь^ ц п р б п д  ш п ш -  

р  Ь у  ш  I. д ш д ц р ,  1\ Ь р ) л / / ш А  ш  дЬ ш  Ь и  ш Ь  Ь / п  у  Ь и ,  п р  ЧЧ1 ш р ^ у \ }  А ш ^ ш Ь и / г  Ч ' р ^ ц п р Ь  

п р ц [1 ш ф ^ у Ь р  ш ц Ь / ц  и / ш р п Ь  З ш рт _ Р( и . Ь 11 р Ы / Ь р  п А Ь  Ы / Ь ш /  дш ДЦР у ш  и Ьи  

1/  ш / ч&шЬ Ь ш  / ЦП/,  А р ^  д ^ р Ш 1  [1 у  к и  ь р ь  и т ш ,  [ и Ь ц р Ь А  7 ш  д р ш р ш р  ^ЬшЬ/ у/  

1/ШШШрА ш Ь р ш Ь ^ у  Ь п р ^ Ь ,  п р  А Ь р т [ ц  ДоА ш Ь  Цш1/П\_Р Ь Ш А  Р ДШ2 ПЦП1_Р Ь ш  А  р  

/ [ Ь р ш  ЦШрАу^! ш п  ш  п ш р о ц Ь  Д * / * /

Л  ш и/ ш  р  ш \ ф  А Ь р т А  Ш1_ш р т  Ь у  Ь ш  / Ьу & ш А ш ц ^ р р Ь  и  т Ь т р ш I /  Д Ь  ̂  \ ш  р у  - 

А  ш Ь  А и / ш  т  ш  и [и ш Ь [1 у  Д  / / Ь р ш д  ш  и т т ш Ь ш 2 ^  ̂ п у  р ш Ь ^ у Ь ,  р ш Ду ц Ь п  ^  Ь 1/ Ь ш / 

А р ш ц ш р и ,  А ^ ш д Ь  7 ш ш  х /  Д  д ' ш А ш ц ^ р р ,  п р  дш п ш  ̂  ш п ш р Ь ш /  ЬЬ ш п  А Ь ц  ^рр '>  

ЬрЬ[и  ш д р ^ , ц ш  дЬ ш п ш р Ь у Д  ш п  и / ш д & ш п т Р / и Ь  А Ьр  р Ь ц  П ' и т ш ^ ^ и ^ Ь :  З т и ш А ,  

ц 1̂ * ш с ш Ь [1 у {/ и т и / п д Ь  А и / ш ш 1 / Ь р ш у Ь :

2 ш А ш п о ш Ь ш /  Ц ф р / ч и  д ш Ь А Ь Ь А  ц[ги  Д  /7 ^ /7  АА^т А- 7 ш д у Ь А  ц п р и /[1 и т р / и . ’/ 

А Ьр  А АЬ ш  А  1-1 ш  иЬ и / ш / А ш п т р Ь ш Ь  А Ь р т А  А ^ т  ц р ш р ^ и  4 ш д у о ц  А и / ц о р ш -
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р 111/1 и н ! М / и * [ и п Ь ш З т | и 1,ф  //////?/.и//»/,//пи/п ,, П гп иш у  Ар 1/[1 // Ь//1,и ц  .ш /пд

III1] 1] />)/ I

Матенадаран, рук. 2699, лл. 42— 43. О г 
пуск.

№ 2 2 6
1786 г., марта 18— Указ Екатерины II об избрании заседателей из ар

мян в совестный суд и магистрат в Астрахани

По представлению вашему о выборе из жительствую щ их в об ласт 
ном городе Астрахани армян и других азиатцев в бургомистры и р а т 
маны, сим ответствуем, что как  ныне города снабдены от нас доходами 
на их общественный нужды, то содерж ание  городоваго магистрата  чле
нов и долж енствует  производимо быть из городовых доходов, где оные 
к тому достаточны. Что ж е  касается  до просьбы армянскаго 
купечества о выборе из них в тамош ние совестный суд и област- 
ный м агистрат заседателей , подобный избирания в учреж дениях наших 
положены из ж ивущ их в том городе, и ни на какой народ  или закон  ни 
малейш аго  изключення не сделано, следовательно и не может быть 
препятствия в выборе в сии места несколько человек из арм ян  или 
других азиатцев подданных наших, в А страхани живущих.

ПСЗРИ, т. XX II,  № 16356, с. 557— 558.

№ 2 2 7
1786 г., августа 19— Сенатский указ о подчинении Астраханской армян

ской консистории армянскому архиерею

П равительствую щ ий сенат, слуш ав рапорт ген.-пор., правящ аго  
долж ность С аратовскаго  и К ав казск аго  ген.-губ. и кавал ер а  П отем ки
н а /  коим представляет, что во исполнение именнаго е. и. в. указа , 
даннаго  ему в 9 день майя 1785 г., в  А страхани уч реж ден а  духовная 
консистория для  ж ителей  арм ян скаго  исповедания, и что от него 
тамошний армянский архиерей и зп р аш и взл  извещения, какую  их кон 
систория имеет к С енату обязанность, дабы  оную настоящим образом  
исполнять могла. П ри казали : как  Городоваго положения, изданнаго в 
21 день апреля 1785 г., в 124 статье  высочайше изображено: дозво 
ляется  иноверным иногородным и иностранным свободное отп р авл е 
ние веры, как  от достойныя памяти премудрых российских государей, 
предков наших и нас самих у ж е  установлено и подтверждено, да все 
народы, в России пребывающие, с л а в яг  бога всемогущаго различны 
ми язы ками, по закону и исповеданию праотцов своих; а потом в том 
ж е  майе 3 дня в данном ген.-пор., правящ ем у долж ность  ген.-губ. С а 
ратовскаго и К ав казскаго  и к а в а л е р у  П отемкину рескрипте в § 16 
онаго высочайше повелено: относительно армян присоединенных к 
закону римскому, д.а и вообще всех иноверцев н адлеж ит  поступать по 
изданному от нас П олож ени ю  д ля  городов, и что касается  до армян, 
не присоединившихся к латинской церкви, то как  они имеют своего 
архиерея, учреж дение и содерж ан и е  консистории, или другаго духовна- 
го суда по их закон у  предоставить на его распоряж ение, с тем однако
ж , что они, по примеру прочих иноверных духовных властей, имеют 
быть ведомы, до будущ аго нашего соизволения. С ената  нашего в
3 -м департам енте; то из сих вы сокомонарш их узаконений ясно у см ат 
ривается вы сочайш ая е. в. воля, что исповедующие сей закон, по п р и 
меру прочих иноверных, имеют свободное во всем отправление их 
веры; но еж ели бьг по консистории их и по перенесении у ж е  дела  на
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суд архиерея, в духовных делах  встретились когда-либо какия за т р у д 
нения, сомнительства, нерешимости, или же какия неудовольствия на 
су д  уже архиерейский, п таковых случаях могут относиться в 3-й 
Сената департамент, яко постановленное от е. и. в. вышнее место 
и ож и дать  от онаго в вышепрописанных случаях разрешения.

ПСЗРИ, т. XX II,  № 16427, с. 674— 675.

№228
1786 г., сентября 3— Письмо Иосифа Аргутинского Шаамиру Шаамиря- 

ну
Новый Нахичеван

У Ш ̂ Ш I/Ш1Л Ш ф  Ш П и  Ш 1/Ь п ЦЛлИ/д Ш р  ш  Г/Ь / п  ШТ/Ш Г/ и ш и ш г п ш -

А ш п / ш / ч / Ь  п р г / п д  р п д  I/ ш А Ь Ь ш ^ Ь ^ д  г / ш р А ^ д  ор'кЬгч.р / ч Ь  ш  и и ч ч ш  д ш 4/1 Ь р ц -

А ч п !

З ш ^ т !  Ш | / А  / /  /> ^/1 ( Ь  / /  ш  р  1> А п и п Ь  /> АЬЬр 1 / р( д1 , ш/  ш { и п р Л  ‘I /' р Ь '  ш и ш - 

р Ь  у Ь ш 1 ) 1  /, ,[1.г  ш  Рр/1 т ш Ь т  /‘ [ Г о и ^ т ^  ш п  и [ ш р п Ь  Д 1/ о  гци у// иЬ 1 к ц ш р ш р Ь ш Ь  

( ш А и г ц и  ЬрЬр/ гЬ  Ьи АЬ&Ш 1_ уш р  ц А  ш  А р  рЫ[Ш [Ш ̂  ц т  уЬ к А Ь ц [ 1 Ш 1шА р ш Ь ^ щ  

Ь п р ^ Ь  1 У иц  ш Ь  и / ш т  1П 1 1 /< /иЬ ц т р  к ш  А р  к  о р ^ Ь Ь д ^  А ЬЬ ш щ ш  гци т  А ш ^ Ь / и  

ц о р ^ Ь Ь  ш  1  ш и т т Ь п у ш А Ь Ь Ь д т Ь  р п  ‘1р .  1/  ш  и Ь Пр п Д Д АЬпЬ ш ди т  цб  ш  ц р т -  

р Ь  ш Ь ц / и п р ^ Ь  р Ь р А Ь п ш Ь ц ш 1 [ ш Ь  о р 4 Ь т _ р Д*.Ьи А Ь р  А ш т т д ш Ь Ь А  р и т  т  А  Ь - 

Ь Ь и Ь ш Ь  к  / /ш иЬ ш А Ь Ь ш д Ь ^ д  / и п 4 Ь  А п  1_[<}Ь ш А р  ц р Ь д Ь [ п уЬ Д А^Ьр*

З ш д и А  рт .п  ̂  ^т Аи/ш р^ 1 Д  ^Ь р ш д  Р ш и р ш ^т . Р Ь Р / / 4 х»Ь А Ь ш Ь  и [ш р п Ь  З т } -  

4ш ЬЫ ;и [и .Ь  Ь ^ т Ь ^ и ^  1 0  Д  А Ь п Ь  ш ^ р  Ц ш Ь ф ш Ь ^ Ь  А Ь р п р  п р  ф ш ^ и ш Ь ш Ц  4 ш Ь - 

г/ и гу  Ь ш I ш Ь р  3  ш  рт.р/и.Ь р  ш р Ь  { ^ ш  т  ш 1[ ^ ш - ъ ’ ш Ь ш у Д Ь  ш п ш р Ь д ^ , ц ш А Ь Ь ш / и  

п р щ ^ и Ь  А Ь р  Ь [ [п ц А ш Ь д и  ц р к ш [  Ь А  ш п  ш цЬт т .р[ц .Ь  А Ь р  к  Ь р р  и [Ш рп Ь  11тЬ- 

ф  ш Ь Ь  (1 ш А ш Ь Ь и д Д  ш п  А Ь ц , ц при [ 1;иЬ Ц п ц А ш Ь д и  1[ш рпц  Ьи  / Д л / /  ц ^ ш Ь [  ц рЬ  ~ 

А  ш Ы ; ' ш р р ш  у Д Ь Ь  к  Ь р ^ р ^ Ь  [и -РЩ , А  Ь рЬ  Ь. 2 .ш д ш и м ш Ь  ш р/иш р ^ ^ Ь , Ь ш к ' 

т ш Ь  Д  д Ь , / / Д  ш А Ь Ь ш ^ Ь  Р ч Р п й  А Ь р п д  Ь р Р  к Ы [п  гР  Ь ш Ь у Ь  т Ь Д  Ъш т  Ь г^Ы{ п 1.р  / г  с Ь : 

/ ' / у ^  ш и ш ^ Ь  ш  А  ш по  ш Ь ш *11 илпЪЬА шг^кпеп Ё-Р/нЬг} А ^ Ь ^ к  4 ш  и ш Ь / / 1 Ь  Ь п р ш :

П р и ^ ^ и  ц р Ь ш ^  к А  ш п  А Ьц ,  1 7 8 3  Р п с ^ Ь  к  $ш ЩрЬ 2 4 ,  р Ь  т Ь р П 1_Р^Сии

ш д и  Ц ш А /1 ш  дд Ь [п 1Р  [1 1_Ь ш  п Ь  к [ ш  ш  р  ш р  ш  /и т  ш ^ ^ ш р ^ ^ Ь  А Ь р п д  п р п  у  ^ ш  г[ш ц ш  ̂  

р  ш  г[А / /  д  и ц / гр и  ^ п с и ш ц р ш 1 [ ш Ь  и к  цЬ и и/ ш Ь  и ш  п ш р Ь  д ш Ь  {Ш^тЬ/ /  к  / /  &шдпс1/  

Д  А Ь б Ь  2 , ш д ш и ш ш Ь  к  ш п  и р р ш ц Ь ш и т р р  1[Шрп4 (1 1[пиЬ ш А к Ь ш ^ Ь  2 . ш^ п д  к  ш п  

Ш2 /и ш р 4  и  Ц ц п с ш Ь  Д  д  к  ш п  Ь п р  Д Ь  1[ ш  р  п 4 (1 1[ п иЬ к  ш п  А Ь [ / гриЬ г Ц ц п с ш Ь ^ у  

1[ ш р п  1[ Д  /у и иЬ к  А Ь ^ р р Ь  Д  АЬпЬ  у п р ц п р А ш Ь  А Ь р п у  А \ т ш с п р Ь д ш Ь  т / и * п / ц р  Ь р ц ~ 

А  ш Ь  к  р и А Ь Ъ ш ^ Ь  ц о р п с р Ь Ы ;  [п-рЬ ш Ь  д  р ш Ь ш [  4  ш&Ь д ш Ь  1 [ ш м ш р Ь [  ц ш д Ь ,  ц п р  

ш Ь ц ш А  и п р ш  у ш  п ш  р ш ц р  Ь и д  Ь Ь ;  * ^ ш / у Ь  п р п у  &ш&П1_1[ ц Ь и и [ ш Ь ш 1  ^ с р к ш Ь д '  

Я' шр р Д ^ у  ш Ь т _ ш А р ,  ц р т [  / п р  Ь ш Ь д  р ш Ь ^ д и  ш п ш р Ь д ^ Ь  ш п  А Ь ц г  ^ р Ь ц ^ Ь  к 

ц\у р  ш ц ш ^ ш / [ ш Ь  ш п  1[Ш ̂ и к р т А к Ь  А Ь 6 , ш п  щ ш  у ^ ш  п ш  / Д  ш  ̂ [ р Ь Ь ш ц  Ч^ р^цпр  

И [ Ь р и ш Ь ц р 1 ч  ЩошЬА1[\уЬЬ Ьр1[рпрцЬ р  ш  цт_4 п  у  к  / иЬшАш1[Ш[Ь ш  ц ц ^  А Ь р т А  

ш п  ц о р ш и / Ь т  Ь Ь ш р ш [  и / о п о ^ ^ Ц  к  1[Ш сш [^  р  Щшг[ I) шрцк\т ̂  У о м  к  А  1[ ̂ Ь Ь , к  

ш ^ Ь п р ^ Ц  ц р Ь ш Ь р ,  р Ь  ц  ц р п д Ь  А Ь р п д  4  ш  и Д Ь  ш п  1[Ш^иЬрпс\  ■ДЬ/

Ьи1[ Д  2.Ш д ш и т ш Ь  ш 4  ш  и ш  р  ш 1[ т_р Ь Ы ;Ь  ц ш Ь  /и [ ш р  ш р  ш п ш р Ь  ш [ Ь ц к  ш ц Ь Д | .  

и/ш рпЬ Ц т к ф ш Ь Ь  ш  1;р 11 ш  4  ш  1[ Ь ш Ь  9 *Ь ц ш А ш д Д ,  Ь ц р ш ^ р Ь  У о [и п у  ш ^ А А п ш

Ь г / / Д рш ![ Ьиш 4ш 1[ ш и ш п гш & ш р ш Ь  ё [ш р ц ш и [Ь т ^ Ь , п р  ш^(1А ц к п  Д  црт .Ь .1

В начале письма помета! /» ч р Ь у ш ш п
1 рп;Ь  А « - / » п у ,
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{ ц и д и к р Ь  Д  И ш Ы , Р  *ч Ь ш Ь р р т р ц  ц Ь ц Ь р к и ц  1[Ш дг Ъ р Ь г ц  ш А  д т и ш ц р Ь Ь  к  1ц ш -  

VI, и , ч 1( ш т ш  р  ш  <) к ц Пр д пд  Ь п р ш  щ / г  ш  Ь * /  р  < 1‘Ь рЬ  /, ш  др  а ш Ь ш щ ш р  , /и п . Ь /Л (1 

р ш р Ь ш ц Ь т ,  р ш д д  т и ш Ь ф к  о ц Ь ^  п  ̂ цпд  Ь А ш , ш ц  ш цЪ[ ц  щ ш р п Ь  0  ш Ь  т. -  

] и / рЬ  ш Ь  д Ь  к А Ь р  ш и т Д  ^ п ц ш О р  ц и / ^ т и  Ь п р ш ,  п^ ЦЦшу р ^  / у Д ^ Ь ^  Д # 4  шди р  ш Ь  

II Ч^Ьу [ / ш т ш р п и Г Ь  I 1 Т Ь У к  З п ^ и ^ ф  ш р Ь ц ш д Ь  к  п ц п р А  к / ^  и / ш р п Ь  И ш к ф ш Ь Ь  

^ р п ^ г Ь ш 1  щ ш р ш ш с п р р  ц т ш Ь [ г д Ь Ь  ш ц ц ^ Ь  ц п 7  / Д Ь Д /  Д  Р п [ п р  1{ЪшЬи (и~  

р Ь ш Ь д г  1ГЬр и р р ш ц ш Ь  ш р  п  ц  Д  / /  /т ы Ь  ш п  ш / г р щ ^ / г Ь  п^  ц р к и / д  цЬ Р ( Р ^ Ч ^ Ш 

р  ш ц 1/  1> у  и и ш  ̂  и/Ь д  ̂ Ь  и п р ш ) ,  ш у ^  ц о р ш щ т ^ Ь  д ш д ^ Ь ш ^  р ш Ь / и р ,  п р щ ^ и  Р  ̂  

^ ш Ь ш / и  д т д ш Ь  Ь ^ т /  д ш п ш у ш ц р т р  Ь ш Ь Ь  и п д ш ,  п р и ^ ^ и  р ^ п и / р Ь  ц 1̂ ш т ш р Ь  ш^ 

/ т и п д  д ш Ы ^ ш Ь ш д т /  к  ^ [ ц ш Ь ц р Ь  Ц о р Ь ц  Р ^ 2 ^ Ь *  Ь». ш ди  Д  д Ь р ^ и ц ^  и ш р ш -

Щ / Ь п и ш д Ь ,  / / Д  / / Д  Ь ^1 * / Ь ш и Ь и д Ь Ь  ц ш  ц ц  и А  Ь р  р и ш  Ш1 а . ; [ ,

р ш р т д  / ч р Ь ш Ь д г  2 . ш д ш и т ш Ь  ш ^ / и ш р ^ ^  А Ь р т ^ А  Д А ш А ш Ь ш ^ и  ^ Ь р Ь  ш ^ ш / ш д Ь  

А Ь р п д  З ^ ц р ш Ь ш д ,  1кр? ш1{ шд к  З р ц ш т ш д  к  ш д А А п д и  и т  и р ш Ы ^ ш Ь  к [Ь и и р / /  

и Ш1ЦШ , ш д д т ш Ь р  фр1{к[ ц / г Ь р к ш Ь и  Д  д  ш  п ш  ДП1_р к и/Ь 1г д ш Ь о р ^ Ь ш д  к  г1 ш Ц и 

ш п  ш д и  и ^ ш т ^ ш Ь Ь ш ^ и , ц п р  ш п к ш [ ^ Ь р п д ^ Ь и ц  и / ш р п Ь  И т Ь ф ш Ь Ь  А ш т п д д  

п р п д  и/ ш  т  ш Ь  ^ р  к  и и ^ ш и ^  и^ ш т  ш  и /и  ш Ь  п дЬ г

/ 'и! /  ц п р  Д Ь ^  и ^ ш т ^ ш Ь  Д  ш п  2 Г2 ш ' ш 1 ^ ш й> / п п ^ Ь А ш ц п д Ь  к  к р  /у ш дЬ ш А / /  т

[ и п р ^ п с р ц Ь  А к р ,  ц п р  ц р ^ р  А Ь ц '  ЧЧп12 I V  I А  Цш2̂ ш г} р п 1. р  к ш Ь  А  ^А~
Ь т р к ш Ь  И к р  Д  А к п и  б к р ш ^ т т ^ д , п р и р ги к р ^ ш Ь  Д  ^  1 \ п ц А ш Ь д Ь  к ср п щ  / /  ш д  -  

т д ,  ш п  ш д ц  Ц^ 1  и ^ ш т ш и / и ш Ь к м ! , п р щ ^ и  ш ц Ь  т т р  к шЬ А к р п д ,  Ь И ш Ь ш щ ^ а  

Л </к р  и Ь т ш и т т р к ш Ь ,  п^ Ь р ^  А Ь п Ь  и 1!  Д  ш дЬ и ш п Д ,  ШЦ  к  и ^ р т и ,  р п ^ п п  

ш Ь А Ь  IмI  и ш р и ш ф т Д Ь  ^ ш ^ Ь п ц  Р ш д д  ц ш д ц Д ш Ы ;  }фр п р  [ и п р ^ о ц  Л 1!  т ш б о ц  

ш ц ц А  1/  Ь р  п и ! : (? и т  п р п и ! ,  ш Ь Ь ш Ь о Р  ^ Ь п д ш  ^  р Ь  ц о р т . р Ь ш Ь ,  к р ш  р т Р ^ и Ь Ь , 

п р  д шЬЦЬ ш  1  ^  ш у  Д  Ь Ь р ш ^ т т ш ^ ш Ь  \ ч ( и  ш Ь  т . р Ь  ш Ь ,  ш у ^  / / Д ш у Ь  4 ш д д Ь Ь  р ! , '  

« З А Ь ц  ф р ^ Ь д ^ р ))1 Ь р р  ф р ^ Ь Ь  и р т [ ,  р и т  о р ^ Ь ^  Р ш ц и л п р ш д , ^ ш  р к ш 1 п р Ь Ь  

Ь ш  п ш  у  ш п Ь Ь [  ^ с р Ь ш Ь д х  Ь р р  и п р ш  7 р ш р п р р п р  %Ьрм1 Ь п ш Ь  ц т_р  Ь ш  1/  р  ^ д Ь ш ^  /1 

I и п р ^ т . р ц , ц А Ь ц  ^ р ш ^ р ^ Ь  и  т . р 4  ш Ь  ц ш ^ ш  А Ь р  ц ш  ц Ь А*, ш  ц ш  у З т [ , ' ш Ъ Ы ; Ъ

Ь ц ^ ш ц ш р Ь ш Ь  д ш п ш р ш ц р ^ ш р , ц/, 1^ д [ /  А  А Ь$ А , п р ^ р г\п дЬ  А  ч Н ш д  р п [п г

7  ш  и ш  р  ш 1/ т Р  Ь ш Ь Ь  2. ш д п д ,  р и т  п р п и Т ,  ц р  Ь д  Ь [п  д  ц А т ш д  ц о р п 1 р [ ц . Ь Ь  Ь ш  * ? А ~  

т ^ р  Ь 1{ ш р п ц  Ь р  ц р ш ц д ш Ь  и р п д  ^ д т д ш Ь Ь у  Ь п р ш  т Ь ц Д  п^ Ь т т Ь  А т Ь ш Ь Ь ^  

ц Ь ш  А  / и п р 4 т . р ц и  Ь. А  ̂ Ь  ̂  А Ь р  ц р ш Ь / 1  щ п с / и и  ц ш ^ ш Ь д  у ш  п ш у и /  ц р т Р  [ ц Ь  и ш р ш - 

р ш р  Ь р ш р р А ш Ь  Ь[  Ь т т р  Д  д т д и ,  ш у с / / /  щ ш  т  ш  и )и ш Ь  Ь д ^ Ь , р Р ш ц ш т р р  

р Ь  ц  р ш ц ш т р ш д  1̂ ш р Ь Ь  ц ц ш ^ Ь  и , ш ц ц / /  А Ь р  т. А  ^  Р  ш  ц ш  т  р Ь , п п

4 ш А ш р А ш ^ д ^  ц ц ш ^ Ь и  \ и Ь ц р Ь [ ,  / г и // 4 п ц Ь .п р  щ Ь т Ь  А Ь р  ц ^ Ь р Ь  4 Ь п ш д п с д ш Ь ^  

ш  д и А  ш Ы ;  [ и п р ‘* т р ц п у  Ь с ш д и и ^ ^ и  А Ь  ш  д  р ш Ь Ь  ш Ы ^ ш т ш р :  \] ш Ь  I/ Ь ш  / Д /  п р ^  П1_р ц и  

ш д и ,  п р  и п р ш  т Ь  Ь Д Ь  м/шиЬ Ь р ^ ф  А Ь р п д ,  у ш у ш Ь Д  Ь ц Ь  /* Д  ̂ ^ и ш Ь ш д Ь  А Ь р п д ,  

1 т и т ^ 1  / ч / и о ц Ь  С т . 2 т ,  Ц п р ц ^ Ь  А Ь ^ р  З т ^ и ^ ф ^  д ш р ц Ь ^ Ь ш  д  Д  д ш А р п д Д  

Д  с р т А  ш ^ ш д т д А ш А р ,  //  7 п ц к п р  1ц Ьт \\  Ь п д ш  Ь р 1{/н.ц Ь ш ,  ц п р  Д А ш д Ь ш /

ц о р ш ^ ш р ^ Ь ,  А ш р ц  ш  п ш  р к  ш  д  ш р А ш ^ Ь ^  Ь т г  Ц*дАА Ь п р ш  А Ь б ш ^ Ь р 1{ Д с - ^ Д с . 

Д  [ п т . р  Ь ш Ь  1{ ш Ь ,  ш ( [  п^ т Ъ Ь Ь  ш п  и п и ш  Ь р р и Ы ^ т Р / и Ь  р / и т п д ,  ш  у ^  А Ь ц  

I п Ь [ Ь ш Ь  Ь р Ь ц  1^ш р ш ц т _ р ш !_  у ш  у ш Ь  Ь д ш и  Ц д и А  А ^ п д ^  Ь и т т  щ и !  т  ц ш  А ш  - 

р Ь р  I] ш  А  А ш р ц ш р Ь  п А Ь  [1 Н * ш ц и т ш Ь , п р т А  ^  ш  1Ш т  ш Ь  р п ^ п р  [ Ь п Ь  ш ^ ш Ь р Ь  

Ь  ш у /  ^ п ц А т Ь р Ь г  Ъ ш  ц п / т {  и п д ш  ц р ш д Д ;  Ь ц Ь р ш д ^ р Ь ,  п р  р Ь  ц ^  ̂ (и ш Ь  п \_р к ш  А  р  

и п д ш  Ь т ш & Ь д ш Ь ,  и т т  А ш р ц ш р ^ и  ш д и  Ь р ^ т .  й Ь ц р Ь ш [ А п / п р Ь д п д д , п р т [  

1 ц ш  т & ш  п ш 1  д ш  р  Ь ш Ь  р ш ц т А  ш щ ш ^ ш Ь ^ р  и  ц [ 1А  Ь ш [  Д  ^ р ш д  ш т Ь Ь  Д  и П 1 р  и 

Д  ц Ь р т Р / и Ь  А ш т Ь Ь д ^ Ь  ц Ь п и ш  А Ь п Ь т т т р Ь ш А р  З ш д п д  Д ^ Д / ш Ь Д Ь  и ш р ш ^ Д -  

Ь п и ш д  д ш Ь д Ь ш ^  ш А ^ Ь  к  Д  у ш  А  ̂  и и ^ п ^ т Ь А р Ь р  1± Д  Ь п д Ь А р Ь р г  Р и ![  ш  дА А
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ц и ц Ь  Д Ь ^  2 п1^ 1  ЬЬ ш п Ъ ш [  ' Ц р р Ь ,  1[шЬ Д  / и ш ц ш ц т р Ь ш Ь  А Ь б ш ц п ] Ь  Ь р ^ с ц / ч  

д ш ц ш ц и  ш щ ш ц ш у Д Ь |  11р\> \ ш ц ш р  Чп РР ЧП1 ш п  Ь п и ш  Д  и п д ш Ь ^ '  </ ш  иЬ оЦ-  

Ь п е р  Ь шЬ :  Р ш ^ д  р ш ц А  ш  у ш Ь  ^ Ь и / | / ^ Ь  { ш А Ь Ь ш ^ Ъ  Ц т и Ь  р Ь  ц ^ ш р Ь Ь ^ п ^  ш п

т /1 р  п  1.4  [*Ь, т и т ^  р ш р Ы / ш П р Ь  Ь ц р ш  д ! ' р Ь  р Ь  ц Р у Ь ш Щ у  и 4 ш А ш р Ь ш [  п * / / ш -  

р п ц ш Ь ш у р Ь ц ц Ь А  к ш [ ‘ Ц ' Ь ш у  п р  л[Ьр/гЬ о ц Ь т р / ц Ь  4 ш и д Ь  фм/ ,  ш Ц/, р  / х р р р т -

Ь ш р ш Ь  ш р р ш ^ Ь  А Ь р п ^  Д  6 Ь р т _ р Ь ш Ь  ( и р т А *  И п р ш  4 ш А р  ЬрЬЬ Ь Ь рЦ шд -  

Ь ш А т Ь Ь  п р щ Ь и  ц\* ч ^ Ь ш и и  Д  и / Ьи / и  и ш  п ш  / / Д Ь  п  и ш у  ц ш д Ь Ь ,  п тш\ > ц Ь п  А  Ь -  

д ш ц г ц Ь  о ц Ь т Р ^ С и  п^ ш р ш р ^ Ь  ш р р ш ^ Ь  Д  ц ш п Ь и ц  Д  и л т р и  / пр *  З ш ш А  

1ц ш т й ш п Ь  Ь ^ ш ц А Ц Ь  р ш Ь Ь  ^ ш п ш р ш ц р Ь ш  ̂  1/  ш иЬ А Ь р  Ь Ь р Ь и ц  Ц ш р  ш ц ш ^ Ь и -  

Э ПЧ- Ц_ШишП1-ш Ь и №  1>! ф Ь р р ^ Ь Ь  I й* р ,  р ш Ь  цШПшр^гЬЬ г З ш ц ц ш и ^ р ш д  ^ ш п ш -  

у Д Ь Ь  /7/7*. Ьи  Д  ш ц ц ^ и  А Ь р п д  Ь ц т  Ьи о р 4 Ь Ь ш [  ь / т Ь  ш у Ь '  ц т Ь ш ^  Д

п ч ^ т ц ш у , п р  4 Ь т ш р р р [ 1р  Ьи  у ш д о / г  о ц ш / , Ь  / /  Ь р р ш Ь Ц т р Ь ш Ь , Ь Ь р Ц ш ^ ш -  

А ш т . р Ь ш А р  / и п р ^ / ш  ц ш и / ш ц ш ^ Ь , / и о Ц ш д п ц р  /1 ш щ и ^ т ^ и  Д  ю р 4 о Ц р  Ь р  Ь ц т ш -  

Ь Ь д Ь №  и ^ ш 2 [ и ш р 4 /1 А Ь р т А  Ь Ц ш А  Д  ш Ь р п * р Ь ш Ь  ' [ р ш д ,  п± ш^ии+Ьи ^ т ш Ъ -  

Ч Ь Ш [ / Д Ь ( Д Ь  п р щ Ь и  Ь / Д Ь Д Ь ,  / 1 , рЬАЬ  1/ ш и Ь  ш ц ц ш и ^ р т р Ь ш Ь  р щ  ор  1 Ы  ш 1 Ьи  

ц п е  Ь 1Ц т п е ц р  ^ п р т / ш  { Ь ^ р и  рЩ* 11*4 ш  * / ш * / ^ Ь Ь  и / ш р ц ш и { Ь и  ц рЬ  д[* ш ц Ь т т -  

р Ь ш Ь  р т А  ц и ц ш ц и  4 Ь п ш с п р т . р Ь  шЬЬ т Ь ц е п щ ,  при / Ьиц/ * ц ш Ь ш ц ш Ь  2 ШГ1 Ш 

Ц р ш ш ш Ь и  Д  п ш А Ц ш д  I п  4. А Д  р ш д  Ь ц Ь ш [ , ш ^ и т .  А  [г ш  А  т  Ь и д [ / и , п р  ш ^ и -  

щ Ь и 1{Шд р ш Ъ Ь  А Ь р !  Ь р Ь  ф Ь р и т ^ Ь  2 ш Р ^ ^ ид ! ‘Ь ц р ш Ь и  ц ш ^ и  р и т  { ш п ш -

о ш ц п ^ Ь  т т . Ь ш [  1 т. ип дЬ ,  Ьи  п^ Ц ш и ^ А  Д  дш п[и ш  т  т . р  ЬЬ Ь Ь п^  ц ш ц ш р ^ А ,  1 п Р'  

ц п р Ь А  4 ш { ш ц т . Ь  и , п р п  у  ш р А ш Ь Ь  [/уЬ Ь ^ ш и т ш Ц ^ А  Ш2 /и  ш  ш  Ь ̂  ЧГП{(  ^  ^ Ш ^ Д * -  

1/ ш и Ь  Ь р р ш Ь Ц ш - Р Ь ш Ь  и [1 р Ь [ Д  ш ц ц/ гЬ  А Ь р п д ,  п р щ ^ и  Ь ш 2 \ и ш р 4  ц ^ ш ^  Ь 

Д  4 п ц Ь п р  и / Ь ш ^ Ь  и Ци Ь ш  [ А  Д Ь  ^ А ш Д Ь Ь  ^ Ш ^ ^ Д  А Ь р т А *  Ъг А ^ Ь ^ Ь  у ш р } Л  

ц ш Ь А Ь  / ,А шт_Ьш[  Ь А  Д  б ш п ш  д т. рЬ  шЬ о р 4 Ь Ь ш ^ ш ц ц ^ Ь  А Ь р п I  и  ^ ш  А  ЬЬ ш  }Ь ~ 

т р Ь р  Ч[п I й Ь ц щ ш д д ш п  т ц ц ш ф ш п  4 ш и и ш Ь  А Ь р  ш р ш р Ь ш ^ ,  Ь я к Р! ' ^

&/гАЬ Д  х / Д р ш р & Ь ш [ ,  и ч Ь Ц Ь ц Ь у и Ь  ц ш р ц ш р Ь и ц  Ь 4ЬшЬ[*А Ь Ьи ц ш р ц ш -  

р Ь I , ШЧцЬ А Ь р  РЬ  ц / ш / ш и у Ь  Ь р ш / и т ^ и  А Ь р  Ь РЬ л ^  р и т  рЬ[гЦ р ^ р т д  Ь ш -  

/ и ш Ь А ^ у Ь  А Ь р п { ,  ш ц  Ьи А 2 ,Пи ц о А ш р  1 /ш Ао р  д ш п ш ^ Ь у ^ у  цЬЬ^Ь ^Ьрр / гЬ  2 ^ 1 ' ( 

Ь Ц Ь Ь ш д  Д  ЦЬш и ш 4 А  ш Ь  Д  Д ^ / п у /

« л  ш Ь ц Ь Ь  ц ш р А п с д ш Ь Ь А  ц р ш Ь и  Д  / /  Д  и[ ш  т  ш и [и шЬ  Д  и ш  цЬ т т . р  Ь ш Ь  &Ь~ 

ппд,  ч!'  Ь Р к  * [ Ь 4ш цп  }Ь [ и п р 4 т р ц Ь  ш  {Ь ц р Ь ^ р  [*ЬрЬ ш  Цш  ̂ Д Ь  А Ь р п д  щ ш ^ б ш -  

п ш ф ш ц  р Ь Ь ш ц  Ч ' р ^ ц п р  11,/Ьри ш Ь  цр[> ̂  У о т  Ь А Ц[)Ь [уЬ , п р и ^ и  ^ ш п ш р  ц р ш б  

Ь А  р Ь ц , 2 ШШ АЬ& р ш р Ь р ш р т _ р [ ц . Ь  ш п Ь ^ ^ р  р п 1 п р  Шг1ч11 А ш Ь ш с ш Ь ц

ш и т  р Ь шЦ Ь ^п д Ь*

Ь I. ш 4 ш  т ш А  р Ь ц  1 и п р 4 т . р ч  Р и т  4 р ш А ш Ь п д ц ,  ц Д  Ь р Ь  ш  I й ш п ш р ^ Ь  

Ь д ш ц / ш ц п д Ь  / и п р 4 т р ц и  Д д Ь и  Ц ш т ш р Ь ^ п д ,  р ш р с п р  Ь, ш ц  Д  *[Ьрш^ Р р / 1-  

т ш Ь ^ т  ш п ш р Ь и д Ь и  Д  Ц ш Ь Ц Р  У Ь т  Ьр р т р ц  шцЬ[ и .  3  п ф4  шЬЫ;  и  [тЬ Ь ц ф ш - 

ц ш р Ь ш Ь  Ь. 1{шА шцЬ[и_ щ ш р п Ь  [ Г ш р р ш р [ / Ь  Ь. Ц ш А  щ ш р п Ь  Ф ^ ^ щ щ п и ^ Ь  I I ш -  

Ь т ^ ш р Ь ш Ь д  Ь. Ц ш А  I I о и Ц п ф  ш п  и ^ ш р п Ь  Ъ ^ Ц о ц п и Ь  [ к ц ш р Ш р Ь ш Ь , п р  Ь п р ш  

ш А р п ц р  Ц Ьр пф А Ь ц  4 ш  и т д Ь Ь  Ь_ А Ь р , п р щ Ь и  Ь. ц р Ь ш ^  Д  д  Ь и , 4 ш А Ь А ш т  ш ^ Ь А  

1 д т . и  д т р  Ь [гЬрЬ^/Ь ц Ь ш д Ь ш ^  Д  Ц ш ^ и Ь р ш Ц ш Ь  ц п с п Ь  А ш т п ш д т р < РиЦ ЬрЬ  

ш п  А Ь ц  (тдЬи ц Ь р  ц р Ь ^ п д  Ь Ц ш А  Д  с^пцт^рЬ АЬр А / ;  о ц Ь т Р ^ с Ь  Д Ь ^  ш п ш р Ь ^ п д  

Ь рЬ  Д  ф Ь р ш ^  Р р ^ т ш Ь т .  п^  Д  ф Ь р ш ^  Р ш и р ш ^ т .  у  ш п ш р Ь и д Ь и , ц Д  Ь р р  р Ь р - 

цЬ4Ь  ш А  Ь ш Ь  1ц ш р п Ь  3  п  1^4 ш Ь Ь  Ь и/тЬ 4 ш и д Ь ,  Ь ш  Ц ш р о ц  Ь ф п * . р т [  Д  АЬпЬ  

и п ер  л шЬ ц ш  Ц ш  у  ш  п ш р Ь  ̂  Д  АЬ&Ь У о ^ и '  р п е ц ш ^ у ^  Р ' п г А ш Ь Ь ш Ь  А ш 4 т Ь и Ь  

1ц ш р п Ь  Ч' шц / йл Ь шЬ /гЬ , п р  и п р ш  Ь р Ц п р ^ Ь и  ЬЬ  Д  Ц п ц А ш Ь ^  Д  А А Ь  4  п ц ш  р  ш  р А п с р ,

3 40



[

^ п и ш т ^  ЬЬ 4 ш и т д ш Ь Ь ^ п д  А Ь щ  При/1;и Ь. ‘ъш&пд ц ш ш Ь  ̂ д ^  д ш п ш р /1 АЬр  ц р Ь~  

д Ь ш ^ р Ь  А Ь р ,  р и ш  4 ш & т р Ь  ш Ь  ш р ш  р ^ р г

$ Ь р  3  ш р т Р / и - Ъ ^  А ш ^ ’Ь гЩ ш [/у ЬцЬ. А  Ь ц  / л у с / , Р ш  19 & ш Ь ш щ ш р ' * р

ш Ь ш п Ь  ш Ь р Ь Ь Ь ^ р  ЬЬ и  ц п р Ъ р  Ь п р ш 4 Ш р ц ш р т р / и Ь , ц/гЬ^ ш Ь Ь / 1 / шр п ц  Ь А р ,  

Ьр/ ,  г*1 ц ф ш п и  О ^ ш д Ь  А ш ш п и д ш Ь Ь ^  Ъ /) ш ; Р ш д д  у л у с /  п ц п р А Ь / ф р  Ь ц Ь Ь  р и -  

т ш Ъ {1 р  Ь п р ш ,  п р  р ш р д  ^ ш ш ш р А ш Ь  Ц п р д п д Ь ,  ф & ш р Ь ш д  ц1/Ь ш Ь  и / и . р 1 I! ш - 

1(шдЬ п р щ ^ и  1 л т ш < п ц / 1Ь Д  у  Ь^Ь И т р и / р  пи ц р Ь ш I  ^ р  А Ь ц ,  ш ^ р  Ц ш р ш р ^ Ь  

Ь / Ь ш 1  щ ш т й ш п  А ш ^ п и  Ь п р ш ,  п р  п^  /; р Ы ^ ш / Ь ш /  ц ^ п Ь ц ш ^ Ь  и р р ш ц ш Ь  ^ ш у -  

р ш щ Ь ш ^ Ь  А Ь р п д  Ь. а Ь р и  Ь п и ш и ш  т . р  Ь ш Ь  , при^1;и р  ̂  Д* п и ц ш  дпи ш  п ш  ?Ь п рц/ ,Ъ  

к и  щ  ш р ш  /;р I / пЬц шI /  т Ь ( ч ,  ц п р  А Ь р  п^  Ь р р ^ р  Ьш р  А ш ш Ъ Ь ш у  Р ш  иш 1/шЬ  7 д -  

т Ь [ т \  ^ п Ь ц ш ^ Ь  и р р ш ц ш Ь  -> ш  уу /ш и/1, т Д 1, ш / / А Ь ш у ) /  1 ш ^ п д ,  ш Ь -

ч Р т р / ч Ь  ш ^ Ь р ш Ь  к д т д Ь ш /  Ьи!ш Ь р Ь д Ь  ш у Ь  Ц ш р ш р  р Ь р Ь п Ь ^ п ^  ц ц р р и  / ш -  

и ш ^ п ц п ^ Ь , А Ь р  ш и ш к Ь  ц ц ш ^ р  ц д ш и  Ь п р ш ,  ц/ ,  } ш  п ш  р ш  ц р Ь  ш  ̂  к ц Ь ш [  Д 

Л ? т цш {  к  у ш ^ ш Ь  ш п Ь п  Ц 1 П ш Ь ш щ ш р  , ')/ , А п Д ( р Ь  р Ь  Л*р1 1 и  ш ц р ш ш ,

ш Ы ш р ш д Ь ш [  к  р ш Ь р  Ь р к Ь ф  ш Ь А р Ь р  р ш р Ь р ш р п ^  / и п р ^ п и р ц  ш т Ь ш ^  

п ц п р |7*Ь[I п у Ь , р к  р ш р т р  ц Ь ш щ  Д  Ч ш ц р ш и  шп.  ш ц Ь/ ц .  & ш | / Д у / ш < /  ш ц ш ^ Ь ,  ш п  

Ь ш  ЬЬ Р п и ц Р р ц  р и ш  А Ь Ь р  | /  ш  и  Д Ь ,  у л у л / ш | /  1 / ш  р Ь ^ ш ^ Ь п и  ш А Ь Ь Ь р Ь ш Ь ,  р и ш  

ш у } / < /  и ш р ш и  Д  р Ы]  ш[),  Ь ( п д Ь Ь , т и ш Д  Ь[Ьш[  к ЧШ1 ш п  р Ь ц  Ц. Д  2 / л у 1 /  ш / / Д  4п1{-  

ш Ь и ' р к р р  2 4  Д Ь Л  ц р Ь и ц  к> Р к  Ь и  П1  1[шрдЬ 0' р к '  V ш ы ш Ь Д г { ш п  ш ц ш ^ Ь  Д  ж /А <> 

иг р  м  I? п I р  ЬЬ к и 1̂ ш и Ь  ш Ь } ш  р п  ц т  р  Ь ш Ь  и , ш и ш п и ш Ь  ^ Ш р д ш Ь к  } Ь р р д к Ь  ш у Ь « / Д / /  

ц ш Ь и / ш р ш  1} ш \  ш к р  3 ш р т Р Д « . I / Д 1 / ,  </Д ш ' >  | /А < >  ^  ш Ы / ш Ь / ц  Д  А Ь п и  ш и ш т д п )  

1 /ЬЬ цш Ьс л  у :

У Д Ь г  д  Р ш  и р ш  у п  |_ р ш р Ы ^ ш Д р  т / ш Ь ' Р  ц р Ь д ^ Ь  А Ь ц  ц А ш ^ Ь  ш  1}р  З ш р т . -  

р / и Ь ^ Ь  и  [и Ь ц р Ь ш I  Ь/ 1Ь /? ш Ь ц /1 Ь п р ш  ц ш у^ п р  ш п ш р Ь [  I] ш ш ш р Ь [  ц ц п р б  Ь п 

р ш ,  А Ь р  ц ш Ь р  1 ) ш Ь ф ш Ь  п А Ь  Р ^ У ч ! 1 Я ^ 9 Ь  ‘[ ШР ^  Ц ^ и т \ . р Ь ш А р  ЦП[П11 ш п  А Ь ц ,  

ц Ь ш  ш п ш р Ь д ш р  о р ^ Ь п \ _ р Ь ш Ь  ц р т I  А Ь р п ^ г

З Ь ш  ц Ь ш ^ п д  Ь п р ш  п ц п р А Ь 1/1 Ш^ р  З ш р п к Р / н Ь ^ Ь  Ц ^ р Ь  р Ь  1̂ ш  I ш  р , п р щ / и  

Д  / ^Ьрпд ц р Ь д ш р х  Ь ш / и ш ^ п ц п и Р / ц Ь  ш п Ь Ь ^ п ^  ц /1 А Д  и  Ь А ш  и ^ ш ш Д д (1
ш Ь ш / и п р ё  ш Ь д ш ^ п ц  ф  п р А п  1_р / цЬ  р Ь , Ц р Ь д /1 Ц ' ^ р м / ч  ш  р р Ь  1ц [1 и ̂ п  и^п и ̂ Ь  Мп с -  

ЦШДП1 , п р  ф т Р п 1[  *[1(Ш д ш ^ ш Ь  ц[*р ш п ш р Ь  и дЬ  Д  Р ш и р ш  Д  ( [Ьршд I . Ьц1 \ шд  

ь (ши Ь  р Ь ц т Ь Ь / п с р Ь ш Ь  чл^Р и ^ Ь ф ш Ь ^ Ь  Д  А ^ Ь р  ш  п ш  р Ь д Ь  ̂ п у ,  ^ Д  Ь п р ш  р ш Ь Ь

А ^ ш  щ ш ш  ш  V Д  Д  Д А  т А  к  А Ь р  р Ь ш ш Ь Ь р ш р  4*п ц ш А р  прицЬи  А Ь р

и Ь щ ^ ш 1 ^ ш Ь  ш Ь А ^ Ь Ь ,  Д л ^  А Ь р Ь  ш д и  | / Д  ш Ь ц ш А  Ь щ ш ш ш ^ Ь ш  1  ш п  Ь ш ,  т и ш Д  

Ьи  д т . и ш А ,  п р  Ь ш  ш п ш р Ь ^ п д  ^ ц / и Ь ц р Ь ш ^ и ,  р ш д д  Д  А ш р ц ш и ^ р  / и Ь ш А ш ^ ш -  

[ т р Ь Ы , ц  / и Ь ц р Ь А , Д  ц ш / Ь  Ь п р ш  д ш ш п ^  и ^ р т ^  Ь 2 ^ ПР^111- р Ь 1 \ ш ^ д Ь и  цЬ ш , 

п р  ( ш А Ь Ь ш д Ь  п 1 р Ь р  о ц Ъ ш ! { ш Ь т _ р Ь ш А р  р т [  / 9 П1иЗ к  г1 Чп р Ь  /*1р  Д  д о ц Ь т р ^ Ь  

Д  ^[ги&Ьш^ и А ш ^ Ь  ш / 4 ш и ш р ш 1 ] т _ р Ь ш Ь  А Ь р п д  ш ш & ш р ^ Ь  и п и р р  [ п ш ш и п р -  

I I1, п р п у  > Д АЬ ш р ^ Ь и ц  и щ ш и Ь А  и ^ ш ц п д  Ь р ^ р ^ Ц !  I1 и  1{ и п и р р  Ь)ш^ м^шЬрЬ д ш д и А  

ш А Д  1 \ ш п т д Ь ш [ Д  1 д шш ш р  7 ш и т д [1 , и ш ^ ш д Ь  ц Ь п  ]_Ь А  о б Ь ш /  г^шиЬ ц ш Ь ш ц ш Ь  

и/ ш 1( ш  и т  р  Ь ш Ь д : -Р ш ц ш  р  и Ъ ш / и / ^ Ь ш Ь  шд<+А ф  п р р  Д Ь ^  / Ш 1  (  /л Д  1/пцАЬ / ш - 

и т р Ь ш Ь  р Ь р ш Ь ш д ,  прщЬ3и Ь_ ш А Ь Ь Ь р Ь ш Ь  2 № П1Р Ь ш Ь  ^ Ь т Ь- ^ Ь г  Ч р ^ А Ь  р п / п п  

ЬцЬ. р Ь ц  т Ь р т . р Ь ш А р  и п д ш :  Ьи [ и шЬ Ь  Ь п д ш  р Ь р ^ Ь  Д  Ь Ь р и , и п д ш  1̂ ш п ш ~  

4 ш р 1 ч * Ь  Ь и ш ^ Ь  ш Ь ц г  1 Г Ь р ш ц Ь Ь ш д р  А Ь ш д Ь ш / р  ЬЬ ш Ь ц  А/ ( 4 0 )  ш т Ь р , Ь п р ш

Ьи  Д  < / Д * ш ^ Д  Д  А  т А  ЬЬг З Ь щ п д и  с/ п ц т / т р ц Ь  А ш д о п  щ и / р п Ь  З т [ ^ ш Ь Ь ^ и 1:
( ш п ш ч ^ Ь  ц и п п ш щ р , Ь р ^ р п р ц  ц ш т ш щ р '  и / ш р п ) /  [ Г ^ р ш / ц Ь , Ь р р п р п  ц ш ш ш и П р  

щ ш р п Ь  У о ц п и Ь  и "1111д ^ р  и и р ^ р и н ц Ь ш , А ш  . т Ь и Ь  щ ш р п Ь  / Ь и ш т ш д ш ш п и р ' и  

к  ш л р  ц / и н Ь ш р ^ т р / и Ь  (и р Ь ш Ь д  А ш ш т д ш Ь Ь Ь  ш ц Ь т т р Ь ш Ь щ
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.** ц ш р ц ш р к д Ь ш /  и  ш и / Ь д к ш /  4п р ц п р ш 1/Ь  ^ ш п ш ч ф Ь  < ш т п р ,  ц п р Л ,

и 'Ь '1 и  шцЪ(п.  З п ^ ш Ъ Ь ^ и Ь  0  ш  ц ш  р  Ь шЪЬ щ ш  и> ,Ц. и ц  Ьш р  щ ш ^ д ш п ш -

ф ш л  р Ы ш ц  Ч-р/ч^пр и ^ р и ш Ь ^ р т Ц ч  ’Ч п т М р / . Ь ^ Ь  р Ь ц  ш д  ш г ^ ш у о ^ л и я  

р ш Ь р у ' и  П р п д  к  1/ш « / I, д п  ц т р  А шЬ  д , Ь ш  ’. р ш А ш ^ ш /  ^ , ц/ ,  ц ш  у Ь  [  ^  п р ц п  -

р ш Ц ш Ь  т к ш р ш Ц Ь  р  ш р ц А  ш Ь к  и у  ЬЬ Д  р ш п р ш п  п т и т ш у , 1{ ш  р ц ш Ь  ш Ъ / и Ь

пЦ'и р ш р ц А ш Ы ; г  / '  Ь р к ш и ш ^  ЬЦЬш/  / Д 2 ^ ш /  щ ш р п Ь  Ь т к ф ш Ъ Ъ '  ^ ш А и  Ь р Ц т и  

, ц ,  ц п [ п ф  ш и т , ^ А ш ш д к ш ^  [к ц т / /  и п у ш ,  р  ш  р  ц А  шЬ п 1р  к ш Ь  и ц ш ^ ш и р Ь  т ц -

цЬ» ф Ь п  ш Ь Ц ш т ш р  Ь, [и о и т  ш  у  1> ш у  Ь р и к ш е й  $ к т  Ц ш т ш р А ш и и  т и { к [  . ш -

^ Ь р Ь ^  к  п л и и ш Ь р Ь к ,  Ь р Ь  Д  Ц ш ш ш р  ш и т . и у  к Ь , ц р к д [ г д  ш ц Ь щ д ц г

З щ ш р ш Ь Ь  и к р  щ ш р п Ь  ш  ц ш  ̂  ^ р ^ ц п р  / и ш р т ш ^ к ш Ь Ъ  о р  р и т  орЬ 1ЦШ{-

д ш п ш д т у ш Ь Ь  Д  Ь ш Ь ц т  Ч) к т к р р т п / и , ^ п р п ц !  Д Ь ^  ш и ^ к у к ш ^  Ь А  р Ь  ̂ к  

А р А ,  ш ^ Ь у ш Ь Ь  ш  А  ЬЬ Д  у  ш п ш р к у Д  Д  У] о ̂ [1 и  ш п  * / ш 4 т Ь  и Д  Ч' Ш^ ит кш ЬЬ '  ш п ш - 

р к /  Д  Щ ш и р ш  д , п р  Ь п р ш  ш п ш р к и у к Ь  ш ц Ь е п щ г  Ь и  д п с и ш А ,  п р  *Ш1 ш и [ 1 и 

ти ^ п ^ Ь  к  щ ш  р ш  ц ш  ̂  у Ь  г О ц Ь ^ р  к  т  и[к у  п с у  ш Ь  п ц р  п^  ц п Ьг  1к{иор  Ц ш ^ ш к и к  

' / ' ш/ пси  т  1;Ъ ц ^ р  шп\т,  п р  ш ^ р  О ш  к ф  ш ЬЬ  А к р  Д  ^ ш р и щ  Ь т ц к п  р к  ш / ,  ш Ь т / /  

I]Ъ ш  [ Д  Щ ш и р ш р  ш  и т  п сш д ш р п ц к и у ^  ц ц Ь ш у и  Ь п р ш 1 О к р  ш  ц ш  ̂  I! ш и  ' ^ Д *  

[ ш Ь к ш Ь  р Ы [ Ш [ к ш [  Г[Ч1'Р А к р ,  п р  д ш ц ш ц и  А ш 4 т _  к ц р о р Ь  [ч-Р П ̂  , ц и^ ш и~, ш  и Д /  ш  - 

Ъ[1 и Ь п р ^ Ь  р Ь  ц  т ^ р  О ш к ф ш Ь Ь  Ц ^ Ь ш у  Акц^г Ь ш  Д  2 . ш ^ т ш р [ и ш Ь  ^рЪшг^ к1{к~ 

^ к у /1 21,^1> I' ± ш и Ь  ^ ш й ш  п ш Ц ш Ь  ш  у  р п ^ п р Ь  [ и ш Ъ т Р р ,  ииПгЬЬ ^ / ч ш

ш ш  /у р Ь д ш ^ Ь  кЦкг^к у т  дЪ 1 Н ш у Д  шд и  к 1{ к ц к  у с п  д Ь , п р  А к д  &ш/и[и_р  / Д ^ Д ,  Ф п 4-Ч' 

к Ц к г ^ к у ^  к и  у к  р к ц А  ш Ь ш  т  ш Ь иЬ 2 ^ Ь  I; Д  ^ к р ш ^  ц к р к  4 Ц ш Ь  ̂  ш и к р и  [ и р пд  Д  

• 1 ' р ^ и ш п и  4 шЬц.П 1у к ш [  Ч ' р ^ ц п р  шг^шд II ш  ф р  ш  ̂ к  ш Ь  Д Ь  /

Циг^рп^ЪЬ А к р  А  ш т г п у к ш !  ^ [ и ш Ь  ш д  к  ^ о р ш и ^ к т ш у  к  4 ш г^ш р  ш и{ к т  ш у , 

п р р  1[ ш Ь ц р ш ц ш р &  [иЬ ц т р к  ш  А р  А ш т т д ш Ь к Ь  А к ц  к  р ш ц А ш р ш ц А  и ^ р т ^  / /  

ш  и ш т ш & ш  ̂  Д Ь  о р 4 Ь т . р Ь ш А р  ЧпгЦ п №  ш ш А  ш  и т  т ш  д  ш  щ ш  рц.к ш ц Ъ [ и  п р ц п у Ь  

р п у  к и ^ р к у к ^ п у Ь  / тАпу '  ш  ц ш  ̂  3  п ^  шЬ\Ы; и  Д Ь ,  ш ц ш д  Ь ц ^ ш ц ш р ^ ь  к  ш ц ш ^  

Ъ ш ц ш р п и ^ Ь ,  Ь ш к  ц и  т  к р ш  у ц ,  ф к и ш ^ у ц  к  р п п ш Ь у ц  к  ш А кЬ ш (Ь 4  ш\_ш ~ 

т ш п А ш у Ь  р п у ,  п р п у  ц т  р ц ш  у А  ш Ь Ь , дш п ш  р ш  /^Д А  п 1_р к ш Ь Ь  к  ^ ш  рп ц п  с р  к ш Ь  у Ь  

А ^ р т  у  шЫ{  ш Ь  ш I п 1~1 А Ь ш А  Д  и рт / ;  р ш р ^ и  4 ш ^ у п ц  к  ш ц о р  ш р ш р :

Р ’т . ц Р и  ш ц и  ш п ш р к у ш г .  Д  1ГоиЦт[ ш п  щ ш р п \1 Ъ ^ Ц п ц п и Ь  Ц , ц ш р ш р Ь ш Ь Ь '  

Д  ф к р ш д  Р р [ г т ш Ь [ 1 П1_ ш п ш р к ^  ш ц Ь т р Ь ш Ь  А к р , [1 и 1{ и ^ ш т й ^ Ь  и п р ^ Ь  Д  < / Ь -  

п шд  Ч п и т ш Ь  ц к  п ш ^ о ( и п  у и т п р ш ц р т р к ш  А  р  Д  А  п ̂  ш  п ш  р к  у  Д  А  ш 4  т  к и  Д  и^и/рп)!  

Ч'ш !и т  к ш Ь ш п ш  р к  / Д  Р ш и р ш ^  ш п  и ^ ш р п Ь  Зпф~%шЬЫ;иЬ  7 шр шЬ у/ т  V шЬ  -  

ц т у к ш 1 щ  п  щ п  фк  Д  Ц, ш ^ и ^ Ь р Ъ '  ^ ш ц ш р ш и ^ к т  Щ к т р п и ^  п рц[г (Ь ш и щ ш р п ф 1} 
п р  Ь ш  ццЬ  А к рА ! ;  ш^(}А ЦП[ П1[ ц ш А к Ь ц ш Ь р  Р ' ш Ц ш Ь п т !  и ^ о р т и Ь  &пфт.Ь (Ьциг-  

[ и т  > ш Ь  ц [1 и( к ш  [ ш и т  [ и Ь ц р к ш у ,  ^ Д  [ и п Ь ш р 4  п ц р п ^ Ь  Д !_р ц р ^ у к А р  ш ц ш ^ ц  к  

п р ц п у  р п у г

(АиЬ/и.  ш ц ш ^  З п ф ш Ц ^ А Ь  Ь ц ^ ш ц ш р к ш Ь  к  ш ц Ь ^ с  щ ш р п Ь  Ф/ т/ ^щп и Ь  ( I ш  ~

Ь т ^ ш р к ш Ь  ш ^ и о р  к  ф ш ц к  Чш  [п 9  ^  ш и т  ф ш и Ь  т к и п 1р к ш Ь  р ш  ц ш  р ^  и г 

ц ш ^ и  Д А ш  и ^ р к у к ш ^  ш ц ш р  п ц п р А к у Д  т ^ р  3 ш р т . р [ и Ь Д  4 к т  к ц к ш у №1\ртру_ 

(1 к п р ц к  ш Ь Д  у ш ц ш ц ш * .  п р  ц р к ш {  ЬЬ?)  т Ь к 1 ц Ь ш ^  Д  д ш т т Ц  р Ь п р ^ и  Акрг  

Ьс и к ц к ш Ь ш Ц ^ у  ц п[  ш  цЬ п  т  !_р к  ш Ь  А к р п д ,  ш п  ШЩ А  к&ш щ ^ и  к  А к р  р Ь п р - 

4 ш Ц ш 1  к А р  к  Ь п р ^ Ь  & к рпСк  Д  &Ь пц р Ь  к  ш А к Ь ш ^ к  р Ь т ш Ь ^ р Ь  о р ^ Ь к Ь  ц р Ь ц  

к  ц п р ц / г и Ь  р п ( г  2.ш(у1,  А  к к и  и / ш 4  к  { ц ц ш  кЬ  ц  /иЬ ш  А  п у Ь  р п у ,  А/тЬ^к ш^.п 

и ш к ф ш 1 ф  1/ Ш / 1/ ш п  А к ц ,  п р  ш!гр  3 /ирт. р[ц . Ь Д  4 Ь ш Д  к ц к ш {  Ц о Ь и и ир Ь  к  ш А к ~  

Ь ш ^ Ь  / 1Г р Ь  4 ш Ь А Ь к и у к Ь  Ь А ш ,  Ьр Ь  7  ш&Ь и у\т, А Ь ш и у ! г р Ь ц  Ь А ш  к1{ЬиуЬ> 

Д и ![ к р Ь  п^  Цш А  к и у  [г р  Ь  ц  Ь А ш  АЬ ш  [ Ь , [ и Ь ш А п ф  А Ь р п  11р  Д  Р ш и р ш  ш п ш -
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[
р Ь и ^ р '  ^ Ш ^ Ш Ш Ш р А ш и  Ш П Ш р Ь /  Ш  П  д Ь р  ГцЬ  Д  7  Ш Д р Ь  Д ^ / Ь  Л / /  Ш ^ Ш  Ц *}РП1и 

^ Ь р Ь  Ь и  ц р Ь ш д  п р ц п д Ь  /и-рпД ц п р и / Ь и Ь  /»«./»/

З ш п ш ^ ш ц п д Ь  Ь А  ц р Ь ш /  Р Ь '  ш р р ш  д^Ь А Ь р п д  Ьр1/пи  / 1^//уД^> Д  Ц р п и Ь и  1{ШД~ 

и Ь р п и ^ ^ и  Ь Ь , А  Д Ь Ь  (^1 ишр1/ш\_шц ЦЬ ш  оЬ ш Ь п и Ь ,  [>иф А ^ и и Ь  ^ ш ц ш р ш и / Ь ш  

ш  Ь п и Ь ,  ш д и А  д п и Ь ^ и ^  А п и ш Ь  и ш р 1 / ш и ш ц Ь ,  ^ р ш А ш Ь ш и  1/ ш д и р п и ^ п д Ь  

А Ь п Ь ш ц р Ь ш /  Ь Ь  Ь и/^ и 1/п и/п и Ь  ДШипир А Ь п Ь  ш ц р п и Р Ь  ш Ь Ь  у Ь п р ^ Ь ш /  Ь Р ш ~ 

рпи^/хЬ /и ш ^  и / ш р ш Ь п у /» /1 и / ш ш 1 / Ь р , ц п р  и/Ьш1/1ъ 1/п^ЬЬ Ь  Ь и/ Д  /у I/ п и/ п и пиЬ р Ь

А ^ ш д Ь  1/рЬЬ  Д  и / ш р ш Ь п у Д  у п  дб А Ь б ш ц ^ Ь } Ь ш  Ь х ц ц Ь и ш  Ь и/  Д  и I/ п и/п и ш  1/ш /;

р и ш  ш р Д ш Ь п д Ь х

1 ш  д у Ь А  х ^ Ь р и ш ^ Ь  \ и п Ь ш р 7  ц ^ А о р ,  ц Д  Д  и / ш р д ш Ь и  и / /  р  Ь у / /  ш ц ц и  р п д  

*»ш ъ Ь и у / г и  р ш р у  ц ш Ь д ш п п и р Ь ш Ь  Ц^ Ь /  ц\х р  ДшЪ АЬ ш р ш р ш I /  ш Ь  /иЬ ш  А ш  I / ш / ^ Ь  

А Ь р п д  и / ш д б ш п ш ф ш д /  р Ь Ь ш ц  Ч ' р ^ ц п р  И / Ь р и  ш Ь  ц р т / ф  ̂  Щ ш ш Ь А ц ^ Ь Ь ,  п р и / Ь и  

д ш п ш  1  ц р ш &  Ь А ,  цф и п р ш  ц / хшЬЬ Ь А ш Ь ш ^ Ь Ь  ц р Ь ц ,  Р п ц  ш п ш / Ь /  ц\х ш  ш  и у  Д Ь ,

р Ь  ц п  д Д  А  1  ш д Ь и / ^ и ^  ^ [ и ш Ь  Д  ш ц ц Ь Ь  2 . ш д п у ,  п р  1/шрЬ  7 ш А ш и / ш ш ш и -

/ и ш Ь Ь /  [п р Ь ш Ъ у  д о б ш р т р Ь ш Ъ г  Ь и х[ш иЬ ^ ш  д р Ь Ь Ь ш  у Ь  А Ь р п д ,  п р и / Ь и  4' ш  

ъ Ь и у / г и ,  п^ Ь ^ ш Ь ц Ь и /  ЦрЬ/ х/ш иЬ р ш у  А [1 ш р ш Ь  п и р Ь  ш Ь Ь , п р и / Ь и  р Ь  т р ш / и  

Ь и ,  Ь ш и / ш  РЬ  п р и / Ь и  р и ц ш д Ь ш /  Ьр ,  ш дЬ и / Ь и  и / ш р ш ^ р  д ш п ш ^  ш ш Ь Ь / ,  п р и / Ь "  

1 п ир 1  Ь ц Ь ш / Р 2 Ь ш А / 1рЪ ш Ь и ш Ь Ь д т [  ЦшдЬ 2 ^ п Р ^  Ь 1/пСи Ь ц ^ д ^ Ь  и  А  Д  ц п 1 д  Ь 

ч Ь щ / к р и  [ п р Ь ш Ь у  р ш р А р ш у п и и у Ь Ь  Д  ^ Ь  р ш  д Ьпр[хЬ р  ш  р А р п и Р  Ь ш ц  ш  р р ш  д ^ Ь '  

РЬ п* ир ЬЬ'  п р и  д п и и ш  у Ь ш  /  Ь1*-Рг Ь А  п  1_р Ь ш  А  р  р п 1^ 1 / шрЬи  Д  А шЬ ш  / Ь_ ц ш ~

ш Ь / ,  ц 1̂ Ь ^ ш и Ь А г

З ш ц п и ш Ь ^  д  / г ^ А 7 шЬ ш  д Ь  А Ь р п д  Д  1 / ш р д ^ и  ш Ы / ш Ь  Р Ь  ц пх д Ь  п^  ( / ш р ^ д Ь ) /  

р  ш  1 ШI/ ш Ь  4 ш д  и / ш ш р ш и ш Ь /  ц о р ш д Ь  ш Ь ц  ш п ш р Ь / п д 9 к  ш и ш д ^ Ь '  д П1 д [ д ] Ь &  

А Ь ц  ц ш Ь ц / у и Ь  ^ ш д ^ Ь  А Ь р п д ,  [т1/ Ь п р ш  р Ь  ц  ^ п ц т /  т Ь Ь ^ Ь :  1[ ш и Ь  ш  дЬ цлдЪ  

А ь г  и п р ш  А Ь ц А ш д ш Ь  А  ̂ Ь  1/п р & ш Ь  пиАЬ и п и ш  и / ш ш  ц ш  А  ш  р Ь  р ^ Ь  г Ч ш т  ш  ~ 

р ш Ь Ь  Д Ь рЬ  ш Ь р  р ш р т р Ь ш А р  Ь ц Ь р Ь и д Ь 1 ^ р ^ Ь  / Ь р  п ц ^  Д  ^ л п р ^ и  ш Ь ш п Ъ х  

\ ] {*рЬдЬш/  ш ц ш д ,  Ь р Ь  д ш ц ш ц и  Ь п д ^ Ь  1/ ш  д и Ь р ш 1 / ш Ь  р ш  р & р п ^ р Ь  ш Ь д ?1
д ш д р ш ц п д Ь  Д ^ /и  ш Ь Ь  Ь п п и и ш ш д  ш Р п п п д  ш А Ь Ь ш и / ш д Ь ш п  б ш п ш Ь ц  (Чши/  НЬш~  

р т Ц ч Ь  Ь Ь п р ^ Ь  Ц ш - р ш ^ д  1 Г ш р ^ ш /  У Ь ш р п м [ Ьш Д Ь  ш п ш р Ь / п д  / ,д /  и ф п р р ^ ! /  

ц ш / ш А р ш р  1̂ Ь р ш Ь  шЪпСЬЬ АЬр  7 ш д Ь р Ь Ь  Д  ^ Ь р ш д  ш д Ь А  ц р  Ь д Ь  ш / ,  д ш ( Ь ( } ш А  

ш  пЬ Ь и А Ь 6  д Ь 6 т Р \ и Ъ  ш ц ц ( 1 ц  Ь и / ш р Ь ш Ь  р  о р  >Ь Ь ш  I ш ш Ь  АЬр п д  Ь ш п 4  'ЛЬ,  

ц 1̂ 1 / ш цЬ ц  ЬЬ ц Ь Ь / п д  Ь. р п / п р  ш т Ь Ь  П ' п и и ш ш д '  6 ш 1 Ш / Ь / п д ,  Ь 1/шА шд/  Д Ь ^  

и и/  Д  ш ш  I/ Ь ц ЬЬ Ь ц ш  п  ц ш / ш А р ш р  Ь 1/ шА ц ш  п  ц ш / ш А р ш р  ш ц / т ц р  ш  п ш р Ь / п  ц 

\ *дЬи и п д ^ Ь  1/ш ди Ь р ш  I/ ш Ь  р ш р А р п и р Ь ш Ь  д Ь  Ь 1/ шА и / ш д д ш п ш ф ш д /  р Ь Ь ш ц ф Ь  

Ь. Д  х^Ьршд ш А Ь Ь Ь д т Ь  А Ьр  ш Ь т Ь Ь  ц р Ь ш /  / Д # Д  7 ш д Ь р Ь Ь ,  ш д и  ш А Ь Ь ш д Ь  Д  

1/ш А  и и Д  ‘ъ ш & т Р / н Ь и  А Ьр  ш п Ь Ь А  ш и / ш д и Ь ,  шд/  А Ь р  ш ц ц ш  и  Д  р  т . р Ь  ш Ь  АЬр  

1/ и ш ш  I ш у Ь  ш /  ц р Ь д ш р  ц Ь Ь р р ^ Ь  д п б  ш  р т р Ь ш Ь  А Ь р ,  ЦпсдЬ и п р ш  Д  </ ш  А ш Ь  ш1/ 

Д  и/  Д ш п дЬ ш и у  Д Ь  ш п ^ А ^  АЬрпдх

З п ц и ^ ф  ш р р Ь  и / ^  и 1/пи/ п и 4 ш д п д

Н о М С Т З !  1( Ь р п  д ц р Ь ш /  С ш А / х р ш А  ш  ц ^  Р п и ц р Ь  Ьр1/гц ц р Ь д ш р '  < / Д Ь Ь  IТ о и 1 / т [ 

ш п  и / ш р п Ь  Ь  Д I/ п ц п иЬ п и ц ш  р1/Ь д ш  р , п р  Ь ш  ф  п  дР р Ь  р  ш  д  и п  и р ^  ш Ь  ц ш  1/ш и 

ш п ш р Ь и д Ь  Д  2,Ьц\х1/и ш п  С ш А ^ р ш А  ш ц ш д Ь  1и АЬ1/Ь Д  1̂ Ь р ш д  Що/ипд ш п ш р й -  

у ш р  ^  АЬпЬ  и / ш р п Ь  А ш ^ ш Ь и ^  7 * ш / и  ш  Ь ш Ь  Д Ь , п р  Ь ш  ф п и Р т I  Д  Н ш и р ш / ш  п ш  -  

р Ь и у Ь  Ь ш Ь ш Д '  ш п  О ш А ^ р ш А  ш ц ш д Ь  1

М атенадаран, рук. 2699, л. 101а— 106а.
Отпуск.

343



1786 г., октября 25— Письмо Иосифа Аргутинского русскому послу о
К о н с т а н т и н о п о л е  Я. И. Булгакову

Н овы й Нахичеваы

Ваш е превосходительство, милостивой государь Яков Иванович.

З а  первейшой предлог моего совершеннаго удовольствия поставлю 
себе сим изъясниться к в. пр., с истинным моим почтением донося 
при том, что хотя на адресованное мною к в. пр. чрез отправленнаго 
от меня в Индию армянскаго  свящ енника Степана Артемова письмо 
и не имел случая ответа от вас получить, но осведомился с письма, 
писаннаго ко мне от онаго священника, о сказанных ему в. пр. опы 
тах благопризрительнаго пособия и покровительства, за  что приношу 
мою достодолжнейш ую благодарность. Я, предвидя таковые в. пр. ми
лости сообразую щиеся имеющомуся у вас нашей всемилостивейшей 
монархини всевысочайшему именному повелению, о оказы вании при
сы лаемым в столицу турецкую от святейшаго первостепеннаго арарат- 
скаго патриарха всея Армении начальникам  духовенства приветливос
ти, и при встречающихся для  их пользы надобностях помощи и защи- 
щепия, ;о в последование сего за  необходимость нахож у в. нр. объяс 
нить, что когда в учрежденной в Санктпстербурге по повелению свет- 
лсышаго кн язя  Григория А лександровича Потемкина, для  н ап ечаты ва
ния позволительных от онаго араратскаго  патриарха на армянском 
диалекте  книг типографии напечатаны по прозьбе цареградских армян 
па настоящий год календари, и отправлены от меня туда для прода
жи, то от некоей одной персоны оиые тамо куплены и в пресечение 
хож дения их в народ, в огне со ж [ж ]ен ы . О точном ж е  соДеятеле сего по 
неизвестности умалчиваю , а уповая, что вы по соразмерным обстоя
тельствам можете о сем сами доходить, а поелику защ ищ ение в т а к о 
вых случаях по долгу обязанности в. пр. есть зависнмостию от вас, то 
покорнейше прошу к е. высокопр-ву, находящемуся в Ц ари град е  а р 
мянскому титулярному патриарху З ах ар и ю  архиепископу, послать 
надеж наго  человека, объявить, чтоб впредь никто таковых неудобств 
соответственных противлению в частях российскаго предположения не 
чинил, ибо когда  венецианской типографии армянских уният книги, 
противоборствующие в истине закона, имеют в народе свободное х о ж 
дение, а кольми паче сии в Российской империи печатанные и по н а с 
тоящ ему закону существующие всегда правостию долж енствую т быть 
выпущенными в народ, и как  таковые книги имею я отправлять в 
Ц ар и гр ад  к тамож нем у армянскому купцу М асе Масесову, для  про
даж и, к которому и письмо при сем препровождаю , то покорно прошу 
оное письмо при казать  ему поручить, а о свободной продаж е оных 
книг преподавать ему милостивую руку помощи. З а  тем рекомендуя 
его в ваш е призрение и покровительство совершенною моею п редан
ностью пребываю в.-а пр.-а, милостиваго государя, всегдашний бого
молец и слуга смиренный Иосиф архиепископ Гайканский

■^111^ 111; ф  ш  и ^ п  и / п  и А  ш  рп у
[Р . 5 .]  При сем посылаю в. пр. при моем благословении в залог 

моего к вам  друж ества  и благоприятства  астраханской фабрики шесть 
платков цвету вишневаго и две книжки молитвы Нерсеса Армянскаго, 
переведенное с армянскаго  на российский диалект  и печатанные в 
Санкт-Петербурге. Н адею сь на милость божию, что много могу и здеш 
них мест усугубить книг.

АВПР, ф. Константинопольская миссии,
1782— 1780 гг., д. 912, лл. 10— 11. Подлин
ник.

№ 2 2 9
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№ 2 3 0
1786 г., ноября 2— Письмо И раклия  II П. С. Потемкину

ИМ > я  »■ I - ■ » ». « .  '  *" ‘

■* О бстоятельства царства  нашего требуют, чтоб обо всех делах  н а 
ших в. высокопр. обеспокоить и донесть. Вам известно, что между 
нами и между И браим  ханом бы ла в заи м н ая  присяга, и он всегда о т 
зы вался  к нам с таким  удостоверением, что есть ли чью протекцию мы 
примем, то и он на сие соглаш ался, но коль скоро мы вошли в покро
вительство российскаго престола, тогда  мы дали  совет И браим  хану, 
чтоб и он был усерден к высочайшему российскому двору, чтоб непре 
менно он послал с доверенностию к в. высокопр. своего человека, ко 
торой и прислал м о л [л ]а  Велия с тем самим человеком, объясняя  свою 
преданность и усердие к всероссийскому двору. Д овольно пространно 
донес вам , после сего мы убедили наш ими советами, чтоб он паки 
послал нарочнаго своего человека, которой и отправил Мусу султана 
к высочайшему двору. Все вам оное известно, с какими делам и послам 
был и с чем обратно возвратился.

Когда прибыл сюда от высочайшаго д вора  доктор Рейнеикс, в то 
ж  самое зрем я  приехал хамеинской армянин из России, то ж  самой 
армянин привозил к хамсинским м зликам  письма, о чем мы совсем не 
известны были, какие дела  он производил, чрез несколько времяни от 
самых ж е  тех меликов вся переписка с ними бы вш ая обнаруж ена , о 
сем уведомяся, И браим  хан крайне был разсерж ен  и отнял меликство 
у мелика Апоя, после сего и на нас сгал негодовать. А по сим при
чинам и от российскаго покровительства. С того ж е  времяни стал  нам 
злодействовать, начал 'переписываться /с П ортою  Атаманскою, с 
азрю мским П а т ал  пашею и с ахалцихским  С олеим ан пашою, в о зб у ж 
дал  их чтоб и оне нам злодействовали.
Д воекратн о  от турецкаго султан а  получил награж дение  и прочие ми- 
лостивыя обещании, но коль скоро, видя таки е  милости от Порты, сим 
будучи обощрен, наруш ил нашу присягу и стал явно нам злодейство
вать. Не было ж ел ан и я  нашего утвердить в Г ан ж е  хана, но он его у т 
вердил в Ганж е, к ереванцам  пишет письма и послал свое войско, 
весьма старается  Е реван  от нас отторгнуть н самому оным завладеть . 
Тож  к нам издревле при н адлеж ащ и м  кочующим т атар ам  пишет пись 
ма и старается  чтоб и оне не были нам верными.

Д а  и чтоб совсем перешли к нему, не говоря о том, что во вся 
ком случае старается , чтоб все нам злодействовать. Д л я  сего и мы 
долж ны  стараться  напротив того отомстить ему.

Весьма будет для  И браи м  хан а  невыгодно, когда отделить от него 
кубанскаго Ф етали  хана и к себе присвоить, мы с нашей стороны о 
сем деле  послали нарочнаго нашего человека к Ф атали  хану, чтоб он, 
примирясь, соединился с нами, о чем и в. высокопр. просим, чтоб вы 
послали к Ф атали  хану нарочнаго своего человека с письмами, дабы 
он отстал совсем от И браим  хана, посоветуйте ему, чтоб он союз ут
вердил с нами в сем деле, будьте вы посредственниками, чтоб мы друг 
от друга не имели никакого сомнения. Мы без сумненно надеемся, 
что оной Ф атали  хан от повеления и от совета в. высокопр. не о т 
клонится. М еж ду  нами и м еж ду нухинским ханом давно у ж е  есть 
переписка и посылаем друг к другу нарочных людей, однако ж  о сем 
деле не было никаких утверж дений, однако  ж  с обоих сторон п ри леж 
но стараем ся  соединиться для  общественной пользы, и он весьма при
леплен к нам. К ак  мы, так и он показы ваем  друг другу впредь для 
будущих полезных дел, сверх сего обещ ается  примирить с нами д ж ао -  
цов. О днако ж  как  он магомстанец, то вдруг па него полож иться и не 
можно.
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М ежду Ибраим и нухинским ханом есть великая  в р аж д а ,  которая 
уж е против друг друга самим делом отказываю тся. На делах то ж 
между Ф атали  ханом и нухинским ханом есть некоторое негодование, 
но старание наше есть о сем обеих сих ханов примирить, но после 
возмутить и действовать против Ибраим хана шушинскаго.

П рилеж но просим в. высокопр. коль скоро получите сне письмо с 
гефлисским купцом Стефаном с Евангуловым отписать прилежное 
письмо о сем деле к Ф атали  хану с вашим нарочитым человеком, и 
сего подносителя с ним ж е отправить, чем крайне нас одолжите.

ЦГВИА, ф. 52, оп. 1/194, д. 366, ч. 4, лл.
253— 254, Копия.

№  231
1786 г., ноября 19— Рапорт м айора Ф. Коха генерал-майору С. С. Ап

раксину

Вчерашнего числа прибыв в сию крепость Екатеринославскаго  н а 
местничества города Н ахи ч езан а  из армян купец Каспар Карабетов, 
которой но торговым делам  находился в Кубани з данным ему паш- 
иортом и выкупил находящихся у кубанцов в плену полку полк. Д е 
нисова, сотника Авдея Попова, казаков  Ф едора Н икулина, Осипа 
Л истратова, полк. Бузина, Пимона Р ы леза ,  Бориса Пимонова, Авдея 
К арченкова, И ван а  Коновалова, И ван а  П олупанова, Ф едора Донец- 
кова, Якова Вощинникова, полк. Д им итрия  Грекова, Д ем ентия  П ан те 
леева, Вольскаго войска города Александрова М ихайлу С авельева, да 
Л адогскаго  пехотнаго полку м узыканта М ак ар а  Андреева. И оной ар 
менин К арабетов  объявил, что он сих пленных выкупил сотника и 
ладогскаго  музы канта  каж дого  за  двести пятдесят рублей. Ладогскон 
музыкант о себе сказал , якоб офицер и в доказательство  арменину 
сказал ,  что волосы у него неотрезаны, то и может надеится, что он 
афицер, а за  каж дого  к а за к а  уговор был выкупных денег двести руб
лей, ему ж е  за  труды за  каж дого  по иятидесят рублев, а за  к азак а  
города А лександрова С авельева  сто рублев и находящейся в плену 
у татар  донскаго войска полк. Греков арменина уговаривал и просил, 
чтоб оных пленных выкупил, ибо войско донское ему наверна то число 
денег в благодарности возвратит93, как  ж е  оные прибывшие пленные в 
бедственном состоянии и долж ны  оные пробыть положенной карантин, 
не имея никакого пропитания, то из м агазея  всем служ ащ им  на щет 
тех полков на шисть дней провиант выдано. При том объявил оной 
арменин, что в Кубани разные толпы собираю тца, которое число бо
ле или мене тысячи человек и намерение имеют переправитца, в кою 
ж е  сторону цель их ему неизвестно.

Н аходящ ейся  на посту Селенгинском харунж ей репортом пред
ставил, что у него сена не боле к ак  на две недели станет, ибо приго
товлено было самое малое количество.

По окончании карантину как  армянскаго купца, то ж и всех ево 
выкупных к в. пр. отправлены бы ть  имеют.

В протчем при здешнем месте благополучно, о чем в. пр. донести 
честь имею.

Майор Фридрих Кох

По окончани[и]  сего рапорта  явичлися в крепость донскаго войс
ка полковника К арш ина казак и  Степан Граслов и Савелей Сидаров, 
которыя прошедшего октября 22 числа с покойным пор. Родевым взя-
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ты в пЛеН и из онаго бежа ли,  по ЕЫдерж[а]ни[и]  карантина и оные  
отправлены быть., имеют. _ _ , •

Манор Ф. Кох

ЦГАДА, ф. 23, оп. 1, д. 13, ч. 15, л л .  193—
193 об. Подлинник.

№ 2 3 2
1787 г., января  3 — Письмо Иосифа Аргутинского Ш аамиру Ш аамиря- 

ну
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щ ш р Ь ш Ь  р Ь Ц ш у Ь ш ^  А Ь р  Д  и Ь р ш  Ь А  р Ь  р  Д Ь  г ш  ш ш и [ и ш Ь  Д  и Ь п р ^ Ь  д ш п ш ^ ^ Ь Ъ  
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т Ь / и !  ш п  ш ц \л п ип 1.р\ч!и А Ьр ,  Ь ш д  ш д б А  рЬг /  и / ш д д ш п ш ф ш д /  и ш Ь  Ч'р/чфпч

Ц , / Ь р и ш Ь ш р п ^ I  Щ п т Ь А ц ^ Ь Ь  Д  [кг/т^пи ц п и р Ь п Ь т А Ь  Ь» Цп р  Д  13ш Ы / Р  ЩЪтр-

рпип. \ипи ш п Ь ш / Ь АЬЪ ^ ( и  ш Ь Ь , п р и / Ь и  Р Ь  Цш  [п д  Ь ш и ш  Д  Ъ ш Д / Д ^ А ш Ь  р Ь  г/. 

Д /у  / и о и Ь / п д  к  ш  и ш  Д  п и г / к п р Ь / п д  Д  4  ш  ДрЬЬ  Д  и ^ и р п д ,  п р п д  г / ш / и т Ь ш Ь Ь  А Ь д

А ш А Ь  Д  с / ш х /  и и / ш  и Ь А р :  Ь р р  Ы / Ь и д Ь ,  4 11 р  / ,Ь^ к  / / ^ Д ^ Д ,  ш ц Ь т т р Ь ш Ь г /  Ь ш -  

Ь п и д ш Ь Ь / п д  Ь А р  шЬг /шЬг /шг /х  [}Ь г/ АЬ& ^ / и ш Ь ^ Ь  к  ш р р ш  Д п р ц ^ р Ь  ( Т ^ р ш Ь ,  

п р  пиЬД  ш  и ш  /]&шЬ и/ о/I/ п  Д 1/п 1_р Ь ш Ь  , ш д и ^ Ь р Ь '  V ш  г/ш р  ш  и/ Ь ш  т р  Ь шЬ , Ь ш д к  

А Ь р  шг / Ь^ и  шг / шд  З п ^ ш Ь и ^ и Ь  Ь г / [ х ш г / ш р Ь ш Ь , п р  д ш д и А  ш Ь д Ь ш /  иЬ и / т  ЬА рЬ  р Д 

21  п г / п р А ш б  Р  шг/.пи'! [/Ь А / х е Ь п р ц т р Ь ш А р  /и1. ш  А  ш  I / ш / ^ Ь  А Ь р п д ,  х /Ьрпд А Ьд  

[12 !и ш Ь Ь  Щ о ш Ь А ц ^ Ь Ь  1/ ш  и т ^ & ш Ь  и/ о щ п  к\Ь Д I/ п 1_р Ь ш Ь 2 ^ ПР ^ Ь ш /  Ьр Ь А ш ,  к  

1/ А ^ ш ! /  п р г / ^ Ь  шг / Ь^и  шг/шд З т !  ̂ ш Ь Ь ^ и ^ Ь  ш ч'и/и ш /у ш  |  З ш р п и р ^ и Ь Ь  /у ш и у Д ~  

т  ш Ь п и р Ь  ш Ь ш и ш ^ & ш Ь ш и  Д  7  ш  р  т р  шЬ р  т р  Д  Д ир р Ы / ш / Ь ш /  к  р Ь  г/ Д Ь р Ь ш Ь

р Ь р Ь / п д  Ь г / Ь п и ш  ш и ш  Д  Ъ ш  [ и ^ р к ш Ь  ш п  А Ь 1/ ,  п^  1 /шр ЬА  г/шЬ д  ш п Ь Ь у к

^ ш д ш Ь Ь / ш ц Ь т п и р Ь ш Ь  р п и А  ц и / ш ш & ш п Ь  ц ш  ̂ и ш Ь  шЬ А Ь б  ^ ( и ш Ь ^ Ь  Д  Ъ ш  ~ 

[ и ^ р к ш Ь  р ш г / ш р и  А Ь р ,  Ь п р ^ Ь  1{Ш диЬ р ш 1 / ш Ь  А  Ь&пиР^иЬЬ > ш & Ь у Ь  ш /  ^

п г / п р А  ш&п иР Ь ш  А  р  2Р11Ч А Ь п р  ш ^ р Ь ш /  / / п г / Ап и Ь ри ,  ш д и ^ Ь р Ь '  Д  Ь п р  с/Ш1 ШпЬ,  

п р  п п и и  1 / п ^ Ь дЬ ш / ,  ц п р  А Ь р  Ццг и[ пи  ц и / и ш п  1/ п^ЬАр,  /1 р ш г / ш р Ь  • Р Ьр ип Ь ,  Д

0 , п/ гА , /1 Ъ ш / и ^ к ш Ь , к  / /  З и и / т )  р ш г / ш р  р ш р ш р ш д '  А Ь р  Ь ш / и / ^ к ш Ь п и  Д р р к

3  б ш А п и  & шЬ ш  и/ ш р  ^ , д шд Ы/ п ди  8  оЬ ц Ь ш п д Ь  / /  д ш р к А ш ш / и ш п Ь  ^  ш  р  ш и / /  Ъ ш  - 

1и ( ч [  к ]  ш Ь  п и  З ш г / ш у и  ш д и п р ^ 1/  2 Ь п р ^ ш ^ г  &шЬ ш  идш р ^  п р  г/п\ .рЬ ш Ь , п р  к  ор/>-  

у п  д  Ь Ь п р ^ Ь  А Ь Ь п и Р ^ и Ь Ь ,  ц и / ш / ш ш и  2 / ' ^  ^ Ь , п р и / ^ и  ^  ш и ш  Д  Ъ ш  [ и ^ к ш Ь  р  

ш ш Ь  [гАпиА д ш г / ш ц и  ш[и пр с /  р Ь  ш 1[ пи рЬ шЬ  I П и и т /1 А Ь б  ^ [ и ш Ь Ь  д ш п ш р  

р  Ь Р  ш  д  (Ь ш  у 2Р2.11 Д ш АЬ Ь ш д Ь  т Ь г / ^ и ,  п / р  р Ь  р  ш Ь ш  у п  д  ^ Ь п р ^ Ь  I / ш  Д и Ь р  ш I / ш'и 

А Ь 6 п иР \м Ь Ь ,  т Ь и ш Ь Ь у ц и / ш / ш  т  иЬ к  1[Ш р ц ш и п р Ь  у 4 6  п г / т / п  ир ц и Ь '  р1; п р и / ^ и к  

^ ш Ь г / Ь и ^ и  и / ш р т  ЬЬ р Ь ц  дш п ш р  Ь [шЬЬ/  к  р Ь  1/ш/Ь пи/ г/ш А ЬЬ ш  пг/п р А  ш& р ш -  

г / пи ^ ^ Ь ,  к  ф п и Р т ^  г / ш п Ь ш / п д  ^ р Ь  г/, д ш п ш % р ш ц п и ^ п д Ь ,  гуД р ш ц п и ^ ^ Ь  АЬЪ  

ш  ди А  дпиЬ п и ^ ш р Д  7 ^ - Д Ь  Ь / ш Ь Ь / п д  I; Д  II ш Ы / Р  Щ Ь т  Ь р  р  пир г/пи р ши / пи А  р ш у . ш ~  

ип р о  р  Ьирпи /Ь  ш  д т д , к р ^  ц Ь р А ш Ь ш д ^ Ь  1^1 ш р11 д/ ,  Чш 1 > Ьг[рш Др Ь п дЬ ^ Ь  /[1Ь Ь -  

/ п д  А А Ь р Ь / п д  ЬЬ Д  ' Р / т А  р ш г / ш р Ь ,  пир Ь и п д ш  Ь ш ^ и ш ц ш ^  А Д т р о и / п у Д т ш -  

1/шЬ шр пгиЬ  к  р ш г / А п и р ^ и Ь  1) ш Ь о р Ь Д д Ь / /» А ш р т  ш А и ^ Ь  2РП11  ЧШ1П0  4  ’Р Ьр ~  

и п Ь  к  Д  ‘Х п ^ А  к  ш Ь т Д  Д  А ш д ^ и ^ Ь  г} ш [ " д  Ь Д  Ъ ш / и ^ р к ш Ь  к  ш и т Д  г / ш ц Ь ш -  

/ п д   ̂ Д  1Упи1/т1х З Ь т  ц Ь ш / п д Ь  и / ш / ш т Ь  ш д Ь , г /пр ш д А А  2 ^ ЬЬ Д  ш ш Ь  Д А п и А , 

у Д Ь Ь / п д  I; р Ь ш [ / т Р 1 1иЬ [1 А ,  шрДшЬ^х  ш р ш и д ^  АЬи/ ш ^ р '  р Ы / ш / Ь п и /  А Ь д п и Р / и Ъ  

Ьпр\хЬх

1Т 1 р  ш  д<) А  и / ш ш р ш и ш т р ^ и Ь  т к и ш Ь Ь А р  Д  р ш ^ ш р ^ и  А Ь р п и А  ш ^ и и / Ь и .  

З ш п ш р / х  и / ш / ш т Д ) /  А ш д о п  шцЬ/хи и / ш р п Ь  З п ^ ш Ь Ы ; и  1кр . рш^ шАЬ  ш Ь , п р  I; 

шд&А д ш п ш ч ^ Ь  г / ш т ш и п р ,  Д  и р т (  д ш / и / ц р  р ш  р А р ш с / п  дЬ ш р А ш Ь  | / Д  1/шЬг/Ь!у 

А ш п А  ш п  и Ь Ь ш д  Д  Ь2 >иЬ д ши\х тЬЬш1/ шЬ п ц п р А  т . р Ь ш Ь  р и ц / п и ' , п д Ь  АЬд  Д  ш п  

ш  41/ и  А Ь р  к  ш п  I т р  Ь ш ^ и ^ к ш Ь  к  Д  / прЬр1 /пир  ЬрЬ и и Ь п р ^ Ь  1/ р Ь и ц  у Д Ь Ь / п д  

/,' А ^ Ь Ь  7 р т [ ш р ш ш 1 / Ь  р ш г / ш р ^ и  р  ш  р  ц А  ш Ь  п иР Ь ш  А  р  п и  1/Ь Ц р т / *  ^ Р к Р п Р гЬ

ш



А  Ы / Ъ т Щ ч Ъ  ч/ ш шI/  Цр ш д Ь  , ' р т / ш р  ,п ш  I / р Ь , 1;ррпрг /Ь '  ц Ь у ш Ь и  Ь ш  /иЬ  / |  р ш г / ш -  

т р ш д Ъ  «/Ь р п д  Л ц1/прА ш),  А ш /  3 п р р п р / / Ь '  г / т /  ш и ш Ь ш Ц ш Ь  п  т  ш Ь  иц.п р

р ш ц ш р Ь "  и , п  Р  ш ц  / 1 ) 1 1 1‘иЦ Д  щ т / и  ш р & ш Ь ^ Ь '  ц и / ш т Ц Ь р Ь  Цш  ууу Ь р т . 4  п у  Ь 

Ч / 1 2 / и ш Ь л ф / н Ь  ( ? )  Ь п р / ' Ь  Ц ш А  цЪ ̂  ш Ь  и /у  Ц Ь р р и ,  и ц и  ш  А  ЬЬ ш  ̂ Ь р и т  ш Ц ш р  

} ш р А ш р г ч р Ь ш Ь  / » | / л у /  Д у /  Ь ц п Ь  Д  р ш ц ш р т А и  3 0  т Ь и ш Ц  ш р  И . и т и п п р р  / » 1 -  

р ш р ш Ь ^ ^ р  ш р 4 Ь и ш ш 1 п р [ 1  ц ш Ь ш ц ш Ь  ц п с А  ш ^ Ь ц ^ Ь  Ь й о р Ь ц Ь Ь о р  ц р о 2 ш Ци Ь А р  

Ц ш ц А Ь и ц ,  Ь / п р ш р ш Ь ^ / и р п д  ш р 4 Ь и т Ь  цЬ ц ш  ц п  р д  т[<} Ь ш  А  р  Ь Ц ш р Ь п ц  Д  Ц Р °-  

2 шI/  и Ц ш А  Д  р ш ^ р ш ц и  п р  Д  ^ п р ^ ш ^  Цш [ п ш Ь ш Ь Ь  Цш д и Ь р т . 4 л  дЬ / н р ш р ш Ь  ~ 

2 /11 р  ш  р 4 Ь и ш ш т р р  ц ш  и р  ц ш и р  рЬ  ц  у ш п ш ? Ь ^ ш Ь ^ д Ь Ь  ц р о ^ ш Ц о р  (ц_рЬшЬ д '  

ц ш р ц ш р Ь ш ^  4 ш Ь ц Ь р А [ и р  /1 ш А  Ь Ь Ь р Ь ш Ь  ц ш  ц ш  ц ш  ЦЬ ̂  Д / Ь  ц п  !.р Ь ш  А  р  тЬЬ[пф_  

Д  р Ь р ш Ь и  [ п р Ь ш Ь у  ШРР Ь ЦШ<Ь ш  д р , п р р  /т)  р  I, ш ц ,  ЬЬ  Д  &шЬ ш щ ш  р  4[г шЬц г  

Ь ш Ь  А ш Ь р  ш ц ^ Ц т Ь р  /у т ц ш ^ р ,  ц & ш ц Ц т Ь и  Д  АЬп/гЬ т Ь Ь ^ п ф  Ь т  ш  р ш  & Ь^п  // 

ш п  & ш Ь ш щ ш р 4 ш Л  Ь Ь р ц Ь ^ п ф  Щ_ил^и Ь р ц  р  Ь' дЬ<)ш^ ш ^ и о р  Ъ п р  Ь ш  / и / ^ Ь ш Ь  

р Ь ц  ц ш [и ш I  ш А р Ь  ш р р ш ^ ш Ц ш Ь  Ь ш р Ь '  р и т  ш у / у у / у  ЬиЦ Л р  ш А  ЬЬ и/  у Ь  4 п ц Ь л -  

р ш Ц ш Ь ш д  ц ц Ь и т ш т р Ь ш  /  ш  Л Ь  ш  у Ь  ц ц Ь  и т / ц р  и щ ш и Ь р п д  Ь А р  Д  щ ш / ш ш  Д Ь '  

Д  / / Д п у  Л Ь / / Д  и т Ь Ь [ п д  Ь А  и Ц т т Ь ц р  ц ф р Ц ш Ц ш Ь  [ и ш ^Ь  Ь ш \ _ Ь т ш р ш Ь Ь у ц п р  и  

Д  4 ш А  р п  у / /  А Ь рАЬ у т у ш Ы .  [п у  ЬА  Ь п р ^ Ь  А Ь б т р Ь ш Ь Ь , / ,и1/ А  [ н и  А Ь п ш А р Ь '  

ш ц  и 4 / и д  Ь ш Ь ц  А  < ш Ь ^ Д | / ш Ь Ь  ш и Ь [ п у  Ь А  ц 4  ш  А ш п о т  и / ш т т ш и ш с п р  р ш Ь и ,  

ш щ ш  Р Ь  А т у Ь  Ь ш  Д  щ ш ^ ш т  ш Ь ц г  Ь р р  Ь п р ^ Ь  р ш р А р Ь р / ^ Ь  у ш ? о / / А  и дЬ  А Ь ц  

т Ь и ш Ь Ь [  ц Ц ш ш ш р т А Ь  ц р Ь ^ п д р и , / Д / » < /  ц р Ь [ п д  Ь А  ш ц Ь т т р Ь ш Ь ц  ц ш А Ь Ь ш ^ Ь  

ш Ь у и Ь  Ь п р щ Ь ц Ь Р ШРУ ц ш Ь у ш п т р Ь ш Ь г

и<т А ш ц ^ р р Ь  АЬр  р ш р ц А ш Ь Ь у ш с  Ь н п 1_ и т Ь р Ь Ь ,  т щ Ь у ш \ _  Ьр Цп ^  4 ш ц ш р  

4 ш т , ш А Ь Ь Ь р Ь ш Ь  и ^ р ш 4 ш  р  р ц А / ч  ш п Ь т Ь , Ь ц ш  1_ Ь и / ш ш Ц Ь р р  [,} ш ц ш т  р  ш у'"/ 

А Ь р п у ,  ц п р  и  Д  ^ ш  2 \и  ш  р 4  ш  у т у ^ Ъ  А Ь р п у Ь ц Ь ш /  т Ь ^ р г  1к^6А п^  Ьр ЦШР ^ {Ь  

ш п ш р  ЬI ш п  А Ь ц ,  Д  ц ш р Ь ш Ы / Д  ф Ь р ш  у  *Цо[ип  у ш  п ш р Ь  д/г д  Д  Р ш и р ш у ш  п  АЬц  

фш иЬ ш Ь и т р Ь и / Ь г  Л Ь Л  Ц ш А р  ЬЬ Ь р Ц т  • ш  т  п р Ь  1ли щ ш т А п г р Ь ш Ь  А Ь р п у Ь / г *  

р ш щ Ь и ш ш /  т щ Ь [  ц Ь ц Ь д ^ Ц  ц р п ф Ь  А Ь р п ф ,  Ь р Ь  4 ш & п ^  Ь р Ь Ь и д Д  

д Ь ш / р Ь  1*А, ф п  1 Р ш щ Ь и ц ц ш у п ш р ^ р  А Ь ц  Ц ш т ш р Ь /  ц ш ^ Ь и х

/ / ш Д у Д ^ А ш Ь  р ш ц ш р ^ и  п р щ Ь и Ь ш ^ А А  ш ^ и  Ь) ч!1 А Ь р  ш ^ 6 А  ш и т  Ь А р  Ь р и -  

т Ь ш [ ,  и щ ш и Ь А р  ц ш ^ и ш Ь ш Ь Ь  Ц ш ^ и Ь р т 4 п ^ Ь *  * Р ш р Ь ш у Ь Ц Ь ц Ь д Д  у / Д  2А  ̂ Ь д / г  

у ш Ь т Ь  и р р п ^ Ь  Р'  Ьп  ц п  р п  и  Д Ь  Ь  Ь п д Ь А р Ь р ^  1 2  Д Ь  о ^ Д  АЬ&Ш1  4 ш Ь ц Ь и [ н г  -Р ш р Ь ш  / 

Ь Ц Ь ц Ь д Д  х / Д  /у и 2 ^ Ь Ь А р ,  А Ь р А  А ^ р п д ^  ш ^ ш р ш Ь  ш /  / Д Ь Ь ^ п д  Ь* Ч, шЬрЬ 1/п1_рр 

!иш ̂  Ц Д  и ш  Ц ш  ш  ш  р  Ь> ш  А  ЬЬ ш  у Ь  2 ^ Ь  п с ш Ь о р  Ь. ^ ш п ш ^ ш Ц ш  у т ш р ^ и ,  Ь р Ь  пг11 

А Ь  ш  и  д п и р ,  у  п ш ш  А  Д  Ц ш ш ш р  4 ш  и т д ш Ь  Ь р  З Ь ц Ь  ф ш Ь ^ д  р ш р А р  Ь ^  ш [ и п р А ,  

А  Ь Ь р р п  у '  р ш ц т А  ш Ц ш Ь ш Ц ^ т  ш ц р / ч 1_ри ш.Ь п 1_2 ш 4  ш  А  и , ^ и Ц  и т р р  [ пс и  ш ш  р -  

2/ 1Ь 4/1 АЬ А Д уу у^Ь  т Ь ^ А  А ц Ь ш р  Ь п р ^ Ь  Ц ш ш ш р т А Ь  А Ь р т [ ц  Ь р ш р Ь щ Ш 2 ш\*д  

о ц Ь т р Ь ш А р Ь  щ ш р т Д  2Д Ь А / /  ( / ’Д ш у Ь  А Ь р А  ш ^ Ь А ,  п р  А ^ ш р ш Ь ^ д  А Ь р п у  т Ь ц р Ь  

ЬЬ,  т Ь ^ А р  ф и ц т Ь ш ^  Ь Ц Ь ц Ь д Д ,  ш Ь  ц  Ц ш т ш р Ь А р  ц ш и т т ш б ш ^ Ь  щ ш 2 ШоЬЬг  

[/ ш 4  А  ш Ь  Ь ш  I Ь А р  11 р ш ц ш р ^ и  ш и ш  р ш д  Д  4ЬцЬр[*Ь ц ш  ш  ш  т р  ш  д Ь , Ь ш  1л 

р и ш Ь  [и п 4  ш  ЦшЬ ш Ь  А[тЬ р , ц п  р и  Ь 4  п ц ш  р ш  р А т и  ш Ь  т ш Ь Ь А р , п р  и п р ш  Д  у * * / -  

у / А Ь ш у Ь  т . р р ш р т  ш к т р и  ц ш Ь  Д  А ш ц ^ и ш р ш р Ь у ш ^ и ^ Ь р Ь  Д  ц ш ш ш и т ш Ь ш -  

т т Ь и ,  }_п р [ и ]  (1шА Ь и т ^ Ь  р Ь  ц  ц ш т ш \ _ п р ш д Ь  Ь [ и п Ц шЬ  Ц 2 ш 4  ш  сЬ т  т . р Ь Ь  Ь 

р ш ц ш р ^  и ф ш& ш  п ш  Ц ш Ь  т. Р  Ь ш Ь Ь  Ь ш  р 4 Ь  и  ш  ш  у.п р ш д Ь  9 Ь ш Ь х Ц р ш  р  Ь Цш р  ц п  *р  ЬЬ  А 

р ш ц ш р ^ и ,  Ь А ш Ь ш щ Ь и  Ь Ь р Ь  ц п ^  2 Ш ^ Ш * ^  ш т р ^ ь Ь  1л Ц ш А  / / Ь  ш и  Д Ь ^  4 ш  и ш -  

р ш Ц т . р Ь  ш ЬЬ  , щ ш р ш ш т р Д  А ш ц / г и ш р ш р Ь  й ш Ь т д ш Ь Ь /  и п ^ Ь  4  п  ц ш  риг  р А т . ш  дХ- 

Ь /и п р  4 т р  ц  / и Ь ц р Ь /  Д  и п д  ш Ь Ь , ЦП р  Д Ь ^  А  [1 ш  р ш Ь  т р  Ь ш  А  р  ш р ш и д Ь Ь ,  4 ш и ш -  

р ш Ц т Р ) н Ь Ь  р ш ц ш р ^ и  р Ь ц т Ь о ц  Ь> А/уЬ^Ь ш ^ и о р  ЦшЬ /и ш  ц ш  ц п  с р  Ь ш  А  р  Ь
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^ Ь ш а ш Ь г }  /шАЬЬхххдЬ , р ш А  ш Ь ш д  Л  р п д ,  п р  ш п  р ш  р Ы / ш  р Ц п с р  /хиЬ и р ш ц ш р / т  

/хирЬшЬ 4 1 1кА Ь Ь Ь р Ь ш Ь  1’ЬтЬ/хЬ  ;>Д Ь т р ь  ш Ь и дор  р и т  орЬ р ш у ш ^ Ъ  А Ь р  и / ш  у -  

А ш п и х Ь и ц ,  А/хЬ^ 4/1 х иАЬЬшдЬ ш ц ц Ъ  п х хтих ш у , п р р  1/шЬ/иЬЬ ш п  и ш ,  т Ь и Ь ш /  

ц ф п ц п г ) Ъ  Ь 1/ ш А Ь Ь ш д Ь  р ш р Ы / ш  р 4 Пх.р/хх_Ь иЬ Ц ш р А  шЬ ш Ь '  р Ь  ч / х ш ^ р ч  Д  и т ц  

А / х тч / х  и/ д и и/1, и и / ш д д ш п ш у ш Ь г  2. ш  1/ш п ш  I/ ШдиА,  Ь ш / и ш т Ь Ь  4 ДПдЬЬ, п р у  

Р Ь щ Ь ш  ^ ш т Д Ь  р ш [ Ь ] { /  г / Л г / ,  р ш д у  ЬЬ п р и / Ь и  А/х Д  ч ! 1 1 Г1°Р^1 1 д ^  Л р п д  > ш -  

р Ь ш /  г / п Ь 4 1 / т Р  Ь ш А  р , ш Ь А / х ш р ш Ь п х . р Ь ш А р  /* / и  п п  х/п х р  Ь ш  А  р , ^  п ^ пхЬ/хЬ 4 А/х 

/ ,Ь} р ш ц ш  р ш1 / шЬ  р  ш р Ы / ш  р г / т р  Ь шЬ д  , т и ш Д  т  Ь и ш Ы, / п х /  I/ ш  п ш  х/ш р  >ш д)х 

ц шЬ А т  т р  Д Л  Ь п д / х [ Ь ] ,  1/шрх/Ьд/хЬ  Д  л/Ь р ш д  Ь п д ш  х / Ь р ш 1 / ш д т  Д  п т и ш ш д  

шг/г/^Ьг %шдипи/х1/  х / шиЬ  шдЬ ч р Ь А ,  х//х рпдг/  4 14 4 / 1  Г ш Р ^ Р ш Ч1П1-1и Чп ['и ч / , т Ь-  

у Ь их / ,  п с р ш / и ш и д / х и х

М / и  Ь и  дшдт Ь/х 1/1 д / ,  ш ц Ь т п и р Ь ш Ь  р п х .А , 4/1 т Ь и Ь ш /  Ь А ,  п р  ихЫхш р ш 1/

ш 4 р ш т р Ь  р ш г / ш р ^ и  Ь. д ш и ш ц ш р р Ь , п р р р Ь  Ь ш 1Р 11Р ^  п^ Ь р р Ь р  I/ ш р о 4 ш Ь  ш Ъ  

дхипхиу 4  ш  / и А  ц п  ш  и/Ьи х х /ш ^ ш Ь ^Ь /Ь  /х 7  ш  и ш  р ш  I/ т р  ЬЬ Ь 4Ш  и /р п и и  т  Ь п д ш , 

р Ш 4 А ш д  4 4 т ш Ь р  [ ^ Ь [ и р  Ь т р т п х Ь р ,  /хи1/ ш 4 р ш т ш у  ш Ь ш д д Ь / т .  А Ь ш / Ь '  р ш р ~  

А т А Ь  1/ Ь Ь ш у ,  п р т [  Ь [и 4 ^  ш  V  ш  р т _ р  /хх_Ь А Ь 4 ,  п р р  т Ь и ш Ь ^ ш р  х/Ь хх и ш  х (к и/ш  

/и пр"-* т р 4  Д  А ^ 2  рЬ р[>  7 ш й т . р  Ь ш  А р  4Ш  т  ш  т  р ш  д Ь  Ь. *»ш  и ш Ь  т . р  Ь ш  А  р  4 п ц ш -  

/ч и р А т ш у Ь , и ш ^ А ш Ь Ь у / х  4 А Ь Ь  4  ш  ̂ р  ш  р  А /1 Ь 4 р  Ь д  Д  Д  Ь А ш  44/ ш  т  2 ш  & ш  1 п̂ р  

д п р 4 п р А т Ь  и  у ш / ^ ш ^ / у  ^ р ш м р  ш ч р ш т ш у Ь ,  4 П р  1± 1{ п ^Ьу/х ч ^ ф Р ^ р  ш 4 р ш ш ш д  

I/ 1 / ш р ц Ь у \ )  4 Ь р Ь  р  4 ш Ь & ш  и/ 1; т  и , п р п у  у ш Ь & Ь Ь у / х  ч ц Ь ^ Р  Ьр  и ш ди Ь  *>р ш ш ш -  

р ш 1 / Ь у ( 1  д Ы /Ь ^ Ь д /х  и Ь  р Ь  п 1/ п р  1/ ш  А  /1 р ш  4 Ш  р/х и ^ р ш т р  ш  4 р  ш  ш  ш  у Ь  Ь ш Ь  ш Ь  -  

I/ ш  у , 1/ т р ш  у , I/ш 4 ш  у  и  у и л ш х / Ь Ь / п у  о ц Ь  т р  Д  *.Ь  Д Ь ^  ш  п Ь  Ь / Д  I/ Ь Ь 4 ш Ь  п 1 р Ь  ш  Ь 

/ и р т А  /» иА/хЬ 4Ш 1.Р  ш  р п у Ь , п р и / Ь и  Д  1 / ш ш 1 / [ / А Ь п Ь  Ц^дЬ» Р Ь  ш д и р ш  Ь Д Ь »  

Ь и  ш д и  ш Ь т Ь  А ш р ч и  [и о и ш ш Ь ш д  ш г / ^ ш т ш д  4 ш Ь & ш Ь  ш  I/ Д Ь  , п р р ш Ь  1/ Ь Ь  4 ш Ь Д  

Ь А ,  ш д и  / и п и т А т Ъ р и  А Ь ш и д Ь  Д  х/Ьрш д  Д  А  ррир/хЬ х/Ь у  1 ^ Ь р ш 4 р о р ,  ц л р -  

(} ш  А  ДШ А  Д  7 ш ш т у ш Ь Ь А  1/ ш р у Ь ш /  ц ш Ь  Ь ш  и /Ь ш  ш  у Ь , \*и1/ д Ь ш  х[ш  Д у ^ 'ш Ь Д  и 

А ш  п ш Ь  ч р Ь  г/ЬпдЬ 1/ т  ш 1/Ь ш / и  ^ ш ш т и у Ь Ь  / /^ Д * . 4 ш Ь  с\ ш  и/Ь т ш  у Ь  г Ь ш / и  Ьи

Ч р Ь ш /  к  а Ь п р  Ь 4 Ь ш /  1/ т ш 1/Ь у [г  Д  Ь А ш ,  ш  и / ш  ч ш т ш и п р р Ь  Ь 4 п ч ш р ш р А п и р Ъ  

Ь ш д с/ А  4 ш и ш р ш  1/ т . р [ и Ь Ь  Ь.и, т А  ц п д  I / ш р п 4 т _ р Д * . Ь ,  п р Ь  &  ( Ю )  Р п и А ш Ь ,  

п р Ь  р и ш Ь  Ь п р Ь  Ь р Ь и т Ь  Ь 1/ ш А  д ^ и п и Ь  1/ т ш 1/ Ь Ь  Ь ц р Ь Ь  Д  Ь А ш д  Ь. 1/ ш А  

4 Ь ч т . р Ь ш Ь у  ( У )  Ь ш д/ т Ь ч Ь ш д  ш Ь & ^ Ь р ,  п р р  д о б ш р Ь д / х Ь  ЦрЬ/  Д  Ь А ш ,

1/ ш  А  т ш / т /  Ь 1/ ш  А  г/Ь р п д  и / ш д А ш Ь ш и Ь  и / ш ^ Ь / п д Ь ,  р Ь ч т Ь ^ А р  ц Ь п и ш х  Ьх/ х/Ь~ 

р ш ц / х р Ь  и п д Ь  1/ т ш 1/ Ь ш /  г / р ш А п д Ь  А п г / т / Ь ш /  ц ш Ь & ш и / Ь т ш у Ь  ^ п ц ш  и у Ь Ь  4Ш  ~ 

А Ь Ь ш д Ь  хх/Ьши ш Ь & ш  р ш  I/ ш  4 р ш  т ш  у Ь  д ш  А  Ь Ь  ш  дЬ А ш А , А  ш Ь  ш х ш Ь  4  Д  & Ь р Ь -  

ч Ь ш Ь Ь  и  Д  4 ш т 1//х Ь  р ш б  ш Ь  Ь и у/хЬ р и т  ^ ш ф п с  ш  4 р ш  т ш  у Ь , п р  Д  Ь п д ш Ь Ь  п р  

1/ ш р о т  ^ А Ь ш и д Ь  1/Ь р ш 1/ р п  дх П р  Ь р Ь  (Iш  А  ш Ь  ш  1/ш  ̂  ш р  ц/х хЬ ш  т  р  Ь и д /1 ц ш Ь & ш  -  

Ь ш  I/ и ш д и  ш  4 р ш  т  ш  д , д ш д Ь А ш А  о ц Ь Ь / п д  Ь Ь. х/ш р  6  ш  р  ш Ь/хЬ  Д  х/шрА х / ш р А ш ~  

хх/Ьт/хЬ Ь ш д/ 1/ ш  п ш  х/ш р т р Ь  ш Ь  Ьпр/х Ьх Ьи ш р ч Ь Ь  ф н р р / 1 ^ Ц Щ Р н д  2 ^ ^ ш /  Ь А ,  

Ь  Д  Ч п и т ш Ь  4  /хЬ т  хх/ о / и п д х/шрА ш хл/Ьт  А  Д  р Ь р Ь ш / ,  прхл/Ьи ихЬр I ] т Ь ф ш Ь Ь  

х ц ш т А Ь / п д  Ь / А П 1/  ^ Ь р п д  ш  4 Ь  п  х .т р  Ь ш Ь Ь , и  дшдихх//хи/х ш  ЦЦШ о ц п х т  р ш Ь / х у  

п1 Ь р р ш Ь ш А  А(хЬ^Ь у 4 Ь Ь / Ь  /хх^пу Д  1/ Ь ш  и ш ^ А ш Ь / х  /хх-рпдх (? и т  ш д и А ,  п^ * { Ь р -  

у ш Ь ш А  п р  4/х т  р  ЬЬ Ь А о р Ь  А Ь р п д  и р р п д  [ к р п п п д Ь  Ь^А/хшдЬ/х Ь Д  >и/ш т  ш 1/пс~  

р Ы х Ь  Ьп р/х Ь  ф Ь и ш д / х Ь  и р р ш с / Ь ш и п и р р  I/ш р  п 4/х I/п и /хЬ ш А Ь Ь ш д Ь  2 ш д п у  Ь 4 о р  

А Ь р п д  4 ш и ш р ш 1/ ш у х  Ь и  2 ^ п Р /> А Ь д  пхЬ/хА д ш  грл т п  \.р Ь Ь  Ь р п х .А А Ь ,  п р  А 2 т ш ~  

и/Ьи оуЬ/х^ Ь и  П р р п д  ( к р п  п п  дЬ  /у А/хл/хршр/х^ х/2ш ш1//\р и т р  р  7 ш д р ш и / Ь т / х Ь  Ь 

/и о и т ш . Ь ш и  ш А Ь Ь ш д Ь  о р ^ Ь Ь ш /  4 ш  р А  /х х р ч  Д  А Ь ш /  А ^ ш х  1к А Ь Ь ш -

р ш р & [ р ] Ь  щ и т т ш д  о у Ь Ь и у Ь  р Ь ч  Д  д Ь р 1/ ш 1//х 1/ Ь ш Ь и  р п д  и  о р -^ЬЬш ^ 4 Ш р А Ь
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рП}  Д  4 ш ц ш р ш х . п р и  А р{и . рш/ . пр и  Ьц/хд/хЬ к  {Шх!ЬЬш^Ь т р Ь р  Ьр1лЬ/ Д  Д  щ ш р -  

д ш ‘и и ш ц ц ^ и  [иц&ш^пд  Д  Щ ш ш п п  с р  / | ^ Ь  л  р  р  п у 1 к р п п п ^ Ь  А Д  А  [ и ^ р ш р т Р ^ х Ь  

^ 2 т ш к! 1 [ р ]  аП1РГ  4 ш ^ р ш щ Ь т ^ Ь , п р  ш п и ц  1,1 ш ^ и А  А Д ^ л ^ Д  Ц ш р о т  ц п [ п11 

А/и/хршр/х^ / х  ^ ш ц ш ц и  ц ш Ь ш ц ш Ь  / [ л п ш у ,  п р р  ^ ш ^ Ь Ь п щ т  ЦрЬ Д  ЬЬрр/хЬ  А 4ШР~ 

т шр [х Ь  р ^ Ь ш А Ъ ш д  / / Д Ь ^ А  Д  2. Ь п р 4 ш Ц ш  ̂  р и л Т ш и ш р ш и  х/Ьши/х^ п Р г\ 1П9 1т ,

р ш  дд 4 Ь ц ш Ц ш Ь  4 ш А  р Ь р т р Ь ш А  р  шшЬ[х и р р ш и Ы . ш / ш Ь  АЬ Ьпр[хЬ,  А дш ди и]1> -  

иЬ 1Ц 12и1и Ч"1п 11> п 1 4 ЬР ?ш Ь ш ! Ч ш ^ & ш п ш д т д ш Ь Ь ^ п ^  у  и т р р  11,рппЬ шц ц /х
шцх7/ /  п * р  Ь ш  1!  р  * ( к ц ш ^ Ь и д т р  ц ш  и т т . ш & '  { Ш ^ Ь ^ пи  ц ъ Ш ^ р Ь р т р ^ х Ь  А

ц Ц Ь ш Ь р  Ь п р ш  А ц ш р А т . д ш Ы »1 ч Ь , п Р*\ прц.[хи  Д  ц о ц Ь т . р [ и Ь , 1 ЦПР ^ ^ [  Д  х^Ьцхх 

4  ш  Цш п ш  к  Ц ш Л  ш Ц п  р т . р  Ь ш Ь  1 ' 1- р Ь ш Ь д ,  / / Д  Ь иххцЬрш [ и ш т р Ь ш Ь  ш Д / ш ,

р ш Ь  ц ш А Ь Ь ш ^ Ь  хХЬцих

/* ш и / ш р ш Ь ^ Ь  А Ь р А Ь  Ь [Ь ш  [ ц р Ь ш Ь  д ЬЬ  р Ь  ц  И т  Ь фх ш Ь  [хЬ ш п ш р Ь х )  ,

ш у с Л /  Ь / / / /  х п п Ь ш д п ^ д  Ь Ь / Ь и ц  Л ш ^ п С  ш х . Ьх л шр шЬ  о р Ь , АЬЦ 4  ш  т Ь  ш п ш р Ь д Н  

ш п  Ьпр[хЬ и р р т . р [ н - Ь Ь , п р  Ь р Ь  4 Ь ш р  [хЬ ̂  Д цЬ,  ш п ш р Ь и д {  ш ц Ь т т . р 1 н и Ь  АЬр ,  

д / Д Ь ^ А  А Ь р  Д  ц ш р Ь ш Ь и  ш п ш р Ь и д г ц . р  ш п  АЬцх

I IЬ  р  ш Ь р  II ш  Ь ф  ш Ь Ь  ц ш р А Ь ш /  ^шЬАЬЬхИ  Д  4 ш ш т . Ц  ^ » п р 4  А х1 ш р ц ш и [ х ~  

р т р Ь ш Ь  А Ь р : Ьх. А Ьр  ш х ц ш и т ш Ь Ь  т ц Ь п р Ь д / х  ц Ь ш ^ , п р  ш Д Ь Ь ш ^ Ь  т . р Ь р  А Ь п Ь -  

ш т  А о ц Ь ш Ц ш Ь  и  ^ п р ц п р п ц  ^\хЬ\хд\хи Ьх1шх

(1 р Ь д /1 А и р р ш ц Ь ш и п с р р  Ч ш  Р  п ц  Д  Ц п и  Д Ь  , / / Д  ц ш р А Ь и ц  Ц п Ь ц шЦ  ц р Ь и д Ь  Ь р -  

Щхрц 2.Ь ц Ц ш  д  ш Ь т . Ь  ш Ь р  Ц т Ь ф ш Ь / х Ь ,  п р х ц Ьи  Р ^  ц  ш Ь р  3  ш р т р / и Ь  Д Ь  Д  У / ш / /  

хЩш^хиЦшЬ \ ш  и ш ш  ш  п с р  Ь ш Ь  у ш п ш ^ Д  Цп Ьц шЩх Ь:  Ъ А ш Ь ш щ Ь и  А ц р Ь и д Ь "

{ ш Ь А Ь ш р ш р т Р / и Ь  Д  Ь т /1 р ш Ц  Ь ф р Ь Л  ш и ш т . ш & ш р ш Ь  х [ ш р ц ш щ А ш Д Ь Х А Ь п Ь ш т  

/ Д Ь Д /  Ь  / /  ш  р и т  у ш х / А Ь ш ^ Ь Д х  З шЬАЬЬхГ  Ь  Д  Д у Ь ш /7 и Ь  ш  Д /  Д  ̂ А  ш Ь  д  Д  [ )Црт\ х^х  

1!  ш * т  А и  Д  Ч ' Ь п р ц Ь ш Ь ,  цгхр А Ь б ш ц п ^ Ь  2̂ * п Р ' ш Цш [п х~Р\х\Ъ и Ьр ц р Ь ш ^  ш п  ЬЬ - 

р т Ь Д  Ь Ь о ц и  Д | у т  /* ш п  р Ь т ш Ь \ * и Ь  цАЬЬ? Ь ш ц Ь ^  прг уп дЬ  А Ь р п д ,  п р п у ^ ш / / ш ~  

ф ш  1 Ьи  ш Ь р  И т Ь ф ш Ь ^ Ь  ц р т [  щ ш т т ^ р ш Ь  ЬАх П х р Ь ^ Ь  А ^ Ь ^ Ь  Д  у ш / Ь  Ь п р ш  

^ ш д ц р '  ц ш  и { ш р т Д  х / Ь ш /  ^ ш щ р г  Щ х Ь ш и ^ Ь  Т ’Д / ш Ь ^ А ш Ь  2 . Ьр шЦ у ш р р ш ^ Ь

ш д и А  ш х / Д  ш ц Ь п с т Р ^ н Ь  Ьр 2 ^ п р ^ Ь ш р Ь Ц ш у Ь ш у  Ь ц Ь  ц/хр Ь п р ш ,  Д  Ц ш ^ и р т -  

р Ь Ь Ь Ь  Ц ш р у Ь д ^ Ь  { Ш ^ т  / Д Ь Д /  /* Ш 1/ Ь Д | .  п т и т ш д х  ИЬЦ Ь Ц Ь ц Ь д ^  ш г ш р т Ь ш д '  

п р  Д  4  ш Ь ц и  т  ш  р ш Ь  т А Ь , ^ и Ц  х! [ н и Ь '  д ш д и ^  ш  А  Д  4 [ и 1 Ь ш р Ц Ь ш д  Д  Р ^ Р "

р Д Ь  2 . Ш 2 Ш ш р [ и ш Ь т  З Ь б ш ц п ^ Ь  2 ^ п 1 Ш&пх[рх

П щ п ^ Ь  А о р 4 Ь  т Р 1 н Ь  А  ш т т д ш Ь  Ьх!  Д  - Р р ^ и т п и  ц о р ш д Ь ш /  п р ц п д ц  ш ц -  

Ь Д ^  ш ц ш  ̂  3  п  х[4 ш Ь Ь  Ь и [*Ь, шцЬ\ц_ ш ц ш д  Ъ ̂ [х ш  ц ш  р\хЬ у А ш ^ Ь Д ^  ш  ц ш  у  Ъ ш ц ш ~  

р п и ^ Ь ,  ш ^ Ь я ш К Д  ц и т Ь р ш д ц  А ц Ь р ш х ц ш т \ х г  ф Ь и ш ^ д ц  А ш  ̂  ЬЬ ш  о р 4 Ь  Ь ш  [

ц ш р А ( х д Ь  р п д  А ^ Ь / /  4пфшЬЬш( _ р п ф  Ь ц Ь / п д Ь х  П ц ^ п ^  ш ц Ь щ щ  Ь п р ц / х р Ь  /хА 

и ш р ш  хцЬ т  Ь { к к Ь ш ^ и  ф ш р ц ш щ Ь ш р Ь  А У р / х ц п р  и ш  рЦшх_ш цЬ к  р ш ц ш р \ х и  ц ш  - 

т ш т р р Ь  А 4 п ц ш р ш р А т р Ь ,  Д ш Ь ш ^ ш Ь ц  А ш д о п  щ ш р п Ь  ш ц Ь  Д | .  З п ф ^ ш Ь Ь Ь и Ъ  

1кр р ш - * ш А  Ь ш Ь , х ц ш р п Ь  ИЦрт/ х^ Ь  Щ Ь т р п и Ь ш Ь ,  щ ш р п Ь  Щ п ц п и Ь  З ш р т Р / н Ь Ь ш Ъ  

и щ ш р п Ь  I к и т т ш Ъ ш т т р Ь  Г\ ш ц ш р Ь  ш Ь  А Ь и  щ о^ Цп  фЬ [1 Ц Ь Р ' ш Ц ш Ь п о Ц т .  ц ш ~  

А  ЬЬ т  ш  р  ш ц Ь / н  х ц ш р п Ь  3  о ф4  ш Ь Ь  Ь иЬ Щ Ь т р п и Ь ш Ь  Ч'Ш и щ ш р Ь ш Ь д , п р  Ь ф Ь и ш  д 

4 ш Ь ц т д Ь ш /  Ч ' р ^ ц п р  ш ц ш у II ш ф п ш  цЬ ш Ь  [хЬ [и о ^ шд  Щ х Ь ш и Ь ш Ь д х  I1 ^ и п р ^ ш ^ х  

ц ш  I и ш  Ь ш Ь  Р  ш  ц т . 4  п  ̂ Ь  Д  т ш Ь  Ь п р ^ Ь  Ьи  / Д Ь Д  щ ш ^ ш т  ш р ц т Ъ ш Ц ш Ъ х

У ш  [ ш  т  1/ Д  Ь и ш ц Ь / н  ш ц ш у Зп фшЩх хТ^ Ь  Ь ц [ х ш ц ш р Ь ш Ь  Чфх-цЬх 1к4 ш  Ь р Ь р

т Ь ц  \ ш ^ п д  АЬ{Ь хцш^ших  / Д Ь Д  Ц ш ^ и Ь р ш Ц ш Ь х

I) и хТЬшхТ ^ ш И Ь Ь ш / Ь  с! ш  х! Д  и р ш Ь  р ш р ^ и  ^ ш ^ д п ц  А ш  ц о  Р  ш  р  ш  р  фши)г

ш ц Ь т т р Ь ш Ь  А Ь р п ^  ш Л Ь ш ^ ^ и п Ь ш р '  З ш | и к ( Ь  ш р р Ь и ^ и Ц т ц п и  в г 1| 11^  й Ш р  ш  -
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ИгцтрЬшС, Ьтрпш!/ ипирр шпшЛп/г/ 1ш^пц
I, ,'Д,П,шц\ч> Ьпр Ьш/чрр/.чЛш},

П о ч е т а  И / «  и р/ЧМ ^м -Ь  ш и ш ^ к у и ц . ,

1Г /»*-» ар/г'Ьи.^Ъ и п р Н Ъ  у ш ,Ги п и 30 ^ “Ь ^ \Гп н ~

^т{ и.п и/шрпЬ Ъ/'^пупи'Ь шпш^Ьдш^ Д # / А- 
ри^ Рр^тшЬ^т. шпш#Ь[1
Матенаяаран, рук. № 2699, лл. 129— 133.
Отпуск.

№  233
1787 г., января 16— Письмо Иосифа Аргутинского П. С. Потемкину

Н овы й Н ахичеван  
Ваше высокопревосходительство, милостивый государь,

П авел  Сергеевич!

З а  нужное нахож у в. пр. уведомить, что светлейший князь Г ри
горий А лександрович находящегося в Петербурге араратскаго  послан 
ника Степана И сакиевича изволил з собою иривесть в Кременчуг.

Отколь приказал  его отправить в его отечество, племяннику ж 
его дан пашпорт так  ж е  до его жительства , котораго я за  прибытием 
его ко мне снабдя собственно от себя всем для дороги нужным, от 
правляю  к в. высокопр., покорнейше прошу приказать  зделать  ему 
пособие в касаю щ ем ся  до свободнаго в его отечество проезду. Н а д е 
ясь при том на ваш е человеколюбие, что вы его своею милостию не 
оставите. (

П ребы ваю  з совершенным высокопочитанием в. высокопр., милос- 
тиваго государя, всениж айш ей богомолец и слуга, смиренный Иосиф, 
архиепископ Гайканский

Зш|и1;ф шгГЬифи^пщпи Аицпс|

ЦГАЛА, ф. 11, оп. 1, д. 957, ч. 1, л. 231 
П о д л и н н и к .

№ 2 3 4
1787 г., ф евраля  25— Из рапорта  С. Д .  Бурн аш ева  П. С. Потемкину

По прибытии царском в казахские  селения найдены там в одном 
доме письма И браи м  хана к турецкому двору, по единомыслию ево с 
казах ам и  посланной с оными чрез их селения в Ахалцихе, в самое 
вступление наших войск туда приехал, страх объял  ево столь вели
кой, что убегая, забы л  сумку ’с письмами.

П еревод с оных в. высокопр. при сем честь имею представить. 
Сверх писем прилож ен был белой лист за  печатью И браим хана, 

видно для  написания на оном договора, какой П орте  было бы угодно, 
сей лист сохраняетца V меня.

ЦГВИА, ф. 52, оп. 1/194, д. 416, ч. 1, л.
100 об Подлинник.

Приложены*

Перевод  с переводу письма И браи м  хана шушинскаго к Порте.

Н и ж айш ей  из всех рабов И браим  Халиль ж елает  быть в числе 
стоящих пред высочайшим и пресветлейшим престолом милостивей- 
итаго из всех повелителей и небу подобиаго государя государей,
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Пресветлеиш аму высочеству доклады ваю , что поставляю себя по- 
'Ц)м й высочайшим дворе, обитаемым счмыми ангелами, и на н.чтекаю 
щие из него щедроты, пространные яко море, всю мою ю лагаю  н а 
деж ду, не имея нигде другого прибеж ищ а и почитая мою жизнь, име
ние, земли и народ прахом ног наместника великаго нашего пророка.

Законной наш государь!
Естьли угодно тебе удостоить ниж айш аго раба  неизчисленнымп 

милостьми, то возлож и те  на меня пред иротчими твоими служ ителями 
долж ность  старатьца  о пользе нашего закона , для  коего жизни моей 
щ адить  не стану, а когда токмо от великаго  государя обнадеж ен буду, 
то имею еще довольно силы переломить косы злодеям  нашего закона.

Ныне преразумиаго святаго чистое сердце носящего и в самых 
важнейших делах  доверенность мою чмеющаго визиря моего молла 
Гасан к в. в. посылаю, которой, по милосердию бож ему благополуч
но прибывши, представит ни ж айш е наши мысли и наши теперешние 
обстоятельства.

Всемилостивейший государь, повелитель времен и часов, помощи 
от тебя ож идаю , и есть ли  нас подкрепите, то врагов нашего закона 
поставим верх ногами. П оверьте  представлениям  нашего посланника. 
Я не осмелюсь представлять то, чго не нужно, да исполнитца поля 
великого государя.

Помета: Полковник Степан Бурнашев

ЦГВИА. ф. 52, оп. 1/194, д. 416, ч. 1, 
л. 102— 102 об. Копия.

№ 2 3 5
1787 г ., июля 8 — И з рапорта С. Д . Б урн аш ева  П. С. Потемкину

Тиф лис

1-го сего месяца приехал сюда сигнагскога мелика Б ах там а  сын 
из К ар абага .  Он, пришедши ко мне, объявил , что по оговору Гаврил о 
Г арахан ова  ганзасарской  патриарх  и все мелики заб ран ы  были И б р а 
им ханом под к ар ау л ,  последние, ж естоко будучи изтезаемы мучения
ми, признались и отдали  письмы, полученные ими от в. высокопр. и 
все подарки. П атр и ар х  от страха  умер, все имение его взято и утвары 
церковные разграблены .

Теперь арм яне  там  в крайнем  угнетении.
И браи м  хан, взяв  от меликов по 15000 руб., освободил их, оне 

прислали потайно к царю  просить освобож дения, представляя , что 
оне все готовы оборотить оруж и е  свое против угнетателя  своего, ког 
да е. в. явитца только в К ар аб аг .

2 -го получил е. выс. от  ахалцигскаго  паш и письмо, с коего пере
вод и с ответа на оное царскаго  при сем имею честь представить. 
С улейм ан паш а в письмах своих усиливаетца  и зъ являть  свою искрен
ность, но объявлени е  каоскаго  паши чрез возвративш егося из Туреции 
грузина и показание  его, что он в посланных от С улейм ан паши сово
купно с И браи м  ханом к Ума хану слышел, обличаю т его в еролом 
ство.

Трудно определить причины оборотов С улейм ан  паши, остаетца 
заклю чить, что повелено ему от П орты  непременно сохранять н а р у ж 
но соседственную друж бу , дабы  отврати ть  требования  высочайшего 
российскаго двора, действии одн ако  не переменяю тца, ибо будут оно 
под именем И браи м  хана, коему и С улейм ан  паш а будет тайно соу
частвовать.
ЦГВИА, ф. 52, оп. 1/194, д . 416, ч. 1, л 353 
Подлинник. I ,
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1787 г., августа 3 — Из рапорта  С. Д . Бурнаш ева П С. Потемкину
Тифлис  

- По секрету

10-го числа прошлаго месяца Ума хан прислал нарочнаго к е выс. 
с уверением, что сборы его не клонютца противу Грузки; но по полу
чаемым из гор известиям, равно и по донесению князей из Ахалцнхе, 
при сем представленным, более являетца в нем злонамерения нежели 
друж елю бия; не имеет он, однако ж, еще больших сил в собрании, а 
может быть не в состоянии будет набрать достаточно, как бы Ибраим 
хана убеж дения сильны не были; ибо примечаетца по прнходящым 
из Д агестан а  к ар аван ам  и от народов тех, частным представлениям 
и мире, что прекращение со стороны Ахалцнхе явно неприязни произ
вело перемену и в Д агестане. В ж аловании Ума хану е. выс. не о т к а 
зывает, но настоит в том, чтоб прислал он во уверение верности его 
аманатов или по наступлении зимы оные ему доставить, когда он 
никакого движ ения противнаго ныне не предпримет. Н а  покупку про
вианта прислано было от него Абдуле р Б ал а к а н ь  1.000, да после от 
И браим  хана 5.000 руб.

17-го Фет Али хан прислал к е. выс. нарочнаго, какое мне сооб
щено о том ведение, в. высокопр. перевод при сем имею честь пред
ставить. Удачной поступь Фет Али хаиа против Нухии и Т ал и ж а  ко 
вреду неприятелей царских; совершенное отторж ение перваго от союза 
с И браим  и аварским ханами, и представление его действовать сово
купно противу оных весьма каж у тц а  соответствовать выгодам ц ар 
ским по настоящим обстоятельствам; а ( потому и доклады вал  я е. выс., 
чтоб соединить наши войски, набрать  от 2.000 до 3.000 доброй конни
цы, коей при наших баталионах  весьма довольно, а пеших своих ос 
тавить для  обороны внутренной на всякой случай и итти по правому 
берегу вниз Куры до Генжи. Сим движением, во-первых, у держ ать  ко- 
леблящ ихся казахов, Фет Али хану о казать  согласие и поощрить его 
к дальны м предприятиям на И браим  хана, и онаго устрашить, сигнас- 
ких ободрить армян; на случай ж е  Ума хана пришествия быть в совер
шенной готовности и в собрании, и по первому о нем известию, пере 
правясь чрез Куру, на плотах итти на Алазань, хотя бы было сие 
из-под самой Генжи, ибо разстояние туда ближ е половиною нежели от 
Тифлиса. Е. выс. по совету со своими изволил одобрить представление 
мое, вследствие чего и послано от меня в Кизики и Сурам, чтоб стоя
щие там войски наши следовали в Тифлис, которые к 1 числу сего 
месяца и соединились в лагире  при Сацхенисе в 26 верстах от го
рода.

26-го. Получено известие, что начальник К азахской  Ахмет ага с 
товарищ и скочевали и пошли по пути к К арабагу , увели с собою 1.500 
семей. Е. выс. изволил послать туда для  удерж ания  остальных к а з а 
хов и имеющихся у них до 700 семей армян, живущих на их земле, 
царевича Ульона, к коему при казал  я присоединитца для подкрепле
ния стоящей роте в Ахтале. Вчера получено от него донесение, что 
беж авш ие казахи , соединясь с ш ам ш ади лам и  и Д ж а в а т  ханом ген- 
жицким, прислали к оставш им с угрозами, естли не скочуют оне, их 
принудят вооруженною к тому рукою, по сим известям угодно было 
е. выс., чтоб умнож ить там наши войски, ибо бывшие с Ульоном ца 
ревичем грузины многие самовольно разошлись, осталось только до 
150, а потому я стоящую здесь в Тифлисе втораго баталиона роту, а 
сверх того в соединение ком андировал  и весь баталион, которые сое
динясь будут в состоянии у д ер ж ать  оставших казахор и Не допустить 
увесть армян.
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О походе общем не могу в. высокопр. донести, в какое время о т 
сюда двинемся, ибо царские войски еще не собрались; грузинское 
нерадение, непослушание и всякое неустройство, а паче недостаток в 
провианте сильными суть препятствии не только к благому какому 
либо начинанию, но и совершенною причиною грузинскаго опустоше
ния от лезгин. Истинно доношу в. высокопр., вместе с грузинами ни
какого дела предпринять невозможно, а наипаче о ж и дать  успеха ж е 
лаемого.

Полковник Степан Бурнаш ев
ЦГВИА, ф. 52, оп. 1/194, д. 416, ч. 11, 
лл. 30—31. Подлинник.

№ 2 3 7
1787 г., сентября 14— Р апорт  С. Д . Бурн аш ева  П. С. Потемкину

№ 2 0
Л агерь  при Г ан дзаке  

По секрету

По отправлении последнего моего в. высокопр. донесения на д р у 
гой день, то есть 19-го прош лаго месяца продолж или мы поход наш 
до реки Асансу, растоянием 18 верст. Тогож дня получено известие, 
что ш ам ш ади лы  вовсе отлож ились  и, оставя  свои селения, ушли в 
Ганж у в числе 3.200 дворов.

20-го. П оход был прошед реку Т аузу  до речки Асриги 17 верст.
21-го. П оутру послан был от меня подпор. Ч орба  д ля  снятия мест 

к ущ елью  реки Таузы  и с ним переводчик Т ам азин  с нахадящ ы м ися  у 
меня к азак ам и  и несколько грузинами. Встретились оне при оставлен 
ном зам к е  ш ам ш адн льскаго  Али С ултан а  с партиею ш ам ш ади лов  под 
начальством племянника Али С ултана, из коих 10 человек убито, а 
последней с 30 взяг  в плен. С нашей стороны убит грузин один и один 
ранен, да  одна убита лош адь. П ред  полуднем получено известие о не
приятельской партии, появившейся в 10 верстах. О тряж ен  туда царе
вич Ию лон и г. подполк. М орков с двумя ротами :: пушкою, неприя
телей побито 5, в плен взято  40, с нашей стороны убит грузин один, 
ранен один ю збаш а и царской казах .

П осле  полудни был поход до реки З а г а н а  10 верст.
23-го. Кизицкой моврав доносил е. выс., что извещен он письмом 

от Абдулы б ал ак ан скаго  якобы Ума хан с войском спешит походом 
чрез горы.

От 24-го до 3-го сентября стояли мы неподвижно, о ж и д а я  под
тверж дения  о походе Ума хана и о движ ении дербентскаго  и нухинска- 
го ханов.

30-го. П риехавш ей в лагирь  чиновной от Фет Али хана  донес 
е. выс., что нухинской хан за в л а д е л  нем алы м  на реке Куре поселен
ным островом, при н адлеж ащ ы м  И браи м  хану, ж ителей перевел в 
свою область  и находитца против реки Берди на берегу Куры л го
товности переправитца, представляя  свидание свое с царем при Г'енже, 
а дербенской в 18 а г а д ж ах  от Генж и в таком  ж е  располож ении ч 
просят е. выс. продолж ать  поход.

31-го. Кизицкой моврав доносил, что Ума хан якобы перешел 
уж е  Гори, но что по причине последовавш ей в селениях ево между 
усобной брани возвратился  во свояси д л я  усмирения, оставя  войско на 
месте.

3-го. Сего месяца по уверению и прозьбе дербенскаго и нухискаго 
ханов совокупно действовать, поход наш был до Ш ам хоров  23 верст.
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4-го. Приехали п стан царской два  родные брата  племянника Али 
С ултана, взятаго  в плен 21-го августа при Гауде с уверением: естли 
с. выс. двинетца до Генжи, оне с подвластными им до 1000 дворов 
в о з в р а т я т ц а  в прежние повиновение и ж илищ а. Г. выс. освободя плен- 
наго и о б н адеж а  милостию, обратно их отпустил, которые и действи
тельно со своими возвратились на прежние места.

5-го. По утру получены из Д агестан а  от разных селеннев лезги н 
ских письменные уверения о их друж бе с представлением их службы, 
естли угодно то будет е. выс. От [н]их  получено известие, что Ума 
хан заболел  и бывшие у нево войски разошлись.

Того ж  дня поход наш был не доходя генжнцких садов, состав
ляющих город и ф орш тад  за  3 версты до речки Ушкари, не переходя 
оную, где лагиром располож ились с северно-западной стороны от го 
рода.

6-го. Обитаю щ ие в окрестности Генжи и при надлеж ащ ие Д ж а в а т  
хану армяне в числе 2.500 дворов под начальством мелика М нсанла 
прислали к е. выс. депутатов с представлением: естли дадется  им 
зем ля  в Грузии, охотно ж елаю т  быть под владением царским.

Ц арски е  князья из Ахалцнхе доносят е. выс.: 1) якобы Д адн ан  
мингрельской и князь Р а д ж и с  Эристав* восстали против царя Д ав и д а ,  
2 ) что слух носитца о войне у Порты с Россиею, 3) что лезгины нахо- 
дютца еще в границах турецких.

7-го. П рибыли в стан царской посланцы дербенскаго и нухискаго 
ханов, чрез коих находящейся у перваго князь Б аратов  доносит е. выс., 
что Фет Али хан по известию о намерении Ума хана соединенно с 
другими владельцам и  зделать  впадение в его область, возвратился 
назад, прося и советуя, как  и нухиской хан, оставить Д ж а в а т  хана 
генжицкаго в покое.

8-го. По неимению ф у р а ж а  и дров и по причине занятаго  нами 
места, нэполненнаго скорпионами и таран тулам и , е. выс. изволил пе
ренести лагирь, перешед речку Уш кару с северо-восточной стороны, 
в 2 -х верстах от города.

Д ж а в а т  хан прислал 3-х чиновных к е. выс. с прозьбою не делать  
вреда городу и окрестности, обещ ая  исполнить все царские требова
нии.

9-го. Отпущены посланцы генжицкие и с ними послан князь
Меликов с требованием: 1) выдать Али С ултан а  и Ш амш адилев,
2) выгнать А зра-Кули-бега, пристава И браим  хана из Генжи, 3) дать 
аманатов в верности.

В озвратись конфидент царской из Д агестан а  и донес, что Ума 
хан действительно болен и войск нет у него в собрании.

10-го. О битаю щ ие в окрестности Генжи армяне паки прислали 
депутатов с прозьбою поселитьца в Грузии, а потому и положено пе
ренести лагирь  за  реку Генжи-чай дабы положением таковым возбра- 
ня изход из города, обезопасить путь армянам , а между тем остались 
мы на сем месте перепечь привезенную муку в хлебы.

Возвратилса  князь  Туманов из Генжи с ответом от Д ж а в а т  ха- 
что он ам анатов  даст, но ш ам ш ади лоз  выдать и отстать от союза с 
И браим  ханом не может.

Ц аревич  Георгий прислал из Тифлиса полученное им письмо от 
чиновника Ума ханова, коим уведомляет он его за  тайность и буд
то по усердию, что Ума хан идет разорять  Кахетию. Трудно сему по
верить, да  и время у ж е  проходит войти ему в Грузию.

11-го. П рибы ли паки посланцы от Д ж а в а т  хана к царю с ф р у к 
тами и с прозьбою не делать  городу и округе разорения и представ

* Раджис эристав—грузинская форма, т. е. Раджинский эристав-
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ляет, что он старатц а  будет сколько возможно исполнить царские тре
бовании.

Получены письма из А халцнхе от Сулейман паши и князей, там  
находящихся, с оных переводы в. высокопр. имею честь представить. 
Каж етца , что Сулейман паш а таковы м уведомлением стараетца  отвлечь 
царя  от страны сей, ибо из донесениез князей видно, что неприятен 
ему поход царской вниз Куры.

12-го. Отпущены посланцы генж ицкие и с ними послан князь  
Туманов с требованием 1-е) чтобы Д ж а в а т  хан платил ежегодно 
5 ООО руб., 2-е) в верности д ал  бы ам анатом  брата  своего родного и 
из лутчих людей шесть человек, не упоминая ничево о ш ам ш ади л ах  в 
чаянии, что оне сами собою возвратятца  на прежние ж и л и щ а  по вр е
мени, ибо таковой земли, можно донести обетованной, нигде не сыщут.

13-го. По утру приехали в лагирь  присланной от мелика Апо и 
мелика М ан ж н ун а  с прозьбою к царю  переселить их в Грузью. Мелик 
Апо, избавясь из-под кар ау л а ,  б еж ал  из Ш уши и укрепился со сво
им народом в зам ке , т а к ж е  и мелик М анж нун, и ож и даю т царской 
помощи; ибо восталп оне явно против И браи м  хана, а потому и рс- 
шилса е. выс. тот ж е  день перенести лагирь  за  реку Генжа-чай, четы
ре версты д ал е к  от настоящего нашего поста.

В озвратился кн язь  Туманов из Генжи с ответом от Д ж а в а т  х а 
на, что по многократном в короткое время Генжи разорения не в 
состоянии он дать  требуемых 5.000, а только дает  3.000 в год и а м а 
натов, изклю чая своего брата .

У ж е выступали мы из лагира , когда приехал вместе с осетин
скими войсками посланной от в. высокопр. курьер, с повелением
следовать  на линию, но даб ы  не д ать  узнать  иеож идаемою  остановкою 
наш их войск о сей перемене всему войску грузинскому и не делать  
помеш ательства  царским успехам, не откры л я тогда повеления е. выс., 
а пришедши на место л а ги р а  то ж  в 2 -х верстах  от города с полуден
ной стороны, имел честь объяви ть  о повелении.

По сильным убеж ден иям  от е. выс. не мог я отказать , чтоб не остат-
ца на сем месте на 3 дни, дабы  начатой договор с Генж ою  и и зб а в 
ление армянских меликов не уничтож илось и не воспричинствовать 
нечаянным отшествием наш им царю вреда  и зам еш ател ьства  в войске 
грузинским, а м еж ду тем послал я в Тифлис к оставш ей ком анде по
веление готовить сухари и и сп равлятца  к походу.

П о л агая  3 дни здесь на месте, 7 дней в походе до Тифлиса, да 
в Тифлисе 7 или 8 дней на исправление обоза  и покупку артилерис- 
ких лош адей, ибо за  дороговизною  не мог я более изкупить к походу 
одинатцати  и потому часть зар ядо в  и оставлена  в городе: надеюсь со 
всем чрез 18 или 20 дней из Т иф лиса выступить, не оставлю  я о д н а 
ко ж  поспешить и прежде, ибо приходит у ж е  последней путь д л я  обоза  
чрез снеговые горы, и к ак  скоро прибуду в Тифлис, с нарочным о 
действительном моем выступлении в. высокопр. донесть не премину.

Полковник Степан Бурнаш ев

ЦГВИА, ф, 52, оп. 1/194, д. 416, ч. 2, лл.
100— 102 об. Подлинник.

№  238
1787 г., сентября 26— И з донесения С. Д . Б урн аш ева  П. С. Потемкину

В последование рапорта  моего в. высокопр. от 14 сего месяца, 
имею честь донести: по уверению  царских приближ енных армян, что в 
три дни сигнаские мелики М ан ж н ун  и Апо с народом своим могут
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прити к нам в лагирь, послан Улион царевич с 2000 [человек] в их
селения, обезопасить им путь.

В двадцати  верстах встретился он с передовыми войсками И б р а 
им хана в числе 1500 человек, идущими в подкрепление Генже.

Бывшие впереди у царевича тушинцы ночию на них наткнулись, 
бросились и обратили в бег, куда и грузины, подоспев, побили неприя
телей и взяли в плен до 500.

Рго высочество неотступно убеж дал  меня остатца еще пять дней, 
чтоб вывести меликов, но я не мог соглаш атца, д а  и видел невозм ож 
ность исполнения, а потому и возвращ ен царевич Улион в лагирь
14-го поутру. М еж ду тем генжинцы, уведомляемы будучи всегда чрез 
предателей грузин и армян, чиновных при царе, о намерении царском 
не принуж дать города силою к договору и выдаче ш амш адилов, не 
спешили исполнить обещ ания своего дачею  ам анатов  и денег 3000, а 
как назначенной к отшествию баталионов день наступил, то 17 числа 
и перешли мы обратно Генжа-чай под видом неимения корму, что и в 
самом деле было, 1 ) чтоб не вдруг отступить, 2 ) обож дать  меликов 
М анж нуна и Апо лично только с их семьями едущих у ж е  в лагирь,
3) в чаянии получать из Генжи ам анатов  и зделать  договор.

В вечеру прибыли сигнаские меликч и представляли, что менее 12 
дней народу их не можно вы братца  из сигигга, но как  не можно было 
толикое время остатца нашим войскам, а его высочество с своими, 
коих было хотя и до 5000, не разсудпл за  благо один действовать, 
потому 18 числа по утру обратно и пошлн в поход...

ЦГВИА, ф. 52, оп. 1/194, д. 416, ч. 2.
л.  107 с об. Подлинник. ■

№  239
1787 г., октября 15—-Письмо Ш аам и ра  Ш аам и рян а  Гукасу Карнеци

Мадрас

вгШ&Щ] к игршцш(1 шЬшнИ ‘|,1п1|Ш11

1|шрпцЫ|пи шиЬЯш^Ь Ци^пд

1и р ш [ и & ш Ь п Ь  и л?р  и ш ш д ш д  Ь ш А ш [ /  о р ^ Ь т _ р Ь ш Ь  Ь р Ь п р ^ ш д  р п ^ р Ь  и РР~ 

р ш ц Ъ ш ц п р д  А ш т ш А р  А Ь п Ь ш ц р Ь ш /  Ь 4  ш (р  ш и/ Ь ш ш I/ шЬ 1/Ьрш  I  1 / Ьр Ь цЬ ш/  }Ши1-

и Ь ш Ь Ь  Л ш / р и р  2 2  и  1 7 8 5  рг ц! ; Ь  к  р  ^ ш И и Ь ш Ъ Ь  ф Ь ш р ^ ш р р  ^ р ^ ц  и  1 2 3 5

Р  т ш  1/шЬ т_р ЬЬ /  2.шрпдх  Ч р р т ^  ^ ш Л р п ^ р Ь д р  Ь ‘[ Ь р  " С и л / р ш р А Ь ш /  Ь ц р  р  >[Ь- 

р ш  ( гц /и п 1  Н ПГ  ^ ш с ш т ш ^ т /  рррЬ.  1ц и ш 1/  о р ^ Ь т р Ь ш Ь  р  и р р т р Ь Ь р п / и ^ к  

р Ь п р ^ Ь д Ь / п }  к  р п / п р  р Ь м ш Ь Ь о у  / .  ш р ш Ь  П1р ш р !  Ь ц ш р  / и Ь / п ^  ш п п ц -

р т - Р Ь шЬ  щ ш т т . ш 1 / ш Ь  шЬ&р р п ^  Ь ш Ь ф п р Д  А Ь ш / п р  ш и т т ш Ь ш щ ш ^  ц ш>Ь

Л р  р ш р & ш ^ А ш Ы ,  р р Ь ш Л ш д  и ш ^ Ь !

1/шр/  ц п ^ ш Ь ш А р  р  ш ^ р ,  ц р  ш р б ш Ь р  ш р ш р  Цр и р и м ш Ь ш /  Ь ш А  ш1/р 

о р ^ Ь т р Ь ш Ь  р п {  к  } ш ш 1/ ш и ) к и  р Ь п р ^ щ д ,  п р  \ ш и Ь д Ш !  и р р т ^ р / и Ь Ь  р п р  р Ц-  

цпи ^  ш  Л ш  и/ ш  м  ш  и [и ш Ь  п 1_р [и_Ь П и р Ь ^ Ь  р и ш  и п 1̂ п  р  т [ } Ь  ш Ь  7  ш ш  1[Ш

у Ь п р ^ ш д  ш Ь р ш Ь д  Ь ^ ш ц и  и т ^  шс^шЪ ц п и Р / ц Ь р  ^  ш  ш ш р Ь ц и щ ^  и >1/ ш  ц ш Ъ у п -

гци д  4 ш р1[ил.п р!; / /  Ь ц Р п г ^ т ^  ш А Ь Ь ш д Ь  / и о и р  и ^ ш ш п и Ь ^ т р Ь  и/Ь д  Ь Ь^шЬЬ^  / / Д -  

1$ Ь ш  дЬ ш п  ЬпдЬ [ и о и р , п р п а /  ш д б А п д и  дпдс! ^ ш р 1 ^ ши п р  Ь 1^ ш  иЬ ш п п ц у п и р Ь ш Ъ  

т  ш р  ш д  Ь и/ ̂  ш г щ ^ Ь  Л р п д  ш п  7 ш и ш р ш  1^1
1, т р  ш р & ш 1ц Г ш Ь  Р у Ь ш А Ь ш д  рр[г и ш  пЬ  ( / / , / / '  п р  Д  р р , Ь р / г Д  Ь ш -

| / ш / Д  р т ^ Л ;  и  Ь р Ь  Д  ц р Ь д Ь / п д  и р р ш ^ р о Ь  т Ь ш п И  3 п / [ и I ; ф п и  ш р р Ь  и ^  и 1(п - 

и/г .и^  Д  Ь р / ^ р п р ч  / ' 2 ^ ш Ъ п и  /у ЬрЬ  Д  р Ьр шЬ [ \  и / ш р п Ь  З т / и Ь ф п и  7 ц  • ш р [ и -

358



р ш щ Ь т Ь  у т ш р *  Р 'Ь щ ^ ш  р 1/ ш Ц ш Ь  ш  щ Ь и  & А [ Ь ш д  и  // р  т  А Ь р ,  ш  Ц  п р щ Ь “ ш Ь  ~ 

д ш *  п р п ч /  Ь Ь ц т р Ь ш А р  п р  ^ д Ь { П й.рЬ АЬ  ш  дЬ 1/и Ьр  рШ(}[*Ь А Ь р *  Ь*. шрц.  у л с , -  

и ш А р  Д  т Ь р ,  * / А  Р П Ч 1 П1[ Л * ц и  д ш Ь  ш д  А Ь р п д  Ь А  [1 ш у п ц Ь и д Ь  р ^ Ъ и / Д Ь и / ц  

и р р п ^  [ и ш ^ Ь  А  [ н и  ш Ь ц ш А  ш р А ш Ц А ш Ь Ь  Ь п д ш  Д  *[Ьрш^ А Ь р *

СЬ п р ^  ш Ц ш  I Ь А  р п д ^ Ь  ^ ш т Ц ш щ Ь и  и ^ р п у Ь , п р  ш р А ш Ь ^  4 ш А ш р Ь д Ь р  

щ ш т А Ь [  А Ь ц  2 ^ п р 4  Цш 1 и ^ р  Ь р Ь  Ь ш А ш Ц о р  и  Ь рЬ  2 ^ п р 4 ш  р ш ^ ^ г н Р  Ь ш А  р  ш п  

щ ш  т т ш Ц ш Ь  т р  [н ЬЬ р п 1 * Ь А ш Ь ш щ Ь и  Ь и р р т . р  ЬЬ Ь рп*_ААЬ ш п  Цш^ ирЬ*  1)*Л 

^ п  ̂ А ф ш ф ш ц Ь ^  Ьр ^ Ь А  1 и ^ 1  1*рь А  А Ь ^  Ш д ц щ ^ и ^  ш Ь А ш Ь д  Ь ш ^ и щ ^ и Ь ш *  

Ь п р п ц  р ш р Ь Ц ш А Ш р Ь ш Ь д  Ь р Ь А п р  п р  ш р (}ш Ь  ш I п р  р ш Ь  *[и/иЬ ш ц ш ш т р Ь ш ) /  

ш ц ц ^ Ь  Ь ш ^ ^ и ш р ^ ^ Ь  А Ь р п ц  # ш Ь ц /1 А  А  ш  р  ш Ь  п  / р А * ! /  Ц ш ^ и Ь р  р Ь  ц р  ш ц ш щ р Ъ  

1Ь р ш д  ш ш ]  шЬц\* А ц т А ш Ь  А ш ш д  А Ь р п д ,  ц Д  А/*'  [ ^ Ь ^ д ^  ш Ь< Ьш р/ * Ь  А ( * ш р ш Ь [ ц  

/ и Ь ^ т /  А  щ ш  ш  т ш Ц ш Ь  т_р ЬЬЬ р т _ А АЬ ,  п р п с А  ш Ь р  ш д д  ш р ш и д Ь *  Р ш ^ д  ш  ̂ 6 -  

А п ^ и  Ь р Ь  Ц ш А  р  щ ш ш п / ш Ц ш Ь т р Ь ш Ь Ь  р п д  / А ^ А # А  Ь р Ц ш ^ Ь ш А Ь ш

I Ь р * 5 А  Р П1ПГ  ^ Ш А* ^ Р  Ь $ ш [ Р р  А  у  / А ^ А я А  у ш л Ь 1 /, [ ш ^ Ь ш т ш р ш Ь  Ь р ш ц А ш - 

А ш р ц  р ш Ь  р Ь  Ч ' т ц ш р р ,  Ь ш д р , Г) 1_ш(1 р , I ) \*сЬ^р,  1кр дш[ и  Ь у И . р ш р ш ш  2 П1Р* 

рЬI. щ ш ш Ь ш {  Ш2 / ишр ' *Ь  АЬр* ( 1 / рЬАЬ  п 2 Ь ш Ь ^ Ь ш р ^ Ь  цШуЬ Ш1.п р ^  ̂  р Ь  ц  Ц ш д-  

и Ь п ,  Ь р Ь  Ц ^ д ! 1 А  ^ ^ 2  ЦШ1 ШЦШЬ А[* ц ^ Ь т п р ш Ц ш Ь  А  ? А У П*̂ Р Ь ш Ь :

Ь ш Ь и  4 ш  р Ц ш т  р  Ь А ^ Ь д т ^ д ш Ь Ь ^  А  А ^ т и  Щ ш т т ш Ц ш Ь т р  Ь ш Ь  р п { ,  ц А 

А  *[Ь д  4  ш ш п р  ц ш  2 Ь ш  ш  р  т_р [1 А  и Ц ш ^ и Ь р  Ь. Р  ш ц ш г п р ' р  ш  р  А ш Ь  ш  ц р Ь д ш  *_ щ ш 4  ~ 

щ ш Ь т . р / н Ь Ь  Ц ш д и Ь р  Д  л^Ьрш^  Р ш ц ш щ р /1 I/ ш А Ь Ь ш ^ Ь  и т ш д т ш Д п д  п } А ^ ш ^ Ъ  

Ш ' Ь А ,  п р  ш ^ А А п ^ и  Цш^ ,  Ь ш Ь и  А  11 ^ Р Ш1 &  А[ 1 Ц, п р  ш ^ и п с ^ Ь ш Ь  р ш ц т Ц

Р  ш  цш*.п р[* Ь и Ь р Ь  ц п  д  Ь п р ш  ш ш р ш ^ \ *  /  Цш р Ь х

Ь ш Ь и  п 2_ Ц ш р Ь А р  т_ршЬ ш  I Ь ш 4  ш  щ  Ь т т . р ( н Ь Ь  2 . шу ш  и т ш Ь Ь ш ^ д  Ь р р Ь А Ь  

А  и Ь р Ь ц п д  1] А  р ш  ш  ш  ̂ , Р ш ц р ш ш  Ь А  ш  Цш  Р2 Ш Цш  у  А Ь р А Ь ,  *[Ь р  4  ш  А  р ш  рАЬ ш  /  

А  щ ш ш / н  ш  и ш ^ & ш Ь ^  р ш ц ш щ р т р Ь ш Ь  А/*Ь ̂ Ь  А  А ш А ш Ь ш Ц Ь  1)^2 п ш ш ^ ,  п р ц п \  

1 1 А р ш ш ш у Р ш ц р ш ш т Ь п у р ш ц ш щ р Ь ш { Д  * )Ьрш у  ш ш Ь Ь  2 . ш ^ п д  А[*Ь^Ь.  А  1[ ^ д Ь р ~  

р п р ц  ЬЬпЬЬ ^ Ь р р ^ Ь  Р  ш  ц ш  1.П рЬ  А Ь р  А  ^ А / А ^ А Ш  у ^  ш ^ Ь п ^ Ь ш  А ^ Ь ^ Ь  д ш ^ и о р ,  

Цш^оё[ А Ь ш д ш р  ш Ь 2 п ср  А  Ь ш ^ ш щ Ь т т р Ь Ь Ь *  Ь*. А  ш  I й  Цш ^

щ ш Ц ш и  /уррЬ. ц п р и  4 ш р [ и . р  ш А р и  А Ь ш *[ А Ь р  ш Ь ш Ь р т Х А  Ь ш 4 ш щ Ь ш т р Ь Ь Ь *  

и и  ь р ь  ШШЪ А ^  Ь ь р ь  щ ш р и / * Ц ,  п р  ш Ь р ш щ Ь ш Ь д / г Ь  ш  2 / и ш р 4 Ь А Ь р  А  [*Ь ̂ Ь

псЬ ЫуЬ Ь п р ш  Р  ш  ц ш  сп р  т . р  А*.Ь и [н р Ь ш Ь д  Ь р ^ ш Ь Ц п ^ р Ь ш  А  р  Ь ф ш п о р  щ ш 4 ~  

щ ш Ь Ь д ( \ Ь  А Ь ц  р Ь  ц  ф  ш  п ш  д  I и р Ь ш Ь д , ш ц  ш ^ ^ А п ^ и ,  п р  Ь п р ш , п р Ь

Ь п с ш  ц Ь д ш с ,  и  п р Ь  р ш  { р ш  ̂ Ь ш I Цшд,  ф  п /и ш Ь ш  Ц щ ш 4  щ ш Ь  т р Ь  ш Ь  Ц п ц п щ т ш Ь Ь  

А Ь ц  [*ррЬ. ц Ь р ^ и  А с р Ь ш Ь д  Ь Р 2 П1. Шп т_ р ! нЬЬ  А Ь р  о р  у ш*_тр ш г Ь ^ ш Ь ш у ,  п р щ Ь и 

ш  $(}А п ди А Ь р А  А  и щ ш п .  (и ш Ь ц ш р Ь Ь * (/1_ ш щ  Ц ^ Ь ^  Ц ш А ^ А р ,  ц[* ш р ш и д Ь Ь

А Ь ц  А ш р ц ^ Ц , Ь р Ь  т.Ь[*Ар и  Ц ш А  и щ ш  /у А  А р  п АЬ  А  и Ь р Ь ц п д  2,ш^Цшд Ь ш / и Ь п р /  

А Ь р п у д ш Ь Ц ш А р  р п /п рп ф^  и р ш р ! .  цф ш Ь р  1 ш Р П1 д ш ^Ь Ь А ш } ц[* 4 т[ шЬ \*  / А ^ А ^ А  

А  *[Ьрш^ А Ь р  Ь А Ь р  А  / и ^ р ш р  [[1 Ь[*дп 1 р  Ь и Ь щ ^ ш Ц ш Ь  ш ц ц Ь  Ь щ  ш  4 щ  ш Ь  т_~ 

р ь ь ь  А Ь р А Ь * Ц>Л Ь р Ь  П1  4шрЦш*_прЬ > ц/1 А  У  А  п  п ш Ь  ш  и д  п *̂ р Ь р ш / и ш ^ р Ь  Ь р ш [ и -  

ш ш / п р ш д  А Ь р п д *  Ь*. р ш р Ь ц п д Ь  / А ^ А  4 о 1/ 1/ т р [1 *ЬЬ А  11_^РШ1 А Ь р  Н ш ц р ш  -

ш т Ь Ь ш д  4 ш 1_ ш ш ш р А ш д  А Ь р п д  р ш Ь  Р Ь  о и А ш Ь ^ Ц ш д  Ь Ц Ь ф ^ ф ш д  Ь. ш ц Ь : 

П*_рЬАЬ'  п^  Ь ш р А ш Ь  р п ^ Ь  и р р п * . р Ь ш Ь Ь  у ш  щ ш  ц ^11 Ь. Р ПЛ  ш ш [  4  ш  и ш Ь  А  /  !1 
А ш А ш Ь ш Ц ,  п р т А  и Ь р Ь ц п д  Р ш ц р ш ш т Ь Ь ш д  Д  Ц о р т _ р Ь ш Ь  р ш ц Ц ш д  [ч р Ь ш Ь д  

к  о ц Ь  ш  ЦшЬ т . р  Ь ш  А  р  Ц ш ^ и Ь р  4 т [ ш Ь ш т р Ь ш  ̂  2 , ш ^ ш и ш ш Ь  ш 2 [ и ш р 4  Ь Цш п ш  ~ 

1 ш р Ь /  р и т  о р ^ Ь ш д  Ь ц ш  р Ц ш  ц р т р Ь ш Ь  д  [ и р Ь ш Ь д  р ш р ^ п р  / А ^ А '  Г/ А  А ^ Ь ^ -  

ц Ь п  А ш А ш Ь ш Ц и  А  А Ь п и  АЬр  Ь Щ ш 4 Ь[  Ь р ш  [и ш  /1 и А Ь р  р Ь  ц  Ь п д ш  р и т  Ь А ш -  

Ь т р Ь ш Ь  Ь ш { и Ь Ь ш д  А Ь р п д г  1/ 1. ф ш п ш т р  ш п Ь Ь ^ т [  Ь п д ш ^  4 ш Ь Ь [  А  А А  п Р Г[п 9

359



Р ш ц р ш т п и Ь Ь ш Ь д  Д  Ь п д ш Ы ,  4  ш А п ш Ь ш д т д ш Ь Ь /  р Ь ц  п , А 1, А Ь  ш ц ш м р  Ь  1/ ш А  

ш ц Ь т ш ц ш р А р  2. ш } п д  Ь Ь ^ Ь ш и п р Ь /  Ь А ш  <1ш п ш Ь ц п р ц  /, ^ Ь р ш /  т ш Ь Ь  - и / ] П д  

р и т  о р / г Ь ш д Ь  ^ ш } ш и т ш Ь Ь ш ] д ,  Ьи Ь и  п {  Ь р 1/ р Ш } Ь А ,  ц/, Ь А ш  р Ь ц п и Ь Ь / р  /р  -

Ь [, у  [г и / ш ^ т / ц  ггш и т т  ш (\ р и т  Ь А  ш Ь  т_р Ь шЬ ш и ш Ь  ц т  р  Ь шЬ  2.Ш д ш и т ш Ь Ь ш  у  

и п и р р  Ы / Ь ц Ь у и п д  ш п  р ш ^ р ш т п и Ь / х р  1л ) т р ш д  4шр1//хи АЬ шЬ рЬ  ц

ш ц ц и  2.шдпд%
Гг Ьи{Ьш  /1 1/ ш ц Ь р п и у  <1шАшЬш1/Ь /1 Ь п у ш Ь Ь  рп ир Ь  /х р /1 А  и /хА у и - Ы / п и -  

/1/хиЬ ирих/ху  Ь п у ш ,  ц/х у ш Ы / ш Ь  А  / х ш р ш Ь п и Р / ц Ь  Ьр1/пии ш ц ц ш у ,  ш  ди/хЬрЬ'  

2 , шд пу  к  11,ршух Ъш1л.и /х д ш д и А  (1 и л А ш Ь ш 1//1 и л ч п ц Ьш  у  /хЬА ш ^ р ,  ц/х Ьи и ш ш - 

у ш д  Ь шА ш1 /  у Ь п р ^ ш у  /х Ь р 1 / р п р ц  2 ,Ьрш1ц р ш ц р ш т т Ы ; ,  2 ^ ПГ '* ° Р^  ш и т т й п  / ,  

р ш ц ш и п р  Ч ш / и Ь р п и ,  - Р ш р р / п и  Ь ш д / Ь ,  п р т А  1 р ш А ш д Ь ш у  ц /1 и 2 ш рЬ[ прпх» 

I/ ш  р ц ш  црт/<} /хиЬ р  1/ ш  иЬ р ш  р Ь и / ^ и  //  ш  п ш  иш р т р  Ь ш ЬЬ  ш у / и ш  р^/ хЬ / п р п д :  

щ ^ т  шдтц/хи /х  ш  рс) ш Ь  шип р  ц п р д  п * I/шр1г 1л А  /х 1л 1/шА р  1г и х ш и Ь ,  1 ш т -

7  ш  и ш  р ш  1[ ш п Ы ; ,  Ь р Ь  п^  /1 г}1НГп О^ к  Пи и Ь ш /  о р/хЬ ш  ц./х т  ш  у  Ь шд[ 

ш д Ь , п р  / /  х/^9  А Ь р  шд&Ап и и ц т ш Ь Ь у ш и  цррпи! /  А  /1 ш Ь т ш Ь  Ь ш /  «I I  р п ц ш д р  

ф ш п ш у ) ) ,  Ь ^ ш и ш ^  1/ ш и Ь  р ш  р Ь и / Ь и  1{Ш п ш  иш р  т р Ь  шЬЬ 2 . ш д п у ,  /1 Ь А ш Ы г \ ш -  

Ь Ь у ш р  А/хА/ 1 ш  (Ь ор/хЬ ш  1/Ь -Сш ш п р ш у  1/ш р  ц ш  ц р  п ир Ь ш Ь  у  1л р Ь& ш дЬ у ш  р  Ь » / ш ,  

п р п и А  тЬ/ х  и ш  *, А  ш ЬЬ  ш п ш т п и р Ь ш Ь  ^ ш и и ц х ш 1 / ш 6  Ь 1 / ш п и п ш р т р / и Ь  р и ш  о / -А  

Ь ш у Ь  2 . ш д пу  ^ р ш А ш Ь ш и  д ш и / ш р ш Ь  Ь Ы р ш ^ т ш ш у  2 . шд пу  1л /1 р ш р т / 14 /1  / / / »  ~

р п н !  /1 Ь А ш  ил4 т  ш р ш р ш р ,  ц/1 цррт_1{Ь шдЬ ^ Ь ^ и Ь Ь / п у  /1 * / Ь Ь} Ьр/ил ор/*-  

)нп1^орХ и (1 1/ ш  иЬ I ' ир , 1/ / /  1/ ш  и Ь и] ш  т  т  ш  I] ш Ь  т/<} Ь ш Ь рп д  1л | / Д '  1/  ш иЬ и р р ш -  

Ь ро Ь  ш Ь ш п Ь  З п . 1  и /, ф  Ь п и  ш р р Ь щ /1 и ^ п и ^ п и / 1 , ц/г Ь р ^  4ш&/тиу1; 1[ и л ! ш у  А Ь р п у  

и р п [ п р  / 1 2 / и ш Ь ш у , ц ш  иш п ш  щ  Ь ш  ш  у  р Ь  ц. 7 ш и ш р ш д ш д Ь Л ш ь /  & Ь р т /  ^ р ш А ш -  

Ь ш и  и и ц  Ь и у  I; //  Ь ̂ ш Ь  ̂  /1 ц п р & ,  1л Ь р / У /1 /гл п и / ш Ь '  Д  р ш у  ш Ы ^ у ^ х  Ьи Ьи и щ ш г л Ь А  

ирршЬдроЬ и / Ь ш п Ь  Ъ ф р Ь Д  ш р р Ь  и{ [1 и ! [пи{пи/хЬ'  Ьпи / гри / ^Ь  А Ь р п д ,  ц /1 |//1 о р р -  

Ьш1(Ь /1 ЬпдЬ ЦРРп Д р Ь Ь ш д Ь Д  Ь т / ш и  и р р ш ц ш Ь п и р Ь  ш Ь Ь  рпдх \ 1 ш 1ии Ьр!;  д/хЫ,!! 

ц 1$/1 о р / х Ь ш ^ Ь  Ь А ш  щ ш т р ш и т Ь ^  ц // ит/ш\_  шп.  /1 и щ ш и  п^  / и Ь ш д Ь А ,  шд[ Ьр1, 

шЫ{ ш р Ь  1 / 1 , пи р ЬАЬ  ф п р р / х р ш Ь / х и  ш и ш у / х у  1^ шр цш ц р т р Ь  шЬ ш д и ^ Ь р Ь :

Ъ ш / и ,  ш и т п и ш б ш щ ш ^ т п и Р / х и Ь  2 . ш д пу  ^/^Ь/xу[x р и т  1]Ьрхц/хЬ 2 . ш д ш и т ш Ь Ь ш у  

и р р п д  Ы ^ Ь ц Ь у и п  д п р  /х ц ш  Р 2 Ш и\ ш  т  х 2 .  1кАЬЬшдЬ А ш р ц  ш  щ и  т  [/гЬ /1 р Ь ц 

ш А  ЬЬ ц п р д ч '  р Ь  цпиЬ Ь / т /  /1 х /Ьршд / и р  / / шр А*  ц п р Ь п у  & Ь п ш у  ^ р п у  р и ш  

ор/>Ьорх 3 . Н А Ь Ь ш д Ь  А х и р ц  ш ^ р  Ь Р и х ц ш и п р  [фЬ/х /х 1/ Ь р ш д  и ш ш у т ш & п у  / ч . р п у '  

^ ш т п и у ш Ь Ь ^ т /  7 ш р 1̂ , А ш р и  1л. р ш й / х Ь  р и т  о р / х Ь ш у  2 .шдпух  4 .  1Г/1 ш р р Ь - 

и{ /х н п  щ  п  и  ф п / и ш Ь п р ц  ц /1 ш  и т  /х1{Ш д Ь и ш у / х  ш пшр /х Ь  ш р п п  д ш и ц ш р ш 1л/х

Ь Ь р ш  1{пиш ш  у  I 5 .  II, А  ЬЬшдЬ Ь р.1[пш ш  и ш Ь  4  ш  ц ш  р  т ш Ь ^  А /1 ф п / и ш Ь п р ц  Ьиш/х  

[/ ш  Р  п  п  дш и] ш  р  ш Ь  и & Ь р ш 1 / т т / ц  6 . Ор1;Ьр 1л 1]ш р ц ш  црт^р/хиЬр т  ш Ь т т ^ р ш  у  

[[тЬ/х у /1 Р ш ц ш и п р  2.илдпух 7 .  Ьр/ ;  ш ш Ь п и ш ^ р р ,  Ь р ^  ^ / и ш ^ р  Ь Ьр/;  ц п р ш -  

щ п и / и р  щ ш р т  ^ {/хЬ Ь /  /1 и ^ ф ш ^ ш Ь  ш ц ц ^ Ь  2.ш д п у  Ь. дш ишЬ ц п  ир Ь ш  А  рЬ  2 , ш д ш и -  

т ш Ь Ь ш д у  и п и р р  Ь ^ Ь ц Ь у п д х  8 . 1Г/хпиАЬ /х р Ь ш р п ц п и Р  ЬЬ^  т  ш Ь  т т ^ р ш  у  ф Ь  ̂  

Ь ш / и ш р ш р ,  ш д и / х Ь р Ь '  ршцпи1[  Ь Ь р ц п р д т р Ь ш Ь  о р / х Ь ш у  с ш д п у х

II ш  Ь ш Ь ц ш А  1[Ш р  ц ш  ц р п и Р  Ь ш ЬЬ  Цррпх^ / хЬ р Ь  ц п р п р  А ш  и ш и р  п р иц ^ и  

/хЬрЬ 1/ ^ ш д Ь  1/ ш и Ь  /хир, ш п  /х р ш р / х  1/ ш  иЬ 4 ш и ш р ш  1дпиРЬшЬ Ь шд/Ьх  ^  р и и ; 

Ь А ш Ь п и р Ь ш Ь  р  р/х и т  пЬ^/х у , п р и / Ь и  ш А Ь Ь ш д Ь  А ш р ц  ш ц ш т ш и / Ь и  пиЬ/х ц 1 / шА и ,  

цдЬцпии  1л ц ц п р б и  / гири,  ш д и и / ^ и  Ьи /х ф  п1/р1/шЬ у  2 . ш д пу ,  п р  А /х Ь^ ц Ьп  1/Ш'!

/х А  ш  р А Ь  /х, пиЬ/хА (/ ш  п ш Ь  цпиР/хиЬ /х д Ь р Ь и и  Ьр^р / хЬ  2.Ш д ш и т ш Ь Ь ш  ух  ОрЬ  

/хрр/л А/х А/хшдЬ А/хпд п т Ь ш ^ ш ф  тЬц/х  1и ! \ ш А и  1л [ Ь цп ии  /•ррЬ. А/хпд ш п Ь  2.ш~

4 В тексте ±шГ3.



> [ ч п ч т т / ш Ъ / и Г  ш п ш  1 / 1  р п ]  I/ р ш д ш р А ш Ц  д т д ш Ь Ь А  ц Ц ш А и  / и ) ,  ц / 1

Ь р р Ь р  | / / |  *»пвЦи. / 1  А /1^/1 ^ Ь р ,  п р п и /  Ц ш р о ц  ф Ь / г д / 1  ш р ш ш р щ  о р / 1 -

Ь ш д  А Ь р п д  / г Ь р Ь ш Ц ш у  ш Ь А ш А р  Ь. ^ Ь р Ь ш Ц ш А  4р ш А ш ^ Ь [  Д  : / Ь р ш {

А Ь р  Ь / ч п р 4 т р ц Ь  //А ш п.  ^ ш ч ш р ш Ц  ш ^ ч ,  ц/1 р ш р / 1  [ № /1д/1 ш $ ) Ь Ь Ь д т . Ъ ,  Ь /31 

А  /1 ш  р  ш Ь  ш А Ь Ь Ь р Ь ш Ъ  Ь и  Ц ш у п ф  А Ь ш и д Ь Ь  Д  Ь п { Ь  А т ш д т р Ь ш Ь :

Н ш р / т р  ц / » т Ь А  ц ц р ц п Ы Ь  ш 2/и ш р^/т Ь  Щ ш р и / г д  Ь  ц п ц п т А  ч ^ ш А ш Ь ш -  

Ц/гЬ и р р ш Ц р о Ь  т Ь ш п Ь  Ц 'Ц рт /!^ ш р р Ь щ ^ ч Ц п щ п и ^ Ь  Ь п р  , ) {Л 1Ц Ш {п и  1/ 1. ш ^ и  

щ ш т й ш п  Ь» п Р  п 1 Ь ^ Ш и Ц р # П^ЦЬ Д 4̂ > 1111 Ь п р ^ Ь  4 т / ш Ъ ш  1 _ п р т р Ь ш А р  т п ш р Ь д р  

1 /ш  иЬ  щ ш т т ш Ц ш Ь т р Ь ш Ь ' ч  р п {  Ь. щ ш т т Ь у / г  /12/и шЪ ш  д  А Ь р п д :  Ьг. , ш р Ц ш с п р  

Ь / и п и т т / ш Ь  / Д ^ Д /  ш / г ш ^ Д  р п ^  ш р ц ш р Ь , п р  Ь р р Ь р  п^ 4  ш  и ш  ш  т  Ь д  ш р  /1 А /1 ш , 

1/и/иЬ п р п р  / 1 р ш д  /1 А ^ Ь }  Ь у ш Ь Ь / п ^  1/ш  и и щ  ш  ш  т_ш Ц ш Ь  т_р Ь ш Ь  А Ь р п у ,  Ь Р  г. 

Ц ш р/1  4  ш  I  ш  и м  /1 4 ш  и ш Ь /1 у //  и щ ш и , р ш Ь ц / г  р ш р / 1о р  ц / н п Ь А р  ш Ь Ц  ш  р р т р  /1 * / '

Ц ш п ш  сш  р  т  р  Ь ш Ь Ь  А/1%пд ш 2 / и ш р ^ ш д } Р п ц  ц Ц п ц п  щ т т . А Ь  ц п ц / 'д  Ь. ш с ш ц ш -  

Ц ш д  Ь ш у / Ь , 1 / Ь р ^ ш щ Ь и , п р  ц Ь р Ь Ь ш у  ф р д ш Ь / г  /1 д ш Ь Ц ш д Ь ш /  т Ь ц Ь  А Ь р , Ь ш (  

Ь р ш О / г Ь  А Ь р п д : //1  Ь ш р б ш Ь  4 ш р  Ц ш  1_прп 1_р/1 |_1у и р р т . р Ь  ш Ъ  р п { ,  п р  ш п  Д / /  

Цш упд Ь. А Ъ ш / п д  4 Ь ш  ц ш Ь  ц  Ь. щ ш 4 Ь уп  ̂  ц ч Ь р Ь  и Ь р  4 ш ч т ш т п С \ /  ш п  ш ч т т ш -  

д ш щ ш  4  ц ш  ~1Ь А Ь р :  1*А Ь щ ш р т ш Ц ш Ь т р / н Ь  ш ц ш ^ Ь у  ш п.  4 ш ^ р ц  ц Р ш б ,  ц р

р Ь ц т Ь Ь [  Ч/1ч  А Г Г ^  Ч ^ Ь  I1 ф п  р р Ц ш Ь  д  с/ п ц т / р ц п д  р п д  Ь ш р ^ ш Ь / 1  ->ш А ш р Ь / 

/1 д  ш  п ш  { т р  /1 сЬ ш ч т т ш Ь ш щ ш 4  ш р п п п ^ Ь  р п д  Ь ф ш п ш д Ь  ш  А ЬЬ ш  у/у  ^ ш ^ п д г  

Ос п р щ Ь и  р ш ц А / : д ч  ш Ь ц ш А  /и п и т  ш  д  Ь ш  /  Ь А ,  Ь  ш у с /  А Ц р Ц Ь Ь ^ т / ф Ь р ш ^ Ь п р п -  

р Ь А , ц/1 2^ п р 4 п р Ь  ш и ш т д  п у  Ц ш А  4 ш и м ш т т _ Ь  /1 А / н л  Ь. щ ш т р ш и ш  1/ш  иЬ  

д ш п ш  [ т . р Ь  ш Ь  и т р р  ш р п п / : ц  ц ш А Ь Ь ш ^ Ь  ш л.щ .р и  Ц Ь Ь ш д  /1А п д :

С / р р ш Ц р о Ь  ш Ь ш п Ь  Ь ф р Ь А  Ь п 1/1 р  ш  ЦЬ А Ь р  ш Ь ф п ц ^  4 ш и Ь ш ^  Ь У п 1_ Ь щ ш /г  

Ь ш Ь ш / / У ш п  и т р ш р Ь ,  р Ь щ ^ т  /1Ь& { п Ы  д ш Ь Ц ш  [/1 ^ р  /гА р Ь  ц Ь А ш  у  Ь. [ и Ь [  

/1 р Ь р ш Ь г ц  Ь п р ш ^  у ш п ш I  р ш Ь  ц ш р А ш Ц / ц Ь  /1А  З т / и ^ ф ^ п и  V Д Ь ц ^ ш р / ч р ш  - 

щ Ь ш Ь  ш п  /1 ц р т Л /и  р  ш ц ш 1 . п  р / 1 , р ш Ь ц / 1  д ш Ь Ц ш ^ / \  Ь р  ^ Ь  А [ и Ь [  р ш ц т _ А  / П 1 д - 

А  т Ь  р  А т ш д  /1А  п д  1 / ш  и Ь  р ш ц т А  ш Ь д ш Ь ш д , п р  ш Ь д ш с  /1 ш  у/и ш  р ^ Ь  А Ь р  р

Р р '/ / > Ь  1 7 8  ( 1 7 8 5 )  А ^ Ь ^ Ь  д ш ^ и  о р ,  ш {[  д ш Ь Ц ш А  ш ^ и т _4 Ь т  ш Ь и ш Ы , 1 Ь А ш  и

у  ш  п ш  у ш Ь  ш  ̂  Ц п р  № 2  4 ш & п д  Ц ш А ш д  щ ш  т  т ш  Ц ш Ь  т р  Ь ш Ь  / ? л у ;

Ь ш  { Ь  и / и Ь ц р Ь А  /1 р / ; Ь ,  Ц/: Ь р Ь  ц т .д Ь  6  ш  А  и/Ь Ь и д /1 /: и щ ш и  /1 ш  ш Ы ,  11р ш д ,  

Ц*цт_шЬ/1 д  Ь. п р  п р  ц р ш Ь Ь  ш п  /111 ц р Ь  ш Ь р , 4  р ш  А  ш Ь  м ш ^ д Ь ч  ц б ш ц р / 1  р п { ,

ц/1  у ш Ь А Ь  Ь и д Ь Ь  /1 А Ь п и  ш Ь д ш щ р  ш р ш Ь д г п р т А  [  { ] ш Ь А Ь Ь [ п д  Ь ш А ш Ц  о р 4 -  

Ь т р Ь ш Ь  р п { ,  ц/1 р  ш  р  Ь ш  {_ 4 ш  и ш Ь / 1  д Ь  ш п  А Ь ц г  Ь ш Ь и  /и ш Ь  ц ш  ц ш  т  Ь ш  / и р м / н .  

р Ь д ш ^ Ь А  р Ь ц  ш  у Ь  ш А Ь Ь ш  у Ь  ц р Ь ш Ь р ,  п р  ш п  у / г и : Ь р Ь  Цш А р  и ^ ш т т ш Ц ш -  

Ь т . р Ь ш Ь  р п  у  р Ь ц Ь п Ь п ц  м / 1  р ш щ Ь и , Ц ш р п ц  Ь р ш Ь ш /  р Ь р Ь п Ь т у  и  ш щ ш  ш п ш -  

р Ь [  ш п  /1 и , п р щ Ь и  Ь и  п ]_ т Ь /1А  /1 р Ь Ь  н ^ ф Ь ^ ,  ш ^ и щ ^ и  А / 1 '  А Ь ш и д Ь ,  п^ п р

ц р Ь ш Ь р  Ь. п^ / и о и р  4  ш  А  ш  щ ш  ш  ш  и /и ш Ь  /1 д  /1 А п д '  р п ц ш т р Ь ш у ^ /1 р ^ Ь :  I !  р р ш

ц ш Ь  З т / 4 ш Ь Ы ; и  Цш/<}пц/1ЦпиЬ Ц ,ц т .ш Ь / 1 д  ^ ш { п д  /и п и ш  ш  д  Ь ш  у ^  ц/1 2 ^ п р -

4 Ь [ п д  Ь /1ЬА ц/1р [ р ]  А  [1 А Ь п ш  ц/1 р  р т Ь  щ ш ш А  т р Ь ш Ь  Ц*цп1_шЬ/1д I/ ш  ц Ь , и 

п р щ Ь и  ц /1 р р Ь  А /1 ш у Ь шЦ А /1 ,  ц/1 Ц ш  и Ц ш Ъ Ь  1/1 / и ш ц ш д т _ д ш Ь Ь /  /1 4 Ь п ш и т ш Ъ

ш ^ / и ш р л :  Ьг. р п  у  ц п  у  ш у с / х / л у / у  ш  Ь ц  / } /и т  ш  2/гЬ т . р  Ь ш Ь  Ь т щ ш ц р т . р Ь ш Ь ,  Ь и  

Ч р Ь д / 1  Ь А ш ,  п р щ Ь  и у  ш п ш ^ А Ь  ц р Ь ш 1 Ь/ 1 и р р ш ц ш Ь  Ь и р ш  у ^ /  Ц и / Р  п  ц ^ Ц п  и [ 1 ,  ц/1 

р Ь Ь ш ^ Ь  Щ ш  ш  А  ш  ц/1 р  р Ь  /1 и щ ш и  щ  ш  т  т ш  Ц ш Ь  т_р Ь ш Ь  Ц*РЧ '  прщ г^ и  у  ш  -

п ш ^ А Ь  / и Ь ц р Ь д / 1  и р р ш ц ш Ь  т Ь ш п Ь  Ь ^ А ^ о Ь  Ц ш  р  п ц/1 Цп и 1; Ь  Ь. ш у } А  / и Ь ц р Ы !  

/1 р Ь Ь ,  ц/1 Ь р Ь  4  ш й Ь  и д / 1  Ц ш А ш д  р п д ,  4 р ш А ш { 1ц  ш щ Ь у  Ь п  у Ь  щ ш  м  А  ш  ц/1 р р ч  

п р р ш Ь  п р  Ц ш А / 1 1 1 . Ь р Ь  и п ц Ь ч д Д  Ь ц ^ и  п р 4 Ь и д Ь  и  /гЬ А ш ш и Ь  4 ш т  /г Ъп$И 

и / и п п А  ш ц р ц Ь ,  Ь ч  / и п и ш ш Ь ш А  4 ш ш т д ш Ы ц  I /  ш т р ш ч т А и  ц // Ь Ь п у )у  ш ш ч п
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АшШ и / ш ш А  ш ц р р р Ь  АЬЬ  ^ ш ц ш р  А ш и ,  п т ф / ,  / ,  А Ь п  и Ь А ш ,  п р  ^ Ь Д Ь Ь и д к  

с / рЬшЬр Ь АЬцг
Ьи Ьр Ь  Ьи П1  и ц ш / Ь А  / |  1 / шр дЬ и  Д « /  1/шр<ЫА'  4 ш  ц ш р ш и п  р  /г ЬпдЬ Ьс 

1/шА п р  п р  и / ш ш А  ш и / ^ р р , п р  пиЬ^д/и и/ ш  ш  А т р  / я Ь Ь  I/ ш п ш и ш  р  т р  Ь ш Ь  и/Ш - 

ш Ь р ш ц А ш д  /г дш г / Р п и Р^ и Ь Ь р ^ ш Ы / п и р Ь ш Ь  ши/и/^Ь 2.шДпд р ш р Ь и / Ь и  1/шрЬ 1/ ш -  

А ш п ^ /  /» АЬ? < ш и ш р ш 1/  Д п ц т / р г / п д  р п д ,  к  р ш ^ ш и Ь т п и Р ^ и Ь Ь  р ш р Ь ш и  //г Ь / » -  

# А '  РЬ Р  Ч Р ш  2 №  ПСР  Ь ш Ь , Р Ь  ш и / ш и / р п и р Ь ш Ь , к  РЬ ш р г / Ь ш Ь д ,  п р  Ь /шЬЬ  /г

р Ь р Ь р д п г / ш д  Ь Ц ш Ь ш ц ш Ь  А ш ш & т р / и Ь и  к  ш д / Ь ; Ь ш к и ,  п р и / Ь и  д ш п ш ^ А Ь  

[ и Ь г / р к д ^  к  ш д Л й п д и  д ш Ы / ш А ,  1/(1 Ь р Ь  1 / ш рЬ / ^  [ Ь ] >  2 ^ п Г ^ Ь и д Ь и  А Ь ц  1/шА  

т ^ р ш д п и ,  1/ш А  дш рЬг / шд  А  Д  I/ ш ш ш  р Ь / ш ^  ш  и ш  I/ , ш  др р ш р Ь с / п р А  к  ш р г / ш  р , 

п и Ь Ь д т /  ш р т Ь и т Ъ  р Ь р и / 1 / ш \ т и р Ь  ш Ь  к  ц ^ ш п и Ь  и Ь ф ^ и / 1 / ш Ь  2 . шдпд  р ш п / у д ,  4/1
к ш / т /  А Ь ш и д Ь  / /  А  Ь% А Ь р  ш ш и Ь  ш А  с/ ш  А  шЬ ш1/ш и  Г1 ш  иЬ д ш [ и и т  ш д и и / к и к  

ш п Ь ,  I и п и ш ш Ь ш А  Ь А ш  ^ ^ Ь ц .  ^ ш р ^ и р  п т ф /1 6 ш /и и с / ш / и ш Ь ш Ь  к  ^ ш р / ц р

п п и ф ^  <) ш / и  и Д  А  ЬЬ р Ь / ш Ь Ь / п д  ш п  ш  г/ш р  р ш  и/ ш  ш  к  ш ш А р  Ь А ш  р Ь ш 1 / т _ р Ь ш Ь  

/ и т д  А  /» /» г/ш 1/1 р  и и т р р  Ы/Ьг/Ь ди п  дЬ А Ь р п д  1/Ь р ш 1 / т р  р Ь  г/ и Ьг /ш Ь Д  

Ь ш / ^ д  А Ь р п д ,  р А и / Ь / ^ р Ь  ^п и р ,  и / цЬи шЬ 1/шши,  к  ш  А  ЬЬ А  Д  т ш р и п д  А  Д  ^ ш р / ч р  

п т ф /1 д ш / и и  [1 А  ЬЬ р Ь / ш Ь Ь / п д  ш п  Ч ^ ш г / ш р ^ ш и / ш ш  к  ш ш А р  Ь А ш  рЬи/1 / пирЬш' »  

А ш Ы / т и  А Ь р  2 .шдпд  т ш п ^ и  к  р ш п / и Ь  к  и / р ^ Ь и ш Ь  р Ь р ш 1 / ш Ь п и Р  Ь ш Ь  1/ ш и Ь  

2 ^ Ь т р Ь ш Ь  ин/ц / гЬ А Ь р п р

[п ир  I/ ш д п  1 р Ь  шЬ ш ц ц ^ Ь  А Ь р п д ,  п р  /г 2.Ьг/[11/ и  1/шЬ к ч ш Ь ш Ь  [1 и т / п р ш 1 / ш Ь  

и /прби  1/ ш И ш  пи/1 /шЬ т_р Ь ш Ь  р и т  Ь А ш Ь т р Ь ш Ь  и ш р г / п д ,  п р и / Ь и  ЬрЬ1/ к ш д и о р ,  

ЬпдЬ к  д ш I [1 ш  Ь ш Ь : Ь /II/ ш  у Ь  ш А  Д  ш /Ь р  ш Ь р ,  Ь рЬ  1/ш рЬ  ( и п и ш ш Ь ш /  1)  ш  А  ш Ь  ш  1/Ь  

ш р / и ш р ^ ^ Ь  А Ь р п  д 4 т / ш Ь ш и п р Ь / АЬг/ ,  п р  п р  ш г / ш т т _ р Ь ш А р  р ш / ф п р  

4 ш Ь Ь /  А Ь ц  /1 у ш у /7 и / 1л Ь  г//и т  т р  ЬЬ Ь, ц п  р  / т Ь ^  п р  1/шрог/  [ ^ Ь/ г д / г Ар  / /  и/шг/пд  

ш р / и ш и / ш Ь ш д  А Ь р п д  4 ш Ь Ь /  и / ит/ у  к  А т Ь ш Ь Ь /  ш п  и Ь и / ^ ш 1 / ш Ь  ш р / и ш р ^ Ь  А Ь р , 

Ь ш А/ ,  шдЬ А Ь ш / п д  Ь ^ и / и Ь  А Ь ш д п р ц ш д  к  иЬи/ ' *ш1/шЬ шг/г / ^Ь А Ь р п д ,  р ш Ь -  

(/^ Ь ^ ш ^ и ш ш р р ш р / и ш р ^ ^ '  РЬ т_р1и.Ь ш ш Ь д , РЬ ш р т Ь и ш  2 Ш^  ш и Ь ш  т -  

р Ь ш Ь д ,  1 / ш ш ш р ш ё Ь  А Ь ш д Ь / п д  Ь (1 ^ Ь г / ^ и  1/ ш  иЬ и Ь и / 4  ш1/шЬ ш ц ц ^ Ь  4 Ь р ш ~  

Ь п и ш д  г

З ш и Ь /  р ш Ь  ц ш  ус /  д ш Ы / ш А  р п / п  р т /  и р т / ц .  Ьр1 /шр  1/ЬшЬи к  ш  п.п г/^пир^С.!  

и / ш  ш т ш  1/шЬ шЬ&^г /  к  д ш ^ п г / т р ^ С Ь  р Ь  г/ ш А Ь Ь ш д Ь  с / п р б п д  р ш р Ь ш д  р п д :  ( а  

I и п Ь ш р ^ ш р ш р  р Ь б ш  (ЬА п ц ^ п д Ь  /гА и р р ш 1 / р о Ь  Ь и/  /»и 1/п и/ п и ш  д  к  А ш р р ш 1 / Ь Ь  ~ 

ди/г/  А ^ ш р ш Ь ^ д  р п д  к  д ш Ы / ш А  р п / п р т /  и р т ^ с  [и ш  г/ш ц п и р  Д  иЬ к  2 ^ П1Р111^  

Ш2 ^  ш  р 4  / г Ь  А Ь р п д  к  шд/Ьг  П р  Ь А  и р р ш ц ш Ь ^ д  ^ Ь ш ц ш Ь г /  к  ^  шии/  т  ш  р  / 1 А и и / ш - 

п ш и п р  С Ш | 1 | 1 Г Ш | Г  & и п Г | 1 Г Ш 1Г Ь и 1 1 1 :

I Г ш ш р ш и п и А Ь  7  п 1/ш Ь А  р  Ь р  Д  ш А и п д  \ 5 х  З ш А р  ш Ь ш п Ь  Ф г ^ Ц ^ Ь  А Ь р п !  1 7 8 7 1
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зомизифизк 8ьц.пъ ы м з ъгигпгп- гычм/, съпггояъ аихпг'онб 
и -а ш м г  ьицрп/', т р н п ь ,  рпгзтпь, чи-цими' ьь л с л,оч 

ыььаъпь, шъиичт* ьь ч-зо,, ьь из/,ь, ьь ч-зкъ,

1)шАш1] р Ъ п р ^ ш у  и  { ш т ^ / и щ к и  и р р п ^  ш Ь ш п Ь  р А п (  А [1 т ^ Ь  1 7 8 6  $ ш А -
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и Ь ш Ь Ь  ^ т р т / г  2 0 ,  г[Ьр р Ь Ц ш у ш д  Д  АЬпЬ  З т [ и Ь ф п и  4  Д Ь  ш  р / и р  ш  щ  А т  Ни) * 

п ш / Ь ' р П п М Ь г  Ь Д  [ и Ь^ [ л е р  + и ц п щ п с р Ь  ш Ь  щ ш  т п 1 шЦщЬуп ф  Ь щ ^  Ь щ / и п -

\ ш ф ш ц  р ш ц т . 4 п { Ь ,  к  ^ ш р ц ш ф р ^ р  р ш - Ц . ш т р ш ц Ь  Ь ш д  [ и 1 п д ,  4 ш Ь ц Ь р А  ш%п~ 

ц т р Ь ш А р  ш и т т _ Ь п {  ц о р п и р ^ и Ь  р ш ц Щ /  * р п { ,  Ьи  у ш  ц Р  ш Ь щ  Цш { ш  р ^ ш Ь  4 ш ц  -  

р т р Ь ш Ь  р п {  р Ь ц ц Ь ^  р ^ Ь ш Л ш д '  д Ь д ш д п ^ д  и ^ р т  д/ Ь р  А т р ш [ и  Ь ц ш р  у п /</г 

Ь ш Ь и  и т ш д и ц  ^ р т [ ш р т ш Ц Ь  Д  р ш р А р т р Ь Ь Ь  р п и М Ь ,  п р г т /  р ш р А р ш д т д Ь р  

4 ш  и ш  р  ш Ц п I р  Д  | Ь Ь  д /  А р  ш п  Д  щ ш т / н [  Ь и г и т ^ & ш г и  [й^[и шЬ шЦш'и  /д. дцштЬкШП>л 

р п у Д Ь  д ш т Ц ш щ Ь и  и Ь Р п 1 Ъ ш Ы ш [  Ьр ш[ ии ;  Ь ш д  Ь ш \ и Ь Ь ш д  А. ^  А  п д , х/Д Ь х / х / ш х  

р и / д Ь р  ц ц т п Ь  п ц п р ^ п ' Р Ь ш Ь  р п  у  р ц ц г ^ Ц  Ь р Ь и ш д  1/ Ь р п д г  У и ш Ц Ь у т /  х /  А Ц 

р и т  ^ ш & п ^ д  Ц ш А ш д  р п д ,  ^ р р Ь .  Ь р ш ^ и т ш ц Ь т ,  т р Ь Д Ь  Д  1̂ Ь р ш ^  ш ^ и щ ^ и Н  

Ь р ш  [и т  ш  ц {1 т  п 1. р  Ь ш Ь  Р п { щ ш р т  Ь ^ Ь ц  ш с ш т ш ^  4 п ц и т /  А х / ш / т х / Ь п х ^ ,  ЦД  

щ ш  т  т ш  ЦшЬ т р  Д х . Ь Ь  р п д  ^ ш т Ц ш щ Ь и  и ^ р Ь  I? Ь ц  /д п ц п р А ^  ^ш^Ь[ | |  р ш Ь  ц ш р -

</ш Ь ш щ р т Р у Ь Ь  ДЬрх

* / ш и Ь п р п у ц п ^ ш Ь ш Д  Ь ш  Д /  Д  т Ь ш п Ь Ь  ш р ш р ^ Ь Ь  Л Ь р ^ Ь  п р  /7<Д/Д и ^ р т  р п  у 

Ь и л / Ь Ь ш у Ь  Р ш ц ш ^ п р ш д  Д  Д А л Д Ь  Iтерпи!  ^ ш р ^ Ь у т /  ш п  Д  ЦпдР п ц п р и т р Ь ш Ь  

р п {  ш п  Л Ь ц ,  к  2.Ь п р 4  р Ь  Цш  /  Ь ц ш р  Д  рЬЬ с / ш и и  ш ^ и р ш Ь  и[*рп{ Ь р ш р Ь р ш р т . -  

р Ь ш Ь  и  х /А р 4  ш  х /  р ш  пЬ  Ш  [П у 4 ш и ш р ш Ц т р [ ч Ь Ь  х /  Ь р  Ь / и пЬ  ш р 4 Ь д т д ш Ь Ь [ т [  п \ Ь  -  

ЦрЬ р п { ,  р ш п Ь ш [ П [ и т р т р у Ь Ь  ц ш Ь ш ц ш Ь  т р Ь  ш Ь  х / ^ Ь 2 р п ^ Ь  р шр & рп !_ р  А ш Ь  

Ь Л р п д  \ ш и  ш р ш Ц т р Ь ш Ь , ц [ н р ш т  р Ь  уп  у  4  ш  д/ ш  щ ш  т  ш  и  /и ш Ь  т р  [и_Ь и Л р  р Ь ц  

11[ и1 Ь шЪу  1>ррЬ Л р А ш т р / г  А /г р ^ Ь  щ и ш Ц Ь и ц  ш  р<\ шЬ и л п  р ^  А р п д ^ Ь  4 ш ё ш -  

т  ш р  !> 1}  6 ш  п ш  , п р т / ^ Ь т Ь  п ^ Щ ш  т т ш  ЦшЬ т . р [ н Ь  р п {  /д п ^ р ш  р А р т р \ ц Ь  

т  А р т Р  А шЬ р п {  Ь р р Ь р  п^  п с Ь Ьу т !  4  ш  рЦ ш  щ  р т _ р  ( ц Ь  ( н1 гц и  4  ш и ш р  ш Ц п 1 р  ЬЬ Ь , 

А П1  4 ш и ш р ш Ц т р у Ь  / и /  ф ш ф ш р [ н р  т Ь [1 [ ц ш Л , Ь и ц Ь , ц п р  /гЬ^  /» { Ь р Ь и и  

ЬрЦрЬ  ' [ ш и Ь  д ш т т Ц  ш Ь А ^ Ь  Д / / п у ;  1 11_рЬ1 1 Ь ш { и  Ь р Ц п р Ь ш Ь  ш Ь  Г ш  д/  А / /  ш т  ш Ь  -  

А/гЬри  Ц ш р Ь Д р  4 ш 1 ш т ш [ ,  ц /1 ш д и р ш Ь  ш Ь / и ц Ь ^  А 4 ш  1_ш и т )1 и ^ р ,  п р  [1 ш Ь ~  

т Ь и ^ т Р  ЬЫ; в 1 / н1ЬшЬд  / /  т Ь ш п Ь [ [ ^ Ь п р ^ ш д ,  4Ьцш\_ (г ь \Ьр ш^  4 п ц 1_пд Л Ь р п д ,  

п 1 РЬ 1[ ш и ^  ф ш п ш г п р  ш п Ы Ч п{  ц А Ь ц ,  Ь р Ь  п 2 ё [шцЬ о ц Ь ш Ц ш Ь  / Д ^ А / п у  4 ш и ш ~  

р ш Ц  с / п ц п ^ р ц Ь  ш Ь  р и т  о р ^ Ь о р  [1 р ш д.ш  1! р  А ш р ц ш р т . р  А ш ^ р , п р  и ш  Л[гш{Ъ 

ц п р & и  [ ^ Ь ^ д Д  ф р Ц т . р [ н . Ь  4 п ц т { Ь. Л ш р Л Ь п д  1 1 Ь р п { ,  Ь ф ш п р ) щ ш т [ ц .  ш и т т ш -  

6 ш щ ш 4  т Ь р п ! . р Ь ш Ь  р п {  /IД 1/  ̂ А. { ш с ^  т  Ь ш Ь  г

Л  4 Ь п а ! Ь  Ь рЦ ш^ Ь  д ш Д ш Ь ш Ц ш х .  р п у п р  ЬI р  о щ  пл д  р  ^ ш р Ь д ^ Ь  б ш ^ ш Ь ш Ц Ь  

Р ш ц ш с п р т . р Ь ш Ь д  [ н р Ь ш Ь д  Д Ь р Ь ш Ц ш у  ш Ь & ш ^ р  А ^ Ь р Ь ш Ц ш д/  ш р ш р ^ ш ^ р  4Ь~  

цЬ [П 1[ ш р [ п Ь  р ш ц п и Г ,  ^ х / / А / л д /  и р  р т  б п ц т / р ц Ь ш Ь .  ^ Ь ш ^ т )  Д Ь р Ь ш Ь р  у ш р ш ~  

<1 ш д /  А  Ц ш и Ц ш & ш Ь и  ш ^ и щ Ь и  Р Ь '  4 п ф / н Ь  А р Ь  [ и ш ^ ^ Ь р  Д  ш Ь Л / и ^ р ш р  Ц Ь ш Ь и  

д / Д Ь ^ А  Д  6  ш  д /  шЬ ш  ЦЬ 2.поё /  Ь к [ о и  Ь р  Ц п 1_ Ь ц р ш р д  п р  А п ё Ь ^ Ь  ц ф Ь р Ь ш Ь и  рЬц.  

[ Ь п д  о р ^ Ь ш д  ш Ь \ и ш \ и т Ь [ п  { ,  Ь п ф ш 1  А р р ш Ь Ц ш  д ш Ь  х /  Д Ь  ̂ А  Д  щ ш т  [ц_ Ц ш ^ и Ь -  

р т р Ь ш Ь г

Ц ц  Цш [ Ь  х / Ь ш /  Ь ш Ь Ц ш Ь  Д / , Ь  Ь п д ш  [П1 [1дЬ  щ  ш  т  т ш  Ц ш Ь  т . р  [ч.Ь р п д  Д  

щ ш т ^ т р Ь Ь Ь  4  п т ! ш  у А  д т  д . ш  у /  Д  2 Ш / 1 Ш * / Г^ 4  Ь п^ Ь  о р ^ Ь и / д  4 а.01$  ш  { Ь д т  п 

щ ш ^ Ь д ^ Ь  р ш ц п и /  Р  ш ц ш т  р т Р / н Ь  р  р р ^  и т  пЬ Ь^  д , Ь Ь р ^ ш Ь Ц ш  д ш Ь  х /  Д Ь  ̂ /х  

д ш ^ и о р  А х / Д ш ^ » ш Ь ,  { т и ш А р  Д  шЬур ,  цф Р ш ц ш т р т р Ь ш Ь Ь  Ь п д ш  ф ш / и& ш Ь  

х / Д  ш  {[ А  [1 рш!_ш и Ьр Р ш ц ш щ р ш д  щ  ш  т  т ш  ЦшЬ ш  ц п  у Ь

ц т ш с  Ч'Ьпрр 4 / 1 Ь ц Ь р п р ц  р ш ц ш т р Ь  II щ  ш Ь  Д  ш  д  1_п д , п р п и /  р и т  Ь п д ш  Ч ш пу о  

щ р ,  цф и ш  / и п Ь ш р 4 Ь д т д ш Ь Ь  1 П1_ р ш р & р ш щ / и т р / н ^ Ь Ь  / г Ь р Ь шЦ ш я!  ш р ш р ^ ш Ь д  

/ п р п д ,  г / / / ц п >1Ь I т /  ш р р  Ь р Ц и ц Ь и н Г / г ш р  Ь б ш Ь о Р р  Р Ь  ш ц ш т т р Ь ш Ь  р ш Ь ш Ц и / Ь  

4 п ц т (  А Р Ь  4 ш Л н 1 ш ш т р Ь ш Ь  р Ь ш Ц и / Ь  р Ь т р Ь ш Ь  Д ш р ц п ^ ,  А РЬ и пф п р п х , -  

Р Ь ш Ь  у ш ш Ц ш щ Ь и  р Ь р ^ ш Ь  ш ^ / и ш р ^ Ь  { п р Ь  ш Ь д  1 Ьи [гЬрЬ Ч ш п у о ^ Ч ^ Ь р Ь  Цш~
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/л// /г А р р р  Ь п д ш  <Ш 1/ш Ы н ш и ш р ш и / к и , к  р и ш  1 / ш А ш у  Ц р и ш  ^ ш ^ П } р д  / ч . ' ,  

к  р п / п р Ь д т Ь д  р к  / ^ / и ш Ь ш д  Л  р к  ^ п ц п . ^ ц п д  [ ч р п у ,  и ш ; А ш Ы , ш д  ц а р к ^ и ,  

Р к  ц р Ь п т р т р Ь ш Ь  к  р к  ^ ш и ш р ш ^ т р Ь ш Ь Ь  ( / п ц п ф р ц п д  и  р к  ц о р т р р Л и  Р ш -  

1/ ш и п  р п и р  Ь шЬ  /»21й ' "Ь п Ь шЬ А  Д Ь  ̂ к  Д  1[ € ) р т Р 1 ч.Ьи дЬ т Ь  п р ц  пшА/г1{ ш Ь & ш Ь ц  

Д  иршршЬ>фир А  шЬ р  ш  А  ш  иЬ п и р  Ь ш  А  р  к  ^ р ш А ш д Ь ш д  ш р & ш Ь ш у р Ь ]  Д  р р к  ш Ь - 

/ и ш / и т Ь ф ,  Ь Д Ь рЬ  Ь ш / и ш щ ^ и  / и ш  /»*> Ь д  п дд ^ Ь р Ь ш ^ ш д  и / ш р п Ь  ш  д Ь  Д * /» *  Ь. 

[6  р п  цЬ у ш и  р и т  о р ^ Ь ш у Ь ,  к  ш д и и ^ ^ и  *> р ш  А ш дЬ ш у  / / ш т ш р /»^ дор! ,Ьи  Д  и/Ьршд  

ш А  ЬЬЬ уп и Ь \ м . р ш р шЬ ̂ фир ц п р & п д  А Ь п ш у  Д*.р Ь ш Ь у :  [ / т / ш и  ^ ш Ь ц ш р т Ь д ш и

шЬ&Ь  Д су т  Д  т ш р ш ^ п и и п и р Ь ^ Ь  к  ш А  ф п ф Ь д ш и  Д  А ^ 1  ^ Р ^ ^ В  ^ ш ^ ш рш1 ^  дпг^ п-  

‘/ РР ' Н ' О • и т ) ш  и р ш р & ш и  ц ш и ш & ш Ь  т р / ц Ь  ^ р / и ш Ь  ш  д  / п р п д ,  к  и т / ш и  шр*}ш - 

р ш у п д у  г/ш т  ш и п р и  ш р / и ш р ^ ^ Ь  Д  1р п д  к  и т / ш и  б ш г / ^ Ь  у ш и  ш т/и ш р ^ , ш & Ь д ш Ь  

к  р ш ^ А ш у ш Ь  ^ п ц т / п и р ц р  к  [ д ш *- Ь р ц / /р  > ш р и т п и / .  Ь ш  А р  х / Д Ь ^ Л  у ш д и о р ,  к  

Д  и  2 ши ш  1/Ь д ш д и А ш Ы ^  р ш ц п и А р  и ^ р Ь у / у Ь ,  ш п ^ Ь  к  ш р ш р / у Ь  д о р ^ Ь и  1/ ш  ии  

/ п р Ь ш Ь у ,  п р п и I  и/ ш  д ЬI ЬЬ А/^Ь^к  д ш д и о р *  Ьи ш р ц  ДП Д<$ ф ш ф ш Ц ш Ь о р  д ш Ы / ш и  

р  Ь г/ т  Ьр ЬпдЬ,  п р т / ^ Ь ш к  / / Д  т Ь р ш А р  и / ш  •»' и / ш Ь  т р  Ь ш А р , к  1/шА р Ь  А /1 ^ Д -  

Ь к д п и р  /ит/>р,  Ьр/;  ш и [  у т р  р г т  / и п и т А ш Ь у  т Ь ш п Ь  п р  ш п  Ь ш Д / Ь Д Ь  у ? / » / ,  

«уД /1 ши/шип рпи/3 Ь ш Ь Ь  с Ь р п д  1/ ш / и ^ ш Ь  / / Д  / Д Ь Д / / Д *  Ц, ди и / ^ и  и / ш ^ Ь / т /  З Ь и пи и /д ,  

' Ь ш и р Ь ш  д Ц ш ц о А о Ы ;  А ^ Ь ^ к  А Ь р п  у  А ш Ь о Р  Р ш у р ш т  Д  Ь А ш Ь ^  Ь ш ' . ш щ Ь т т  

р Ь и / Ъ  г ш с / р ш т т Ь Ь ш у  А  Д Ь  и / ш  т  п иш I /шЬ п ир /1 иЬ р п 1 * Ьи к и  т ш р р Ь р п и Р / п ). 

О ш А  ш Ь ш ! ф Ь  п р  Д  А ^ Ь ^  Д  р  I к р т /  ш ип рЬ  ш  ̂  Ьи)пдд  Д  р ш р и ' / Ь д Ь р п р ц  г / ш р Ь ш -  

Ч р т р Ь ш Ь  р п д  Р ^ Ч  421й П 1^*-п №  п п и и т ш д ,  п р т А  ш р & ш Ь  ши/_рЬу ши 1/ ш у / Д ^  р ш - 

ц ш и и р т р р и )1 р п д  р и т  о р ^ Ь ш у  р п д :

П и р Ь А и  1{шАр т Ь ш п Ь  илди,  Д  г / ш х / ш Ь ш / у Д  р ш ц . ш и п р т р Ь ш Ь  р п д  I / ш п - 

Ч ш г] р  Ь и у  !> д о р Ь Ь и , к  Д  и р ^ Ь ш у  р п д  ф  р!^Ь и у / /  ш / щ Ь  , ш / п у  к / / р ш у  Д  А ш ц ш  

д пирЬЫ;  р п Ь  ш и п р ш д /

Пи р ЬАЬ А  Д  ц ш ц ш р ^ р , I Ь р  Ь А ш Ь  Ч'ЬПРР ^ ^ ц Ь р п р ц  р  Ш1/ШЩ р/> п и ^ ш -  

Ь ^ ш у и п д , к  Ь А  ш Ь Щ Ь т р п и  И.^Ьри Ь'Ц1 ̂ Д  ^ ш д и Ь р  п т и и /  ш  дх

И.рш р Ь ц  о р Ь Ь и  к  1 \ Ш р ц ш ц р Ь ш  / / ш и Ь  ш А Ь Ь ш д Ь  А Ь Ь ц п д  ^ т / ш Ь ш щ р т  -  

р Ь ш Ь  р п д  р Ь р к т р ^ и Ь  р . Ь п ш Ь у  к  р шц д р пи Р[ * и Ь  [ д п д  к  ? ш /и ? ш/ и Ь  ш ти&Ь  

6 ш п ш д ш 1 ^ ш Ь ,  ц р  А/ ,  Ь р к Ь и у Д  Д  / {Ьршд щ ш р ш Ь н д Д  Л т ^ т / р ц Ь ш Ь  р п д  к  ш р ш  

Ь п у ш  д ш п ш  А[*шдЬ о р р Ь ш д  р и р Ь ш Ь д  к  ш г ^ ш т Ь ш  Ь п д ш  Д  б ш п ш д п и р Ь Ы ;  п р п р  

р и т р Ь ш Ь  А  ш  р ц п  у . д ш т ^ ш щ Ь и  / /ЬрЬ ш1] ш  ̂  т Ь ш п Ы ;  к  ^ Ь р Ь ш ^ ш А  -»*р ш А ш - 

г(1гц Ь : о  ш  р ш Ь Ь  ш  у  А  ш р ц ш и ^ р ш ^ ш Ь  А ^ т р  рп д  ш п  Д  ШЬ1(Ш р п и Р  [гиЬЬ / *р рк  ш Ь  - 

А Ь ц  ц ш п ш Ь д  р Ь ц  д пи и ш у Ь ^ п  у  7 ш и ш р ш ^  ( [ п ц т / р ц п д ;  ^ А Д Ь ^  ф Л г с  ^ ш А ш Ь ш ^ Ь  

Д  &Ьпи р п д  Ь> ф ш ! { Ь ш ,  { б п р ц Ь ш у  1 д ш [ ш Ь ш и п р Ь ш  р и т  ш Ь / и ш / и т Ь ^ / г  о р ^ Ь о р  

ш А Ь Ь ш д Ь  ^ Ь р Ь ш ^ ш А  2 Ш р А  А  пиЬ и к  Ь Ь р ц п  р б п и р ^ и Ь  и р п д ,  к  Д  р ^ Ь  ш и ^ ш у ш -  

[ш д о г ^ Д  т Ь ш п Ь ,  к  ш р & ш Ь ш ц р Ь ш  ш Ь [и ш  [и т  Ь [Ь о р  д о р Ь ^ и  1/ ш  иЬ 1^ш ц ш  1/ ш  рЬ  - 

[пд у ш ^ Ь  к  ш 2 \ и ш р ^ Ь  к  А и ц т / пи р г ^Ь  т Ь р п и р Ь ш Ь  р Щ ,  А ^ к Ь п д Ь  о р ^ Ь о р ,  п р п и А  

цпи к  ^ / и ш Ь р  к  ц ш  иш п ш  и^ Ь т р  ш  2 (и п р ^  Д  р п д  к  ш п  7 ш и ш р ш А т ^ т / т р щ *

ш д и о р  7  ш и ш Ь ^ р , к  ^ ш ^ Ь и д /1 1 ^ ш А ш у  ш А Ь Ь Ь у п и Ь  к  7 р ш А ш д Ь ш  р Ь р ш Ь ш /  Д

ц п р & ,  /^Д и т / ш и  1^шууЬ к  А Ь ш и у Ь  ^ р р к  ш Ь А ш -» ш и т п и ш д ш и / ш »' шЬ&Ь р п д ,  

А ш р р ш  ц ш р ц  и Ь р Ь ц о р  ф ш п о р  к  и ^ ш т п и о р  ш д А А  к  А Д ^ ш  д ш и ^ т Ь ш Ь I

Р ш р /1 п р  Ь ш Ь Ь  шд Аи^тпиАЬ А т ш д  щ ш тпишI]  шЬ п 1 / } Ь шЬ р п д ,  п р  ш и ш д / 1 П 

РЬ Д ш А ш Ь ш ^ р  ЬЬ /3 ши^шипр к  ш д[ Ь , ш  л  р ш р / т р  ц / и п ^  и/ ш т  п иш шЬ п иР Д  иЬ'и 

р п  д , 4/1 р ш п Ь  к  шЬп и Ь Ь ( }шАпи к  6  ш А  ш Ь  ш1^ш у  дш т ^ п и Р / и Ь Ь  к  р ш  у ш  т р п и -  

Р/гиЬЬ ш Ь у ш и п р т р / и ) /  к  ш  Д[Ь, р ш Ь ц / у  п  ̂  п р  А ш А  шЬш1^ п^ 1[ш  рЬ 1/ш 1 Ь А Ь ш [

Д  А /1 тЪгдф р п и/ Ь  А  Д , Ш41 *>/>АпиЬр ш Ь / и ш / и т Ь ф  и ш ^ ' А ш Ь ш у  [ ц и / т /  А Ьш^ п д
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* ш и ш  и* т  т  Ь Д  ш ^ Ь Ь ш / и  г/  ш  А и/Ь  ш  Ц ш д  А  Д Ь  >Ь у ш ^ Д ш А ш Ь ,  п р щ Ь и  ш  Ь -

и ш Ь  Ь и цф 1)‘Ьр тЬ/ >Ар  ^ ш А ш Ь ш Ц  ц ш р Ь ш Ь  \ Ь ц Ь ц  ?РП{ ш ^ ш п ^ ' Ь  т ш  ф Ь  Ь 

Ц/\ ц п  I АЬ ш р Ь ^ и / Ц т Ь  и  ш ^ Ь / и Ь  {и п т ]  т р  Ь ш Ь  \ о ш п у  Ь АО’Ь и ш Ь  и и / " Ь  т_[} [1 1.Ь 

&Ь// /Ьу Ь 4Ь}Пч1Ь ф р п д ,  и п р ш  { " [ ф у  <1 ш А  и /Ьи / Цр и ш А Ь Ь ш / Ь  ц о р п  1 /7  ЬЬ Ь { п Ч'  

Ь ш Ь  у  1цшЬЬЬ ^ Ь ц Ь ц А ш А р , Ц/ гцшЬЬЬ /иП2 т  шЬ Цт.рЬ ш  А р , А ш Ь р Ь Ь  Л Ц п т п р Ь Ь  

' . ' Ь ^ А шА р ,  и ш  и и / Ы,  у т д ш Ь Ь Ь  и ш  п т д А  ш/Г р } ш у у  шЬ /и ш  /и ш  Ь1/1 и Ш ^ А ш Ь Ь  ш  АЬ  -  

Ь ш Ц ш р п ц  ш р ш р ^ ф Ь  А Ь р п /  ЬцЬ ш { Ь р ш Ь  р ш р / 1 , ц /1 ЬрЦ/гр р Ь  / /  п и Ц Ь р о р  / и -

р т /  [ Ь п ш А р ,  ш Ь т ш п р  р Ь ц  р Ь ш Ц ^ о р  ш Ь ш и Ь п д ,  р ш ц ш р р  р Ь ц  р Ь т . р Ь ш Ь  А ш р -  

ц п {  р Ь Ц ш т р / . ш А р , Д  и/ШШ&ШпЬ  . ш и и/ и/ т  щ  /) Ь шЬЬ  и ш ^ А  и / Ь/ 1 , ф п / и ш Ь ш Ь  

{ Ь ц & т д А ш Ь Ь ,  Ц / г ц Аш Ы , ,  / и п р т ш Ц А ш Ы ;  1, и ш п Ь ш А ш Ь / , '  Д ш ^ ш ^ Д Ь  р ш ц д р т -  

р / н Ь Ь ,  ш ^и / г Ьр Ь / п и и д А ш А р  и р р  /1 ш ц т и  ЬрЦр/ /  Ь Ь п ш д А ш А р  ш р Ь ш Ь  Ь шц ЦЬ  

ш А  ЬЬ ш  у Ь  I/ ЬЬ ц шЬ / 1 , %ЬрА т р Ь ш ^ р  р и / ц д р ш Ь  и / у  п ц п  /и т р  / н Ь Ь  и / т ц п д ,  Ь щ р ш  

ц ш р Ь р /  ш / / ЬЬ и/  у Ь  р п ш п д  Ь у ш р & й ш Д р  / и п р т ш Ц / ц  ц п и ш д Ь и / у и ,  р  1/1 ф Д у  » Ь ш -  

д Ь и ц и  1/ ш  иЬ Ь п р п ц т р Ь ш Ь  /н р Ь ш Ь  д , Ь и ш  и и/Ь А ш  А р  /<}/)'р  т /<}/ ц Ь  рЬ  п  у , 4  ш Ь - 

1/ и / р ш т . р / и Ь  т ш р Ь р ш д  I/ А п п ш д т А Ь  ш Ь д Ь [ п д  <!ш А ш Ь  шЦ  ш у , /уД / /Ьриш/ гЪ

Ь п р п ц Ь и д / )  к ЬЬд/г  А ш Ь т Ц  Ь п р  Д  { п р т [ ш { Ь Ь г 1 п р/>у ш ш р Ь р ш у  { ш Ь & ш п Ь / Ь  

и и / ъ А ш Ы ,  ш р ш р ^ Ь  А Ь р Л ; *  П и р ЬА Ь  А /1 4 ш 1 ш ш ш р  Цорт_р Ь ш Ь  р ш ц Ц ш у ,  п р т * I  

<}ш Аи/Ь ш ЦЬ /и п  и ш  ш Ь  ш  { у Ь , ШЦ  4 ш и ш ш ш п С Ь  [ Ь р  Д  А /1 ш  Ь [1 4 ш 1 ш т  и , ч 1 1
ц о р т  р  / и ЬЬ  ш Ь / и ш / и т Ь / / /  и ш 4 А  ш Ь и / д  ц п р ш щ р  Ь у р ш Ь  ц ш А Ь Ь ш / Ь  р ш ц т Ц  

4 ц ° р ,  ц о р ш . / п р  Ь р ш Ь  ц ш  А  ЬЬ ш  (Ь у Ь ц Ь ц и  %рпу  Ь ш у / Ь *

8 ш р р Ь р т Р / н Ь Ь  <} ш  А  ш Ь ш  /у //Ь Ь ц о р г н р у ь  р ш ц Ц /1 Ц , р ши  шЬ т ш  А р  ш пЬ , 

ш Ь т ш Ь ш 1 ] п ; т Р  Ьш/Гр  / / Д ш у Ь  Р ш ц ш щ р Ь  щ ш р и / у д , 4 Ш1 ШрЬ ш д  ц ш  ггЬ ш Ь  Аш! /

А ш Ь Ц т Ь  и р п {  Д  О ш / п у  Р ш ц Ь  Ь Ц ш [ и Ь ш  д  Ь п д ш , Д ш Ь р Ь ш д } ф ^ р Ь ш д  \*ррЬ  

ц п р Ь ш Ь ,  Ь Ь Ь о ц р Ь  Ь п д ш  [*ррЬ ( ш р ц х Д  ; Ь ^ * / ш Ь ^  р ш ^ о ц ш д  д р т Ь ш д  Д  у Ь р Ь и и  

^Гкр1'> П1 Ь ^ ш А ш Ь ш Ц и  /[ш ц Ь у п д  Ь / у ш х /  ц ш р и  р ш ц п и Т и  ш Ь д Ь ^ п д ,  Ь р Ь  П) 

Д  | / Д  ] л д  Д  р р Ь  1 8 0  ш д /  <} ш А  ш Ь  шЦ шс  { ш п ш  ч р ш Ь  ц ш ^ и о р х  П и рЬ АЬ  ш  Ь и и Ьп ~  

т т Р 1 н Ь  ц о р т р Ь ш Ь  < / ш / / ш Ь ш ^ Д Ь ,  п * \ р  Ь ш д и о р  Ь ш  Ц р ш и Ь  Ь Ц ш А  и Ь р т Ь ц Ь  

Ь п р ш  Ь ш ( [  р ш ц п и Т р  ш  { и щ ^  /уД Ь у ш ^ ш Ц р ,  п р  и / ш  ш т ш  Ц ш Ь т р [ ц Ь Ь  р п {  п ) 

т Ь  Д  4  ш  рЦ ш  т  р т Р ^ Л  у Д Ь ^ Ь  [ и Ь / п ^  р ш  л д  у л у г /  р ш р Д  / А ^ Д . ^ Д »  7 А щ ш м т ш -  

Ь ш Ь  т Р / н Ь Ь  р п (  ц  Д Ь  т п  р Ь  и дЬ  Ь ц о м ^  р Ь  ц  / у ш у А ш у  и т р Ь  ц о р т р Ь ш Ь

р ш Ь ш Ц ш Ь  4 п щ п {  Д  А Ь п и  ш п д Ь ,  4 ш и ш ш ш Ь и д Д  у орЬ^Ьи Цш р ц ш ц р т р Ь ш Ь  шЬ~  

[и ш / и т Ь , ! ^  и ш ^ А ш Ь ш г ,  /уД ц ш  / Д Ь Д ^ Д  ш р А ш т Ь  4  ш  и т  ш  ш  т . р  Ь ш Ь  и р р ш ц ш Ь

и Ь р Ь ц п д  р п д ,  Ь щ ш ш т ш Ц ш Ь т Р / ц Ь Ь  р п  у  А Ь ш и у Ь  ш Ь А ш 4  Д  Ь  ш  щ  Ь т  т . р  ЬЫ;  

р и т  I и п и ш А ш Ь  ш р ш р ^ Ь  А Ь р п / ,  ц  /г Р ш ц ш щ р т р Ь  ш Ь  Ь ш [ и Ь п { Ь  Ь р п {  / /  

и Ь п Ь ц п у  р п д  фш\и~&шЬ А Д ^  у Д Ь Д ^ Д /

Ь ш Ь и  4 Ь ш ц ш Ь ц Ь [ П 1/  р ш Ь Д  р  Ь р  и/Ь п ( р п  ( Д /  р  ш  Ду2? ш Ь  п § р Ь  ш  А  р  ш и Ь А  п р -

и / 4 17 4  ш и ш  ш  ш  у Ь  ш  [ Ь А  Д  д т д А  ш Ь  Ь т ш р р Ь р т р Ь ш Ь  <} шАшЬшЦ  Д Ь ,  /уД ш 4 ш  

ЬЦЬ Ь Ь ^ ш и  А ш А ш Ь ш Ц Ь ,  п р т А  и и р и и Ь и / д  иу ш  ш т ш  Ц ш Ь  т . р  Д | Х Ь  ^ ^ у >  Ь 4 ш ь  

т ш ш т Р / н Ь  р ш Ь ^ и  д т д ш Ы ;  А Ь ц  ш Ь ^ ш ф Ь ^  4 Ь ц т Р [ н Ь  р п ( ,  п р  Д  р ш р & р т . -  

Р Ь Ы ;  р т А А Ь  4 ш Ё Ь д ш р  р Ь  ц т Ь  Д  у Д  & ш п ш { Ь  р т А А Ь  А ш и т Ь р  Цш р ц ш  ц р п 1 ~

Р Ь ш Ь и ш ^ А ш Ь ш у ,  Ь 4 р / и А ш ( Ь д Ь р  у ш р Ь [  Ь р Ь & ш { Ь /  Д  и щ ш и  р ш  р & р т Р Ь  и/Ь 

р п ( ,  р ш р / т р  ц ^ ш Ь А ,  цЬ  щ  ш  ш  щ ш Ц  ш Ь  т_р[ цЬЬ р п /  р ш р  ц ^ ш ^ ,  ЦД

п пр & у и/ р ЬI п I и ш 4  А  ш Ь  и  / / ш  иЬ Ц ш п ш ^ ш р Ь / п  ( ш р ц  Ь ш ч ^ / ш р ^  А  Д  р ш ц А ш -

А ш р ц Ь  п} Ь 4Ь ш  р , т А Ь А Ь  А ^ ш / Ь и / Ц ,  у ш п Ы Ь ш Ь и  щ ш т т Ь у Д  ^  Д ^ / Д  Д^*"  

/ и ш Ь р  ц ш 4 п  ш Ь ш п Ь  [\ А п ( , цЬ п ;  т Ь  Д Ь  щ ш Ц ш и т р  Д ^ Ь  Д  / Ь  рЦ ш  (Ь ш  А  т  т . р  ЬЪ Ь 

А ш  иЬ ш ( и щ [ т [1 ц п р & п д ,  Ь Ьи  [и п  и м  п ф ш Ь  ̂  А  ш  п и / 9/1 р п {  Ь и / ш ш т Ь ф  Д ^ -

/ и ш Ь ш д  / г А п д ,  ц /1 Ь р р Ь р  Ь и  П} Ц р р Ь д ш /  Д  4 р ш 4 ш Ь ц ^ Ь > Ь п /  т Ь / г А  т и п с А
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ш р ' Ь и т ^ Ь  р Ь р Ь р д А ш Ь и  р и ш  <ш АЬ А ш ш п и р Ь  шЬ <р ш ' . ш Ь щ Ш д  к  [ А ш и т Ь ш -  

у Ь / п д , ш у /  А р А ^ ш д Ъ  и ^ р . Ь д ^  р ш р Ь и / ^ и  и / шрпир  1/ш п ш  и[ш р п  ир  Д  иЬ и р р [ г и ю п -  

Ь ^ х д ,  Ьпи/ши д ш Ь Ь ш д  ц шдЬ  п р  ш и ш д / ,  Д  и/Ь р , л и ц  п р и / ^ и  д ш Ы / ш у Д / ,Ь \

7 ш и ш Ь Ь /  Д  ш ди  О ш А ш Ь ш [ /  п р п ч !  1 ш й Ь д ш и  ш ^ р Ь  / и /  / и Ь /  у Д Ь ^ Ь /  1( ш и Ь  п р г ц  

ш (Ь п р  ц ш ш и  ш д ^ А п д и  Д  « / Д ^ Д  А Ь р  п р п и /  ш Ь ш р ш 1 / Ь  шЬ пи и лЬ Ь ш /  П р п ц ш д Р  

ф ш п ш г у ,  2 ш Р шг} р Ь ш [ 1[ ш и Ь  ш ц ш ш п и р Ь ш Ь  ш ц ц ^ Ь  ^ ш у л / ^ ,  д Ь & п и р Ь ш А р  р Ь  - 

6ш{Ьд1> Д  и и / ш и ,  п р п и А  Д Ь ^ Ь  у п ^ д ш ^Ь ^ ш д т р / и Ь Ь  о р ^ Ь ш д  [ ч р п у ,  р п / п р п -  

/ / Д Ь  р и ш  ^ ш  АЬ А ш  ш п и р Ь  шЬЬ р Ь ш 1 / ш Ь  р Ь  п и р  Ь шЬ  А  ш р ц п  у ,  А р и ш  ш р б ш -  

и ш и п р п и Р Ь ш Ь Ь  р ш Ь  ш1/шЬ 4 п ц ип д ,  ш  д/ ^ ш р 1 / ш и п р  ^  Д д /  ш и Ь / ,  /^Д ш Ь ш р ш 1 /  Ь

ш у Ь  Ьи п^ \ ч Ь * Ь д Д  ш щ Ь /  / /ш и Ь  р ш ц п и А  и / ш ш & ш п ^ ,  Ь ш[и п р  п / . Ь Д  и ц ш / ш Ь  и 

р ш ц п и А  и ,  Д  и / ш т & ш п Ь  А Ь р п д  п ш А 1 / о р ^ Ь  р ш п ^ д ,  Ь р 1 / р п р ц ,  Д  и / ш т & ш п Ь  

д ш  д р ш ц п  у Ь  р ш Ь / и и ,  Ь  ш  [и 4  ш  р1/ ш  ип р  ^ / и Ь / р Ь ц  к  [ и Ь / ^  ш пЬ Ь / и р р ш ц ш Ь ^ у  

^ ш д р ш и / Ь ш ш у  4 ш д п д  к  и / р ш у ,  к  / иЬ/ф ш п Ь Ь / щ ш  ш пиЬ  ̂ Д  Д ^ / и ш Ь ш д  к  ц ш  иш - 

п ш и / Ь ш ш  д  р ш р А р п и р Ь ш Ь  р п д ,  дшдЪ(}шА I /ш А  4* ш  и ш Ь  Д  ̂  /у ^ ш и ш Ь ш  у п и у ш Ь  А /  

ш А  Ь Ь Ь у п и Ь ,  1/ш и! у  ш и Ь / ш д  пи у ш Ь Ь /  к  1{Ши/* иц ш 1/ш и ш у  пи у  ш Ь Ь/ ц ш  А  А Ь  ш  у Ь  /ул^т 

Д Ь ^  4  ш&Ь и у  [1 1/ш А ш у  4 ш и ш р ш 1 / ш у ,  и р р ш ц р Ь /  к  ш и/ ш  Д  ^ р ш А ш Ь ш  и р ш р А -

р п и Р Ь Ь Ь  р п и А А ^  ш и / Ь /  к у р п и Ь /  Д  д Ь р Ь и и  Ь р 1/ р [ 1 , ц Д  Ь / у ^ ш п  Д  ц п р Ь ,  и/ш иЬ 

п р п д  А Ь п ш ц [ / р  Ьр[хи о р ^ Ь ш Ц о р  А/ишдЬ Ь / ш Ь Ь / п у  1г Д  А ^ Ь ? ,  / /  Д ' и/шиЬ т Ь и -  

2 п и р Ь ш Ь Ь  ш Ь ш п Ь  [иАпд,  к А  Д '  х / шиЬ ш Ь и ^ п и р Ь ш Ь  и р р ш ц ш Ь  ш Ь ш п Ь  §[пи1/ши  

^ ш  д р ш  и/Ь ш/хЬ 2 . ш дп д,  к  А/иииЬ и/ш иЬ ш Ь и ^ п и р Ь ш Ь  и р р ш 1 / р о Ь  ш Ь ш п Ь  З п х / -  

и ^ ф  ш  р  р  Ь и / ^  и I/п и /п  и ̂ Ь  , п р  Д  Ь р 1 / р п р ц  Д ^ к  и / Ь , ц Д  ш у ^  [ и Ь / ш А п и т  ^ к  ^  ш Ь - 

& ш /п  Ьи и1/[гцр,  А  ̂ 2  Ь. и/Ь р ^ ш  р ш Ь  пиР^иЬЬ  2 Ш Р ш Ч р ш Ь ш  у  ш  Ь ш  р ш  1/^Ь ц т ш ~  

Ь Ь / п у  Ьи  ш ЬЬ  ш[и ш Ь А ш р ш р  р Ь ц , ш А Ь Ь ш д Ь  1/пцАЬ ш 1 / ш / п и р Ь Ы ; , шд/  Ь р ^  ЦпиуЬ 

ц /1 [и п ш ш Ь  Ь р к Ь и у Д  Д  А  [/ш  и ш Ь ш п Ь  Д  / /  п  у  к  7  ш  и ш р ш  1/ш у , п иЬ Д и Д  Л А л / т Ь  

^ л у  Д  р ш у  р Ы / Ь Ь п и /  к  Ь Ь р Ь /  4  ш  А  ш  р &ш  I/п I р [1 иЬЬ А Ь р } р ш Ь ц ^  А Ь р  п^  у ш * ^ / Д  

Ь А р ,  р ш Ь  РЬ  А ш р ц  и [ и ш / ш 1 / ш Ь , шд/  Ь р ^  ^  ш&Ь и у / /  1 / ш А ш у  т Ь ш п Ь  /иАпд,  к  

Ь ц р ш д р ш ^ у  ^ [ и ш Ь ш у  !: А  п у , [ и р ш / и & ш Ь  ш  пЫ; А Ь ц  у п 1 * 1
Ъ ш к  х / Д  7 ш А ш р Ь и у ^ и  ц ^  и [тррк 4 ш р к ш Ь у Д  Д  у ш и т п и ш д ш и / ш ^ ,  ш Ь р п и - 

р Ь Ы ;  р п и А А ^ .  к  у  ш  ц ц ^ Ь  и [ р ш у , п р и / Ь и  Ьрк/ г  Д  2 ш Р и ш Ь ш р ш 1 / ^ Ь  II р п ц ш  у/(/ 

ф ш п ш у  р п / п р т / ф Ь  1/ ш  иЬ ш ц ц ^ Ь  4 ш д п у ,  р ш Ь ц Д  и / ш  ш  пиш1/шЬ пиР^иЬЬ  р н ]  

р ш ?  ц/тш/; р Ь ш 1 / ш Ь  р Ь п и Р / и Ь и  А ш р ц п д , /^Д ^ ш и ш ш п  / П2 п р  ш п Ь  у ш у Ь х / Д ^

п р  у п и у ш Ь ^  ц [г ЬрЬ [и р  р к  1 / пц АЬ ш1 / ш/ :  */ш  иЬ п р п д  Ьи и / ш ^ Ь у ^  шЬ АЬ Д А  ш Ь  ш  -  

р ш т  Д  п р п р  1 /пцАЬ ш 1/ш [ п и р  ЬЫ; , 1//1 1 / шр п ц  / Д Ь Д ^ Д х /  2 Ш^ Ь /  к  4  ш  и шр Ь  / и ^ р ш  

, ш и ш р  ш I/ш у  ш п  Д  4 Ь ш  ц ш Ь  ц п и Р ^ и Ь  р ш п Ь ш / п д  Д  1/ Ь р ш д  и / ш р и / Ь п у Д  / л * / 7 * 

ЬшЬ у  / пидЬ р ш ц у р  о р ^ Ь ш у г  Пи рЬАЬ Р ПЦ  и т и р ,  ц[и ш д и и / Ь и  и/шдЬ/ I; А Ь ц  

ш д и о р  р ш Ь ш /  п ш ^ Ь  Ь р р ш Ы / п и р Ь ш Ь  к  А Д ш р ш Ь п и Р Ь ш Ь  Ьр1/пиу ш ц ц ш у :

Щ ш  ш  пиш1/шЬ п иР^ и ЬЬ  р п д  р и / р  ц ^ ш ! ; ,  ц ^  и / ш  ш  ц ш  АЬ  ш и ш п и б п у Д  Д Ьп шЫ;  

1Т пи/и  Д  и ̂  А Ь ц  ш и ш Ь ц Ь у Ь ш /  Ь у Д  и I/ ц р  ш ЬЬ  ш  р ш  р ш  А п у  Ь ц к  дшиЬ/[г р ш Ь  РЬ

А  Д  / /  Ь ш у Ь  / / Д Ь  7  ш  ш  п р  дорЬЬ и , ш  Ди^Ь  рЬ  2 П1Ш ̂  [ Д  ^ ш / ^ л у  ц[ \ ш п и р Ь ш Ь Ь  р ш  р -  

1П1 к  1ш р Ь> $ Ь р 1 / р п р ц п и А  Дор/;Ьи п 2 Ь ц к  Дш 1-Ь/[1 р ш Ь  р / ;  ш ш и Ь  4 ш ш п р , п р п и А  

^ ^ Ь  ц  Д  Ь А ш Ы ;  ^  ш Ь АЬ ш п ш 1 / ш Ь  иЬ к  7 Д Ь ^ Ь  4  р  ш  (I ш  р  ш  I /шЬ , к  ш  РЦ Ь ш у А ш  Ь 

( Ь р Ь и и  Ьр[/р[} ш Ь ^ ш А  ш р Ь / / ,  7 ш ш п р р  Д о р ^ Ь / и у ,  Ь р ^  Д  ш  и т Ь к ш  3  > ^ РЬ

пип р ш  д и , к  Р Ь  ш  и ш р ш  I/ с! п ц т / р ц п  дг  Пи рЬАЬ п ̂  у Д Ь ^ Ь  к  П2 1 п ^АЬрЬ п > 

Ь} , Ь ш р  2 ш рЬ[ д о р ^ Ь и  ш Ь и / ш ^ ш и  1/ ш  иЬ I /ш п ш  1/ ш  р  п ир  Ь ш Ь  Ь р ^  П2 Дор1;Ьи А Ь р  

Щ р т п д  Ь р Ь ц п и Ь Д ^  <1шАшЬш[/  р Ь  ц  6  ш А  ш Ь ш1/и п р п и А  ^ ш  р 1 / ш и п р п и р [ ч Ь  п р  

ш  ш  р  р  Ь р  п  иР [1 иЬЬ рЬ&шдЬг  З ш д Ь ^ ш А  и/ш иЬ ш д и и ц ^ и ^  [ и р шу  ш  пЬ Ь /  Ь п р  \ ш ш п п  

о р ^ Ь и  р и щ  4  ш&п  ̂  д  ] ш и ш р ш 1 / ш у  к  р ш р п и р Ь ш Ь д х  И д и и / Ь и  ш Ь ш р ш 1 / Ь  П р п -
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ц ш / Р  ф  ш п ш  д  П1 Ц ш р Ь  т .Ь/ц  А /1 А  ш  иЬ  /1 < ш ц ш р р  4 ш ц ш р ш д  А ш и ш Ь у  р т Ь  

о р/1 Ъ ш  у , Ь р 1> П1 А ш и Ь ш т р  ш  ц ц Ь  д п  ̂  / н и Ь  -V //  ?/»  д  т д  ы Ь  Ь [П у  /, А /гш и  щ ш м т ш  

Ц ш Ь т ./1Ьи)Ь  р Щ  Ь / ^ / и ш Ь ш д , Ь р Ь м р Ь /  /, 1ш А ш Ь и  ш у Ь  п р  ш / и п р О Ь и д / г  /» 

I/ил)'и л ш и ш р ш Ц ш у , Ь Ь ш  т .Ь/1 //  ^/1^/1 / и . р п ц ?  /ип и м А т Ь  // р Ь  ц ш А Ь Ь ш ^ Ь

ш п Ь  т ^ / и /  ш ц п  у Ь ,  17 //  А ш А ш Ь ш Ц  р Ь  ц  А ш А ш Ь ш Ц и  т /  п р  ЬудЬ Ь у т д д Ь  у о -  

р Ь Ь  и р ш р /1 Ь 2 Ш ' ш *-Ьш п * -Р / ч Ь Ь  ъ ш и ш р ш Ц ш д , Ь ш  Ц ш д Ь  щ ш р ц Ь  /1 ц ш ^ Ь "  

м  Ь ш  п и  Ь А Ь р А Ь »  к  р ш р ^ Ь  р Ь ц т . Ь Ь и д / 1  /1 ^ ш р и  о р ^ Ь ш д  А Ь р п у  ш ^ и щ Ь и  и щ и / -  

/у/»/ х /  /»/7 ш р х ) ш Ь  Ь у и Ь у т /  ц ш А Ь Ь ш ^  ц п р  //Ъ ̂  р ш р / 1  1 /ш  иЬ  \ и / и ш р ш Ц ш д  Ь  

А т Ь ш Ь Ь у  /1 л о р ^ Х л л  З и л Ь у  р и / Ь  ц ш ^ и  п^ Ц ш А / / А  ц р  ц п  [ ш  д п / д  ш Ь  Ь у щ ш  ш  т .ш  ► 

Ц ш Ь  т Ь Ц Ь  р п { ,  р ш / д  /} и А  ш Ь  Ь ^ ш р Ц ш щ р  Ь м Ь м р ш Ц Ь  П р п ц ш ^ р  ф ш п Ш ц  

1р ш А ш { Ь и  р ш р ц А и / Ь Ь у  /1 ш ш п и  Ь //  р ш р р ш п и  ф р ш д  ш Ь  и ц ш / ш  щ  I; и , Ь  р Ь -  

р Ь п Ь т и  4  ш Ь  ц ш  р ш  т / )  Ь ш  1) р  Ь ш  п Ы  и Ц п р  / » Ь ^  щ ш ш т ш Ц ш Ь  и ^ р ш  р п д  Ц ш -  

А Ь и д / г  А  /1 А / 1Ш {Ь  \ ш р Ц ш 1 . п р  4 ш А  ш  р/1 у/г А ц ш т _ А Ь  Л и п и д  / г А п д  1/Цш ̂ т р / н Ь  

цЬ Ь [ // и А ш , ц/1 Ц ш рЬ///  Ь А ш А ш Ь ш Ц  р Ь  ц  А ш ^ ш Ь ш Ц и  {/12 ^ и д 11 > ш / и ^ Ь р ' 1»

Ц ш  п ш  1 / ш р т р / п Ь Ь  ш  и ш  т ш  д ш  щ  ш '>  Р  ш  ц ш  ^п р  п 1.р Ь ш Ь  Р п $ ,  р и т  ш Ь  /и ш  /и ш  Ь [/> 

о р  /1Ь  о р  Ь [1 /и п  р  4  р  ц ш  р  ш Ь  Ь Ь Ь р ш Ц п ц п ш д  л / ш р Ь у т /  . ш и т д ш Ь Ь у п д  Ь» Ь и р р ш 

ц ш Ь  и Ь р г л Ь ц Ь  р п у  /1 Ь ш  /и ш  ц ш  4  т р  / н Ь Ь  п^ А /1 ш  ̂ Ь ф ш п ш д Ь  / •  ш  ц р ш  т  т Ь  Ь ш  д , 

п р  /1 1/Ь р  ш  у  ш ц ц / , Ь  4  ш  / п  у  /д ‘{ .р и 'У )  Ь ш Ь и  р и т  Ь А  ш Ь  т р  Ь ш Ь  ф ш п ш д  Ч ш с -  

р Ь ш {  и п ц п И п Ь / 1  Ь ш  / и Ь п  у  р п / ,  п р  //  ф Ь р ш у  р п у п р  Ь и р ш ^ [ / 1 ,  ш ^ и р ш Ь  4 /!2 ш ~ 

ш  ш  ЦЬ / п !  ш р А ш Ь ш ц р Ь  /1 4  /12 Ш ш  ш  Ц и  1 / ш и Ь  ш  и/ ш  ц ш у  (} ш  А  ш Ь  ш  Ц [1Ь

Ь с п р и у ч и  и ги/п  р  т . р /11.Ь ^ /1 иуш  ш й ш  п ^  р ш р /лц /->и о р ^ Ь о р  Ц ш  п ш  1 / ш р  п 1_р Ь ш Ь

• / Ш 1 Ш  р Ь  и у  /1 <} п ц п ф т р ц р  Ь  /1 р ш ц А т _ р Ь Ы  ̂ с / п ц т / р ц Ь ш Ь  ш п ш т ш Ь ш у  4 ш р р и ~

т т Р / и Ь  ц ш Ь & ш р ш Ь /1, ш ^ и и у ^ и  / Д Ь Ь у п у  ш Ц Ь  т Ь / л У р  /1 ш Ь ш п Ы \  ш р ш р ^ Ь  А Ь р 

А Ь к/ш иЬ р п { ,  р Ь и { 1; м  А ш и Ь  ш ^ / и ш р ^ ^ Ь  А ш п ш Ь ц т . р Ь ш Ь  р п д  ш { с ! А п { и  р п Ь ш и п -  

р Ь ш у  т Ь /у Ь  и у ш р и ^ Ц  п р  л/*рш 1./1 ш А о р ш Ь р  Ь /* 1ш 1и ^  (I ш  А  ш Ь  ш  Ц /1 ^ Ь ш ц ш и -

ц т Р / н Ь  р р / 1 и т п Ы ; / 1 д  р Ь  ц ш ^ / и ш р л ш и ^ р  Ь  ф  ш  ф  Ц ш  иЬ  т Ь  ц А  ш  ^ А  Ь ц ш  Ц ш Ь  ш  д , 

п р  {ш иЬу/1  р ш Ь  ц ш  { и  ц Ь п Ь и  п ё Ь / ш  и у ш м & ш п Ь  м ^ р Ь у п д ,  4  т / ш Ь  ш  т р Ь  у п у  ш ^ ~  

/и ш  р 4  /1Ь и / ш р и ^ у ,  р Ь  ц  о р ^ Ь ш у  Ь п д ш .  р ш Ь ц / 1  { о р ^ Ь и  Ь ш   ̂ш  иуЬ ш  т . р  Ь ш Ь  и Ь -  

Г Р ь Пп 9  ш р & ш Ь ш ц р Ь ш у  т Ь ^ Ь  Ь п р ш , ц/1 /1 иу ш  Ц ш  и /1 у и Ь р Ь ц п д  11Ь~

1/}/1̂ РЬ А ш п ш Ь ц  р  ш  ц ш  т  р  т  р  Ь ш Ь  иу ш  р  и /1 д  щ ш р т  Ь А т ш Ь /^ у  < ) ш п ш Ь ц п р ц  [ф Ь Ь у  

А  /1 /1 и Ь р Ь ц п д  Ь р / т  1 / ш у т д  ш / и ^ Ь р Ь  3  №1/1 ЦП1_ Ц ш А  I) /1 и ш  ш Ь  ш  у  Ь Ц ш А  Ч 'т .п-  

9р  и и/ ш Ь  ш  у  Ь иуишЦ/гу р  ш  ц ш  т  р ш  Ц ш Ь  щ и  ш Ц ш  /1 г / Ь р ш ^  ш ш Ь Ь  щ ш  р и  /1 д  Ь 

ш  ц Ь :

Ьс ш  { 6  А  п р  ЬЦЬ Ь Ь ^ Ш и А ш А ш Ь ш Ц Ь } п р т А  II Ь ф / * ф ш  л/1р щ ш Ц ш и Ь д ш Ь  /1 

(} ш  п ш Ь  цЬ , п и р Ь А Ь  т Ь / т  /1 р ш т с Ь  и р Ь  ц  о р ^ Ь о р  Ь п д ш  с/ ш  п ш Ь  ц Ь  [ ,  л ш р п р ц Ь у  /1 

ш Ь ц / 1  Ь п д ш  Ь ц ш 4 ш т  р/1 у р  ш  ц ш  !_п р т  р  Ь ш  А  р , ш ц  п^ Ь ш р 6 ш Ь } ц/1 ф п / и ш -  

Ь ш Ц  ш  {(!  А  п / и  4 Ь ш ц ш Ь ц Ь у п {  Ь п д ш  р Ь ц ,  ш Ь  ц р ш  ц ш  р А Ь  Ь п р ш  ш /1 р  ш  щ Ь  ш  Ь и д  ЬЬ  

и Ь щ 4  ш Ц ш Ь  < } ш п ш Ь ц т . р / н Ь  р п у  { ш т Ц ш щ ^ и  /1 { ш { и А  А ш А ш Ь ш Ц / 1 , ц/1 ш А Ь -

Ь ш  (Ь Цш  р ц ш  ц р т . р / н Ь  р ш  р & Ь ш  /  Ь А  Ь п д ш Ь Ь ,  Ь / Ь  Ь ^ р ш Ь Ь у Ь  Ь п д ш  т Ь / г Ь  

Ь А ш Ь т Р / н . Ь  ш у Ь ш д  р п у п р т / / : Ь  ш Ь  Ц ш  р  цт _ р  Ь ш  А  р , п^  (  П ^ п / ш р ^ Ь  ш ^ р Ь у л

Ь п д ш ,  Ь р Ь  / и п и т ш Ь ш и  Ь п д ш  ш ц ш ю п  1 р /1 ̂  о р р Ь ш у  р п д  Ь  Р п ц  м ш и  Ь п д ш  

щ ш ^ т Ь  [ ц ш  и м  т ш  6 р и м  и т / п р т . р Ь ш Ь д  / н р Ь ш Ь  д , Ь  у/’ Ь /1 у ш Ь р  //  и ш  ш  д т . ш  -  

Ь п д  / п р Ь ш Ь д  Ь  ш у /  ш А Ь Ь ш / Ь  щ ш  р ш  ц ш  { / ц р  4 Ь ш  ц ш Ь  ц/1 у о р ^ Ь ш д  р п д г  I? I 

1/ш  иЬ  А/н_и А ш и / * Ь  ш ^ / и ш р ^  ( / ш п ш Ь ц т р Ь ш Ь  р п ^у п р  р п Ь ш щ р Ь ш у  п ё Ь ^ Ь  ш р Ь - 

А  м Ь ш Ь р ,  р ш р / т р  [/*Ь/1 Ь р Ь  4  р ш  А  ш Ь  ш ш / д Ь и  щ Ш М т Ь у / 1  / 1 2 / и ш Ь ш д  р п д ,  ц р  

р  о ц ш  1 п  р Ь  ш  /  щ ш ^ Ь и д Ь Ь  и Ь р  Ь р ш  р Ь Ц ш  А  т.р/ц_Ь и / ц _ р Ь ш Ь д  р Ь  ц  ш р Ь А  м Ь ш Ь  

Ц п ц А  2. ш  у ш  и м  ш Ь  Ь ш  д д  Ш2 / и ш р 4 /] р Ь ш Ц ^ ш д  Ь ^ ш Ь ш ш р  ш р ш Ь д  р р / 1  и ш п Ь Ь Ь  д
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р \ . п  п ^ ш ь ш т р п ^ Ь ш А р  о и А ш Ь д т д ,  Ь  / и Ь ^  ш р ш и д Ь и  и п д ш  р ш ц д р т Р / ) ^  

^ р р Ъ ш ц  у п д ,  и  ш ц ш т т р Ь ш Ь  / > "  у / '  Ь  ■ "  < / ш Ь  ш  и г р п ф  А  „ Л  ш ^ / я ш р . р  р Ъ ш ! /  

' ш д ,  ц/> и т / ш и  ц р и л Ь  и у/г и [г р  т  Ь п д ш  ш п  /х *%Ь ш ц ш Ь  ц  п 1^}  / )  иЬ и / ш т п и ш 1/ ш Ь  

т Ь р т р Ь ш Ь  р п д .  ц ^  А  /х ЦЧ1 д ^  /х и / ш т Ь ^  ш г /шЬ ш I/[, 4/ Ь ш и д Ь Ь  Ь п р ш  / / р р к

ш Ь д  шЬо/3  / /  р ш ц д р т р Ь Ь ^  ^ » и / « / ( ,  А и / ш т т ш 1 / ш Ь т р [ г и Ь Ь  рп д  Ь р ^ А ^ т  /х ^ Ъ ш -  

ц ш Ь  ц тр ЬЫ> Ь п д ш ,  | / Д 2 / ^ / *  ш !,[1 ш дд  ш р ш  и у  Ь Ь *»ш и т и д ^  и/ ш т  т ш  I/ ш Ь  пир^иЬЪ  

РП1  I1 / ш  & А  / / ш  у А /пи} (I ш 1$ шЬ ш I// 1 1 Ц ш т ш  р  7 ш и т у ш Ь Ь у *> ш р 1/ ш  т  р  ^ ш д и р ш Ь

I, р 1; ш р  ш/ и  п и п 1 Р  [иЪ  / х х / ,  х/ / /  р ш р / г п р  ц / /  / //  А / /  А / / I /ш дЬ т . р [/иЬЬ / ч о ч ^ д  I/ п рп\ .и шЬ  А 

/у /1 р  ш  ип иЬ и , ШД/ \ ш и ш р Ь / т /  ил) ’ЬЬ шдЬ р  ̂  ш и ш  у ш д Ь  Ь. рЬ, 1/ р ш д Ь  А / 7 ^  ш у ) х  

п р  т Ь / п !  /х х / ш / х  ц Ь п1г и и ги Ь/ пд ,  А А / Ь / п г /  рЬ  г/ А / п Г Ь ш Ь у  Ь \ ш Ь Ь / т /  /г Ь п д ш Ы [ 

| / / я / Д ш ( Ь  / / ш / 7  / / / /  Ь / х * / /  ш А Ь Ь ш д Ь  р ш Ь ^ д ,  ш д и ^ Ь р Ь  1 / ш р ц ш ц р Ь / т /  р ш р Ь ц п д Ь  

д о р ^ Ь и ,  А 1 / Ьр Ь/ т/  Ь х / ш  1‘Р р Ь  1/Ь /ур ц р п р А  / /  шЬ [и ш [и т  шЬ о р , А и/ и ш I/ Ь / т /  Ь А ш  

р  и л / ш щ р  / /  / / А  / / ш у  рЬ т р !, шЬ  х /  ш р ц п у ш п ^ ш и ш р ш / / ,  А р п д ^ Ь  ц Ы / ш г ш  рп^~

р  А ш  х /  р  <) ш п ш Ь ц ш и п р т р Ь ш Д  р  1/ш п ш  и/ш р Ь / п  и/ р и т  ор / иЬп р ,  /у/х х//х цту / и  п^  

пр  Ц Д  1/ш риг/  / / ’Ь/иу/ ,  / п Ь р Ь ш ^ ш А  I/ ш  х/  ш  ^ р ш А ш д Ь /  / /  и/Ьригд п н Г Ь р  ш р ш ш р п д  

д о р / и Ьш у  р п ц ,  ш д и  х / / х х / / / ш у Ь  ц п р Ь  ш Ь г / ш/ и & шЬ  ш п Ь ^  т ^ р т Р (• шЬ р п д ,  А / упи~  

у  ш Ь  Ь ш р / ч ш р ^  р п д  ш А Ь Ь ш д Ь  р ш р п и р Ь ш И р ,  и  Д  ЬпдЬ <1 ш /)' т  пиЬ/гА  /х х//х -  

и / р и  р и ,  4/1 Ьи  А ш р ц  Ах)* ч ц ш / ш 1 / ш Ь ,  А р Ь  Ьи и г / ш / Ь у ш д  / /  х / / х ш х /  / / х ) ,  Д  ш у с  

/ и п р ^ р ц / / ,  т р Ь Л Ь  ш1/Ь п иЬ /л !  / /  ^ / /  Ь Ь р Ь и д Ь и  ДЬг/и и ц ш / ш Ь ш д  [л$ п у ,

ршЬг/1% и г / ш / ш Ь  рЬ  Д х /  Ах^/х ш Ь Ь  ш  [и ш Ь& ш р ш  р  1
II. а  ш  дЬ , п р  ш и ш д Ь р  Ь р  ̂  т ш  д  ̂  ш ^ р  ш  г /ц^Ь / ' Ап д  ЦшдЬ т  р ш  А  ш  ц р т ~  

р / ч Ь  п р п д Ь  х/ ш  и Ь Ьи  / и п р ^ / ч ! , Ьи  Ьи  д ш р ш б ш А  д ш Ы / ш  х/  Ь п дЬ , 1/ ш  иЬ Ь ^ ш -  

Ь ш т р  ш р ш Ь д ,  шд/  1/ ш  иЬ ^  ш  и ш  рш1/  Оп г / т[ р г /п д  ^ ш р [ /  ^ А Ь ц ,  ц Д  х/А^> [ипр~  

4 Ь и д т ^ р  г /ш иЬ Ь п д ш ,  р ш Ь ц Д  ш А Ь Ь ш д Ь  Ь ш д р ш ц п д Ь  & ц т п и 1 Ь  А т ш д  Ь р ш  -  

/ / т Р Ь ш Ь  1/ ш и Ь  7  ш  и ш р  ш 1/ш у  п^  ц т  ш Ь ^  Д  х̂ ’Д ш х у  ^  ш  и ш  р  ш  I/ О п ц т / р ц п у , А 

ц ш З Ь Ь ш д Ь  ц п р  /гЬ ̂  / и п р ^ т р ц  п р п ц !  I / ш р ^  оц Ъш1 /шЬ / \уЬЬ/  Д  ш у х у  р ш Ь / у и ,  

Ь А[ 1 ШдЬш 1/ р ш ц у р п и Р / м Ь  д о р ^ Ь  ш  д  ш Ь [и ш / и  т  Ь/Ь ш  д } р ш Ь ц [1 р Ь ш 1 / ш Ь ш и / Ь и  

р  1 ш  I /шЬ р Ь  т . р  Ь ш Ь  1$ ш  р  ц п  у 7 ш и т ш т Ь ш / I/ ш  ( п рп г г $ / ш р  ш  <} ш И д ш Ь -

1/шд //  ш у  /х х / Ь ш у  ш ц ш т  р Ь ц  ш А Ь Ь ш д Ь  ц п р д и  / и р  ш ^ р  р ш ц ш и п р  /х 1/ Ь р ш д  

ш А Ь Ь ш д Ь  и т ш у т _ ш Ь п у  [ ч р п у г

Пи р ЬАЬ ЬРЬ дорЬЬЬ 1/ш п ш  1/ ш  р т р  Ь ш Ь  р п д  / и п и т ш Ь ш д  ц ш д и ,  Ьи  п^  

Ьр 1 / рш дЬ А ,  ц 1̂ ш А Ь Ь ш д Ь  рЬ  т . р [ и Ь  А ш р ц п д  у  ш Ы / ш  д , ф ш ф ш / / ^  А А т ш Ы ;

-С т / ш Ь  шип р т р Ь ш Ь Ь  р ш р & р т р Ь ш Ь  р п д ,  д ш д Ь ^ ш А  4шр1/  Д  г /Ьршд *?Ьшрш~  

ц ^ т ш у  ^{^и^» ^ ш и т ш т Ь и у Ь Ь  / /  ЬпдЬ д о р ^ Ь и ,  Ь дш&Ь д п и д ш Ь  ЬЬ рЬ  ц  1/шг!и

ш А Ь Ь Ь д т Ь ,  1//1 р Ь ц п и Ь ^ д Ь Ь  Ь п р ш  г / шр&и о р ^ Ь ш д  р и т ш Ь ш / п д  р и т  ш р ^ ш -  

Ь ш т р т р Ь ш Ь  ^ и р ш р ш Ь  ̂ / и р  ц п р б п д  А Ь п ш д  ^ ир Ь ш Ь д  п р п и А  / л у с /  р.Ьш1/шЬ Ь 

А рЬ  ш  I /шЬ ш  и/1; и р Ь  п и р  / и Ь  А ш р ц п д  п^  1[ш рЬ  " > ш ^ ш л ш ^ Д у  и х/ ш  , ш д и и / ^ и  ц ш  ш  - 

Ь ^ и  / /  2 ш Р и ш  Ь т  р ш  I/ / /Ь П р п ц п д Р  ф ш п ш у :  Ьи г /ш иЬ [рпдЬ  /х р Ь р ш Ь ^  ш Ь д ш и п р  

ш р ш Ь у  и / ш  т  А  Ь у  Ь /п  у  р ш Ь ^ у  1У 1 / ртп иА  ( Г / г р ц ш А ^ Ь  р п / п р т / ^ Ь  ш Ь ш р б ш Ь  Ь* 

ч ш  Ьи  / Д Ь Д х / Д  х / Д  г/1/шд 4 ш и т ш т Ь / п д  р ш Ь Ь  [ и! ,  дш п ш у Ь п и А  п р  ш и ш у Д  х / / /  

^ ш и ш т и ] р  р ш Ь ^ у  р Ь р ш Ь п д  1 / шАр  ш у / и ш т п ц  ш р ш Ь д ,  /х ш у < / х /  1/ Ь р ш Ь п р п ц Ь / т /  

ш х у А х /  А у / / у  с/ ш ц ш ^ ш Ь о р  / и Ь ц р Ь г ! , ц): х / Д  ш  п Ь п и у п г и  п^  п р  р ш Ь  /1 р Ь р ш Ь  ̂

п н ! Ь р  п р  ^ у Ь ,  / пГпди  1 / пц АшЫ;  ш и ш у Ь ш / .  р ш д д  [1 ц р Ь у Ь / п у  / и !  п д , Ь х//х 

ш  ш  р  / /ЬА [ чЬ /  ц ш  х/ Ь Ь ш д Ь  Цп р [гЬ ̂  / /  1 / пц АшЬ Ь и / ш  т  п гш I /шЬ т р  Ь шЬ рпд  / /  

р Ь р ш Ь п д  ш п Ь  п и А Ь р  п р  1*уЬ* Г ШУ I' Ь шг!  ш1/Ь 2 ^ п Р /* Ь д Ь / п у  р п у  ш п  [ и п  ^ / ш х / / / х /  

ш и Ь / ,  ц[/ ц п р  / /Ь^ д/гЫ'Ь ш п  и / ш ш т ш 1 / ш Ь п и р / п Ь  р п д ,  Ь ц п р  / /Ь * /х и / ш т т ш  ~

368



/ / шЬ п и р Ь Ы ,  р п и А ^ Ь  ш п  / т ,  / и п и р  Д  р Ь р ш Ь п д  шд]Пу ,  ш^ - ' / ' Ьр Ь  ш р ш ш р п д  ЦР^~  

д Ь / п у  А Ь р п  у  р п / п р т Ц г Ь  ш и ^ ш и ш ш ш ф  / Д Ь Д  А Ьц :

Ъ ш Ь и  ' 1 ш р / / ш и п  р  Ь / г Ь Л  ш и Ь / г ц[, п р и / Ь и  ш Ь и ш Ь Ь А  р ш р Ь и / Ь и  АцШПиАЬ  

( Д  [ и Ь ц ^ р  у р п и Ь ш /  [ и ш р ш Ь у ц  Д  ц ш Ь ш ц ш Ь  ш ш р р )  и / ш ш п и ш / / ш Ь  А ш ш у  $ п В  

п р  р и ш  Ь А ш Ь т . р Ь ш Ь  ^ т / п и ^  р ш р / / ,  р ш ц п и А  Ь ш А ш / / о р  и[ /рпд Ь / ш Ь Ь и  Д  [ и р Ь -  

ц [ р  у р т Ь  ш / /и ш р ш Ь  у ц  Д  ц ш Ь ш ц ш Ь  ш ш р  ш р / и ш р ^ Ь ,  р ш р Ь и / Ь ч  ^ Ь ^ у ^  Ь р Ь  Д  

р  ш  р А р п и Р  ЬЬ Ь р п и А А Ь  у Ь п р ^ Ь и з ^  Д Ь < 1  Ь ш А  ш I/ у Ь п р ^ ш в  Ь и/ш'-ъ и / ш Ь  т . р  Ь ш Ь  

ш п *»* ш  и ш р  ш I] ш ц ц Ь  >ш д п у  Д  ш ш р р  шр[и  Ш  р ^  р Ь  ш / / п ц ш у , [и п и ш ш Ь  ш / т [  Ь п у и  

:ц ш  *Г щ  шЬ т р  Д сЬ р . ш р А р т р Ь ш Ь  р п д .  Д  й/Ьршд ш Ь А ш Ь у  Ь ш А Ь Ь ш д Ь  и ш ш у п и ш  - 

А п у  Ь п у ш ,  ц[г 1 / ш/ т[  А Ь ш / п д  Ь п р ш  Р “ Ц *»п :[шЬ ш  щ  р  т р  Ь ш Ь  р п Д шЬАшЦ р .  

ш ц ш ш ,  ш Ь р  Ь Д ^ Д / ш Ь  Д  1/ Ь р ш д  ^ и р ш р ш Ь { [ [ и р ]  и ш ш у п и ш Ъ п у  [ и р п у ,  4 ш ш п и - 

у ш Ь Ь / т [  4 ш р / / ,  А ш р и ,  *»*ш и  Ь р ш ^ ^ Ь ,  Ь р Ь  ц п и Ь Ь / т [  и / ш ш ^ и  Ь и / ш ш / к }  р и ш  

о р ^ Ь о р  / ц р ш р ш Ь > [  [ и р  ]  р и ш  ш р д ш Ь Ь ш у  : / шр Ап д  ц п р б п у  А Ь п ш у  / и р Ь ш Ъ у ,

1 шА  ш ' ш / ш и ш  р ш и / / , и  п р и / Ь и  ш  ЯЧ^ 4 р ш 9> ^  ш ш у у Ь и  4 р ш А ш Ь  Д  ЬА,  ц (1
Ь ш А ш 1 / Ь  шдЬ Ьи ш и / Ь у ^ у  ^ ш р ^ и р ш и п р  1и 4 ш ц ш р ш и п р  Ь В Р П1 ^В11В  А д Ь р Ь и и  

Ь р  ̂  р  Д  , ц п  и и п Ц и  ф  ш  п ш  ип р  Ь и у  ЬЬ ш А Ь Ь ш д Ь  и/ ш Ь  ц / и ш  ш  у  Ь ш / р  ш п * ш ч ш р ш 1 /  Ь 

и Ь р А ш Ь Ь и ц Ь  р п д  р пиишЬ/ >уЬ  шдЬ п р  Д  ^ Р ^ Ь Р  р ш р / г ,  / ,  р ш Ь и  шд и  ДПД(1 4 ш р ~  

/уш и п р  Ь 1 / ш ш ш р Ь / :

Ор[гЬш/] Ь ш А ш Щ /  и / ш ^ щ ш Ь п и р Ь ш Ь  у Ь р Ь  ^ ш & п д  [ . / т Ь н у Д  т Ь ш п Ь  Д Апд  

уЬ п р ^  Ь /г

З Ь и т ш д ,  ' Ь ш и р Ь ш д ,  1 / ш ц о А о Ь Ь ,  / ' ш 1 / р ш ш ш  д и Ь р Ь ц Ь  о А Ь ш /  1^ ш А р ш ц / ,  

Ь Ь Ь ш I  Ь р 1 / р п р ц  2 . Ьрш1ц ,  2 ^ п Р /*°рЬ  и т ш т & п д  р  ш  ц ш  ип р  Ч ш / и Ь Р т ,  V  ш р Р / п и ,  

Р о р ^ ш / п и ,  О^шцш/ипи  Ь [12[и о Ч д Ь р к ш Ь  пи,  Ч'шЬ^пи 1и шд[Ь,  Ь шд^Ь,  Ь шд/Ь:

С Ь п р 4  Ь и / ш ^ и / ш Ь п и Р ^ и Ь  А Ь р  Д  м[Ьршд ш  ЦЦ^Ь 2 . ш д п у  ш  п ^  ш  и  ш  р  ш  // п п

Д  ш ш р р  ш р / и ш р ^  р Ь  ш  1/Ь ш  I ,  ц[г р ^ п р ^ о р  Ь. п  ц п  р  А  п и р  Ь ш  А  рЬ  ш и ш п и б п д  ршц п и1 /  

р ш р & р т р Ь ш Ь  А Ь р п д ,  п р  Д  Ь р ш Ь ш ^  и р р п д  / и ш ^ Д  и / ш ^ и / ш Ь Ь  щ ) п ц т { п и р ц и  А Ь р  

р ш ц у р п и р Ь ш А р  ш п ^ ш и ш р ш 1 / г  Ьи п р и / Ь и  п^  А п п ш у Ь ш /  А Ь ц  А Ь р п у  и Ь и / ^ ш ~  

1/шЬ [ и ш у Ь т Р / и Ь  ^ о ш ^ Ь  А Ь р п д ,  ш д и и / Ь и  Д  р ш ц у р п и р Ь Ь Ь  о р ^ Ь ш у  А Ь р п у  у Ь п р -  

\ Ь  у  ш /  АЬц  и / ш \ и / ш Ь  п иР ^и Ь А Ь р '  Ь р Ь  ш ц ш ш п с р ^ и Ь  ш Ь А ш Ь у  1и Ь р Ь  ш Ьр Ь 

Д ш п ш Ь ц п и Р ^ и Ь  Д  м[Ьршд р  и ш  ш  у п и ш Ъ п  у  А Ь р п у ,  ц Д  4  ш  / [шр Ь [п  // АЬр  Д  / у А и / -  

ш  1/шЬ ш р / и ш р ^  А Ьр  Ь 4 о ш Ь  4 т [ ш Ь  ш и п р п и р Ь  ш Ь  р ш р А р т р Ь ш Ь  А Ь р п д  ш Ь  ~ 

[ и р ш р ш Ь о р  р и ш ш Ь ш / п у  Ьр 2 ^ ПР ^  ^  Ч  Щ ш Ь  т  р  Д  иЬ Ь д ш ш 1 / ш  и/Ь и п ц п р А п и -

Р/гиЬ  Д  р ш р А р т Р Ь Ь Ь  А Ь р А Ь ,  А ^ А ^ ш д Ь  д ш ш т у ш Ь Ь / т [  д ш р р т Ь / и ,  А Ь р  4шр1{ ,  

А ш р и ,  7 ш и  Ь р ш с / ^ Ь  р и ш  о р ^ Ь о р  А Ь р п д  1и р Ь ц п и Ь Д у  и/шш[ц_ Ь / ^ ш т Д с /  р и ш  

ш  рг} и/Ь ш ип  р т Р  Ь ш Ь  [ у с р ш р ш Ь  \^ир ]  ц п р & п у  А Ь п ш у  [и р п у  7  ш  А ш 4  ш 1 Ш и ш  р  ш  -  

и /Ьи ,  п р и / Ь и  / ? Ь Д ^  ( к п ц т [ п и р ц р  ш р р ш  д т р Ь ш Ь  А Ь р п д  Ь и Ь и/ ' !  ш  1/шЬ ш ц ц [ / Ь

' / Г ш 9 ‘
Ь ш Ь и ,  п р и / Ь и  р ш р Ь и / Ь и  ц ^ ш Ь А ,  ц  [1 Д  А ^ ч п у  Ьр1/шдЬ <} ш  А  ш Ь  ш  / /ши,  д ш ш -  

/ /ш и/Ь и  Д  с/ ш  А  ш  Ь ш  I/ Д  р  ш  ц ш 1 п р  т  р  Ь шЬ Ъ ш ц р  р ш ^ ^  А  Д Ь  ̂ Ь у ш д и о р  р Ь ш ^ ^ р Ь  

р Ь ц  ^ т [ ш Ь  шип  р  п и р Ь  ш Ь  ^ ш р и ^ у  цр1/Ь у  ш Ь , I /п ц п  и / ш  Ь у  ш Ь , ц р и / ш р ш Ь у ш Ь ,  п р  

р Ь ц ц Ь А  1 ' ш А ш у  Д и р Ь ш Ь у  ц р ш и Ь у ^ Ь  и ш ш у п и ш ^ р и  Д и р Ь ш Ь у  Ь ш Ь и / ш р ш  Чп [ п '! 

щ ш р ш ш т р Ь у ш Ь  ц ш Ь ш ц ш Ь  / /Ь ри / ^и  Д  дшЬп и Ь ц ш Ь ш ц ш Ь  ш р ш Ь у ,  п р п и А  4 ш р ■ 

1 /Ьу шЬ  Ь[ шЬЬ[  ш п  ш ш р р ш р / и ш р ^ г  ^ ш и Ь  п р п д  д п ц п р А т _ р Ь Ь Ь  А Ь р А Ь  2 ^ ПР ^ Ь у ш и  

ш ди  1/ / Д  и  Д  ц р и / ш  р ш  Ь у  Ь [п  у  ш ц ш ш т р ^ и Ь  ш п ^ ш и ш р ш / / ,  п р  д ш п ш ^ о р Ь  ц Р ^ и Ь  

Ф Р ^ 1  №  А Ь р п д  Р р /1 и ш  п и [1 1 7 7 0  р п и Ь Ь , т А Ь р  А Ь п ^ , п р  / Д Ь Д ^ Д ,  п р п р

1 / Ь р и / т А  ц р Ь ш Ь р ,  п р п и А  ш Ь п и ш А р  п р  Д у Ь  В р Ь д Ь ш ^  Д  д Ь р Ь и и  Ь р / / р [1 / ’р ш Ь п и ,  

У ш р и п и ,  1 кр шц п и  к  2 . ш ц р р Ь ^ ш Ь п и ,  д п р п р  р ш ц ш р  Ь ц Ь ц о р Ь т А  РЬ  и / ш р ш т у ,
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РЬ / и п и м Л ш Ь д ,  I. РI.  ц ш 2Ь ш  ц р п ^  Ь шЬ  Л ш  и Ь р п / п р п Ц . Ь  ш Ь ш р А ш Ь  ш р ш р Ш р .  

ч / ,  Ь р р Ь р  • / / « '  Лт д / ,  / /  ц ш ш ш и ш ш Ь / I  Л р г ц  Ь А У  п А ^ д ) .  ш р ^ ш Ъ ш -

т р т р р А  п ^ Ь ;  ; ш 1 д п ^ ш д п д ,  у л ;  п р
Ц п  Д  ^ ш и т ш т т р / п Ь  р ш Ь / ш  А Ь п Ь ш ц р Ь д ш р  А Ь р т [ р  А ш т ш А р  А ш р р ш  - 

у ш / / ш Ь  Ц Ь р т [  1 { Ь р 1 д ш р  ш у х / о / т  Д  и / ш / ш е т Ь  А Ь р ,  п р  Д  А ш ^ р ш р ш ц ш р Ь  / ' У » / ? » / » ? ,  

Д  А ш А ш Ь ш Щ ё  р ш ц Ш 1_ п р т р Ь  ш Ь  А Ь р п у . . .  ш А ш д  Ь Д  у ш А и Ь ш Ь Ь  А ш р т Д  . . . / *

1 1 у ш / / Д  ш Ь ш п Ь  ф р Ц ^ Ь  А Ь р п  у 7 7 # 7  Ь Д  р т ^ Ь  Ё [р шд . , .

1Г Ь Ь ш  /_ у Ь п р ^ ш Ц ш у п и р / н Ь  г н Ь ^ А  Д  ё[ ш иЬ ш п ш т ш щ Ь и  / и п и т А ш Ь д  к

п ц п р А  г н р Ь ш А р  Ь Ь р ц п р д  т р Ь ш Ь  д  р п д ,  п р  ш и ш д ^ р ,  т Ь )> и щ ш ё п п ^ ш Ц ш Ь  шЦЬ  

Р ' Ч  А  ^ Ь р ш /  шцц/ ёЬ  [‘А п { Ь р ш ц А ш д  р Ь ц  4 т [ ш Ь ш т р т р Ь ш Ь  р ш р & р т . р  1 ш'и 

р п у  р Ь ш Ц п ц ш д  у Ь ц р ш р д  (ё А  А  Ь р Ь р Ь р д ш у ,  л / »  ш и ш д / г Ь ,  п ц п р А п 1р [ ц Ь  Ь [ и Ь ш и  

ш п и п п ш щ Ь и  р  ш  2 [и !> и Д  / / А / / ш у  Ь п д ш  ш п ^ ш и ш р ш Ц ,  т р Ь А Ь '  щ ш р ш ш т р  ш р ш -  

р  /1 р  П1  / / Д ш у Ь  Д Ь Д ,  ь р ь  п 2 р п у п р  ш  ч ц Д //  / 1 А п у ,  г /Д  р п у п р т /  и р т Д /.  и ^ р Ь и д п и р  

ц р Ь ц  Ь д ш Ь / г д т р  Д р р Ь  ,Ш{Р Ц р ш Ьг Ьи ш ^ и щ Ь и  ё[ш{Ь[ Ь р ш р & р п и р Ь ш Ь  ф ш -  

п ш д  р п д ,  / / /»  А  /и /1 р  и/ р  /  /# 1/ / /  /7 / /  Ь  ш х / А Ь ш у Ь  ^ т и ш  д Ь ш  урЬ  / /  Р^'Ч* Ь ш Ь и  ЦрЦ^Н 

2 Ь п р  * ш  I/ и ц  Ь А  Д  ' [ш  иЬ { ^ п Ц п и Р  Ь ш Ь  пц^/ 'иЬ/г  Д / / л у  ш п  / /  /ПёЬЦЬ  ш / т / Д Д ш -

Ф ш  П  Р ш ц ш ип р ё / ё  цЬ I, ш д  Д  А  п д  Ь и/ ш ш  т Ь  / Д  ^ [ и ш Ь ш д  р п д , ЬтЩ/Ь р ш р Ь р ш  - 

р т р Ь ш А р  р  п  / /  / Ь п р ш  1' [//Ь Д  / п Ь ц ^ р  д ш п ш  у / ;  у  Ц ш ш ш р Ь у  и / в р т /  Ь и / ш -  

ЁПпиЬд^Ь А Ь ц  2 ^  и р 4  ш  ип р п и р  Ь ш  А  р  Д  рЬЬ у Ь п р ^ Ь д Ь ш у  п ц п р А  т р Ь ш Ь г  11йш и '1 
п р и  у ш { О А щ и  Ьи Ьи  4  ш  А  ш  р А ш  ЦЬ д  ш  у щ  и / т  ш  и/ёё ш Ь  Ь у шЬгр ш Ь д  Ь Ь ц р ш р д  [/А  п  р  

[ / и р ш р ш Ь  1 [ н р  Ц р Ь д Ь у п д , п р п и А  Ь р ш р Ь ш  у Д  у ш у / л / ;  Ц ш А р  щ ш т т ш Ц ш -

Ь п и р Ь ш Ь  р п {  / А ^ А # А >  4 р ш А ш { 1 г {шЬ&ЬЬу [ и _ р ш рш Ь^ г ир  ш Ь ш п Ь  [ ч р п р

2 , шр Цш 1 п р  Ь I й 1*1 х[шррЬ Ц Ь Ь ш д  [ г А пд ,  р ш Ь  р Ь  [1 р Ь р ш Ь п у ш / у п д г

Р ' Ьщ Ь " 1 п^  Ь ш р А ш Ь  ё[ш иЬ р ш Ь [1 и ш ^ и п р ^ Ц  ц р ц п и Ь д т д ш Ь Ь у  щ ш т п и ш Ц ш Ъ  

т Ь Ц Ь  т Ь ш п Ь  [}Ап{ ,  ш  у /  4 ш р Ц Ь  щ ш  р ш  ш щ  рЬ ц[<и ш и Ь у  ё[ш иЬ р Ш п Ь ш у п у Ьр![~ 

р  ш  { п и Р / ч Ь Ь  щ ш  ш  т ш  ЦшЬ и р ш Ь  ш Ь ш п Ы [ [гАА^* Ц / и ^ Ь р Ь '  / / А л  Ьи  Ьр [, -

т ш и ш р ц  Ь/1 Ь ш ^ / и ш т п ц ,  Ь ш / и Ь д ^  А ш А ш Ь ш Ц Ь  [1А  р Ь  ц  ц п р б и  / / ш Ц ш п ш Ц ш - 

Ь т р Ь ш Ь  А ц т ш д  2 Ь п р 4  / /  ш Ь ш п Ы \ г  $ [ 1  Д  А ш А ш Ь ш Ц Ь  Ц Ь Ь ш д  [1 А  п  д  А  /ёЬ 

д ш д и о р  и^рЬу / г  ЬцЬ ш р ш Ь д  р ш р Ь ш д ,  А ш ^ А А ,  п р  п ц п р А т р Ь ш А р  р т [ ё/Ь п 

ш А р ш р & Ь р  4 ш и ш р ш Ц т Р У Ь  А Ь р  [/ у ш и т/ г&шЬ и ^ / и ш Ь ш Ц ш Ь  А п / и ш Ц Ь д Ь р  

А Ь ц  / /  Ц ш р ц и  ф ш п ш д ,  п и р ЬА Ь  щ ш р т  I; ч Ь и ш { и Пи4А ш А  А ш р п г р  щ ш ^ Ь у  Цшр~  

ц р Ь  /ёА /1 ё[шу А щ ш ш п и п у ш и ш / г & ш Ь [1 \ ёАп { ,  р и т  ё ёпё[прт. рЬшЬ р р р и ш п Ь ^ -  

[г д  А ш р А ш Ь / г  ф ш п ш д  р п д *  1[ ш и Ь  и / у / у  А т ш & т . р Ь ш Ь  4 ш р Ц Ь д ш д  Ь и  ц Ь п 1ёёё 
щ ш л Ь у  р ш Ь и  р о ц ш т р Ь ш у  Д  и р ш [/ [1 А п у , р ш Ь ц ф  / /  Щ ш Ь ц [ и т Д  // Д  Ь Ь р р и /

щ ш 4 щ ш Ь т _ р Ь ш Ь  ш ц ш ц ц/ ё А / /  ц п р б и  ё/ ш &ш п ш Ц ш Ь т р Ь ш Ь  п^  Ь Щш 4Ьу

щ ш т / г и Ь  [г А  р /Ёт ш р А ш Ь щ у  ш и т ^ & ш Ь  Д  ё/ ш ц Ь п р п у Ьи  п * ^ п ^ ш Ц Ь д р

/ /  / и Ь у и  П1  т А Ь р  Ь р у ш Ь Ц т р [ п Ь Ь  / / / / ,  л / т  Д  у Ь п р ^ Ь д Ь и л у ,  / / Д  Ц ш р о ц  / Д Ь / / -  

/7/ / / /  ц Ь п Ь и  Цш/  А / / Ь ш /  Д  ц п р & и  ё[ ш&ёи п и/ЦёёёЬ т[<1 Ь пёЬ А  [ёЬ ̂ Ь. ш  Ьр и / / д  ш р ш  и - 

дЬ)  ч ! 1 Чт ! 'д  р ш р Ь ц п / Ь  А ш А ш Ь ш Ц Ь , Г/Д Ц ш р о ц  [ ^ [ Ё д т р  щ ш  1л  р  ш и м  Ь [ г[шиО 

и Ьр  ц Ц Ь ш Ь и  ш Ь  ё/ ш  /ё/&шЬ и Ь Ь р щ ш 4  щ ш Ь  т р  Ь ш Ь  т Ь ш п Ь  Д / / л у /  ^ ш Ь / / Д  Ь т Ь р р  

ц п р & п д  ё[ ш &ш  п ш  ЦшЬ т  р  Ь ш Ь  А Ь р п у Ь р р Ь р  п^  Цш рЬ к иЧ ^  ш  /  4 ш и т ш т п С п ,  

ч Ь  1 / ш р о ц  /ДЬ/»///, щ ш 4 Ь у  ёё/ш ёп [ и  и [1 2 !и ш Ь ш Ц ш Ь  А Ь р п ^ у Ь р Ь  ёё^ Д  т ш р р Ь р т - 
Р Ь Ь Ь  А ш  А ш Ь  ш Ц У  Ь р р Ь А Ь  4 ш р т . и ш у Ь р р Ь А Ь  Ь п ё Ш ц ,  Ё[шиЬ п р п у 4 ш р Ц ш и / р  

ь ,  ц [ё  ш / и  п ё .4  Ь т  Ьи р ш Ь  ш  д  Д  д , Ь р Ь  Ч ^ ^ д Ь д  Ц ш ё ш п  А  Д  у Ьр Цр р

ш Ь о ш р б  А Ь ш  [и [ё  1 р  / ё А п ё / р  2 ЬЬ ШР ШР Н >  *?А 11 ш 1_пё1 А Ь ш и д Ь  4 ш и т Ё и т т Ь  п п  

Д  т ш р Ь Ц ш Ь  Ё ц т ц п у Ь п р ш  А Д / Д р ш р А и д Д  Д ^ / и ш Ь ш Ц ш Ь  Ц Ь ш Ь ц  А Ь р ,  у ш у Ь с / ш * /
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. ' / м ш / у  А / / Д  */ ф ш п и  щ ш т т п д  А Ь р п д  Д  р [ Ь  2 ^ п Р ^ ^ 3 ^  1п I » п р п и А  Ь Д  / / ш -

у т р / п Ь п  ^ р / ч ш Ь ш у  Ь щ ш ш /м и р  ш  р А р  п I р Ь ш Ь  р п у

РЧ-щ1,т п  ̂  п р  / ’Р 0#  1 / ш р Ь А  '»ш ш т д ш Ы и / ш р т Ь  />А р Ь  4  ш А Ь Ь ш д Ь , ц п п  

п ц п р А  т р Ь ш А р  Р п,[  Ь т п и р  Д Ь Д ,  1‘Р Ь  п 2 ш  и ш  ш ш п \ , р Ь  ш Ь ', ш и ш  111/1 Д д / л у ,  п р -  

щ Ь и  ЛШ1 ШШШ д Ь ш [  Ь А , ч /1 д /ш  ( I /  р Ь д  ш д Ь у Ь ш ^ Ь  р  Ш ч у  [. п и р Ь  ш А р  рЬ  ц п и Ь Ь [ п у

Ь щ ш  т п иш 1{ шЬ  п и Р / и Ь , р п д  р и ш  р ш Ь Д  т Ь ш п Ь ,  р Ь  ц п и Ь / ц  ^ п А ш д Ь  А Ь р п д  ф п р -  

р  ш  ч т Ь  Д  у  ш  п ш  1_Ь [, р ш Ь  Р  Ьу п р п р  р Ь д  ш  др ^ ш р и т ш у х  Пи р ЬАЬ /и р  ш  [и&ш'и Ь 

у Д ы  ш д А А п д и  р Ь б ш д Ь [  р Ь ц  ц/ 'РР  А/ /  « Ь ш ^ л у Ь ,  п р  т Ь  Д  р т Ь  1ц  ш  т  А  т /}/1 иЬ ш р -  

/ и ш р ^ ^ Ь  7 ш д п у  Д  / и Ь ц р п Д  Ь ш / и Ь п д  р п  у  Ь р ^ ш д Ь ш А / ш  Д  1) шл ш1 \ ш \ 

I ■ ш I] р  ш и т и Ь  Ь д о р / у Ь т А Ь  Д  д ш р / и ш ш ш и Ь р  1 Гт / и Ьи / ,  \ ц п р Ь Ь ш у и п д  ш р ц ш р ш / и о ‘1 
щ ш ш А ш р ш Ь ^  ш ц ц ^ Ь  *-ш 1п З> п Р п ^А щ ш т А ^  Д  и ^ ц р ш Ь ^  ш р ш р ш д п у  А^Ьу! /  

Ь ш и ш ч Ь  ш у  т р / ч Ь Ь  Ь п д Ь шд  Ь / г^шЬЬ^Ь Ь п р ш  [1 д п ш Ь  у Ь ш  п и  1Г ши / ги % р/хЬЬ^т!  

ш л ш у Д Ь  р Ь  ш ^ т р / п Ь  к  р ш ц ш р Ь  ш Ь  пи шЬЬ  ̂ т /  Ь  А ш  Ь ш / и / х я Ь ш Ь , Ь [1 и Ь р Ь ц п у  

Ь п р ш  ш & Д ^  к. р ш ц А ш Ь ш ^ Ь  Ь [ З ^ Ш[  д Ь р Ь и и  Ьр Цр ^ х  З ш ш ^ ш п / ^ и  щ ш ш  А  Ь [ п щ/  

у  Ь ц ш  р  ш Ь  т  р  Д  (Ь дЬш р р ^ Ь ц Ь ц ^  Ь ш / и Ь п  д 4 о р Ь  А Ь р п д  З ш р Ь р ш д ,  Р ш А Ь р ш д  А^Д -  

р т . ш д ,  Р п р ц п А ш д ,  2. шд 1/ ш д 1 Ьи Д  *-ш у ^ ш у и ^ и ш Ь / /  щ ш ш А Ь [ 1)  ш п  ш Ь ц т Р /1 иЬ 

&ш  у ш  и т ш Ь  Ь ш / у  Ь ш 4  ш  щ  Ь м  пи/3 Ь ш ЬЬ  п р ц п у  п р ц / щ ,  Ь Д  Ь п у ш Ы % 1/ Ь р  ш А р ш р -  

\ Ь ш [  Д  1ц ш  т[и.и р Ь  (>2 / ч  ш Ь  пиРЬ ш Ь  Ь р Ь  ш  ЧЧШ Г п  1Р  ̂  Ш Ь  ц ш Ь ш ц ш Ь  ш ц ц ш  у 

Ь ш ц ш Ь у , п р п и А  А [1 Д  Ь п у ш Ь Ь  ш р А ш Ь ш ц р ^  1ц ш ш пи Ь^ х  Ь ш /и Ь / ' Ь  р ч д  ш Ь п и ш -  

М ц Ь  Г/ ш р ш р  о ,  А  / /  / /  и ЬрЬ ц п  у  Ь ш  л Ш щ Ь т п и р Ь Ь ^  *Ь ш  ̂ р  Ь ш  у /У ш ц о А о Ь ^  ц Ь р Ь -  

у Ь ш I  / ;  дЬ р т и ш ц ^ А  ш  д // Ь ш р т ц ч ц п Ь п и п р  ш р р ш д ^  р ш р Ь / ш у т у  Ь /1 щ ш ш -  

й ш п Ь  д ш т ^ и л ц Ь и  р  ш  р Ь ^ ш  А  п с р  Ь ш Ь  с р ш ^ Ь ш д  р  ш  ц ш  ип р[*Ь А Ь р п д  р Ь ц  Ъ ш р п и ~  

ц п ц п Ь п и п р , 7 ш Ь Ь ш I  Ь А ш  / /  ц Ь р п и р Ь Ы \  Ь ш р п и ч п ц п Ь п и п р ш у Ь ш д Ь ш / / /  ^ ш у / у .  

1/ Ь р ~ ш А  р ш р & Ь ш /  Ь А ш  Д  ф ш п и  [12  [и ш Ь  ш  I] ш Ь  Ь Д  Ь А ш Ы ; '  и Ь р п и Ь ц  1 ' ш ц р ш т ,  

ц/г 11 и А ш Ы ;  ш Ь п и ш Ь Ь у ш и  и Ь р п и Ь ц Ь  / ‘ ш  ч р  ш  ш  п  иЬ Ь ш  у  1 Ьи  / /  1[ ш  ц ш р р ш 1ц р ш ~  

ц ш и п р Ь  А Ь р А ^  ч ш  [' ш  ч р  ш  ш  и щ и ш Ц Ь у ш  ̂  Д  1^шрч  Р  ш  4 Ш т р п и р  Ь ш Ь  р  ш  ц ш  ~ 

т р и а д  2 . ш д пу  А ^ Ь ^ Ь  / г  с/ ш А ш Ь ш ^ Ь  Р ш ц ш ^ п р [ * Ь  А Ь р п д  Ь р р п р ц  [ к р ш ш р ^ ц / п  Ьи 

ш ( Ь п и ^ Ь ш Ь  щ ш т А Ь  р Ь ц  ш Ь ш р ш ^ Ь  « 3  п  р  ц п  р  ш  » ,  п р п и А  р Ь б ш  дЬд[г ^ ш  п ш р Ь  пиА  

Д  т ц ш и  р ш р А р п и р Ь ш Ь  р п  у ,  п р  Ь п р ш  1{Ш[т/ А Ь ш у ^ Ь  Д  /уш р ч и  ^ р / и ш Ь  ш1{шЬ  

А  Д Ь  рЬ [1 <!ш А ш Ь ш /уД Ц,2 п т ш  у  п р ц и п  у Ц А р ш ш ш  у  Р  ш  ч р  ш  т  п  иЬ Ь ш  у , п р  щ и ш ^ Ь -  

д ш и  р и .  ц ш и п р т Р Ь ш А р  Д  м/Ьршд ш ш Ь Ь  2 . шд пд  (}ш п ш Ь 4 п и р Ь ш А р  п р ч ^ ч д  п р ц ^ ч  

А ^ Ь р Ь  \ ,ЬпЬ  ^ Ь д Ь р п р ц , п р  ч ^ р Ь у и ш  А  А Ьп Ь Ц . рп и^ Р ' ш^ Ьр - ' ^ шя ! !  5 ш -

р ц >  и п ц Р  ш Ь  Д Ь  4  Ш4 Ш р ш д и п у  Д  Р п и ^ Ь  ф р ^ Д Ь  А Ь р п д  у  ШиЬ//} 1^ш А  и ^ ш ц ш и  

1 3 8 5 х Ьи р ш ч п и А  ш р ц ш р ш р ш Ь  щ ш  ш  А  п и р ^ и Ь  р  1/ ш  иЬ щ ш т т ш ^ ш Ь  у Ь ц ш р ш -  

Ь  т  р  Ь шЬ р п д ,  п р п и А  [Н' -^зЬ ЩШШпиш1^ шЬпиР\иЬЬ  р п д  Д  ЦРРПдЬ д ш Ь А ш Ь ^ х  Ьи 

и ш  1ц ш ш А ш ц ^ р р и  4Ь ш  4 ч  у Ь  р ш Ь  ч ш А Ь Ь ш д Ь  щ ш т А  п г р / и Ь  и , п р  ^ ш ш Ь Д

ш ( ( Ы п ( и  Д  д Ь р Ь и и  д Ь р ^ р ^ ,  Ь и А ш  р Ь ц п и Ь Ь у ^ Ь  р п ^ п р  ш р / и ш р ^ , д ш ш Ь ш щ Ь и  

р п ^ п р  ш ц ц Ь  Ь и р о и / / т и , р ^ и ^ Ь " !  Д  и А ш Ь  Ь ^ ш ш Ь Д  р ш ч п и А  Д  ( ш р / и ш р ^ и  А Ь р  Д  

А Ьп Ь ш г ц ^ Ь  ^ ш д п д ,  А Д  | / Д ш у Ь  4 ш д п д  т ш п ^ и  Ь р ш п ^ и ,  ш у /  и ш  р ш р ц А ш Ь Ь у ш и  

Р Ы ц р Ь р п и А Ь  Д  у ш ^ Д Ь  ш ш п  Ь р ш р р ш п  Ь т щ Ь у ш 1 А Д  ^ ш ^ Д Ь ^ р ^ Ь  / /  * /Д

1(ПцАх 7 ш д Ь р Ь Ь , 1/ ш и Ь  п р п  д ш р А ш Ь  Ь ч А ш  пиЬ Д у  ( хррЬ ш  ЬЬ А  Д  и] ш  т  п и ш  ~

1\шЪ и  Д  ц ш Ь А ш р ш Ъ Д  р п и А , п р  Д  л / ^ ш д т р Ь Ь Ь  и п р ш  ч Ь 1 Р П1 Р ^ ш  А р  7 ш и т ш  - 

ш  Ь и у Д  Д  А / и л  и р  ш ц ш и п р ш  у  р р ^ и ш п Ь Ь / ' у  Ь Д  и щ ш и  4 ш Ь ц / п у о ц  / / р / ч ш Ь ш ц  

Ь п у ш 1 $ Д  Ь п р ш  ш Ь и ш Ь Ь ^ т /  т щ ш ц р п и р ^ и Ь  ^ Ь ^ р Ь р ^ Ь  Ь р Ь р Ь р у А ш А р  ш и - 

А ш А р  ш Ь А Д  Ь  ш А Ь Ь ш д Ь  2 ш р и  Ь А ш и т Ь и  у Ь ц ш р ш Ь т р Ь ш Ь  р п д  ^ ш и т ш т Ь ^ т /  

Д  | / Д ш ,  /7Д  Ь ш ^ ш щ Ь т п и Р / п Ь Ь  щ ш т ^ ш Ь т р Ь  ш Ь  р п д  7 Ь ш ц п д Ь , р ш Ь  ц ш А Ь Ь ш р !  

и ^ Ь т т р / ц Ь р , п р  ш д А А п д и  Д  д Ь р Ь и и  Ь р / ц ф ,  д ш т ^ ш щ ^ ч  д ш р Ь Ь ш ^ у п и р ^ и Ь  З Ь -



и Л 1 Ш ^  ' А ш 1 / 7 А ш у  У ш 1/ о | / » И .  Рш1 1 Г ШШШ> А  /> Ь  [I, Ч, Ь Ш П Ь / г . /  Ь р  1, р  П р  ц Ц  р  Ш !( / 

2Ьпр-корЪ ш и ш т А , ' !  р ш Чш т р  Ч ш / и Ь Р ' ч ,  Я ш р Р / п с  и ш ц Ь, -1пиишА /, и ^ р ,  цр 
ш 1/ й ш п ш Л / / |  р Ь д ш ] Ь  / и /  . ш й Ь и д Ь  1/ ш , ! ш д  т 1 ш п Ъ  / ' А щ ,  р и ш  ш р в ш Ъ ш т -  

р т р Ь ш Ь  ш Ы ) Ь ц А  и / ш ш А  ш ц р т Р  А ш Ь  р ш р Ь и / ш ^ ш  ш Ь ш п ' ь  / / ' т / и / ,  и / / / и п р Ь Ъ ш д -  

и ц  Ьг ц т - ш р & ш д т и д I ;  и / ш ш т ш 1 / ш Ь  и ^ р ш  т Ь ш г А  / ч / п ^  1а / п Ь д т д ш Ы ц  А ш ] Ь р  

р ш р ш ц ш Ь  ш д  Ь п д ш , п р т А  Ь ш / и ш Ь А ^ Ь  Д  1/ к р ш /  [ и Ь ш Д п д  р п д ,  п у

щ ш 4 Ь и  Д  : [ к р ш /  ш ц ц [ / Ь  2 . ш / п д  к  ш Ь ц р ш  ц ш  р&Ь ш п ш 1 к у ш щ ^ и  ц т [ ш р ш Ь  к и д Ь Ь  

к р  ш  [и ш  ш  ц[г ш т . р [1 иЬЬ щ ш  ш  т ш Ц ш Ь  т . р  к ш Ь  р п /  к  ш ц } * :

/ / / ; '  / и ш р Ь и д Д  р ш р & р т Р / н . Ь  р п /  ^Ь п р 4  Ь у п /  ш  р  р п  !_Ь ш Ц ш Ь  4  р т [ ш  р т  шЦ ф  р р  -  

у / ш Ь ш д  ш п  ш ц ц Ь  4 ш / п д ,  п р п ц !  ц р щ ш р т т р к  ш  х/ р  А к п Ь ш ц р к ш у  п р п р  р п 1 ц р  р  

(Ш2 / и ш р 4 Ь Ь р ш Ь ,  Щ ш р и ,  И. ршц  к  ^ ш ц р р ^ ш Ь , р ш Ь ц / г  р Ь ц  Ц ш п ш и ш р т р / ч Ъ и  

р р / т ш п Ь ^ д  ц ш ш Ь Д  и ш ^ А ш Ь ,  ц/ё 4Ь ш  д  к ш  у р т ц Р р  щ ш р ш т д  ш Ь ш р д ш Ь  / Д  -  

ЬД д Д  х/х/ ш Ь д  2 0  ш  1!  с I шI ? ш Ь ш Ц т [ , т Т ш Ь д '  1 2  и л ! , т ! ш Ь д '  2 0 ,  / ш ш Ц ш щ ^ и  Д 

(}ш < / ш Ь ш Ц Д  ш ^ р т р к ш Ь  Ъ ш ц р  2 Ш4 /1 к  ш к ц ш Ц ш у ш д  Ь п д ш  к ц к  р ш ц п и !  к  р ш -  

ц л и Т  р  ш/чёц\ёёё\ё ц р щ ш р ш к д к ш у р  ш Ь & ^ Ь р  Д  Ц ш и Ц ш б ш Ь ш д  4 к п ш Ь ш Ь  

I и ш р 4*4 / н . р к ш Ь д , т р 1 ч ! Ь  ф р Ц к [ Ь  ш / и щ ^ и ^  ц р щ ш р ш к у п д  Цш р /# / Д ^ Д /  ш р ц ш -  

р т р [ и Ь  г

Ьи п р щ ^ и  / ш  ршс!  ш  А  щ ш ц ш ш ш Ь р  /пГ ш п  р Ь ц ,  ц ^  ц р к ш Ь р  Л / р  А ^ ш / Ъ ш к  

/ Д Ь Д / ^ Д Ь  ЦииГр I? I/ р , / /ш иЬ  х/Д ц р к  д к ш у р  х//* р  / Д Ь / г ^ / г  1/ А /7

р ш / д  / /  Л к ц ш Ы ;  п^  п и П ; р  ш ц  4 ш р Ц ш т р  ^ ц ^ к д п и д ш Ь Ь у  / /  у т Ы / Ь  и / ш ш т ш -  

Ц ш Ь т р Ь ш Ь  р п / ,  цф Д  щ ш ш & ш п Ь  { ш / к у п р ц ш щ ^ и  Д ш / Ь / г д !  Р ш ц ц ш ш т .  ф ш 2 *и{Ъ 

п ш ш д ш и  З п ф и ! ; ф п и  4  [/Ь ц 4  ш  р / н р ш  щ  Ь ш  I; о р ^ Ь ш Ц Ь  Ь ш ^ ш Щ ё  2 ^ п р 4 ш д  р п д ,  п р  

ш п  [1 1 1 , к  ш п ш р к ш д  Ч п и т  ш Ь  цЬ п и щ о [(1 /у '  Д  и щ ш и  и п ц Р ш Ь  [1 , к ш р ц Ь у к ш  ц 

4 / ; Ь ц 4 ш р [1 1_ р ш щ /, т Д Ь  Г ' ш ц ц ш ш  кр[ 1 и ш / / Д  и (1 ш  1? ш Ь ш Ц ш 1_} к  ш щ ш  ш р & ш Ц к ш ц  

ш п  1!  к щ  9 ' ^ щ ^ ш  к и  п^  ц  [/ш  к Л ^ ш и ш и м ^ Ь  & ц т п ц } Ь  х /  ш  ш д  ф  Ш2 Ш у Д Ь  / / ш х /  

и т у Р ш Ь ^ Ь  У р п / ,  ш ц  п^  Д п п ш Ь ш А  ц ш / ш р т р ^ Ь  к {к  р Ц ш  ̂ Ь ш А ш  т р  / п Ь  Д ^ ~  

/и ш Ь ш  д  к  п^ Цш рЬ  / А ^ А /  ш Ь 4 Ь  ш р ^ Ь , к р ^  4  р ш  1}  ш Ь и пи[Р ш Ь  Д Ь  ш п  ф ш 2 ^и у / / ‘ 

7 Д  ц ш р & п и Г Ь  З т [ и к ф п и [1 Д  х / ^ Ь ^  ш п  Д  и щ ш и  р ш р & р т . р к  ш Ь  р п у ЦрЦ^Ь 4 ш ~  

Ь ^ д к Ь  Д  Ь х / х х / Ь ^  ц р к ш Ь р Ь  Д х /  к р Ь б ш ^ к и д к Ь  и т ^ р  ш Ь ^ Ь  I Ь р  ̂  ш / и щ 1 ; п '  т р к х / Ь  

хххх/ о Р  ш Ь р  З к б  Ц ш р ^  / Д Ь Д /  Д Ь Д  х/7 Ь п д ш  и/{Ь (1ш 1!  ш Ь  ш Ц п р п ц /  Ц ш ш ш р к и д ' р  

ушЫ[т. р] н! Ъ и р ш ^ д  Ь п д ш ,  1̂ ш  иЬ п р п /  к  / ш  п ш р к  д  ш  / ,  цф р ш р ш ^ ц и  Д х /  ^ Ь /7 

о р ^ Ь ш Ц и л .  ш  к х/х р  ш  / /  Д  Ь  ( ( П р п ц ш / Р  ф ш п ш д У ) ,  ш  р  ш  ф  ш  Цк ш  у ш п ш р к ш  Ь ЬЦ [ Р ^-  

р р Ь  , Ц Д  ш Ь х л Д  о цЬ Ш Ц ш Ь  т  Р  к Ш I? р Ь  ЩШрпЬ ( I 1ЦшЦ / / ш / Д ^  х / ш ^ Ш  П ш Цш Ь  Д  (У XXV -  

Л ш Ь к и д ^  ш п  Ц ш Ь Ц р  Щ к ш к р р п и р ц  к  ш Ь  ш  Д  о ц к  ш  Ц ш Ь т . р  к ш  А  р Ь  щ ш р п Ь ш д  

3  т [ 4  шЬЫ;  и к  1Г шЬпиЦ Ц ц ш  ц ш  р  к ш Ь  к  1Т ш р ц ш р  к  Ф Д / Д  Щ щ  п и [) ш Ь т ^ ш  р к ш Ь  Н 

р Ь д ш / к и д ^  ш п  Д  и щ ш и  щ  ш  т  т . ш  Ц ш Ь  т_р к ш Ь  р п /  ш п  Д  /1Ь ш  уп /  4  ш Ь ц ш  р т т -  

Р / н Ь  1?т ш д  [нИпд,  ф ш и Ь  п р п у [ и Ь ц р к Д  Д  ^ А  4 р ш Д ш Ь  т ш / д к и  ц & ш ц р ш д

р п д ,  ц /1 ^ ш Ь ^ д к Ь  ЬрЦпии  о р ^ Ь ш Ц и  Д  ш к ш р ш Ц ^  « П р п ц ш ^ р  ф ш п ш д » ,  х /Д  л  

Ь п д ш Ы \  2 ^ п р 4 к и д к и  и р р ш ц ш Ь  4 ш / р ш щ к ш ^ Ь  2 . и ц п д ,  п р  Д  ш ц ш р 2 ш щ ш  ш  

к  х/Д*. х уЬ '  ш п  и р р ш Ц р о Ь  3  п ф и ^ ф п и  ш  р р к  щ ^  и Цп и / п  и  ̂ Ь , п р  Д  Ь р Ц р п р ц  Л ^ / х ш Ь Д  

Ш2 [ и ш п 4 Ь  И ц п ф ,  ц 1̂ к и  к и  ш ц ц  ш р ш р [1 Ь п д ш ,  п р  Д  2 ^ п р 4 ш д  р п д  р и т ш Ь ш у п д  

х /  А  Ь  ̂  к  ш ц  Д х / Ь  & ш Ь ш щ ш р 4 ш и  ЦрЦ^Ь о р ^ Ь ш Ц  ш п ш р к у п /  Ь п д ш , ц Д  Ь п р ш  к и  

р Ь Ь ш ^ о ц  о р ^ Ь ш Ц Ь  Ь п р ш  Д  и щ ш и  р ш р & р т р Ь ш Ь  р п { ,  ^ т и ш Д  ц /1 ш к -

ф п р А  (1 ш 1 1 ш Ь к и д /1 Д  ( к ш ^ ш ц р к ш у  ш Ь ц /1 }н_рг *4,шиЬ п р п / ,  кр I ;  * ш & Ь и д /1 Ц ш ^ р  

щ ш т п и ш Ц ш Ь  т _ р к ш Ь  р п / ,  Цп р  Д Ь ^  4  ш  рЦ ш  сп р  р ш Ь  Ч Г ^ д к у т / р  ц р Ь ш Ь р , к р 4 

^ р ш ^ ш Ь  ш ш / ц к и ,  ц Д  4  ш  и пид  ш Ь  [1 д  кЬ  11шЬЦр 0) к ш р р т р ц  Д  / ^ к ц к и ц

372



г ц ш р п Ь ш д ,  Ь п р ш  1 ' Ы / / Р к р п 1. ‘[ р ш р  '»ш и п  1_ ш д Ь Ь / п у ш п  А Ь ц ,  ц р  и т ^ ш с  ш р ц Ь / -  

у т р  А р 1 р р ш р т р р л  и р ш р д  р ш р р ш р п и ш д  Ь ш  ц Ь I

О 1  п ш А Ь Ь ш ^ Ь ,  ц п р  р Ь  ̂  ш ц  р А Ь  ^ ш р ^ ш т р т р / п Ь  ш ^ и т ^ Ь ш  ц р ^ / п д  

А Ь п ш А р Ь  щ ш ш т Ь / р  З т [ и / , 1р  **№ч ш  Г ^ Р ш  и1 ^ ш  ш 1 , при/Ь,и ^ Ш х ш т ш д Ь ш /  ЬА,  

ц р  Ь ш  Ь / ш Ь Ь / п )  р  А ^ Ь р  А р р п д  Ь р 1/ П 1 ш А р и  А ш А ш Ь ш ^ ш ц

З ил . Ь[  р ш Ь  ц ш р и  ^ р р п С и р  р А  р  р ш р т ^ ц и  р р р Ь  ^ ш А р п ^ р и  и р р п ^  Ь 

р А ,  ч !' ^ ш А ш Ь Ь и д р  р  у Ь п р ^ ш р ш р р л  АЬпЬ  р п р  Ь д ш Ь 1 / ш А  р п / п р п ^  ирш/ц_,  

ц р  ш ^ р  шшдЬ,  р Ь ц  и  Ч21и п 1ш ф ш и  Р ш ч п ^ 1 П} Ь ш р ф р и н р ш ц  р ш ц ш т р ш ц Ь Ь  ш д  

Ь р ш  р Ь щ ш р ш  р21и ш и ш д  Ь ^ п 3  Ьр1 /шр  1 / Ьш Ьи ,  ш п п ц у ш Ь ц ш А о р  Ь ш р п ц т р р о ^  

р Ь ц  ш А Ь Ь ш д Ь  ц п р А и  р ш р р и  ш п  т ^ р  / и Ь ц т _ р Ь ш А р ' ъ х

■Рп^рЬ р ш р А р т р Ь ш Ь  4 Ь ш ц ш Ь ц  и  4 ш 1 ш ш ш р р А  и и / ш и ш 1_п 1
Сши|)г Сшаьгшиьшь

Мате.1адаран, рук. 2949, лл. 276—279 об.
К о п и я .

№ 241
1788 г., января 7— Письмо И осифа Аргутинского Г. А. Потемкину

Н овы й  Нахи-севан

В аш а светлость, милостивейший государь и покровитель 
Григорий Александрович.

О щ ущ ая  милости в. св. к себе и находя неутомленния вдаяний 
высоких благодеяний ваш их мне и всей нашей нации народам, осм е
ливаю сь всепокорнейше донесть, что начодяш ие нации нашей харабах-  
ские мелики, а имянно М едж илум  и Абоз с протчими им подобными, 
которые ревностное и усердное ж ел ан и е  свое имеют Российскому 
государству навсегда служ ить, и что в. св. о их и о делах  их довольно 
известно, ныне по ненависти и гонению шушинского хан а  принуждены 
беж ать  в Грузию и предаться  в тамош ню ю  защ иту, оставя  ж ен  и все 
свое имение. Вашей светлости всеусерднейше прошу о излиянии как  
на них, скитаю щихся, так  и всей арм янской  нации там о  находящихся 
народов высокой своей милости и покровительства, и когда  в. св. 
оную открыть изволите и отряж ены  будут в Грузию, при большом 
Горыче для  защ иты  оной российские три полка, то без сомнения как  
Грузия, так  равно и город Г ан ж е  оставаться  может от ненавистников 
и гонителей навсегда спокойны.

Затем  со всеглубочайшим высокопочитанием и совершенною пре- 
данностию пребываю  таковы м вашей светлости, милостивейшаго госу
д ар я  и покровителя всеусерднейший богомолец и слуга смиренный

Иосиф архиепископ армянский
/и п Ь ш р 4  З т [ и 1 , ф  ш  р р Ь  и / р  и 1/п и / п  и ^ ш ^ п д !

ПГВИА, ф 52, оп. 1/194, д. 270, лл. 23—
24. Подлинник.

№ 2 4 2
1788 г., января 29— Прошение меликов Межлума и Абова Екатерине II

Тиф лис

Ь п р р Ь  р  А щ  Ь р  ш  ш р  п I р  Ь ш Ь А Ь А т р Ь ш Ь , ш А Ь Ь ш / т и ш ф ш ц  р и ^ Ь ш Ц ш / р ,
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А Ь д  р ш ц ш и п р ^  Ч и / т ш р ^ Ы ,  И.уЬри/г  л # / Ь Д Ь  Ь т ^ р ш и у Ь т п ц /г ш А Ь Ь ш / Ь  / г п и и . и у  

к  ш / у п у ,  к  ш / у п у ,  Ь ш / у п у

И А Ь Ь ш п ц п р А  ш Ь  р ш ц ш т р ^ Ь

З ш п ш ^  р ш Ь  ц ш / и ,  Д  <} ш А шЬ и/Ц и Ь р ш Ь Ь у т / Ь  ш Ь ш п Ь  ^ Ь ш р п и / г  АЬ& р ш -  

ц ш т у ф Ь  Ь ш / и Ь ^ р Ь  А Ь р  [ и Ь ц р Ь у ^ Ь  ш ц ш ш Ь у  ц ^ ш и ш т и  р р / н / ш п Ь ^ д  Ь ц ш ц ц /  

4 ш / п ц  Д  / ш Ь о р ^ Ь  ш д , и Ь р ш Ь  Ьу/гЬ | / ш  иЬ п ц п  р А  ш  д  т р  Ь ш Ь  / п р п у ,  п р  ш  ,1  ш ц ц ч  

А Ь р р /1 и ш п Ы ; [ 1  д  Ь 4 ш / п д ,  ЬЦЬ ц о р о р  Д  Ч ' ш р и у ш Ь ш  Д  Ц ш ш ш р Ь у  ц / и Ь ц / г р и  Ь п -  

ц п и Ь д '  ш ц ш ш Ь у  ц ш ц ц  и  4 ш / п д  Ь 4шуш&Ьу ц ш ш & ^ Ц и Ь  Д  и ш ^ А ш Ь ш д  А Ь р п ц г

Р ш / д  Д  ( ^шАшЬЬу  Ь п р ^ Ь  А  Ь д т _ р Ь ш Ь  Д  Ч' и / р и у ш Ь м,  ([ш и Ь  & т / ш д Ь ш у  и Ь -  

ц ш у  А Ь р п д  / и /  ц ш ц и Д /* Д />  4 ш р Ц ш т р Ь ш у  ц ш п Ь  ш  у ш Ь ц р / гЬ Д  1) шЬЦр  Щ Ь т Ь р -  

р п и п ц ,  Ь Д  ц ш п Ь ш у Ь  [н . рпи1  у Ь п р ^ Ь ш у  ^  р  Ь ш [ и Ь Ь ш д Ь  А Ь р п д  р т у ш р ш ш { 

( п и и ш ц р ш Ц ш Ь , Р ^  п ц п р А  п и р Ь ш А  р Ь  ш и ш т д п /  Ьи цЦЬ {/ и ш Ц ш с  ( }шАпс  цА Ьц  

Ь г  ш  цп. и  АЬр  ш ц ш т Ь у п д  Ь А  Д  т ш & Ц ш  д , и ш Ц ш / Ь  Д  ц ш п Ь ш у ц  Ь ршЬ Ьу ип /Ь  

2 Ь Ьи 4 ш и Ь ш у  Д  Ц ш т ш р  4 р  ш  А  шЬ  Д  Ь пр / г Ь ,  ф  п / и  [1 / ш и ш /1 Ц Ь Ь ш д и  ш п  / п / и Ь  

ш А Ь Ь Ь д п и Ь ,  ц п р  Ц ш р &Ь А р  ц ш / и  ш А Ь Ь ш / Ь  ц р Ь ш у  Д ^ 4  Д  р ш ц ш и п р ш Ц ш Ь  А ш -  

и: Ь ш Ь  и АЬ р  1
1иЦ цЦЬ/г и / / и р  ш Ь д / г д Ь  ш А Ь Ь ш / Ь ^  Ь р Ь Ь ш у  р  ш ц ш  т р и  и у ш р и ^ у  Цп^Ь 

д Ьи / уЬ  Ъ ш ц р  2 Ш^  > ш / г р Ь у т /  Ц п ц А п и Ь и  ЦШ/и Ь [ и ш ф ш Ь Ь ш у  ц ш п ш  ? ш ц р  т  р  Д иЪ / 

А Ь р ,  А Ь и / д ш р  и / Ь ц р ^ Ь  Д  цЬ р т_ р Ь ш Ь  А  Д Ь  ̂ Ь  Д  & ш п ш ц ш / Р Ь у  у Ь пр ' ь и / д  АЬ& Ь Ь р -  

и ш Ц ш у  Ц ш / и  Ь р п и ^ и п / ц  Д  / [ Ь р ш /  Ь р Ц ^ р  11 р ш д ш ш Ь т _  Ь ш р р ш / ^  и п р ^ Ь ,  Ь Д  

уиЬуЬ А Ь р  ц д ш ц п и А Ь  у Ь п р ^ ш д  А Ь Ь ^  ^ Ь р Ь  ш Ц ш у [1 ц ,  п р  ш п  ш р р ш / Ь  2.Ь р ш Ц у / т  и , 

[п/(I  т р ш / и ш д ш р  Ь. ц п ^ ш д ш р  ц ш и ш т б п / ,  р ^  ['уЬ, Ь А Ь ц  ^ Ш и ш Ь ^ у  Ц ^ и у ^ у /

&Ш1 Ш [ А т Ь р  у Ь п р ^ ш д  ^  АЬЬ/г  [гЬ р Ь  ш  Ц ш  уп 1_р ЬЬ ̂  А Ь р А ^ г

Ьи р ^ и у ^ ш  / ш п ш ^ Ь т А Ь  Ь ш / и Ь ^ р Ь  А Ь р  А 2 т ш Щ ^ и  (' АЬпЬ  ц р п д  /г ц р т Ь и  

А Ь д /1 Ц ш / и Ь р т р Ь ш Ь  А Ь р п /  [1 и и у ш и п и  ЬЬ ц ш Ь д Ь ш у ,  и ш Ц ш / Ь  ш п ш и Ь у  ш/с^А  /т 

Т л ш п ш ц ш / р Ь у  ^ Ь и р ^ ш д  А Ь Ь ^  [/Ь рЬ  ш  Ц ш / т . р  Ь ш Ь  А Ь р п /  Д  Ц п ц А п и Ь и  ш / и ,  А Ь р  

А ^ ш ш щ ^ и  ц п р и у ^ и Ь  А Ь р  Ь Ь Ь ц т р / н Ь  ЬрЦр/ти А Ь р п /  /1 АЬпЬ ц р п д  А ш ш т д Ь ш /  

Ь А р  Ь п р ^ Ь  цЬ р  ш  ц ш и  д  т . р  Ь шЬ Ь Ь ш р ш у  Ц^рц/ ;  Я) о ш  ^ А  ЩгЬ [тЬ, Ь / ;  Ьп~

р/гЬ цЬ р ш  ц ш Ь  д т р Ь Ы ;  ц и у ш т ш и / и ш Ь  Р ц Р п д Ь  А Ь р п д  / т и ш  ц р т р / п Ь  р ш ц А ^ д  / 

Ь А р  р Ь Ц ш у Ь ш у ,  т . и т /1 Ь ш / Ь щ  / т _ и т /  и р т ш и у Ь ц Ь ш ц Ь ш п Ш /  цпуЬ А Ь р  А Ь -  

Ь т р Ь ш Ь  А Ь р п / ,  / ш / ш Ь Ь д ш р  Д  ш ш & Ц ш д  Ь А ^ Ь ^ Ь  д ш р ц  Ь р р Ь Ь Ц т _ р / ц Ь

ш р ш Ь д  А Ь р п у  ш п  ц Ь р ш ц ш Ь д  Ь Ь ш р ш /  Щ ш ц У ̂ р ц ! , ^  I У о ш  о А  Ц^ЬЬ ш Ь и / ш Ц ш 1. 
Ь А р  ш р ш р Ь  Ш( , / / п и ш у т ] , р ^  ц Ь р б и / Ь Ь А р  Д  ц Ь р т р Ь Ы , , п р п д  ш / и р  ш А Ь Ь ш / Ь Ь

4  ш  иш и ш  Д  ш  Ь цЬ Ц ш  д  Ь ш  у Ъ р р ш 4 \ * А  /1/ ш Ь Ь  Ь ш Ь и ,  р ^  рт_пЬ 4 ш р ш р  ц р ц ш Ь  д  ̂  

/ /Ьр и /р Цп и )1 Ц ш / и Ь р ш Ц ш Ь  А Ь & п и р Ь ш Ь  А Ь р п / ,  Ц ш А ^ р  ц А Ь ц  АЬпЬ ш р Ц шЬ Ь у  /[Ьш 

ипи ,  и ш Ц ш / Ь ,  п р т [ > Ь / л Ь  ^ Ь о р ^ р  Ь п ц п  р  А  п 1_р / ц Ь  А Ь д п и р Ь ш Ь  А Ь р п /  Ь ^ ш и  ш п  

ш р р ш / Ь  ^ Ь р ш Ц у  Ь / /  ш п и Ь и  1( р ш д ,  п^  4 ш А ш р А ш Ц 1 ; р  ^ш /7 Ь ^ 1  ш п Ь Ь у  А Ь ц ,  

ЬрЦЬ^Ьут]  Д  Ц ш / и Ь р ш Ц ш Ь  А Ь & т р Ь Ы ;  А Ь р А Ь

Р ш / д  А  [/Ь ̂  Ь ш Ь и ,  р ^  2 ^ п р 4р  Ь п ц п р А п и Р ^ и Ь  Ц ш / и  Ь р ш Ц ш Ь  А  Ь Ь п и р Ь и г 1 
А Ь р п /  п^  Ьи  ш й Ь д Ш 1_ /г г [ Ь р ш/  Ь р Ц р / ш  ' 1 р ш д т ш Ь т ,  / п р А (  ш п  А Ь ц  ( р  дшг_ш~ 

у Ьу п д ,  ш и у ш /  ш / Ь п и 4 Ь т Ь  4 ш А и / р А ш Ц  Ь / ш / ш Ь ^  Ц ш А Ь д и / 1  р Ь ш р ^ Ь р  ш п Ь Ь /  

г  А Ь ц  Ь ц ш ц ц и  А Ь р ,  п р  1у А Ь ц  Ь ш п ш / ^ д  А Ь р ^ Ь  А Ь Ь п ^ р Ь ш Ь ,  и у и / т р ш Ь о р  Цп-  

2 Ь ш у  ш п  /гЬрЬ  Д  / ш А р п у Ь  б п и } ^  Д  ииуи/Ь ш ЬЬ  у ц А Ь ц ,  Ь /1 Ьп^Ь  и/Ъи/ЦЪЦи/1 
с!шАпи б ш ц Ь т у  п ц п р А т р / п Ь  ш п т п к У п /  Д  г / Ь р ш /  А Ь р , р ш Ь ц /1 2.ЬршЦу ш п~  

р ш / Ь  ЬЦЬ ц о р о р  Д  / / ЬрI / / /  7*ш Ь ^ ш / п и , ц п р  упиЬшу / ’р р ш ^ г А  Д /  и/Ь  Д / у  ЬрЦЬи/и  

I/ п^ Ц ш р ш д  ц А Ь ц  и и у ш Ь ш Ь Ь у ,  Ь А Ь р  / п / ( } п и р ш / и ш д ш р  ^1/ршЦу ш р р ш / \ г Ь  Ь.
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ш и ш  щ ш рЬ ш I ф ш / и Ь ш р  дшЪш/з  к  I, I] ш {> Д  д ш А р п д Ъ  А к р  к А ш р ц и  ш п ш р Ь д и * / )  

ш п  ш р р ш д Ь  2 ,Ьрш1ц ,  РЬ  п р п ^ к ш к  А Ь д ^  1 [ шд иЬрпирЬ  ш Ь  р Ь п р ^ Ь  Д  1[ Ь р ш д  

р п д  Ь, А Ь р  к и  Ь р 1д п ш ш и ш Ь  4 ш ц ш р  шп иЬ  Ь А р ,  Ы у к  ц А  к ц ^ п и Ь д п ,  ^ /Д Ы { Ь и-  

д п и р  Д  г!шр ш  д ш  пиЬ к  А Ь ш и д п и р  Д  Ъ Ь р р п д  ^ т / ш Ь  ш ^ п р т р  ЬшЪ Ьпр/хЬ  Д Ь р Ь ш -  

/ у ш у  Л & 1 г 1{ Шд иЬр т _ РЬшЬI

Ьи Ь п р ш  ф т р т /  ц З  пи^/у шЪ ̂  п р ц ^ Ъ  / ц р  ш п ш р Ь  ш у ц о р о р  ^ п и Ь д пм д шЬ  />у 

ц А Ь ц ,  п р р  ^ ш Ь ц / и ц Ь ш /  Д  А ш Ь  ш щ ш р ^ ^ Ъ  ц о р ш д Ь  ш  ш ^ ' / у ш  д , р ш  ?ш д  /• ш  у ,  $ш  Ц~ 

р  Ь 1х/ у ^ Д Ь  А  ^ п ш п р Ь ш д  ц ц о р и  т ш & ^ ш д ,  к  Д  / 1/ Л у Ь  л/Аут /* / / / » ^  / /у  А ш у  Д  у Ш | /  -  

р п д Ь  А Ь р А Ь  Ц2псР2 ш А р п д ш С и  Спирт. ,  ц п р  и  к  ц ш ш р  Д  ш ш й 1 \ ш  д  ц п А ш Ь и  

1 { п т п р Ь д ш р  к  ц п Ак  Ьи  р  ш  ̂ ш Ь Ь ш  [ р Ь р ш р  Д  Д ш А р п д Ь  А Ь р  к  и / ш ш р ш и ш Ь д ш р  

А  1 П1-Ь[> р Ь  Ц ш  $Ь с/ ш А  ш Ь  ш1{и д ш Ь ^ ш р б  уп и ш р ,  р Ь  ц о р р Ь  А  Ь&п ир Ь ш Ь А к -

р п Д ,  п р  р Ь ц  Ц р ш 1 { [  ш р р ш д / г Ь ,  д к ш и  ц ш п Ь ш д ,  ^ и ^ п д Ъ  Д /п ц Ь ш /  А Ь р  ц ш ц / и и  

А  Ь  р  к  ц р п ^ п р  р ш Ь ш ^ Ь , А  Д  ш  д Ь А  к р  р  ш Ь  Д  * )Д  ш р ш А р р  к  Ц П  1$  ш Ь и  Д  / у Ш * . Ш -  

/у ш * у  / /  д р Ь ш ш Ь Ь ш д  А Ь р п д  п и Ь Ь ^ т /  р Ь  ц  А Ь ц  Ы ^ ш р  ш п  ш р р ш д Ь  2 , Ь р ш 1 д [ ,  ц р  

р п р и  о р  АЬ ш  и д к Ь , А  [хЬ ̂ к  р г ц п р  р ш Ь ш ^ Ь  А  к р  ^пмкид/у  к  Ь ^ Ь и д Ь ,  и ш ^ ш д Ь  

ц о р р Ь  Л д / х  / /ЬрЪ ш 1 ] Ш [ т р к ш Ь  АЬр п д  ш Ь  пиЫ[Ь ц[у р  Ь ц Ь ш у ,  А Ь ш д ^ Ь  к  п[

( I шА  * / Д ,  ш у у  ц ш р А ш Ь  к  Ы[[гЬ, к  А/хЬ р Ь п р ш  п^  А Ь ш д ^ Ь  к  п^  2 . кр ш1 ц  шрршд)и  

/у ш  р ш  д  Л ш у ,  п Р п Э ш  ц ш  ц ш  и к  А к р  п }_ Ц ш  р ш  д  ш р  ц ш п Ь ш д  Д  у ^ ш Ь ш / у Ь  ш  у у

Р п ц Ь ш ^  Г п 1 п р  ц ш  Л Ь  ш  дЬ Д Ь ^ | /  к  ц и т ш д п и ш Д и  А к р  к  А ш Ь ш ^ ш Ь ц  ш Ь А ^ Ь и  Д  

ц к  р п и р к  ш Ь  Д ^ Ь р к  Ь о р ш Ь ш и п и Ь  4 ш ц ш р  ц п д [  ц ] Ь *  Д Ь ^  ш ^ А у Д  У у ш х /  щ ш ^ ш и  к  Ц р р ~  

/ у / , ш у  { р Ь ^ д  к  д р Ь ш ш Ь к ш д ,  А к р ^  Д  А о р Ь  к1[Шр ш и ш '  Д  р ш ц ш р и  / ^ Д ^ / Д  ^  ^  

ц ш д и  п р щ \ \  и т Р ^ и Ь  Л р  и ш п и ц ш л ц Ь и  ц р к ш ^  Ь ш п и р  ^ ш и ш ш ш р А Д Ь  Л р п д ,  р ш -  

р к д Ь п и Ь  ц  9 * ш Ь Д ( у Д / / \  Л  А  ш ш п и д ш р  Д  и щ ш и  А  кЬ  Д  ^ ш  д и к р т р  Ь шЬ  А Ь р п д ,  ц/ /  

ц п р щ Ь и Ь  А к р  д ш д т Ь к и д Ь  ш п ш р / у  Д Ь ^ Ь ш ^ ш у п ирЬ ш Ь  А к р п д ,  ц Д  у ш у у  п и и ш к р (; 

^ п и Ь ^ А р  ш1{Ы{ ш [ т р ^ и Ь  , А  Д  ш  у Ь  д ш и т п и & п д  к  Д  р ш р А р  ^ Ь р Ь  ш  1̂ ш  ̂ п ир кЬ  ̂  А кр ~  

А Ь ,  ? Д  Р П1ПР ЦРш д Ь  ш ш й ^ р Ь  4 ш Ъ ц Ь р А  [ Ь ^ ц Ь ш и Ь  Р Ь [ ш ц р т р Ь ш А р  р ш ц ш и п -  

г №  о и А ш Ь д и п д  7 ш А ш / и п ^  к ц к ш у ^ ш д / Д Ь  ц ш ц ц и  и А Ь р  р Ь ш р ^ Ь ?  ш п -

Ь Ь ^ г

Ь ф ш п и  / и ш р ^ Ъ  ' Р р ^ и ш п и ^  

ш ц ш ш к ш  Ц р р /1 и ш п Ь Ь п и Р^ и Ьи  

А Ь р  Д  АЬгишд д ш Ьо р[ *Ьш дх

2 Ьр[г Ь ^ А щ к р ш т п р п и р Ь ш Ь  А Ь Ь т р Ь ш к  ш  А  ЬЬ ш  п ц п  р  А  ш А ш  цпиЬ Ь ц р ш ц ш -  

и пр /1 д Ь т Ь ш ц п д Ь  к  ш А Ь Ь ш / и п Ь ш р V Д ш п ш д р  А ^ [ Д / ?  У ^ [ п и Г  ^ 4 / А ^  Ц » ц и и Г Ь ш й ,  

А Ь ^ р  Ц . 1 1 | т |  АЬ[/гр  В т ^ и ^ ф Ь ш Ь * " :

ЦГАДА, ф. 15, оп. 1, д. 197, л. 48 с об.
Подлинник.

№ 2 4 3
1788 г., м арта  10— Письмо карабахских  меликов М еж лум а и Абова 
Г. А. Потемкину

о ш Ь д 1 ц п и ! Ъ  и н ! и п р  ц ш Л Ь ш ^ Ь  ш Ь д р Ь  Л /1 и  ш Ь  р А  р Ь р Ь / Ь  ^ р и г ш ^ р п с -  

р / ч Ь ,  ц п р и  1 / р Ь д ш р ,  ц р Ь ш /  Ь А р  ш п  и / ш  ш и ш  ф ш  р / т Р / ч Ь  А Ь р ,  р ш ( д  ц / г ш Ь -

* Так о тексте.
** На документе приложены печати меликов, в которых читается:

1ГЬ^/п^.1 , ,  < ц Го, /р(на последней на армянском, грузинском и персш1-
ском языках).
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А Ь р  ц / иЬ  ш  А  ш  1ци [ П $  [<& [ т и ш ф ш ц т ^ р Ь ш Ь  л Ь р п ^ .  Ьи  р  Ы / и ц Ь и ц  ц Ъ п -  

рг.СЬ ^ ш ш ш и / и ш Ь / ,  Ц ц ш  Ь р ^ р п р ц Ь д ш р  ш п  /, ш п и и Ь 1 ^ ш ш ^ р  ц п ^ п ^  

А Ь р п ^ ,  р ш Ь ц / ,  ц / и Ь ш А ш ^ и ц т Р / ч Ь , ц п р  п Л ^ р  р ш п ш р  /, А Ь р ,  ш ^ Ь т

д п т п  1/  и  А  Ь р  ц ^ Ь  ш  Ы ^ ш р  1 ]ш А шд  А Ь р п д '  ■*» ш  I ш  1П ш  I п 1/  Ш р т т р Ь  ш Ь , п р  п ц п р -  

А ш д  // Ш ди  /, у т / и  »’ Д Ь  Д  АЬпЬ  / и Ь ш А  ш  1{ ш //1 ц  А Ь р п д  / ц ш / Ь д и л  О п ц т / Ь ]  ц А  Ь ц  /» 

V Ь р ш Ь п и ш д  р Ь ц  ^ т / ш Ь Ь ш и  / и Ь ш А п д  / п р п д ,  п р и ^ ^ и  А / т  у  /у ЬпдЬпд З / тпси , ' /  

Р р Ь  и ш п и / г  ф р / ц / ^ Ь  А Ь р п д  4 ш ^ ш ш ш д Ь ш / Ь Ь р ^ р щ ш ц п и

Ц,д (1А р п ц п ц Ь  АЬр  ч А Ь ц  Д  А Ь п ш д ,  / / л / и ш 1 /  Ь ц ш р  р р Ь ш А Ь ш д  ш ш  р ш  ц/ ,  р  

[1 лш д р Ь Ь Ь ш  д  Ь д/гр/и шЬ т_р Ь шЬ д , Ь р ш б ш Ь Ь ш ^  д ш А Ь Ь ш д Ь  р Ь ш ш Ь Ь ш д  и  щ л -  

и ш ' ц шд ,  /тррк ф р Ь Ь  ш^  Д  д п р и п ц ц ш д ,  ц / уА Ьш^  Ь А р  ш п  и п  ш р р ш  ( ш / /  ш .1
р ш п А р т р / и . Ь '  цшЬА/тЬи А Ь р  А  Д  ш дЬ ш и]р Ь д  т д  ш Ь Ь /1ик  Р П[ ПР р р / > и ш п Ы ; т -  

р / и- Ь,  п р  р и  ц  А  Ь р т /  А Ь п ш А р  Ьр ,  Д  1 \ п р т и ш  А ш м Ь Ь д ш с ' ь, 1/ ш  иЬ п р п д  А Ь д ш и  

р ш / и ш Ь А ш Ь о р  / и Ь ц р Ь А р  Д  / иЬ ш  А  ш  I] и ц т . р  ЬЬ Ь л /  ш  дб ш  п ш  ф  ш  Д[т~Р Ь шЬ 4  ^ 2 ^  и 

д Ь г  ц ш п ш р / з Ь ц  ш д д  Ь / т - Р / и Ь  Ь ш  А  п ди ш ш п ш щ ш Ь р Ь  А Ь р  ф п / и ш Ь ш ^  *> ш Ь  - 

п р ы п т / / Ь ш Ь  , Ь ш д д  ш р ш  А Ь ч  Д  ф р ^ [  Цш { Ь р  р ш ц А т р / ц Ь  р р /1 и ш п Ь Ь /1 д , п р р  

Д  Ь ш Ь  /1 р  1{рЬЬ ц ш ш п ш и ц ш Ь и  Ь /1 ЦШр ш р р Ь Ь ш Ь  ЧР ш  ̂  ш к Р ш П ^ п ^ р Ь  ш Ь Р р 1 - 

Ь ш А Ь ш д Ь  А Ь р п д , П1  ш с ц ш р Ь Ь  ш д и  ш А Ь Ь ш д Ь  д ш ц ш ц и  РР /1 иШ п Ь ^ п  1. р  Ь ш Ь  Ь 

1/ ш  иЬ ш Ь т . ш Ь  А Ь р п  у ш Ь д  ш Ь  Д  ш п  А Ь ц , ц /1 Ь рЬ  п^  Дш п -ЬЬр ц Р  пи/} Ь ш  А  р  к  п>

, ш и ш Ь /1 р А Ь ц  ДОцЬ Д  и т ц  А  ̂ р п д / г , п р ЬРЬ А Ь р  А Д  шдЬ } шд[Ь ш А Ь Ь ш д Ь  ш ц ч р Ъ  

А Ь р  и  Ь р 1[ // р и 1/ р ш д  4 ш и ш Ь Ь / п д  ЬЬ Д  дЬт/иЬ ш  ш  п ш  щ ш Ь  и , ц/1 ш р ц Ь Ь  2 П1-Г11 

Ь ц Ь ш I ррЬ ш А /хр Ь  А / гш р ш Ь Ь ш I р Ь  ц  А  [1 А  Ь ш Ь  и ,  щ ш т р ш и ш Ь Ь  р ш п Ь ш [ Д  А / ч п д# *■
1’Р р [1 и ш П Ь  к П I Р ( и Ь  1

ИЬр'рЪ [ т и ш ф ш ц т Р Ь ш Ь  п ц п р А ш А  

Р ш ц и ч п р [ 1  [ипЬ  ш р  1 ш ц п } Ь  щ ш р т о Ь Ь ш ^ р  

А Щ * р  1ГЫ1пч1, А ^ ^ р  Ц .щ т[*:

ЦГВИА, ф. 52, оп 1/194, д. 270, л. 22 ; 
об. Подлинник.

Лго 243а

Прош едш аго месяца все наши происхождения и несносныя горес
ти, кои мы претерпевали, писали к в. св. и как  ж е  мы ведая  в. св. 
щедроты, не получа еще на оное соответствия, и еще сим повторили, 
от превеличайш аго нашего горестнаго состояния, ибо те усердия, кои 
вы имели преж де до нас с тем упованием и мы последовали соиз
волениям вашим, стараясь  о истинне, что милостивейшая императрица 
чрез вас, покровителя нашего, изволила собрать от хищников под пок
ровительством щедроты ея, как  в того ж е  единаго Иисуса Христа с п а 
сителя нашего верующих и молящихся и ныне оставлением вами нас 
впали под ноги врагов, отстав от отечества и владениеь и ростались 
от родств и детей, яко куры избавивш ись от ловцов, предстали к е. и. 
в., единственно д ля  спасения душ наших, но все християнство, кои 
были в руках наших, предались во убеж дение96, того ради слезно 
просим щедроты в. св., воспомнить прежнее милосердие, и ныне сик 
наши несносныя горести вместо спокойствия и помилуйте нас, избавьте 
толикое множество християн, которые понапрасну сносят такия нуж 
ды ч принимают чаш у гнева от злодеев наших, ибо и все сие един
ственно для християнства и имени вашего происходят и естьли в

* В первой 
тается: «Абов»
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сем кратком  времяни не зд елаете  с нами милосердие и не приспеете 
к нам в помощь, то не токмо народ  наш, но и вся Грузия впадут в 
последнее бедствие и ныне окруж енный неприятели согласясь друг 
з другом приуготовляются сверзть христнянство.

Вашей светлости, милостиваго государя, покорнейшпя слуги мелик
М ежлум, мелик Абов.

ЦГВИА. ф. 52, оп. 1/194, д. 270, л. 88 с 
об. Перевод с армянского, современный 
подлиннику.

№  244
[1788 г., м арт]  — Письмо И раклия  II генералу П. А. Текелли

"  В трактате , заклю ченном торж ественно м еж ду империею Всерос
сийскою и царством грузинским, сказан о , что пограничные начальники 
войск е. и. в., располож енных в краю  Грузии смежным, долж енствую т 
д ел ать  нам вспомощ ествование во всех случаях  угрож аем ы х опаснос- 
тию.

А как  в. высокопр по высочайш ему соизволению начальствовать  
ныне изволите на К авказской  линии, то единственно от вас и о ж и д а 
ем пособия.

П орта , видя нас повергнувшихся под высочайшее покровитель
ство и со всею ревностию изъ являю щ их нашу преданность всероссий
скому престолу, почла наш поступок себя пагубным и началом  поко- 
лебан ия  ея власти в сих странах , возвращ ен ие  сего усильствует она 
всеми возмож ны ми способами возмутить противу нас неприятелей 
С улейман паши деньгами, обещ аниям и и внушением мнимой о п ас 
ности возбудить противу Грузии некоторых адребеж ан ск и х  ханов, 
Ума хана  аварскаго  и часть дагистанцов, кои, совокупя свои силы, 
устрем ляю тца  разорить нас и подданных наших до основания. Из сих 
обстоятельств в. высокопр. усмотреть изволите, что наступило уж е 
то время д ля  нас опасное, по случаю  коего имеем право просить по
мощи, обещенной нам трактатом , утверж денны м  собственною е. и. в. 
рукою в противном ж е  случае  пострадаю т многие христианские н а 
роды и не могут последовать обстоятельства  приятны всем благона 
меренным России. Грузия своим полож ением м еж ду К авказом , Д а 
гестаном, Персиею и Турциею препятствует издревле врагам  имени 
христианскаго  соединить свои силы и производить деятельны м  о б р а 
зом их злонамерении, а есть ли успеют оне истребить сию землю, то 
не будет более препоны расп ростран ять  им вредные их устремления.

Мы не сумневаемся, что в. высокопр. особливым себе поставляете 
удовольствием преподавать  средства  и способы, слу ж ащ и е  к б езопас
ности и совершенному благу  народов христианских, около К ав к аза  
сущих, а потому точную полагаем н адеж ду , что хотя м алейш ее в 
пособии ваш ем иметь будем соучаствование. Н аш е  настоящ ее полож е
ние не терпит никакой медленности и только самоскорейш ее вспомо
щ ествование освободить нас мож ет от наступающ его несчастия.

И есть ли в. высокопр. угодно будет прислать нам хотя малой 
отряд  войска с артиллериею , всениж айш е нам пож алованною , то один 
слух о вступаю щ их российских войсках  в наши пределы, поразит 
неприятелей страхом  и разсеет все их скопища. Впрочем донесет с л о 
весно о здешних обстоятельствах  наш верной и надеж ной сенатор 
кн язь  Сулхан Т ум анов97.

П окорнейш е просим посланнаго к е. св. кн. Григорию А л ексан д р о 
вичу Потемкину-Таврическому с донесениями и делами, касаю щ имся  
нашей земли, ск азан н аго  сенатора  кн С у л х ан а  Т ум анова  принять в 
ваш е покровительство и отправить с надеж ны м  провож аты м до места
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пребывания е. ев. а пас удостоить вашим ответом чрез нашего чело
века, посланнаго нарочно д ля  сего с означенным князем Тумановым*’.

ЦГВИА, ф. 52, оп. 1/194, д. 481, лл. 88—
89. Копия.

№  245
1788 г., апреля 25— Письмо И. Аргутинского Г. А. Потемкину

Астрахань

В аш а светлость!
Милостивый государь и покровитель!

бедственное состояние к ар аб ац ки х  мелика М еж лум а и мелика
Апова небезизвестно в. св., что они от шушинскаго хана  убеж ав , в 
городе Тифлизе в крайнем ж алостном  состоянии находятся и ож идаю т 
вспомоществования от вас, ибо зем лю  их оной хан всю раззорил и есть 
ли б г. Бурн аш ов дни три там остался , то можно б толикому мно
ж еству христиан избавиться и притти в Грузию.

Хотя оныя мелики преж де сего писали свою ж алостную  прозьбу 
и о нарочитым человеком послали к в. св., токмо ныне вторично и 
прислали ко мне с прозьбою, чтоб переслать к в. св., которое при сем 
письме и с переводом препровож даю  и покорнейше прошу, что как 
ныне они состоят в бедственном и весьма ж алостном  состоянии, не 
токмо что лиш ились от владения  и всего родства, но и сами находятся 
в нуж де и не имеют пропитания.

А я ныне из Астрахани еду в Н ахичевань и остаюсь навсегда с 
великим моим усердием в. с., милостиваго государя и покровителя, 
богомольный слуга смиренный Иосиф, архиепископ Гайканский

шррЬи//,иI/пщпи

ЦГВИА, ф. 52, оп. 1/194, д. 270, л. 21.
П о д л и н н и к .

№  246
1788 г., мая 14— Зап и ска  И вана  А брам ова  Г. А. Потемкину

Светлейший князь, милостивейший государь!

Милости, которые в. св. оказы вать  мне изволите, подают мне см е
лость изъявить ниж айш ую  мою прозьбу о нижеследую щем.

От [ 1 ]779 г., то есть с н ач ала  удостоения меня начальником о б 
щества армянскаго, в Н ахичеване обитающего, неусыпно старался  я 
о благосостоянии онаго; в короткое время выстроил тот город с пятью 
прикосновеннымя ему селениями, открыл путь к распространению 
коммерций, к разведению  хлебопаш ества и скотоводства, завел р а з 
ные фабрики, ум нож ил худож ества  и словом что во всем сим спос
пешествовал и наконец успел всио сие привести в совершенный поря
док и благоустройство, сверх сего употребляем был от главной ко м ан 
ды к исполнению политических комиссий, где та к ж е  заслуж и л  отлич
ную похвалу и имею в том одобрительные аттестаты. Ныне ж е  ж ел ая  
заслуж и ть  особливое благоволение в. св. с отличным усердием испол
нил я ваш у волю и не только собрал  из армян волонтеров и часть из 
малороссиан, но и исправил им на свой кошт хороших лош адей, одел 
их в приличное платье и вооружил но надлеж ащ ем у, а чрез то и при
вел их в такое состояние, что с ж елаем ы м  успехом употреблены они 
быть могут против неприятеля. Все они ж ел аю т  участвовать в Т аври
де, яко в местах им лучш е известных, а петому и осмеливаю сь в. св.



всениж айш е просить за  все оказан ны е мною усердия о награж дении 
чином, так  как и достойных команды моей чинов в подносимом у 
сего списке значущ йхея, а тгрл том повелеть всей той ком анде опреде
лить ж ал о ван ье  с апреля месяца по о кл ад ам  для  всех чинов без об и д 
ным, так  к ак  прочее все будет их собственное, дабы  мы, чувствуя 
особливую в. св. к нам милость, лучш а могли о казать  против неприя
теля храбрость и неустрашимость и прославлять во веки имя в. св.

С истинным высокопочитанием пребуду до конца ж изни ваше 
светлости, милостивейшаго государя, всениж айш им слугою

|м|и)1| 1м1||111мГш{

Прилож ение 1 
Список удостоеваемым к н аграж дению  чинам

* Сотники

Степан Ч алохуш ев— в капитаны
Д ан и л о  Д а в ы д о в — в поручики
Т арас  К астров— в поручики
В ахмистр И лья А брам ов— в обер-офицеры
Регистратор Андрей П л у ж н и ко в— в обер-офицеры

I ) | I II I*  11, .1 | |1 III  < Г || , |

Прилож ение I!
Стат армянской волонтирской команды

Число лю 
ден

Им в год жалованья

Командир м,)й >р 1 ..  . 450
К . П Ш Т ' Н 1 — 280
по р у ;чиков 2 190 38(1
п одп ор , тчнков 2 150 300

вахмистров 0 7 6 450
унтер -  афнцеров 4 60 240
капралов 8 — —
рядовых 200 50 10 400

Итого 224 12 500*
П рочее все их собственное, к ак  вооруж ен ие  и обмундирование, 

так  и лош ади  и продовольствие.
1'фпГ) И.■ ■ 111 ■ >>IГ«»||

ЦГВИА. ф. 52, оп. 1/194, д. 396, лл. 1 — 4.
Подлинник.

№  247
1789 г., января  17— Письмо Гукаса  Карнеци Г. А. Потемкину

Э чм иадзин

Исуса Христа раб  Л у к а  католикос к главнейший патриарх  всея 
Армении апостольской церкви и святого престола Эчмнацина, не кое 
го да поспешит сне грамота благословения  и мира пресвятой троицы 
вам, благотворителю  с е ю  х р ам а  и всея нации нашей богом помазан-

* Так в документе.



ницы великой императрицы первейшему министру благоверному и 
светлейшему князю Григорию Александровичу и всему благодатному 
дому и потомству милость и благословение всевышняго бога да пре
будет навсегда.

Благоприятное письмо в. св. 1782 г. августа 20-го числа смирен
ство наше получили чрез вернаго вам  и лю безнаго нашего доктора 
Якова, ис коего усмотрели мы знак  милостиваго располож ения вашего 
к нам и ко всей нации нашей и любезному наш ему сыну архиеписко
пу Иосифу, наипаче получа чрез онаго ж  драгоценной крест в знак  
покровительства вашей с радостию и благодарною  душою приняв не 
оставил принесть всем собором торжественное моление и б л а го д а р 
ность ко всевышнему о многолетствии и высочайшем здравии великой 
императрицы и цесаревича сына ее и внуков и вашей высокой свет
лости призывая на помощь великомученика и соимянника вашего Гри
гория Великаго, моля д а  воздаст вам все благое за  все ваш е к нам 
доставленные милости и благодеянии от источницы и матери милосер
дия, прося в. св. о продолжении оных к престолу нашему.

О надобностях ж е  наших и о помоши представлении Иосифа а р 
хиепископа повереннаго вашего Якова Реникса и И ван а  Л а за р е в а  
прошу принять в милостивое ваш е покровительство и попечение. О 
протчем1 ж е  обо всиом от доктора Якова донесено.

Д а  сохранит господь здравие  в. св. навсегда.
Писано в патриарш ем престоле всея Армении в Ечмиацине в 

лето Спасителя 1789-го генваря 17 дня. Во уверение сего подписано 
своеручно100.

ЦГВИА. ф. 52, оп. 1/194, д. "270, л. )1 
с об. Перевод с армянского, современным 
подлиннику.

№  248
1789 г., июля 18— Отношение вице-канцлера А. А. Безбородко генерал- 

прокурору А. А. Вяземскому

Е. и. в. высочайше у казать  соизволила препроводить к в. с. прош е
ние, поданное от повереннаго общ ества армян, поселившихся в о б 
ласти астраханской, дворянина Мины Д и ланчева  о сохранении их при 
прежних их правах  и полож ениях и о разных притом других в пользу 
их распоряж ениях, с тем, чтобы вы, милостивый государь мой, оное 
предлож или П равительствую щ ем у сенату для  разсмотрения и сдела- 
ния по оному мнения, основаннаго на справедливости и том благо- 
призрении и покровительстве, котораго е. в. обыкновенно удостоивает 
прибегающие в д ер ж ав у  ея народы, наипаче ж е христианские, в 
соседстве от варваров  угнетаемые, взнеся потом сие мнение на вы со
чайшее монарш ее решение.

Собрание актов, III, с. 325.

№ 2 4 9
1789 г., ноября 3—Отношение ген.-майора В. С. Попова Иосифу Аргу- 

тинскому

Е. св. князю Григорию Александровичу Потемкину угодно, чтоб 
в. высокопр-во изволили приехать в наш лагерь  под Бендеры. Я посы



л аю  нарочнаго уведомить вас о соизволении с. св. и с истинным пре 
буду всегда высокопочтением и предапностию.

Собрание актов, 111, с. 330.

№  250
1789 г., ноября 7— Отношение Г. А. Потемкина Иосифу Аргутинскому

Бендеры

Всех армян, находящихся в землях, приобретенных ныне победо
носным е. и. в. оруж ием, вашей вверяю  пастве. В. пр-во не оставьте 
сделать  разпоряж ен ия  к лучш ему устройству сего народа и к пресече
нию разных злоупотреблений, который меж ду ими во время правления 
турецкаго вкоренились.

Я п ри казал  одну из состоящих здесь мечетей обратить в церковь 
для  арм янскаго  исповедания; о чем вас уведомляя, пребываю с особ
ливым почтением.

Собрание актов, III, с. 330—331.

№ 251
1790 г., января 23— Историческая справка о карабахских медиках, сос

тавленная Иосифом Аргутинским

П обудительны я причины посольства караб агск и х  меликов, с ис
торическим описанием относительно к е. и. в. П етру Великому, и о 
изданных имянных его у казах  на обстоятельства  их, сочиненное а р 
хиепископом Иосифом Гайканским, урож денны м  князем  Аргутинским- 
Д олгоруковы м , по повелению светлейш аго кн язя  Григория А лександре 
вича П отемкина-Таврическаго , 1790 г .:01.

У кры ваю щ ия в пределах  К арабагски х  оставш ия силы разруш ен 
ный Армении, взирая  единодушно на предмет, могущий возставить 
паки павш аго царства  их благосостояние, обн аруж и л  знаменитыми 
деяниям и г. и. Петр Великий присоединении им к Российской империи 
персидских провинций, л еж ащ и х  по берегу К аспийскаго  моря—Д ербен- 
тския, Бакуйски я, Ш ам ахи й ски я  и прочия.

Успехи г. П етра  Великаго, простираясь в завладен и и  помянутых 
земель персидских, подали повод кар аб агск и м  меликам  с их чиновни
кам и и народом с твердым упованием и постановлением единодушнаго 
у слови я  прибегнуть к надеж ном у государеву  покрову, что чрез нароч
но отправленнаго  от себя посла изъявя  намерении свои о присоеди
нении их к России и о истреблении 102 ж и вущ и х в зем лях  их татар  
собственными силами, просили государя  о подкреплении 'своем.

Государь Петр Великий, о к а за в  монарш ее благоволение свое к 
прозьбам  их и отп равя  послов с великим о б надеж ивани ем  восвоясы. 
повелел объяви ть  меликам  о приготовлении сил их к прибытию туда 
е. в. под видом обозрения присоединенных к Российской империи пер
сидских земель. В посольстве оном главны м был И зраель , муж  ог- 
личнаго р азум а  и дарований; по сей причине уполномочен он был от 
П етра  Великаго для  исправления некоторых государственных дел ехать  
далее  в И спагань, ко двору персидскаго ш аха  Гусейна, где и принят 
со всею отменною, приличною посланнику великаго  государя честию. 
П о успешном исправлении порученных ему дел, когда возвратился  и 
поднес для  е, в, от ш аха  персидскаго подарок на 200 тысяч рублей,
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доНося притом, что кроме армян карабагских в одной окружности 
Ш ам ахи  и ближных местах собралось вооруженных армен более 17-и 
гысяч человек, ож идаю щ их государева повеления, то е. в. толнкое 
оказал  к ним благоволение, что тогда ж е  соизволил ж ал о вать  оном\ 
И зраилю  для освобож дения отечества его сорок тысяч войск россий
ских, а персидския оныя подарки на воинскпя издержки; но он по скром 
ности, каж дом у  честному человеку свойственной, принеся государю 
глубочайшее благодарение, отрекся от сея высокия милости.

Пред тем временем имел е. в. в Персии одного арменина именем 
Н а в асар та  для  уведомления о всех обстоятельствах и переменах, слу
чившихся тогда внутре того государства, что исполнял он к особливому 
удовольствию е. в., полным веденным о том ж урн алом , отп равляя  оной 
при случае к государю. По совершенном присоединении к России 
Персидских провинций восхотел государь наградить достойно Н авасар -  
та за его услугу, но он уж е не был в живых и без наследников, оста 
вался один находившийся при нем знавшей оныя дела, арменин Л а 
зарь, государевы милости обратились на него. Ибо когда он явился 
к е. в., тс и награж ден  был чином генерала. Равны м  образом  и ему 
благоволил государь вверить 40 тысяч войск для  возста[н о]влен ия  
К ар абага ;  по он та к ж е  не принял вссмилостивейшаго предложения, 
поставляя оное выше сил своих. Все сии произшествии довольно из
вестны Государственной коллегии иностранных дел. Н аходятся  оные 
и в аглинской истории. Мелики, обнадеж ены  будучи императорским 
благоволением, немедленно приступили 1ч исполнению своего н ам ере
ния, и для  того просили Ш ах н аваза ,  грузинскаго царя, снабдить их 
искусным и способным к управлению их войск вождем. Д а в и д  Бег, 
присланный царем, собрал^ до 60-и тысяч войск и учредя над ними 
военноначальников Аван хана, М ирзу и Авана, а сам с главным ко р 
пусом располож и лся  в провинции Гапанской при местечке Чвунду- 
рах.

Знам ен иты я приуготовлении государя П етра Великаго к Персии, 
тож  и арм ян карабагских , побудили к вопросам арзумскаго пашу, 
которой требовал  от Д а в и д а  Бега  известия о причинах собравш агося 
карабагскаго  войска. К огда ж  Д а в и д  Бег ответствовал ему, что он 
исполняет повеление г. П етра Великаго, то немедленно турки начали 
зани м ать  от границ своих места персидския и завл адел и  от Еревана 
до Тавриза , к препятствию государевым успехам; а авганцы, открыв 
бунт и о тдал яя  государя персидскаго от престола шах султана Гуссей- 
на, завл адел и  И спаганом, персидским престольным городом и всею 
внутренною Перси [е]ю.

Мелики, видя колеблю щ ееся персидское государство и при ближ аю 
щиеся силы турецкия к совершенному вреду их, уведомили немед
ленно о том государя и просили ускорить их в том помощию. Госу
дарь, у важ и в  правильны я прозьбы их, и тогда ж  повелел выступить 
войскам своим к границам  персидским, а за тем и сам  отправился  а 
Дербент. Известившиесь мелики о точном прибытии государевом и 
присоединясь к грузинским, состоящим в сороку тысячам силам  в прн- 
судствии ц аря  В ахтанга , преемника втораго Ш ахн авазова ,  располо
жились к государевой встрече, по берегу реки Куры, с таковым н а
мерением дабы  присудствием государевым и заступлением его пресечь 
все пути, слу ж ащ и е  к угнетению их от турок иноплеменных и нахо
диться под верховною императорскою властию, что однако ж  знам е
нитое сие и полезное со стороны Грузии и Армении приуготовление 
уничтожилось поспешным государевым из Д ербента  отсутствием з 
Россию, по внутренчьтм государственным важ н ы м  причинам, и тем 
самы м разруш ились успехи Грузии и Армении. Турки, видя сие и 
ум н ож ая  ежечасно силы и завоевании свои и овладев  Грузиею и Авга-



аиеЮ, а притом примирясь с персиянами, грозили неминуемою опас- 
яостию Армении.

Армяне, видя себя от всех сторон неприятелями окруженный, и 
вытесненнаго ими из отечества сво ею  союзника их грузинскаго царя 
В ахтанга, переселившагося потом в Россию, просили третично госу
д аря  о вспомоществовании, или благоволил бы е. в. отвесть им, а р м я 
нам, место для  переселения по берегам Каспийскаго моря.

Государь к третичному отзыву их, армян, изъявя свое монаршее 
грамотою благоволение и о б н адеж и вая  их покровительством своим, 
всемилостивейше повелел дербентскому коменданту, генералу Кропо- 
тову отводить им, армянам , для  поселения, просимыя ими по берегу Ка. 
пискаго моря места. Армяне, получа государеву милостивую грамоту 
и известясь о повелении его к ген. Кропотову, хотя и начали было 
приуготовляться; но последовавш ею вскоре г. П етра Великаго кон
чиною, видя себе нерешимых обстоятельствах  приостановились от 
переселения. Т ак ж е  в непродолж ительном времени и последовавшею 
переменою в Персии, принятием престола персидскаго Ш ахом  Н а д и 
ром, которой разительным мечем истребя турок, очистя Грузию и 
прочия заняты я  туркам и  места, и отзывом к России о возвращ ении 
ему персидских провинций, Д ербендской  и прочих, кои ему и в о зв р а 
щены были в царствование г. Екатерины Первой, пресекли их нам ере
нии к переселению.

Мелики, видя себя в тесных обстоятельствах , а паче когда сер ас 
кир С ару  М устаф а  паш а расп олож и лся  главною  квартирою  в городе 
Ганже, а корпусу своему п ри казал  располож и ться  в К а р а б а ге  во в л а 
дениях помянутых меликов, то мелик Аван хан, яко главной пред 
прочими, принял пашинское располож ение, и и зъ являя  наруж ную  
покорность, зделал  заговор, как  скоро д аст  сыгнал, то в ту ж е  ночь 
каж до й  хозяин своего постояльца непременно умертвил бы. И в одну 
ночь весь корпус турецкой истребили; а паш а спасся бегством в Ери- 
вань. Сигнал в следую щих словах состоял: «Сохраните стары я семена, 
яко надеж нейш ия к произращению, и истребите новыя, не обещ аю щ ия 
вам плодов». Сие достопам ятное произшествие исполнилось 1733 году 
поводом мелика Аван хана, переселивш агося потом со всею своею 
ф ами лиею  и чиновниками в Россию, которой в царствование и м п ерат
рицы Анны И вановны  был принят с почестью и даны  к а к  ему, так  и 
его чиновникам чины и пенсии, копх потомки находятся  в Астрахане 
и Москве. Ш ах  Н ади р  при истреблении памянутых турок, занявш их 
Тифлисом и Ганж ею , видя м у ж ест [в о ]  и ревность меликов и их войск 
удостоил милостивому вниманию, и для  того утвердил к аж дом у  свое 
владение, и будучи завы сим  от одной шаховой воли, ум нож или силы 
свои несравненно против прежных, а паче почтил благоволением  сво
им мелика А гана за  продовольствие им ш аховой всей армии чрез 
целой год.

О ставш ейся по нем сын его, мелик И саи я  ум ерщ влен  шушинским 
ханом, а внук его, будучи под стр аж ею  у него, чаятельно лишен 
т а к ж е  жизни, и имение их без остатку  конфисковал.

О меликах  карабагски х  поименно г. о владен иях  их, т а к ж е  о 
причине зав л аден и я  ш ушинским ханом И бреим ом  ТЦушею.

1-е. М елика М еж лум а сына А дам ова владение Ч араперт .
2-е. М елика Абова сы на И осиф ова владен и е  Куластан .
3-е. М елика Ш ах н а за р а  сына Гусейнова владен ие  Ватэанда.
4-е М елика А лавеода  сына М нрзахан ова  владен ие  Хачеч.
5-е. М елика Б ах там а  внука Еганопа владение Д '^ а х

И  так  Ч араперт , К уластан , В ар ан д а ,  Хачен и Д у за х  частнии сии 
владении вообще составляю т кар аб агск о е  владение.

* Так в тексте.
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Мелик Адам и мелик Иосиф издревле союзный домы возбудили к 
зависти мелика Ш ах н азар а ,  для  чего Ш ахн азар , з д е л а в  тесной союз 
с Фоно ханом, владетелем  кочующаго ш аванш ирскаго  народа, здав 
ему крепость свою Ш ушу и соединясь с ним вел дватцатнлетную  войну 
с помянутыми двумя меликами Адамом и Иосифом, которые при х р а б 
ром защ ищ ении быв изнурены, принуждены искать спасения в покро
вительстве царя Теймураза , огца И раклиева , где по побеге своем в 
Грузию прож ивали  малое время и удалились потом ганжинскому 
хану, и посредством его пособия примирились с Фоно ханом с так о 
вым условием, дабы  допустить их к владению  их имения. Н а  что 
Фоно хан согласясь, хотя и сохранил данное условие, но преемник его 
Ибреим хан, наруш а отцовское постановление, захватил мелика И са 
ию в крепость под страж у, лиш ил ж изни и имения, а на место его 
поставил мелика Бахтам а .

Главнокомандую щ ий потом на К авказской  линии г. ген.-пор. и 
разных орденов кавалер  П авел  Сергеевич Потемкин писал к памяну- 
тым меликам о монаршем к ним благоволении, и что он имеет пове
ление избавить их от ига татарскаго , л чем и мне приказал  в такой 
ж е  силе писать, а притом дано было им знать, чтобы они были в 
готовности. Мелики, получа твердое обнадеж ивани е  относительное к 
благоволению  е. и. в. и при изъявлении всеподданнейшей, е. и. в., е. 
св. и ген.-пор. Потемкину, так  ж е  и мне, архиепископу гайканскому, 
благодарности, писали о своей готовности и повиновении со всем том, 
что только им повелено будет.

П оследовавш ая  вскоре смерть мелика А дам а и мелика Иосифа, 
преемники их, сыновья М едж лум  и Абов, сохраняя свято отцовския 
завещ ании в верности России, пригласили к себе мелика Б ах там а  
Д узахскаго  и отправлясь  к ганзасарском у католикосу Иоанну в 
присутствии его, и при собрании Есего духовенства, светских н ач аль 
ников и черни, торжественно изъявя свою преданность и готовность к 
России, единогласно подтвердили верность свою целованием креста и 
евангелия, а потом и своеручною подпискою, и оную прислали е. пр. 
Павлу Сергеевичу, тож  и мне, яко в делах  их духовному посредствен- 
нику с прошением о приближ ении к границам их российских войск.

Главнокомандую щ ий К авказским  корпусом ген. Потемкин, на 
полученное от них прошение ответствовал требованием знатнаго с 
их стороны чиновника; но как  они отозвались, что сего сделать  не 
могут, потому что тем о б н а ж а т  пред ханом безвременно намерении 
свои и предадутся неминуемому истреблению, потом по приказанию  
онаго ж  генерала писано было от меня в А рарат  о присылке знатнаго 
человека, по которому и прислан награж денны й его светлостию чрез 
посредство мое пример-майорским чином, находящийся ныне в Д уба-  
сарах  С тепан Д авидов.

Ш ушинский хан, усмотря частыя посылки помянутаго ген. П отем 
кина, движ ение и соединение меликов и католикоса  их И оанна, предос
тавил удобному случаю обличить и н ак азать  их, а как  при том видя, 
что никакой и помощи им со стороны России не делают, поставя оное 
удобнейшим случаем, заб р ал  под стр аж у  мелика Абова и конфиско
вал его имение без остатку.

Ген. Потемкин перепискою хотя и принудил его, И бреим а хана, 
о выпуске помянутого мелика Абова, но он, сохраняя в сердце своем к 
нему мщение, не оставил без наказания . Ибо при разры ве союза м еж 
ду царем И раклием  и им, Ибреимом, шушинским ханом, приглася к 
себе меликов М ед ж лум а  и Абова и Бахтам а .  взял  под страж у, кои по 
прибытии царя  И р ак л и я  к Г ан ж е  с российскими войсками мелики 
М еж лум  и Абов уш ли из-под с тр аж и  и, явясь царю  И раклию , проси
ли, чтобы снабдить их военными силами для  заб р ан и я  их подданных.



на что е. выс. и благоволил снабдить их четырьмя тысячами войска, 
в предводительстве князя  О рбелианова \  но как  в то ж е  самое время 
получил г. Бурн аш ов повеление о возвращ ении его с баталионам п в 
Россию, то и обещ анную  им помощь отменил царь.

По возвращ ении царя  с г. Б урнаш овы м  в Тифлис, мелики, л и ш ен 
ный помощи, за  ними ж  последовали. Почему Ибреим хан мелика 
Б ах там а  владение отдал  персианам и, призвав католикоса  Иоанна, 
отравою  умертвил, владение М еж л у м а  разорил  и опустошил, а на 
место мелика Абова поставил друга , и с коего Абова владения бе
ж ал и  пятьсот семейств и переселились м еж ду  Грузию. [ ........... ]**  в
местоположении Ш ам корах . Претерпенный ими разорении и гонении 
поставляя они долгом верности е. и. в. и посвятя свою жизнь, просят 
единогласно монарш аго заступления и помощи в следующих пунктах 

!-е. Д л я  сверж ения с них ига варваров  зделать  им действитель
ное вспоможение войском, хотя в числе небольшом. Ибо они, соединя 
силы свои с воинством российским, по одному имени там  страшным, 
могут преодолить силу персиян и низлож ить владычество ш уш инска
го хана. П осле чего всеподданнейш е просят возставить верховную 
над ними власть в особе грузинскаго царевича И р акл и я ,  коего почи
тают они способным по его качествам  отличным над ними прави
тельствовать.

2-е. Естли означенной милости п о л у ч и т ь  они не м о г у т , т о  напоми
ная прозьбы, поданныя предками их г. П етру Великому, и основываясь 
на о казан н ы я  к их прозьбам  государем благоволения, всеподданнейше 
просят о переведении и поселении их в окруж ностях  Д ербента , по 
берегу К аспийскаго моря и о утверж дении тех заселенных ими мест во 
вечность им, предоставя меликам  полный права  над  подданными их 
и в наследие их потомкам.

К арабагски х  меликов от сентября  14 дня 1789 года***.
М елики сии пишут архиепископу гайканском у утешительныя пись 

мы, изъ являя  мне в них свою благодарность , уведом ляю т о следую 
щем: о пронесшемся к ним меликам  слухе, якобы от его светлости 
П етру Абрамовичу Текелию  дано повеление о вызыве их, меликов. в 
Россию и что со стороны памянутого ген. Текелия о сем деле  ниче
го не сообщено, просят прилеж нейш е меня о точном известии, о учи- 
нении м еж ду  меликами условнаго постановления, дабы  о всех нуж дах 
их сообщ ать мне, и о располож ении е. св. к ним извещ ать, напоминая 
прозьбы, поданныя предками их г. П етру  Великому, и основы ваясь на 
о казан н ы я  к их прозьбам  государем благоволении, просят о п е р е с е 
лении их в дербентское владение, и о утверж ден ии  тех мест во веч
ность им, а естли в Россию, то пособия войск российских чрез Грузию, 
дабы  безопасно и без остатку  могли бы вы браться  из владен ия  ка- 
р абагскаго  с народами, притом что все их общество на сих двух р а с 
полож ениях условясь с меликами, просят уведомить их, где будет им 
отведена зем ля  и, буде в России, то нл каких  договорах. И  для  того 
естли в России, то благоволили бы утвердить им преимущество, из
древле пп инадлеж ащ и я  и предоставленны я ненаруш имо им д а ж е  и 
врагами, то есть быть им в л адетел ям и  своих подданных, наследовать  
потомкам их оными, то ж е  и места, огведенны я к поселению, у тв ер 
дить по таком  ж е  праве.

П ом януты е два мелики, мелик М едж лум  и мелик Абов, по доне
сении своей прозьбы уверяю т о верном согласии и последных тоех 
меликов, остаю щ ихся в К ар аб аге ,  о чем донося в. св. покорнейше

* В тексте Обрелианова.
** В документе оставлено место для одного слова.

*** Так в тексте.
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прошу о присоединении толико знаменитой государственной п о л ы й ,  
о доставлении им вашего покровительства и о даче мне наставления 
на отзыв их, поелику я бел особливаго наставления и гювеЛения в. св. 
отвечать не могу. Письма ж иамянутых двух меликов М еж лум а и 
Абова в подлиннике при сем прилагаю.

Вашей светлости 
покорнейший слуга и богомолец 
архиепископ гайканский Иосиф

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1797— 1799 гг., д. 464, 
лл. 144— 149 об. Копия

№ 2 5 2
1790 г., октября 22—Ордер Г. А. Потемкина И. В. Гудовичу

Армянский архиепископ Иосиф отправился в Килию для забра- 
ния оттуда своих соотечественников. 3 .  пр. предписываю преподать 
ему в том все зависящ ее  от пас способствование.

Князь Потемким-Таврический

Собрание актов, III, с. 331.

№ 2 5 3
1791 г., я н в ар ь— Письмо Иосифа Аргутинского Г. А. Потемкину

Светлейший князь милостивый государь!

В. св. угодно было видеть требовании армян, ж елаю щ их выйти 
в Россию и быть в подданстве оной, честь имею донести.

1-ое. К асательно  до места, как  в. св. назначать  изволите Дубоса- 
ры или Егорлык, то о сем я послал нарочнаго с вопрошением, где 
они из сих двух поселится захотят?  По решительном ж е  определении 
онаго благоволите при казать  под моим смотрением земли отм еж евать  
достаточно со всеми угодьи, реками, пашнями, сенокосом, полями на 
выгон скота, с адам и  и лесами не только для  тех, кои теперь поселены 
быть имеют, но и для  вновь приходящих чтоб оной было достаточно.

2-ое. В. св. небезизвестно состояние измаильских армян, которыя 
будучи вконец раззорены, не довольно не имеют чем выехать в Россию, 
а паче заселять  пустое совсем место, строиться и заводиться  всем н у ж 
ным к домоводству, но и пищею едва себя довольствовать могут, в к а 
ковом состоянии теперь находится и часть килийских. То по всем вы- 
ш еписанным обстоятельства(м 'благоволите приказать  д ать  подвод 
столько, сколько потребно будет; да  на первоначальное обзаведение 
снабдить хлебом на прокорм и посев. Н а  построение ж е  домов день
гами без возврату.

3-е. Б лаговолите, милостивейший государь, обнадеж ить  письменно 
для  утешения сих новопоселенцов ваш им милостивым предстагель- 
ством у е. в. изходатайствованием  тех привилегий, какия  мною в. св 
представлены были сообразно нахичеванским, что будет немалым по
водом привлечения нз разных мест армян к заселению  сего вновь 
заводимаго  города.

4-ое. П лан  городу благоволите п ож аловать  теперь во славу имяни 
ангела вашего и просветителя нашего Григория Великия Армении и
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на построение церкви некоторую сумму денег. О числе ж е  армян, ж е 
лаю щ их поселиться в России у сего прилагаю  ведомость.

С истинным почтением и совершенною преданностию имею честь 
быть.

Светлейший князь милостивый государь вашей светлости всепо
корнейший слуга и богомолец смиренный Иосиф архиепископ 
всего арм янекагс  народа в России оби таю щ аго103.

3 [и |и 1д|1 шгГЬи|Ьи1|11и|пи Нш|и<)

В Е Д О М О С Т Ь :

О числе армян в приобретенных победоносным е. и. в. оружием 
местах с показанием числа домов и душ, кси все ж елаю т  поселиться в 
России.

ЛОЧГВ мужескл женска

1. В И з м а и л е .................................. .320 -  — 8'8 - • 85°
" И с а к ч е .......................................... 1? — • И - — — 20

3. * К н л и и ........................................... 120 З ’З -  _ 350
142 444 - -  — — 4'>8

5. "Бендер х с иереведеимыми и!
Коушам .......................................... 1 :о  - 364 398

И гого 714 лом. 1974 муж. 21)26 жен.

А нсе\ вообще * у-
жеска и женска 40(Х)

З т [ и ^ ф  ш р  р I/ и] [> и /у п и] п и

ЦГВИА. ф. 52, оп. 1/194, д. 270, л. 55—
56. Подлинник.

№  254
1791 г., ф евраля  15— Указ Екатерины II петербургскому губернатору

Г. ген.-пор. и С анктпетербургский губернатор Коновницын! В след
ствие прошения здешней армянской церкви протопопа С тефана, об 
отводе на Васильевском острову при кладби щ е иноверных особого 
для  их нации места, на коем к. с. Л а з а р е в  ж е л а е т  построить для  поме
щения и призрения бедных каменное ж и лищ е, а д ля  погребения у м и 
раю щ их каменную  небольшую церковь, повелеваем к ак  просимое 
место ради  вы ш есказанной надобности отвесть, так  и ж ел аем о е  на 
нем строение произвести дозволить.

ПСЗРИ, т. XXIII, № 16945, с. 215.

№ 2 5 5
1791 г., сентября 5— Р апорт  М. И. Кутузова  Г. Л. Потемгл'ну

И зм а и л

Из числа арм ян ж ителей  изм аильских вы ехало поныне в разныя 
числа на поселение в Д у бо сар ы  сем ьдгсят  семь семей с пристойными 
конвоями. Сии люди изо всех арм ян  достаточнейший. О стается здесь



из армян ж е  много ж елаю щ их к поселению в российских пределах, йо 
за  неимением по неимушеству их подвод, подняться не могут, и 
для  т о ю  нужно бы было доставить сюда, ежели возможно, до ста 
пятидесяти подвод, или позволить употребить на них для  найма 
фурщиков казенныя ден ьги104.

ЦГВИЛ, ф. 52, оп. 1/194, д. 507, л. З'У 
Подлинник.

№ 2 5 6
[1791 г., октябрь-декабрь] — Письмо Иосифа Аргутинского [А. А. Без

бородко],.

По повелению покойнаго кн. Грнгоря Александровича приглашал 
я из разных Оттоманской порты мест знаменитых купцов для  поселе
ния в Тавриду. Из Константинополя отозвались некоторые чрез прие- 
ланнаго  депутата, что они охотно ж елаю т последовать моему приг
лаш ению  лиш ь бы даны им были открытые листы, с коими бы они 
могли явится к министру, которой будет при Порте, прося при том 
предписания о пособии, дабы  они могли тайно перевести свои иму
щества в Россию. Я уверен, что и из Анадолии таковых ж е  выходцов 
будет не малое число. И звещ ая  о сем в. с., всепокорнейше прошу при 
случае мира и посылки нашего в Константинополь министра доложить 
о вышеописанном е. и. в.

Бри гадном у начальнику, которой будет ком андовать на Черном 
море, приказать  тайно, чтоб всех армян, которыя захотят  вы езж ать  в 
Россию, без малейшаго, сумнения брать на корабли  с их семьями, 
всеми имущ ествами и товарам и и отвозить их в Тавриду, или в д р у 
гой порт.

П ри  сем честь имею представить имянной список ж елаю щ их по
селится в России, на имяна которых благоволите пож аловать  теперь 
открытыя листы.

1. Томас Агабабов сын Восканов 2. М артирос М ихаелов сын Л а-
зианц

3. Козмос Д аниелов  сын Исаев 4 Томас Гукасов сын Д ж е л а л о в
5. Есай Д им итоиев  сын Есайев 6 Оган Маркосов
7. К алустьян Туманов 8 Хачатур Пилипосов сын Таргу-

лов
9. Аведис Оганесов сын Нурьев

Зт[и1;ф ш р р Ь п щ п и  ппсишд 
4ицпд

Здеш ние купцы, ж ел аю щ и е быть в подданстве российском, просят 
о даче  им откры ты х листов и чтоб с оными могли они перевести свои 
имении в Д убосары , когда оной будет действительно отдан армянам 
и начнут его за с е л ят ь 105-
Из дворян Яков Осланов, Кеворк Саркисов, купец Крикор Мосесов

Зт|и1,ф шррЬщ^и^пщпи пптшд Ь[ 
Ьг^Ьш̂  ^ш^пд

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1764— 1800 гг., 
д. 462. лл. 65—66. Подлинник.
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■  ■ Ч Я Ц Щ Р Я Г ^ '

1791 г., ноября 10— Отношение екатеринославского губернатора М. К а
ховского Иосифу Аргутинскому

№ 4 0 3
Яссы

По двум почтеннейшим вашим ко мне отзывам: по первому о 
наряде  подвод о скорейшем вывозе в Д убосары  армян, об отпуске им 
провианту и о перемещении из шести деревень козаков, кому следо
вало, предписание от меня сделано; и по второму требую ответа  от 
подполк. Л ейтнера, почему он так  поступил безчеловечно с теми а р м я 
нами, кои были на десяти подводах отправлены  из Бендер м. Д а в ы 
довым, с подтверж дением та к ж е  о даче тем арм янам  подвод для  дос
тавлении их в Д убосары ; о чем в. пр. уведомя, имею честь и пр.

Собрание актов, III, с. 331—332.

№ 2 5 8
1791 г., декабря  31—Аттестат Степана Т ер -С аакян а

Яссы

Свидетельствую сим армии премиер-маиора и араратского  послан
ника С тепана  Д а в ы д о в а  усердие к служ бе  е. и. в., что он будучи 
прислан ко мне во врем я ком ан довани я  моего К авказск и м  корпусом 
от ар ар атскаго  п атриарха  и армянских дворян, изъявляю щ их ревность 
повергнуться к высочайшему е. и. в. престолу, был отправлен  от меня 
к е. св. г. ген .-ф ельдм арш алу  и к ав ал ер у  кн. Григорию А лександрови
чу П отемкину-Таврическому и что е. св., видя ревность и доброе его 
поведение, п ож аловал  его в чин премиер-маиора, в котором чине наи
паче, и зъ являл  усердие и ревность, почему и достоин воздаяния. В 
засвидетельствование ж е  сего и даю  сей аттестат  в Яссах декабря  
31 дня 1791. г о д а |0“.

Е. и. в. всемилостивейшей государыни моей армии ген.-пор. п р авя 
щий долж ность  К ав казскаго  ген.-губ. е. вел. действительный камеогер 
К ав казскаго  полку шеф и к авалер

На подлинном подписано 
Павел Потемкин 

(М. П.) .

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1764— 1800 Г’ -. 
д. 46?, л  18; ЦГАДА, ф 15, -оп. 1, д 
235, ■ л. 4. Копия,

№  259
1791 г.— Прошение И вана  А брам ова  Екатерине II

В сем илостивейщ ая государыня!

М илость и милосердие в. и. в. грем ящ ие в подсолнечной и лю щ ие 
с реками славы  беземертия твоего восплам енили меня, оставив бы в
шее отечество мое Крым, находивш ийся тогда под турецкою держ авою , 
ж ертвовать  собою во всю позапрош едш ую  с туркам и войну в служ бе 
твоей, великая  государыня, тут происходя постепенно чинами, усердием 
и ревностию моею достиг кап итанскаго  чина и доверенности покойнаго 
князя  I рнгория А лександровича  Потемкина-Таврического , коею удос-

№ 2 5 7
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Го ил меня в важнейших препоручениях, относимых к Присоединению 
Крымскаго полуострова.

Усердие мое и исполнение оных исходатайствовали мне секунд- 
майорское награждение.

Удостоин будучи всемилостивейшим воздаянием  возчувствовал в>,- 
щее рвение и устремился на новые подвиги, кои в благоспоспешен- 
ствованне сопровож даемы  были повелениями е. св. вверяемыми мне в 
прошлом 1781 годе в Там ане  по политическим до интереса и важности 
относящимся делам  исполненным мною с возможною рачительностию 
и усердием до открытия последней с О ттоманскою П ортою войны.

В самом начале оной предлож ил я е. св. план— набрать волонтир- 
скую команду и по открытому указу , навербовав, служ ил с оною во 
всех нужнейших надобностях и местах, был при взятии О чакова на 
штурме и в самом с неприятелем сражений, причинившем мне про
литие крови моей с раны, последовавшей в ногу от неприятеля.

З а  сим отличности свящ енная рука милосердия и щедрот в. и. в. 
ж а л о в а л а  мне орден 4-й степени Святаго В лади м ира  и примиер-маиор- 
ской чин, е. св. мне объявленный е  воздарствование таковаго  в о зд ая 
ния, нап рягая  все мои силы в снискании заслуж и ть  высочайшее б л а 
говоление твое, всеавгустейш ая монархиня, подвизался я в разных ко- 
мендирациях и комиссиях до самаго  возстановления славою  увенчан- 
наго мира.

Среди оных времен, когда в. п. п., тронувшись человеколюбиво 
горестною участию крымских армян, высочайше благоволили вывесть 
их из недр бурных ж и л и щ  к тихому благоденственной России приста
нищу, я имел от к о м а н д ^  по выбору общ ества над оными начальстве, 
прилагал при сем переселении неусыпное рачение как  о общем армян 
благе, так  и о пользе сходственно премудрым материным твоим н а 
мерениям, изреченным во всемилостивейше пож алованной грамоте вы 
сочайшими к оному народу милостями, основал и заселил город На- 
хичеван, распространил селения и ум нож ил в оном народы, устроил 
тамо порядок, завел  разныя ремесла сафьянны е заводы  и собствен
ным иждивением ш олковую ф абрику  открыл торговые промыслы, 
строение мореходных купеческих судов, а в селениях скотоводство, 
хлебопашество и всякой в земле порядок и умнож ил способы к приоб 
ретению всего нужнаго для  содерж ании безпомощных и под игом не- 
щ астия и бедности стенающих.

По учреж дении нахичеванскаго магистрата , находясь в оном д е
сять лет президентом, исправлял течение судебных дел по точному 
гласу священных твоих законов и в засвидетельствовании онаго и 
располагаем аго  мною по всюду благоустройства землею точное д о к а 
зательство от настоящ аго  полож ения и состояния сего города и д а н 
ных мне от начальства  и от градских и сельских разнаго  звания  оби
тателей от [т] есгатов.

О казанны е мною труды и старания  во днях покойнаго светлей- 
шаго князя, располагавш аго  и взы скавш его  истинное внимание моего 
усердия о нашем обществе, приведенная мною до настоящей степени 
благоустроинством порядка и всякаго заведения привлекли е. св. обе
щ ать мне за  все  то и сх о д а т а й с т Е о в а н и е  от в. и. в. награды, но смерть 
сего знаменитаго м уж а полож ила тому преграду, и мне нет другаго 
прибежища, кроме к блистаю щ ему во всей вселенной правосудием и 
истинною престолу твоему, всеавгустейш ая монархиня.

Всемилостивейшая государыня, вонми гласу  моления, припадаю- 
шаго с благоговением к священным стопам твоим верноподданейшаго 
твоего, обрати, чадолю бивая мать, внимание с высоты величества 
твоего на оказан ны е мною в разны х важ нейш их делах  заслуги, тру
ды и йтарания о приведении в выше описанное блаю устроинство  нахи 
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чеванскаго общества и источи благость повышением мне чина и 
всеавгустейшим по матернему благоусмотрению в вечную память в 
разсуждении столь важных заслуг моих, угодным божественной воли 
твоей награждением, да принесу тебе со чады моими пред олтарем  
есемогущаго жертву хваления и всеподданейшей благодарности, с 
коими потомки мои воспоминая дары твои, яко дары небесной, рукою  
низпосланныя не лрестанут гласить безсмертнаго имени .великой 
Екатерины107.

Ь. п. в. верноподданнейшнй ирпмер-майор Иван Абрамов /Ги^о* Лу*»'1
ИицчиЛ *</

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1790— 1800 гг., 
д. 463, лл. 311—312. Подлинник.

№260
1792 г., января  5— Указ Екатерины II о десятилетней льготе поселив

шимся в Екатеринославской губернии.

В озвращ ая  поднесенную к нам от вас  записку из представлений 
Екатеринославской казенной палаты , в Экспедиции о государственных 
доходах полученных, повелеваем:

1. Расходы  тамо по предлож ени ям  покойнаго ген .-ф ельдм арш ала  
кн. П о тем кин а— Таврическаго на содерж ание  почт и другия предметы 
определенные, коих показано  числом всего 241 270 руб. 34 коп., до 
дальн ейш его  впредь от нас повеления продолж ать  на преж нем осно
вании.

2. М алороссиян  разнаго  звания, из М алороссийских губерний при 
составлении Екатеринославской  в оную вошедших, доколе назначен от 
нас туда будет особый начальник , оставить при тех окладах ,  какие 
они ныне платят, а тогда  не оставим мы предписать, чтобы и о сих 
лю дях н ад л еж ащ ее  разсм отрение  учинено было, о чем и имеете вы а 
свое время нам долож ить.

3. Грекам , грузинцам, арм ян ам  и волохам , из Таврической о б 
л асти  в Е катерин ославскую  губернию перешедшим, по ж алован н ой  от 
нас грамоте десятилетню ю льготу считать не с состояния той грамоты, 
а со времени окончания всех учиненных им снабдений, то есть с июля 
месяца 1783 г., к ак  Е к атери н ославская  к азен н ая  п ал ата  пишет.

4. Относительно ж е  возвращ ен ия  с сих переселенцев казенны х д е 
нег, на обзаведение их употребленных, в какое  время оное во зв р ащ е
ние произвести, равно как  и отобрания  в казн у  монастырских имений, 
о которых обоих арти кулах  из Екатерин ославской  казенной палаты  
представлено на разсмотрение С ената , будем мы о ж и дать  от С ената, 
какое в оном положение учинено будет; д ля  чего и препоручаем вам 
объявить в Сенате, чтобы не производя в действо сих положений, н а 
перед об оном, нам  донести.

Г1СЗРИ, т. XXIII, № 17010, с. 293.

№261
1792 г., я н в а р ь — Письмо И осифа Аргутинского А. А, Безбородко

Яссы

Сиятельнейш ий граф, милостивым государь!

Господин ген.-пор. и к авал ер  П авел  Сергеевич Потемкин, получа
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доверенность с. и. в. изъявить карабахским и араратским МеЛнкаМ 
монаршее благоволение за  приверженность их Российской держ аве, 
требовал и моего к ним отношения в том, дабы  утверждено было сие 
их признание посольством от знаменитых их вельм ож  и снабж ено пол
номочным доверием. Мелики и знаменитые их чиновники, возчувство- 
вав монарш ее к ним благоволение, избрали во оное из знаменитых чи
новников своих С тепана Д авы до ва ,  на коего возлож на всю важность 
дела  сего и, снабдив его нужными по оному сведениями и довереннос- 
тию, отправили в Россию 1784 г. В отправлении возлагаем ы я на него 
долж ности столь была благоуспешна, что он сию комиссию отправлял  
два  года секретно, содерж а лазутчиков на своем коште и узнавая  под
робно о обстоятельствах  соседних народов, уведомлял о том е. пр. П а в 
л а  Сергеевича Потемкина, которой о тдавая  справедливость трудам 
его с рекомендацею  отправил к е. св. в С анкт-П етербург. Усердие п 
ревность посланника сего к России, сознанные г. главнокомандую щ им 
ген. Потемкиным и одобренные пред. е. св., свидетельствуются особо 
данным атестатом, которой при сем на разсмотрение в. с. честь имею 
представить.

Светлейший князь во уваж ени е  заслуг  онаго посланника чрез 
все время нахож дения его при нем, произведя его в премиер-маиоры 
и по представлению моему поручил выход армян из М олдавии и Беза- 
рабии. Н а г р а д а  чином произвела в нем толикую благодарность, что 
он в выводе в Д убосары  арм ян о к азал  великие труды и услуги, кото
рые не менее т а к ж е  оказан ы  нм были и в порученных ему от а р м ян 
ских князей или меликов делах. Но как  открылись оныя пред персиа- 
нами и многие из знатнейших фамилий меликов изтреблены, а между 
тем узнано ими, что он был назначен орудием к произведению сего 
благаго  намерения в действо, то с ж адностию  и ож и даю т его прибы
тия дабы  отомстить ему за  сие варварски , и еж ели он возвратится, го 
конечно будет ж ертвою  их безч ело Е еч и я , е разсуж дении чего и принял 
он намерение перевезти семейство свое в Россию и поселиться в Ду- 
босарах.

Я, будучи свидетелем всех его трудов и стараний, з а  нужное почи
таю представить в. с. и просить: что в разсуж дении понесенных и 
теперь несомых им трудов, а равно и по его состоянию получаемаго нм па 
ежедневное его содерж ание  по два  рубля в день ж ал о в ан ь я  не достаточ
но. То благоволите милостивый государь! Оное по всемилостивейше д ай 
ной от е. и. в. ваш ем у сиятельству власти, вознаградить  еще пятью р у б 
лями; дабы  мог оным безбедно содерж ать  не только себя, но и се 
мейство, которое он ож и дает  в Россию. То в разсуж дении всех его 
заслуг, оказан ны х в пользу России, и настоящих его трудов селения 
Д убосарскаго , оказан наго  им усердия, разторопности к служ бе и 
пользе в устройстве и приглаш ении к заселению  того места людей, 
прошу в. с. удостоить его вашего внимания и, приняв в ваш е  покро
вительство, отличить заслуги его знак ам и  монаршего благоволения 
чрез предстательство в. с .108.

С истинным почтением и совершенною преданностию имею честь 
быть.

Сиятельнейший граф! Милостивый государь, вашего сиятельства 
покорнейший слуга и богомолец смиренный

Иосиф архиепископ армянский
3  п  4_и Ь Ф  ш  р р  Ь щ  Д и I] п и/ п и ^ ш ^ п д

АВПР, ф. СРД, оп. 100/3, 1764— 1800 гг.. 
д. 492, лл. 16—17 об. Подлинник.
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1792 г., ф евраля  7— Анонимная записка Екатерине 11 о проектах вос
становления Армянского царства

Бсепресветлейш ая им ператрица, всемилостивейш ая государыня!
К ак  в. и. в. есть покровительнейшан мать всем христианам, я же, 

считая  себя вернослуж ащ им  в. и. в. и империи вашей, то за  долг 
себе поставил некоторые свои мнении изъяснить на предразсуж дение 
в. и. в., касаю щ и яся  до общей пользы, почему к в. и. в. всеподданней
ше представить честь имею в следую щих пунктах.

В. и. в., довольно известно, что с нескольких времян находящ аяся  
в Азии христиане и их владении су д ' пленных в руках магометанских, 
го есть иерсицких и турецких, в числе коих владетили  лиш ены совсем 
своего имения и владении, а другия, хотя еще и владею т, но и ге 
совсем угнетены, который не имеют другой н адеж ды  в спасении своем 
кроме бога и в. и. в, избавления, коих, с помощию божею, легко 
можите в. и. в. следую щим подать руку помощи.

Персия есть первый враг  всей И верин и Армянин, которая  теперь, 
по известности мне, так ослаблена , что не имеет ни какова н ач аль 
ства и разделен а  по мелким частям, м еж ду коими ныне усобствую- 
щ ая  в р аж д а ,  защ итник  ж е  их П одга ,  коя тож  чрез победоносное ору
ж ие в. и. в. состоит ослабевш ею , в таковом  положении, что не в силах 
им ни какова подать пособия, еж ели  ж е  в. и. в. заб лагоразсуд и тся  пос
л а ть  в П ерсию  невеликой корпус, то утвердительно, что, с помощию 
божиею, без дальн яго  кровопролития н в короткое время вся Персия 
отдастся  со всею охотою в преданнейш ую власть. Только корпусной 
командир долж ен  быть таковый, чтоб не снискивал  иннаго, как  то л ь 
ко б усердием и ревностию общественную  пользу, равно, чтоб зн ал  о 
нравах  того народа, и сверх сего, д олж ен  иметь сношение и союз з 
грузинским царем, ибо сие есть навсегда  готовая  помощь, которой 
известно, со всем усердием будет готов, и уповаю, что сей па всю 
ж и знь  останется всепреданнейш им е. и. в. и сим удостоверить имею, 
коль  скоро победоносное в. и. в. войско увидят нечаянно в своих 
пределах, то без всякого труда  вся П ерсия прибегш и под покровитель 
ство в. п. в. Хотя Империи заш ей  уж е  и не нуж но распространиться, 
то, еж ели угодно будет в. и. в. возобновить арм янское царство, и то 
останется верноподданны я ваш и; естли ж е  и сие неблагоугодно будет, 
то, хотя из щ едрот в. и. в. изливаем ы х всем прибегающ им, усилить 
грузинскаго царя, которому всемилостивейш е обещ ать  и соизволили, и 
оное зд елает  чрез усердствие не м алою  пользу России, а имянно, 
естли грузинский царь усилится или арм янское  царство возобновится, 
то П ерсия супротивоборствовать у ж е  будет не в силах; П орта  ж е  чрез 
сие лиш ится помощника и бли ж айш его  себе соседствия; сии ж е  цари 
будут навсегда вернопреданными Российской Империи, чрез что ком 
мерция в торговли увеличит свой промысл в России как  то на сухом 
пути и в м ореплавании. П ри всем оном, естли благоугодно будет в. я. 
в. как о вая  либо услуга  в войске или в чем ином, то и сим можно 
иметь не малою пользу. Со временем ж е  можно ввести от волн во 
всей Персии христианской закон, что останется  прославление имя 
в. и. в. на век, чрез что, вкореня не из притеснения, завести  легкой 
способ войска и регул ф орм альн аго  установления, и в морях Каспие- 
ком и Черном флот, а меж ду Кры мом и Имеретиею  зд елать  коммоки- 
кацню, и чрез сне легко и безприпудительно отойти д олж н а  Анадолия 
от подданства Порты. Следственно, м ож ет от времени в России л’ве

№ 2 6 2

* Так в тексте.
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Личитьсн коммерческим промыслы, и а границах, Лежащих но рекам 
Куоани и Херика, зделантся 01 асех 1орских народов тишина, иоо 
во всио прошедшее время и ныне текущее, когда о не была Норта 
сим народам помощницею и не делали о анадольскня жители и там^ 
начальствующня им свои посооин, ю  6 давно границы 1\уоанскня бы ль 
оы оез всякой потери спокойны.

Сверх сего осмелюсь в. и. в. представить; естли не олагоу/одно  
быть как выше сего значит, то сим еще осмеливаюсь всеподданнейше 
в. н. в. донести второе мое нзражение:

Заклю ченной тр актат  с грузинским царем [ 13783 года, естли 
соблагоугодно будет в. и. в. возобновить и в чем есть нужность д о 
полнить и утвердить вечной и непоколебимой договор. Так к ак  преж де 
сего два  егерския баталионы всемилостивейше п ож аловать  соизволила 
в Грузию на защ ищ ение, кои ныне и обращ ены  в свои пределы, поче
му, представя в. и. в., неблагоугодно ли оудет на прежнем основании 
оными снабдить поколь Грузия соберет свои силы и подкрепит твер
дость свою; ибо преж де бывшее имеретинское церство было совмест
ным с 1 рузиею, то, естли благоволение будет на сие в. и. в., по п р еж 
нему соединить, что составит общественную пользу; и когда  оное бу
дет единое с 1 рузиею, то чрез короткое время Грузия найдет всио 
потерянное, кое совершенно и утвердительно все следуемыя владении, 
коими теперь владею т инные, оез дальнейш его труда возвратить м о ж 
но; а чрез сие царь грузинской усилится так своей стороны, что от вре
мени может упорствовать и отвращ ать  Порту от набегов и наглостей, 
коими навсегда отегощены, равно и прогиву Персии. Б ж е л и  ж е  забла-  
горазсудитси в. и. в. д аб ^1 завести регулярность в войсках грузинских, 
всемилостивейше снабдить знаю щ им и служ бу чиновниками, и на пер
вый раз  суммою,— что оставите прославление мудраго и непоколеби- 
маго в. и. в. имя на век превозносить, и останутся навсегда в. и. в. 
преданными, и в сам ом алей ш ее  время вся издерж ка, коя будет на 
сие употреблена, возвратится.

Я надеюсь, что в. и. в. войдете мудрым и столь благорасполож ен 
ным милостивейшим снисхождением возобновить А рмянское царство 
и востановить твердость узаконений в. п. в. Так как  некоторыя само- 
иервейшия места находятся  ныне под владением царя  грузинскаго, то 
б сей пункт со благоволения вашего увеличил так  Армянию, чтоб весь 
сей род, где б он и не был, услы ш авш и сей великомнемлю щ ей незапной 
случай, бег всякой к своему пристанищу, с радостным духом и с 
искренностию к своему отечеству, знавш и то, что они имеют у себя 
своего покровителя, и когда оное установить соизволите, то удостоит 
из детей царя  грузинскаго над  оными царем, оставя  ему те места, 
коими, к ак  выш е изъяснено, владеет  царь грузинский, затем  у ж е  и 
помощь не нуж на быть, к а к  всио полною властию  в. и. в. установ
лено будет.

Я, знавш и то, что милость от изливаемы х щ едрот в. и. в. усугу
бит мудрейшим соблаговолением в. и. в., поставляю  сие пунктом, что 
отроческии мои мнении может обезпокоивать могут, однако и сие п р а 
вилом поставил; к а к  из нескольких н азад  тому, времян, столь с т р а ж 
дущих в руках  магометанских христиан пленных: мудрым предраз- 
суждением в. и. в. и властию  своею, с помощию божиею, искупите сих 
бедных из рук тиранских, ибо нынешней случай есть путь к спасению, 
чрез что имя в. и. в. предЕзойдет над  всеавгустейшими и подаст повод 
сих бедных ко избавлению, я полагаю, что произношение оных о 
прославлении высочайшего имяни в. и. в. будет всеведущей отдавать  
в предбудущем великия свои милости.
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Ёсеиресветлейшая императрица, збемилостивеишая государыня,
и. и. в. вернопреданнейший слуга109.

АВГ1Р, ф. СРГ, оп. 110/2, 1774—1804 гг., 
д. 18, лл. 153— 158 об. Копия.
Грамоты, т. II, вып. II, с. 72—76.

№2(53
1792 г., ф евраля  23— Предписание Екатерины И екатеринославскому 

губернатору В. В. Каховскому
Санкт-Петербург

Господин екатеринославский  губернатор Каховский!

В озлож а  на вас  население и благоустройство зем ли новоприобретен- 
ной нами от Порты Оттоманской, з а  нужно находим особливому в а 
шему поручить попечению переведенных на оную из-за Д н естр а  а р 
мян. Покойной кн. Григорий А лександрович  Потемкин-Таврическии 
назначил быть городу армянскому под именем Григориополь, у самаго 
Д н естр а  м еж ду долин Черной и Черницы, вклю чая  и обе оныя в го
родской выгон. Мы, у твер ж дая  сие назначение, повелеваем: Первое: 
отвесть помянутую округу м еж ду  долин Черной и Черницы леж ащ ую , 
со вмещением обеих оных под город армянский, которой именовать 
Григориополь. Второе: сделав  план  сему городу и р асп олож а  оный со
образно роду ж изни и упраж нению  трудолю бнваго  сего народа, пред
ставить его нам. Третие: м еж ду тем преподавать  ар м ян ам  все за в и с я 
щие от вас спомош ествования, к водворению  их тамо, к произвож- 
дению ремесл и открытию  ф абрик , котсры я  они завести намерены. 
Архиепископ армянский Иосиф м ож ет вам  в сем способствовать, так 
как  он и преж де к тому был употребляем . Четвертое: обо всех их 
надобностях и прозьбах, узакон ениям  наш им непротивных, имеете 
нам представить, с тар аясь  дабы  не только все перешедшие в пределы 
наши сохранены были, но чтоб и находящ иеся за  границею их едино- 
земцы, видя их благоденствую щ их, к ним присоединились. Пятое: об 
исполнении сего и прочих наш их препоручении ож и даем  мы частых 
от вас донесений. П ребы ваем  к вам  б лаго скл о н н ы 110.
Подлинной подписан собственною е. и. в. руксю  тако: Екатерина

ЦГИА СССР, ф. 1374, оп. 1, д. 55, л. 22 
с об. Копия.

№ 2 6 4
1792 г., апреля  16— Письмо И осифа Аргутинского новороссийскому 

ген. губернатору П. А. Зубову
Г ригориополь

Ваш е превосходительство, милостивый государь!

Д олгом  себе поставляю  в. пр. яко первейшаго моего благодетеля  
о течении дел, возлож енны х на меня, уведомлять: что сим исполняя 
почтеннейше доношу. Е. пр. Василий Васильевич Каховский, получа вы 
сочайшее повеление назначить ар м ян ам  город м еж ду долин Черной и 
Черницы с наимянованием  Григориополь, объявил  мне волю м онар
шую, вследствие чего апреля  четвертого собраны были мною старейш ие 
из армян, коим я равны м образом  о сем объявил и по многим у ве 
щ аниям  едва я мог их уверить, что местоположения долин Черной и 
Черницы более будет для  них выгодно против Д у б асар скаго  и наконец 
согласились. Н а  другой день, то есть, апреля  5-го паки собравш ись е з 
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дили на урочища долин Черной и Черницы купно с е. высокопр. Мн- 
хайлою Васильевичем и е. пр. Василием Васильевичем и по осмотре- 
нии места, я оное благословил.

Ваш ему пр. известно каких трудов мне стоило с самого начала, 
когда покойный благодетель мой св. кн. I ригорий А лександрович По- 
темкин-Таврический поручил мне водвори .ь  в арм янах  склонность к 
переселению в Россию, и по переселении у ж е  их я паки был долж ен 
предложить им перейти в долины, в чем с немалым затруднением и 
успел.

З а  нужное почитаю уведомить вас, моего благодетеля, что е. вы 
сокопр. М ихайле Васильевичу и е. пр. Василью Васильевичу угодно 
было послать с планом города к с. в. подателя сего, племянника мое
го кн. Васнлья Аргутинскаго-Долгорукова, то покорнейше прошу при
нять его в ваш е покровительство и руководство и содерж ать  так  ми
лостиво, как  и меня. И  наконец всего вышеписапнаго единаго от вас 
испраш иваю о решении собственно моей участи доставлением мне 
обещ аннаго  е. св., то есть: крести на клобук, мантии и приличныя ри з
ницы. А в доверш ение сего достаточнаго содерж ания, дабы  я мог 
остатки дней моих препроводить спокойно, благословляя  имя в. пр., 
яко моего благо д етел я111.

С истинным почтением и совершениею преданностию пребуду, в. 
пр. милостиваго государя, покорный слуга и богомолец смиренный

Иосиф архиепископ армянский 
й п ^ и ^ ф  ш гГ Ь щ |ш 1 |п и |п и  Кш|П<|

№  В.
В день праздни ка  С в я т а я  Пасхи говорена бы ла мною к собравш е
муся народу речь у вещ ательная  в присудствии е. высокопр. Михаилы 
В асильевича и е. пр. В асилья  Васильевича ' Каховскаго.

Т ак ж е  осмеливаю сь донесть в. пр., что для  народнаго правления 
необходимо нужно иметь переведенными свящ енныя е. в. законы, как  
то: учреж дение о губерниях, устав благочиния, дворянское и город
ское положении. То не благоугодно ли будет оную коммисию пору
чить е. высокобл. И вану Л азаревичу , а он от себя у ж е  будет просить 
Гким а Л азар ев и ч а  и З а х а р а  И вановича господина М ирзаханова, л 
по переводе оных я при каж у напечатать  в моей Нахичеванской ти 
пографии, на российском и армянском языках.

ЦГВИА, ф. 52, оп. 1/194, д. 270, лл. 53 -  
54. Подлинник.

№ 2 6 5
1793 г., май — Письмо Иосифа Аргутинского П. А. Зубову

Санкт-Петербург

Без сомнения изволите быть сведомы, в. с., о, тех делах, кои над- 
л е ж а т  до нации нашей, цайпаче до укры ваю щ ихся в пределах Кара- 
багских оставш ихся сил разруш енны я Армении. Д е л а  сии, быв в завы- 
симости от е. св. покойнаго кн. Григория А лександровича Потемкина 
к ак  на сие по всевысочайшему соизволению препоручены управлению 
высокаго ум а вашего, то я, всепокорнейше испраш ивая покровитель
ства вашего и благоволения ко всей нации, ко мне и делам  моим, о б 
язываю сь долгом представить в. с. кратко о нужде единоверных моих, 
тем паче, что долж енствую  скоро отсюду отправиться  и по встречаю 
щимся особливо той страны обстоятельствам  нынешным, может быть, 
случится надобность узнать  состояние и настоящее располож ение того 
народа.
396



Ч еловеколю бивейш ая монархиня, быв подвигнута священною рев- 
ностию к избавлению скорбящей страны нашей и соседственной нам 
Грузин благоволила  уполномочить в том с. св. покойнаго князя. П е р 
вое благодеяние простерто было на Грузию принятием ее в вечное 
подданство. Смею сказать , что в сем обстоятельстве найвящ ш е упот
реблен был я. Ибо по повелению е. св прилагал  я всемерное с т а р а 
ние в склонении царя грузинскаго вступить в подданство. Д л я  подоб
ных причин был я многократно при глаш аем  от е. пр П а в л а  С ерге
евича П отемкина на К авказскую  линию, тогда угодно было ему пред
л ож и ть  мне многия и весьма лю бопъпны я статьи, касаю щ иеся до 
сведения обстоятельств обеих Армении и на которыя ответствовал на 
армянском языке. Копию сих статей имело честь при сем поднести 
в. с.

Потом, когда стало  клониться преблагое намерение к освобож де
нию от ига неверных зем ли К арабагскон , тогда е. пр. писал к ея меди
кам о монаршем к ним благоволении и что он имеет повеление и зб а
вить их от власти персидской, о чем и мне в таковой ж е  силе п ри ка
зал  писать, д ал  знать  быть им во всякой готовности.

Я, поставляя себе единственным предметам верность и усердие к 
высокомонарш ей служ бе, ревностно принялся за  сие дело. П исал  о 
том ко всем и в особенности к к аж д о м у  из меликов, представил им 
живо все пользы и выгоды, каковы я они получить могут, находясь под 
высочайшим покровительством, о чем равномерно прошен был мною и 
католикос Альванский Иоанн, усердствовавш ий сему намерению.

П редставлениям и  моими, веденными в непрерывной переписке, 
возбуж дены  были мелики к заготовлению  великаго  количества про
вианта и ф у р а ж а  и к  поставлению ему пены умеренной. Вся та страна 
с клятвою  и зъ яви ла  свою преданность и готовность, о ж и д а л а  спаси- 
тельнаго знамени; но вож деленное  предприятие не имело благоуспеш- 
наго окончания. Ибо на походе у ж е  в К а р а б а г  г. Бурнаш ов, в соеди
нении с царем  грузинским дош ед до города Ганж и, получил повеление 
о возвращ ении его с батали он ам и  в Россию.

Таким образом, мелики и народ  К арабагски й  по открытии снош е
ния их с российским начальником, подпали ж есточайш ем у мщению, 
смерть и изгнание из отечества и вечная неволя были легкими н а к а 
заниями. О ставш и е[ся ]  мелики и все к ар аб агск и е  жители , претерпе
вая  поныне разорение и преж естокия гонения, поставляю т однако  д о л 
гом верность е. и. в. и, посвятя свою ж изнь, м олят  единогласно о 
вы сокомонарш ем заступлении и чрез меня, яко в делах  их духовнаго 
посредственника, всеподданнейш е просят исполнить последнее ж е л а 
ние их, состоящ а в следую щих двух пунктах.

1-е. Д л я  сверж ени я с них ига вар в ар о в  зд елать  им действитель
ное вспомож ение войском хотя в числе небольшом, ибо они, соединя 
силы свои с воинством российским, по о д н о м у  и м ен и  там  страш ным, 
могут преодолеть силу персиян и низлож ить  влады чество  шушинска- 
го хана. П осле чего всеподданнейш е просят возстановить верховную 
над  ними власть  в особе грузинского папевича Д а в и д а ,  внука ц аря  
И раклия , коего почитают они способным по его  отличным качествам  
над  ними правительствовать.

Честь имею в. с. представить, что к сему предприятию, или в 
каком-либо другом случае прохож дение войск гораздо  способнее совер
шится может чрез Д ербент, ибо до сего города дорога не м ож ет  наз- 
ватся  трудною, а от него до Б а к и  места ровные, откуда по бакинской 
дороге до самого К а р а б а г а  путь открытой и удобной для войска, про- 
ходящ аго  со всеми тяж естям и  и снарядам и , Н апротив  того, со стсро-



ны Грузии и Тифлиса подвержен величайшим трудностям и почти 
непреодолимым.

2-е. Петли означенной милости получить они не могут, то напоми
ная прозьбы, поданные предками их государю Петру великому и 
основываясь на о казаи ны я  к их прозьбам государем благоволении, 
всеподданнейше просят о переведении и поселении их в окруж ностях 
Д ербента  по берегу Каспийского моря и о утверж дении тех заселенных 
ими мест во вечность им, предоставя меликам  полныя права над под
данными их и в наследие их потомкам.

М еж ду прочим честь имею донести в. с., что в П ]7 6 0  г - был в 
Санктпетербурге приехавшей из Англии армянин Эмин Осипов Еми- 
нов урож ен ец  города А м адан а, человек высокаго разум а и просве- 
щеннаго науками, для  того к ак  в Англии, так  и здесь в России удосто
ен был благоволения многих знатных особ, в числе коих и правившей 
тогда долж ность кан цлера , е. с. кн. Голицын отличныя оказы вал  ему 
милости, пригласив и жительство иметь в своем доме. Он, будучи с 
природы смел, отваж ен  и предприимчив, по приезде чрез А страхань в 
отечество свое мыслил о освобождении онаго. Д л я  исполнения сего 
намерения прибрал к себе великую  партию и нигде не являлся  без 
сопровож дения пяти сот и более единомышленных с ним людей. Т у р 
ки, видя его со дня на день усиливаю щ агссь  и опасаясь, и с того сл ед 
ствии стали крайним образом  притеснять армян в своих областях. 
Ц ар ь  грузинский И раклий , слы ш а сих притеснений, притом разеуж д ая .  
что предприятие Еминово без подкрепления великой силы совершится 
не может, решился избавить их от большаго угрож аю ш аго  бедствия 
разруш ением  партии Еминовой и сам аго  его изгнанием. В П ]7 8 0  году 
е. св. покойный князь вес№а ж е л а л  его иметь, д ля  того И ван у  Л а з а р е 
вичу п ри казал  к  нему писать в место пребывания его, индийский г о 

р о д  К а л к а - .  приглаш ав сюда приехать- но слух пронесся тогда, что 
он умеп. Он же. Емин, находясь в живы х и уведав, что призываем 
был в Россию, в ГП 790 и Г1]791 годах писал ко мне, представляя  свои 
услуги высочайшему двору, хотя и в престарелости лет подкрепля
емый д в у м я  сынами, на сей конец воспитанными.

В заклю чение всего честь имею донести в. с., что я хотя о тп р ав 
ляюсь и в отдаленное место, однако ж  естли по вышеписанным и дру
гим обстоятельствам, касаю ш и мся до государственной служ бы  или для 
облегчения нешастного ж ребия  единоплеменных моих в нынешнем 
помешанном состоянии области Персидской, то яко Л а з а р ь  четвепто- 
дневный у ж е  воздвигнутый спасителя единым гласом, готов по еди
ному мановению ваш ем у ж ертвовать  собой верной служ бе е. и. в. и 
быть к в. с. в со вер ш ен ст^ н н ей ш ей  ппеданности по день мой сиятель
нейший граф, милостивый государь, в. с всеусепднейший богомол°ч 
и покорнейший слуга Иосиф, архиепископ всех армян, в России оби
тающ их

АВПР. ф СРА. оп 100/3, 1797—1749 гг. 
д. 464. лл 174— 176 об. Копия

№  266
1793 г.. мюля 21 — Письмо А. В. Суворова П И. Турчанинову

Херсон

Милостивый государь мой Петр Иванович!
П реп ровож дая  у сего прозьбуп? араратскаго  посланника пример- 

майора Д ав и д о в а  в разсуж дении  требования им ж ал о ван ья  и пор
ционных, которых здесь по резонам коммисариатской коммисии отпус
тить невозможно. В аш е первосходительство прошу дать  ему руку ПО’



мощи. От меня ж е по крайней нуж де его при всех недостатках сум 
мы отпущено двести рублей на прогоны.

Пребываю с истинным почтением и преданностию, милостивый 
государь мой, п. пр. покорнейший слуга

А лександр Суворов— Рымникский

ЦГАДА, ф. 15, оп. 1, д. 235, л. 12. Под
линник.

№ 2 6 7
1793 г., сентября 12— Письмо Иосифа Аргутинского П А. Зубову

Г ригориополь

Сиятельнейш ий граф, милостивейший государь и покровитель
П латон  Александрович!

Д онесу  в. с. по долгу паствы моей, в Ц арском  Селе, перед о тъ е з 
дом моим изволили говорить, чтобы я р случае  нужды писал к в.г 
Ныне прошу по делам  общ ества Н ахичеванского, что прозьбы их по 
имянному повелению г. губернатор Каховской представил с своим 
млением 29 июня П равительствую щ ем у Сенату, которой, оные получз. 
немедленно сделал  определение согласно со мнением г. Каховскаго  
на разсмотрение г. ген.-губ. со мнением долож и ть  ея и. в. на милос
тивое благоволение, и войдя в подначальствую щ их вам новых пересе
ленцев состояние претерпеваемых, в потере имений в Тавриде  прости
раю щ ейся более милиона, которыми доходам и они себя .содержали и 
уверены были из казны  получить за  оставленное ими имение, но вмес
то того пришед в Россию и последнее взятое с собою движ им ое име
ние чрез переводы по разны м  местам растеряли , но ныне щ итаю т еще 
нл них казен наго  долгу  за  хлеб, семена и за  скот, из которых весьма 
мало пользовались, 178 тысяч рублей. Зам ените , в. с., вместо о ставл ен 
ного имения в Т авриде и другия прозьбы в разсуж дении  вышеписан- 
наго иностранства их, у в а ж т е  ваш им  правосудием и человеколюбием, 
долож ите  на сих радостны х днях ея и. в. на матернее милосердое б л а 
говоление, излиющей н ад  «еоноподданиымп милосердное уваж ение. 
Таковы я благодеяния  слыш а, национальны е из других мест охотно 
прибегнут к ея покровительству и тем застави те  обоего пола до 30 
тысяч душ благодарны х за  вас  бога молить и меня о б яж ете  вечно. 
Н аходящ ейся  в С. П етербурге  депутатом г. пример-майор Абрамов с 
н ач ала  выведения из К ры м а  христиан доныне служ ит  с великим усеп- 
дием и трудом, он поселил город Н ахичевань , откры л купечество, 
ф абрики , разны е  ремесла, в округе и селении. У потреблял  он такж е  
депутата  корнета Д а н и л у  К а р а к а ш е в а  с успехом, развел  х л ебоп а
шество и скотоводство, от покойнаго светлейш аго кн язя  порученныя 
дела  исправлял  он, Абрамов, с успехом, и о к а за л  разны е нуж ные с 
немалою  отечеству пользою заслуги, о которых его атестаты  свиде- 
тельстьуют, д а  что хотя покойным кн язем  уверен был о награж ден и и  
:1Л усердие его, но смерть со делала  тому преграду. П окорно прошу 
в. с. за  усердие его награж ден и ем  чина не оставить и тем ободрить к 
продолжению его усердия, содерж а  п покровительстве ваш ем, о т 
править в Н ахи чеван  к своей долж ности, ибо долговременное сих 
обеих депутатов пообытие в П етербурге  могут наносить обществу и 
им немалой убыток, чем чувствительно о долж и те  всех их и меня пре
быть к в. с. с чувствительною благодарностию .

В прочем пребываю  с истинным моим высокопочитанием и пре-



даНностию в. с., милостивейшаго государя и покровителя всенижайший 
богомолец Иосиф архиепископ армянский 1ни|и1,ф илГЬифи^тции:

А В П Р , ф. СРЛ . оп. 100/3 , 17Гй 1ИО0  гг, 
д .  403 , лл. 251 . П о д л и н н и к .

№ 268
1793 г., сентября 20— Письмо Иосифа Аргутинского П. А. Зубову

Григориополь

Сиятельнейший граф!
Милостивый государь и покровитель!

Чрез сие имею честь уведомить в. с. о моем прибытии в начале 
сего месяца а Григориополь. Я, ведая, чтс из предшедших писем моих 
изволите у ж е  быть известны, отчего произошла так ая  медленность, 
не признал за  нужно здесь еще писать об оном, и начну говорить о 
настоящем: жителей города сего в крайней нашел я радости, всякой 
из них, услыш а от меня монаршее к ним благоволение, был исполнен 
благодарения. Они все, как  единым сердцем и устами славят  теперь 
бога и славят  м атерь щ едрот— великую  Екатерину и нималейшаго 
нельзя у ж е  полагать сомнения, дабы кто из них без искренности о с 
тавал ся  в преданности к престолу е. и. в. Таковое состояние их, у к 
рашенное притом и крепкою привержеиностию к вере, есть совер
шенною мне наградою. Я, пользуясь сим. с удовольствием приступил к 
выполнению высочайш е( возлож еннаго  на меня препоручения о пос
троении для  них домов и о присоединении в их общество армян из 
других мест; но поелику не получили они чрез меня себе привилегии, 
то е. пр. Василий Васильевич по прозьбе их убедительной отправил 
для  того к в. с. племянника моего кн. Василия Аргутинскаго-Долго- 
рукова; сего ради, и к ак  в. с., по великодушию своему, довольно 
о казать  изволили ваших бедным арм янам  милостей, в то еще время, 
когда их не были точным главноначальником, всениж айш е прошу 
удовлетворить прозьбе их, и к величайшей всех их и моей б л а го д а р 
ности привиллегию и все то, о чем за нужное признавший Василей 
Васильевич представил к в. с., доставить сюда с моим племянником, 
о чем и сами они, армяне, осмелились писать к в. с.

О делах  и трудах  моих, которые чрез протечение четырнатцати 
лет, оказан ы  мною в пользу отечества российскаго, осмеливаясь под
нести при сем записку, за  долг поставил долож ить в. с., что все в 
ней показанное не только свидетельствовать могут имею щияся у  меня 
от е. св., грузинскаго ц аря  И р ак л и я  и правившаго долж ность ген.-губ. 
К авказскаго  г. ген.-пор. П отемкина письмы, но и известно и целой 
армии, каких трудов оное мне стоило. В оздаян ия  за  то просить не 
имею смелости, понеже было бы сие противно некоторым закона прави
лам, но то только объяснить дерзаю , что я будучи готов всегда жи<»- 
нию моею ж ертвовать  д ля  пользы государственной, повергаю те мои 
деянии и с ними купно и себя высочайшему е. и. в. благоразсмотре- 
нию и воле, притом не могу я сокрыть от в с. беспокойства души м'>- 
ей, которая, у ж а с а я с ь  безвинно оазпротертаго  при отъезде моем и ■ 
П етербурга мнения, что будто бы в служ бе государственной уппаж- 
няюсь я для  одного токмо интересу, повседневно принуж дает  меня 
проливать источник слез и крайне сож алеть  о том. что не было мне 
удобнаго случая при отъезде из П етербурга  упасть пред освящ ен
ным троном е. и. в. и принесть вторично лицу ея величества всепод
даннейшей моей благодарности за высочайше излиянную на меня и на
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народ со мною единоверный милость; но как  сие произошло от прос
тосердечия и не с какого-либо умысла, то всениж айш е прошу в. с. з а 
щитить меня в моей невинности и мнение вышеизъясненное, как сов
сем с качествами моими несходное н свойству и ж елани ю  моему 
противное отвратить посредством милостивейшего старан ия  вашего 
и тем успокоить остаток моей жизни, на что нетерпеливо буду я о ж и 
дать  с племянником моим благоутеш наго уведомления в. с. М ежду 
тем еще здесь донесу вам, милостивейший государь, что по д о л г у  
звания моего нужно мне съездить в Крым для  обозрения армян, там 
обитающих, куда в разсуж дении удобнаго теперь времени (ибо и 
зиму строения в Г'ригориополе производить не можно) я и о тп р а 
виться намерен, по возвращ ении ж е  паки приступлю к продолжению 
начатаго в Григориополе дела. О обстоятельствах  Крымских не про
мину я оттуда доносить в. с. еж ели  о чем будет нужно.

Н аконец, поручая себя, паствы моея, бедных григорнопольских 
и нахичеванских армян и сих последних депутатов— в П етербурге об- 
ретаю щ агося г. А брам ова и всеусерднейше прося о нелншении покро
вительства и милостей ваш их царевича грузинскаго и моего племян
ника, честь имею быть с долж нейш нм  высокопочитанием и неп релож 
ной преданностию.

Сиятельнейш ий граф, милостивый государь и покровитель, в. с. 
всениж айш ий слуга и усерднейший богомолец, смиренный Иосиф, 
архиепископ всего арм янскаго  народа, обитаю щ аго  в России

Зш|и1,ф шгГЬи||ш1|п«|пи Кш|п«|

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1764— 1800 гг, 
д. 453, лл. 255—256 Подлинник.

№  269
1793 г.— Письмо Иосифа Аргутинского П. А. Зубову

С иятельнейш ий граф, милостивый государь П л ато н  А лександ
рович!

Ж и вущ и е в Константинополе и других турецких городах зн атн ей 
шие купцы арменские, из областей  П ерсидских туда завлеченны е и 
подданством П орте  О ттоманской необязанные, но угнетаемы е в хрис 
тианской вере их и торговых промыслах, ж е л а ю т  освободиться ига 
рабскаго  и подвергнуться кроткой д е р ж а в е  е. и. в. всемилостивейшей 
государыни нашей. Д л я  снискания сему, путей, присылали  они ко мне 
степенных и благосмысленных соотчичей своих с прошением, да  при ня
ты будут в Российское подданство и поселены на землях , морю Ч е р 
ному прилеж ащ их. О бещ аю т они, поселясь на отведенных местах, 
завести торговлю , рукоделия  и возделы вать  зем лю  на свое иждивение, 
прося токмо споспеш ествовать выходу их и обезпечить вступление 
на сии новыя ж и лищ а.

В таковом предлож ении п оразум евая  пользу д р аж а й ш е м у  о т е 
честву наш ему и поставляя благо онаго верховным служ ени я  моего 
долгом, ни ж айш е прошу в. с. представить о сих ж елаю щ и х  в Р о с с и й 
ское подданство арм ян ах  всепресветлейш еп монархине и испросить от 
щ едрот ея позволение селиться безпреиятственно в новозавоезанном 
крае, где они изберут за  способное к а ж д ы й  по своей воле, и о т п р а в 
лять  промыслы по закон ам  российским. А дабы  споспеш ествовать в ы 
ходу их из Турции, примыслил я удобный к тому способ, который на 
всевысочайшее утверж ден ие  донести прошу в. с. Подполк. Хастатов, 
оказавш ий у ж е  важ н ую  услугу  народу  наш ему во время ш турма к р е 
пости И змаильской , приобрел от него я благодарность , и доверен
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ность. Он, у важ и в  пастырское мое прошение, а паче вняв гласу че- 
ловеколюбиваго сердца своего, сохранил ж и знь  и имение великаго 
числа армян, внутри крепости зверонраьнымн турками заключенных, 
он назначен ныне и в посольстве к П орте кавалером , а по сему с л у 
чаю и может употреблен быть в сие важ н ое  дело. С верноподданни
ческим усердием, еж ели благоугодно будет е. и. в., приемлет он на 
себя доставить свободный в Россию выход как  тем, кон чрез деп у
татов ж елани е  свое уж е объявили, так  и тем, кои не участвуя в их 
прошении, алчут исторгнутых из-под бремени варварския  власти, а сих 
количество, как  известно мне, довольно знатно.

К исполнению сего не потребно ни суммы, ниже каких-либо поли
тических переписок и переговоров, а токмо несколько экземпляров 
открытых листов, каковы я и были у ж е  от российских начальников да- 
ваны, з а  подписанием и печатью Екатеринославскаго  губернатора и 
сверх того секретнаго повеления послу и находящемуся при Порте 
министру российскому, так о ж  и начальникам  Черноморскаго флота, 
чтоб они благоволили спомоществовать выходу оных армян, по т о л и 
ку, сколько до них будет касаться , и о чем оный Хастатов их просить 
будет.

Осмеливаю сь присовокупить еще, что в помощь ему добровольно 
представляет  себя сведущий язык и обычаи арменские, отставной
порутчик И ван  Айвазов, который по известному мне усердию его к 
службе, весьма будет ему полезен.

Моя ж  польза при таковом представлении состоит только в том,
да  соберу разееянное стадо, и вкупе с оным д а  пролию теплы я молит
вы ко господу за  здравие  всеавгустеншей нашей матери и за  здравие 
вашего сиятельства, яко добраго прелстателя и достопочитаемого 
мною, который навсегда п р еб у дет"3 сиятельнейший граф, милости
вый государь, в. с. покорный слуга и богомолец смиренный Иосиф, 
архиепископ всего армянского народа, в России обитаю щ аго

шгГЬщЬи^пири

ЛВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1764— 1800 гг., 
д. 463, лл. 104— 105. Подлинник; там же,
д. 462, л. 143. Копия.

№ 2 7 0

1794 г., ф е в р ал ь — Прошение Степана Тер-С аа ;яна В. С. Попову
В аш е превосходительство! Милостивый государь Василий С теп а

нович!

П ри случае прозьбы И ван а  А брамовича А брамова к в. пр. о дос
тавлении мне порционных денег на вопрос, которой в. пр. изволили ему 
сделать о мне, какой я и откуда посланник, имею честь представить 
следую щее объяснение.

Господин ген.-пор. и к авал ер  П авел  Сергеевич Потемкин, получа 
доверенность е. и. в. изъявить карабахским  и араратским  меликам 
монарш ее благоволение за  приверженность их к Российской держ аве, 
требовал, дабы  утверж дено было сие их признание посольством от 
них, и снабж ено полным доверием.

Мелики, возчувствовав монарш ее к ним благоволение, избрали  во 
оное из знаменитых чиновников своих меня, и в озлож а  всю важность 
дела сего, снабдили нуж ными сведениями и доверенносткю.

По прибытии моем 1784 года в Россию е. пр. П авел  Сергеевич 
о тдавая  справедливость трудам  моим, употребленным преж де еще п 
порученной мне коммисии в Персии, где два года секретно содерж а 
лазутчиков на своем коште и у зн ав ая  о обстоятельствах соседних
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народов, уведомлял его о том, с рекомендацией) отправил к е. св. по
койному князю Григорию Александровичу в Санкт-П етербург, где со 
времени прибытия моего и определены мне о г с. св. порционные ден ь
ги, кои получал и из собственных ваших рук п кои та к ж е  выдаваны 
мне бы ли по кончине его как  от М ихаила Васильевича, так и от Ва- 
силья Васильевича Каховских.

О прочем дознанном здесь в России, усердии моем и ревности, 
в. пр. сами позволите свидетельствовать данным мне атестатом, с 
коего копию, равно как  и с данного мне ст П ав л а  Сергеевича П о тем 
кина, при сем имею честь поднести. П оелику  ж е  ныне 18 месяцев, как 
не получал означенных порционных денег по 2 рубли по 50 копеек на 
день; сверх того не имею и казенной квартиры , коею пользовался при 
ж изни его светлости, общ аго благотворителя  нашего, от чего пришел 
теперь до самой крайности.

По сим обстоятельствам  приемлю смелость прибегнуть в милос
тивое покровительство в. пр., как  единаго благодетеля и защ итника 
оставш аго нам в утешение по кончине е. св.. всениж айш е прошу в. 
пр., чрез высокое в представительство у е. и. в. исходотайствовать 
определенный порционные деньги, без чего никоим образом  пробыть 
здесь неможно.

Удостойте, милостивый государь, благоволения всениж айш ую  
прозьбу мою, о к аж и те  мне в крайности благотворительную  помощь, 
кою прияв, от великодуш ия ваш его не престану при изъявлении ж и в 
шей благодарности , сердцем и устами прославлять  благодетельное в а 
ше имя, пребывая до конца моей ж и зн и  с глубочайш им высокопочте- 
нием и искреннейшею преданностию.

милостивый государь, в. пр. всениж айш им слугою
Степан Д а в ы д о в 114

ЦГАДА, ф. 15, оп. 1, д. 235, лл. 2—3. Ко
пия.

№ 271
1794 г., мая 1— Аттестаты о служ бе ж и теля  Нового Нахичевана армя

И7на Асватура

Мы, нижеподписавш иеся, сим свидетельствуем, что показатель 
сего Екатерин ославскаго  наместничества города Н ахи чеван а  армянин 
хадж и  Асфадур в продолжении последней с П ортою  Оттоманскою  
войны вступил в российскую служ бу  в действовавш ий в Архипелаге 
флот под ком андою  полковника и к а в а л е р а  Л а м б р о  Каччиони, и про
д о л ж а я  оную был с неприятелем в сраж ени и  1788 года августа 20 
числа под островом Кандией, где и ранен от неприятеля пулею, а 
потом и до окончания той войны, где только ни употреблен был посту
пал везде храбро и неустрашимо, почему убеж дены  будучи мы спра- 
ведливостию о ревностной его, А сф адура. служ бе  достойной похвалы, 
даем  сие свидетельство.

З а  подписанием рук наших и с прилож ением  печатей в Санкт-. 
П етербурге майя 1 дня 1794 года подписали:

Флота капитан-лейтенант Анастасий П алеолого . Секунд майор 
Л еф тери  Цигури. К апи тан  П а с к а л е  К-змми. К апи тан  Г аврилча Кара- 
види. П орутчик П олицо Гиатро. П р ап о р щ и к  Петр Игнац. Порутчик 
Н иколай  Харвури. П рап орщ и к  Ангелие П аргиакос . П рапорщ ик К он
стантин Псорихас.

Мы нижеподписавш иеся, сим свидетельствуем, что показатель  сего 
Екатерин ославскаго  наместничества города Н ахи чеван а  ж и тель  а р 
мянин хадж и  Асвадур в продолж ение последней с П ортою  О тто м ан 
скою войны 1788 года июня 1 дня вступил в российскую служ бу  в
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аействовавшей в Архипелаге флот под командою господина полковни
ка и кавалера  Л ам б р о  Коччионн в артиллерийскую должность, и при 
до лж ал  оную добропорядочно п сраж ени ях  против неприятеля Си.- 
1780 года июня 5 дня при взятии города Кнстел Ороз. сего ж е  нюня 
29 под Кубруским городом именуемым Лемесо, августа 20 между Скар- 
пою и Кандиею противу восьми неприятельских кораблей, где и полу
чил рану, прострелено в левую ногу пулею.

Т ак ж е  и в прочих сраж ени ях  до самаго  окончания войны, где толь
ко ни употребляем был поступал везде храбро и неустрашимо, почему 
убеждены будучи мы справедливостию о ревности ево, Асфадура, к 
служ бе достойной похвалы, даем сие свидетельство за  подписанием и 
с приложением печатей.

В С анкт-П етербурге  мая I дня' 1794 года.
П одписали
К апитан П асхали  Калочеров. Майор Страти Никифорат. К апи

тан Гаврил К аравиас . К апитан И ван  Анаргиров. К апитан Пантелей 
Кощи. Тенент Антоние Цен. Тенент П улизио Гиатро.

ДППР, ф СРА, оп. 100/3, 1764 -1800 гг. 
д. 463, лл. 327—328. Копия.

№ 272
1794 г., августа 28— Указ Екатерины II Сенату о податях в Екатери

нославской губернии

По рассмотрении ПЪданнаго нами от Сената  д оклада  и изобра- 
ж еннаго  в оном мнения нашего генорал-^фельдцейхмейстера, Е к а 
теринославскаго и Таврическаго ген.-губ. гр аф а  Зубова, повелеваем:...
4. Выведенных из Таврической области в М ариупольский уезд  греков, 
грузин, армян и волохов, на коих числятся в долгу знатны я суммы, 
простираю щ ияся на греках и грузинах до 412,362 рублей, а на армянах 
до 178.094 рублей, мы, ж е л а я  облегчить жребий, полож ить основание 
благосостоянию их и тем соделать их вящшо полезными себе и отечест
ву, освобож даем  их от взыскания в казну наш у всей вышеозначенной 
долговой суммы; а вместо того соизволяем облож ить  к аж д аго  из них 
по роду их звания, на основании ж алованн ой  им грамоты, податьми, 
начав сей сбор с 1-й ж е  половины 1795 года. Но при сем случае 
предписываем наблюсти: 1) чтоб волохи, переселившиеся вместе с 
греками, грузинами и арм янам и, на равных с ними привилегиях, вос
пользовались по примеру других, пож алованною  им десятилетнею л ьго 
тою, считая оную с начала  нынешняго года. 2) Чтоб оставш аяся  в 
излишестве у греков зем ля  о тдав ал ась  им ж о  самим из оброка, по
куда оная впредь выходящ ими из за  границы единоземцами их з а с е 
лена будет; чего ради переселенцев, следую щих в К авказскую  губер
нию, и на сей зем ле  временно основавш ихся вы слать  и доставить, к у 
д а  они назначены, и 3). Чтобы в удовлетворении армян нахичеван
ских, в зам ену части земли, отошед/ией от них во владение войска 
Донскаго, отводом просимой ими таковой ж е  между рек Тузлова и 
С ам бека  леж ащ ей , поступлено было о п б р а з н о  указу  наш ему 27 майя
1793 года... 5).  Что касается  до армян, кои поселены в новосозидае- 
мом городе Григориополе, и в пользу которых Сенат, согласно с мне
нием генерал-губернатора тамош няго, предполагает нужным учинить 
им разны я в домож итии их пособия и ссуду, с испрошением от нас 
ассигнования потребной на то суммы, не оставим в свое время удов
летворить их в том; а меж ду тем, как  указом  нашим генерал-фельд- 
цейхмейстеру и ген.-губ. Е катеринославском у и Таврическому, гра -
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фу Зубову, данным в 9 день маня сего года, повелено из означенных 
арм ян тех, кои не пож елаю т остаться и границах  наших, а хотят 
возвратиться  на прежнее свое место, отпустить свободно по зап лате  
долгов их; то и нужно предоставить помянутому ген.-губ., чтоб он, по 
исполнении сего предписания и по соображ ению  с точным числом ж и 
телей, оставш ихся за  вы ш есказанны м  отпуском в Григориополе, и с 
прочими известными ему местными обстоятельствами учинил н а д л е ж а 
щий распоряж ение к а к  о суммах, потребных на обзаведение григо- 
риопольских армян, так  и о прочих предметах, в пользу и выгоду и? 
служ ащ их, представя о всем том полож ение свое нам на разсмотрение 
и утверждение.
ПСЗРИ, т. XXIII, № 17246, с. 552-553

№ 2 7 3
1794 г., октября  12— Указ Екатерины II екатеринославскому и тавр и 

ческому ген.-губ. П. А. Зубову  о строении города Григориополя

Р азсм отрев  поданный от вас д о к л а д 115, с прилож ением мнения 
вашего, которым вы просьбы григориопольских арм ян удовлетворить 
полагаете, и находя учиненное вам и  распоряж ение , к а к  о суммах, на 
строение города Григориополя и на обзаведение гр аж д ан  онаго пот
ребных, так  и о прочих предметах, на пользу и выгоду их служ ащ их, 
с прямыми их надобностями соответственным и с пользою общею та- 
мошняго к р а я  сопряж енны м, утвердили мы наш им подписанием как  
ваш е  мнение, так  и прилож енны е при оном ш тат  Григориопольскому 
городовому магистрату, полож ение для  экспедиции, учреж даем ой по 
случаю  производства тамо строений и герб помянутаго города. А 
вследствие того, и изчисленную вам и  в отпуск сумму без возврата  
на построение в сем городе обы вателям  домов и других публичных 
зданий, как  то: церквей, архиереискаго  д о м а  и м агистрата  102.781 
рубль 72 копейки, д а  с возвратом  по десятилетней льготе в разны е 
сроки, на строения ж е  и д ля  разны х снабдений по 87.000, всего 189.781 
рубль 72 копейки, предписали мы наш ему генерал-прокурору, сходно 
с представлением ваш им, отпустить первые 102.781 рубль 72 к о 
пейки в течение двух лет из доходов Екатерин ославской  губернии, а 
последния 87.000 единовременно из К азначейства , д ля  остаточных сумм 
в государстве учрежденна'го, на  содерж ан и е  ж е  М агистрата  по 1.578 
рублей и Экспедиций, покуда те строения окончены будут, по 1.184 
рубли ежегодно. Впрочем, по получении от вас н адлеж ащ его  исчисле
ния о сумме, потребной на построение в городе Григориополе ф о н та 
нов и на продовольствие обитателей его, вместо провианта, деньгами 
чрез один год, не оставим мы снабдить вас  и по всем предметам н а д 
л еж ащ и м  распоряж ением .

ПСЗРИ, т. XXIII, №17260, с. 561.

П рилож ение
Докладная записка о жителях армянского города 
Григориополя, учреждаемого в Херсонской губернии

По просьбе поселившихся в городе Григориополе арм ян и по 
мнению ген. губ. гр. Зубова , утверж ден ном у императрицею Е к атер и 
ною 11 в 12 день октября  1794 года, высочайш е повелено:

1) Ассигновать но смете 46 781 руб. 72 коп. на постройку в городе 
Григориополе 325 обы вательски х  домов и учредить для  скорой от 
стройки оных экспедицию.
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2) Отпустить из казны на построение соборной церкви, монастыря 
и двух приходских церквей 37 ООО руб. в ведение н распоряжение 
эпацхиального армянскаго архиепископа.

3) Н а  построение ремесленных лавок  и гостиннаго двора выдать 
заимообразно 10 000 руб. на 10 лет.

4) Построить архиерейской дом и консисторию, при коей может
быть учреж дена гимназий; на что отпустить из казны 15 000 руб.

5) Н а  построение магистрата  отпустить 4.000 руб., а на устройст
во кофейных домов и бани выдать взаим ообразно 2000 руб.

6) Н а устроение водопроводов погребную сумму назначить но 
составлении сметы.

7) Вместо провианта вы давать  на каж даго  взрослого человека и >
1 3

3 3 ~ коп; а на малолетнаго  по 16 . коп. в месяц; да кормовых взрос-
О т

лым по 90 коп; малолетным по 45 коп.
8) Н а  домообзаведение, на покупку скота и инструментов, пот

ребных для  хлебопаш ества и рукоделий, отпустить в Григориолольскни
М агистрат 25000 руб., с тем, чтоб капитал  сей был уплачен в казну и 
течении 5 лет, по прошествии льготных.

9) Д л я  возстановления торговли отпустить 50 тыс. рублен на
10 лет без процентов и роздать  оный под ведением казенной палаты
григориопольскому купечеству.

10) Д л я  поселения вновь прибывающих из Турции армян отвести 
удобной земли (сверх 30 тыс. десятин, назначенных под хутора для 
жителей и под город # Григориополь), 3400 десятин.

11) Н а  основании грамоты 1779 года ноября 14 дня пользоваться 
григориопольским арм янам  правами и преимуществами наравне с рос
сиянами, и в поощрение с облегчениями и преимуществами.

12) Н а  основании городоваго положения и статей о гильдиях п р е 
доставить григориопольским арм янам  право производить торговлю.

13) Д озволить  им беспрепятственно строить фабрики  и заводы по 
манифесту 1763 года июля 22 и по грамоте 1779 года.

14) По миновании десяти льготных лет платить им в казну с ку- 
печескаго к ап и тала  по одному проценту с рубля; с цеховых и мещан 
по 2 руб. в год с к аж д аго  двора; с поселян по 5 коп. з а  десятину.

15) Григориопольских арм ян  вечно уволить от отдачи в рекруты 
и от складочных денег, т а к ж е  от вончских постоев; ж елаю щ им  ж е 
вступать в служ бу, предоставить полное право.

16) Д озволить  переселяющ имся из-за границы арм янам  привозить 
товаров для  своего употребления на 300 руб. без платеж а  пошлины

17) Учредить в городе Григориополе армянский магистрат, для 
производства в оном суда и расправы  по правам  и обыкновениям а р 
мян, с предоставлением членам магистрата пользоваться чинами и ж а 
лованьем по ш тату Екатеринославской  губернии. Н а  содерж ание того 
магистрата  отпускать  ежегодно 1578 рублей, и на основании высо- 
чайшаго о управлении губерний учреж дения  быть при оном впредь 
сиротскому суду.

18) Вместо совестнаго суда учредить впредь при магистрате сло 
весный суд.

19) Иметь Григориополю герб чо утверж денному описанию и ри
сунку, у сего в особой записке при лож енном у116.

20) И збрать  двух депутатов из числа ж ительствую щ их в Екатери- 
кославской губернии армян, имеющих чины, присутствовать им в дво
рянском собрании в губернском городе два месяца в году, для  пред
ставления дворянскому собранию тех доказательств  о дворянстве, с 
коими будут к ним входить армяне и для  общаго об оных суждения и 
406



заклю чения.
21) Д л я  обезпечення их благосостояния даровать им льготы 11)

лет.
Собрание актов, 1, е. 190— 192.

№ 274
1794 г., ноября 28— Письмо Иосифа Аргутинского П. А. Зубову

Астрахань

Сиятельнейш ий граф

Милостивый государь и покровитель! Посетить астраханскую  епар 
хию я не преж де хотел, как  по получении от в. с. разреш ения  на 
мои донесения, отправленны я из Е катерп н ослава  по кончине г. п рави 
теля тамошмяго, но поелику онаго, ни будучи в Таврии, ни наконец 
в Н ахичеване  не имел щ астия  получить по немаловремянном ож и да  
нии, то посему единственно и осм елился я отъехать  в Астрахань, куда  
епарш еские д ел а  давно призы вали меня, и где по приезде подлинно 
обрел я необходимую во мне надобность. Благорасп олож ен и е  ко мне 
всех почти гр аж д ан  города сего, а паче отличное приветствие г. Кав 
казскаго  правителя и всего благородного общ ества служ или  мне мно
гим утешением, и будто бы нарочито всего того я удостоен ко облег
чению от многотруднаго путешествия моего; н а с л а ж д а яс ь  ж е  сими 
знак ам и  любви и благосклонности имел еще я щ астие 25-го числа 
сего месяца к вящ щ ем у  моему сорадован ию  получить чрез его высо
коблагородие И в ан а  Л а за р е в и ч а  и моего плем янника копию именнаго 
высочайш его ея императорскаго  величестЕа у к а за  ваш ем у сиятельству 
даннаго , о всемилостивейших ея величества  благоволениях к городу 
Григориополю и его обитателям  простертых. Возмож ности моей не 
достает изобразить здесь, сколь много я и вся А страхан ская  паства моя 
чувствуем то матернее великой Е катерины  благочестивейшей нашей 
государыни снисхождение, но донесу только ваш ем у с-у что я необъем- 
л я  онаго моими чувствиями, связанны м  себе почел долгом за  высокое 
толико ея величества благоволение принесть всеобщ ее в церкви б лаго 
дарение благодетельному богу как  в лиие сей помазанницы его нам 
благотворящ ему, д ля  чего и совершил 26-го числа литургию. Помя- 
нутаго высочайш аго у к а за  копия, переведенный на армянской язык, 
была читана на о^еих д и алектах .  Н и один предстоящ ий в ц е р к в е .н е  
остался  в сие время без пролития слез, видя толико облагодетельство 
ванными своих единоплеменников, к ак  о том, уповаю  я, не оставит 
донести в. с. и г. кавказски й  правитель, присудствовавший с некото
рыми чиновниками равномерно в церкве. "

Теперь хотя  н ад л еж ал о  мне быть и в Григориополе, так  Как сие 
ныне ж е  неперменно ж е л а л  я исполнить, дабы  подобно выш еписанному 
привесть в истинное чувствование и тамош них армян, но поелику не
известно точно, что вы сочайш ее соизволение им еще не объявлено 
со стороны г. екатеринославскаго  правителя , при чем хотелось мне при- 
судствовать, то отправил  я к нему нарочнаго, чрез котораго прошу 
меня уведомить, могу ли я успеть к сему времени приехать туда. Е ж е 
ли получу сходственный с сим отзыв, то к а к  ни безвременный путь 
ни ж е  сам ая  слабость моего здоровия  у д ер ж а ть  меня не м ож ет  от 
государственной служ бы , я поспешу моим отсель выездом к нему г-ну 
правителю  и по зделании с ним н а д л е ж а щ а го  соглаш ения до предмета 
того относящ агося, не оставлю  следовать  и в самый Григориополь, 
естьли ж е  уведомлен буду иначе, то в н ачале  новаго года последую 
у ж е  туда сам, ибо с присудствием моим в оном городе, я лучш е н а
деюсь образовать  их и в жизни. П ереезд  сей располагаю  сделать  чре:<
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Кизляр и М оздок и далее  чрез К авказскую  линию, поелику и в онЫч 
мне быть надлежит. Но до того стараюсь я переводить на армянский
диалект  высочайшее о губерниях учреждение, городовое положение и 
устав благочиния, как  законы содерж ащ и е в себе главнейшую часть
порядка до устройства относящагося, по переводе ж е  разош лю  оные
по всем местам, где есть люди моей паствы.

Н аконец  принеся и в. с., яко виновнику всего благосостояния н а 
шей нации, всеусерднейшую благодарность, приемлю смелость иор\ - 
чить в милостивое ваш е покровительство и астраханских армян, ко
торых только одних и в Таврии обитающ их прозьбы остаются без ре 
шения. О бяж ите, сиятельнейший граф, и их к безконечной благодар  
ности и прославлению имени вашего, сии прозьбы, так  как  я обещ ался 
поднести впредь, они теперь изготовляют.

С совершеннейшим высокопочтением и душевною иреданностию 
до конца дней моих имею щ астие пребыть сиятельнейший граф. ми
лостивый государь и покровитель, в. с. всепокорнейший слуга и при
лежнейш ий богомолец Иосиф, архиепископ армянский.

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1764— 1800 п„  
д. 462, п. 142, с об. Копия.

№ 275
1794 г., декабря  14— Отношение П. А. Зубова  Иосифу Аргутинском\

С. Петербург

Н а почтенныя письма в. пр-ва, когорыя мною в разныя времена 
получены, ответствую вам, что приемлемое вами об арм янах  старание 
приносит вам особливую честь, яко начальнику усердному, пекущему
ся неутомимо о пользах зверенной вам паствы, с своей стороны уверяю 
в. пр -во, что народ  сей засл у ж и в ает  всякое к нему благорасположение, 
и я не премину по изъяснениям вашим но всех их надобностях доста 
вить им возможное удовлетворение.

Впрочем имею честь быть с совершенным почтением и предан 
ностию.

Собрание актов, 111, с. 335.

№  276
1795 г., м ар т— Письмо И саака  М еликова А. М. Грибовскому

Санкт-Петербург

Ч - к р ш щ и н п / п  п г ^ и р ^ ш д  и ' ^ р  [ ч !  к  р ш р Ь р ш р  I I ш  >41 и) Ш ц р / ' ш Ь  1 Г о п Ц ч

Ь и '  Ы р р щ  ш Ь  п и и Ь  Ь ш / и , к р  т  р  А(/ т ф ш д  щ ш ш п ш  ц т Ъ  Ь I/

1̂[ ш т о Ь  Ц,[Ь р и  ш Ь  Г1р[* ̂   ̂п ш ф / ' Ь , //// /; Ь д т Ь  ф ш  р ^  ипГи/уЬ ^ ш Ь г ^ к р А  и л / к Ь ш -

п г ^ п р ^ ш б  к  ш ̂  и к р  п т к  [иЬ гур ш ц.р о ф и  и ^ ш ^ дш п. у р п ^ Ь

к 1?1<П1.иЬ ф к т р ф ш р ^  ш 1$ и [/и 1л? м ф ш й ,  1! ̂ Ь ш ^ и и р  п^ щ ш т ш  и /и  шЬ

11и !  Ь ш у л ц ^ и  1/ДЬ [иЬ ц р ш Ь  ш  д  ц\< р  ^ р ш ^ ш Ь ш д ц  /,|/  и и [ ш Ь ,  и п -
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АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1790— 1800 гг.,
д. 463, л. 241, Подлннияк.

№ 2 7 7
1795 г., а п р е л ь — Прошение арм янин а  А сватура Екатерине II

В сеавгустейш ая монархиня, всем илостивейш ая  государыня!
П а д  пред вы сокомонарш им в. и. в. престолом, д ерзаю  произнести 

из глубины души униженный глас  о всемнлостивейш ем в. в. воззре 
нии.

1793 года августа 13 числа повергал я себя к священным в. и. в. 
стопам с ниж айш им  моим прошением о всевысочайш ем милосердии 
в удовлетворении в понесенных убы тках  взятьем  у меня российким 
военным кораблем  под ком андою  м айора, что ныне полковник, Л а м б р а  
Каччиони, вещей и товаров на 7614 пиастров.

Я российский подданный, ж и тел ь  нахичеванский, армянин, прел 
начатием неприятельских действий со стороны вероломной Порты ог 
правился но коммерческим д ел а м  в Константинополь, а оттуда поехал 
па поклонение гробу господню в И ерусали м  и на обратном  пути при 
К астелле  Россо сказан ны м  под ком андою  Л а м б р а  кораблем  взято 
судно, на коем я был и все вещи и товары  мои на объявленн ую  вы 
ше сумму, о чем объявил с. св. кн язь  Василию  Никитичу М ещ ерскому, 
и засвидетельствовано венецианским консулом К ал егар и  о всей поте
ре с подробным означением.

С луж б у  в. и. в. продолж ил  я до сего нгсчастнаго случая  в ко 
м анд гр аф а  Д е б а л ь м е н а  и Б олы паго  Горича, и данны е от них а т 
т е с т а т ы  вместе с вещьмн и товарам и  у меня заб р аты  по воспосле- 
довании со мною так о ва  горестнаго обстоятельства , по приглаш ению  
сам аго  Л а м б р а  находился во ф лоте  в архип елаге  под его н ач аль ст 
вом с 1788 год до окончания с Портою, войны и был в разны х с р а 
ж ен иях  при взятии  города Кистель О розь, под городом К убрузом , им е
нуемым Л ам есо , и м еж ду  С карп иею  и К андиею  против восьми неп рия
тельских кораблей, где и получил рану прострелом в левую  ногу п у 
лею, о чем обо всем имею письменное засвидетельствование, данное 
бывшими в тех действиях ш таб  и обер-офицерами.

Пр имеры безнодобнаго ваш его  великодуш ия впечатлелн мне н 
сердце надеж ду, что сия моя вторичная дерзость  будет мне отпущ ена 
и что в. и. в. обратите  на меня бож ественное ваш е благополучие.
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Всеавгустейшая и человеколюбивая монархиня! безсмертная во 
всецелом свете слава о назидании спокойствия в благоцветущей им
перии в. в. суть плоды дерзости ко поаержению пред праг престола 
вашего благовали присносняющая божественным лучом царица ма
терь, удостоив приятия сего моего вторичнаго прошения, всевысочай- 
ше повелеть меня, крайне разореннаго и в самооеднеиш ую степень 
поверженнагс, удовлетворить награждением за  взятье у меня веши и 
товары на /614  пиастров, а за  служ бу мою к бытие в сражениях наг
радить чином.

Всемилостивейш ая государыня! Повели удостоверения об отоб
рании у меня на голикую сумму вещей и товаров и о продолженной 
служ бе, кому разсмотреть, я их письменные имею, о чем упадя  со 
благоговением и слезам и умоляю божественную в. в. десницу и ко 
пии с документов у сего подношу.

В. и. в.-верноподданнейший Екатеринославскаго  наместничества 
города Н ахи ч еван а  армянин

2ш (1]1 Ц .и |[ш ш п ш :

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1790-1800 гг.. 
д. 463, лл, 323—324. Подлинник.

№ 2 7 8
1795 г., мая  7— Рапорт командую щего Кавказской линией И. В. I удо-

вича Е катерин е  И
Георгиевен

По полученным верным известиям из Персии из разны х мест, 
Ага М амет-хан испаганской победил своего соперника Л ю тф -али  хана 
ш ирязскаго, противостоявшаго ему три года, которой чрез измену 
чиновников своих попался в плен и Агою М амет-ханом  умерщвлен. 
П осле чего Ага М ам ет-хан  испаганской и более в высокомерных сво
их намерениях зделаться  ш ахом  персидским распространяет  свои дей
ствия, переехал сам в Тейран, собирает войски в Ардевили, приказал  
приготовлять много нровиянта в Таврисе и в Ардевили, и послал ко 
многим ханам  своих посланцов, а особливо к Эриванскому, в сосед
стве с Грузиею находящ емуся, чтобы они ему покорились, угрож ая  
в случае супротивления разорением  всего и умерщвлением и наводя 
тем страх  на персидских владельцев; войски свои хочет Ага М амет-хан 
разделить на две части, одну послать сзади  Грузии на Эривань, а 
другую на М уганскую  степь, на реке Куре находящую ся, где обыкно
венно ш ахи персидские в преж ния врем ена принимали достоинство 
шахское, откуда, покоривши ханов ш емахинскаго, шекинскаго, шу- 
шинскаго и талы ш инскаго , напасть чрез К а р а б а г  на Грузию; и как  и 
преж де у ж е  слухи хотя неверные носились, что послан был от Аги- 
М ам ет-хана  посланец к Ш ихали-хану  дербентскому с ,тем ж е  будто 
предлогом, чтобы он ему, покорился, то я тогда  ж е  послал для  р а з 
ведывания о всем оном нарочнаго цлаб -оф и цера , бывшаго уж е  в 
Персии, в Д ербент, но оной еще не возврати лся  и я от  него ож и даем а-  
го не имею еще известия, предписав на всякой случай внушить д е р 
бентскому Ш ихали-хану  и ш ем халу  гарковскому, к ак  находящимся 
под держ авою  в. и. в., в случае  присылки от Аги М ам ет-хана к ним 
с каким  предлогом и требованием, д а б ы  они отвечали, что они будучи 
подданные в. и. в., сами собою никакого ответа дать  не могут, а отне
сутся ко мне, как  главному по высочайшей воле в. и. в. в здешнем 
краю  начальнику, и получа мой отзыв станут тогда ему ответство
вать, не смея отнюдь преклоняться  сами собою на покорение Аге- 
Мамет-,хану.
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Талышинской М устаф а-хан, котораго владен ие  противу самаго  остро
ва  Сары, занятаго  по высочайшему повелению в. и. в., на Каспийском 
море д ля  безопасности российской торговли, и которой при занятии 
онаго острова показы вал  осоОливое усердие пособием в доставлении 
л еса  на нужное строение и съестных припасов, и после у ж е  успехов 
А гн-М амет-хана над  Л ю тф -А лн-ханом  полученных ж ел ает  воити в 
вечное подданство в. и. в., поставляя себе с семьею в случае сильнаго 
нападения на него А ги-М амет-хана убеж ищ ем  остров С ары , на которой 
у ж е  один р аз  и п р и еж ж ал  и тут уведом лял  п р авящ аго  в Персии кон
сульскую долж ность, что А га-М амет-хан испаганской имеет против 
россиян располож ен ие  неприязненные, к а к  и многие другие о том 
уверяют, и что он позвал к себе некоторых лучш их чиновников Ги- 
лянской провинции д ля  истязания, почему они будто по его преж не
му приказанию  не старали сь  зах вати ть  в Зен зел ях  российское воен
ное судно или какого россиискаго чиновника, з а  котораго бы в р а з 
мен можно было достать  ему н аходящ агося  у М уртазы  К ули-хана  в 
А страхане плененнаго им А оаз-хана, о выпуске котораго у ж е  преж де 
писал находивш ейся в Гилянской провинции А ге-М амет-хану п одвласт
ной начальник М ирза  Б а б а  к астраханском у губернатору. Хотя открытых 
враж дебн ы х  и неприязненных поступков от А ги-М амет-хана российским 
купцам  по ныне приметно не было; но к а к  преж де  сего прош едш аго л е 
та при самом начальном  секретном поветцении российским купцам, 
в Зензелях  бывшим, дабы  они излиш иые свои товары  д л я  безопас
ности перевозили и ск л ад ы в ал и  на остров С ары , предписано было 
морским военных судов н ачальникам  д л я  предосторож ности не входить 
с военными судами в бухту Зензелинскую , а покровительствовать  и 
помагать российским купцам, пока они переберутся из Зензелеи  на 
остров С ары , с рейды, не о к а зы в а я  подвластны м  Аги-М амет-хана не
приязненных поступков и не за п р е щ а я  торговать  российским купцам 
во владен иях  А ги-М амет-хана, покуда не примечено будет явнаго  оным 
притеснения, го еж ели  и было от А ги-М ам ет-хана  приказ его чинов
никам о зах в ате  военнаго судна, по в зяты м  осторож ностям  исполнить 
того персиянам  было не можно. Сверх того от п ри еж ж и х  из Ардевили 
к острову С ары  купцов извещено, что будто А га-М ам ет-хан  послал к 
Ш ихали-хану дербентскому посланца с приглаш ением  ему покорить
ся, д а в а я  ему в таком  случае  титул н аи ба  всей Ш ирвани, но что 
ш емахинской хан по уговору Ш уш и нскаго  хан а  посланца Аги-Мамет- 
хан а  к дербентскому хану посланнаго  будто не допустил, а отослал 
онаго н а за д  и хотел общ е с ш уш инеким ханом противиться Аге- 
М амет-хану. Вместе с последними верными известиями о д ел ах  пер 
сидских прислал ко мне и ц арь  К артали н ско й  и Кахетинской И раклий  
Теймуразович  нарочнаго с письмом с сходными уведомлениями о 
успехах Аги-М амет-хана над  Л ю тф  Али ханом  ш ирязским  получен
ных, будучи встревож ен по, известиям до него дош едш им, что Ага- 
М ам ет-хан  хочет напасть  на'> Грузию, и имея в том опасение, ож и дает  
моей помощи; а присланной с сим письмом чиновник его князь  А б х а 
зов от имени царя  мне п ересказы вал , что в Грузии все встревож ено, 
что до сих пор остается  союзником с царем  И ракли ем  Т ейм уразови
чем противостоят Аге-М амет хану один надеж ной И б раи м  хан т у ш и н 
ской и р азв е  еще хан Эриванской и некоторые в А дербеж ан е  малые 
владельцы  непокоренные Аге-М амет хану, прочие ж е  ханы будто все 
страш атся  А ги-М амет-хана, и б ли ж ай ш и й  к царю грузинскому ган- 
жисской хан в согласии и доброхотствует  уж е  А ге-М амет хану. Я 
отвечал ц арю  И ракли ю  Т е й м у р а з о в н у ,  что хотя Л ю тф  Али-хан шн- 
рязской Агою-М амет-ханом испоганским и побежден, но после трех'лет- 
няго его сопротивления будучи в бли зком  разстоянии от И сп агана , и 
то более чрез измену своих чиновников; что теперь хотя Ага-М амег



хан войска свои и собирает в Ардевили, разделяет  оные к  Движению 
одну часть на М уганскую степь, а д р у п ю  к Эривану, но к ак  Муган- 
ская  степь далеко  еще от Грузни и как  прежде, неж ели напасть мо
ж ет А га-М амет-хан на Грузию, долж ен он покорить мнотнх ханов, ах 
которых некоторые по известиям хотят ему противится, а особливо хан 
Шушинской, зная  вероломство Аги-М амет-хана, что со всеми, ему 
покорившимися поступал он варварски, ю  и не виж у я скорой оп ас
ности Грузии; что между тем щ игаю я, что царь И раклии Т ейм уразо
вич н т м е т  свою осторожность для  безопасности границ своих, д елая  
связь с соседними ханам и, дабы в нечаянном случае нападения Аги- 
М ам ет-хана противостоять оному и что сии ханы, соглаш аяся  на 
общее с ним ополчение противу Аги-М амет-хана, ок аж у т  чрез то 
у с е р д и е  свое к высочайшему престолу в. и, в., заклю чая  тем, чт-.) 
я о все сих обстоятельствах и его уведомлениях всеподданнейше д о 
несу в. и. в. и какое удостоюсь получить нысочаншее повеление, поспе 
шу его уведомить. Д е р за ю  при сем всеподданнейше донести в. и. в., 
как  персидские ханы находились всегда в междо усобной брани ч 
после умерщ вленнаго Л ю тф  Али хана  ш ирязскаго не слышно, чтоб 
которой либо из ханов персидских был столько ж е  предприимчив, то 
будучи разделены собственными интересами, к которым они жадны , 
устраш ены успехами Аги-Мамет х ан а  я обольщены его обещ аниями 
могут ему покориться, а по покорении их по высокомерным зам ы слам  
Аги-М амет-хана, дабы  зделаться  шахом и общим владетелем  персид
ским, .еж ели  действительно А га-М амет-хан испаганской покусится зде- 
л ать  нападение на Грузию, начнет открыто о казы вать  враж дебны е 
поступки против россиян, в Персии торгующих, и станет делать  усиль
ные требовании от дербентскаго ханн и ш ем хала  тарковскаго  о 
признавании его шахом и о покорении ему провинций, ими владеемых, 
то каким  образом  поступить мне в таковых случаях, дерзаю  всепод
даннейш е о ж и дать  высочайшего повеления в. и. в. У персидских бе
регов находятся теперь четыре военные суда, из которых два  особ
ливо прикрывают занятой на Каспийском море остров Сары, а потому 
со стороны моря Ага-М амст хап ничею  предпринять не может, и 
российские купцы могут быть безопасны, имея верное убеж ищ е на 
острову Сары ; Сверх того, я предписал и еще на случай всякой надоб
ности приготовить к выходу в море бомбардирской корабль, прошлаго 
года сооруженной, подтвердив между тем морским военным судам 
наблю дать в разсуж дении поступков А гн-М амет-хана всю долж ную  
осторожность, а так ж е  дабы  и купцы российские, там торгующие, 
тож е наблю дали н ад л еж ащ у ю  осторожность в произвождении своих 
торгов, дал  предписание мое находящ емуся в Персии за  консула 
секретно им внушить.

Генерал-анш еф Иван Гудович

АВПР, ф. СРГ. оп. 110/3, 1793— 1799 гг, 
д. 455, л. 169 с об. Подлинник.

№  279
1795 г., ноября 27— Письмо Иосифа Аргутинского Ираклию  II

Г ригориополь

И Л Ь  Ш р ш р Ь  1ЦШ21л ш р р ш ] ,  ^ ш ш 1 ^ р  р ш ц ш щ р

г/г шЪди /И ш уш сп р п шЬ Ы рщ , цил.ЬрП111Ь, 1{пр6шЪпи1Ь к
Ч ц !, р  п (// / п Ь  // (/ п ̂  ^ ш д р Ь Ь Ь ш у Ь  П1 //ш ,/ " I  /г Г Р  /* и  Ь р и -

шЬш/ рит 1> !<;/// ш //'' п // /; /цщ/ни и ш рш ш и псп /г / ш ■ и , I чп[ г/рИ/гшРь 
ииП’ЬЫшу [п?ну, к ц/лУи шршшити к ^[шипр/и! рЬ /у ш/уДн/уп/и/’
412



ш р ш ш и т и  у Ь р Ь ^ п д Ь  // и щ  ш ЬЬ [ п  д Ь  , т ш Ь ч / ц п  д Ь  Ь 4 ш р т ш д  Ь/ п д Ь  *

II , . 'ш  ч ш р Р ^ д Ь Ь  Л Ь р Ь  Ь ш / и Ь ^ р  Ь и ц ( М  ч ^ п Р ^ п Р ш 111 п ц р и  ^ о р ^ Ь Ь и д Ь Ч  

ш п  ш Ы / л и Т Ь  р  ш ц и и . п р т . р  Ьш 'и Ь Г ч т / р ш ш т Ь Ь ш д 9 п р п д  и т Ь ц ш Ь д  ш ![Ь  т Ы ^ ^ Ь  

ш р & ш Щ ц  Д Ь д ш А Ь д  п и ш и  Ь 2ш п ш 1 11г1и > ч Ь  ‘[ Ь р р ^ Ь и  ^ ш р  ЪцЬ. р ш Ь  г ц Ш П ш р ^ Ь Ь , 

?А 1ПЛи 2.ш  и т ш Ъ  Ь ш  д  ш ^ и ш р ^ ^  Ь Р  ш  4  ш  щ  р  л / п Ь  &Ьр ^ р , п ^ р ш и д Ь Ь  р Ь  г} 

А/,г{ ш ^ Ь Ь ш ^ Ь  ш ц ц  Ь. ш ^ Ь р  ^ ш ^ п д  п р р  и ф п Ь ш ^ р  ЬЬ А б ш ц и  ш ^ / и ш р 4[ и

Ц,Л Ь и  р Ь  4  Ь п и ш  { ш А , Р ш д  /1 ^ ш и ш р ш 1> ш д ш ц Ь и ф д Ь  Ь ^ ш т г ц Ц

ш ^ . ш  р Ь ш ш Ь Ь ш д  и ш р ^ А » ш 1[ д ш д , Ч п Р п О п 1 ^ 1  ц ^ ш Ь А  Л ^ Ь ^ Ь  д ш р ц ,  р Ь  4  

ш  Ь ш  пЬ ч  / п р Ь ш Ь д  Ьг[ЬЬ ф р 1{ Ь ш ц > ,  Р  ̂  А ип1_р Ь 1[ ш Л  Д ц*Ьр п !.р \ и Ь  ^ ш р Ь ш ^ р г

П "  4  дш 1.пди  Ь Ш1Ш 4 ш ш р ш ^ п т ш Ь ш д и  Ь и т . р р  \Ь р  п п п ^ Ь  ^ 2 ^ А ш д Ь ^ ,

4(1* Ь ц 1л и  ^ ш А  п р щ 1>* и , п I  ч ^ ш Ь Д  /*Ь^/ Р ш ^ д  Ь и  ^ р р Ь  Р ^

1̂ п р Ь  шI. А и щ  ш  п  и] ш 2 М Щ  ш Ь п 1.р 1§ 1.Ь ит_рр И , и ш т ш Ъ ш Ь Ь ДЬ А р ш /^шр ^ Ь  Ь Д 

Р  ш 4 ш т  р т Р  ЬЫ^Ь р п и ? Л > ,  ч Ь  ип1[ п р  Ь ш и т т ш д  Ь р р Ь А Ь  [ и р ш ш Ь у [ ' р р Ь  Ч ПР ~  

Ч ^ и 1 ШЛ  П1 ш Ь  З Ь р б Ь ц  п р  2 ш р<Л; А ч Р П(-Р 1'1̂ 1 ч ш ^ ^ “"

Ь ш и ц п р ^ ш Ь  и ^ р ш  ш  //  ЬЬ ш  р  ш р  Ь и/ ш  21л (>Ь р Ь  ш  1̂ ш [т .^  п  уЬ Ь /у ш ди Ь р  п / ,* п м?Ь- 

р  и у ш п  р 1>ч Ь ш п  р  ш д ш т р т Р ^ С и  р п у Ь ш п  ш ш р ш р ш / и ш  рр\* и т п Ь Ь ш  } и Ь  к  

ш ш д / & Ь ч  ^ [ Ь р и ш ^ Ь  т Ь и ш Ы ч  Ч1п Аи ^ Ч ^ п Р п Ч п 1Р А Ь ч Р ш П ш ~

с п р т Р Ь  ш Ь  \ Ь р л и !  Ь ч и ( ш  пП 1р [ н .Ь  Ы ^ Ь ч Ь д ш д Ь  ш  и ш и к )  п^ Ь. р р Д и т п Ы ^ ш - 

1{ ш Ь  и т р р  ^ ш и и т г ц Ь ,  т^рЬЛЬ щ Ь ц Ь ш  Ч Ч ° Р П1-Р  1' ^  Р ПГ  Р ^ Ч Ч ^ 1? { г ц ^ ц ^ Ь  ф п р ~  

А т р Ь ш Ь д ч ,  ЧА ПР  Ь ^ ш р Ь ,  1/ ш р о ч  Ь Р ^ 2^ 1г З ш п ш ^  р ш Ь  Ч Ч Ш1 ф л р & ш Ь / и д Ъ  

р ш ч ^ ш д  ц -р Ь д ^  Ь ш и ш д ^ , ш ц  п^ 4 ш \ . ш т ш 1 \ 1 Ь  4 ш с ш т ш р ь ! т . р Ь ш Ь  ш ш Ь Ь  1 ) р ш д :  

1к { ( М  ш 2 ( и ш р ^  ш А Ь Ь ш ^ Ь  ч Ь ш ш 9  р р [ 1 и ш п ^ ^ ш ^ ^ Ь  & 2 ^ ш р ш п ^ р Ъ ш Ь Ь р ~

ч п и / ь  , п р  |/ /у Ь ^  д ^ п р п щ ш  & Ь р п ^  р  ш  4 Ш  щ  р т р  Ь ш и Ь  ^ ш д ^ р  (1 Ь // ш *

( 11 р Ь А Ь  ш и ш т ш б  и. о & Ь ш [ Ь  Ь п р ш  п^ р Ь 4  4.Ш 1Р  Р П Ч ПС^  Ч Ш ^ Ш Р ШШ  */Д ш //ш т . -

р [и Ь  р п р

Ц ш А Ь Ь ш ^ Ь  ^ ш  р 1{ ш  1п р  иЬ Ч р Ь д [1  Ь и  щ ш ^ & ш п ш ф ш  ч р ш $> 1̂ [ ш ш о Ь  

и ш Ь ^ р т \ ] 1 1  Ц т .и {П 1 {ф Ь , Ь п ^ Ь щ ^ и  Ь. р ш ч ^ ш д* [^Ь& 4ш р ^ ^ р  ш ^6// /» и п р л  

^ ш р ^ ш с п р  Л ^ э л д ^  р Ь ц  ш Ь ш п Ь  Ь ш р р ш ^ , ш л  ш ^ г М  ^ ч и !  Ь и  п р ~

и^^и !$Ьп.Ь ш [ ш Ь 2 п Л ^  [ и ш ф ш Ь Ь ш [ { ш А Ь Ь ш ^ Ь  ЬЬ ц ш Ь  ш  ш Ь  ч ° Р П1- Р ^ ш ^ & > 

1^шиЬ ш ^ Ь  ф т ^ Р ш д ш д '  Ь ш [ и , ш п ш р Ь ( шп. ш р р ш д ш ^ ш Ь  р ш р & р т _ р ^ ц _ Ь  & Ь р  

Ч Ь ч р о р  п р ч ^ Ь  [ и !  Ь ч ^ ш п и ц Ь  А Ь р '  щ р о ш  1$ Ь и ш р  р Ь  Ь ш  4 Р ш р и Ь ц Ь  Ь р ^ ш ^ Ь ш -  

р  ш  ч ^  ь ш Ь , ф Ь ^  А и щ ш  и А Ь р ,  р Ь р Ь и  щ ^ ш п д ш и д ^  А Ь ч  ^ Ш^ ЧР  ^  к ш ^  А Ч П1-П̂ ‘ 

1̂ ш диЬ р ш ^ ш Ь  А Ь б т р Ь ш Ь  ш п ш  р Ь [ П у, ПР П1 Ф ПР Р  №  I  ? П1^ Ч  ш п Ь Ь / п д п

Р п ч Н  ш и т  ч ш ^ ^ ш 1 ^  ^ ш р 1 ^ ш 1 . п р т р \ и ! Ь и  Д х/ Ь  Ь и  Ь ^ д  ш п  & Ь ч ,  ч А п Р  А
^ ш ^ п ч п ^ р Ь ш Ь  А Ь р п н !  п^ Ь ^ Ь  /, Ь &  р ш [ и ш  ш  рс}  ш Ь  ш  1_п р  ЬI ш Ь  и т _ р Ь ш Ь  ш р р ш -  

у ш  1̂ ш Ь р ш р & р т . р Ь ш Ь  Ь Ь р п н ! , р и ш  [ и !  и ш Ь р ш ^ ш т р Ь ш Ь  /г А ш [ и п р ч п 1 . р Ь ш 1 1  

(} ш  Л  т  ш Ь и ^ д  4 ^ ^  Ч ^  Ч ш  Р ш  ̂  ̂  ш  / ^  ^  ш  2Ь ш  I  Ь р Ь и Ь  &Ьр1

м л ь ш</ ЬЬ ш  дЬ 1{ ш р 1; р  ч Ь ш Ь 1 А р Ь Ь ш ч  Р ш р и ч ^ Ь г  /'///у Ь и  Л Ь ш Л  ш ч Ь п -

Ч п р А  ш  р ш  ш  и т о р  к  Д п р А п р ш ^  ирш^ц_ Ш 4 0 Р 0 4  ] ш  4 Ш  4  и & Ь р п д  ш р р Ш д Ш ^ ш Ъ  

р ш р Ь р т _ р  Ь ш Ь , п ч ^ р А ш Ь  ш Ь ш п Ь  к  Р ш ^ ^ т р ^  ш Л Ь Ь ш  / и п Ь ш р ^  ш р р ~

Ь и^/1 и 1{П щ  п и ш р ш ш Д  ш  и ^  р ш ' и г
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1 7§5 г., декабря  12—Отношение генерала Г. С. Волконского Иосифу
Лргутинскому

Имев честь получить от милостиваго благодетеля письмо, изве
щающее, что великая Екатерина к освобождению Грузии от раззоре- 
ния АгамаГме] тхаиа, повелела военным силам туда итти, почитаю себя 
совершенно довольным, что сие и в. высокопр-ву утешительным быть 
может; а точность похода туда войск подтвердительно изволите уви
деть и из моего донесения, кое я вчера с капитаном Г. Зяуровым пре
проводил. Подорожнюю при сем поднося, посылаю и капрала П ро
кофьева и ж елаю  искреннейше, да утвердит всевышний силы здоровья 
вашего, к понесению предпринимаемых трудов и до позднейших вре
мен.

Я бы давно исполнил волю милостнезго благодетеля, в р азсуж де
нии награждения В. Мурашкина; но по зависимости сего от фельдмар
шала графа Петра Александровича, не премину отнести моего к 
е. с. об нем засвидетельствования, и надеюсь по милостивому ко мне 
сего великаго мужа благорасположению, иметь к прозьбе моей снис
хождение. За сим остается мне в. высокопр-ва просить— быть в твер
дости духа непоколебимым. Бог милосерд, великая Екатерина сильна. 
Грузия возстановится, и враг ея нспровержен будет; а может еще 
заплатит своими столицами и богатством.

Собрание актов, III, с. 335.

№281
1795 г., дек абря  15— Письмо Иосифа Аргутинского Степану Тер-Саакч- 

ну

/У.п  и ] Ш р п Ь  II1Л Ь ф  ш Ь Ь

I1 Ь п ^ Ь х/р Ь [1(1 2 0 ~ [1  ^ О ^ Ь и щ . и  Д Ь х/р Ь р А 1 у Д ^ Ь р ^ ц п р ^ п н ц о [ т  ч ш ~

А Ь Ь ш ^ Ь  при^/г иЬ ч р Ь ш !  Ах/ р Ь ч  Ь. Д Ь п ^ Ь А  р Ь р ^  15 ~1; Ь , чЬр*} р Ь 1{Ш ~

[ Ь ш [ ,  п 4 1 " ^ р  ч ш п -Ь и  ш ц Ь ш  ш Ь  р Ь  р Ь  уД и  о р  ш  \и р т . р Ь ш Ь , п р  д Ь р  I; р ш Ь  

ш Дхр т Р [ и Ь  ( ш п ш у Ь п д Ь  г 1 Г Ь ч ш 1 прЬ  ^Ь п г ^ п р ^ Ь /Д ш Ь р ш ^ и т  ш р ~

р ш ^ Ь  Д /Тш р ш Д ш п ш р Ь ш у ^ р  ш п  Ь ш  к  ч Р Ь ш С  о ц Ь Ь [  1[ и ц Т  Р I

Ь и  2 ШШ [ и о и Ь д ш  у р Ь  4  ЬI?  ш  //ш  иЬ ш д и А ,  п р  А^ДутЬ ш п ш Ь д  & Ь р  0 4 -  

Ъ т р Ь ш Ь  ф ^ ш Ь ш ^ п д  Ш Ц  ^ ш  и ш  Ч1П1~1и ^ п р ш  п^ р Ы ^ ш  н  Ц,  ̂с/х/ р ^ и ^ ^ ш

1/Ш1)фЬ ш $ д  ш п Ь Ь [  Ъ п д ш ,  р ш д д  ц р Ь Л  р Ь ^  А ц р Ь ^ п д  А// ц р ш ф ^ Ь ,  Ь р к

А ^ ш ^ Ь  Д 1 / Ь р ш у /^Ду^Д^/п. ц Ь ш Ь ,  п I  ДЬ ̂  о ц Ь Ь Ь ,  шуу ш\_Ь р ш ^ ш  д Ь  ч ^ Г П1Р  ̂ ^  Р 

т ^ р Ь Ь ,  ^Д 1( п р & ш Ь Ь ш д  иЬ ц п д ш ,  Ди ^  Ь р ^  Д г^Ьрш^ ‘Ь Ь р р Ь Ь ц т .

к  Ч 'ш Ь ч ш  ̂ т. щ Ьш Ь  Д 1 [ Ь р ш {  Р ш р т ш ^  Ь ш / и  ц Ъ ш р Д, & р т ш Ь  Д А Ь п Ь  ш п Ь п : Ь  

ч\п.рЬш 1. Ь ш и / ш  ^ 9‘АшЬ^шу ш п Ь т Ь , ш Ь ш Д 1̂ ш р Ь Ь  о д Ъ Ь [  ^ ш ^ п д  ( З р Ь ш Ь ш у Ь 

ш ц п д  Ь и  ц Ь р Ь ^ п д Ь ,  п р р  Д ^1ш р и и  ЬЬ г Ь р ^  &т_2П1_ / и ш Ь Ь  ш ш ^ ш ^ Ь  Д 

р п д к Ь  Д и л п р ^  р Ь  ч  йТЬриЬ Ь ^ Ь р у ш д т д ш Ь Ь Ь  1( ш и Ь  ш ( и й

п р р ш Ь  р ш Ь р  ч п Ь ш п  ^ Ь Ч > ш Ь д Ь и ц  ш//Д1» Щ о щ т Ц !  А Ь п ш Д р Ь  / / ш ш т д ^

ц . р ш $ [ А :  [ Ш ш т Ц  ч Р П1[  к  ч ш ш п  1 П1Р Ь ш А р  I  Л т / ,  иЬ ь{ р ш д Ь  Ь / / Ь р  ш ч [ и ш п -  

4ДЬ, и ш Ц ш ^ и  ч П1Я к  ^ п р п ш Ь ш /  (уд^г И '  ш  Ь п р ш и / ^ и  ш п ш р Ь д Д, п р  р ш д  ! ш  1*1^ 

и ц ш Ы ; , ш 1 ЬI [1 ДЬ ̂  п ̂  ’ч  1и р  ЬЬ ш  пЬ Ь [ ,  уД I; ш А Ь Ь ш ^ Ь  д т _ д ш  [ ] о р :  Ц, ^ Р  Ч Г Ш Ф 

I )  п и / о р т / Ь  ш  п ш р Ь  и д Ь Ь  , х/ Д ш Ь  д ш  х/ Ш { Ь  р ш Ь Ь  Д [Ш!- 1\ п ч ^ Ь  (1и1{пуЬ / { Ь р у ш Ъ ш  I , 

Ь Д и [ / г р ш Ь Ь  1780  р п ^ 1 Г: Ь Д { П & ^ ш р ! ,  I ? Ы { Ь  Ь ш  ^ р  //ш р ч Ь ш 1 Д I I Ь р ш ( ш ^ и З  

г ]п р Д п (  Ь ш  Ы { Ь  ш п  Ди Ь ц р Ь ш д  ^шх/АЬшуЬ ДЬ^ Д т ш Ь  Р 'п  1-^^ДЬп //ДЬ, р ш Ц ]
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(1,т п1 1ши  . 7 1 1‘ ] ш п ш у  п Л ^ р  1 / ш ^ р  /ДЬД/ /| /Ш./Ь / / п г / ^ т Ь  и , //>-
1/^1/ п ц } п А Ь ш [  о р ^ Ь т р Ь и и !  р  ш и ш .  /Л / и т р р  Ч ^ п р р  ш р ш г / ш ' ш и  о у Ь ш ^ ш Ъ  

Ы п Ь / п д  // р1‘ 1" Ц I  '■' “ > "  11>чЬт (1 1пЬ ш ш р ш р ш / и т  р ш ц ш т р т р Ь ш Ъ

ф р ш д  к  4ш  ] р 1 , Ы и 1  д Ь  Л р п д ,  1/п р и  ц т  и / ' р Ц / р ,  Ч р Ь д \ > д  // Ь и ,  1" ^ 1Р п1

ЧП1 У/’"*
^ Ш ( ш ш [ р ]  / и ш Ь Д и и / ш Ь Ь / Ь  Ь и '  { ш Ь д Ь ш /  [ и Ь г / р Ь ш /  ̂ р  ^||Ь^1Ь Ч11Ш ~

$ р Ь , Ч ш ^ т / и п ф ^ Ь  ц р Ь ш /  Ь ш п е  Ь ш п ш р Ь д Д Щ о и /п ф ^  & Ь п Ш 1 ? р Ь ,  Ъ ш 1± 1! п с р Р ~  

щ ш г / п ч ^  / и ш Ь Д ш ^ Ь Ь ш ^ Ь  ш Ь д р Ь  и  Ч р Ь р Ь  ш п  А Ь ч ,  п р  п п щ ш Ь р ^ Ь

Ь Ь , г /п р и  «/ ш ш т д Ь ш /  ^ / т - и ш ^ п г / ^  р Ь Ь ш ч ^ Ь ,  б ш Ь т и д Ь и  у р ш ф ^ Ь , п р  ш И Ь ~  

Ь ы ^ Ь  р ш Ь р Ь  2П1ШП,1 ш п ш р Ь / п д  Ь ^ 1  1Г  п е р р ш  Ч Ч П1-[/1 [ и ш Ь ^ Ь  ш и ш , Ь и  ф ш и Ь  

р п ^  п р р ш Ь  1/ ш р Ь / [ ,  1; р  ш ^ ш ш Ь д ш ^  к  Ч р Ь ц  \ ш и т д [, р „ ]  ф ш ф ш ^ ш Ь ш д Ь ,

п р  ( п  ш Ь и т р ^ Ь  Р ш ц т ^ с п } ,  У?п/  ч ^ Г ш Р ^  № 1  ш п Ь Ь / ,  у ф  | / Ь р  ^ ш $ р Ь ~

Ь ^ р Ь ,  ф ш и Ь  р п ^  ш е Ь р Ь д ш Ь , Ч Г ^ э Ь з  Ь Ьиг Ь р  ̂ Ч Ч Ш Ч ^ ^ Ь  р Ь  4  И  п ч / п р о ^ Ь , 

/г о//пуЬ 1)ПшшА[1 Ь ч р ш  1 р Ь  и ш А Ь Ь ш ^ Ь  у о р р Ь '  } Ь т  ц ш п Ь ш / п д  ЬЬ и ф Ь р ^ ш -  

д т д ш Ь Ь / п д < 6 / 7  ̂ /г ^ ш Ы / ш р Ь  ш ш и Ь  ^ ш ц ш р  ч ° Р Р  ш п ш р Ь Ь  /1 ^ Ц , и ш -

р ш и / ш ш  Ш!_ЬрЬ/, ш  (Ь [^Ь^1 ^ ш ш п с д л и Т Ь  ш Ь ^ & Ь / п д Ь /

Р Ь  4  п р и  к  ш п ш р Ь / Ь  1/ Ь р  ч Ь '/>П1- Р ш Р  п / ш р п Ь  ( Г  о и ^ и Ь  р Ь  4  З ш р т Р / т А ^ Ь  

Ь ц т р  Ь п Ь  ш  р  К ю р ф о р ч ^  ^ р ш / 1 ш Ь ш  Л  ш п  и / ш р п Ь  гЧ о Ч ' ’ и Ь ,  ' ( ш / ^ т / и  т / Ь  / [Ш щ Ь /  

к  Ч Р ^ ‘1 ш п  № * Ъ > 4 ш и Ь  ш ^ и Д  ш п ш Ь А ^ Ь  д ш Ь т д ш Ь Ь ш / ^ Ь р ^ р п ф и ^ п с Ь  Ь  ш ^ Ь г

Матенадаран, рук. 2951, лл. 86 об.—87.
Отпуск.

№ 2 8 2
1796 г., января  4 — Письмо И осифа Аргутинского П. А. Зубову

Екатеринослаз

Без сомнения, милостивейший покровитель, изволите быть извес
тны. коль плачевные бедствии, у ж асн ое  разорени е  и опустошение ж а 
лостнейш ая  Грузия претерпела от ж естокости  персидскаго Аги М аго 
мед хэна, а паче столичный город Тифлис, во оном сродников моих 
к а к а я  участь  постигла, мне не известно; но по всеобщ ему у т в е р ж д е 
нию заклю чаю , что их удручает  со ж али тельн ое  бедствие. По сему ес
тественное об них соболезнование понудило меня оставить  Григорио
поль и предпринять путь на К ав казск у ю  линию д ля  точнаго уверения 
что с ними случилось и подания возм ож н ей ш аго  пособия им.

П ри сем случае  приемлю дерзость в. с. донесть, что когда в с е б л а 
гое намерение е. и. в. предпринимаемо было ко сверж ени ю  варвар -  
скагс  ига с Грузии и арм янских провинций А р а р а та  и Х арабага ,  
был я употребляем  во всех делах , к тому служ ащ и х , так  к а к  сведущ  
обычаи тех народов и полож ения мест, почему у меня и имеются дела, 
нуж ны я на нынешныя обстоятельствы  п оказы ваю щ ия все способы 
удобности к прехож дению  с тягостьми военными, и о всем в подроб
ности. И  хотя гаковыя ж  поручил е. пр. В асилию  Степановичу П опову 
д л я  представления в. с., но там  некоторые пропущены. Н ы н е  ж е  соб 
рал  все по порядку, препоручил е. пр. Иосифу И вановичу Хорвату, по 
бытности моей ныне в Е катер и к о славе  вместе  и план обеих Армений 
с прилеглыми ко оным провинциям.

М илостивейший покровитель!
Я, поставляя всегда единственным предметом верность и усердие к 
вы сокомонарш ей служ бе, и сей посильной мой труд  ревностнейше 
предприял  пользы ради  государственной, коего в. с. преданнейш е про
щу удостоить милостивейшего ваш его  уваж ен и я  сиятельнейш ий граф,
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милостивый государь, в. с. всенижайший слуга и усерднейший богомо-
лец Иосиф архиепископ армянский.

ЛВПР. ф. СРЛ. оп. 100/3, 1797—1799 гг., 
д 464, л. П9 об.— 180. Копия.

№ 283
1796 г.. января  27— Письмо ереванского Гавриила юзбаши Д ави д у  Ор-

белиани

Его сиятельству, могущественнейшему главнокомандую щ ему гос
подину Д ав ы д у  сердарю , готовы к услугам.

Здесь  слышно, что к вам  прибыли россияне, просим по 
любви к  пресвятой непорочной деве М арии богородице и 
сыну божию  Иисусу, великовозлюблеипому и всемогущему кресту 
Христову объявить нам истину, для  чего они прибыли и куда, прошу 
нам дать  верное и уверительное сведение, не думайте, что мы хотим 
для  какой-либо невместной пользы знагь, но от рвения, преданности и 
ревности подавать помощь христианам  и еж ели  есть нам надеж да  
увер и тел ьн ая ,  прошу '.предварительно уведомить |^еня, дабы мы 
радостным духом принимая, о ж и дал и  общего благополучия; а ежели 
д ля  нас нет полезнаго, то мы в таком  случае  могли бы принять меры 
и наш и предосторожности, бож е упаси, еж ели мы попадем под нещаст- 
ный какой-либо рог, то и вы сами в наш их бедствиях по человечеству 
примите участие; равномерно т а к  и мы соболезнуем о прошедшем в а 
шем нещастном и разорительном приключении, для  нас сие сделалось 
неизлечимою болезнию, что столько християн попались в плен, коих 
д а  избавит господь бог наш  Иисус Христос сладчайш им  оком и да во з 
з р и т  там; а буде есть какое-либо новое и полезное известие, то покор
нейше просим завременно нас уведомить, за  что мы наиблагодарней- 
шии пребудем, изготовимся со усердием, обязанностию  к исполнению 
ваших повелений, какие за благо вами признаны будучи, так  как  всег
да  повинные и преданны е119.

Р а б  ваш Гавриил юзбаши

«П одателю  сего письма приказано словесно сообщить следую 
щее;

П ри зы ван  он был к М егмед-хану, который ему сказы вал , что 
Ага М егмед хан требует его к себе. Буде он ю з-баш а имеет в Тифлизе 
вернаго друга, который бы мог подавать известие о предположениях 
России, справедливо-ли, что Грузии от нея будет помощь, и скоро-ли, 
то он о б н адеж ась  помощию, к Ага М егмед-хану не поедет. Я, имея оз
наченный случаи п притчину, отправил к вам сего человека, буде вы 
Хпистову распятию верите и почитаете его, то прош у нас не облы- 
чать и дать  нам справедливы е известии о намерении России, ежели 
М егмед-хан извещен будет, что хотя м алое число российскаго войска 
в Грузию к преж де присланным еще прибудет, то он к Ага-Мегмед 
хану не поедит, и притом в сердце своем ободрение; о сем прошу 
донести его высочеству царю  и буде е. выс. соблаговолит написать 
письмо к М егмед хану, то он более примет твердости и не поедет ч 
Ага-М егмед хану, ибо его привязанность и усердные мысли все к 
вам  располож ены, а не к врагу. Сего дня, то есть четвертаго числа, 
от И брагим  хана прислан к нам человек мелик Акопа и привес ог 
помянутаго шестидневное письмо, в коим пишет нижеследующее:

«При отправлении сего человека к вам, получил я известие, что 
Ага-М егмед хан с М уганской степи поднявшись отошел к верьх на 
двен адц ать  часов, остановился около К а р эб а га  и намерен итти на
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нас; а как  скоро в Ш ушинской крепости о сем сведали, го в народе 
зд елалось  некоторое волнение и замеш ательство , уведомляет, что 
еж ели он точно приедет к нам, то и вы долж ны  для  защ иты дать  нам 
помощь в теперешнее время: о таковых сведениях мы и впредь к 
вам доносить будем. П ребы ваем  с усердием нашим».

По долгу моему и приверженности к высочайшему двору обязан  
я обо всем происходящем доносить безустанно.

АВПР, ф. СРГ, оп. 110/3, 1795— 1797 гг. 
д. 450, лл. 16— 17. Перевод с грузинского, 
современный подлиннику.

№ 2 8 4
1796 г., ф евраля  9— Письмо И раклия  II Г. Ч авчавадзе

В полных моих повелениях, доставленных капитаном Филипом, я 
уж е писал о четырех прошениях, начертанных вам во всей подробнос
ти по причине ныне текущих обстоятельств наших и земли и о всем 
произходившем здесь, а ныне так  положено, что вы почасту будете 
получать наши письма, и ж елаем , чтоб оные еженедельно к вам писа
ны были, а за  прошедшее простите, я о нынешних обстоятельствах 
всегда к тебе писал и от вас  ответы получал, и куда следовано писал 
же, что Ага М егмед хан остановился  на М угане, то надобно думать, 
что он сею зимою  паки хотел к нам быть, но теперь получил я пись
ма от И браи м  хана, да  от твоево родственника С олом она А валова, к о 
торой находится в К азах ах ,  от М ирзы А просиана, посланнаго от нас 
в Генж у д ля  искупления пленных, пишут, что Ага М егмед хан паки 
пришел сюда и стал  у А раза , войско ж е  его располож ено по обеим 
сторонам А раза . С полученных инеем о сих известиях копии к тебе 
препровож даю  от Соломона Мирзы Апросина из Генджи. Все те, кои 
наши соседи, кроме Генджи; сердечно ж е л а ю т  действовать с нами 
единодушно и см отрят  на движ ении тамошния. Теперь еще из Е ревана  
к сердарю  Д а в ы д у  и к м иш кар баш е Иосифу на армянском  диалекте  
получены письма от ю збаш и Г авриила, которые с позволения Мегмед 
хана  писаны, да  и то что присланному словестно приказано, все я 
у к а за л  приписав перевесть по грузински и оба к тебе посылаю; да 
и о ханах, кои ж ел аю т  с нами и с российским войском иметь соеди
ненную связь, именной список к вам  пришлю.

Ты пишешь, что российския войски на три части в наши места
пойдут, к нам, в Д ербент  и морем в Гилянь; те, которые назначены 
к нам, буде до половины м арта не придут, го путь испортится и пе
реход затруднится, и то половины апреля долж ны  будут дож идаться  
надеж наго , но и тогда бывает  трудно, а мы лиш им ся  помощи. А есть 
ли б теперь к нам прислали  три тысячи или две тысячи человек, и 
естьли б иметь пять тысяч вооруж енных российских войск, то все н а 
ходящ иеся по сю сторону А раза  ханы охотно придут под наш е пове
ление и в состоянии найдутся возстать противу Ага М егмед хана, что 
)' теперь тож е сам ое  сделаю т, еж ели мы получим в прибавок в о й 
ска.

К наш ему иесчастию может быть сим письма и известии не уско 
рят, а Ага А^егмед хан вступит в наш и земли, то вы всемерно с т а 
райтесь о исходайствовании б лаговрем ьн аго  высочайш его поведения 
о скорейшем отправлении назначеннаго  войска в здешню ю  страну: но 
хотя некоторые из господ офицеров здесо и говорят, что на линии н а з 
начены у ж  сюда десять тысяч, кои и готовы к выступлению, но мы на 
деле  ничего точнаго не знаем  и не видим, а что теперь писано от нас к
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г ге1{__аншефу И вану Васильевичу Гудовичу, с онаго к тебе препрл
вож даю  копию. Всегда ваш доброж елатель.
АВПР, ф СРГ, оп. 110/3, 1795— 1797 гг,

д. 459, лл. .26—29. Перевод с грузинского, 
современный подлиннику.

№ 285
1796 г., ф евраля  19— Письмо П. А. Зубова  Иосифу Аргутинскому

Санкт-Петербург

П реосвященнейший владыко, 
милостивый государь мой!

О тправленны я ко мне от в. зысокопр. чрез Иосифа Ивановича 
Хорвата сведения об Армении и о прилеж ащ их к ней персидских про
винциях, с картою  сих областей, я получил исправно. Видя многими 
опытами попечение ваше о благе единовернаго вам народа, о б р ащ а е 
мое всегда на пользу России, и о тдавая  вам  в сем случае полную 
справедливость, приемлю я доставление помянутых сведений с кран 
нею признательностию, как  новый довод благонамерения вашего к 
высочайшей службе, и неусыпнаго вашего о пастве вашей попечения, 
о чем и не оставлю  свидетельствоьать пред е. и.в. для  утешения во>- 
никших в сопредельных нам персидских областях замеш ательств, и 
для  ускромления высокомернаго и лютаго Аги М агмета, различными 
коварными и насильственными способами похитившаго в персидском 
государстве верховную власть, повергнувшего безчеловечнымн муче 
ниями и грабительствами оныя области в опустошение, варварски  ис
требляя  противящихся хищной власти его и увлекая  невинных христи
ан в неволю и, наконец, дерзнувш аго возстать противу польз России 
и стрем ящ агося поставить и самы е пределы империи в опасность. Г.
и. в. благоугодно повелеть отправить в Персию сильный корпус 
зойск под предводительством брата моего графа В алериана  А лек
сандровича. И звещ ая  о сем ваш е высокопреосвященство для собствеи- 
наго вашего сведения, прошу покорнейше показать  новый знак  усердия 
вашего к службе: отправиться в М оздок для свидания с братом моим 
ради объяснения по делам  персидским и сопредельных с сим госу
дарством  народов, о которых вы имеете толь обширныя и подробный 
познания. Сие сведение, полагая  для  служ бы  весьма полезным, к р а й 
не я вам обязан  буду, естли вы предпримете сие путешествие без от
лагательства . Н а  проезд в. высокопр-вт предписано от меня г. Екате- 
ринославскому губернатору доставить к ьам  тысячу рублей. В прочем 
с совершенным почтением и преданностью имею честь быть, В высо
копр.— ва покорный слуга

Подлинное подписал: граф Платон Зубпп

АВПР. ф. СРА, оп. 100/3, 1764—1800 гг. 
д. 462, лл. 33 с об. Копия.

Собрание актов, III, с. 336—337.

№ 2 8 6
1796 г., ф евраля  19— Инструкция генералу В. А. Зубову

В данном ген.-пор. гр. В алерьяну  Александровичу Зубову от 19-го 
числа ф евр ал я  1796 рескрипте высочайше повелено:

1-е. По приезде на К авказскую  линию получа от ген. Гудовича 
все то, что нужно будет в дополнение сведений прежде полученных и 
приобретенных им для  вящ аго познания дел и обстоятельств здешних 
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стран, приняв в особенное предводительство свое псе войска опреде
ленный для заграничных походов п осмотри исправность их п полную 
готов [и] ос гь всех .следующих принадлежностей, тотчас донести с. ;< 
о состоянии тех принятых войск и способов при них имеющихся, н а 
блю дая наистрож айш е, чтобы ни как ая  часть небрежением в под с- 
татке  не была оставлена, требуя, чтобы все то исправлено было у д ел е 
нием от войск остающихся в границах империи в начальстве  геи. Гу- 
довича.

2-е. Генерал майоров: Сергея Б улгакова ,  И вана  Савельева , А лек
сандра  Р им скаго-К орсакова, Гаврила Р ах м ан о ва ,  князя П авл а  Ци 
цианова, барона фон-Бениксена и брегадира  Ф едора А праксина опре 
делить и присоединить к Каспийскому корпусу первой Чугуевской 
полк с командую щ им оным ген.-м. П латовы м.

3-е. Что артиллерийских ниже первых и генеральиаго ш таба чи
нов повелено: по требованиям  ген пор. I р. В алериана  Александровича 
З убова  прислать в его начальство равно комиссариатских и провиан
тских, представляя накрепко наблю дать  по долгу своему, чтобы все к 
полному удовлетворению нуж д и потребностей действительно выпол 
нено и впредь выполняемо было в свое Еремя.

4-е. По изготовлении устроении и располож ении таким образом 
всех чинов войск в Персию вступаю щ их время вступления войск в 
предлеж ащ ие походы предоставляется  определить по лучш ему сооб
ражению , основывая оное на произшествиях в заняты х и покоренных 
областях  Агой М ахмет ханом и по обращ ени ю  ополчения сего хищ ни
ка, расчитывая так, чтобы пользуясь лучш им временем и с сам аго  о т 
крытия весны предуспеть возм ож но было употребить в свою пользу и 
совершить первое предприятие до наступления больш их ж ар о в  в 
июне, июле и августе месяцах.

5-е. Пещись о сохранении двух баталионов в Грузии находящихся 
и о скорейшем подкреплении оных для  получения возможности о б р а 
тить к действиям и сию часть; по занятии  ж  Тиф лиса оной соеди
ненной частню войск возстановнть царя  И р ак л и я  не токмо в столице, 
но и в прочих о б ластях  его с наблюдением, дабы  не разделять  войск 
российских и предоставляя  собственно царю И р акли ю  способами у 
него имеющимися обратить  в повиновение свое подвластных своих и 
снош ениями сопредельных ханов эриванскаго  и прочих адербидж ан- 
ских, властвую щ их в околичностях границ Порты Оттоманской.

6-е. Д ействия К авк азк аго  корпуса простирая от Тифлиса вниз по 
Куру на Генж у и чрез город сей д ля  возстановления христиан в 
К ар а б а ге  и показания намерений к стороне Ш ушинской крепости для 
освобож дения И брагим  хана устремится к скорейш ему открытию  с в я 
зи с Каспийским корпусом ген.-пор. гваФом Зубовы м  лично предво
димый, котораго главны я  усилия войск обращ ены  быть долж н ы  вдоль 
берегов моря К аспийскаго и споспеш ествовать к сему соединению от 
Главнаго корпуса: по возстановлении ж е  хана ш ушинскаго предп ола
гается, переправя его на правой берег Аракса. устремить в те страны 
на испроверж ение власти хищ ника и на призыв к соединению т а м о ш 
них и а зарби дж ан еки х  ханов с действую щими противу общ аго  врага  
их; корпусу  ж е К авказск о м у  продолж ать  совокупные операции сво^ 
меж Куром и Араксом до соединения сих дву х  рек. изыскивая все 
способы к удобнейш ему утверж ден ию  коммуникации с К асп и й ски ^  
корпусом: м еж ду  тем по занятии  сих мест последних Д ербен та  при 
сопровож дении ф лотилиею  наступательн о  п ри влекать  войска Аги 
М ахмет хана к битве на сей стороне Кура и А ракса и взять  гооол и 
порт Бакинской, учредить в оном1 главны й депо.

7-е. По занятии  Б ак и ,  соедини сухопутныя  силы с морскими с и л а 
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ми и способами н учредя тут главный депо, обезлечить себя верным 
подвозом жизненных и военных припасов.

8-е. По открытии беспрерывной и надежной связи в одну сторону 
с Каспийскою флотилнею  и с теми частями войск, который контр а д 
миралом Федоровым вы саж ены  будут д ля  подкрепления и защ иты б л а 
гонамеренных ханов как то: бакинскаго и талыш инскаго, с другой ж е 
с К авказским  корпусом, по соединении таким образом всех сил и по 
очищении сими способами всего до А ракса  стараться  окончить сию 
первую операцию до больших ж аров  и располож ить войска для от 
дохновения их при Араксе в удобнейших местах к сохранении до осени 
и до минования сильных жаров.

9-е. Чтобы к а ж д а я  часть, действую щая отдельно, сам а  по себе до
вольно сильна была к храброму отпору неприятеля и быв снабж ена 
трех месячным провиантом, дополняя сверх сего в земле покупаемым 
была бы в состоянии быть невредимою, уверяясь на подкрепление и 
облегчение себя от других частей.

10-е. По открытии единовременных действий войск в Грузии, в 
Д аги стач е  и приберегах Каспийскаго моря предоставляется по местно
му пребыванию и по соображ ению  обращений войск Аги М ахмет хана 
делать  движение сил на пораж ение врага  и его ополчении, и естьли 
бы скоропостижное и поспешное бегство онаго представляло невозм ож 
ность к достиж ению  бегущих, то, очистя до А ракса, защ итив и во звр а 
тив царя  И ракли я  и всех ханов и располож а войска для  успокоения 
до осени и обратить  повелено все внимание к дальным приуготов- 
лениям и видам.

11-е. В продолжении ж ар о в  контр-адмирал  обязан  привести к 
окончанию все нуж ные приуготовления для Гилянской экспедиции и 
для  зделан ия  на тех берегах сильнаго десанта, коим в августе или 
сентябре месяце и М у р атаза  Кули хан будет; между тем повелевается 
ген.-пор. графу Зубову  составить в Б а к е  под охранением войск доста
точные жизненные и воинские запасы  и магазины для вещей комми- 
сариатских, при наступлении ж е  удобнаго осенняго времени подготов
лении всех частей н адлеж ащ и м  порядком и по лучш ему соображ ению  
местных обстоятельств удобнейших путей и тогдаш няго дел положения 
в разсуж дении сил и власти А ги-М ахмета-хана и располож ения 
народов и владетелей дальнейш ие подвиги войск обратить за 
реки Кур и Араке, поставляя  главным предметом уничижения сил 
и власти Ага М ахмет хана, и возстановления М уртази К али  хана 
начально в Гильяне, в чем содействовать морским силам и десанту, а 
от войск сухопутных и тем взаимно облегчать предлеж ащ и е обоюдно 
подвиги.

12-е. И зданны е Высочайше Манифесты и извещ ения от имени 
ген.-пор. граф а  Зубова , которые с переводами на персидском, грузин
ском и армянском языках присланы будут, разеевать  пред вступлением 
войск в области, л еж а щ и я  на пути народов и правителей, по людным 
городам и селениям в народное известие для  показания благих н а
мерений е. и. в. и вразумения, что силы российския устремлены на 
избавление сих народов от лютостей и хищений мучителя и от грабе
жей сведущей им сволочи; но для  лучш аго  убеж дения  народов, чрез 
земли коих войски проходить будут, что предприятия и успехи о б р атя т 
ся ко благу  их, и д ля  опытнаго их познания, что от войск российских 
спокойно пребывающ их ни м алейш аго притеснения чинимо не буцет . 
что безопасность их о гр аж д ается  не прикоснованием и ни м ал ей ш и 
ми видами не стесняется свободное отправление их веры. С одерж ать  
войски в нынешней степени воинской дисциплины, удалять  оные от сов
местностей с ж и телям и  и содерж ать  строгую справедливость.
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13-с. О бъяснить письмами царя  И раклия , меликов карабагских" 
и И брагим  хан а  шушинскаго, так  и владетелей  дагистанских и ширван- 
скнх о выступлении сьоем с войсками д ля  освооождения ил, в о ж и д а 
нии от благодарности всех зависящ их от них пособий с одобрением их 
надеж дою  не повергать ж р ео и я  их в руки ховарскаго  мучителя, т а к ж е  
доставить при таковых обещ аниях письма М уртазы  К улихана  в руки 
ханов дербентскаго, бакинскаго, талиш инскаго  и шушинскаго.

14-е. П ри влекать  всеми способами и наиболее утверж дать  в вер
ности Ш ам х а л а  тарковскаго , уцмия К ар акай датскаго ,  владетеля  Ка- 
знкумуцкаго  и хан а  аварскаго , отличая  их по мере их усердия и 
приверженности и н а г р а ж д а я  услуги их по усмотрению деньгами или 
подаркам и с наблю дением хозяйства, а д л я  лучш аго  уверения в их 
преданности и верности, при оставлении зем ель  их войсками брать  от 
них под видом служ ения при войсках  ближ них родственников и сыно
вей как  сам их владетелей , так  к знатнейш их из старейш ин их, про
изводя им ж алован ье ,  но не отягощ ая  себя большим числом оных, 
употребляя их д л я  откры тия лучш их путей и д л я  огветнаго показания 
единоплеменным им народам  высочайш аго покровительства и милостей 
ко всем единоверным их, приемлю щим участие в успехах оруж и я  рос
с и й с к а я .

15-е. Ветреннаго и неиостояннаго молодаго хан а  дербентскаго  о б 
ратить к последованию по стезям  родителя  его в разсуж дении  предан
ности к России и утвердить в Еерносги и в единомыслии с б л аго н а 
меренными владетелям и , и, о т д а л я  из ок р у ж аю щ и х  его таковых, ко 
торые ок аж у тся  неблагонамеренны ми к пользам  России внушителями 
отсылкою  в А страхань и о к р у ж а  его благонам еренны м и и верными 
людьми.

16-е. Н а б л ю д а я  во время обращ ени я  в Д а ги стан е  войск россий
ских осторож ность от нападения  лезгинцов и других [...] горных н а 
родов и в озд ерж и вать  легкия  сбои войски от всякаго с ними озл о б ле 
ния и совместничества; а д л я  у д ер ж ан и я  оных народов от грабеж ей , 
наклонить к тому аварскаго  хана, коего и верность по сей причине 
полезна быть может, не входя в горы и не касаясь  ж и тельсгв  и соб 
ственностей сих народов, сохранять  их в спокойствии, презирая не
важ ны й грабеж и, против коих ум нож ить  собственный предосторож 
ности и не ополчать их противу себя; что и при обращ ении войск в 
Грузии и в Г ан ж е  наблю дать  д олж н о

17-е. Д л я  содействия корпусу К авказск о м у  и более д ля  того, что
бы иметь в руках своих зал о ж н и ко в  в верности царя грузинскаго ж изнь 
и детей его и лучш их людей народа  сего присоединить и взять  к вой* 
скам  российским хотя до тысячи человек отборных грузин, и при них 
гех из сыновей царевичей грузинских, к которым он а  наиболее  при
вязан а , а для  лучш аго  удостоверения и р наследн ике  царства  грузин
скаго большом сыне царевиче Георгие, в&ять • к российским войскам 
сына его царевича Д а в ы д а ,  полковника армии российской и других л у ч 
ших и надеж ны х д л я  польз сл у ж б ы  е. в. > •

18-е. Корпус К авказской , устремленный чрез Г ан ж у  к соединению 
с Каспийским корпусом, нё отвлек ать  в другую сторону с тем, что 
область Э риванская, л е ж а щ а я  к границам  П орты  О ттоманской ,( и вся 
верхняя часть реки А ракса  о ч и н е н а  быть может собственно царем 
И раклием  и войском его; и' другими ханам и, коих он к себе прекло
нить и против Агн Д\?хмет Хана возстановить предуспеет, как  д ля  то 
го, чтобы не ослабить' сггл своих и не отвлечь их от главной их цели, 
так  и для того, чтобы приближ ением  к пределам  П орты  Оттоманской 
рановременно не возбудить сильнаго  в них безпокойства и тревоги.

* В тексте—карабагских. ..
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19-е. Царя иМёре+инскйго утверждая и связи с царем карталпн- 
ским 1ак, чтобы, Порта не визимелз подозрения и присвоении власы  
над царем имеретинским противу мирным трактатом с него постанов
ленным.

20-е. Естьли оы сопредельные паши турецкие вздумали под еди- 
ным видом оезопасности своей ввести вонски и ^рнванскую или ка
кую другую персидскую оолас!Ь, то развс-дываи о намерениях ил и 
наолюдая обороты, способы и меры в Г'одрооностн донес 1 и с. и. в., 
дав предварительно знать начальникам, остановить таковое движение 
войск своих и не вводить их далее, а наипаче в земли, на кои царь 
Ираклии право имеет, и кои войском роил.неким по тон причине оа 
ранены и соблюдены в пользу его быть должны, и отнеслись бы о ес.м 
к Порте, не выводя войск из пределов «.воих, но таковаго сношении с 
пашами без вышесказанной крайности не делать, а разве когда а о й с ^  
турецкое действительно выступило бы из пределов свонл и заняло бы 
области, на кои царь И раклий  или царь Д а в ы д  имеют право владения.

21-е. Пленныл христиан распроданных во множестве лищными вой
сками Ага Л^ахмет лана по разным городам персидским старатся осво
бодить и доставить способы к достижению их отечества и родственни
ков.

22-е. Д л я  утешения междоусобий и безоруж ения д а ж е  и неверных 
ланов и народов ил принимать снисходительно. Ханов или посланцев 
их, ж елаю щ и л  снискать покровительство и защ иту российскую, вы с
луш ивать  и влодить с крайним вниманием в прозьбы их и, отбирая 
объяснения, о тдавать  справедливость и быть примирителем их.

*3-е. После примирения различныл владетелен н определения 
каж дом у  о гр а н и ч е н и я ' в его владен иях  долж енствую щ аго образовать  
бытие каж даго ,  дабы  полож ить конец междоусобиям доселе от притя
заний произтекавшим, о бязать  их пред властию  е. и. в. под опасением 
потери приобретаемых прав своих и преимуществ не собирать войска 
и вооруженною  рукою не н ап адать  на ссседственныл себе ханов р а в 
номерно в подданстве России находящихся, стараясь  все распри их 
р азры вать  справедливым посредничеством своим и не допуская нико
го зах ваты вать  собственности другаго.

24-е. К вышеписанным снисходительным по правосудным мерам 
предоставлено при соед[ин]ить  и те воинские способы, коими можно 
н аказы вать  неверных и строптивых удалением от правления городов и 
областей и отосланием их в Астрахань, приводя решения свои в 
исполнение.

25-е. Усердных и верных ханов, а паче несправедливо изгнанных 
мучителем и пострадавш их от лютости его утверж дать  в свободе 0 1 - 
правления веры, во владениях городов, в собственностях и по мере 
дальнейш их услуг н агр аж д ать  по усмотрению на щет строптивых и 
непокорных, кои не излагаемы  быть должны.

26-е. С городов упорных предоставлено собирать военную дан ь  по 
возможностям и по лучш ему усмотрению.

27-е. По возстановлению  М уртазы  Кули хана  в Гилане* возможет 
он устремиться в М изандронскую  провинцию, а к тому времени и 
в Астрабацкой залив откроется удобность отрядить часть флоттилин 
для занятия  выгоднаго порта на восточном берегу моря Каспийскаго 
и для  зделания  достаточной высадки войск, где и построить укреп
ления равно к ак  и в выгоднейшем месте зали ва  Зннзилинскаго.

28-е. С тараться  обратить народы туркоманские противу Аги Мах- 
мет-хана....

29-е. Пещись о доставлении безнужнаго войскам пропитания и

№

* В тексте-Галанн.



снестись с кем надлежит благовременно и всем надобном для войск 
также и о том, где какие запасы основать и как подвоз оных обес
печить и чтобы все н в свою пору н в надлежащ ей исправности д о с
тавлено было и ни за чем остановки и недостатка быть не могло.

30-е. Присылать реляции и дневпыя записки краткия всех дей
ствий войск, даваемых важнейших повелений и получаемых таковых 
ж е донесений120.
ЦГВИА. ф. ВУА, д. 2799, лл. 1—7 оо 
Копчя.

ЛЪ 287
1796 г., февраля 24— Письмо Иосифа Аргутинского генералу И. Д. Са

вельеву

К и зл я р

С поводу несщастнейших с Грузиею приключений, по коим и род
ственники мои находяся в Тефлизе  подпали жестокой участи, при нуж 
ден оставить важ н ы е  дела  в Григориополе, высочайше на меня воз- 
лож енны я, и предпринять путь на К авказск ую  линию. По прибытии 
моем в Георгиевск, будучи извещен, что вам , особливейшему моему 
приятелю, вверено войско действовать  против Персии, премного о б р а 
довался. Ж е л а ю  вседушно д а  всевышный в. пр. предидет рукою креп 
кою и мышцею высокою, на одоление и истребление варваров , а во- 
первых, в скором времени овладеть  Д ербентом , что по всем внутрен
ним обстоятельствам  необходимо нужно, ибо сие соделает  громкую 
славу  Российской империи д а  притом и в. пр., устраш ит неприязнен
ные народы и сам аго  Ага М агм ат-хана , прочих ж е  ханов, усердствую 
щих России, к ак  то мелика Абова, и единомыш ленного с ним ш уш ин
скаго хана  И бреима, пораж аю щ и х  персидские войска, премного о б р а 
дует, народ  армянский, обитаю щ ий в 9 г к селениях в окруж ностях  
Д ер бен та ,  отлож ив страх  варваров ,  вседушно пож елает  соединится и 
сномощ ествовать войску российскому, почему, у тр у ж д а я  вас, всепо
корнейше прошу подавать  ему милостивое ваш е  пособие, так  к ак  всег
д а  усердствующему России, ж елаю щ ем у  освободится угнетения невер
ных и быть под протекц'иею ея величесгва , каковое  ж ел ан и е  предъ- 
явленнаго  сего народа известно России .еще. от дней П е т р а  Велйкого, 
а особливо откры лось  во время к ом ан довавш аго  здесь войсками П а в 
л а  Сергеевича П отемкина, о чем *!., так  к а к  обстоятельно, сведущ  т а 
мошних народов нравов и свойства, и был дсегда употребляем , пОдал 
дела  е. с. графу П латон у  А лександровичу Зубову  и е. высокойр. И в а 
ну Васильевичу [И . В. Гудовичу] ,в разсуж дении  каковы х обсТоятель1 
ств и полагаясь  на ваш у ко мне приязнь, усугубляя  усердней-" 
шие мои убеж дении, всениж айш е прошу означеннаго  народа христиан- 
скаго, чаю щ аго избавления, от России уе о ставлять  без благодетель-' 
наго вашего спомощ енствования и . покровительства.

Я ж е, поручив себя милостивому, ваш ем у  ко мне благоволению, 
имею честь быть с совершеннейш им к вам высокопочитанием и тако
вою ж е  преданнсстию  ........ •-.* , „

Милостивый государь,..в . пр. покорнейший слуга. Н а  подлинном 
подписался Иосиф, архиепископ армянский.

Р. 5. Я по обстоятельн ом у моему там ош ни х  народов сведению и 
в разсуж дении вашей ко мне друж бы  и милости, осмелился упомянуть 
в сем ж е  письме, что необходимо нужно в скором времени овладеть  Д е р 
бентом, ибо естли сего не учинить, то д ал ее  итти во внутренность П е р 
сии опасно, а притом долговременность подаст сей крепости хану 
средство побудить многие народы, находящ иеся в горах, принять ору-
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Ж ие против России. По взятии Д ербента , хотя б предъявленный хан и
обещеьал верность, положится на пего как [на] вероломна и о б м ан 
чива человека нельзя, а нужно будет взять  детей и чиновников в 
аманаты  и послать в Россию, протчнх обнадеж ить монаршими ми
лостями, прописанных армян можно будет употреблять в вож аты е с 
благонадеж ною  доверенностию.
АВПР. ф. СРА, оп. 100/3, 1764— 180С п . 
д. 463, лл. 101— 102. Копия.

№ 2 8 8
1796 г., феврали 26 — Письмо И. В. Гудовича Иосифу Аргутинск.>.му

Георгисвск

Преосвященный владыко,
Милостивый государь мой 

По содерж анию  почтеннейшаго письма в. пр-ва ко мне от 17 чис
ла  сего ф евраля  имею честь уведомить, что я, будучи совершенно 
уверен в усердии вашем на пользу служ бы  е. и. в., с признательнсстию 
принимаю объяснении ваши, в оном письме означенные, как  следствие 
вашего усердия, но, зная  располож ения дагистанских народов и сооб
р а ж а я  все обстоятельства, зделал  я предварительно все нуж ныя р ас 
поряжения, по случаю посылки в Д агистан  [из] Д ербента  отряда войск 
российских и, дав  посланному со оным начальнику наставления, о ж и 
даю  скорых и решительных исполнений и ж елаем ы х  успехов, имею 
честь быть с особливейшим почтением и преданностию.

Милостивый государь мои, в. пр-ва покорный слуга
Иван Гудович

АВПР, ф. СРА, он. 100/3, 1764— 1800 гг.
д. 462, л. 141 об Копия.

№  289
1796 г.. м арта  20— Письмо Иосифа Аргутинского П. А. Зубову

К  из тир

Сиятельнейш ий граф, М илостивейший государь 
Всевожделеннейш ее нашего графскаго  сиятельства от 19 прошел 

шаго ф евраля  писание и тысячу рублей, при письме е. пр. Иосифа 
И вановича Х орвата  из Екатеринославской казенной палаты я имел 
щ астие с чувствительным моим удовольствием получить. З а  все я в л яе 
мые мне благости и милости вам, милостивейшему моему покровителю 
приношу усерднейшее мое благодарение.

Я как  доносил в. с. из Е катерин ославля  о причинах отъезда  моего 
на К авказску ю  линию, по прибытии моем на оное предъявленное место, 
так как  сведущ совершенно персидскаго' и других прилеглых к оному 
народов свойствы и местоположении и был в прошедшие времена по 
высокомонарш ей служ бе в таковых случаях употребляем, всеми си
лам и  старался  по делам  в рассуж дении Пепсин. Писал  в особенности 
к е. высокопр. И вану  Васильевичу Гудовичу и к е. пр. И вану Д м и т 
риевичу Савельеву, под Д ербент, коих писаний копии его вы сокобла
городию Андриану Моисеевичу Грибовскому с сею ж  почтою имею 
честь препроводить. Н ы не ж е  с поводу в. с. предписания за приездом
е. с. граф а  В алериана  Александровича по воле и располож ению  ево 
восприму н о в у ю  силу и новые подвиги, словом: готов истощить ло 
последней капли крови ради  пользы и приобретения славы  российско
му любезнейш ему мне отечеству.
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П ри сем случае приемлю дерзость донесть в. с., что я писал та к ж е  к 
армянскому Мелику Лбову и единомышленному с ним шушинскому хану 
Ибраиму, коими писаниями поощрил их стоять крепко и мужественно 
противу персидскаго А га « я гм а т  хана, с обнадеж иванием  высокомо
нарших милостей и вспомощ ествования, в чем они и дали твердое обе
щание.

Впрочем, вручив себя покровительству в. с. ко мне призрению, имею 
честь быть с глубочайшим высокопочтением и душевною преданнос- 
тию, сиятельнейший граф, милостивый государь, в. с. всениж айш ий 
слуга  и усерднейший богомолец

!!о с и ф ,  архиепископ  армянский
Помета. Получено апреля 28 дня 1796 г.
АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1764—1800 гг. 
д. 4 62, л. 140. Подлинник.

№  290
1^96 г., март— Манифест Екатерины II

О б ъ являем  всем и каж дом у, кому о том ведать  надлеж ит: вооб
щ е всем независимым вл адетел ям  и подданным народам  их, какого
б оные зак о н а  и племени ни были; особенно ж е, знам ениты м  сипехса- 
л а р а м ,  валиям , беглербеям, сердарям , хукн ам ам , ханам , наибам , визи
рям, мустевфианам, чарисанисугурам , бин-баш ам, топчи-баш ам, руесай 
к а б а и л а м  и аш яи рам  и другим начальн и к ам ; так  ж е  почтенным у л е 
мам, ф узелам  и садатам , честным кадиям , ш ейхам, п и ш -н ам азан ам  и 
другим духовным особам; кел ан тар ам , заб и тан и ку р ам , кетхудаянам , 
риш сефиданам , мубаш ирам  диванским  и всему народу, купцам, р е 
месленникам, и всем, ж и телям  во всем пространстве государства. П е р 
сидскаго наш у им ператорскаго  величества  милость и благоволение.

Н ам ерение  и ж ел ан и е  Российской империи пребывать в тишине 
и добром согласии с соседственными ем в ладетелям и  в государстве 
Персидском, издавно пред светом д о к а за н ы  великодуш ием и д о б р о 
вольною уступкою знатны х областей, завоеван н ы х  праведным и побе 
доносным оруж ием  вечной славы  достойнаго и м п ератора  П етра  Вели- 
каго. С вступления нашего на престол мы не в ином виде о б ращ али  
внимание наше на сей край  пределов наш их к а к  д ля  соблю дения мира 
и спокойствия и для  укоренения и при ращ ени я там  равно на обе сто
роны выгодной и полезной торговли м еж ду  обоюдными подданными, 
основанной на договорах  торж ествен ны х и ничем неиспровергаемых. 
Н е  редко в сем, похвальном и благом  предмете нашего попечения, 
встречали мы противность и наруш ения  со стороны руководствуемых 
корыстиею и другими пристрастиями, некоторых частных персидских 
начальников в тех местах, куда наш и подданные д л я  промыслов своих 
при езж али  и где различны м и о б р аз ам и  угнетаемы  и о биж аем ы  были. 
Н о по сродному нам великодуш ию  всегда стар ал и сь  мы пресекать и 
не допускать сии неприятности до дал ьн ы х  следствий, довольствуясь 
удовлетворениям и иногда не вовсе соразм ерны м и обиде, а особливо 
могуществу способов от бога нам д арован н ы х  ко о д ер ж ан и ю  онаго по 
неограниченнаму наш ему произволению. Т аковое  снисхож дение испы
тал  в нас и сам  Ага М агом ед-хан , ныне коварностию  и свирепством 
своим властвую щ ий беззаконно во многих о б ластях  Персидских, когда 
будучи ханом А страбадским , дерзнул  во преки народнаго права  и 
доброй веры з а д е р ж а т ь  насильственно заш едш ий наш  туда фрегат, 
причинив начальствую щ ем у оным ф ло та  нашего к ап и тан у  граф у  Вой- 
новичу разны я обиды и оскорбления.

Н е поколебались бы мы и ныне в сих наших кротких и миролю-
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бивых расположениях, естьлн Оы помянутый хищник Ага М агомед, 
движимьш нео&узданным своим властолю оисм, не распространил на 
конец насильствия и люгостп свои во оскороление прав и достоинст
ва  нашей империи д а ж е  до владен ия  в 1 р \з и ю  и до завладения самой 
столицы, от нескольких уж е лет предавш агося покровительству наше
му ц аря  К артали нскаго  и Кахетинскаго, откуда по разграблении там 
и разорений храмов божиих, по опустошении земель увлечением а 
неволю великаго  числа христиан и по совершении многих других не
истовств, обратился  к берегам моря Каспнйскаго на раззорение наро
дов и на гонение ханов, спокойно своими уделам и управляю щ их, к 
нам приверженных и торговле нашей всегда благоприятствующих.

П редприятия столь дерзкия  испровергаю щия все то, что досто
инства, польз и выгод Империи нашей касаться  может, и разсы лаем ы е 
им ф ерманы к пограничным и д а ж е  подвластным нам владетелям , оче
видно устремленные на возмущение пограничнаго спокойствия, на 
разруш ение сущ ествовавш аго тут мира и добраго согласия, и на ис
требление всех преж де бывших, полезных и выгодных сношений между 
обоими государствами, налагаю т  на нас, хотя неприятный, но необхо
димый долг противополож ить оным преграды сильныя и удобныя к их 
уничтожению. (

Вследствие чего, призвав в помощь всевышняго, праведным нашим 
начинаниям всегда щ едропоборствующаго, у в а ж а я  собственное досто
инство наше и благо нашей империи неоднократно помянутым м ятеж 
ником оскорбленны е, безопасность пределов и уверенность предавш их
ся покровительству нашему, внемля гласу человечества им нещадима- 
го д а ж е  в крови родуых его братий и снисходя на прошение царя 
К артали нскаго  и К ахетинскаго и многих благонамеренны х ханов и 
владетелей  д аги [с ]  ганских, взы ваю щ их защ иту  и покровительство 
наше, повелели мы знатной части наших морских и сухопутных сил 
под предводительством нам любезновернаго, от армии нашей генерал- 
порутчика, нашего генерал-адъю танта , лейб-гвардии И змайловскаго  
полку секунд-майора, конно-гранодерскаго военнаго ордена полку ш е
ф а  и орденов наших святаго апостола Андрея, святаго А лександра 
Н евскаго и военнаго святаго  Георгия, а прусских чернаго и краснаго 
орлов к а в а л е р а  и Римской империи граф а В алер и ан а  Зубова  вступить 
в П ерсидские пределы ради  н ад л еж ащ аго  отвращ ения  всех неудобств, 
могущих произойти от распространения и утверж ден ия  в оных б ез
законно похищенной власти  лютым и коварным А гою-М агомед ханом 
до днесь явивш им себя явным врагом России, нагло отвергшим все 
трактаты , коим при ограж дении  пределов безопасностию, приобретены 
были подданным наш им преимущ ества и выгоды, присвоенный взамен 
уступки персидских областей, завоеванны х победоносным оруж ием 
вечно достойный славы  императора П етр а  Великого, стремящ имся по
работить тяж ком у  своему игу, не только владельцев  на равном с 
ним, или еще на предпочтительном праве учредивш ихся, но и частных 
людей, стяж авш и х  имущество трудам и  своими, л и ш ая  и тех и других 
достояния их, а иногда и самой жизни. И на конец лю тостями и угро
зам и  д ерзая  возмущ ать, и вопреки собственных польз о б ращ ать  про
тив империи нашей, мирных и благорасполож енны х к нам владетелей, 
из коих многие н асл аж д али сь  покровительством и милостию нашими.

В озвещ ая сим решимость нашу и объяснив достаточно важ н ы я 
причины, на оную нас побудившия, имеем мы тут главным предметом 
то, чтоб совершенно успокоить всех обывателей и жителей Персид- 
скаго государства всякаго  состояния и чина, и всех вер и родов, 
природных и иностранных как  то грузин, армян и других, в сих с т р а 
нах мирно и спокойно в различных невинных промы слах  у п р а ж н я ю 
щихся, что .от вступления и пребывания там наших победоносных
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войск, не только никому и лнчностн или имуществе не в о с п о с л е д у е т  
никакой о б и д ы  л  никакого притеснения, но паче ка'ждый в том и д р у 
гом о г р а ж д а е м  и охраняем  будет согласно с данны м и от  нас точны м и  
п о в ел ен и я м и  всем начальствую щ им над  теми войсками строго н а б л ю 
д а т ь ,  чтоб никто папраснаго  вреда, или неправды не претерпел; в 
с л у ч а е  ж е  какого-либо преступления сея нашей воли, виновников п р е 
д а в а т ь  скорому суж дению  и наказанию , а обиж енным д о с т а в л я т ь  
полное безотлагательное удовлетворение. У тверж дая  нашим им пера
торским словом, всегда свято и ненаруш имо хранимым, безопасность 
общую и частную всех выш енареченных обывателей, ож и даем  и тр е 
буем от них во взаимство, чтобы оставались  спокойно в своих ж и л и 
щах, не опасаясь  после столь торж ественной уверенности, им даемой, 
ни какого притеснения их особе, или расхищ ения их имения и у к р ы 
ваясь  под предлогом ни чем неоправдаем аго  страха, не разсеевалн  
своих пож итков; кольми паче имеем мы право уповать, что никто из 
них  не дерзнет, ирисовокупясь к общему их и наш ему врагу Аге-Маго- 
мед-хану, или сообщ никам его, подавать им явно или тайно д ен ьга 
ми или съестными припасами какое-либо вспомож ение или пособие. 
Но естьли бы паче чаяния сие случилось и дош ло до сведения н а
ших начальников, то преступник таковой признан будет за  врага  н а 
шего и яко таковой преследуем со всею воинского строгостию в лице 
и имении своих. Сверх того он, и ему подобные подвергнутся на с т р аш 
ном суде пред всемогущим богом ответу за  все бедствия, кои будут 
неизбежным последствием столь у ж асн аго  преступления.

Но полагаясь  на правоту д ела ,  нами восприятаго, надеемся. чт<' 
не только никто вновь к помянутому врагу  не пристанет, но паче 
уловленные досель в его аиды коварством  или насилием его, удалятся  
от его мучительной власти, и, обретя  н адеж н ое  убеж ищ е под сению 
о руж и я  нашего, присоединятся к оному на содействие к конечному 
его истреблению для возстаноэления  во всем П ерсидском государст
ве мирна'го* бытия и д ля  утверж ден ия  к а ж д а г о  владетеля  в полной' 
власти, независимости и свободе. В сем предположении о б н а д е ж и в а 
ем мы равномерно и под тем ж е  непрелож ны м обязательством  нашего 
императорскаго  слова всех тех, кои познав свое заб лу ж ден и е  и рас- 
каясь  в оном, или низвергнув возлож ен ное  на них насилием иго, при
бегнут к покровительству войск наших, что не только от них приняты 
будут со всякою приязнию, но и получат достойную мзду за  их б л а 
гонамеренности.

А дабы  все благия  намерения наши, здесь довольно пространно 
изъявленные, были всем известны и никто неведением оных отговари 
ваться  не мог, повелели мы сей наш императорской М анифест, под
писанный нашею рукою, переведя на оазны е языки, в той стране 
употребляемые, нап ечатать  и разсеять  во всенародное известие, как  
в государстве П ерсидском, так  и в прилеглых к оному областях , приг
л а ш а я  всех тамош них обы вателей  всякаго  достоинства и звани я  спо
собствовать  к успеху тех наших намерений, яко клонящ ихся к обою д
ной пользе и обоюдному благу, в ож и дан и и  чего о б н адеж и ваем  и их 
всех наш ею императорскою  милостию и наш им благоволением. Д а н  в 
Санктпетербурге  м арта  [.. .]* дня в лето от рож дества  Христова тыся- 
ща седмь сот девятдесять  шестое, царствования  ж е  нашего Всерос- 
сийскаго тридесять  пятое и Т а в р и ч е ск а ю  пятое н ад есять121.

Н а  подлинном подписано собственною е. и. в. рукою тако:
Е катерина

АВПР, ф. СРП, оп. 77/5, 1796 г., л. 2. лл 
367—375. Типографский экземпляр

* Опушено в тексте.
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1796 г., мая 10— Письмо царевича Георгия Шаамиру Шаамиряну
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156, а. 250. Заверенная копия.
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1796 г., мая 22— Послание Иосифа Аргутинского дербент

ским армянам

Астрахань

От почетнаго нам естника святейш аго  и великаго  престола Эчмиа- 
цинскаго архиерея  всех обитаю щ их в России арм ян и основателя  Н о 
вато Н ахи чеван а  и Григориеполя Иосифа, послание любви, привет
ствие и благословение лю безнейш им духовным детям  моим, о б и таю 
щим в богосохраненном граде  Д ербенте , в окрестностях онаго и прочих 
городах, преподобным свящ ен нослуж ителем , благочестивым вел ьм о 
ж а м ,  и всему вообще угнетенному народу, м уж ам , ж ен ам , стар ц ам  и 
детям. Д а  возрадую тся  о Христе Господе нашем. Аминь. Д а  вселится 
святая  благодать  отца, сына и святого духа в вас  и разпространится  
в сердце и душ е ваш ей и утвердится  в вас. Аминь.



И да будет известно вам , угнетенному народу, божне благословс 
ние, хотя больно было сердцу м о 'м у ,  к ш д а  доходили до слуха моего 
несластия и угнетения, претерпеваемый нами безвинно от рук невер
ных, среди коих обитаете пы; но что оставалось  вам, как нетеплыми 
молитвами просить бога о избавлении вашем от ига неверных. Теперь 
всевышний бож е услы ш ал молитвы ваши, ке отринул вас от благотвор- 
паго покрова своего, тронув сердце сострадательной всемилостивейшей 
государыни для  избавления вас от притеснителей ваших и для  осу
шения слез ваших. П риняв под материнский покров свой и под ски
петр, она будет сохранять вас в мире и V тишине как  вы сие п о ж ела 
ете. И так, рассеялась тьма, удали ли сь  притеснители ваши, кончи
лась  сила и власть в ар в ар ск ая  их посредством храбраго  сиятельней
шего граф а В алериана  Зубова, истинна!о благодетеля нашей нации, 
как  вы сие в самом деле  испытали; по сему поздравляю  с и збавле
нием ваш им и благодарю  господа, что сие случилось без кровопроли
тия и потери со стороны вашей. П одтверж даю  всем вообще гр аж д ан ам  
и поселянам, свящ еннослуж ителям  и мирянам осторожным быть и 
предав забвению  все претерпенныя вами угнетения, усердствовать 
приверженностию к императорскому престолу и повелениям сиятель
нейшего граф а, вас избавившего.

Граж дане! д окаж и те  ему стараниям и вашими, что вы можете 
быть достойными граж д ан ам и , а вы, поселяне! что занимаетесь п р а 
ведными трудами и земледелием своим; а те, кои имеют дух храбрый и 
воинственный, можете храбростию  своею доказать  верность и привер
женность ваш у и засл у ж и ть  тем доверенность графа, дабы  он. будучи 
поведением ваш им  доволен, донес об этом е. и. в.; и так, как  из всей 
армянской нации вы .первые, кои видели спасение и пользуетесь оным, 
старайтесь  быть единодушным и на деле д оказать  приверженность 
ваш у  первому полководцу, и деяния вепности Еатией да послуж ат е р р - 

ностию и тем из нашей нации, кои с подобным рвением ж дут  вожде- 
леннаго Г- 1 *  спасения, как  сие вы узнаете  от любезных сыновей моих, 
их высокоблагородий М анучара  К ачкачова  и А верьяка Григорьевича 
Сереброва и в особенности от сограж дан ина  вашего Вертона.

Я просил в К и зляре  его сиятельства граф а, дабы  он покровитель
ствовал вам  за  усердное разполож ен ие  ваше, которое у ж е  вы давно 
имели к  сему государству, к ак  письмо от мускурских ж ителей  сви де
тельствует в том, куда вы письменно относились и теперь сие на 
себе соверш аете  и будете тверды в обетах ваших; ибо вы после сего 
ига угнетения неприятелей ваш их не будете более носить. Д о л г  свя 
щ еннослужителей ваш их есть всегда вн уш и ть  народу о верной служ бе 
императрице, лабы. услы ш ав мы оное, возрадовались , и в особенности, 
еж ели сие дойдет до императрицы, то она еше усугубит покровитель
ство свое. М ож ет быть я, остли у г о д н о  будет богу Г...]* сыновей своих 
и господь бог спасший и об валовавш ий вас. да спасет и обрадует  и ос
тальных из нашей нянин и не предаст вас более в р уки  притеснителей 
ваших; но всегдаш нею благодатиею  покровительствовать будет. Д а  
отварятся тля вас впата ш астия. и да у с и л и т  более и более в с р в ы ш .  

ний десницу полководна вашего и к я к  япата  Д ербента  откпыты, да 
открою тся и в р ата  вашей А р м ен и и  и пошлет ему прежнее благоден
ствие: по сему обязан ы  вы всегдаш ними молитвами ппосить богя о 
долгоденствии и здпави»» благодетеля  вашего. Па будет благодят', 
господ? наптрго Иисуся Хвистя г вями. Аминь. ИосигЬ архиепископ122.

ЦГВИА, ф ВУА, д. 2802, лл. 1 с об..
6 с об. Перевод с армянского, совое- 
менныЗ подлиннику.

* Пропуск в тексте,
4 3 0



1796 г.. май — Обращение В. А. Зубова к закавказским народам

Вступая с войском, начальству моему вверенным п пределы госу
дар ства  Персидскаго, первым долгом служ ения, на меня возложен- 
наго, почитаю возвестить народам , в оных обитаю щ им, волю и н ам е
рении моей всемилостивейшей государыни. Сие исполняю я сообщ е
нием следую щаго при сем в нескольких печатных экзем п лярах  торжес- 
твеннаго объявления, на сей случай мною по высочайшему повелению 
обнародуемаго. Вы. наш приятель, из того убедительно познаете, что 
вся цель возприятаго  и моему исполнению порученнаго подвига к л о 
нится наивящ е к избавлению  вас и собратий ваш их от мучительскаго 
игг, коварством, лестию и свирепостию на вас налож еннаго  известным 
Ага-М агомед-ханом, похитившим и себе присвоившим неправедно в е р 
ховную власть  к разорению  и конечной гибели вашей, столь нагло 
упротребляемую : почему и не сумневаюсь, что вы. приняв с достой
ною признателы ю стию  и с д олж ны м  благоговением помощь от щ е д 
рой и мошной руки моей великий монархини к вам  простираемую, 
потщитесь содействовать ея спасительным и для  вас самих столь полез 
ным предприятием всеми усилиями, каковы е усердие ваше к о б 
щему благу и частная безопасность к а ж д а г о  из вас вам  предписуют. 
П р ославляем ы е  справедливо во всем свете ея великодуш ие и щ е д 
рость удостоверяют вас заран ее  в том изобильном воздаянии, кото
рым вознаградится  ревние ваше, споспешествую щее успеху победо- 
носнаго российскаго оруж ия. П р едставл яя  вам  предлеж ащ ую  для вас 
пользу от изъявлени я  ож и даем ы х  мною от вас деятельных ко мне и 
к делу, мне препорученному, благорасполож ен ии, не имею я нужды 
устр аш ать  вас всеми бедственными следствиями, которые неминуемо 
родиться долж енствую т от поведения, противнаго сему моему о ж и д а 
нию. С обственная в а ш а  прозорливость д о лж н а  вам  представить чего 
вы долж ны  о ж и дать  с одной стороны от л ют ч го и ненасытнаго в л асто 
лю бия выш еупомянутаго  хищ ника А га-М агомед-хана, а с другой от 
ппаведнаго мщ ения о р у ж и я  нашего, в защ иту вашу подъятаго, но не 
обретш аго в вас достодолж наго  признания и надлеж ащ его д о б р о ж ел а 
тельства. Но я не хочу и не долж ен  о ж и дать  от вас подобнаго небла- 
гоприятства, а напротив того ласкаю сь, что убеж денны е благостию 
и великодуш ием предначинаний моей всемилостивейшей государыни, 
вы устремитесь всеми мыслями и всеми деяниями вашими способство
вать  благополучному увенчанию  оных, соединив действительный силы 
ваш и с моими, соревнуя в подвигах ваш их м у ж ег -в у  и неустраш и
мости войск, мною предводимых, и споспешествуя всеми возм ож ны м и 
способами к скорому и конечному сокрушению обш аго врага  нашего 
В сем удостоверении обн адеж и ваю  вас найторжественнойшим образом, 
что исполняя ревностно высочайшую  волю, мне предписанную, потщусь с 
своей стороны и с помощью божиею , преуспеть, упова'о не только огра 
дить вас от всех пагубных покушений обш аго н а ш его  непонято ття. им и во 
все извергнуть тнпанское его иго. вас угнетающ ее В войсках ж е мноюнп- 
чальствуемых, строгим наблюдением в ^ и нск ат п о т т о  обезцрчмтгя в не- 
прикосновении совершенном как  личная, так и имущественная безоп ас
ность всех благонамеренны х и спокойно остающихся в своих жилищах  
обывателей всякаго рода и звания. Сии уверении, коих истину вы 
скоро из опытов познаете, да послужат вам ’алогом той искренности 
с каковою я пребываю  вашим истинным приятелем и доброж елателем. 
«Манифест е. и. в великия государыни 
Екатерины Вторыя на случай войны с 
Персиею» ..., Астрахань, в типографии Ио
сифа архиеп., 1796, с. 15— 18.
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1796 г.. июня I — Письмо В. А. Зубова  Иосифу Аргутинскому

Ваш е высокопреосвященство, милостивый государь мой 
н архипастырь!

Почтеннейшия ваш и письма, в разныя времена ко мне пущенные, 
имел я честь все получить исправно и приношу мою благодарность за  
преподанныя в оных сведения и извещения ваши. О себе имею удо
вольствие вас уведомить, что дела  мои до сих пор, благодарение богу, 
увенчиваются ж елаем ы м  успехом.

Относительно изъясняемаго вами намерения, что скоро расп о л а 
гаетесь прибыть к предводимым мною войскам, как  время сие уж е 
преспевает, что в. высокопр-во, по сведениям вашим о здешних обстоя
тельствах, находясь при мне можете споспешествовать пользе службы
е. и. в. по делам  высочайше мне вверенным, а потому сколько по сей 
причине приятно мне будет видеться с вами, столько ж е  и по отли ч
ному к вам  почтению, с коим имею честь быть, милостивый государь 
мой и архипастырь, в высокопр.-ва покорный сл у га123

граф  Валериан Зубов
АВПР. ф. СРА, оп. 100/3, 1764—1800 гг., 
д. 462, л. 40. Копия.

Собрание актов, III, с. 337—338.

№ 2 9 5
1796 г.. июня 25— Письмо астраханского  ж ителя  М. Д иланчева  

П. С. Потемкину
Астрахань

Ваш е высокопревосходительство, милостивейший государь, 
П авел  Сергеевич!

В. высокопр. благоприятнейш ее письмо, от 20 апреля писанное, с 
отличным моим высокопочтением имел щ астие удостоиться получить.

В сениж айш е принося мою наичувствительнейшую благодарность, 
осмеливаю сь донести поелику здесь теперь, к крайнему моему с о ж а 
лению, хорошей персидской лош ади  никак оты скать нельзя, то о 
приискании и присылке оной с первым отправиться  отсель на сих 
днях имеющем судне буду писать и коль скоро ко мне доставитьея 
может, с особливою моею усердностию услуж и ть  потщусь.

Я за  крайнее поставляю  себе нещэстие, что по днесь по п ри ка
зани ям  в. высокопр. не могу материями услуж ить  по причине той, что 
ныне совсем такова  роду в вывозе не было, кроме сырца шолку и 
на крестьянскую  руку  товаров; препятствием сему есть, что из Басо- 
ры все дороги заперты  и никакой оттуда коммуникаций нет, почему и 
достать нет способов.

П ерья  в чорных* сколько мог достать при сем, покорнейше достав 
ляя, осмеливаю сь донесть, что часть оных при письме моем от 5-го 
м арта  чрез московскаго почт-директора г. П естеля отправлена, кои 
уповаю  и получить изволили.

В. высокопр. долгом себе поставляю донесть о переговорах со 
мною приезжающих из Персии людей в разсуждении намерений оби 
тающих в окрестностях Д ербента по деревням армян, предприемлю- 
щих желание чойти в подданство России, кои хотя еще начались с 
того времяни. к о г д а  судно Скворцова выкинуло, где я от общества 
тогда бывший старался, познакомясь с ними, к сему предприятию  
склонять, но выполнение сего разные случаи по днесь им препятст-

№ 294

* Так в тексте.
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аобали, ныИе ж  уведомили меня, что они по наклонению моему семей 
более тысячи оставить свои дома и все имущество и выехать в Россию 
согласились, токмо б находящ имся при берегах морских судам велено 
было их приняв перевесть, а по прибытии награж дены  были такими 
местами, где б по склонности их к земледелию  труды наградили по
терю оставленнаго их имущества, и требуют на сей их предлог моего 
ответствия.

И как  сии люди очень могут быть полезны не довольно о б р а б а 
тыванием земли, но и в разсуж дении их способности к военным дей
ствиям службе, поелику и сами персы, в сие употребляя их, почитают 
з а  народ храбрый и д а ж е  не уступят ничем горцам, то, донеся о сем 
на благоразсм отрение в. высокопр. всепокорнейше прошу, поелику я 
без воли вашей ничего им соответствовать не осмеливаюсь, удостоить 
меня в уваж ени и  их благонамереннаго  ж ел ан и я  благосклонным р а з 
решением.

Уведомясь же, что о утверж дении земли, просимой мною, от на- 
местническаго правления представлено на благоразсм отрение в. вы 
сокопр. приемлю смелость всениж айш е просить ощ астливить меня 
милостивейшим удовлетворением Каковой удостоясь, молить всевыш- 
няго о продолжении д раж ай ш его  вашего благоченствпя и, прославляя  
благотворное души вашей свойство с достодолж ною  благодарностию  и 
засвидетельствованием  в. высокопр. и ее высокопр., милостивейшей 
государыни П расковье  Андреевне с д р аж а й ш и м и  ваш ими деткам и мое
го с ж еною  глубочайш его высокопочтення и особенной преданности 
во всю ж и знь  мою пребыть потщусь, что я есть в. высокопр., милости
вейшего государя всениж айш ий и всепокорнейший слуга

М ина Д иланч ес

ЦГАДА, ф. 11, оп. 1, д. 957, ч. 1, лл.
142— 143 об. Подлинник.

№  296
1796 г., августа 30— Письмо Иосифа Аргутинского В. А. Зубову

Старая Ш ем ахи

Армяне, обитаю щ ие в девяти населенных ими деревнях в Д ер б ен т 
ской ч М укшурской провинциях, во врем я проезда моего чрез неко
торый из оных, меж ду протчаго \ белитель [но] меня просили иметь о 
нуж дех их пред в. с. ходатайство; я по поводу каковы х обстоятельств 
и по долгу моему пастырскому тем паче, что ради испрошения нп 
оныя милостивейшаго вашего уваж ен и я ,  присланы из каж дой , кои и 
находятся  здесь, деревни по два человека, приемлю дерзость предло
ж ить прозьбы их на высокое в. с благоразсм отрение, состоящ ия в сл е 
дующем.

1-е, предъявленных девяти селений обы ватели  в 1792-м году вер 
ность е. н. в. клятвенною  присягою и целованием  креста  и евангелии 
утвердили непоколебимо соблю дать  во псем ея пространстве, как  о сем 
небезизвестно его светлости князю  П л ато н у  Александровичу, милости
вейшему государю, а т а к ж е  и ваш ем у  сиятельству. По обнадеж ивани и  
каковой их преданности к Российской держ аве , пред самы ми персиана- 
мн непрестанно бываю т угнетаемы разны ми тягостными налогами и 
мучительными оскорблениями, почему ж е л а ю т  и слезно просят в. с , 
доколе воспоследует всеобщ ее о здеш нем  крае  высочайшее учреж дение, 
избавить ныне их во всем от власти  персиан и, причислив к городу

28-858
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К\'бе, отдать в ведомство начальства  росснискаго, находяшагося в сем 
городе с дозволением иметь им полрежнему в каж дой деревни своих 
начальников юзбашей и старост, которые между [н ]нмп разбирать  н 
решить распри и каковое повеление последует к ним от начальства 
российскаго, во всей точности с верностию выполнять бы моглн рав.н. 
и армян, жительствующ их в Дербенте, освободив от власти наиба, 
начальника персидскаго, дозволить кроме верховной власти россий
ской, к коей они в в аж н ы х  делах  откоситься долж ны, иметь своих 
начальников из армян, яко то главу и старост.

2-е, деревня арм янская  К илявар , состоящ ая в городах и отвсюду 
окруж енная  персиянами, налагаю щ им и на оныя несносныя тягости, 
а паче всего грозящими неминуемою смертною ей опасностию, ж елая  
избегнуть видимо принадлеж ащ ей себе бедственной участи, равно и 
другие армяне, жительствую щ ие по разным местам в малом количестве 
всениж айш е просят в. с. дать  им позволение по ж елани ю  их пересе
литься в город Д ербент  или в деревни армянския, а жителей килявар- 
скнх для заб р ан и л  их-имения в предосторожности, снабдить и воинскою 
командою.

В заклю чение всего упомянутых девяти селений и начальствую 
щих над  оными юзбашей и старост при сем имянной список имею 
честь в покорности моей в. с. представить и, отдав все сие высокому 
ум а вашего благорасмотрению , премудре устроящему, имею честь быть 
с глубочайшим моим высокопочитанием и душевною преданностию

в. с. милостиваго государя усердный богомолец и слуга Иосиф,
архиепископ в России обитаю щ аго народа армянскаго

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1764—1800 гг. 
д. 463, л. 4. Копия.

№ 2 9 7
1796 г., августа 30— Письмо Иосифа Аргугинского генералу С. А. 

Булгакову

Старая Ш емахи

Армяне, обитаю щ ие в М укшурской и Д ербентской провинция:;, 
просили е. с. граф а  В алерьяна  Александровича Зубова, так  как  они 
довольно у ж е  претерпели от варвар  обид и притеснений, избавив о г 
власти их, принять под покровительство России, но как  по некоторым 
политическим обстоятельствам  вовсе избавить их до времени невоз
можно, благоволил е. с. вверить их, армян, ваш ем у распоряж ению  и 
попечению как  вы имеете в сем писание, таковым определением а р 
мяне будучи уверены в сердобольном в. высокопр. к христианству со
страдании премного обрадовались. А я, полагаясь на милостивое ваше 
ко мне благорасполож ение, приемлю смелость всепокорнейше вас про
сить иметь их, армян, в благодетельном ваш ем благотворении и в 
случае каковых от начальства  лезгинскаго на них напастей, где не
противно будет политическим обстоятельствам, подавать им в защ ищ е- 
нии милостивое пособие. Я оных девяти армянских деревень и у п р а в 
ляющ их оными юзбашей и старост имянпой список при сем представ
ляю на тот конец, что естли нужно б у чет вам от них требовать чего 
ко исполнению могли бы то производить без затруднения, а паче всем 
вашим требованиям и услугам будет способствовать протопоп Погос, 
которому и я с моей стороны дал  наставление. В протчем при засви 
детельствовании искреннего моего вам почтения и с совершенным к 
вам высокопочитанием и таковою ж е преданностию имею честь бы ть,



милостивым государь, ваш ем у высокопревосходительству покорнейший
слуга Иосиф, архиепископ армянский

Помета: Таковое же е. пр. Ивану Дмитрие
вич}' Савельеву в 1-й день сентября 
тою же года

П рилож ение

Список имянной девяти деревням  армянским, состоящим в Д е р 
бентской и М укшурской провинциях, и управляю щ им  оными юзбаш ам 
и старостам, составленный августа 19-го дня 1796 года

М укшурской провинции

1-селение Гачмас, в нем ю збаш а Воскап Х азаров, староста  Каприел  
Погосов.

2-е Г ар ад ж ал у ,  в нем ю збаш а И оан О ан ж ан о в ,  староста М артирос 
Мелкумор.

3-е Великой Б арахум , в нем ю збаш а Абуел Месен Иоганов, с т а р о с т  
М акардич  Мурадов.
4-е Малой Б арахум , в нем ю збаш а Ц ату р  Арзуманов.
5-е К илявар , в нем ю збаш а Арютюн П ирвардов , староста  Арютюи 

Аьанесов.
6-е Гарагутлу, в нем староста  А йрапег Д авы дов .
7-ё А затогла, в нем староста  Григорий Д ж ан ги н ов .

В Д ербентской  провинции

8-е М улахали л , в нем староста  Б а б а й  Ягубов и С тепан Моисеев
9-е Нугды, в нем старосты С аркис Б ай р ам о в  и Погос А ллагулоз

Помета• По сему прошению последова ю 
определение политическое в препору
чении их, армян, в ведомство е. выге-
копр. Сергея Алексеевича Булгакова.

АВПР, ф СРА. оп. 100/3, 1764— 1800 гг,
д. 463, лл. 3—4. Копия.

№  298
1796 г., сентября 2— Из справки, представленной Иосифом Аргу- 

тинским В. А. Зубову
П р и  речке Пирсагате

Иосиф архиепископ армянский, поставляя  себе единственным п ред 
метом верность и усердие к вы сокомонарш ей служ бе, почитает д о л 
гом по знанию  своему персидских краек, кратко  предлож ить гл а в 
нокомандую щ ему граф у  В алериану  А лександровичу Зубову  свои о них 
сведения и зам ечания , объясн яя  народы и их владельцов , трудности и 
удобности пути до реки • Куры, а на случай надобности и далее" .

3
П риведя  в благонадеж н ое  устройство здеш ние дела , удобно м о ж 

но подвинуться с войском к речке, назы ваемой Кокчай, между Ш ам а- 
хою и Ш акинскою  провинциею протекаю щей, где изобильно можно 
иметь поднож наго корму и лесу д ля  выгоды военнослуж ащ их, а в пе
реходе до оной затруднений никаких встретится не может, за  при
бытием до упомянутаго места, испытывая ш ам ахи нскаго  и ш акинскаго

* Первые два пункта опускаются.
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Ханов верность, можно назначить, что заблагоугодно будет в. с. Ко 
исполнению, чего буде бы исполнить пе похотели, наказать  и \  л и ш е 
нием звания и места, а паче перваго так, как явнаго преступника П 
нарушителя даннаго им клятвекнаго  в верности обещания, дабы и 
другие адрубеж анские ханы подобно поступать не дерзали , равно по
ступать и с другими п р о я в л я ю щ и м и с я  воле в. с., возводя на сие дос
тоинство дознанных в верности и усердия к России.

4
По закончении по сему предположению благополучно с Ширван- 

скон и Ш акинской провинции владельцам и  дела, сугубыя в послед
ствии окаж утся  пользы. 1-е. Свободно и безопасно иттить можно д а 
лее с войском. 2-е. Д л я  курьеров и других проезж аю щ их российских 
людей путь безопасен и свободен от разбоев, а что больше, жители  сих 
провинций, кои чувствуя довольно милость и человеколюбие к себе 
в. с., ревностно ж ел аю т  быть под протекциею Российскою, останутся 
верны и б л а г о н а д е ж н ы й ' '*■

5
От здешняго, или от упомянутой в выше сказанном пункте речки 

Кокчай, как  в. с. будет благоугодно, нужно каж ется  отрядить войско 
в город Ганджу, как  и владетель  сего города Д ж а в а т -х ан  о сем просит 
в. с. И сие для  двух главнейших причин. 1-е, чтобы хищник Ага Ма- 
гамет не предускорил прислать в сиккурсе свое войско. 2-е для раз 
ширения славы  и власти Российской империи, так  как  повсему выгод
ное место: ибо и древние татара ,  ж ел ал  овладеть  Азией, главное ж и 
тельство утвердили было в сем городе, а отсюда распространили 
власть  свою по многим странам.

6
Естли заблагоугодно покаж ется  в. с., предложить можно грузин

скому царю И раклию , чтобы для  подания большего страха  и боязни 
персианам, действительнейшего употребления и вящей пользы России, 
имел он войска по своей возможности внутри своего царства, кроме сего 
собрал  бы еще поменыней мере до трех тысяч с провинции грузинской, 
называемой Кисех, которой ж ители почитаются мужественнее пред 
прочим народом грузинским, и соседам своим страшны, определив н а 
чальников над  оным внука царя И р акл и я  Д а в и д а  царевича, которой 
ныне полковником в российской службе. И как сему последнему вой
ску, равно весьма за  нужное поставлю для  означенных причин сыновь
ям ш ам хала ,  Исьмы и К ады  везде находится при в. с., но по сему 
пункту все остается на высоком ума вашего благоразсмотрении.

7
Буде от турок не предвидится никакой опасности, то и ненужно 

еще посылать войско в Грузию, а отправить онаго в большом коли
честве в Ганж у, сие полезно как  для прописанных в пункте 5-м; при
чин, так  и на случай надобности во оном, прибыть в А друбеж ан или 
в Гилян удобнее и скорее, неж ели с Грузии. Г ан ж а  город состоит на 
выгодном месте, и во всей сей провинции довольно хлеба, лесу, ж е л е з 
ных руд и разных ф абрик , хотя в нынешнем году претерпела от ш у
шинскаго хана И бреим а и лезгинцов немалое разорение.

8
Потом можно перейти реку Купу и остановившись на Могане 

д ать  повеление шушинскому' хану И бреиму,— чтобы он сам или по 
меньшей мере старш аго  сына своего с армянскими меликами прислал 
к в. с.; исполнение И бреима такова в. с. повеления послужит за довод 
его верности и усердия к России. И по закончении там нужных дел. 
итти можно безпрепятственно на Тавриз или на Ардавель. куда в 
последствии удобнее покажется, а предъявленнаго И бреима необходи- 
но нужно истребовать сына с тысячью его войска, и пять армянских 
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Меликов, с иХ*‘НЯтыо тысячами поиска, д ля  разнобразнаго  употребле
ния; а паче в передовые, так  как  оные духа военйаго не чужды. Ест- 
ли ж е  шушинский хан повеления вашего исполнить не похощет, го 
сие явным д оказательством  будет его неверности и коварного обмана. 
Б  таковом случае можно употребить армянских меликов, кон послу
ж а т  удобным средством к низлож ению  и лиш ению его сего высоко 
местнаго степени и крепости, а тем весь А друбеж ан  в повиновении 
без оруж ия у д ер ж ать  можно, удобно число армянскаго  войска к 
пользе российской ум нож ится  многочисленно, и все наконец предприя
тии видимо будут клонится к благополучному концу. Хан шушинской, 
по мнению своему, почитает крепость свою непреодолимою; но в том 
может легко обмануться, ибо крепость и сила  его состоит наболее в 
армянах, которые, хотя храбры  и мужественны, однако по истинной 
преданности ко престолу российскому, не только противу россиян ору
ж и е  не примут, но и к достойной гибели И бреима, естли бы он о к а з а л 
ся вероломным, будут споспешествовать. Н уж н о  только армянских 
меликов обнадеж ить  в тайне милосгйю и “покровительством е. в.

9
П ереправясь  через реку Куру, до Теграна л е ж а т  три дороги. По 

первой следует итти, во-первых, в Талиш , а оттуда в Гилян и М азан- 
д аран . От самого Т алиш а до М а з а н д а р а н а  довольно лесу, болот и 
рек, почему с тягостьми военными и обозами проходить будет не без 
затруднения, а от разбоев и неприятелей безопасно. От М а зан д ар ан а  
по прямой и удобной дороге в А старабат , откуда  не в дальн ем  раз- 
стоянии и Тегран. В торая дорога л е ж и г  чрез А рдавель, и естли не 
заходить в А друбеж ан , где столичной город Гаврнз, то от А рдавеля  
следовать  надлеж ит  чрез горы Гаплантой, а оттуда чрез З ан ган  Сул- 
танию и до Теграна. По сей дороге не найдется  доволно лесу, поднож- 
наго корму, и по невыгодным к ж и тельству  местам и безплодной з е м 
ли, мало жителей. Сю да итти весною способнее; в зимнее ж е  время 
по причине многотрудных переправ, а паче означенных гор Гаплантой, 
в сие время покрытых снегом, хотя и нем алое время, трудность пред
видится почти непреодолимая. К ли м ат  в сей стороне, а паче зимою, 
холодной и язвительной; часто б ы в аю : сильные морозы и стуж а, о г 
сего можно привесть военн ослуж ащ их ь крайнее изнурение. Естли бы 
случилось притти к А рдавелю , то в л адетел я  сего города просить с 
благосклонностью, чтобы он с своими чиновниками явился к в. с., в 
случае ж е  неповиновения и сопротивления ваш ей воле покорить сей 
город действием оруж и я, что весьма удобно учинить, так  к а к  сей хан 
не имеет великой крепости, или лучш е с казать  никаких почти укреп 
лений. По овладению  А рдавелем , все ад руб еж ан ски е  ханы пребудут 
усердны и верны в. с., посколику останутся  безопасны от Ага М аго
мета. Естли ж е  сего хищ ника есть войско в Гавризе, к а к  о сем слух 
носится, то оные ханы долж ны  спасаться  бегством, а иначе силою и 
злобою Ага М агом еда  долж ны  быть истреблены. Третия дорога  чре?, 
Т авриз и, хотя дальны й путь до Тегр-ана, не способный и выгодный для  
переходу, ибо кроме того, что по сей дороге на все, исключив лес, изо
бильнее пред вышеупомянутыми. Все тамощ ние ханы из ж е л а ю т  быть 
под властию  Ага М агом еда, а : ищут ревностно предаться, покрови
тельству российскому. Н ы не ж е  принуждены исполнять его волю по 
причине страха  и боязни. М ож н о  утвердить без сомнения, что . по при
бытии М уртузы К ули хана  в ; А старабат , зд елается  немалое смятение 
в войске Ага М агомеда, так  и в народе  сопротивление противу его, а 
упомянутые ханы верно потщутся ксгреблять  придерж ащ ихся  стороны 
сего варвара . В А рдавеле и в Тавризе , хотя всего довольно, как  выше 
упомянуто, но в лесе так о вая  везде скудость, что естли где обрящ ет- 
ся сухаго ф руктоваго  дерева, платят  лидру, имеющую весу восемь



фунтов по десять копеек. В сей Стороне бывает временем снег и ж есто 
к ая  стуж а а паче в декабре  и до половины генваря месяца.

10
От Г анж и и Гнфлиса с 20 числа месяца ноября по 20 число м а р 

та, но причине великаго снегу и сильной стужи, бывающей от гор 
до Ериваня ехать невозможно, на случай необходимой надобности, 
может итти конница, и то в малом количестве.

I I
Еривань , т. е. А рарат, где древних армянских государей престоль

ной город В агарш ап ат ,  ныне подобен одному безславному селению. 
В сей области находится патриарх всея Армении, в монастыре, глаго
лемом Ечмиацыне. Ериваньской хан М агм ат  привержен истинною 
верностию к России, что доказы вает  присланное письмо от царя гру
зинскаго, и единомысленно и вседушно сей хан, святейший патриарх 
и мелик Абрагам , ож и даю т нетерпеливо со обществом прибытия в. с., 
коим прибытием надеясь они себя ободрить и подкрепить силы своп, 
ревностно споспешествовать услугами своими войску российскому, л 
противника 1авакалн  хана  представить р. с. Присем случае достойно 
мне вспомнить век императора П етра Великаго, когда он покорял 
своей д ер ж ав е  сии страны, турки, будучи объяты  страхом, ускорили 
овладеть  Ериваныо, Ганжею, Грузией и целым А друбежаном. Ныне, 
хотя от них опасности не предвидится никакой, однако иметь предос
торожность небезполезно. Сераскир их долж ен всегда пребывание свое 
иметь за  Арзрум, а ныне Ю ссуф-паш а, который был первым визирем, 
находится Ахалцыхской области в провинции Челдырь, растоянием от 
Тифлиса во ста двад ц ать  верстах, отсюда не в далеком  разстоянин, 
т. е. в осмидесяти верстах от Е ривана  есть город Карс с небольшою 
крепостию, регулярнаго  войска при ней в мирное время не имеется, 
а только охраняю т оную пять сот янычаров. В нужном случае соби
раю т войско из Анадолии и Ахалцыхи. П ровинция К ар ская  столь 
плодородная и изобильна в хлебе и скотоводстве, что нередко от 
достатка оным пользуется и Анадолия, кли м ат  здесь холодной, почему 
кроме хлеба, зем ля  больше ничего не приносит. Ериванская  область 
имеет кли м ат  теплой и по местам холодной, изобильно хлеба, лесу, 
здоровой воды и разнаго  рода зверей. Ныне немало опустошенна от 
варварских  владетелей.

При донесении в. с. зам ечательнаго  объяснения о Карсе, за  н у ж 
ное нахож у упомянуть хотя и в кратце  и о Боязете. Боязет от Е р и в а 
на с северной стороны разделяю т знамениты я А раратские горы, и 
отдаленности ста верст, и утверж ден небольшим и некрепким замком на 
возвышенном природнаго кам н я  месте, имеет особливаго своею паш у— 
и всегда восходят на сие достоинство не по прямому какому либо 
действию, но по наследию и степени. Армян везде по всей провинции 
есть немалое число, которые духа военнаго не чужды; но не можно 
иметь им оруж ия, к а к  арм яне  обитаю щ ие в К а р а б а ге  и областях  персид
ских. В сей провинции Б аязете  находится нация курт, ныне именуемая 
езыды. Н ар о д  исповедания ни магометанскаго, ни ж е  християнскаго, а 
почитают сатану, однако христнян вящ ш е предпочитают магометанам, 
и к России имеют великую  приверженность. Д о к азы в ает  сие то, что 
они во время прошедшей войны между Россиею и Оттоманскою  П о р 
тою, о ж и дали  себе спасения от России; как  о сем писали к святейш е
му патриарху араратском у; они все вообще мужественны и храбры, 
вооруж аю тся копьями и щитом. От Б аязета  до Арзрума, л е ж а щ ая  
к западной стороне 200, а в северной до Ериваня 100 верст, в и зо 
билии во всем подобна вы ш есказанной провинции Карской. От Ериваня 
до Н ахичевана к восточной стороне дорога ровная и клаткая .

Все сие по опытному моему знанию, с поводу веры и ревности к
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Службе е. в., и глубочайш ая. моею к особе в. с. высокопочитаНия И п ре
данности, объяснив в кратце, представляю  на высокое ваше б л а го р а з 
смотрение, будучи и впредь готов всегда по единому вашему мановению 
ж ертвовать  и самою  ж изнью  по служ бе всероссинскаго отечества, хотя 
уж е в преклонности лет и крайней слабости моего здоровья, как  и в. с. 
изволите быть сведомы. В заклю чение ж е  всего упадш ую  армянскую  на 
цию приемлю дерзость представить милостивому в. с. вниманию и 
особливому покровительству.

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1764— 1800 гг . 
д. 402. лл. 34—39. Копня.

№ 2 9 9
1796 г., сентября 3 — Письмо ереванского юзбаш и Гавриила В. А. 

Зубову
• » - - -■ ■ ■ - -■ - •  - Я р и  -речке Пирсагате

Величественное имя ваш е в сих кр а я х  со славою  милости и му
ж ества  повсюду слывется. И мы умилостивляем  благость божию, 
чтобы чаемое преж де предками нашими, а ныне нами от России со
вершилось спасением под правлением в. с. Д а  низпошлет господь сил, 
свыше вам силу и укрепление на искоренение врагов креста господня, 
и поможет по славу  господню, един из ьас  ты сящ у и десять тьмы. 
У ж е прошло времяни четыре столетия и д в ад ц ать  два  года как  наше 
отечество, лиш ась  своих преимуществ и ю су д ар ства ,  не имело н а д е ж 
ды ни откуду получить себе первобытный образ . Вечной славы  достой
ный Великий Петр, по прозьбе наших патриархов, и видя стенание 
наше под игом варваров , приступил было ко спасению нас, но чрез 
разны я обстоятельствы, а паче смерью сего м онарха  таковое всеблагое 
намерение не достигло ж елаем ого  конца. Почему после ж  де общ ес
тво наше чрез С тепана  Д ав и д о в а  предлож ило  усерднейшую свою 
прозьбу арм янском у архиепископу Иосифу, чтобы благоволил он хо
датай ствовать  о упомянутом нашем избавлении, у престола всеавгус- 
тейшия И мператрицы , которая  ныне быв подвигнута священною рев- 
ностию по христианстве, препоручила соверш ить дело спасения онаго, 
в. с. Д а  даст  господь, еще усугубляем молении наши, вам  многолет- 
ствие и во всех начинания.\; благопоспешение. При сем у труж д ая ,  мо
лим со слезами в. с., предь уверить нас в том, что прострется л ь  и « а  
сию оскорбленную  нашу страну милость и спасение великой Е к а т е 
рины, и скоро ли. О протчем д ля  донесения в. с., писал святейший наш 
патриарх к е. высокопр-ву. архиепископу Иосифу. В. с. покор
нейший слуга ю збаш а Гавриел и владелец  провинции Кегартинскон.

V. , „ > ■) ■
Помета Получено 14 дня сего ж года

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1764— 1800 гг.,
д. 462 лл. 52 об.—53 об. Копня.

и .1 л 1 ’ ) .

№  300
1796 г., сентября 14— Письмо Иосифа Аргутинского И раклию  II

Старая Ш ем ахи

П исание в. выс. с особливыми чувствованиями и крайним моим 
удовольствием сего 12-го сентября  я имел щ астие получить и о всем 
нужном, клонящ емся к пользе вашей, к спокойствию и благоденствию 
влалеем аго  вами народа, вместе и письмо князя Чавчавадзе> донеегь 
не умедлил главноком андую щ ем у е. с. графу В алериану  Александро-
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бичу Зубову. Ж е л ан и ю  нашему по онс-му писанию удовлетворение 
совершенное будет вскорости, когда прибудет ген. с войском к вам 
для  подания отрады , пособия и защ иты Грузии, преж де сего времянн 
невозможно, имевши пример в виде князя Гарсевана. А теперь прием
лю смелость предложить в. выс с чувствительными моими убеж ден и я
ми, предлагая  быть проницателем предзрящим будущ ая; и см отря
щим на настоящее бодренно. В успокоении и утверждении подвласт
ных вам, чтобы не возник в сердцах их суетной и вредной умысл 
напиться той мутной воды, которая у ж е  многократно, как  и сами вы 
известны, нанесла неописанно бедственную участь, а тем самым не 
растроили б народ, которой под предлогом алчности тщетного корыст- 
толюбия, не покусился бы предаться власти варварской; и, наконец, не 
подать тем зн ак а  к подозрению на вас главнокамандую щ ему. Утвер
дите,— со апостолом скаж у, серца ваши, яко милость господня прнб- 
лиж ится  к вам. Стойте непоколебимо, чтоб л о ж н ая  мзда не обольстила 
сердец народа, и не предпочли бы суетное корыстолюбие истинной 
помощи и защ ищ ению  сильно пекущейся об вас России. М нимая т а 
ковая  прибыль как  у ж е  вы довольно дознали, неоднократно была бед 
ственным для вас последствием, д а ж е  и потере и сам аго  владения 
вашего.

Се уж е приближ ися конец терпения и всех ваших бедствий; с л е д 
ственно, при конце сем остается служ ить  верно богу и его всеавгус- 
тейшей помазаннице. А главнокомандующ ий во всем вам удовлетво
рит от силы и щедрот Великия Екатерины. Н а сем  в. выс. утвердясь, 
может безнадеж ны х обличить, колеблю щ ихся подкрепить и надеющ их
ся больш е утешить. Смею долож ить  в. выс. что п я будучи п прек
лонности лет своих и при слабости здоровья, для  того сопутствую, 
чтобы бедному християнству подать какую  либо помощь, и уповаю 
несомненно, что все увенчается благополучным концом.

С ираскира  письмо видели и содерж ание  его узнали, за  достав 
ление котораго главнокомандую щ ий признательно вас благодарит, и 
впредь в подобным случаях, так ж е  и и об нем каковое будете известие 
иметь, уведомлением не оставляйте.

П рисланнаго  из Е риваня  письма содерж ание  тож де узнали н, 
когда ген. придет с войском в те края , тогда можете споспешество
вать ериванскому М ам ат-хану, и стараться  как  возможно Тавакали-  
хана захватить, для  успокоения М ам ат-хан а  и возвращ ения ему кр е 
пости. Н арод  ериванской тогда отлож ит  весь страх и боязнь Аги М а 
гомеда, когда войско российское будет г- Г анж е и Тифлисе, а гл а в 
нокомандующий при Куре реке тож де  с войски.

А друбеж анских ханов писанием вашим уверьте, что им, как  высо
чайше манифест гласит, никакой обиды и притеснения не воспослед-
ствует; а более спокойствие, честь и все достояние их за  ними вяще 
утвердится.

М уртуза Кули-хан в скорости прибудет к нам из Астрахани, а 
отсюда морем отправится  в А старабат.

Все здесь главнокомандую щ им предустановленно во благое. Бо
ж ественная только благодать  да совершит благополучно в славу  свою 
и честь великой Екатерины.

Помета: Ответ следует при сем в подлинном на грузинском языке.

АВПР, ф. СРА, он. 100/3, 1764— 1800 гг, 
д. 462. лл. 46—48. Копия.
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■ ЛГа 301
1796 Г., октября 2— Письмо В. А. Зубова  Гукасу Карнеци

Святейший патриарх милостивый ю с у д а р ь  и архипастырь Кро- 
вию распятаго  господа запечатленное ' православие, нами вообще с 
пасомою вашим свитеиЩеством нациею исповедуемое, подводит меня 
со тьмою воинов, предводимых мною под святительское ваш е б лаго 
словение и д ает  нам право молить теол, великий святитель, яко молят 
чада отца своего да  Олаговолишн н а п р а в и т  ко господу сия свящ ен 
ный глас свой о сохранении неколеОимо и на многия веки вожделен- 
неишаго зд р ави я  благочестивейшей помазанницы  его великой импе
ратрицы  всероссийской и о спеш ествовании ныне, как  прежде, п обедо
носному везде оруж и я  ея.

Ь. и. в. наш а всемилостивейш ая государыня, спознав разорение 
царства  любезноверного ей царя  грузинскаго, во святом закон е  пре
бываю щего и под сень покрова ея приятаго, повелела мне со много
численным ополчением, сухопутным и водным объять  со всех стран 
персидския области, и неприкосновенно к спокойным и благонам ерен
ным обитателям , но паче в оборону их разруш ить  и искоренить б ез за 
конное и лютое владычество, возникш аго в сей части с^ета мучителя 
Аги М агмед-хана. С ледуя  священнейш ей е. и. в. воле, прошли мы уж е 
до брегов реки Куры, и готовимся чрез степи М оганския внести п р а 
ведное великодушной и благочестивейшей пом азанницы  божией мщ е
ние в самое сердце врага .  А дабы  водворить полную безопасность 
во пределах грузинских и адрубеж ан ск и х  и изгнать из оных влияния 
вредныя, распорядили стать при Р ан ж е  сильному корпусу под к о м а н 
дою подчинепнаго нам генерала  превосходигельнаго и благоурож деи- 
наго А лександра  М ихайловича Р и м ск аго -К о р сак о ва ,  коему архипас- 
тырскаго благословения ваш его испраш иваем  и уповаем -твердо, что не 
оставите,, святейший патриарх, молитвами ко господу о совершении 
благочестивых е. в ,-н ачи н ан и й , ко общему - благу .клонящ ихся, и вну
ш е н и я м и 'к  народу православному, и истинной света  просвещенному, 
и потому не ненависть, но сож ален и е  навлекаю щ ем у, дабы  под нашею 
защ итою  оставаясь  спокойными и благоденствую щ ими, всепомощесг- 
вовали всеми' способами своими ко искоренению сил и способов, изрыг- 
нутаго из недр адских, их раззорителя . Но чтобы все племена пре
бы вали  под своими настоящ ими властям и , кои утвердить и обеспечить, 
а не р азр у щ ать  долг имеем.

П асты рское благословение к нам вы сокопреосвящ еннейш аго  а р 
хиепископа И осифа, подает мне надеж ду, что не приминет его преосвя
щенство, о б н ар у ж а  пред ваш им  святейш еством  те сыновния чувство
вания, коими преисполненны мы к вам , великой святитель, и преду- 
верить вас  в чистоте наших намерений. С подобострастным б лаго 
говением целую ваш у  святительскую  десницу, пребывая

милостивый государь и архип асты рь ваш его  святейш ества покор
ный слуга  граф  В алериан  З у б о в 124.

АВПР. ф. СРА, оп. 100/3, 1796 г., д. 462, 
лл. 52 с об. Копия, ф. СРГ, оп. 110/3,
1795— 1797, д. 459, лл. 73—74. Копия.
Грамоты, т. II, вып. П, с. 149—150.

№  302
1796 г., октября  3— Из записки м ай ора  А. Сереброва В. А. Зубову

Л а гер ь  при  р. К уре  б ли з  Ж евата
* I

По излож енным в зам ечан ии  у важ и тельн ы м  причинам, нахож у 
полезным и безопасным, д а ж е  необходимо нуж ным покорение кро-
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ности Еревана  и к ней принадлеж ащ им и провинциями, яко гнездо 
скоплявшихся хищников, при настоящем удобном случае, потому что 
войски персидские удалены в Хорасанскую провинцию Ага М ахмет 
ханом (у м ы ш л ен н о :)*  Но как  несколько лет тому н азад  неоднократно 
означенная крепость Ереван грузинскими войсками под предводитель
ством царя И р акл и я  завоеван а  и зан я та  была, то и теперь означенную 
операцию возлож ить на царя  и союзннксв его, нам приверженных, да 
и по приближении войск и ереванские и армянские мелики готовы бу
дут помогать царю. Н а  сей случай снабдить его частию регулярных 
войск и пристойным числом, осадною и полевою артиллериею, спешить 
начать сию экспедицию как  можно раннее весною.

Когда сия операция произведена будет в действие ж елаем ы м  о б р а 
зом, то есть: крепость и провинция будут покорены, и сильным рос
сийским гарнизоном за н я т а  будет крепость, по довершении таким 
образом  операции, смело могу в том уверить, что весь А дербеж ан 
добровольно покорится и сам ая  Грузия в безопасности, тогда К а в к а з 
ский корпус беспрепятственно может следовать к реке Араксу чрез 
К ар абах  и Армению, как  можно д ер ж ать  средоточной дороги от турец
ких границ. О сем марш ировании войск к Араксу предварительно 
известить пограничного турецкого военачальника Юсуф Пашу.

По окончании таким  образом  Ериванской операции, царю  И р а к 
лию дозволить возвратиться  в свою столицу Тифлис для  сохранения 
токмо границ своих по горной.части , оставя  при Е реване грузино-ар
мянских войск под начальством внука своего Д а в ы д а  царевича, нашей 
служ бы  полковника. Сей царевич известен всему тому краю  храброс- 
тию и искусством в полководсгве и любим всеми ж ителям и и воинст
вом. Благоволите , в. с., предписать сему царевичу, чтобы он защ и щ ая  
тыл К авказского  корпуса, идущаго к Араксу до провинции К ар адаг  
ской, потом бы вступил в оную для покорения жителей и учреж дения 
добраго порядка и буде найдет тамош няго  в ладельц а  Ахмет-хана к 
нам приверженным, то паки утвердить его в ханстве, взяв  зал о ж н и ка  
верности ам анатом  из сыновей или из бли ж айш их родственников его, 
препроводить в Главную  квартиру  и потом присоединиться ему с вой
ском своим к К авказском у  корпусу, на Араксе находящ емуся и по во
ле корпусного начальника  чинить в нужном случае диверсии за  Арак- 
сом, сносясь с М устафою  ханом Талишинским, который будет нахо
диться с войском своим в тех ж е  краях  за А раксом для  реконгресиро- 
вании непрятеля и очищения от сных Гиланскую  провинцию, с в о д 
ворением в ней спокойства и тишины.

* По дошедшим достоверным известиям: 1-е, «от меликов армянских и по 
спросу приверженных нам персидских владельцев, как то: Кубат Султана Салиан- 
скаго и Мустафы хана Талышинского и прочих, которые утвердили нижеследу
ющие известия: что по вступлении войск наших в пределы Персии, Ага Махмет 
хан, известись о сем, немедленно вызвал к столице своей в Тейран всех своих 
войск из Адербижана, кроме ереванских, часть оных расположил между Тавризом 
и Казбином, а с частию легких войск удалился в Харасанскую провинцию якобы 
для усмирения бунтующих и непокорных владельцов, а до выступления своего из 
Тейрана отправил он племянника своего Аскер хана под именем Махмет Али бека 
с письмами изустно поручил адербежанских ханов увещевать, а имянно: 1-го Ших 
Али хана дербентскаго, 2-го Мустафу хана шамиинскаго, 3-ро Салим хана Шакин- 
скаго, 4-го Жават хана Ганжинского, чтобы они как можно старались заманивать 
войск наших внутрь Персии, то-есть да реку Араке, в Ардааельскую провинцию, 
тогда он нас будет встречать и окружит всех войск русских и с тылу Ереванскими 
войсками, а с праваго фланга войсками означенных владельцов, уверяя притом, что 
ни одного русского война не выпустит живаго, таковое было нелепое предположение 
его, о чем я в. с. обо всем оном доносил».



. М еж ду тем, пока будет продолж аться  Е реван ская  операция, Кас- 
лийский корпус, не .делав  никаких движений, займ ется  токмо поп равле
нием приморской дороги ;к  Гилану чре± Талиш инскую  провинцию, с 
помощию нам приверженного М устафы лана, а дабы  маскировать нас- 
тоящ аго  намерения нашего, не худо нарочито недальню ю  дистанцию 
зан ять  одним казачьи м  полком и больш ую  дорогу, ведущ ую  к Арда- 
велю. П олож ение военных дел наших требует не входить ыгутрь П е р 
сии рановременно.

Р азпорядивш ись  таким образом  о ж и дать  движ ения  К авказскаго  
корпуса, ш ествующаго к Араксу, как  скоро вступит в Армению, тогда 
и Каспийский корпус учинит движ ение по приморской дороге, предпо 
л а гая  марши сих корпусов таким образом, чтобы в одно время К а в 
казском у придти к Араксу, а Каспийскому к Гилану.

Так как  в сих краях  начинается рано весеннее время, почти в м а р 
те месяце, то дабы  не р азд роблять  регулярны х войск откомандировка- 
ми д л я  зан яти я  разных постов, д альн и х  от корпусов, в таком  случае 
неблагоугодно ли будет в. с. заблаговрем енно  дозволить д ля  сего, в 
зан яты х  нами провинциях н абрать  из арм ян милиции или часть воо р у 
ж енны х волонтеров, сколько вы заблагоразсуди те ,  а буде по п редпола
гаемым обстоятельствам  военных действий к будущей компании пот
ребно будет, я осмеливаю сь достоверно уверить, что в течении одного 
месяца без отягощ ения ж ителей  можно будет набрать  вооруж енных до 
20 тысяч, восемь тысяч к авал ер и и  и д вен адц ать  тысяч пеших войск. 
И сия операция есть ли соизволения в. с. последует, я приемлю на 
себя в четырех сборных пунктах выполнить, а именно: в Ганж е, Е р е 
ване, К ар абаге  и Армении; токмо нуж но будет по сему предмету о т 
нестись ваш ем у сиятельству к арм янском у патриарху, пребывающ ему 
в А раратском  монастыре, именуемом Эчмиацином, то есть во имя со
шествия единородного сына и святаго  духа.

Будучи ободряем доверенностию в. с , тщ ился я излож ить сколько 
слабое  понятие мое могло постигнуть в настоящ их видах, р  будущем 
предположении, который имею счастие представить прозорливейшему 
вниманию в. с .125.

Ч ерном орскаго  гренадерскаго  корпуса секунд-мойор Аверьян Се
ребров Ж ульф инской

ЦГВИА, ф. БУА, д.. 2801, лл,. 1—12 об.
Копиь.

№  303
1796 г., октября  26— Письмо В. Д. З у б о ва  Иосифу Аргутинскому

Л а гер ь  при  реке Пирсагате

Высокопреосвящ еннейш ий влады ко, 
милостивый государь и архипастырь!

Р ад и  обеспечения христиан, обитаю щ их в грузинских пределах, 
высочайше покровительствуемых благочестивейш ею  и всемилостивей- 
шею государынею е. и. в. великою  повелительницею всея России, о т 
ряж ен  мною к Г ан ж е  под ком андою  г. ген.-м. и к а в а л е р а  А лександра  
М ихайловича Р и м ск аго — К ар сако в а  К авказской  корпус, а ко благу  тех 
наших по вере во Христа собратией , ваш е при том корпусе пребы ва
ние по основательной ваш ей о там ош нем  крае  известности много мо
ж ет  споспешествовать, почему покорнейше представляю  в. высокопр-ву. 
не благоу.годно ли будет приять путь туда, в виде благаго  архип асты 
ря, пасущаго единое о Христе стадо  и при всяких пользах х ристиан
ства, снискать святительское на грядущ ия наши действия благослове-
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Мне святейшаго патриарха А раратскаго . к коему особливое от меня 
писание учинено '26 и к доставлению  до его святейшества поручено 
помянутому ген.-м. Корсакову. Я уповаю, что по чувствиям и качес 
твам, высокий сан ваш  знаменую щим, не поставите тягостию. подъят* 
попечении и заботы  на пользу истинную и во славу  бога единаго.

Имею честь быть с глубоким сыновним почтением, 
милостивый государь и архипастырь, в. высокопр-ва покорнейший 
слуга граф  Валериан Зубов

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1764— 1800 гг., 
д. 462, л. 50 с об. Копия.
Собрание актов, III, с. 338—339.

№ 304
1796 г., ноября 15— Письмо А. М. Римского-Корсакова Иосифу 

Аргутинскому

Ваш е преосвященство, милостивый государь!

Я не могу довольно возблагодарить  в. пр-ва за' столь большие 
ваш и труды к пользе войску под моею командою. И мне грусно очень, 
что вы по сей грязной и дурной дороге себд  изнуряете. Письмо в. 
пр-ва вчерась я имел честь получить, по которому каж ется  мне, есть 
н ад еж д а  успеть нам в наших надобностях. Селим-хан, надеюсь я, не 
о тк аж ет  по ваш ем у к нему письму, позволить арм янам  нанятся от
везти провиант до К уры ,— и все сие зделается  чрез ваш е старание к 
больш ему моему одолжению .

С почтением пребы ваю  в. пр-ва милостивый государь, покорный 
слуга Александр Римский-Корсаков

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1764— 1800 гг.. 
д. 462, л. 56. Копия.
Собрание актов, III, с. 340.

№  305
[1796 г., ноябрь],— Письмо С елим-хана Иосифу Аргутинскому

Высокостепенный и высокоместпый, избранный мессиею из с л а в 
нейших архипастырей, преосвященнейший и честнейший архиерей, мой 
искренний приятель..

И зъявив  таковое мое достоинствам ваш им почитание, сим д р у ж ес 
ким письмом моим честь имею уведомить вас, что я писание в. высо
копр-ва чрез высокопочтенного Д а в и д -б ека  получил, и узнав из онаго, 
что вы находитесь благополучны, по премногу радуюсь. Что ж е  к а с а 
ется до потребных д ля  войска е. и. в. волов и овса, то и по долгу 
моему о б язан  я  доставить оных, но во время бытности здесь в ны
нешнем году персидских войск, оныя все почти истреблены; почему 
крайне мне совестно, что я таковаго  требования ваш его исполнить 
не могу так, к а к  ж е л а л  бы я. О дн акож е  у в а ж а я  ваш е ко мне писание, 
для  исправления нуж д  войска е. в. и в доказательство  моего располо
ж ения  к вам, д аю  я повеление подданным моим и приводе ко онаму 
войску для  продаж и по цепе самых лутчщ их 400 быков, и при сем осо
бо посылаю к вам  овса 30 пудов, уверен будучи, что вь? таковый 
м аловаж ны й подарок мой, примите от меня. Помянутый Д авид-бек  
отсюда ныне отъ езж ает  к вам обратно, д ля  чего и я отправляю  с 
ним ж е  к вам  моего почтеннаго чиновника Х адж и-бека , прося вас как  
долг друж бы  требует, не оставлять  сво ею  друга  уведомлениями ва-
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Шими, о пребывании своем и благополучии; и о всем том что вы за 
бла№  рассудите) чего ио ож идании от вас, и д  всегда честь имею 
бытъ с истинным моим в. высокопр-вл почитанием127.

Н а обороте в чернильной печати значит имя Селим

АВПР, ф СРА, оп. 100/3, 1764— 1800 гг.. 
д. 462. л. 56 с об. Копня.

№  306
1796 г., дек абря  16— Письмо В. А. З убова  Иосифу Аргутинскому

№ 5 0 6
Л а герь  при реке К уре

Высокопреосвященнейшнй в л а д ы к о .  милостивый государь и
архипастырь!

П исьмо в. высокопр-ва с прилож ением  разны х писем я имел честь 
получить и приношу как  за  оное, так  н за  успокоение Д ж а в а т -х ан а ,  
мою искренную благодарность , прося при том в. высскопр-ва поодол- 
жать ревностные старан ия  ваш и на общ ую  дел пользу; что ж  при над
л еж и т  до снабдения деньгами е. выс., то к ак  г. ген.-м. Александр Ми- 
халовичу Корсакову, относительно польз царства  грузинскаго и е. выс. 
царя, дано от меня подробное н аставлен ие  и снабден  он, ген.-м., дос
таточно на всякие нужныя издержки, следственно и могу в. высокопр- 
во уверить, что все приведено быть имеет в н ад л еж ащ и й  порядок. Есмь 
с глубочайшим сыновним почтением и преданностию 128.

Милостивый государь и архипастырь, в. высокопр-ва покорный
слуга граф В алериан  Зубов

АВПР, ф. СРА, оп 100/3, 1764— 1800 Гг , 
д. 462, лл. 50—51,_ Копня.
Собрание актов, III, с. 341.

№ 3 0 7
1797 г., январь— Прошение посланцев а ст р ахан ск ого  армянского 

общества А. Б. Куракину

№  1529
Сиятельнейш ий князь, милостивый государь!

Безпомощные чужеземцы, уполномоченные от своих соотечествен
ников представить августейшему престолу наш его великаго  монарха 
законную правоту своего прошения, д ер заю т  прибегнуть под сильное 
покровительство в. с. и просить всепокорнейш е о ваш ем  заступлении 
у е. и. в.

Блаженныя и вечной славы  достойныя пам яти  г. и. П етр  В ели
кий, вызывая нацию наш у из разны х азиатских  стран  на поселение 
в Астрахане, для заведения там о  торговли, удостоивал  предков наших 
особливаго м онарш аго  своего покровительства  и милости, д ар о вав  им 
разныя по тогдаш нем у врем яни свойственныя преимущ ества; потом 
в царствование б лаж енной  пам яти  г. и. Е лисаветы  П етровны сии 
предоставленныя обществу арм янском у выгоды подтверж даем ы  или 
поясняемы были данны м и из П рави тельствую щ аго  сената  от 29 ф ев 
раля 1744 н от 17 сентября  1746 годов у казам и ;  а наконец б лаж ен н ы я  
и вечной славы достойныя памяти г. и. Е катерин ы  Алексеевны к под
данным вообще милосердию, к иностранным ж е  сверх того и сн и схож 
дению, удостоивать изволила общество наш е вы сочайш его покрови
тельства, изливая на нас милости, и зо б р а ж а я  в имянном е. и. в.
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указе  1762 года июля от 31 дня п (пестом на десять пункте в М ани
фесте о иностранцах 1763 года июля от 22, сила котораго по высочай
шей с. в. конфирмации на д окладе  быпшаго астраханскаго  губернато
ра Бекетова распространена в пользу нашу. В имянном высочайшем 
указе, состоявшемся к помянутому губернатору от 13 генваря 1765 
года, и в грамоте, которою е. и. в. в 30 день июля 1768 года б лаго 
угодно было Удостоить честнейшаго патриарха  нашего Симнона.

Всеми оными армянам , в Астрахани водворенным, всемилостивей
ше пож алованными выгодами мы н асл аж д аясь  в полной мере, были 
тем немало ободряемы и усугубляя усердие свое к распространению 
торговли и других заведений, с пользою государственною сопряж ен
ных, видели благосостояние свое от времяни до времяни более процве: 
тавшим, до тех пор, когда мы, нижеподписавшиеся, сам ом алей ш ая  
часть Астраханскаго  армянскаго  общества, при открытии А страхан
ской области записались в число тамош няго российскаго купечества, 
приступи к сей решимости в едину угодность тогдашних начальни
ков, не изследуя в точности, в чем состоит сей принимаемой нами род 
жизни, и тем охотнее, чем уверительнее казались  нам их о б н а д е ж и в а 
ния; что естьли встретятся тут какия-либо для нас неудобства, то ог 
нас зависеть будет испросить у е. и. в. высочайшую милость о о б р а 
щении нас в первобытное состояние на- преж няя права и выгоды.

Последствии доказы ваю т на самом опыте, что по поводу сей ппе 
мены состояния нашего мы вовлечены в крайнюю разстройку; кроме 
того, что некоторый из нас быв недостаточны не могли поступить в 
такой класс, коему предоставлено право торговать  за  море; и потому 
от сего, общаго нашего пред сим упраж нения  долж ны  были отстать, 
избрав другия, нам совсем не свойственныя. Главнейш ее для  нас не
удобство состоит в том, что вы бираемся мы в судьи во обще с россий
скими к суж дению  дел на российском языке, которым редкой из пас 
и говорить умеет, следственно по незнанию онаго, а особливо законов 
здешних принуждены бываем в судопроизводстве вверяться судьям и 
письмоводителям российским; и тем самы м подвергая себя весьма 
часто за  упущение какое-либо невинному ош траф ованию  отягощ аемся 
взы сканием  пеней; хотя по большей части по делам  российских куп
цов и мещан, в разсуж дении  знатнаго  их противу нас превосходства; 
сверх всего того обременяю тся домы наши постоем, от котораго, яко 
обычиям наш им несвойственнаго, пред сим по указу  П равительствую 
щ аго сената  от 17 сентября 1746 года мы были освобождены.

А поелику прочия незаписавш иеся в российское купечество едино- 
земцы наши и сограж дан е , оставаясь  на прежних своих правах  и з а 
вися по судопроизводству от особливаго суда, который е. и. в. в 
13 день генваря месяца 1765 года благоугодно было учредить под н аз
ванием Азиатскаго, прож иваю т во всяком изобилии и спокойствии, то 
мы, ниж еподписавш иеся, составлявш ие с ними едино общество и 
отторгнувшиеся от онаго по неведению своему, повергая себя к освя- 
щеннейшим стопам е. и. в., приняли дерзновение единственно из осо- 
беннаго к нам милосердия всеподданнейш е просить и просили чрез 
князя  Зубова  сего 1796 года майя 8 дня письменно у е. и. в. той высо
чайшей милости, чтобы обращ ены  мы были по преж нему в едино об 
щество с ними, с распространением на нас всех тех преимуществ; а 
особливо зависимости от азиатскаго  суда под непосредственным о т 
ношением онаго в наместническое правление.

Относительно ж е  постоя во отвращ ение неудобств, как  в оазеуж - 
дении непривычки нашей к оному , так  и помеш ательства в фабриках  
и других заведениях от того чувствуемаго, благоволено бы было от
вести нам только место, где общество наше могло построить и в ис
правности всегда содерж ать  собственным своим коштом соразмерное
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число казар м  на основании вышег/омянутаго сенатскаго указа ;  но по 
оной прозьбе решения не последовало, в  таком  случае  мы повергнули 
себя к освященнейшим стопам е. и. в. и всеподданнейш е просили не 
лиш ить нас той милости, каковую  мы испраш ивали у е. и. п. отно
сительно только обращ ения  нас по посж нему в едино общество с 
незаписавшимися арм янам и  и об отводе нам места для  построения 
казар м  к содерж анию  в них постоя ради освобож дения от онаго д о 
мов наших.

Сиятельнейший князь! воззрите со свойственным вам  человеколю 
бием на нещастныя арм янския  семейства, которыя ваш ему покровитель
ству свой ж ребий  вверяют, и которыя в. с. облаготворенны я не прес
танут прославлять  имяни ваш его 129.

Сиятельнейш ий князь! Милостивый государь! в. с. всепокорнейшие 
слуги от лица  А рмянскаго  общества, в А страхане водвореннаго, 
запи савш агося  в российское купечество, уполномоченные депутаты.

Матвей Халафов (ГшрЪпи Ьицшфш}
Каспар Муратов Ч-шиициг (Ггигшцп^

Пометы: 1 февраля 1797. Выписать, спра
виться и доложить.

ЦГИЛ СССР ф. 1374, оп. 1, д. 32, лл. 1—4.
Подлинник.

№  308
1797 г., февраля 24— Письмо Иосифа Аргутинского И. В. Гудовичу

Т иф лис

О битаю щ ие в Д ербенской  и М укшурской провинциях арм яне  при 
нынешних обстоятельствах  имеют немалое смятение, как  они меня 
извещают, все сие состоит в том, что они более не ж е л а ю т  быть под 
властию  вар вар  персиан, а ищут ревностно покровительства россий- 
скаго престола, в силе каковой нам ереваю т, ка*  видно из отношений 
их, отправить к в. пр. депутатов с прошениями, к коим и я мои 
присоединив, убедительнейш е прошу вас, милостивый государь, не 
остави ть  бедных христиан, стенаю щ их под игом мучительных, а 
учинить в пользу их благодетельное и отеческое определение, чем 
крайне  изволите об язать  меня и всю арм янскую  нацию. В прочем, 
с совершенным к вам высокопочитанием и такового ж е  преданностию 
имею честь пребыть.

М илостивый государь, в. высокопр. покорнейший слуга Иосиф,
архиепископ армянский.

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1790— 1800 гг, 
д. 463, л. 7. Копия.

№ 3 0 9
1797 г., февраля 28— Указ Павла 1 Сенату о правах астраханского  

армянского общества

Снисходя на просьбу торгую щ аго р. Д стрйхане арм янскаго  о б 
щ ества, зап и савш агося  в российское купечество, всемилостивейш е 
повелеваем  возвратить  его на права, кои предки наш и обществу сему 
даровали , и на основании коих совокупно с другими соотечественни
кам и их высочайш е соизволили: первое, дозволить им производить
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торги с платежом пошлин по торговому уставу против других ннозеч 
цен Второе, принимать их во временное подданство, я не вечное.
Тпетие. не принуж дать их записываться в российское купечество,
увольняя притом от податей и служ бы  онаго. Четвертое, ведаться им 
судом и расправою, кроме уголовных дел в общем суде азиан. в 
Астрахани торгующих. Пятое, уволить их от постою, дабы в д о м аш 
нем быту их тягости им не было, собирая с них за сие деньгами и 
нанимая особливые для  сего дво р ы 130.

Н а подлинном подписано собственною е. и. в. рукою тако: Павел

ПСЗРИ. т. XXIV. № 17860, с. 507.
Собрание актов, II, с. 73—74.

№ 3 1 0
1797 г., м арта  10— Письмо Иосифа Аргутинского И. В. Гудовичу

По прибытии в Д ербент  российсклго войска, в городе и л е ж а 
щих при оном девяти селах и деревнях издавна обитаю щ ие армяне, 
образовавш ись  и л ас к а я  себя вечным благополучием пользоваться 
спокойствием под держ авою  Российской империи, во всех случаях, 
о казы вая  услуги, обнаруж или  свою преданность, и навлекли на себя 
злобу и подозрение всех начальников и вообще персиян. Ныне лд- 
шась надеж ды  в удерж ании  оных мест под благословенною д е р ж а 
вою его императорскаго величества и будучи угрож аем ы  от всех 
персиян, ч то  де по выходе из Д ербен та  рсссийскаго войска, значущих 
начальников из армян предадут смерти, а прочих, принуждением л и 
т а  христианскаго закона , употребять в рабство и в п родаж у иновер
цам, яко пленников. О значенные т*се оные несчастные армяне, сос
тоящ ие близ пяти сот семей, до четырех тысяч обоего пола христиан
ских душ, з  нарочноприсланным поверенным прислали ко мне на 
имя его им ператорскаго в е л и ч е с т Е а  прошение, в коем со слезами 
просят о избавлении оных от ига персидскаго и предстоящей всем 
гибели, дабы  высочайше повелено бы ло  начальникам  росоийскаго 
войска, собрав всех оных несчастных, под прикрытием отправить в 
благополучную Российскую  империю.

Н а  перевоз свой не требует они из казны  никакой суммы денег 
или издерж ек, только для  тягостей их движ и м аго  имущества дать  
им из казны  три или четыре транспортных судна. По приезде их в 
А страхань и в К и зляр  позволить каж д о м у  избрать  ж и знь  по ж е л а 
нию своему; хлебопашцев, ремесленников, заводчиков шелковичных 
и виноградных садов достаточно снабдить удобными зем л ям и 131.

Собрание актов, II, с. 148— 149.

№ 311
1797 г., м арта  23— Письмо И. В. Гуловича Иосифу Аргутинскому
№ 228

Екат ериноград

К ак  мне не известны все сделанны я в. высокопр. препоручения, 
по пребыванию ваш ем у в Персии и Грузии при войсках, в тех мес
тах  под командою  г. генерала  от  инфантерии и к ав ал ер а  граф а В а 
лериана  А лександровича Зубова бывших, то и не могу я на почтен 
нейшее письмо ваш е, от 10-го числа сего месяца, ко мне писанное, 
в ответ другаго сказать  как , что по высочайшему е. и. в. повелению 
военныя действия в Персии остановлены и войска возвращ аю тся. К а 
сательно до приверженных и оказы ваю щ их усердие ко всевысочай-
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т е м у  престолу е. »1. в. и особливо христиан, то всевысочайшее пок- 
ровнтельстьо от них пребудет неотъемлемо, я д а ж е  могут быть и 
ириятны те, которые с войсками оттуда выходить будут, опасаясь 
там себе притеснений за  свое к России усердие, каковым всем чи
новникам при вступлении их в границы Российский оказы ваем о  бу
дет всякое возможное пособие; ио в сем обстоятельстве надобно сооб
разить, дабы  не вдруг большое число выходило, ибо оное немогло бы 
получить пособие в жизненном его здесь продовольствии, по неи
мению времени онаго приготовить, а разве  бы оное привезло с со 
бою. Впрочем, каж ется  и нет и нужды им вдруг всем спешить по 
причине, что и скораго притеснения, по моему мнению, получить не- 
могут, как  я о том с своей стороны в разны х местах все старания  
прилагаю . И м ею  честь быть о особлпвейшнм почтением.

Собрание акто», III, с. 341—342.

№-312
1797 г., апреля 2 — Письмо Иосифа Аргутинского И. В. Гудовичу

Тифлис

В аш е высокопревосходительство, 
милостивый государь!

Города Ганж и и другие в сей провинции обитаю щ ие армяне ж е 
лаю т ревностнейше выйти на жительство  в Российскую империю и 
быть вечно оныя верноподдаными; но имеют в том немалое сом не
ние, будут ли они в проходе до М оздока  свободны и нигде не з а д е р 
ж и ваем ы  от российской воинской команды ? Посему приемлю см е
лость, в высокопр., всениж айш е просить дать  г. полковнику Григорию 
Ивановичу Н елидову  предписание, чтобы они в пути до означеннаго 
места не только не могли иметь препятственных затруднений, но 
паче быть спомощ ествуемыми возм ож нейш им  пособием к выходу их, 
так  как  па сие есть воля е. и. в., и по оной ваш и повелении за  что 
я и вся арм ян ская  нация, в. высокопр. вечно благодарить  не лрестэ 
нем.

Милостивый государь, в. высокопр. всепокорнейший :луга  и усерд 
нейший богомолец Иосиф, архиепископ всего народа арм янскаго  
обнтаю щ аго в России. Зп^и^ф шгГЬи|Ьи1|пи|пи

АВПР. ф. СРА. оп. 100/3, 1790—1800 
д . 463, л . 6  с об  П о дли н н и к .

№ 3 1 3
1797 г., мая I — Указ Павла I И. В. Гудовичу о разрешении дер 

бентским армянам переселиться в Россию

Внимая прошению армян, в Д ербен те  и других окрестных мес
тах находящихся, препоручаем ваш ем у  старан ию  и добрым распо
ряж ени ям , чтобы те, которые при настоящ ем выходе войск наших 
из тэл о ш н яго  края , пож елаю т переселиться в А страхань или К изляр , 
могли безопасно таковое переселение произвести в действо и по при
бытии их избрать род жизни, им свойственный, получая зем ли для 
них потребный, о чем с кем надлеж ит , снестися не оставьте.

ПСЗРИ. т. XXIV, .N47947, с. 001.

29-858
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1797 г., июня 4 — Указ П авла I генерал-прокурору об управлении 
Нахичевана

Е. и. в. высочайше повелевать соизволил: по разсмотренин при 
чин, по коим находимы были затруднении ввести в городе Нахичева- 
не, населенном армянами, принятыми в российское подданство, Го- 
родовое положение, сделать  потом учреждение, сообразно коему го
род сей управляем  быть долж ен, как  и другие города, особыя п р а 
ва и привилегии имеющие, как-то Н а р в а  и прочие.

ПСЗРИ, т. XXIV, № 18033, с, 648.

№ 3 1 5
1797 г., июня 10— Письмо И раклия  II Иосифу Аргутинскому

После понесенных многих трудов, находясь в. высокопр-во при 
высокославной армии е. и. в. -прибыли вы наконец с К авказским  
корпусом к нам д ля  утешения народа христианскаго и подания о т 
рады подданным нашим в горестном положении, составя тем оным 
немалое удовольствие при показании ревностной верности к вы со
чайшему престолу е. в. и хотя вы алчно ж ел ал и  как  наискорея паст:, 
пред оным его престолом, но нуж да, требую щ ая ваш его здесь пребы 
вания была по днесь причинею вашего здесь замедления.

А когда удостоитесь стать пред престолом е. и. в., в то время, 
буде всемилостивейший государь высочайше соизволит узнать  от в 
высокопр-ва и о нашей бедственной участи, можете донесть о жа- 
лостливейшем состоянии нашем, равно и о моей истинной к высочай
шему всероссийскому престолу верности, о которой вы довольно из
вестны и всем у  самовидец.

АВПР. ф. СРА, оп. 100/3, 1790— 1800 гг 
д. 463. л 33. Перевод с грузинского, соь- "т. 
ременный подлиннику.

№  316
1797 г., июня 22— Прошение новонахичеванского армянина Евдо

кима Галустова П авлу 1.

Оренбург"

Всеавгустейший монарх, всемилостивейший государь!

Безпредельны е в. и. в. щедроты непрестанно на всех, прибегаю 
щих к высочайшему престолу, изливаемы я ободрили угнетенной не
винным нещастием дух мой повергнуться к священнейшим стопам 
в. в. со всеподданейшею  моею прозьбою.

В прошлом 1786 году с данным мне от Оренбургской экспеди
ции пограничных дел гташпортом отправился было я для  произведения 
с азиятцам и торгу чрез Орскую крепость с разным товаром  в город 
Бухарию, но к нещастию будучи в тракте  меньшей киргискаисацкой 
орды силимулинскаго рода разных отделениев киргисцы с повеления 
быв'члго напоследок ханом Эрали Султана А бдулхаирова весь тот 
оной товар суммою на 5646 ргб. 10 коп. ограбили, меня ж е  взяв к 
себе в плен содерж али  более пяти месяцев в ж елезах , поступая р у 
гательным и мучительным образом.

И збавясь  благонадеж н ы м  посредством угнетаю щ аго  состояния 
мое невольничество и возвратясь  в Оренбург, по наложенной от меня 
к пограничному тутош нему начальству  прозьбе из числа тех ограб-
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леННых товаров чрез зах ват  на Оренбургском меневом дворе и д р у 
гих местах из роду грабителей киргизов с того 1786 по 1791 г. полу
чал я  в уплату с киргизцов в натуре товаром и скотом на 977 руб. 
25 коп.; за  тем оставалось  суммы 4668 руб. 85 коп., к которой, нащп- 
ты вая понесенный мною в течение пяти лет убытки при избрании 
помянутаго Э ралия в 1791 году в ханское достоинство по убеж дению  
пограничнаго оренбургскаго начальства  для  надеж наго  по видимым 
тогда обстоятельствам  в иску моем раздела ,  дан  мне от него, хана, 
вексель в платеж е 5000 руб., оной Э рали  сего обстоятельства не толь
ко чрез назначенной в векселе дву месячной срок не выполнил, но 
и в продолжение потом двух лет п л а те ж а  не произвел, хотя сильно к 
тому понуждаем был требованием не однократною  перепискою от 
оренбургскаго пограничнаго начальства ;  напоследок оне, уклоняясь 
от  разделки, решительно и отозвался , что он не инаково может меня 
удовольствовать, как  чрез зах ват  на меновых дворах  самых граби те
лей киргизских старшин: К аракубека ,  Б аш и кару ,  С а л а м а т а  или их 
родственников, или из скота их. По так  долговремянно истощенным 
от упомянутаго пограничнаго начальства  старан и ям  чрез веденую 
переписку с ханом, не предвидя за  удалением  от границ грабителем 
киргизцов к получению иска моего надеж ны х средств, принужденным 
себя нашол в 1793 году со всеподданей ш ею  моею прозьбою войти 
на всевысочайшее имя о бозе почивающей родительницы в. и. в , 
государини Екатерины  Вторыя: по которой к бывшему правителю  
Уфимскаго наместничества ген.-лейг. П еутлингу воспоследовало вы 
сочайшее в 18 день октября  того ж е  года повеление, указующ ее, 
что естли хан Эрали добровольно не удовлетворит по обязательству  
претензии моей, тогда, у д ер ж ав  ево ж ал о ван ье ,  зап л ати ть  из онаго 
мне в прекращении дальнейш ей волокиты, в достодолж нейш ее испол
нение онаго высочайшего благоволения, и получено мною в О ренбур
ге от экспедиции пограничных дел из удер ж ан н аго  ево ханскаго по 
день смерти ж а л о в а н ь я  в три р аза ,  всего 2270 руб. 16 коп., а чтоб 
и затем  достальнаго  в претензию мою числа 2799 руб. 84 копеек, я 
не мог лиш аться , прош лаго 1795 года и1 то врем я как  на место озиа- 
ченнаго умерш аго  Э рали  хана  в меныдей киргизской орде с вы со
чайшей императорской золи  избран  в то достоинство И ш им султан 
от начальства  пограничнаго зделан о  ему И ш иму поруиение в число 
прочих и о удовольствовании меня. Сен вновь от народа  получившей 
доверенность Ишим хан, входя в распорядки  оренбургских дел, хотя 
и стар ал ся  грабителей киргизцов добровольно склонить к разделка  
со мною и в том довольно трудился, как  последствие времяни о тк р ы 
ло, токмо за  крайним удалением  от границ причинных граблеиию  то 
за р оЕ  моих алим улинскаго  рода киргизцов, а за  тем не меньше и по 
упрям ству  их другаго средства  ко удовольствию  моему изыскать он. 
хан, не мог. как  преподал сказан ном у  пограничному начальству  ево 
согласие, чтоб вы дать мне Удержанное у частных онаго алимулин- 
скаго рода старш ин ж алован ье ,  а по повторному к нему требованию  
о доправлении иска моего с грабителей киргизцов при утверж дении 
ево в ханском достоинстве, сказан ное  согласие ево вновь подтвердить 
он, Ишим. не оставил, решительно отказы ваясь ,  что он другаго спо
соба, кроме изъявленнаго  от него ко удовлетворению  иска моего 
отнюдь не находит, во всем тем о д н ако ж  таковое его, хана, представ
ление по неизвестным мне причинам во уваж ен и е  тем начальствам  
не принято, и я с сей стороны принуж ден остаться  в самом слабом  
уповании и безнадеж ности, еж ели  не буду подкреплен высочайшим 
воззрением в. и. в.

По долговременному моему в городе Оренбурге обращ ению  мог 
я стороне наведаться , что алим улинскаго  оода у частных старш ин
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ж алован ье  в казне в. и. в: удерж ивается  за невыполнения ими тре
бования о р е н б у р г с к а я  начальства в возвращ ении похищенных рос 
сийекиХ людей, ограбленны х товаров и пожпгков, в КоГОром ЧЯСЛе 
и я сострадателем  долж ен щитаться, поелику ж е  сей алимулипскети 
род, как  выше явствует, пуще всех, а особливо главной онаго стар ш и 
на К аракубек  с его знаменитым поколением и умершей Д у салп  С у л 
тан, племянник Н уралнев с прочими а отнятии у меня товаров при- 
чнн'ствуют и что удерж аннаго  ж ал о ван ья  скоплена сумма очень не
малая, п далеко превосходит претендуемую мною, то по сим причи
нам, поднося при сем с последних двух отзывов хана  И ш им а копии, 

Всемилостивейший государь! Д е р за ю  всеподданейше обременить 
высочайшую в. в. особу, благоволите всезвгустейший монарх воззреть 
с высоты престола своего на слезное моление , мое, сннспошлпте из 
беспредельнаго милосердия своего в ограду  разграбленнаго  высочай
шее повеление свое к незамедлительному удовлетворению меня еди- 
новремянно из удерж аннаго  у умерш аго  Д у сали  С ултан а  и частны \ 
алимулннскаго рода киргизских старш ин ж ал о ван ья  остающимся 
иском с понесенными в двенатцатилетню ю  волокиту убытками, с 
упущением многих польз по обращ ению  коммерческому терпимыми, 
что и теперь, оставаясь  в Оренбурге, сносить принужден.

Сия вы сочайш ая милость снова оживотворит отягченныя души 
моей чувства к вечной и потомственной благодарности, всемилостн- 
вейший государь.

Подлинное подписано: в. и. в. верноподданный нахчеванский из 
арм ян купец Евдоким Галустов

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1764—1800 гг., 
д. 40?, лл. 11— 12. Копия.

№ 3 1 7
1797 г., июня 23— Письмо Ираклия II А. А. Безбородко

Тиф лис

Светлейший князь милостивый гоеударь!

Н а представленное от нас незадолго пред сим е. и. в. прошение 
мы и по ныне еще не удостоены ответом, почему и не у тр у ж д али  в. 
св. о других делах, ко ныне долж ность  христианская принуждает нас 
напомнить вам  о прошедшем и, нсполня сное, донести и о следующем: 

Ж ительствую щ ий в К ар абаге  князей меликовых армянский народ 
из давних времен имеет ж елан и е  п р е с е л т ь с я  на жительство  к христи
анам, дабы  тем избавиться от рук неверных, и от претерпеваемаго 
нм там  великаго  угнетения. Почему карабагск и я  князья мелик Д жим- 
шид сын Мелик Ш ах н азар о в  и М елик Прндон сын Мелик Бегляпов 
ныне, нашед удобной случай, купно и с семействами своими из К арабаге  
уехали  и прибыв к нам, объяви ли  свое ж елани е  о выш епоказанном 
армянскаго  народа переселении и о ж елани и  их для сего отправиться к 
высочайшему е. и. в. двору; а как  е. пр-во архиепископ гаосиант князь  
Иосиф Д олгоруков Аргутинекий по высочайшему повелению с побе
доносным российским воинством сюда приехавший и здесь находив
шийся отправлялся  в Россию, то мы при сем случае помянутых к н я 
зей меликовых с ним и отправили, коих имею честь препоручить * 
высокое в. св. покровительство, прося удостоить их' допущения к себе 
для подробного о своих обстоятельствах донесения и удостоить т а к 
ж е  представления е. к. в., дабы  помянутые христиане колеблюшияся 
от беспокойствия чрез ходатайство ваш е избавились от угнетения132. В 
прочем мы несомненно полагаем ся  на доброе в. св. к нам благорас-
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ЦбЛоЖеьие я пребываем навсегда в-ашей- светлости, милбстиваго Ро- 
сударя, к услугам готовый царь Карта.тинский и Кахетинский и пр.

Эрекле
Помета. Перевел коллежский асессор 

Мирза Абутураб Насыров.

АВГ1Р, ф. СРГ, оп. 110/3, 1797— 1798 гг., 
д. 454 в, лл. 100— 101. Копия.

№ 3 1 8
1797 г., июля 10— Письмо Ираклия II А. А. Безбородко

Тиф лис

Свеглейш ин князь, милостивый государь

С щ астливейш ими и победоносными е. и. в. войсками приехал в 
Грузию е. пр-во архиепископ гаосиант, князь  Иосиф Д олгоруков  Аргу- 
тинский, имеющий ж ительство  в России, и по приезде своем успокоил 
християн, объяви торж ественно свое усердие к престолу е„ и. в. и 
во время уныния привел нас в спокойствие. М ы у ж е  давно ж ел ал и  
повергнутся к освященным е. и. в. стопам, но причиною сему был 
помянутый архиепископ Д олгоруков  Аргутинский, чрез котораго пос
л ед о в ал а  сия медленность, поелику его пребывание было здесь нужно.

Естли ж  помянутый архиепископ Аргутинский, отправивш ейся от
сю да к высочайшему двору, будет удостоен представления пред ос
вященный е. и. в. престол и еж ели е. и. в. благоугодно будет спросить 
у него об нас и об области  нам подвластной, в каковом  находимся 
положении, то он обо всех обстоятельствах  наш их подробно донесет, а 
притом засвидетельствует  и о истинной нашей приверженности...1” .

Ц а р ь  К артали нски й  и К ахетинский и проч. Эрекле

Помета. Перевел коллежский асессор 
Мирза Абутураб Насыров

АВПР, ф. СРГ, оп. 110/3, 1797— 1798 гг., 
д. 454, лл. 104— 105. Перевод с грузин
ского, современный подлиннику.

№ 3 1 9
1797 г., июля 20— Письмо Гукаса Карнеци Павлу I

-Р р ^  и т  п и /г д ш п ш у  Г1 пс1^ ш иг п р п ^  и  ^ Ь п р ^ ^ Л  ^  ш  р  п I/ п и  ш  ^  Ь -  

Ь ш /  1/ ^  ш I п д , р р  Д и иг п и ш ш Ь  /г ш  ч ш  р  к 4 ш  и ш  ш  ш  и р р п ^  д т  } и , ф  п -

/и ш 'ц п р г } и р  р  п у Ъ I "  ш  сп р  I? Ь р  пу, <) ш  п ш Ь  у п  р  и р р ~

р ш ц ш Ь  ш  п ш  р Ь  [П д Ь  Р  ш  и Д Ь р  ш  р  1! 1̂п и  ̂  и  и ^ ш т р ^ ш р ц  [ т и ш Ы ^ ш р

и р р п у “> р  ш  2ш 1 1̂ р  т  Ь д Ь  [ п  ̂  ш  г^ш р ^ ш  щ  ш  т  р ш ц Ш р ^

^11,р ш р ш  т к  ш Ь  и

Н п р Л ,  й ^ ш р ^ ш  и / г р п ^  и  р ш ^ & ш Ь п р  Л ш т т и д / г  п ^ п ^ Ь  р р / ' и ~

шпии/А/ур и ор^Ьп^р^сЬ шимтшЬш.^^Ъ} ^шЬг^Ьр^ чорт ^Ьш ^р 1{ А Ь и ш п п // 
/ и ш ^ Ь  р р [ ч л л п и ш & Ъ л р ^ Ь  / / п ц и л / щ / и  “ Г р " ]  цЪ 1 Шрг}Ь ш Ъ Ь  & у Ь п р ^ а р  

и Г Р п !  1ч >1 ш Ь  ш Ь 1ц п ] и  Ь п р ш  и и р ш Ь ^ Ь ^ ш р ш р  и т . р р  ( т и ш щ р ^ Ъ  Л р п I

и  Ь ^ ш Ь ц л / п р й -  г) ш 1/ р  си р  ш Ь  ш  у  и р р т ^ Ь ш д  I / т и ш Ь ш д Ь  I  п / 1ф  и №  Ь ШЬ д  Ь Ч'Ш -  

/ Ь щ Ы ш Ъ д  ш ц  > ш Ь  /уД и ш  п и Р / 'с Ь  / ш и и ч и ш ^ п С и ш  р Ь  т  р Ь  д  Ь [ I I ^ ,  о Ы ^ ’Ц  и
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ш р ц ш ^ ц  ш р у ш ^ д ,  Ь р ^ Ь ш щ р ^ Ь  ^ р Ь р / >  ш Ь п ^ ш ^ р / ,  I  

? Ш 1 Ш1Я(1/1, о ц п и т ш ф ш п  ^ Ь рЬ ш Ц ш / 1Ц41Л р ш р А р  (иш ^ш щ иш ^ <Чшц Ч)Ьт рп- 

гЦцф ^ Ь Ц <  1/ и ц и Ь р  п т и ш д  к  и л ! Ь Ь ш щ ш и г ф ш  1{ ш Ь  Ь р у ш Ы ^ ш ф ш п  щ и ш ^ ш ^ д ^ Ъ  

{,ГЦ 2Р Ь 1 ш г п ^  к 1и п ^ Ь П ^ ’ч Ь Э '  ^ р ^ ш п и ^  о р ^ Ь Ь д Ь и ц  ц Ь р ш и / ш Ы ш / / ,  [ } ш -  

ц ш ц Ь Ь и ц  ^ ш ^ и Ь р т . ^ т ^ Ь  к  &/1 р ш Ь ш А ^ Ь  ц ш ^ ш ^ ш д  р п д ,  1/ ш  } и Ь  р ш  ц ш  р ^ / г  д  к  

Р ш у ш ^ ш п ш Ь у ^ д '  Ц ,[ Ь р и ш Ь  ц р  У  ш  ц п  ф]р ЦгЬ к  ^  п  и т  ш Ь  ц/гЬ *Ч ш ц т Ц г ^ Ь  к  < ш -  

А ш ^ Ь ^ д  о р ^ Ь Ь ш /  <} ш  п ш Ь  ЦП р  ! \ ш  д Ь  1/ ш  ̂ и р т Щ Ь ш Ь , п р п д  1̂ д[> [и Ьг/Ш /  Д - Р р ^ и -

ш п и г

Ь ( р и ш  ^ ^ ш т п ^ у ^ ш Ь  и р р п ^  п г ц т Ь ^ и  к  о р ^ Ь т р Ь ш Ь и  Д / и п Ь ш р -> г/.[и1ш д  

Л р п у  $ ш  ̂ т ш  р ш р п ^ р ^ С и  /[1у Д ш п  и и / ш и щ ,  р ш р & р ш ц ш ^  ш [3п п г ц  А Ьрпн /г /. *}кр~  

и л ! р ш р &  т ^ р т р Ь и / Ь , р ш Ь ц ф  и р р ш г / ш Ь  ш п ш р Ь ш / Ь  У о г / п и ,  Чп  Р ш 11п9  р ш р Ь -  

ц п р & т - Р Ь  ш Ь  у  ш п ш р ^ Ь  г/ш иЬ [П Црк> Ш г/Ш ^Ь А , Ьш ^и р ш Ь  ц ш Л Ь ш ^ Ь  шлЬ/г/ 

ш г ^ о р и ,  /и Ь  г / р т . ш Ь и , и / ш г / ш ш ш Ь и ,  у.п4  т .р[ц.Ь  и , иЬ ш Л Ь ш ^ Ь  11шрг/.1/шЬ,

// ш Ь  ш  н и Ъ  г/ ^ ш  иЬ р ш ц ш щ р ш у  к  Д^/и ш Ь ш д у цф ]и ш  г/ш г/п \.р Ь ш  А  р  к  4 ш Ь г /.ш р -  

т т . р Ь ш 1 ? р  ф ш р Ь и д т . ^  г/1/ Ь ш Ь и  //  Ь р  ш Д Ь Ь ш ^ Ь  ш  и ш  т ш  Ь ш  и / ш  2^1 т_р Ь ш  А  р  

и р р т р Ь ш З  р  I

Ц ш ^ и  ^ п ц Ь ^ т Ь ^  ш  1_шЬ ц т р  [ц.Ь к  А Ь р  р Ы / ш / Ь ш /  Д ^ т / ^ и  А Ь р  I / ш р к п р  

р к ш Ь А р  ш г / о р и  ш п Ь Ь /  ф ш и Ь  ш  Ь р ш Ь  у  1

Р ш д у  р ш г / у р ш ^ ш ^ Ь ш у  ш  1/ Ь  р ш р Ь р ш р ^ Ь  у  ш  т1 шЬ /и!Ъ  ^ ш ^ Ь у Ь ш /  ш п  2.Ш ~ 

д ш и ш ш Ь Ь ш ^ у и  1^ш и Ь  Л Ь г / ш у  Д Ь р п у  А ш т Ь Ь ш у  1/шг/ци 1} Ь р  к  г ^ ш ^ /и ш р ^  Д 

& Ь п и  Р ^ Ь ш А Ь ш у  Ь р  п у  ш Ь о р ^ Ь ш у  [и и ш ш  у , ^ п р п у  [и п п  1̂ т р  [11_Ь р } р ш Ь  Р1 
[и  Ш Г^Ш Г[П !_Р [11_Ь , к  р ш Ь  Р ^  Р Ш Р ^ Р  п ш  %шЬ ш Ь  1}[12М1 П  р  П к  I/ ш ш ш р  Д2/

шп. 1?Ьг1 ш Л Ь Ь ш ^ Ь  и щ  ш  п Ь  ш  ̂ 1 Р  // ш Р Ч Ш рЬ[1 у Ь , ц п р  [ и о и Ь у ш Ь  { Ь р Ь и ш у  ш Ь ш п Ь  

шп. ш ц ц Ь  ^ и р ш 1/1, 4)1 ш ^ ш  ц р ш ^ п Ы и  [1 ип\_р к!ш2(1Ь Ь. Ч ш Н и А ^ Ь р т р / п Ь  

1^шр[1Ь и 1ц}Ь ш  у п  рг^иЬ Д ц ш н Ь  Ь ш  п ш  ̂ т Р / ц Ь  и т Ь ^ Ъ  1{ ш щ Ь ш [ р  ^ ш  ц р ш  т т_р[ц.и  

п р щ ! ; и  Ь р 1[ Ш р и I  Ь1. ц ш { п  ш п Ь Ь Ь  р Ь А Ь Ь ш / и , ^  п^ А ш Ь ш ^ Ь Ь  &21Г ш Р*л п и ~ 

р Ь ш ь Г р  4 Ш и т т ш Ь  к  п  ̂ ц ^ ^ ш Ь ^ Ь  прг/.// Ь п р ш ' ц ш ^ р  1!Ь р  З ^ и п щ  V р \ } и ш п и  к ,  

Ь р 1{ р п р ч , /̂ // [ и п р ш ^ ш Ы ^  ш Ь т ш  1}р Ь  ^ ш ш ^ ш у Ь ш ^ р ,  п р щ ^ и  р т [1 < } ш Ь г ^ ^ 6 т ш р  

Ь Ь , р ш Ь  ^ ш А о р ^ Ь  дЬг^и ш ц ш г щ Ь ш у ,  т [1р о г ]р  [ и ш р Ь р ш ^ р ,  ^ [ и ш Ь р  ц п г ^ ш - 

к Ь в Р  Ч ПГ1Ш8 > I*- ^ ш р ^ ш ^ ш Ь р  й п ш р ш ^ ш р ш р р  р и ш  р ш Ь ^ у Ь  Ъ и ш ^ ш д ,  п р п у  Ь 

п I  ц.пI ф п ф п [ и п ! . р [1 !_Ь // [Ш 1 ш Ь ц р ,  при //^ и  к  ^  ^ Ь ш р  Ь р п ^ и / ш у п у Ь  ф п / и / ч  

Ч ^ ' п р р Ь  к  р Ь а т Ь ' / / [ и ш т у Ь  1

Ъ{. ш  д и щ  к и ^ 21и о ЧР ^  Ь р  п к Ь  / * р р к  ц ш Ь ш р и , ш ц  Р 2 ^ ш ^ ( 1р  ш Ь & ш к у

Л Ь р п у  к  ш ц ш ш ш ^ р р  д ш и т т _ Ь п д  А Ь р А ! ; ,  п с и ш ^  ^  ш р б ш Ь  1! Ь 1/ ^ ш  иЬ и п у ш  

ш 1/0 р ь и  п р щ ^ и  к  ^  и / ш т Ь 4 ш п  Р ш ц ш 1 _ п р  п р  р  ш  р  Ь [и о и п 1Р [11-Ь ^шг/шг^и р р ^ ш -  

1( ш Ь  //  Ь г / т у Ь / п у , ш л  1/ ш  I  и ш  1/ и  ш д и и / ^ и к ш у  ш  и Ь/Ь  О1ил_р[1, р ( р и ш  Цп р ~  

Ь п у  ш Ь о р ^ Ъ п 1_ р Ь  ш Ь  у  Ь п у ш  4ш т п  Ь п у ш г

Н и /  ш ш ^ и р  ш г/ш ц ш \ _ } д Ь т  р ш р А ^ ш Ь  Р  ш  ц ш  1./1 р  п ф  Ь ш Ь  Л Ь р Л , ,

и ш ^  1)’ ш Ь  Ь у  1ис Ы / Ь г / Ь у ^ и  уш с т р Ь  Ь р ^ д и  к  1 ^ р [ г д и  ш Ь ц ш ^  /1 Иш  А Ь р ц т р ) и Ъ  и 

1 [ш и Ь  р ш ц . ш т р ш у  р р ^ и ш п Ь ^ у  к  ^ [ и ш Ь ш у  р ш р Ь и / ш 2 1 л Ду , Ч ° Р ш й  ^

1 /ш д  Ь п д / г Ь  ш р ш ^ Ь /  р ш ^ р ,  п р  Д ^ Ь ^ к  у ш ( и о р  ш Ь [ и ш ф ш Ь  1/ ш т ш / ф  р и ш  ш п ш - 

р Ь / ш I /  ш Ь Ь  и / ш ш п ^ р ш Ь Д /

^ Ш1П ш п и ц Ь  / к и  и / ш  р ш  ш 1/ ш Ь  у ^ ш к ^ р  г/й1Ь ^  ш г / о р Ь /  г[ш иЬ А Ь р п ^  ш и ш . 
т ш Ь ш л ш и ш ш ш  р ш ц . Ш 1 _ п р т . р Ь ш Ь , п р  / / Ь р & ш 1/ ш ^  щ.п/т[  /у и ш ^ А ш Ь и  ш  1/ п Ь

ш  2[и ш  р ^ [1 и 2, ш  дп у } п г / п р ^ ш Ь  к  / и Ь ш ^ ш & п с  ^ Ь г /Ь ш / ш г/у/ц у Л р п д :

'Р ш Ь г / ^  п р р  А ^ ш Ь ц ш Д  г/1и1Ь ш /  ЬЬ Д ^ ш ^ 1/ ш г / ш Ь д и  ш п  Ь ш ^ р ш Ь ш с и / /  Ь р 1/ [ 1рг/. 

ш .(/? А ^ гл [ш Ь /1  р ш р Ь ^ и Ь ш Д  Р к п д  ш А Ь Ь  ш 4  Ч ° р г1 I/ ш Ь р  т р  Ь ш Ь  , ^ ш Ь ш ^ ш Ь г / .
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^ ш и н р д  ш Ъ ш } /  Ь р ш Ь и ^  А д ш  ш  ЬЪ ш ^ ш Ъ  ф ш п ш д ' ц  ш р < ) ш Ь и ц _ п р  [ Г Ь б ^ Ь  *ЦЬш- 

р п и Д ^ ш д и Ь р  й ^ Х ц к.  [1 Д ш А ш Ъ ш ^ и  ц.Ь р  А р р ш Ь  Д ̂  А ш  1! ЬЬ ш  ^ ш Ь  ^  и 1} Ь рЪ пг^ пр-  

Л т р Ь ш Ь  ршр1* ̂ [ ч ш ш ш 1 {  */А<̂ // 1^ш ^ и Ьрп Ы { ш  ш  Ар ^ Ы  шд С/ р 1 { р р  р ц р  >

г ц л Ъ ш /  АЬ 4 Ш п . ш т ш 2 ^ п Р ^ и ^ ш Р*1Ш и Ь р п с [(1 А ш Ь  А ч ш щ ш 4п ф п I р [ л Ь  Ц Ь Ъ ш д  

I л р п д I  /* ЬлуЬ 2 ^ п Р ^ и { и ' Ь ш А п д  ^  и ш  ш ш  д Ь  щ^ Ь ш ^ р Ь р ш д  1цш ///[ ф  ш р ц / 'Ъ  1} Ь - 

р п д  шЬшгьЪ и Ь Л Ь о Ь к  и р р ш г ^ ш Ъ  1̂  ш р  п 1̂  п и ^1/ ц р 1 , щ д  Д и щ ш и  Ь п р ^ Ь  р ш р А -  

р ш ц п \ Ь  ш  ди Ь р п  1 р  Ь ш Ь  ч Р п ^ р  ш ц Ь р и ш Ь ш д  ушд/Д т Ь ш п Ь  1766  А Ь п р ^ Ъ  

р ш ц д р ш ц т Р  1\  ш  ди А р  ш  ш Ь  х/ А Ь п 1_р / ч Ь Ь  2 ^ п Р ^ Ь ш д  Ь 1} ш  цЬ ш  */ ш   ̂ пц^прАги.-  

Р Аш Ь ^ р ш 2 ш и 1 ^ и \ ч  1{Ь#П1[Ь, { п р п и !  и ш  1} АЬ ш т ^ п р И ш д ш р ш р  и ^ ш ш т Ь ^ г

НП1.Ь 1{ ш ЧЧи ^ ш 1п 9 г ^ р пи[ ш р ш ш 1{ шЬг^^ ц ш Ь ш ^  Д { ( Ь р ш  ̂ щ / и п д  Д Ъ р п д

1̂ ш^ И Ъ ш }  /г и т р р  С к р п п п р и  ш р & ш Ь  1/2 ш Ъ ^АЬш ^ ш Ь  у /г^ш тш ^Д  р ш р Ь р ш р т -  

Р I ,  шЪ Ь ш  [и  ш  ц р  Ь ш  1 Л о р Ь  п ц п р А ш  д  ш  д.т Ь Ь 4(1, р и ш п р п $ ш Ь  Ь 4 6  ш 1̂ ш Ь  4р ш ~  

О'шЬ/1 А Ь/»уЬ щ ш т р / 1 Ш р р Ь  Л р  ш  п ш р Ь ш д  А и Г Р п !  Ц » Р п п п ^ и  Ъ ш / и  ц Ц ^ Ь ш и  

ш р р Ь  и /  // и ̂ т ц п и Ъ  [/ дш  ддЬ ^т^р^ иЬ  </ п  г^п 1^р г^Ь ш Ь Ь  1̂Ь р п ^  ш ч ш п (Ш й ш  щ ш  >*

ш Ь р  п иР Ь ш Ь Ь  <1Ь р т [  Ь ^ Ь ^ п д , и  { Ь т  ш Ь п р ^ ^  ^ З п / ^ и ^ ф  ш  р  р  Ь щ  Д и 1^п щ п  иЬ ш п ш ~  

р  /, ш у  , ц п р  и 1)'1*р /| рг}Ь{Ъ  А Ь р  ц и т р р  I к р п п и  р  ш  $ ш  и т  ш  т  I  д  ш  р  цЬ ш

// д ш  п ш  *Ъ п р  г) п I р  !> ш Ь  , п р  т ш ^ и л ^ Ъ  [1 д п р ^ Ы ш ^  Ь р Щ 'Р Ц »

ц ш п  ^  ^ Ъ р Ь ш Ъ  ^  ш  т л л  ш  д  Ь ш  [Ь ^ п ^ 1т р  ш Ь  ш  Ь и п ^ р ^ С ^  ^ ш р ^ } //

р ш р & р ш  . р и л !  шЪ 1{ Ш  диЬ р т . р Ь Ы ; Ь  ^ р ш ^ ш ^ Ь ^ п д  ^ р ш  1̂ т р  Ь ш Ь  д  Ь_и ц ш ^ р  Ь

щ ^ ш и  и 11 щ п ш  уЬ п р  цЪ р Ь  с/п ц п  1^р г^Ь ш Ь Ь  1^ш ̂  Д [и Ь ш  1} и

м Ь р п с р Ь ш Ъ ,  ш Ь  ш Ь  ^ ш и т т & п ^  1л. 2^  п Р ^  ш  [ п  ̂ Р  Ь  ш  А р

р ш Ь и  ц р Ь Ъ  шп. // Ь г̂ г

П щ т ^ ,  и  //А р  о р ^ Ь ш р ш Ь  и Ц -П ^гнЬш^ [ Ь ш {  р и ш  ш  п ш р ш  ц р т р  А шЪ и р р п ^ Ь  

(Цог^пи^ ш пЪ ̂  1! р  ш г^ о Р и  А /ыЬ ц р г ц ш д  и //ш  и*и р ш г ^ д р ш ^ щ Ъ ^  А 4 ш  и ш  р  ш  1̂ ш  -

-Ч’А Ш ^ Г1 Р  1л1,рП1.рЬшЬ ,  П Р П 1  I* р Ш р Ы ^ Ш р ц .  1{ ш  П . Ш  / ^ Ш  р  П  1_Р 1/Ь ^  / /  А р ш  ц Ь  Аш дрг}  Д / Ш -  

г ц и г ^ т р Ь ш З р  ^ ш р ^ Ь  ц ^ Ь ш Ь и х

Ц^1 ш р г } , Ар р ш Ы ^ ш  ф  ш  п. 1/ ш  { р Ь  ц.р ш  2Ш  т  [116  1 ( Ш  ̂ и Ь р п ^ ^ Ь '  ф п [ и Ь д Ь ш [  

р  щ ! и п д  Л Ь р п д ,  Ьрпг^  ^ [ * р р к  4 п р р и  А ^ т р ^ и  Д ^ ш ^ р Ь Ь ^  [и Ь и л Х  ш  р  1^п с -

р Ь Ы ; Ь ,  Ы { Ь  /г 1^Ьрш^ / / Ь р  и п и } р ш ( и & т . р Ь ш Ь  А и т . ] р [ и Ь  ш Ь ^ Ъ ш -

р ^ Ь  щ ш 2 Ш р Ашд  ^//А ^/

Р ш ^ д  п р  Л / и ^ Р ш р ^ Ь  ч и ^ р ш и ,  ^ { и ^ р ш р  А ш д  4 1 ! А ^ ш ^ Ь ш ш р Ь р  ^ и Ы р ш  1_т[ 

*С ш  р  ш  ч ш  ш I17  Ь п р ^ Ь  ( } ш  п ш Ь  ш // АЬ ш 1^шдЬ р  ш  р  ц ш  > ш  1{ ш [ п  I р  А шЪЬ  А /1 и 0 Р ~  

р п ^  'ьпу.й.пдЬ о & т .р Ь Ь I \  щ ш р ш р т т _ р Ь ш Ь Ь , п р т /  ф ш р ш ш Ь ш ^  Л р  ч иП(-Ч ^  

^ ш р и и ! Ш р ^ с Ь  А д Ь & т р Ь ш Ь  ф ш п ш щ р Ь д ш р  ц ш Ь ^ ш ^  / }  ш  ^ ш т р т р / л Ь ,

п р  А Ч П№ р Ь т . р Ь ш Ь и  1^фйш1^Ьш1 Л ш ^  ш Ь  ш д т _ р  А ш и  д ш р т д ш . Ы ;  <}ш~

п ш Ь д и  ш р п п п д : П р  А [*<-РП11 Ь ш ^ ш и ш ^ ^ ш Ь  т  Ь и ̂ гц_р Ь ш  1! р Ь

р Ь ш р Ь ш [  и щ ш ш р ш и т Ь ш ^  ш р  к ц ш ^ т Ь  Ьг[ ш ^ р г }  1{ ш д г ц д  ^  (/ ш  п ш Ъ  ц.п 1_рД *1/

г ^ Ь р ш ф ш п г л Ь ш ^  1{ш ̂ иЬ р ш ^ ш Ь  Ц*рпп.п р и ш  ш п ш р Ь ^ п ^ Ь ,  р ^  п р р  Ь Ь Ь

^ ш и т п ^ & п ^  1} ш р ц Ь  ш^ ЬЬг

1Ь р г } ,  д ^ р ш с ^  р ч ^ ш [1г (>Р 4 пц.й.щи ч ^1  1ПГ12П№  I П1- и ш ~

д Ъ д п и ^  и т р р  ц ^ А ш д  ш Ь т р Ь ш Ь  & Ь р п д  А /г ^ Ь п р ^ ш С А р г ч .р ^ с Ь -  ш и ш т ш Ь -  

ш р Ь ш ^ гу  1̂ ш  ди р  т . р  А ш Ь , ишЬ{ ш^Ъ т 1 { Ш  р т _ р  & Ь р т р Ь ш Ь и  А ^ ш ш Ь ц Ь  ш Ь ш Ь ~  

р п & 1  Р ^ г11п 1 ш ш Ь и  и Р Р ^ 1  /* 3  к 2 ш Ь о р ^ Ь ш д  1 Ш р ш ^ П1-Ч.[Ч ш .р уЬ ^ и  1>шпСи уо- 

д ш р т р Ь ш Ь и г  И щ ш  Ч ш 1 и Р П^Г{ Р  ш ц Ь р и ш Ь ш д  И ш ш г ч д ш р  Д и и ^ ш и  " ш Ь г ^ ^ и ш -  

, / ь -  >т р Ь ш Ь  & Ь р щ  р ш р & р ш ц п  (Ь И р п п п у, <̂ Ап ш А р  ^ 2 ^ 9 ^ Ш 1 ' Ч  ^ и ^ и Ь ф ш ^  ш р р -  

Аи / ^ и ^ т ц п и ^ Ь } п р т I  \ и п Ъ ш р \ ш р ш р  2 ^ п Р ^ Ш1ПР ^ ^ р  ГС* р [ * и ш п и ш щ и ш  1{Ьш^ р ш ~  

ц ш  сп р  п I р  [и Ъ  у  А ц_оцп и т ш ф  ш п  ш  ̂и А р  т р  // ̂ Ь гр Ц п р  ш и ш т ш д  ^ и п р ^ ш т р
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Ш р ш и д Ь ,  к р ^ ш р ш А ц к ^ п ^  ц ш Ь ц /у Ь  1/ к ш Ь и  А к р  ш ^ ш р  ! /,  к  ч

щ ш р Ъ ш Ь и  < ш с ш ш ш д к / п д  к  ц Л Ь ш ^ р  т ^ т ^ / ч Ь  А к р  р Ь ц  а ^ п р ш и  т ^ Ь ц Ь р ш д

тшршд^идЬ, *//»2ш ршрАр и ! ШГ1Р°Ч Ч ш^ ЬСПл[ А ^ Г ш1 шЛкЬш^Ь
1/ ш  1! ш  р ш  ̂  д  и  й / ш Ь и л ш Ь у  р ^ Ь ш Л ш д  Д/ш^ДЬ -Р/тДх/тпоД»

Ьл. ш р г } ,  Ч ш I й № 1  А ц Ь р ш й р ш р А  ш ^ р т р и ^  ш и т п к ш Ь ш ^ ш д п ^ д

/ и ш ц и и / и ш I /  Щ ш ц  4) Ьш р п  1Ц11/1 *//»<̂ Д 1/ ш ^ и к р  П 'П щ ш д *

Ъ ш [ и , ^Д Ч Р ш Ч З Р ш Ч п № / и Ь ш Л п д г }  ш п ш и т с р ^ с Ь  у *{п Р  ш ^ р к р ш р ш р  Ь ш  -  

1Ш^  Д 1 [ Ь р ш {  Ш49Д Л к р п ]  р Ь ц  ^ п ^ т т р Ь и л / р  ц Ш 1 Ш ц ш Ь [г А Ь р п ^  к ц к / п д Ь ,  

ц ш  (7 ш Ь ф п ф п / и  п с Ь к / п ^  ш п ш ^ Ь /  к и  ш & Ь д т д ^ р  к  п р и ц ^ и  ш и  Ь Ь ш р ш ц ш т р Ъ  

ш и ш т ш Ь  ^Д о/тД Ь ш ^ /и Ь  ш  1/ /пЬД Д ! ^ к р ш ^  и и ] Ь Ь Ь д п \ Ь } р и ш  р ш Ь Д Д*/ ш  и ш -  

Ь п ^ Ь ,  Ь п (Ь и/ 1г и к  А Ь р ц  р ш ц ш т р т Р / и Ь , п р  щ ш ш 1{ Ь р   ̂ Ь п р ш  Д } Ь р 1/ р  Д, -»ш | / - 

о р [ \ Ь ш 11 ш 1/Ь ш р 1/  Ь и д ^  Д 4Ь ш  ц ш Ь  ц к / и  А Ь р  д Ш п ш ^ Ь и Ь  к  { к ш ^ Ь и г

Ьс Ь р ^ р п р ц ,  г/ /1 п р и / ^ и  р  ш р  Ь уД ш ш ̂  к р ш Ь Ь ^ Ь  1{ ш  ̂ и к  р т ^ / г Ь  ^ Ь п р ^ Ь ш ^

 ̂г/Ь и и !  и /1{ п г / п р А  т р Ь ш Ь  Ь ш [ и р Ь р ш д  и/ ш т р  Д ш р ц  ДЬ и р р п д  Ц , р п п п ^ и  ш к ш п Ь

*/Д,ДоЬД, Ь п ^ Ь щ ^ и  к  ш и ш т ш & ш р Ь ш /  о у п и ш ш ф ш п  ( и ш ^ ш и / и ш ^  Щ ш ц  Щ Ь ш -  

р т Ц * ^  *1к &  1/ ш ^ и р г /  ( Ь п с и ш д  ш  /У Ь)/ п г/п р  0 ш & ш  р  ш р  щ ш р у к ^ у ^ р  1! к ц ц ^ р т ^ ш р -  

т ш 1{ А к р п ^ ц  и т . р р  к  и { Ш ш т ш 1{ ш Ь  1/ Ь р т [ ,  г̂ Д п р и / ^ и  у ш щ  ш ^ р т р / ц Ь и  к ц к ^ п д  

ш ц ч ^ Ь  4 ш д п д  4 п ц к п р ш  1/ ш Ь  4 п ц ш  р ш  р А п с р ^ Ь Ь  р Ь ц  1!к г/ ^ , Ь п д Ь щ ^ и  к  $ ш и ~ 

ш т . ш д ш и / ш -»' к р ^ р ^ ц  П ' т и ш ш д  ц ш ш Ь Ь д к / п д  шмТкЬшдЬ Л / р ш ц Ь ^ д  р и ш  4 п ц Ь -  

^ п р ^ Ь  1{Ш  п ш  ̂ ш р т р Ь ш Ь  Д ̂ Д/шЬ п | р  Д |_ЬЬ /*Ь/у |/А#̂  /Д^Д р и ш  1/ ш Ь п Ь ш д  к

ш и и Ь  ц т р  к ш Ь  д  и р р п д  к 1/Ь  ц к  д т  ̂ и 2, ш ^ ш  и ш ш Ь  к и ц д  [ и Ь ш ^ ^ п

I 1 р  р  ^Д п р и / ^ и  шу</*/ и ^ р Ь ^  п р ц ^ Ь  / IЬ  р  З п ^ и ^ ф  ш р р / ,  и^г и 1/ п  и /п  иЬ Д 

^ п г / А ш Ы ,  и р р п д  а р  п п п ^ и  к  А  Ъ р  [ щ п и Ш у  Ь п ^ Ь и / ^ и  к  ш и ш  т и ш

Д //^Ьо к  Д уш п ш у Ь  п р г / ш  д Ь  А к р п д  1/ ш р ц к и д ^  1/ ш Ц  ш п ш р к и д Д г / п д ш  ш п ш * ~  

Ьпрг/. Д ^ п ц к п р  ш ^ д к / т Р ^ Ь *

Ь с ш ц  ПР П9  1{ ш р Ц ш 1п р ш д  ^ Ч Ч ^ и  Л к р Л ;  /Д^Д й м ш Ы * !  Д (/Ш ^/ш Ь ./

о р ^ Ь к ш /  Ь р ^ р ^ Г } ,  1$ к р п 1[ и  1̂ 1/ Ш  ̂ ш  1/ ш Ь  Ш I  ^Д^Д цЬ Ш /Ь  I

Ц*рг}, к р к Ь ^  *  К  ш Ь ш Ь и  ш п .Ь к [  ц ^ ш ! У п 1-ш Ь и  Л  р , ш л  ш / г р ш -

р ш р  ц Р  Ш2Ш р ( }  т Р  Ь ш ( I  р  2 Л^А/ п г/п р  1$ гц_р к ш Ь , I/ ш  / Л  ш  / и ш щ ш  -

Ь ш д Ь п ц /  и Р Р п1 ^Ш^Д/У уД^ШШШ^ Ш I?  к Ь  ш  4 П^Ш I/ и П 1 р р  ш Ь щ ш Ь

А к р щ  Д и ц ц р й ш Ь и  а/Дт д  Ь к р п д г

П р т I  к и  р ш Ь  г /^ и Щ ш р т ш ^ ш Ь  Г}(1! ) ПЧ^ ^ Ч С и ш  ш п ш р к / п ^ Ь  р ш Ь Д о/я*

ЬА/ ш ч ° Р и > и / ш г / ш ш ш Ь и ,  ц п ^ т р ^ и Ь  и ( ( ш  иЬ ^ ш  и ш р ш ^ ш ^ ш ^  ш ^  ЬЬ ш ш  ЬЬ /Д 

1/ Ь Ь ш д  [ и ш ^ ш щ и ш ! /  Щ ш ц  Щ Ь ш р п ^ ^ р  к !к Ь  Д 1/ ш ^ и Ь р  Г Ь т и ш д  к  / [ ш  иЬ цорп*.-. 

р ь  ш Ь  д  к  дш  г/Р п 1.р Ь ш Ь  д  ш з !  ЬЬ ш ф  ш п ш щ р  ш ^ р / п р Ь ш Ь ц 1
Ъ п  р ш  ц п  дЬ ш ^ Ш р Ь  ^ ш и к ш / р  /^ш д ш  и ш ш Ь  ш ^ и ш р ^ ^ и  к  п р и ц ^ и т р ^ С Ь р Ъ  

и р р п (  ц ш ^ ^ и  к  11к р п д  ^ ш  ш  сп р  п 1 Р  Ь ш Ь  ш р / и ]  р , р ^  1 ^ д ^ Ь  ш )/ ц ^ ш к  / ф р  & Ь -

р п д  Ь р 1/ Ь ш А / у р  Д| / ш и ш т р Ь  ш Ь Ь ( I I  л  р ^  /Д.^ДЬ ДЬ  ̂ ^ ш р д ш Ы ц ф р  Д р ш р Ы / ш р -  

ц . т р к Ы \  А к р  Л ; ,  и ^ р Ь / ^  п р ц ^ Ь  Л р  к  ^ ш ^ ш ш ш  р ^ А Ь  ш ^ р п с р Ь ш Ь  А Ь р п у З п ^ ~

и ^ ф  ш  р р Ь  и/ Д и 1/ п  и /п  иЬ ^Д ^^ & ш п к [ г

П щ  I к р  о Ъ Ь ш щ  ш к ш п Ь  и ц ш р ш ц ш  дд ш ^ о р  Д р ш р А р г ц . р [ п Ь  и р р п у Ы / к -  

чЬд*-п $ к  Д р к р ^ р т Р / и Ь  ^ ш 1 _ ш ш ш д к / п д  к  Д и / ш р Ь ш Ь и  А ( и ^ р ш р а ^ р Ь ш Ъ х

ЦМ&:
Ч ' р к д ш ь  ш к ш п Ь  1797  к  Д /"1/Д^Д Д и п с р р  1! р п п и  ^ ш ^ п д

й ^ ш Ь ^ Ь у  п р  Д ц ш ^ ш и  Ц р ш р ш ш Ь ш Ь I

Ь Ь р Ь ^ Ь  Ч ш I й 4? Ш Ь № 1  А к а ш ц р к ^  ш и ш ш Ь о р  Д Х»Ш1Ш и ш т р / ц Ь  &2^ ш Р 1ЛП1~ 

[ } Ь ш Ь  ш // Ь Ь ^ д  ( [ Ь р п  щ р Ь  и// р ш Ь ^ д  Р ц Р " ! и > $ р ^ и м п и ^  Ь т . ш и ш  Ь ш п ш $  к



дщ гцацч Л д ш ч .° р [ 1 1{Ш{иЬрт.рЬ шЬ &Ьрпд рш рЬ [иЬ ч\}р  ш Ч °Р ш 1-гЦ1 /гуЛ"
Ь ш р < *1,П1̂ и1и 1цифпц]р1{пи и и И Ъ н ц Ъ  ‘ь Ш ^ п д /

* ' • ' , ' » .
Матена^ран, ф. Архив католи^осат^ паи 
2, док. 6, лл. 93—96. Копия.

№ 3 2 0
1797 г., июля 31 — Письмо ГукасД Карнеци Иосифу Дргутинскому

З п р ^ ^  И ^ Д ш р ^ ш  и ^ р п ^  к  ^ п ц к а р  о р ^ Ь  т . р  Ь ш  й!р  , р  р  Д и ш  п и ш  Л/; р  п г ц п и -  

Ъ / ч  1» ШП.Ш1ЛШЬШ1Ш1 у Ь п р ^ ^ и .  и р р п д  ^ р ^ ш Ь  шЬг^сп^и Ь п р ^ Ь '  Д ш Ь ^ р  и ^ р Ь ^ Ч  

А Ъ р  // ш ( / / ' 4 ш  р ш  4 Ш  ш  к  0 4 й1 ш р ш Ь  п р ч / 1  и р р п д  Ц , р п п п д и х З п ^ и ^ ф  ч ^ р ш ~

^ ш Ъ ъ ш р  ш р р Ь щ ^ и ^ п щ п и *  #/1 ^ ш п ш у  р ш Ъ  Ч ш 1и Р п ^ Ч р Ь  Р п  А ^АФ/А*"
ц т х А к п ш ^ р  П  1.р р т Р  ДЬ к  й  ш р р о ^ / Ь  //ДЬ^ Ь ^ ш ц  ш п  й! к Ч )  Ч Р ^ 9 Ш Р Ч Ч 111"  

ш  ш  и ! у  ш 1/ Д Ь п р ^ Ь  А 30  к  Р ^  Ч ^ п и ш  П*-Ч^п Р ^  З ш  Р > Ап Р ^ к  п А ^  р  Д //ш -

Ь ш [  ч Ч ^ Ч ш к  и ш Р ш ш г 1‘ А ^ р с Ц ц Ь  { Ь р ^ р ^ и ,  и  ч к ш 0 П1Р 1" Ъ Ъ  Л р :  Ь с  /*шиЪ  

/иЪ ч р Ь [ П у ч  Р ч Р п й  [ и п и ш ш у ш р  Ч Р ^ 1. ^  1П *-Чш Р 1_> р ш Ц )  Ч р ш Ч 1̂ п ^ ^ и П1
Ь р р Ь р  рьркшЪшЪ ш п.  а ^ № 2 , ш ц  и. А#^ 4 ш Ь ч к р &  ш ^  <п^орь ^ п ч ш о ш р

ЧрЬ[  ч Р П1Ч Р  ^ А  ш п - ° Ч п и ш ш Ф шг1 ^ ш Аи Р^> ч Р П1ч Р  ^ А  ш п  № Ч ^ Р  р Ь Ь ш ^  

( А ^ р и ш Ь ч р  Ц * Ь Ч Р ^ Ь I  Р ^ Ч и{ ° Р о Ш к11 Ь > ч ^ г к п,-и  Р * и - ч Р и Ш г* (Ч [ ш ш п Ь  к  (1 ш р -  

р/1^1 Ш  р р 1, и^1 и 1\ р  и /п  и и Ъ , ч Р П1ч Р  ^  А ш п - Ш Ч^Ь*- ШГ1Ш4 З т [ 4ш Ь Ы - и Ь , к  О р п ^ Р

Л/1 ш п  ш ч ^ / ч  «/• ( Г ш р ч ш р Ь  и  Ф / ч / ш щ л и Ь  1Гш Ь ^ ш р к ш Ь ц ,  Л Р ч Р п 1 ^ ш &и ^Р^1

ч р  к ш  1 Ь»1р  шп. щ ш \ ш Ъ  <̂1* [ п  ̂  р ш Ь ^ Ь  к ш Г Ч [ 1 Ч.ш  ̂ Р  ш  и ш П1Р  А ̂  ч Р ш Р Р ш Р п и  

т Ар(яч ш  7  ̂ ^ Ь р п д , и ч ш Ч ° Р иЬ Ь ^ Ь ч Ь д т ^ и  //  Ь р п  1^ш иЬ  /; ср  Л шЬ у  ш  р  (} шЪ  

/и  п  и ( п  п ш\. !• ш  /г р  р  к  ^ ш т ^ ш щ ^ и  [и Ь ш  Л  ш  Д п 1. Ш  у  Ш Ч9 А ^ Ь р п р  / / ш иЬ
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' №'321
1797 г., августа I— Прошение меликов Д ж им ш ида и Фридона 

И. В. Гудовичу

Г е о р г и е в с к
Небезизвестно то, сиятельнейш ий граф, свету, сколь у п ад ш ая  и 

р азруш ен н ая  н аш а  ар м я н ск ая  нация, по обращ ени ю  варваров  турок и 
персиян лиш ась  древних достоинства преимущ еств, стенает под т я ж 
ким игом мучительнаго рабства! Колико претерпели отцы наш и и 
колико претерпеваем мы злострадательн ы х  оскорблений от1 рук нечес
тивых, которы е в насильственном о б р азе  безчисленных увлекаю т от 
нас собратиев наш их и, отторгш и от истинной веры  во Христа, присое
диняю т магометанской, гр а б л я т  от трудов наш их и наш их подданных 
последнее имение с причинением других неописанных обид.

В таковой бедственной наш ей участи не чаем ниоткуда спасения, 
кром е бога и Всероссийской д ер ж авы .

В сем будучи чаянии отцы наш и во дни вечной славы  достойнаго 
им ператора П етр а  В еликаго  неоднократно посы лали знам ениты х особ 
к  сему благодетельному! государю  с прошением принять армянскую  
нацию под свою всемощ нейш ую  защ иту и покровительство, которой 
м о н ф х ,  быв подвигнут свящ енною  по християнстве ревностию и снис
х о д я ,всемилостивейш е на оное прошение, принял святейшее намерение 
д ать  НЙм, стр аж ду щ и м  християнам , руку помощи и спасения, и вскоре 
потом "с непобедимейшим своим войском вступил в пределы Персии. 
МелЦки нйши, будучи тем обрадован ы  и ободрены и собравш и д о в о ль 
ное (чйгслоДармянскаго войска в предводительстве грузинскаго царя 
В ах т 'гЫ га ,сп еш и ли  соединиться с войском российским; но к  совер
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шенному нашему неблагополучию в самое сне время, кОгда уж е ми 
были при двере.ч спасения, Петр Великий с вопскои возвратился в 
Россию, оставя нас в слезах  и горестном сетовании, ибо по о б н ар у ж е
нии нашей пред врагам и  ко престолу Всероссийскому верности, раз  
грабленне имений, изгнание и сам ая  смерть были д ля  нас легким 
наказанием.

Не достигши сего тогда спасительнаго от ига варварскаго  отцы 
наши освобож дения просили паки е. в., что буде невозможно принять 
владения  нашего з  покровительство Всероссийской империи, по мень 
шей мере благоволенно б было вытти нм на жительство  в Россию, по 
которому прошению всемилостивейшими указам и  селиться по берегу 
Каспийскаго моря и было дозволено, но по причине последовавш его 
тогда в Персии великаго  смятения и зам еш ательства  кроме немно
гих фамилий, коих потомки ныне находятся в Российской службе, 
выходить было отнюдь невозможно.

П отом в [1] 781-м и [1]782-м  годах  паки приступлено было ко 
избавлению  нашему, г. ген. Суворов и ген. Потемкин вели с нами д о 
вольную переписку у твер ж дая  иметь незиблемое упование о предле
ж ащ ем  нам спасении, каковы м всевожделеннейш им обнадеж иванием  
мы будучи оживлены, писали в особенности к князю  и ген. П отемки
ным с убедительнейшею прозьбою совершить дело спасения нашего, 
а т а к ж е  и к преосвященному наш ему архиепископу Иосифу, обитаю 
щ ему в России, о том ходатайствовать  благоутробнейше. У ж е дело ви
димо клонилось к наш ему блаж енству , и провианта по приказанию  
ознаменованнаго  ген. П отемкина заготовлено было у нас для  войск 
Российских немалое количество, как  И брсим хан  шушинский, узнавши 
о таковом  наш ем предприятии, нашего И в ан а  католикоса  альванскаго  
убил, мелика Б а х т а м а  уморил в тюрьме, а меликов М еж лум а  и Абова 
взяв  содерж ал  под страж ею , которые, наш ед удобный случай и время, 
уш ли к войску грузинскаго царя, находивш емуся в то врем я купно с 
российским под городом Ганж ею , и хотя они мелнки убедительно 
просили ком ан довавш аго  войском российским г. полковника Бурнашо- 
ва подвинуться бли ж е  к Ш уш е или ж е  по меньшей мере чрез три дня 
постоять на том ж е  месте, с тем чтобы народ  християнский, ж и тель
ствующий в К ар абаге ,  собрать  и при войске российском вывести в 
Россию, но он, так  как  у ж е  имел повеление от ген ерала  П отемкина о 
возвращ ении в Россию, не могши удовлетворить прозьбе их, хотя 
царь грузинский о сем ходатайствовал  и прописанные мелики слезно 
просили, возвратился  чрез Грузию на К авказскую  линию, оставив 
ж алостнейш ее християнство на разорение, расхищ ение и истребление 
предъявленному Ибреим-хану. А я, мелик Д ж и м ш и т , чрез все трудное 
время принужден спасать ж изнь свою великою суммою денег по
1796 год.

В сем году когда с высочайшего соизволения блаж ен н ы я  памяти 
императрицы вторы я Екатерины российское войско вступило в персид- 
ския границы, под начальством  г. ген. граф а  В а л ер и ан а  А лександрови
ча Зубова , мы так , к ак  арм ян ская  нация от давних  времен ищет рев
ностно быть под высочайшим всероссийскаго скиптра покровом, от 
правили к оному граф у  Зубову  мелика Фридона в сей силе с проше
нием, которой письменно чрез чиновников своих и упомянутаго наш е
го преосвященнаго обн адеж и вал  нас многократно монаршим покрови
тельством и спасением, чем будучи обнадеж ены  все пять меликов с 
народом готовы были споспешествовать в истреблении сопротивных и 
свержении с нас беззаконнаго  ига их. О дн ак  за  возвращ ением  войск 
е. и. в. в Россию дело спасения нашего и в сие врем я  не достигло 
благополучнаго конца, а упоминаемый Ибреим-хан, под видом якобы 
я с россиянами имел согласие, что и в с а ^ о м  деле  было, взыскал 
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с мейя семьдесят тысяч рублей денег, разграбив  при том Дом и все 
яиеКне мое, Я Тем,спас себя ут тойлення  мучителя.

П осле  тЛ1о отттрЯВИЛИ мы й ели к а  Абова в Тифлис к г. ген. Р и м 
скому-Корсакову и потом к г. полковнику Нелидову, чтобы было поз
волено находящ емуся в Г анж е войску российскому приближ аться  к 
владению  сего мелика, в 30-и верстах от Г анж н отстоящ ему, д ля  заб- 
рання имения нашего с семействы; но они не имев на го повеления, 
не могли подать нам пособия.

М еж ду тем немилосердый мучитель Ага-М агомед-хгн, истребляя 
без пощадення повсюду человеческий род, прибыл напоследок на сей 
конец и в Х арабаг , а когда я к нему представлен был, то он варварски  
с меня безвинно тож е повелел взы скать  70.000 руб., и сие было при
казан о  в случае неисполнения под лиш ением  самой моей жизни, кото
рую я щ адя  долж енствовал  удовлетворить воле его, истощевая пос
леднее свое имение; но сей вскоре тиран промыслом вышняго бога по 
д елам  своим достойно наследил гибельную кончину прошедшаго июня
6-го числа в городе Ш уше, при коем случае я имел способ и средство 
уйти в город Ганж у, куда  потом перевел и все свое семейство, ски
тавш ееся  по непроходимым лесам  и горам, потеряв все движ имое 
и недвижимое имение.

П ретерпев толико нещастнейших перемен, удрученная  в ар вар ам и  
ар м ян ская  н аш а нация получила наконец еще радостнейшее известие 
от преосвящ еннаго нашего И осиф а, что в. с. изволили уведомить 
его, что вы имеете от  е. и. в. всемилостивейш аго государя великаго  
П а в л а  повеление християнскнй народ, обитаю щ ий в Персидском  г о 
сударстве, буде пож елает  выходить на ж и тельство  в Россию, при
нимать и отводить выгодные места под поселение онаго, каковою  у ж е  
вы сокомонарш ею  милостию и пользую тся армяне, обитавш ие преж де 
в Д ербентской  и М уш курской провинциях, и будучи в незиблемом 
уповании, что и о н ая  не останется лиш енной сей блаж еннейш ей части, 
избрала  меня, яко старей ш аго  и знам ени тей ш аго  пред прочиими с 
меликом Ф ридоном с всениж айш ею  к в. с. прозьбою, которая  состоит 
в сих пунктах.

1. В сеподданнейш е просим е. и. в. всемилостивейш е соверш ая 
тое наш е 6т давны х времен чаемое спасение, коим Петр Великий 
ж ел ал  предков наш их успокоить, во Всероссийской д ер ж а в е  принять 
нас, пять меликов с народом и поселить по К авказско й  Линии, где 
будет е. в. заблагоугоднЬ. Н а р о д а  пОД владен иям и  наш ими до 6000 
семейств д а  моих собственных подданных в Ш ак е  и Ш ирвани  около 
5000 ф амилий, уш едш их туда  во время зам еш ательства .  Кроме сего 
многие!из магометан, обитаю щ их с нами в соседстве и добром  с о гл а 
сии, когда увидят  высочайшее е. и. в. над  нами покровительство, пос
ледовать  нам и быть вечными подданны ми с ревностию пож елаю т.

2. П околи ку  ныне в Персии верховной власти  не имеется, Ибре- 
им-хан безсилен и ищет сам у б еж и щ а м еж д у  лезгинцами . От других 
ж е  сопротивления о ж и дать  вовся невозмож но, а посему и спасение 
наше в сие врем я весьма удобное. П очем у верноподданнейш е просим 
е. и. в. дагь  повеление н аходящ ем уся  в Грузии российскаму войску 
итти к Ш уше, имеющей от Т иф лиса расстояние 300 верст, с тем чтобы 
мы могли, собравш ись  с имением и наш им народом, безпрепятственно 
следовать  при оном в Россию, ибо по выходе войск о зн ам ен о ван 
ных из Грузии в Россию  н а д е ж д а  спасения нашего вовся исчезнет, и 
прописанные християне будут или от неверных расхищ енны и ис- 
требленны или 'же долж н ы  принять магометанской закон.

3. В сени ж айш е просим в. с. сие наш е прошение представить к 
е. и. в., и нам с преосвящ енным наш им  Иосифом, для  приведения ско-



рейшаго сего дела к концу, ко двору всеавгустейшаго монарха дозво
лить следовать. ,

О сем просят в. с. всениж айш ий слуги V  .
Джимшит и Фридон выш епрописапные мсликн армейские г  Пет

росом Юзбашею н своеручно подписались по-армянски.

Ъп[ипг1 и ‘Ц [/’ /> ^ Ц И  С ш Ы и и ц ш гЬ ш Ь

/ ’̂ /ы/лу / ^ / г р а \ч }о р Ц П I Л,1 / 'Р  Ф Ь г ^ ц т Ь  \ 1 Г Г  Н ^ Ш г Ь ш П  

г /т  П1ч р ш 2[< 'П Ь ш г п и  П ^ ч ш ^ Ь ш Ь  П ш ш ш р  1,ш11

АВГ1Р, ф. СРА, оп. 100/3, 1797— 1799 гг, 
д .  464, лл. 5— 9 об. П о д л и н н и к .

Там же, д. 455, 1793— 1799 гг., лл. 199—
208. Копия.

№ 3 2 2
1797 г., августа  10— Письмо И. В. Гудовича А. А. Безбородко

Георгиевск

Светлейший князь, милостивый государь.

При возвращ ении теперь из Персии бывшаго при войсках там на
ходившихся армянскаго архиепископа Иосифа, отправляю щегося, в 
Санктпетербург, приехали с ним два из знатнейших карабагских  а р 
мянских меликов Д ж и ш м и т  вл адел ец  варэндинской и Фридон владелец  
гулистанской, которые в поданом ко мне прошении описывая не
счастное положение армянской нации, всегдаш нее усердие свое ко 
всевысочайшему престолу е. и. в., доказанное  различными опытами 
в последнее пребывание войск российских в Персии и претерпенные 
ими от того большие убытки в их собственности, убедительно просят 
меня именем пяти меликов со всем народом всеподданнейш е донести 
е. и. в. о принятии их с народом, до 11.000 семей на первой случай 
простираю щимся, во Всероссийскую империю и о поселении на К а в 
казской линии, подав на вывод их пособие от отряда  войск, в Грузии 
состоящих, и о отправлении их как  доверенных ко всевысочайшему 
двору е. и. в. Я не осм еливаясь  отправить их ко всевысочайшему двору 
без высочайшего на то позволения, ни зделать  решительнаго отзыва на 
их прозьбу тем более, что о тр яд  войск в Грузии находящихся, от 
которагэ  просят они к выходу своему пособия, по силе всевысочай- 
шаго повеления е. и. в. в сем месяце выступит оттуда в 
границы, долгом считаю полученную от них прозьбу пред
ставить при сем к в. с., всепокорнейш е прося донести об оной е. и. в. 
на высочайшее благоусмотрение и решение. М еж ду ж е  тем сих мели
ков отправлю  на пребывание впредь до повеления в Астрахань, как  
удобнейшее для  них место, и где они найдут многих своих единозем- 
цев. Впрочем армянский архиепископ Иосиф, отправляю щ ийся в Санкт- 
петепбург. зд елает  в. с. по сему предмету подробные донесении.

Имею честь быть с особливейшим высокопочитанием и совершен
ною преданностию,

Милостивый государь., в. с. всепокорнейший слуга граф  Иван
Гудович

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1797— 1799 гг., 
д. 464, лл. 4, 10. Подлинник.
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1797 г.* октября 7— Указ Павла ( И. В. Гудовичу о принятии в рос* 
сийское подданство карабахское меликов

Гатчина

Господин генерал-от-инфантерш ; граф Гудович

По содерж анию  доставленнаго  от вас  прошения, поданнаго вам  от 
выезж их из Персии двух карабагски х  армянских меликов: Д ж им ш и- 
та*, в ладельц а  варандинскаго , и Ф рндона, в л адел ьц а  гулистанского, 
повелеваем: согласяся  с ними о способах принятия их и прочих изъя
вивших ж елан и е  меликов с подвластным им армянским народом, в 
числе 11.000 семей состоящим, в наше подданство, и переселения их 
из Персии в Россию сделать  с ваш ей стороны все нуж ныя р асп о р я 
ж ения  о приведении в действо таковаго  соглаш ения, подав всевозмож- 
ныя по усмотрению ваш ем у пособия как  к охранению  сего народа и 
имущества их от разграблен и я  при переходе, так  и поселения их на 
К авказск ой  линии, назнача  к тому достоточныя для  них земли и обес- 
печа спокойное их у нас пребывание. А м еж ду  тем, помянутых двух 
меликов, по ж елан и ю  их, отправить в столицу нашу, донеся нам пред
варительно как ое  вы с ними соглаш ение и распоряж ени е  учините.

П ребы ваем  впрочем к вам  благосклонны.
П одлинной подписан собственною е. и. в. рукою такоз Павел

АВПР. ф СРА, оп. 100/3, 1793— 1799 гг., 
д. 45о„ лл. 209—210; д 4.64, л. 11 с ой.
Копии.

ПСЗРИ. т. XXIV, № 18189, с. 761.
/ ги . . . ... .

№ 3 2 4
1797 г., ноября 5— Рапорт новороссийского губернатора И. Селец- 

кого А. Б. Куракину
№ 5 1 5 3

Екат еринослав

Во время обозрения моего Новороссийской губернии будучи в 
городе :Григориополе, зд е л а л  я подробное о  поселенных в юном 
ар м ян ах  замечание, и сколько лично узн ал  я их внутреннее состояние, 
то более еще объяснил мне о том находящ ийся при тамош ней строевой 
експедиции первым присутствую щ им подполковник и к ав ал ер  Зверев, 
содерж ан и е  онаго суть следую щее.

И скательны м  у престол-а прошением х одатайствовали  они, чтобы 
составить из одной своей нации цветущий знатны м  купечеством пог
раничной город и о б л а д а ть  ум нож ением  хлебопаш ества и заведением  
скотоводных хуторов и ф абрик , отведенной им под город в тридцати  
тысячах  десятин землею, к тому ж е  построением им от казн ы  пяти сот 
двух обивательских домов, одной соборной и двух приходских церквей, 
магистрата , архиерейскаго дому с гимназиею  и консисториею, м онас
тыря, фонтанов и колодцев, д а  особо из казн ы  под заи м о о б р аз  с 
десятилетнею льготою без п л атеж а  процентов, д ля  обзаведени я  во 
всем нужном, к ак  то скотом и орудиям и  к зем леделию  и ремеслам  
потребными, на к а ж д у ю  душу по 10 руб.— 25000 руб., ради  возстанов- 
леди я  уцадщ ей и разоривш ейся  торговли  их 50.000 руб. и ради  пос
троения гостиннаго ряда  и ремесленных л ав о к  10000 руб., а на кофей
ные домы и баню  2000 руб; сверх того кормовых на один гол по при

№ 3 2 5

* В тексте—Джишмнта.
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меру у Махичеване поселенных армян, по числу наличных дуШ му- 
ж еска  и ж енска иолу малолетных и взрослы х— 32942 руб., и притом, 
чтобы не быть в домах их постою, кроме проходящих войск, я разных 
еше других преимущественных артикулов, изображенных в высочай
ше апробованных докладных в 12 день октября  1794 г. пунктах.

На таковы я намерения их по зам ечанию  моему действовали в 
первоначальном их переселении разными но тогдаш нему времени 
происходившими воображ ениями, и хотя примечать можно, что ру
ководствовавший ими архиепископ армянский Иосиф для привлечения 
к поселению в сем новом городе знагнаго  количества единоплемен
ников его прилагал неусыпное попечение, однако по предприятию 
его умнож ение их до ныне неприметно и теперешнее практическое 
полож ение состоящих в Григориополе армян количеством ограничено 
простираю щимися не более пяти сот семей, которые как  м аловаж ною  
еще заним аю тся  торговлею, так  и многие другие в содерж ании себя 
претерпевают великую  нужду, до того, что д аж е  некоторые повредив
шихся от сылных ветров в домах их криш починить своим коштом 
не в состоянии. Из присланнаго ж  ко мне от г. ген.-лейт. Екатерино- 
славскаго  военнаго губернатора и к а в а л е р а  Бердяева  дела, о водво
рение в Григориополе арм ян по снабденин их, усмотрел я, что для 
снабдения и обзаведения их во всем нужном в домож итии как  то: ско 
том и орудиями к земледелию  и ремеслам  потребным, отпущено от 
казны по сие время на каж д о ю  душу по 10 руб.— 25000 руб. и ради 
возстановления упадш ей и разоривш ейся торговли их 50000 руб., тбж 
на построение гостиннаго ряда и ремесленных лавок  10000 руб. и 'на 
кофейные домы и баню  2000 руб., а сверх того в строевую Гри- 
гориопольскую експедицию для  построения из казны  вышеизъяснен- 
иых просимых ими зданий, в число назначенных ста двух тысяч се
мисот восьмидесяти одного рубля семидесяти двух копеек 51390 руб. 
86 коп. и с которой по предписаниям бывших Екатеринославской и 
Вознесенской губернии губернаторов искуплено и приуготовлено из
вести, кам ня, лесных, ж елезны х и стекольных м атериалов  суммою на 
37235 руб. 43 коп., а на произведенное в городе строение по день 
остановления онаго употреблено 6114 руб. 34 коп., всего в расходе 
43349 руб. 77 коп. Затем  налицо остается  в строевой експедиции суммы 
8041 руб. 9 коп.

Н о по каким  притчинам происходила в строении остановка и по 
мешательство, равно и что сею експедиииею по предписанию в. с. г. 
ген.-лейт. Бердяеву , а от нево по отношению к бывшему Вознесен
скому губернатору кн. О боленскому приостановлено строение об оном 
в. с. от помянутаго кн. О болснскаго ф ев р ал я  13 числа сего года под
робно донесено, а м еж ду  тем по просительным епархиальнаго  армян- 
скаго архим андрита  Григория восьми пунктам на д оклад  в. с. от 
30 м арта государь император высочайш е утвердить соизволил только 
два последние, чтобы строение монастыря и соборной церкви отдать 
под присмотр их архим андрита, вы дав им от казны назначенную на 
сие и на построение ф онтана в городе по предложенной смете и плану 
сумму в протчих ж е  во всех повелел о тказать  и во исполнение того 
от 16 сентября, о вы даче армянскому архимандриту Григорию по
лож енных па соборную в Григориополе церковь 15000 руб.. а на 
монастырь 10000 руб. денег всего 25000. Господин ген.-лейт. Бердяев 
отнесся г. т. с. государственному казначею  барону Алексею И ван о 
вичу Васильеву. А о присылке плана  и сметы писал к г. инженер-ген,- 
лейт. Фемерсу, но поелику- имевший пребывание свое около тоех лет 
в Григориополе означенной подполк. Зверев совершенными до
казательствам и  уверили, а более того и лично удостоверился 
я, что начальный источники, предозначенныя для  водоводов фои-
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ганом, по слабом у течению их, при самом устье недовольно 
изобильны к наполнению достаточно бассейнов водою к продо
вольствию всех городских жителей, сказанной ж е  Фонтан но прим ерно
му только в 795 году инженер-полк, и кавалером  Д еволан ом  изчис- 
ленню составлять будет около 30000 руб., и хотя бы совершенно в 
тех родниках большое количество воды составляло , то по всем д о к а з а 
тельным резонам таковой фонтан в городе не нужен; ибо поселение 
города простирается при самом берегу реки Д нестра, и с которой все 
ж ители  безнужно всегда довольствую тся. И сверх того в о т к р ы в а ю 
щихся при берегах днестровских родниках протекает сам ая  чистая и 
здоровая вода, коею пользуется нагорная часть жителей, а другая , 
располож ен ная  на лощине, имеет весьма довольно колодцев, не глуб
ж е  в двух саж ен ях  открытых.

П редставив таким образом  теперешнее состояние города Григорио
поля, смею представить в. с. мое мнение, что д ля  подкрепления армян, 
несколько у ж е  водворившихся, хотя в настоящем количестве на месте 
пребывания их в Григориополе и д ля  вернейш аго утверж дения  в те
перешнем их ж ительстве, так  ж е  по удалению  всякаго  в них действую- 
щаго поныне без покойнаго сумнительсгва , вместо излишней на ф он 
таны суммы, не благоугодно ли будет в. с. исходатайствовать  для  них 
высочайшее соизволение, чтоб поручить тамош нем у магистрату, яко 
имеющему чиновнаго первоприсутствующаго все заготовленны е Гри- 
гориопольскою строевою експедициею разны е материалы  и остаточную 
8041 руб. 9 коп. сумму, с тем, дабы, оной магистрат, присоединя 
имеющиеся в наличности для  гостиннаго ряда, ремесленных л аво к  и 
бани 10000 руб. и приуготовленной оным магистратом  на 2000 руб. 
камень, под распоряж ением  своим с ведом а уп равляю щ аго  губерниею 
произвел померные и сам ы е необходимые по теперешнему их с л а 
бому состоянию городские строения и при том из сей наличной су м 
мы, сколько возм ож но будет, п оддерж ал  самобеднейш их н уж даю щ и х
ся в дневном пропитании. Сим средством, мыслю я, ж и тели  григорио- 
польские меньшим количеством денег познают себя более доволь
ными, м атериалы  паче ж е  деревянны е предохранены будут от п овреж 
дения и к азн а  избереж ется  от излишних издерж ек , на чинов, при 
строении определенных, и что во вкусе их национальнаго  строения 
не могут более они чинить неудовольсгвеннаго помеш ательства. В 
оазсуж дении пограничное.™ города, населеннаго  одним иностранным 
народом, весьма нужно д ля  уд ер ж ан и я  в оном порядка, тишины и не 
упустительнаго соблю дения н ад л еж ащ и х  предосторожностей учредить 
начальника, от котораго бы зави сел а  полиция и благоустройство от
носящееся до жителей, в звании коего был до состояния настоящ аго 
Новороссийской губернии ш тата  кап итан  Туманов, остаю щ ийся  и 
теперь в исправлении той ж е  долж ности  без ж ал о ван ья .  П ри  сем 
случае имею честь объяснить в. с., что помянутый первоприсудствую- 
щий строевой Григориопольской експедиции подполк. Зверев, находясь 
в той долж ности 1794 г. д ек абр я  с 30, по положению, высочайше у т 
верж денном у в 12 день октября  1794 г., не получил доселе подлеж ащ а- 
го ж ал о ван ья ,  в разсуж дении  что по тому полож ению не означено чис
ло онаго, а сказан о  производить по чину и по причине приостановле
ния ныне такова  строения, о ставаясь  он от своей долж ности  свободным, 
в прошении, поданном мне, изъясняя , что неотлучным его в Григорио
поле пребыванием, оставя  без призрения состоящ ее оттоль в д а л ь 
нем разстоянии имение, терпит убытки, и по поводу того просит о 
удовольствовании заслуж енн ы м  ж ал о в ан ь ем  и о увольнении от сен 
долж ности, к чему однако  ж  сам собою приступить я не решился, но 
приемля во уваж ени е  прошение его, Зверева , и представляем ы е в 
оном резоны, а более что експедиция п деятельности, п р и н а д л е ж а 
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щей ей, приостановлена, позволил я ему, Звереву, впредь до повеления 
прожить п его доме, удовлетворение ж е просьбы его, как в увольне
нии, так  и в выдаче ж ал о ван ья  предаю на благораземотрение в. с.

Д о к л а д ы в а я  при том, что заготовленные експедициею разны е м а 
териалы и остаточная сумма хранится в ведомстве находящихся при 
оной из первостатейных армян двух заседателей и казначея, кон так 
ж е  и прочим чинам при той експедиции положенным с 1 числа майя 
сего года ж ал о ван ья  в отпуске не назначено и следует ли оставаться  
им далее  при експедиции или распустить, прошу не оставить в. с. 
предписанием.

Иван Селецкий

ЦГИА СССР, ф. 1374, оп. 1, д. 55, лл.
27—34 об. Подлинник; д. 1815, лл. 20 —
31. Копия.

№ 3 2 5
1797 г., ноября 12— Письмо Иосифа Аргутинского А. Б. Куракину

Сиятельнейший князь, милостивый государь!

Д о л г  попечения о вверенной пастве моей, армянском в России на
роде, н алагает  на меня обязанность представить в. с. д ля  познания 
состояния и изъявления милостиваго покровительства к колеблю щ е
муся, вновь поселенному григориопольскому армянскому обществу, 
котораго зиж ди телем  будучи я ж е, неусыпным старанием  моим в с 
помоществуя а х  ну&дам, отвращ ал  от них все бедствия, которыми 
они избыточно удручены были. Весь внутрь их порядок, благочиние, 
суд и расправа  мною установлены Ныне ж е  теснимы разными о б 
стоятельствами, прибегнули они ко мне чрез епархиальнаго  моего там 
архим андрита  с слезною прозьбою ускорить на помощь бедствующему 
сему обществу, при самом еще его начале.

Сей случай доставляет  мне неоцененное щ астие повергнуть себя 
и с сим народом высокое в. с. покровительство и всепокорнейше 
представить пред лицо ваш е прискорбие их, что; не удостоены они 
и того щастия, дабы  отправить о,т себя депутатов ко двору высочай
шему; а потому отчаяваясь  д а ж е  в существовании своем, а паче по 
ощ ущ ениям  тяж кой  д ля  них перемены, ищет облегчения оной. Я с 
покорностию и зп раш и вая  благосклонность в. с. ко мне и народу моея 
паствы, осмеливаюсь обременить слух ваш  объяснением состояния и 
нуж д их.

Н е за  безполезное нахож у кратко  коснуться некоторых пунктов 
данной тем нещастным привилегии, высочайше конфирмованной в 
12-й день октября  179[4] года. 1-м омой пунктом повелевается: пос 
троить км по числу семейств для  к аж д аго  каменной двор; соорудить 
внутри города соборную церковь, монастырь и две приходския церкви, 
архиерейской дом с консисториею и училищем; та к ж е  и магистрат; 
а на построение гостинаго двора, ремесленных лавок  и прочаго сн аб 
дить их общество заим ообразно  12000 руб., с уплатою  по прошествии 
льготных десяти, в другия десять ж е  лет.— 3-м. Н а  обзаведение в до 
мостроительстве возыметь об них попечение со стороны казенной, и 
о казать  пособие ссудя их 25000 руб., с возвратом  в казн у  в течении 
пяти лет, по прошествии льготных.— 4-м. Р а д и  возстановления упад- 
шей и разоренной торговли их, вы дать им 50 000 руб. на 10 лет  без 
платеж а  процентов,— 5-м. Д л я  вновь прибывающих армян и ж е л а ю 
щих ум нож ать  собою общество Григориопольское, отводить вновь зем
лю удобную по состоянию их.— 6-м ц 7-м Сопричисляю тся оци к вер 
466



коподданным россиянам; в о з п о л ь з у ю т с я  всеми их правами и преи
муществами, равно и выгодною внутри и вне государства торговлею.— 
8-м. Строю ш ие на способных местах своим иждивением ф абрики и з а 
воды, останутся вечными и потомственными владетелям и занимаемой 
оными земли,—9-м. П одать  взи м ать  с них: с капиталистов по о д н о м у  
проценту с кап итала ;  с неимущих ж е  гр аж д ан  с двора в год по 2 руб
ли; а с земледельцов-поземельных денег по 5 коп. за  десятину, н аз
начая  на душу по 15 десятин, по прошествии 10 летней льготы, со 
времени окончания всех нужных д ля  обзаведения их снабжений, и с 
онаго ж  времени разполож ить  взы сканием  на 10 следующих лет. все 
издерж анны я и издерж и ваем ы я на них долговыя суммы.— 10-м. Все 
они увольняю тся навсегда, от дачи рекрут, п л атеж а  денег складочных 
и от постою. 11-м. Учредить в городе Григориополе армянской м а 
гистрат, д л я  произвождения в нем суда и расправы  по их правам  и 
обыкновениям, выбранными из них ж е  по ж ребию  начальниками, 
коим и пользоваться  чинами и ж ал о ван ьем  по ш тату  губернии, и 
быть под особливым ведением губернскаго правления и губернатора.— 
12-м и 13-м учредить при магистрате  словесной суд, и дать  городу 
герб, а обществу градском у иметь печать с оным гербом.

Изъяснив силу оной привиллегии, поколебавш ейся ныне, осм ели 
ваюсь быть ходатаем  у в.' с. о нуж дах  беднаго григориопольскаго о б 
щества; к а к  пастырь и попечитель о чем , соединив прошение мое с 
их слезам и, всеусерднейше просить в. с. сострадательн ы м  оком во з 
зреть на злош астное полож ение их. Я не представлю  во всем прос
транстве бедствия, постигшкя их в минувшую с туркам и  войну, ощу- 
щ аем ы я ими до ныне с ж ивы м прискорбием; токмо скаж у, что боль
шее их число изъято моими рукам и  из пламени военнаго. Среди см ерт
ных поражений, подклонивших Килию  и И зм аил , спасены и сохранены 
они мною, обнаж енн ы е всего имущ ества своего. Главный предводи
тель войск вверил моему попечению, дабы  сей деятельной и трудолю 
бивой народ водворить в пределах Российских. П оелику  ж е  я, первей
шею в ж изни  моей обязанностию  поставляю , непрестанно изявлять 
опыты усердия моего к монаршей служ бе; того ради  и в сем случае  
не обинуясь, со всею ревностию вы полнил порученное мне, не сту ж ая  
о пособиях, каковы я  были тогда  мне н у ж н ы , не ставя  у ж е  ни во что 
труды мои и бдетельность. В чем не отрекутся  удостоверить в. с. кн. 
Александр Андреевич Безбородко, граф  М ихайло Васильевич  К ах о в 
ский, М ихайло Л арион ович  Кутузов, гг. Р и б ас  и Л а ш к а р е в  и многие 
другие начальники.

Вскоре за выводом тех нещ астных разоренных началось и посе
ление их к составлению  города Григориополя, котораго разш ипенне 
и умнож ение весьма бы по днесь ощ утительно могло быть, естьли б 
построение домов производилось  с н а д л е ж а щ е ю  исправностию; а сие 
тогда последовать может, когда каж до й  обы ватель  попечется сам  о 
своем ж илищ е, без сущ ествования  учреж денной на то Гэк1спедиции. 
Но из них большее число до иыне ж и в у т  в зем лянках , подавляемы  
бедностию и теснимы стеченьем гооестных обстоятельств.

Откуда поднося чрс з  меня поозьб\г свою к в. с. всениж айш е м о 
лят  о покровительстве и изходатайств^р.ании им непоколебимаго у т 
верж дения  оной данной им привиллегии. кою не почитают они для 
себя у ж е  существующею: п оели к '’ о д о лж аю тся  ныне разделять  бит
ный свои хиж ины с военными лю дьми: при нуж даю тся  дер ж ать  п о ч ты  
отчаяпаю тся в вольном отправлении купечества: и наконец не д о у м с - 
ваю тся каковою  и когда облож ены  будут податию. Хотя часть наз 
каченных д ля  них сумм и в ы д ав ан а  д ля  них была, но все то им су м - 
нительно. по неведении истиннаго их назначения. Н а д л е ж а щ и х  ж е  д о 
мов и четвертой части не имеют,
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Ни что более не усугубляет их горести, как  водворение с йими 
воинских люден. Н ар о д  азиатский, ревинтельнын к домаш нему бла 
гонравию до мелких подробностей, ощ>щает нестерпимое бедствие, 
когда принуждается дом свой, составляющ ий одни бедной покой, р а з 
делять  с пятью и до пятнадцати салдат , вовсе ж е  безлесное то место 
и вящ ш е неспособно к содерж анию  их, изключая всю нравственность, 
различную между двумя народами.

Я, по колику первосвященник ко всей России армянскаго племени, 
попечитель его и ходатай о его нуж дах, в коих обще все ко мне 
прибегают, по толику ж е  и верный подданный е. и. в., чему служит 
доказательством  безпрерызное служение мое высочайшим интересам, 
коим посвятил я себя с прибытия моего в Россию; а в недавне к о л 
чанном в Персию и Грузию походе оказанный мною с пользою нема- 
лы я услуги находятся у весьма многих еще в свежей памяти, прошу и 
молю в. с. принять под особое ваш е покровительство и защ иту  оное 
нещастное Григориопольское общество и изходатайствовать  им при- 
личныя и необходимо нуж ныя выгоды по содерж анию  упомянутой 
привиллегии; инако оное общество существовать не может, и вместо 
умнож ения, ощ утительно уменьш аться и наконец разруш иться д о л 
жно.

Вы, милостивый государь, были ходатаем  у престола з а  армян 
астраханских, и они чрез в. с. вкуш аю т ныне благоденствие свое.

Д ар у й  бог, чтоб сердце ваш е соделалось отверзто и для младших 
сынов моих григориополян, дабы я в радости о тех и о других при
носил в. с. глубочайш ее благодарение мое, вкупе со многими ты сяч а
ми душ упоенных равною  благодарностию.

Имею  честь быть с искреннейшим высокопочитанием и неизмен
ною преданностию 134

Сиятельнейш ий князь, милостивый государь! Вашего сиятельства
всеусерднейший богомолец и всепокорнейший слуга, Иосиф, архие

пископ всего арм янскаго  народа в России обитаю щ его

Зт[и1,ф шг^Ьи^т^пщпи Кш|П<]

П рилож ение

При сем за  нужное поставляю изъяснить в. с. нижеследующее:
Вышло из-за границы в Россию всех армянских семейств.... 725.
Из того числа по высочайшему повелению и по ж елани ю  их самих, 

отпущено обратно в турецкия места.... 85 семейств.
Д а  по повелению покойнаго губернатора Каховскаго, отправлено 

на поселение из Григориополя в Нахичевань... 38 семейств.
З а  тем в Григориополе осталось 602 семейства.
По учиненным ж е докладны м  пунктам показано ошибкою только 

502 семейства, по числу коих и домы велено выстроить.
Ныне действительно в городе Григориополе состоит всех сем ей

ств 612.
Сверх того, так  ж е  ошибкою написано по представлению его ж 

Каховскаго, выстроенных 177 каменных домов; напротиву чего сосго 
ит оных только 128.

По учинении им ж е  губернатором апробации и смете, положена 
цена каж дом у  дому  143 руб.; а по договору его же. заключенному 
1794 г. майя 15 дня с корнетом Алексеем Фоминским и могилевским 
обывателем  армянином И ваном С атовым. с коего имеется у меня з а 
свидетельствованная копия, выстроено 120 домов, каж дой  по 230 руб. 
50 коп. изклю чая печей и полов. Д а  особо того имеется пробных 8; а 
всего всех каменных домов 128.

Погрешность последовала и в назначении места прибавочной к
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Григориополю земли. Я просил о присоединении порожней земли В 
окруж ности онаго города к урочищу Таш лыку, которой числится 20.000 
и более десятин. Но губернатор Каховский в мнении своем ошибкою 
назначал  другую, хотя и под именем ж е  Т аш лы к а ; однако судя по 
количеству земли, которой только 3 400 десятин, выходит оная  при 
урочище Т ам аш лы ке. Но ни в том, ни в другом месте оной еще не 
отведено.

Зш[и1,ф ш и 1/ п  и/п и 4 ш у

ЦГИА СССР, ф. 1374, оп. 1, д. 55, лл. 17—
21 об. Подлинник.

№ 3 2 6
1797 г., дек абря  29— Письмо И. В. Гудовича А. А. Безбородко

Георгиевен

Милостивый государь, князь  Александр Андреевич!

Во исполнение всевысочайш аго повеления е. и. в., последовавш аго 
ко мне по отношению моему к в. с. о вы еж ж и х  из Персии двух к а р а 
багских армянских меликах, изъявивш их свое и других тамош них м е
ликов ж ел ан и е  переселиться с подвластным их народом до одинат- 
цати тысяч семей в Россию, по многим моим с ними объяснениям  о 
способах произвести го в действо, зд елал  я ныне е. и. в. всеподдан
нейшее донесение о важ н ы х  затруднениях, которым подвержено т а 
ковое переселение тех арм ян  в Россию, когда они состоят в полной 
зависимости ш ушинскаго И браи м  хана, получаю щ аго с них знатны е 
доходы и составляю т большую часть его владения, которой на добро
вольной отпуск их конечно не согласится , а для  покровительства их 
и охранения при переселении не находится войск российских [ни] в Пер 
сии, ни в Грузии, чрез которую способнейш ая д ля  них дорога  быть может, 
и что потому никакой нет возможности вывести теперь сей народ  в 
Россию без посылки вновь в их ж и лищ и войск и без употребления на 
то больших и>адивений, как  они о том просят и непременным спо
собом полагают; по каковы м  важ н ы м  причинам не мог и не смел я 
приступить ни к каком у р азп оряж ен н ю  в разсуж дении  их переселения, 
а представил то всевысочайш ему благоусмотрению  е. и. в. В ы еж ж ие 
ж е  мелики по всевысочайш ему повелению вслед  за  сим ко всевысо
чайшему двору отправлены  будут. О чем долгом  поставляю  донести 
и в. св., имея честь быть с особливейшим высокопочитанием и совер
шенною преданностию,

милостивый государь, в. св. всепокорнейший слуга
граф  Иван Гудович

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1797— 1799 гг., д.
464, л. 12 с об. Подлинник.

№ 3 2 7
1798 г., ф евраля  26— Г рам ота  П а в л а  I Гукасу Карнеци

[П олны й титул]

Честнейшему патриарху  Л у к е  и всем прочим честным меликам, 
ю с-башам и уп рави телям  и всему честному арм янском у народу наш а 
им ператорская  милость и поздравление.

Сею наш ею императорскою  милостивою гр а м а то ю  объявляем , 
что пребывающий в великой Армении во граде В агар ш ап ате  честней-
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шин Л у к а ,  патриарх  всего арм ян скою  народа присланным к нам лис
том своим с архиепископом Иосифом, находящимся в империи нашей, 
который от него в том архипастырстве и утвержден, поздравляя  нас 
вступлением нашим на наш прародительский императорский всерос
сийский престол, просил как  о всемнлосгивейшем продолжении высо- 
каго нашего покровительства пребывающему под императорскою д ер 
ж авою  нашею армянскому народу, и о пож аловании его патриарха, 
высочайшею нашею императорскою граматою, дабы  оная  содерж ана  
быть могла в тамош нем Престольном егс храм е Эчмиацине на вечную 
память нашей милости и благоволения, так и о том, чтоб обитаю щие в 
империи нашей под высокою властию  нашею армяне, по духовным 
обстоятельствам в ведомстве его, патриарха, состоящие, состояли б 
и впредь в оном, и чтоб кроме вышеозначенного архиепископа И оси
фа, находящ агося в Империи нашей для  управления по духовенству 
обитаю щ ими у нас арм янам и, и впредь определяемый над ними ар 
хиепископ, был по избранию его, патриарха, и будущих по нем П а т 
риархов с долж ны м  от него, или преемников его свидетельством. А 
как  напред сего высокие предки наши блаж енной и вечной славы дос
тойны» памяти их величества г. и. Петр Великий и г. и. Е катерин а  I, 
и лю безнейш ая родительница наш а государыня императрица Е к а 
терина Алексеевна, честный армянский народ ради христианства в 
особливой своей императорской милости содерж ать  благоизволили; о 
чем и грам атам и  их величеств в 1724, 1726, и 1768 годах к тогдашним П а т 
риархам  Исаию, Н естору и Симеону, к юс-башам и управителям, п 
ко всему честному армянскому народу отправленными засвидетель
ствовано; то и мы сообразуясь таковому намерению высокоупомяну- 
тых предков наших равномерно соизволяем как  настоящаго честней- 
шаго П атр и ар х а  Л уку, так и будущих преемников его П атриарш а 
престола, тако ж  де меликов, юс-башей и управителей, и весь честный 
армянский народ в нашей императорской милости и благоволении 
содерж ать;  не менее того мы соизволяем помянутому П атриарху  Луке, 
и преемникам его патриарш а престола, обретаю щ ихся в нашей всерос
сийской империи людей армянского народа и закона , по духовным 
обстоятельствам  и церковным обрядам  иметь в его ведомстве, в коем 
они и преж де сего находились. И для  того всемилостивейше позволяем, 
чтоб и впредь в империю нашу принимаемы были тот армянской ар 
хиепископ или другаго сана духовные особы, кои от упомянутаго 
честнейшего патриарха и его преемников присылаемы будут с пись
менным патриарш им свидетельством, без котораго инако оныя в нашу 
империи? допускаемы быть не могут; о чем и учреж денным от нас 
пограничным нашим начальникам  указы  даны. Впрочем мы помяну- 
таго честнейшаго П атр и ар х а  Луку, почтенных меликов, юс-башей и 
управителей и весь армянский народ, а особливо во Всероссийской 
империи нашей пребывающий, обнадеж иваем  высочайшею нашею им
ператорскою милостию и покровительством, кои навсегда неотъемлемы 
пребудет.

Д а н а  в С анкт-П етербурге  за  нашею государственною большою 
печатью 135.

[ П ечать]

Матепаларан, ф. Грамоты русских царей 
и Наполеона 1, № 2. Подлинник.

Г1СЗРИ, т. XXV, с. 108— 109, № 18402.

Собрание актов, I, с. 194—196.



1798 г., ф евраля  26— Письмо Л. А. Безбородко Гукасу Карнеци1

Санкт-Петербург
Л® 14

Высокостепенный и всечестнейший П атр и ар х  Лука!

Получив с удовольствием почтеннейшее писание вашего высоко- 
степенства от 20 июля минувшаго года, и поздравительную  к е. и. в. 
грамату вашу, и приемля по содерж анию  онаго чувствительнейшее 
соучастие в насгоящ ем горестном полож ении ваш ем  и всего гайкан- 
скаго народа, не оставил я немедленно поднесть с переводом ту г р а 
мату ваш у е. и. в., моему всемилостивейш ему государю, сколь ж е  охот
но е. и. в. соизволил снизойти на изображ енны й в ней прошения ваши, 
и с каким  высокомонарш им благоволением  оныя принять соизволил, 
все то обстоятельно усмотреть изволите из милостивейшей е. и. в. 
всеавгустейш аго моего государя и сам о д ер ж ц а  всероссийскаго гра- 
маты, ныне посланной в ответ к вам  и ко всему честному армянскому 
народу, чрез посредство находящ агоси здесь господина армянскаго 
архиепископа Иосифа.

Я же, находя в оной удовлетворение ж елани й  ваших, поставляю  то 
себе за  удовольствие, что мог некоторым об разом  в сем случае быть 
вам полезным. Сверх того е. и. в., кроме и зображ енн аго  в высочайшей 
его грам ате  об н адеж и ван и я  о всегдаш нем его покровительстве и б л а 
говолении к патриарш ем у ваш ем у престолу и ко всему честному а р м я н 
скому народу, соизволил в доказательство  особливаго своего монарша- 
го благоволения к собственной особе ваш ей повелеть, при нынешнем 
ж е  случае  отправить к вам панагию  яш мовую  осыпанную  брилиантами 
с изумрудами и два  куска парчи, из коих один в 20 аршин, а другой в 
15, который знак  отличия императорской к вам  милости препровож дая 
при сем, поручил я помянутому архиепископу вам  доставить. Впрочем 
с искренним почтением навсегда пребываю.

Е. и. в. канцлер , д. т. с., сенатор и российских императорских
орденов кавалер ,  в. высокост. покорный слуга князь  Безбородко  

Р асп и ск а  И. Аргутинского:
1798 года м арта  20 дня я, ниж еподписавш ейся, принял высочайшую 

е. и. в. грамоту с переводом, пакет с письмом е. св. кан цлера , панагию 
яшмовую, осыпанную брилиантам и  с изум рудам и  и золотой цепью в 
сафьянном  ф утляре  и два  куска  парчи, один в 20, а другой в 15 аршин 
для  доставления к высокостепенному матриарху Л уке.

З т | и 1,ф  ш  р р Ь  и//1 и I) п  и/п и р Ы  ш  I/ Ь  ш  р ш  ц п  И ./щ пс/ЗЬ  ш Ь  у

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1764— 1800 гг., 
д. 462. лл. 208 с об., 214, Подлинник.

№ 3 2 9
1798 г., марта 9— Прошение меликов Д ж имш ида и Фридона П авлу!

Всепресветлейший государь!

Гонимые судьбой припадаем  к освяш енным в. и. в. стопам и всеп о д дан 
нейше просим воззреть  на преданность наш у ко всероссийскому им пера
торскому престолу, каковую  в давн их  врем енах  и предки наши изъявили 
почивающему в бозе блаж енной и вечной славы  достойной памяти п р а 
деду ваш ем у г. и. П етру Великому, что свидетельствуется  полученною 
иуи от него высочайш аго облаговоления  его грамотою, и хотя ни они, 
предки наши, ни мы, ниж айш ие, но сие время не имели счастия пользо
ваться  особым по приверженности и усердию  наш ему благоволением все-

№ 3 2 8

471



августейшаго Российскаго двора, но пламя того ж е  чистейшего нашего 
к нему усердия пребывает в нас неугасимо и всегда свидетельствуемо 
пребудет к ак  делам и, так  и сношениями нашими с пограничными в. в
генералами, которое когда кн. Потемкин, и другой того ж е  имени гене 
рал по высочайшему соизволению е. в. покойной государыни, прелюбе.»- 
ной родительницы в. и. .в письменно возвали  нас ко избавлению от ига 
варваров, не оставили мы торжественно и усердно пред целым светом 
изъявить подвигнувшись все, и все самым делом быв готовы прнсоедн 
нить себя и силы наши к силам всероссийской империи вашей: о чем 
тогда ж е  имели дерзновение писать к покойной родительнице в. и. в. 
и для  вящ ш аго в том успеха по делам , коих не можно было вверять бу
маге, многократно отправляли  от себя нарочных к пребывающему здесь 

преосвященному нашему архиепископу Иосифу князю Аргутинскому Д о л 
горукову, доносить по оным тем генералам  российским, коим знать об них 
следовало, получая от них по высочайшему соизволению покойной роди
тельницы вашей всегда обнадеж ивании, что ж елаем ого  нами и зб авл е 
ния и вы соком п нарш аю  ея помощеегвованпя лишены не будем.

Но по непрпягствуюшей судьбине, ненасытной в гонении свсем и 
по нещастному ж ребию  нашему, все сие вместо ожиданного нами б л а 
га, обратилось в вящш кй пред и в совершенную по| ибель Ибрагим чан 
имеющий пребывание в Ш уше, коего и 0 1 ец не что иное был как 0 1  а р 
шина кочующих на нашей земле збродных магометан, разными злодей
ствами и насилием похитив наследственное наше владение и узнав 
чрез присланных к нам о т  ген П ггем к п н а  нарочных о соглашении 
нашем с Россиею и о приверженности нашей к императорскому в. з. 
престолу, главнейш их от нас. а имяннс- авганскаго католикоса Иоанна 
и мелика Б а х д а м а  предал смерти мелика ж е  М еж лю м а и дядю  моего 
мелика Дбова, обманом поймав, домы их то подошвы раззорил, и все 
имения разгргби л, нас ж е  хотя мы и имели случай спасти ж и знь  его 
от врагов, имел во всегдашнем подозрении, а паче потому, что я в 
бытность гр. Зубова с российским поиском в Персии посылал к нему 
племянника моего, ныне со мной сюда приехавшаго, мелика Фридона 
для принятия общих с россиянами и лучших мер против неприя
теля.

По выходе помянутаго гр. Зубова  с войском из Персии, он И б р а 
гим, паче уснлясь и меня, мелика Ч емш ида, за  ту посылку, по с п р а 
ведливости укоряя, отнял у меня большую часть моего имения, а 
помянутаго племянника моего мелика Ф ридона, тож е н ак азав  отнял 
и у него все что имел. Вскоре потом для  совершения нещастия нашего 
прибывший туда ж е  с войском Ага М агомед хан, от коего страха  ради 
подданные наши беж а, разсеялись по разным местам, заклю чил нас 
всех под стр аж у  и последняго имущества лиш а и сам лишен своей 
жизни; а мы такими злоклю чениями, последовавшими за  усердие и 
преданность наш у к высочайшему в. в. двору, потеряв подданных 
своих и все движ им ое и недвижимое, т а к ж е  все свои преимущества и 
власть, и токмо помыш ляя о спасении жизни, принуждены были и 
сами удалиться  с семействами нашими в Грузию, чтоб оттоль прибег
нуть под покровительство в. и. в.

В к а к о в о е  б е д с т в е н н о е  с о с т о я н и е  б ы в  в о в л е ч е н ы  в ы ш е о з н а ч е н н ы м и  
о б с т о я т е л ь с т в а м и ,  д е р з н о в е н н о  п р и б е г а е м  к о  в с е м и л о с т и в е й ш е м у  в а 
ш е м у  п о к р о в у ,  н е  ч р е з  п о с л а н н ы х  с в о и х  к а к  п р е ж д е ,  но  с а м о л и ч н о  
п р и т е к а я  п о в е р г а е м с я  к о с в я щ е н н е й ш и м  в. и. в. с т о п а м  и р с е п о д д а н е й -  
ше п р о с и м ,  с к л о н я я  м и л о с т и в ы й  в з о р  с в о й  к н е щ а с т н ы м  и з а  у с е р д и е  к 
в а ш е м у  п р е с т о л у  п о с т р а д а в ш и м ,  с о т в о р и т ь  н а м  т о  б л а г о д е я н и е ,  к а к о е  
в е л и к и й  п р а д е д  в а ш  о б е щ а л  п р е д к а м  н а ш и м ,  и т е м  о щ а с т л и в и т ь  н а с  с  
п о с л е д у ю щ и м и  н а м  м н о г и м и  т ы с я ч а м и  х р и с т и а н ,  к о и  Есе  по  б о з е  на  
е д и н о е  в. и. в. у п о в а ю т  и т в е р д о  м н я т ,  ч то  в с е  т о ,  что о б е щ а л  б о г  в ы с о к и м
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в а ш и м  предком П етром Великим, то ныне совершится великим П ай 
лом, истинным преемником высоких его качеств и престола. А потому, 
всемилостивейший государь, всеуниж еннейше и просим от благотво 
рительности, правосудия и высокой милости вашей следующее:

Великий император!

И збави  безпомощных, доставь  спасение погибающим за  привер
женность к российскому престолу, оправди надеж ду  уповающих на 
всеавгустейшее имя ваше, и не отринь сие моление:

С помощию всевышняго прогоняя знаки, иротивныя спасителю н а
шему господу Иисусу Христу, пришли под высокое свое покровитель
ство и власть  область  К арабагскую , нам, меликам Чимшиду, Фридо- 
ну и другим но наследству, а не И брагим  хану, похитителю наших 
земель, п ри надлеж ащ ую  и состоящ ую в пяти провинциях, из коих 
к а ж д а я  имеет своего особого мелика. Сия область, вступая  под сень 
вашей императорской держ авы , не оставит тем самы м произвести во 
всех разсеявш ихся ныне по отдаленным  местам арм ян ах  ж елани е  
паки возвратиться  в оную и поселиться к ак  в пристанище безопасном 
и надеж ном, высокою мышцею ваш ею  охраняемом, подавая  с той 
стороны Всероссийской империи новыя силы к поборению врагов, за- 
виствующих ея благоденствию.

2
Е ж ели  ж е  то в. и. в. по каким  ни есть причинам неблагоугодно 

будет, то всеуниженно просим удостоить вверить нам победоноснаго 
войска вашего д вен адц ать  тысяч с потребным к нему воинским с н а р я 
дом, дабы  при помощи онаго могли мы итти в помянутую область  н а 
шу и вывести оставш ихся там христиан и магометан, верных нам 
подданных, и других армян, в Ш ак е  и Ш ирване  находящихся, коих 
всех вообще число простирается до д в ад ц ати  тысяч семейств и более, 
о добром намерении и усердном ж ел ан и и  коих выйти в империю в. и. 
в. засвидетельствовать  может выш еозначенный г. преосвященный наш 
архиепископ Иосиф, имевший с ними во время последняго в Персию 
похода письменное и словесное сношение. С набдение ж е  просимаго 
нами войска провиантом и постройку осетинских мостов предаем вы 
сочаншему в. в. распоряж ению , а перевоз и поставку съестных п ри па
сов, потребных на продовольствие от монарш их щ едрот выводимаго 
народа армянскаго , снимаем на себя, еж ели  то в. в. благоугодно бу 
дет. И по выводе того народа из области  К арабагской  всеподданней
ше просим д ля  поселения высочайше повелеть отвести нам ту прос
транную  землю, которая от местечка М ош арь простирается до Е к а 
т е р и н ^ ]  града  и окруж ностей его, чтоб могли на ней поселиться не 
только сии первые выходцы, но и те, кои впредь выходить будут, и 
ум н ож аясь  день от дня под благополучною  д ер ж ав о ю  в. в. могу г 
вскоре составить новую м алую  в России Армению. Д л я  хлебоп аш ест
ва коей, как  арм яне  весьма к дому  способна , т а к ж е  д ля  ш елк овод
ства и разведения  садов необходимо потребны как  довольное земли 
пространство, так  не менее леса , реки, горы, луга  и холмы, предостав
л яя  в прочем вы соком онарш ем у в. и. в. соизволению, по преселении 
нас на ту землю, даровать , нам меликам , в разсуж дении наших под
данных такия преимущ ества, и оным нашим подданным такой род 
жизни в разсуж дении пас, какими святой в. в. воле благоугодно будет 
всех нас ощ астливить, коей все и не оставим  со всеподданничеекою 
покорностию и достодолж ны м  благоговением повиноваться, как  вер 
ные и усердные ваш и подданные.
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Ёстьли ж е  оба сии прошении в. и. в. не благоугодны будут, то 
по крайней мере удостойте повелеть грузинскому царю  во владении 
его в пусте л еж ащ у ю  землю, по древнему К у к ар и я 136 называемую, ны 
не Х азах  имянуемую, и простирающую ся до провинции Л оры, на ко 
торой н преж де были селения армянския, опустошенные в разныя 
времена от раззорения персиян, оную нам отдать  д ля  поселения, за  
что обязаны будем иметь навсегда к царю  не токмо приверженность, 
но во всяком случае употребить себя, в оборону и в помощь по н у ж 
дам  его, предоставляя нам над  подданными арм янам и ту власть  и р ас 
поряжение, какую  мы имеем над  ними поднесь. Зем л я  сия хотя и 
гориста, но весьма плодоносна и изобильна разными рудами, как  то 
золотом, серебром, медью, ж елезом , свинцом и прочим, имея при том 
и множество лесу, к употреблению годнаго, коим можно возобновить 
раззоренныя и опустошенный крепости и грузинское царство оградить 
от варваров  к а к  бы стеною, и произведением всего онаго в пользу, п 
которое время по милости благотворной десницы в. и. в. можем 
притти в цветущее состояние, взирая  на наше благоденствие н ахо
дящ иеся ?а  границами многие тысящи армян паки к нам в прежд > 
бывшие свои ж и л и щ а  возвратятся , и ум нож ась наш а нация, ины 1 

об р аб аты вая  землю, изчерпая разных видов металлы, а другия •< 
торговле склонныя и у ч реж дая  разны я фабрики, могут распространять 
торговлю, до самой д а ж е  Индии, в пользу общую и империи в. и. в. 
И достигнув в короткое время до ж ел аем аго  умнож ения и разпростра- 
нения и имея в изобилии все нужное, можем быть в состоянии не т о к 
мо защ и щ ать  себя ц  Грузию от разны х врагов, но и вечно в состоя
нии будем и обяж ем ся , во всяком случае на своем иждивении, не ток 
мо малою, но может быть еж ели столь щ астливы будем и большою 
силою действовать против врагов в пользу Российской империи, быв 
ей и монаршей в. в. милости вечно за  спасение наш е благодарностию 
и присягою обязаны. Возстановлением ж е  нации армянской паки в 
своем отечестве, соседственныя власти, часто враж дую щ ия России, 
ли ш аясь  от времени до времени многих ты сящ  подвластных им хрис
тиан, и збираем ы х от них доходов, придут в чувствительное о сл аб л е 
ние в разсуж дении каковы х уваж ений пе благоугодно ли будет, апро- 
буя оные, всемилостивейше повелеть отправить в Грузию небольшой 
отряд  победоносных войск в. в., чтоб оный купно с грузинами способ
ствовал нам к выводу народа нашего туда, и ко избавлению  его от 
ига варваров . Чего Грузия, сам а  собою будучи малосильна, произ
весть не в состоянии, хотя бы и ж е л а л а ,  а при малой помощи высо- 
чайшаго вашего двора, и данном на то ему царю  повелении, доставить 
нам способ все то легко произвесть в действие и остаться  навсегда к 
пользе и прославлению  Российской империи.

4
Буде ж е  по нещастной судьбине нашей, не благоугодно будет 

в. и. в. снизойти ни на который пункт вышеозначенных прошений 
наших, и тем отымется у нас вся н ад еж д а  ко избавлению от неснос- 
наго ига варваров , то находясь у ж е  мы здесь, у порога августейшаго 
престола в. в., лиш енные отечества, подданных, власти и всего имения, 
и предавая  жребий тягостной ж изни нашей высочайшему ваш ему соиз
волению, упадаем  к освященнейшим в. и. в. стопам, и огг свойствен- 
наго высокомонарш ему сердцу ваш ем у по правосудию сострадания 
ож и даем  судьбины какою  угодно будет вам, великому государю, ре
шить участь нашу, и пребываем с подобострастнейшим благоговением, 

в. и. в. всеподданнейшие владетель  К арабдгской  области провин
ции В ар ан д а  и Ш уши мелик Д ж и ч ш и д ,  мелик Шагназаров, вла-
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детель Игирмидорский мелик Фридон, мелик Бегляров, юзбаш'4
Петрос М а д а ю 137.

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1797— 1799 гг..
д. 464, лл. 36—45. Перевод с армянского, 
современный подлиннику. АКАК, 1, с.
632—634.

№ 3 3 0
1798 г., марта 25— Указ Павла 1 генерал-прокурору об астрахан 

ской армянской типографии

Е. и. в. высочайше у казать  соизволил: состоящ ую  в Астрахане а р 
мянскую типографию, отдать  в управление и арм янскн я  книги, печатае- 
мыя в ней, в смотрение арм янском у архиепископу Иосифу, с н аи 
менованием его по сей части ценсором; д ля  разсмотрения ж е  рос
сийских переводов с арм янскаго  я зы ка , ь типографии сей издаваемых, 
определить ему помощника.

ПСЗРИ, т. XXV, № 18455, с. 176.

№ 331
1798 г., марта 30— Прошение карабахского мелика Дж имш ида  

Мелик-Шахназарова в Коллегию иностранных дел.

И мев всегда н адеж ду  на переселение в Россию, стар ал ся  я вся 
чески имение мое перевесть в оную, и по вторичном приезде Лги М аго
мет хан а  в нашу провинцию 1797 года, из моего собственнаго к а п и т а 
л а  карабагски м и  деньгами на 2000 туманов, которые российскою мо
нетою составляю т 10870 руб., поручил подданным моим 7-ми челове
кам, чтоб, в Ш ак е  накупив ш олку и другаго товару, отвезли в А стра
хань; они ж , исполняя мое приказание, купили оной в шахинском 
городе Н ухе и хотели оттуда вывести, но тамош ний М агмет Гасан 
хан, услы ш а об моем приезде в Тифлис и о намерении ехать в Р о с 
сию, тех людей моих взяв  под страж у , отнял насильным образом  вы- 
шепомянутой ш елк мой, потом людей моих отпустил; из числа семи 
человек шесть возвратились, а один остался  в Н ухе узнать  до конца, 
каковы я произшествия зделан ы  быть могут над  сим шолком. И хан 
шахинской оной ш елк мой чрез двух своих слуг отправил  в Баку , не 
р азв я зы в ая  тех тюков. И как , по щ астию  моему, ш елк в Б ак е  не имел 
цены, то слуги его и принуждены были привесть оной для  п родаж и в 
А страхань, а мой слуга, которой о ставал ся  в Ш ак е  с двумя шахински- 
ми арм янам и, следовал  за  оными в А страхань, куда и я прибыв, узнал  
чрез показанны х моих людей к ак  о произшествии ш елка и о учиненной 
мне шахинским ханом обиде, так  и о привозе того ш елка в Астрахань, 
почему и объяви л  тамош нем у господину губернатору и в портовую 
там ож н ю  с изъяснением всех обстоятельств, а г. губернатор сие дело 
предал на разсмотрение тамош нем у азиятском у арм янском у суду и 
как  суд приводил те.х очевидных свидетелей к присяге и когда с п р а 
ведливость откры лась, не знаю , по какой причине г. губернатор не 
зделал  мне удовлетворения, но, следуя  ж ел ан и ю  магометан, требовал 
и от них свидетелей, а они готовы на всякой час присягнуть по л ж и 
вому их закону, только бы касалось  обид и пограбления християн. 
Видел я, что как  губернатор, так  и его секретарь  мне противобор
ствуют, и по иностранству, взял  терпение и оставил  требование моз 
и по высочайшему соизволению отправился  к гр. Гудовичу для  приез
да  сюда, в С анкт-П етербург. Во время пребывания моего при гр. 
Гудовиче, г. губернатор писал к нему, с коего и с поданного от меня



в портовую тамож ню  прошеная копии прилагаю  при сем на раЗсмотр**- 
ние. Я ж е  никакия другия судебные места о сем не утруж дал , знав
несомненно, что могу получить удовлетьорение от сей коллегии. Чего
ради всепокорно и прошу поверить мне, яко сущему христнянину,
такж е  моим свидетелям, которые присягали честным животворящ им 
крестом и евангелием спасителя нашего, и предписать кому следует о 
выручении моего шелку и других товаров, отнятых у показанных л ю 
дей моих шахинским М агомед Гасан ханом и об отдаче оных трем 
собственным моим подданным армянам , в Астрахане находящимся, 
Аслану Хачатурову, А рзуману Л азар еву ,  сыну Попову, и Арзуману 
Сергееву. М арта  30-го дня 1798-го году.

СшКЬш^шгЬшв
АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1797— 1799 гг, 
д. 464. лл. 347—348. Подлинник.

№ 3 3 2
1798 г., мая 6— Письмо капитана Акопа Абрамяна Иосифу Аргу- 
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Ьрргхрг /  Аиз^и с . Ь п ^ и  х ! ш ш Ь , > п р р п / х ц Ь '  ^ ш ^/* П1 и т  х//гц [ и и . п р  Ь р Ь р  ш «//гм  

р ш р ^ ш у  Л и ш у / / ,  и / ш т & ш п ,  п р  и н 1 и[ 1 и  пс/Л/,],  Ь и  1,х/1х хл/ш их Ь р и л  л/И’Ь /х Щр Ьи Ш  

и  8 1* р  к 2 и( о [ Ь и  ц Ь ш д \ х  ш Ь г / ,  Ь ш р Ц щ  2 П1Р п р и / 1 , и  ( х ЬрЬ ' р ш в Т ш ^ ш у

г / п р ш т р / х Ь , / ш х . ш д р п л д  х//хи Щ р Ь и ш  х!Ь иих Ь}1 / тхГЬх

I) с. ш { Ь т . 4 Ь т  Ъ о р / ц Ц т  х / Ьр Ь Ь  д Ь ш д / х Ь р  х х / х и ш Ь р х т / А Ь , п р  ^ р  4 п 1 / т Ь Я -  

р Ь р / х  1 5 - Ь р п р ц  и н т р Ь ,  1л Р р ш Щ х  и / ш р / /  и и / / ,  х [ ЬрЬ Ь  ш Д и г ц и  2 4 - Ь р п р г / .

ш л т р Ь , ц { ч ^ р 4 ш 1 1 1 - Ь р г х р г /  б ш А т Ь ,  П1 2 и х т р А ш у р Ь г /  Ь Ь Ь р ш /  Р щ Ь Ъ о Ц } !  

^ Ь и х Ь  шхТЬЬххх^Ь шЬ г /  т р  и  Ь ш у  Ьг / хиб  4 1л р Ь  г/ Ь п р ш  Ь и  1/ р Ь ^ Ь /  ЬАх  Р 111Л  

Ь и / ^ Ь п х Ц х д Ь  1(1 1 / ш р п г / ш  д ш  ̂  х[1/ш ̂ ш [ / ш Ь  Р г ц г / Р  ш г х Ь п  / ,  и / ш  их & ш п  п р  ' /  ил р  -

2 Ш1 1Т ш [ х Ь р '  Ь ш  I  [ли Ь п  дЬ Ч ^ Ь р Ь  д Ь  ш  д  Щ Ь и х Ь р р т р г / .  к  ш Ь  ц  л Т Ь ш д ,  п 1  1/ил-  

р о г / ш д  4 ш А ш р & ш 1 / т Ь /  ^ х !  ш $Ь <}ш А ш Ь  ш1/[хЬ} п р  г1 Г ш 'Р[1д  и х п Ь п н Г  Р т г / Р , 

х!’̂ хЬ ̂  ш д и о р  х ! Ь ш д Ь ш /  Л х/ ш Ь р ш Ь  1л ц . пр 6 х  Ц ^ А и  { и Ь ц р Ь х Т '  1 /шрЬ/^х  ш у , п п  

2 Ь п р х Т Ь ц  х!/хЬ р т ц р  ш 1 ч  ( /ш « /ш Ь ш / / /г Ь .  п р  пл[  п р  г / о р х и и / Ь и х р  ] Ь Ь  ц ш / \ х и  

т Ь ц и '  4 ш р д Ь п н /  *1кш р п х г / р  и / ш } Ь ш п ш ф ш л / х д ц , п р  Ь р ^  д и л п ш ^ ш Ь  

Ь и  Ь п р ш ,  ш п ш Ь д  х[1/ш у ш  1/шЬ [х р п с г / р  ^Ь и  /[хЬ /х ш и и ц

Р ш ^ д  *1т.ллойЦч[1 и / р Ь  и ш ш с / Ь Ь Ь Ь  / /  Ь с/ ^ ш  / /  ш  р  и п н л  Ьг/Ь. х!\хЬ^ф и л ^ и ,  1/  Ь с/ 

(и ш р Ь ш I  I ,  п '  I  1 / 0 / ^ 1 / ^ Ь  А Ъ ш Ь п х _ д Ь ш [  Ь  шу<У*/ ^штпх . 1 /  [ х х Т ш д ш р  Ь п р ш

[и ш  р  Ь т . р [ и Ь Ь  х !Ьцх  Ъ х ! ш Ь ш 1л / ^ и  | / Ь р  Ь Ь Ь р ш /  Ь и / ^ Ь о ф Ь  Ы / Ь  ш и ш , / и п и ш ш  д ш \ .  

й / Ьц  ^ ш т т . 1 /  р п с ц р п ф  1 / ш Л  д р п , [  ч 1 * Ь п р ш  1/шЬ 1/0/ Ы/ Ь X  1/ Ь р п ^ и

р ш й ! и / ш г / г / ^ Ь  к  Ь п р ш  и  ф п / и Ь д / г Ь  / .  ш Ь ^  [’с р ,  р ш ! 9  ш д и  Ь п р  Ы / ш & Ь  ц ш / п х .  

^  ш и ш  р ш Ь ^  о р и  1л и и / ш и п н !  Ь Ь р  о р  ] и л . П 1_р, п ^  ц ^ ш Ь Д  Ь ' р р  А ш ш Ь ^ / Ь  ш и ш г  

[ г Ь р и  Ь/  ш 1 / ш р т Р ( и . Ь  1 / Г ^ д Ц 1]  ! п 1^> Р п 1 №  ^ ш р п с р  1л и т р р  ш г / 0 р ( и . р  ц Ь р -

Ь Ш у Ш^Ьк!  х 1 ш^ ^ Х

Ь р ь  ш Ь ц т ^ и  п р и / ^ и т ^ р / ц Ь р  4 ш р д ш Ь  Ь и , 2 ш т  Ь Ь г / т р Ь ш Ь  1/ А 9Д ЬЬ Л п х / п -

х / т р г у р Ь  р п ,  р и л ^ д  х Т ^ х Т / г ш ^  2 П1^ 1 ^ р Ь  ш /  х ! Ь ш д Ь /  п г / п р А Ь / Ь  х ! ш р г / 1 / ш Ь д ,  1!  (хЬ 

1/пг/х1[хд 4 / и . ш Ь  г / т . р [ и Ь Ь , х/ ̂ Ь  1/пг/хЦхд ф о и ш о х / Ь , х!/хЬ к ПТ1 ^ Ь д  р Ь 1 / ш р Ь  ш ( и ~  

хл/Ьи х г х ш Ь у ш Ь ш д  ЬЬ х ^ ш х / р  ш  Ь ш  п Ь  г/. /А^А и  р  р  р  пх .р  [ц_Ь г/. / /  [хЬ о ц -

Ь ш 1 / ш Ь  / [ хЬ Ь и  ^шшпх . 1 /  ш ^ и  ^ ш г / ш р ^ х и  с/ п ц п х ^ р ц п  д щ  Ц * и т т ш &  ф Ь р р Ь  ршгх{х  

ш п Ь Ь  и п д ш х  1 Г Ь &шх 1 Ь Ь р Ь  ш г / р ш т ш д  ш п Ь /  пт[ х  х л ш I / . 8 ^ р  фр1 / \ х ,  п^[хЬ^ {и Ь ш х ! р  

п^  ц.пу и п д ш  и р т [ х  хТЬрЬх

р ^  тЬ г / \ хд г /  х![хЬ п г / п р х 1 т р Ь  ш Ь  ш Ь р ш *. ^ /  р т р р ,  х [ р ш д /1 п ^  ^ п у  ш Ь -  

1 ш х Т р * ,  ш и / ш  иг / }  С ш у т  | / ш у ,  и р р п х р Ь ш Ь г /  ^ ш ^ т Ь ^  ^ т Ь г / ( хи  п р и / /г и г ц р [ х х Ь Ь , 

ш у / [хЬ^ црЬхЗх

Ь и р ш ^ Ь / ^ х Ь  ш  у и  ш х ^ и п ^ и  & ш Ь  ш  и / ш  р 4  Ь / п  д  Ьх!  ( и л п )  Ь Ь п г / Ь  [ч-Р, ш ^ Ь Ь ш ^ Ь  

[ и ш р р п ф и  [ххТх 1Г [х ш  х! ш  п  х.р Ь ш  х! р  х! Ь р  ш ш Ь ^ х д Ь  и п х р р  ш  у г/ ^ ш х ^ р ^ р и  х! ш  ш  т д  ш  - 

Ь Ь  х ! ш { р и  ^хх5х

{ГЬицЦ р п ^ Ь  р ш р А р  и р р ш г / Ь т р Ь ш Ь ц  хл/ ш  хл р  ш  и ш  ^ Ь  ш  г /шЬ  г/ д ш п ш у ( / и -

х 1Ь Ь ш^ Ь  гУ ш / /  Ь т ш и х л  ш Ь ш р с ^ ш Ь  З ш 1 |П р  1 к и |г Н ш 1 1 Ь ш 1 |д :

Матенгдаран, ф. Архив католикосата, пап 
8, дох. 43.

№ 3 3 3
1798 г., июня 28— Письмо царевича Д а в и д а  Багратиони Иосифу 

Аргутинскому
Т елави

Будеш ь интересоваться здеш ними делам и, Б аба-Х ан  прибыл в
* В тексте: €и,%Ъш^г г ,
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Урмию, и оттуда прибыл к нашему государю от Б аба-Х ана  некто 
к а д ж а р  насахчибаш н М ам ад  Хан с фирманом и требованием от царя 
послать к нему сына свосго. Я перевел этот ф ирм ан и послал его гр. 
Маркову. Б аба-Х ан в ф ирмане этом пишет царю Георгию: «если свое
го сына не пришлешь, то ож идай , что я причиню тебе бед втрое у ж а с 
нее, чем это сделал  мой д я д я 138. П оэтому е. выс. царь приказал, что
бы ты заяви л  князьям Безбородко и Куракину, что наше положение 
чрезвычайно тяж елое: если мы от них откаж ем ся , то стыдно будет 
нам за наше слово и честь.— и как  нам от них о тказаться?— боимся 
притом данной нами присяги. Если ж е  не откаж ем ся , то Грузия под
вергнется еще большему опустошению теперь, чем это случилось при 
царе И раклие, и по этому случаю  находимся в большом смятении. П ос
тарайся, пож алуйста, если дорож ите Грузией и расчитываете на ея 
поддержку, то найдите для  этого дела  какое-нибудь лекарство. О со
бенно мое положение тем еще печальнее, что если эта страна выйдет 
из-под покровительства их, то я долж ен буду этим пож ертвовать им 
своими правами как  наследник престола, так  как  я не могу изменить 
своему императору и меня будут преследовать за то, что числюсь в 
их службе.

Все это случилось пять дней спусгл после того как  мы написали 
письма императору и графу. П рош у постараться прислать мне по
лученный ответ на это без замедления. Устроил я и то, о чем я тебе 
писал для  Сергея Л а за р е в и ч а  [Л а ш к а р е в а ] .

Грамоты, т. II, вып. II, с. 279—280.

№ 334
1798 г., августа 4 — Указ Павла I Сенату об отводе земель дербент

ским армянам

Земли, близ К аспийскаго моря вверх города К изляра  л еж ащ и я  
10.447 1/2 десятин, владеем ы я ныне помещ иками Росламбековым, 
Ионовым и протопопами Петриевыми, кои, на принадлеж ность с е 
бе оных не представляю т законных доказательств , и 5.100 десятин 
пустопорозжих, близ Старых М ож ар , между рек Буйволы и Тумузловч, 
всего 15.547 Г/2 десятин, всемилостивейше повелеваем отдать армянам, 
выш едш им из Д ербента  и доныне еще не водворенным.
ПСЗРИ, т. XXV, № 18614. с. 331.

№ 3 3 5
1798 г.. сентября 13— Ведомость, составленная Иосифом Аргутинс- 

ким, об исполнении указа Екатерины И от 12 октября 1794 г.

Высочайше поведено без возврату 
построить

Триста двадцать пять домов, 
каждой во 143 руб. 942/8 коп.

Соборную церковь и Монастырь 

Две приходские церкви по 6000 руб

47?
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72 Григориопольская строевая экспеди
ция в число оных домов построила 
18, заготовленные ж как для до- 
стальных, так и для другаго строе- 
1ия материалы с остающимися за тем 
деньгами, состоят в ведомстве Ново- 
россчйскаго губернскаго правления 
неполученными
Получено по имянному высочайшему 
указу от 28 ноября 1797 годз 
Не получено



Архиерейской дом, консисторию, с 
помещением. тут гимназии 1е 000̂

1

Архиерейской дом начат строением, 
не» недокончан

Магистрат в 4000 к : строен

Итого без возврату

С возвратом по 10-ти летней льготе, 
начаться имеющей по снабдении всем 
н>жпым от сторона казенной, армян

в 10 лет 
построить 

лавки и гостиной двор и 
кофейной дом и баню в

С возвратом во оный срок отпустить 
для возстановления упавшей купе
чества торговли

Итого с возвратом 
по 10 летней льготе в 10 лет 
С возвратом в казну, по прошествии 
означенной 10-тн летней льготы, п 
5 лет, на обзаведение в доможитии 
на всякую душу по 10 руб.
Сверх того высочайше повелено: на 
продовольствие чрез один год вмес
то провианта деньгами, сообразно 
продовольствию нахичеванских ар
мян, на каждую взрослую душу в 
месяц по 33 1/2 коп., и на малолет
ную по 16 3/4 коп., да кормовых 
взрослым по 90 коп., а малолетным 
по 45 коп., отпустить по получении 
обстоятельнаго г. ген.—губернатором 
кн. Зубоьым о числе "зрослых и мало
летных душ уведомления.
Построить фонтаны, на что по по
лучении г. ген.—губернатором кн. 
Зубовым вычисления и планоь от 
григориопольской строевой экспеди
ции следующую сумму отпустить 
Учредить в Григориополе магистрат 
и на содержание онаго по штату 
ежегодно отпускать по 1578 руб. из 
государственных доходов, назначив 
быть при сем магистрате сиротско
му и словесному судам, и во оном 
судебном месте производить суд и 
расправу по правам и обыкновениям 
армян, выбираемым из них по жре- 
б| ю начальниками, коим и пользо
ваться чинами и жалованьем по 
Г-'тату

К отведенной под город Григорио
поль земли удобной 30 000 десяти
нам, высочайше повелено отвести 
?ще 3400 десятин, для зажиточных

102781

10000 

20 0

50000

620000

2^000

72

1578

Сия сумма высочайше расположена 
отпуском в два года, вследствие че
го на один год и получила оная 
строевая экспедиция, причитающиеся 
51390 руб. 86 коп.; от сей суммы 
оставите 8041 руб. 9 коп. находятся 
в оном же губернском правлении

Оная сумма 12000 руб Григори
опольским армянским магистратом 
из казны получена и по прислан
ному и от оных от г. военнаго гу 
бернатора от 21 сентября 1797 г.

на сие здание плану построение 
произведено будет.

Сия сумма 50 000 руб. григорнополь- 
ским купечеством из казны получена

Оные 25000 руб. в Григориопольском 
магистрате получены и повеленным 
порядком на всякую душу жителям 
розданы
Вследствие чего, хотя здешний ма
гистрат, учинивши верную выправку, 
нашел, что в городе Григориополе 
состоит взрослых 2009 и малолетных 
433 души и об оном начальству до
носил и об отпуске принадлежащих 
по исчислению 32 981 руб 91 коп 
денег однако не отпущено.

Планов и исчисления суммы не учи
нено, и потому и строения фонтанов 
не было, хотя и последовало на то 
высочайшее изволение государя им
ператора.
Магистрат и при нем сиротский и 
словесный суды открыты по сим 
высочайших учреждений, декабря 18 
дня 179 [7] и положенная на содер
жание онаго магистрата сумма, отпус
каема была по 1 генваря 1797 г., а 
с сего времени за многими требова
ниями, казенная палата неведомо 
почему не отпускает в разсуждении 
сего, по бедности их просят оставить 
магистрат на прежнем положении, 
хотя до истечения льготных лет. 
Отая 3400 десятин земля 
не отведена

47^



вновь из-за границы прибывающих' 
армян, кон не преминут без сумне- 
ния воспользоваться и развести тут] 
виноградные и плодовит ые сады и 
леса и построить загородные домы. 
Б|:ть верноподданными е. и. в. и на
слаждаться незыблемо правами и 
преимуществами, каковые имеют все 
россияне.
Позволить всем жителям Грнгорио- 
поля неисключительно как внутри, 
так и вне государства свободно от
правлять на законном основании тор
говлю
Желающим строить на иждивении 
своем фабрики и заводы, где к то
му изберут свободный места, невоз
бранно.
Обложить в казну податью, с купе- 
ческаго капитала с рубля по одно
му проценту в год; а с неимущих 
граждан, цеховых и мещан со дво
ра в год по 2 рубли; с земледель- 
цоп же поземельных по 5 копеек за 
десятину, полагая на одну душу по 
15 десятин, по прошествии 10 лет 
льготы со времени окончания всех 
нужных для обзаведения снаблений; 
и с онаго же времени, расположить 
взысканием, на 10 следующих лет, 
все нздержанныя и нздерживаемыя 
на оных долговыя суммы.
Уволить от дачи рекрут, платежа 
складочных денег и навсегда от по
стою, кроме тех случаев, когда во 
тшекия команды мимо армянских се
лений проходить должны; так равно 
позволить вступать добровольно в 
службу е. и. в.
Выезжающим из-за границы армя
нам на поселение в Россию привес
ти сверх своего употребления в то
варах и на продажу безпошлинно 
не более как по цене до трех сот 
ру'л.'Ч каждой фамилии 
Городу иметь герб утвержденной ру
кою и. в и оный герб употреблят' 
во всех городовых делах 
Из жительствующих п Екатерино- 
славской губернии аомяи. имеющих 
'•иям. доставляющий им право поль- 
•эп^ятчея дворянскими преимущест
вами. всемилостивейше российскому 
Т”опянству грамотою пожалованны- 
"ч избирать дпух депутатов и при
сутствовать в днооянском собрании 
п ’-убепиг-ком гоп^^р дня месяца ч
ГОДУ. ЧЛЧ ГПеДГТЩ тоИИЧ лцопяиг~оя 
'"оЛраНЧ»’ рупррг’чту X Н ИМ от ррчя" 
о двопянств» доказательств и для 
обтцаго с собранном об них сужде
ния и заключпння.

я0
г><5
1

Пселнку еще не всем высочайше по
жалованы от стороны казенной снаб
жения, то и неизвестно, с котораго 
времени льрота начаться и кончить
ся имеет; а потом, как податей, так 
и заимообразной в 87 ООО руб. сум
мы, по недавнему оной отпуску, т.
е. прошлаго 1795 г. в октябре меся
це; в казну не чинили заплаты

Хотя внедавне и имели постои, но 
высочайше от онаго освобождены и 
прочим всепользуются.

Пользуются

Оный рерб в 12 день октября 1794 г. 
облаженный памяти императрицею 
утвержден и употребляется во всех 
городовых делах.
В указе бывшаго Екатерииославска- 
го правления от 24 ноября 1794 г. 
между прочим написано выбору по
мянутых депутатов учинить в свое 
время, и для введения их в дворян
ское собрание, прислать во оное 
правление. Но как имеющие право 
пользоваться дворянством, на то до- 
ка-ательств еще не представляли, то 
по сему и депутаты не выбираны, 
означенное же высочайшее повеле
ние в свое время выполнено будет

Григориопольское армянское общество, удостоясь пользоваться 
высочайшими милостями, по сей выписке значущимися, обязанность 
имеет быть чувствительным и благодарны м за  таковой монарший дар; 
относительно ж  до прочих пож алованных, но еще не полученных м и
лостей, то об оном представляет  воле всемилостивейшаго государя 
императора с таковым упоминанием, чго не соблаговолит ли всеавгус- 
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теиший монарх утвердить всевысочаншею привилегиею данныя им 
прйвз, отведенную, но еще неполученную под город зем лю  и б лаго 
временную отдачу в пользу Григориопольскаго общества заготовлен
ных здешнею строевою экспедициею м атериалов с оставш еюся за 
гем денежною  суммою 8041 руб. 9 кг.п.

Цт|и1,ф шрр1,щ/| п1)Пи/пи

ЦГИА СССР, ф. 1374, оп, 2, д. 1815, л. 23—
24 о5. Подлинник.

№ 3 3 6
1798 г., октября 11 — Письмо Иосифа Аргутинского П. В. Лопухину

Ваше высокопревосходительство, милостивый государь 
П етр Васильевич!

Естьли изволите, в. высокопр. находить какое-либо неудобство по 
поднесенной от меня записке о нуж дах  обществ армянских, непрес
танно мне о том стуж аю щ их, как  единому и всегдаш нему о них х о д а 
таю, изъявить о всех их высокое предстательство ваш е, то прошу в 
высокопр. всепокорнейше, по крайней мере, ощ астливить благовремен 
но два  токмо из оных обществ, нахичеванское и григориопольское, ми
лостивым ходатайствованием  в испрошении высочайш аго утверж дения  
имеющихся у ж е  у них прав, равно как  и п ож алован ны х первому из 
них впоследствии земель, а последнему— назначенных в подкрепление 
и домостройство денеж ны х сумм.

Тем с вящ ш им упованием д ерзаю  о нуж дах  сих двух обществ V 
в. высокопр. ходатайствовать , что поселение обоих оных производи
лось под моим руководством, устроение общ еж и ти я  их и порядка 
постановлено мною, и наконец, ходатайствуя  всегда о справедливы х 
их нуж дах, от н ач ала  оных до ныне, при нуж даю сь всегда ж е  внимать 
непрестанным ко мне прозьбам их, яко истинных сынов моих, о них 
ж е  и у в. высокопр. принял смелость ходатайствовать  в несумненном 
надеянии обрести им от великодуш ного предстательства  вашего по
мощь.

В прочем с совершеннейш им высокопочитанием и непременною 
преданностью имею честь пребыть навсегда

в. высокопр., милостивый государь, всеусерднейший богомолец 
и всепокорнейший слуга, Иосиф, архиепископ всего арм янского  народа,

обитаю щ его в России, кн язь  Аргутинский-Долгорукой

999 15
П омета:  -----  — октября 1798г.
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ЦГИА СССР. ф. 1374, оп. 2, д. 1815, л. 25.
Подлинник.

№ 3 3 7
1798 г., ноября 20— Сообщение астраханского губернатора И. З а 

харова в Коллегию иностранных дел

Астраханский г л а в н о ю  народного училищ а директор Равинский 
п оедставляет  мне, что бывший астрахан ский  ген.-губернатор, 'гр 
И ван  Васильевич Гудович по требованию  оной Коллегии в 1795 году, 
предписал учредить при астрахан ском  народн ом  училищ е классы  
д л я  обучения персидскому, турецкому, татарском у, калм ы цком у  и а р 
мянскому язы кам , в кои классы  назначены  были учителями: персид
скому и турецкому бывший директор Агафий, который, не сделав  и н а 
ч ала  учению оных, умер; татар ско м у  и калм ы цком у  губернские пере-
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водчики М атвеев и К андратьев ; и сни, заняты  будучи ежедневно Лл 
присутственным местам переводами, не имеют времени преподавать в 
классах  учение и двух дней в недели; д ля  армянского Же язы ка  н а з 
наченной учителем армянин Д и ляков  з э  старостию и болезнню г!о сие 
время не может вступить в долж ность свою; а притом для  всех пяти 
языков определено непременных учеников из солдатских детей— только 
пять человек, следовательно классы сии, составляю щ ие из пяти непре
менных учеников, разделяю щ ихся  на пять определенных им языков, 
не имея действительных и знаю щих учителей, не могут доказать  той 
пользы, д ля  которой они предопределены; а посему и Государственная 
иностранная коллегия не может быть обнадеж ена  иметь со временем 
переводчиков от сих классов, которые не обнадеж ены  ни числом непре
менных учеников для  пяти языков, ни учителями, долж енствующ ими 
заним аться  единственно преподаванием оных.

Все сие представляя на рассмотрение оной Коллегии, долгом моим 
поставляю  объяснить, что по прописанным причинам переводчиков 
помянутых языков о ж и дать  оная к себе не может, ибо таковых учите
лей, кои бы были непременны и могли преподавать учение тем языкам 
по правилам, в Астрахани не отыскивается. Чего ради и буду ож и дать  
от Государственной коллегии иностранных дел удовлетворительного 
отзыва.

Г р аж дански й  губернатор Иван Захаров  
АВГ1Р, ф. Астраханские дела, оп 102/1, 
д. 9, 1782—1798 гг., лл. 57—58. Подлинник.

№ 3 3 8
1798 г., декабря ,10— Письмо астраханского губернатора И. З аха

рова П. В. Лопухину
№  1634

Милостивый государь!
Экспедиция государственного хозяйства, опекунства иностранных 

и сельского домоводства требовала от меня, для  составления по вы 
сочайшей е. и* в. воле общ аго  об арм янах  положения, многих и под
робнейших об них сведений.

От сам аго  н ач ала  прибытия моего в Астрахань, старался  я отвею- 
да  собрать оныя сведения; и как  задан ны я  вопросы требовали обш и р
ных и удаленных по т е м е н и  справок, извлечения из оных краткой 
сущности дела и многих копий, для  подтверж дения справедливости 
сочиняемой о том выписки, то и продолж алось  дело сие до сего дин.

Ныне ж  сочиненную в губернском правлении под руководством 
моим выписку из дел и законов об армянах, с разными к ней при
ложениями, отправил я П равительствую щ аго сената в 1-й д еп ар та 
мент, по экспедиции государственнаго хозяйства; и тем по во зм о ж 
ности моей выполнил все от меня требуемое.

Но как  оная  выписка содерж ит только простое израж ение обстоя
тельств бывших и ныне существующих, без объяснения некоторых 
сокравенностей, то и сочинил я относительно оных мои примечания, 
которыя в. высокопр., яко блюстителю гоаж дан скаго  всея империи 
благоуправления, для  сведения и в потребном случае  о деле сем 
вашего заклю чения, особенно и единственно имею честь с достодол
жным почтением представить, пребывая в прочем с совершеннейшею 
преданностию вечно

милостивый государь, п. высокопр. ниж айш ий слуга Иван Захаров  
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с об. Подлинник.
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1798 г., декабря  10— Зап и ска  астраханского губернатора И. З аха
рова П. В. Лопухину

Астрахань

1-е. А р м ян е , 'п р еж д е  еще поселения в России и будучи подданными 
персидскими, облагодетельствованы  были от царя Алексея М ихайло
вича многими привилегиями, как  то: исключительным торгом шелка 
в Россию, трапситным торгом иных товаров в немецкий государства, 
ограж дением  караванов  их ратными лю дьми п провож атыми по Вол
ге, облегчением в пошлинах, и прочая, с тем только условием, чтоб 
мимо России ни с какими д ер ж а в а м и  ш елком не торговали. Однако 
ж  они сего обязательства  своего с доброю  верою н е .с д е р ж а л и :  ибо в 
тож  время, в нарушение договоров своих многое число шелку-сырцу 
возили мимо России в турецкое и другие государства, и за  то данных 
им увольнений в 1719 году лишились.

2-е. Времени поселения их в России определить не можно: ибо 
имея из заграницы  торг, п ри езж али  в оную и обселялись в ней д о м а 
ми, по мере претерпеваемых ими в Персии зол и упования спастись 
оных под кроткою и справедливою  д ер ж аво ю  государей всероссийских. 
И как  примечательно, то и политика сам одерж ц ев  наших не только не 
возбранно, но и с приохочиванием к тому их допущ ала.

3-е. В разсуж дении позволительностей и ограничений торга их, по 
поселении у ж е  в А страхани издаваем ы  были разны е указы , то стесн я
ющие, то распространяю щ ие права онаго. Но у ж е  в 1723 году а с тр а 
ханские жители  (подданны е российские) ж ал о вал и сь ,  что армяне, имед 
многие свободы и преимущества и не платя  податей, ни ж е  участвуя 
в их граж дански х  тягостях, учиняют им, россиянам, подрыв; и потому 
просили или воспретить им промыслы, или поверстать  их платежом 
податей и отправлением  всех граж дан ски х  тягостей с ними. Однако 
ж  хотя и вступался  в сем случае за  россиян главный магистрат, но 
П равительствую щ ий сенат 1723 года сентября  23 дня определил оным 
арм янам  и прочим иноземцам, «впредь до у казу  торговать  и промыслы 
иметь во всем против прежняго». П осле сего, а именно в 1725 и 1727 
годах (неизвестно по каком у случаю ) учинены были Коммерц-колле- 
гиею и Верховным тайным советом по торгу арм ян  разны я до опре
деления числа пошлин относящ ияся  постановления, которыя пред
п олагали  было неограниченности онаго пределы; однако  ж  и то, как  
из последствия вилно, не возимело нрочнаго успеха: ибо по вторичной 
прозьбе астраханских российских купцов, с изображ ени ем  таких же. 
к ак  выше сказан о , на арм ян неудовольствий. П равительствую щ ий 
сенат в 1737 г. хотя и постановил было стр о ж ай ш и я  правила, состоя
щий в том: «Чтоб арм янам , в А страхани ж и вущ и м , запи саться  в к у 
печество и дать  на подданство пписягу , с коими  и поступать как  с 
российскими: чтоб незаписавш имся  в купечество розничною продаж ею  
не торговать, а л а в к и  и заводы  продать в три месяца: чтоб V непро
давш их в соок лавки  и заводы  отобрав, отдать  запи савш им ся  а р м я 
нам: чтоб незаписанным в купечество торговать  не розничною про
даж ею . а п рив озны м и  своими то вар ам и  против трактата» ;  но сие 
продолж алось  выполнением (или уклонением  от онаго) только до 
1744 года, в котором  по особенному благоволению  к сему народу. 
П оавительствую ш ий сенат секоетным указом  ф ев р ал я  29 дня ппедпи- 
сад: принимать арм ян во временное подданство на ж ительство  в Ас
трахани: вместо податей боать  с них по разсмотрению  магистрата  
(что и сколько не с к а за н о ) ;  неж елаю щ и х ж ить  в России отпускать; 
СУД и расправу  иметь по их зако н о м  и обы кновениям  (коих писанных

№ 3 3 9
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и в переводе нет); свободное отправление веры (каковое веем инос
транцам  и от древних времен по премудрой политике российских госу 
дарей никогда не воспрещ алось);  освобож дение их от всяких служеб 
и от постоя, а вместо онаго брать деньгами; на последок отводи ть  
под дворы их места и дозволить заводить фабрики и м ануфактуры» 
А за тем в вящее дополнение оных преимуществ, 1746 года сентября 
17 дня Правительствую щий сенат повторил указ  свой в следующих 
выраж ениях: «Армян в Астрахани живущих, впредь приезжающих, и 
д а ж е  тех, кои дали  у ж е  присягу на вечное подданство, в купечество 
без ж елан и я  ж  их не записывать; от подчиненности магистрату, от 
всяких по купечеству полатей и служ б  уволить; жить им особыми 
слободами; писаться астраханским и м ещ анами; быть в ведомстве 
губернской канцелярии; торговать  по прежнему; вместо градских 
служ еб  и податей положить на них о кл ад  по торгам и промыслам, 
предоставя о том астраханскому губернатору донести Сенату свое мне
ние; не упраж няю щ ихся  в торгах и промыслах, а питающихся р уко
делием и работою, и людей неимущих в оклад  не полагать, розничною  
продаж ею, ла вка м и  и заводам и*  пользоваться им по прежнему; суд 
и расправу  иметь м еж ду собою по преж немуж , и учредить ратгауз; с 
разночинцами и прочими иноземцами судиться в губернской к ан ц ел я 
рии; в граж дански х  служ бах  не быть; ж елаю щ их выехать отпускать »п 
России со взятьем десятой части капитала*-, подтверждено им свобод
ное отправление веры и некрещение силою; увольнение от постоя 
домов их, в которых они сами живут, а за  постой брать деньгами, на 
которые нанимать дворы под постой, или в недостатке домов постро
ить к азарм ы  и им ж,е содерж ать; селить их особыми от русских сло
бодами; ремесленных от служ еб  и податей граж дански х  уволить; Но 
за  тот пром ы сел и розн ичн ую  продаж у и \ товаров наложить денеж 
ные оклады »*.

4-е. Во исполнение сего П равительствую щ его сената  указа  А стра
ханская  губернская канцелярия, майя 11 дня 1748 года определила: 
на находящ ихся в Астрахани в российском  п о д д а н а  ее* арм ян  (коих 
по тогдаш нему счислению было 645 человек, а дворов 209) положить 
о кл ад  по 1000 рублей в год, из числа коего отчислено в помощь рос
сийскому купечеству по 739 рублей, а остальные назначены на пос 
троение в городе мостов; по препорции их домов позволено нм постро
ить казарм ы , да  на содерж ание их положено по 600 рублей ежегодно. 
И  что принадлеж ит до состоящих в вечном подданстве, тем позволено 
все вы ш есказанное в указе  1746 года; но относительно незаписавшихся 
в российское подданство нноземцов постановлены тут изьятия, а имен
но: «Чтоб таковым, как  ж и в у щ и м  в  Астрахани, так  и впредь на время
приезж аю щ им, товаров их в рознит '.*  или подложно пол именем 
российских подданных, или перекупать, воспретить, а. продавать им 
свои товары  на гостинных дворах, по силе тамож еннаго  устава  и у к а 
зов обтом* домов своих, лавок  и ни каких  заводов с т р о и т ь , покупать 
и иметь воспретить: жить, кроме гостинных д в о р о в , и  жениться здесь, 
без за писания  в  жители* (следовательно и в подданство^ не допус
кать».— О сем донесено П равительствую щ ему сенату со исппошением 
его Vтверждения: но онаго в делах не отыскано, и чаятельно не пос
ледовало  — А от того произошло-

5-е. Что армяне, хотя ппи начале  таковой с т р о г о с т и  и в п и с а л и ^  
было в подданство (все или частию не известно), но ппишедшие и н* 
полившиеся после. Ф ор м у сию не тщ ательно наблю дать  пцм^-ждень! 
были. В ы езж ал и  ль  когда и платили л*' 10 часть своего капитала, 
примеров не находится, да и нантп не ' 'новатедьцо: по т о м у  ч т о  еди

* Подчеркнуто в тексте,
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ножды исторгшиеся от ига работы персидской не хотели у ж е  туда во з 
вратиться, и можно утвердительно сказать , что никогда не пожелают. 
Торговали большею частию без различия прав присвоенных подданным 
и иноземцам; ибо все именовались мещ анами и ж ителям и астр ах ан 
скими. В пошлинах подвергались ли различию  ж , и принуждены ль 
были выполнять предписания Там ож снн аго  устава  и последовавших 
затем  законов, такж е неизвестно.

А по сему и неудивительно, что но получении толь знаменитых 
преимуществ, и по освобождении себя ог принуждения некоторых 
из них статей, число их время от времени стало  в России п ри бавлять
ся и домы их произвели в Астрахани великие слободы, а в К изляре 
учинились они единственными почти ж и телям и; ибо пользуясь всем, 
не платя  почти ничего, составляя  так  сказать  З Ы и з  т  51а1и, приятна 
им ж и знь  в толь милосердом государстве.

6-е. Указом из П равительствую щ аго  сената, 1773 года октября  13 
дня, предписано: «К ак  после 1746 года, в котором построены казарм ы  
коштом арм янскаго  мещанства, число оных и домов их умножилось, 
то объяви ть  им, что естли они хотят дабы  прибылые их домы от 
постоя были свободными, то б построили так и я  казарм ы , в коих бы 
поместиться могло число постоя, какое  в их дом ах  быть надлеж ало , 
и облож ить  вновь прибылыя оныя домы платеж ом  противу того, по 
скольку при располож ении преж ней суммы каж д о м у  дому платить 
причиталось. Естли ж е  они на построение казарм, и на платеж  не 
согласятся, то ставить к ним постой наряду с прочими граж дан ам и » .

Ко исполнению сего были собираемы  справки, ведомости и сочи
нена выписка; но как  бывший тогда губернатор Кречетников вскоре 
потом уволен от долж ности, то и сие остановилось в недействии, и 
к ак  тогда, так  и после соби рался  преж ний збор по 600 рублей. В 
последствии ж е  времени, понеже дрезн и я  арм янски я  казарм ы , коих 
выстроено было 24, обветш али  и уничтожились, на место ж  их ни 
преж де  бывшее число армян, ни прибылые, новых к а за р м  не построи
ли, а со дер ж али  постой в дом ах  своих— (который был и не тягостен, 
ибо многие из солдат  здеш няго гарнизона имели собственные д о м ы ),  
то и сей збор по определению  К авк азск аго  наместническаго правления 
в конце 1791 года отрешен. К асательн о  ж  о к л а д а  в помощь астр а х а н 
скому купечеству 739 рублей, хотя суд азиян  и удостоверяет  будто бы 
собирался  оный по 1797 год, в котором по высочайш ему е. и. в. указу  
уволены они от всяких податей и служ б ; однако  ж  по вы правке  н ах о 
дится, что и сего сбора  остается  некоторая часть на них в недоимке.— 
И з сего явствует, что огром ная  оная  повинность, от коея молили 
они освобож дения, платим а бы ла только  с 646 человек, с числа, быв- 
шаго в 1748 году; а ныне их находится 1930.

7-е. Из долговременных переписок бы вш аго губернатора  Бекетова  
с кан целяриею  опекунства иностранных, и прения о том, позволить 
ли или не позволить арм ян ам  иметь мореходные суда, видно по делам , 
что губернатор под предлогом, не весьма впрочем достойным у в а 
ж ения (будтобы армяне, ездя в Персию  на своих судах, переносят 
туда ве с ти )—отклонял  сие, а кан ц ел яр и я  опекунства  иностранных о 
том настояла. Н о когда напоследок дош ло оное прение до разреш ения  
П равительствую щ аго  сената , то оный указом  27 ноября 1769 года 
определил: « К ак  имянным указом  1762 года июля 31 дня дозволено 
при астраханском  порте мореходныя суда  иметь всем невозбранно, а 
1763 года июня 5 числа в имянном ж е  у к азе  предписано, что при 
том порте издревле право строения судов одним только тамошним 
ж и телям  и мещ анам  иметь, со исключением всех других; а армяне, 
и ж ители, и мещане тамош ние, и в вечном подданстве им п ераторска
го величества находятся» (хотя выш еприведенные того ж  С ен ата  у к а 

4.' > >



зы еьпДе1ельствуюТ, Чш им позволено бьиь и Временными Жильца
ми): «и для юго всем армянам, живущим в Астрахани и коммерцию 
производящим, коюрыс в вечном и. в. подданстве находятся, в пос
тройке мореходных судов по Каспийскому морю, для перевоза това 
ров д а 1ь позволение, во всем на гаком ж е основании, на каком и все 
гамошние россииские купцы мореходные суда имеют».

итсю да последовало неограниченное позволение всем армянам, 
кто только в силах иметь мореходные суда, оез всякаго на то испро- 
шения, употреоля!Ь на них россинских люден в работники, с 1ратою 
оных на Оерегах Персидских; подрывать в сем промысле купцов рос
сийских; возить на своих судах всякие товары и запрещенную моне 
ту; отдавать их в наем персиянам, которые сим способом захватили  
непосредственную торговлю в своп руки, перевозить в Персии из 
порта в порт тамошние продукты; переторговывать российских судов
щиков в цене провозной, и прочия делать извороты. И хотя именно 
и в сем указе сказано: Которые в вечном  подданстве находят ся,* ни 
едвалн сие было наблюдаемо; ибо кто из армян в вечном, кто во вре 
менном подданстве состоял, о том достовернаго сведения нет. ск ол ь
ко ж  Оыло таких промышленников прежде, ю го справка затруднитель
на; но ныне содержимых армянами мореходных судов, по взятому све
дению от Астраханскаго порта, показано 7.

8-е. Суд армянский восириял существование свое от [1]744 года, 
и был именуем некоторое время р а и а у з о м .  Но восноследованииж вы 
сочаишаго имяннаго ук аза  и ь о  года генваря 13 дня, хотя и предпи
сано было учредить оощии д ля  всех астраханских азиян суд, с н астав
лением о выОоре судей, о их заседании, о производстве дел, оо аниеля- 
ции в губернскую канцелярию  и оО определении над  ними смотрителя, 
но оный не состоялся: поелику торгующие т а 1 ара , поступив в к>пе- 
чество и мещанство, подчинены стали магистрату, индейцы участво
вать в нем не захотели, а персиян и других азиятцов, ж ивущ их здесь и 
в подданстве находящихся, столь мало, что и ж ел ан и я  на до отобрать 
было неоткого. 1аким о б р аз о в ,  с тех пор до ныне хотя и существует 
имя общ аго суда для  всех астраханских азиян, но в самом деле суд 
сей есть единственно армянский, и никто из прочих азиятцов, д а ж е  
и в сам ом алей ш их тяж бах ,  подвергаться оному не хочет, оставаясь 
до ныне без всякаго суда: ибо по своим обыкновениям и из своих 
судей составленнаго не) имеют, а в установленные по учреж дениям 
суды, за  незнанием язы ка , судебнаго о бряда  и законов российских, 
итти отрицаю тся. По открытии ж  наместничества, в 1786 году, поне
ж е  многие армяне записались  в гильдии и мещанство, на основании 
1ородоваго положения, то сии учинились подсудны магистрату, н 
который часть и присутствующих из сего ж  народа бы ла избираема; а 
незаписавшиеся, но воспрещению принуж дать их к тому высочайшим 
именным указом  1788 года генваря 26 дня, оставались судимы в а р 
мянском суде по прежнему. Какое ж  было управление сего суда, о 
том достовернаго заклю чения учинить не можно; но со о бр аж ая  нас
тоящ ее с прошедшим, дум ать  долж но, что таково ж  волокитно и 
неудовлетворительно, колико и ныне.

Н апоследок  9-е. Высочайший е. и. б . и всемилостивейший указ, 
воспоследовавший I м арта  1797 года, возвратил арм янам  те права, 
кои предки е. в. (паче ж  П равительствую щ ий сенат в 1744 и 1746 го
дах) обществу сему даровали . По сему всемилостивейшему указу— 1-е. 
дозволено  им производить торги с платежом пош лин  по Торговому  
уставу, против д р уги х  инозем цов.* --  Из взятой однако ж  мною сп р ав 

* Подчеркнуто в тексте, р
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ки от А страханской портовой таМожНи явствует, что «по Нерешимости 
оывших пред сим в там о ж н е  присутствующих, не собиралась  с астра
ханских армян полож енная 1амож еннаго  устава  и - и  главы 4-м пун
ктом проезж ая  пошлина, но десяти копеек с руоля , но поелику 1Чом- 
мерц-коллегия, основываясь 1амож еннаго  устава  главы 5-й на 2-м  
пункте, и на прописанном высочайшем именном е. и. в. состоявшимся 
в 1 -и день м арта  1797 года повелений, указом  своим от 22 сентября 
сего года предписала оную проезж ую  пошлину сооирать, то а с т р а 
ханская  там ож н я  и не оставит впредь сего оез исполнения». Следует 
из сего, что год и семь месяцов, в том числе д в а  лета , вы играли  а р 
мяне оную пошлину, которая  не беззнатный составила бы казенный 
доход; а может быть принудила б их запи саться  и в купечество.

2-е. Принимать их во врем енное подданство, а не вечно*. В сем слу
чае они и преж де не терпели строгаго взы скан ия; ибо как  выше с к а 
зано, что пришедшие и народивш иеся после [1 ]748  года, форму сию 
не тщ ательно н аблю дать  принуждены были.

3-е. Н е принуждать их записыват ься в  российское купечество, уво  
л я я  при  том от податей и служ бы о н а го * -- ^ и м  прещ едрым позволени
ем воспользовались они до того, что престали платить и тот оклад , 
который назначен был по указу  1746 года, вместо гр а д ски х  служ б и 
податей*, от коих они к а к  преж де так  и после были ж  уволены, и ко 
торый по определению  губернской канцелярии в 1748 году полож ен на 
находящ ихся тогда в российском подданстве армян, с отчислением в 
помощ ь российском у купечеству*  739 рублей.

4-е. Ведаться им судом  и расправою , кром е у го ло вн ы х  д ел  в  
общ ем  суде а зи ян , в  Аст рахани т оргую щ их*. И ведаю тся; но к а к  при 
возстановленин с е ю  суда упущены были из вида некоторый статьи, 
касательно устройства онаго, в высочайшем у к азе  1765 года генваря 
13 дня, повеленныя: то в предупреж дение дальн енш аго  безпорядка, 
учинены о том куда следует  представления.

5-е. Уволить их  от постою, дабы  в дом аш нем  быту их  тягости им  
не бы ло, собирая с н и х  за  сие деньгам и, и нан им ая  д л я  сего домы ' . 
И сею щ едротою преизбыточно н асл аж д аю тся :  ибо по взятому от 
астрахан скаго  ком ен данта  сведению известно, что всех военнослужи- 
телей, располож енны х в А страхани на квартиры  счисляется 3101, а 
у армян, в нанимаемы х ими дом ах , стоит постоем только 217 человек: 
по чему и можно де  усмотреть, что здеш ние армяне, имея в городе 
великое число домов, весьма малой с о д ер ж ат  постой. А к ак  россий
ских домов считается в А страхани 2415, арм янских ж е — 620, то и 
выходит,, что арм яне  долж ны  бы иметь постояльцев против россий
ских слиш ком 620 человек. Но естли бы сделать  сие уравнение по ко 
личеству комнат, то наш лось бы, что постоя д о лж н о  быть у  них по 
крайней мере половине. Т аковое полож ение и без математических 
вы кладок  основывалось бы на справедливости , по тому что неплз- 
тящ нм податей, изъяты м от сЛужб гр аж д ан ски х  и пользую щимся все
ми выгодами купеческаго и м е щ а н с к а ю  состояния, повинность сия— 
которая одна только и есть— не состави ла  б несноснаго отягощ ения. 
Но арм яне  повсюду умеют сыскать свои выгоды, к ак  и против того 
российские верноподданны е гр а ж д а н е  во всех случаях  безропотно не
сут всякую возлож енную  на них повинность. Д оказател ьств о м  сему 
служ ит  р а зл о ж ен н ая  на воинския потребности и собран ная  здесь с 
обеих народов сумма, которой русские, не имея у ж е  тех сокровищ, 
кои в рыбных промы слах содерж али сь , внесли 49 106 рублей 2 копей-

* Подчеркнуто и тексте.
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КИ, а армяне, при МИогочйслин своеМ, при всех льготах  и выгодах, 
только 12320 рублен 11 копеек.

В прочем, что касается  до того, «в каком  они состоянии, ка к а я  
имеют промыслы, какия  получают доходы, и ка к а я  дан а  им льгота» .-  - 
О сем одолж аю сь донести следующее: 1-е. По видимому образу  ж и зн а  
армян, по одеж де  и нарядам , по праздности и охоте к гулянию обоих 
полов, по пище и питанию, но домам  I. по услуге, (которую имеют 
большею частию российских крепостных, по праву верющих только 
писем на продаж у оных, и чрез то пользуются преимуществом дво
р я н )—заклю чать  долж но, что состояние их безбедно. 2-е. Промыслы 
их, как  выше сказано, суть все ге, копми пользуются граж д ан е  по 
праву городоваго положения, то есть: в паем отдаваем ы е домы и л а в 
ки, торги внешние и внутренние, обтовые и розничные, мореходные 
суда, фабрики, заводы  и виноградные сады; с тем еще соверш ен
ством, что не стеснены они ни гильдиями, пи сл у ж б ам и  гр а ж д а н с к и 
ми, ни заботою  о п латеж е повинностей. 3-е. Д оходы  их измерить и 
исчислить неудобвозможно: ибо сие есть тайна всякаго человека. Но 
когда возмется в разсуж дение  расход, иж диваемы й в домах и вне 
оных, то вообразить можно, что источники доходов их неоскудны.
4-е. К ак ая  д а н а — или была д ан а  им льгота— разум ею  д ен еж н ая  или 
п л атеж н ая —о том (кроме ссуды из Коммерческаго бан ка  в Астрахани 
учреж деннаго) по неотысканию в делах сведения, утвердительно с к а 
зать  не можно; но когда соблаговолено будет вникнуть в привиллегии 
армян, и разсмотреть искусное их уклонение от тягостей и повиннос
тей, теми ж  иривиллегиями на них возложенных, то ясно представит
ся, что многия имели они— и до днесь имеют л ьщ ты .

Г раж дан ски й  губернатор Иван З ахаров

ЦГИА СССР, ф. 1374, оп. 2, д. 1815, л.
33—40 об. Подлинник.

№  340
1798 г., декабря 21— Записка о беседе карабахских меликов с С. Л. 

Лашкаревым

Н аходящ иеся  здесь карабагск и е  армянские мелики Д ж н м ш и л , 
владелец  варандинский, и Фридон, в ладелец  гулистанскин, вместе с 
юс-башею П етросом беком в разговоре по поданным от них е. и. в. 
прошениям объявили, что хотя ныне нет российскаго войска ни в 
Грузии, ни в Персии, но однако  просимое ими переселение поддан
ных их из Персии в Россию, или Грузию, и ныне в действо произве
дено быть может, тем удобнее, что оставш иеся в К ар абаге  другие три 
мелика, и все их подданные вообще, стеная о,т крайняго притеснения 
И брагим  Х алил хан а  шушинскаго, познавшего у ж е  ясно неохотное 
их ему повиновение, и по учиненному ими с меликом Д ж им ш идом  
условию, о ж и д ая  от ходатайства  его при здешнем императорском 
дворе помощи и приказания, ныне тем паче выйти оттуда ж елаю т, 
что многия из них в разсуж дении последней войны России с Персией 
побиты и раззорены и слишком до 1000 душ насильно обращ ены в 
магометан; и что сей хан, по безсилию своему будучи не в состоянии 
противиться войску российскому, коль скоро прослышит, что идет 
оное с ними к нему в область, сам, оставя свое владение, ударится 
в бегство для  спасения ж изни  своей, опасаясь  справедлнваго  мщения 
их меликов им обиженных и раззоренных. В дополнение к сему при
совокупили, что буде дастся  им 12000 войска российскаго, то с оным 
без всякаго  кровопролития выведут до 40000 семей армянских, ежели
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ж е сею  корпуса вверить нм за  благо не разсудит, а дадут  только по
ловину, к коей столько ж е  и грузин охотно для  собственной своей 
жорысти пристать могут, то и сим половинным числом могу вывесть 
более 15000 семей, и все оное дело совершить в одну кампанию , вы 
ходя из Грузии с войском в апреле, обратно в сентябре в Грузии 
быть могу г без всякой в пути опасности и бою.

Что в сем подвиге оставления отечества ныне ни малсйш.аго наре
кания и неправосудия, когда они мелики законный и наследствен- 
ныя владельцы  всей К арабагскон  области, уп рявлять  ею спокойно н 
самовластно лет за  тридцать  пред спм лиш ились верховной своей 
власти на нею от похитившего оную несчастными случаями, злодей 
ством и насилием И брагим  Х алил хана, и когда не имея над собою 
никого другого повелителя, кроме сего безчеловечнаго агарянина, 
вторгнувшагося в оное насилием, и видя себя от него крайния ж есто 
кости, обиды и разорение, преданием многих лютой смерти, отнятием 
имения и принуждением оставить православие веры, в коей они р о ж 
дены, к ак  выше сказан о , принуждены д ля  спасения ж изни своей то 
нещастно отечество оставить, к чему к аж ды й  вл адел ец  имеет право и 
тем более, когда подданные того ж е  ж елаю т. А д е р ж а в а  всемотцест- 
вую щ ая им в сем спасении и избавлении от таковаго  насильственнаго 
ига и порабощения не только т а к ж е  не может ни от кого в свете быть 
за  то нарекаемое, но вящ ее получит себе прославление, яко защ итница 
обиженных и угнетенных и спасительница человечества, имея удобней
ший случай, то произвесть в действо без всякаго  опасения, что кто- 
либо помыслил з  том ей воспрепятствовать  или составить из того пре
тензию, по настоящ ему в Персии безначалию  и неустройству, при
водящ ему силы ея в ослаблени е  и в неопасность другим.

Н а  вопросы же, куда охотнее ж ел аю т  быть переселены в Грузию 
или Россию, отвечали, что д ля  них все равно в России ли ж и гь  или в 
Грузии, поелику и сия так  ж е  подданна России, как  и сам и россияне 
суть, но что п редавая  оное высочайш ему соизволению, и будучи пере
селены в Грузию удобнее будет другим арм янам , в Курдистане и 
Б ай язете  ж и вущ и м , к ним от времени до времени переходить и у м 
нож ать  число и силы их. неж ели, когда, будут они переселены в Рос 
сию, коей удобности курдистанские и бай язетские  армяне, за  отдалеи- 
ностию пределов России лиш атся , что и будет д ля  сих последних, 
коих число простирается до 60 тысяч семей несколько прискорбно, ибо 
и они, стеная от ига агарян , под коим находятся , крайне  ж ел ал и  бы 
соединены быть с ними медиками дли управления  и суда  над  ними, 
и чтоб, будучи одной с ними нации и закон а ,  и оставаться  с ними, и 
что все оное мелики предают вы сочайш ему е. в. соизволению, о ж и 
д ая  от него единаго себе избавления ,

И в заклю чении говорили, что еж ели  они будут столь счастливы, 
что е. б . и. соизволит войти в бедственное их состояние и соизволит 
для  избавления их от ига назначить  какое-либо число войска, то к р а й 
не ж ел ал и  б для  успеха в сем великом и достойном российскаго мо
наха деле, чтоб дан о  было повеление начальнику  того войска сносить
ся с ними, меликами, и как  они знаю т и людей с коими надобно бу
дет имет дело, и места по коим следовать  в К а р а б а г  и одтуда в о з в р а 
щ аться, чтоб оный начальник расп олагал  свои поступки и поведение 
по их совету сколько в разеуж дении при ласкания  и н аграж дения  л ю 
ден к сему нужных, столько ж и в  разеуж дении  других о б стоятель
ств, кои к успеху сего великаго  д ел а  относиться могут.

АВПР, ф СРА, ом. 100/3, 1797— 1799 г . 
д. 404. лл. 98— 100 об. Копия.
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АВПР, ф СРА, оп. 100/3, 1797— 1799 гг., 
д. 464, лл. 120— 121. П о дл инник .

№ 341 а
Всемилостивейший государь!

Н аходясь  у порога свящ еннеиш аго  престола в. и. в., у престола 
правосудия и милосердия д ля  всех прибегающих, не могу всеп оддан 
нейше и с благовением не припасть к оному и не представить о начале

щ Так в тексте.
** Читается предположительно.

м * В тексте. «'АоГ* * ^ , .
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и причинах раззорення и страдани я  приключившихся мне следующим 
образом:

З а  20 лет пред сим ген. гр. Суворов, что ныне ф ельдм арш ал  в. и. в 
находясь в А страхане писал оттуда в К а р а б а г  к отцу моему мелику 
Бегляр Иосифову, и высочайшим имянем покойныя родительницы в. в. 
предлагал, что буде он по православию  имеет ж елани е  с подданными 
своими выйти в Россию, всемилостивейше будет принят в высокое 
всероссинскаго двора подданство, на что родитель мой и отвечал, что 
когда нришлется т ) д а  победоносное войско российское, то он снаб- 
девая  оное на свое иждивение потребным на чужой стороне с о д е р ж а 
нием не оставит купно с ним и своими подданными всеохстно выйти 
в Россию. После чего по нещастному случаю в сраж ении против всег
даш них нам врагов лезгинцов убит. Я ж е  тогда оставался  мглолетен, 
и несколько лет. Потом ген. Потемкин, прибыв на К авказскую  линию 
и не зная ничего о памянутой кончине родителя моего, писал к нему
ж, что по ж елани ю  его дано повеление победоносному российскому 
войску итти в Грузию под предводительством полк. Бурнаш ова. и 
чтоб он, родитель мой, готовился с своими подданными к выходу из 
К арабага , которое письмо, как  уж е родителя моего в ж ивы х не было, 
принял я с пролитием многих слез радости. Но И брагим  Х алиль хан 
шушинский, недоверяющип никому из христиан, и имеющий над  ними 
ты сящ и присмотрщиков, проведав об оном письме и что войско россий
ское дош ед до Генжи, не о стан авли ваясь  по повелению возвратилось 
обратно в Грузию, оставя  меня жертвою, напал  на меня и на мое 
имение, и разграби л  оное до основания. Я видя толикую себе гибель 
и раззорение д ля  спасения ж изни своей, принужден был оставя  всел 
подданных моих с о^ним семейством моим беж ать  в след  за  войском 
в Грузию, где вступив в служ бу  е. выс. покойнаго грузинскаго царя 
И р ак л и я  Теймуразовича и претерпевая крайнюю во всем нуж ду за  
разграблением  в К ар абаге  моего имущества, находился до самого 
н ачала  прошедшей войны с Персией, и нзвестясь что у ж е  она откры 
та, и что предводительствуем российским победоносным войскам ген 
гр. Зубов, отправился к нему в армию с тем чтоб сл у ж а  всероссийско
му императорскому престолу под прикрытием войска его вывесть в 
Россию оставш ихся в Персии моих подданных. Но как  и сей армии 
предписано было не совершив освобож дения нас от ига варваров  воз
вратиться  в Россию, то я едучи из оной паки в Грузию на пути не мог 
укрыться от поисков И брагим  Х алиль хана, кои его люди поймав меня 
предали всей его жестокости.

О всемилостивейший государь!
Колико мучений претерпел я в сем злощ астном  случае, ограбленное 
им в конец мое имение не насы щ ало его ярости, он мучил меня ж ел ая  
разлучить душу с телом но однако  ж адн ость  прибытка спасла и тут 
ж и знь  мою. Д я д я  мой мелик Д ж и м ш и д , поелику ничего у ж е  не оста 
валось от моего имения, поднес ему за  оставление мне ж изни 10000 
рублей. Сей ценою, коею поднесь я долж ен  оному благотворящ ему мне 
дяде, остался  я в живых. Но по нашествии на К а р а б а г  Аги-Мугаммед 
хана, от коего мучитель И брагим  Х алиль хан сам принужден беж ать 
к лезгинцам  и по ограблении им остатков имение благотворителя мое
го высокопочтеннаго дяди мелика Д ж и м ш и д а , и когда сам Ага-Могам- 
мед хан в К ар а б а ге  от своих убит, я с помянутым дядею моим у д а 
лился оттуда в Грузию, куда после того, и имянно в прошлом 1797 г. 
в сентябре месяце брат  мои и другие дяди  по смежности владения 
моего с оным царством вывели всех моих подданных числом до 1000 
семей, коих е. выс. царь Георгий И раклиевич  с благоволением принять 
изволил, как  о том извесгился я ныне от находящ агося при вы сочай
шем дворе в. и. в. посланника его кн. Гарсевана Ч авчавадзева .
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О каковом раззорении и страдании моем с крайним прискорбием 
донеся в. и. в. всеподданнейше прошу всемилостивейше воззреть на 
оное мое, и подданных моих состояние, ощ астливи ть  хотя ныне их и 
меня каким лйбо от высокомонарш их щ едрот пособием к поправлению 
моего бедственнаго с ними положения, на обзаведение себя нужным 
в сем новом отечестве под верховною властию  в. в. состоящем, и ч 
знак  принятия в высокое ваш е подданство и покровительство, п о ж а 
ловать  меня и находящ агося здесь со мною ш урина моего Георгия 
К алоева  по соизволению чем благоугодно будет, дабы  претерпевшие 
до конца и удостоившиеся лицезрения в. и. в. могли послуж ить прочим 
в пример высокомонарш их ваш и х милостей.

Перевел коллеж ский регистратор Христофор Х алафов

ЛВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1797— 1799 гг, 
д. 464, лл. 115— 119. Перевод с армянско
го, современный подлиннику.
АКАК, I, с. 631—632.

№  3 4 2
1798 г., декабря 23— Прошение мелика Дж имш ида Павлу I

Санкт-Петербург

1кЛ;Ь пцпр^ш б Ршцшспр

/* 6 Р  ш ц ш щ р  П 1̂ 1л ш Ь  I* Р  ш Ь  Ь и  р М / Ш I] ш Ь  ф ш п ш д

ш ш /у Д  ш [ р ] < } ш Ъ ш 1п р  ^ ш ц ш с п р ^ Ь  и ^ ш ^ и Ь р  Ч Ь д ^ Ь  Щ Ь ш р п и ^  Ь ш /и Ь ^ р р Ъ  

Л а р  и 4ш р р  п Л ^ / ) Ь  ц о р п с Р ^ А  [ ^ п с р Ь т Ь д  /> ^ ш р ш и / ш ц  и п р и /^ и  р р ^ и ш п -  

Ъ Ь ш ^ р  ‘1 / '2 1Л ^ ш щ ш ^ д Ь и ц  ш п  1{Ш Ь р т р ^ А  п п с и ш д ,  Ч п р Л ,  З ш т т -

д Ь и ц и Ъ  Д | / 4/  I й Ь р ш ^ ш Ь  Л А т р Ь ш Ь  /; ( и Ь ц ^ р и Ь  Ь р ^ ш р ш и / ^ и  6 ш -

Ь т д Ь ш I  /  г

я м  */ пишЬ Ь п д ш  I? Ь р  ш ^ р о ц р  4  ̂ Ь ц Л ^ ф р р и '  Д*Д//^Дш Ч, ш р  шЬ цп  г, 

Ф ^ р ^ ц п Ь  Ч - п ц и ш ш Ь т ,  ( Ь о и т о 1/  9  ш р ш  щЬ [  р ]  Р  пи, [к и т п и ш б ш  дт пир }\)ш^ЬЬпи // 

[ к у ш и  Д ш п ш Ь  цЬ^пд ш &  д  Цш иш п ш  д Ъ , п р  Д (\ ш р и л щ ш ц  Ь ц п / т /

щ ш т ш р Ь ш /  Д //Д л у  1^пгц1шЬ ̂  Д р п и р р ш  д , Д и Д пии/1 ̂  Д щ ш р и ^ д  Ь Д Л^ипии 

Ьи ^ п гц /ш Ь ^  Д ^ ш ^ и ш ш Ь п и  [ ^ ц ^ ш д Ь ,  щ ш р т  ^ р Л , ц  ш п  Д щ ш ^ щ ш Ъ п и ф ^ С Ь  

пицг^ш ф  ш п р р ^ и ш п Ь ^ ш ^ ш Ь  ^ ш и ш т п ^ Ь  1/ш р Ь ^  р Ь ц  Ь ^ ш Ь ш ^ Ь ш  ̂  гурш д^иЬ ДЬр  

р и ш  щ ш р ш ^ ш ^ д  Ь р р Ь А Ь  р ш р Ы ^ ш ^ ш р ш р  Ь Ь р р Ь ^ Ь '  Р у Ь ш Д ш р ш р  Ь 1̂ ш^т/  

Д Ьп^Ьи, и 1̂ ц ш и ш п и  / /  Ь р  п и Ы ;ш р  щ / й ш ^ ш р  ^ [ и ш Ь  пир^иЬ Ь ц ш ^ ш т  \и о и ~  

т п и / ш Ь  т.р (и Ь  и А ^ р п л  о р ^ Ь //  / /  ДЬ ̂  Ь ЪиЦ <} ш А ш Ь ш ^ и ,  ^ п рД ш Д  ! ’ и 1{ Ь 1{Ь

Д С  ̂ р п и ш Ь  ^ш ч Р  ш ц1(Ь ш д  п пи и ш  д р Ь  и{0Г 0Р ц р ш ф  Ц п иро ф рЬ  Ь ш п ш р Ь ш  д  ш п  

Р р р ш ^ /п Т  Луш/Д^ /иш Ь Ь  7 Ш р ш  р ш ц п и  / /  ш иЬ п р З ш Ь д  ц п р б п д  гцТш^ор Цш&~ 

^ ш й о ^ р Ь , ^ р ш ^ ш ^ Ь ^ т /  Ь А ш  Д Ьш^пиЦ /̂г и'  7^^/А/5 ^  А ̂ 211 т 0 и *
р Ь ц  ш ц п д  шЬ г} Ьг[Ь[пдЬ  л/ ш р ш и ш Ь  ц Ь [ ц /т  Ь р г ц Т ш ^ р  Д ш п  ш и  ЬЬ шдЬ

п п т ш д  ш р  п пЬ 1^ш щ ш ^ д т Р ^ и Ь  Ь ш Ь г^Ы^ш д т д ш Ь  Ь ̂  Ь / /  ш : ПиишЬ

Ьи р и т  п р п и /  Д ф ш ц т д  д ш Ы ^ ш  ̂  ш ̂ Ь / /  пир ш /и п ир Ь ш  */ р  р Ь  /у ш п ш  црЬ Ш(Ъ 

Ьп^Ь Л ш л о р ^ Ь ,  ш пш р/г  и р р п л  ш и Ь ш ш р ш Ь ^ Ь  Ь 1 { Ь Ь ш р ш р  /иш^фЪ  Д р Ь р ш Ь п и д  

ш А Ь Ь ^ д Ь  п р щ ^ и  Ь ш / п ш ц ш 1'  Д Ь */ ш  ш р ш р Д ЬрцпиА Ь Ь пи[иш Ь д ^  р Ь  ц ЦШ1 

ц р ш ф  Ц пирт /фЬ ^ш ч Р  ш сщЬ ш д  г^ороррЬ п п и и ш д  Д ^ п , Г  ц Ь т п \ Ь  Д п ц п -

1̂ Ьш [ 4 4 °  Р  и Д |/  и д  п ид шЬ ЬI Д ^ п г ц !  шЬ ̂  Д |/х /^  4 Ш / /  ЬЬ ш дЬ ч ^ ш р ^ ш и п р  Ь и / ш и т и  

р и т  1 { ш р п ц п и р Ь ш Ь  Д //п у ,  р ^  Ь и / ш р о р  Ь р I ;  ш Ц о ф ^ ,  7 п р  ДЬ^ /^ Д тп^Ь ^г Н ш д д
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/, Ь п  ( Ь п и /  />«// Ь р р  Л Ь р  ш п  шуЬ и / ш ш р ш и ш ь ш / 1/ ш / ш р ,  г /о р ш д Ъ
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ц ш р ш р Ь ш /  ^ р / } / !  ш Ь ^ Ь  /и / |/ (Ь ,  ^ ш Ь п ^ Ь  ш / Т Ь Ь ^ д Ь ,  Ъ п ^ Ь щ ^ и  I, ц т т Ь ш /  / и о и ш -  
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шДЬ уш п ш ^ Ь Ь  Ду/ 1{ ш у т Р [ и Ь  Ь Д 1\ ш ^ и Ь р ш [ ^ ш Ь  & Ь р п ^  р ш р Ь \ ш & т . р Ь ш Ъ
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Д ш л и ,  Ь [ ^ д т р  Ь п у ш  о р ^ Ь ш ^  ф Ь 4 ш  ц т Ь  Д у  А Ь р п у  п ц п р А  т р  Ь ш Ь  у  Ь Д А17- 
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^тшу ш  л  п у  фЬ р п  у Ь 2 ш Ь  ш  Ь ш [ А ^ ф р ш у Ь  у/Ьш у Ь  [ п  у  Ь Ь р  ш Ь ш ш Ь Ь Д̂ /<^пу А 

\ ш р ш р ш ц  А ш ^ Ь т Ь п ц ш у Ь  ш ^ Ь Ь / ц р  ‘Г/уу ш ш  ш  I/ о р  Ь / п р Ь ш Ь у  ^ ш Ь ц Ь р А  шуЬ-

* Так в тексте.
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мДщл/, п!<щ!, м% п^ /< Ли Акрт/у фр^трЬшЬт
Ч'Щ'Р Л|><1,>|"| Ц Ц ^-Ш Л ш ^ш гЬ ш У ,:

АВПР. ф. СРА, оп. 100/3, 1797— 1799 гг., 

а. 4С4, лл. 108— 109 Подлинник.

№  342а
Всемнлостивейшнй Государь!

В царствование блаж енной и вечной славы  достойной памяти
г. и. П етра Великаго, деды наши н отцы имели владения свои в К а р а 
баге, н к а к  христиане всегда привержены были к империи Всероссий 
с кой, о чем в поданных от нас в. и. в. прошениях пространно донесено. 
По смерти их мы, владельцы, пять меликов—Д ж н м ш н д  варандинский, 
Фридон гулистанский, Ростом чараберский, Б огдан  хачинский и Аб
бас дисакский, наследуя  теми владениями их в К ар а б а ге  и быв о к 
ружены с одной стороны турками, с другой— персианами, а с третьей 
дагистанскими лезгинцами, долж н ы  были д ля  сохранения п р аво сл ав 
ной христианской веры обращ аться  с означенными соседами нашими 
по обстоятельствам , иногда друж ески , нногда ж е  и неприятельски, н 
пребывая во оных владениях наших име.чи полную власть  и свободное 
исповедание своего закон а , до тех самых пор как  прибыл в Ш ирван  с 
победоносным российским войском гр. Зубов  и прислал к карабагско- 
му И брагим  Х алиль  хану д ля  некотораго дела  м. К ачкачова , п ри ка
зав  ему тогда тайны м образом  меня, мелика Д ж и м ш и д а ,  с прочими 
там находивш имися об язать  присягою в моей ко Всероссийскому прес
толу приверженности, и о том его уведомить. А как  я давно того 
ж ел ал ,  то с радостию  по предлож ению  того м айора пред святым 
евангелием и ж и вотворящ им  крестом от имени всех, яко старш ий м еж 
ду ими, учинил присягу, обязуясь  к прибытию гр. З у б о ва  с победо
носными российскими войсками к Кур-реке, собрать  и свое войско, 
и оказы вать  со стороны моей всякую  нуж ную  помощь по возможности 
силою, провиантом и прочим что потребно. Но) в то самое время, 
когда уж е  мы к тому приуготовлялись, российскому войску дано по
веление возвратиться  в Россию. И когда оное выступило, то неприя 
тели наши, нимало не медля, внушили И брагим  Х алил хану как  о 
учиненной мною от имени всех присяг, так  и о данном обещ ании. По 
чему сей тотчас призвав меня, мелика Д ж и м ш и д а ,  к себе, и яросно 
пы лая назы вал  меня изменником и укорял , что будто бы я обще с 
победоносным российским войском посягал на причинение вреда его 
владению , и вслед за  тем отняв все мое имение, не токмо драгоценный 
вещи, золото, серебро, но д а ж е  и скот, мне принадлеж авш ий, самого 
меня арестовав, хотел предать  смерти. Но к щ астию  в то сам ое  время 
прибыл к К а р а б а гу  с войском своим А га-М огам м ед хан, коего он, 
И боагим  Х алиль  хан, убоясь и взяв  с собою ж ен у  свою и детей у д а 
лился  в Д агистан . Ага ж е  ;Могаммед хан, вош ед в Ш ушинскую  кр е 
пость и остальное мое имение, тайно сберегаем ое у меня все отнял, 
после чего в той крепости и сам  был убит. Я, по всему вы ш еоп исан
ному опасаясь  возвращ ен ия И брагим  Х алиль  хана, и видя удобной ко 
спасению себя случай, оставя  дом. владен ие  и всех моих подданных, 
принужден был оттуда с сыном моим П авлом , племянником мелнкгм 
Фридоном и юсбашею Петрос беком здесь со мною находящ имися  так 
ж е  с ж еною  и другими детьми почти наг б еж ать  к победоносному вой
ску российскому в Грузию, где оставя  мое семейство, отправился  с 
оным сыном моим, племянником и ю сбаш ею к вы сочайш ему двору для 
облобы зани я  евящ еннаго прага чертогов в. и. в. По чему повергая 
себя к подножию престола в. и. в. осм еливаю сь всеподданейш е про
сить, как  я по усердию моему к империи всероссийской учинил прися
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гу за  всех, и клятвою обязался  по возможности делать российскому 
войску вспомоществование, чрез что потерял мое владение, м все имение 
и остался в совершенном раззоренни, го приемля сие состояние в ми 
лостивое уваж ение  удостоить меня с помянутым сыном моим и ю сба
шею высокомонарш аго благопризрения и но безпримерному правосудию 
в. и. в. и состраданию  к нещастным дать мне помощь к возстановле- 
нию меня паки в прежнее мое состояние, в зн ак  ж е  монарш аго в а 
шего благоволения и принятия в свое подданство пож аловать  по соиз
волению чем благоугодно будет, дабы  как  я, так  и припадаю щ ие со 
мною престолу вашему, престолу правосудия могли тем быть от прочих 
отличены и послужить им в пример высоких ваших милостей.

И в заклю чении всего осмеливаю сь та к ж е  в. и. в. представить о 
всемилостивейшем воззрении и на прочих вышеозначенных меликов 
остаю щ ихся под несносным игом п К а р а б а ге  и ож идаю щ их со всеми 
своими подданными, такого ж  как  и я от высокой мышцы вашей 
себе избавления.

Перевел коллеж ский регистратор Христофор Халафов

АВГ1Р, ф. СРА, оп. 100/3, 1797—1799 г - , 
д. 434, лл. 104— 107 об. Перевод с ар
мянского, современный подлиннику.
АКАК, I, с. 634—635

№ 3 4 3
1798 г. — Имена и провинции пятш меликов армянских*

Общее их владение под названием именуется К арабаг .
Первый из них— мелик Д ж и м ш и д , сын мелика Ш ах н азар а ,  кото- 

раго провинция именуется В ар ан д  и крепость Ш уши; при нем сын и 
один юзбаши.

Вторый мелик Абов, сын мелика Иосифа, котораго провинция под 
названием  И кирм идиорт и крепость Кю листан, которой ж е  большую 
часть из своих подданных вывел из оной провинции, надеясь на ми
лость е. и. в. и переселил их в Грузии под покровительством Георгия, 
ц аря  грузинскаго, коего племянник мелик Пиридон с вышепомяну- 
тым мелик Д ж и м ш и д о м  ныне находятся  здесь.

Третий мелик Ростом, сын ю збаш а А ллавердова, наместник умер- 
шаго мелика М ечлума, сына мелика Адамова, имеющаго сына 14-тн 
лет, именем мелик Адам, а владение их п о д  названием  Ч араберт ;  хотя 
дом их имеет первенство в домах сих пяти меликов, но поелику оной 
дом не имеет ныне собственнаго СЕоего мелика, по причине малолетня 
сына мелика М ечлума, но наместника вышепомянутаго, для  того и 
первенство дается  мелику Д ж им ш иду.

Четвертый мелик Абас, сын мелика Б ах там а ,  котораго провинция 
под названием  Д изаг .

П яты й мелик Аллаверди, сын мелика М ирзахана, котораго провин
ция под именем Хачен.

Выш епомянутые мелики имеют под своим владением  юзбашен, 
то-есть полководцев, из которых по наследству имеют сей чин. я 
иные по заслугам  получают от своих господ меликов140

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1797— 1799 гг. 
д. 464, л 184. Копия.
АКАК, I, с. 635.

* Заголовок документа
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№  344
1798 г.,— Письмо Иосифа Лргутинского В. П, Кочубею

П ользуясь милостивым покровительством знаменнтаго родствен 
ника в. высокопр. приснаго благодетеля моего светлейш его кн. А лек
сандра Андреевича, надеюсь, что и в. высокопр. удостоив меня тако- 
ваго же, изъявите благосклонное внимание к усерднейшей служ бе 
моей, и подъятым по ней трудам, особенно ж е  в последнюю в персид
ские пределы военную экспедицию, в которой, как  и в предш ествовав
ших оной обстоятельствах  служ ения моего, имею честь представить о 
том краткое начертание, с некоторыми документами, при сем ж е  особо 
подносимыми.

Я, Иосиф архиепископ всех обитаю ш пх в России армян, кн. Ар- 
гутинскнй-Долгорукой, вы ехал  в Россию, облечен архипастырским 
саном, принял паству арм янскаго  в России народа с 1773 г. С сего 
времени посвятил я себя на ревностнейшее служ ение Российской д е р 
ж авы , не щ адя  ни спокойствия моего, ни самой жизни. Употреблял 
себя, родственников моих, и соплеменный мне народ  армянский, пре
бываю щий в России и разееянный по лицу вселенныя при малейшем 
виде приращения государственной пользы.

Первый опыт безпредельнаго  моего в том усердия о казал  я спос
пешествованием выводу в Россию обитавш их в Крыму армян и по
селению их в новоустроенном и украш енном старан ием  и отчасти и ж 
дивением моим в сооружении монастыря и церкви, [в ]  городе Н ахичева- 
не. В 1782 г. соучаствовал в негоциации преклонения в приверженность 
и подданство всероссийской империи царства  Грузинскаго, сверх того 
участвуя и в других подобных случаях , по пограничным кавказского  
кр ая  делам , содействием моим и услугам и; а в особенности, мелики 
армянские по отношениям моим и внуш ениям о благе  имеющем про- 
истещи на них от России, вящ ш е утвердились в приверженности их к 
оной; во всем том справедливость  о тдает  усердию моему и успехам, 
командовавш ий там  ген.-пор. Потемкин. В 1787 ж е  году с открытия 
минувшей с туркам и  войны, до сам аго  окончания оной находился 
при предводителе армии Российской, следуя во всех походах; а по 
сведениям моим ныняшняго состояния Порты О ттоманской и об стоя 
тельств ея, по получаемым мною о том извещ ениям  от сородцев моих 
в тех краях, нередко способствовал преднамерениям  начальства  на 
пользу служ бы  государственной. Вскоре за  окончанием сея войны по 
высочайшему соизволению непосредственно возлож ено  на меня, с т а р а 
ние о преклонении к выходу в Россию  обитавш их в Б ессараби и  а р 
мян. Успех в том свидетельствуется ныне новоустроенным городом Гри 
гориополем, заселенны м старан ием  и трудам и  моими. О всем: во время 
упомянутой войны, усердном служ ении моем, известно многим б ы в 
шим при войсках  начальникам , и свидетельствую т в том имеющиеся 
V меня по сему предмету письменные оных отзывы; особенно ж е  е. св 
кн. А лександру Андреевичу, при заклю чении мира полномочным быв 
шему совершенно сведомо. Затем  в последствии времени удостоился 
я высочайш его благоволения и благодарности  за  усердие мое и труды 
по службе; и в возмездие за  оныя пож алован ы  мне мантия и на кло 
бук крест, украш енны й бриллиантам и.

Н апоследок , в 1746 г. по збору войск, назначенных к действова- 
нию в Персии, по высочайш ему ж е и в сем случае соизволению, о т 
правился  я при оных в поход, и находясь при них безотлучно чрез 
всю кампанию , по совершенному моему знанию  местоположения тех 
стран, равно к ак  по точному сведению и обстоятельств и владею щ их 
там  ханов, способствовал с ревностным усердием и отличным успехом 
к прехож дению  воинства российскаго, к изведанию неприятельских
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действий, распоряжении и намерений их; к доставлению провианта и 
необходимо потребнаго к поднятию тяжестей и орудий скота. Что все 
производил я с ревностнейшею деятельностню, не щадя в преклоннос
ти лет ни спокойствия, ни ж е здоровья и нередко подвергая жизнь мою 
видимым опасностям. Главным был я орудием к безкроволитному по
корению и здаче российским войскам города и крепости Ганджи, и к 
приклонению в истинную приверженность как  дер ж авц а  оныя Д ж а -  
ват-хана, так равно и Селим-хана ш аккнскаго, от усердия которых 
ощ утительныя пользы видело себе воинство российское, а на предбу
дущее время и множ айш ие от того плоды собирать могло.

Злой умысел дерзновенна™  и ковариаго хана ш амахннскаго  М ус
тафы, расположенный к нечаянному в глубокую ночь нападению, н а 
правленному на ту особенно главнаго  корпуса часть, где обретался  
сам предводитель войск российских, мною действительно отвращен, 
взятыми предосторожностями, по извещению о том, полученному мною 
от армян в тех краях  пребывающих. За  тем и неприязненнаго хана 
онаго, сдавш агося  единственно на мою веру, убеж дениями моими 
склонил в подданство России и приверженность, обязав  его прися
гою, и от себя таковую  ж е дав  ему в обезопасение его. Д ал ее ,  про 
д о л ж а я  ревностные мои подвиги на пользу служ бы  империи Россий
ской, обитавш их в Дербентском  и Мускурском округе армян, к выходу 
в Россию убеж дением  моим от нескольких у ж е  лет  расположенных, 
побудил к неизменному сего их намерения исполнению,— приумножа 
тем всего до 30 ООО душ соотчичей моих,- во время паствы моея в 
Россию переселившихся. Сии и другие, в продолжение сей кампании, 
полезнаго служ ения моего опыты известны всем бывшим там н ач аль
никам, что доказы ваю т отзывы их ко мне, исполненные признатель
ности за  труды мои, а наипаче главноначальствовавш аго  генерала, 
и по нем отряж еннаго  с корпусом особым для  обезпечения и утешения 
христиан в Грузию ген.-’лейт. Корсакова, коего был я ближ айш им  и 
попечительнейшим сотрудником. И перзый, и сей последний, конечно 
не премолчат ревностнаго служ ения  моего и трудов неутомимых, 
подъятых в пользу и целость войск российских; равно как  удостове
рение о сем ж е  может дать  и г. ген.-адъю тант Христофор Андреевич 
Дивен, безотлучно сопутствовавший онаго ген.-лейтенанта от персид- 
скаго города Ш ам ах и  до столицы грузинской Тифлиса, и с ним обще 
имевшей там  пребывание.

В прочем оставался  я потом в Грузки по убеж дению  царя  И р а к 
лия, ко утешению обитаю щ их там  христиан, и по прозьбе войск рос
сийских начальника, к поспешествованию в нужном для  них продо
вольствии, до сам аго  выхода их оттуда; как  о том донесение к госу
дарю  императору ген. гр. Гудовича, и отзывы царя  И ракли я  к е. св. 
кн. А лександру Андреевичу свидетельствуют.

Н аконец, простирая усердие мое и к тому предмету, о котором 
блаж енны я  памяти г. и. Петр Великий имел некогда отеческое ппо- 
мышление, со дер ж ал  я всегда в несумненном уповании на покрови
тельство и помощь Российской империи карабагских меликов, непре
рывною с ними перепискою. П очему и прибыли из них находящиеся 
здесь ныне, мелик Д ж и м ш и д  Ш ахн азаров  и мелик Фридон Бегларов, 
ож и даю щ и е в ы с о ч а й ш а я  благоволения на готовность их со всеми 
своими поданными составляю щ ими число немалое, ко услугам госу
дарю  императору. М еж ду тем же. руководствуясь при оным ж еланием  
соделать соплеменный мне народ  армянский совершенно приверж ен
ным к России успел я до того, что д аж е  в; Индии обитаю щ ие сород- 
цы мои питают к дер ж аве  сей неизменную приверженность. Во всех сих 
успехах и приращениях непосредственное имею я участие: словом и 
делом, ободрением и помощию, не стдвр ни ро что употребленное п
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том имущество мое. Н а  награды, подобающей за труды мои, полу
чить ещр., не удостоился: "  ' '* . /  ’

Взирая е душ евны м  удовольствием; скйль благоугодны пред с. и. 
п. усердие и ревность к службё'11' пб оной заслуги, и сколь они щедро 
в каж дом  верноподданном н аграж даю тся ,  осмеливаю сь представить и 
себя и посильные подвиги мои в милостивое покровительство в. вы 
сокопр. со всепокорнейшим прошением, ощ астливить  оные великодуш 
ным ходатайством у монарш аго престола, да  сподоблю ся чрез оное 
тоя обещ анны я мне покровителем моим кн. Александром Андреевичем 
благодати , коея многие из духовных сословий удостоверяются ныне; 
да  обрадую тся тем и глубочайшее принесут благодарение  многие м ил
лионы сородцем моих, с восторгом усм атриваю щ их, что не отм етаю т
ся труды мои, понесенные по служ бе, на которую со всею ревностию 
посвятил я остатки сил моих и жизни, заклю чая  в сердце моем п ри зна
тельнейшую к особе в. высокопр. благодарность  за  благодетельное 
предстательство '41.

З т | и 1,ф  ш р  р I* и] [г и I /п  и] п и И ' т и ш д  ’ п/у/к/

/ , 2 [ и ш Ь  Ь р 1 |ш  |  &111 р ш  ( |1 1 1 1 | 1 ) . Г Г | П I р Ь ш  П С|;

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1764— 1800 гг., 
д. 46?, лл. 30—32 об. Подлинник.

№ 3 4 5
1799 г., января 4 — Указ Павла I Сенату о правах нахичеванского 

армянского общества

П р а в а  и преимущества, Н ахичеванском у арм янском у обществу 
наш ею лю безнейш ею  родительницею, блаж енной  памяти им ператри
цею Екатериною  II в 1779 г. дарован ны е  и в грамоте изображ енны я, 
всемилостивейш е всему Н ахичеванском у арм янском у  обществу на 
вечныя времена утверж даем .

Н а подлинном: Павел

ПСЗРИ. т. XXV, № 18811, с. 523.
Собрание актов, I, с. 196.

№  346
1799 г., января 5— Письмо иерусалимского армянского архиеписко

па Петра Павлу I

И ерусалим

Всемилостивейший государь!

Б листательны й свет благодетельного  человеколю бия в. и. в., прос
тирался, яко солнечный луч во все концы вселенныя, сиянием о св ещ а
ет и благотворениями сохраняет  богом врученный многочисленный пле 
мена разны х языков, между которыми наипаче народ наш армянский, 
якож е под покровом в. в. обитаю щ ий, т а к о ж д е  и пребывающий в 
отдалении, великолепный день торж есгвеннаго  возш ествия в. и. в. на 
прародительский всероссийский престол празднует с сердцем, испол
ненным совершеннейш ия и восхитителъныя радости. Сей животвор- 
наго торж ества  слух, достигнув до нас, возбудил в душ ах наших рев 
ность, поолить в сих святых местах теплое перед алтарем  всевышня- 
го творца благоденствии в. и. в, со всем церковным собором присно 
нами соверш аемое моление.
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С лава  п. в. истинною радостию восхищ ая души наши, ободряет н.1с 
всенскренненше сим начертанием поздравить в. и. п. с божественным 
помазанием на царствование над многими язы ками; и в знак нашей 
преданнейшей верности и благоговейной к особе в. в. любви чрез про- 
священного Иосифа архиепископа народа армянскаго, хранимаго под 
держ авою  вашею, поднести две части от животворящ его  древа спаси
теля нашего Иисуса Христа, влож енныя в золотом кресте, засвиде- 
тельствованныя патриархами, нашими предместниками. Д рево  сне 
есть, на нем ж е  небесный царь простер, всемогущия длани  своя ко 
спасению всего мира.

Всемилостивейший государь! Благоволите приятн дар сен к по- 
беждению всех святаго креста и в. в. супостатов, наивящ ш е у кр еп 
лялся  в благоотишном охранении поклоняющихся ему с верою.

Всепреданнейше прошу в. и. в. принять под благотворную сень 
покрова вашего и изъявлять  всемилостивейшее благоволение сохраня
емому в Российской империи верноподанному в. в. народу арм янско
му, святым местом сим, и посылаемым для испрошения помощест- 
вования сим ж е  святым местом духовным лицам ; якож е содержимы 
были блаж енствую щ ими днесь прародителями вашими, и да  будем 
ограж дены  надеж дою  на будущия времена, воспользоваться м онарш и
ми в. в. милостями, от них ж е  да не отщетится преосвященный архи
епископ Иосиф со всею паствою своею, верноподданнически при верж ен
ный к д ер ж ав е  вашей, и о обстояииях наших по изъявляем ом у ем\г 
соизволению донести могущий.

В заклю чение сего, уп ад ая  со всею находящею ся со мною братиею 
ко освященнейшим в. к. в. стопгм, есмь и пребуду142.

Н а  подлинном:-В семилостивейш ий государь! В. и. в. веепредан- 
нейший и богомольный слуга Петр архиепископ и титулярный пат
риарх святого града И ерусали м а, части армянской

АВПР. ф. СРА, оп. 100/3, 1764— 1800 гг, 
д. 462, лл. 237 а—237. Перевод с армян
ского, современный подлиннику.

№ 3 4 7
179Я г., января 20— Письмо Иосифа Аргутинского В. П. Кочубею

В аш е высокопревосходительство!
Милостивый государь, Виктор Павлович!

Милостивое и всегдаш нее ко мне благорасполож ение в. високопр , 
а наипаче изъявленное благоволение к поднесенной мною записке о 
служ бе моей, и настоящее состояние дел пребывающих здесь меликов 
карабагских, побуж даю т меня поднести при сем в. высокопр. некото- 
рыя сведения о положении земли К арабагской  и о нынешнем ея со
стоянии, купно и о силах владельцов ея меликов, к склонении которых 
в приверженность к России, наипаче употреблял я труды мои непрес
танною чрез многие годы с ними перепискою; что утвердить могут 
имеющиеся у меня г. ген.-пор. Потемкина письменные отзывы. М ежду 
тем, прошу всепокорнейше в. высокопр. обратить благосклонное вни
мание и на служ бу  мою, остаю щ уюся доныне без возмездия. Единое 
мое упование на благоволение ко мне е. св. и на великодушное ваше 
о мне предстательство145.

Имею  честь пребыть с совершеннейшим высокопочитанием и неиз
менною преданностию, Вашего превосходительства, милостивый госу
дарь , усерднейший богомолец И всепокорнейший слуга Иосиф, архц-
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епископ всего в России арм янскаго  парода князь  Аргутинский-Долго- 
рукой.

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1799 г., д. 464. 
л. 143. Подлинник,

№ 3 4 8
1799 г., марта 29— Прошение карабахских меликов Павлу I

Всеавгустейший монарх, всемилостивейший государь!
Уже проходит другой год как  мы, оставя  пределы владений на 

ших, а с ними купно власть  нашу, единоземцов и всех родственников 
своих, в бедственнейшем и крайнем положении под игом варварским , 
приняли дерзновение прибегнуть под сильную защ иту  в. и. в. и чрез 
е. св. кн. А лександра  Андреевича Безбородку поднести всениж айш ую  
прозьбу нашу, описав в ней все бедствия, претерпеваемый нами от 
хищных владельцов  персидских, и прося себе всесильной в том в. и. в. 
защ иты , которою и ободрены тогда ж е  приятнейшим обнадеж ением  
нас е. св. чрез г. т. с. Л а ш к а р е в а .  А ныне паки п обуж даясь  бедствен
ным состоянием подданных и единоверных нам народов и родственни
ков наших, в коем они, поныне находясь под игом неверных власти 
телей, стенят от жестоких притеснений их, и в таком  злощ астии  своем 
купно с нами всю надеж ду  свою возлагаю т  по боге на единыя щ ед 
роты и человеколю бие в. в. и, подобно народу израильскому стесняе
мые порабощением ф араон у  подобных властителей персиян, ж дут 
себе спасения от единаго только снльнаго и богом венчаннаго ски
петра в. и. в.

А более всего уведомясь чрез писания от родственников 
наших, что начальствую щий ныне над  всеми персами Б а б а  хан сердар 
намерен вступить в пределы Грузинския д ля  покорения царя и народа 
его, где найдя всех родственников наших, не преминет по злобе  на 
нас и по врож денной ему злости пролить невинную кровь их, и сим 
крайне трогаясь, приемлем дерзновение паки принести в. в. сие все
подданнейшее прошение наше.

Всеавгустейший монарх! Внемли молению, которое с сокруш ен
ным сердцем и с глубочайш ею  кротостчю и благоговением повергает 
ко освященным стопом в. в. лиш ивш иеся  власти , собственности, всего 
преимущ ества и всех ближ них своих и о ж и даю щ и е  себе поныне ми- 
лостиваго благоволения в. в., не лиши нас свойственных вам  щедрот 
и человеколюбия, каковы я и на прочих царей и властителей изливая , 
паки оными ож и вотворяете  их, и заставьте  нас с ними, купно и со всем 
соплеменным нам народом, прославлять  пред всем светом п рослав
ленное имя ваше.
Всемилостивейший монарх!
Всемилостивейший Государь!
Вашего императорскаго  величества

верноподданнейшие:
Ф гЦ пБ , 'ПЬтгпи 1Гш ц ш р т]

А ВП °: ф. СРА, оп., 100/3, 1797— 1799 гг.,
д. 464, лл. 189— 190. П о д л и н н и к .

№ 3 4 9
1799 г., апреля 15— Указ Павла I Сенату об отводе зекли пересе

лившимся из Дербента армянам и предоставлении привилегий армя
нам Северного Кавказа

Снисходя на просьбы водворенных в империи нашей армян, и
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ж е л а я  новыМи доводами Нашего к ним внимания, у,тверДитЬ Нх На 
арочном основании, восхотели мы, по различию их нужд, даровать  им 
разны я выгоды и преимущества, благо нх устрояющия. И в следствие 
сего повелеваем: 1) Вышедшим в последнюю Персидскую воину из 
Дербента арм янам  вместо 5 ООО неудобной земли, в числе 15 ООО деся
тин им отведенной, измерять такое ж е  число из бли ж айш их казенных 
дач. 2) По разсмотрению нашей Адмиралтейств-коллегии и по сно
шению с астраханским губернатором, опустить на обстройку их не
обходимо нужное количество лесу. 3) Тем из них, кон по способности 
к  ремеслам и торговле пож елаю т водвориться в городе, дозволить 
основать оный на месте, где были Стары е М ож ары . и наименовать го
родом Св. Креста. 4) В разсуж дении богослужения, суда и расправы, 
податей, льготных лет, торговли, рекрутских наборов и постоев, со- 
образясь  с сим указом  нашим, постановить их на тех ж е  правах, ка- 
ковыя грамотою и указом  4 генваря сего года дарованы  Н ахичеван
скому армянскому обществу. 5) Армянам, в Тавриде обитающим, для 
богослужения в городе Феодосии, из преждебывших там армянских 
церквей, назначить приходския церкви по числу людей, какое по 
узаконениям  нашим для  российских приходов установлено. 6) Ж е л а ю 
щим поселиться в городе С таром  Крыму дозволяем сие водворение 
7) К состоящему близ города сего армянскому монастырю Св. Георгия 
отмеж еванны й дачи утвердить за  оным и дать  планы. 8) С армян, по
селенных в Григориополе, деньги, отпущенный им с предположением 
возврата  на построение лавок, на возстановление купечества и на о б 
заведение земледельческими орудиями и хозяйством, не взыскивать.
9) Заготовленные бывшею строевою экспедициею в Григориополе м а 
териалы и оставш иеся от оной 8 041 руб. 9 коп. деньги дозволить, 
иод распоряж ением  магистра и губернскаго начальства , употребить на 
построение ж и л и щ  бедным и неимущим. Н а  отпущенныя ж е  для  нос 
троения каменнаго  монастыря и соборной церкви суммы выстроить 
оные непременно и более сего денег не требовать  и не отпущагь.
10) Герб города Григориополя, при конфирмованном в 12 день о к тя 
бря 1794 г. д окладе  приложенный, изготовив, поднесть к нашему ут
верждению. 11) Счисление 10-летней льготы, в д окладе  сем предполо
женной, начать со времени состояния сего нашего указа . 12) Армянам 
кизлярским земли и угодья вокруг города дозволяется  брать в оброк 
по примеру прочих казан ны х статей, разум ея  то ж е  и о рыбных л о в 
лях  по реке Тереку, 13) Д ом ы  тех, кои разводят  шелковичныя деревья 
и вы делы ваю т шелк, освободить от постоя, собирать с них деньгами, 
доколе они сею ветвию хозяйства будут заниматься . 14) А рмянам  моз
докским и м ожарским всемилостивейше утверж даем  права, коими 
астраханское и кизлярское  армянское общество, на основании сего и 
в 1 день м арта  1797 г. наших указов пользуются. 15) П р ав а  и выгоды, 
армянским общ ествам присвоенныя, сообразить с сим указом  нашим, 
утвердить грамотами, кои заготовив, С енат имеет поднесть к нашему 
подписанию.
ПСЗРИ, т. XXV, № 18935, с. 619—620 - - - - - -
Собрание актов, I, с. 1.97— 198.

№ 3 5 0
1799 г., апреля 22— Повеление Павла I казначею Васильеву

Всемилостивейше повелеваем претерпевшим в прошлую персид
скую войну ,;?у приверженность к Российской империи армянским 
меликам Джнмш иду;-  владельцу- варандиПсксГму,' и Фридону, в л ад ел ь 
цу гулнстанскому. производить первому но 1400 рублей, д ' второму
502 ' . . . . . .



мо тысяче рублей на год пенсии, да сыну мелика Д ж и м ш и д а  П авлу  
но 600 рублей на год, поручая к наблюдению вашему, чтоб дачи сии 
исиравно доставляемы  были им в Грузию, где они поселиться имеют 
чрез посредство учреж даемой там миссии нашей, которая в принятии 
оных иметь будет обязанность доставлять  к вам  росписки или сви
детельства.

П ребы ваем  вам  благосклонны.
Подлинный подписан собственною е. и. в. рукою! тако:

Павел

АВПР, ф. СРА, он. 100/3, 1797— 1799 гг. 
д. 464, л. 187. Копия.

№ 351
1799 г., апреля 26— Письмо С. Л. Лашкарева П. В. Лопухину

Светлейший князь, милостивый государь!

По приложенной к сему золотой медале угодно е. и. в., чтоб так о 
вых золотых д ля  армянских меликов изготовлено было на монетном 
дворе восемь, кои покорнейше и прошу в. св. кому следует приказать  
по изготоленни ко мне доставить, а я не премину их отдать  г. Д ю в а л ю  
для  украш ения  ал м азам и .

П ребы вая  в прочем со всегдаш ним высокопочитанием и предан
ностью, милостивый государь, вашей светлости покорнейший слуга

Сергей Лашкарев

7/98
Но.иепш;  Л'г -  26 ап..сми 179.) г.

1158

ЦГИЛ СССР, ф. 1374, оп. 2, д. 1790, л. 1.
Подлинник.

№  352
1799 г., мая 7— Из м огы  П. И. Коьаленского в Коллегию инос

транных дел.

... По 10-му. П рин адлеж н ость  сего пункта до армянских меликов и 
их единоземцов служ ит  мне поводом испросить к руководству моему 
наставления и в отношении патриарха  арм янскаго , в Эчмиадзине 
пребывающ аго. П ольза  дел, на меня возложенных, конечно потребует 
моего сношения с сим, голь важ н ы м  и сильное влияние в нации своей 
имеющим первосвященником. Но как  по известной скромности и 
осторожности поведения его особы нельзя ож и дать , чтоОы в перепис
ке со мною мог он быть откровенен, то не позволено ли мне будет 
хоть под другим благовидным предлогом посетить его в его обители и 
меж ду прочим располож и ть  как  его, т а к  и прочих действую щих к 
избранию в преемники по нем нам благопри язненаго  из прелатов их. 
А так  как  слышно, что ж ребий сей по праву старш инства  долж ен  
пасть на находящ агося  в России арм янскаго  архиепископа, то по из
вестности отличнаго его к пользе служ бы  российской усердия, многи
ми опытами доказанн аго , весьма бы полезно было в том настоять. Н а  
каковой случай естли то будет благоугодно, по престарелости у ж е  
патриарха, нужно помянутому архиерею сближ иться  туда за б л а г о в 
ременно...144. ,

Коваленский

АВПР, ф. СРА, он. 110/3, 1798— 1800 гг., 
д. 45о, лл. 186—187. Подлинник.
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№  353
1799 г., мая 15— Рапорт русского консула в Энзели М. Скибинев 

ского в Коллегию иностранных дел

№ 9 1

Э нзели

Б а б а  хан отправил опять многолюдный корпус войска противу 
Д ж а ф а р  хана тавриж скаго  под начальством сына своего и Сулеман 
хана. Ибо прошедшаго лета  не удалось ему ничего зделать  с оным 
ханом, будучи отвлечен возмущением меньшаго брата  своего Гуссенна. 
А поелику Б аб а  хан получил известие от И брагим хана шушинскаго, 
что российская войски идут в Грузию с тем, дабы завл адеть  и Эри- 
ваном, а притом бы карабагских  армян перевести в Грузию и Моздок, 
то по сей притчиие приказал  Б а б а  хан Сулейман хану отрядить часть 
войска в Эриван, вместо гарнизона, и в крепости онаго города быть 
одному вельм ож е из кадж аров , у коего и гарнизон сей был бы в 
команде, а И брагим  хану писал, чтоб удерж ивать  армян ласкою. 
Сверх того обращ ает  Б аб а  хан прилежное внимание на тайныя сно
шения М устафы хана талы ш инскаго  с пс мянутым тавриж ским  ханом, 
т а к ж е  и на связь его М уртазою  Кулыханом по таковому случаю, что 
М уртаза  Кулыхан в ноябре прошедшаго 1798 г. прислал к ему. 
Бабе  хану, прозьбу с некоторым кад ж ар о м  К урбаналием  о том, чтобы 
Б аб а  хан отозвал  его из Астрахани в Персию, и отдал бы ему во 
управление Гилянь, но поелику посланный от М уртазы  Кулыхана 
старш ина, приехав* в Зензели, не отправился прямо в Тегрань, а 
поехал в Л ен к ар ан ь  к М устафе хану талыш инскому. И потом уж е 
М устаф а хан отправил его, то есть К урбаналия , к Б аб а  хану с пред- 
стательством в пользу М уртазы  К улы хана, то из сего Б аб а  хан подоз
рение, что не для  чего другато М уртаза  Кулыхан домогается Гилянп, 
как  для  удобнейшей связи с Талы ш инсккм  ханом противу его власти, 
вследствие чего располагается  Б аб а  хач  принять таковые меры, что
бы ласково  вы звать  М уртазу  К улы хана в Рящ у, а потом немедленно 
бы удалить его во внутренность Персии. Б аб а  хан сам намерен отп р а 
виться в Хорассан как  для  благовременнаго пресечения противных 
замыслов со стороны брата  его меньшаго Гуссейна, так и для у д е р ж а 
ния ямутцов и трухменцов от набегов в Астрабатскую окружность. 
Сверх того и для безопасности Саблестанской области от авганцов. А 
хотя Б а б а  хан имеет известие, что арабы, подущаемые французами, 
разоряю т Ш ам  и угрож аю т нападением на Б агдат , однако ж  не бес
покоится, думая , что П орта  в состоянии будет укротить сих бунтов
щиков. К асательно до Гилянской области, коей состояние найпаче име
ет влияние в нашу торговлю, то препровож даю  на благоразсмотрение 
коллегии полученное мною письмо от Гуссейн Али хана (сына быв
шего Гедаэт-хана Гилянскаго) и приложенный при оном фермап 
Б абы  хана. Из оных приложениев Коллегия изволит увидеть степеч’_ 
власти Бабы  хана, меру уваж ени я  к нему от частных владельцов, о б 
раз настоящ аго  правительства- в Гиляни и сумму, которую долж ен 
Гуссейн Али хан Б аб е  хану заплатить  откупу за  Рящинскую, Энзелин- 
скую и Л а гед ж ан ску ю  тамож ни и за  прстчие мелочные зборы, а по
душные зборы деньгами '"и  шолком и особые зборы на содерж ание 
войска препоручены будут по прежнему М ирзе Бабе. Гуссейн Али хач 
тем наипаче доволен, что Энзели теперь не будут в ведомстве уж е 
Мирзы Б абы  и что сношение со мною будет он один иметь по делам, 
до моей долж ности касаю щ имся. Я с моей стороны все возможное
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(ф илож у старание умнож ить склонность его к постоянному сохране
нию соседственнои дружбы.

К оллеж ский асессор Скибиневский

Помета: Получено в Коллегию 3 июли
1799 г.

АВПР, ф. СРП, оп. 77/6, 1799 г., д. 490, 
лл. 1Ь— 17. Подлинник.

№ 354
1799 г., весна—Замечания на прошения карабахских меликов 

Павлу I

А рмянские мелики со ьремен им п ератора П етра  Великаго и осо
бенно в последнюю российских войск в П ерсию  экспедицию ж ер тв о 
вавш ие всем своим имуществом и сам ою  ж и знию  намерениям  и видам 
всероссийских монархов, и чрез то по выходе означенных войск в 
прошлом 1796 г. из Персии подпадшие жестокости мщения неприми
римых ея обладателей  лиш енные владений своих в К арабаге ,  и нын
че под высочайшее великаго  г. и. П а в л а  П ерваго  покровительство при
бегшие и столь милостиво принятия , повергшись пред освящ енны м 
е. в. престолом, изъяснили нуж ды  и ж ел ан и я  свои в подданных от 
них на высочайшее имя бумагах. Из коих на прошение их об отводе 
им части из при н адлеж авш и х  преж де к Армении, а ныне под в л а 
дением царя грузинскаго состоящ их земель, где бы могли они осно
вать  из подданных своих и из других к ним вы ходящ их соотчичей их 
поселения, яко удобнейший к выполнению способ, осмеливаю сь зде- 
л а ть  мое усердием к обоюдной пользе во зб у ж д аем о е  зам ечан ие  в 
следующем.

Н аци я  ар м ян ская  под игом врагов христианства от  давны х в р е 
мен стен ящ ая , как  по естественной человеку к обы чаям  и у стан овле
ниям предков своих склонности, так  и по свящ еннейш ей привязанности 
ея к закон у  христианскому, горит ж ел ан и ем  видеть себя в независи
мости и быть под управлением  природнаго владетеля . В области  К ара-  
багской, як® едином остатке  древния Армении сохранявш ем  чрез мно
гие веки независимость свою иод влаетш о природных владельцов , п ола
гала  нация сия при помощи божией и неотъемлемом от нея сильном 
покровительстве Всероссийскня империи ту только льстящ ую  ея на 
деж ду. По настоящ ему ж е  порабощению той области  под иго м агом е
тан, не токмо загр ад и л ась  для  нации армянской перспектива сия, но 
утверж дением  в К ар а б а ге  персов, овладевш их крепкими тамош ними 
местами, естественным положением своим в ущ елиях К а в к а за  почти 
неприступными, подвергается и сам ая  Грузия, под высочайшим Все- 
российскаго императорскаго  двора  покровительством состоящ ая, но 
о бнаж ени ю  пределов ея, с сей стороны частым и внезапным впадениям  
их безпокойство и разорение за  собою влекущ им.

У важ ение сие по одному только участию  Всероссийскня империи 
в благосостоянии и обезпечении целости царства  грузинскаго есть уж е  
столько убедительно, что нельзя не о ж и д ать  благоволительнаго  на 
с т о  меликов прозьбу разреш ения. Но естьли взять  при том в разеуж - 
дение, что учреж денное единож ды  под управлени ем  природных н ач ал ь 
ников сие арм ян  в собственном их отечестве поселение под сению 
мошпаго и одним именем в стр ан ах  тех страш наго  Всероссийскня и м 
перии покровительства составит свое на твердом положении сообщ ест
во, которое по вы ш еизъяспенному толь сильно действую щ ему н ад  
ум ам и их патриотизму еж едневно возрастать , а по свойственной нм
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1федприимчнвости и трудолюбию иод руководством верховный выео- 
чайшаго всероссийскаго двора власти в утверждении благосостояния 
своего вящ е и вящ е преуспевать будет. Коликия важности дело сие 
произведет д ля  России пользы дальновидность политики предусмот
реть может явственно.

Н а  сей конец, и для достиж ения предполагаемой на взаимных 
пользах Грузии и заводимой в пей армянской колонии основанной це
ли, удобнейшия средства к образованию  прочнаго сея колонии о с н о 
вания  представляю тся в следующих положениях.

1. Чтобы высочайшее покровительство, милость и благоволение 
Всероссийскаго императорскаго двора к прибегающим под защ иту 
онаго меликам  армянским, роду их, подданным и другим из сей нации 
духом веры и патриатизм а возбуж даем ы м  к составлению обшаго с 
ними дела , ознаменованы были приличною предмету сему грамотою 
и пож алованием  некоторым из них знаков отличия или по обычаю 
их подарков.

2. Чтоб высочайший сей двор соблаговолил употребить власть 
свою и посредство ) царя грузинскаго внушением собственной его 
пользы об уступке под поселение выходящих из вн е  пределов о б лас
тей его армян, просимой ими земли, на условиях колико можно у м е
ренных и на обе стороны без обидных.

3. Что бы таковое ж е  посредство и власть Всероссийскаго и м п ера
торскаго двора  употреблены были и на постановление между царем 
грузинским и м еликам к армянскими о обоюдных обязанностях  их 
и соотношениях, торж ественнаго  акта, который бы основанием своим 
имел то, чтобы нороучреж даем ая  арм ян ская  колония, не считаясь в 
подданстве царя  грузинскаго, но пребывая в неразрывном и тесном с 
ним союзе к ак  противу общих, так  и частных которой либо стороны 
врагов, составляла  особую область  в таком  образе  правления, какой 
от верховной над  оною Всероссийскаго императорскаго двора власти 
учреж ден будет.

4. П оелику собственная безопасность колонии сей, учреж даемой 
в сопредельности всегда враж дебн ы х  ей народов, и возлагаем ы й на 
нея долг охранения при леж ащ и х ей царства  Грузинскаго границ, с 
самаго  н ач ала  ея основания потребует содерж ания  во всегдашней 
готовности по крайней мере до тысячи человек войска, которое число 
хотя и могут мелики из соотчичей своих составить, но по неимущес- 
тву и новому обзаведению  своему вооруж ить и содерж ать  воинов сих 
впредь до изы скания достаточных к тому способов не в состоянии, то 
по уваж ени ю  к пользе дела  и понесенных меликами за  их к Всерос
сийскому императорскому двору приверженность пож ертвования, в ы 
сочайший сей двор соблаговолил бы подать от монарших щедрот во з 
можное пособие всемилостивейшим пож алованием  на предмет сен 
без возврата , или хотя в ссуду некоторой денежной суммы с распо
лож ением  отпуска оной и обратной в казну  уплаты  в соразмерные в 
одном случае н уж дам  заимщ иков, а в другом изворотам их, сроки. 
Ч астных ж е  людей денеж ное на то вспоможение, как  бы оно велико 
ни было, не может произвести того действия, какое хотя умеренное, но 
от лица  покровительствую щаго делу сему монарха оказан о  будет.

Сверх того в знак  и память высочайшаго к нации армянской пок
ровительства, п ож аловать  колонии сей несколько артиллерийских ору
дий с достаточною к оным принадлеж ностию  и для  обучения употреб
лению сих орудий позволить определить несколько человек из сей 
нации в состоящие в Грузии российские войски145.

АВПР, ф СРА, оп. 100/3, 1797— 1799 гг, 
д 464, лл. 191— 192. Копня
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№  з5о
1799 г., июня 2— Грамота Павла 1 карабахским мелика^

Д ер ж ав н о й  и знаменитой Карабахской области  благородным ме* 
л икам , Д ж и м ш и д у  Ш ахн азарову , владельцу  варандинскому и Фридо 
ну Беглярову, владельцу  гюлистанскому, и всем прочим оной знам ен и 
той области владетельны м  меликам и ю с-баш ам и всему народу их 
н аш а императорская  милость и благоволение.

Усмотрев с удовольствием из донесении нам, от министерства 
нашего представленных, общую приверженность ваш у к нам, вели
кому государю, и к престолу всероссийскому, и прошение, чтоб, оставя  
прежнюю отчизну, где вы были угнетены, позволено было вам с под
властными вам народам и  поселиться в И мперии нашей, или в об 
ластях  его высочества К артали нскаго  и Кахетинскаго  царя Георгия, 
состоящ аго под покровительством и верховною наш ею властью , 11 

употреблять содействие сил ваш и х в пользу и оборону его владений; 
па таковое усердное ж ел ан и е  ваше, мы, великий государь, наш е им
ператорское величество охотно снисходя, и, по прошению ваш ему, 
приемля вас в высокое наш е подданство и покровительство, всеми- 
лоствейше соизволили предоставить выш еозначенному царю  отвести 
просимую вами д л я  поселения зем лю  Хазах , буде не зан ята ,  или 
другую по ваш ем у ж елани ю , и оставить вам  над  подвластным вам 
арм янам и, кои добровольно из К а р а б а г а  к вам  переселиться п ож е
лаю т, ту ж е  самую  власть и преимущ ества, какия  в прежней отчизне 
ваш ей вы имели, о чем не оставили мы его высочеству сообщить н а 
шею императорскою грамотою. В ам  ж е ,  благородны е владетельны е 
мелики, о том возвещ ая , предоставляем  сам им  с тем царем полож ить 
на мере все, касательное  переселения в область  его подвластных а р 
мян и других вам  преданных людей, и устроения там  собственна™  
вашего ж и тельства  по приличию гостей с потребною вольностию, вы 
годами и преимуществом. Мы поручаем ту наш у императорскую  г р а 
моту самим вам царю  доставить, ж е л а я ,  чтоб вы как  к нему, так  и к 
назначенному в Грузию министру нашему, нам любезноверному с. с. 
Коваленскому, снабденному нужными предписаниями о всем том, что 
к асается  до лучшего и выгоднейш аго вас там  устроения в надобностях 
ваш их о тносил[и]ся .  Мы надеемся в прочем на ваш у верность и п р е 
данность и в вящ ш ее удостоверение о вы сокомонарш ем нашем к вам 
благоволения, всемилостивейш е определили вам на поправление сос
тояния вашего пенсионы и п ож аловали  м едали о тли чи я146.

ПСЗРИ, т. XXV, № 18990, с. 674—675.
Собрание актов, I, с. 199—201.
АКАК, т. I, с. 635 -6 3 6 .

№ 3 5 6
1799 г., июня 3 — Грамота Павла 1 Георгию XII

С ветлейш ему К артали нском у и Кахетинскому царю  Георгию

О тправляем ы е к в. выс. благородны е знаменитой К арабагской  о б 
ласти армянские мелики Д ж и м ш и д  Ш ах н азар о в ,  вл адел ец  варандин- 
ский, и Фридон Бегларов , в л адел ец  гулистанский с юсбашею  П е к о с о м  
М ад ато [в ы м ] и свитою их, находясь при им ператорском  дворе нашем, 
поданными от них наш ему императорскому величеству донесениями 
всеподданнейш е просили, как  о принятии их в наш е императорское 
подданствд, так  и о всемилостивейш ем соизволении нашем, чтоб о с тав 
л я я  преж ню ю отчизну их, где они угнетены были, позволено было им
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с подвластными нм народами поселиться и областях  в. ьыс. на земле, 
именуемой Хазах, с представлением им над  подвластными нм а р м я 
нами тон власти и распоряж ения , каковыи поднесь они имели, о бя
зуясь  за  то не токмо всегдашнею к нам, великому государю и .с 
в. выс. приверженностию, но и во всяком случае употреблять содей 
ствие сил своих в пользу и оборону вашего владения. Мы по участию, 
какое имеем во всем относящемся ко благу царства  вашего, и по 
христианству всемилостивейше снисходя на таковое меликов проше
ние, и приемля их в наш е высокое подданство и покровительство, пред- 
доставляем  в. выс. по прибытии их к вам, войти во все нужды их, 
обстоятельно о том объясниться с ними; отвести просимую Ими 
землю; д ать  пристойную как  гостям вольность и выгоды, и оставить 
все те права  и преимущества над  подвластными им армянами, какие 
они в преж нем  отечестве своем имели, не ли ш ая  никогда сей власти, 
им принадлеж ащ ей, пока верными и усердными пребудут, в случае ж е  
когда бы кто из них, чего о ж и дать  не можно, противным интересов 
общаго благосостояния оказал ся ,  то и тогда, отобрав предварительно 
от подвластных им потребное к тому доказательства  и наше импера
торское величество уведомя, поступать как  от нас повелено будет.

Впрочем мы надеемся, что благородный мелик Д ж и м ш и д  у в а ж и 
тельный м еж ду сими владельцам и  соотчичами по некоторому его особ
л ивом у влиянию над  арм янам и, там обитающими, получит от в. выс. 
более  других отличности и лучший прием, и что о том, какое вы по 
всему сказанном у учинить изволите с ними распоряж ение и положе- 
ние нам донесть не оставите, что равным образом  поручено от нас 
и министру нашему, к вам отправленному, пребудем вам нашею им
ператорскою милосТию всегда благосклонны.

Д а н а  в П авловске  июня 3-го дня 1799, государствования ж е  на
шего третьего года.

О ригин альная  подписана собственной е. и. в. рукою тако: Павел

Помчта: Контросигнована по сему: вице- 
канцлер гр. Кочубей

АВПР, ф. СРА, оп 100/3, 1797— 1799 гг. 
д. 464, лл. 196— 198. Копия.
ПСЗРИ, т. XXV, № 18991, с. 675—676.
Собрание актов, I, с. 201—202.

№ 3 5 7
1799 г., июня 20— Письмо П авл а  I и русалимскому армянскому 

патриарху  Петру

П а вло вск

Степенный и честнейший архиепископ армянский Петр!

Г рам ату  ваш его степенства от 5 генваря сего года, которою вы 
поздравляя  нас со вступлением на наш прародительский им ператор
ский Всероссийский престол мы получили, равно к ак  и отправленныя 
чрез архиепископа почтеннаго Иосифа в знак  преданнейшей верности 
вашей к нам две части от животворящ его  древа  спасителя нашего 
Иисуса Христа, влож енны я б золотом кресте; за  что изъявляя  вам 
особливое наше благоволение, мы охотно возобновляем здесь уверения, 
что мы всегда пребудем склонны оказы вать  милость ко всему вер-
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Иоподлнному армянскому народу, в России обитающему. Пребываем 
вам благосклон ны 147.

О ригинальное подписано собственною е. и. в. рукою тако: Павел

Помети: Отправлено 15 июля 1799.

АВПР. ф. СРА, оп. 100/3. 1764— 1800 гг. 
л. 462, лл. 250—251. Копия.

№ 3 5 8
1799 г., июня 28—Донесение В. П. Кочубея и Ф. В. Растопчина в 

Сенат
№ 116
Н аходивш иеся при высочайшем е. и. в. дворе армянские К арабаг-  

ской области  мелики Д ж и м ш и д , в л адел ец  варандинский, и Фридон, 
в л адел ец  гулистанский, обратно по высочайшему соизволению о тп р ав 
ленные в Грузию, прошением своим, поланным е. ч. в. представив о 
угнетении их в прежней своей отчизне и о всегдаш ней их при верж ен
ности к императорскому всероссийскому престолу, всеподданнейше 
просили о принятии их в высокое е. и. в. подданство и о всемилости 
вейшем повелении е. выс. царю К артали н ском у  и К ахетинскому от- 
весть им д ля  поселения зем лю  в его владении. К акое  ж е  последовало 
по сему высочайшее соизволение и каким и снабдены они за  собствен
норучным е. и. в. подписанием гр ам атам и , с оных К оллегия иностран
ных дел препровож дает  при сем списки П равительствую щ ем у сенату 
для  нуж наго  ему о том сведения.

Подписано по сему: граф Виктор Кочубей, граф  Растопчин, Секре
тар ь  Архип Иванов

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1797— 1799 гг.,
д. 464, л. 270 с об. Коп ия

№ 3 5 9
1799 г., августа 1 — Из ноты Коллегии иностранных дел П. И. Ко- 

валенскому

По 10-му пункту о арм янских мелпках , здесь  находящ ихся, кои 
вслед за  сим отправлены  быть имеют, министерство, ничего не упом и
ная, предоставляет  с ними ж е  сообщ ить г. министру то, что следует об 
них. От посещения ж е  в своей обители арм янского  п а т р и а р х а 148, хотя 
вовсе и не отклоняет, но поручает ему, министру, соблю сть в о зм о ж 
ную в том осторож ность, дабы  тем не навлечь ему и церкви его нап- 
раснаго предосуж дения и в р аж д ы  от персиян и турок; и всего лучш е 
полагает  для  пользы дел иметь с ним сношение посредством ко н ф и 
дентов, тому патриарху  и сам ом у министру верных, не д ав а я  никому 
приметить и того, что те конфиденты ими взаимно к сношению упот
ребляются. Впротчем, на предлож ения г. министра, чтоб о з н а ч е н н а п  
патриарха  располож и ть  к избранию, по причине глубокой его с тар о с 
ти, в преемники себе находящ агося  здесь арм янскаго  архиепископа
И осиф а, министерство ответствует, что в том нет следа  ему д авать
своих советов, а оставить оное избрание на волю кого похотят сами, 
и еж ели патриарх и синод его сами сего архиепископа в то достоинство 
изберут, и о сем избрании ко двору е. и. в. и к  нему, архиепископу, 
писать будут, тогда и подастся ему удобный случай просить о позво
лении ехать  бли ж е  к своему отечеству, а на место его по одобрению
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остается в России тот, кто удостоен 6 \ дрт

Помете: Отправлена к г Коваленгкому по 
почте при письме г. т. с. Лашкарева 
от 1 августа сего ж года 

АВПР. ф. СРГ. оп. 110/3, 1798—1799 гг, 
д. 45Г), л. 225 с об. Отпуск.

№ 360
1799 г., августа 17— Письм • мелика Фридона Паплу I

Астрахань

Всеавгустейший монарх, всемилостивейший государь!
П реклоняя  колена предь величеством престолг в. и. в. и присно 

простирая руки и сердце ко благому богу с теплым молением о про
долж ении д р аж ай ш и х  дней со всею императорскою в. в. высочай
шею ф амилиею  дерзаю  всеподданейше в. и. в. донести, что пред сим 
как  я прибыл из Грузии под покров сам одерж авн аго  вашего скиптра 
познакомился я здесь с персидским К ад ж ар  Аббес ханом, который 
когда по особенному монаршему в. в. великодушию был отпущен во- 
своясы и прибыл к властвую щ ему ныне в Персии Б а б а  хану, не оста 
вил ему зам етить  обо мне. По поводу чего получил я ныне от самаго 
Б а б а  хана, исполненное всяких ласкательств  письмо, которое по 
долгу свящ еннейщ аго моего на верноподданничество в. и. в. обета 
обязанностию  моею поставил я себе представить для  препровождения 
куды следует министру в. в. с. с. Ковалпнскому. Достигнув единожды 
давно искомаго счастия быть под сению покровительства в. и. в. 
и н а с л а ж д а яс ь  у ж е  излиянием милостей монарших пребывая при том 
в несомненной надеж де  утверж дения по времени благоденствия нашего 
на прочных и незыблемых основаниях от благотворительной десницы 
мудростию всегда руководимой, единаго из ближ айш их к единоверию 
с нами препрославленнаго под солнцем государя императора, тщетны 
бы были все подобныя покушения иноплеменников на поколебание 
твердости нашей верности и усердия к высочайшему всероссийскому 
императорскому престолу, с коими я, нижайший, со всеми мне привер
ж енными людьми по гроб мой еемь.

Всеавгустейший монарх, всемилостивейший государь, в. и. в. 
всеподданнейший слуга

Аш пш  ̂  1Г ̂  IЬ  р  IТ ^ /гр  П ш  К  П ш  а ш  г к ш  Г | :

Помета. Получено 6 октября 1799.

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1797— 1799 гг.. 
д. 464, л. 324 с об. Подлинник.

№  361
1799 г., сентября 22— Прошение мелика Д ж и м ш и д а  Павлу I

Астрахани

Всеавгустейший монарх, государь всемилостивейший!

В бытность мою при высочайшем б. и. в. дворе столь безмерно 
и неограниченно высокомонарш ею  в. и. в. особою облагодетельство
ван, что о щ ущ ая  в себе безпредельныя ваш и милости в полном их 
величии и мере, на каж дом  шагу моего путешествия почитал себя 
обязанны м  принесть глубочайшую в. и. в. благодарность, но сей не
пременный долг за  благопристойное призндл выполнить при благо- 
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получном моем прибытии в Астрахань, так как  к совершенному моему 
обрадовани ю  нашел я здесь бли ж айш их моих родственников, произ- 
ходящих равно как и я от древняго рода царя арменскаго А рш ака В е
л и к аго —двух покойнаго дяди моего мелика И огана князя Аршакунь- 
янскаго внуков Семена и Авета. прозванных по выезде в Россию, 
по имени того дяди  моего, а их д ед а — Ивановыми, которые соблюли 
характер  свой знаменитой породы и достоинство, благородн орож ден 
ным приличествующее.

И нз них Семен по немаловремянном служ бы  п. и. п. продолжении 
девять  лет уж е  как  произведен капитаном , а прош лаго 1798 года пе
реименован титулярным советником и по высочайшему в. п. в. повеле
нию определен вторично в А страханскую  портовую там ож н ю  директо
ром, а последний, Авет, состоит в числе здешних граж д ан .

А как  я в воспоминание моего в пределах высокославной Россий
ской империи бытия, и в знак  вечнаго начертания имени моего в 
будущих потомках, благоденствую щ их в благословенной России ж е 
лаю . чтобы означепныя мои родственники восприяли на себя все знаки, 
прнличныя их породе, и получа свое достоинство не именовались 
более И вановыми, но кнезьями А рш акуньянским и— на что они хотя 
и имеют свидетельство, точно род чх доказую щ ее, но я в. и. в. все- 
преданнейше прошу явить им сию высочайшую  милость, чтобы они н 
весь род их по особенному в. и. в. соизволению носили на себе д р ев 
нюю настоящ ую  свою ф ам и лию  и достоинство и употребляли  везте  
герб рода своего.

В. и. в., всемилостивейш гго государя всеподданнейш ий слуга 
А на российском языке значит: М алой Армении Ш ушинской и 
протчих провинций владелец  мелик Чемшит Шахназаров князь  
Аршакуньянский

Помете. Получено 11 октября 1794.

АВПР. ф. СРА, оп. 100/3, 1797— 1799 г  . 
д 464, л. 326 с об. Подлинник.

№ 3 6 2
1799 г., октября 15— Письмо Гукаса Карнеци В. П. Кочубею

Э чм иадзин

Р а б  господа нашего И исуса Христа Л у к а ,  божиею милостию к а 
толикос, верховный патриарх всех арм ян  и сей божественной и апо
стольской церкви христовой и светозарн аго  великаго  Эчмиацинскаго 
престола, от коего да послется сия истинной лю бви грам ота, п озд рав 
ления Христом завещ ан н аго  и духовнаго благословения, с милости
вым человеколю бием бож им  и сохраняю щ ею  силою могущаго святаго  
креста Христова и святаго  копья, которым Иисус Христос прободеп 
Г...1* в святейшие ребра, и благодати ю  сего святаго  места чудесно 
нисходящ ею от Христа, и чудотворною р у к о ю  святаго  Григория П р о с 
ветителя нашего и других премногих святы х мощей и святын, здесь 
собранных, к высокопочтенному и славном у другу наш ему и б лагод е
телю сего Святяго  престола арм янскаго . сохраняю щ ем у снисхождение 
к наш ему народу, верному и м у д р о м у  министру е. в. августейшаго 
императора П а в л а  П етровича славном у и сиятельному гр. В и к т о р у  
П авловичу  Кочубею и всем подобным в. с., да радуетесь  о Иисусе 
Христе, господе нашем со всеми своими.

Известно в. с., что мудрый С ирах  глаголет: верный друг есть 
сильное покровительство, и кто наш ел онаго, тот наш ел сокрови-

* Пропуск в тексте.

5! I



1це; справедливо, что один бог не имеет ни в чем надобности, но чело
век во всех делах  своих имеет нужду к помощниках, и для того, есть- 
ли малосильные и нуж даю щ иеся Г -]* найдут такого друга и помощ 
ника, которой бы, начальствуя, был благосклонным попечителем об 
них, то они почтут его одного за  благополучие свое и за  безчислен- 
ные сокровища, а сверх того защ итником и спасителем своим от не
счастных приключений.

Мы такого вернаго др> га и помощника малосильных и н у ж даю 
щихся нашли в блаж енны я памяти препочтеинейшем дяде в. с., мудром 
и славном канцлере светлейшем кн. Александре Андреевиче Безбород- 
ке. и когда просили его о исходатайстновании оъ е. и. в. всемилости- 
вейшаго государя позволения быть нашим посредником Иосифу на 
шему архиепископу, то получили от него уведомление о том по че
ловеколюбивой и доброй его душе, а потому и писали еще к нему 
письмо149 с прошением о исполнении чрез его посредство наших ж е 
ланий. Покойный ж е  благосклонно тогда изволил представить высо
чайшему престолу е. и. в., наше прошение и с сердечным желанием  
старался  не только о том, чтобы получили мы милостивую грамоту, по 
нашему ж елани ю , но еще и драгоценные дары, то есть панагию зо л о 
тую с оправленным е  средине камнем ?еленым, именуемым яшма, и 
вырезанным на ней образом  господа нашего Иисуса Христа, осы пан
ную алм азам и  и изумрудами, как  и два куска парчи золотой. Он так 
ж е  писал к нам по добродушию своему в ответ на наше письмо, и 
письмо свое помянутому Иосифу наш ему архиепископу вручил с 
императорским повелением отправить [.. ]*  к нам. И кроме сих б л а 
годеяний, им оказан ны х сему наш ему престолу и нам, он зделал  еще 
великую милость народу нашей нации, притекшему преж де и ныне под 
покровительство всероссийскаго императорскаго престола, и для  того 
мы благодарим  и прославляем  во-первых е. и. в. и потом добродушие 
покойнаго нашего благодетеля.

Но та простая пословица, которая  гласит: поздно нашли и скоро 
потеряли, случилась с нами по причине скораго окончания его дней, 
поелику тот, котораго недавно обрели, тот редкой и превосходнейший 
друг, котораго благосклонностию мы пользовались и надеялись еще 
некоторое время н аслаж даться ,  к нещастию нашему кончил свои дни, 
причиня тем нам против чаяния нашего несказанны я и горчайшия сок
рушения.

И хотя он, блаж енной памяти, переменил сию многотрудную на 
вечную и не порочную ж изнь и от благости божией получить славу 
не изменяю щую ся по глаголу  пророка, что бог творит добро добрым 
и праведным. И мы лиш ились верной его друж бы, лиш ение коей сер
дцу наш ему причинило великую  скорбь, токмо слава  о. в. с., достой
ном его родственнике, который заступил его место как  и потом что в. с 
имеете подобные превосходство и знание, нас утешила и мы б л а г о д а 
рим за  то богу и да будет воля его благословенна.

Почему ныне отп равляя  мы прошение изъявляю щ ее благо 
дарность и прославление наш и к е и. в. за  его милосердия нам о к а 
занное, долж ны  б были писать та к ж е  и к нашему благодетелю, е. св. 
в ответ на его письмо для  засвидетельствования нашей признательнос
ти, но как  он отозван от сего в духовный мир непременным повелением 
безсмертнаго царя, то мы почитаем долгом вместо его, за его добио- 
душие, писать к в. с., доотойному преемнику е. св. и в сем ж е  письме 
засвидетельствовать  ж ел ан и е  наше, дабы царь небесный и госпопь 
живых и мертвых дап овал  долгоденствие вееммлостивейшему госудаою 
е. и. в. и пресветлейшей е, р, г. ц, Марии Фердорорны И могущест^

* П р о п у с к  в  т е к с т е ,

•512



веннейшим и славнейших и. лыс , А лександра П авловича, Константина 
П авловича, Н иколая  Павловичи: Л М ихаи ла  П авловича и все>; порфи
рородных княппп. и к нянчен благословляя  их сильнейшее могущество, 
и паче и паче распространяя оное по вселенной.. Д а  будет щедрое м и 
лосердие .неисчислимо нами н .ядррдрм *,наш им ; а б л аж ен н ая  душ а 
дяди в. св., нашего благодетеля  кн. А лександра  Андреевича Безбо- 
родка упокоена во" святых о лтарях  небесных, и по его благодеянию  
оказанном у нам и народу наш ему сугубо н агр аж д ен а  написанием в 
книгах блаж енны х святых и увенчана векцами вечнаго з л а к а ;  ваш е ж е  
сиятельство, родственник его и препочтеннып нам приятель, у теш и 
тесь и ж изнь ваш а да  продлится и та  ж изнь, коея недостало оному 
прибавится к ж изни  в. с. и паче обогатится мудростию и умнож ится 
славою  и почтением и да  пребудет всегда над  вами благоволение 
е. и. в. к славе  в. с. и ко всегдаш нему о том сердца нашего сорадова- 
нню. Почему ж ел аем  от в. с. чтобы вы, являя  подобие покойного кн я 
зя, имели лю бовь и милость к наш ему святому престолу армянскому и 
к нам, а равно и к нашим, которые обитаю т в России и с помощню 
божиею  соделались российскими, чтобы вы были всегда благодетелем 
и посредником у е. и. в. к умнож ению  милосердия его над  ними и 
над духовным их пастырем, нашим возлю бленны м сыном, помянутым 
Иосифом архиепископом, сохраняя  их в милости, призрении и любви 
в. с. и чтобы в случае  как  от нашей стороны, так  и от стороны людей 
нашей нации каких-либо в аж н ы х  дел к в. с. начальническое употреби
ли старан ие  и покровительство относительно исполнения оных дел и 
тем сделали  нас обязан ны м и с благодарением  молитися всегда в сей 
церкве, в ню ж е Христос наш снизошел, о долгоденствии и б лагопо
лучии ваш его сиятельства.

Л ета  от рож дества  Христова 1799 г. в 15 день октября  во святом 
Эчмиацине, состоящем на поле А р ар атск о м 150.

П иш у собственною моею рукою сии м алы е строки, в зн ак  истин
ной любви к в. с. и во удостоверение всего вы ш еизъясненнаго

покорный Л ука ,  патриарх  всея Апмении
П еревел армянский архим андрит  Григорий Тер-Степанов С под

линным поверял тайный советник Сергей .Лашкарев

А В П Р ,  ф. С Р А ,  о п .  100/3,  1 7 6 4 — 1800 г г ,  

д . 402, л л .  1 8 8 — 192. П е р е в о д  с а р м я н с к о 

г о ,  соиременный п о д л и н н и к у .

№  363
1799 г., октября 28— Жалованная грамота Павла 1 армянам— вы

ходцам из Дербента и Мускура

Вернейшим нам христианскаго  арм ян скаго  зак о н а  общ ествам  
Д ербентском у и М аскурскому, всякаго  звания, всем вообще и к а ж 
дому особо наш е им ператорское милостивое слово.

Снисходя на просьбы, от арм ян  дербентских и маскурских нам 
представленныя и всех, под д ер ж аво ю  покровительства нашего во 
Всероссийской империи обитаю щ их армянских обществ, со времен их 
поселения отличивш ихся отменным трудолюбием, тщ ательны м  домо
строительством, благоправием  и примерным своим поведением; и по 
тому, ж е л а я  новыми доводам и нашего к ним внимания, утвердить 
сии на прочном основании, всемилостивейш е благоволили мы сею 
императорскою  нашею ж ал о ван н о ю  грамотою , по различию  нуж д их 
не токмо утвердить все преж ния права  и преимущ ества их, и ка к о в ы 
ми они наравне  с нашими верноподданны м и от нас и предков наших
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издревле н аслаж даю тся, но и для возбуж дения п них вящшей рев 
ности к трудолюбию п продолжению начатых ими полезных заведений, 
и для  внушения охоты к подраж анию  и в прочих иностранных посе
ленцах, даровать  сим армянским обществам разныя выгоды и преиму
щества, благо их устрояющия, в нижеследующих пунктах изъяснен- 
ныя:

1. Вышедшим в последнюю персидскую войну из Д ербента  армянам , 
вместо 5 000 неудобной земли в числе 15 000 десятин им отведенной, 
всемилостивейше повелеваем намерять такое ж е  число кз ближ айш их 
казенных дач, к их селению леж ащ их  на каж даго  поселянина по 30 д е 
сятин н ад у ш у , с рыбными ловлям и и со всякими угодьями, ж ал у я  оныя 
вечно в пользу и выгоды всего общества, без всяких в казну нашу пода
тей; а в случае недостатка, назначаемаго  при том их селении количества 
земли избрав им, армянам , в других удобных и свободных местах, 
удовлетворить их в отводе оною на сем ж е основании.

2. По разсмотрению нашей А дмиралтейств-коллегии и по сноше
нию с астраханским губернатором, всемилостивейше повелеваем на 
обстройку их отпустить необходимо нужное количество лесу.

3. Тем из них, кои по способности к ремеслам и торговле, по
ж ел аю т  водвориться в город, всемилостивейше дозволяем основать 
оный на месте, где были Стары е М ож ары  и наименовать городом 
С вятаго Креста.

4. П о д твер ж д ая  у казам и  нашими в 4 день генваря и в 15 день 
апреля сего 1799 г. на свободное отправление арм янам  в империи на
шей исповедания христианской их веры права, предками нашими ус- 
тановленныя, всемилостивейше дозволяем: в селениях их строить мо
настыри, церкви, колокольни и другия иерковныя здания, с отп равле
нием в оных по закон ам  их всех церковных и духовных чиноположе- 
ний. завися  по делам  духовным единственно от власти армянскаго 
п атриарха  Л уки, пребываю щ аго в армянском патриарш ем А раратском 
престольном монастыре Эчмиадзине, и наместника его, находящагося 
в империи нашей, архиепископа Иосифа, грамотою нашею в 26 день 
ф евраля  1798 г. в качестве сем подтвержденнаго, и котораго пастве 
я р едл еж ать  да  будут все армянския общества, в России состоящия, и 
духовенству их принимать от него, архиепископа, к аж до м у  на сан свой 
рукоположение. П оелику ж е  с умножением ж елаю щ их переселиться в 
империю нашу армянских обществ, умнож иться долж но число и цер
квей их: того ради  за  благо признали мы, для  смотрения за  благочи 
нием церковным, суж дения  духовных и мирских лиц по делам  духов
ным, утвердить находящую ся в Астрахани армянскую  духовную кон
систорию, с штатом в оной одного председательствую щаго архи м ан 
дрита, 3-х присутствующих членов из протоиреев, двух секретарей, 
одного по части армянской для разумею щ их армянской язык, и друга- 
го по части российской для  тех из армян, кои более сведущи в языке 
российском, и 4-х канцелярских служ ителей для  письменных дел. В 
управлении консистории сей быть церквам, приходам и мирским 
лю дям, пребывающ им в Санктпетербурге, Москве, Астрахани, К и зл я 
ре, Моздоке, крепости Георгиевской и М о ж ар ах  или городе Святаго 
Креста, Н ахичеване, во всей Крымской области, Григориополе и всем 
находящ имся в губерниях от П олыни к России присоединенных; в к а ж 
дом ж е  из сих городов быть особому духовному правлению, н азн а 
чаемому от него же, архиепископа, и сия консистория, как  и все не" 
кви и приходы армянские в России, да будут по правилам  их цер
ковным в непосредственном управлении поебывающ аго в России упо- 
минаемаго архиепископа Иосифа и его наместника, под зависимостию, 
как  выше упомянуто, араратскаго  патриарха.

5. По заселении обществом нововышедщих ид Дербенда армян
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города- С ввтзго  Крес-та,. л  п.о-отпрде.. Дд иыю п к городу сему арм янам  
удобно»! -.421Ю0 'дйсятй'Н :землн с водам и и . д а о м ,  всемилостивейше 
повелением • Учредить- в оном собственный армянский суд под именем 
магистрата, козорсьму и да .„буду! иедсудимы и зависимы все те д е р 
бентские и маскурскне армяне, кои пож елаю т поселиться на М ож арах , 
равно и кои ныне на отведенной им земле выше К и зляра  селения 
заводят, по правам  города С вятаго  Креста. Д е л а  тому суду разсмат- 
ривать и решить тяж ебны я и нсковыя на армянском языке, по п р еж 
ним народа сего правам  и обыкновениям, вы бираемыми из общества 
членами с потребным числом секретарей и канцелярских с л у ж и т е 
лей, коим всем и пользоваться чинами по ш тату  той губернии, где 
которое общество находится. Суду сему или магистрату быть под 
аппелляциею  губернскаго правления и управляю щ его  губерниею, ж а 
луя  при том к а ж д а м у  таковому суду или магистрату, как  и упом я
нутой консистории, по изобретенному о г правительства  образцу  п е 
чати.

6. По разделении на классы всех сих государственных ж ителей  об 
ществ армянских, всемилостивейше увольняем  их от государственных 
податей и служ б, какого бы звани я  они ни были, от состояния у каза  
нашего, в 15 день апреля сего 1799 г. о разны х выгодах, армянским 
общ ествам  нами дарованны х, изданнаго впредь на 10 лет; а по про
шествии онаго времени имеют платить в казну  нашу ежегодно купе
чество кап италов  по одному проценту с рубля, мещанство и цеховые с 
двора по 2 руб., а уездные поселяне, и именно; зем ледельцы , коим по
лагается  для  к аж д аго  по 30 десятин, взносить с каж до й  десятины в год по 
пяти копеек отныне навсегда. И мущ ественным из них на отведенных им 
землях , дозволяем  строить домы, лавки, анбары , ф абрики  и все что 
сами пож елаю т, из собственнаго своего иж дивения, пользуясь все о б 
ще и навсегда от всяких постоев свободою, кроме тех случаев, когда 
воинския команды мимо селений армянских проходить долж ны ; от 
отдачи ж е  на войско рекрут и складочных на них денег всемилостивей- 
шие освобож даем  общ ества сии вечно, разве  кто из арм ян  оных сам в 
служ бу  нашу пож елает.

7. По вступлении к а ж д а го  арм янина  в избираемый им род госу
дарственных жителей, всемилостивейше д озволяем  таковы м пользо
ваться  вечно и потомственно всем тем, чем по общим нашим у зак о н е 
ниям в империи нашей верноподданны е государственные ж ители поль
зуются, как  то: свободною торговлею на сухом пути и на море, внутрь 
и вне империи нашей, без взятья  с них по торговым промыслам внут
ренних пошлин, и сверх того, на иж дивение свое каж до м у  строить 
купеческия мореходныя суда, разводить  нуж ныя и полезныя ф абрики, 
заводы  и фруктовы е сады, по разведении которых, всякия виноградныя 
вина, делаем ую  из них и из вин ограда  ф ранцузскую  водку к аж д о м у  в 
селениях их малы ми мерами; вывозимым ж е  во внутренние России 
города бочками продавать  безпрепятственно; по истечении ж е  н а з н а 
ченных в указе  нашем льготных лет, право винной из хлебнаго вина 
продаж и внутри новозаводимых армянских городах и селениях про
изводимой, предоставляя  сим арм янским  общ ествам, повелеваем за  
го в казну  наш у вносить им ту откупную сумму, к а к а я  тогда по с л о ж 
ности сущ ествовать  будет, словом, всякаго  звани я  промыслы р а с 
пространять по собственной воле и достатку  к а ж д а г о  и всем тем под 
сам одерж авн ы м  наш им скипетром и защ итою  законов н а с л а ж д а т ь 
ся.

8. В заклю чение сей императорской нашей ж алованн ой  грамоты, 
на права , преимущ ества и вольности, общ еству  арм ян  дербентских и 
маскурских всемилостивейше даруем ы я, повелеваем  всем нашим воен
ным и гражданским н ачальникам  и присутственным местам, оныя
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общества п потомков нх не токмо при спокойном владении принад
л еж ащ им и им ж нтельствами, зем лями и угодьями оставлять, и дан 
ным от нас всеми привпллегиями пользоваться не препятствовать, н-> 
в случае нужды от всяких могущих последовать им убытков и вреда 
предостерегать и по отношениям означенных учреж даем ы х у них ду- 
ховиаго и светскаго правлении оказы вать  всякую помощь, защ иту  и 
покровительство; для  вящш ей ж е  силы, мы сию ж алованную  грамоту 
своеручно подписали и государственною нашею печатью укрепить по
велели.

П С З Р И ,  т .  X X V ,  № 1 9 1 0 6 ,  с.  8 3 2 — 8 3 5 

С о б р а н и е  а к т о в ,  I, с .  2 1 3 — 2 1 8 .

№  364
1799 г., октября 28— Жалованная грамота Павла I армянскому 

обществу города Григориополя

Вернейшему нашему архиепископу Иосифу и всем вернейшим 
нам армянскаго  христианскаго закон а  обществам города Грнгорио- 
поля, всякаго звания, всем вообще и к аж дом у  особо наше император
ское милостивое слово.

Снисходя на просьбы от армян, в городе Григориополе поселен
ных, нам представленный и всех под держ авою  покровительства наш е
го во всероссийской империи обитаю щ их армянских обществ, со вре
мен их поселения отличившихся отменным трудолюбием, тщ ател ь 
ным домостроительством, благонравием  и примерным своим пове
дением; и потому ж е л а я  новыми доводами нашего к ним внимания 
утвердить общества сии на прочном основании, всемилостивейше б л а 
говолили мы сею императорскою нашею ж алованн ою  грамотою утвер
дить все преж няя  права и преимущества их, и каковы ми они наравне 
с нашими верноподданными от нас и предков наших издревле наслаж  
даю тся, но и для  возбуж дения  в них вящш ей ревности к трудолюбию 
и продолжению начатых ими полезных заведений и для  внушения охо
ты к подраж ани ю  и в прочих иностранных поселенцах, даровать  сим 
армянским общ ествам  разны я выгоды и преимущества, благо их у с- 
трояюш ия, в нижеследую щих пунктах изъясненныя:

1. С армян, поселенных в Григориополе, деньги, отпущенныя им 
с предположении возврата  на построение лавок, на возстановление 
купечества и на обзаведение земледельческими орудиями и хозяйст
вом, всемилостивейше повелеваем не взыскивать.

2. Заготовленны е бывшею строевою экспединиею в Григопиополе 
материялы  и оставш иеся от оной 8 041 руб. 9 коп. деньги, всем илос
тивейше доззоляем . под распоряж ением  магистрата  и губернскаго н а
чальства, употребить на построение ж и ли щ  бедным и неимущим. На 
отпущенныя ж е  для  построения каменнаго монастыря и соборной 
церкви суммы, выстроить оныя непременно и более сего денег но 
требовать и не отпускать.

3. К отведенной арм янам  для города Григориополя тоидцатч  ты 
сячам  десятинам земле, назначенный, по конфирмованному в 1794 
году октября  19 дня докладу, для  вновь пребывающих армян к о т 
воду до речки Т эш лы ка  епте 3 400 десятин земли, во всегдашнее их. 
армян, владение всемилостивейше утверж даем .

4 Герб города Григориополя. пои у п о м я н у т о м  ж е д окладе  п р и л о 

женный изготовив, поднесть к наш ему Утверждению;
5. П о д твер ж д ая  у к азам и  нашими в 4 лень генваоя и 15 день 

апреля с е т  1799 года на свободное отправление арм янам  в империи
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нашей исповедания христианским их веры, права, предками нашнМй 
установленный, всемилостивейше дозволяем  в селениях их строить мо
настыри, церкви, колокольны и другия церковныя здания, с о тп р ав 
лением в оных по закон ам  всех церковных служ б  и духовных чино
положении, завися  по делам  духовным единственно от власти а р м я н 
скаго патриарха Л уки , пребываю щ аго в армянском  патриарш ем а р а 
ратском престольном монастыре Эчмиадзине, и наместника его, на- 
ходящ агося в империи пашей, архиепископа Иосифа, грамотою н а
шего в 26 день ф евр ал я  1798 г. в качестве сем подтвержденнаго, н 
котораго пастве п редлеж ать  да  будут все армянским общества, в Р ос
сии состоящия, и духовенству их принимать от него, архиепископа, к а ж 
дому па сан свой рукоположение А как  с умножением ж елаю щ их  пе
реселиться в империю нашу армянских обществ, ум нож ится долж но 
число и церквей их: того ради за  благо  признали мы, д л я  смотрения за  
благочинием церковным, суж дения духовных и мирских лиц  по делам  
духовным, утвердить находящ ую ся в А страхани армянскую  духовную 
консисторию, с штатом в оной одного председательствую щ аго архи
мандрита, трех присутствующих членов из протоиереев, двух сек
ретарей, одного и по части армянской для  разум ею щ их армянской 
язык, и другаго по части, российской, д ля  тех из ар м я г ,  кои более 
сведущи в язы ке российском, и 4 кан целярских  служ ителей  для  пись
менных дел. В управлении консистории сей быть церквам, приходам 
и мирским лю дям , пребываю щ им в С анктпетербурге, Москве, А стра
хани, Кизляре, Моздоке, крепости Георгиевской и М о ж а р а х  или горо
де Св. Креста, Н ахичевани, во сей Крымской области, Григориополе, 
и всем находящ имся  в губерниях, от П ольш и к России присоединен
ных; в к аж д о м  ж е  из сих городов быть особому духовному правлению, 
назначаем ом у от него ж е  архиепископа. И сия консистория, как  и 
все церкви и приходы арм янски е  в России, да  будут по правилам  их 
церковным в непосредственном управлении пребы ваю щ аго в России 
упоминаемого архиепископа И осифа и его наместника, под зависи- 
мостию, как  выше сказан о , ар ар атск аго  патриарха.

6. Утвержденный в городе Григориополе собственный армянский 
суд, под именем магистрата , с конфирм ованны м  его штатом оставляя  
в его существовании, всемилостивейш е д озволяем  р азем атри вать  в нем 
и решить дела  тяж ебн ы я  и исковыя на арм янском  языке, по прежним 
народа сего правам  и обыкновениям , вы бираем ы м и из общ ества их 
членами, с потребным числом секретарей  и кан целярских  служ ителей , 
коим всем и пользоваться  чинами по ш тату  той губернии, где общ ест
во сего города находится. Суду оному или магистрату , быть под апел- 
ляциею  губернскаго правления и у п равляю щ его  губернисю. С под
тверж дением  герба, данного у ж е  сему городу, ж а л у е м  означенному их 
суду нли магистрату, равно и духовному правлению, печать онаго.

7. По разделении на классы  всех сих государственных жителей 
обществ армянских, всемилостивейш е увольняем  их от государствен
ных податей и служ б, какого бы звания  они ни были, от состояния 
указа  н аш ею , в 15 день апреля  сего 1799 I. нами дарованны х, издан 
наго, впредь на 10 лет, а по прошествии онаго времени имеют п л а 
тить в казну  наш у ежегодно купечество с кап италов  по одному про
центу с рубля, мещанство и цеховые со д вора  по 2 рубли, а уездные 
поселяне, и именно зем ледельцы , коим полагается  для  к а ж д а го  по 30 
десятин, вносить с каж дой  десятины в год по 5 коп. отныне навсегда. 
Имущественным ж е  на отведенных им зем лях  дозволяем  строить домы, 
л авки  анбары  ф абрики и все, что сам и  пож елаю т, из собственнаго сво
его иж дивения, пользуясь все общ е и навсегда от всяких постоев с в о 
бодою, кроме тех случаев, когда  воинския ком ан ды  мимо селений 
армянских проходить долж ны ; от отдачи ж е  на войско рекрут  и скла-
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дочных денег всемилостивейше освобож даем  общества СИИ вечно, раз 
ве кто из армян оных сам в служ бу  наш) пожелает.

8. По вступлении каж даго  армянина в избираемый им род госу
дарственных жителей, всемилостивейше позволяем таковым пользо
ваться вечно и потомственно всем тем, чем но общим нашим узаконе
ниям в империи нашей верноподданные ю сударственны е ж ители  поль
зуются, как  то: свободною торговлею на сухом пути и на море, внутрь 
и вне империи пашей, без взятья с них по торговым промыслам внут
ренних пошлин, А для  вещшей выгоды тех обществ, дозволяется и 
прочим вы езж аю щ им  для поселения и принятия в России подданства 
арм янам  привезти сверх своего употребления в товарах  и на продажу 
в Россию безпошлинно но цене на 300 руб. каж дой фамилии, и сверх 
того на иждивение свое каж дом у  строить купеческия мореходные суда, 
разводить нуж ныя и полезныя фабрики, заводы и фруктовые сады, 
по разведении которых всякия виноградныя вина, делаем ую  из них и 
из винограда французскую  водку, каж дом у в селениях их малыми ме
рами, выводимыя ж е  во внутренние России города бочками, прода
вать безпрепятственно. По истечении ж е  назначенных в указе  нашем 
льготных лет и право винной из хлеб на го вина продажи, внутри но- 
возавозимых армянских городов и селений производимой, предостав
л яя  сим армянским обществам, повелеваем за  то в казну нашу взно
сить им ту откупную сумму, к ак ая  тогда по сложности существовать 
будет, словом: всякаго звания промыслы распространять по собствен
ной воле и достатку каж даго ,  и всем тем иод сам одерж анпы м  нашим 
скипетром и защ итою  законов н аслаж даться .

9. В заклю чение сей императорской нашей ж алованн ой  грамоты, 
на права, преимущества и вольности, обществу армян города Григо
риополя всемилостивейше даруемы я, повелеваем всем нашим воен
ным и граж дански м  начальникам  и присутственным местам оный 
общ ества и потомков их не только при спокойном владении принад
л еж ащ и м и  им ж нтельствам и, землями и угодьями оставлять  и д ан 
ными от нас всеми привиллегиями пользоваться не препятствовать, 
но в случае  нужды от всяких могущих последовать им убытков и 
вреда предостерегать и по отношениям светского и духовнаго у них 
учреж денных правлений оказы вать  всякую помощь, защ иту и покро
вительство. Д л я  вящшй ж е силы мы сию ж алованн ую  грамоту своеруч- 
но подписали и государственною нашею печатью укрепить повелели.

П С З Р И .  т. X X V ,  № 1 9 1 6 7 ,  с. 8 3 5 - 8 3 8 .

С о б р а н и е  а к т о в ,  I, с; 2 0 8 — 2 1 3 .

№  365
1799 г., октября 28—Ж а л о в а н н ая  грам ота  П авла  I армянскому 

обществу города Старый Крым

Вернейшим нам армянскаго  хрнстианскаго закон а  обществам го 
рода стараго  К ры м а в Тавриде обитающим- всякаго звания всем вооб
ще и каж дом у  особо наше императорское милостизое слово. Снисходя 
на прозьбы от армян в Тавриде Поселенных нам представленныя и 
всех под держ авою  покровительства нашего и всероссийской империи 
обитающ их армянских обществ со времен их поселения отличившихся 
отменным трудолюбием, тщ ательным домостроительством',* б лаго н р а
вием и примерным своим поведением, и потому ж е л а я  'новыми д о в о д а 
ми нашего к ним внимания утверди ть1 обществ а сии-па нро*жрм,лсно- 
вании всемилостивейше бл’Нг^во'лйЛИ' мы сею>-Императорскою -нашего 
ж алованн ою  грамотою  по различию  ну’ж д ' их- не токмо утвердить все
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1ф еж п и я  права  и преимущества их, и каковы м и они наравне с наши 
ми верноподданными от нас и от предков наших издревле н аслаж д а  
ются, но и д ля  возбуж дения в них вящ ш ей ревности к трудолюбию 
и продолжению начатых ими полезных заведении и для  внушения 
охоты к подраж ани ю  и в прочих иностранных поселенцах, даровать  
сим армянским обществам разные выгоды и преимущ ества благо их 
устроящ ия, в ниж еследую щ их пунктах изъясненныя.

Первое. Ж ел аю щ и м  поселиться в городе С таром Крыму всеми
лостивейше дозволяем  сне водворение.

Второе. А рм янам  в Тавриде обитаю щ им д ля  богослужения в 
городе Феодосии из преж де бывших гам армянских церквей всеми
лостивейш е повелеваем назначить прихсдския церкви Архангельскую, 
Сергиевскую и Загородн ую  С вятаго  Георгия, д а  монастырь на горе 
Успенской с землею, к оному принадлеж ащ ею , соразмерно при тех 
церквах  числу людей, какое по узаконениям  наш им для российских 
приходов установлено, содерж а оные церкви и монастырь на иж диве
нии арм янскаго  общ ества состоящ ее ж  внутри сам аго  города Ф ео
досии от наруж ной его сгены до морскаго берега по ширине от боль
шой мечети до греческой слободы, селение древнее  армянское, где су
ществуют выш еозначенные церкви, соизволяем мы отдать  д ля  ж и те л ь 
ства собственно армян, имяиуя селение то слободою Армянскою. А 
сверх того и п р и надлеж авш ий к упомянутой Сергиевской церкви п р еж 
ний Гостинный двор, именуемый А дж ам  хан, оставить при той церкви 
навсегда.

Третие. К состоящему близ города С тараго  К ры м а армянскому 
монастырю С вятаго  Георгия о тм еж еванны я  дачи, всемилостивейш е у т 
ве р ж д а я  за оным, повелеваем д ать  планы.

Четвертое. П о д тв ер ж д ая  у к азам и  наш ими в 4 день генваря и 15 
день апреля сего 1799 г. на свободное отправление арм ян ам  в империи 
нашей исповедания их христианской веры права, предками нашими 
установленныя, всемилостивейше д озволяем  в селениях  их строить мо
настыри, церкви, колокольни и друтия церковныя здан и я  с отп равлен и 
ем во оных по зак о н ам  их всех церковных служ б  и духовных чино- 
положений, завися  по делам  духовным единственно от власти а р м я н 
скаго п атри арха  Л уки, пребы ваю щ аго в армянском  патриарш ем  А р а 
ратском престольном монастыре Э чмиадзин и наместника его нахо- 
дящ агося в империи нашей архиепископа И осиф а Грамотою  н а 
шею в 26 день ф ев р ал я  1798 г. в качестве  сем подтверж деннаго  и 
котораго пастве п редлеж ать  д а  будут все арм янски е  общества, в 
России состоящий, и духовенству их принимать от него архиепископа 
каж до м у  на сан  свой рукоположение. А как  с умнож ением ж елаю щ их  
переселиться в империю наш у армянских обществ умнож иться д о л 
ж но число и церквей их, того ради  за  благо признали мы, д ля  см от
рения за  благочинием церковным, суж дения  духовных и мирских лиц  
по д ел ам  духовным, утвердить находящ ую ся в А страхани армянскую  
духовную консисторию с штатом во опой однаго председательствую 
щего архим андрита , трех присутствующих членов из протоиереев, двух 
секретарей, одного по части армянской д ля  разумею щ их армянский 
язык и другаго по части российской д ля  тех из армян, кои более 
сведущи в язы ке российском и четырех кан целярских  служ ителей  для 
письменных дел. В управлении консистории сей быть церквам, п р и 
ходам и мирским лю дям  пребы ваю щ им в С анктпетербурге, Москве, 
Астрахане, К изляре, Моздоке, крепости Георгиевской и М о ж ар ах  или 
городе С вятаго  Креста, Н ахичеване, во всей Крымской области, Гри
гориополе и всем находящ имся  в губерниях от Польши к России при
соединенных. В каж дом  ж е  из сих городов быть особому духовному 
правлению, назначаем ом у от него ж е  архиепйскопа. И сия консисто-
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рия, равно все церкви и приходы армянские в России д а  будут по 
правилам  их церковным в непосредственном управлении пребываю
щаго в России упомииаемаго архиепископа Иосифа и его наместника 
под зависимостию как  выше сказано  араратского  патриарха.

Пятое, по заселению обществом а Гавриде обитающ им города 
С тараго  К ры м а и по отводе на выгон онаго удобной двенадцати  тысяч 
десятин земли с водами и лесом, всемилостивейше повелеваем учре
дить собственный армянский суд под имянем магистрата, и в нем 
разсм атри вать  и решить д ела  тяж ебные и с каковыя на армянском 
языке но прежним народа сего нравам  и обыкновениям выбираемыми 
из общества членами с потребным числом секретарей и к ан ц еляр
ских служителей, коим всем и пользоваться чинами по штату той гу 
бернии, где которое общество находится, суду сему или магистрату 
быть иод аппеляцнею губернскаго правления и управляю щ его  губер- 
ниею, ж а л у я  притом каж дом у  таковому суду или магистрату, как  и 
консистории их Астраханской по изобретенному от правительства об 
разцу печати.

Шестое. По разделении на классы всех сил государственных ж и 
телей обществ армянских всемилостивейше увольняем их от государ
ственных податей и служ б  какого бы звания они ни были, от состоя
ния У каза нашего в 15 день апреля сего 1799 г. О разных выгодач 
армянским обществам нами дарованны х нзданнаго, впредь на десять 
лет; а по прошествии онаго времяни имеют платить в казну нашу е ж е 
годно, купечество с капиталов  по одному проценту с рубля, м ещ ан
ство и цеховые с двора по два  рубли, а уездные поселяне и имянно 
земледельцы, коим полагается д ля  к аж д аго  по тридцати десятин, 
взносить с каж дой  десятины в год по пяти копеек от ныне навсегда; 
имущественным ж е  на отведенных им зем лях  дозволяем строить до- 
мы, лавки, анбары, ф абрики  и все что сами пож елаю т из собственна- 
го своего иждивения, пользуясь все обще и навсегда от всяких пос
тоев свободою, кроме тех случаев, когда воинские команды мимо се- 
селений армянских проходить долж ны ; отдачи ж е  на войско рекрут и 
складочных на них денег всемилостивейше освобож даем  общ ества сии 
вечно, р азве  кто из армян оных сам в служ бу нашу пожелает.

Седьмое. По вступлении к аж д аго  армянина в избираемый им род 
государственных жителей, всемилостивейше дозволяем  таковым поль
зоваться  вечно и потомственно всем тем чем по общим нашим узакон е
ниям в империи нашей верноподанным гссударственныя жители пользу
ются, как  то, свободною торговлею на сухом пути и на море, внутрь и 
вне И мперии нашей, без взятья  с них по торговым промыслам внут
ренних пошлин. Сверх того на иждивение свое к аж дом у  строить ку- 
печеския мореходныя суда, разводить нуж ныя и полезныя фабрики, 
заводы и фруктовы я сады, по разведении которых всякия виноград- 
ныя вина, делаем ую  из них и из винограда французскую  водку каж дом у 
в селениях их малы ми мерами, вывозимые ж  во внутренние России го
рода бочками продавать безпрепятственно; по изтечении ж е  н а зн а 
ченных в указе  нашем льготных лет и право винной из хлебнаго вина 
продаж и внутри новозаводимых армянских 'городах и селениях про
изводимой, представляя  сим армянским обществам, повелеваем за  то в 
казну нашу вносить им ту откупную сумму, ка к а я  тогда по с л о ж 
ности существовать будет, словом, йсякаго звания промыслы разпрос- 
транять по собственной .воле п достатку каж даго  и всем тем под с а 
м одерж авны м нашим скипетром и защ итою  ’зтакойов наслаж даться .

Восьмое. В заклю чение сей императорской нашей ж алованной гра 
моты на права, преимущества' и гёойбност’и обществу армян йУрода 
С тараго  К ры м а всемилостивейше д а р у А ш я /  Повелеваем все'м нЯШнм 
военным и граж дански м  начальникам  и присутственным места'м оныя 
520 ’ ' '■ -  - к "



общества и потомков их не токмо при спокойном владении прйнаЛЛё* 
ж ащ им и им ж н тельствам и  зем лям и  и угодьями оставлять  и данными 
от нас всеми привилегиями пользоваться не препятствовать, по в сл у 
чае нужды от всяких могущих последовать им убытков и вреда предос
терегать и по отношениям означенных учреж даем ы х у них духов на го 
и светскаго правлении, о казы вать  всякую помощь, защ иту и покро
вительство. Д л я  вящей ж е  силы мы сию ж алован н ую  грамоту свое- 
ручно подписали и государственною наш ею печатью укрепить повеле
ли. Д а и а  в городе Гатчине лета  О! рож дества  Христова тысяча седмь- 
сот девяносто девятаго, октября  в 28-й день. Государствозания ж е  н а 
шего в третие лето. О ригинальная  подписана собственною е. и. в 
рукою тако

Павел
Контросигнировапа по сему: граф  Растопчин.
У тверж дена  государственною меньшою печатью 

А В П Р ,  ф. С Р А ,  оп. 100/3, 1 7 6 4 — 1800 г г ,  

д . 462, л л .  1 1 5 — 120; д .  12, л л .  2 — 3. К о п и и .

П С З Р И ,  т. X X V ,  № 1 9 1 6 8 ,  с. 8 3 8 — 840 

С о б р а н и е  а к т о в ,  I, с . 2 1 9 — 224.

№ 3 6 6
1799 г., октября  28— Ж а л о в а н н а я  грам ота  П авла  I армянским об

ществам городов А страхани, К и зляра  и М оздока

Вернейшим нам арм ян скаго  христианскаго  зако н а  обществом 
водворенным империи нашей в городах Астрахани, К изляре и М оздо
ке, всякаго  звания, всем вообще и к аж дом у  особо наше императорское 
милостивое слово.

Снисходя на просьбы, от арм ян  астраханских, кизлярских  и моз
докских нам представленныя, и всех под д ер ж ав о ю  покровительства 
нашего во всероссийской империи обитаю щ их армянских обществ, со 
времен нх поселения отличившихся отменным трудолю бием, тщ а т е л ь 
ным домостроительством, благонрави ем  и примерным своим поведе
нием; и потому ж е л а я  новыми доводам и нашего к ним вним ания  у т 
вердить общ ества сии на прочном основании, всемилостивейш е б лаго 
волили мы сею императорскою  нашею ж а л о в ан н о ю  грамотою, пора.> 
личию нуж д их, не только утвердить все преж ния права  и преиму
щества их и каковы ми они на равпе с наш ими верноподданными от 
нас и предков наших издревле н асл аж д аю тся ;  но и для  в о зб у ж д е
ния в них вящ ш ей ревности к трудолю бию  и продолж ению начатыч 
ими полезных заведений, и для  внуш ения охоты к подраж ани ю  и в 
прочих иностранных поселенцах, д ар о в ать  сим армянским общ ествам  
разны я выгоды и преимущества, благо  их устрояю щия, в ни ж есле
дующих пунктах изъясненныя:

1. П о д тв ер ж д ая  указам и  наш ими в день генваря и в 15 день а п 
реля сего 1799 г., на свободное отп равлен и е  арм ян ам  в империи н а 
шей исповедания их христианской веры, права, предками нашими 
установленный, всемилостивейш е дозволяем  в городах и селениях их 
строить монастыри, церкви, колокольни и другия церковный здания , с 
отправлением  в оных по зако н ам  их всех церковных служ б  
и духовных чиноположений, завися  по делам  духовным единственно 
от власти арм янскаго  патри арха  Л уки , пребы ваю щ аго В армянском  
патриарш ем араратск ом  престольном монастыре Эчмиадзине, и н а 
местника его, находящ агося  в империи кашей -архиепископа ИосисЬа, 
грамотою нашею в 26 день ф ев р ал я  1798 г. в качестве  сем подтвер- 
жденнаго, и 'кото 'раго пастве п ред леж ать  'да будут все арм янския  о б 
щества в России с о с т я щ и я ,  и духовенству их принимать от него а р 
хиепископа на сан свой рукоположение. А как  с умнож ением ж елаю -



щнх переселиться в империю нашу, армянских обществ умножиться 
долж но число и церквей их: того ради, за  благо признали мы для 
смотрения з а  благочинием церковным, суж дения духовных и мирских 
ли ц  по делам  духовным, утвердить находящую ся в А страхане ар м ян 
скую духовную консисторию с штатом в о ион одного председатель
ствующего архимандрита, трех присутствующих членов из прогоие- 
ерев, двух секретарей, одною по части армянской для  разумеющ их а р 
мянский язык, и другаю  по части российской для  тех их армян, кон 
более сведущи в язы ке российском, и четырех канцелярских с л у ж и 
телей д ля  письменных дел. В управлении сей консистории быть цер
квам, приходам и мирским лю дям, пребывающим в Санктнетербурге, 
.Москве, (Аатрахане, К изляре, ,Моздоке, ,креиоатн Георгиевской и 
М о ж ар ах  или городе С вятаго креста, Нахичеване, во всей Крымской 
области, Григориополе, и всем находящимся в губерниях, от Польши 
к России присоединенных; в каж дом  же из сих городов быть особому 
духовному правлению назначаемому от пего ж е  архиепископа, и сия 
консистория, как  и все церкви и приходы армянские в России, да будут 
по правилам  их церковным в непосредственном управлении пребываю
щаго в России упоминаемаго архиепископа Иосифа и его наместннк .1 

под зависимостию, как  выше сказано, араратскаго  патриарха.
2. Армян, поселившихся в Астрахане, К изляре и Моздоке, в се 

милостивейше повелеваем принимать во временное империи нашей 
подданство, а не вечно.

3. Ведаться  им судом и расправою, кроме уголовных дел в общем 
суде азиян в А страхане торгующих, по прежним народа сего правам  и 
обыкновениям, выбираемыми из общества армянскаго членами, и се 
му суду быть под апелляциею  губернскаго правления и у п р ав л я ю щ е
го губерниею.

4. Армян помянутых городов повелеваем не принуж дать за п и 
сываться  в российское купечество; всемилостивейше увольняем их при 
том от податей и служ бы  онаго.

5. Всех оных армян и домы тех, кои разводят  шелковичныя де 
ревья и вы делы ваю т шелк, всемилостивейше освобож даем  от постоя, до
коле они сею ветвию хозяйства будут заним аться , дабы  в домашнем 
их быту тягости им не было, повелевая за  сие собирать с них ден ь
гами и нанимать особливые для  того дворы.

6. А рм янам  К излярским земли и угодья вокруг города всемилос
тивейше дозволяем  брать  в оброк, по примеру прочих казенных с т а 
тей, разум ея  то ж е  и о рыбных лов.лях по реке Тереку.

7. А рм янам  астраханским, кизлярским и моздокским всемилости
вейше дозволяем  производить свободную торговлю всякими позволен
ными товарам и  и собственною мануф актурою  внутрь России безпош- 
линно, а за  границу, с платеж ом  по торговому уставу пошлин, проти- 
ву других иноземцев; в прочем ж е  всякаго звания промыслы распрос
транять по собственной воле и достатку  каж даго , и всем тем под 
сам одерж авн ы м  нашим скипетром и защ итою законов наслаж даться .

8. В заклю чение сей императорской нашей ж алованной грамоты 
на права, преимущества и вольности обществу армян астраханских, 
кизлярских и моздокских, всемилостивейш е даруем ы я, повелеваем 
всем нашим военным и граж дански м  начальникам  и присутственным 
местам оныя общ ества и потомков их не токмо при спокойном в л ад е 
нии п ри надлеж ащ им и им жительствами. землями и угодьями остав
лять  и данными от нас всеми привиллегиями пользоваться не преп ят
ствовать; но в случае  нужды, от всяких могущих последовать нм убы т
ков и вреда предостерегать, и по отношениям означенных у ч р е ж д а 
емых у  них духовнаго и светекаго правлении, оказы вать  всякую по
мощь, защ иту и покровительство. Д л я  вящш ей ж ё  силы мы сию жало- 
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ванную грамоту своеручно подписали п государственною нашею п е
чатью укрепить повелели.

П С З Р И ,  т. X X V ,  № 1 9 1 6 9 .  с. 8 4 0 -  8 42 

С о б р а н и е  а к т о в ,  1, с.  2 0 3 — 20 7.

№  367
1800 г., января 5— Клятва карабахского мелика Абова на верность 

России
Тиф лис

Ь р щ !  ш к! р  /и  /I и ш п  ц 5Ь

Ь и ,  /. Ь Ь р р п ^  и . Ь т ш Ь Ь ш / и , [ и п и т и - Ь и н Г  Ь Ь р ц Ь п и Г  Л Л  ш  Ц ш  р о ц Ь  ш и -

т т ш д  ш и ш ? / /  и р р п д  ш ^ Ь т ш р ш Ь / !  Ь п р ш д  ц ^  /* щ ш р т / н И  [ н р п {

I/ ш  { и Ь  р ш  Ц ш Ь  А Ь & т р Ь ш Ь  ш Д Ь Ь п ц п р А  А Ь Ь  Ц ш д и Ь р Ь  У ш ц  Щ Ь щ р п  1Ц1 ̂ Ь , 1>Ьр~ 

Ь ш Ь ш ^ Ь  ш  ЬЬ ш ^Ь П’п т ш ш д  к  [ и - р щ  Ц ш ^ и Ь р ш Ц ш Ь  А Ь б п ^ Ь ш Ь  ш  //  ЬЬ ш и /; р Ь [ /* 

ПР Ч 1П1 Ь ш Ь ш п Ь  1{ ш ^ и Ь р ш ц Ь  к  Л * д  /г^/ишЬ Ц ,[Ь р и  ш Ь  ц р  Ч  и ч //м/Д^, о р / г Ь и и п р  
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дЬ[ к  { ш Л Л  ш $ Ь /1 ^ Ь ш ц ш Ь ц / : ^  п 1 / и Ь ш ^ Ь ^ т /  ц Ц Ь ш Ь и  / и !  Цшр/х^ ш р Ь ш Ь Ь

(и1гц к  ш А Ь Ь ш ^ Ь  ш т Л р  Ь Ь ш / и ш А Ь Ъ ш  р т р ^ Л  р  1 ц ш ш [ ш Ь Ь и ц р  1П1Р ' Ч  

Ц ш  (и Ь р ш Ц ш Ь  А Ь д т р Ь ш Ь  р ш р & р ш ц п ^ Ь  [ Л  р Ь  ш / 'ш [ П 1 р  [ ц Ь Ь } 1 ш  р п ц т р ^ Л Ь  к  

Д 2 [и ш Ь  п 1.р ДЛ Ь  о р ^ Ь  ш ц р Ь ш  I   ̂ к  п р  ш п  д ш щ ш д  о р / г Ь ш ц р Ь ^  ^ Ь и! /и  ш  /иЬ ш  // Ь [ 

к  с ш т ш ц п О Ь /  */ ДЬ ̂ к д ^ Ь р ^ Ь  ц / и л т Р ^ Л  к  Ц ш р п ц т р ^ Л  Д / /  к  Д Ь п ^ п и Т  </ ш  -  
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-»т р ц р , п р р  ш ^ ш Ь ц Ь д Ь ш ^ р  ЬЬ /»Ь4 ' и^ш ^Ьд/1 д  щ Ь  т ш щ ^ и х  /̂4 /1Ь& ^ ш ^ ш м ш ~  

Ц /у ш I  к  1 л т Ь ш [  Ь ^ ш Ь Ь  /1 1\ Ь  Р  ш п Ь п 1 [  р  /{Ьри^/ус к  /ицСм! ш ш Ъ  о р ,

п р ш ^ и  и ц и т  4ш и ш р ш ^ Ь 2Ш^ Ш1 Ь // ш Ь  ш  Ь ^ ш  т  1/ ш  I и ш  '  1/ ш Ь  ш  ц р  п I р  Ь ш  // р

1 ц ш ш п Ц 1  р ш Ь  Ш1 к  ^ ш р ц ш т р т р Ь ш А  р , к  ^  р т / ш  р ш  ш Ц ш  1 Д Д ш Д  ш Ь ш Ц ^  /1 <) ш  -

А ш Ь ш ^ ,  п р  т т Ь ш [  /ДЬД д ш Ь п  Л  ^ Р Ц  1{ ш ^ и Ь р ш 1̂ ш Ь  Л / Ь т р  Ь ш Ь  Д Д Ьп Ь А Ь -  

Л ш т р ш д , п р р  Ц ш  д т д Ь ш / р  ЬЬ /г 1 / Ь р ш у /11/1 1 /ш и Ь  / ^ А п }  ^ ш  /1, ш ц ц ш  // ш - 

Ь ш д  р ш  рЫ ^  ш  1Т т р  Ь ш Ь  к  Р 2 Ь  ш  // т . р  Ь ш Ь  п^ цЬ ш  ̂  р Ь ц ц ^ А  и^ш р т  ш ^ ш Ь  т р Ь ш ' /  

и Ь р щ Т ш Ь и  к  ш ^ т ^ Ь р щ / ч  1/ш р/1[ к  цЬ ш  [ п р щ ^ и  р ш р / г  к  Vш 1ш ш ш р / и 1 

д ш п ш  ({1 к  ^ щ ш ш ш ^ / а  1 ц ш ш Ц ш Ь / \  к  4 ш ^ С пи1. Ь в ^  ш п  1̂̂ Р П  ̂ к ш  1и ^ р ш ^ ш Ь  А Ь -  

б т р Ь ш Ь Ь , ц/1 Ь Ь и  ш  п ш  9̂ 1 ш и т д п у Ь ш ^ Ь ц  ц ш ш ш и ш ш Ь / }  Ь п р ш  ш п  ш

щ ш ш ш  и / и ш Ь  Ь1 [^ ш р/л уЬ А х  Ц ^ и щ ^ и  &2^ ш р [ ,и1 ш ^ р  ш  и ш т ш ^ Ь  ^  п ц Ь п  р ш  щ ^ и  к  

А ш р ^ Ь ш щ р ш и ^ и  1̂ ш  р п ц ш  д т и  д ^  ц /т *  6'«. /г { Ь  ц р  ш  ф  ш Ц Ь д  1! ш Ь  ип^ Ь /у А  п у Ь п ц -  

// ш Ь  //' 4  ш Д  р т . р Ь А  ц р  ш Ь  к  ц / и ш1 Ф р М Ь  Ц Л ; Ь * 1

Ц и т  1/ Ь р п1 Ч р Ь д Ь / п ^ и  Ь рцп1_Ь д  ш у к  А Ь ш Д  -Сш и ш ш ш  /1 1 / Ь р ш у Ь р ц ь !  ш и п

и у, 1к Ь[Ь 2^1п̂ и»
I/ /,//»/> и»рп.[ ^|| 1)1,[ЬГ З п ^ и ^ ф  и р п ^ Ь ш Ь , Д ц ш 1_шп[\ к

/» цЬциц 9'т^итшЪпу * 1

• Д а л е е  д р у г и е  ч е р н и л а  и д р у г о й  п о ч е р к .



[П одпись]  1Д 1К  1Ь>|о»( ч|> ОЧ^1Г ^ои^ф 1)’Ц И  Й'ииГгищЬшБ 
^/,/тлу ЬрцЛшЬи Ы р^ш ^ цшЬцц Ь ^ Ь цЬ диц  ш</шф / , ш ,ш Ь ш г

т^р  Ц-ПШ̂ Ь  ̂ и!,рЬшЬи, шлш^Д /иш^/,Ь к ШПШ'/, и р р щ
ршЬ/гЬ Ь р ц Л Ы дт дЬ ш ^  1 8 0 0  /7/и/(Ь Ф р ^ ^ Ь ,  ] п А р  Ь ( 5 ) ,  /г 8 р ф -

/ и / ч  р ш ц ш р и :

При учииении сей присяги свидетелем был секретарь российско- 
императорскаго в Грузии министра колежский асессор Гаврила Кар 
неев.

В том ж е  свидетельствую и что сия присяга сходна с оригиналом, 
из Коллегии иностранных дел данным.

Оной Коллегии переводчик, Герасим Яковлев

АВПР, ф. СРА, оп. 100/3, 1797— 1799 гг, 
д. 464, л. 340. Подлинник.

№  368
1800 г., января 29— Письмо членов Эчмиадзинской братии П. И. 

Коваленскому

Э чм иадзин

I' [Щ-ишЬ^шр Л &/1 г / ш ^ и  2.Ш и ш шЬ Ь ш } д  и р р щ  щ ш ^ т о Ъ ^ д

рш ^ш Ьш  ̂ шЦшрц Л^шршЬ Ь ц р ш р д ,  А р Ь '  {Ш р р к щ ^ и ^ п щ п  иш д ,
1̂ п щ п и ш д , Д 1{ш рцш щ Ь т ш  д  к ^шрЬцш^^д 1! ш т т и д ^  рр^ит пиш & ^р пщП]Ъ 

к 4 п цк п р  ш 1] шЬ ор41цн.р/1А р ш  рЪрш щш ил\ч_ и^рк^пщ  ЛЬ рли! к цРш^ичп  
рш рЫ ^ш ^^ц иррп^ [Ьрппп^и р р ^ и ш п и ш ^ Ь р щ ^ , к шиш п 1_шДшщиш 1(Ьш[

Л д ^  Цш^икрЪ ^ ш и и т ш р /и !  цп р й ш ^ ш ф г}  Щ р ш ^ р  З /и л и и /ч  ц о р ш -  

дЬш^ р ш р  Л и/ ш 2>л оЬ к /ч /  шишЬш/ип^!, ^фЬцшфшп к Л ^ ш ц Ъ /п  ЩЬшр 

иш!_ш[[1 д ^ Ь [<Ц! Ь^/ишЬ р Ь и ч ^ д  рЬ ц р к ц  к рЬ ц ^ Ь пш ^р рп/^ ЬцЬ^пдЬ, ^ Ы р  

[иЬцш[1 С Ь пр^р ,  иЬр, пц п р Л п сР /гА  к )ишцщцп<_р)<А  ш Л Ь ш и р р п  ̂  Ьррпрцт . - 
р Ь ш Ь 1

Ьс р 'к ц  ш  и 1п т ш  д ш  14 ш  р  ц к  о р ^ Ь п ^ р Ь ш Ь  и ^ р ш п ш р  Р ^ Р щ и '  Ъш'Ь т .д п и 1 Ъ  

/А#А р ш р Ь /ц ш ц п т р Ь ш Ь  р п Ы ,  $шЬд  Ь[п ( ш ̂ ^ гуЫ^шЬ */р Ьр^ ил/иЬи/ЪЪ
илЬшштр »ш // р ш и цш^иткшЬ &Ьрпд бшАшЬЪш^ шп ^ш^рШщЬтЪ
Икр ш^р ^т ^ши ирршцшЬ ш[Яп4/11(пиЬ и шп *//»шршЬт.р[цЬи Л /р, Ь. Л Ь  
трш/ит.р[иЬ р Ь Ь ш ш I  Л щ , ш^Ь /гЬ̂  фтфш^р Ьш *{РП1Г1Р ор^ЬтрЬшЬ цр^! 
шп щшшп 1ш1\шЬ п!_р//сЬ Дкр Д пГ^ш^ Г п 1Р I1 ̂  ^ш^ишЬшЬ &Ьрп{, ( прщ^и и
р ш Ь ^ и  п ^ п Л ^  / и р п л  Iи п и ш ш д ш и  Д  Р ч Р ) *  З т ^ ш Ь Ь ^ и  ш р ^ /г Ь щ ^ и ^ т ц п и  Ь ц -  

р о р Ь  И Ь р п ^ \  п^ д ш И ш Ь Ъ ш д  ч ^ т й ш Ь Ь '  ^ ш ц ш ц и  о р ^ ш и ^ Ь  с / ш ^ т  ^ ш Ъ / и Ь ^ п р  

Лрт[ (и. А^шршЬпкрЪшЬи ^Ьрп^^ итц 1л. тртЛтр/цЪ ^Ьд^

Р ш ^ д  * { № I  т Ь ^ А р  ш и Ь /  ш п  1 ^ш ^и  Ц р ш р ^ ф Ь ,  Ь р ^  п^ ч ф ш п и  к  Ч Ч п ^ п сР \ ? А и

ф Ъ р ш п ш р Ь [  Ь А ш г  П р  и  ш Ь р ш с  п ч п Г ^ П( - р Ь ш 1 / р Ь  /**-/*"«/ • ъ ш Ь у т и д / ;  ч и Г Р шг1~

Ь Ь ш [  ^ п ^ 11 Ь р ^ ш Ь / 1 ^  ^ ш ^ р ш щ Ь т ^ Ь  Л Ь р г ц  /1 [ П и и Ь г ^ Ь  / и п р ш Ь и  Ь р ^ Ь ^ д  ш р ~

р ш ^ т р Ь ш Ь Ь  р Ь ч  ч ш и ш к ш Р Ч П1Р \ 11̂ и и Р Р ПР^> к  1^ ^ Р ШР Ч ПЛ и11Р ^ [ 11г}  Р ПГ1Т

щш‘1Ьид1, Ьр1^шрш4Пу[/ //ЬЬор , к дшиЬ^д/; ^0/1 три шцштшдшщиш^Ь ш̂  /гЬ/>- 
Ьш1{ш[ Л&[1 ^ш^иЬрЬ и ^ш^ш^Ь [чрш^ЬпдЬг 6Ьт г/ш/и&шЬА шЬ '.т^Ь^п^и 
^ш {ршщЬт^Ь Л р г ц  и АЬр рч&шдшр Ч^Ьр Л*р ор^ЬтрЬшЬ ЧРП,[ 
д ш Ы [ &Ьрпц1 ч шиттшЬшиДрт.рЬ шЬ, рш^д ^шчшЧи П1 ч тш^^1п  ̂ А Т.11 
^шр^Ьдтд/у^ щштишп/*' п  ̂ ^ш^шр&ш/^^шр! I / /1 ш^Ь Р Ь р р Л ч Х Ь  // {ш^ш шп.-
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1 6 /  у к п ш Ъ г } *  и ^ р п у к  ф ш ф ш ц ш Ь  ш  д  ш рт/> д  А  к р  п д ' А /* ? Ь  п р г ] т . р  к ш  А р  З т / -  

Ч л р р Ь щ ^ ш ^ П Щ Л т ^ 'к  ш п ш р к д ш р  Ч п 1 2 п ^  к  А к р ,  и  у Л * .  '

и ш ^  К  р ш ц д р т . р к ш А  р  - .ш ^ к д к ш ^  //д^рг  Л * / у  Ь  ш р г } Ь Ь /1 и А к д ш ^ п и р  ш р р ш ^ Ъ  

11 р ш д  к  п р ц /гЬ  / п р  24) ^ г1и ,2 П1Р  1Г  /1 р ц ш  дЬ и А к р ш и к п  А п г ^ т / т р г ^ Ь  р ш -

ц ш р /гг} р т ц р и  ^ Ь  ц р к ш ^  А  к  ц // ш  и Ь  » ш  д р ш  щ ш  т  /и  у ш  р  ц к  ц .п  у Ь  Л р г ц  М ;р  

3  п 1/ и I  ф  ш  у  и р р ш ц ш Ь  ш  р р  к щ  /1 и  1} п 14 п  и /гЬ р Ь т р т р к ш Ь , р Ь  Г} Ь п ч/ й Ь  к  и ^ р Ь ф  

Ь ц р и ц р Ь  Л р  и р р щ  ц к г ^ ш р ц к ш Ь  и щ ш и ш щ р  З т / ^ ш Ь Ь ^ и  р ш р к  ш  А р п уу/  ш р р -  

к щ / ю ^ п щ п и Ь  ц р 1 ш [  Ь р  Л ц  ц А Ь р г } ш ц Ь т т . р Ь ш Ь  А  т к р А  о р ^ Ь  / и п р ^ р ц ш т т . -  

т . р / п Ь ,  д ш Ь т д ш Ь к ^ т /  А  ш Ь  ш ш А  ц к  ч & ц 1 ш р / ч л  и ^ р  к  р  ш р  к  I/ш  А  т р /1А  А к р  

ш п  и т р р  ^ ш ^ и  к  ш п  п р р ш д Ь ш /  А ^ ш р ш Ь т р ^ А и , Ь  ш  к  ц А Ь д ш и / ш т / ц .  р Ь ~  

ц п А к / т р ^ А  к  ц А /> '/> /?ш р п и р / ч Ь  д т д ш Ы ц ц  ш п  / » Ь у > Ь г П р т / р  р ш р к ^ ^ п р  . 'т . -  

р к ш А р р  А к р т / р  щ / ш  { Ь [ т 1 1/и  т  ш 4  т ^ Р / и Ь  ш п и т ш д Ь ш / 4 ш А  ш р А ш ^ к д ш р  ц р к [  

ц ш ^ и  р т ц Р  и ^ р п д  к  п ^ п А / г  ш п  А к р ц  р ш ц А ш ц т /  р ш р к щ ш '^ т т . р / и Н и  Пргг/_ 

Ь ш / и  2^ п р \ ш л п р к А  р  ц р  Ь  р  1{ р  ш  ̂  ц ш ^ т и т ц  р П /г р ш ц ш р у ,  ^ ш ^ д к ^ т /  у ш и ш т .  

Ь щ ,  ц /1 у ш А Ь Ь ш д Ь  о ц т ш ^ ш р  ш  п ш 9ш  ц р т р / ц Ь  и ш  и т  т ш  & ш  щ  и ш  ̂  к  ш  / / А р -  

2 / ш ^ ш /  1Г Ь Ь /1 1 {ш ^ и к р Ь  и Ч р п ^ ц  р ш р к л  ш о р ^ Ь  { ш Ь  ш и ^ р т ^ Р / и Ь  / п р т /  ш А к  

Ь ш ^ ш р п ц  ц о р т Р  к ш  А  р Ь  д ш ^ п ^ к ^ т /  ш р ц / и А ш т р и  к  2_ ш 4  ш и ^ т  и ш р ш и д ^  // ц /и -  

р п  1Р  /п Ъ  ~ ш 1ш т ш д к ш [  с/ п ц п ф р ц п д *  4? ш Ь  ц/г к. А Ь р ,  п р р  р и т  ш  1?  к Ь  ш  у Ь  /г Ь к -  

г^к ш  I  и  1/ 2ш ш д к ш I  к  Л  р , и л ?  к Ь и ^ Ь  ш Ь т ^ д Ь ^ т .  у л и /  к р ^ , { к т  ш и т т б п у  /1 - С ^о *-  

р ш у т Ь Ь ц  т ^ р п и р  Д к р Л ;  л т . и ш Л р  ц т  ш Ь  к  ̂  4 Ш  ̂ д к  { т р / н Ь  г Ь  р ^ р п  ргу р ш -

д  ш  у  ш  у  ш  ^ ш д т д ш Ь Ь А р  ц А к д ш щ ^ и  п р ^ ш ц ш  [ т . р / ц . Ь  А к р '  ц Ш и т т ш Ь ш и ^ р  

и / ' р Ь ^ м  1/ ш и Ь  & 2^ ш р Ь ш  иЬ р п 1 ^  ^ ш и ш т ш р / н !  р ш р к ^ ш ^ т р к ш Ь  А к р п ^  ш п  

и т . р р  Ч *ш 4 и  к  ш п  А к ц ,  1л ^ ш ц ш ц и  { п ц Ь ш ^ ш Ь  щ ш т т п ^  1л ш р ц т р к ш Ь  1л 

2_ ш * Ь д п ц т Р к  ш Ь  & к р п д ,  с^при д т д ш Ь к р  р ш ц & ш ^  к ц р о р  А Ь р п и ?  З т / ^ ш Ь Ы ; / /  

ш  р Д  ш Ь  ш  щ ш  т / и .  ш  р р к  щ  /1 и п и/ п и /уЪ , г^при Ь ш  /А  р Ь  ц п ^  п А  ш 1 [ т р  к  ш  // р  Ц р Ь  

Л * ц  ( / ц р ш р ш Ъ  >/ир р т ц р и  /и р *  Л $ р  ш г^ ш ц ш и  1л А к р  щ ш р т ш и п р / и ? р  4 ш Ь ш щ ш г ^  

Ш П Ш 1/1 и р р п у  Ь ^ И ш Ь  т Ь г ц . п {и  'Р р / 1и т п и /1 ш ц о р 1 ц  1/ ш и Ь  1 / к Ь ш д  р ш р к ^ ш у п -  

ц т р к ш Ь  А к р п р  Ь р р п р г р ' ш п . ш ^ Ь ,  цф  1л А к Д ш щ ш т т т р / и Ь  А к р  1̂ ш А  к  д к ш ^  

и > р  и ш  и 3  т / и ^ ф  ш  у  и р р ш ц и л Ь  ш  р р к  щ  /г и  ̂  п  щ  п и  Д Ь  р Ь т р к [ к  /и ^ ^ Р ^ [  А  1{Ш -  

Р  п ц / ь ^ п и , 6 ш Ь  п и д ш Ь Ь Д  р  Ч ш  I й  & 2.А  ш  Р ш  П 1_р  к  ш  А  р , п р  4  ш  д р ш  щ ш м / ц  д ш р ц - Ь ^ Ь

А к р  З т / и ^ ф  й п / и ш ф ш п  ш р ^/1 к щ / и л ^ п щ п и Ь  /1 { Ь р ^ т и  и /1 А ^ п ц п и и Ь  А к р  1ли 

р ш ц А / г д и  ^ / ^ ш т ш ^ к д ш и ,  1л ш А к Ь ш ^ Ь  4 ш с ш Ь т р к ш А р  р Ь т р к д ш р  1л р Ь ц  щ ш т -  

р/1ш р ц /*Ь  Ч  п  и т  ш Ь  ц Ь  т щ о ^ и  [1 Ь 2ш Ь ш 1̂ к д ш р  г ^ ш Ь п А Ь  /г Р ^ Р ! 1, Р ш 13 1/ и л и Ь  

ц ш р ^ т р к ^  1/ т ш Ь ц / ^ д  щ ш т & ш п ш д  п А ш Ь д  п^ /12/и к д ш р  ц р к^  /г А ш ^ и ш р / г Ь , 

( ь  ш у Ь  щ ш т & ш п р  Д  3  т / ^ ш Ь Ь ^ и  ш  р р  к щ  [1 и  // п  щ  п и  ̂ Ь  ^ ш ^ т Ь / ^  [/1Ь к [ п д  к Ь  А Ь -  

А т  Р  к  ш Ь  А к р т А ) г  Ьи1{ ш щ ш  А /*Ь  ̂  Р т ^ Р р Ь  р ш г \ ш р [1 у  А ш А ш Ь Ь д ^ Ь  ш п  А  к  / / , 

1л р ш Ь р  ц к р ш ц Ь т . т . р к  ш Ь  А Ь р п у  /1 Ц рпд  З п ф ^ ш Ь Ь ^ и  ш р р к  щ /1 и //п щ  п и / А  ШГ1 ‘Ь 

к г] 1А А к ц ,  цкр1^рпрг^ А ш ^ и ^ р  ц р к д ш р  р и т  ор/*Ь  ш  1[ /1 ш п ш р Ь п ^ Ь  /< р Ь  /у щ ш т ~  

р/1ш р ц  ^ ш Ь / г ^ !  ш р ^/1 к  и/// и Ц п  щ п  и  ̂ Ь  Г{3  т / и ^ ф  ш  р р к  и ]/1 и 1 {п щ п  и Ь  ц ш  и к  д  ш  р  ,

ц к р ^ п и Ь ш Ь  к и  А ^ ш щ ^ и  \ ш  1 ш Ь  ш  I/ ш Ь  д т д ш Ь  к  { П 1/ А  к ц ш А к Ь к д п А г  /7,/7/^' к р Ь  

ш  1щ  и А к р  Ч Ш Л  ПР  ш п ш р к и д А к р  п^ 1 \ ш р к А р  р Ь  г щ /1 А  ш Ь  ш  / , ц /1 2^  П1Р I11-'11 

и Г Р п 1 И р  п п п  у*7  к  ш щ р т и т  А Ь р  /1 Ь п д ш Ь ^  I ; , к  А/*Ь  ̂  ш  ц ц Ь  А к р  //Ш А  ш Ц д к  Ш [  

А к ц  ч З т [ и к ф  и л р р к щ ^ и ^ п щ п и Ь  ^ р ш и ^ р к ш ^  ш п ш р к и д к Ь '  А  к г[ р Ь  ц т Ь  Ь [/1 к  

1Ш Р Ч ^ 1 Ь  П р р  к  ил *ш  А /1 ш р ш Ь  т Р к  ш  А р  р ш  1/1 р ш Ь  ш д  р т ^ р  ц р к д ш р  ш п  

Ь ш  /1Ь р Ь  З т / и ^ ф  1/ ш ^ Ь ц Ш 2Пир ш р р к щ /1 и ^ п щ п и Ь , п р  /1 ^ р ш и ^ р к ^  о р  ^ Ь к ш ^  ш ц -  

1 }/А  А к р п (  Ь Р Ь  п^ Ц ш и 1 ^ ш Ь/\д /1 /1 1/ т ш Ь ^ д ,  4 р ш А ш ^ к и д ^  цил^ /1 и т р р  I к р п п и
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, / п р  Л А ш с  ^ / . р р ' и г / т Ы / п д  Ь . ! р ,  Ц ч р р п р ц  </ />Ь I  ш ^ р ш Ь

■ : , ш 1 ш р Л ш 1 / т Р 1 ' А  1. 4 / 1  Л . 4  / и о и / ц  р1.г/  ц Ь  р ш щ ш т п А ^ а  щ  /’ р р Ь  р - > /  р Ь ш р >  

/ ш ц п ^  р ш р Ы / ш Щ > ,  , [ и ш ш < ш д 1 . ш /  /, Л . Д т р / ч Ь  и [ , р ' ц  А Ь р п ^  у и ^ и  , !  ) ,  /|Ъ_>

/ и Ь г / ^ р  к и  ш п ш р / 1  ш п Ы и ! р 1  р ш р А р ш ^ т р  ш р р ш ^ Ь  Ь р ^ р ^ г /  Ш ш п Ь  1. 9$

ц и т р р  1/ Ь г / ш р г / Ь  р р / ’ и ш п и ш ^ т / и  / и Ь г / р Ь ш д  /, < п ц Ь / п } и  и р р ш г / ш Ъ  < ш ^ ш ц 4 .

/ '  фшршшпЫЬ г)шЬтш/иш/,Ь I* Ьш {псг/шр1/!.шд. прпф Л д ш А  фшрш- 
шЬдшч ЗЬшп^ /| ]1.р1/шрЬ/ ^(чпд^Ь ршЬ^ди (иЬг/р1.шд к Л д ш у о р  шррш^Ь 
/'ипишшишц! г/ш р А ту  шЬ Ь /, рш^д ^Ьррши/^и АЬрП] цш/ишЬшЬЬ йЬ ш у' у/. Ь 
Акр ршрЬи/ш^шгиР^СьЬ ^ш ^ртрЬи^^р, 1),и/ш ]Ьш 1/ш /п ^  АЬрп^ ирршци>'(
^ ш^рши/ ЬтЪ е/ш/и&шЬЬдШ!. .  и Л . р  // ‘[ Ь р ш д  иг}"1 1‘ м р м Л т р Ь ш Ь  Л р т

т . Ь1ч 1р  и  1 / Рш /ид т р / п Ь  1/ ш / ю ш т р Ь ш Ь  и т р р  г/Ьг/шрг/^Ь и  г/пр^Ь и / ш ^ и ю -  

Ы ш ^  З т 1 ' . ш Ь Ы , и  ш р р Ь и / ^ и ^ п и / п и ^ Ъ . п р  и / ^ ш п ^   ̂ Л  г/ ^ ш ^ т !  ш Ь  т  /1 р  т . р  А ш 1: 
<1 ш  1) ш Ь  ш  I/11 и/ ш  т  ш  и /и ш Ь  А / ш ^ / ш/ / с / Ь шд 1  Ц , Л . Ь ш ^ Ь  п е / и м ш с п р р  /. ^ Ь п т и т  

Ы / Ь ш / р  / ш / п  {{ и ш р ш (/т р  1> ш (/р  г / ш п Ь ш Ь  1 [ ши Ъ  п^ т Ь и ш Ь Ь / п ^  ш и т  г / и т р р  

г/Ьг/шрг/Ь/ 1) . р П, Л / ч и р ш Ь т - Р  Ь и п Т р  г / ш г / ш ^ ш Ь „  г / р Ь д ш р  ш п  Л д ш у о р  ш р р ш / )/ 

Ь р 1/р^г/ и г/АЬрг/ ш и м п с ш д ш и [ 1  р т Р [ ч Ь  Ци ш  г/ш .1 р  ^  ф ш п и  V р ^ и и т и ' р  Ц /< 

и ^ р  и р р п ]  и , р  п п п  у ц  [ Г^рЬпрг/ / №  1> / ш п  о р . Ы ш /  ш р р ш ^ Ь ,  4/1 г / ш р А т и д / ,  

[ / и т р р  ц Ь  г/ш р  г/Ь р Ь  г/ З п ф . ш Ь Ы ; и  ш  р р  Ь и/ // и  !{ п и/ п и /, 1 / /ы  /> р  ш  р п  1_р ̂  Л  т ш -

р ш 1 / т . и Ь ш /  ^ ^ ш р ш Ь ^ д и  и р ш с ш 1 / ш Ъ  ^ ш ^ ш р Ь и д ^  г / ш^и р ш' и  { / ш ^ ш Ь ш ^  ^ Ь т ш ~  

Ас/Ь/Ь: Ь I  п р и / 1; и  </ ЬЬ  ш  с/Ь т т . р  /> А  & Ь р  / т^^д ^р ш г / ш ^ ш Ь ш д  Л . р п д ,  ш Л Ь ш -

р ш р Ь р ш р Ь  ш  и ш  п [ ш б  .г/АЬ р  ш й Ь Ь ш ^ Ъ  р ш р [ ,  / и Ь г / р т ш А и Ь  / П^ ^ д 1у к  1/ ш т ш р Ь и -  

д ^  к  1 / р ш у д  р ш  г/п [ Ь  [ и Ъ ш З и  ш  и м  т . ш  д  ш  и/и ш  1/1 ш  / ^ Ь р Ь ш  ( ш/  Л 6 ^  [ / ш ^ и Ь р Ь

ш п ш и Ь /  к и  ш & Ь д п т д ! ;  /1 ф Ь р ш ^  АЬ р  и . ! Ь р г  1Г Ь ш ^ р  и / ш ^ А ш п ш ф ш ^ /  р ш р А -  

р ш и / ш т т т . р Ь ш Ь  А Ь р п ч !  р ш р Ь ( и Ь г / [ г р  шг / 0р ш т р р  [ и п Ь ш р ,  и / ш ^ и ю Ы ш ^ р  

и р р п ^  И р п п п  у /  ш  р р Ь  и/[> и 1/ п  и/п и р , Ь и/ /> и I/ п и/ п и т Ь  р  и  */ш р г / ш и / Ь т р  и ш п р ш .  

1/ р Ь р т / р  /г Р ч Р ^ и  к  ш ] / р  ш ^ Ь Ь Ь р Ь ш Ь  п р р  р Ь  г/ Л и / :

Ч р Ь д Ш ! .  {Ш11[ ,  1800  к  /1 ^ т Ь ф ш р ^  2 9 . /) и п е р р

«Архив армянской истории», т. IX, с. 295—299.

№  369
18М г., феврале 17— Рапорт и. И. Коваленского в Коллегию 

иностранных дел

Тифлис

Из отпущенных в ведение мое для  армянских меликов мелалей, 
вследствие отзы ва ко мне от г. т. с. и к а в а л е р а  Л а ш к а р е в а ,  со изоб 
раж ением  высочайшего е. п. в. соизволения, возлож ен а  мною, по при
меру других меликов, отмеченных таковыми ж е знак ам и  милости мо
наршей в бытность их при высочайшем е. в. дворе, и на находящ е
гося здесь мелика Абова осы панная ал м азам и  на голубой ленте ме
даль, о чем сим оной Коллегии донеся, долгом считаю препроводить 
при сем т а к ж е  и присяжный лист, учиненной помянутым меликом 
Абовом на верность подданства е. и. в. и усердие и преданность е. выс. 
царю К артали нском у  и Кахетинскому клятвенного обещ ания; свиде 
тельствуя притом, что сей мелик, по предприимчивости и отличному 
военному духу, коими он в здешних странах  славится  издавна, подает
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превосходнейшую о себе надеж ду  в оказании при удобном случае 
подвигов своих на служ бу  высочайш ему всероссийскому престолу.

Статский советник Петр Коваленскнй

АВПР, ф. СРА. оп. 100/3, 1797— 1799 гг, 
д. 464. л. 339. Копия.

№ 3 7 0
1800 г., февраля 29— Грамота Георгия XII медику Джимшиду

Бож иею  милое!ию  мы, потомства Иессеева, Д ави д о ва ,  Соломонова 
и П анк ратова , царь К арталинский и Кахетинский и проч., и проч., о б 
л ад ател ь  Георгий XII с супругою нашею царицею  Мариею, у р о ж д ен 
ною княж ною  Ц ициановою , с наследником Д ав и д о м  и другими д еть
ми нашими: Иоанном, Б агратом , Теймуразом, М ихаилом, Гавриилом, 
Ильею, Златоустом , И раклием  и внуком нашим Григорием, сею н а 
шею милостивою грамотою  во вечные роды ж ал у ем  вас, мелик Д ж и м - 
шид, сына вашего...* и будущих детей ваших, согласно с тем, что вы, 
выехав от И брагим  хан а  шушинскаго в области  наши на всегдаш 
нее жительство, прибыли и отсель отправяся  к высочайшему российско- 
императорскому двору, доставили  к нам от великаго  государя императо 
ра высочайшую грамоту  о водворении вас здесь на жительство  и о 
даче  вам  зем ли во владение, т а к ж е  и во уваж ени е  личных ваш их о 
земле прошений пож аловали  мы во владен ие  вам Л орийскую  к р е 
пость и Л ори  с ея подданными, с п ри н адлеж ащ ею  к ней землею  по 
ея нынешней границе; но как  она ж  Л ори  п реж де  сего отдана  нами 
Ш амир-аге, то еж ели  паче чаяния сын или внук покойнаго Ш амир- 
аги явится, оное владение по обещ ани ю  наш ему ему отдано быть име
ет, а вам  на место сего иное отдано будет; если ж е  никто не явится, 
то оным навсегда владеть  будете. Сверх сего ж ал у ем  вам в вечное 
владение народ карабагский , ж ивущ ий ныне в Д исике; истинно ж е л а 
ем продолж ения навсегда к пользе нашей усердия вашего, с сохра
нением коего не наруш ится сия ни от вас, ни от преемника царства 
нашего. Т а к ж е  повелеваем наш им веки ль-визирям  и прочим чиновни
кам  не только по сему волю  наш у выполнять, но и чинить во всем н у ж 
ное вспомоществование. Сие повеление наш е состоялось ф ев р ал я  29 
дня 1800 г.

АКАК, т. 1, с. 637.

№ 371
1800 г., июля 12— Письмо Иосифа Аргутинского С. Л. Лашкареву

М осква

В аш е превосходительство, милостивый государь и благодетель*
Сергей Л азаревич!

Почтенное и благоприятное письмо в. пр. с прилож ением  копии 
с письма е. пр. Том ары  и письма архиепископа Д а в ы д а  я имел щас- 
тие и удовольствие получить, из коего видя новыя зн аки  ваш ей ко 
мне благосклонности и ревностнаго попечения по делу моему, поиемлю 
оны я с душевною моею чувствительностшс и благодарностию. О делах 
архиепископа Д а в и д а ,  чрез письмо его, я совершенно теперь уж е  
известен и хотя знаю , что он злых дел причина, но надеюсь, попра 
вится.

• Имя не разобрано (Примеч. АКАК).



При сем честь имею в. пр. донести, что от 15-го числа ИюНЙ полу
чил я из Ц ар я гр ад а  письма, в коих уведомляют меня, чго султанской 
ф ерман  и общ ества армянскаго  грамота на удостоенне меня и збра
нием п патриархи уж е изготовлены и отданы е. пр. Василью С теп а 
новичу Томаре. которыя от него в оригинале отправлены будут чре< 
архиепископа Д а в и д а  в А рарат, которой архиепископ и ож и дает  на 
то моего повеления, а копии со оных представлены быть имеют в 
Петербург великой министерии, в. пр. или ко мне; однако ж  я от е. 
пр. Томары ни тех копий, ни письма на сей почте не имел у д оволь
ствия получить; почему в. пр. покорнейше прошу, естли вы изволил;) 
получить оныя, не оставьте меня скорым уведомлением и доставлени
ем тех копий. Я по благосклонности в. пр. ко мне возлагаю  всю мою 
надеж ду  на вас и л а с к а ю  себя, что вы не оставите по настоящему 
делу моему прилож ить великодуш ное ваш е  старание приведением о н а 
го к окончанию. Я на сих днях отъ езж аю  в Нахичеван. Тамошний а р 
мянский народ  прислал нарочных депугатов просить меня туда прие
хать, куда прибыв, более трех дней там не пробуду, отправлю сь в Ас
трахань, где чрез посредство и старан ие  е. св. гр. Ф едора Васильеви
ча и в. пр. о ж и дать  буду высокомонаршей милости. Я не осмелился 
теперь беспокоить е. с. гр. Федора Васильевича уведомлением о моих 
обстоятельствах, но надеюсь, что в. пр. примете на себя труд обэ
всем том ему долож ить. Получив ж е  грамоту утвердительную на сан
мой, о коей изволите писать, что вы уж е имеете повеление изготовить, 
я по долгу моему не оставлю  принести достодолжную  благодарность
е. и. в. и высокопочтенному ходатаю  моему, е. с. графу Федору В а 
сильевичу и в. пр?

З а  благосклонное в. пр. удовлетворение прозьбе моей об освобож 
дении архиепископа Галуста  приношу мою благодарность, с коею 
честь имею пребыть с моим высокопочитанием

в. пр., милостиваго государя и
благодетеля усердный богомолец 
и покорный слуга Иосиф, ар х и 
епископ всего арм янскаго  нарота , 
обитаю щ аго в России, князь Ар 
гутпиский-Долгоруков

З п ^ и ^ ф  ш  р р Ь  щ/* и 1/ п  1цп и

А В П Р, ф. СРА. оп. 100/3, 1790— 1800 г г , 
д. 463, лл. 22—23 об. Подлинник.

№ 3 7 2
1800 г., июля 28— Грамота Павла I, утверждающая Иосифа Аргу- 

тинского в сане католикоса

Честнейш ему арм янском у патриарху Иосифу и всем прочим честным 
меликам, ю сбаш ам  и управи телям  и всему честному армянскому н а
роду наш а императорского величества милость и поздравление. Сею 
нашей императорской грамотой объявляем , что как  напред сего высо
кие предки наши блаж енной и вечной славы  достойные памяти их 
величеств г. и. Петр Великий и г. и. Екатерина I и лю безнейш ая 
родительница наш а г. и. Е катери н а  Алексеевна, честный армянский 
народ  ради христианства в особливой императорской милости содер
ж а т ь  благоизволили, о чем и грам отам и их величества в 1724 г., 
1726-м и 1768-м годах к тогдаш ним армянским патриархам  Исаю, Н ес
тору и Симеону, к ю сбаш ам  и управителям  и ко всему честному а р 
мянскому народу отправленными засвидетельствовано; дан от нас в
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прй'шлоы 179$ г- императорскою нашею грамотою к тамош нему п атр и 
арх) Л у к е . тдйк' подтверждено’ и '  всемилостивейше позволено обитаю 
щим в империи нашей под высокою йлаетшо нашею арм янам  по ду
ховным обстоятельствам состоять \в  его ведо м стве 'й  быть армянскому 
а р х и еп и ско п у  в.'‘империи Н ашей/Для ' управления по духовенству ж и 
тельствующими у нас ар м я н ам и  С тем, чтобы и впредь определяемый 
над ними архиепископ был но избранию его патриарха и будущих 
но нем патриархов с д олж ны м  от него или преемников его свидетель
ством. И что как  оный честнейший патриарх  от себя временный жизни 
отыиде и на место его избран к особой благоугодности нашей с согласия 
всего армянского народа в патриархи честнейший Иосиф, бывший 
пред сим армянский архиепископ и в сем сане по духовенству в им
перии нашей подданными нам арм янам и  уп равлявш и  и оказавш и мно
гими подвигами искреннее усердие и преданность к императорскому 
престолу нашему, то мы сколько по примеру высокоупомянутых пред
ков наших, а паче во изъявление особого нашего благоволения к толь 
усердным его подвигам, о б н адеж и вая  всегда содерж ать  как  его п атри
арха  Иосифа, так  и будущих по нем преемников армянского п атр и ар 
шего престола, т ак о ж д е  меликов, юсбашей и управителей и весь чест
ный армянский народ  в особой нашей императорской милости о б р е 
тающихся в империи нашей армянского народа и закон а  людей, нам 
подданных, имеет по духовным обстоятельствам  и церковным обрядам  
в его ведомстве попрежнему и уповая, что поставит он на место свое 
д ля  управления  ими по духовенству, избрать  такого ж  б л а го н а д е ж 
ного архиепископа, который, соблю дая  такую  ж  к императорскому прес
толу наш ему ревность и о вверенной ему пастве попечение, какня сам 
он доселе ока чал, всемилостивейш е позволяем, чтоб присылаемый 
от него в империю нашу армянский архиепископ или другого сана 
духовные особы были безпрепятственно принимаемы с письменным 
его патриарш им  свидетельством, без коего инако допускаемы быть не 
могут, о чем и учреж денны м от нас пограничным нашим начальни
кам  указы  даны.

В прочем помянутого честнейшего патри арха  И осифа, почтенных 
меликов, юсбашей и управителей и весь честный армянский народ, а 
особливо в империи нашей пребываю щ ий и нам подданный, уверяем о 
нашей императорской милости и покровительстве, кои навсегда неотъ
емлемы пребудут.

Д а н а  в С анкт-П етербурге  за  наш ею государственною большою пе
чатью июля 28 дня 1800 г.151

АВПР, ф. СРА. оп. 100/4, 1800 г., д. 13, 
л. 1. Копия

№ 3 7 3
1800 г., октября  30— Указ П ав л а  1 Иосифу Аргутинскому

Гатчина

Честнейший патриарх  Иосиф!

Сходственно с избранием всего армянского  народа вас, честней
ший патриарх, в сне достоинство и во уваж ени е  усердных подвигов, 
оказан ны х вами ревностною паствою, обитаю щ его в империи нашей 
армянского народа, нам подданного, утрердив вас по преж ним при
мерам нашею императорскою  грамотою  в том новом достоинстве во 
изъявление особого нашего к вам  благоволения, ныне ж е  не оста 
вили мы всемилостивейш е предписать кому следует получаемое вами
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от казны нашей ж ал о ван ье  обратить вам в пансион по смерть, и сверх 
того выдать вам ж е  в Астрахани тысячу р у б л е й ,н а  поправление еки 
пажем к пути и снабдить вас потребным для оного ко,нвое.\/ до Тиф 
лиса п препровождении обер-офицера, о чем мы и предписали н аш е
му ген.-лейт. и астраханскому военному губернатору Кноррингу, а 
дабы и в Тифлисе могли вы быть приняты с долж ною  сану вашему 
честшо, о том прилагаемого у особа на имя е. выс. Карталинского п 
К а х е т и н с к о г о  царя Георгия И раклиевича нашею грамотою, к о т о р у ю  
предварительно к нему послать или самим подать вам  представляем, 
не оставили мы ему сообщить, чтоб по приеме вас, как выше сказано, 
повелел и от себя благонадеж н о и с такими ж е почестьмп доставить 
вас в Арарат. И уверяя  вас, что по продолжению искренней предан
ности вашей к нам и в п р е д ь  монаршия милости всегда простираемы 
к вам будут, пребываем вам императорскою наш ею м и л о с т ь ю  б л а 
госклонны152.

Оригинальный подписан собственною е. и. в. рукою тако:
Павел

АВПР, ф. СРА, оп. 100/4, 1800 г., д. 13. 
л. 3. Копия.
Собрание актов, 1, с. 243.

№ 3 7 4
1800 г., август-октябрь— Из «Записки> П. И. Коваленского

... К арс. Д ал ее ,  к полудню, из Турецких пограничных Грузии н а
чальников Карсинский паша Н еэман имеет в управлении своем кр е 
пость Карс с достаточною округою, л еж ащ ею  между Ахалцихскои ч 
Баязетскон. С сим пашею имел я т а к ж е  изредка приятельские сноше
ния, но без дальней связи. При сем паше, на самой границе Грузин
ской, начальствует некто Али-бей, человек предприимчивой и наклон
ной к хищничеству. Сей-то чиновник дал у себя первое пристанище 
беж авш ем у  из Грузии царевичу Александру, принял и снабдил его 
для  дальнейш его его приезда всем нужным, хотя от меня ему о з а 
держ ан и и  царевича и было письмо.

Баязет. Баязетский паша, хотя и не граничит с Грузиею, но по 
сопредельности с А дребидж анскою  и Хойскою провинцею имеет в л и я 
ние в дела  персидския, а особливо по родственной его связи с низвец- 
женным Хойским владельцом  Д ж а ф а р -К \ 'л и  ханом.

Все турецкие пограничные начальники по удалению  их от столи 
цы и поступая на места свои часто по наследству, представляют род 
владетельных князей; а потому, присвоп себе некоторое самовластие, 
принимают участие в делах  сопредельных им областей по своим соб 
ственным видам. ...

Э ривань. З а  сим бли ж айш ие из окрестных владельцов, начиная 
от турецких границ, суть: Эриванский владелец  Мегмед хан, человек 
средних лет, кроткаго, постояннаго и умереннаго свойства, правосуден 
и любим подданными своими, а особливо армянами, коих он пред
почтительно пред единоплеменными ласкает  и кои большею частию 
составляли  гарнизон его крепости, во время последней ея осады о г 
персов. О бласть  его, л е ж а щ а я  вдоль реки Аракса, хотя в тесных пре
делах, но в изобильнейшем месте, населена вся почти из аомян, кочх 
трудолюбие в земледелии, особенно разведением хлопчатой бумаги, в 
ремеслах и торговле доставляет  сему владельцу  нарочитый доход. 
Крепость Эривань славится  в здешних краях  за наилучшую как  от 
природы, так  и от искусства. С казы ваю т, что может она вмещ ать з н а т 
ный гарнизон и на стенах своих имеет много орудий, оставшихся еще
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от в'ромеип владения омою турй^мн. Зависимость Мегмед ханя от пер
с и д с к а я  властителя  начало снос восприняла' по' разорении Грузин 
Ага-Маго-мед ханом, которому но слаб^сг'н свонх сил долж ен он был 
покориться и за' союз свои с покойным -царем И раклием  едва не л и 
шился головы, ежели-бы тиран персидский не вспомнил какого-то 
одолж ения  себе еще в детстве от отца М егмед хаиова и если б но 
уверился о тихости его самого и уклонении от дальных замыслов. Со 
всем тем был он ограблен  почти дочиста наложенными податями и 
принужден был дать  надеж ных зал о ж н и ко в  из ближних своих, кои п 
поныне задерж иваю тся . Б а б а  хан по вступлении в правление також де  
насылает к нему по временам требования податей, кои он и платит в 
год по 100 000 руб. или более, не определено. В прошлом ж е  и настоя
щем году хотел он вытеснить М егмед хана  совсем из владения и з а 
нять крепость его своими войсками, по сей начально уклонялся  ог 
того разными благовидными причинами, а потом, когда передовой ко р 
пус назначенных на Грузию войск персидских осадил его в крепости, 
то объявив  формально, что все требуемое со стороны податей или 
другой служ бы  Б аб а  хану он выполняет, но крепости сдать ем\' не 
может, защ и щ ал ся  от осаж даю щ и х  с бодростию, производя на них 
несколько вы лазок  довольно удачных. Соотношения Эриванской о б 
ласти  к Грузии состояли в зависимости первой от последней в то 
время, когда покойный царь И раклий , при бодрости своей и союзах 
внешних, имел поверхность над многими окрестными владельцам и  и 
основывались на том условии, чтоб Эривань п латила  ежегодно неко
торую сумму денег царю  грузинскому, а царь сей обязан  был з а щ и 
щ ать сию область  от неприятелей. Но условие сие по разным причи
нам, а паче по слабости, в которую пришел наконец впоследния лета  
ж изни своей царь И раклий , часто было наруш аем о как  с одной, так  
и с другой стороны. П ред  последним ж е  нашествием на Грузию Ага- 
-М агомед хана  заклю чен был паки на сей особенно случай договор, 
по которому, вклю ча в союз и карабагскг:го хана, оба они обязаны  бы 
ли сделать  помощь царю И р ак л и ю  деньгами, царь ж е  защ и щ ать  их 
определенным числом войск своих. Но как  силы царя были так  с л а 
бы, что и своих владений от разорений не мог спасти, то сие со гл а 
шение с тем рушилось. В последние ж е  годы М егмед хан, храня свою 
приверженность к царю  грузинскому из единой признательности к п а 
мяти царя И раклия , к кому имел он особенное уваж ение , присылывал 
иногда дары  и к ныне царствую щ ему царю, пр о д о л ж ая  с ним во все 
время бытности моей друж ественную  переписку и являя  всегда искрен
ность и усердие к нему, более, неж ели кто из других соседей; так  как  
то д о к а за л  и при бывшем сего лета  нападении персов на его область. 
Мое сношение с ханом сим было благоприязиенное и посылаемых от 
меня принимал он с отличнейшим пред другими уваж ени ем  и искрен- 
ностию. Ч рез  посредство сих пересылок приметно, что он преисполнен 
ж ел ан и я  быть под высочайшим покровительством и верховною влас- 
тию Всероссийской империи, но без посредства правительства  грузин
скаго. Отсуда и недоразумение, по о т ш е о в и н  уж е персидских войск, 
меж ду им и здешним плавлением обнаруж и вш и яся ,  имеют начало  свое 
в завладен ии  Грузиею Ш урагелом ,—округою  пограничною, которая  из
древле п р и н ад л еж ал а  к Эривану, а потом по временам  переходила 
из рук в руки при случаях  несогласий м еж ду сими соседями.

Д л я  полож ения определительнаго  соглаш ения о владении сею 
округою, относился М егмед-хан к е. выс. царю  своим письмом, вместе 
с другими ж а л о б а м и  на пограничных начальников здешних, прося т а к 
ж е  и меня в том посредствовать; но внуш ения мои о  деле  сем не 
имели успеха до времени последовавш аго  мне отсель о,тзыва.

При Мегмед хане эоиванском  находился некто К елбелы  хан, быв-
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шин нахичеванский владелец  и лишенный места своего вместе с зр е 
нием от А га-М агомед хана, во время похода его на Грулию, Сей хан 
славится своею предпрннмчивостню, хр юростню и велеречиея, человек 
дерзкий, злой и коварной: он, найдя пристанище себе из одного 'ге- 
ловеколюбня у Мегмед хана ,— родни его, вмешивается во многие дела 
и советами своими над добродушием сего последняго много действует. 
Сей то слепец предводительствовал войсками эриванскимн в бывшую 
их с здешними в прошедшем месяце сшибку и весьма вероятно, что на 
крайность решился он без позволения Мегмед-хана. Из армянских чи
новников при хане эриванском ближ айш ий некто Габриел-юзбаши, 
человек весьма расторопный, а т а к ж е  и главный над  арм янам и эриван- 
ский мелик А враам , уваженный по старости лет своих у хана и у н а 
рода. С сим последним я был в переписке и нахожу, что он, д а  и все 
армяне, как  и сомневаться нельзя, великую приверженность имеют к 
России.

Арарат. Близ Э рпвана л еж и т  первопрестольный армянский пат
риарший, так называемый араратский монастырь Эчмиадзин, где и 
синод или собор архиереев и учителей церкви армянския пребывание 
имеет. Г лава  сея церкви патриарх или католикос имеет верховную 
власть над всем правлением духовным исповедания сего, разееяннаго 
по всему лицу земли; приверженность к вере и преданиям паствы сей 
и искусство пользоваться тем подают случай первосвященнику иметь 
сильное влияние в нации своей. По кончине патриарха Л уки  вступает 
ныне на степень сию бывший в России архиепископ Иосиф., в и зб р а 
нии коего имел я участие приватным образом, но по разным проис
кам  сопровож даемо, было сие некоторым затруднением. Покойный 
патриарх  за  последовавш ею ему вскоре по моем в Грузию приезде 
кончиною не имел со мною сношений. От синода ж е  не один раз полу
чал я наи ласкательнейш ие отзывы. П олож ение места сего монастыря 
и политическое всея нации армянской требуют от главы церкви ея 
весьма тонкой политики, коею предшесгвователи нынешняго их архи
пастыря всегда руководствуясь, у держ и вали  и власть  и бытие свое 
противу всех тиранств и жестокостей, кх окруж авш их. Особа патри 
арха Иосифа, по известной преданности его и усердию к России, для 
персов весьма не нравится и сей случай может быть для  них к а м 
нем предрекания, по соотношениям с Россиею, на долгое время.

Хой. Хойский владелец  Д ж а ф а р -К у л и  хан имел преж де владение 
во всей области Хойской, л еж ащ ей  в сопредельности с Б аязетскою  
турецкою округою, но в прошлом году низвержен и выгнан из в л а д е 
ния войсками Б а б а  хана. Он искал тоьаа с остаткам и следовавш их 
за  ним подданных его пристанища в Грузии и подкрепления себе, что 
ему было и обещано, но по примечанной в чем-то неустойке, о с т а в и л  он 
свои соотношения с Грузиею, а открыл оныя с другими, и наконец 
женитьбою  утвердя связь с баязетским  нашею и имея от него под
крепление наемом войск курдистанских— народа ни к Турции, ни к 
Персии не принадлеж ащ аго , зан ял  М аку—одно укрепление в его об 
ласти, где и держ ится  до сих п о р  с т Б е р д о с т и ю ,  не теряя  надежды 
возвратить паки все свое владение, которым ныне управляет  от Б аб а  
хана некто П ир-К ули  хан, человек кроткий.

Мои сношения с Д ж а ф а р -К у л к  ханом были прнязненныя. Я одоб 
рял его в бодром его подвиге противу неприятелей своих и, каж ется , 
сие много над  ним действовало...

Ганжа. Ганж инский владелец  Д ж ев ат -х ан  от роду лет под пять
десят, поколения к ад ж ар ,  человек острой, коварной и славящ ийся  по
литикою своею, а т а к ж е  и даром  слова. Во время бытности в П ер 
сии войск российских он сдал  крепость свою во власть  россиян без 
малейшаго сопротивления и принял покровительство и подданство



Всероссийской империи. Его считают в числе вож аты х Ага-Могамед- 
хана на Грузию, а потому сия последняя до сих пор еще питает злобу 
и месть на него. По прибытии моем в Грузию, он был первый из о к 
рестных владельцов , который прислал ко мне нарочнаго с п о зд р ав 
лением и уверениями в своей к России преданности. Д альнейш ее  
сношение мое с ним было приятельское, но с осторожностию в р а зе у ж 
дении известных свойств его: по случаю  сближ ения Аббас-;М ирзы с 
войсками к его пределам, он хотя явно и не обн ар у ж и вал  своего 
ему содействия, но тайно конечно благоприятствовал  ему. Он знает 
над  собою власть  Б а б а  хана, но не думаю , чтобы сие было искрен
но и по его здравом у разеудку  предполагаю , что он предпочел-бы тому 
Всероссийскаго императорскаго двора, токмо без всякаго соучастия 
Грузии, коея правительством взам ен  и он не доволен, имея разные 
д ела  и ж ал о б ы  на пограничных начальников здешних неудовлетворен
ными. О сих ж а л о б а х  своих неоднократно адресовался  он и ко мне, 
прося моего в том посредства; о чем и п редставлял  я е. выс. царю 
и некоторыя из них по настояниям моим были удовлетворены, нрочия 
ж е  так  остались.

К арабаг. К арабагскн й  в ладелец  И брагим-хан , человек пожилой 
и умный персиянин. П осле отца своего получил он в наследство весь
ма ограниченное участие во владении К ар абагско м , которым у п р а в 
л яли  еще армянские мелики, от древних времен сохранивш ие свою 
независимость, но потом толико там  усилился, что и сих коренных 
владельцов  выгнал. Силою, храбростию  и богатством славился  он из
дав н а  и имел долговременный и прочный союз с покойным царем 
И раклием , с которым и пред нашествием А га-М агом ед  хана  тесную 
связь  и твердую решимость ко взаимной друг друга  обороне с своей 
стороны свято сохранил, у д ер ж и в ая  сего общ аго  и сильнаго врага  во 
время долговременной осады  им крепости его, Ш уши, назы ваемой, 
одними своими способами и защ и щ ая сь  с тою храбростию , неустра- 
шимостию и отчаянием , которыя соделали  его известным по всей 
Персии и пред высочайшим российско-императорским двором, с о т д а 
нием ему в том достодолж ной справедливости . Во время сближ ения  
войск российских к его пределам  он о к а за л  всевозм ож ны е знаки  пре
данности своей и готовности на содействие им, повергнув себя под 
высочайшее покровительство Всероссийское. По отзы ве ж е  сих войск, 
последовавш ия обстоятельства  для  него были весьма н еблагоп рият
ны, поелику во время помянутого наш ествия персов почти всех своих 
подданных, из арм ян состоявших, таких кои не владели  оруж ием или 
не поместились в крепости, долж ен  он был распустить, д ля  у б еж и щ а 
по окрестным владен иям , с больш ею  частью в Грузию, в чаянии, по 
успокоении дел, паки их возвратить; но вместо того, не только ни 
один из них не воротился, но и другие, видя сего х ан а  обезеилевшим, 
перебеж али с м еликам и своими в Г ан ж у  и в Грузию, где теперь и 
водворяю тся. Сие обстоятельство, при истощении способов его во 
время обороны, при отягощ аю щ ей у ж е  его старости лет и при той по
тере, каковую  понес в кончине вернаго своего союзника, царя  И р а к 
лия, привело его в крайнее безеилие и поставило в необходимость пре
даться  покровительству Б а б а  хана, который по уваж ен и ю  славы, им 
приобретенной, стар аясь  привлечь его к себе разны ми милостями и 
ласкательствам и , д ля  вящего утверж ден ия  с ним союза, требовал  от 
него себе в супруж ество  дочери его, красотою  и умом славящ ейся. 
Требование сие со стороны И брагим  хана  долго было неудовлетворя- 
емо, во-первых потому, что на ту ж е  самую  особу претендовал со
сед его ш ирванскин М устаф а хан, коего союз для  него весьма ин
тересен, а во-вторых, что по случаю  прибытия в Грузию войск рос
сийских, чаял он по общей молве получить и себе от них подкрепле-



пне, на каковой конец и отнесся он ко мне чрез нарочнаго своего, ис
праш ивая моего ему совета на решимость. Но я не мог дать  ему 
твердаго удостоверения в снабдении его просимым подкреплением, а 
ю к м о  обнадеж ивал , что он может все ж елаем ое  получить от велико
душия государя императора, если останется навсегда и искренно ему 
преданным, уклоняясь от подобных связей с неблагонамеренными, н 
что для положения ж елани й  его и просьб ко всевысочайшему престолу 
па мере, прислал бы он ко мне с доверенностию надеж наго  чиновника, 
с которым бы обо всех надобностях его объяснясь, мог бы я сделать 
о том мое всеподданнейшее представление. Прибывший потом о г 
него нарочный, хотя и повторял ту ж е  ко мне просьбу, изъясняя, что 
хан, его господин, не ж елает  лучшего о себе постановления, как  на 
таком основании, на котором Грузия состоит под всероссийским п о к
ровительством; но ни в письме е ю  о том упомянуто не было, ни ж е  
надлеж ащ ею  доверенностию присланный чиновник для  предмета сего 
снабден не был. А как  между тем хан сей усильному требованию 
Б а б а  хана  решился уступить, отпустя наконец к нему дочь свою, и с 
сего времени, как  преданность его к Б аба  хану, так и покровитель
ство сего гюследняго над  ним оказали сь  явпы, отдачею  ему во в л ад е 
ние ханства Карадагского , знатный доход припоснщаго, подарками и 
другими милостями и обнадеж иваниям и , а наконец и действительным 
назначением к нему подкрепления от войск, Аббас-мирзою предводи
мых, возлагая  на него, И брагим хана, доверенность д а ж е  в препода- 
нни советов сему сыну мнимаго ш аха с подвигах его по делам  зд еш 
ним, то сии перемены пресекли в мое с ханом сим сношение.

Располож ен ие  И брагим  хан а  к Грузии каж ется  весьма неискреи 
но, особливо после упомянутой перемены его системы, следствие коей 
доказы вается  и тем, что по отступлении Аббас-мирзы с войском в 
Тавриз, царевич Александр у него оставлен и вероятно с каким-нибудь 
злым намерением против Грузии, которое ироизвесть удобно ему бу
дет чрез посредство лезгинскаго О мар хана, связанна!о  с ним род
ством по супруж еству сестры сего последняго за  И брагим  ханом. Он 
имеет главное неудовольствие на Грузию в том, что, как  выше сказано, 
зад ер ж ан ы  здесь многие из его подданных. Крепость его Ш уша, по 
природному укреплению и но обширности своей, считается за  нечто 
чрезвычайное в здешних краях; но в ней то токмо и находит сей хан 
убеж ищ е от безпрестанных поисков на область  его шпрванскаго М ус
тафы  хана....

б ) О м ели к а х  К арабагских

К арабагскн е  армянские мелики, в Грузии водворяемые, а имен
но: мелик Д ж и м ш и д , сын мелика Ш ах -Н азар а ;  мелик Абов, сын мелик.) 
И осифа и мелик Фридон, сын мелика Бегляра , суть потомки меликов 
пли владельцов карабагских , кои в числе пяти, по разорении царства 
армянскаго, от древности сохранили независимость своих владений до 
самых новейших времен, когда отец нынешняго владельца  карабагска-  
го И брагим  хана, как  и выше в статье о К ар абаге  упомянуто, водво
рился] у них, а потом и совсем вытеснил их.

Притеснения н гонения сего пришельца побуж дали означенных 
трех и четвертахо мелика М едж лум а искать безопаснейшаго себе убе
ж и щ а  и в сем намерении мелик Абов и мелик М едж лум ,’ По разорении 
Ага-М агомед ханом Тифлиса, с частию своих подданных вышли в Гру
зию, и от покойнаго царя И ракли я  получа себе весьма выгодный при
вилегии, на основании оных начали .здесь  водворяться. М ёлйк М'ед- 
ж лум  вскоре потом умер и •подданны е его-,'вместе с малолетним 'его
534 ............  " "  •



сыном, поселились большею частию в 1'анже, а мелик Абов остался  
здесь и собирал отовсюду разсеяниы х своих подданных тогда, когда 
между тем прочие, как  то мелик Д ж и м ш и д  и мелик Фридон, о тп р а 
вились к высочайшему двору, где представили они свои прошения ог 
имени всех пяти меликов о принятии их в подданство и покровитель
ство и о позволении им или выйти с подданными их в Россию, или 
поселиться на сем ж е  основании в Грузии. Сие последнее всемилости
вейше им предоставлено, с пож алован ием  как  им собственно, так  и 
к е. выс. царю  об них высочайших гр ам ат  и с поручением водворении 
их здесь на отведенной от е. выс. царя, просимой ими земле, на в ы 
годных для них условиях, и вообще утверж ден ия  их благосостояния 
особенному моему попечению.

По приезде моем сюда я наш ел мелика Абова в заклю чении, в 
которое он был вверж ен за  несколько месяцев пред тем, по одному 
токмо на него подозрению. П ервое мое дело было, разведав  о том, 
просить е. выс. о изследовании н ад л еж ащ и м  образом  его преступления 
и как  не оказал о сь  на него никакого ни в чем доказательства ,  то по 
просьбе моей был освобожден, прислан ко мне. Я его привел к присяге 
на верность подданства, возлож и л  на него по примеру других м едаль 
от высочайшаго государя императора имени и по мере отличных его 
свойств, усердия и ревности на пользу служ бы , предприимчивости и 
военнаго духа, со дер ж ал  его в особенном моем покровительстве, воз
можнейшем ободрении и обласканиях . Сии мои располож ения чувство
вал он с священнейш им уваж ени ем  и признательностию, имея ко мне 
привязанность и доверие безпредельное: многими опытами д о к азал  он 
то и особливо оказан ием  бодрости и неустрашимости при смутных 
здесь обстоятельствах , по случаю  сбли ж ени я к границам  здешним 
войск ханских, так  как  то выше сего в своем месте упомянуто,- и как  
б лагодарны е к нему отзывы е. выс. п оказать  могут. С приезда моего 
имел он здесь подданных своих до четырех сот семей, более нежели 
кто из прочих меликов, да  во время пребывания моего здесь присово
купил к тому из-заграницы  более ж е  трех сот; так  что при поголов
ном наряде может он поставить до тысячи человек годных к сраж ению  
и иод предводительством отличных по здеш нем у воинов.

М елик Д ж и м ш и д  и мелик Ф ридон едва ли по сту семей поддан
ных своих имеют, окроме п ож алован ны х первому от е. выс. царя, при
н ад леж ащ и х  к крепости Л ори, ему во владен ие  отданных деревень.

При других моих попечениях о благоустройстве  их общества, имел 
я намерение дать  им некоторыя прави ла  ко взаим ному м еж ду собою 
по встречаю щ имся спорным д ел ам  разбирательству , так  чтобы то 
было сообразно со всемилостивейш е п ож алован ною  им м еж ду прочим 
привилегиею на сохранение древних им прав и обычаев; и д ля  того 
п редполагал  я присвоить мелику Д ж и м ш и д у , по уваж ени ю  лет его, 
некоторую в сем случае  поверхность, но злоб а  и в р а ж д а  противу м е
лика  Абова, от двух прочих о б н аруж и ц ш и яся  и безпристрастия судьи 
несвойственныя, у д ер ж ал и  меня от сей решимости.
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П осле того как  вы уехали  с К авказск ой  линии, я не получал ни 
ваш его письма, ни каких-либо вестей, который теперь пора сообщить



мне. Хотя пред сим уж е писано тебе, но необходимо вновь напомни!и 
тебе об интересах наших, о которых еще раньш е была у нас речь: 
во-первых что наши соседи д ж ар ц ы  тревож ат  нас безпрестанно, и, 
во-вторых, к нам прибыл человек с письмом из А дербейж ана  от ай
соров, живущ их в Урмии, в Хойской провинции, которые единогласно 
просят переселить их в Грузинское царство. Всех их 15 тысяч се 
мейств. Н ар о д  этот еще в царствование блаж енной памяти родителя 
моего просил его принять к  себе, но мы тогда не имели времени 
привести ж елан и е  их в исполнение, посему ты долж ен  довести теперь 
до сведения высоч. двора и похлопотать как  только можешь, тем более, 
что настоящия обстоятельства нам благоприятствуют привести в ис
полнение это хорошее дело беспрепятственно и не о б и ж ая  соседей. 
П рисланный айсорами человек до сих пор остается здесь в ож идании 
высоч. соизволения по этому делу.

Засим  пусть всем п ри каж ут  находящемуся здесь русскому войску, 
чтобы оно сопровож дало бы нас. Если ж е  всего войска нельзя послать 
с нами, то пусть прикаж ут, чтобы хотя половина всей пехоты пошла 
бы с нами принять упомянутыя семейства айсоров. Н адеемся, что, 
судя по теперешним обстоятельствам, переселение их к нам может 
совершиться в порядке и с пользой для  нас,— народы эти суть греки, 
айсоры и армяне. Д о л о ж и  моему всем, государю и покровителю, 
что это дело принесет небольшому моему царству некоторую польз '. 
Ты долж ен  постоянно ходатайствовать  о вспомогательном войске, что
бы оно получило повеление следовать за  нами туда, где это потребу
ется.

Н еоднократно писал я тебе, чтобы ты просил заимообразно из 
казны 200 тыс. руб. сер. на какой срок только пож елаю т ссудить, к а 
ковую сумму обещ аюсь возвратить в условленный срок. Если ж е  ни- 
ж ай ш и я  просьбы наши о наших интересах, как-то, о помощи нам рус
скими вспомогательными войсками и ссуде нам денег— не удостоятся 
всемилостивейшего соизволения и высочайшего благовоззрения, тогда 
мы очутимся в безвыходном и бедственном положении, как  покинутые.

Грамоты т. II, вып. II, с. 294.


